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ملاحظة 

تتألف رموز وثائق الأمم المتحدة من حروف وأرقـام. ويعـني إيـراد أحـد هـذه الرمـوز 
الإحالة إلى إحدى وثائق الأمم المتحدة. 

وعادة تنشر وثائق مجلس الأمـن (ورمزهـا …/S) في ملاحـق ربـع سـنوية عـن الوثـائق 
الرسميـة لـس الأمـن، ويشـير تـاريخ الوثيقـــة إلى الملحــق الــذي تــرد فيــه، أو الــذي تــرد فيــه 

معلومات عنها. 
وتنشر قرارات مجلس الأمن، في مجلدات سنوية عن قرارات ومقررات مجلس الأمن. 
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[١٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١] 
المحتويات 
الصفحةالفقرات الفصل

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١مقدمة 
الجزء الأول 

٥المسائل التي نظر فيها مجلس الأمن في إطار مسؤوليته عن صون السلم والأمن الدوليين 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية  - ١٥
. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ٥ألف -
. نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ١١بـــاء -
ـــه ٢٠٠١ وتقــارير الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ١٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يوني جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٦الأمين العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . البنود المتصلة بالحالة في الشرق الأوسط  - ٢٣٣

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في الشرق الأوسط  ٣٣ألف -

. . . . . . . . . . قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان والتطورات المستجدة في قطاع إسرائيل - لبنان  - ١٣٣

. . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ٣٣(أ)
نظـر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠١ ٣٤(ب)
ـــواردة في الفــترة مــن ١٦ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١ الرسـائل ال (ج)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٧وتقارير الأمين العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك  - ٢٤٢

. . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ٤٢(أ)
المسـائل الـتي نظـر فيـها مجلـس الأمـن في الفـترة مـن ٢٧ تشـرين الثـاني/نوفمــبر ٢٠٠٠ إلى ٣٠ (ب)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٤٢أيار/مايو ٢٠٠١ 
ــارير الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ٦ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ وتق (ج)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٤٤الأمين العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الجوانب الأخرى للحالة في الشرق الأوسط  - ٣٤٥

. . . . . . . ٤٥الرســائل الواردة في الفترة من ١٩ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين  ٤٥بـــاء -
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. . . . نظر الس في المسألة في الفترة من ٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ إلى ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠١  - ١٤٥
الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ٢٩ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يونيـــه ٢٠٠١، وتقريــر - ٢

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٥٤الأمين العام وطلبات عقد جلسات 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في الأراضي العربية المحتلة  ٦٤جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة  - ١٦٤
ـــه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١ وتقريــر الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ١٩ حزيـران/يوني - ٢

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٦٤الأمين العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . البنود المتصلة بالحالة في يوغوسلافيا السابقة  - ٣٦٧
المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنسـاني الـدولي الـتي ألف -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٦٧ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١ 

. . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٢٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ٢٧ نيسان/أبريل ٢٠٠١  - ١٦٧
الرسـائل الـواردة خـلال الفـترة مـن ١٨ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـــران/يونيــه ٢٠٠١ وتقريــر - ٢

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٦٨الأمين العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في البوسنة والهرسك  ٧٠بـــاء -

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  - ١٧٠
ـــه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيــه نظـر مجلـس الأمـن في المسـألة خـلال الفـترة مـن ٢١ حزيـران/يوني - ٢

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ٢٠٠١٧١
الرسائل الواردة في الفترة من ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ وتقريـرا الأمـين - ٣

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٧٧العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . إحاطة من السيد كارل بيلدت، المبعوث الخاص للأمين العام للبلقان  ٧٩جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في ٢٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  - ١٧٩

. . . . . . . . الرسائل الواردة في الفترة من ١٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١  - ٢٨٠

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في كرواتيا  ٨١دال -

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  - ١٨١

. . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ١١ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١  - ٢٨٢
ـــه ٢٠٠١ وتقــارير الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ١٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يوني - ٣

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨٣الأمين العام 
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ـــــس الأمــــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، و ١٢٣٩ قـــرارات مجل هـــاء -
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٨٥(١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 
. . . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ١٤ حزيران/يونيه ٢٠٠١  - ١٨٥
الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ١٩ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١، وتقــارير - ٢

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٩٣الأمين العام وطلب عقد اجتماع 
واو -رسالة مؤرخة ٤ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهة إلى رئيس مجلس الأمـن مـن الممثـل الدائـم لجمهوريـة مقدونيـا

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٩٩اليوغوسلافية السابقة لدى الأمم المتحدة 

. . . . . . . . . . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة خلال الفترة من ٧ إلى ٢١ آذار/مارس ٢٠٠١  - ١٩٩

. الرسائل الواردة في الفترة من ١٦ شباط/فبراير إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ وطلب عقد اجتماع  - ٢١٠١

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في يوغوسلافيا السابقة  ١٠٣زاي -

. . . . . . . . ١٠٣الرسائل الواردة في الفترة من ٢١ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في سيراليون  - ٤١٠٥

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ١٠٥ألف -

. . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٢١ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ٦ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ١٠٩بـــاء -
ـــه ٢٠٠١ وتقــارير الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ٢٣ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يوني جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٢٢الأمين العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في تيمور الشرقية  - ٥١٢٧

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ١٢٧ألف -

. . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٢٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ٦ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ١٣٠بـــاء -
الرسائل الواردة في الفترة مـن ٧ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ وتقـارير الأمـين جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٣٨العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في الصومال  - ٦١٤١

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ١٤١ألف -

. . . . . . . نظر مجلس الأمن في الفترة من ٢٩ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١١ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ١٤٢بـــاء -

. . . . . . . . الرسائل الواردة في الفترة من ٢١ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ ١٤٥جيم -
مسـؤولية مجلـس الأمـن عـن صـون السـلم والأمـن الدوليـين: فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعــة - ٧

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٤٧المكتسب والعمليات الدولية لحفظ السلام 

. . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة من ١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ١٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١  ١٤٧ألف -
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. . . . . . . . . الرسائل الواردة خلال الفترة من ٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ ١٤٩بـــاء -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . دور مجلس الأمن في منع نشوب الصراعات المسلحة  - ٨١٥١

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ١٥١ألف -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في ٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠٠  ١٥٢بـــاء -
ــوز/يوليـه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ وتقريـر الأمـين الرسائل الواردة في الفترة من ٢٠ تم جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٥٤العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية  - ٩١٥٥

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ١٥٥ألف -

. . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ١٨ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ٢٧ نيسان/أبريل ٢٠٠١  ١٥٦بـــاء -
الرسائل الواردة في الفترة من ١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ وتقـارير الأمـين جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٥٨العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأطفال والصراعات المسلحة  - ١٠١٦١

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ١٦١ألف -

. . . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٢٦ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ١١ آب/أغسطس ٢٠٠٠  ١٦٢بـــاء -
ــوز/يوليـه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ وتقريـر الأمـين الرسائل الواردة في الفترة من ١٩ تم جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٦٤العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في أنغولا  - ١١١٦٥

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ١٦٥ألف -

. . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٢٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠١  ١٦٧بـــاء -
ـــه ٢٠٠١ وتقــارير الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ٢٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يوني جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٧١الأمين العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في جورجيا  - ١٢١٧٥

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ١٧٥ألف -

. . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١  ١٧٧بـــاء -
ـــه ٢٠٠١ وتقــارير الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ١٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يوني جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٨٢الأمين العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة بين إريتريا وإثيوبيا  - ١٣١٨٥
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. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ١٨٥ألف -

. . . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٦ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ١٥ أيار/مايو ٢٠٠١  ١٨٦بـــاء -
الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ١٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ إلى ١٨ حزيـــران/يونيــه ٢٠٠١ وتقريــرا جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٣الأمين العام 

. . . . . . . . . . . كفالة اضطلاع مجلس الأمن بدور فعال في صون السلم والأمن الدوليين، لا سيما في أفريقيا  - ١٤١٩٩

. . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ إلى ٢٢ آذار/مارس ٢٠٠١  ١٩٩ألف -

. . . . . . . . الرسائل الواردة في الفترة من ٩ آب/أغسطس ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ٢٠٢بـــاء -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في بوروندي  - ١٥٢٠٣

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ خزيران/يونيه ٢٠٠٠  ٢٠٣ألف -

. . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٢٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١  ٢٠٤بـــاء -
الرسائل الواردة في الفترة من ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ وطلب عقـد جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠٧اجتماع 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المرأة والسلام والأمن  - ١٦٢١١

. . . . . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٢٤ إلى ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠  ٢١١ألف -

. . . . . . . الرسائل التي وردت في الفترة من ١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ٢١٣بـــاء -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . إحاطة مقدمة من القاضي غيلبرت غويوم، رئيس محكمة العدل الدولية  - ١٧٢١٥

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٥نظر مجلس الأمن في المسألة في ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ 

. . . . . . . . . . . . . . . . . إحاطة من السيدة ساداكو أوغاتا، مفوضة الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين  - ١٨٢١٧

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢١٧نظر مجلس الأمن في المسألة في ١٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كفالة اضطلاع مجلس الأمن بدور فعال في صون السلم والأمن الدوليين  - ١٩٢١٩

. نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٢٧ أيلول/سبتمبر إلى ١٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠  ٢١٩ألف -

. . . . . . . الرسائل الواردة في الفترة من ٢١ آب/أغسطس ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ٢٢٠بـــاء -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . لا انسحاب بدون استراتيجية  - ٢٠٢٢١

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في ١٥ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠  ٢٢١ألف -
ــران/يونيـه ٢٠٠١ وتقريـر الرسائل الواردة في الفترة من ٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزي بـــاء -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٢١الأمين العام 
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رسالة مؤرخة ١٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من القائم بالأعمال المؤقت للبعثـة - ٢١
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٢٣الدائمة لجزر سليمان لدى الأمم المتحدة 
. . . . . . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ١٤ إلى ١٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠  ٢٢٣ألف -
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الرسالة الواردة في ١٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠  ٢٢٤بـــاء -
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . إحاطة من الأمين العام  - ٢٢٢٢٥
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٢٥نظر مجلس الأمن في المسألة في ١٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 
المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنسـاني الـدولي الـتي ارتكبـت في - ٢٣

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٢٧إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١ 
المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغـير ذلـك مـن الانتـهاكات
ــادة الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي المرتكبـة في إقليـم روانـدا والمواطنـين الروانديـين المسـؤولين عـن أعمـال الإب
الجماعيـة وغيرهـــا مــن الانتــهاكات المماثلــة المرتكبــة في أراضــي الــدول اــاورة بــين ٣١ كــانون الثــاني/ينــاير

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٢٧و ٣١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤ 

. . . . . المعلومات الأساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ٢٢٧ألف -

. . . . . . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٢١ إلى ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠  ٢٢٧بـــاء -

. . . . . . . . . الرسائل الواردة في الفترة من ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ٢٣٠جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في غينيا - بيساو  - ٢٤٢٣١

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ٢٣١ألف -

. . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ٢٩ آذار/مارس ٢٠٠١  ٢٣١بـــاء -
ـــه ٢٠٠١ وتقــارير الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ٢٨ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يوني جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٣٣الأمين العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة بين العراق والكويت  - ٢٥٢٣٥

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ٢٣٥ألف -

. . نظر مجلس الأمن في المسألة، في الفترة من ١٩ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ٧ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ٢٤٣بـــاء -
الرسائل الواردة في الفترة مـا بـين ١٩ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ و ١٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ وتقـارير جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٤٩الأمين العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مسؤولية مجلس الأمن عن صون السلم والأمن الدوليين  - ٢٦٢٦٥

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ٢٦٥ألف -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في ٦ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠  ٢٦٥بـــاء -
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في قبرص  - ٢٧٢٦٧

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ٢٦٧ألف -
نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ١١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يونيـه بـــاء -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ٢٠٠١٢٦٨
ــوز/يوليـه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ وتقريـر الأمـين الرسائل الواردة في الفترة من ١٠ تم جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٦٩العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في أفغانستان  - ٢٨٢٧٣

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ٢٧٣ألف -

. . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٦ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ٢٧٦بـــاء -
الرسائل الواردة في الفترة مـا بـين ١٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ و ١٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ وتقـارير جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٨١الأمين العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في غينيا إثر الهجمات الأخيرة على حدودها مع ليبريا وسيراليون  - ٢٩٢٨٥

. . . . . . نظر مجلس الأمن في الفترة من ٢٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ إلى ٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١  ٢٨٥ألف -

. . . الرسائل الواردة في الفترة من ١١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ٢٨٦بـــاء -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تعزيز التعاون مع البلدان المساهمة بقوات  - ٣٠٢٨٩

. . . . . . نظر الس في المسألة في الفترة من ١٦ كانون الثاني/يناير إلى ١٣ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ٢٨٩ألف -

. . . . . . . . . . . الرسائل الواردة في الفترة من ٨ كانون الثاني/يناير إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ٢٩١بـــاء -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى  - ٣١٢٩٣

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ٢٩٣ألف -

. . . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى ٣١ أيار/مايو ٢٠٠١  ٢٩٤بـــاء -
ـــه ٢٠٠١ وتقــارير الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ٢٩ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يوني جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٩٦الأمين العام 
إحاطة مقدمة من سعادة السيد ميرسيا غيوانا وزيـر خارجيـة رومانيـا والرئيـس الحـالي لمنظمـة الأمـن والتعـاون في - ٣٢

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٩٧أوروبا 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٩٧نظر الس المسألة في ٢٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بناء السلام: نحو اتباع ج شامل  - ٣٣٢٩٩

. . . . . . . . . . . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٥ إلى ٢٠ شباط/فبراير ٢٠٠١  ٢٩٩ألف -
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. . . . . . . . . . الرسائل الواردة في الفترة من ٢٥ كانون الثاني/يناير إلى ٢٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ٣٠١بـــاء -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في منطقة البحيرات الكبرى  - ٣٤٣٠٣
نظـر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٧ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ إلى ٣٠ أيار/مايو ٢٠٠١ ٣٠٣ألف -

. . . . . . . . الرسائل الواردة في الفترة من ٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ٣٠٤بـــاء -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في غينيا في أعقاب الهجمات على طول حدودها مع ليبريا وسيراليون  - ٣٥٣٠٥

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٠٥الحالة في ليبريا 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٠٥الحالة في سيراليون 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نظر الس في هذه المسألة في ١٢ شباط/فبراير ٢٠٠١  ٣٠٥ألف -

. . . . . . . . . . الرسائل الواردة خلال الفترة من ٣٠ نيسان/أبريل إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ٣٠٥بـــاء -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في ليبريا  - ٣٦٣٠٧

. . . . . . . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في الفترة من ٧ آذار/مارس إلى ٤ أيار/مايو ٢٠٠١  ٣٠٧ألف -
الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ٢٨ أيلـول/ســـبتمبر ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١ وتقريــر بـــاء -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٠٩الأمين العام 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة على طول الحدود بين غينيا وليبريا وسيراليون  - ٣٧٣١١

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣١١نظر مجلس الأمن في هذه المسألة في ٨ آذار/مارس ٢٠٠١ 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . البنود المتصلة برواندا  - ٣٨٣١٣
المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الإبادة الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات ألف -
ـــين المســؤولين عــن الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي المرتكبـة في إقليـم روانـدا، والمواطنـين الرواندي
الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة المرتكبـة في أراضـي الـدول اـاورة في الفـترة مـــن

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٣١٣ كانون الثاني/يناير إلى ٣١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤ 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في ٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١  - ١٣١٣

. . . . . . . . الرسائل الواردة في الفترة من ٢٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١  - ٢٣١٣

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة فيما يتعلق برواندا  ٣١٤بـــاء -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة  - ١٣١٤

. . . . . . . الرسائل الواردة في الفترة من ١٧ آب/أغسطس ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١  - ٢٣١٤

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . حماية المدنيين في الصراع المسلح  - ٣٩٣١٥

. . . . . . معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  ٣١٥ألف -
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نظر مجلس الأمن في المسألة في ٢٣ نيسان/أبريل ٢٠٠١  ٣١٧بـــاء -

. . . الرسائل الواردة في الفترة من ٣٠ آذار/مارس إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ وتقرير الأمين العام  ٣١٨جيم -

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في غينيا في أعقاب الهجمات على طول حدودها مع ليبريا وسيراليون  - ٤٠٣١٩

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣١٩الحالة في سيراليون 

. . . . . . . نظر الس في هذه المسألة خلال الفترة من ١٠ نيسان/أبريل إلى ١٤ أيار/مايو ٢٠٠١  ٣١٩ألف -

. . . . . . . . . . الرسائل الواردة خلال الفترة من ٣٠ نيسان/أبريل إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١  ٣٢٠بـــاء -
الجزء الثاني 

المسائل الأخرى التي نظر فيها مجلس الأمن 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . النظر في مشروع تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة  - ٤١٣٢١
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . قبول أعضاء جدد  - ٤٢٣٢٣
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . وثائق مجلس الأمن وأساليب وإجراءات عمله  - ٤٣٣٢٥
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أساليب وإجراءات عمل مجلس الأمن  ٣٢٥ألف -
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . وثائق مجلس الأمن والمسائل ذات الصلة  ٣٢٧بـــاء -

الجزء الثالث 
لجنة الأركان العسكرية 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أعمال لجنة الأركان العسكرية  - ٤٤٣٢٩
الجزء الرابع 

المسائل التي وجه إليها انتباه مجلس الأمن ولكنها لم تناقش في الفترة المشمولة بالتقرير 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في طاجيكستان وعلى طول الحدود الطاجيكستانية الأفغانية  - ٤٥٣٣١
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسالة من البرتغال  - ٤٦٣٣١
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الرسائل المتعلقة بالسودان  - ٤٧٣٣٢
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الحالة في أفريقيا  - ٤٨٣٣٢
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسالة من الاتحاد الروسي والصين وطاجيكستان وقيرغيزستان وكازاخستان  - ٤٩٣٣٣
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الرسائل المتعلقة بالحالة بين جمهورية إيران الإسلامية والعراق  - ٥٠٣٣٤
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المسألة المتعلقة ايتي  - ٥١٣٣٥
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الرسائل المتعلقة بمجموعة البلدان الثمانية  - ٥٢٣٣٥
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الرسائل المتعلقة بعدم انتشار أسلحة الدمار الشامل  - ٥٣٣٣٥

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأسلحة الصغيرة  - ٥٤٣٣٦

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الرسائل المتعلقة بكوريا  - ٥٥٣٣٧

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الرسائل المتعلقة بالإرهاب وطلب عقد اجتماع  - ٥٦٣٣٧

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الرسائل المتعلقة بالعلاقات بين العراق وتركيا  - ٥٧٣٣٨
رسالتان مؤرختان ٢٠ و ٢٣ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩١، وموجـهتان مـن فرنسـا والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا - ٥٨

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٣٩العظمى وأيرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكية 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الرسائل المتعلقة بمنظمة المؤتمر الإسلامي  - ٥٩٣٤٠

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسائل عن الحالة المتصلة بناغورني كاراباخ والعلاقات بين أرمينيا وأذربيجان  - ٦٠٣٤٠

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسالة من الاتحاد الروسي والصين  - ٦١٣٤١

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الرسائل المتعلقة بتحديد الجرف القاري في الخليج الفارسي  - ٦٢٣٤١

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسالة من الأعضاء الخمسة الدائمين بمجلس الأمن  - ٦٣٣٤١

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الرسائل المتعلقة بالعلاقات بين العراق والمملكة العربية السعودية  - ٦٤٣٤١

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسالة من بنما  - ٦٥٣٤٢

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسالة من أذربيجان وأوزبكستان وأوكرانيا وجمهورية مولدوفا وجورجيا  - ٦٦٣٤٢

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الرسائل المتعلقة بجنوب شرق أوروبا  - ٦٧٣٤٢

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الرسائل المتعلقة بمسألة جزر طنب الكبرى وطنب الصغرى وأبو موسى  - ٦٨٣٤٢

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسائل من أوكرانيا  - ٦٩٣٤٣

. . . . . . . . . . . الرسائل المتعلقة بلجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا  - ٧٠٣٤٣

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسالة من الاتحاد الروسي واليابان  - ٧١٣٤٤

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسالة من جنوب أفريقيا  - ٧٢٣٤٤

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسالة متعلقة بالعلاقات بين السودان وأوغندا  - ٧٣٣٤٤

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسالة من إندونيسيا  - ٧٤٣٤٤
رسالة مؤرخة ٣١ آذار/مارس ١٩٩٨ موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من القائم بالأعمال المؤقـت للبعثـة الدائمـة - ٧٥

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٤٤لبابوا غينيا الجديدة لدى الأمم المتحدة 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسالة من هندوراس  - ٧٦٣٤٥

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مذكرة من رئيس مجلس الأمن وطلب عقد اجتماع  - ٧٧٣٤٥
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مسألة الهند وباكستان  - ٧٨٣٤٥

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسائل متعلقة بالجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا  - ٧٩٣٤٥
رسالة بشأن تنفيذ الاتفاق المعقود بين الوكالة الدولية للطاقة الذرية وجمهورية كوريا الشـعبية الديمقراطيـة لتطبيـق - ٨٠

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٤٦الضمانات في إطار معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسائل من جمهورية إيران الإسلامية ومتعلقة ا  - ٨١٣٤٦

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسائل من الأردن  - ٨٢٣٤٦

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مسائل عامة متعلقة بالجزاءات  - ٨٣٣٤٦

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسالة من الولايات المتحدة الأمريكية واليابان  - ٨٤٣٤٦

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسائل من الاتحاد الأوروبي  - ٨٥٣٤٧

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسالة من كوبا  - ٨٦٣٤٧

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رسالة متعلقة بمجلس التعاون لدول الخليج  - ٨٧٣٤٧
الجزء الخامس 

أعمال الهيئات الفرعية التابعة لس الأمن 
. . . . . . . . . . . . . لجنة مجلس الأمن المنشأة بموجب القرار ٦٦١ (١٩٩٠) بشأن الحالة بين العراق والكويت  - ٨٨٣٤٩
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مجلس إدارة لجنة الأمم المتحدة للتعويضات  - ٨٩٣٥٠
. . . . . . . . . لجنة الأمم المتحدة للرصد والتحقق والتفتيش المنشأة عملا بالفقرة ١ من القرار ١٢٨٤ (١٩٩٩)  - ٩٠٣٥٢
. . . . . . . . . . . . . . . لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ٧٤٨ (١٩٩٢) بشأن الجماهيرية العربية الليبية  - ٩١٣٥٤
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ٧٥١ (١٩٩٢) بشأن الصومال  - ٩٢٣٥٥
المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنسـاني الـدولي الـتي ارتكبـت في - ٩٣

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٣٥٥إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١ 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣) بشأن الحالة في أنغولا  - ٩٤٣٦٢

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ٩١٨ (١٩٩٤) بشأن رواندا  - ٩٥٣٦٢
المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغـير ذلـك مـن الانتـهاكات - ٩٦
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مقدمة 
هـذا التقريـر، الـذي يغطـي الفـترة مـــن ١٦ حزيــران/ 
يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١، مقدم من مجلس 
الأمن إلى الجمعية العامة وفقا للفقرة ٣ من المادة ٢٤ والفقـرة 
١ مــن المــادة ١٥ مــن ميثــاق الأمــم المتحــدة. وهــو التقريـــر 
السـنوي الخـامس والخمسـون الـذي يقدمـــه مجلــس الأمــن إلى 
الجمعية العامة. وتعمـم هـذه التقـارير بوصفـها الملحـق رقـم ٢ 
للوثائق الرسمية لكل دورة عادية من دورات الجمعية العامة. 

والغرض من التقريـر، كمـا كـان الشـأن في السـنوات 
السـابقة، هـو أن يكـون دليـــلا لأنشــطة مجلــس الأمــن خــلال 
ـــي أن يلاحــظ في هــذا الصــدد أن  الفـترة الـتي يشـملها. وينبغ
الـس قـــد قــرر في كــانون الأول/ديســمبر ١٩٧٤ أن يجعــل 
تقريره أقصر وأكثر إيجازا، دون تغيير هيكله الأساسي (انظر: 
الوثائق الرسمية لس الأمن، السنة التاسعة والعشرون، ملحـق 
تشرين الأول/أكتوبر وتشـرين الثـاني/نوفمـبر وكـانون الأول/ 
ديسمبر ١٩٧٤، الوثيقة S/11586). وعلاوة على ذلـك، فقـد 
وافـق الـس في كـانون الثـاني/ينـاير ١٩٨٥، تمشـيا مـــع روح 
المقرر الذي اتخذه في عـام ١٩٧٤، علـى التوقـف عـن ممارسـة 
تلخيص الوثائق الموجهة إلى رئيس الس أو إلى الأمـين العـام 
والمعممة بوصفها وثائق للمجلس والاكتفاء، بدلا مـن ذلـك، 
بالإشـارة إلى موضـوع الوثـائق الـتي تتصـل بــإجراءات الــس 
(انظر قرارات ومقررات مجلس الأمن، ١٩٨٥، الجـزء الثـاني، 

 .(S/16913 الوثيقة
وفي حزيــران/يونيــه ١٩٩٣، بــت الــس في تدابـــير 
ـــت المناســب  تتصـل بشـكل التقريـر واعتمـاده وتقديمـه في الوق
(S/26015). وبنـاء علـى ذلـك، تتضمـن التذييـلات الـتي تـــورد 

القـرارات والبيانـات الرئاسـية إحـــالات إلى الفصــل أو الفــرع 
ذي الصلة من التقرير بالنسبة إلى كل قرار وكل بيــان رئاسـي 

(انظر التذييلين الخامس والسادس). 

وفي آذار/مــارس ١٩٩٥، قــــرر الـــس أن يتضمـــن 
التقرير السنوي المزيد من المعلومات عن أنشطة كل لجنـة مـن 
لجان الجزاءات، وذلك من أجل زيادة شــفافية إجـراءات تلـك 

 .(S/1995/234) اللجان
وفي آب/أغسـطس ١٩٩٦، وضـع الـــس إجــراءات 
جديـدة تتعلـق بحـذف المســـائل الــتي لم ينظــر فيــها الــس في 
ـــه  السـنوات الخمـس السـابقة مـن قائمـة المسـائل المعروضـة علي
(S/1996/603 و S/1996/704). وعمـــلا بـــالإجراء المنصــــوص 

عليه في مذكرتي رئيس الس هــاتين، حذفـت عـدة بنـود مـن 
ـــى الــس (انظــر التذييــل الرابــع  قائمـة المسـائل المعروضـة عل

عشر). 
ـــه ١٩٩٧ وافــق الــس، آخــذا في  وفي حزيـران/يوني
اعتباره الآراء التي أبديت فيمـا يتعلـق بالشـكل الحـالي لتقريـره 
السنوي، على تدابير جديدة دف إلى تعزيز الطابع التحليلـي 
للتقريـر في السـنوات المقبلـة. وتقضـــي مذكــرة رئيــس مجلــس 
الأمن المؤرخة ١٢ حزيــران/يونيـه ١٩٩٧ (S/1997/451) بـأن 
يتضمـن التقريـر، فيمـا يتعلـق بكـل موضـــوع يتناولــه الــس، 
معلومـات أساسـية تتمثـــل في قائمــة تصــف مقــررات الــس 
وقراراتــه وبياناتــه الرئاســية في فــترة الســــنة الســـابقة للفـــترة 
ــــن، بالنســـبة إلى الفـــترة الـــتي  المشــمولة بــالتقرير؛ وأن يتضم
يشملها التقرير، وصفا بالترتيب الزمني لنظر الس في المسألة 
موضوع البحث والإجراءات الـتي اتخذهـا الـس بشـأن تلـك 
ـــات  المسـألة بمـا في ذلـك وصـف للمقـررات والقـرارات والبيان
الرئاسية، وقائمة بالرسائل الواردة إلى الـس وتقـارير الأمـين 
ـــات وقائعيــة تتضمــن تواريــخ الجلســات الرسميــة  العـام؛ وبيان
والمشـــاورات غـــير الرسميـــة الـــتي نوقـــــش فيــــها الموضــــوع؛ 
ـــها  ومعلومـات تتعلـق بعمـل الهيئـات الفرعيـة للمجلـس، بمـا في
ـــس وأســاليب  لجـان الجـزاءات؛ ومعلومـات تتعلـق بوثـائق ال
ـــس ولم  عملــه وإجراءاتــه؛ والمســائل الــتي عرضــت علــى ال
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ــا في  يناقشـها خـلال الفـترة المشـمولة بـالتقرير؛ وتذييـلات كم
التقارير السابقة، ولكنها تتضمن أيضا النصوص الكاملة لكـل 
القرارات والمقررات والبيانــات الرئاسـية الـتي اعتمدهـا الـس 
أو صـــوت عليـــها خـــلال الســـنة المعنيـــة؛ ومعلومـــات عــــن 
الاجتماعــات المعقــودة مــع البلــدان المســاهمة بقــوات. كمــــا 
تقضي بأن ترفق بـالتقرير، كإضافـة لـه، أيـة تقييمـات موجـزة 
لعمل مجلس الأمن قد يرغب الممثلـون الذيـن أكملـوا مهامـهم 
كرؤساء لس الأمـن في إعدادهـا، علـى مسـؤوليتهم الخاصـة 
وبعد مشاورات مـع أعضـاء الـس، عـن الشـهر الـذي تـرأس 
فيه كل منهم جلسات الس، على ألا تعتـبر هـذه التقييمـات 
ممثلة لوجهات نظر الس. وقرر أعضاء الس أيضا مواصلـة 
دراسـة واســـتعراض الطــرق الكفيلــة بتحســين وثــائق الــس 
ـــير التقــارير الخاصــة علــى النحــو  وإجراءاتـه، بمـا في ذلـك توف
المشــار إليــه في الفقــرة ٣ مــن المــادة ٢٤ مــن ميثــــاق الأمـــم 

المتحدة. 
وفي تشــرين الأول/أكتوبــر ١٩٩٨، قــرر الـــس أن 
ــــة العامـــة، كتذييـــل لـــه  يشــتمل تقريــره الســنوي إلى الجمعي
وبالإضافة إلى العناصر المحددة في مذكـرة رئيـس مجلـس الأمـن 
المؤرخـة ١٢ حزيـران/يونيـه ١٩٩٧ (S/1997/451)، التقـــارير 

 .(S/1998/1016) السنوية للجان الجزاءات
ـــإن هــذا التقريــر يعكــس المقــررات الآنفــة  ومـن ثم ف

الذكر التي اتخذها مجلس الأمن. 
أما التدابير الإجرائية الأخرى المتعلقة بمسألة توفير المعلومـات 
للدول التي ليست أعضاء في الس فقد اتخذت في كانون الثـاني/ينـاير 
ـــباط/فــبراير  ١٩٩٣ (S/26389)، وتمـوز/يوليـه ١٩٩٣ (S/26176)، وش
١٩٩٤ (S/1994/230)، وآذار/مارس ١٩٩٤ (S/1994/329)، وتشرين 
الثــاني/نوفمــبر ١٩٩٤ (S/PRST/1994/62)، وكــانون الأول/ديســــمبر 
 ،(S/1995/438) ـــــــايو ١٩٩٥ ١٩٩٤ (S/PRST/1994/81)، وأيــــــار/م
وكـــانون الثـــاني/ينـــــاير ١٩٩٦ (S/1996/54)، وآذار/مــــارس ١٩٩٦ 

(S/PRST/1996/13)، ونيسـان/أبريـل ١٩٩٨ (S/1998/354)، وكـــانون 

الثـــــــاني/ينـــــــاير ١٩٩٩ (S/1999/92)، وشـــــــباط/فـــــــــبراير ١٩٩٩ 
 ،(S/1999/1291) وكــــــانون الأول/ديســـــــمبر ١٩٩٩ ،(S/1999/165)

وشـــــــباط/فـــــــــبراير ٢٠٠٠ (S/2000/155)، وآذار/مــــــــارس ٢٠٠٠ 
 .(S/2000/274)

وفيما يتعلق بعضويـة مجلـس الأمـن خـلال الفـترة قيـد 
الاستعراض، يذكر أن الجمعية العامة قامت، في الجلسة العامة 
الثانيـة والثلاثـين مـن دورـا الخامسـة والخمســـين المعقــودة في 
ـــــــر ٢٠٠٠ بانتخــــــاب أيرلنــــــدا  ١٠ تشـــــرين الأول/أكتوب
وسـنغافورة وكولومبيـا وموريشـيوس والـنرويج لمـلء الشــواغر 
التي نجمت عن انتهاء فترة عضوية الأرجنتـين وكنـدا وماليزيـا 

وناميبيا وهولندا في ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
وخـلال السـنة قيـد الاسـتعراض، عقـــد الــس ١٧٣ 
ـــرارا، وأصــدر رئيســه ٣٥ بيانــا.  جلسـة رسميـة، واتخـذ ٥٢ ق
وبالإضافة إلى ذلك، عقد أعضاء الس ١٨٥ جلسـة تشـاور 
للمجلـس بكـامل هيئتـه اسـتغرقت مـــا مجموعــه ٣٢٥ ســاعة. 
ونظــر الــس في أكــثر مــن ٧٢ تقريــرا للأمــين العــام وقـــام 
باستعراض وتجهيز أكثر من ٢٤٥ ١ وثيقة ورسالة واردة مـن 

دول ومنظمات إقليمية ومنظمات حكومية دولية أخرى. 
ويتـألف هـذا التقريـر مـن خمسـة أجـزاء و ١٤ تذييــلا 

وإضافة واحدة: 
ـــها مجلــس  فـالجزء الأول يتنـاول المسـائل الـتي نظـر في
الأمن في إطار مسؤوليته عـن صـون السـلم والأمـن الدوليـين. 
وقد رتبت فصول هذا الجزء ترتيبا زمنيـا حسـب أول مناسـبة 
نظر فيــها الـس في البنـد في جلسـة رسميـة. علـى أنـه، تيسـيرا 
للإحالــة، جمعــت بنــود جــدول الأعمــــال المتعلقـــة بمواضيـــع 
مترابطة تحت عناوين جامعة. ويعكس هذا الجـزء مـن التقريـر 
عـدد المسـائل الـتي طُلـب مـن مجلـس الأمـن أن يتناولهــا تنفيــذا 

لمسؤولياته عن صون السلم والأمن الدوليين. 
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والجزء الثاني يتناول المسائل الأخـرى الـتي نظـر فيـها 
مجلـس الأمـن. وخـلال الفـترة قيـد الاسـتعراض، عقـــد الــس 
جلســتين رسميتــــين (الجلســـتان ٤٢١٤ و ٤٢١٥) للنظـــر في 
قبـــول عضـــــو جديــــد (جمهوريــــة يوغوســــلافيا الاتحاديــــة، 
٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠)؛ وجلســـة رسميــة واحــدة 
(الجلســـة ٤١٩٢)، عقـــدت في ٣١ آب/أغســــطس ٢٠٠٠، 
للنظـر في مشـروع تقريـره إلى الجمعيـة العامـة عـن الفـــترة مــن 
١٦ حزيــران/يونيــه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيــران/يونيـــه ٢٠٠٠. 
وتنـاول الـس أيضـا مسـائل تتصـل بوثائقـه وأســـاليب عملــه 

وإجراءاته. 
والجزء الثالث يشمل أعمال لجنة الأركان العسكرية 

المنشأة عملا بالمادة ٤٧ من الميثاق. 

والجزء الرابع يورد الرسائل المتعلقة بمسـائل عرضـت 
علــى مجلــس الأمــن ولكنــها لم تبحــــث في جلســـات رسميـــة 
للمجلـس خـــلال الفــترة المشــمولة بــالتقرير. وهــذه الرســائل 
مرتبة ترتيبا زمنيا حسـب تـاريخ اسـتلام أول رسـالة عـن كـل 

بند خلال الفترة. 
والجزء الخامس يشمل عمـل الهيئـات الفرعيـة لـس 

الأمن التي كانت ناشطة خلال الفترة قيد الاستعراض. 
أمـا الإضافـــة فتتضمــن تقييمــات الرؤســاء الســابقين 
الشهرية لعمل مجلس الأمن والـتي أعـدت وفقـا لمذكـرة رئيـس 

 .(S/1997/451)لس المؤرخة ١٢ حزيران/يونيه ١٩٩٧ا
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لجزء الأول 
 
 

المسائل التي نظـر فيـها مجلـس الأمـن في إطـار مسـؤوليته 
عن صون السلم والأمن الدوليين 

 
 

الفصل ١ 
الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية 

 

ـــــــن الفــــــترة مــــــن  ألف -معلومـــــات أساســـــية ع
١٦ حزيـــــــــران/يونيـــــــــه ١٩٩٩ إلــــــــــــى 

١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠     
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/1999/17)

المؤرخ ٢٤ حزيران/يونيه ١٩٩٩ 

أعرب مجلس الأمن، في جملة أمور، عن قلقـه المسـتمر إزاء اسـتمرار الصـراع في
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة؛ وأعـاد تـأكيد تـأييده لعمليـة الوسـاطة الإقليميـــة
الـتي ينـــهض بتيســيرها رئيــس زامبيــا بالنيابــة عــن الجماعــة الإنمائيــة للجنــوب
الأفريقـي بالتعـاون مـع منظمـة الوحـدة الأفريقيـــة وبدعــم مــن الأمــم المتحــدة،
لإيجـاد تسـوية سـلمية للصـراع في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة؛ ودعــا جميــع
الأطـراف إلى إظـهار التزامـها بعمليـة السـلام والمشـــاركة بــروح بنــاءة مرنــة في
مؤتمـر القمـة القـادم المزمـــع عقــده في لوســاكا في ٢٦ حزيــران/يونيــه ١٩٩٩؛
ـــار يشــمل الطرائــق ودعـا الأطـراف إلى أن توقـع فـورا اتفاقـا لوقـف إطـلاق الن
ـــأكيد اســتعداده للنظــر في أن والآليـات اللازمـة لتنفيـذه؛ وأعـاد مجلـس الأمـن ت
تشارك الأمم المتحـدة في المسـألة بصـورة نشـطة، بالتنسـيق مـع منظمـة الوحـدة
الأفريقية، بوسائل تشمل اتخاذ تدابير فعالة ومسـتمرة وملموسـة، للمسـاعدة في
تنفيذ اتفاق فعال لوقف إطلاق النار وفي عمليـة يتفـق عليـها للتسـوية السياسـية

للصراع. 
القرار ١٢٥٨(١٩٩٩) 

المؤرخ ٦ آب/أغسطس ١٩٩٩ 
رحـب مجلـــس الأمــن، في جملــة أمــور، بتوقيــع الــدول المعنيــة، في لوســاكا في
١٠ تمـوز/يوليـه ١٩٩٩، علـــى اتفــاق وقــف إطــلاق النــار بشــأن الصــراع في
جمهورية الكونغو الديمقراطية (S/1999/815) وهو ما يمثل أساسا عمليـا لإيجـاد
حـل للصـراع في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة؛ ورحـب أيضـا بتوقيـــع حركــة
تحريـر الكونغـو علـى اتفـاق وقــف إطــلاق النــار في ١ آب/أغســطس ١٩٩٩؛
وأعــرب عــن القلــق البــالغ إزاء عــدم توقيــع التجمــع الكونغــــولي مـــن أجـــل
الديمقراطية بعد على هذا الاتفاق وطلب منـه التوقيـع علـى الاتفـاق دون تأخـير
بغية تحقيق المصالحة الوطنيـة والسـلام الدائـم في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة؛
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وطلب إلى جميع أطراف الصراع، وبخاصة حركات المتمرديـن، وقـف الأعمـال
ـــار، العدائيــة والتنفيــذ التــام، ودون تأخــير، لأحكــام اتفــاق وقــف إطــلاق الن
والتعاون بصورة كاملة مـع منظمـة الوحـدة الأفريقيـة والأمـم المتحـدة في تنفيـذ
الاتفـاق، والكـف عـن أي أعمـال مـن شـأا زيـادة تفـاقم الحالـــة؛ وأذن بإيفــاد
عدد يصل إلى ٩٠ من أفـراد الاتصـال العسـكريين التـابعين للأمـم المتحـدة، مـع
ما يلزم من الموظفين المدنيين وموظفي الشؤون السياسـية والإنسـانية والإداريـة،
ـــار وإلى المقــر المؤقــت إلى عواصـم الـدول الموقعـة علـى اتفـاق وقـف إطـلاق الن
ـــة، للجنــــة العسكريــــــــــة المشتركــــــة، وأيضـا، إذا مـا سمحـت الظـروف الأمني
ـــة للأطــراف المتحاربــة الرئيســية في جمهوريــة إلى مقـر القيـادة العسـكرية الخلفي
الكونغو الديمقراطية، وحسب الاقتضاء، إلى أي مناطق أخرى قد يراهـا الأمـين
العام ضرورية، لفترة ثلاثـة أشـهر، وتسـند إليـه الولايـة التاليـة: إقامـة اتصـالات
والعمـل كحلقـة وصــل مــع اللجنــة العســكرية المشــتركة ومــع جميــع أطــراف
الاتفـاق؛ ومسـاعدة اللجنـة العســـكرية المشــتركة والأطــراف في وضــع طرائــق
تنفيـذ الاتفـاق؛ وتوفـير المسـاعدة التقنيـة للجنـة العسـكرية المشـــتركة بنــاء علــى
ـــع طلبــها؛ وتقــديم معلومــات إلى الأمــين العــام بشــأن الحالــة علــى أرض الواق
والمساعدة على تطوير مفهوم العمليات توطئة لاحتمال إسناد دور آخـر للأمـم
المتحـدة في تنفيـذ الاتفـاق بمجـرد توقيـع جميـع الأطـراف عليـــه؛ والحصــول مــن
الأطراف على ضمانات بالتعاون وتأكيدات بتوفير الأمن من أجـل عمليـة نشـر
المراقبين العسكريين داخل البلد، المحتمل الاضطلاع ا؛ ورحب باعتزام الأمـين
العام تعيين ممثل خاص كي يتولى رئاسـة وجـود الأمـم المتحـدة في المنطقـة دون
الإقليمية فيما يتعلـق بعمليـة السـلام في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، ولتقـديم
المساعدة في تنفيذ اتفاق وقف إطلاق النـار؛ ودعـاه إلى القيـام بذلـك في أقـرب

وقت ممكن.  
القرار ١٢٧٣ (١٩٩٩) 

المؤرخ ٥ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ 
قرر مجلس الأمن، في جملة أمور، تمديد ولاية أفراد الاتصال العسكريين التـابعين
للأمـم المتحـدة، الذيـن جـرى نشـرهم بموجـــب القــرار ١٢٥٨ (١٩٩٩) حــتى
١٥ كـانون الثـاني/ ينـاير ٢٠٠٠؛ وطلـب إلى الأمـــين العــام أن يواصــل تقــديم
تقارير إليه بانتظام عن التطورات في جمهورية الكونغو الديمقراطية، بمـا في ذلـك

عن وجود الأمم المتحدة مستقبلا في هذا البلد دعما لعملية السلام.  
القرار ١٢٧٩ (١٩٩٩) 

المؤرخ ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ 
رحـب مجلـس الأمـن، في جملـــة أمــور، بتعيــين الأمــين العــام لممثلــه الخــاص في
جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة لــيرأس وجــود الأمــم المتحــدة في المنطقــة دون
الإقليميـة فيمـا يتعلـق بعمليـة السـلام في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ولتقـــديم
المسـاعدة في تنفيـذ اتفـاق وقـف إطـلاق النـار؛ وقـــرر أن تتشــكل بعثــة منظمــة
الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية من الأفـراد المـأذون ـم بموجـب
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قراريــه ١٢٥٨ (١٩٩٩) و ١٢٧٣ (١٩٩٩)، بمــا في ذلــك مجموعــة متعـــددة
التخصصــات مــن الموظفــين في ميــادين حقــوق الإنســان والشــؤون الإنســانية
والإعلام والدعم الطبي وحماية الأطفال والشؤون السياسـية والدعــــم الإداري،
ليساعــــدوا الممثل الخاص، وذلك حــتى ١ آذار/مـارس ٢٠٠٠؛ وقـرر أيضـا أن
ـــن ١٢٥٨ تضطلــع البعثــة، بقيــادة الممثــل الخــاص للأمــين العــام طبقــا للقراري
(١٩٩٩) و ١٢٧٣ (١٩٩٩)، بالمهام المستمرة التالية: (أ) إقامة اتصـالات مـع
الموقعين على اتفاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار علـى مسـتوى مقـار قيـادام،
ـــة علــى الاتفــاق؛ (ب) إقامــة الاتصــال مــع وكذلـك في عواصـم الـدول الموقع
اللجنـة العسـكرية المشـتركة وتقـديم المسـاعدة التقنيـة في تنفيـذ مهامـها بموجـــب
اتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار، بمـا في ذلـك في مجـال التحقيـق في انتـهاكات
وقف إطلاق النار؛ (ج) توفير المعلومات عـن الأحـوال الأمنيـة في جميـع منـاطق
عملها، مع التركيز على الأحوال المحلية التي تؤثــر علـى القـرارات الـتي تتخـذ في
المستقبل بشأن إيفاد أفراد تابعين للأمم المتحدة؛ (د) التخطيط لمراقبــــة وقـــــف
إطلاق النار وفض اشتباك القوات؛ (هـ) إقامـة الاتصـالات مـع جميـع الأطـراف
في اتفـاق وقـف إطـلاق النـار مـن أجـل تسـهيل إيصـال المسـاعدة الإنســـانية إلى
ـــن، والمســاعدة في حمايــة المشـردين واللاجئـين والأطفـال وغـيرهم مـن المتضرري
حقوق الإنسان، بما في ذلك حقوق الأطفـال؛ وشـدد علـى أن النشـر التدريجـي
للمراقبـين العســـكريين التــابعين للأمــم  المتحــدة مــع عنــاصر الدعــم والحمايــة
ـــو الديمقراطيــة ســيتوقف علــى قــرار آخــر يتخــذه اللازمـة في جمهوريـة الكونغ
الس، وأعرب عـن نيتـه اتخـاذ هـذا القـرار فـورا علـى أسـاس توصيـات الأمـين
العام اللاحقة، مـع مراعـاة اسـتنتاجات فريـق التقييـم التقـني؛ وطلـب إلى الأمـين
العـام أن يعجـل بـإعداد مفـــهوم للعمليــات بنــاء علــى تقييــم الظــروف الأمنيــة
وإمكانيات الوصول إلى الأماكن المطلوبة وحريـة التنقـل وتعـاون الموقعـين علـى
اتفـاق وقـف إطـلاق النـار؛ وطلـب إلى الأمـين العـام أن يبقيـه علـى علـم بصفــة
منتظمة بالحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة وأن يقـدم إليـه تقريـرا عنـها في
أقرب وقت ممكن، وأن يقدم توصياته بشأن نشر مزيد من أفراد الأمـم المتحـدة
في البلد وبشأن حمايتهم؛ وطلب إلى الأمين العام أن يقوم فورا باتخاذ الخطـوات
الإداريــة اللازمــــة لتجـــهيز عـــدد أقصـــاه ٥٠٠ مـــن مراقـــبي الأمـــم المتحـــدة
العسكريين، بغية تيسير ما يأذن به الس في المستقبل من انتشار سريع لبعثـات

الأمم المتحدة. 
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/2000/2)

المؤرخ ٢٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠ 

حث مجلس الأمن، في جملة أمور، جميــع أطـراف اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق
النار على الاستفادة من قـوة الدفـع الـتي أوجدـا هـذه الاجتماعـات بغيـة يئـة
المناخ الضروري لتنفيذ الاتفاق تنفيذا كاملا واستمرار هذا المناخ. وشـدد علـى
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أهمية وضع جدول تنفيذ منقح من أجـل التنفيـذ الكـامل الفعلـي للمـهام المحـددة
في الاتفـــاق. وكـــرر نـــداءه مـــن أجـــل الوقـــف الفـــوري للأعمـــال القتاليـــــة
والانسـحاب المنظـم لجميـع القـــوات الأجنبيــة مــن أراضــي جمهوريــة الكونغــو
الديمقراطية وفقا لاتفاق وقـف إطـلاق النـار؛ وأعـرب عـن تصميمـه علـى دعـم
تنفيـذ اتفـاق وقـف إطـلاق النـار؛ وأيـد إنشـاء هيكـل قيـادة منسـق لبعثـة الأمـــم
المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة واللجنـة العسـكرية المشـتركة علـى أن
يكــون هنــاك موقــع مشــترك لمقرهمــا وترتيبــات دعــم مشــتركة لهمــا؛ وأكـــد
الضرورة القصوى لأمن أفراد الأمم المتحدة المنتشرين وإمكانيـة وصولهـم دعمـا
ـــل يشــكل لعمليـة لوسـاكا، وشـدد علـى أن وجـود منـاخ تعـاون مـن هـذا القبي
شـرطا أساسـيا لنجـاح تنفيـذ ولايـة بعثـة الأمـــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو
الديمقراطيـة. ودعـا جميـع الأطـراف الموقعـة علـى اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـــلاق
النـار إلى توفـير ضمانـات لسـلامة وأمـن وحريـة تنقـــل موظفــي الأمــم المتحــدة
والأفراد المرتبطين ا. وأولى في هـذا الصـدد أهميـة للبيـان الـذي أدلى بـه رئيـس
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة بشـأن أمـن البعثـة والممثـل الخـاص للأمـين العــام؛
وأيــد بقــوة تعيــين الســير كيتــو ميلــي ماســــيري، رئيـــس بوتســـوانا الســـابق،
للاضطلاع بمهمة الطرف التيسيري في الحـوار الوطـني علـى الوجـه الـذي ينـص
عليه اتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار، ودعا الدول الأعضـاء إلى تقـديم الدعـم
الكامل، المالي وغيره من أشكال الدعم، للجهود الذي يبذلهـا وللعمليـة ككـل؛
وأعرب عن قلقه لأن وجود جماعات مسلحة في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة
غير موقعة على الاتفاق ولم يتم تسريحها بعد يشكل ديدا لعملية لوساكا. 

القرار ١٢٩١ (٢٠٠٠) 
المؤرخ ٢٤ شباط/فبراير ٢٠٠٠ 

قـرر مجلـس الأمـن، في جملـة أمـور، تمديـد ولايـة بعثـة منظمـة الأمـم المتحـــدة في
الكونغـو حـتى ٣١ آب/أغسـطس ٢٠٠٠؛ وأذن بتوسـيع البعثـة لتشـــمل عــددا
يصل إلى ٥٣٧ ٥ فردا عسكريا، بمن فيـهم عـدد يصـل إلى ٥٠٠ مراقـب علـى
الأقـل، أو أكـثر، شـريطة أن يقـرر الأمـين العـام أن هنـاك حاجـة إلى ذلـك وأنــه
يمكن تأمين ذلك من الحجم العام للقوة وهيكلها، وما يلزم من موظفـي الدعـم
ـــة مــن المدنيـين، وطلـب إلى الأمـين العـام أن يوصـي فـورا بـأي احتياجـات مقبل
القـوات قـد تلـزم لتعزيـز حمايـة القـوة؛ وقـرر أن يتـم النشـــر التدريجــي للأفــراد،
المشار إليه أعلاه متى يرى الأمين العام أن أفراد البعثـة سـيتمكنون مـن الانتشـار
ــــه في في مواقعــهم المحــددة والاضطــلاع بمهامــهم، علــى النحــو المنصــوص علي
الفقرة ٧ من القرار في ظل ظروف أمنية ملائمة وبتعـاون مـن الأطـراف، وبعـد
أن يتلقى تأكيدات قوية وموثوقة في هذا الصدد مـن الأطـراف في اتفـاق وقـف
إطلاق النار، وطلب إلى الأمين العام إبقاء الس على علـم ـذا الشـأن؛ وقـرر
أن تنشئ بعثة الأمم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة هيكـلا مشـتركا
مع اللجنة العسكرية المشتركة خاضعا لسلطة الممثل الخاص للأمين العـام يكفـل
التعـاون الوثيـق خـلال فـترة نشـر البعثـة، وأن يكـون لهمـا مقـر مشـترك، ودعــم
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وهيـاكل إداريـة مشـتركة؛ وقـرر أن تكـون ولايـة البعثـة، بالتعـــاون مــع اللجنــة
العسـكرية المشـتركة، كمـا يلـي: (أ) رصـــد تنفيــذ اتفــاق وقــف إطــلاق النــار
والتحقيق في انتهاكات وقف إطلاق النار؛ (ب) إقامة اتصال مستمر مع المقـار
الميدانية للقوات العســكرية التابعـة لجميـع الأطـراف والحفـاظ عليـه؛ (ج) وضـع
خطة عمل، في غضون ٤٥ يوما من اتخاذ هذا القرار، من أجل التنفيـذ الشـامل
لوقف إطلاق النار من جانب جميع الأطراف المعنيـة؛ (د) العمـل مـع الأطـراف
على تحقيق إطلاق سراح جميع أسرى الحـرب، والأسـرى العسـكريين والرفـات
بالتعاون مع الوكالات الإنسـانية الدوليـة؛ (هــ) الإشـراف علـى فـض الاشـتباك
ـــا وإعـادة نشـر قـوات الأطـراف والتحقـق منـهما؛ (و) القيـام، في حـدود قدرا
ومنـاطق نشـرها، برصـد الامتثـــال لأحكــام اتفــاق وقــف إطــلاق النــار بشــأن
الإمــداد بالذخــيرة والأســلحة وســائر العتــاد الحــربي في الميــدان، بمــا في ذلــــك
ما يقدم منها لكافة الجماعات العسكريــــة المشار إليها في المرفـق ألـف، الفصـل
٩-١؛ (ز) تيسير المساعدة الإنسانية، ورصد حقوق الإنسان، مع إيلاء اهتمـام
ــــود الأطفـــال خــاص للفئــات الضعيفــة، بمــا في ذلــك النســاء والأطفــال والجن
المسرحون، في حدود قدرات البعثــة وفي ظـل ظـروف أمنيـة مقبولـة، وبالتعـاون
الوثيق مع وكالات الأمم المتحدة الأخرى، والمنظمات ذات الصلـة والمنظمـات
غير الحكومية؛ (ح) التعـاون الوثيـق مـع ميسـر الحـوار الوطـني وتزويـده بـالدعم
والمساعدة التقنية، وتنسيق أنشطة الوكالات الأخـرى التابعـة للأمـم المتحـدة في
هـذا الصـدد؛ (ط) نشـر خـبراء الأعمـال المتعلقـة بالألغـام لتقييـم نطـاق مشـاكل
الألغـام والذخـائر غـــير المنفجــرة، وتنســيق أنشــطة الأعمــال المتعلقــة بالألغــام،
ووضـع خطـة خاصـة ـذه الأعمـال، وتنفيـذ أنشـطة الطـوارئ المتعلقـة ـا الـــتي
يقتضيـها الوفـاء بولايتـها؛ وقـرر، متصرفــا بموجـب الفصـل الســـابع مــن ميثــاق
الأمـم المتحـدة، أنـه يجـــوز للبعثــة أن تتخــذ الإجــراءات الضروريــة، في منــاطق
ـــاة التابعــة لهــا وحســبما تــراه، في حــدود قدراــا لحمايــة انتشـار كتـائب المش
موظفـي الأمـم المتحـدة وأفـراد اللجنـة العسـكرية المشـتركة، والمرافـق والمنشــآت
والمعـدات في المواقـــع المشــتركة؛ وكفالــة أمــن وحريــة تنقــل أفرادهــا؛ وحمايــة
المدنيين الذين يحدق ـم ديـد بـالعنف الجسـدي؛ وطلـب إلى حكومـات دول
ـــع المنطقـة أن تقـوم، عنـد الضـرورة، بـإبرام الاتفاقـات المتعلقـة بمركـز القـوات م
الأمين العام في غضون ٣٠ يومـا مـن اتخـاذ هـذا القـرار، وأشـار إلى أنـه، ريثمـا
يتم إبرام هذه الاتفاقات، تسري مؤقتا أحكام الاتفاق النموذجي المتعلـق بمركـز
A) وطلـــب إلى القــوات المــؤرخ ٩ تشــــرين الأول/أكتوبـــر ١٩٩٠ (45/594/
الأمـين العـام أن يقـوم، اسـتنادا إلى إحـــراز تقــدم عســكري وسياســي ملمــوس
وملحوظ في تنفيذ اتفاق وقف إطلاق النار وقرارات مجلس الأمن ذات الصلـة،
بمواصلـة التخطيـط لعمليـات نشـر أخـرى تقـوم ـا الأمـم المتحـدة في جمهوريـــة
الكونغو الديمقراطية، وتقديم توصياتـه لاتخـاذ مزيـد مـن الإجـراءات مـن جـانب
الس؛ وأكد مجددا أهمية القيام، في الوقت المناسب، بعقـد مؤتمـر دولي للسـلام
والأمن والديمقراطية والتنمية في منطقــة البحـيرات الكـبرى تحـت إشـراف الأمـم
المتحدة ومنظمة الوحـدة الأفريقيـة، وبمشـاركة جميـع حكومـات المنطقـة وسـائر
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الجهات المعنية الأخرى؛ وطلب إلى الأمـين العـام تقـديم تقـارير إلى الـس كـل
٦٠ يوما عن التقـدم المحـرز في تنفيـذ اتفـاق وقـف إطـلاق النـار وفي تنفيـذ هـذا

القرار. 
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/2000/15)

المؤرخ ٥ أيار/مايو يناير ٢٠٠٠ 

أعـرب مجلـس الأمـن، في جملـة أمـور، عـــن بــالغ قلقــه إزاء تجــدد المعــارك بــين
القــوات الأوغنديــة والروانديــة في كيســانغاني، الــتي بــــدأت في ٥ أيـــار/مـــايو
٢٠٠٠؛ وأيـد البيـان الـذي أصدرتـه بعثتـه في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــة في
كينشاسـا بتـاريخ ٥ أيـار/مـايو ٢٠٠٠ ودعـت فيـــه إلى وقــف فــوري للقتــال؛
وأدان بدون تحفظ اندلاع العمليـات العسـكرية في كيسـانغاني؛ وطـالب بوقـف
ـــة الأخــيرة فــورا، وبــأن يؤكــد المشــاركون في القتــال في هـذه الأعمـال القتالي
كيسانغاني، من جديد، التزامـهم بعمليـة لوسـاكا، وبـأن يمتثلـوا لجميـع قـرارات
مجلس الأمن ذات الصلة؛ واعتبر أن أعمال العنف هــذه تنتـهك بصـورة مباشـرة
اتفــاق لوســاكا، وخطــة كمبــالا لفــض الاشــتباك المؤرخــة ٨ نيســــان/أبريـــل
ــــف إطـــلاق النـــار المـــؤرخ ١٤ نيســـان/أبريـــل ٢٠٠٠، ٢٠٠٠، واتفــاق وق
والتعليمات الخطية التي أصدرت فيما بعد إلى القادة الميدانيين بأن يمتثلوا لوقـف

إطلاق النار ذاك، وقرارات مجلس الأمن ذات الصلة. 
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/2000/20)

المؤرخ ٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

رحب مجلس الأمن، في جملة أمـور، بالتوصيـة الـتي قدمتـها بعثـة الـس الموفـدة
إلى جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، والــتي تــرد في الفقــــرة ٧٧ مـــن تقريرهـــا
(S/2000/416)، للقيــام في وقــت مبكــــر بمتابعـــة إنشـــاء فريـــق خـــبراء معـــني
ـــة وغيرهــا مــن الــثروات بجمهوريــة بالاسـتغلال غـير المشـروع للمـوارد الطبيعي
الكونغو الديمقراطية؛ وطلب إلى الأمين العام إنشاء هذا الفريق لفترة ستة أشـهر
لكي يضطلع بالولاية التالية: متابعة التقـارير وجمـع المعلومـات عـن كـل أنشـطة
الاسـتغلال غـير المشـــروع للمــوارد الطبيعيــة وغيرهــا مــن الــثروات بجمهوريــة
الكونغو الديمقراطية، بمـا فيـها الأنشـطة الـتي تنتـهك سـيادة ذلـك البلـد؛ وبحـث
وتحليـل الصـلات بـين الاسـتغلال غـير المشـروع للمـوارد الطبيعيــة وغيرهــا مــن
الـثروات بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة واسـتمرار الصـراع؛ وتقـديم توصيــات
ـــام أن يعــين أعضــاء الفريــق، بالتشــاور مــع إلى الـس؛ وطلـب إلى الأمـين الع
ــة الـس، علـى أسـاس الخـبرة المهنيـة للمرشـحين، وحيـادهم، ومعرفتـهم بالمنطق
دون الإقليمية؛ وطلب إلى الأمين العام أن يقدم له تقريرا عن الخطوات المتخـذة
لإنشاء فريق الخبراء؛ وطلب أيضـا أن يقـدم الفريـق، بعـد تكوينـه، تقريـرا أوليـا
إلى الـس، عـن طريـق الأمـين العـام، عـن النتـائج الأوليـة لأنشــطته بعــد ثلاثــة

أشهر، وتقريرا ائيا مشفوعا بتوصيات عند انتهاء ولايته. 
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نظـر مجلـس الأمـن في المسـألة في الفـترة مـــن ١٦  باء -
ـــه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيــه  حزيـران/يوني

 ٢٠٠١  
ــــه ٢٠٠٠)؛  جلســـات الـــس: ٤١٥٨ (١٦ حزيـــران/يوني
٤١٥٩ (١٦ حزيــــــران/يونيــــــــه ٢٠٠٠)؛ ٤١٨٣ (٣ آب/ 
أغســــطس ٢٠٠٠)؛ ٤١٨٩ (٢٣ آب/أغســـــطس ٢٠٠٠)؛ 
ــــــــر ٢٠٠٠)؛ ٤٢٣٧  ٤٢٠٧ (١٣ تشـــــرين الأول/أكتوبـــــ
(٢٨ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠)؛ ٤٢٤٧ (١٤ كــــانون 
الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠)؛ ٤٢٧١ (٢ شـباط/فـــبراير ٢٠٠١)؛ 
٤٢٧٩ (٢١ شــباط/ فــبراير ٢٠٠١)؛ ٤٢٨٠ (٢١ شـــباط/ 
فــــــبراير ٢٠٠١)؛ ٤٢٨١ (٢٢ شــــــباط/فـــــــبراير ٢٠٠١)؛ 
ـــبراير ٢٠٠١)؛ ٤٣١٧ (٣ أيــار/مــايو  ٤٢٨٢ (٢٢ شـباط/ف
٢٠٠١)؛ ٤٣١٨ (٣ أيــــــــــــار/مـــــــــــــايو ٢٠٠١)؛ ٤٣٢٧ 
ـــــران/يونيــــه  (٣ حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠١)؛٤٣٢٩ (١٥ حزي

 .(٢٠٠١
القـــرارات المتخــــذة: ١٣٠٤ (٢٠٠٠)؛ ١٣١٦ (٢٠٠٠)؛ 
١٣٢٣ (٢٠٠٠)؛ ١٣٣٢ (٢٠٠٠)؛ ١٣٤١ (٢٠٠١)؛ 

 .(٢٠٠١) ١٣٥٥
 .S/PRST/2001/13 :البيانات الرئاسية

ــــــــلاغ]؛ S/PV.4159؛  المحـــــــاضر الحرفيـــــــة: S/PV.4158 [ب
S/PV.4183 [بــــلاغ]؛ S/PV.4189؛ S/PV.4207؛ S/PV.4237؛ 

S/PV.4247؛ S/PV.4271؛ S/PV.4279؛ S/PV.4280 [بــــلاغ]؛ 

 S/PV.4317 ؛S/PV.4317 ؛S/PV.4282 [بــــــلاغ]؛ S/PV.4281

(الجلســـــــــة المســــــــــتأنفة الأولى)؛ S/PV.4318؛ S/PV.4327؛ 
 .S/PV.4329 (الجلسة المستأنفة الأولى)؛ S/PV.4327

مشاورات الس بكامل هيئته: ١٦ و ٢٢ و ٢٦ حزيـران/ 
ـــه؛ ١٨  يونيـه؛ ٥ و ١٨ و ١٩ و ٢٥ و ٢٧ و ٢٨ تمـوز/يولي
ــــول/  و ٢٨ و ٣٠ آب/ أغســـطس؛ ٤ و ٥ و ١٤ و ٢٦ أيل
سـبتمبر؛ ٤-٦ و ١٢ و ٢٥ و ٢٧ تشـرين الأول/أكتوبـر؛ ٢ و ٩ 

تشــرين الثــاني/نوفمــــبر؛ ٤ و ٨ و ١٣ و ١٤ و ٢٠ و ٢٢ و ٢٨ 
كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر ٢٠٠٠؛ ٤ و ١٧ و ١٨ و ٢٢ 
و ٢٣ و ٢٩ و ٣١ كـــــانون الثـــــاني/ينــــــاير؛ ٢ و ٩ و ١٥ 
و ١٦ و ٢٠ شـــباط/فــــبراير؛ ١٢ و ٢٠ و ٢١ و ٣٠ آذار/ 
مــــــارس ؛ ٤ و ٥ و ٩ و ١٧-٢٠ و ٢٥ و ٢٧ نيســــــــان/ 
أبريــل؛ و ٢ و ٨ و ٢٩ أيــار/مــــايو؛ و ٤ و ٦ و ١٢ و ١٤ 

حزيران/يونيه ٢٠٠١. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراهـا مجلـس الأمـن 
ــــه ٢٠٠٠، قـــدم الممثـــل  بكــامل هيئتــه في ١٦ حزيــران/يوني
الخاص للأمين العـام لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة توضيحـا 

بشأن عملية السلام. 
وفي الجلســة ٤١٥٨، المعقــودة بصــــورة ســـرية في 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، وفقا للتفاهم الـذي توصـل إليـه 
مجلـس الأمـن في مشـاوراته السـابقة، واصـــل الــس نظــره في 
ـــــق بجمهوريــــة الكونغــــو  البنـــد المعنـــون �الحالـــة فيمـــا يتعل
الديمقراطيـة�. وفي ختـام الجلسـة، أصـدر الـس بلاغـا رسميـــا 

 .(S/PV.4158)
ــة  ووجــه الرئيـس دعـوات، وفقـا للأحكـام ذات الصل
مـن الميثـاق والمـادتين ٣٧ و ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـــت 
للمجلــس، حســب الاقتضــاء، إلى أعضــاء اللجنــة السياســــية 
المعنية بتنفيذ اتفاق لوساكا لوقف إطـلاق النـار، وكذلـك إلى 
ـــة،  ممثـل زامبيـا، وممثـل الرئيـس الحـالي لمنظمـة الوحـدة الأفريقي
وإلى الممثــــل الخــــاص للأمــــين العــــام لجمهوريــــة الكونغـــــو 

الديمقراطية. 
وواصــل أعضــاء الــس وأعضــاء اللجنــة السياســــية 

مناقشتهم الصريحة والبنَّــاءة. 
وفي الجلســـة ٤١٥٩، المعقـــودة في ١٦ حزيــــران/ 
يونيه ٢٠٠٠ ووفقا للتفاهم الـذي توصـل إليـه مجلـس الأمـن 
في مشـاوراته السـابقة، واصـل الـس نظـــره في البنــد المعنــون 

�الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية�. 
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ووفقــا للقراريـن اللذيـن اتُّـــخذا في الجلســتين ٤١٥٦ 
و ٤١٥٧، وجـــه الرئيــس دعــوات بموجــــب الأحكـــام ذات 
الصلـة مـن الميثـاق والمـــادتين ٣٧ و ٣٩ مــن النظــام الداخلــي 
المؤقــت للمجلــــس، حســـب الاقتضـــاء، إلى أعضـــاء اللجنـــة 
السياسـية المعنيـة بتنفيـذ اتفـاق لوسـاكا لوقـــف إطــلاق النــار، 
ـــل الرئيــس الحــالي لمنظمــة الوحــدة  وإلى ممثـل زامبيـا، وإلى ممث
الأفريقية وإلى الممثل الخاص للأمـين العـام لجمهوريـة الكونغـو 

الديمقراطية. 
 (S/2000/587) ـه الرئيس الانتباه إلى مشروع قرارووج

كان قد أُعـد خلال مشاورات الس السابقة. 
وبدأ الس في إجراءات التصويت. 

وقبـل التصويـت، أدلى ببيــان كــل مــن وزيــر الدولــة 
للشؤون الخارجية والتعاون الإقليمي لأوغندا، ورئيـس اللجنـة 

السياسية، وممثل تونس. 
مـــا قـــــرره الــــس: في الجلســــة ٤١٥٩، المعقــــودة في ١٦ 
 S حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، اعتــمد مشـروع القـــرار 2000/587/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠). 
وفي القـرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠)، قـــام الــس، متصرفــا 
بموجـب الفصـل السـابع مـن ميثـــاق الأمــم المتحــدة، في جملــة 
أمور، بتكرير تأكيد إدانته التامة للقتال بين القوات الأوغندية 
والقـوات الروانديـة في كيسـانغاني الـذي يعـد انتـهاكا لســـيادة 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وســـلامتها الإقليميــة، وطــالب 
بأن تكـف تلك القوات والقوات المتحالفة معــها عـن مواصلـة 
القتـال؛ وطـالب بـأن تنسـحب القـوات الأوغنديـة والروانديـــة 
وقوات المعارضة الكونغوليـة المسـلحة وغيرهـا مـن الجماعـات 
المسـلحة، فـورا وبصـورة كاملـة مـن كيسـانغاني، وطلـب مـــن 
ــل  جميـع أطـراف اتفـاق وقـف إطـلاق النـار احـترام عمليـة جع
المدينـــة وضواحيـها منطقـة منــزوعة السـلاح؛ وطلـب كذلــك 
(أ) أن تســـحب أوغنـــدا وروانـــدا، اللتـــان انتـــهكتا ســـــيادة 

ــــة، جميـــع  جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وســلامتها الإقليمي
قواما من إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية دون مزيـد مـن 
الإبطـاء، وفقـا للجـدول الزمـني المحـدد في اتفـاق وقـف إطـلاق 
النار وخطة كمبالا لفـض الاشـتباك المؤرخـة ٨ نيسـان/أبريـل 
٢٠٠٠؛ (ب) أن تقابـل كل مرحلـة مـن مراحـل الانسـحاب 
تنجزها القوات الأوغندية والرواندية بإجراء مماثل مـن جـانب 
الأطــراف الأخــرى وفقــا للجــــدول الزمـــني نفســـه؛ (ج) أن 
يـنهَــى، وفقا لاتفاق وقف إطلاق النار، كل وجود أو نشـاط 
عسكري أجنبي آخر، سـواء أكـان مباشـرا أو غـير مباشـر، في 
إقليم جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة؛ وطلـب إلى الأمـين العـام 
أن يـبقي قيد الاسـتعراض ترتيبـات نشـر موظفـي بعثـة منظمـة 
الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وفـق مـا هـــو 
مـــأذون بــــه وحســـب الشـــروط المحـــددة في القــــرار ١٢٩١ 
(٢٠٠٠)، لمراقبـــة وقـــف القتـــال وفـــض اشـــــتباك القــــوات 
وانســحاب القــــوات الأجنبيـــة علـــى النحـــو المحـــدد أعـــلاه، 
والمسـاعدة في التخطيـط لهـذه المـهام، وطلـب أيضـا إلى الأمــين 
العام أن يوصي بأي تعديل قد يلـزم في هـذا الصـدد؛ وطـالب 
أطراف اتفاق وقـف إطـلاق النـار بـأن تتعـاون في تيسـير نشـر 
البعثـة في منـاطق العمليـات الـتي يراهـا الممثـــل الخــاص للأمــين 
العام ضرورية، بسُــبـل منها رفع القيـود المفروضـة علـى حريـة 
ــــهم؛ وطلـــب مـــن جميـــع  تنقــل موظفــي البعثــة وضمــان أمن
الأطراف الكونغولية أن تشارك على الوجه الكـامل في عمليـة 
الحـوار الوطـني علـى النحـو المنصـــوص عليــه في اتفــاق وقــف 
إطــلاق النــار، وطلــب علــى وجــه الخصــوص مــن حكومــــة 
ـــأكيد التزامــها التــام  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة أن تعيـد ت
بالحوار الوطــني، وأن تفــي بالتزاماـا في هـذا الخصـوص، وأن 
تتعــاون مــع الطــرف الميسِّــــر الــذي عـــين بمســاعدة منظمــــة 
ـــات  الوحـدة الأفريقيـة، وأن تسـمح للمعارضـة السياسـية وهيئ
اتمـع المدنــي أن تشـارك مشـاركة كاملـة في الحـوار؛ وأكـــد 
من جديد على أهمية أن يعقد في الوقـت المناسـب مؤتمـر دولي 
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ـــــة في منطقــــة  معـــني بالســـلام والأمـــن والديمقراطيـــة والتنمي
البحـيرات الكـــبرى برعايــة الأمــم المتحــدة ومنظمــة الوحــدة 
الأفريقية، وبمشاركة جميع حكومات المنطقة وجميع الأطـراف 
الأخرى المعنية؛ وأعرب عن اسـتعداده للنظـر في إمكـان اتخـاذ 
تدابـير تــفرض وفقـا لمسـؤوليته بموجـب الميثـاق في حـال عـــدم 
امتثال الأطراف امتثالا تاما لهذا القرار. (للاطلاع على النـص 

الكامل للقرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس) 
وعقب التصويت، أدلى الرئيس ببيان. 

وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه، في ٢٢ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، اسـتمع أعضــاء 
الـس إلى إحاطـة مـن وكيـــل الأمــين العــام لعمليــات حفــظ 
السلام عن آخر التطورات في جمهوريــة الكونغـو الديمقراطيـة، 
ولا سيما الحالة العسكرية والإنسانية، فضـلا عـن قيـام قـوات 
الأمن الكونغولية بإغلاق مكتـب كنشاسـا للطـرف التيسـيري 

المحايد للحوار بين الأطراف الكونغولية. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
ــــه ٢٠٠٠، اســـتمع أعضـــاء  بكــامل هيئتــه في ١٩ تمــوز/يولي
ـــظ  الـس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات حف
السلام عن آخر التطورات في جمهوريــة الكونغـو الديمقراطيـة، 
ولا سيما الحالة العسكرية والسياسـية وعـن نشـر بعثـة منظمـة 

الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
ــــه ٢٠٠٠، اســـتمع أعضـــاء  بكــامل هيئتــه في ٢٨ تمــوز/يولي
ـــظ  الـس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات حف
السلام عن آخر التطورات في جمهوريــة الكونغـو الديمقراطيـة، 
لا سـيما الحالـة العسـكرية والإنســـانية، وعــن المناقشــات بــين 
الممثــل الخــاص للأمــين العــام وحكومــة جمهوريــــة الكونغـــو 
الديمقراطية بشأن نشر بعثة منظمة الأمــم المتحـدة في جمهوريـة 

الكونغو الديمقراطية. 

ــرية في ٣  وفي الجلسـة ٤١٨٣، المعقـودة بصـورة س
آب/أغسطس ٢٠٠٠ وفقا للتفاهم الذي توصل إليـه مجلـس 
الأمن في مشاوراته السابقة، واصل مجلس الأمن نظره في البند 
المعنون �الحالة فيما يتعلـق بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة�. 
 .(S /PV.4183) لس بلاغا رسمياوفي ختام الجلسة، أصدر ا

ووجــه الرئيـس دعـوة إلى ليونـارد شِـــي أوكيتونـــدو، 
وزيــر شــؤون حقــوق الإنســــان والمبعـــوث الخـــاص لرئيـــس 
جمهورية الكونغو الديمقراطية، بنـاء علـى طلبـه، للمشـاركة في 
المناقشـــة وفقـــا للمـــادة ٣٧ مـــن النظـــام الداخلـــي المؤقـــــت 

للمجلس. 
واسـتمع مجلـس الأمـــن إلى إحاطــة مــن الأمــين العــام 
المسـاعد لعمليـات حفـظ السـلام وفقـا للمـادة ٣٩ مـن نظامــه 

الداخلي المؤقت. 
وجـرت مناقشـــة بنَّــــاءة بــين أعضــاء الــس ووزيــر 
شـؤون حقـوق الإنسـان والمبعـــوث الخــاص لرئيــس جمهوريــة 

الكونغو الديمقراطية. 
ــــام المســـاعد علـــى مـــا أُبــــدي مـــن  ورد الأمــين الع

تعليقات. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ١٨ آب/أغســطس ٢٠٠٠، اســتمع أعضــاء 
الـس إلى إحاطـة مـن وكيـــل الأمــين العــام لعمليــات حفــظ 
السلام عن آخر التطورات في جمهوريــة الكونغـو الديمقراطيـة، 
ولا سيما الاجتماع الذي عقد في لوسـاكا يومــي ١٤ و ١٥ 
آب/ أغســطس علــى مســتوى رؤســاء الــدول الموقِّـــعة علــى 
اتفـاق لوسـاكا وغيرهـا، بمـا في ذلـك جنـوب أفريقيـا، لمناقشــة 
حالة تنفيذ الاتفاق، والحالة العسكرية، فضـلا عـن وفـاة خبـير 

برنامج الأمم المتحدة الإنمائي في كيسانغاني. 
وفي الجلســــــــة ٤١٨٩، المعقــــــــــودة في ٢٣ آب/ 
ـــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس  أغسـطس ٢٠٠٠ وفق
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الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
المعنون �الحالة فيما يتعلـق بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة�، 
وكــان معروضــــا عليـــه رســـالة مؤرخـــة ١٤ آب/أغســـطس 
٢٠٠٠ موجهــة مــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجلــس الأمــــن 

 .(S/2000/799)
ووجــــــه الرئيـــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قــــــرار 
(S/2000/823) كـــان قـــد أُعــــد خـــلال مشـــاورات الــــس 

السابقة، وطرحه للتصويت. 
مـــا قـــــرره الــــس: في الجلســــة ٤١٨٩، المعقــــودة في ٢٣ 

آب/أغســــــــطس ٢٠٠٠، اعتمــــــــد مشــــــــــروع القـــــــــرار 
S/2000/823  بالإجماع بوصفه القرار ١٣١٦ (٢٠٠٠). 

وفي القرار ١٣١٦ (٢٠٠٠)، قـرر مجلـس الأمـن، في 
جملــة أمــور، تمديــد ولايـــة بعثــة منظمــــة الأمـــم المتحـــدة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية حـتى ١٥ تشـرين الأول/أكتوبـر 
٢٠٠٠؛ وطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الـس بحلـــول 
٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ تقريـرا عـن التقـدم المحـرز في تنفيـذ 
اتفـاق وقـف إطـلاق النـار وقـرارات الـس ذات الصلــة، وأن 
يقدم توصيات بشأن ما يمكن أن يتخذه الس مـن إجـراءات 
أخـــرى. (للاطـــلاع علـــى النـــص الكـــــامل للقــــرار ١٣١٦ 

(٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس) 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٣٠ آب/أغســطس ٢٠٠٠، اســتمع أعضــاء 
الــس إلى إحاطــة مــن المبعــوث الخــــاص للأمـــين العـــام إلى 
جمهورية الكونغو الديمقراطية عن زيارته إلى المنطقـة في الفـترة 

من ٢٠ إلى ٢٤ آب/أغسطس ٢٠٠٠. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراها اس بكـامل 
هيئتـه في ٢٦ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، نظـر أعضــاء الــس في 
تقرير الأمين العام عن بعثة منظمة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة 
ـــس  الكونغـو الديمقراطيـة (S/2000/888). واسـتمع أعضـاء ال

إلى إحاطـة مـن وكيـل الأمـين العـام لعمليـات حفـــظ الســلام، 
الـذي قـــدم التقريــر، عــن التطــورات في الحالـــة فيمـــا يتـــعلق 
ـــة السياســية  بجــــمهورية الكونغـو الديمقراطيـة، ولا سـيما الحال
والعسكرية وحالة حقوق الإنسان والحالة الإنسانية فضلا عن 

امتثال الحكومة لقائمة التدابير العملية لنشر البعثة. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
ــــتمع  بكــامل هيئتــه في ٦ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، اس
أعضاء الس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات 
ــــة الكونغـــو  حفــظ الســلام عــن آخــر التطــورات في جمهوري
الديمقراطيـة، ولا سـيما عـن الحالـة العســـكرية وحالــة حقــوق 

الإنسان، وعن أنشطة البعثة. 
وفي الجلســــة ٤٢٠٧، المعقــــودة في ١٣ تشــــــرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠، وفقا للتفاهم الذي توصل إليه مجلس 
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
المعنون �الحالة فيما يتعلـق بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة�، 
وكـــان معروضـــا أمامـــه تقريـــر الأمـــين العـــام عـــــن البعثــــة 

 .(S/2000/888)

ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثل جمهورية الكونغـو 
الديمقراطية، بناء على طلبـه، للمشـاركة في المناقشـة بـدون أن 
يكون له الحـق في التصويـت، وفقـا للأحكـام ذات الصلـة مـن 

الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 

(S/2000/979) كان قد أعد خلال مشاورات الس السابقة.  

وشرع الس في إجراءات التصويت.  
وقبـل التصويـت، أدلى ببيانـات ممثلـو كنـــدا والمملكــة 
المتحــدة لبريطانيــا العظمــــى وأيرلنـــدا الشـــمالية والأرجنتـــين 

وهولندا وفرنسا والولايات المتحدة الأمريكية.  
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ما قرره الس: في الجلسـة ٤٢٠٧، المعقـودة في ١٣ تشـرين 
 ،S الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، اعتمـد مشـروع القـــرار 2000/979/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٢٣ (٢٠٠٠). 
وفي القـرار ١٣٢٣ (٢٠٠٠)، قـرر مجلـس الأمــن، في 
جملة أمور، تمديد ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة في الكونغـو حـتى 
١٥ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠. (للاطــلاع علــى النــص 

الكامل للقرار ١٣٢٣ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٢٧ تشـــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، اســتمع 
أعضـاء الـس إلى إحاطـة مـن وكيـل الأمـــين العــام لعمليــات 
حفــظ الســلام عــن الحالــة العســكرية في جمهوريــة الكونغـــو 
الديمقراطية، ولا سيما ما تفيد به التقارير من قتال في مقاطعـة 

كاتنغا الشمالية. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٩ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠، اســــتمع 
أعضاء الس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات 
ــــة الكونغـــو  حفــظ الســلام عــن آخــر التطــورات في جمهوري
الديمقراطيــة، ولا ســــيما عـــن الحالـــة العســـكرية والسياســـية 
والإنسـانية، وعـن الجـهود الدبلوماسـية المبذولـة لحـــل الأزمــة، 

وعن أنشطة البعثة. 
وفي الجلســــة ٤٢٣٧، المعقــــودة في ٢٨ تشــــــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ وفقا للتفـاهم الـذي توصـل إليـه مجلـس 
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
المعنون �الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية�.  

ووفقـا للتفـاهم الـتي توصـل إليـه الـس في مشــاوراته 
السـابقة، وجـه الرئيـس، بموافقـة الـس، دعـوة بموجـب المــادة 
٣٩ مــن النظــــام الداخلـــي المؤقـــت للمجلـــس إلى كـــارولين 

مكاسكي، المنسقة المؤقتة للإغاثة في حالات الطوارئ. 

ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثل جمهورية الكونغـو 
ــدون أن  الديمقراطيـة، بنـاء علـى طلبـه، للاشـتراك في المناقشـة ب
يكـون لـه حـق التصويـت، وذلـك وفقـا للأحكـام ذات الصلــة 
من الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 

واستمع الس إلى إحاطة من المنسـقة المؤقتـة للإغاثـة 
في حالات الطوارئ. 

ــــش والمملكـــة المتحـــدة  وأدلى ببيانــات ممثلــو بنغلادي
لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وكندا والأرجنتين وفرنسا 
وناميبيــا والولايــــات المتحـــدة الأمريكيـــة والصـــين والاتحـــاد 
الروسـي وتونـس وجامايكـا وماليزيـا ومـالي والرئيـــس، الــذي 

تكلم بصفته ممثل هولندا.  
وردت المنسـقة المؤقتـة للإغاثـــة في حــالات الطــوارئ 
علـى مـا أبـداه أعضـاء الـس مـن تعليقـات ومـا طرحـوه مـــن 

أسئلة. 
وأدلى ممثل ناميبيا ببيان آخر.  

وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٨ كــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠، تنـــاول 
أعضـاء الـس تقريـــر الأمــين العــام عــن بعثــة منظمــة الأمــم 
 .(S/2000/1156) المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــــة
واستمع أعضــاء الـس إلى إحاطـة مـن الممثـل الخـاص للأمـين 
العـام لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، الـذي عـــرض التقريــر، 
عن آخر التطورات في الحالة هناك، ولا سيما الحالة السياسـية 

والعسكرية والإنسانية، وعن أنشطة البعثة. 
وفي الجلســــة ٤٢٤٧، المعقــــــودة في ١٤ كـــــانون 
الأول/ديســمبر ٢٠٠٠ وفقــا للتفــاهم الــــذي توصـــل إليـــه 
الـس في مشـاوراته السـابقة، واصـــل الــس نظــره في البنــد 
المعنون �الحالة فيما يتعلـق بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة�، 
وكـــان معروضـــا أمامـــه تقريـــر الأمـــين العـــام عـــــن البعثــــة 

 .(S/2000/1156)
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ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثل جمهورية الكونغـو 
الديمقراطية، بناء على طلبـه، للمشـاركة في المناقشـة بـدون أن 
يكـون لـه حـــق التصويــت، وفقــا للأحكــام ذات الصلــة مــن 

الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/1182) كــان قــــد أعـــد خـــلال مشـــاورات الـــس 

السابقة، بصيغته المنقحة في شكله المؤقت. 
واستمع الس إلى بيان من وزير الخارجيـة والتعـاون 

الدولي لجمهورية الكونغو الديمقراطية.  
ثم انتقـل الـس إلى التصويـت علـى مشـــروع القــرار 

S/2000/1182، بصيغته المنقحة شفويا في شكله المؤقت. 

ما قرره الس: في الجلسـة ٤٢٤٧، المعقـودة في ١٤ كـانون 
 ،S الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، اعتمد مشروع القرار 2000/1182/
ــه  بصيغتـه المنقحـة شـفويا في شـكله المؤقـت، بالإجمـاع، بوصف

القرار ١٣٣٢ (٢٠٠٠). 
وفي القـرار ١٣٣٢ (٢٠٠٠)، قـرر مجلـس الأمــن، في 
جملــة أمــور، تمديــد ولايــة بعثــة الأمــم المتحــدة في جمهوريـــة 
الكونغو الديمقراطية حتى ١٥ حزيــران/يونيـه ٢٠٠١، وأهـاب 
بجميـع الأطـراف في اتفـــاق لوســاكا لوقــف إطــلاق النــار أن 
ـــها  توقـف أعمـال القتـال وأن تواصـل تكثيـف الحـوار فيمـا بين
ــدف تنفيــذ هــــذا الاتفـــاق، واتفاقـــات كامبـــالا ومـــابوتو 
وهــراري، وأن تتخــذ خطــوات إضافيــة ضمـــن إطـــار هـــذه 
الاتفاقات للتعجيل بعملية السـلام؛ وأهـاب بجميـع الأطـراف، 
ولا سيما حكومة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، أن تواصـل 
التعــاون في نشــر بعثــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغـــو 
الديمقراطية وفي عملياا، بما في ذلك التنفيـذ الكـامل لأحكـام 
اتفاق مركز القـوات؛ وأيـد اقـتراح الأمـين العـام الـذي يدعـو 
إلى القيام بنشر عدد إضافي من المراقبين العسكريين حالما يرى 
أن الأوضـاع تسـمح بذلـك وطبقـا للأحكـام ذات الصلـة مـــن 

القرار ١٢٩١ (٢٠٠٠) من أجل رصد قيام الأطـراف لتنفيـذ 
وقف إطلاق النار وخطتي فض الاشتباك المعتمدتين في مابوتو 
ولوساكا والتحقق من ذلـك؛ ودعـا الأمـين العـام إلى التشـاور 
مـع منظمـة الوحـدة الأفريقيـة وجميـع الأطـراف المعنيـــة بشــأن 
ـــة علــى  إمكانيـة تنظيـم اجتمـاع للمتابعـة بـين الأطـراف الموقع
اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار وأعضـاء مجلـس الأمـــن في 
شباط/فبراير ٢٠٠١؛ وطلب في هذا الصـدد إلى الأمـين العـام 
أن يقــدم إلى مجلــــس الأمـــن، قبـــل عقـــد ذلـــك الاجتمـــاع، 
استعراضا لتنفيذ الولاية الحالية للبعثة، بما في ذلك تقييم لتنفيذ 
الأطراف لوقف إطلاق النار وخطتي فض الاشتباك، وعنـاصر 
لاستكمال مفهوم العمليات؛ وطلب إلى الأمين العام أن يقدم 
في ذلــك التقريــر مقترحــات بشــأن ســبل معالجــــة الحالـــة في 
ـــها  المقاطعـات الشـرقية لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، بمـا في
المنطقـة الـتي تقـع علـى حـــدود روانــدا وأوغنــدا وبورونــدي؛ 
وأعـرب عـن اسـتعداده لتقـديم الدعـم إلى الأمـين العـام، حالمـــا 
يرتئي أن الأوضاع تسمح بذلك، فيمـا يتعلـق بنشـر وحـدات 
مـــن المشـــاة تقـــدم الدعـــم في الوقـــت المناســـــب للمراقبــــين 
العسكريين في كيسانغاني ومابنداكا، ورهنـا بالمقترحـات الـتي 
يقدمـها في منـاطق أخـرى قـد يراهـا ضروريـة، بمـا فيـــها علــى 
وجـه الاحتمـال غومـا أو بوكـافو؛ وطلـب كذلـك إلى الأمــين 
العام أن يقدم إلى الس، بالتشاور مع جميع الأطراف المعنيــة، 
مقترحــات تفصيليــة فيمــا يتعلــق بإنشــاء آليــة متابعــة دائمـــة 
ـــى نحــو متكــامل  يمكنـها، بالتشـاور مـع الآليـات القائمـة، وعل
ومنسق، أن تعــالج المسـائل المتعلقـة بالانسـحاب التـام للقـوات 
الأجنبيـة ونـزع سـلاح الجماعـات المسـلحة وتسـريحها، وأمـــن 
حــدود جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة مــع روانــدا وأوغنــدا 
وبورونــدي، وســلامة عــودة اللاجئــين والمشــــردين داخليـــا، 
والحــوار بــين الأطــراف الكونغوليــة، والتعمــــير والتعـــاون في 
الميدان الاقتصادي على الصعيد الإقليمي؛ ودعا إلى انسـحاب 
قـوات أوغنـدا وروانـدا وجميـع القـوات الأجنبيـة الأخـرى مــن 
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إقليـم جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة، امتثــالا للقــرار ١٣٠٤ 
(٢٠٠٠) ولاتفاق لوساكا لوقــف إطـلاق النـار، وحـث هـذه 
القوات على اتخاذ خطوات عاجلة للإسراع ذا الانسـحاب؛ 
وأهاب مرة أخرى بجميع أطراف الصراع الدائـر في جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية والأطراف الأخرى المعنيـة إلى أن تتعـاون 
تعاونا تاما مـع فريـق الخـبراء المعـني بالاسـتغلال غـير المشـروع 
للمـوارد الطبيعيــة وغيرهــا مــن الــثروات بجمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية فيما يتعلـق بالتحقيقـات والزيـارات الـتي يقـوم ـا 
الفريق داخل المنطقة؛ وأعرب مرة أخرى عن استعداده للنظـر 
في احتمـال فـرض تدابـير طبقـــا لمســؤوليته وواجباتــه بمقتضــى 
ميثـاق الأمـم  المتحـدة إن لم تمتثـل الأطـراف امتثـالا تامـا لهـــذا 
ـــــص الكــــامل للقــــرار ١٣٣٢  القـــرار. (للاطـــلاع علـــى الن

(٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٢٢ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، اســـتمع 
أعضـاء الـس إلى إحاطـة مـن وكيـل الأمـــين العــام لعمليــات 
حفــظ الســلام عــن الحالــة العســكرية في جمهوريــة الكونغـــو 
الديمقراطيـة، وكذلـــك عــن تــأجيل المحادثــات بــين الأطــراف 

الكونغولية التي كان من المقرر عقدها في ليبرفيل. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراها اس بكـامل 
ـــاير ٢٠٠١، اســتمع  هيئتـه يومـي ١٧ و ١٨ كـانون الثـاني/ين
أعضاء الس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات 
ــــة الكونغـــو  حفــظ الســلام عــن آخــر التطــورات في جمهوري
الديمقراطية، ولا سيما اغتيال الرئيـس لـوران ديزيريـه كـابيلا، 
بالإضافة إلى أنشطة بعثة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو 

الديمقراطية. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراها اس بكـامل 
هيئته في ٢٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١، بحث أعضـاء الـس 
في التقريــر المؤقــت لفريــق الخــــبراء المعـــني بالاســـتغلال غـــير 

المشــروع للمــوارد الطبيعيــة والــــثروات الأخـــرى بجمهوريـــة 
الكونغـو الديمقراطيـة (S/2001/49)، الـذي قـام رئيـــس الفريــق 
بعرضـه. كمـا اسـتمع أعضـاء الـــس إلى إحاطــة مــن الأمــين 
العام المساعد لعمليات حفـظ السـلام عـن آخـر التطـورات في 
ـــو الديمقراطيــة، ولا ســيما الحالــة العســكرية  جمهوريـة الكونغ
ـــذي عقــده رؤســاء أنغــولا وناميبيــا  هنـاك واجتمـاع القمـة ال

وزامبابوي في لواندا يوم ٢١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراها اس بكـامل 
ـــس إلى  هيئتـه في ٢ شـباط/فـبراير ٢٠٠١، اسـتمع أعضـاء ال
إحاطـة مـن الممثـل الخـاص للأمـــين العــام لجمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطيـة عـن آخـــر التطــورات في البلــد، ولا ســيما الحالــة 
ـــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو  العسـكرية ونشـر بعث

الديمقراطية. 
وفي الجلسـة ٤٢٧١، المعقـودة في ٢ شـباط/فـــبراير 
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن

�الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية�. 
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
الســابقة، قــام الــس بتوجيــه الدعــــوة إلى اللـــواء جوزيـــف 

كابيلا، رئيس جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وأدلى رئيس مجلس الأمن ببيان استهلالي. 
واستمع الس إلى بيان من الأمين العام. 

واستمع الس إلى بيان من رئيس جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطية. 

ـــات المتحــدة الأمريكيــة،  ثم أدلى ببيانـات ممثلـو الولاي
وفرنســا، وبنغلاديــش، ومــالي، والمملكــة المتحــــدة لبريطانيـــا 
ـــدا، والصــين، وكولومبيــا،  العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، وأيرلن
وموريشــيوس، وأوكرانيــا، والــنرويج، وجامايكــا، والاتحــــاد 
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الروسـي، وســـنغافورة، والرئيــس، الــذي تكلــم بصفتــه ممثــل 
تونس. 

ــــة ببيـــان  وأدلى رئيــس جمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
آخر. 

وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراها اس بكـامل 
هيئتـه في ١٥ شـباط/فـبراير  ٢٠٠١، بحـث أعضـاء الــس في 
التقريــر الســادس للأمــين العــام عــن بعثــة الأمــم المتحـــدة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية (S/2001/128). واستمع أعضــاء 
الـس إلى إحاطـة مـن وكيـــل الأمــين العــام لعمليــات حفــظ 
ـــذي تــولى عــرض تقريــر الأمــين العــام عــن آخــر  السـلام، ال
التطورات في جمهورية الكونغو الديمقراطية، ولا سيما المفهوم 
المنقـح لعمليـات البعثـــة ونشــرها ومؤتمــر القمــة الــذي عقــده 
رؤســاء دول المنطقــة في لوســاكا يومــــي ١٥ و ١٦ شـــباط/ 

فبراير. 
وفي الجلسة ٤٢٧٩ المعقــودة في ٢١ شـباط/فـبراير 
٢٠٠٠، وفقـا للتفـــاهم الــذي تــوصل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�الحالـة فيمـا يتعلـق بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة�، وكــان 
ـــم  معروضـا عليـه التقريـر السـادس للأمـين العـام عـن بعثـة الأم

 .(S/2001/128) المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية
ـــس، وفقــا للأحكــام ذات  وقـام الرئيـس، بموافقـة ال
الصلـة مـن الميثـــاق والمــادة ٣٧ مــن النظــام الداخلــي المؤقــت 
للمجلـس، بدعـوة المبعـوث الخـــاص لرئيــس جمهوريــة توغــو، 
الرئيــس الحــالي لمنظمــة الوحــدة الأفريقيــة؛ ووزيــر خارجيـــة 
أنغــولا؛ ووزيــر الدولــة لشــؤون الخارجيــة والتعــاون الـــدولي 
ــــر خارجيـــة ناميبيـــا؛  بجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، ووزي
والوزيـر في رئاسـة جمهوريـة روانـدا؛ ووزيـر الدولـــة للشــؤون 
الخارجيـة (الشـؤون الدوليـة) لأوغنـدا؛ ووزيـر شـؤون رئاســـة 
الجمهورية في زامبيا؛ ووزير خارجيـة زمبـابوي رئيـس اللجنـة 

السياسية لتنفيذ اتفاق لوساكا لوقف إطـلاق النـار، للاشـتراك 
في الجلسة. 

وقام الرئيس، بموافقة الــس، بموجـب المـادة ٣٩ مـن 
النظام الداخلي المؤقـت للمجلـس بدعـوة فـالنتين سـينغا، ممثـل 
حركــة تحريــر الكونغــو لــدى اللجنــة العســكرية المشــــتركة، 
وأزارياس روبروا، الأمين العـام للتجمـع الكونغـولي مـن أجـل 
الديمقراطية؛ وباشي كالفير، ممثل التجمع الكونغولي من أجـل 
ـــت، وكيــل أمــين عــام  الديمقراطيـة (كيسـنغاني)؛ وسـعيد جني
منظمة الوحدة الأفريقية للشؤون السياسـية؛ وكـامل مرجـان، 

الممثل الخاص للأمين العام لجمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وأدلى الرئيس ببيان استهلالي.  

وأدلى الأمين العام ببيان. 
ـــــة زمبــــابوي، رئيــــس اللجنــــة  وأدلى وزيـــر خارجي

السياسية ببيان.  
وفي الجلســة ٤٢٨٠، المعقــودة بصــــورة ســـرية في 
٢١ شـباط/فـبراير ٢٠٠١، وفقـا للتفـاهم الـذي توصـل إليــه 
مجلـس الأمـن في مشـاوراته السـابقة، واصـــل الــس نظــره في 
ـــــق بجمهوريــــة الكونغــــو  البنـــد المعنـــون �الحالـــة فيمـــا يتعل
الديمقراطيـة�. وفي ختـام الجلسـة، أصـدر الـس بلاغـا رسميـــا 
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ـــتي اتخذهــا الــس في  وأشـار الرئيـس إلى المقـررات ال
الجلسـة ٤٢٧٩، الـذي قـام الـس بموجبــها، وفقــا للأحكــام 
ذات الصلـــة مـــن الميثـــاق والمـــادتين ٣٧ و ٣٩ مـــن نظامــــه 
الداخلي المؤقت، حسب الاقتضاء، بتوجيه الدعوة إلى أعضـاء 
اللجنـة السياسـية لتنفيـذ اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـــلاق النــار، 
ـــل زامبيــا والمبعــوث الخــاص للرئيــس الحــالي  بالإضافـة إلى ممث
لمنظمـة الوحـدة الأفريقيـة؛ ووكيـل أمـين عـام منظمـة الوحـــدة 
ـــام  الأفريقيــة للشــؤون السياســية والممثــل الخــاص للأمــين الع

لجمهورية الكونغو الديمقراطية. 
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وجـرت مناقشـة بنـاءة وتفاعليـة بـين أعضـاء الـــس، 
ـــة السياســية وممثــل زامبيــا، والمبعــوث الخــاص  وأعضـاء اللجن
للرئيـس الحـالي لمنظمـة الوحـــدة الأفريقيــة ووكيــل أمــين عــام 
منظمـة الوحـدة الأفريقيـة للشـؤون السياسـية والممثـــل الخــاص 

للأمين العام لجمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وفي الجلسـة ٤٢٨١، المعقـودة بصـــورة ســرية يــوم 
٢٢ شـباط/فـبراير ٢٠٠١، وفقـا للتفـاهم الـذي توصـل إليــه 
مجلـس الأمـن في مشـاوراته السـابقة، واصـــل الــس نظــره في 
ـــــق بجمهوريــــة الكونغــــو  البنـــد المعنـــون �الحالـــة فيمـــا يتعل
الديمقراطيـة�. وفي ختـام الجلسـة أصـدر الـــس بلاغــا رسميــا 
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واسـتمع مجلـس الأمـن إلى إحاطـة بموجـب المـــادة ٣٩ 
من نظامه الداخلي المؤقـت مـن السـير كيتوميـل ماسـير منسـق 

الحوار بين الأطراف الكونغولية. 
وأدلى أعضــاء الــس بتعليقــات وطرحــوا أســـئلة في 

سياق الإحاطة. 
ورد السير كيتوميل ماسير على التعليقات التي أبداهـا 

أعضاء الس والأسئلة التي طرحوها. 
وفي الجلسة ٤٢٨٢، المعقودة في ٢٢ شباط/فبراير 
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�الحالـة فيمـا يتعلـق بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة�، وكــان 
ـــم  معروضـا عليـه التقريـر السـادس للأمـين العـام عـن بعثـة الأم

 .(S/2001/128) المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية
ـــتي اتخذهــا الــس في  وأشـار الرئيـس إلى المقـررات ال
الجلسـة ٤٢٧٩، الـذي قـــام الــس بموجبــها وفقــا للأحكــام 
ذات الصلـــة مـــن الميثـــاق والمـــادتين ٣٧ و ٣٩ مـــن نظامــــه 
الداخلـي المؤقـت بتوجيـه الدعـوة إلى أعضـاء اللجنـة السياســية 
لتنفيـذ اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار بالإضافـة إلى ممثـــل 

زامبيــا، والمبعــوث الخــاص للرئيــس الحـــالي لمنظمـــة الوحـــدة 
الأفريقية، ووكيل أمين عام منظمة الوحدة الأفريقيـة للشـؤون 
السياسـية، والممثـل الخـاص للأمـين العـــام لجمهوريــة الكونغــو 

الديمقراطية. 
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
ــــد أعـــد خـــلال مشـــاورات الـــس  (S/2001/157). كــان ق

السابقة، وقام بتنقيح النص شفويا في شكله المؤقت. 
وشرع الس في إجراءات التصويت. 

وأدلى ممثل المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلنـدا 
الشمالية ببيان. 

وقـدم رئيـس اللجنـة السياسـية لتنفيـذ اتفـاق لوســـاكا 
لوقف إطلاق النار إيضاحا. 

ـــى مشــروع القــرار  ثم شـرع الـس في التصويـت عل
 .S/2001/157

مـــــا قـــــرره الـــــــس: في الجلســــــة ٤٢٨٢، المعقــــــودة في 
٢٢ شـــــباط/فـــــبراير ٢٠٠١، اعتمـــــــد مشــــــروع القــــــرار 
S./2001/157، بصيغتـــه المنقحـــة شـــفويا في شـــــكله المؤقــــت 

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٤١ (٢٠٠١). 
وفي القـرار ١٣٤١ (٢٠٠١)، قـــام الــس، متصرفــا 
بموجـب الفصـل السـابع مـن الميثـاق، في جملـة أمـور، بملاحظــة 
التقـدم الـذي أحــرز مؤخــرا في التقيــد بوقــف إطــلاق النــار، 
ــاكا  وناشـد علـى سـبيل الاسـتعجال جميـع أطـراف اتفـاق لوس
لوقـف إطـلاق النـار عـدم اسـتئناف الأعمـــال الحربيــة القتاليــة 
وتنفيذ هذا الاتفـاق، فضـلا عـن الاتفاقـات المبرمـة في كمبـالا 
ـــن ذات الصلــة؛ وطــالب مــرة  وهـراري وقـرارات مجلـس الأم
أخرى بانسحاب القوات الأوغندية والرواندية وسائر القوات 
ـــن أراضــي جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، طبقــا  الأجنبيـة م
ــــن قـــراره ١٣٠٤ (٢٠٠٠) ولاتفـــاق لوســـاكا  للفقــرة ٤ م
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لوقف إطلاق النار؛ وحث هـذه القـوات علـى أن تتخـذ علـى 
وجـه السـرعة الخطـوات اللازمــة للتعجيــل ــذا الانســحاب؛ 
وطالب الأطراف بالتنفيذ التام لخطة كمبـالا وخطـط هـراري 
الفرعية لفض الاشتباك وإعادة نشر القــوات دون تحفظـات في 
غضون المهلة المنصوص عليـها في اتفـاق هـراري وقدرهـا ١٤ 
ـــالالتزام  يومـا، ابتـداء مـن ١٥ آذار/مـارس ٢٠٠١؛ ورحـب ب
الـذي تعـهدت بـــه الســلطات الروانديــة في رســالتها المؤرخــة 
١٨ شباط/فبراير ٢٠٠١ (S/2001/147)، بسحب قواـا مـن 
بويتـو، وفقـا لاتفـاق هـراري، وناشـدها تنفيـذ هـــذا الالــتزام، 
وناشـد الأطـراف الأخـرى احـترام هـذا الانسـحاب؛ ورحـــب 
أيضـا بـالتزام السـلطات الأوغنديـة بـالتخفيض الفــوري لقــوام 
ــــة؛  قواــا بكتيبتــين في أراضــي جمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
وناشـد السـلطات الأوغنديـة تنفيـذ هـذا الالـتزام، ودعـا البعثــة 
إلى التحقـق مـن ذلـك؛ وحـث أطـراف اتفـاق لوسـاكا لوقــف 
إطـلاق النـار علـى أن تقـوم، في موعـد أقصـاه ١٥ أيـــار/مــايو 
٢٠٠١، وباتصـال وثيـــق مــع البعثــة، بوضــع واعتمــاد خطــة 
وجدول زمني دقيقين يؤديان وفقا لاتفاق وقف إطلاق النـار، 
إلى إتمام الانسحاب المنظم لجميع القوات الأجنبية من أراضـي 
جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة، وطلــب إلى الأمــين العــام أن 
يوافيـه بحلـول ١٥ نيســـان/أبريــل ٢٠٠١ بتقريــر عــن التقــدم 
المحرز في تلك الأعمال؛ وطالب جميع الأطراف بالامتناع عـن 
أي أعمـال عسـكرية هجوميـة خـــلال عمليــة فــض الاشــتباك 
وانسـحاب القـوات الأجنبيـة؛ وحـث جميـع أطـراف الصــراع، 
ــايو  باتصـال وثيـق مـع البعثـة، علـى أن تعـد بحلـول ١٥ أيـار/م
٢٠٠١ دف التنفيذ الفوري، خطـة محـددة الأولويـات لـترع 
سلاح جميع الجماعات المسلحة المشـار إليـها في الفصـل ٩-١ 
ــــار  مــن المرفــق ألــف مــن اتفــاق لوســاكا لوقــف إطــلاق الن
ـــها أو إعادــا إلى الوطــن أو إعــادة  أو تسـريحها أو إعـادة دمج
توطينـها؛ وطـالب جميـع الأطـراف بـأن توقـف جميـــع أشــكال 
المساعدة والتعاون مع هذه الجماعات وأن تسـتغل نفوذهـا في 

حثها على وقف أنشطتها؛ ورحب بالاسـتعداد الـذي أعربـت 
عنه سلطات جمهورية الكونغو الديمقراطية لمواصلة الحوار بـين 
الأطـراف الكنغوليـة برعايـة الميســـر المحــايد، الســير كيتوميلــي 
ماسـيري؛ وناشـد جميـع الأطـراف الكونغوليـة اتخـاذ خطـــوات 
فوريـة ملموســـة لدفــع الحــوار بــين الأطــراف الكونغوليــة إلى 
الأمام؛ وناشد جميع أطراف الصراع أن تتعاون تعاونا تامـا في 
نشـر وتشـغيل البعثــة، بمــا في ذلــك مــن خــلال التنفيــذ التــام 
لأحكام ومبادئ اتفاق مركز القوات في جميع أنحـاء جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية؛ وطلب إلى الأطراف، على سبيل المتابعـة 
للمناقشـات الـتي أجريـت بشـــأن هــذه المســألة في مؤتمــر قمــة 
لوســـاكا في ١٥ شـــباط/فـــــبراير ٢٠٠١، أن تنقــــل اللجنــــة 
العسكرية المشتركة إلى كنشاسا بحيث تشارك البعثـة مكاتبـها 
علـى جميـع المسـتويات، وناشـــد ســلطات جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطيـة كفالـة أمـن جميـع أفـراد اللجنـة العسـكرية؛ وأعــاد 
تـــأكيد الإذن الـــوارد في القـــرار ١٢٩١ (٢٠٠٠) والولايــــة 
المنصوص عليها في هذا القرار لتوسـيع نطـاق البعثـة ونشـرها؛ 
وأقـر المفـهوم الجديـد للتشـغيل الـذي عرضـــه الأمــين العــام في 
تقريـره المـؤرخ ١٢ شـباط/فـبراير ٢٠٠١، وذلـك فيمـا يتعلــق 
بنشــر الأفــراد المدنيــين والعســكريين المكلفــين برصــد تنفيــــذ 
الأطـراف لاتفـاق وقـف إطـلاق النـار وخطـط فـض الاشــتباك 
والتحقق من ذلـك، مؤكـدا أن فـض الاشـتباك هـذا يمثـل أول 
ـــم لجميــع القــوات  خطـوة في اتجـاه الانسـحاب الكـامل والدائ
الأجنبيـة مـن أراضـي جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة؛ وأعــرب 
ـــني بالاســتغلال غــير  عـن كـامل مسـاندته لأعمـال الفريـق المع
المشــروع للمــوارد الطبيعيــة والــــثروات الأخـــرى بجمهوريـــة 
ـــة؛ وحــث مــرة أخــرى أطــراف الصــراع  الكونغـو الديمقراطي
بجمهورية الكونغو الديمقراطية والأطراف المعنية الأخرى علـى 
ـــد أنــه يــولي أهميــة  التعـاون معـه تعاونـا تامـا؛ وأكـد مـن جدي
قصوى لمسألة وقف الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعيـة 
لجمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة؛ وأكــد اســتعداده للنظــر في 
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اتخـاذ الإجـراءات اللازمـة لوقـف هـذا الاسـتغلال؛ وأكـد مـــن 
جديد أيضا ضرورة القيام، في الوقت المناسب وبرعايـة الأمـم 
المتحدة ومنظمة الوحدة الأفريقيـة، بتنظيـم مؤتمـر دولي بشـأن 
ــــة البحـــيرات  الســلم والأمــن والديمقراطيــة والتنميــة في منطق
الكبرى تشارك فيه جميع حكومـات المنطقـة وسـائر الأطـراف 
المعنية، بغية تدعيم الاستقرار في المنطقة وتحديد الشـروط الـتي 
تتيــح للجميــع التمتــع بــالحق في العيــش بســلام كــل داخــــل 
حدوده الوطنية؛ وأعـرب عـن عزمـه القيـام عـن كثـب برصـد 
التقدم الذي تحرزه الأطراف في تنفيذ مقتضيـات هـذا القـرار، 
وإيفـاد بعثـة للمنطقـــة، في أيــار/مــايو علــى وجــه الاحتمــال، 
لرصد التقدم المحرز ومناقشة سـبل المضـي قدمـا؛ وأعـرب عـن 
استعداده، في حال عدم امتثال الأطراف لأحكـام هـذا القـرار 
امتثـالا كـاملا، للنظـــر في مــا يمكــن فرضــه مــن تدابــير طبقــا 
للمسـؤوليات المسـندة إليـــه والالتزامــات المنوطــة بــه بموجــب 
الميثـــاق. (للاطـــلاع علـــى النـــص الكـــــامل للقــــرار ١٣٤١ 

(٢٠٠١)، انظر التذييل الخامس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ١٢ آذار/مــــارس ٢٠٠١، اســـتمع أعضـــاء 
الـس إلى إحاطـة مـن وكيـــل الأمــين العــام لعمليــات حفــظ 
الســلام عــن التطــــورات في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة 
ولا ســيما الحالــة السياســية والعســــكرية والإنســـانية وحالـــة 

حقوق الإنسان في البلد. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراها اس بكـامل 
هيئته يوم ٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١، استمع أعضـاء الـس إلى 
إحاطة من الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات حفـظ السـلام عـن 
التطـورات في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ولا سـيما الحالـــة 

العسكرية والسياسية وحالة حقوق الإنسان في البلد. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراها اس بكـامل 
هيئتـه يـوم ١٧ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١، اسـتمع أعضـاء الـــس 

إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات حفـظ الســلام 
عن نشر بعثة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، 
ــــن أجـــل الديمقراطيـــة  ولا ســيما قيــام التجمــع الكونغــولي م
(غوما) بإعاقة نشر ١٢٠ جندي مشـاة مغاربـة إلى كيسـنغاني 

أثناء الأسبوع المنصرم. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراها اس بكـامل 
هيئته يوم ١٨ نيســان/أبريـل ٢٠٠١، بحـث أعضـاء الـس في 
تقريـر فريـق الخـبراء المعـني بالاسـتغلال غـير المشـروع للمــوارد 
الطبيعيـة والـثروات الأخـــرى بجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة 
(انظـر S/2001/357) واسـتمع إلى إحاطـــة مــن رئيــس الفريــق 

الذي قام بعرض التقرير. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراها اس بكـامل 
هيئته يوم ٢٠ نيســان/أبريـل ٢٠٠١، بحـث أعضـاء الـس في 
ــــة الأمـــم المتحـــدة في  التقريــر الســابع للأمــين العــام عــن بعث
ـــة (S/2001/373). كمــا اســتمع  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
أعضاء الس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات 
حفظ السلام، الذي قام بعرض التقريـر، عـن الحالـة السياسـية 
والعسـكرية والإنسـانية وحالـة حقـــوق الإنســان في جمهوريــة 

الكونغو الديمقراطية. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراها اس بكـامل 
هيئتـه يـوم ٢٥ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١، اسـتمع أعضـاء الـــس 
إلى إحاطة من وكيل الأمين العـام للشـؤون الإنسـانية ومنسـق 
الإغاثة في حالات الطوارئ عـن الحالـة الإنسـانية في جمهوريـة 

الكونغو الديمقراطية. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراها اس بكـامل 
هيئتـه في ٢٧ نيسـان/أبريـــل و ٢ أيــار/مــايو ٢٠٠١، اســتمع 
أعضاء الس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات 
حفظ السلام عـن الحادثـة الـتي قتـل فيـها سـتة أفـراد مـن لجنـة 
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الصليــــب الأحمــــر الدوليــــة في بونيــــا جمهوريــــــة الكونغـــــو 
الديمقراطية، في ٢٦ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 

ـــــايو  وفي الجلســـة ٤٣١٧، المعقـــودة في ٣ أيـــار/م
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�الحالـة فيمـا يتعلـق بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة�، وكــان 
معروضا عليه رسـالة مؤرخـة ١٢ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١ موجهـة 
مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـــن (S/2001/357)، يحيــل 
فيها تقرير فريق الخبراء المعني بالاستغلال غير المشروع للمــوارد 

الطبيعية والثروات الأخرى بجمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وقـام الرئيـس، بموافقـة الـس، بدعـــوة ممثلــي أنغــولا 
ـــة  وأوغنــدا وبورونــدي وجمهوريــة تنـــزانيا المتحــدة وجمهوري
الكونغــو الديمقراطيــــة وروانـــدا والســـودان وكنـــدا وناميبيـــا 
واليابــان، بنــاء علــى طلبــهم، للاشــتراك في المناقشـــة دون أن 
يكون لهم حق التصويـت، وذلـك وفقـا للأحكـام ذات الصلـة 
من الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 

وقام الرئيس، بموافقة الــس، بموجـب المـادة ٣٩ مـن 
النظام الداخلي المؤقت للمجلـس بتوجيـه الدعـوة إلى صافيـاتو 

باندو، رئيسة فريق الخبراء. 
وأدلى الرئيس ببيان استهلالي. 

واستمع الس إلى بيان بموجب المادة ٣٩ من نظامـه 
الداخلي المؤقت من رئيسة فريق الخبراء المعني بالاستغلال غـير 
المشــروع للمــوارد الطبيعيــة والــــثروات الأخـــرى بجمهوريـــة 

الكونغو الديمقراطية. 
ـــــدولي  وأدلى ببيانـــات وزيـــر الخارجيـــة والتعـــاون ال
ــــس  بجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، والمبعــوث الخــاص لرئي
رواندا ، ووزير الدولـة للشـؤون الخارجيـة والتعـاون الإقليمـي 

لأوغندا ووزير مالية بوروندي. 

ــــدا  ثم أدلى ببيانـــات ممثلـــو تونـــس وأوكرانيـــا وأيرلن
وفرنسا والمملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية 

والاتحاد الروسي ومالي. 
وعلِّقت الجلسة. 

ولدى استئناف الجلسة، قام الرئيس، بموافقـة الـس، 
بدعوة ممثل زمبـابوي، بنـاء علـى طلبـه، للاشـتراك في المناقشـة 
دون أن يكون له حق التصويـت، وفقـا للأحكـام ذات الصلـة 
من الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 

وأدلى ببيانــات ممثلــو الصــــين وكولومبيـــا والـــنرويج 
وبنغلاديــش وســنغافورة وجامايكــا وموريشــــيوس والرئيـــس 

الذي تكلم بصفته ممثل الولايات المتحدة الأمريكية. 
ثم استمع الس إلى بيانات مـن ممثلـي اليابـان وكنـدا 
والسويد (باسم الدول الأعضاء في الاتحـاد الأوروبي واسـتونيا 
ــــيكية ورومانيـــا  وبلغاريــا وبولنــدا وتركيــا والجمهوريــة التش
وســلوفاكيا وســــلوفينيا وقـــبرص ولاتفيـــا وليتوانيـــا ومالطـــة 
وهنغاريا التي أعربت عن تأييدها للبيـان)، وناميبيـا والسـودان 

وأنغولا وجمهورية تنـزانيا المتحدة وزمبابوي. 
ــــاون  وأدلى وزيـــر الدولـــة للشـــؤون الخارجيـــة والتع
ـــدا  الإقليمـي لأوغنـدا والمبعـوث الخـاص لرئيـس جمهوريـة روان

ببيان إضافي. 
وأدلى الرئيس ببيان. 

ـــــايو  وفي الجلســـة ٤٣١٨، المعقـــودة في ٣ أيـــار/م
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
ـــة� وكــان  �الحالـة فيمـا يتعلـق بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
ــــالة مؤرخـــة ١٢ نيســـان/أبريـــل ٢٠٠١  معروضــا عليــه رس
موجهــــة مــــن الأمــــين العــــام إلى رئيــــــس مجلـــــس الأمـــــن 

(S/2001/357)، يحيل فيها تقرير فريق الخبراء. 
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 ،(S/PRST/2001/13) لـسوأدلى الرئيس ببيان باسـم ا
الذي قام فيه الس، في جملة أمور، بالإشارة إلى بيـان رئيسـه 
المـؤرخ ٢ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/20)؛ وأعــرب 
عـن عزمـه النظـر بصـورة وافيـة في تقريـر فريـق الخـــبراء المعــني 
بالاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية والـثروات الأخـرى 
بجمهورية الكونغو الديمقراطيـة (S/2001/357)؛ وأحـاط علمـا 
بخطـــة عمـــل الفريـــق لتمديـــد ولايتـــه (S/2001/416)؛ ودان 
الاستغلال غير المشروع للمـوارد الطبيعيـة بجمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـة وأعـرب عـن بـالغ قلقـه إزاء الأنشـــطة الاقتصاديــة 
التي تمول الصراع؛ وحث الحكومـات الـتي وردت أسماؤهـا في 
التقرير على أن تجري تحقيقاا الخاصة بشأن هذه المعلومـات، 
وأن تتعـاون تعاونـا تامـا مـع فريـق الخـبراء مـــع ضمــان الأمــن 
اللازم للخبراء في الوقت نفسه، وأن تتخذ تدابير فورية لإـاء 
الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية مـن جـانب رعاياهـا 
وغـيرهم مـن الجـهات الخاضعـة لسـيطرا؛ وطلـب إلى الأمـــين 
العام تمديد ولاية فريق الخبراء لفترة ائيـة مدـا ثلاثـة أشـهر؛ 
وأعـرب عـــن اعتزامــه دراســة التوصيــات الــواردة في التقريــر 
والرد عليها في ضوء الإضافة التي سـيقدمها الفريـق، سـعيا إلى 
النـهوض بعمليـــة الســلام في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة. 
(للاطلاع على النص الكامل للبيان S/PRST/2001/13، انظـر 

التذييل السادس). 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراها اس بكـامل 
هيئته يوم ١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠١، بحث أعضـاء الـس في 
التقرير الثامن للأمين العام عن بعثة الأمم المتحـدة في الكونغـو 
(S/2001/572). كمـا اسـتمع أعضـــاء الــس إلى إحاطــة مــن 
الأمـين العـام المســـاعد لعمليــات حفــظ الســلام ، الــذي قــام 
بعرض التقرير عن التطورات في جمهورية الكونغو الديمقراطية 

وتمديد ولاية البعثة. 
وفي الجلســـة ٤٣٢٧، المعقـــودة في ١٣ حزيــــران/ 
يونيه ٢٠٠١، وفقا للتفـاهم الـذي توصـل إليـه مجلـس الأمـن 

في مشـاوراته السـابقة، واصـل الـس نظـــره في البنــد المعنــون 
�الحالـة فيمـا يتعلـق بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة�، وكــان 
معروضـا عليـه التقريـر الثـامن للامـــين العــام عــن بعثــة الأمــم 

 .(S/2001/572) المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية
وقام الرئيس، بموافقة الس، بدعوة ممثلـي بورونـدي 
وجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وروانــدا والســــويد ومصـــر 
وناميبيا واليابان، بناء على طلبهم، للاشتراك في المناقشـة دون 
أن يكون لهم حق التصويت ، وفقا للأحكام ذات الصلـة مـن 

الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
السـابقة، قـام الرئيـس، بموافقـة الـس، وفقـا للمـــادة ٣٩ مــن 
ــــوة جـــان – مـــاري  النظــام الداخلــي المؤقــت للمجلــس بدع
غينهيو، وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السـلام ، و أولارا 
أوتونو، الممثل الخاص للأمين العـام المعـني بالأطفـال والصـراع 

المسلح. 
واسـتمع الـس إلى إحاطـة مـن وكيـــل الأمــين العــام 

ومن الممثل الخاص. 
واستمع الس إلى بيان من وزير الخارجيـة والتعـاون 

الدولي لجمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ـــا، وجامايكــا،  وأدلى ببيانـات ممثلـو فرنسـا، وأوكراني
ـــــى وأيرلنــــدا  والصـــين، والمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظم
الشــمالية، والاتحــــاد الروســـي، وموريشـــيوس، وســـنغافورة، 

والولايات المتحدة الأمريكية، وأيرلندا، وتونس. 
وعلِّقت الجلسة. 

ولدى استئناف الجلسة، قام الرئيس، بموافقـة الـس، 
ـــه، للاشــتراك في المناقشــة  بدعـوة ممثـل أوغنـدا، بنـاء علـى طلب
دون أن يكون له حق التصويـت، وفقـا للأحكـام ذات الصلـة 
من الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
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وأدلى ببيانات ممثلو النرويج ومالي وكولومبيا. 
وقـام الرئيـس، بموافقـة الـس، وفقـا للمـادة ٣٩ مـــن 
النظام الداخلي المؤقت للمجلـس بدعـوة السـيد الهـادي عنـابي 

الأمين العام المساعد لعمليات حفظ السلام. 
ثم أدلى ببيانات ممثلو السـويد (باسـم الـدول الأعضـاء 
في الاتحـــاد الاوروبي واســـتونيا وبلغاريـــــا وبولنــــدا وتركيــــا 
والجمهورية التشيكية ورومانيا وسلوفاكيا وسـلوفينيا وقـبرص 
ولاتفيــا وليتوانيــا ومالطــة وهنغاريــا، بالإضافــة إلى آيســــلندا 
ولختنشتاين، التي أعربت عن تأييدها للبيـان)، وناميبيـا ومصـر 

واليابان وبوروندي ورواندا وأوغندا. 
ـــش،  وأدلى الرئيـس، الـذي تكلـم بصفتـه ممثـل بنغلادي

ببيان. 
ورد الممثل الخاص للأمـين العـام علـى التعليقـات الـتي 

أبداها أعضاء الس. 
وأدلى الأمين العام المساعد ببيان موجز. 

ـــوم ١٥ حزيــران/  وفي الجلسـة ٤٣٢٩، المعقـودة ي
يونيه ٢٠٠١، وفقا للتفـاهم الـذي توصـل إليـه مجلـس الأمـن 
في مشـاوراته السـابقة، واصـل الـس نظـــره في البنــد المعنــون 
�الحالـة فيمـا يتعلـق بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة�، وكــان 
معروضـا عليـه التقريـر الثـامن للأمـــين العــام عــن بعثــة الأمــم 

 .(S/2001/572) المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية
 (S/2001/587) ووجه الرئيس الانتبـاه إلى مشـروع قـرار
كان قد أعد خلال مشاورات الس السابقة، وطرحه للتصويت. 

 
مـــا قـــــرره الــــس: في الجلســــة ٤٣٢٩، المعقــــودة في ١٥ 
 S حزيـران/يونيـه ٢٠٠١، اعتمـد مشـــروع القــرار 2001/587/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٥٥ (٢٠٠١) 
وفي القـرار ١٣٥٥ (٢٠٠١)، قـــام الــس، متصرفــا 
بمقتضـى الفصـل السـابع مـن الميثـاق، في جملـــة أمــور، بمطالبــة 

جبهة تحرير الكونغو بفض اشتباك قواا وإعادة نشرها عمـلا 
بخطط هراري الفرعية وبالالتزام الـتي تعـهدت بـه لبعثـة مجلـس 
ـــهما المعقــود  الأمـن إلى منطقـة البحـيرات الكـبرى، في اجتماع
في ٢٥ أيـار/مـايو ٢٠٠١؛ وأعـرب عـن اعتزامـه رصـــد هــذه 
العمليـة؛ وطـالب مـرة أخـرى القـــوات الأوغنديــة والروانديــة 
وسـائر القـوات الأجنبيـة بالانســـحاب مــن أراضــي جمهوريــة 
الكونغــو الديمقراطيــة، وحــث هــذه القــوات علــى أن تتخـــذ 
الخطوات اللازمة للتعجيل ـذا الانسـحاب؛ ورحـب في هـذا 
الصدد بقرار السـلطات الأوغنديـة الشـروع في سـحب قواـا 
S)؛  مــن أراضــي جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة (2001/461/
وطـالب جميـع الأطـراف بالامتنـاع عـــن أي أعمــال هجوميــة 
خـلال عمليـة فـــض الاشــتباك وانســحاب القــوات الأجنبيــة؛ 
وأعرب عن قلقه لما أفـادت بـه التقـارير الأخـيرة مـن عمليـات 
عسـكرية في كيفـوس؛ وطـالب التجمـع الكونغـولي مـن أجـــل 
الديمقراطيــة بــإخلاء كيســانغاني مــن العســكر وفقــــا للقـــرار 
ـــة  ١٣٠٤ (٢٠٠٠)، وجميــع الأطــراف بــاحترام تجريــد المدين
وضواحيـها مـن السـلاح؛ وطـالب جميـع الأطـــراف، بمــا فيــها 
حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية ، أن توقـف فـورا جميـع 
أشكال المساعدة والتعاون مع جميع الجماعات المسلحة المشار 
إليـها في الفصـل ٩-١ مـن المرفـق ألـف، مـــن اتفــاق لوســاكا 
لوقـف اطـــلاق النــار؛ وأحــاط علمــا بــالخطط الــتي وضعتــها 
اللجنـة السياســـية (S/2001/521/Add.1) لتحقيــق الانســحاب 
المنتظم لجميع القوات الأجنبية مـن أراضـي جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـــة ونـــزع ســـلاح جميـــع الجماعـــــات المســــلحة في 
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وتســريحها وإعــــادة توطينـــها 
وإدماجها؛ ودعا جميع الأطراف إلى الانتهاء من وضع الصيغة 
النهائية لهذه الخطط وتنفيذهـا علـى سـبيل الاسـتعجال؛ وبغيـة 
كفالة الانتهاء من وضع الصيغـة النهائيـة لهـذه الخطـط، طلـب 
إلى جميـع الأطـراف الـتي لم تقـم ـذا الأمـر بعـــد أن تقــدم إلى 
اللجنة العسكرية المشـتركة، في أقـرب الآجـال الممكنـة، جميـع 
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المعلومات الإجرائية الضرورية عن الانسـحاب، قصـد تسـهيل 
عمـل الأمـم المتحـدة في التخطيـط علـى مسـاعدة الأطـراف في 
تنفيـذ هـذه الخطـط؛ ورحـب بـــالحوار الــذي شــرع فيــه بــين 
سـلطات جمهوريـــة الكونغــو الديمقراطيــة وبورونــدي، ودعــا 
جميــع دول المنطقــة إلى أن تمــارس نفوذهــا لــدى الجماعــــات 
المسلحة البوروندية لتشجيعها على الامتناع عـن ارتكـاب أي 
عنف، والدخول في مفاوضـات مـن أجـل التوصـل إلى تسـوية 
سياسـية والانضمـام إلى عمليـة أروشـا للسـلام، وطـالب جميــع 
دول المنطقـة بـأن توقـف أي دعـم عسـكري لهـذه الجماعـات؛ 
ورحـب بـإعلان ميسـر الحـوار بـين الأطـراف الكونغوليـة عـــن 
تنظيم اجتماع تحضيري للحـوار بـين الأطـراف الكونغوليـة في 
١٦ تموز/يوليه ٢٠٠١؛ وأعرب عن كـامل مسـاندته لأعمـال 
فريق الخبراء المعني بالاستغلال غير المشـروع للمـوارد الطبيعيـة 
والثروات الأخرى بجمهورية الكونغو الديمقراطيـة؛ وأكـد مـن 
ـــف الاســتغلال غــير  جديـد أنـه يـولي أهميـة قصـوى لمسـألة وق
ـــة بجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،  المشـروع للمـوارد الطبيعي
وأعاد تأكيد اسـتعداده للنظـر في اتخـاذ التدابـير اللازمـة لإـاء 
هـذا الاسـتغلال؛ وترقـب في هـذا الصـدد نشـر إضافـــة لتقريــر 
ــــا مســـتكملا للحالـــة؛  الفريــق الــتي ينبغــي أن تتضمــن تقييم
وأعرب عن استعداده، في حالة عدم امتثال الأطراف لأحكام 
هـذا القـرار وغـيره مـن القـرارات ذات الصلـة امتثــالا كــاملا، 
للنظر فيما يمكن فرضه من تدابير، طبقا للمســؤوليات المسـندة 
إليه والالتزامات المنوطة به بموجـب الميثـاق وقـرر تمديـد ولايـة 
بعثـة الأمـــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة حــتى 
ــدم  ١٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٢، وقـرر أيضـا أن يسـتعرض التق
المحـرز كـل أربعـة أشـهر علـى الأقـل بنـاء علـى تقـــارير الأمــين 
العام؛ وطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الس، حالما تقـدم 
ــــع  الأطـــراف في اتفـــاق لوســـاكا لوقـــف إطـــلاق النـــار جمي
المعلومـــات اللازمـــة، ورهنـــا باســـتمرار تعـــاون الأطــــراف، 
مقترحـات بشـأن الطريقـة الـتي يمكـن أن تسـاعد ـا البعثـــة في 

تنفيذ الأطراف للخطط المشار اليها أعلاه ورصدهـا والتحقـق 
منها؛ ووافق على المفـهوم المسـتكمل للعمليـات الـذي عرضـه 
الأمين العام في تقريره المؤرخ ٨ حزيران/يونيه ٢٠٠١؛ وأذن 
للبعثـة في هـذا الصـدد بـأن تقـدم، بمـا يتسـق مـع تقريـر الأمــين 
ـــد الطلــب، وفي حــدود قدراــا، وعلــى  العـام، المسـاعدة، عن
أســاس طوعــي، في التنفيــذ المبكــر لــترع ســلاح الجماعــــات 
المسـلحة وتسـريحها أو إعـادة إدماجـــها أو إعادــا إلى الوطــن 
أو إعـادة توطينـها؛ وطلـب إلى الأمـين العـام أن ينشـر مراقبــين 
ـــة  عسـكريين في المواقـع الـتي يتـم الانسـحاب منـها مبكـرا، بغي
ــــترخيص الـــوارد في القـــرار  رصــد العمليــة؛ وأعــاد تــأكيد ال
١٢٩١ (٢٠٠٠) والـــذي يـــأذن للبعثـــــة بقــــوام لا يتعــــدى 
٥ ٥٣٧ من الأفراد العسـكريين، بمـن فيـهم المراقبـون حسـبما 
يـراه الأمـين العـام ضروريـا؛ وطلـب إلى الأمـــين العــام توســيع 
العنصـر المـدني في البعثـة، وفقـا للتوصيـات الـواردة في تقريــره، 
كي يعين في المناطق التي ستنتشر فيها البعثـة موظفـين لشـؤون 
حقوق الإنسان، لإقامة قـدرة لرصـد حقـوق الإنسـان، فضـلا 
عن موظفين مدنيـين للشـؤون السياسـية والشـؤون الإنسـانية؛ 
وطلـــب إلى الأمـــين العـــام أن يكفـــل وزع مـــا يكفـــي مـــن 
مستشـاري حمايـة الأطفـال لضمـان القيـــام بــالرصد والإبــلاغ 
علــى نحــو متســق ومنتظــم بشــأن ســلوك أطــــراف الصـــراع 
فيما يتعلق بالتزاماا بحمايـة الأطفـال في إطـار قوانـين حقـوق 
الإنسان والقانون الإنساني وتعهدات هؤلاء الأطراف للممثــل 
الخاص للأمين العام المعني بالأطفال والصـراع المسـلح؛ وشـدد 
علـى ضـرورة إيـواء اللجنـة العسـكرية المشـتركة في نفـس مقــر 
عمل البعثة في كينشاسا؛ وأعاد تأكيد استعداده لدعــم الأمـين 
ـــتى ارتــأى الأمــين العــام ضــرورة ذلــك وعندمــا  العـام إذا وم
ــة  تسـمح الظـروف بالقيـام، في سـياق أطـر أمـن سـليمة بمواصل
نشـــر الأفـــراد العســـكريين في المنـــاطق الحدوديـــة في شـــــرق 
جمهورية الكونغو الديمقراطية. (للاطـلاع علـى النـص الكـامل 

للقرار ١٣٥٥ (٢٠٠١)، انظر التذييل الخامس). 
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الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ١٦ حزيـران/يونيــه  جيم -
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١ وتقــــارير 

الأمين العام   
ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ١٦ حزيــــــران/يوني
ــــس الأمـــن مـــن ممثـــل  (S/2000/605) موجهــة إلى رئيــس مجل

أوغندا، يحيل ـا بيانـا صحفيـا أصـدره وزيـر الدولـة للشـؤون 
الخارجية (التعاون الإقليمـي) ورئيـس اللجنـة السياسـية لتنفيـذ 
اتفـاق لوسـاكا لوقـــف إطــلاق النــار، في ١٦ حزيــران/يونيــه 

 .٢٠٠٠
ــــــه  مذكـــــرة شـــــفوية مؤرخـــــة ١٩ حزيـــــران/يوني
(S/2000/605) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن البعثــة الدائمــــة 

لبوتسوانا لدى الأمم المتحـدة، تحيـل ـا بيانـا صحفيـا صـادرا 
عـن حكومـة بوتسـوانا في ١٧ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، بشــأن 

تعيين الطرف الميسر للحوار بين الأطراف الكونغولية. 
 (S/2000/616) رســالة مؤرخــــة ٢٢ حزيـــران/يونيـــه

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل أوغندا. 
رسـالة مؤرخـة ١ تمـوز/يوليـه (S/2000/654) موجهـــة 
إلى الأمين العام من مسجل محكمة العدل الدوليـة، يبلغـه فيـها 
بأمرها بشأن طلب تحديد الإجراءات التحفظيــة، الـذي قدمتـه 
جمهورية الكونغو الديمقراطيـة في ١٩ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، 
في قضيـة الأنشـــطة المســلحة المضطلــع ــا في إقليــم الكونغــو 

(جمهورية الكونغو الديمقراطية ضد أوغندا). 
رسـالة مؤرخـة ٣ تمـوز/يوليـه (S/2000/648) موجهـــة 
ـــن مــن ممثــل أوغنــدا، يحيــل ــا بلاغــا  إلى رئيـس مجلـس الأم
مشتركا صدر في ٢ تموز/يوليه ٢٠٠٠ بعد اجتماع عقد بـين 

رئيس أوغندا ورئيس رواندا. 
رسـالة مؤرخـة ٤ تمـوز/يوليـه (S/2000/649) موجهـــة 
ـــــن مــــن ممثــــل جمهوريــــة الكونغــــو  إلى رئيـــس مجلـــس الأم

الديمقراطية. 

رسـالة مؤرخـة ٦ تمـوز/يوليـه (S/2000/658) موجهـــة 
ـــــن مــــن ممثــــل جمهوريــــة الكونغــــو  إلى رئيـــس مجلـــس الأم

الديمقراطية. 
رسالة مؤرخة ٢١ تموز/يوليه (S/2000/725) موجهـة 
ـــــن مــــن ممثــــل جمهوريــــة الكونغــــو  إلى رئيـــس مجلـــس الأم

الديمقراطية. 
رسالة مؤرخة ٢١ تموز/يوليه (S/2000/740) موجهـة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل رواندا. 
رسالة مؤرخة ٣١ تموز/يوليه (S/2000/796) موجهـة 
من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن يبلغ فيها الـس بأنـه، 
عقـب إكمـال المشـاورات العاديـة، يعـتزم تعيـين صفيـاتو بـــا – 
نداو (كوت ديفوار) رئيسـة لفريـق الخـبراء المعـني بالاسـتغلال 
غير المشروع للموارد الطبيعية وغيرها من الـثروات بجمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية ويقترح لعضوية الفريق فرانسـوا إيكوكـو 
(الكامـــيرون)، ومصطفـــى تـــال (الســـنغال)، وهـــنري مـــــير 

(سويسرا)، ومل هولت (الولايات المتحدة الأمريكية). 
 (S/2000/767) رســــالة مؤرخــــــة ١ آب/أغســـــطس
ـــة الكونغــو  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل جمهوري

الديمقراطية، مع ضميمة. 
 (S/2000/768) رســــالة مؤرخــــــة ١ آب/أغســـــطس
ـــة الكونغــو  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل جمهوري
الديمقراطيـة، يحيـل ـا وثيقتـين معنونتـــين �المخطــط الرئيســي 
لعملية تسريح الجنـود الأطفـال وإعـادة إدماجـهم في جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية� و �برنامج الأعمـال التحضيريـة لعمليـة 
تسريح وإعادة إدماج الفئــات الضعيفـة، المسـمى �خطـة عمـل 

٢٠٠٠ لعملية تسريح وإعادة إدماج الفئات الضعيفة��. 
 (S/2000/782) رســــالة مؤرخــــــة ٨ آب/أغســـــطس
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل رواندا، يحيل ـا بيانـا 
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رسميا معنونا �مقترح رواندا لخطـة فـض الاشـتباك� أصدرتـه 
حكومة رواندا في ٨ آب/أغسطس ٢٠٠٠. 

 (S/2000/797) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ١٤ آب/أغس
موجهة إلى الأمين العام من رئيس مجلس الأمن، يبلغه فيـها أن 
رســالته المؤرخــة ٣١ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠ (S/2000/796) قــد 
عرضت على أعضاء الس وأـم قـد أحـاطوا علمـا باعتزامـه 

ومقترحه الواردين ا. 
 (S/2000/799) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ١٤ آب/أغس
موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن، يطلـب فيـها، 
ـــة  في جملـة أمـور، أن ينظـر الـس في تمديـد مؤقـت لولايـة بعث
ـــة الكونغــو الديمقراطيــة لمــدة شــهر  الأمـم المتحـدة في جمهوري
واحد لغاية ٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠، من أجل إتاحـة وقـت 
كاف له لتقييم أثـر التطـورات الهامـة علـى جمهوريـة الكونغـو 

الديمقراطية وصياغة توصياته بناء على ذلك. 
 (S/2000/810) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ١٧ آب/أغس
ـــة الكونغــو  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل جمهوري
الديمقراطية، يحيل ا التقريـر الختـامي للمنظمـة غـير الحكوميـة 
المسـماة �مرصـد شـؤون الحكـم والشـفافية�، الـذي نشـــر في 

كنشاسا، في نيسان/أبريل ٢٠٠٠. 
 (S/2000/817) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ٢١ آب/أغس
ـــة الكونغــو  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل جمهوري

الديمقراطية. 
 (S/2000/819) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ٢١ آب/أغس
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن ممثــل زامبيــا، يحيــل ــا 
البلاغ الختامي لمؤتمر القمة الثاني للأطراف الموقعة علــى اتفـاق 
وقـف إطـلاق النـار في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، المنعقــد 

في لوساكا في ١٤ و ١٥ آب/أغسطس ٢٠٠٠. 
 (S/2000/837) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ٢٩ آب/أغس
ـــة الكونغــو  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل جمهوري

ــــة الكونغـــو  الديمقراطيــة، يحيــل ــا موقــف حكومــة جمهوري
الديمقراطية من اتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار. 

التقرير الرابع للأمين العام المـؤرخ ٢١ أيلـول/سـبتمبر 
ـــــة الكونغــــو  عـــن بعثـــة منظمـــة الأمـــم المتحـــدة في جمهوري
الديمقراطيـة (S/2000/888)، المقـدم عمـلا بقـرار مجلـــس الأمــن 
ـــه التطــورات الحاصلــة في  ١٣١٦ (٢٠٠٠)، الـذي يصـف في
ــــذ تقريـــــره المــؤرخ  جمهوريـــــة الكونغـــــو الديمقراطيـــــة منــــ

 .(Corr.1 و S/2000/566) ١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٠
 (S/2000/917) رســالة مؤرخــــة ٢٥ أيلـــول/ســـبتمبر
موجهة إلى الأمين العام من ممثل فرنسـا، يحيـل ـا بيانـا بشـأن 
تنفيذ اتفاق لوساكا صدر في ٢٢ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠ عـن 

رئاسة الاتحاد الأوروبي. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٠ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1008) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

جمهورية الكونغو الديمقراطية، مع ضميمة. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٠ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1009) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، يحيـل ـا بيانـا أصدرتـه النسـاء 
البرلمانيــات بجمهوريــة الكونغــــو الديمقراطيـــة في ١٥ تشـــرين 
الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٠ بمناســـبة المســـيرة العالميـــة للنســـــاء في 

نيويورك. 
ـــر  مذكــرة شــفوية مؤرخــة ٢٣ تشــرين الأول/أكتوب
ـــس مجلــس الأمــن مــن البعثــة  (S/2000/1017) موجهـة إلى رئي

الدائمـة لجنـوب أفريقيـا لـدى الأمـم المتحـدة، تحيـل ـا محضــر 
ـــر المعــني بجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،  مؤتمـر القمـة المصغ

المعقود في مابوتو في ١٦ تشرين الأول/ أكتوبر ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٥ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ــــل  (S/2000/1045) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممث

رواندا. 
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رســــــالة مؤرخــــــــة ٣٠ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1050) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، يحيــل ــــا البـــلاغ الختـــامي 
لاجتمـــاع قمـــة رؤســـاء دول وســـــط أفريقيــــا، المعقــــود في 

كينشاسا في ٢٧ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1062) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

رواندا. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٧ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1074) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

ناميبيا. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٨ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1076) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

زمبابوي. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٩ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
ــدوب  (S/2000/1079) موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن من

الجماهيرية العربية الليبية، يحيـل ـا البـلاغ الصـادر عـن مؤتمـر 
القمـــة المصغـــر لأطــــراف الصــــراع في جمهوريــــة الكونغــــو 
الديمقراطيــة، المعقــود في طرابلــس في ٧ و ٨ تشــرين الثــــاني/ 

نوفمبر ٢٠٠٠. 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٤ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
(S/2000/1153) موجهـة مـــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجلــس 

الأمن يرفق طيها تقرير بعثـة التقييـم المشـتركة بـين الوكـالات 
الموفدة إلى كيسانغاني، جمهورية الكونغو الديمقراطية. 

التقرير الخامس للأمين العام المؤرخ ٦ كانون الأول/ 
ديسمبر بشأن بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغـو 
الديمقراطية (S/2000/1156) المقدم عملا بقـراري مجلـس الأمن 
١٢٩١ (٢٠٠٠) و ١٣١٦ (٢٠٠٠)، والـــــــذي يصـــــــــف 
التطورات الحاصلة في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة ويتضمـن 

توصيات بشأن مستقبل البعثة بعد ١٥ كانون الأول/ديسـمبر 
 .٢٠٠٠

رســــــالة مؤرخــــــة ١٣ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1186) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممثــــل 

رواندا. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٦ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
ــــل  (S/2000/1237) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممث

جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
ــــل  (S/2000/1244) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممث

رواندا. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
ــــل  (S/2000/1245) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممث

جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٩ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
ــــل  (S/2000/1256) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممث

رواندا، وضميمة. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٩ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
ــــل  (S/2000/1257) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممث

ـــس  أوغنـدا، يحيـل فيـها رسـالة بالتـاريخ نفسـه موجهـة إلى رئي
مجلــس الأمــن مــن القــائم بالأعمــال المؤقــت للبعثــة الدائمــــة 

لأوغندا لدى الأمم المتحدة. 
ـــــاير ٢٠٠١  رســــالة مؤرخــــة ٢ كــــانون الثــــاني/ين
(S/2001/4) موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل رواندا. 

 (S/2001/9) رســالة مؤرخــة ٤ كــانون الثــاني/ينــــاير
ـــة الكونغــو  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل جمهوري

الديمقراطية. 
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 (S/2001/29) رسالة مؤرخة ١٠ كـانون الثـاني/ينـاير
ـــة الكونغــو  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل جمهوري

الديمقراطية. 
 (S/2001/41) رسالة مؤرخة ١٢ كـانون الثـاني/ينـاير
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل روانـدا، يحيـل فيـــها 
رسالة موجهــة إلى الأمـين العـام مـن وزيـر الخارجيـة والتعـاون 

الإقليمي لرواندا. 
 (S/2001/77) رسالة مؤرخة ١٢ كـانون الثـاني/ينـاير

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل زامبيا. 
 (S/2001/49) رسالة مؤرخة ١٦ كـانون الثـاني/ينـاير
موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـن، يحيـل فيــها 
التقرير المؤقت لفريق الخـبراء المعـني بالاسـتغلال غـير المشـروع 
للمــوارد الطبيعيــة والــــثروات الأخـــرى بجمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيـة، المقـدم مـــن رئيــس الفريــق، عمــلا ببيــان رئيــس 
ــــــــه ٢٠٠٠  مجلـــــــس الأمـــــــن المـــــــؤرخ ٢ حزيـــــــران/يوني

 .(S/PRST/2000/20)

 (S/2001/60) رسالة مؤرخة ١٨ كـانون الثـاني/ينـاير
ــها  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل أوغنـدا، يحيـل في

بيانا صادرا عن حكومة أوغندا. 
 (S/2001/65) رسالة مؤرخة ١٩ كـانون الثـاني/ينـاير
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل روانـدا، يحيـل فيـــها 
ـــة  بلاغــا صحفيــا صــادرا بنفــس التــاريخ عــن وزيــر الخارجي

والتعاون الإقليمي لرواندا. 
 (S/2001/84) رسالة مؤرخة ٢٥ كـانون الثـاني/ينـاير
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل أوغنـدا، يقـدم فيــها 
تعليقـات حكومـة أوغنـدا علـى التقريـر المؤقـت لفريـق الخــبراء 

 .(S/2001/49)

 (S/2001/97) رسالة مؤرخة ٢٦ كـانون الثـاني/ينـاير
موجهة إلى الأمين العـام مـن ممثـل السـويد، يحيـل فيـها النتـائج 

الــتي توصــل إليــها مجلــس الشــؤون العامــة للاتحــــاد الأوروبي 
الصادرة في ٢٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١. 

رسالة مؤرخة ٤ شباط/فبراير (S/2001/113) موجهة 
إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل السودان، وضميمة. 

التقرير السادس للأمين العام المؤرخ ١٢ شباط/فبراير 
عــن بعثــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــــة 
(S/2001/128)، والمقــدم عمــلا بقــرار مجلــس الأمــــن ١٣٣٢ 

ــــن وصفـــا للتطـــورات في جمهوريـــة  (٢٠٠٠) والــذي يتضم
  .(S/2000/1156) الكونغو الديمقراطية منذ تقريره الأخير

 (S/2001/147) ـــــبراير رســـالة مؤرخـــة ١٨ شـــباط/ف
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل رواندا. 

 (S/2001/150) ـــــبراير رســـالة مؤرخـــة ٢٠ شـــباط/ف
ــها  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل أوغنـدا، يحيـل في
بيانا صادرا في ١٥ شباط/فبراير ٢٠٠١ عـن حكومـة أوغنـدا 
ـــين  في أعقـاب مؤتمـر القمـة الثـالث المعقـود في لوسـاكا للموقع
علـــى اتفـــاق وقـــف إطـــلاق النـــار في جمهوريـــــة الكونغــــو 

الديمقراطية. 
 (S/2001/174) ـــــبراير رســـالة مؤرخـــة ٢٦ شـــباط/ف
ـــة الكونغــو  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل جمهوري

الديمقراطية. 
 (S/2001/200) ـــــبراير رســـالة مؤرخـــة ٢٨ شـــباط/ف
موجهة إلى الأمين العـام مـن ممثـل السـويد، يحيـل فيـها النتـائج 
الـذي توصـل إليـــها مجلــس الشــؤون العامــة للاتحــاد الأوروبي 

الصادرة في ٢٧ شباط/فبراير ٢٠٠١. 
 (S/2001/213) ــــــارس رســـــالة مؤرخـــــة ١٢ آذار/م

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل رواندا. 
 (S/2001/224) ــــــارس رســـــالة مؤرخـــــة ١٤ آذار/م

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل أوغندا. 
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A/56/2

 (S/2001/246) ــــــارس رســـــالة مؤرخـــــة ١٩ آذار/م
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل ناميبيا. 

 (S/2001/288) ــــــارس رســـــالة مؤرخـــــة ٢٣ آذار/م
موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـن، يقـوم فيــها 
بإبلاغ الس بأنه بالنظر إلى الحاجـة إلى وقـت إضـافي لإنجـاز 
التقرير النهائي لفريق الخــبراء المعـني بالاسـتغلال غـير المشـروع 
للمــوارد الطبيعيــة والــــثروات الأخـــرى بجمهوريـــة الكونغـــو 
ــهائي إلى  الديمقراطيـة فإنـه يوصـي بـأن يقـدم الفريـق تقريـره الن

الس بحلول ٣ نيسان/ أبريل ٢٠٠١. 
 (S/2001/289) ــــــارس رســـــالة مؤرخـــــة ٢٨ آذار/م
موجهة مــن رئيـس مجلـس الأمـن إلى الأمـين العـام، يبلغـه فيـها 
 (S بـأن رسـالته المؤرخـة ٢٣ آذار/مــارس ٢٠٠١ (2001/288/
قد عرضت على أعضاء الس وأم أحاطوا علما بتوصيته. 

رسالة مؤرخة ٣ نيسان/أبريل (S/2001/320) موجهة 
ـــــن مــــن ممثــــل جمهوريــــة الكونغــــو  إلى رئيـــس مجلـــس الأم

الديمقراطية. 
رسالة مؤرخة ٣ نيسان/أبريل (S/2001/338) موجهة 
من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن، يوصي فيها بأن يقدم 
فريق الخبراء المعني بالاستغلال غير المشـروع للمـوارد الطبيعيـة 
ـــره  والــثروات الأخــرى بجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة تقري

النهائي إلى الس بحلول ١٦ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
رسالة مؤرخة ٦ نيسان/أبريل (S/2001/339) موجهة 
مـن رئيـس مجلـــس الأمــن إلى الأمــين العــام، يبلغــه فيــها بــأن 
رسـالته المؤرخـة ٣ نيســـان/أبريــل ٢٠٠١ (S/2001/338) قــد 

عرضت على أعضاء الس وأم أحاطوا علما بتوصيته. 
 (S/2001/357) رســـالة مؤرخـــة ١٢ نيســـان/أبريـــــل
موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـن، يحيـل فيــها 
تقريـر فريـق الخـبراء المعـني بالاسـتغلال غـير المشـروع للمــوارد 

الطبيعية والثروات الأخرى بجمهورية الكونغو الديمقراطية. 

 (S/2001/361) رســـالة مؤرخـــة ١٦ نيســـان/أبريـــــل
موجهـــة إلى رئيـــس الـــس مـــن ممثـــل جمهوريـــة الكونغــــو 

الديمقراطية. 
ـــــــان/أبريــــــل  مذكـــــرة شـــــفوية مؤرخـــــة ١٦ نيس
(S/2001/366) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن البعثـــة 

الدائمة لأنغولا لدى الأمم المتحدة، تحيل فيها البـلاغ الختـامي 
لاجتماع قمة البلـدان الأفريقيـة الـتي تسـتخدم اللغـة البرتغاليـة 
كلغة رسمية، المعقود في لواندا في ١٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 

 (S/2001/378) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ١٦ نيســـان/أبري
ــها  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل أوغنـدا، يحيـل في

بيانا صادرا عن حكومة أوغندا. 
التقرير السابع للأمين العام المـؤرخ ١٧ نيسـان/أبريـل 
عــن بعثــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــــة 
(S/2001/373)، المقـــدم عمـــلا بقـــرار مجلـــس الأمــــن ١٣٤١ 

(٢٠٠١) ويتضمـن وصفـــا للتطــورات في جمهوريــة الكونغــو 
 .(S/2001/128) الديمقراطية منذ تقريره الأخير

 (S/2001/405) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ١٨ نيســـان/أبري
موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمـن بشـأن تكويـن 

بعثة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
 (S/2001/402) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ٢٤ نيســـان/أبري
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل رواندا، يحيـل فيـها رد 

 .(S/2001/357) رواندا على تقرير فريق الخبراء
 (S/2001/406) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ٢٤ نيســـان/أبري
موجهة مــن رئيـس مجلـس الأمـن إلى الأمـين العـام، يبلغـه فيـها 
 ( S/2001/405) بأن رسالته المؤرخة ١٨ نيســان/أبريـل ٢٠٠١
قد عرضت على أعضاء الس وأم أحـاطوا علمـا بـالاقتراح 

الوارد فيها. 
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 (S/2001/416) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ٢٤ نيســـان/أبري
موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـن، يحيـل فيــها 

خطة العمل التي أعدا رئيسة فريق الخبراء. 
 (S/2001/408) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ٢٥ نيســـان/أبري
موجهـة مـن رئيـس مجلـس الأمـن إلى الأمـين العـام، يحيـل فيــها 
اختصاصـات بعثـة مجلـس الأمـن الموفـدة إلى منطقـة البحـــيرات 

الكبرى في النصف الثاني من أيار/مايو ٢٠٠١. 
 (S/2001/420) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ٢٧ نيســـان/أبري
ـــة الكونغــو  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل جمهوري

الديمقراطية. 
رسالة مؤرخة ١ أيار/مايو (S/2001/433) موجهة إلى 
ـــدي، يحيــل فيــها رســالة  رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل بورون
ــل ٢٠٠١  صـادرة عـن حكومـة بورونـدي في ٢٧ نيسـان/أبري

 .(S/2001/357) بشأن تقرير فريق الخبراء
رسالة مؤرخة ٤ أيار/مايو (S/2001/441) موجهة إلى 

رئيس مجلس الأمن من ممثل بوروندي. 
رسالة مؤرخة ٤ أيار/مايو (S/2001/458) موجهة إلى 
رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل أوغنـدا، يحيـل فيـها رد حكومــة 

 .(S/2001/357) أوغندا على تقرير فريق الخبراء
رسالة مؤرخة ٧ أيار/مايو (S/2001/469) موجهة إلى 

رئيس مجلس الأمن من ممثل رواندا. 
رسالة مؤرخة ٨ أيار/مايو (S/2001/452) موجهة إلى 

رئيس مجلس الأمن من ممثل أوغندا. 
رسالة مؤرخة ٨ أيار/مايو (S/2001/461) موجهة إلى 
رئيس مجلس الأمن من ممثل أوغندا، يحيل فيها بيانـا صـادرا في 
٧ أيار/مايو ٢٠٠١ عن النائب الأول لرئيـس الـوزراء ووزيـر 

خارجية أوغندا. 
رسالة مؤرخة ١٠ أيـار/مـايو (S/2001/466) موجهـة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـــل زامبيــا، يحيــل فيــها إعــلان 

المبـــادئ الأساســـية للمفاوضـــات السياســـية بـــين الأطــــراف 
الكونغوليـة، الـتي وقعـت عليـه الأطـراف الكونغوليـة في اتفــاق 
وقــف إطــلاق النــار في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيـــة في ٤ 

أيار/مايو ٢٠٠١ في لوساكا. 
رسالة مؤرخة ٢٤ أيـار/مـايو (S/2001/525) موجهـة 
ـــا، يحيــل فيــها البــلاغ  إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل زامبي
ـــة السياســية  الصـادر في أعقـاب الاجتمـاع المشـترك بـين اللجن
لتنفيذ اتفاق لوساكا لوقـف إطـلاق النـار وبعثـة مجلـس الأمـن 
إلى منطقــة البحــيرات الكــبرى، الــذي عقــــد في لوســـاكا في 

٢٢ أيار/مايو ٢٠٠١. 
رسالة مؤرخة ٢٥ أيـار/مـايو (S/2001/522) موجهـة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل أغنـدا، يحيـــل فيــها المذكــرة 
القانونية التي أصدرها وزير خارجية أوغندا في ٢٣ أيـار/مـايو 

 .٢٠٠١
تقرير بعثة مجلس الأمن إلى منطقــة البحـيرات الكـبرى 
ــــــار/مـــــايو  (١٥-٢٦ أيــــار/مــــايو ٢٠٠١) المــــؤرخ ٢٩ أي
(S/2001/521)؛ والإضافــــة إليــــه المؤرخــــة ٣٠ أيــــار/مــــــايو 

 .(S/2001/521/Add.1)

 (S/2001/570) رســـالة مؤرخـــــة ٥ حزيــــران/يونيــــه
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل روانـدا، يحيـل فيـــها 
ـــة  البــلاغ الصــادر في أعقــاب الاجتمــاع المشــترك بــين اللجن
السياسـية لتنفيـذ اتفـــاق لوســاكا لوقــف إطــلاق النــار وبعثــة 
مجلـس الأمـن إلى منطقـــة البحــيرات الكــبرى، الــذي عقــد في 

لوساكا في ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠١. 
التقريـر الثـامن للأمـين العـام المـؤرخ ٨ حزيـران/يونيــه 
عــن بعثــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــــة 
(S/2001/572)، المقــدم عمــلا بقــراري مجلــس الأمـــن ١٣٣٢ 

(٢٠٠٠) و١٣٤١ (٢٠٠١)، والــــــذي يتضمـــــــن وصفـــــــا 
للتطورات في جمهورية الكونغو الديمقراطية منذ تقريره الأخير 

 .(S/2001/373)
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الفصل ٢ 
البنود المتصلة بالحالة في الشرق الأوسط   

الحالة في الشرق الأوسط   ألف -
قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان والتطورات المستجدة في قطاع إسرائيل - لبنان  - ١ 

معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/ يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠  (أ)   
القرار ١٢٥٤ (١٩٩٩) 

المؤرخ ٣٠ تموز/يوليه ١٩٩٩ 
قرر الس، في جملة أمور، تمديد الولايـة الحاليـة لقـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في

لبنان لفترة ستة أشهر أخرى أي حتى ٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠. 
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/1999/34)

المؤرخ ٣٠ تموز/يوليه ١٩٩٩ 

أكد الس مجددا، ضمـن أمـور أخـرى، الحاجـة الملحـة إلى تنفيـذ القـرار ٤٢٥
(١٩٧٨) بجميـع جوانبـه؛ وأعـرب عـن قلقـــه إزاء اســتمرار العنــف في جنــوب
لبنان، وأعرب عن أسفه لسقوط ضحايـا مـن المدنيـين، وحـث جميـع الأطـراف

على ضبط النفس. 
القرار ١٢٨٨ (٢٠٠٠) 

المؤرخ ٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠ 
قرر مجلس الأمن، في جملة أمور، تمديد ولاية قوة الأمم المتحدة المؤقتـة في لبنـان

لفترة ستة أشهر أخرى تنتهي في ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
البيان الرئاسي 

  (S/PRST/2000/3)

المؤرخ ٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠ 

أكد مجلس الأمـن مـرة أخـرى، في جملـة أمـور، الحاجـة الملحـة إلى تنفيـذ القـرار
٤٢٥ (١٩٧٨) بجميع جوانبه؛ وأعرب عـن قلقـه إزاء اسـتمرار أعمـال العنـف
في الجنـوب اللبنـاني؛ وأعـرب عـن أسـفه لسـقوط ضحايـا مـن المدنيـــين؛ وحــث

جميع الأطراف على ضبط النفس. 
البيان الرئاسي 

  (S/PRST/2000/13)
المؤرخ ٢٠ نيسان/أبريل ٢٠٠٠ 

أيد مجلس الأمن، ضمن أمور أخرى، قرار الأمـين العـام بالشـروع في الأعمـال
التحضيريـة الـتي سـتمكن الأمـم المتحـــدة مــن الاضطــلاع بمســؤولياا بموجــب
القراريــن ٤٢٥ (١٩٧٨) و ٤٢٦ (١٩٧٨)، علــى نحــــو مـــا ورد في رســـالته
المؤرخـة ١٧ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠. ورحـب بقـراره إيفــاد مبعوثــه الخــاص إلى
المنطقة بأسرع ما يمكن، وشـجع جميـع الأطـراف علـى التعـاون التـام في التنفيـذ

الكامل للقرارين ٤٢٥ (١٩٧٨) و ٤٢٦ (١٩٧٨). 
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/2000/18)

المؤرخ ٢٣ أيار/مايو ٢٠٠٠ 

( S/2000/460) ب مجلس الأمن، ضمـن أمـور أخـرى، بتقريـر الأمـين العـامرح
وأيده بقوة، وأكد مجددا أهمية وضرورة التوصل إلى سلام شامل وعادل ودائـم
في الشـرق الأوسـط، استنــــادا إلى جميــــع قراراتـــــه ذات الصلـــــة، بمـا في ذلــك
قـراراه ٢٤٢ (١٩٦٧) و ٣٣٨ (١٩٧٣)، ورحـب بـاعتزام الأمـين العـام اتخـاذ
جميـع التدابـير اللازمـة لتمكـين قـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـــان مــن تــأكيد
انسحاب القوات الإسرائيلية الكامل مــن لبنـان امتثـالا لقـراره ٤٢٥ (١٩٧٨)،
واتخــاذ جميــع الخطــوات اللازمــة لمواجهــة الاحتمــالات الممكنــة، مــع مراعـــاة
ضرورة تعاون جميع الأطراف، ورحب الس باعتزام الأمين العام تقـديم تقريـر
عن انسحاب القوات الإسرائيلية من لبنان وفقـا لقـراره ٤٢٥ (١٩٧٨)، وأيـد
الس تأييدا كاملا الشروط التي وضعـها الأمـين العـام مـن أجـل تـأكيد امتثـال
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جميع الأطراف المعنية لقراره ٤٢٥ (١٩٧٨)، ودعـا جميـع الأطـراف المعنيـة إلى
التعاون التام في تنفيذ توصيات الأمين العـام، وطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم
تقريـرا عـن الوفـاء ـذه الشـروط عنـد إعـداد تقريـره عـن الانسـحاب، ورحــب
بقـرار الأمـين العـام إيفـاد مبعوثـه الخـاص مـرة أخـرى فـــورا إلى المنطقــة لكفالــة
استيفاء الشروط التي وضعها الأمين العـام وكفالـة الـتزام جميـع الأطـراف المعنيـة
بالتعـاون التـام مـع الأمـم المتحـــدة في التنفيــذ الكــامل لقراريــه ٤٢٥ (١٩٧٨)

و ٤٢٦ (١٩٧٨). 
    

نظــر مجلــس الأمـــن في المســـألة في الفـــترة مـــن ١٦  (ب)
حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠١ 
ــــه ٢٠٠٠)،  جلســـات الـــس: ٤١٦٠ (١٨ حزيـــران/يوني
٤١٧٧ (٢٧ تمــــوز/يوليــــه ٢٠٠٠)، ٤٢٦٧ (٣٠ كــــــانون 

الثاني/يناير ٢٠٠١)؛ 
القرارات المتخذة: ١٣١٠ (٢٠٠٠)، ١٣٧٧ (٢٠٠١)؛ 

البيانات الرئاسية: S/PRST/2000/21؛ 
- S/PV.4267 ،S/PV.4177 ،S/PV.4160 :ــــــة المحــــاضر الحرفي
مشـاورات الـــس بكــامل هيئتــه: ١٦ و ١٨ و ٢٢ و ٢٦ 
حزيـران/يونيـه، ٣ و ٥ و ٢٥ و ٢٧ تمـوز/يوليــــــه، ٣ و ١٠ 
آب/أغسـطس، ٧ و ٢٦ تشـرين الأول/أكتوبـر، ١٤ تشـــرين 
الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، ٢٩ و ٣٠ كـانون الثـــاني/ينــاير، ٢ و 
١٦ شـــباط/فـــبراير، ١٨ نيســـان/أبريـــل و ٢٢ أيـــــار/مــــايو 

٢٠٠١؛ 
ـــة الــتي أجراهــا للمجلــس  وفي المشـاورات غـير الرسمي
ـــه في ١٦ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠، تلقــى أعضــاء  بكـامل هيئت
الس إحاطات من الأمين العام ووكيل الأمين العـام لشـؤون 
عمليات حفظ السلام عــن انسـحاب القـوات الإسـرائيلية مـن 

جنوب لبنان امتثالا لقرار الس ٤٢٥ (١٩٧٨). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
ــــه ٢٠٠٠، تلقـــى  بكــامل هيئتــه في ١٧ و ١٨ حزيــران/يوني
أعضـاء الـس إحاطـات مـــن المبعــوث الخــاص للأمــين العــام 

لعملية السلام في الشرق الأوسط بشأن التطورات في جنـوب 
لبنان وأنشطة قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان. 

وفي الجلسة ٤١٦٠ المعقودة في ١٨ حزيران/يونيه 
٢٠٠٠، واصل مجلس الأمن، وفقا للتفاهم الذي توصـل إليـه 
ــــد المعنـــون �الحالـــة في  في مشــاوراته الســابقة، النظــر في البن
الشـرق الأوسـط�، وكـان معروضـا عليـه تقريـر الأمـين العــام 
(S/2000/590 و Corr.1) بشــأن تنفيــذ قــــراري الـــس ٤٢٥ 

(١٩٧٨) و ٤٢٦ (١٩٧٨). 
وأدلى ببيــان كــل مــن ممثــل الاتحــاد الروســي وممثـــل 

المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية. 
وعلِّقت الجلسة. 

وعنـد اســـتئناف الجلســة، ألقــى الرئيــس بيانــا باســم 
الـس (S/PRST/2000/21)، رحـب فيـه الـس، ضمـن أمــور 
ــران/يونيـه ٢٠٠٠  أخرى، بتقرير الأمين العام المؤرخ ١٦ حزي
(S/2000/590 و Corr.1) وأقـــر العمـــل الـــذي أنجزتـــه الأمــــم 

ـــك  المتحـدة وفقـا للولايـة الصـادرة مـن مجلـس الأمـن بمـا في ذل
الاســتنتاج الــــذي يشـــير إلى أنـــه حـــتى ١٦ حزيـــران/يونيـــه 
٢٠٠٠، سحبت إسرائيل قواـا مـن لبنـان وفـق القـرار ٤٢٥ 
ـــر الأمــين العــام  (١٩٧٨)، وأوفـت بالشـروط المحـددة في تقري
ــار/مـايو ٢٠٠٠ (S/2000/460)، ودعـا حكومـة  المؤرخ ٢٢ أي
لبنان إلى أن تكفل استعادة سـلطتها وتواجدهـا بصـورة فعليـة 
في الجنـــوب، وأشـــار إلى أن الأمـــم المتحـــدة لا تســــتطيع أن 
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تضطلـع بمـهام فـرض القـانون والنظـام الـتي هـي مـن مســـؤولية 
حكومة لبنان ذاا، ورحب بالتدابير التي اتخذهـا الأمـين العـام 
والبلدان المساهمة بقـوات والمتصلـة بتعزيـز قـوة الأمـم المتحـدة 
المؤقتـة في لبنـــان، وفقــا للفقــرة ٣٢ مــن تقريــر الأمــين العــام 
المؤرخ ٢٢ أيــار/مـايو ٢٠٠٠ (للاطـلاع علـى النـص الكـامل 
لبيــــان رئيــــس الــــس S/PRST/2000/21، انظــــر التذييــــــل 

السادس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٢٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، اســـتمع أعضــاء 
الـس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام، عـن طريـق التـداول مـــن 
بعد، حول زيارته للشرق الأوسط في الفـترة مـن ١٧ إلى ٢٣ 
ـــه مــع الأطــراف المختلفــة في  حزيـران/يونيـه، لا سـيما محادثات
المنطقـة بشـأن الحالـة في جنـوب لبنـان، وإعـادة تعمـير المنطقـــة 
وتنميتــها، ونشــر قــــوة الأمـــم المتحـــدة المؤقتـــة حـــتى خـــط 

الانسحاب، وآلية المراقبة. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ٣ تمــوز/يوليـه ٢٠٠٠، اسـتمع أعضـاء الـس 
إلى إحاطتين من وكيـل الأمـين العـام لشـؤون عمليـات حفـظ 
السلام ورئيس قسم رسم الخرائط بشأن إنشـاء الخـط الأزرق 
في جنوب لبنان، وبشأن الزيارات الميدانية التي قام ا موظفـو 

قسم رسم الخرائط لإسرائيل ولبنان. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
ــــه ٢٠٠٠، اســـتمع أعضـــاء  بكــامل هيئتــه في ٢٥ تمــوز/يولي
الس إلى إحاطة من الأمين العام عن الحالة في جنوب لبنـان، 
لا سيما نشر قوة الأمم المتحدة المؤقتة على مسـافة أقـرب مـن 
الحدود مع إسرائيل، ومشكلة المعتقلـين اللبنـانيين في السـجون 

الإسرائيلية. 
وفي الجلســة ٤١٧٧ المعقــودة في ٢٧ تمــوز/يوليــــه 
٢٠٠٠، واصل مجلس الأمن، وفقا للتفاهم الذي توصـل إليـه 

ــــد المعنـــون �الحالـــة في  في مشــاوراته الســابقة، النظــر في البن
الشـرق الأوسـط�. وكـان معروضـا عليـه تقريـر الأمـين العــام 
عن قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنـان (S/2000/718) ورسـالة 
ــام إلى  مؤرخـة ٢٤ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ موجهـة مـن الأمـين الع

 .(S/2000/731) رئيس مجلس الأمن
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
ــــد أعـــد في أثنـــاء مشـــاورات الـــس  (S/2000/741) كــان ق

السابقة، وطرحه للتصويت. 
مـــا قـــــرره الــــس: في الجلســــة ٤١٧٧، المعقــــودة في ٢٧ 
 S/2000/741 ــــه ٢٠٠٠، اعتمـــد مشـــروع القـــرار تمــوز/يولي

بالإجماع بوصفه القرار ١٣١٠ (٢٠٠٠). 
وبموجب القرار ١٣١٠ (٢٠٠٠) أيد مجلـس الأمـن، 
ضمن أمور أخرى، التفاهم المشار إليـه في تقريـر الأمـين العـام 
المـؤرخ ٢٠ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ (S/2000/718) والـذي مـــؤداه 
أن القــوة ستنتشــر وتــؤدي مهامــها بالكــامل في جميــع أنحـــاء 
منطقة عملياا، وأن حكومـة لبنـان سـتعزز وجودهـا في هـذه 
ـــي، وقــرر، في  المنطقـة بنشـر قـوات إضافيـة وقـوات أمـن داخل
هذا السياق، تمديد الولايـة الحاليـة لقـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة 
في لبنـــان لفـــترة ٦ أشـــــهر أخــــرى تنتــــهي في ٣١ كــــانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، ورحـب بمـا ورد في رسـالة الأمـين العـــام 
إلى رئيــس مجلــس الأمــــن المؤرخـــة ٢٤ تمـــوز/يوليـــه ٢٠٠٠ 
(S/2000/731) من أن إسرائيل في ذلك اليوم كانت قد أزالت 

جميع أشكال انتهاكات خط الانسحاب، وطلب إلى حكومـة 
لبنـان أن تكفـل عـودة سـلطتها الفعليـــة ووجودهــا الفعلــي في 
الجنوب، وأن تشرع بصفة خاصة، في أقرب وقـت ممكـن، في 
نشـر القـوات المســـلحة اللبنانيــة علــى نطــاق كبــير، ورحــب 
بـاعتزام الأمـين العـام أن يقـدم إلى الـس بحلـــول ٣١ تشــرين 
الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠ تقريــرا عــن التقــدم المحــــرز في تحقيـــق 
أهـداف القـرار ٤٢٥ (١٩٧٨) وفي إنجـاز قـوة الأمـم المتحــدة 
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المهام المسندة إليها أصـلا، وطلـب إلى الأمـين العـام أن يـدرج 
ـــها هيئــة  في تقريـره توصيـات بشـأن المـهام الـتي يمكـن أن تؤدي
الأمـم المتحـدة لمراقبـة الهدنـة في فلسـطين، وقـرر أن يســـتعرض 
الحالة في مستهل تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، وأن ينظـر، في 
ضـوء ذلـك التقريـر، في أي خطـوات قـد يراهـــا مناســبة فيمــا 
يتعلق بقوة الأمم المتحـدة المؤقتـة، وفي نطـاق نشـر قـوة الأمـم 
المتحدة والإجراءات المتخذة من جانب حكومة لبنـان لإعـادة 
سـلطتها الفعليـة ووجودهـا الفعلـي في المنطقـة لا سـيما بالقيـام 
بنشـر القـوات المسـلحة اللبنانيـة علـى نطــاق كبــير (للاطــلاع 
علـى النــص الكــامل للقــرار ١٣١٠ (٢٠٠٠) انظــر التذييــل 

الخامس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٣ آب/أغســطس ٢٠٠٠، اســتمع أعضــــاء 
الس إلى إيضاح من الأمين العـام المسـاعد لشـؤون عمليـات 
ــــر الأســـبوعي لانتـــهاكات الخـــط  حفــظ الســلام عــن التقري

الأزرق. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
ــاني/ينـاير ٢٠٠١، نظـر أعضـاء  بكامل هيئته في ٢٩ كانون الث
الس في تقرير الأمين العام عن قوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في 
لبنان (S/2001/66). كما استمع أعضاء الس إلى إحاطة مـن 
الأمين العام المساعد لعمليات حفظ السلام عرض فيها تقريـر 
الأمين العام عن حادثتين وقعتا في منطقـة مـزارع شـبعا يومـي 
١٨ و٢٦ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، وأسـفرتا عـن ســـقوط 
قتيلـين وجريحـين، فضـلا عـن اجتمـاع بـين الممثـــل الشــخصي 

للأمين العام ورئيس لبنان إميل لحود. 
وفي الجلســــة ٤٢٦٧، المعقــــــودة في ٣٠ كـــــانون 
ـــاير ٢٠٠١، واصــل الــس، وفقــا للتفــاهم الــذي  الثـاني/ين
ــــون  توصــل إليــه في مشــاوراته الســابقة، النظــر في البنــد المعن
�الحالـة في الشـرق الأوسـط�، وكـــان معروضــا عليــه تقريــر 

الأمـــين العـــام عـــن قـــوة الأمـــم المتحـــدة المؤقتـــــة في لبنــــان 
 .(S/2001/66)

ولفــت الرئيــس انتبــاه الأعضــــاء إلى مشـــروع قـــرار 
(S/2001/87) أُعـــد في ســـياق مشـــاورات الـــس الســـــابقة، 

وطرحه للتصويت. 
ما قرره الس : في الجلسة ٤٢٦٧، المعقودة في ٣٠ كـانون 
 S/2001/87 الثـــاني/ينـــاير ٢٠٠١، اعتمـــد مشـــروع القـــــرار

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٣٧ (٢٠٠١). 
وبموجــب القــرار ١٣٣٧ (٢٠٠١)، رحــــب مجلـــس 
الأمن، في جملة أمور، بتقريــر الأمين العام المتعلـق بقـوة الأمـم 
ــــاير  المتحــدة المؤقتــة في لبنــان والمــؤرخ ٢٢ كــانون الثــاني/ين
٢٠٠١ (S/2001/66)، وأقر ملاحظاته وتوصياته؛ وقرر تمديـد 
ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان لفتــــرة سـتة أشـــهر 
أخرى تنتهي في ٣١ تمــوز/يوليـه ٢٠٠١؛ وقـرر أن يعيـد قـوام 
قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنـان مـن الأفـراد العسـكريين إلى 
المستوى التشغيلي المشار إليه في الفقرة ٢٤ مـن تقريـر الأمـين 
ـــول ٣١  العــام المــؤرخ ٢٢ كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠١، بحل
تمـوز/يوليـه؛ وطلـب إلى الأمـين العـام أن يتخـذ، بالتشـاور مــع 
حكومـة لبنـان والبلـدان المسـاهمة بقـوات، الإجـراءات اللازمــة 
لتنفيذ ذلك القرار، بما في ذلك مراعـاة عمليـة التنـاوب المقبلـة 
لكتائب القوة؛ وطلب إلى الأمـين العـام أن يواصـل مشـاوراته 
مـع حكومـة لبنـان والأطـراف الأخـرى المعنيـة مباشـرة بتنفيـــذ 
ـــذا الشــأن؛  هـذا القـرار، وأن يـوافي مجلـس الأمـن بتقريـر في ه
وأيد النهج العام لإعادة تشكيل قـوة الأمـم المتحـدة، وفـق مـا 
هو مبين بإيجاز في الفقرة ٢٣ مـن تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ 
٢٢ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١؛ وطلـب إلى الأمـين العـــام أن 
يقــدم إلى الــس بحلــول ٣٠ نيســان/أبريــــل ٢٠٠١ تقريـــرا 
تفصيليـا عـن خطـط إعـادة تشـكيل قـوة الأمـم المتحـــدة وعــن 
المهام التي يمكن أن تؤديــها هيئـة الأمـم المتحـدة لمراقبـة الهدنـة؛ 
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وقـرر أن يسـتعرض الحالـة في مسـتهل أيــار/مــايو ٢٠٠١ وأن 
ينظر، في ضوء ذلك التقرير، في أي خطوات قد يراها مناسبة 
ــم  فيمـا يتعلـق بقـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان وهيئـة الأم
ـــرار  المتحـدة لمراقبـة الهدنـة. (للاطـلاع علـى النـص الكـامل للق

١٣٣٧ (٢٠٠١)، انظر التذييل الخامس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٢ شــباط/فــبراير ٢٠٠١، اســــتمع أعضـــاء 
الـس إلى إحاطـة بشـأن آخـر التطـــورات في بلــدة الغجــر في 
جنـوب لبنـان، لا سـيما أنشـطة قـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـــة في 
لبنـان والممثـل الخـاص للأمـين العـام والمبعـوث الخـاص للأمـــين 

العام. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ١٦ شــباط/فــبراير ٢٠٠١، تلقــــى أعضـــاء 
الــس إحاطــة مــن الأمــين العــام المســاعد لعمليــات حفــــظ 
السلام، عن الهجوم الذي حدث يوم ١٦ شباط/فبراير حيـث 
عــبر أفــراد مــن حــزب االله الخــط الأزرق إلى داخــل منطقــــة 
مزارع شبعا التي تحتلها إسرائيل، مما أسـفر عـن إصابـة مركبـة 
ضـابط مـــن القــوات الإســرائيلية ومصــرع جنــدي إســرائيلي 
واحـد، وإصابـة اثنـين آخريـن بجـــروح؛ وقيــام قــوات الدفــاع 
الإسـرائيلية بعمليـات انتقاميـة مسـتخدمة نـيران مدافـع الهـــاون 

الثقيلة ضد لبنان في المنطقة ااورة لكفر شوبا. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ١٨ نيســان/أبريــل ٢٠٠١، تلقــى أعضــــاء 
الس إحاطة من الأمين العام المساعد لعمليات حفظ السـلام 
عــن الهجمــات العســكرية عــبر الخــــط الأزرق في ١٤ و ١٦ 
ـــتي قــام فيــها حــزب االله بــإطلاق قذيفتــين  نيسـان/أبريـل، وال
تســياريتين علــى دبابــة تابعــة لقــوات الدفــاع الإســـرائيلية في 
منطقـة مـزارع شـبعا وقيـام القـوات الجويـة الإسـرائيلية جــوم 

انتقامي ضد موقع للرادار السوري في وادي البقاع. 

وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ١٦ أيار/مايو ٢٠٠١ نظـر أعضـاء الـس في 
ـــم المتحــدة المؤقتــة في لبنــان  تقريـر الأمـين العـام عـن قـوة الأم

(S/2001/423)، الذي عرضته الأمانة العامة. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ٢٢ أيـار/مـايو ٢٠٠١، تلقـى أعضـاء الـس 
إحاطة من الأمين العام بشأن الحالة في الشرق الأوسط وذلك 
ضمن أمور من جملتـها الحالـة المتقلبـة علـى طـول الحـدود بـين 

لبنان وإسرائيل و الجمهورية العربية السورية. 
الرسائل الواردة في الفترة من ١٦ حزيــران/يونيــه  (ج)
ـــه ٢٠٠١ وتقـــارير  ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يوني

الأمين العام 
تقرير الأمين العام المؤرخ ١٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ 
ـــــن ٤٢٥ (١٩٧٨) و٤٢٦  عـــن تنفيـــذ قـــراري مجلـــس الأم
(١٩٧٨) (S/2000/590 وCorr.1)، المقــــدم إلحاقــــا بتقريـــــره 
ــه  المـؤرخ ٢٢أيـار/مـايو ٢٠٠٠ (S/2000/460)، الـذي يبلـغ في
ـــك  الــس أن إســرائيل قــد أوفــت بالمتطلبــات المحــددة في ذل
التقرير وأن بوسعه، بالتــالي، أن يؤكـد أن القـوات الإسـرائيلية 

قد انسحبت من لبنان امتثالا للقرار ٤٢٥ (١٩٧٨). 
 (S/2000/599) رســالة مؤرخــــة ١٩ حزيـــران/يونيـــه
موجهة إلى الأمين العام من رئيس مجلس الأمن يبلغـه فيـها أنـه 
قـد اسـترعي انتـــباه أعضـاء مجلـس الأمـن إلى رسـالته المؤرخـــة 
١٤ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ (S/2000/598) وأـم قـد أحـــاطوا 

بالاقتراح الذي تضمنته. 
 (S/2000/624) رســالة مؤرخــــة ٢٤ حزيـــران/يونيـــه

موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 
 (S/2000/626) رســالة مؤرخــــة ٢٧ حزيـــران/يونيـــه

موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 
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 (S/2000/638) رســالة مؤرخــــة ٢٩ حزيـــران/يونيـــه
موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 

رسـالة مؤرخـة ٦ تمـوز/يوليـه (S/2000/661) موجهـــة 
إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 

رسالة مؤرخة ١١ تموز/يوليه (S/2000/674) موجهـة 
إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 

رسالة مؤرخة ١٣ تموز/يوليه (S/2000/689) موجهـة 
إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 

رسالة مؤرخة ١٧ تموز/يوليه (S/2000/700) موجهـة 
إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 

رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/715) موجهـة 
إلى الأمـين العـــام مــن ممثــل اليابــان، يحيــل فيــها النتــائج الــتي 
اعتمدها وزراء خارجية مجموعة الثمانية في ميازاكي باليابـان، 

في ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ٢٠ تمـوز/يوليـه عـــن قــوة 
الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان  (S/2000/718) المقــدم عمــلا 
بقــــرار مجلــــس الأمــــن ١٢٨٨ (٢٠٠٠)، والــــذي يشـــــمل 
مـا اسـتجد مـن تطــــــــورات منــــــــذ صـــدور تقريـره المـــؤرخ 
١٧ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠ (S/2000/28) ويوصي بتمديـد 
ولايــــــة القــــوة بصفـة مؤقتـة لفـترة سـتة أشـهر أخـرى، حــتى 

٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١. 
 (S/2000/731) رسالة مؤرخة ٢٤ تموز/يوليه ٢٠٠٠
ـــها  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى  رئيـس مجلـس الأمـن يبلـغ في
ـــع انتــهاكات  الـس أن السـلطات الإسـرائيلية قـد أزالـت جمي
خـط الانســحاب، وأن الســلطات اللبنانيــة أعطــت موافقتــها 
على الوزع الكامل لقوة الأمم المتحدة المؤقتـة في لبنـان المقـرر 
تنفيـذه في ٢٦ تمـوز/يوليـه والمقـرر أن يعقبـه علـى الفـــور وزع 

الوحدة اللبنانية المختلطة. 

 (S/2000/746) رسالة مؤرخة ٢٦ تموز/يوليه ٢٠٠٠
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل ماليزيـا، يحيـل فيـــها البيــان 
الختامي للدورة السـابعة والعشـرين للمؤتمـر الإسـلامي لـوزراء 
الخارجيـــــة، الـــــتي عقـــــــدت في كوالالمبــــــور مــــــن ٢٧ إلى 

٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 
 (S/2000/759) رســــالة مؤرخــــــة ١ آب/أغســـــطس
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـــل اليابــان، يحيــل فيــها بيانــا 
اعتمدتـه مجموعـة الثمانيـة بشـــأن القضايــا الإقليميــة في مؤتمــر 
القمة المعقود في أوكيناوا باليابـان، في الفـترة مـن ٢١ إلى ٢٣ 

تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
 (S/2000/769) رســــالة مؤرخــــــة ٤ آب/أغســـــطس

موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
 (S/2000/778) رســــالة مؤرخــــــة ٤ آب/أغســـــطس
موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن يبلغـه فيـها أنـه 
قـرر تعيـين الســـيد رولــف غ. كنوتســون ممثــلا شــخصيا لــه 

لجنوب لبنان. 
 (S/2000/779) رســــالة مؤرخــــــة ٨ آب/أغســـــطس
موجهة إلى الأمين العام من رئيس مجلس الأمن يبلغـه فيـها أنـه 
قـد اسـترعي نظـر أعضـــاء مجلــس الأمــن إلى رســالته المؤرخــة 
٤ آب/أغسـطس ٢٠٠٠ (S/2000/778)، وأن أعضـاء الـــس 

قد أحاطوا علما بالقرار الذي تضمنته. 
 (S/2000/794) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ١١ آب/أغس

موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان، وطيها مرفقان. 
 (S/2000/805) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ١٥ آب/أغس

موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
 (S/2000/868) رســـالة مؤرخـــــة ٧ أيلــــول/ســــبتمبر
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـــل ماليزيــا يحيــل فيــها البيــان 
الختامي والتوصيات اللذين اعتمدمـا لجنـة القـدس في دورـا 
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الثامنـــــــة عشـــــــرة المعقـــــــودة في أغـــــــادير بـــــــــالمغرب، في 
٢٨ آب/أغسطس ٢٠٠٠. 

رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٧ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/969) موجهــة مــن ممثــل إســرائيل إلى رئيــس مجلـــس 

الأمن. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ١٩ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1002) موجهـة مـن ممثـل إســـرائيل إلى رئيــس مجلــس 

الأمن. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٣ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 

(S/2000/1011) موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 

رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٣ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ـــوب  (S/2000/1021) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل جن

ـــة الختاميــة لاجتمــاع وزراء الخارجيــة  أفريقيـا يحيـل ـا الوثيق
ورؤسـاء حركـة بلـدان عـدم الانحيـاز، المعقـود في نيويــورك في 

١٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٤ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1020) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

الجمهورية العربية السورية. 
التقرير المرحلي للأمـين العـام عـن قـوة الأمـم المتحـدة 
المؤقتـــــة في لبنـــــان، المـــــؤرخ ٣١ تشـــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1049)، والمقـدم عمـــلا بقــرار مجلــس الأمــن ١٣١٠ 

(٢٠٠٠)، الــذي يصــف التقــدم المحــــرز لتحقيـــق الأهـــداف 
المتوخاة في القرار ٤٢٥ (١٩٧٨) وإنجـاز قـوة الأمـم المتحـدة 

المؤقتة في لبنان المهام الموكلة إليها أصلا. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
ــــل لبنـــان،  (S/2000/1066) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممث

ومرفقها. 

رســــــالة مؤرخــــــة ٦ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1071) موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 

رســـــالة مؤرخـــــــة ١٠ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1087) موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 

رســـــالة مؤرخـــــــة ١٧ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1102) موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 

رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٦ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1118) موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 

رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٦ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1121) موجهـة مـن ممثـل إســـرائيل إلى رئيــس مجلــس 

الأمن. 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ١ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر  

(S/2000/1145) موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 

رســـــــالة مؤرخـــــــة ٦ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
(S/2000/1167) موجهـة مـــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجلــس 

الأمـن يبلغـه فيـها أنـه قـرر تعيـين السـيد سـتافان دي ميســتورا 
ممثلا شخصيا له لجنوب لبنان. 

رســـــــالة مؤرخـــــــة ٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
(S/2000/1168) موجهـة إلى الأمـــين العــام مــن رئيــس مجلــس 

الأمن يخبره فيها بأنـه قـد اسـترعي انتبـاه أعضـاء مجلـس الأمـن 
إلى رســـــالته المؤرخـــــة ٦ كـــــانون الأول/ديســــــمبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/1167) وأم قد أحاطوا علما بالقرار الذي تضمنته. 

رســـــــالة مؤرخـــــــة ٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
(S/2000/1172) موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 

 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٠ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 

(S/2000/1223) موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 
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رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1236) موجهة إلى الأمين العام من ممثل قطر يحيل ا 

وثـائق الـدورة التاسـعة لمؤتمـر القمـة الإســـلامي (دورة الســلام 
والتنميــة)، المعقــودة في الدوحــة، في الفــترة مـــن ١٢ إلى ١٤ 

تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٩ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 

(S/2000/1258) موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 

 (S/2001/1) رسالة مؤرخة ٣١ كانون الأول/ديسمبر
موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 

ـــــاير ٢٠٠١  رســــالة مؤرخــــة ٥ كــــانون الثــــاني/ين
(S/2001/14) موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 

 (S/2001/43) رسـالة مؤرخـة ١٥ كـانون الثـاني/ينــاير
موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 

  (S/2001/55) رسالة مؤرخة ١٧ كانون الثـاني/ينـاير
موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 

 (S/2001/56) رسـالة مؤرخـة ١٧ كـانون الثـاني/ينــاير
موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 

 (S/2001/62) رسـالة مؤرخـة ١٧ كـانون الثـاني/ينــاير
موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 

تقرير الأمين العام المؤرخ ٢٢ كانون الثاني/يناير عـن 
قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان (S/2001/66) والمقدم عمـلا 
بقرار مجلس الأمـن ١٣١٠ (٢٠٠٠)، يصـف التطـورات الـتي 
حدثت منذ تقريره الأخير (S/2000/1049)، ويوصـي بتمديـد 
ولاية قوة الأمم المتحدة المؤقتـة في لبنـان حـتى ٣١ تمـوز/يوليـه 

 .٢٠٠١
ـــــان ٢ شــــباط/فــــبراير  رســـالتان متطابقتـــان مؤرخت
(S/2001/99) موجهتان إلى الأمين العام ورئيـس مجلـس الأمـن 

من ممثل لبنان. 

رسالة مؤرخة ٥ شباط/فبراير (S/2001/110) موجهة 
إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 

رسالة مؤرخة ٦ شباط/فبراير (S/2001/111) موجهة 
إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 

رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ١٦ شـــباط/فــــبراير 
(S/2001/142) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن 

من ممثل إسرائيل. 
 (S/2001/164) رســـالة مؤرخـــة ٢١ شـــباط/فـــــبراير

موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 
رسالة مؤرخة ١ آذار/مـارس (S/2001/184) موجهـة 

إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 
 (S/2001/243) رســـــالة مؤرخـــــة ١٩ آذار/مــــــارس

موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 
 (S/2001/292) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٩ آذار/مــــــارس
موجهـة إلى الأمـين العـــام مــن ممثــل لبنــان يحيــل فيــها رســالة 
مؤرخة ٢٣ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن 

وزير خارجية لبنان. 
رسالة مؤرخة ٢ نيسان/أبريل (S/2001/313) موجهة 

إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 
رسالة مؤرخة ٦ نيسان/أبريل (S/2001/342) موجهة 
إلى الأمين العام من ممثل الأردن يحيل ا البلاغ الختامي لمؤتمـر 
القمـة العـــربي الثــالث عشــر المعقــود في عمــان في ٢٨ و ٢٩ 

آذار/ مارس ٢٠٠١، وإعلان عمان. 
 (S/2001/344) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ١٠ نيســـان/أبري

موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 
 (S/2001/355) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ١٢ نيســـان/أبري

موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 
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 (S/2001/362) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ١٦ نيســـان/أبري
موجهة إلى الأمين العام من ممثل الجمهوريـة العربيـة السـورية، 
يحيـل ـا بيانـا صـادرا بنفـس التـاريخ عـن حكومـة الجمهوريــة 

العربية السورية. 
 (S/2001/367) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ١٦ نيســـان/أبري

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل إسرائيل. 
 (S/2001/371) ــــل رســـالة مؤرخـــة ١٧ نيســـان/أبري
موجهـة إلى الأمـــين العــام مــن ممثــل لبنــان، يحيــل ــا رســالة 

موجهة إلى الأمين العام من وزير خارجية لبنان. 
 (S/2001/375) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ١٨ نيســـان/أبري
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الإمـارات العربيـة المتحــدة، 
يحيـل ـــا بلاغــا صحفيــا أصدرتــه وزارة خارجيــة الإمــارات 

العربية المتحدة. 
ــــــــل  مذكــــــرة شــــــفوية مؤرخــــــة ٨ نيســــــان/أبري
(S/2001/383)، موجهـة إلى الأمـــين العــام مــن البعثــة الدائمــة 

ـــه وزارة  لقطــر لــدى الأمــم المتحــدة، تحيــل ــا بيانــا أصدرت
خارجية قطر في ١٦ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 

 ،(S/2001/385) رســالة مؤرخــــة ١٨ نيســـان/أبريـــل
موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 

ـــــــان/أبريــــــل  مذكـــــرة شـــــفوية مؤرخـــــة ٢٣ نيس
(S/2001/407) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن البعثــة الدائمــــة 

ـــدى الأمــم المتحــدة، تحيــل ــا بيانــا أصدرتــه وزارة  لليمـن ل
خارجية اليمن. 

تقرير مرحلي للأمـين العـام مـؤرخ ٣٠ نيسـان/أبريـل 
 ،(S/2001/423) عــن قــوات الأمــم المتحــدة المؤقتــة في لبنـــان
مقــدم عمــلا بقــرار مجلــس الأمــن ١٣٣٧ (٢٠٠١) يصــــف 
 (S/2001/66) ــــذ تقريـــره الأخـــير التطــورات الــتي وقعــت من

ويوصي بالإبقاء علـى مسـتوى قـوام القـوة عنـد ٦٠٠ ٣ فـرد 
حتى كانون الثاني/يناير ٢٠٠٢. 

 (S/2001/430) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ٣٠ نيســـان/أبري
موجهة إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 

رســـــالتان متطابقتـــــان مؤرختـــــان ٢ أيـــــار/مــــــايو 
(S/2001/438 و Corr.1)، موجـهتان إلى الأمـين العـام ورئيـــس 

مجلس الأمن من ممثل الجمهورية العربية السورية. 
رسـالة مؤرخـة ٧ أيـار/مـــايو (S/2001/444) موجهــة 

إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 
رسالة مؤرخة ٨ أيار/مايو (S/2001/454) موجهة إلى 

الأمين العام من ممثل لبنان. 
رسالة مؤرخة ٩ أيار/مايو (S/2001/464) موجهة إلى 

الأمين العام من ممثل لبنان. 
رسالة مؤرخة ١٤ أيـار/مـايو (S/2001/476) موجهـة 

إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 
رسالة مؤرخة ١٤ أيـار/مـايو (S/2001/478) موجهـة 

إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 
رسالة مؤرخة ١٧ أيـار/مـايو (S/2001/502) موجهـة 

إلى الأمين العام من ممثل لبنان، ومعها ضميمة. 
رسالة مؤرخة ١٨ أيـار/مـايو (S/2001/500) موجهـة 
إلى الأمين العام من رئيس مجلس الأمن، يبلغه فيها بأن أعضاء 
الــس بعــد أن نظــروا في تقريــره المرحلــي عــن قــوة الأمـــم 
المتحدة المؤقتة في لبنان (S/2001/423) أيدوا عامـة ـج إعـادة 
التشكيل التقني لقوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان الـوارد في 
ذلك التقرير، وسوف يقومون بصفة منتظمة باستعراض حالة 
ـــــى أرض الواقــــع  إعـــادة التشـــكيل في ضـــوء التطـــورات عل

وبالتشاور مع حكومة لبنان. 



4201-54433

A/56/2

رسالة مؤرخة ٢٩ أيـار/مـايو (S/2001/503) موجهـة 
إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 

رسالة مؤرخة ٢٩ أيـار/مـايو (S/2001/531) موجهـة 
إلى الأمين العام من ممثل لبنان. 

رسالة مؤرخة ٢٩ أيـار/مـايو (S/2001/543) موجهـة 
ــــامي  إلى الأمــين العــام مــن ممثــل قطــر يحيــل ــا البــلاغ الخت
ـــة الــدول الأعضــاء في  للاجتمـاع غـير العـادي لـوزراء خارجي
منظمة المؤتمر الإسلامي المعقـود في الدوحـة في ٢٦ أيـار/مـايو 

٢٠٠١، ومعـــــه إضافـــــــة مؤرخــــــة ١١ حزيــــــران/يونيــــــه 
(S/2001/543/Add.1) يحيل ا البيان الـذي أدلى بـه أمـير قطـر 

في ذلك الاجتماع. 
 ،(S/2001/558) رســـالة مؤرخـــة ٤ حزيـــران/يونيــــه
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل البحريـن يحيـــل ــا البــلاغ 
الختامي للدورة التاسعة والسبعين لس وزراء مجلـس التعـاون 
ــــران/يونيـــه  لــدول الخليــج المعقــودة في جــدة في ٢ و ٣ حزي

  .٢٠٠١
 

قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك   - ٢
معلومـــات أساســـية عــــن الفــــترة مــــن ١٦ حزيــــران/يونيــــه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيــــران/  (أ)

يونيه ٢٠٠٠    
القرار ١٢٧٦ (١٩٩٩) 

المؤرخ ٢٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ 
قرر مجلس الأمـن، في جملـة أمـور، أن يجـدد ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة

فض الاشتباك لفترة ستة أشهر أخرى، أي حتى ٣١ أيار/مايو ٢٠٠٠. 
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/1999/33)

المؤرخ ٢٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ 

أعلن مجلس الأمن، في جملة أمور، أن البيــان الـوارد في الفقـرة ١٠ مـن تقريـر
) يعـبر S/1999/1175) الأمين العام عن قوة الأمم المتحدة لمراقبـة فـض الاشـتباك

عن رأي مجلس الأمن. 
القرار ١٣٠٠ (٢٠٠٠) 

المؤرخ ٣١ أيار/مايو ٢٠٠٠ 
قرر مجلس الأمـن، في جملـة أمـور، أن يجـدد ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة
فض الاشتباك لفترة سـتة أشـهر أخـرى، أي حـتى ٣٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر

 .٢٠٠٠
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/2000/19) 
المؤرخ ٣١ أيار/مايو ٢٠٠٠ 

أعلن مجلس الأمن، في جملة أمور، أن البيــان الـوارد في الفقـرة ١١ مـن تقريـر
) يعـبر S/2000/459) الأمين العام عن قوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك

عن رأي مجلس الأمن. 
    

المسائل التي نظر فيها مجلــس الأمــن في الفــترة مــن  (ب)
٢٧ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمـــــــبر ٢٠٠٠ إلى ٣٠ 

أيار/مايو ٢٠٠١ 
جلســــات مجلــــس الأمــــن: الجلســــة ٤٢٣٥ (٢٧ تشـــــرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠)؛ ٤٣٢٢ (٣٠ أيار/مايو ٢٠٠١). 
القرارات المتخذة: ١٣٢٨ (٢٠٠٠)؛ ١٣٥١ (٢٠٠١). 

 S/PRST/2001/15 ؛S/PRST/2000/36 :البيانات الرئاسية
 S/PV.4322 ؛S/PV.4235 :المحاضر الحرفية

مشـاورات الـس بكـامل هيئتـه: ٢٧ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر 
٢٠٠٠؛ ٢٣ و ٢٩ أيار/مايو ٢٠٠١ 
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في المشاورات غير الرسمية التي أجراهـا الـس بكـامل 
هيئتــه في ٢٧ تشــرين الثــاني/نوفمــــبر ٢٠٠٠، نظـــر أعضـــاء 
الـس في تقريـر الأمـين العـام عـن قـوة الأمـم المتحـــدة لمراقبــة 

 .(S/2000/1103) فض الاشتباك
وفي الجلســــة ٤٢٣٥، المعقــــودة في ٢٧ تشــــــرين 
الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، واصـل الـس، وفقـا للتفــاهم الــذي 
ــــون  توصــل إليــه في مشــاوراته الســابقة، النظــر في البنــد المعن
�الحالـة في الشـرق الأوسـط�، وكـــان معروضــا عليــه تقريــر 
الأمـين العـام عـن قـوة الأمـــم المتحــدة لمراقبــة فــض الاشــتباك 

 .(S/2000/1103)

ووجــه الرئيــس انتبــاه الأعضــــاء إلى مشـــروع قـــرار 
(S/2000/1124) أُعــد في ســياق مشــاورات الــس الســــابقة، 

وطرحه للتصويت. 
ما قرره الس: في الجلسـة ٤٢٣٥، المعقـودة في ٢٧ تشـرين 
 S الثـاني/ نوفمـبر ٢٠٠٠، اعتمـد مشـروع القــرار 2000/1124/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٢٨ (٢٠٠٠). 
بموجب القرار ١٣٢٨ (٢٠٠٠)، قرر مجلـس الأمـن، 
في جملـة أمـور، تجديـد ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة لمراقبـــة فــض 
الاشـتباك لفتــــرة سـتة أشـهر أخـرى، أي حـتى ٣١ أيـار/مــايو 
٢٠٠١. (للاطـــلاع علـــى النـــــص الكــــامل للقــــرار ١٣٢٨ 

(٢٠٠٠)، أنظر التذييل الخامس). 
وفي الجلسة نفسها، أدلى الرئيـس ببيـان باسـم الـس 
(S/PRST/2000/36)، أعلــن فيــه الــس، في جملــة أمــــور، أن 

البيـان الـوارد في الفقـرة ١١ مـن تقريـر الأمـين العـام عـن قــوة 
الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشـتباك (S/2000/1103) يعـبر عـن 
رأي مجلــس الأمــن. (للاطــلاع علــى النــص الكــــامل للبيـــان 

S/PRST/2000/36، انظر التذييل السادس). 

وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ٢٣ أيار/مايو ٢٠٠١، نظر أعضاء الـس في 

تقريــر الأمــين العــام عــن قــوة الأمــم  المتحــدة لمراقبــة فــــض 
الاشــتباك (S/2001/499). كمــا اســــتمع أعضـــاء الـــس إلى 
إحاطـة مـن ممثـل الأمانـة العامـــة، الــذي عــرض التقريــر، عــن 
التطورات في منطقة عمليـات قـوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة فـض 

الاشتباك. 
ــــودة في ٣٠ أيـــار/مـــايو  وفي الجلســة ٤٣٢٢ المعق
٢٠٠١، واصـل الـس، وفقـا للتفـاهم الـذي توصـل إليـــه في 
مشاوراته السابقة، النظـر في البنـد المعنـون �الحالـة في الشـرق 
الأوسط�، وكان معروضا عليـه تقريـر الأمـين العـام عـن قـوة 

  .(S/2001/499) الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك
واسـترعى الرئيـس انتبـاه الأعضـاء إلى مشـــروع قــرار 
(S/2001/523) أعد أثناء مشـاورات الـس السـابقة، وطرحـه 

للتصويت. 
 

مـــا قـــــرره الــــس: في الجلســــة ،٤٣٢٢ المعقــــودة في ٣٠ 
 ،(S/2001/523) ـــرار أيــار/مــايو ٢٠٠١، اعتمــد مشــروع الق

بالإجماع، بوصفه القرار ١٣٥١ (٢٠٠١). 
وبموجـــب القـــــرار ١٣٥١ (٢٠٠١)، قــــرر مجلــــس 
الأمن، في جملة أمور، تجديـد ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة لفـض 
الاشـــتباك لمـــدة ســـــتة أشــــهر أخــــرى، حــــتى ٣٠ تشــــرين 
الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠١. (للاطـلاع علـى النـص الكـامل للقــرار 

١٠٥٨ (٢٠٠١)، انظر التذييل الخامس).  
وفي الجلســة ذاــا أدلى الرئيــس ببيــان باســم الـــس 
ـــان الــوارد في  (S/PRST/2001/15)، أوضـح فيـه الـس أن البي

الفقرة ١١ من تقرير الأمين العام عن قوة الأمم المتحدة لفض 
الاشتباك (S/2001/499) بعكس رأي مجلـس الأمـن (للاطـلاع 
على النص الكامل للوثيقـة (S/PRST/2001/15، انظـر التذييـل 

السادس). 
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ــــوز/يوليــــه  الرســـائل الـــواردة في الفـــترة مـــن ٦ تم (ج)
ـــه ٢٠٠١ وتقـــارير  ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يوني

الأمين العام 
 (S/2000/664) رسـالة مؤرخـة ٦ تمـوز/يوليـــه ٢٠٠٠
ـــن يبلــغ فيــها  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
الـس اعتزامـه تعيـين اللـواء بـو رانكـر (الســـويد) في منصــب 
قـائد قـوة الأمـم المتحـــدة لمراقبــة فــض الاشــتباك اعتبــارا مــن 

١ آب/أغسطس ٢٠٠٠. 
رسالة مؤرخة ١٠ تموز/يوليه (S/2000/665) موجهـة 
إلى الأمين العام من رئيس مجلس الأمـن يبلغـه فيـها أن رسـالته 
المؤرخة ٦ تموز/يوليه ٢٠٠٠ (S/2000/664) قد عرضت على 
أعضـاء الـس وأـم أحـاطوا علمـا بمـا يعـتزم القيـام بـه وفقـــا 

لتلك الرسالة. 
 (S/2000/868) رســـالة مؤرخـــة ٧ أيلـــــول/ســــبتمبر
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل الدائـم لماليزيـا يحيـل فيـــها 
البيـان الختـامي والتوصيـات اللذيـن اعتمدمـا لجنـة القــدس في 
دورا الثامنة عشرة الـتي عقـدت في أغـادير، المغـرب، في ٢٨ 

آب/أغسطس ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٣ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ـــوب  (S/2000/1021) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل جن

أفريقيـا، يحيـل ـا الوثـائق الختاميـة لاجتمـــاع وزراء الخارجيــة 
ورؤساء وفود حركة بلدان عدم الانحياز، المعقود في نيويورك 

في ١٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
تقرير الأمين العـام المـؤرخ ١٧ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 
 (S/2000/1103) عن قوة الأمم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك
الذي يقدم فيه سردا للأنشطة التي اضطلعت ـا القـوة خـلال 
الفــترة مــن ٢٣ أيــار/ مــايو إلى ٢١ تشــرين الثــــاني/نوفمـــبر 
٢٠٠٠، وفقــا للولايــة الــواردة في قــرار مجلــس الأمـــن ٣٥٠ 
ـــة آخرهــا القــرار  (١٩٧٤)، والممـددة بموجـب قـرارات لاحق

١٣٠٠ (٢٠٠٠)، ويوصي فيه بأن يمـدد الـس ولايـة القـوة 
لفترة ستة أشهر أخرى تنتهي في ٣١ أيار/مايو ٢٠٠١. 

مذكـرة شـــفوية مؤرخــة ٢٨ شــباط/فــبراير ٢٠٠١، 
(S/2001/180) موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـــل الجمهوريــة 

ـــباط/فــبراير  العربيـة السـورية، يحيـل ـا رسـالة مؤرخـة ٢١ ش
٢٠٠١، موجهـــة إلى الأمـــين العـــــام مــــن وزيــــر خارجيــــة 

الجمهورية العربية السورية. 
رســـــالتان متطابقتـــــان مؤرختـــــان ٢ أيـــــار/مــــــايو 
(S/2001/438 و Corr.1) موجـهتان إلى الأمـين العـــام ورئيــس 

مجلس الأمن، من ممثل الجمهورية العربية السورية.  
رسالة مؤرخة ٣ أيار/مايو (S/2001/440) موجهة إلى 
الأمـين العـام مـن ممثـل الجمهوريـة العربيـة السـورية يحيـل، ـــا 
ـــن  مذكـرة شـفوية بنفـس التـاريخ، موجهـة إلى الأمـين العـام م
الممثل الدائم للجمهورية العربية السورية لدى الأمم المتحدة.  
تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ١٨ أيـــار/مــايو عــن قــوة 
الأمم المتحدة لفـض الاشـتباك (S/2001/499)، يصـف أنشـطة 
القوة في الفترة من ٢٢ تشرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ إلى ١٨ 
أيار/مايو ٢٠٠١، تنفيذا للولاية الواردة في قرار مجلـس الأمـن 
ـــة،  ٣٥٠ (١٩٧٤) والـتي جـرى تمديدهـا في القـرارات اللاحق
وآخرها القرار ١٣٢٨ (٢٠٠٠)، والذي يوصي فيـه بتمديـد 
ولاية قوة الأمـم المتحـدة لفـض الاشـتباك لفـترة أخـرى مدـا 

ستة أشهر حتى ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١.  
رسالة مؤرخة ٢٩ أيار/مايو (S/2001/527)، موجهــة 

إلى الأمين العام من ممثل الجمهورية العربية السورية.  
رسالة مؤرخة ٢٩ أيار/مايو (S/2001/543)، موجهــة 
ــــامي  إلى الأمــين العــام مــن ممثــل قطــر يحيــل ــا البــلاغ الخت
ـــة الــدول الأعضــاء في  للاجتمـاع غـير العـادي لـوزراء خارجي
منظمة المؤتمر الإسلامي المعقـود في الدوحـة في ٢٦ أيـار/مـايو 
٢٠٠١، ومعـــــه إضافـــــــة مؤرخــــــة ١١ حزيــــــران/يونيــــــه 
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(S/2001/543/Add.1)، يحيل ا البيان الذي أدلى به أمير قطـر 
في ذلك الاجتماع. 

 ،(S/2001/558) ــــه رســـالة مؤرخـــة ٤ حزيـــران/يوني
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل البحريـن يحيـــل ــا البــلاغ 
الختامي للدورة التاسعة والسبعين لس وزراء مجلـس التعـاون 
ــــران/يونيـــه  لــدول الخليــج المعقــودة في جــدة في ٢ و ٣ حزي

 .٢٠٠١
الجوانب الأخرى للحالة في الشرق الأوسط  - ٣

الرسائل الواردة في الفترة من ١٩ حزيــران/يونيــه 
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/ يونيه ٢٠٠١  

ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ١٩ حزيــــــران/يوني
ــــن المراقـــب عـــن  (S/2000/600) موجهــة إلى الأمــين العــام م

فلسطين. 
 (S/2000/868) رســـالة مؤرخـــة ٧ أيلـــــول/ســــبتمبر
موجهـة مـن ممثـل ماليزيـا إلى الأمـــين العــام يحيــل فيــها البيــان 
الختامي والتوصيات اللذين اعتمدمـا لجنـة القـدس في دورـا 
الثامنـة عشـرة الـتي عقـدت في أغـــادير، المغــرب، في ٢٨ آب/ 

أغسطس ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٣ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1010) موجهة من ممثل مصـر إلى الأمـين العـام يحيـل 

فيها البيان الختامي الصادر عن مؤتمر القمة العربي غير العـادي 
الذي عقد في القاهرة يومي ٢١ و ٢٢ تشـرين الأول/أكتوبـر 

 .٢٠٠٠
رســــــالة مؤرخــــــة ١ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1067) موجهة من ممثل ماليزيا إلى الأمين العام يحيـل 

ــــوزراء  فيــها البيــان الختــامي للاجتمــاع التنســيقي الســنوي ل
خارجيـة الـدول الأعضـاء في منظمـة المؤتمـــر الإســلامي الــذي 

عقد بمقر الأمم المتحدة في ١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 

رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1236) موجهة إلى الأمين العام مـن ممثـل قطـر، يحيـل 

ا وثائق الدورة التاسعة لمؤتمر القمة الإسلامي (دورة السـلام 
والتنميــة) المعقــــودة في الدوحـــة في الفـــترة مـــن ١٢ إلى ١٤ 

تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠.  
 (S/2001/210) رسالة مؤرخة ٩ آذار/مـارس ٢٠٠١
موجهة إلى الأمين العام من ممثل قطــر يحيـل ـا البيـان الصـادر 

بنفس التاريخ، عن وزارة خارجية قطر.  
رسالة مؤرخة ٢٩ أيـار/مـايو (S/2001/543) موجهـة 
إلى الأمـين العـــام مــن ممثــل قطــر، يحيــل ــا البــلاغ الختــامي 
ـــة الــدول الأعضــاء في  للاجتمـاع غـير العـادي لـوزراء خارجي
منظمة المؤتمر الإسلامي المعقـود في الدوحـة في ٢٦ أيـار/مـايو 
٢٠٠١، ومعـــــه إضافـــــــة مؤرخــــــة ١١ حزيــــــران/يونيــــــه 
(S/2001/543/Add.1)، يحيل ا البيان الذي أدلى به أمير قطـر 

في ذلك الاجتماع. 
 ،(S/2001/558) رســـالة مؤرخـــة ٤ حزيـــران/يونيــــه
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل البحريـن، يحيـل ـا البــلاغ 
الختامي للدورة التاسعة والسبعين لس وزراء مجلـس التعـاون 
ــــران/يونيـــه  لــدول الخليــج المعقــودة في جــدة في ٢ و ٣ حزي

 .٢٠٠١
الحالـة في الشـرق الأوســـط، بمــا في ذلــك قضيــة  باء -

فلسطين 
نظر الس في المسألة فـــــي الفــترة مــن ٣ تشــرين  - ١
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ إلى ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠١   
جلســـات الـــس: ٤٢٠٤ (٣-٥ تشـــــرين الأول/أكتوبــــر 
ـــــــــر ٢٠٠٠)؛  ٢٠٠٠)؛ ٤٢٠٥ (٧ تشــــــــرين الأول/أكتوب
ــــبر ٢٠٠٠)؛ ٤٢١٨ (١٠  ٤٢١٧ (١٠ تشــرين الثــاني/نوفم
تشـــــرين الثـــــاني/نوفمـــــبر ٢٠٠٠)؛ ٤٢٣١ (٢٢ تشــــــرين 
الثـاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠)؛ ٤٢٣٣ (٢٧ تشــرين الثــاني/نوفمــبر 
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٢٠٠٠)؛ ٤٢٣٤ (٢٧ تشــــرين الثــــــاني/نوفمـــــبر ٢٠٠٠)؛ 
٤٢٤٨ (١٨ كــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠)؛ ٤٢٩٢ (١٤ 
ـــــارس ٢٠٠١)؛  آذار/مــــارس ٢٠٠١)؛ ٤٢٩٣ (١٤ آذار/م
٤٢٩٥ (١٥ آذار/مارس ٢٠٠١)؛ ٤٣٠٥ (٢٧ آذار/مارس 

٢٠٠١)؛ 
القرارات المتخذة: ١٣٢٢ (٢٠٠٠)؛ 

البيانات الرئاسية: لا يوجد؛ 
 S/PV.4204 ؛Corr.1 و S/PV.4204 :المحــــــــــاضر الحرفيــــــــــة
(مســــــــــتأنفة ١)؛ S/PV.4204 (مســــــــــــتأنفة ٢) و Corr.1؛ 
ـــــــلاغ]؛  S/PV.4205؛ .S/PV4217 [بــــــلاغ]؛ S/PV.4218 [ب

ــــــــلاغ]؛  S/PV.4231؛ S/PV.4233 [بــــــلاغ]؛ S/PV.4234 [ب

ــــــــلاغ]؛  S/PV.4248؛ S/PV.4292 [بــــــلاغ]؛ S/PV.4293 [ب

 S/PV.4295 (مســـــــــــــــــــــتأنفة ١)؛ S/PV.4295 ؛S/PV.4295

 .S/PV.4305 (مستأنفة ٢)؛
ـــامل هيئتــه: ٥-٧، ١٢ و ١٣ و ١٦  مشـاورات الـس بك
و ١٨ و ٢٠ و ٢٥ و ٢٧ و ٣١ تشــرين الأول/أكتوبــــر؛ ٢ 
و ٨ و ٩ و ٢١ و ٢٨ و ٢٩ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر؛ ٤ و ٨ 
ــــمبر ٢٠٠٠؛  و ١١ و ١٣ و ١٥ و ١٨ كـــانون الأول/ديس
٩ و ١٢ و ١٤ و ١٦ و ٢٠ و ٢٧ آذار/مــارس؛ ١٢ و ٢٠ 
نيســـان/أبريـــل؛ ١٥ و ١٧ و ٢١ و ٢٢ و ٢٩ أيـــار/مـــــايو 
 .Corr.1 (مستأنفة ٢) و S/PV.4204 ٢٠٠١. (مستأنفة ١؛

في الجلســة ٤٢٠٤ الــــتي عقـــدت في ٣ و ٤ و ٥ 
ــــام مجلـــس الأمـــن، وفقـــا  تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠ ق
ــإدراج  للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـاوراته السـابقة، ب
البنـد المعنـون �الحالـة في الشـرق الأوسـط، بمـا في ذلـك قضيـة 
فلسـطين� في جـدول أعمالـــه وكــان معروضــا عليــه رســائل 
ـــر ٢٠٠٠ إحداهــا موجــه إلى  مؤرخـة ٢ تشـرين الأول/أكتوب
رئيـس مجلـس الأمـن مـــن الممثــل الدائــم للعــراق لــدى الأمــم 
المتحــدة (S/2000/928)؛ وأخــرى موجهــة إلى رئيــس مجلــــس 

ـــــم المتحــــدة  الأمـــن مـــن الممثـــل الدائـــم لماليزيـــا لـــدى الأم
ــــام ورئيـــس  (S/2000/929)؛ وأخــرى موجهــة إلى الأمــين الع

مجلـس الأمـن مـن المراقـب الدائـــم عــن فلســطين لــدى الأمــم 
المتحــدة (S/2000/930)؛ وأخــرى موجهــة إلى رئيــس مجلــــس 
الأمـن مـن الممثـل الدائـم لجنـوب أفريقيـا لـدى الأمـم المتحـــدة 
(S/2000/934)؛ وأخـرى موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مــن 

 .(S/2000/935) الممثل الدائم لماليزيا لدى الأمم المتحدة
وقـام الرئيـس، بموافقـة الـس، بدعـــوة ممثلــي الأردن 
وإسـرائيل وجمهوريـة إيـــران الإســلامية وباكســتان والبحريــن 
وتركيا والجزائر والجماهيرية العربية الليبية والجمهورية العربية 
السـورية وجنـوب أفريقيـا والعـــراق وقطــر وكوبــا والكويــت 
ومصر والمملكــة العربيـة السـعودية وموريتانيـا والهنـد واليمـن، 
بنـاء علـى طلبـهم، إلى الاشـتراك في المناقشــــــة دون أن يكــون 
لهـم حـق التصويـت وفقـــا للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووجـه الرئيـس الانتبـاه إلــــــــى رسالـــــــة مؤرخـــــة ٣ 
تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ من المراقب الدائم عـن فلسـطين 
ـــم المتحــدة (S/2000/938) يطلــب فيــها دعوتــه إلى  لـدى الأم
المشاركة في الجلسة وفقا للممارسة السابقة للمجلـس. ووفقـا 
للنظام الداخلي المؤقت والممارسة السابقة في هـذا الصـدد قـام 
الرئيـس، بموافقـة الـس، بدعـوة المراقـب الدائـم عـن فلســطين 

إلى المشاركة في المناقشة. 
ــــه المراقـــب الدائـــم  واســتمع الــس إلى بيــان أدلى ب

لفلسطين. 
وأدلى ممثل إسرائيل ببيان. 

ـــو الولايــات  واسـتمع الـس إلى بيانـات أدلى ـا ممثل
المتحــدة الأمريكيــة وفرنســا وبنغلاديــــش وهولنـــدا وماليزيـــا 
والاتحـاد الروسـي وأوكرانيـا والأرجنتـين وجامايكـا والمملكـــة 
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المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية والصـــين وكنــدا 
وتونس ومالي ورئيس الس الذي تكلم بصفته ممثل ناميبيا. 

ثم أدلى ممثلا مصر وجنوب أفريقيا ببيانين. 
وعلِّقت الجلسة. 

ـــر  ولـدى اسـتئناف الجلسـة في ٤ تشـرين الأول/أكتوب
٢٠٠٠ قـام الرئيـس، بموافقـة الـس، بدعـوة ممثلـي الإمــارات 
العربيـة المتحـــدة وإندونيســيا والســودان وعمــان وفييــت نــام 
ولبنــان والمغــرب ونيبــال واليابــــان، بنـــاء علـــى طلبـــهم، إلى 
المشاركة في المناقشة دون أن يكون لهم حــق التصويـت، وفقـا 
للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق والمــــادة ٣٧ مـــن النظـــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
واستجابة للطلب الوارد في رسالة مؤرخـة ٢ تشـرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ موجهة من رئيس لجنة ممارسـة الشـعب 
الفلسطيني لحقوقه غـير القابلـة للتصـرف، وجـه الرئيـس دعـوة 
بموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلــس إلى 
إبوا دوغيني كا رئيس لجنة ممارسة الشعب الفلسـطيني لحقوقـه 

غير القابلة للتصرف. 
واستجابة للطلب الوارد في رسالة مؤرخـة ٣ تشـرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ موجهة من الممثـل الدائـم لتونـس لـدى 
الأمم المتحدة (S/2000/939)، وجـه الرئيـس، بموافقـة الـس، 
دعـوة إلى السـيد حسـين حسـونة المراقـب الدائـم عـــن جامعــة 
الدول العربية لدى الأمــم المتحـدة، وذلـك بموجـب المـادة ٣٩ 

من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
وتلبيـة للطلـــب الــوارد في رســالة مؤرخــة ٣ تشــرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ موجهة مـن الممثـل الدائـم لماليزيـا لـدى 
الأمم المتحدة (S/2000/951)، وجـه الرئيـس، بموافقـة الـس، 
دعـوة إلى السـيد مختـــار لامــاني، المراقــب الدائــم عــن منظمــة 
المؤتمــــر الإسـلامي لــــــدى الأمــــــم المتحـدة، وذلـك بموجــب 

المادة ٣٩ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 

ثم اسـتمع الـس إلى بيانـــات أدلى ــا ممثلــو الجزائــر 
وباكستان والأردن. 

ووفقـا لمـا تقـــرر ســابقا في الجلســة، اســتمع الــس، 
بموجـب المـادة ٣٩ مـن نظامـه الداخلـي إلى بيـان ألقـاه رئيـــس 
لجنة ممارسة الشعب الفلسطيني لحقوقه غير القابلة للتصرف. 

ـــت  ثم اسـتمع الـس إلى بيانـات أدلى ـا ممثلـو الكوي
وقطر والبحرين والجمهورية العربية السورية وجمهوريـة إيـران 
الإسـلامية والمملكـة العربيـة السـعودية وكوبـــا واليمــن والهنــد 

والعراق وموريتانيا. 
ووفقـا لمـا تقـــرر ســابقا في الجلســة، اســتمع الــس، 
بموجب المادة ٣٩ من نظامه الداخلي المؤقت إلى بيان أدلى بـه 
المراقب الدائم عن جامعة الدول العربية لدى الأمم المتحدة. 

ثم استمع الس إلى بيان أدلى به ممثل تركيا. 
وعلِّقت الجلسة. 

ـــر  ولـدى اسـتئناف الجلسـة في ٥ تشـرين الأول/أكتوب
ـــة الــس، بدعــوة ممثلــي إســبانيا  ٢٠٠٠ قـام الرئيـس، بموافق
ومالطة، بناء علـى طلبـهما، إلى المشـاركة في المناقشـة دون أن 
يكون لهما حق التصويـت، وفقـا لأحكـام الميثـاق ذات الصلـة 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
واستجابة للطلب الوارد في رسالة مؤرخـة ٥ تشـرين 
الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ موجهـة مـن الممثـل الدائـم لتوغـو لــدى 
الأمـــــم المتحــــــدة (S/2000/958)، وجــــه الرئيــس، بموجـــب 
المـادة ٣٩ مـن النظـــام الداخلــي المؤقــت للمجلــس دعــوة إلى 
الســيد أمــادو كيبيــه، المراقــب الدائــم عــن منظمــــة الوحـــدة 

الأفريقية لدى الأمم المتحدة. 
ثم استمع الس إلى بيانات أدلى ا ممثلـو الجماهيريـة 
العربية الليبية والسودان وإندونيسيا وعمان والإمارات العربية 

المتحدة. 
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ووفقـا لمـا تقـــرر ســابقا في الجلســة، اســتمع الــس، 
بموجب المادة ٣٩ من نظامـه الداخلـي المؤقـت، إلى بيـان أدلى 
به المراقب الدائم لمنظمة المؤتمر الإسلامي لدى الأمم المتحدة. 
واســتمع الــس إلى بيانــات أدلى ــا ممثلــــو اليابـــان 

والمغرب ولبنان ونيبال وفييت نام. 
ووفقـا لمـا تقـــرر ســابقا في الجلســة، اســتمع الــس، 
بموجب المادة ٣٩ من نظامـه الداخلـي المؤقـت، إلى بيـان أدلى 
بـه المراقـب الدائـم عـن منظمـة الوحـدة الأفريقيـة لــدى الأمــم 

المتحدة. 
ـــانين أدلى مــا ممثــلا إســبانيا  ثم اسـتمع الـس إلى بي

ومالطة. 
وأدلى ممثل إسرائيل ببيان إضافي. 

وأدلى المراقب الدائم لفلسطين ببيان إضافي. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ٧ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠، قـدم الأمـين 
العـام إحاطـة إلى أعضـاء الــس بشــأن مشــاركته في الجــهود 
الراميـة إلى حـل أزمـة الشـرق الأوسـط خـلال زيارتـه الأخــيرة 

إلى باريس. 
وفــــي الجلســة ٤٢٠٥ لـس الأمـن الـتي عقـدت 
ـــر ٢٠٠٠، واصــل الــس وفقــا  في ٧ تشـرين الأول/أكتوب
للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة، النظر في البنـد 
المعنــون �الحالــة في الشــرق الأوســــط، بمـــا في ذلـــك قضيـــة 
فلسـطين�. وكـان معروضـا عليـه رسـائل مؤرخـــة ٢ تشــرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ إحداها موجهة إلى رئيس مجلـس الأمـن 
من الممثل الدائم للعراق لـدى الأمـم المتحـدة (S/2000/928)؛ 
وأخـرى موجهـة إلى رئيـس مجلـــس الأمــن مــن الممثــل الدائــم 
لماليزيـا لـدى الأمـم المتحـدة (S/2000/929)؛ وأخـرى موجهـــة 
إلى الأمين العام ورئيس مجلـس الأمـن مـن المراقـب الدائـم عـن 

فلسطين لدى الأمم المتحدة (S/2000/930)؛ وأخـرى موجهـة 
إلى رئيس مجلس الأمن من الممثل الدائـم لجنـوب أفريقيـا لـدى 
ــــس  الأمــم المتحــدة (S/2000/934)؛ وأخــرى موجهــة إلى رئي
ـــا لــدى الأمــم المتحــدة  مجلـس الأمـن مـن الممثـل الدائـم لماليزي

 .(S/2000/935)

ووفقا لما تقرر في الجلسة ٤٢٠٤، دعا رئيـس الـس 
المراقب الدائم عن فلسطين إلى المشاركة في الجلسة. 

ووجـــه رئيـــس الـــس الانتبـــاه إلى مشـــروع قــــرار 
(S/2000/963) قدمته أوكرانيا وتونـس وبنغلاديـش وجامايكـا 

ومالي وماليزيا وناميبيا، وطرحه للتصويت. 
ما قرره الس: في الجلسة ٤٢٠٥ التي عقدت في ٧ تشـرين 
 S/2000/963 ــــرار الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠ اعتمــد مشــروع الق
بوصفـه القـــرار ١٣٢٢ (٢٠٠٠) بتــأييد ١٤ صوتــا (الاتحــاد 
الروسي، الأرجنتين، أوكرانيا، بنغلاديـش، تونـس، جامايكـا، 
الصين، فرنسا، كندا، مالي، ماليزيا، المملكة المتحدة لبريطانيـا 
العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، ناميبيـا، هولنـدا) ودون معارضــة، 
مـع امتنـاع عضـو واحـــد عــن التصويــت (الولايــات المتحــدة 

الأمريكية). 
وبيـن مـا قـام بـه مجلـس الأمـن بموجـب قــراره ١٣٢٢ 
(٢٠٠٠) أنــه أدان التصــرف الاســتفزازي الــذي حــــدث في 
الحــرم الشــــريف في القـــدس في ٢٨ أيلـــول/ســـبتمبر ٢٠٠٠ 
ـــف الــتي وقعــت فيــه بعــد ذلــك وفي غــيره مــن  وأعمـال العن
الأمـاكن المقدسـة وكذلـك في منـــاطق أخــرى في جميــع أنحــاء 
ــذي  الأراضـي الـتي تحتلـها إسـرائيل منـذ عـام ١٩٦٧، الأمـر ال
أسفر عن مصرع أكثر من ٨٠ فلسطينيا وعن إصابـة كثـيرين 
وآخريـن بجـراح؛ وأدان أعمـال العنـف ولا ســـيما الإفــراط في 
استعمال القوة ضد الفلسطينيين الأمر الذي أسـفر عـن إصابـة 
أشـخاص بجـراح وعـــن خســائر في الأرواح؛ ودعــا إســرائيل، 
السلطة القائمة بالاحتلال، إلى التقيد بدقة بالتزاماـا القانونيـة 
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وبمسـؤولياا بموجـب اتفاقيـــة جنيــف الرابعــة المتعلقــة بحمايــة 
المدنيـــين في وقـــت الحـــرب المعقـــودة في ١٢ آب/أغســــطس 
١٩٤٩؛ ودعا إلى الوقف الفـوري لأعمـال العنـف وإلى اتخـاذ 
جميع الخطوات اللازمة لضمان توقـف العنـف، وتجنـب القيـام 
بأعمال استفزازية جديدة، وعـودة الحالـة إلى طبيعتـها بطريقـة 
ــــرص المســـتقبلية لعمليـــة إقـــرار الســـلم في الشـــرق  تعــزز الف
ــــة لإجـــراء تحقيـــق عـــادل  الأوســط؛ وأكــد أهميــة إنشــاء آلي
وموضوعي في الأحداث المأساوية التي وقعت في الأيام القليلـة 
الماضية، بغية الحيلولة دون تكررها، ورحب بأي جهود تبذل 
في هذا الصدد؛ ودعا إلى الاستئناف الفـوري للمفاوضـات في 
إطـار عمليـة إقـرار السـلام في الشـرق الأوسـط علـى الأســـاس 
المتفـق عليـه، ـدف تحقيـق تسـوية ائيـة مبكـرة بـين الجـــانبين 
الإسرائيلي والفلسطيني؛ ودعـا الأمـين العـام إلى الاسـتمرار في 
متابعـة الحالـة وإبقـاء الـس علـى علـم بـالتطورات (للاطــلاع 
ـــر التذييــل  علـى النـص الكـامل للقـرار ١٣٢٢ (٢٠٠٠)، انظ

الخامس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ٢٠ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ قدم الأمين 
العام إلى أعضاء الس إحاطة بشـأن جـهوده الراميـة إلى حـل 

الأزمة في الشرق الأوسط. 
وفي الجلسة ٤٢١٧ لس الأمـن المعقـودة بصـورة 
سرية في ١٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، واصـل الـس، 
وفقا للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة، النظـر في 
البنـد المعنـون �الحالـة في الشـرق الأوسـط، بمـا في ذلـك قضيـة 
فلســطين�. وفي ايــة الجلســة، أصــدر الــــس بيانـــا رسميـــا 

 .(S/PV.4217)

ووفقا للتفاهم الذي توصل إليه في مشاورات الـس 
السابقة، قام الرئيس، بموافقة الس، بتوجيه دعـوة إلى السـيد 

ياســـر عرفـــات، رئيـــس اللجنـــة التنفيذيـــة لمنظمـــة التحريـــر 
الفلسطينية ورئيس السلطة الفلسطينية. 

وأجـرى أعضـاء الـس مـع الرئيـس عرفـات مناقشـــة 
بناءة. 

وفي الجلسة ٤٢١٨ لس الأمن، المعقودة بصـورة 
سرية في ١٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، واصـل الـس، 
وفقا للتفاهم الذي توصل إليه في مشـاوراته السـابقة النظـر في 
البنـد المعنـون �الحالـة في الشـرق الأوسـط، بمـا في ذلـك قضيـة 
فلســطين�. وفي ختــام الجلســة أصــــدر الـــس بيانـــا رسميـــا 

 .(S/PV.4218)

وقام الرئيس، بموافقـة الـس، بدعـوة ممثـل إسـرائيل، 
بنـاء علـى طلبـه، إلى المشـاركة في المناقشـة دون أن يكـــون لــه 
حق التصويت، وفقا لأحكام الميثاق ذات الصلة وللمـادة ٣٧ 

من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
وأجــرى أعضــــاء الـــس مناقشـــة بنـــاءة مـــع ممثـــل 

إسرائيل. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ٢١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، قدم وكيــل 
الأمــين العــام للشــؤون السياســية إلى أعضــاء الــس إحاطـــة 
بشـأن الاجتمـاع المقـرر عقـده بـين الأمـين العـام ورئيـس لجنــة 
تقصي الحقائق وبشأن الحادث الذي وقـع في قطـاع غـزة يـوم 

٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
وفـــــي الجلســـة ٤٢٣١ لــس الأمــن المعقــودة في 
ــــا  ٢٢ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠، واصــل الــس وفق
للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة، النظر في البنـد 
المعنــون �الحالــة في الشــرق الأوســــط، بمـــا في ذلـــك قضيـــة 
فلسـطين� وكـان معروضـا عليـه رسـالة مؤرخـــة ٢١ تشــرين 
الثـاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠ موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن 
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الممثـل الدائـم للجماهيريـة العربيـة الليبيـة لـدى الأمــم المتحــدة 
 .(S/2000/1109)

وقـام الرئيـس، بموافقـة الـس، بدعـــوة ممثلــي الأردن 
وإسـرائيل وجنـوب أفريقيـا والجماهيريـة العربيـة الليبيـة وكوبــا 
ومصـر، بنـاء علـى طلبـهم، إلى المشـــاركة في المناقشــة دون أن 
يكـون لهـم حـق التصويـت وفقـا لأحكـام الميثــاق ذات الصلــة 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
 

أحكام الميثاق ذات الصلة والمادة ٣٧ من النظام الداخلي 
المؤقت للمجلس 

وجـه الرئيـس الانتبـاه إلى رسـالة مؤرخـة ٢٢ تشــرين 
الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ واردة مـن المراقـب الدائـم عـن فلســطين 
ــه إلى  لـدى الأمـم المتحـدة (S/2000/1107)، يطلـب فيـها دعوت
المشــاركة في الجلســة، وفقــا للممارســة الســــابقة للمجلـــس. 
ـــك  وعمـلا بالنظـام الداخلـي المؤقـت والممارسـة السـابقة في ذل
الصـدد، دعـا الرئيـــس، بموافقــة الــس، المراقــب الدائــم عــن 

فلسطين لدى الأمم المتحدة إلى المشاركة في المناقشة.  
واســتمع الــس إلى بيــان مــن المراقــب الدائــم عــــن 

فلسطين 
وأدلى ممثل إسرائيل ببيان. 

وأدلى ببيــــان كــــل مــــن ممثلــــي الاتحــــاد الروســـــي 
والأرجنتين وأوكرانيا وبنغلاديش وتونس وجامايكـا والصـين 
ـــدا ومــالي وماليزيــا والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا  وفرنسـا وكن
العظمـــى وأيرلنـــدا الشـــمالية وناميبيـــا والولايـــات المتحـــــدة 

الأمريكية والرئيس الذي تكلم بصفته ممثل هولندا. 
ثم أدلى ببيــان كــــل مـــن ممثلـــي الأردن والجماهيريـــة 

العربية الليبية وجنوب أفريقيا وكوبا ومصر. 
وأدلى كـل مـن ممثـــل إســرائيل والمراقــب الدائــم عــن 

فلسطين ببيان إضافي. 

ـــرية في ٢٧  في الجلسـة ٤٢٣٣ المعقـودة بصـورة س
تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، واصـل مجلـــس الأمــن، وفقــا 
للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السـابقة النظـر في البنـد 
المعنــون �الحالــة في الشــرق الأوســــط، بمـــا في ذلـــك قضيـــة 
فلسـطين� وكـان معروضـا عليـه رسـالة مؤرخـــة ٢٢ تشــرين 
الثـاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠ موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن 
الممثل الدائم لقطر لـدى الأمـم المتحـدة (S/2000/1111). وفي 

 .(S /PV.4233) لس بيانا رسمياختام الجلسة أصدر ا
ـــس الأمــن مــع اللجنــة الوزاريــة لمنظمــة  واجتمـع مجل
المؤتمر الإسلامي وفقا للتفاهم الـذي توصـل إليـه في مشـاوراته 

السابقة. 
وأجــرى أعضــاء الــس واللجنــة الوزاريـــة مناقشـــة 

بناءة. 
في الجلسـة ٤٢٣٤ المعقـودة في ٢٧ تشـرين الثــاني/ 
ــــا  نوفمــبر ٢٠٠٠، باعتبارهــا خاصــة، واصــل الــس، وفق
للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة، النظر في البنـد 
المعنــون �الحالــة في الشــرق الأوســــط، بمـــا في ذلـــك قضيـــة 
فلســطين�. وفي ختــام الجلســة أصــــدر الـــس بيانـــا رسميـــا 

 .(S/PV.4234)

ووفقا للتفاهم الذي توصل إليه في مشاورات الـس 
السابقة، وجه الرئيـس دعـوة إلى ممثـل إسـرائيل وفقـا لأحكـام 
الميثـاق ذات الصلـة والمـادة ٣٧ مـن النظـــام الداخلــي المؤقــت 

للمجلس. 
وأجرى أعضاء الس وممثل إسرائيل مناقشة بناءة. 

ــــس  وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــتي أجراهــا لامجل
بكــامل هيئتــه في ٧ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، اســـتمع 
أعضـاء الـس إلى إحاطـة مـن وكيـــل الأمــين العــام للشــؤون 
السياسية، عرض فيها آراء الأمين العام بشــأن مشـروع القـرار 
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ــــين العســـكريين  الــذي يتعلــق بالنشــر المقــترح لقــوات المراقب
التابعين للأمم المتحدة في الأراضي الفلسطينية. 

وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ١٥ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، اســـتمع 
أعضـاء الـس إلى إحاطـة مـــن الأمــين العــام تتعلــق بالشــرق 
الأوســط، وبخاصــة اتصــالات مبعوثــه الشــخصي بـــالأطراف 

والمحادثات التي دف إلى استئناف عملية السلام. 
وفي الجلســـــة ٤٢٤٨ المعقـــــودة في ١٨ كـــــــانون 
الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، واصل مجلـس الأمـن، وفقـا للتفـاهم 
الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة، نظـره في البنـد المعنـون 

�الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين�. 
وقام الرئيس، بموافقـة الـس، بدعـوة ممثـل إسـرائيل، 
بنـاء علـى طلبـه، إلى الاشـتراك في المناقشـة دون أن يكـــون لــه 
حق التصويت وفقـا للأحكـام ذات الصلـة مـن الميثـاق والمـادة 

٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووجه الرئيس الانتباه إلى رسـالة مؤرخـة ١٨ كـانون 
الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ من المراقــب الدائـم عـن فلسـطين لـدى 
الأمـــم المتحـــــدة (S/2000/1206) يطلــــب فيــــها دعوتــــه إلى 
المشاركة في الجلسة وفقـا للممارسـة السـابقة للمجلـس. وقـام 
الرئيـس، بموافقـة الـس، بدعـوة المراقـب الدائـم عـن فلســطين 
إلى المشــاركة في المناقشــــة، وفقـــا للنظـــام الداخلـــي المؤقـــت 

والممارسة السابقة في هذا الصدد. 
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/1171) قدمتـه بنغلاديــش وتونــس وجامايكــا ومــالي 

وماليزيا وناميبيا. 
واستمع الس إلى بيان أدلى به ممثل إسرائيل. 

وشرع الس في إجراء عملية التصويت. 

وقد أدلى ببيانات قبل التصويت ممثلو ناميبيـا وفرنسـا 
وماليزيا وهولندا والصين وأوكرانيا ومالي والأرجنتين. 

ما قرره الس: في الجلسـة ٤٢٤٨، المعقـودة في ١٨ كـانون 
الأول/ديســـــــمبر ٢٠٠٠، لم يعتمـــــــد مشـــــــروع القــــــــرار 
S/2000/1171، إذ لم يحصــل علــى تــأييد العــــدد الـــلازم مـــن 

الأصــوات، فقــد حظــي بتــأييد ٨ أصــوات هــي (أوكرانيـــا، 
بنغلاديـــش، تونـــس، جامايكـــــا، الصــــين، مــــالي، ماليزيــــا، 
وناميبيا)، ودون معارضة مع امتناع ٧ أعضـاء عـن التصويـت 
(الاتحاد الروسي، الأرجنتـين، فرنسـا، كنـدا، المملكـة المتحـدة 
لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، هولندا، الولايات المتحدة 

الأمريكية). 
وعقـــب التصويـــت أدلى ببيانـــات ممثلـــــو جامايكــــا 
والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية وكنــدا 
والولايـات المتحـدة، وأدلى الرئيـس ببيـان فتكلـم بصفتـه ممثـــل 

الاتحاد الروسي. 
وأدلى المراقب عن فلسطين ببيان. 

وفي الجلسة ٤٢٩٢ لس الأمن، المعقـودة باعتبارهـا 
جلسـة خاصـة في ١٤ آذار/ مـــارس ٢٠٠١، واصــل الــس، 
وفقا للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة، النظـر في 
البنـد المعنـون �الحالـة في الشـرق الأوسـط، بمـا في ذلـك قضيـة 
ـــام الجلســة، أصــدر الــس بلاغــا رسميــا  فلسـطين�. وفي خت

 .(S/PV.4292)
وقـام الرئيـس، بموافقـة الـس، بدعـــوة نــائب رئيــس 
وزراء ووزير خارجية إسرائيل، بناء على طلبـه، إلى المشـاركة 
في المناقشـة دون أن يكـون لـه حـق التصويـت، وفقـا لأحكـــام 
الميثـاق ذات الصلـة والمـادة ٣٧ مـن النظـــام الداخلــي المؤقــت 

للمجلس. 
وأجرى أعضاء الس مناقشة بنَّــاءة مع نائب رئيـس 

وزراء إسرائيل ووزير خارجيتها. 
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وفي الجلســة ٤٢٩٣، المعقــودة بصــــورة ســـرية في 
١٤ آذار/مــارس ٢٠٠١، واصــل الــــس، وفقـــا للتفـــاهم 
الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة، النظر في البنـد المعنـون 
�الحالـة في الشـرق الأوسـط، بمـا في ذلــك قضيــة فلســطين�. 
 .(S /PV.4293) لس بلاغا رسمياوفي ختام الجلسة، أصدر ا

ووجـــه الرئيـــــس الانتبــــاه إلى رســــالة مؤرخــــة ١٤ 
آذار/مـارس ٢٠٠١ واردة مـن المراقـب الدائـــم عــن فلســطين 
لـدى الأمـم المتحـدة (S/2001/222)، يطلـــب فيــها دعوتــه إلى 
المشاركة في الجلسة، وفقا للممارسة السـابقة للمجلـس. وقـد 
دعا الرئيس، بموافقة الس، المراقب الدائم عن فلسطين لـدى 
الأمـم المتحـدة للمشـاركة في المناقشـة، وفقـا للنظـــام الداخلــي 

المؤقت، والممارسة السابقة في هذا الصدد. 
ـــة بنَّــــاءة مــع المراقــب  وأجـرى أعضـاء الـس مناقش

الدائم عن فلسطين. 
ــارس  وفي الجلسـة ٤٢٩٥، المعقـودة في ١٥ آذار/م
٢٠٠١، واصـل الـس، وفقـا للتفـاهم الـذي توصـل إليـــه في 
مشاوراته السابقة، النظـر في البنـد المعنـون �الحالـة في الشـرق 
الأوسط، بما في ذلك قضية فلسـطين�، وكـان معروضـا عليـه 
ـــس  رســالة مؤرخــة ١٣ آذار/مــارس ٢٠٠١ موجهــة إلى رئي
مجلس الأمن من الممثل الدائم للإمـارات العربيـة المتحـدة لـدى 

 .(S/2001/216) الأمم المتحدة
ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثلي الأردن وإسرائيل 
والإمـــارات العربيـــة المتحـــدة وجمهوريـــة إيـــران الإســـــلامية 
وباكسـتان والبحريـن وبلجيكـا والجزائـر والجماهيريــة العربيــة 
الليبية والجمهورية العربية السورية وجنوب أفريقيا والسـودان 
ـــا ومصـــر والمملكــة العربيــة  والسـويد والعـراق وقطــر وماليزي
ـــى طلبــهم إلى  السـعودية ونيوزيلنـدا واليابـان واليمـن، بنـاء عل
المشاركة في المناقشة دون أن يكون لهم حــق التصويـت، وفقـا 

لأحكـام الميثـاق ذات الصلـة والمـادة ٣٧ مـن النظـام الداخلـــي 
المؤقت للمجلس. 

ووجـــه الرئيـــــس الانتبــــاه إلى رســــالة مؤرخــــة ١٥ 
آذار/مـارس ٢٠٠١ واردة مـن المراقـب الدائـــم عــن فلســطين 
لـدى الأمـم المتحـدة (S/2001/225)، يطلـــب فيــها دعوتــه إلى 
المشاركة في الجلســة وفقـا للممارسـة السـابقة للمجلـس. وقـد 
دعا الرئيس، بموافقة الس، المراقب الدائم عن فلسطين لـدى 
الأمم المتحدة، إلى المشاركة في المناقشة، وفقا للنظام الداخلـي 

المؤقت، والممارسة السابقة في هذا الصدد. 
واســـتجابة للطلـــب الـــوارد في رســـالة مؤرخـــة ١٤ 
آذار/مارس ٢٠٠١ من رئيس لجنة ممارسة الشعب الفلسـطيني 
لحقوقه غير القابلة للتصرف، وجَّـــه الرئيـس، بموافقـة الـس، 
دعوة إلى رئيس اللجنة، إبـرا دوغنيه كا، وفقا للمادة ٣٩ من 

النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
واســتمع الــس إلى بيــان مــن المراقــب الدائــم عــــن 

فلسطين. 
واستمع الس إلى بيانَــين أحدهمــا مـن ممثـل إسـرائيل 

والآخر من ممثل الإمارات العربية المتحدة. 
وأدلى مندوب تونس ببيان. 

وعلِّقت الجلسة. 
ولدى استئناف الجلسة، دعا الرئيس، بموافقـة أعضـاء 
ـــهم،  الـس، ممثلـي كوبـا والمغـرب وموريتانيـا، بنـاء علـى طلب
للمشـاركة في المناقشـة، دون أن يكـون لهـــم حــق التصويــت، 
وفقــا لأحكــام الميثــاق ذات الصلــة والمــادة ٣٧ مــــن النظـــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
ـــــدا  وأدلى ببيانــــات ممثلــــو الاتحــــاد الروســــي وأيرلن
وبنغلاديش وجامايكا وسنغافورة والصين وفرنسـا وكولومبيـا 
ومـالي والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـــمالية 
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والـنرويج والولايـات المتحـــدة الأمريكيــة، كمــا أدلى الرئيــس 
ببيان، فتكلم بصفته ممثل أوكرانيا. 

ــــك ممثلـــو الأردن والبحريـــن  وأدلى ببيانــات بعــد ذل
ــة  وبلغاريـا وبولنـدا وتركيـا والجزائـر والجماهيريـة العربيـة الليبي
والجمهوريــــة التشــــيكية ورومانيــــا وســــلوفاكيا وســـــلوفينيا 
والسويد، باسم الدول الأعضاء في الاتحـاد الأوروبي، وقـبرص 
ــــة  وقطــر وليتوانيــا ومالطــة وماليزيــا ومصـــر والمملكــة العربي

السعودية وهنغاريا واليابان واليمن التي أيـدت البيان. 
وعلِّقت الجلسة. 

ولدى استئناف الجلسـة في ١٩ آذار/مـارس ٢٠٠١، 
قام الرئيس، بموافقة أعضـاء الـس، بدعـوة ممثلَـــي إندونيسـيا 
ـــاء علــى طلبــهما، للمشــاركة في المناقشــة دون أن  ولبنـان، بن
يكون لهما حق التصويـت، وفقـا لأحكـام الميثـاق ذات الصلـة 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
واســـتجابة للطلـــب الـــوارد في رســـالة مؤرخـــة ١٦ 
آذار/مارس ٢٠٠١ واردة من الممثل الدائم لماليزيا لدى الأمم 
المتحـــدة (S/2001/235)، وجَّـــــه الرئيـــس، بموافقـــــة أعضــــاء 
الس، دعوة، بموجب المادة ٣٩ من النظـام الداخلـي المؤقـت 
للمجلس، إلى مختار لامانـي، المراقب الدائم عن منظمــة المؤتمـر 

الإسلامي لدى الأمم المتحدة. 
واســـتجابة للطلـــب الـــوارد في رســـالة مؤرخـــة ١٥ 
آذار/مارس ٢٠٠١، واردة من الممثل الدائم للإمارات العربية 
المتحـدة لـدى الأمـم المتحـدة (S/2001/236)، وجَّـــه الرئيـــس، 
بموافقـة أعضـاء الـس، دعـوة إلى علــي أحمـــد عبــاس، نــائب 
المراقب الدائم عن جامعة الدول العربيـة لـدى الأمـم المتحـدة، 

وفقا للمادة ٣٩ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
واسـتمع الـس إلى بيانـات أدلى ـا ممثلـــو باكســتان 

ونيوزيلندا والجمهورية العربية السورية. 

وعمــلا بقــرار اتُّــــخذ في الجلســة الســــابقة، اســـتمع 
الــس إلى بيــان بموجــب المــــادة ٣٩ مـــن نظامـــه الداخلـــي 
المؤقــت، أدلى بـــه رئيــس لجنــة ممارســة الشــــعب الفلســـطيني 

لحقوقه غير القابلة للتصرف. 
واسـتمع الـس بعـد ذلـك إلى بيانـات أدلى ـا ممثلـــو 
جمهورية إيران الإسلامية وكوبا وموريتانيا والمغرب ولبنان. 

وعملا بقرارات اتُّــخذت في الجلسة السابقة، اسـتمع 
الــس إلى بيــانين بموجــب المــادة ٣٩ مــن نظامــه الداخلــــي 
المؤقت، أدلى ما المراقب الدائم عن منظمة المؤتمـر الإسـلامي 
لـدى الأمـم المتحـدة، ونـائب المراقـــب الدائــم لجامعــة الــدول 

العربية لدى الأمم المتحدة. 
واســتمع الــس بعــد ذلــك إلى بيــان أدلى بــه ممثــــل 

إندونيسيا. 
وأدلى ممثـل إســـرائيل والمراقــب الدائــم عــن فلســطين 

ببيانَــين آخرين. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٢٢ آذار/مــــارس ٢٠٠١، اســـتمع أعضـــاء 
الس إلى إحاطة مـن الأمـين العـام، عـن اجتماعـه مـع رئيـس 

وزراء إسرائيل. 
ــــس، المعقـــودة في ٢٧  وفي الجلســة ٤٣٠٥ للمجل
آذار/مـارس ٢٠٠١، واصـــل الــس، وفقــا للتفــاهم الــذي 
توصــل إليــه في مشــاوراته الســابقة، نظــره في البنــــد المعنـــون 

�الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين�. 
وقـام الرئيـس، بموافقـة أعضـــاء الــس، بدعــوة ممثــل 
ـــاء علــى طلبــه، للمشــاركة في المناقشــة، دون أن  إسـرائيل، بن
يكـون لـه حـق التصويـت، وفقـا لأحكـام الميثـاق ذات الصلـة، 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
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ووجـــه الرئيـــــس الانتبــــاه إلى رســــالة مؤرخــــة ٢٧ 
آذار/مارس ٢٠٠١ موجهــة مـن المراقـب الدائـم عـن فلسـطين 
لــدى الأمــم المتحــــدة (S/2001/282)، يطلـــب فيـــها دعوتـــه 
للمشاركة في الجلسة وفقا للممارسة السـابقة للمجلـس. وقـد 
دعا الرئيس، المراقب الدائم عن فلسـطين لـدى الأمـم المتحـدة 
للمشـــاركة في المناقشـــة، وفقـــــا للنظــــام الداخلــــي المؤقــــت 

للمجلس، والممارسة السابقة في هذا الصدد. 
واســــترعى الرئيــــس الانتبــــــاه إلى مشـــــروع قـــــرار 
(S/2001/270)، قدمتـــــه بنغلاديـــــش وتونـــــــس وجامايكــــــا 

وسنغافورة وكولومبيا ومالي وموريشيوس. 
وشرع الس في إجراء التصويت. 

ــــه ممثـــل  وقبــل التصويــت، أدلى الرئيــس ببيــان بصفت
أوكرانيا. كما أدلى ببيان أيضا ممثلا بنغلاديش والصين. 

مـــا قـــــرره الــــس: في الجلســــة ٤٣٠٥، المعقــــودة في ٢٧ 
 ،S ــرار 2001/270/ آذار/مـارس ٢٠٠١، لم يعتمـد مشـروع الق
بسبب معارضة عضـو دائـم في الـس، وقـد حظــي مشـروع 
القـرار بتـأييد تســـعة أصــوات (الاتحــاد الروســي، بنغلاديــش، 
ــــا، ســـنغافورة، الصـــين، كولومبيـــا، مـــالي،  تونــس، جامايك
موريشـــيوس) وعارضـــه عضـــو واحـــد (الولايـــات المتحــــدة 
الأمريكيـة) مـع امتنـاع أربعـة أعضـاء عـن التصويـت (أيرلنــدا، 
فرنسا، المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، 

والنرويج). 
ــــت، أدلى ببيانـــات ممثلـــو الولايـــات  وعقــب التصوي
المتحدة الأمريكية وفرنسا والمملكة المتحــدة لبريطانيـا العظمـى 

وأيرلندا الشمالية والاتحاد الروسي والنرويج وأيرلندا. 
وأدلى ممثل إسرائيل ببيان. 

وأدلى ببيان المراقب الدائم عن فلسطين. 

وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠١، استمع أعضـاء الـس 
إلى إحاطة من الأمين العام عن الحالة في الشـرق الأوسـط، بمـا 
في ذلـك قضيـة فلسـطين، فضـلا عـن تقريـر لجنـة شـرم الشــيخ 

لتقصي الحقائق، الصادر في ٣٠ نيسان/ أبريل ٢٠٠١. 
 

الرسائل الواردة في الفترة من ٢٩ أيلــول/ســبتمبر  - ٢
ـــر  ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١، وتقري

الأمين العام وطلبات عقد جلسات 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٩ أيلـــــــول/ســـــــبتمبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/921) موجهــة إلى الأمــين الــعام مــــن المراقـــب عـــن 

فلسطين. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٢ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/928) موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل العراق 
يطلب فيها بصفته رئيس مجموعة الدول العربية لشـهر تشـرين 
الأول/أكتوبــر، وباســم الــدول الأعضــاء في جامعــــة الـــدول 
العربية، عقد جلسة لس الأمن لمناقشـة الاعتـداء الإسـرائيلي 
على الحرم الشريف في القدس المحتلة وحملة القمـع الإسـرائيلية 
ضـــــد المدنيين الفلسطينيين في الأراضـــــي الفلسـطينية المحتلـة، 

بما فيها القدس. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٢ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/929) موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل ماليزيا 
يطلـب فيـها باسـم أعضـاء حركـة البلـدان غـير المنحـــازة عقــد 
جلسـة عاجلـة لـس الأمــن لبحــث الأحــداث الأخــيرة الــتي 
وقعـت في القـدس الشـرقية المحتلـة عقـب زيـارة قـام ـــا زعيــم 

حزب الليكود للحرم الشريف. 
رسالتان متطابقتان مؤرختان ٢ تشرين الأول/أكتوبر 
(S/2000/930) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن 
من المراقب عن فلسـطين يدعـو فيـهما إلى عقـد جلسـة فوريـة 
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لس الأمن للنظـر في الحالـة في القـدس الشـرقية المحتلـة وبـاقي 
الأرض الفلسطينية المحتلة. 

رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٢ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/934) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــــن مـــن ممثـــل 
جنـوب أفريقيـا يطلـب فيـــها بصفتــه رئيــس مكتــب التنســيق 
لحركة البلدان غير المنحـازة عقـد جلسـة عاجلـة لـس الأمـن 
اسـتجابة للحالـة الخطـيرة الســـائدة في القــدس الشــرقي المحتلــة 
وأنحــاء أخــرى مــن الأراضــي الفلســطينية المحتلــة وأنحــاء مـــن 

إسرائيل. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٢ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/935) موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل ماليزيا 
يطلـب فيـها بصفتـــه رئيــس مجموعــة الــدول الإســلامية عقــد 
جلسـة طارئـة لـس الأمــن وللنظــر في الحالــة المتدهــورة إثــر 
العدوان الإسرائيلي على الحرم الشريف والهجمات التي شنت 

على المدنيين الفلسطينيين. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٢ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
ـــة  (S/2000/936) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن رئيــس اللجن
ــــة الشـــعب الفلســـطيني لحقوقـــه غـــير القابلـــة  المعنيــة بممارس

للتصرف. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٢ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 

(S/2000/937) موجهة من ممثل إسرائيل  إلى الأمين العام. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٣ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/938) موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن المراقــب 

عن فلسطين. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٣ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/939) موجهــة مــن ممثــل تونــــس إلى رئيـــس مجلـــس 

الأمن. 

رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٣ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/951) موجهــة مــن ممثــل ماليزيــا إلى رئيــــس مجلـــس 

الأمن. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٣ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/956) موجهة من ممثل ماليزيـا إلى الأمـين العـام يحيـل 
فيــها البيــان الــذي أصدرتــــه مجموعـــة الـــدول الإســـلامية في 
اجتماعـــها المعقـــود في مقـــر الأمـــم المتحـــــدة في ٢ تشــــرين 
الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠ بشــــأن الحالـــة في الأرض الفلســـطينية 

المحتلة، بما في ذلك الحالة في القدس الشريف. 
رسالتان متطابقتان مؤرختان ٤ تشرين الأول/أكتوبر 
(S/2000/957) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن 

من المراقب عن فلسطين. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٥ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/958) موجهة من ممثل توغو إلى رئيس مجلس الأمن. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٧ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 

(S/2000/970) موجهة من ممثل إسرائيل إلى الأمين العام. 
رسالتان متطابقتان مؤرختان ٩ تشرين الأول/أكتوبر 
(S/2000/971) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن 

من المراقب عن فلسطين. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ١٠ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/988) موجهة من ممثل فرنسا إلى الأمين العـام، يحيـل 
فيـها بيانـا بشـأن الحالـة في القـــدس وفي الأراضــي صــادر مــن 
رئاسة الاتحاد الأوروبي في ٢ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 

رســــــالة مؤرخــــــــة ١٠ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/989) موجهة من ممثـل فرنسـا إلى الأمـين العـام يحيـل 
ـــا بشــأن الأحــداث الــتي جــرت في ســاحة المســجد  فيـها بيان
بــالقدس صــادر مــن رئاســة الاتحــــاد الأوروبي في ٢ تشـــرين 

الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
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رســــــالة مؤرخــــــــة ١٠ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/990) موجهة من ممثـل فرنسـا إلى الأمـين العـام يحيـل 
فيـها بيانـا بشـأن الحالـة في القـــدس وفي الأراضــي صــادر مــن 
رئاسة الاتحاد الأوروبي في ٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 

رســــــالة مؤرخــــــــة ١١ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/980) موجهة من ممثل إسرائيل إلى الأمين العام. 

رســــــالتان متطابقتــــــان مؤرختــــــــان ١٢ تشـــــــرين 
الأول/أكتوبــر (S/2000/984) موجــــهتان مـــن المراقـــب عـــن 
فلسطين إلى الأمين العام وإلى رئيس مجلـس الأمـن يدعـو فيـها 

إلى عقد جلسة عاجلة لس الأمن. 
ــــان ١٢ تشـــرين الأول/  رســالتان متطابقتــان مؤرخت
أكتوبر (S/2000/985) موجهتان من ممثــل إسـرائيل إلى الأمـين 

العام وإلى رئيس مجلس الأمن. 
ــــان ١٦ تشـــرين الأول/  رســالتان متطابقتــان مؤرخت
أكتوبر (S/2000/993) موجهتان من المراقب عن فلسـطين إلى 

الأمين العام وإلى رئيس مجلس الأمن. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ١٧ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1001) موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الولايـــات 
المتحـدة الأمريكيـة يحيـل فيـها بيانـا أدلى بـــه رئيــس الولايــات 
المتحدة الأمريكية في ختام قمـة الشـرق الأوسـط للسـلام الـتي 

عقدت في شرم الشيخ بمصر. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٠ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1007) موجهـة مـن ممثـــل إســرائيل إلى الأمــين العــام 
يحيـل فيـها رسـالة مؤرخـة بنفـس التـــاريخ موجهــة إلى الأمــين 

العام من وزير الشؤون الخارجية في إسرائيل. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٣ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1010) موجهة من ممثل مصـر إلى الأمـين العـام يحيـل 

فيها البيان الختامي الصادر عن مؤتمر القمة العربي غير العـادي 
المعقود في القاهرة يومي ٢١ و ٢٢ تشرين الأول/أكتوبر. 

رســــــالتان متطابقتــــــان مؤرختــــــــان ٢٣ تشـــــــرين 
ــــب عـــن  الأول/أكتوبــر (S/2000/1015) موجــهتان مــن المراق

فلسطين إلى الأمين العام وإلى رئيس مجلس الأمن. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٣ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ـــوب  (S/2000/1021) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل جن

ـــة لاجتمــاع وزراء خارجيــة  أفريقيـا، يحيـل ـا الوثـائق الختامي
ورؤساء وفود حركة بلدان عدم الانحياز، المعقود في نيويورك 

في ١٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
رســــــالتان متطابقتــــــان مؤرختــــــــان ٢٥ تشـــــــرين 
ــــب عـــن  الأول/أكتوبــر (S/2000/1025) موجــهتان مــن المراق

فلسطين إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٥ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1027) موجهــة مــن ممثــل العــراق إلى رئيــس مجلـــس 

الأمن يطلب فيها، بصفته رئيس مجموعة الدول العربيـة لشـهر 
تشرين الأول/أكتوبر وباسم الدول الأعضاء في جامعة الـدول 
العربية، عقد جلسة عاجلـة لـس الأمـن للنظـر في الوضـع في 
الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القـدس، وإنشـاء قـوة حمايـة 

تابعة للأمم المتحدة. 
رســــــالتان متطابقتــــــان مؤرختــــــــان ٣٠ تشـــــــرين 
ــــن  الأول/أكتوبــر (S/2000/1046) موجــهتان مــن المراقــب ع

فلسطين إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1067) موجهة من ممثل ماليزيا إلى الأمين العـام يحيـل 

ــــوزراء  فيــها البيــان الختــامي للاجتمــاع التنســيقي الســنوي ل
خارجيـة الـدول الأعضـاء في منظمـة المؤتمـر الإسـلامي المعقــود 

بمقر الأمم المتحدة في ١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 



015443357

رســــــالة مؤرخــــــة ٢ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1065) موجهة من ممثل إسرائيل إلى الأمين العام. 

رسالتان متطابقتان مؤرختان ٦ تشرين الثـاني/نوفمـبر 
(S/2000/1068) موجهتان من المراقب عن فلسطين إلى الأمين 

العام ورئيس مجلس الأمن. 
رسالتان متطابقتان مؤرختان ٩ تشرين الثـاني/نوفمـبر 
(S/2000/1078) موجهتان من المراقب عن فلسطين إلى الأمين 

العام ورئيس مجلس الأمن. 
رســــــالتان متطابقتــــــان مؤرختــــــــان ١٥ تشـــــــرين 
الثــاني/نوفمــبر (S/2000/1093) موجــهتان مــن المراقــب عــــن 

فلسطين إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن. 
رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ١٧ تشــــرين الثـــاني/ 
نوفمـبر (S/2000/1104) موجـهتان مـن المراقـب عـــن فلســطين 

إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن. 
رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ٢٠ تشــــرين الثـــاني/ 
نوفمـبر (S/2000/1107) موجـهتان مـن المراقـب عـــن فلســطين 

إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٠ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 

(S/2000/1108) موجهة من ممثل إسرائيل إلى الأمين العام. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ٢١ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
ــــل  (S/2000/1109) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممث
الجماهيريـة العربيـة الليبيـة يطلـــب فيــها، عقــد جلســة عاجلــة 

لس الأمن. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٢ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1111) موجهة من ممثل قطر إلى رئيـس مجلـس الأمـن 
ـــة الإســلامي التاســع،  يطلـب فيـها، بصفتـه رئيـس مؤتمـر القم
عقد اجتماع عاجل بين مجلس الأمن واللجنة الوزاريـة لمنظمـة 

المؤتمر الإسلامي. 

تقرير الأمين العـام المـؤرخ ٢٢ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 
(S/2000/1113) المقـدم عمـلا بقـــرار الجمعيــة العامــة ٥٢/٥٤ 

بشأن تسوية قضية فلسطين بالوسائل السلمية. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٢ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 

(S/2000/1114) موجهة من ممثل إسرائيل إلى الأمين العام. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٤ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1112) موجهـة مـــن ممثــل ماليزيــا إلى رئيــس مجلــس 
الأمـن يؤيـد فيـها طلـب قطـــر (S/2000/1111) عقــد اجتمــاع 
عــاجل لــس الأمــن مــــع اللجنـــة الوزاريـــة لمنظمـــة المؤتمـــر 

الإسلامي للنظر في الحالة المتدهورة في فلسطين. 
رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ٢٤ تشــــرين الثـــاني/ 
نوفمـبر (S/2000/1116) موجـهتان مـن المراقـب عـــن فلســطين 

إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن. 
رســــــالتان متطابقتــــــان مؤرختــــــــان ٢٦ تشـــــــرين 
الثـاني/نوفمـبر (S/2000/1119) موجـهتان مـن ممثـل العــراق إلى 
ـــل فيــها رســالة بنفــس  الأمـين العـام ورئيـس مجلـس الأمـن يحي
التـاريخ موجهـة مـن وزيـر خارجيـة العـــراق إلى الأمــين العــام 

ورئيس مجلس الأمن. 
رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ٢٨ تشــــرين الثـــاني/ 
نوفمـبر (S/2000/1129) موجـهتان مـن المراقـب عـــن فلســطين 

إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٩ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1143) موجهة من ممثل فرنسا إلى الأمين العـام يحيـل 
فيـها بيانـا صـادرا مـن رئاسـة الاتحـاد الأوروبي في ٢٠ تشــرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٤ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
ــــس مجلـــس  (S/2000/1152) موجهــة من ممثــل تونــس إلى رئي

الأمن. 
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رســـــــالتان متطابقتـــــــان مؤرختـــــــان ٤ كـــــــــانون 
الأول/ديســمبر (S/2000/1154) موجــهتان مــن المراقــب عـــن 

فلسطين إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن. 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٦ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
(S/2000/1159) موجهـة مـن ممثـل جنــوب أفريقيــا إلى رئيــس 

مجلس الأمن. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٠ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1174) موجهة من ممثل العراق إلى الأمين العام يحيـل 
فيها رسالة بنفس التـاريخ موجهـة مـن وزيـر خارجيـة العـراق 

إلى الأمين العام. 
رســالتان متطابقتــان مؤرختــــان ١١ كـــانون الأول/ 
ديسـمبر (S/2000/1173) موجـهتان مـن المراقـب عـن فلســطين 

إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٢ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1187) موجهة من ممثل فرنسا إلى الأمين العـام يحيـل 
فيها البيان الصـادر مـن رئاسـة الاتحـاد الأوروبي في ٨ كـانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
رســالتان متطابقتــان مؤرختــــان ١٣ كـــانون الأول/ 
ديسـمبر (S/2000/1185) موجـهتان مـن المراقـب عـن فلســطين 

إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1206) موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن المراقــب 

الدائم عن فلسطين. 
رســــــالتان متطابقتــــــان مؤرختــــــــان ١٩ كـــــــانون 
الأول/ديســمبر (S/2000/1215) موجــهتان إلى الأمــــين العـــام 

ورئيس مجلس الأمن، من المراقب الدائم عن فلسطين. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٩ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1216) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممثــــل 

العـراق، يحيـل ـــا رســالة بنفــس التــاريخ موجهــة إلى رئيــس 
مجلس الأمن من وزير خارجية العراق. 

رســــــالة مؤرخــــــة ١٩ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
ـــام مــن ممثــل العــراق،  (S/2000/1217) موجهـة إلى الأمـين الع
ـــام مــن  يحيـل ـا رسـالة بنفـس التـاريخ موجهـة إلى الأمـين الع

وزير خارجية العراق. 
رســــــالتان متطابقتــــــان مؤرختــــــــان ١٩ كـــــــانون 
الأول/ديســمبر (S/2000/1218) موجــهتان إلى الأمــــين العـــام 
ورئيس مجلس الأمن، من ممثل العراق، يحيل ما رسالة بنفــس 
التاريخ موجهة إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن من وزيـر 

خارجية العراق. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1236) موجهة إلى الأمين العام من ممثـل قطـر، يحيـل 
ا وثائق الدورة التاسعة لمؤتمر القمة الإسلامي (دورة السـلام 
والتنميــة)، المعقــودة في الدوحــة، في الفــترة مـــن ١٢ إلى ١٤ 

تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
رســــــالتان متطابقتــــــان مؤرختــــــــان ٢٨ كـــــــانون 
الأول/ديسـمبر (S/2000/1247)، موجـــهتان إلى الأمــين العــام 

ورئيس مجلس الأمن من المراقب عن فلسطين. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 

(S/2000/1252) موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
ـــــاير ٢٠٠١  رســــالة مؤرخــــة ٢ كــــانون الثــــاني/ين

(S/2001/2) موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
 (S/2001/5) ـــاير رســالة مؤرخــة ٢ كــانون الثــاني/ين
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل البحريـن، يحيـل ـا البــلاغ 
الختـامي للـدورة الحاديـة والعشـرين للمجلـــس الأعلــى لــس 
وزراء مجلس التعاون لدول الخليج المعقـودة في المنامـة، في ٣٠ 
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ـــام  و ٣١ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، وإعــلان المنامــة ع
 .٢٠٠٠

رسـالتان متطابقتـان مؤرختـان ٣ كـانون الثـاني/ينـــاير 
(S/2001/7)، موجهتان إلى الأمين العام ورئيـس مجلـس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين. 
 (S/2001/24) رسـالة مؤرخـة ٨ كـانون الثـــاني/ينــاير

موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
رسالتان متطابقتان مؤرختان ١٠ كانون الثـاني/ينـاير 
(S/2001/33)، موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين. 
رسالتان متطابقتان مؤرختان ١٦ كانون الثـاني/ينـاير 
(S/2001/50)، موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين. 
 (S/2001/71) رسالة مؤرخة ٢٣ كـانون الثـاني/ينـاير

موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
 (S/2001/75) رسالة مؤرخة ٢٣ كـانون الثـاني/ينـاير
ـــراق، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الع
بنفـس التـاريخ موجهـة إلى الأمـــين العــام مــن وزيــر خارجيــة 

العراق. 
 (S/2001/76) رسالة مؤرخة ٢٣ كـانون الثـاني/ينـاير
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثــل العــراق، يحيــل ــا 
رسالة بنفس التاريخ موجهة إلى رئيس مجلس الأمن مـن وزيـر 

خارجية العراق. 
 (S/2001/81) رسالة مؤرخة ٢٥ كـانون الثـاني/ينـاير

موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
ـــــان ١ شــــباط/فــــبراير  رســـالتان متطابقتـــان مؤرخت
(S/2001/98)، موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين. 

ـــــان ٢ شــــباط/فــــبراير  رســـالتان متطابقتـــان مؤرخت
(S/2001/101)، موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس مجلـــس 

الأمن من المراقب عن فلسطين. 
رسالة مؤرخة ٢ شباط/فبراير (S/2001/103) موجهة 

إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
رسالة مؤرخة ٩ شباط/فبراير (S/2001/125) موجهة 

إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ١٣ شـــباط/فــــبراير 
(S/2001/131)، موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس مجلـــس 

الأمن من المراقب عن فلسطين. 
 (S/2001/132) رســـالة مؤرخـــة ١٣ شـــباط/فـــــبراير

موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
 (S/2001/137) رســـالة مؤرخـــة ١٤ شـــباط/فـــــبراير

موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
 (S/2001/143) رســـالة مؤرخـــة ١٥ شـــباط/فـــــبراير
ـــراق، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الع
بنفـس التـاريخ موجهـة إلى الأمـــين العــام مــن وزيــر خارجيــة 

العراق. 
 (S/2001/139) رســـالة مؤرخـــة ١٦ شـــباط/فـــــبراير

موجهة إلى الأمين العام من المراقب عن فلسطين. 
 (S/2001/162) رســـالة مؤرخـــة ٢٠ شـــباط/فـــــبراير
ـــراق، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الع
بنفـس التـاريخ موجهـة إلى الأمـــين العــام مــن وزيــر خارجيــة 

العراق. 
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ٢١ شـــباط/فــــبراير 
(S/2001/156)، موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس مجلـــس 

الأمن من المراقب عن فلسطين. 

 
البنود المتصلة بالحالة في الشرق الأوسط 
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 (S/2001/158) رســـالة مؤرخـــة ٢١ شـــباط/فـــــبراير
موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 

رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ٢٧ شـــباط/فــــبراير 
(S/2001/175)، موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس مجلـــس 

الأمن من المراقب عن فلسطين. 
رسالة مؤرخة ١ آذار/مارس (S/2001/190) موجهـة 
إلى الأمين العام من ممثل العراق، يحيل ـا رسـالة مؤرخـة ٢٨ 
ـــبراير ٢٠٠١، موجهــة إلى الأمــين العــام مــن نــائب  شـباط/ف

رئيس الوزراء والقائم بأعمال وزير خارجية العراق. 
رسالة مؤرخة ٢ آذار/مارس (S/2001/187)، موجهة 

إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
رســـــالتان متطابقتـــــان مؤرختـــــان ٢ آذار/مــــــارس 
(S/2001/189)، موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس مجلـــس 

الأمن من المراقب عن فلسطين. 
رسالة مؤرخة ٥ آذار/مارس (S/2001/193)، موجهة 

إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
رسالة مؤرخة ٦ آذار/مارس (S/2001/197)، موجهة 

إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل، ومعها ضميمة. 
رسالة مؤرخة ٧ آذار/مارس (S/2001/207)، موجهة 
إلى الأمـين العـام مـن رئيـس لجنـة ممارسـة الشـــعب الفلســطيني 

لحقوقه غير القابلة للتصرف. 
رسالة مؤرخة ٧ آذار/مارس (S/2001/208)، موجهة 
إلى الأمـين العـام مـن رئيـس لجنـة ممارسـة الشـــعب الفلســطيني 

لحقوقه غير القابلة للتصرف. 
رســـــالتان متطابقتـــــان مؤرختـــــان ٩ آذار/مــــــارس 
(S/2001/209)، موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس مجلـــس 

الأمن من المراقب عن فلسطين. 

رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ١٢ آذار/مــــــارس 
(S/2001/226)، موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس مجلـــس 

الأمن من المراقب عن فلسطين. 
 ،(S/2001/216) رســــالة مؤرخــــة ١٣ آذار/مـــــارس
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن ممثــل الإمــارات العربيــة 
المتحـدة، يطلـب فيـها، بصفتـه رئيـس مجموعـة الـــدول العربيــة 
لشهر آذار/مارس ٢٠٠١، عقد جلسـة لـس الأمـن لدراسـة 

الحالة في الأراضي الفلسطينية المحتلة، بما فيها ذلك القدس. 
 ،(S/2001/220) رســــالة مؤرخــــة ١٣ آذار/مـــــارس
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الإمـارات العربيـة المتحــدة، 
يحيل ا بيانـا اعتمـده مجلـس وزراء الإمـارات العربيـة المتحـدة 

في ١٢ آذار/مارس ٢٠٠١. 
 ،(S/2001/222) رســــالة مؤرخــــة ١٤ آذار/مـــــارس

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من المراقب عن فلسطين. 
 ،(S/2001/231) رســــالة مؤرخــــة ١٤ آذار/مـــــارس
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن مـن ممثـل ماليزيـا، يطلـب فيـها 
بصفته رئيس مجموعـة الـدول الإسـلامية، عقـد جلسـة عاجلـة 
لـس الأمـن لدراســـة الحالــة الخطــيرة والمترديــة في الأراضــي 

الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس. 
 ،(S/2001/225) رســــالة مؤرخــــة ١٥ آذار/مـــــارس

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من المراقب عن فلسطين. 
 ،(S/2001/236) رســــالة مؤرخــــة ١٥ آذار/مـــــارس
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن ممثــل الإمــارات العربيــة 

المتحدة. 
 ،(S/2001/235) رســــالة مؤرخــــة ١٦ آذار/مـــــارس

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل ماليزيا. 
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رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ١٦ آذار/مــــــارس 
(S/2001/239)، موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس مجلـــس 

الأمن من المراقب عن فلسطين. 
 ،(S/2001/244) رســــالة مؤرخــــة ١٩ آذار/مـــــارس

موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
 ،(S/2001/277) رســــالة مؤرخــــة ٢٠ آذار/مـــــارس
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل البحريـن، يحيـل ـا البــلاغ 
الختامي للدورة الثامنة والسـبعين لـس وزراء مجلـس التعـاون 
لـــدول الخليـــج، المعقـــودة في الريـــاض، في ١٧ آذار/مـــــارس 
٢٠٠١، فضـلا عـن بيـان الـس المتعلـق بحكـم محكمـة العــدل 

الدولية بشأن التراع الحدودي بين البحرين وقطر. 
رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ٢١ آذار/مــــــارس 
(S/2001/255)، موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس مجلـــس 

الأمن من المراقب عن فلسطين. 
 ،(S/2001/278) رســــالة مؤرخــــة ٢٦ آذار/مـــــارس

موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
 ،(S/2001/280) رســــالة مؤرخــــة ٢٧ آذار/مـــــارس

موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
 ،(S/2001/282) رســــالة مؤرخــــة ٢٧ آذار/مـــــارس

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من المراقب عن فلسطين. 
رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ٢٨ آذار/مــــــارس 
(S/2001/284)، موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس مجلـــس 

الأمن من المراقب عن فلسطين. 
 (S/2001/291) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٨ آذار/مــــــارس

موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ٢٩ آذار/مــــــارس 
(S/2001/295)، موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس مجلـــس 

الأمن من المراقب عن فلسطين. 

رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ٣٠ آذار/مــــــارس 
(S/2001/304)، موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس مجلـــس 

الأمن من المراقب عن فلسطين. 
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــــان ٢ نيســــان/أبريــــل 
(S/2001/314)، موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس مجلـــس 

الأمن من المراقب عن فلسطين. 
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــــان ٥ نيســــان/أبريــــل 
(S/2001/332)، موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس مجلـــس 

الأمن من المراقب عن فلسطين. 
 ،(S/2001/335) رســـالة مؤرخـــة ٥ نيســـــان/أبريــــل
موجهــة إلى الأمــين العــام مــن رئيــس لجنــة ممارســة الشـــعب 

الفلسطيني لحقوقه غير القابلة للتصرف. 
 ،(S/2001/336) رســـالة مؤرخـــة ٥ نيســـــان/أبريــــل
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من رئيس لجنة ممارسة الشـعب 

الفلسطيني لحقوقه غير القابلة للتصرف. 
 ،(S/2001/342) رســـالة مؤرخـــة ٦ نيســـــان/أبريــــل
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـــل الأردن، يحيــل ــا البــلاغ 
الختامي لمؤتمر القمة العربي الثالث عشـر، المعقـود في عمـان في 

٢٨ و ٢٩ آذار/مارس ٢٠٠١، وإعلان عمان. 
ــــان مؤرختـــان ١١ نيســـان/أبريـــل  رســالتان متطابقت
(S/2001/352) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن 

من المراقب عن فلسطين. 
 ،(S/2001/364) رســالة مؤرخــة ١٦ نيســــان/أبريـــل

موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
ـــــــان/أبريــــــل  مذكـــــرة شـــــفوية مؤرخـــــة ١٦ نيس
(S/2001/366) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن البعثـــة 

الدائمة لأنغولا لدى الأمم المتحدة تحيـل فيـها البـلاغ الختـامي 

 
البنود المتصلة بالحالة في الشرق الأوسط 
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لاجتماع القمة للبلدان التي تستخدم اللغة البرتغالية لغة رسميـة 
والمعقود في رواندا في ١٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 

ــــان مؤرختـــان ١٧ نيســـان/أبريـــل  رســالتان متطابقت
(S/2001/373) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين.  
 (S/2001/375) رســـالة مؤرخـــة ١٨ نيســـان/أبريـــــل
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الإمـارات العربيـة المتحــدة، 
يحيـل ـــا بلاغــا صحفيــا أصدرتــه وزارة خارجيــة الإمــارات 

العربية المتحدة. 
 (S/2001/393) رســـالة مؤرخـــة ١٨ نيســـان/أبريـــــل
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل المغـرب، يحيـل ــا بلاغــين 
صـادرين عـن رئيـس لجنـة القـدس ووزارة الشـــؤون الخارجيــة 

والتعاون في المغرب.  
 (S/2001/390) رســـالة مؤرخـــة ١٩ نيســـان/أبريـــــل
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من رئيس لجنة ممارسة الشـعب 

الفلسطيني لحقوق غير القابلة للتصرف. 
 (S/2001/392) رســـالة مؤرخـــة ١٩ نيســـان/أبريـــــل
موجهــة إلى الأمــين العــام مــن رئيــس لجنــة ممارســة الشـــعب 

الفلسطيني لحقوق غير القابلة للتصرف. 
 (S/2001/396) رســـالة مؤرخـــة ٢٣ نيســـان/أبريـــــل

موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل.  
 (S/2001/426) رســـالة مؤرخـــة ٢٣ نيســـان/أبريـــــل
موجهة إلى الأمين العام من ممثـل السـويد، يحيـل ـا بيانـا عـن 
ــاد  تصـاعد العنـف في الشـرق الأوسـط صـدر عـن رئاسـة الاتح

الأوروبي في ١٨ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
ــــان مؤرختـــان ٢٦ نيســـان/أبريـــل  رســالتان متطابقت
(S/2001/418) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين. 

رســـــالتان متطابقتـــــان مؤرختـــــان ١ أيـــــار/مــــــايو 
(S/2001/432) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين. 
رسالة مؤرخة ١ أيار/مايو (S/2001/435) موجهة إلى 

الأمين العام من ممثل إسرائيل.  
رســـــالتان متطابقتـــــان مؤرختـــــان ٧ أيـــــار/مــــــايو 
(S/2001/447) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين. 
رسالة مؤرخة ٩ أيار/مايو (S/2001/459) موجهة إلى 

الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
رســـــالتان متطابقتـــــان مؤرختـــــان ٩ أيـــــار/مــــــايو 
(S/2001/463) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين. 
ــــــايو  رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ١٠ أيــــار/م
(S/2001/471) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين. 
رسالة مؤرخة ١١ أيـار/مـايو (S/2001/473) موجهـة 

إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
ــــــايو  رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ١٤ أيــــار/م
(S/2001/479) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين. 
ــــــايو  رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ١٥ أيــــار/م
(S/2001/486) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين. 
رسالة مؤرخة ١٥ أيـار/مـايو (S/2001/490) موجهـة 
إلى الأمـين العـام مـن المراقـب عـن فلسـطين، يحيـــل ــا القــرار 
٦٠٥٣/١١٥، المعنــون �مســألة القــــدس�، الـــذي اعتمـــده 
مجلس جامعة الـدول العربيـة في دورتـه العاديـة الخامسـة عشـر 
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بعـد المائـة علـى مسـتوى وزراء الخارجيـة والمعقـود في القــاهرة 
في ١٢ آذار/مارس ٢٠٠١. 

رسالة مؤرخة ١٥ أيـار/مـايو (S/2001/491) موجهـة 
إلى الأمـين العـام مـن المراقـب عـن فلسـطين، يحيـــل ــا القــرار 
٦٠٥٧/١٥، المعنون �المحاولات المشبوهة لإسرائيل لتسـجيل 
عدد من المواقع الأثرية بـالقدس الشـرقية ضمـن قائمـة الـتراث 
العــالمي�، والــذي اعتمــده مجلــس جامعــة الــدول العربيـــة في 
دورته العادية الخامسـة عشـرة بعـد المائـة علـى مسـتوى وزراء 

الخارجية، والمعقود في القاهرة في ١٢ آذار/مارس ٢٠٠١. 
رسالة مؤرخة ١٦ أيـار/مـايو (S/2001/488) موجهـة 
إلى رئيس مجلس الأمن من المراقب عـن فلسـطين، يحيـل فيـها، 
بصفته رئيس مجموعة الدول العربية لشهر أيـار/مـايو ٢٠٠١، 
الطلب الرسمي من أعضاء اموعة لعقد جلسـة عاجلـة لـس 
ــها  الأمـن لمناقشـة الحالـة في الأراضـي الفلسـطينية المحتلـة، بمـا في

القدس. 
رسالة مؤرخة ١٧ أيـار/مـايو (S/2001/494) موجهـة 
إلى رئيس مجلس الأمـن مـن ممثـل ماليزيـا، يطلـب فيـها بصفتـه 
ــس  رئيـس مجموعـة الـدول الإسـلامية، عقـد جلسـة عاجلـة ل
الأمـــن لدراســـة �الحالـــــة الخطــــيرة والمترديــــة في الأراضــــي 

الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس�. 
ــــــايو  رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ١٧ أيــــار/م
(S/2001/496) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين. 
ــــــايو  رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ١٨ أيــــار/م
(S/2001/504) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين. 
رسالة مؤرخة ١٨ أيـار/مـايو (S/2001/506) موجهـة 

إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 

ــــــايو  رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ٢١ أيــــار/م
(S/2001/508) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين. 
رسالة مؤرخة ٢٣ أيـار/مـايو (S/2001/514) موجهـة 
إلى الأمـين العـام مـن ممثـل قطـر، يحيـل ـا بيانـا صـادرا بنفــس 

التاريخ عن مجلس وزراء قطر. 
رسالة مؤرخة ٢٣ أيـار/مـايو (S/2001/520) موجـهة 
إلى الأمين العام من ممثل السويد يحيل ـا بيانـا صـادرا في ٢٢ 
أيار/مايو عن رئاسة الاتحاد الأوروبي، بشأن تقريـر لجنـة شـرم 

الشيخ لتقصي الحقائق. 
رسالة مؤرخة ٢٤ أيـار/مـايو (S/2001/526) موجهـة 
إلى الأمين العام من ممثل البحرين، يحيل ا البلاغ الصادر عن 
ـــاون  الـدورة المشـتركة الحاديـة عشـرة لـس وزراء مجلـس التع
لـدول الخليـج، والاتحـاد الأوروبي، المعقـــودة في المنامــة في ٢٣ 

نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
رسالة مؤرخة ٢٥ أيـار/مـايو (S/2001/524) موجهـة 

إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
رسالة مؤرخة ٢٩ أيـار/مـايو (S/2001/543) موجهـة 
إلى الأمـين العـــام مــن ممثــل قطــر، يحيــل ــا البــلاغ الختــامي 
للاجتماع غير العادي لوزراء خارجية الدول الأعضاء بمنظمـة 
المؤتمــر الإســلامي، والمعقــود في الدوحــــة في ٢٦ أيـــار/مـــايو 
٢٠٠١، ومع إضافة للبلاغ مؤرخة ١٢حزيران/يونيه، ويحيـل 
ــا البيـــان الـــذي أدلى بـــه أمـــير قطـــر في ذلـــك الاجتمـــاع 

 .(S/2001/543/Add.1)

رسالة مؤرخة ٣٠ أيـار/مـايو (S/2001/540) موجهـة 
إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 

 
البنود المتصلة بالحالة في الشرق الأوسط 
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ــــــايو  رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ٣١ أيــــار/م
(S/2001/544) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين. 
 (S/2001/555) ـــــران/يونيــــه رســـالة مؤرخـــة ٤ حزي

موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
 (S/2001/558) ـــــران/يونيــــه رســـالة مؤرخـــة ٤ حزي
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل البحريـن، يحيـل ـا البــلاغ 
الختامي للدورة التاسعة والسبعين لس وزراء مجلـس التعـاون 
ــــران/يونيـــه  لــدول الخليــج المعقــودة في جــدة في ٢ و ٣ حزي

 .٢٠٠١
 (S/2001/580) رســالة مؤرخــــة ١١ حزيـــران/يونيـــه

موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
 (S/2001/585) رســالة مؤرخــــة ١٣ حزيـــران/يونيـــه

موجهة إلى الأمين العام من ممثل إسرائيل. 
ــــران/يونيـــه  رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ١٣ حزي
(S/2001/586) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من المراقب عن فلسطين. 
 

الحالة في الأراضي العربية المحتلة   جيم -
نظر مجلس الأمن في المسألة  -١

جلسات الس: لا جلسات. 
القرارات المتخذة: لا قرارات؛ 
البيانات الرئاسية: لا بيانات؛ 

المحاضر الحرفية: لا محاضر؛ 
مشــــاورات الــــس بكــــامل هيئتــــــه: في ٢ و ٣ تشـــــرين 

الأول/أكتوبر ٢٠٠١. 

اســتمع أعضــاء مجلــس الأمــن، في المشــــاورات غـــير 
ــــتي أجراهـــا الـــس بكـــامل هيئتـــه في ٢ تشـــرين  الرسميــة ال
الأول/أكتوبـر إلى إحاطـة مـــن وكيــل الأمــين العــام للشــؤون 

السياسية بشأن موجة العنف في الأراضي العربية المحتلة. 
 

الرسائل الواردة في الفترة من ١٩ حزيــران/يونيــه  - ٢
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠١ وتقريـــر 

الأمين العام 
ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ١٩ حزيــــــران/يوني
(S/2000/600) موجهــة إلى الأمــين العــام مــــن المراقـــب عـــن 

فلسطين. 
ــــران/يونيـــه  رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ٢٩ حزي
(S/2000/637) موجهتان من المراقب عـن فلسـطين إلى الأمـين 

العام ورئيس مجلس الأمن. 
ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ٣٠ حزيــــــران/يوني
(S/2000/644) موجهــة إلى الأمــين العــام مــــن المراقـــب عـــن 

فلسطين. 
رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/715) موجهة 
ــــتي  مــن ممثــل اليابــان إلى الأمــين العــام يحيــل فيــها النتــائج ال
اعتمدها وزراء خارجية مجموعة الثمانية في ميازاكي، اليابان، 

في ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
رسالة مؤرخة ٢٧ تموز/يوليه (S/2000/746) موجهة 
ـــل فيــها البيــان الختــامي  مـن ممثـل ماليزيـا إلى الأمـين العـام يحي
للـدورة السـابعة والعشـرين لـوزراء خارجيـة المؤتمـر الإســلامي 
المعقـــــــودة في كوالالمبـــــــور في الفـــــــترة مــــــــن ٢٧ إلى ٣٠ 

حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 
 (S/2000/759) رســــالة مؤرخــــة ١ آب/أغســــــطس
موجهة من ممثل اليابان إلى الأمين العام يحيل فيـها بيانـا بشـأن 
القضايا الإقليمية اعتمدتـه مجموعـة الثمانيـة في اجتمـاع القمـة 
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ــــن ٢١ إلى ٢٣  المعقـــود في أوكينـــاوا، اليابـــان، في الفـــترة م
تموز/يوليه ٢٠٠٠. 

 (S/2000/868) ـــــول/ســــبتمبر رســـالة مؤرخـــة ٧ أيل
موجهـة مـن ممثـل ماليزيـا إلى الأمـين العـام، يحيـل فيـــها البيــان 
ـــدس في دورــا  الختـامي والتوصيـات الذيـن اعتمدـا لجنـة الق
الثامنـــــة عشـرة المعقـودة في أغـادير، المملكـة المغربيـــة، في ٢٨ 

آب/أغسطس ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
ـــل ماليزيــا إلى الأمــين العــام،  (S/2000/1067) موجهـة مـن ممث
يحيل فيها البيان الختامي للاجتماع التنسـيقي السـنوي لـوزراء 
خارجيـة الـدول الأعضـاء في منظمـة المؤتمـر الإسـلامي المعقــود 

في مقر الأمم المتحدة في ١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
تقرير الأمين العـام المـؤرخ ٢٢ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 
(S/2000/1113)، المقـدم عمـلا بقـرار الجمعيـة العامـــة ٥٢/٥٤ 

بشأن تسوية قضية فلسطين بالوسائل السلمية. 
 (S رسالة مؤرخة ٧ آذار/مـارس ٢٠٠١ (2001/207/
موجهــة إلى الأمــين العــام مــن رئيــس لجنــة ممارســة الشـــعب 

الفلسطيني للحقوق غير القابلة للتصرف. 

رسالة مؤرخة ٧ آذار/مـارس (S/2001/208) موجهـة 
إلى الأمــين العــام مــن رئيــس لجنــة رئيــــس ممارســـة الشـــعب 

الفلسطيني للحقوق غير القابلة للتصرف. 
 (S/2001/220) ــــــارس رســـــالة مؤرخـــــة ١٣ آذار/م
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الإمـارات العربيـة المتحــدة، 
يحيـل ـــا البيــان الــذي اعتمــده في ١٢ آذار/مــارس ٢٠٠١، 

مجلس وزراء الإمارات العربية المتحدة. 
 (S/2001/255) رسـالتان متطابقتـــان ٢١ آذار/مــارس
موجـهتان إلى الأمـين العـام ومجلـــس الأمــن مــن المراقــب عــن 

فلسطين. 
رسالة مؤرخة ٢٩ أيـار/مـايو (S/2001/543) موجهـة 
ــــامي  إلى الأمــين العــام مــن ممثــل قطــر يحيــل ــا البــلاغ الخت
ـــة دول منظمــة المؤتمــر  للاجتمـاع غـير العـادي لـوزراء خارجي
الإسلامي المعقود في الدوحة في ٢٦ أيار/مايو ٢٠٠١؛ ومعـه 
 ،(S/2001/543/Add.1) ،إضافــة مؤرخــة ١١ حزيــران/يونيــــه

ويحيل ا البيان الذي أدلى به أمير قطر في ذلك الاجتماع. 
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الفصل ٣ 
    البنود المتصلة بالحالة في يوغوسلافيا السابقة 

المحكمة الدولية لمحاكمة الأشــخاص المســؤولين عــن  ألف -
الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي التي 
ارتـــكبت في إقليــم يوغوســلافيا الســابقة منــذ عـــام 

 ١٩٩١
نظــــر مجلــــس الأمــــن في المســــألة في الفـــــترة مـــــن  - ١
٢٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ٢٧ نيســان/أبريــل 

 ٢٠٠١
ــــه ٢٠٠٠)؛  جلســـات الـــس: ٤١٦١ (٢٠ حزيـــران/يوني
و٤٢٦٠ (١٩ كـــــانون الثـــــــاني/ينــــــاير ٢٠٠١)؛ و٤٢٧٤ 
ــــــل  (٨ شــــباط/فــــبراير ٢٠٠١)؛ ٤٣١٦ (٢٧ نيســــان/أبري

 .(٢٠٠١
القرارات المتخذة: ١٣٤٠ (٢٠٠١)؛ ١٣٥٠ (٢٠٠١). 

البيانات الرئاسية: لا يوجد. 
المحاضر الحرفية: S/PV.4161؛ و S/PV.4260؛ و S/PV.4274؛ 

 .S/PV.4316 و
ـــه  مشـاورات الـس بكـامل هيئتـه: ١٩ و ٢٢ حزيـران/يوني
٢٠٠٠؛ و ١٧ و ١٨ كانون الثاني/يناير؛ و ٨ شباط/فبراير؛ 

٢٥-٢٧ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
في الجلسة ٤١٦١، المعقودة في ٢٠ حزيــران/يونيـه 
٢٠٠٠، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
ـــــة لمحاكمــــة الأشــــخاص المســــؤولين عــــن  �المحكمـــة الدولي
الانتهاكات الجسيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي الـتي ارتــكبت 

في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام �١٩٩١. 

ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـــل إليــه في مشــاورات 
ـــس، بموافقــة الــس، وبموجــب  الـــس السـابقة، وجــه الرئي
المـادة ٣٩ مـــن نظامــه الداخلــي المؤقــت، دعــوة إلى القــاضي 
كلـود - جـوردا، رئيـس المحكمـة الدوليـة لمحاكمـة الأشــخاص 
المسؤولين عن الانتهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي 
التي ارتـكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١. 

ـــس إلى إحاطــة بالمعلومــات مــن رئيــس  واسـتمع ال
المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتـهاكات 
الجســيمة للقــانون الإنســاني الــدولي الــتي ارتـــكبت في إقليـــم 

يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١. 
وأدلى ببيانـــات ممثلـــو الاتحـــاد الروســـي وجامايكـــــا 
والولايات المتحدة الأمريكية وهولندا وكندا والمملكة المتحدة 
لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــــمالية وبنغلاديـــش والصـــين 
ـــا وناميبيــا، كمــا أدلى  وأوكرانيـا والأرجنتـين وتونـس وماليزي

الرئيس ببيان بصفته ممثل فرنسا. 
ورد رئيــس المحكمــة علــى تعليقــات وأســئلة أعضــاء 

الس. 
وأدلى الرئيس ببيان. 

وفي الجلســــة ٤٢٦٠، المعقــــــودة في ١٩ كـــــانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، وفقـا للتفـاهم الـذي توصـل إليـه مجلــس 
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
المعنـون �المحكمـة الدوليـة لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـــن 
الانتهاكات الجسيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي الـتي ارتــكبت 
ــــام �١٩٩١، وكـــان  في إقليــم يوغوســلافيا الســابقة منــذ ع
معروضا عليه رسالة مؤرخـة ١١ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ 
 .( S/2001/61) موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن
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ـــات الــواردة في رســالة  وأحـاط الـس علمـا بالمعلوم
الأمـــين العـــام المؤرخـــة ١١ كـــــانون الثــــاني/ينــــاير ٢٠٠١ 

 .(S/2001/61)

وقرر الس تأجيل الموعــد النـهائي لتلقـي ترشـيحات 
القضاة في المحكمة الدولية ليوغسلافيا السابقة إلى ٣١ كـانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ وأذن، في هـــذا الصــدد، للرئيــس بــإبلاغ 

 .(S/2001/63 انظر) الأمين العام بذلك
ـــبراير  في الجلســة ٤٢٧٤، المعقــودة في ٨ شــباط/ف
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
ـــــة لمحاكمــــة الأشــــخاص المســــؤولين عــــن  �المحكمـــة الدولي
الانتهاكات الجسيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي الـتي ارتــكبت 

في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام �١٩٩١. 
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2001/108) كان قد أعد خلال مشاورات الس السابقة، 

وطرحه للتصويت. 
مـــــا قـــــرره الـــــــس: في الجلســــــة ٤٢٧٤، المعقــــــودة في 
 S ٨ شباط/فبراير ٢٠٠١، اعتمـد مشـروع القـرار 2001/108/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٤٠ (٢٠٠١). 
وبموجب القرار ١٣٤٠ (٢٠٠١)، قام مجلس الأمن، 
في جملة أمور، وقد قرر النظـر في الترشـيحات لشـغل وظـائف 
القضاة الدائمين في المحكمة الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة الـتي 
تلقاهـا الأمـين العـام بحلـول ٣١ كـانون الثـــاني/ينــاير ٢٠٠١، 
بإحالة الترشيحات إلى الجمعية العامة وفقـا للفقـرة ١ (د) مـن 
المـادة ١٣ مكـررا مـــن النظــام الأساســي للمحكمــة الدوليــة. 
ـــرار ١٣٤٠ (٢٠٠١)، انظــر  (للاطـلاع علـى كـامل نـص الق

التذييل الخامس). 
وفي الجلسة ٤٣١٦، المعقودة في ٢٧ نيسان/أبريل 
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 

ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
ـــــة لمحاكمــــة الأشــــخاص المســــؤولين عــــن  �المحكمـــة الدولي
الانتهاكات الجسيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي الـتي ارتــكبت 

في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام �١٩٩١. 
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2001/414) كان قد أعد خلال مشاورات الس السابقة، 

وطرحه للتصويت. 
مـــــا قـــــرره الـــــــس: في الجلســــــة ٤٣١٦، المعقــــــودة في 
 S ٢٧ نيسان/أبريل ٢٠٠١، اعتمد مشروع القرار 2001/414/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٥٠ (٢٠٠١). 
وبموجب القرار ١٣٥٠ (٢٠٠١)، قام مجلس الأمن، 
في جملة أمور، وقد قرر النظـر في الترشـيحات لشـغل وظـائف 
القضـاة المتخصصـين في المحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا الســابقة 
التي تلقاها الأمين العام، بإحالة الترشيحات إلى الجمعية العامة 
وفقـا للفقـرة ١ (د) مـــن المــادة ١٣ مكــررا ثالثــا مــن النظــام 
ـــة الدوليــة. (للاطــلاع علــى كــامل نــص  الأساسـي للمحكم

القرار ١٣٥٠ (٢٠٠١)، انظر التذييل الخامس). 
الرسائل الواردة خلال الفترة من ١٨ تمــوز/يوليــه  - ٢
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠١ وتقريـــر 

الأمين العام 
 (S رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه ٢٠٠٠ (2000/715/
ـــــان، يحيــــل ــــا  موجهـــة إلى الأمـــين العـــام مـــن ممثـــل الياب
الاستنتاجات التي اعتمدها وزراء خارجية مجموعة الثمانيـة في 

مايازاكي، اليابان، يوم ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
رسالة مؤرخة ٢٦ تموز/يوليه (S/2000/746) موجهة 
ـــا، يحيــل ــا البيــان الختــامي  إلى الأمـين العـام مـن ممثـل ماليزي
للـــدورة الســـابعة والعشـــــرين للمؤتمــــر الإســــلامي لــــوزراء 
الخارجيـة، المعقــود في كوالالمبــور في الفــترة مــن ٢٧ إلى ٣٠ 

حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 



015443369

 (S/2000/759) رســــالة مؤرخــــة ١ آب/أغســــــطس
موجهة إلى الأمين العام من ممثل اليابان، يحيـل ـا بيانـا بشـأن 
المسـائل الإقليميـة اعتمدتـه مجموعـة الثمانيـة في اجتمـاع القمــة 
المعقود في أوكيناوا، باليابان، في الفترة من ٢١ إلى ٢٣ تموز/ 

يوليه ٢٠٠٠. 
مذكـرة مــن الأمــين العــام مؤرخــة ٧ آب/أغســطس 
ـــر الســنوي الســابع للمحكمــة  (S/2000/777) يحيـل ـا التقري
الدوليـــة لمحاكمـــة الأشـــخاص المســـؤولين عـــن الانتــــهاكات 
الجســيمة للقــانون الإنســاني الــدولي الــتي ارتـــكبت في إقليـــم 
يوغوسلافيا السابقة منذ عـام ١٩٩١، وهـو تقريـر مقـدم مـن 
رئيس المحكمة الدولية وفقا للمـادة ٣٤ مـن نظامـها الأساسـي 
ـــــين ١ آب/أغســــطس ١٩٩٩ و ٣١  ويشـــمل الفـــترة مـــا ب

تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ٧ أيلـــول/ســـــبتمبر 
(S/2000/865) موجهتان من الأمـين العـام إلى رئيـس الجمعيـة 
العامة ورئيس مجلس الأمن، يحيـل بكـل منـهما رسـالة مؤرخـة 
١٢ أيار/مايو ٢٠٠٠ من رئيس المحكمة الدوليـة ليوغوسـلافيا 
السابقة، وبطيـها تقرير عـن الحالـة الراهنـة للمحكمـة وآفاقـها 

في المستقبل واقتراحات للإصلاح. 
 (S/2000/904) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ٢٦ أيل
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
رسالة مؤرخة ١٩ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين 

العام من رئيس المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
ـــام مــن ممثــل ماليزيــا،  (S/2000/1067) موجهـة إلى الأمـين الع
يحيل ــا البيـان الختـامي للاجتمـاع التنسـيقي السـنوي لـوزراء 
خارجية الدول الأعضاء في منظمـة المؤتمـر الإسـلامي، المعقـود 

في مقر الأمم المتحدة يوم ١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 

رســــــالة مؤرخــــــة ٢ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
ـــين العــام إلى رئيــس مجلــس  (S/2000/1063) موجهـة مـن الأم
ـــا رســالة مؤرخــة ١٢ تشــرين الأول/أكتوبــر   الأمـن، يحيـل
٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن رئيـس المحكمـــة الدوليــة 
ليوغوسلافيا السابقة، وبطيـها تقريـر بشـأن تعويـض الضحايـا 

ومشاركتهم. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٨ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1136) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل الاتحـــاد 

الروسي. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1236) موجهـة إلى الأمـين العـام مــن منــدوب قطــر، 

يحيل ا وثـائق الـدورة التاسـعة لمؤتمـر القمـة الإسـلامي (دورة 
السـلام والتنميـة)، المعقـودة في الدوحـة في الفـترة مــن ١٢ إلى 

١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
رســـالة مؤرخـــة ١١ كـــانون الثـــاني/ينـــــاير ٢٠٠١ 
(S/2001/47) موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمـن، 

يبلغــه ــا اســتقالة القــاضي محمــد بنونــة (المغــرب)، وتقـــديم 
ترشيح السيد محمد الحبيـب الفاسـي الفـهري (المغـرب) ليحـل 
مكانه، ويعرب فيها عن رغبته في التشـاور مـع رئيـس الـس 
بشـأن تعيـين السيـــــد الفاســــي الفـهري وفقـــا للفقــرة ٢ مــن 

المادة ١٣ مكررا من النظام الأساسي للمحكمة. 
 (S/2001/61) رسـالة مؤرخـة ١١ كـانون الثـاني/ينــاير
موجهة من الأمين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـن، يوجـه فيـها 
انتبـاه الـس إلى أن عـدد المرشـحين لشـغل وظـائف قضــاة في 
المحكمـة الدوليـة الذيـن تلقـــى أسمــاءهم يقــل عــن الحــد الأدنى 
الـذي تنـص عليـه الفقـرة ١ (ج) مـــن المــادة ١٣ مكــررا مــن 

النظام الأساسي. 
 (S/2001/48) رسـالة مؤرخـة ١٦ كـانون الثـاني/ينــاير
موجهة إلى الأمين العام من رئيس مجلس الأمـن، يبلغـه ـا أنـه 
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وجـه انتبـاه أعضـــاء الــس إلى رســالته المؤرخــة ١١ كــانون 
الثــاني/ينــاير ٢٠٠١ (S/2001/47) وأنــه، بعــد التشــــاور مـــع 
أعضــاء الــس، يؤيــد اعتزامــه تعيــين الســيد محمــد الحبيـــب 
ــــهري قاضيـــا في المحكمـــة الدوليـــة ليوغوســـلافيا  الفاســي الف

السابقة. 
 (S/2001/63) رسـالة مؤرخـة ١٩ كـانون الثـاني/ينــاير
موجهة إلى الأمين العام من رئيس مجلس الأمـن، يبلغـه ـا أنـه 
وجـه انتبـاه أعضـــاء الــس إلى رســالته المؤرخــة ١١ كــانون 
ـــاير ٢٠٠١ (S/2001/61)، وأن الــس أحــاط علمــا  الثـاني/ين
ـــهائي لتلقــي  بالمعلومـات الـواردة فيـها وقـرر تـأجيل الموعـد الن
الترشيحات المتصلة بشـغل وظـائف قضـاة دائمـين في المحكمـة 

إلى ٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١. 
 (S/2001/88) رسـالة مؤرخـة ٢٥ كـانون الثـاني/ينــاير
موجهة من الأمين العام إلى رئيـس مجلـس الأمـن يبلغـه ـا أنـه 
عقب استلام رسالته المؤرخة ١٦ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ 
(S/2001/48) ورسالة مشاة من رئيـس الجمعيـة العامـة، عـين 

السيد الفاســــي الفهري قاضيـــا دائما في المحكمـة اعتبـارا مـن 
١ آذار/مارس ٢٠٠١ للمدة المتبقية من فترة القاضي بنونه. 

تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ٢١ شـباط/فـبراير، المقــدم 
 ،(S/2001/154) (٢٠٠٠) عمـلا بقـرار مجلــس الأمــن ١٣٢٩
والذي يتضمن تقييما ومقترحات بشأن تـاريخ انتـهاء الولايـة 

الزمنية للمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة. 
 (S/2001/376) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ١٧ نيســـان/أبري
موجهـة إلى رئيـس مجلـــس الأمــن مــن ممثــل فرنســا يحيــل ــا 
ـــده فريــق  الاسـتنتاجات الـتي انتـهى إليـها الاجتمـاع الـذي عق
الاتصـال علـى المسـتوى الـــوزاري في بــاريس في ١١ نيســان/ 

أبريل ٢٠٠١. 
 (S/2001/391) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ١٩ نيســـان/أبري
موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن يحيل ا قائمـة 
ـــهم الحكومــات لشــغل وظــائف قضــاة  بالمرشـحين الذيـن سمت

مخصصين في المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة. 
 

    
الحالة في البوسنة والهرسك  باء -

معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه  - ١
١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/ يونيه ٢٠٠٠ 

 
القرار ١٢٤٧ (١٩٩٩) 

المؤرخ ١٨ حزيران/يونيه ١٩٩٩ 
في إطـار تنفيـذ الفصـل السـابع مـن الميثـاق، أذن مجلـس الأمـن، في جملـــة أمــور،
للـدول الأعضـاء العاملـة عـن طريـق المنظمـة المشـــار إليــها في المرفــق ١ – ألــف
لاتفاق السلام أو بالتعاون معها، بالإبقاء لفترة مقررة إضافيـة مدـا ١٢ شـهرا
على القوة المتعــددة الجنسـيات لتثبيـت الاسـتقرار علـى النحـو الـذي أنشـئت بـه
وفقا للقرار ١٠٨٨ (١٩٩٦) تحت قيادة وإشراف موحدين، وذلـك مـن أجـل
أداء الدور المحدد في المرفقـين ١- ألـف و ٢ لاتفـاق السـلام؛ وأعـرب عـن نيتـه
اسـتعراض الحالـة بغـرض تمديـد هـذا الإذن عنـــد الاقتضــاء في ضــوء التطــورات
ـــة في البوســنة والهرســك؛ وأذن للــدول الحاصلـة في تنفيـذ اتفـاق السـلام والحال
الأعضاء التي تعمل على هذا الأساس بأن تتخـذ جميـع التدابـير اللازمــــة لتنفيـذ
المرفـق ١- ألـف لاتفـاق السـلام وكفالـة الامتثـال لـــه، وأن تتخــذ أيضــا جميــع
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التدابـير اللازمـة، بنـاء علـى طلـب القـوة المتعـددة الجنسـيات لتثبيـت الاســتقرار،
للدفاع عن القوة أو لمساعدا في أداء مهمتـها؛ وأقـر بحـق القـوة في اتخـاذ جميـع
ــه؛ التدابـير اللازمـة للدفـاع عـن نفسـها في حالـة تعرضـها للـهجوم أو للتـهديد ب
وأذن للدول الأعضاء التي تعمل علــى هــذا الأسـاس، وفقــا للمرفـق ١ – ألـف
لاتفـاق السـلام، بـأن تتخـــذ جميــع التدابــير اللازمــة لكفالــة الامتثــال للقواعــد
والإجراءات التي يضعها قائد القوة المتعددة الجنسيات لتثبيت الاسـتقرار لتنظيـم
التحكم في اال الجوي فوق البوسـنة والهرسـك ومراقبتـه فيمـا يتعلـق بالحركـة
الجوية المدنية والعسكرية بجميع أشكالها؛ وقرر تمديد ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة
في البوسنة والهرسك التي تشـمل قـوة الشـرطة الدوليـة، لفـترة إضافيـة تنتـهي في
٢١ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠؛ وقـرر أيضـــا الاســتمرار في تكليــف قــوة الشــرطة
الدولية بالاضطلاع بالمهام المحددة في المرفق ١١ لاتفاق الســلام، بمـا فيـها المـهام
المشـار إليـها في اسـتنتاجات مؤتمـرات لنـدن وبـون ولكسـمبرغ ومدريـــد والــتي

وافقت عليها السلطات في البوسنة والهرسك. 
القرار ١٢٥٦ (١٩٩٩) 

المؤرخ ٣ آب/أغسطس ١٩٩٩ 
رحب مجلس الأمن، في جملة أمور، بقيـام الهيئـة التوجيهيـة لـس تنفيـذ السـلام
في ١٢ تمـوز/يوليـه ١٩٩٩، بتعيـين السـيد وولفغـانغ بـتريتش ممثـلا سـاميا خلفــا

للسيد كارلوس وستندورب، ووافق على ذلك التعيين. 
  

نظــر مجلــس الأمـــن في المســـألة خـــلال الفـــترة مـــن  - ٢
٢١ حزيــــران/يونيــــه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـــــران/ 

يونيه ٢٠٠١   
ــــه ٢٠٠٠)؛  جلســـات الـــس: ٤١٦٢ (٢١ حزيـــران/يوني
و ٤١٦٩ (١٣ تمـــوز/يوليـــــه ٢٠٠٠)؛ و ٤١٨٨ (١٥ آب/ 
ــــر  أغســـطس ٢٠٠٠)؛ و ٤٢٠٩ (٢٦ تشـــرين الأول/أكتوب
٢٠٠٠)؛ و ٤٢٢٢ (١٤ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــــبر ٢٠٠٠)؛ 
و ٤٢٤٥ (١٢ كـــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠)؛ و ٤٣٠٣ 
ــــــــارس  (٢٢ آذار/مــــــارس ٢٠٠١)؛ و ٤٣٠٤ (٢٢ آذار/م

٢٠٠١)؛ و ٤٣٣٠ (١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١). 
القرارات المتخذة: ١٣٠٥ (٢٠٠٠)؛ 

البيانات الرئاسية: S/PRST/2000/23؛ S/PRST/2001/11؛ 

المحـــــاضر الحرفيـــــــة: S/PV.4162؛ S/PV.4169؛ S/PV.4188؛ 
S/PV.4209؛ S/PV.4222؛ S/PV.4245؛ S/PV.4303؛ 

 .S/PV.4330 ؛S/PV.4304

مشاورات الس بكـامل هيئتـه: ١٦ و ١٩ حزيـران/يونيـه؛ 
ــول/سـبتمبر؛ و ٢٥ و ٢٦  و ١١ و ١٣ تموز/يوليه؛ و ١٣ أيل
تشـــــرين الأول/أكتوبـــــر؛ و ٤ و ٨ و ١١ كـــــــانون الأول/ 
ـــــــــران/  ديســـــــمبر ٢٠٠٠؛ و ٢٢ آذار/مـــــــارس؛ ١٤ حزي

يونيه ٢٠٠١. 
في الجلســــة ٤١٦٢، المعقــــودة في ٢١ حزيـــــران/ 
يونيه ٢٠٠٠، وفقا للتفـاهم الـذي توصـل إليـه مجلـس الأمـن 
ــون  في المشـاورات السـابقة، واصـل الـس نظـره في البنـد المعن
ــر  �الحالـة في البوسـنة والهرسـك�، وكـان معروضـا عليـه تقري
الأمـين العـام عـن بعثـــة الأمــم المتحــدة في البوســنة والهرســك 

 .(S/2000/529)

 
البنود المتصلة بالحالة في يوغوسلافيا السابقة 
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ودعا الرئيس، بموافقـة الـس، ممثلـي ألمانيـا وإيطاليـا، 
بنـاء علـى طلبـهما، إلى المشـــاركة في المناقشــة دون أن يكــون 
لهما الحق في التصويت، وفقا للأحكام ذات الصلة من الميثـاق 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/591) مقــدم مــــن ألمانيـــا وإيطاليـــا وفرنســـا وكنـــدا 

والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلنـدا الشـمالية وهولنـدا 
والولايات المتحدة الأمريكية. 

وبدأ الس إجراءات التصويت. 
وقبل التصويت، أدلى ممثل الاتحاد الروسي ببيان. 

مـــا قـــــرره الــــس: في الجلســــة ٤١٦٢، المعقــــودة في ٢١ 
  S حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، اعتمـد مشـروع القـــرار2000/591/
بوصفــــــه القــــــرار ١٣٠٥ (٢٠٠٠) بأغلبيــــــة ١٤ صوتـــــــا 
(الأرجنتين وأوكرانيا وبنغلاديش وتونـس وجامايكـا والصـين 
ـــدا ومــالي وماليزيــا والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا  وفرنسـا وكن
العظمى وأيرلندا الشمالية وناميبيا وهولندا والولايات المتحـدة 
الأمريكيـة) مقـــابل لا شــيء، مــع امتنــاع عضــو واحــد عــن 

التصويت (الاتحاد الروسي). 
وبموجـــــب القـــــــرار ١٣٠٥ (٢٠٠٠)، وفي إطــــــار 
التصـرف بمقتضـى الفصـــل الســابع مــن الميثــاق، أكــد مجلــس 
الأمـن، في جملـة أمـور، تـــأييده لاتفــاق الســلام مــرة أخــرى، 
وكذلك لاتفاق دايتـون بشـأن إقامـة اتحـاد البوسـنة والهرسـك 
 ،S/1995/1021)المـــؤرخ ١٠ تشـــرين الثـــاني/نوفمــــبر ١٩٩٥
المرفق)، ودعا الأطراف إلى أن تتقيد بدقـة بالتزاماـا بموجـب 
هذين الاتفاقين وأعرب عن اعتزامه إبقاء تنفيذ اتفـاق السـلام 
والحالـــة في البوســـنة والهرســـك قيـــد الاســـــتعراض؛ وذكــــر 
الأطراف مرة أخرى بأا قـد الـتزمت، وفقـا لاتفـاق السـلام، 
بالتعاون تعاونا كاملا مع جميع الكيانات المشـتركة في إحـلال 
السـلام، علـى النحـو الـذي ورد وصفـه في اتفـاق الســـلام، أو 

الكيانات المفوضة مـن جـانب مجلـس الأمـن، بمـا فيـها المحكمـة 
الجنائيـــة الدوليـــة ليوغوســـلافيا الســـابقة، لـــدى اضطلاعــــها 
بمســؤوليتها عــن إقامــة العــدل بــلا تحــيز، وأكــد أن التعـــاون 
ـــدول والكيانــات مــع المحكمــة الجنائيــة  الكـامل مـن جـانب ال
الدولية يشمل، في جملة أمور، تسـليم جميـع الأشـخاص الذيـن 
تصدر المحكمة بحقهم لوائح اام لمحاكمتهم وتقديم المعلومـات 
للمسـاعدة في التحقيقـات الـتي تجريـها المحكمـة؛ وأعـــرب عــن 
ــذ  تـأييده للإعـلان الصـادر عـن الاجتمـاع الـوزاري لمؤتمـر تنفي
السـلام الـذي عقـد في بروكسـل يومـي ٢٣ و ٢٤ أيـار/مـــايو 
٢٠٠٠؛ وأقر بأن الأطـراف أذنـت للقـوة المتعـددة الجنسـيات 
ــــك  باتخــاذ مــا تدعــو الحاجــة إليــه مــن إجــراءات، بمــا في ذل
استخدام ما يلزم من قوة، لكفالـة الامتثـال للمرفـق ١ – ألـف 
لاتفـاق السـلام؛ وأذن للـــدول الأعضــاء العاملــة، عــن طريــق 
المنظمـة، أو بالتعـاون معـها، المشـار إليـها في المرفـق ١ – ألـــف 
لاتفاق السلام، بالإبقاء لفترة مقررة إضافيـة مدـا ١٢ شـهرا 
علـى قـوة تثبيـت الاسـتقرار المتعـــددة الجنســيات علــى النحــو 
الـذي أنشـأت بـه وفقـا للقـرار ١٠٨٨ (١٩٩٦) تحـت قيـــادة 
وإشـراف موحديـــن، وذلــك مــن أجــل أداء الــدور المحــدد في 
ـــاق الســلام؛ وأعــرب عــن نيتــه  المرفقـين ١ – ألـف و ٢ لاتف
اسـتعراض الحالـة بغـرض تمديـد هـــذا الإذن عنــد الاقتضــاء في 
ضـوء التطـورات الحاصلـة في تنفيـذ اتفـاق الســـلام والحالــة في 
البوسـنة والهرسـك؛ وأذن للـدول الأعضـاء، الـــتي تعمــل علــى 
أساس الفقرة ١٠ من القرار، بأن تتخذ جميع التدابـير اللازمـة 
لتنفيـذ المرفـق ١- ألـف لاتفـاق السـلام وكفالـة الامتثــال لــه، 
وشدد على استمرارية الأطراف في تحمل المسؤولية علـى قـدم 
المساواة فيما يتصل بالامتثال لأحكام ذلك المرفـق وأن تخضـع 
على حد سـواء لإجـراءات الإنفـاذ الـتي قـد تراهـا قـوة تثبيـت 
الاستقرار ضرورية لكفالـة تنفيـذ أحكـام ذلـك المرفـق وحمايـة 
هذه القوة، وأحاط علما بأن الأطراف قد وافقـت علـى اتخـاذ 
قوة تثبيت الاسـتقرار المتعـددة الجنسـيات لهـذه التدابـير؛ وأذن 
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للـدول الأعضـاء بـأن تتخـذ جميـع التدابـير اللازمـة، بنـاء علــى 
طلـب تلــك القــوة، للدفــاع عــن القــوة أو لمســاعدا في أداء 
مهمتها، وأقر بحق القوة في اتخاذ جميع التدابير اللازمة للدفـاع 
عـن نفسـها في حالـة تعرضـها للـــهجوم أو للتــهديد بــه؛ وأذن 
للــدول الأعضــاء، الــتي تعمــل علــى أســاس الفقــرة ١٠ مـــن 
ـــف لاتفــاق الســلام،  القـرار، بـأن تقـوم، وفقـا للمرفـق ١- أل
ـــــد  باتخـــاذ جميـــع التدابـــير اللازمـــة لكفالـــة الامتثـــال للقواع
والإجـراءات الـتي يضعـها قـائد قـوة تثبيـت الاســـتقرار لتنظيــم 
التحكـم في اـال الجــوي فــوق البوســنة والهرســك ومراقبتــه 
فيما يتعلق بالحركة الجوية المدنية والعسكرية بجميـع أشـكالها؛ 
وقرر أن يمدد ولاية بعثــة الأمـم المتحـدة في البوسـنة والهرسـك 
الـتي تشـــمل قــوة الشــرطة الدوليــة، لفــترة إضافيــة تنتــهي في 
٢١ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١؛ كمـا قـرر الاسـتمرار في تكليـــف 
قوة الشرطة الدولية بالاضطلاع بالمـهام المحـددة في المرفـق ١١ 
ـــهام المشــار إليــها في اســتنتاجات  لاتفـاق السـلام، بمـا فيـها الم
مؤتمـرات لنـدن وبـون ولكسـمبرغ ومدريـد وبروكسـل والـــتي 
وافقت عليها السلطات في البوسنة والهرسك. (للاطلاع على 
كامل نص القرار ١٣٠٥ (٢٠٠٠) انظر التذييل الخامس). 

وعقب التصويت، أدلى ببيانات ممثلو الصين والمملكة 
المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وكنـدا والولايـات 

المتحدة الأمريكية. 
وفي الجلسـة ٤١٦٩، المعقـــودة في ١٣ تمــوز/يوليــه 
٢٠٠٠، وفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
ـــة في  الســابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد المعنــون �الحال

البوسنة والهرسك�. 
ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــــة الــــس، ممثــــل البوســــنة 
والهرسك، بناء علـى طلبـه، إلى المشـاركة في المناقشـة دون أن 
يكون له الحـق في التصويـت، وفقـا للأحكـام ذات الصلـة مـن 

الميثاق والمادة ١٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 

ــــــــــــان باســـــــــــم الـــــــــــس  وأدلى الرئيــــــــــس ببي
(S/PRST/2000/23)، قـام فيـه الـس، في جملــة أمــور، وبعــد 
مـرور خمـــس ســنوات علــى ســقوط سريبرينتشــا في البوســنة 
والهرسك، بإحياء ذكرى ضحايا واحدة من أسوأ المذابح التي 
ـــهاء الحــرب العالميــة  ارتكبـت ضـد المدنيـين في أوروبـا منـذ انت
الثانية؛ وأعرب عن أسفه لوقوع هذه الأحداث المحزنة وأشـار 
إلى عزمه على ضمان اتخاذ العدالـة مجراهـا بصـورة كاملـة مـن 
خــلال العمــل الــذي تضطلــع بــه المحكمــــة الجنائيـــة الدوليـــة 
ليوغوسـلافيا السـابقة وعـدم تكـرار ارتكـاب هـذه الجرائـــم في 
المسـتقبل؛ وشـدد علـى أهميـة الاســـتفادة مــن هــذه الــدروس، 
ونوه بتقرير الأمين العام عن سريبرينتشا (A/54/549)؛ وكـرر 
الإعـراب عـن التزامــه بتنفيــذ اتفــاق دايتــون/بــاريس للســلام 
تنفيذا كاملا وإقامـة نظـام ديمقراطـي يقـوم علـى أسـاس تعـدد 
الأعـراق وسـيادة القـــانون في جميــع أنحــاء إقليــم يوغوســلافيا 
الســــــابقة. (للاطــــــلاع علــــــى كــــــــامل نـــــــص الوثيقـــــــة 

S/PRST/2000/23، انظر التذييل السادس). 

وفي الجلســــــــة ٤١٨٨، المعقــــــــــودة في ١٥ آب/ 
أغسطس ٢٠٠٠، وفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن

�الحالة في البوسنة والهرسك�. 
ونظـرا لعـدم وجـود اعـــتراض، قــام الرئيــس، بموافقــة 
الس، وبموجب المادة ٣٩ لنظامــه الداخلـي المؤقـت، بتوجيـه 
دعـوة إلى السـيد بيرنـار مييـت، وكيـل الأمـين العـام لعمليـــات 

حفظ السلام. 
واسـتمع الـس إلى إحاطـة مـن وكيـــل الأمــين العــام 

لعمليات حفظ السلام. 
ــــات المتحـــدة الأمريكيـــة  وأدلى ببيانــات ممثلــو الولاي
وبنغلاديــش وفرنســا وأوكرانيــا والمملكــة المتحــدة لبريطانيـــا 
ـــدا الشــمالية وهولنــدا وجامايكــا والأرجنتــين  العظمـى وأيرلن
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والصين وتونس وكنـدا والاتحـاد الروسـي وناميبيـا، كمـا أدلى 
الرئيس ببيان بصفته ممثل ماليزيا. 

ورد وكيل الأمين العام على تعليقات وأسـئلة أعضـاء 
الس. 

وفي الجلســــة ٤٢٠٩، المعقــــودة في ٢٦ تشــــــرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠، وفقا للتفاهم الذي توصل إليه مجلس 
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
المعنون �الحالة في البوسنة والهرسك�، وكـان معروضـا عليـه 
رسالة مؤرخة ١٨ تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ موجهـة مـن 

 .(S/2000/999) الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن
ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــة الـــس، ممثلـــــي البوســــنة 
والهرسك وألمانيا وإيطاليا، بناء علـى طلبـهم، إلى المشـاركة في 
المناقشة دون أن يكون لهم الحق في التصويت، وفقا للأحكـام 
ذات الصلة من الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلـي المؤقـت 

للمجلس. 
ـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في  ووفقـا للتف
مشـاوراته السـابقة، وجـه الرئيـس، بموافقـة الـس، وبموجـــب 
المــادة ٣٩ مــن نظامــه الداخلــي المؤقـــت، دعـــوة إلى الســـيد 
ـــذ اتفــاق الســلام في  وولفغـانغ بيـتريتش، الممثـل السـامي لتنفي

البوسنة والهرسك. 
واستمع الس لإحاطة من الممثل السامي. 

ــــات المتحـــدة الأمريكيـــة  وأدلى ببيانــات ممثلــو الولاي
والاتحـــاد الروســـي والأرجنتـــين وماليزيـــا وتونـــس وفرنســــا 
وبنغلاديــش وأوكرانيــا وهولنــدا والصــين والمملكــة المتحــــدة 
لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشـمالية ومـالي وكنـدا وجامايكـا، 

كما أدلى الرئيس ببيان بصفته ممثل ناميبيا. 
وأدلى ببيانـــات ممثلـــو البوســـــنة والهرســــك وألمانيــــا 

وإيطاليا. 

ورد الممثـل الســـامي علــى تعليقــات وأســئلة أعضــاء 
الس. 

وفي الجلســــة ٤٢٢٢، المعقــــودة في ١٤ تشـــــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، وفقا للتفاهم الذي توصل إليه الس 
في مشـاوراته السـابقة، واصــل مجلــس الأمــن، نظــره في البنــد 

المعنون �الحالة في البوسنة والهرسك�. 
ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــــة الــــس، ممثلــــي النمســــا 
ــــاء علـــى طلبـــهما، إلى  وجمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة، بن
المشاركة في المناقشة دون أن يكـون لهمـا الحـق في التصويـت، 
وفقا للأحكام ذات الصلة مـن الميثـاق والمـادة ٣٧ مـن النظـام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
ونظـرا لعـدم وجـود اعـتراض، وجـه الرئيـس الدعــوة، 
ــــه الداخلـــي  بموافقــة الــس، وبموجــب المــادة ٣٩ مــن نظام
المؤقـت، إلى السـيد جـان مـاري غيينـــو، وكيــل الأمــين العــام 

لعمليات حفظ السلام. 
واسـتمع الـس إلى إحاطـة مـن وكيـــل الأمــين العــام 

لعمليات حفظ السلام. 
ــــات المتحـــدة الأمريكيـــة  وأدلى ببيانــات ممثلــو الولاي
والصين والاتحاد الروسي والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى 
ـــــس وناميبيــــا  وأيرلنـــدا الشـــمالية والأرجنتـــين وكنـــدا وتون
ــــش وفرنســـا  وجامايكــا وماليزيــا ومــالي وأوكرانيــا وبنغلادي
(باسـم الـدول الأعضـاء في الاتحـاد الأوروبي اسـتونيا وبلغاريـــا 
وبولندا والجمهورية التشيكية ورومانيا وسلوفاكيا، وسلوفينيا 
وقبرص ولاتفيا وليتوانيا ومالطة وهنغاريا، فضلا عــن الـنرويج 

التي أيدت البيان). 
وأدلى ببيـــان كـــل مـــن ممثلـــي النمســـــا وجمهوريــــة 

يوغوسلافيا الاتحادية. 
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ورد وكيل الأمين العام على تعليقات وأسـئلة أعضـاء 
الس. 

وفي الجلســــة ٤٢٤٥، المعقــــــودة في ١٢ كـــــانون 
الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، وفقــا للتفــاهم الــذي توصــل إليـــه 
مجلـس الأمـن في مشـاوراته السـابقة، واصـــل الــس نظــره في 
البند المعنون �الحالة في البوسنة والهرسـك�، وكـان معروضـا 
عليـه تقريـر الأمـين العـام عـن بعثـة الأمـم المتحـــدة في البوســنة 

 .(S/2000/1137) والهرسك
ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــــة الــــس، ممثــــل البوســــنة 
والهرسك، بناء علـى طلبـه، إلى المشـاركة في المناقشـة دون أن 
يكون له الحـق في التصويـت، وفقـا للأحكـام ذات الصلـة مـن 

الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ونظرا لعدم وجـود اعتــراض، وجـه الرئيـس الدعـوة، 
ــــه الداخلـــي  بموافقــة الــس، وبموجــب المــادة ٣٩ مــن نظام
المؤقت، إلى الســيد جـاك بـول كلايـن، الممثـل الخـاص للأمـين 

العام ومنسق عمليات الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك. 
واستمع الس إلى إحاطة مـن الممثـل الخـاص للأمـين 

العام ومنسق عمليات الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك. 
ــــات المتحـــدة الأمريكيـــة  وأدلى ببيانــات ممثلــو الولاي
والأرجنتــين وفرنســا والمملكــــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى 
وأيرلنــدا الشـــمالية والصـــين وبنغلاديـــش وهولنـــدا وتونـــس 
وجامايكا وماليزيا وأوكرانيا وكندا ومالي وناميبيا، كما أدلى 

الرئيس ببيان بصفته ممثل الاتحاد الروسي. 
وأدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيان آخر. 

واستمع الس لبيان أدلى به ممثل البوسنة والهرسك. 
وأدلى الممثل الخاص ببيان آخر. 

ــارس  وفي الجلسـة ٤٣٠٣، المعقـودة في ٢٢ آذار/م
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 

ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�الحالة في البوسنة والهرسك�. 

ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــة الـــس، ممثلـــــي البوســــنة 
ـــى  والهرســك، والســويد، وكرواتيــا، ويوغوســلافيا، بنــاء عل
طلبهم، إلى المشاركة في المناقشـة دون أن يكـون لهـم الحـق في 
التصويت، وفقا للأحكام ذات الصلـة مـن الميثـاق والمـادة ٣٧ 

من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في  ووفقـا للتف
مشـاوراته السـابقة، وجــه الرئيـس، بموافقـة الـس، وبموجــب 
المــادة ٣٩ مــن نظامــه الداخلــي المؤقـــت، دعـــوة إلى الســـيد 
ـــذ اتفــاق الســلام في  وولفغـانغ بيـتريتش، الممثـل السـامي لتنفي

البوسنة والهرسك. 
واســتمع الــس لإحاطــــة بالمعلومـــات مـــن الممثـــل 

السامي. 
ــــاد الروســـي، والـــنرويج،  وأدلى ببيانــات ممثلــو الاتح
وفرنسا، وبنغلاديش، والولايات المتحدة الأمريكية، وتونـس، 
ـــــى وأيرلنــــدا  والصـــين، والمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظم
ــــنغافورة، وجامايكـــا، وكولومبيـــا،  الشــمالية، وأيرلنــدا، وس
ـــان بصفتــه ممثــل  ومـالي، وموريشـيوس، كمـا أدلى الرئيـس ببي

أوكرانيا. 
ـــو البوســنة والهرســك، والســويد  ثم أدلى ببيانـات ممثل
(بالنيابـة عـن الـدول الأعضـاء في الاتحـاد الأوروبي، واســتونيا، 
ــــــا،  وبلغاريــــا، وبولنــــدا، والجمهوريــــة التشــــيكية، وروماني
وسلوفاكيا، وسلوفينيا، وقبرص، ولاتفيـا، وليتوانيـا، ومالطـة، 

وهنغاريا التي أيدت البيان)، وكرواتيا، ويوغوسلافيا. 
ورد الممثـل الســـامي علــى تعليقــات وأســئلة أعضــاء 

الس. 
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ــارس  وفي الجلسـة ٤٣٠٤، المعقـودة في ٢٢ آذار/م
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن

�الحالة في البوسنة والهرسك�. 
وأدلى الرئيــــــس ببيــــــان، بالنيابــــــة عــــــن الـــــــس 
(S/PRST/2001/11)، شـجع فيـه الـس، ضمـــن جملــة أمــور، 

ـــادة التعــاون السياســي والاقتصــادي الإقليمــي وفقــا  علـى زي
لمبـادئ السـيادة والسـلامة الإقليميـــة وحرمــة حــدود البوســنة 
والهرسـك والـدول الأخـرى في المنطقـة؛ ورحـب بالحكومــات 
الجديـدة الـتي شـكلت علـى مسـتوى الدولـة ومسـتوى الكيــان 
بعـد الانتخابـات العامـة الـــتي عقــدت في ١١ تشــرين الثــاني/ 
نوفمبر ٢٠٠٠ ودعاها إلى اتخاذ تدابير فعالة مـن أجـل إحـراز 
مزيــد مــن التقــــدم فيمـــا يتعلـــق بعـــودة اللاجئـــين وتوحيـــد 
مؤسسـات الدولـة والإصـــلاح الاقتصــادي؛ ورحــب بــالتقدم 
ـــة، في  المحـرز في مجـال إنشـاء هويـة دفاعيـة علـى مسـتوى الدول
امتثـال كــامل لأحكــام اتفــاق الســلام ذات الصلــة؛ وشــجع 
رئاسة البوسنة والهرسك على الانتـهاء دون إبطـاء مـن تسـوية 
التفــاصيل الــتي لا تــزال معلقــــة؛ ورحـــب بإنشـــاء اللجنتـــين 
الدستوريتين لحماية المصـالح الحيويـة للشـعوب الثلاثـة المكونـة 
للبوسـنة والهرسـك مـن أجـــل تيســير تنفيــذ �قــرار الشــعوب 
الثلاثــة المكونــة للبوســنة والهرســك� الصــادر عــــن المحكمـــة 
الدســـتورية للبوســـنة والهرســـك في ١ تمـــوز/يوليــــه ٢٠٠٠؛ 
وطلـب مـــن برلمــاني الكيــانين أن يشــاركا في النقــاش المتعلــق 
بـالتعديلات الـتي يتعـين إدخالهـا علــى دســتور كــل منــهما في 
ضـوء المقترحـات الـتي بحثتـها اللجنتـان الدسـتوريتان؛ وأحـــاط 
علما بالقيام في الآونة الأخيرة بإبرام اتفاق العلاقة الخاصة بين 
ـــة صربســكا وحــث  جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة وجمهوري
الممثل السامي على رصد تنفيذه وأي تعديلات إضافية تدخل 
عليـه بغيـــة كفالــة أن يظــل منســجما مــع الســلامة الإقليميــة 
للبوسـنة والهرسـك بكاملـها وســـيادا، ومــع اتفــاق الســلام؛ 

وأدان التحركــــات التــــي قـــام ا مؤخـرا مـن جـانب واحـد 
مـا يدعـى بـالمؤتمر الوطـني الكـرواتي ـــدف إقامــة حكــم ذاتي 
كــرواتي، في تعــارض صريـــح مـــع أحكـــام اتفـــاق الســـلام. 
(للاطلاع على كـامل نـص الوثيقـة S/PRST/2001/11، انظـر 

التذييل السادس). 
وفي الجلســـة ٤٣٣٠، المعقـــودة في ١٥ حزيــــران/ 
يونيه ٢٠٠١، وفقا للتفـاهم الـذي توصـل إليـه مجلـس الأمـن 
في مشـاوراته السـابقة، واصـل الـس نظـــره في البنــد المعنــون 
ــر  �الحالـة في البوسـنة والهرسـك�، وكـان معروضـا عليـه تقري
الأمـين العـام عـن بعثـــة الأمــم المتحــدة في البوســنة والهرســك 

 (Corr.1 و S/2001/571)

ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــة الـــس، ممثلـــــي البوســــنة 
ـــهم، إلى  والهرســك، والســويد، ويوغوســلافيا بنــاء علــى طلب
المشـاركة في المناقشـة دون أن يكـون لهـم الحـق في التصويــت، 
وفقا للأحكام ذات الصلة مـن الميثـاق والمـادة ٣٧ مـن النظـام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
ـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في  ووفقـا للتف
مشـاوراته السـابقة، وجـه الرئيـس، بموافقـة الـس، وبموجـــب 
المادة ٣٩ من نظامه الداخلي المؤقـت، دعـوة إلى السـيد جـاك 
بـول كلايـن، الممثـل الخـاص للأمـــين العــام ومنســق عمليــات 

الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك. 
واستمع الس إلى إحاطة مـن الممثـل الخـاص للأمـين 

العام ومنسق عمليات الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك. 
وأدلى ببيانــات ممثلــو الولايــات المتحــدة الأمريكيــــة، 
ــــس، والصـــين، والمملكـــة  وفرنســا، والاتحــاد الروســي، وتون
المتحــدة لبريطانيــا العظمــــى وأيرلنـــدا الشـــمالية، والـــنرويج، 
وأوكرانيـا، وجامايكـا، وأيرلنـدا، وموريشـيوس، وســنغافورة، 

وكولومبيا، ومالي. 
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واســتمع الــس إلى بيانــات أدلى ــا ممثلــو الســـويد 
(بالنيابـة عـن الاتحـاد الأوروبي، اســـتونيا، وبلغاريــا، وبولنــدا، 
وتركيـــا، والجمهوريـــة التشـــيكية، ورومانيـــا، وســـــلوفاكيا، 
وسـلوفينيا، وقـبرص، ولاتفيـا، وليتوانيـا، ومالطـة، فضـلا عـــن 
أيســـــلندا، الـــــتي أيـــــدت البيـــــان)، والبوســـــنة والهرســــــك 

ويوغوسلافيا. 
وأدلى الرئيس ببيان بصفته ممثل بنغلاديش. 

ورد الممثــل الخــاص علــى تعليقــات وأســئلة أعضـــاء 
الس. 

ـــترة مـــن ١٣ تمـــوز/يوليـــه  الرســائل الــواردة في الف - ٣
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيـــه ٢٠٠١ وتقريـــرا 

الأمين العام   
 (S رسالة مؤرخة ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠ (2000/690/
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
رسالة مؤرخة ١١ تموز/يوليه ٢٠٠٠ موجهة إلى الأمين العــام 
من الأمين العام لمنظمة حلف شمال الأطلسي، وبطيـها التقريـر 

الشهري عن عمليات قوة تثبيت الاستقرار. 
رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/709) موجهة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/715) موجهة 
إلى الأمين العام من ممثـل اليابـان، يحيـل ـا الاسـتنتاجات الـتي 
ـــــازاكي،  اعتمدهـــا وزراء خارجيـــة مجموعـــة الثمانيـــة في ماي

اليابان، يوم ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
رسالة مؤرخة ٢٦ تموز/يوليه (S/2000/746) موجهة 
ـــا، يحيــل ــا البيــان الختــامي  إلى الأمـين العـام مـن ممثـل ماليزي
للـــدورة الســـابعة والعشـــــرين للمؤتمــــر الإســــلامي لــــوزراء 
الخارجيـة، المعقــود في كوالالمبــور في الفــترة مــن ٢٧ إلى ٣٠ 

حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 

 (S/2000/759) رســــالة مؤرخــــة ١ آب/أغســــــطس
موجهة إلى الأمين العام من ممثل اليابان، يحيـل ـا بيانـا بشـأن 
المسـائل الإقليميـة اعتمدتـه مجموعـة الثمانيـة في اجتمـاع القمــة 
ــــن ٢١ إلى ٢٣  المعقـــود في أوكينـــاوا، اليابـــان، في الفـــترة م

تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
 (S رســـالة مؤرخـــة ١٠ آب/أغســــطس (2000/792/
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
رسـالة مؤرخـة ٩ آب/أغســـطس ٢٠٠٠ موجهــة إلى الأمــين 
العام من الأمين العام لمنظمـة حلـف شمـال الأطلسـي، وبطيــها 

التقرير الشهري عن عمليات قوة تثبيت الاستقرار. 
 (S/2000/872) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ١٣ أيل
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
رسالة تحمل نفس التاريخ موجهة إلى الأمين العـام مـن الأمـين 
العام لمنظمة حلف شمال الأطلسـي، وبطيــها التقريـر الشـهري 

عن عمليات قوة تثبيت الاستقرار. 
 (S/2000/884) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ٢٠ أيل

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٦ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
ــــس  (S/2000/967) موجهــة مــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجل
الأمن، يحيل ا رسالة تحمل نفس التـاريخ موجهـة إلى الأمـين 
العام من الأمين العام لمنظمـة حلـف شمـال الأطلسـي، وبطيــها 

التقرير الشهري عن عمليات قوة تثبيت الاستقرار. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ١٨ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ــــس  (S/2000/999) موجهــة مــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجل
الأمن، يحيل ا رسالة تحمل نفس التـاريخ موجهـة إلى الأمـين 
العـام مـــن الممثــل الســامي لتنفيــذ اتفــاق الســلام في البوســنة 
والهرسك، وبطيـها تقرير الممثل السامي عن الفترة الممتدة من 
منتصــــــف نيســــــان/أبريــــــــل إلى بدايـــــــة تشـــــــرين الأول/ 

أكتوبر ٢٠٠٠. 

 
البنود المتصلة بالحالة في يوغوسلافيا السابقة 
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رســــــالة مؤرخــــــة ١ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
ـــام مــن ممثــل ماليزيــا،  (S/2000/1067) موجهـة إلى الأمـين الع
يحيل ــا البيـان الختـامي للاجتمـاع التنسـيقي السـنوي لـوزراء 
خارجية الدول الأعضاء في منظمـة المؤتمـر الإسـلامي، المعقـود 

في مقر الأمم المتحدة يوم ١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٧ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1144) موجهة إلى الأمين العام من ممثل فرنسا، يحيل 
ا الإعلان الختامي لمؤتمر قمة زغرب، الصادر في ٢٤ تشرين 

الثاني/ نوفمبر ٢٠٠٠. 
تقرير الأمين العـام المـؤرخ ٣٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 
 ،(S/2000/1137) عن بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك
المقـدم عمـــلا بقــرار مجلــس الأمــن ١٣٠٥ (٢٠٠٠)، بشــأن 
ـــه البعثــة منــذ صــدور تقريــره المــؤرخ ٢  التقـدم الـذي أحرزت
حزيـران/ يونيـــه ٢٠٠٠ (S/2000/529) والــذي يتضمــن لمحــة 
عامـة عـن الأنشـطة المضطلـع ـا بصـــورة مشــتركة بــين بعثــة 
الأمــم المتحــدة في البوســنة والهرســك وغيرهــــا مـــن هيئـــات 

منظومة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك. 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٧ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
(S/2000/1164) موجهـة مـــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجلــس 
الأمــن، يحيــل ــا رســالة مؤرخــة ٤ كــانون الأول/ديســـمبر 
٢٠٠٠ موجهة إلى الأمين العام من الأمين العام لمنظمة حلف 
شمـال الأطلسـي وبطيــها التقريـر الشـهري عــن عمليــات قــوة 

تثبيت الاستقرار. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2001/1236) موجهـة إلى الأمـين العـام مــن منــدوب قطــر، 

يحيل ا وثـائق الـدورة التاسـعة لمؤتمـر القمـة الإسـلامي (دورة 
السـلام والتنميـة)، المعقـودة في الدوحـة في الفـترة مــن ١٢ إلى 

١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 

ـــــاير ٢٠٠١  رســــالة مؤرخــــة ٥ كــــانون الثــــاني/ين
(S/2001/16) موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمـن، 

يحيل ا رسـالة تحمـل نفـس التـاريخ موجهـة إلى الأمـين العـام 
من الأمين العام لمنظمة حلف شمال الأطلسي، وبطيـها التقريـر 

الشهري عن عمليات قوة تثبيت الاستقرار. 
ـــــان ٦ شــــباط/فــــبراير  رســـالتان متطابقتـــان مؤرخت
(S/2001/114) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثل البوسنة والهرسك، يحيـل بكـل منـهما رسـالة مؤرخـة 
٥ شباط/ فبراير ٢٠٠١ موجهة إلى الأمـين العـام وإلى رئيـس 
مجلس الأمن من العضو الكرواتي في مجلس الرئاسة في البوسـنة 

والهرسك. 
 ،(S/2001/181) رســالة مؤرخــــة ٢٦ شـــباط/فـــبراير
موجهة إلى الأمين العام من ممثل السويد، يحيل ا بيانا صادرا 
ــــة الاتحـــاد الأوروبي  في ٢٢ شــباط/فــبراير ٢٠٠١ عــن رئاس

بشأن تشكيل مجلس وزراء جديد في البوسنة والهرسك. 
رسالة مؤرخة ٨ آذار/مـارس (S/2001/212) موجهـة 
إلى الأمين العام مـن ممثـل السـويد، يحيـل ـا بيانـا صـادرا عـن 
رئاسـة الاتحـاد الأوروبي بشـأن الاسـتنتاجات الـتي انتـهى إليــها 
الــس الوطــني الكــرواتي للبوســنة والهرســك الــذي يترأســـه 

الاتحاد الديمقراطي الكرواتي. 
 (S/2001/219) رســـــالة مؤرخـــــة ١٣ آذار/مــــــارس
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
رســالة مؤرخــة ١٢ آذار/مــــارس ٢٠٠١ واردة مـــن الممثـــل 
السـامي لتنفيـذ اتفـاق السـلام في البوسـنة والهرسـك، وبطيـــها 
تقرير الممثل السامي عـن الفـترة مـن ١ تشـرين الأول/أكتوبـر 

٢٠٠٠ إلى ٢٣ شباط/فبراير ٢٠٠١. 
 (S/2001/290) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٨ آذار/مــــــارس
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
رســالة مؤرخــة ٢٧ آذار/مــارس ٢٠٠١ موجهــة إلى الأمـــين 
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العام من الأمين العـام لمنظمـة حلـف شمـال الأطلسـي، وبطيـها 
التقرير الشهري عن عمليات قوة تثبيت الاستقرار. 

 (S/2001/305) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٩ آذار/مــــــارس
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل السـويد، يحيـل ـا مقتطفـــا 
يتعلق بغرب البلقـان مـن اسـتنتاجات رئاسـة الـس الأوروبي 
الــــــذي انعقــــــد في اســــــتوكهولم يومـــــــي ٢٣ و ٢٤ آذار/ 

مارس ٢٠٠١. 
 (S/2001/376) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ١٧ نيســـان/أبري
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن ممثــل فرنســا، يحيــل ــا 
ـــده فريــق  الاسـتنتاجات الـتي انتـهى إليـها الاجتمـاع الـذي عق
الاتصـال علـى المسـتوى الـــوزاري في بــاريس في ١١ نيســان/ 

أبريل ٢٠٠١. 
رسالة مؤرخة ٢ أيار/مايو (S/2001/437) موجهة من 
الأمين العام إلى رئيس مجلـس الأمـن، يحيـل ـا رسـالة مؤرخـة 
٣٠ نيســان/أبريــل ٢٠٠١ واردة مــن الأمــين العــــام لمنظمـــة 
حلف شمال الأطلسي، وبطيها التقريـر الشـهري عـن عمليـات 

قوة تثبيت الاستقرار. 
رسالة مؤرخة ٣٠ أيـار/مـايو (S/2001/542) موجهـة 
مـن الأمـين العـام إلى رئيـــس مجلــس الأمــن، يحيــل ــا رســالة 
مؤرخـة ٢٨ أيـار/مـايو واردة مـن الأمـين العـام لمنظمـة حلــف 
ـــوة  شمـال الأطلسـي، وبطيـها التقريـر الشـهري عـن عمليـات ق

تثبيت الاستقرار. 
تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ٧ حزيـران/يونيــه ٢٠٠١ 
 S/2001/571) عـن بعثـة الأمـم المتحـدة في البوســـنة والهرســك
و Corr.1) المقدم عملا بقرار مجلس الأمـن ١٣٠٥ (٢٠٠١)، 
ـــذ  والـذي يـورد موجـزا للأنشـطة الـتي اضطلعـت ـا البعثـة من
صدور تقريره الأخير (S/2001/1137)، كما يتضمن لمحة عامـة 
عـن الأنشـطة المضطلـع ـا بصـورة مشـتركة بـين بعثـــة الأمــم 

المتحـدة في البوسـنة والهرســـك وغيرهــا مــن هيئــات منظومــة 
الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك. 

ــــوث  جيــم - إحاطــة مــن الســيد كــارل بيِـــلدت، المبع
الخاص للأمين العام للبلقان 

نظر مجلس الأمن في المسألة في ٢٣ حزيران/ يونيه  - ١
 ٢٠٠٠

جلسات الس: ٤١٦٤ (٢٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٠). 
القرارات المتخذة: لا يوجد. 
البيانات الرئاسية: لا يوجد. 

 S/PV.4165 (Resumption 1) ؛S/PV.4164 :المحاضر الحرفية
ـــه  مشـاورات الـس بكـامل هيئتـه: ١٩ و ٢٢ حزيـران/يوني

 .٢٠٠٠
في الجلســــة ٤١٦٤، المعقــــودة في ٢٣ حزيـــــران/ 
يونيـه ٢٠٠٠، وفقـا للتفـاهم الذي توصـل إليـه مجلـس الأمــن 
في مشـاوراته السـابقة، واصـل الـس نظـــره في البنــد المعنــون 
�إحاطـة مـن السـيد كـارل بيِــلدت، المبعـوث الخـاص للأمـــين 

العام للبلقان�. 
واضطلــع بتصويــت إجرائــي بنــاء علــى اقــتراح مـــن 
ـــع  الاتحـاد الروسـي بـأن يتخـذ الـس قـرارا واحـدا بشـأن جمي
الطلبات الواردة للمشاركة في الجلسة، مع النظر فيها ككل. 
ما قرره الس: حظــي هـذا الاقـتراح بأربعـة أصـوات مؤيـدة 
ـــي وأوكرانيــا والصــين وناميبيــا)، مقــابل ١٠  (الاتحـاد الروس
أصــوات معارضــة (الأرجنتــين وبنغلاديــش وتونــس وفرنســـا 
ـــا والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى  وكنـدا ومـالي وماليزي
وأيرلندا الشمالية وهولندا والولايـات المتحـدة الأمريكيـة) مـع 
امتناع عضــو واحـد عـن التصويـت (جامايكـا)، وبالتـالي فإنـه 
ــــى العـــدد المطلـــوب مـــن  لم يعتمــد نظــرا لعــدم حصولــه عل

الأصوات. 
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ونظرا لعدم وجود اعـتراض، دعـا الرئيـس بعـد ذلـك 
ممثلي ألبانيا وباكستان والبرتغال وبلغاريا والبوسـنة والهرسـك 
وبيـلاروس وتركيـا وجمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافيا الســابقة 
وســلوفينيا والعــراق وكرواتيــا والــــنرويج والنمســـا واليابـــان 
واليونان، بناء على طلبـهم، إلى المشـاركة في المناقشـة بموجـب 

أحكام المادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت لس الأمن. 
ـــس الدعــوة  ونظـرا لعـدم وجـود اعـتراض، وجـه الرئي
بموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلــس إلى 
السـيد كـارل بيلـدت، المبعـوث الخـاص للأمـين العـــام للبلقــان 
والسـيد خافيـير سـولانا، الأمـين العـام لـس الاتحــاد الأوروبي 
والممثـل السـامي للاتحـاد الأوروبي المكلـــف بسياســة الشــؤون 
الخارجية والأمنية المشتركة، بناء على طلب من الممثـل الدائـم 
للبرتغــــال، الــــذي يمثــــل رئاســــة مجلــــس الاتحــــــاد الأوروبي 

 .(S/2000/615)

وعقب اقتراح من الولايات المتحدة الأمريكية، شرع 
الـــس في التصويـــت علـــى طلـــب المشـــاركة المقـــدم مـــــن 
فلاديسـلاف يوفـانوفيتش الـــذي لم يشــر إلى أي مــن المــادتين 

٣٧ أو ٣٩ من النظام الداخلي المؤقت لس الأمن. 
وأدلى ممثل أوكرانيا ببيان قبل التصويت. 

ما قرره الس: حظي الطلب بأربعة أصوات مؤيدة (الاتحـاد 
الروسـي وأوكرانيـا والصـين وناميبيـا)، مقـابل سـبعة أصـــوات 
معارضة (بنغلاديش وفرنسا وكندا وماليزيا والمملكـة المتحـدة 
ــــدا الشـــمالية وهولنـــدا والولايـــات  لبريطانيــا العظمــى وأيرلن
المتحـدة الأمريكيـة) مـع امتنـاع أربعـة أعضـاء عـــن التصويــت 
(الأرجنتين وتونس وجامايكا ومالي)، وبالتالي، فإنه لم يوافـق 

عليه لعدم حصوله على العدد المطلوب من الأصوات. 
وعقـب التصويـت، أدلى ببيـان كـل مـن ممثلـي الصــين 
والأرجنتـين، والرئيـس الـذي تكلـم بصفتـه ممثـل فرنسـا، كمــا 

أدلى ممثل الاتحاد الروسي ببيان. 

ـــوث  واسـتمع الـس إلى إحاطـة بالمعلومـات مـن المبع
الخاص للأمين العام للبلقان. 

ثم استمع الس إلى بيان أدلى به ممثل البرتغال (باسم 
الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي وإستونيا وبلغاريا وبولنـدا 
وتركيا والجمهورية التشيكية ورومانيـا وسـلوفاكيا وسـلوفينيا 
وقبرص ولاتفيا وليتوانيا ومالطة وهنغاريا، فضلا عـن أيسـلندا 

ولختنشتاين، التي أيدت البيان). 
واسـتمع الـس إلى بيـان أدلى بـه الأمـين العـام لــس 

الاتحاد الأوروبي. 
ــــات المتحـــدة الأمريكيـــة  وأدلى ببيانــات ممثلــو الولاي
ـــا  والصــين وجامايكــا وماليزيــا وبنغلاديــش وكنــدا وأوكراني
والأرجنتــين وتونــس والمملكــــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى 
وأيرلندا الشمالية، وهولندا وناميبيا، كما أدلى الرئيـس ببيـان، 

بصفته ممثل فرنسا. 
واستمع الس إلى بيان أدلى به كل مـن نـائب وزيـر 

خارجية النرويج وممثل اليابان. 
وعلقت الجلسة. 

ولـدى اسـتئناف الجلسـة في وقـــت لاحــق مــن نفــس 
اليـوم، أدلى ببيـان كـل مـن ممثلـي بلغاريـا وســـلوفينيا والنمســا 
وجمهوريــــة مقدونيــــا اليوغوســــلافية الســــابقة وبيــــــلاروس 

وباكستان وألبانيا والبوسنة والهرسك والعراق وكرواتيا. 
ـــئلة أعضــاء  ورد المبعـوث الخـاص علـى تعليقـات وأس

الس. 
الرســائل الــواردة في الفــترة مــن ١٣ حزيــران/  - ٢

يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ١٣ حزيــــــران/يوني
(S/2000/615) موجهــة إلى رئيــس مجلــــس الأمـــن مـــن ممثـــل 

البرتغال. 
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 (S/2000/617) رســالة مؤرخــــة ٢٢ حزيـــران/يونيـــه
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 

 (S/2000/621) رســالة مؤرخــــة ٢٣ حزيـــران/يونيـــه
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 

 (S/2001/194) رسالة مؤرخة ١ آذار/مـارس ٢٠٠١
موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن، يبلغه فيها أنـه 
طلـب مـن مبعوثيـه الخـــاصين للبلقــان، الســيد كــارل بيلــدت 
والسيد إدوارد كوكان مواصلة جهودهما حتى منتصف السـنة 

إذا اقتضى الأمر ذلك. 

رسالة مؤرخة ٦ آذار/مـارس (S/2001/195) موجهـة 
إلى الأمين العام من رئيس مجلـس الأمـن، يبلغـه فيـها أنـه وجـه 
انتبــاه أعضــــاء الـــس إلى رســـالته المؤرخـــة ١ آذار/مـــارس 
٢٠٠١ (S/2001/194) وأـم أحـــاطوا علمــا بــالطلب الــوارد 

فيها. 
 (S/2001/305) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٩ آذار/مــــــارس
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل السـويد يحيـــل ــا مقتطفــا 
يتعلق بغرب البلقـان مـن اسـتنتاجات رئاسـة الـس الأوروبي 
الــــــذي انعقــــــد في اســــــــتكهولم يومـــــــي ٢٣ و ٢٤ آذار/ 

مارس ٢٠٠١.  
 

 دال - الحالة في كرواتيا 
معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/يونيه  - ١

١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠   
القرار ١٢٥٢ (١٩٩٩) 

المؤرخ ١٥ تموز/يوليه ١٩٩٩ 
أذن مجلــس الأمــن، في جملــة أمــور، لمراقــبي الأمــم المتحـــدة العســـكريين بـــأن
ــــرة يواصلــوا، حــتى ١٥كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠٠، رصــد تجريــد شــبه جزي
بريفلاكــا مــــن الســـلاح، وفقـــا للقراريـــن ٧٩٩ (١٩٩٢) و ٩٨١ (١٩٩٥)
والفقرتين ١٩ و ٢٠ من تقرير الأمين العام المـؤرخ ١٣ كـانون الأول/ديسـمبر
١٩٩٥ (S/1995/1028)؛ وأكد طلبه إلى الطرفين وقف جميــع انتـهاكات نظـام
التجريد من السـلاح في المنـاطق الـتي حددـا الأمـم المتحـدة، واتخـاذ مزيـد مـن
الخطـوات للتخفيـف مـــن حــدة التوتــر وتحســين الســلامة والأمــن في المنطقــة،
والتعـاون بصـورة تامـة مـع مراقـبي الأمـم المتحـدة العسـكريين، وضمـــان أمنــهم
وحرية تنقلهم الكاملة غير المقيدة؛ وطلب إلى الأمين العام أن يقـدم بحلـول ١٥
تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩ تقريرا يتضمن توصيات وخيـارات لزيـادة تطويـر
تدابير بناء الثقة بين الطرفين ـدف القيـام، في جملـة أمـور، بتعزيـز تيسـير حريـة

تنقل السكان المدنيين. 
القرار ١٢٨٥ (٢٠٠٠) 

المؤرخ ١٣ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠ 
أذن مجلــس الأمــن، في جملــة أمــور، لمراقــبي الأمــم المتحـــدة العســـكريين بـــأن
يواصلوا، حتى ١٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠، رصد تجريـد شـبة جزيـرة بريفلاكـا مـن
الســـــلاح، وفقــــا للقراريـن ٧٧٩ (١٩٩٢) و ٩٨١ (١٩٩٥) والفقرتــين ١٩
و ٢٠ مــن تقريــر الأمــين العــام المــــؤرخ ١٣ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٥

 .(S/1995/1028)
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نظــــر مجلــــس الأمــــن في المســــألة في الفـــــترة مـــــن  - ٢
١١ تمـــوز/يوليـــه ٢٠٠٠ إلى ٢٤ نيســــان/أبريــــل 

 ٢٠٠١
ـــــــه ٢٠٠٠)  جلســـــات الـــــس: ٤١٧٠ (١٣ تمـــــوز/يولي

و ٤٢٥٦ (١٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١). 
القرارات المتخذة: ١٣٠٧ (٢٠٠٠)؛ و ١٣٣٥ (٢٠٠١). 

البيانات الرئاسية: لا يوجد. 
 .S/PV.4256 ؛ وS/PV.4170 :المحاضر الحرفية

ـــه؛  مشــاورات الــس بكــامل هيئتــه: ١١ و ١٣ تمــوز/يولي
و ١٨ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠؛ و ١١ و ١٢ كــــانون 

الثاني/يناير ؛ و ٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
في المشاورات غير الرسمية التي أجراهـا الـس بكـامل 
هيئته في ١١ تموز/يوليه ٢٠٠٠، تنـاول أعضـاء الـس تقريـر 
الأمــين العــام عــن بعثــة مراقــبي الأمــم المتحــدة في بريفلاكـــا 
(S/2000/647). كمـا اسـتمع أعضـــاء اــلس لإحاطــة قدمــها 

ـــذي عــرض  الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات حفـظ السـلام، ال
تقرير الأمين العام، بشأن الحالـة في جزيـرة بريفلاكـا وأنشـطة 

بعثة مراقبي الأمم المتحدة فيها. 
وفي الجلسة ٤١٧٠، المعقودة يـوم ١٣ تمـوز/يوليـه 
٢٠٠٠، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�الحالة في كرواتيا�، وكان معروضا عليه تقرير الأمـين العـام 

 .(S/2000/647) عن بعثة مراقبي الأمم المتحدة في بريفلاكا
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/681) كان قد أُعد خلال مشاورات الـس السـابقة 

وطرحه للتصويت. 

ما قرره الـس: في الجلسـة ٤١٧٠ المعقـودة يـوم ١٣ تمـوز/ 
يوليـه ٢٠٠٠، اعتمـد مشـروع القـرار S/2000/681 بالإجمــاع 

بوصفه القرار ١٣٠٧ (٢٠٠٠). 
وبموجب القرار ١٣٠٧ (٢٠٠٠) أذن مجلس الأمـن، 
في جملة أمور، لمراقبي الأمم المتحـدة العسـكريين بـأن يواصلـوا 
ـــرة  حــتى ١٥ كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠١، تجريــد شــبه جزي
بريفلاكا من السلاح وفقا للقراريـن ٧٧٩ (١٩٩٢) و ٩٨١ 
(١٩٩٥) والفقرتين ١٩ و ٢٠ من تقرير الأمين العام المـؤرخ 
١٣ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٥ (S/1995/1028)؛ وكـــرر 
تأكيد طلبه إلى الطرفين وقف جميـع انتـهاكات نظـام التجريـد 
مـن السـلاح في المنـاطق الـتي حددــا الأمــم المتحــدة، واتخــاذ 
ــــر وتحســـين  مزيــد مــن الخطــوات للتخفيــف مــن حــدة التوت
السلامة والأمن في المنطقة، والتعاون بصـورة تامـة مـع مراقـبي 
الأمــم المتحــدة العســكريين وضمــان أمنــهم وحريــة تنقلــــهم 
الكاملة غير المقيدة. (للاطلاع على كامل نص القرار ١٣٠٧ 

(٢٠٠٠) انظر التذييل الخامس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
ـــه في ١٨ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، تنــاول  بكـامل هيئت
ـــر الأمــين العــام عــن بعثــة مراقــبي الأمــم  أعضـاء الـس تقري
ــــتمع أعضـــاء  المتحــدة في بريفلاكــا (S/2000/976). كمــا اس
الس إلى إحاطة قدمها الأمين العام المساعد لعمليـات حفـظ 
الســلام بشــأن حالــة المفاوضــــات بـــين كرواتيـــا وجمهوريـــة 
يوغوسلافيا الاتحادية من أجل يئة تسوية سلمية للـتراع علـى 

بريفلاكا. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراهـا مجلـس الأمـن 
بكــامل هيئتــه في ١٢ كــانون الثــــاني/ينـــاير ٢٠٠١، تنـــاول 
ـــر الأمــين العــام عــن بعثــة مراقــبي الأمــم  أعضـاء الـس تقري
المتحــدة في بريفلاكــا (S/2000/1251). كمــا اســتمع أعضـــاء 
الس لإحاطة قدمها كل من الأمين العـام المسـاعد لعمليـات 
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حفــظ الســلام، الــذي عــرض تقريــر الأمــــين العـــام، بشـــأن 
التطـورات الأخـيرة في منطقـة البعثـة، لا ســـيما الحالــة الأمنيــة 
وأنشطة البعثة فيها، وكبير المراقبـين العسـكريين الـذي عـرض 

بالتفصيل انتهاكات النظام الأمني. 
وفي الجلســــة ٤٢٥٦، المعقــــــودة في ١٢ كـــــانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، وفقـا للتفـاهم الـذي توصـل إليـه مجلــس 
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
ـــا�، وكــان معروضــا عليــه تقريــر  المعنـون �الحالـة في كرواتي
الأمــين العــام عــن بعثــة مراقــبي الأمــم المتحــدة في بريفلاكـــا 

 .(S/2000/1251)

ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثل كرواتيا بنـاء علـى 
طلبـه، إلى المشـــاركة في المناقشــة دون أن يكــون لــه الحــق في 
التصويت، وفقا للأحكام ذات الصلـة مـن الميثـاق والمـادة ٣٧ 

من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
 (S/2001/34) ووجه الرئيس الانتباه إلى مشروع قرار
كــان قــد أعــد خــلال مشــاورات الــس الســابقة وطرحــــه 

للتصويت. 
ما قرره الس: في الجلسـة ٤٢٥٦، المعقـودة في ١٢ كـانون 
 S/2001/34 الثـــاني/ينـــاير ٢٠٠١، اعتمـــد مشـــروع القـــــرار

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٣٥ (٢٠٠١). 
بموجـب القـرار ١٣٣٥ (٢٠٠١) أذن مجلـس الأمـــن، 
في جملة أمور، لمراقبي الأمم المتحدة العسكريين بـأن يواصلـوا، 
حــتى ١٥ تمــوز/يوليــه ٢٠٠١، رصــــد تجريـــد شـــبه جزيـــرة 
ـــــا للقراريــــن ٧٧٩ (١٩٩٢)  بريفلاكـــا مـــن الســـلاح، وفق
و ٩٨١ (١٩٩٥) والفقرتــين ١٩ و ٢٠ مــن تقريــر الأمــــين 
العـــــــام المـــــــؤرخ ١٣ كـــــــــانون الأول/ديســــــــمبر ١٩٩٥ 
(S/1995/1028)؛ وكرر تأكيد طلبه إلى الطرفـين التوقـف عـن 

جميـع انتـهاكات نظـام التجريـد مـن الســـلاح في المنــاطق الــتي 
حددا الأمم المتحـدة، واتخـاذ مزيـد مـن الخطـوات للتخفيـف 

من حدة التوتر وتحسين السلامة والأمن في المنطقـة، والتعـاون 
بصـورة تامـة مـع مراقـبي الأمـم المتحـدة العسـكريين، وضمــان 
ــــير المقيـــدة؛ وطلـــب إلى  أمنــهم وحريــة تنقلــهم الكاملــة وغ
الطرفـين اسـتئناف المحادثـات بشـأن مسـألة بريفلاكـــا المتنــازع 
عليها في أقرب وقـت ممكـن، وشـجعهما علـى الاسـتفادة مـن 
التوصيـات والخيـارات المتعلقـة باتخـاذ تدابـير لبنـاء الثقـــة، الــتي 
ـــرار ١٢٥٢  قدمـت إليـهما عمـلا بطلـب الـس الـوارد في الق
ــة  (١٩٩٩)، والـتي ترمـي في جملـة أمـور إلى زيـادة تيسـير حري
تنقل السكان المدنيين، وطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إليـه 
ـــل ٢٠٠١  تقريــرا عــن هــذه المســألة بحلــول ١٥ نيســان/أبري
ـــرار ١٣٣٥ (٢٠٠١)، انظــر  (للاطـلاع علـى كـامل نـص الق

التذييل الخامس). 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراهـا مجلـس الأمـن 
بكــامل هيئتــه في ٢٤ نيســان/أبريــل ٢٠٠١، تنــاول أعضـــاء 
الـس تقريـر الأمـين العـام عـن بعثـة مراقـبي الأمـم المتحــدة في 
بريفلاكــا (S/2001/350). كمــا اســــتمع أعضـــاء الـــس إلى 
إحاطة بالمعلومات قدمها الأمين العام المساعد لعمليات حفـظ 

السلام الذي عرض تقرير الأمين العام. 
الرســائل الــواردة في الفــترة مــن ١٦ حزيــران/  - ٣
يونيــه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيــــه ٢٠٠١ 

وتقارير الأمين العام 
ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ١٦ حزيــــــران/يوني
(S/2000/602) موجهــة إلى رئيــس مجلــــس الأمـــن مـــن ممثـــل 

يوغوسلافيا، وضميمة. 
 (S/2000/642) رســالة مؤرخــــة ٣٠ حزيـــران/يونيـــه
موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل كرواتيــا، يحيــل ــا بيانــا 
مشتركا بشأن مسـألة بريفلاكـا صـادرا عـن وزيـري خارجيـة 

كرواتيا والجبل الأسود في ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 

 
البنود المتصلة بالحالة في يوغوسلافيا السابقة 
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تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ٣ تمـــوز/يوليــه عــن بعثــة 
مراقبي الأمم المتحدة في بريفلاكا (S/2000/647)، المقدم عملا 
بقــــرار مجلــــس الأمــــن ١٢٨٥ (٢٠٠٠)، والــــذي يصـــــف 
التطورات التي حدثت منـذ تقريـره المـؤرخ ١١ نيسـان/أبريـل 
٢٠٠٠ (S/2000/305) ويوصــي بتمديــد ولايــة بعثــة مراقـــبي 
الأمم المتحدة في بريفلاكا لمـدة سـتة أشـهر إضافيـة، تنتـهي في 

١٥ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١. 
رسـالة مؤرخـة ٦ تمـوز/يوليـه (S/2000/653) موجهــة 
إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسـلافيا، يحيـل ـا رسـالة 
تحمــل نفــس التــاريخ موجهــــة مـــن رئيـــس وزراء جمهوريـــة 

يوغوسلافيا الاتحادية إلى رئيس مجلس الأمن. 
رسالة مؤرخة ١٧ تموز/يوليه (S/2000/702) موجهـة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
 (S/2000/858) رســـالة مؤرخـــة ٧ أيلـــــول/ســــبتمبر
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا، يحيل ـا 
مذكرة شفوية مؤرخـة ٤ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠ موجهـة مـن 
وزيــر خارجيــــة جمهوريـــة يوغوســـلافيا الاتحاديـــة إلى وزيـــر 
خارجية كرواتيا فيما يتعلق بتنفيذ اتفاق تطبيع العلاقـات بـين 

يوغوسلافيا وكرواتيا. 
 (S/2000/913) رســالة مؤرخــــة ٢٧ أيلـــول/ســـبتمبر
موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل يوغوســلافيا، يحيــل ـــا 
مذكـرة اللجنـة المعنيـة بالمسـائل الإنســـانية والمفقوديــن التابعــة 
لحكومـة جمهوريـة يوغوســـلافيا الاتحاديــة بشــأن الانتــهاكات 
المنتظمــة للالتزامــات الدوليــــة والثنائيـــة مـــن قبـــل جمهوريـــة 

كرواتيا. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٢ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/954) موجهة إلى الأمين العام من ممثـل يوغوسـلافيا، 

ـــة  يحيــل ــا تقريــر جمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة عــن حال
المفاوضــات مــع جمهوريــة كرواتيــا بشــأن مســألة بريفلاكـــا 

المتنــازع عليــها ورســالة مؤرخــة ٢٨ آب/أغســـطس ٢٠٠٠ 
موجهة من رئيس الوفد اليوغوسلافي إلى نظيره الكرواتي. 

تقرير الأمين العام المـؤرخ ١٠ تشـرين الأول/أكتوبـر 
 ،(S/2000/976) عـن بعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة في بريفلاكـــا
المقـدم عمـــلا بقــرار مجلــس الأمــن ١٣٠٧ (٢٠٠٠) والــذي 
يشـمل التطـورات الـــتي حدثــت منــذ صــدور تقريــره الأخــير 

 .(S/2000/647)

رســــــالة مؤرخــــــة ٢٢ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1235) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

يوغوسلافيا، يحيل ا رسـالة موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن 
من رئيس وزراء جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 

تقرير الأمين العام المؤرخ ٢٩ كـانون الأول/ديسـمبر 
 ،(S/2000/1251) عن بعثة مراقـبي الأمـم المتحـدة في بريفلاكـا
المقدم عملا بقرار مجلس الأمن ١٣٠٧ (٢٠٠٠) الـذي يـورد 
وصفـــا للتطـــورات الحاصلـــة منـــذ صـــدور تقريـــره الأخــــير 
(S/2000/976) ويوصي بتمديد ولاية بعثة المراقبـين لفـترة سـتة 

أشهر إضافية تنتهي في ١٥ تموز/يوليه ٢٠٠١. 
ـــــاير ٢٠٠١  رســــالة مؤرخــــة ٥ كــــانون الثــــاني/ين
(S/2001/13) موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل كرواتيـا 

ـــس مجلــس الأمــن مــن وزيــر  يحيـل ـا رسـالة موجهـة إلى رئي
خارجية كرواتيا. 

تقرير الأمين العام المؤرخ ١١ نيســان/أبريـل عـن بعثـة 
مراقبي الأمم المتحدة في بريفلاكا (S/2001/350)، المقدم عملا 
بقـرار مجلـــس الأمــن ١٣٣٥ (٢٠٠١) والــذي يــورد وصفــا 
للتطـــــورات الحاصلـــــــة منــــــذ صــــــدور تقريــــــره الأخــــــير 

 .(S/2000/1251)
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قـــــرارات مجلـــــس الأمــــــن ١١٦٠ (١٩٩٨)،  هاء -
و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و١٢٠٣ (١٩٩٨)، 

و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩)   
نظــــر مجلــــس الأمــــن في المســــألة في الفـــــترة مـــــن  - ١
ـــــــران/  ١٣ تمـــــــوز/يوليـــــــه ٢٠٠٠ إلى ١٤ حزي

يونيه ٢٠٠١   
جلســــات الــــــس: ٤١٧١ (١٣ تمـــــوز/يوليـــــه ٢٠٠٠)؛ 
و ٤١٩٠ (٢٤ آب/أغســــــــــــطس ٢٠٠٠)؛ و ٤٢٠٠ (٢٧ 
ـــــاني/  أيلـــول/ ســـبتمبر ٢٠٠٠)؛ و ٤٢٢٥ (١٦ تشـــرين الث
نوفمــــبر ٢٠٠٠)؛ و ٤٢٣٢ (٢٢ تشــــرين الثــــاني/نوفمـــــبر 
٢٠٠٠)؛ و ٤٢٤٩ (١٩ كـــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠)؛ 
و ٤٢٥٠ (١٩ كـــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠)؛ و ٤٢٥٨ 
ـــاير ٢٠٠١)؛ و ٤٢٧٧ (١٣ شــباط/  (١٨ كـانون الثـاني/ ين
فـــــــــبراير ٢٠٠١)؛ و ٤٢٨٦ (٦ آذار/مـــــــــــارس ٢٠٠١)؛ 
ــــــارس ٢٠٠١)؛ و ٤٢٩٨ (١٦ آذار/  و٤٢٩٦ (١٦ آذار/م

مارس ٢٠٠١) و ٤٣٠٩ (٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١). 
القرارت المتخذة: لا يوجد. 

البيانـــــات الرئاســـــــية: (S/PRST/2000/35)؛ و (S/PRST/2000/40)؛ 
و (S/PRST/2001/8)؛ 

المحــــــاضر الحرفيــــــــة: S/PV.4171 و Corr.1؛ و S/PV.4190؛ 
و S/PV.4200؛ و S/PV.4225؛ و S/PV.4232؛ و S/PV.4249؛ 
و S/PV.4250؛ و S/PV.4258 ؛ و S/PV.4277 ؛ 
ـــــــــــــــــــــــــان]؛ و S/PV.4296 و Corr.1؛  و S/PV.4286 ؛ [بي

و S/PV.4298؛ و S/PV.4309 و Corr.1 و 2. 
مشاورات الس بكـامل هيئتـه: ٢٢ حزيـران/يونيـه؛ و ١١ 
تموز/يوليه؛ و ١٤ و ٢٥ و ٢٦ أيلول/سبتمبر؛ و ٣١ تشرين 
ـــــبر؛  الأول/أكتوبـــر؛ و ٣ و ٢٧ و ٢٩ تشـــرين الثـــاني/نوفم
ــــمبر ٢٠٠٠؛ و ٢٩  و ١٣ و ١٨ و ١٩ كـــانون الأول/ديس
و ٣٠ كانون الثــاني/ينـاير؛ و ١٦ و ٢٠ و ٢٣ و ٢٧ و ٢٨ 

ـــــبراير؛ و ٢ و ٩ و ١٥ و ١٦ آذار/ مــــارس؛ و ٥  شـــباط/ف
و ١٢ و ١٧ و ١٩ و ٢٠ و ٢٧ نيســـان/أبريـــــل؛ و ٨ و ٩ 
و ١٥ و ١٦ و ٢٩ و ٣١ أيـار/مـــايو؛ و ٤ و ٧ و ٨ و ١١ 

و ١٢ و ١٤ و ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١. 
في الجلســة ٤١٧١، المعقــودة في ١٣ تمـــوز/يوليـــه 
٢٠٠٠، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــس نظـــره في البنـــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة واصــل ال
ــــــــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩  �قــــــرارات مجلــــــس الأم
(١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، 

و ١٢٤٤ (١٩٩٩)�. 
ـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في  ووفقـا للتف
مشـاوراته السـابقة، وجـه الرئيـس، بموافقـة الـس، وبموجـــب 
المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـــت للمجلــس، دعــوة إلى 
السيد الهادي العنابي، الأمـين العـام المسـاعد لشـؤون عمليـات 

حفظ السلام. 
واسـتمع الـــس إلى إحاطــة بالمعلومــات مــن الأمــين 

العام المساعد. 
كمــا أدلى ببيانــات ممثلــو المملكــة المتحــدة لبريطانيـــا 
ـــــدا الشــــمالية والاتحــــاد الروســــي وفرنســــا  العظمـــى وأيرلن
ـــدا  والولايــات المتحــدة الأمريكيــة وماليزيــا والأرجنتــين وكن
والصــين وتونــس وأوكرانيــا وبنغلاديــش وهولنــدا وناميبيـــا، 

وكذلك أدلى الرئيس ببيان بصفته ممثل لجامايكا. 
ورد الأمــين العــام المســاعد علــى تعليقــــات وأســـئلة 

أعضاء الس. 
ــــــودة يـــــوم ٢٤ آب/  وفي الجلســــة ٤١٩٠، المعق
أغسـطس ٢٠٠٠، وفقـا للتفـاهم الـــذي توصــل إليــه مجلــس 
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
المعنـون �قـرارات مجلـس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ 

 
البنود المتصلة بالحالة في يوغوسلافيا السابقة 
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(١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، 
و ١٢٤٤ (١٩٩٩)�. 

ـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في  ووفقـا للتف
مشـاوراته السـابقة، وجـــه الرئيــس الدعــوة، بموافقــة الــس، 
وبموجب المادة ٣٩ من النظام الداخلي المؤقـت لـس الأمـن، 
إلى السيد هادي العنابي، الأمين العام المساعد لعمليـات حفـظ 

السلام. 
واسـتمع الـــس إلى إحاطــة بالمعلومــات مــن الأمــين 

العام المساعد.  
ــــش والاتحـــاد الروســـي  وأدلى ببيانــات ممثلــو بنغلادي
وفرنسا والمملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية 
والولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة وهولنـــدا وكنـــدا والصـــــين 
والأرجنتين وتونس وجامايكا وأوكرانيا وناميبيا ومالي، كمـا 

أدلى الرئيس ببيان بصفته ممثل ماليزيا. 
ورد الأمــين العــام المســاعد علــى تعليقــــات وأســـئلة 

أعضاء الس. 
ــــوم ٢٧ أيلـــول/  وفي الجلســة ٤٢٠٠، المعقــودة ي
سبتمبر ٢٠٠٠، وفقا للتفاهم الذي توصل إليه مجلـس الأمـن 
في مشـاوراته السـابقة، واصـل الـس نظـــره في البنــد المعنــون 
ــــــــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩  �قــــــرارات مجلــــــس الأم
(١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، و ١٢٣٩ (١٩٩٩)؛ 

و ١٢٤٤ (١٩٩٩)�. 
ـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في  ووفقـا للتف
مشـاوراته السـابقة، وجـــه الرئيــس الدعــوة، بموافقــة الــس، 
ـــت، إلى الســيد  وبموجـب المـادة ٣٩ مـن نظامـه الداخلـي المؤق
بيرنار كوشنير، الممثل الخاص للأمين العام ورئيس بعثة الأمـم 

المتحدة للإدارة الانتقالية في كوسوفو. 

واستمع الس لإحاطة إعلامية قدمها الممثـل الخـاص 
للأمـين العـام ورئيـس بعثـة الأمـــم المتحــدة لــلإدارة المؤقتــة في 

كوسوفو. 
ــــات المتحـــدة الأمريكيـــة  وأدلى ببيانــات ممثلــو الولاي
وبنغلاديــش وفرنســــا والاتحـــاد الروســـي والمملكـــة المتحـــدة 
لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــــمالية والصـــين والأرجنتـــين 
وهولنـــدا وكنـــدا وتونـــس وماليزيـــا وأوكرانيـــا وجامايكـــــا 

وناميبيا، كما أدلى الرئيس ببيان بصفته ممثل مالي. 
ورد الممثــل الخــاص علــى تعليقــات وأســئلة أعضـــاء 

الس. 
وفي المشاورات غير الرسمية الـتي عقدهـا مجلـس الأمـن 
بكــامل هيئتــه في ٣ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠، اســــتمع 
أعضاء الس إلى إحاطة قدمها الأمين العام المساعد لعمليــات 
حفظ السلام بشأن الانتخابات البلديـة المعقـودة في كوسـوفو 

يوم ٢٨ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
وفي الجلســـــة ٤٢٢٥ المعقـــــودة في ١٦ تشــــــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، وفقا للتفاهم الذي توصــل إليـه مجلـس 
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
المعنـون �قـرارات مجلـس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ 
(١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، 

و ١٢٤٤ (١٩٩٩)�. 
ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثلي ألبانيـا وجمهوريـة 
يوغوسلافيا الاتحادية والنمسا، بناء على طلبهم، إلى المشاركة 
في المناقشـــة دون أن يكـــون لهـــم الحـــق في التصويـــت وفقـــا 
للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق والمــــادة ٣٧ مـــن النظـــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
ـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في  ووفقـا للتف
مشـاوراته السـابقة، وجـــه الرئيــس الدعــوة، بموافقــة الــس، 
ـــت، إلى الســيد  وبموجـب المـادة ٣٩ مـن نظامـه الداخلـي المؤق



015443387

بيرنار كوشنير، الممثل الخاص للأمين العام ورئيس بعثة الأمـم 
المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو. 

ـــس إلى إحاطــة بالمعلومــات مــن الممثــل  واسـتمع ال
الخاص للأمين العام ورئيس بعثة الأمم المتحدة لـلإدارة المؤقتـة 

في كوسوفو. 
ــــات المتحـــدة الأمريكيـــة  وأدلى ببيانــات ممثلــو الولاي
وبنغلاديــش والاتحــاد الروســي والمملكــــة المتحـــدة لبريطانيـــا 
العظمى وأيرلندا الشمالية وكندا والصين والأرجنتين وماليزيـا 
وتونـس وجامايكـا وناميبيـا ومـالي وأوكرانيـا وفرنسـا (باســـم 
الـــدول الأعضـــاء في الاتحـــاد الأوروبي، واســـتونيا وبلغاريـــــا 
وبولندا والجمهورية التشيكية ورومانيــا وسـلوفاكيا وسـلوفينيا 
وقبرص ولاتفيا وليتوانيا ومالطة وهنغاريا التي أيدت البيان). 

ــة  ومـن ثم أدلى ببيـان كـل مـن ممثلـي النمسـا وجمهوري
يوغوسلافيا الاتحادية.  

ورد الممثــل الخــاص علــى تعليقــات وأســئلة أعضـــاء 
الس. 

وفي الجلســــة ٤٢٣٢، المعقــــودة في ٢٢ تشــــــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، وفقا للتفاهم الذي توصــل إليـه مجلـس 
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
المعنـون �قـرارات مجلـــس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨) و ١١٩٩ 
(١٩٩٨) و ١٢٠٣ (١٩٩٨) و ١٢٣٩ (١٩٩٩) 

و ١٢٤٤ (١٩٩٩)�. 
ـــــل جمهوريــــة  ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــة الـــس، ممث
ــــاء علـــى طلبـــه، إلى المشـــاركة في  يوغوســلافيا الاتحاديــة، بن
المناقشة دون أن يكون له الحـق في التصويـت، وفقـا للأحكـام 
ذات الصلة من الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلـي المؤقـت 

للمجلس. 

ــــــــــــان باســـــــــــم الـــــــــــس  وأدلى الرئيــــــــــس ببي
(S/PRST/2000/35)، حيث ذكّر الـس، في جملـة أمـور، أنـه 
قد أصيب بصدمـة إزاء الهجمـات الإجراميـة الـتي شـنت علـى 
ـــة في  منــزل رئيـس لجنـة اتصـال جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحادي
ــاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، وكذلـك علـى  بريشتينا في ٢٢ تشرين الث
ــــين في جنـــوب صربيـــا في ٢١ تشـــرين  رجــال شــرطة صربي
الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، ممـا أســـفر عــن مصــرع وإصابــة عــدة 
أفراد، وأنه يدين هذه الهجمات بشدة؛ ودعا إلى إجراء تحقيق 
فـوري وكـامل لإحالـة مرتكبيـها إلى العدالـة. (للاطـلاع علــى 
كــــامل نــــص الوثيقــــة S/PRST/2000/35، انظــــــر التذييـــــل 

السادس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٢٧ تشـرين الثـاني/ نوفمــبر ٢٠٠٠، اســتمع 
أعضــاء الــس إلى إحاطــة بالمعلومــات قدمــها الأمــين العـــام 
المساعد لعمليات حفظ السلام بشأن الهجوم الـذي شــن يـوم 
٢٢ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ علـى مســـكن رئيــس لجنــة 
جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية المعنية بالتعـاون مـع بعثـة الأمـم 
ــع  المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة في كوسـوفو؛ واغتيـال مستشـار رفي
المسـتوى في التحـالف الديمقراطـي لكوسـوفو يـوم ٢٣ تشــرين 

الثاني/ نوفمبر والحالة الأمنية في وادي بريسيفو. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ١٣ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، اســـتمع 
أعضاء الس إلى إحاطة قدمها الأمين العام المساعد لعمليــات 
حفظ السلام بشأن الحالة الأمنية في وادي بريسيفو، جمهورية 

يوغوسلافيا الاتحادية. 
وفي الجلســــة ٤٢٤٩، المعقــــــودة في ١٩ كـــــانون 
الأول/ ديسـمبر ٢٠٠٠، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه 
مجلـس الأمـن في مشـــاوراته الســابقة واصــل الــس نظــره في 
البنـــد المعنـــون �قـــرارات مجلـــس الأمــــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، 
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و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، 
و ١٢٤٤ (١٩٩٩)�. 

ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثل يوغوسـلافيا، بنـاء 
علـى طلبـه، إلى المشـاركة في المناقشـة دون أن يكـون لـه الحــق 
ـــادة  في التصويـت، وفقـا للأحكـام ذات الصلـة مـن الميثـاق والم

٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في  ووفقـا للتف
مشـاوراته السـابقة، وجـــه الرئيــس الدعــوة، بموافقــة الــس، 
وبموجب المادة ٣٩ من النظام الداخلي المؤقـت لـس الأمـن، 
إلى السيد هادي العنابي، الأمين العام المساعد لعمليـات حفـظ 

السلام. 
واستمع الس إلى إحاطة من الأمين العام المساعد. 

ــــة  ثم اســتمع الــس إلى بيــان أدلى بــه وزيــر خارجي
جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 

وأدلى ببيانــات ممثلــو الولايــات المتحــدة الأمريكيــــة، 
وبنغلاديــش، وفرنســا، والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمـــى 
وأيرلنــــدا الشــــــمالية، والصـــــين، والأرجنتـــــين، وهولنـــــدا، 
وجامايكـا، وماليزيـا، وتونـس، وناميبيـا، وأوكرانيـــا، ومــالي، 
وكندا، كما أدلى الرئيس ببيان بصفته ممثل الاتحاد الروسي. 

وفي الجلســــة ٤٢٥٠، المعقــــــودة في ١٩ كـــــانون 
الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، وفقــا للتفــاهم الــذي توصــل إليـــه 
مجلـس الأمـن في مشـاوراته السـابقة، واصـــل الــس نظــره في 
البنــد المعنــون �قــرارات مجلــس الأمـــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و 
١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، و ١٢٣٩ 
ــــــه  (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩)�، وكــــان معروضــــا علي
تقرير الأمين العـام عـن بعثـة الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة في 

 .(S/2000/1196) كوسوفو

وأدلى الرئيــــــس ببيــــــان بالنيابــــــة عــــــــن الـــــــس 
(S/PRST/2000/40)، أعرب فيه، ضمن جملة أمـور، عـن قلقـه 

البالغ إزاء الحالة في بعض البلديـات الواقعـة في جنـوب صربيـا 
في جمهورية يوغوسلافيا الاتحاديـة، وخاصـة في منطقـة الأمـان 
البرية وفق المحـدد في الاتفـاق العسـكري التقـني المشـار إليـه في 
ـــال  المرفــق الثــاني للقــرار ١٢٤٤ (١٩٩٩) وأدان بشــدة أعم
العنـف الـتي ترتكبـها الجماعـات المتطرفـــة الألبانيــة الأصــل في 
جنوب صربيا، ودعا إلى وقف فـوري تـام لأعمـال العنـف في 
هذه المنطقة؛ وأكد من جديد قراره ١٢٤٤ (١٩٩٩) برمتـه؛ 
ـــني الــدولي  ورحـب بالتدابـير المحـددة الـتي اتخذهـا الوجـود الأم
(قـوة كوسـوفو) لمعالجـة المشـكلة، ومـن بينـها تشـــديد الرقابــة 
علـى الحـــدود، ومصــادرة الأســلحة، وتعطيــل الأنشــطة غــير 
المشروعة التي تم الوقوف عليـها داخـل كوسـوفو بـالقرب مـن 
الحـدود الإداريـــة الشــرقية؛ ورحــب بــالحوار البنــاء بــين قــوة 
كوسوفو والسلطات اليوغوسلافية والصربية، بما في ذلك مـن 
خلال لجنة التنفيذ المشتركة؛ ودعا قوة كوسوفو وبعثـة الأمـم 
ـــة بــذل جميــع  المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة في كوسـوفو إلى مواصل
الجـهود اللازمـة لمعالجـة المشـكلة (للاطـلاع علـى كــامل نــص 

الوثيقة S/PRST/2000/40، انظر التذييل السادس). 
وفي الجلســــة ٤٢٥٨، المعقــــــودة في ١٨ كـــــانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، وفقـا للتفـاهم الـذي توصـل إليـه مجلــس 
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
المعنـون �قـرارات مجلـس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ 
(١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، 

و ١٢٤٤ (١٩٩٩)�. 
ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــة الـــــس، ممثلــــي الســــويد 
ـــى طلبــهما، إلى المشــاركة في المناقشــة  ويوغوسـلافيا، بنـاء عل
دون أن يكـون لهمـا الحـق في التصويـت، وفقـا للأحكــام ذات 
الصلـة مـن الميثـــاق والمــادة ٣٧ مــن النظــام الداخلــي المؤقــت 

للمجلس. 
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ـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في  ووفقـا للتف
مشـاوراته السـابقة، وجـــه الرئيــس الدعــوة، بموافقــة الــس، 
وبموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـــت، إلى الســيد 
جــان مــاري غييبنــو، وكيــل الأمــين العــام لعمليــات حفــــظ 

السلام. 
واستمع الس إلى بيان أدلى به وكيل الأمين العام. 

وأدلى ببيانــات ممثلــو الولايــات المتحــدة الأمريكيــــة، 
وبنغلاديش، والاتحاد الروسـي، وجامايكـا، والمملكـة المتحـدة 
ـــا،  لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية، وتونــس، وأوكراني
والـنرويج، وفرنسـا، ومـالي، والصـين، وكولومبيـــا، وأيرلنــدا، 

وموريشيوس. 
ومن ثم استمع الس إلى بيان أدلى به كل مـن ممثلـي 
ـــة عــن الــدول الأعضــاء في الاتحــاد الأوروبي،  السـويد (بالنياب
واستونيا، وبلغاريا، وبولندا، وتركيـا، والجمهوريـة التشـيكية، 
ورومانيا، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، وقبرص، ولاتفيا، وليتوانيا، 
ومالطة، وهنغاريا فضــلا عـن أيسـلندا ولختنشـتاين الـتي أيـدت 

البيان) ويوغوسلافيا. 
وأدلى الرئيس ببيان بصفته وزير خارجية سنغافورة. 

ورد وكيل الأمين العام على تعليقات وأسـئلة أعضـاء 
الس. 

وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٣٠ كــانون الثــاني/ينــــاير ٢٠٠١، اســـتمع 
أعضــاء الــس إلى إحاطــة بالمعلومــات قدمــها الأمــين العـــام 
المســـاعد لعمليـــات حفـــظ الســـلام بشـــأن الحالـــــة في وادي 

بريسيفو، بجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 
وفي الجلسة ٤٢٧٧ المعقــودة في ١٣ شـباط/فـبراير 
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن

ــــــــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩  �قــــــرارات مجلــــــس الأم
(١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، 

و ١٢٤٤ (١٩٩٩)�. 
ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــة الـــــس، ممثلــــي الســــويد 
ـــهما، إلى المشــاركة في  ويوغوسـلافيا الاتحاديـة، بنـاء علـى طلب
المناقشـــة دون أن يكـــون لهمـــا الحـــق في التصويـــــت، وفقــــا 
للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق والمــــادة ٣٧ مـــن النظـــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
ـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في  ووفقـا للتف
مشـاوراته السـابقة، وجـــه الرئيــس الدعــوة، بموافقــة الــس، 
وبموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـــت، إلى الســيد 
جــان مــاري غييبنــو، وكيــل الأمــين العــام لعمليــات حفــــظ 

السلام. 
واستمع الس إلى إحاطة قدمها وكيل الأمين العام. 
وأدلى ببيانـــات ممثلـــو فرنســـا، والاتحـــــاد الروســــي، 
ــــدا  وبنغلاديــش، والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلن
الشـــمالية، وســـــنغافورة، والولايــــات المتحــــدة الأمريكيــــة، 
وأوكرانيـــا، والصـــــين، وأيرلنــــدا، وكولومبيــــا، والــــنرويج، 
وجامايكــا، وموريشــيوس، كمــا أدلى الرئيــس ببيــان بصفتـــه 

مندوب تونس. 
ومن ثم استمع الس إلى بيان إلى بـه كـل مـن ممثلـي 
الســويد (بالنيابــة عــن الــدول الأعضــاء في الاتحــــاد الأوروبي 
واستونيا، وبلغاريا، وبولندا، وتركيـا، والجمهوريـة التشـيكية، 
ورومانيا، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، وقبرص، ولاتفيا، وليتوانيا، 
ومالطـة، وهنغاريـا فضـلا عـن أيسـلندا الـــتي أيــدت البيانــات) 

ويوغوسلافيا. 
ورد وكيل الأمين العام على تعليقات وأسـئلة أعضـاء 

الس. 
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وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتــه في ١٦ شــباط/فــبراير ٢٠٠١، اســتمع أعضــاء 
الس إلى إحاطة قدمها الأمين العام المساعد لعمليـات حفـظ 
ــباط/فـبراير ٢٠٠١ علـى  السلام بشأن اعتداء جرى في ١٦ ش
قافلة من الحافلات كانت تنقـل مدنيـين مـن صـرب كوسـوفو 
مـن نيتـش (صربيـا) إلى غراكانيتشـا (كوسـوفو)، ممـــا أدى إلى 

مقتل ١٠ أفراد من الصرب وجرح أكثر من ٤٠ آخرين. 
وفي الجلسـة ٤٢٨٦ المعقـودة، كجلسـة خاصــة، في 
٦ آذار/مــارس ٢٠٠١، وفقــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــــه 
مجلـس الأمـن في مشـاوراته السـابقة، واصـــل الــس نظــره في 
البنـــد المعنـــون �قـــرارات مجلـــس الأمــــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، 
و١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، و ١٢٣٩ 

(١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩)�. 
وفي ايـــة الجلســـة، أصـــدر الـــــس بلاغــــا رسميــــا 
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ـــة والمــادة ٣٧ مــن  ووفقـا لأحكـام الميثـاق ذات الصل
النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـس، وجـه الرئيـس دعــوات إلى 
السـيد زوران جيجيتـش، رئيـس وزراء جمهوريـة يوغوســـلافيا 
الاتحادية وكل من ممثلي الأرجنتين وألمانيـا وإيطاليـا والبرتغـال 
وبلغاريــا وبولنــدا وتركيــا ورومانيــا وســــلوفاكيا وســـلوفينيا 

والسويد وكندا وهنغاريا واليابان واليونان. 
ووجه الرئيس أيضـا، وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل 
إليه في مشاورات الس السابقة، وبموافقــة الـس، دعـوة إلى 
المراقـب الدائـم لسويسـرا لـدى الأمـــم المتحــدة للمشــاركة في 

المناقشة دون الحق في التصويت. 
ووجه الرئيس كذلك، وفقا للتفاهم الذي تم التوصل 
إليـه في مشـاورات الـس الســـابقة، وبموافقــة الــس، دعــوة 
بموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلــس إلى 

السـيد ريتشـارد واييـت القـائم بالأعمـال المؤقـت لبعثـة اللجنـة 
الأوروبية لدى الأمم المتحدة. 

وأجرى أعضاء الس مناقشة بناءة مـع رئيـس وزراء 
جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 

وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ٩ آذار/مارس ٢٠٠١، استمع أعضاء الـس 
إلى إحاطة قدمها وكيل الأمـين العـام لعمليـات حفـظ السـلام 
بشأن التطورات الحاصلة في كوسوفو، ولا سيما بشأن الحالـة 
ــــا اليوغوســـلافية  في المنطقــة الحدوديــة بــين جمهوريــة مقدوني

السابقة وكوسوفو. 
وفي الجلسـة ٤٢٩٦ المعقـــودة في ١٦ آذار/مــارس 
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
ــــــــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩  �قــــــرارات مجلــــــس الأم
(١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، 
و ١٢٤٤ (١٩٩٩)�، وكــان معروضــا عليــه تقريــر الأمـــين 
العـام عـــن بعثــة الأمــم المتحــدة لــلإدارة المؤقتــة في كوســوفو 
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ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثلي ألبانيا، وبلغاريـا، 
والسويد، وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السـابقة، وتركيـا، 
ويوغوسلافيا بناء على طلبهم، إلى المشـاركة في المناقشـة دون 
أن يكون لهم الحق في التصويـت، وفقـا للأحكـام ذات الصلـة 
من الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 

ـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في  ووفقـا للتف
مشـاوراته السـابقة، وجـــه الرئيــس الدعــوة، بموافقــة الــس، 
وبموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـــت، إلى الســيد 
هـانس هيكـيرب، الممثـل الخـاص للأمـــين العــام ورئيــس بعثــة 

الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو. 
واستمع الس إلى إحاطة قدمها الممثل الخاص. 
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وأدلى ببيانــات ممثلــو الاتحــــاد الروســـي، والولايـــات 
المتحــدة الأمريكيــة، وفرنســــا، وتونـــس، والمملكـــة المتحـــدة 
لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـــمالية، والصــين، وســنغافورة، 
وجامايكـــا، والـــنرويج، وبنغلاديـــش، وكولومبيـــا، ومــــالي، 
وموريشيوس، وأيرلندا، كمـا أدلى الرئيـس ببيـان بصفتـه ممثـل 

أوكرانيا. 
ومــن ثم اســتمع الــس إلى بيانــــات أدلى ـــا ممثلـــو 
ـــة عــن الــدول الأعضــاء في الاتحــاد الأوروبي،  السـويد (بالنياب
واســــتونيا، وبلغاريــــا، وبولنــــدا، والجمهوريــــة التشــــــيكية، 
ورومانيا، وسلوفاكيا، وسلوفينيا، وقبرص، ولاتفيا، وليتوانيا، 
ومالطـة، وهنغاريـا، فضـلا عـن أيســـلندا الــتي أيــدت البيــان)، 
وجمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة، وألبانيـا، وتركيــا، 

وبلغاريا، ويوغوسلافيا. 
ورد الممثــل الخــاص علــى تعليقــات وأســئلة أعضـــاء 

الس. 
وفي الجلسـة ٤٢٩٨ المعقـــودة في ١٦ آذار/مــارس 
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
ــــــــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩  �قــــــرارات مجلــــــس الأم
(١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، 
و ١٢٤٤ (١٩٩٩)�، وكــان معروضــا عليــه تقريــر الأمـــين 
العـام عـــن بعثــة الأمــم المتحــدة لــلإدارة المؤقتــة في كوســوفو 
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وأدلى الرئيــــــس ببيــــــان، بالنيابــــــة عــــــن الـــــــس 
(S/PRST/2001/8)، رحـب فيـه الـــس، ضمــن جملــة أمــور، 

بمجالات الأولوية في العمل التي حددها الممثل الخــاص للأمـين 
العام؛ ورحب بإنشاء فريق عامل تحت إشراف الممثل الخـاص 
للأمـين العـام لوضـع إطـار قـانوني للمؤسســـات المؤقتــة المعنيــة 
بإقامة حكم ذاتي ديمقراطي ومستقل في كوسوفو وشدد علـى 

أهميـة أن تكـون كافـة الجماعـات العرقيـة ممثلـــة في عمــل هــذا 
الفريــق؛ وأكــــد علـــى ضـــرورة إطـــلاع حكومـــة جمهوريـــة 
يوغوسلافيا الاتحادية على سير العملية أولا بأول؛ ودعا جميـع 
الأطراف إلى دعم جهود بعثة الأمم المتحــدة في كوسـوفو مـن 
أجــل إقامــة مجتمــــع ديمقراطـــي متعـــدد الأعـــراق مســـتقر في 
كوسـوفو وتوفـــير الظــروف الملائمــة لإجــراء الانتخابــات في 
جميـع أنحـاء كوسـوفو؛ وأكـد أهميـة عـدد مـــن الخطــوات الــتي 
يجري اتخاذها من أجل إجراء هذه الانتخابـات: وضـع الإطـار 
القانوني، ولا سيما تحديد وظائف الهيئات المنتخبــة وسـلطاا؛ 
وضـــع ســـجل موحـــد للنـــاخبين بحيـــث يشـــــمل اللاجئــــين 
والمشردين في الداخل، والمشاركة الكاملة لجميــع الطوائـف في 
ـــاخ أمــني علــى مســتوى عــال لعمليــات  التصويـت؛ توفـير من
التصويت؛ ورحــب بالعلاقـات الوثيقـة بـين حكومـة جمهوريـة 
يوغوسلافيا الاتحادية وبعثة الأمم المتحدة في كوسـوفو والقـوة 
الدولية في كوسوفو، لا سيما الخطوات المتخذة من أجل فتـح 
ـــــر الــــذي سيســــهل تلــــك  مكتـــب للبعثـــة في بلغـــراد، الأم
المشــاورات؛ وأكــد علــى أهميــة الحــوار المكثــف بــين القـــادة 
ـــــلافيا  السياســــيين لكوســــوفو وحكومــــة جمهوريــــة يوغوس
الاتحاديـة؛ ودعـا إلى إـاء جميـع أعمـال العنـــف في كوســوفو، 
وخاصـة الأعمـال ذات الدوافـع العرقيـة، وحـث جميـــع القــادة 
السياسـيين في كوسـوفو علـى إدانـة هـذه الأعمـــال ومضاعفــة 
الجـهود مـن أجـل بـث روح التسـامح بـين القوميـــات الإثنيــة؛ 
وأكـــد مـــن جديـــد علـــى أهميـــة حـــل مشـــكلة المفقوديـــــن 
والمحتجزيـن؛ وأشـار إلى أن ذلـك سـيكون إجـــراء مــهما لبنــاء 
الثقة؛ ورحب بالخطوات الأولية التي اتخذا حكومة جمهورية 
يوغوسـلافيا الاتحاديـة في هـذا الشـأن؛ وأشـار إلى أنــه مــا زال 
الس يشعر بـالقلق إزاء الحالـة الأمنيـة في بعـض البلديـات في 
جنوب صربيا نتيجـة أعمـال العنـف الـتي تقـوم ـا الجماعـات 
المسلحة الألبانية؛ ورحـب باتفاقيـات وقـف إطـلاق النـار الـتي 
وقعت في ١٢ آذار/مارس ٢٠٠١؛ ودعا إلى الالـتزام الصـارم 

 
البنود المتصلة بالحالة في يوغوسلافيا السابقة 
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بأحكامها. وأكد أن التسوية السلمية لهذه الأزمـة لـن تتحقـق 
إلا بــالحوار المكثــف؛ وأشــاد باســــتمرار ســـلطات جمهوريـــة 
يوغوســلافيا الاتحاديــة وصربيــا في الالــــتزام بضبـــط النفـــس؛ 
ورحـب بالخطـة الـتي وضعتـها حكومـة جمهوريـة يوغوســـلافيا 
الاتحادية لجنوب صربيا. وأيـد مبادرـا مـن أجـل التوصـل إلى 
حل سلمي ودائم من خلال عملية الحوار وتدابـير بنـاء الثقـة؛ 
وأعـرب عـــن رأيــه في أن التنفيــذ الســريع لتدابــير بنــاء الثقــة 
سيكون عنصرا هاما في تحقيق التسـوية السـلمية، وأكـد أهميـة 
أن يواصــل اتمــع الــدولي تقــديم الدعــم السياســــي والمـــالي 
ـــه منظمــة حلــف شمــال  للعمليـة؛ ورحـب بـالقرار الـذي اتخذت
ـــأذن لقــائد القــوة الدوليــة في كوســوفو بــأن  الأطلسـي بـأن ت
يسمح بعودة منضبطة لقوات جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة 
إلى منطقـة الأمـان البريـة وفـق المحـدد في الاتفـاق العســـكري – 
ـــه في المرفــق الثــاني للقــرار ١٢٤٤ (١٩٩٩)  التقـني المشـار إلي
باعتبـار ذلـك خطـوة أولى نحـو التقليـص التدريجـي والمشـــروط 
لمنطقة الأمان البرية؛ وأكد من جديد دعمه القـوي لجمهوريـة 
مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة كمــــا ورد في بيـــان رئيســـه 
ــــــارس ٢٠٠١ (S/PRST/2001/7)؛ وأدان  المـــــؤرخ ٧ آذار/م
ـــا  بشــدة اســتمرار العنــف في بعــض أجــزاء جمهوريــة مقدوني
اليوغوسـلافية السـابقة مـــن جــانب المتطرفــين المدعومــين مــن 
خارج البلاد، مما يشكل ديـدا للاسـتقرار والأمـن في المنطقـة 
برمتــها؛ وأكــد أهميــة صــون الســــلامة الإقليميـــة لجمهوريـــة 
مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة وجميــع دول المنطقــة؛ وأيــــد 
ـــا اليوغوســلافية  الجـهود الـتي تبذلهـا حكومـة جمهوريـة مقدوني
السـابقة مـن أجـل التعـاون مـع منظمـة حلـف شمـال الأطلســي 
وغيرها من المنظمات الدولية بغيــة إـاء العنـف بطريقـة تتسـق 
ــــى كـــامل نـــص الوثيقـــة  مــع ســيادة القــانون (للاطــلاع عل

S/PRST/2001/8، انظر التذييل السادس). 

ـــودة في ٩ نيســان/أبريــل  وفي الجلسـة ٤٣٠٩ المعق
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 

ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
ــــــــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩  �قــــــرارات مجلــــــس الأم
(١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، 

و ١٢٤٤ (١٩٩٩)�. 
ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــة الـــس، ممثلـــي الســـــويد، 
ـــى طلبــهما، إلى المشــاركة في المناقشــة  ويوغوسـلافيا، بنـاء عل
دون أن يكـون لهمـا الحـق في التصويـت، وفقـا للأحكــام ذات 
الصلـة مـن الميثـــاق والمــادة ٣٧ مــن النظــام الداخلــي المؤقــت 

للمجلس. 
ـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في  ووفقـا للتف
مشـاوراته السـابقة، وجـــه الرئيــس الدعــوة، بموافقــة الــس، 
وبموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـــت، إلى الســيد 
جــان مــاري غييبنــو، وكيــل الأمــين العــام لعمليــات حفــــظ 

السلام. 
واستمع الس إلى بيان أدلى به وكيل الأمين العام. 

وأدلى ببيانـــات ممثلـــو الاتحـــاد الروســـي، والصـــــين، 
وبنغلاديش، وتونس، والولايات المتحدة الأمريكية، وفرنسـا، 
ـــا، والــنرويج، وأوكرانيــا،  وجامايكـا، وسـنغافورة، وكولومبي
ومــالي، وأيرلنــدا، وموريشــيوس، كمــــا أدلى الرئيـــس ببيـــان 
بصفتــه ممثــل المملكــة المتحــــدة لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنـــدا 

الشمالية. 
ومن ثم استمع الس إلى بيان أدلى به كل مـن ممثلـي 
يوغوسلافيا والسويد (بالنيابة عـن الـدول الأعضـاء في الاتحـاد 
الأوروبي، واستونيا، وبلغاريا، وبولندا، وتركيـا، والجمهوريـة 
التشـــيكية، ورومانيـــا، وســـلوفاكيا، وســـــلوفينيا، وقــــبرص، 
ولاتفيا، وليتوانيا، ومالطة، وهنغاريـا فضـلا عـن آيسـلندا الـتي 

أيدت البيان). 
ورد وكيل الأمين العام على تعليقات وأسـئلة أعضـاء 

الس في أوقات مختلفة أثناء انعقاد الجلسة. 
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وقدم الرئيس موجزا ختاميا مقتضبا للمناقشة. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ١٩ نيســـان/أبريــل ٢٠٠١، اســتمع أعضــاء 
ــــام المســـاعد للشـــؤون  الــس إلى إحاطــة قدمــها الأمــين الع
ــــار قنبلـــة في مركـــز بريشـــتينا في ١٨  السياســية بشــأن انفج
نيســان/أبريــل ٢٠٠١، ممــــا أدى إلى مقتـــل شـــخص واحـــد 

وإصابة ثلاثة أشخاص بجروح. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئتــه في ٩ أيـار/مـايو ٢٠٠١، اسـتمع أعضـاء الـس 
إلى إحاطـة قدمـها الممثـل الخـاص للأمـــين العــام ورئيــس بعثــة 
الأمم المتحدة لـلإدارة المؤقتـة في كوسـوفو بشـأن وضـع إطـار 
ـــع  قـانوني لإقامـة حكـم ذاتي مؤقـت وإجـراء انتخابـات في جمي
أنحاء كوسوفو في وقت لاحق مـن عـام ٢٠٠١ وفقـا لمـا جـاء 
في القــــرار ١٢٤٤ (١٩٩٩)، وبشــــــأن الحالـــــة الأمنيـــــة في 

كوسوفو. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ١٤ حزيـــران/يونيــه ٢٠٠١، تنــاول أعضــاء 
ـــة الأمــم المتحــدة لــلإدارة  الـس تقريـر الأمـين العـام عـن بعث
المؤقتـة في كوسـوفو (S/2001/565) الـذي قدمـه وكيـل الأمــين 

العام لعمليات حفظ السلام. 
 

الرسائل الواردة في الفترة من ١٩ حزيران/ يونيه  - ٢
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١، وتقــارير 

الأمين العام وطلب عقد اجتماع 
ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ١٩ حزيــــــران/يوني
(S/2000/603) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــــن مـــن ممثـــل 

المملكة العربية السعودية. 
 (S/2000/613) ــــران/يونيـــه رســالة مؤرخــة ٢٢ حزي

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 

 (S/2000/633) ــــران/يونيـــه رســالة مؤرخــة ٢٧ حزي
موجهة إلى رئيس مجلــس الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن 
ــــر  المنشــأة عمــلا بــالقرار ١١٦٠ (١٩٩٨)، يحيــل ــا التقري
ـــدم عمــلا بمذكــرة رئيــس مجلــس الأمــن  السـنوي للجنـة، المق

 .(S/1995/234) المؤرخة ٢٩ آذار/مارس ١٩٩٥
 (S/2000/634) ــــران/يونيـــه رســالة مؤرخــة ٢٨ حزي
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
ـــق بعمليــات القــوة الأمنيــة المؤقتــة في كوســوفو  التقريـر المتعل
والذي يشمل الفترة من ٢٣ نيسـان/أبريـل إلى ٢٢ أيـار/مـايو 

 .٢٠٠٠
ــــــــــــران/يونيـــــــــــه  إضافــــــــــة مؤرخــــــــــة ٢٩ حزي
ـــــــؤرخ  (S/2000/538/Add.1) إلى تقريـــــر الأمـــــين العـــــام الم
٦ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠ عــن بعثــة الأمــم المتحــدة لـــلإدارة 
المؤقتـــة في كوســـوفو (S/2000/538)، أحيلـــت ـــا القواعـــد 
ـــــن  التنظيميـــة مـــن ٢٨/٢٠٠٠ إلى ٣٧/٢٠٠٠ الصـــادرة ع
الممثل الخاص للأمين العام ورئيس بعثة الأمم المتحـدة لـلإدارة 

المؤقتة في كوسوفو. 
 (S/2000/636) ــــران/يونيـــه رســالة مؤرخــة ٢٩ حزي

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
رسالة مؤرخة ١٠ تموز/يوليه (S/2000/675) موجهة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/706) موجهة 
إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل الاتحــاد الروســي، يحيــل ــا بيانــا 
اعتمدته الجمعية البرلمانية المشـتركة للـدول الأعضـاء في رابطـة 
الدول المستقلة في ١٣ حزيــران/يونيـه ٢٠٠٠ بشـأن الحالـة في 
إقليـم كوســـوفو وميتوهيــا المتمتــع بــالحكم الــذاتي بجمهوريــة 

يوغوسلافيا الاتحادية. 
رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/708) موجهة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 

 
البنود المتصلة بالحالة في يوغوسلافيا السابقة 
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رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/710) موجهة 
إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 

رسالة مؤرخة ١٩ تموز/يوليه (S/2000/716) موجهة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل يوغوســلافيا، يلتمــس فيــها 
عقد جلســة عاجلـة لـس الأمـن للنظـر في اعـتزام بعثـة الأمـم 
المتحــدة لــلإدارة المؤقتــة في كوســوفو الاســتيلاء علــى قســـم 
التعديــن مــن شــركة �تريبيتشــا� المســاهمة في كوسوفســــكا 
ــــة يوغوســـلافيا الاتحاديـــة، ويحيـــل ـــا  ميتروفيتشــا، جمهوري
اســتنتاجات مجلــس الشــركة بشــــأن الموضـــوع، المعتمـــدة في 

اجتماعه الطارئ المعقود يوم ١٩ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
رسالة مؤرخة ٢٥ تموز/يوليه (S/2000/737) موجهة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
رسالة مؤرخة ٢٧ تموز/يوليه (S/2000/744) موجهة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
رسالة مؤرخة ٢٧ تموز/يوليه (S/2000/745) موجهة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل يوغوسـلافيا، يحيـل ـا بيانــا 

صادرا عن وزارة العدل ووزارة المالية لجمهورية صربيا. 
 (S/2000/757) رســــالة مؤرخــــة ١ آب/أغســــــطس

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
 (S/2000/765) رســــالة مؤرخــــة ٢ آب/أغســــــطس

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
 (S رســـالة مؤرخـــة ١٤ آب/أغســــطس (2000/800/

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
 (S رســـالة مؤرخـــة ١٤ آب/أغســــطس (2000/801/

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
 (S رســـالة مؤرخـــة ١٥ آب/أغســــطس (2000/804/

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 

 (S رســـالة مؤرخـــة ١٨ آب/أغســــطس (2000/814/
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
التقريـر المتعلـق بعمليـات قـوة كوسـوفو والـذي يشـمل الفــترة 

من ٢٣ حزيران/يونيه إلى ٢٢ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
 (S/2000/815) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ١٩ آب/أغس
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا، يحيل ـا 
بيانـــا صـــادرا في ١٨ آب/أغســـطس ٢٠٠٠ عـــن حكومـــــة 
جمهورية يوغوسلافيا الاتحاديـة بشـأن الهجـوم الـذي تعرضـت 
ــــة يوغوســـلافيا  لــه مكــاتب اللجنــة التابعــة لحكومــة جمهوري
الاتحادية والمعنية بالتعاون مع بعثة الأمـم المتحـدة في كوسـوفو 

وميتوهيا. 
 (S/2000/824) رســـالة مؤرخـــة ٢٢ آب/أغســـــطس
ــا   موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الاتحـاد الروسـي، يحيـل
بيانــا صــادرا في نفــس التــاريخ عــن وزارة خارجيــة الاتحــــاد 

الروسي. 
 (S/2000/829) رســـالة مؤرخـــة ٢٣ آب/أغســـــطس
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا، يحيل ـا 
مذكــرة بشــأن تنفيــذ قــرار مجلــس الأمــــن ١٢٤٤ (١٩٩٩) 
صـــادرة عـــن حكومـــة جمهوريـــة يوغوســـلافيا الاتحاديــــة في 

١٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 
 (S/2000/830) رســـالة مؤرخـــة ٢٣ آب/أغســـــطس

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
 (S/2000/843) رســـالة مؤرخـــة ٣١ آب/أغســـــطس

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
 (S/2000/855) رســـالة مؤرخـــــة ٧ أيلــــول/ســــبتمبر
موجهة إلى الأمين العام من ممثل يوغوسلافيا، يحيل ـا رسـالة 
الحكومة الاتحادية لجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية الموجهة إلى 

مؤتمر قمة الأمم المتحدة للألفية. 
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 (S/2000/859) رســـالة مؤرخـــة ٨ أيلـــــول/ســــبتمبر
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 

 (S/2000/866) رســالة مؤرخــــة ١٢ أيلـــول/ســـبتمبر
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 

 (S/2000/871) رســالة مؤرخــــة ١٤ أيلـــول/ســـبتمبر
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 

 (S/2000/877) رســالة مؤرخــــة ١٨ أيلـــول/ســـبتمبر
موجهــة إلى رئيــس مجلــــس الأمـــن مـــن ممثـــل يوغوســـلافيا، 

وضميمتان. 
تقرير الأمين العام المؤرخ ١٨ أيلول/سبتمبر عن بعثـة 
 ،(S/2000/878) الأمـم المتحـــدة لــلإدارة المؤقتــة في كوســوفو
المقدم عملا بقرار مجلس الأمـن ١٢٤٤ (١٩٩٩)، والمتضمـن 
لأنشطة البعثة والتطـورات الحاصلـة في كوسـوفو منـذ صـدور 
تقريــره الأخــير (S/2000/538)؛ وإضافــة إلى التقريــر مؤرخـــة 
٢٩ أيلول/سبتمبر (S/2000/878/Add.1)، أحيلت ا القواعد 
ـــــن  التنظيميـــة مـــن ٣٨/٢٠٠٠ إلى ٤٩/٢٠٠٠ الصـــادرة ع

الممثل الخاص للأمين العام ورئيس البعثة. 
 (S/2000/887) رســالة مؤرخــــة ٢٠ أيلـــول/ســـبتمبر

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
 (S/2000/891) رســالة مؤرخــــة ٢١ أيلـــول/ســـبتمبر
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
ـــوة الأمنيــة الدوليــة في كوســوفو  التقريـر المتعلـق بعمليـات الق
الذي يشمل الفترة من ٢٣ تمــوز/يوليـه إلى ٢٢ آب/أغسـطس 

  .٢٠٠٠
 (S/2000/892) رســالة مؤرخــــة ٢١ أيلـــول/ســـبتمبر
ـــا يحيــل ــا إعــلان  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل كرواتي
زغرب الذي اعتمده مؤتمر القمـة لبرلمانـات البلـدان المشـاركة 

في ميثـاق الاسـتقرار لجنـوب شـرق أوروبـا، المعقـــود بزغــرب 
خلال الفترة من ١١ إلى ١٣ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 

 (S/2000/894) رســالة مؤرخــــة ٢٢ أيلـــول/ســـبتمبر
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 

 (S/2000/905) رســالة مؤرخــــة ٢٦ أيلـــول/ســـبتمبر
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا، يحيل ـا 

مذكرة لحكومة جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٤ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
ــــن ممثـــل تركيـــا،  (S/2000/964) موجهــة إلى الأمــين العــام م

وضميمتان. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٦ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/965) موجــهة إلى رئيــس مجلــــس الأمـــن مـــن ممثـــل 

يوغوسلافيا. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٤ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1024) موجهـة مـــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجلــس 

الأمن، يحيل ا التقرير المتعلق بعمليـات القـوة الأمنيـة الدوليـة 
في كوسـوفو الـذي يشـمل الفـترة مـــن ٢٣ آب/أغســطس إلى 

٢٢ أيلول/ سبتمبر ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٧ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ــــل  (S/2000/1039) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممث

يوغوســلافيا، يحيــل ــا بيانــــا صـــادرا عـــن وزارة الخارجيـــة 
الاتحادية بجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 

رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٤ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1120) موجهـة مـــن الأمــين العــام إلى رئــيس مجلــس 

الأمن، يحيل ا التقرير المتعلق بعمليـات القـوة الأمنيـة الدوليـة 
في كوسـوفو الـذي يشـمل الفـترة مـن ٢٣ أيلـــول/ســبتمبر إلى 

٢٢ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠.  

 
البنود المتصلة بالحالة في يوغوسلافيا السابقة 
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رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٧ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1123) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممثــــل 

يوغوسلافيا، يحيل ا رسـالة تحمـل نفـس التـاريخ موجهـة إلى 
رئيس مجلس الأمن من رئيس جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ٣٠ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1147) موجهة إلى الأمين العام من ممثل فرنسا، يحيل 

ــا بيانــا صــادرا في ٢٧ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠ عــن 
رئاســـة الاتحـــاد الأوروبي بشـــــأن الاعتــــداءات علــــى ممثــــل 
ــــة مـــن أفـــراد الشـــرطة  يوغوســلافيا في بريشــتينا وعلــى ثلاث

الصربية. 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٦ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
(S/2000/1160) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممثــــل 

يوغوسلافيا، يحيل ا رسـالة تحمـل نفـس التـاريخ موجهـة إلى 
رئيـس مجلـس الأمـن مـن رئيـــس وزراء جمهوريــة يوغوســلافيا 

الاتحادية. 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
(S/2000/1179) موجهـة مـــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجلــس 

الأمــن، يطلعــه فيــها عــن اعتزامــه تعيــين هــــانز هايكـــيروب 
ـــة الأمــم المتحــدة  (الدانمـرك) بصفتـه ممثلـه الخـاص ورئيـس بعث

للإدارة المؤقتة في كوسوفو. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٢ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
ـــس الأمــن إلى الأمــين  (S/2000/1180) موجهـة مـن رئيـس مجل

العـام، يبلغـه فيـها أنـه وجـه انتبـاه أعضـــاء الــس إلى رســالته 
 (S/2000/1179) المؤرخــة ٨ كــانون الأول/ ديســـمبر ٢٠٠٠
وإم أحاطوا علما بما أعرب عنه مـن اعتزامـه الـوارد في تلـك 

الرسالة. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٣ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1184) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممثــــل 

يوغوسلافيا، يحيل ا رسـالة تحمـل نفـس التـاريخ موجهـة إلى 
رئيس مجلس الأمن من رئيس جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 
تقرير الأمين العام المؤرخ ١٠ كـانون الأول/ديسـمبر 
عـــن بعثـــة الأمـــم المتحـــــدة لــــلإدراة المؤقتــــة في كوســــوفو 
ــــن ١٢٤٤  (S/2000/1196)، المقــدم عمــلا بقــرار مجلــس الأم
(١٩٩٩)، والـذي يـورد وصفـا لأنشـطة بعثـة الأمـــم المتحــدة 
لـلإدارة المؤقتـة في كوسـوفو والتطـورات الجاريـة في كوســوفو 
منذ صدور تقريره الأخير (S/2000/878)؛ وإضافة إلى التقريـر 
مؤرخــــــــــــة ١٨ كــــــــــــــانون الأول/ ديســـــــــــــمبر ٢٠٠٠ 
(A/2000/1196/Add.1)، أحيلـت ـــا القواعــد التنظيميــة مــن 
٥٠/٢٠٠٠ إلى ٦١/٢٠٠٠ الصـــادرة عـــن الممثـــل الخــــاص 

للأمين العام ورئيس البعثة. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٩ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1219) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممثــــل 
يوغوسـلافيا، يحيـل ـا إعـلان المبـادئ المتعلقـة بحمايـة المصــالح 

القومية ومصالح الدولة في جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
ـــين العــام إلى رئيــس مجلــس  (S/2000/1246) موجهـة مـن الأم
الأمن، يحيل ا التقرير المتعلق بعمليـات القـوة الأمنيـة الدوليـة 
في كوســـــوفو الـــــذي يشـــــمل الفـــــترة مـــــن ٢٣ تشـــــرين 

الأول/أكتوبر إلى ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
رســـالة مؤرخـــة ١٧ كـــانون الثـــاني/ينـــــاير ٢٠٠١ 
(S/2001/52) موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمـن، 

يحيـل ـا التقريـــر المتعلــق بعمليــات القــوة الأمنيــة الدوليــة في 
كوسوفو الذي يشمل الفترة من ٢٣ تشرين الثاني/نوفمبر إلى 

١٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
رســـالة مؤرخـــة ٢٧ كـــانون الثـــاني/ينـــــاير ٢٠٠١ 
ــــل  (S/2001/86) موجهـــة إلى رئيـــس مجلـــس الأمـــن مـــن ممث
يوغوسلافيا، يحيل ا رسـالة تحمـل نفـس التـاريخ موجهـة إلى 
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رئيـس مجلـس الأمـن مـن وزيـر الخارجيـة الاتحـادي بجمهوريـــة 
ـــة تتضمــن طلــب عقــد اجتمــاع عــاجل  يوغوسـلافيا الاتحادي
لـس الأمـن لمناقشـــة الوضــع في جنــوب صربيــا، بجمهوريــة 

يوغوسلافيا الاتحادية. 
 (S/2001/104) رسالة مؤرخة ٣١ كانون الثاني/يناير
موجهـــة إلى الأمـــين العـــام مـــن ممثـــل الســـويد، يحيـــل ـــــا 
الاستنتاجات الصادرة في ٢٣ كانون الثــاني/ينـاير ٢٠٠١ عـن 
ـــان  مجلـس الشـؤون العامـة للاتحـاد الأوروبي بشـأن غـرب البلق

(جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية/صربيا). 
رسالة مؤرخة ١ شباط/فبراير (S/2001/102) موجهة 
إلى رئيس مجلس الأمـن مـن رئيسـة لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة 
عمــلا بــالقرار ١١٦٠(١٩٩٨)، تحيــل ــا التقريــر الســـنوي 
للجنـة المقـدم عمـلا بمـا جـاء في مذكـرة مجلـس الأمـن المؤرخــة 

 .(S/1995/234) ٢٩ آذار/مارس ١٩٩٥
رسالة مؤرخة ٢ شباط/فبراير (S/2001/112) موجهة 
إلى الأمين العام من ممثل السـويد، يحيـل ـا بيانـا صـادرا في ٢ 
شــباط/فــبراير ٢٠٠١ عــن رئاســــة الاتحـــاد الأوروبي بشـــأن 
تصعيـد أعمـال العنـف في ميتروفيتشـا، بجمهوريـة يوغوســلافيا 

الاتحادية. 
 (S/2001/145) رســـالة مؤرخـــة ١٦ شـــباط/فـــــبراير
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا، يحيل ـا 
رسالة تحمل نفس التاريخ موجهة إلى رئيس مجلس الأمـن مـن 

وزير الخارجية الاتحادي بجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 
 (S/2001/153) رســـالة مؤرخـــة ١٦ شـــباط/فـــــبراير
موجهة إلى الأمين العام من ممثل السويد، يحيل ا بيانا صادرا 
ــــة الاتحـــاد الأوروبي  في ١٥ شــباط/فــبراير ٢٠٠١ عــن رئاس

بشأن الحالة في جنوب صربيا. 
 (S/2001/172) رســـالة مؤرخـــة ٢٣ شـــباط/فـــــبراير
موجهـــة إلى الأمـــين العـــام مـــــن ممثــــل جمهوريــــة مقدونيــــا 

اليوغوسلافية السابقة، يحيل ا إعلان مؤتمر قمـة رؤسـاء دول 
ـــة التعــاون في  وحكومـات البلـدان المشـاركة والمراقبـة في عملي
ــــاون الاقتصـــادي  جنــوب شــرق أوروبــا وخطــة العمــل للتع
الإقليمي المعتمدين في سكوبيا في ٢٣ شباط/فبراير ٢٠٠١. 

 (S/2001/201) رســـالة مؤرخـــة ٢٨ شـــباط/فـــــبراير
موجهـــة إلى الأمـــين العـــام مـــن ممثـــل الســـويد، يحيـــل ـــــا 
الاستنتاجات الصادرة في ٢٧ شباط/فبراير ٢٠٠١ عن مجلس 

الشؤون العامة للاتحاد الأوروبي بشأن غرب البلقان. 
رسالة مؤرخة ٦ آذار/مارس (S/2001/205) موجهـة 
ـــن، يحيــل ــا التقريــر  مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
ـــذي  المتعلــق بعمليــات القــوة الأمنيــة الدوليــة في كوســوفو ال
يشمل الفترة مـن ١١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ إلى ٣١ 

كانون الثاني/يناير ٢٠٠١. 
 (S/2001/214) رســـــالة مؤرخـــــة ١٢ آذار/مــــــارس
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
رسالة مؤرخة ٨ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهة إلى الأمـين العـام 

من الأمين العام لمنظمة حلف شمال الأطلسي. 
تقرير الأمين العـام المـؤرخ ١٣ آذار/مـارس عـن بعثـة 
 ،(S/2001/218) الأمـم المتحـــدة لــلإدارة المؤقتــة في كوســوفو
المقـدم عمـــلا بقــرار مجلــس الأمــن ١٢٤٤( ١٩٩٩) والــذي 
يورد وصفا لأنشطة البعثـة وللتطـورات الحاصلـة في كوسـوفو 
منــذ صــــدور تقريـــره الأخـــير (S/2000/1196)؛ وإضافـــة إلى 
التقرير مؤرخة ٢٦ آذار/مارس (S/2001/218/Add.1) أحيلت 
ـــا القواعـــد التنظيميــــة ٦٢/٢٠٠٠ �٦٩ و١/٢٠٠١ �٤ 

الصادرة عن الممثل الخاص للأمين العام.  
مذكـــــــرة شـــــــفوية مؤرخـــــــــة ١٦ آذار/مــــــــارس 
(S/2001/238) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــــن مـــن ممثـــل 
زمبابوي، يحيل ا رسالة موجهـة إلى الأمـين العـام مـن وزارة 

خارجية زمبابوي. 
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 (S/2001/251) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٠ آذار/مــــــارس
موجهـــة إلى الأمـــين العـــام مـــــن ممثــــل جمهوريــــة مقدونيــــا 
اليوغوسـلافية السـابقة، يحيـل ـا النتـائج الـــتي توصلــت إليــها 
الجمعيــة الوطنيــة لجمهوريــة مقدونيــا واعتمدــــا في دورـــا 

المعقودة في الفترة من ١٦ إلى ١٨ آذار/مارس ٢٠٠١. 
 (S/2001/260) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٠ آذار/مــــــارس
موجهـة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممثــل المملكــة المتحــدة 

لبريطانيا العظمى وايرلندا الشمالية. 
 (S/2001/305) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٩ آذار/مــــــارس
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل السـويد، يحيـل ـا مقتطفـــا 
يتعلق بغرب البلقـان مـن اسـتنتاجات رئاسـة الـس الأوروبي 
الــذي انعقــــد في اســـتوكهولم يومـــي ٢٣ و٢٤ آذار/مـــارس 

 .٢٠٠١
رسالة مؤرخة ٣ نيسان/أبريل (S/2001/333) موجهة 
ـــن، يحيــل ــا التقريــر  مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
المتعلق بعمليات القـوة الأمنيـة الدوليـة في كوسـوفو عـن شـهر 

شباط/فبراير ٢٠٠١. 
رسالة مؤرخة ٩ نيسان/أبريل (S/2001/358) موجهة 
إلى الأمين العام من ممثل السـويد، يحيـل ـا بيانـا صـادرا في ٦ 
نيســان/أبريــل ٢٠٠١ عــن رئاســــة الاتحـــاد الأوروبي بشـــأن 

الزيارة التي قام ا الممثل الخاص للأمين العام إلى بلغراد. 
 (S/2001/360) ــــل رســـالة مؤرخـــة ١٢ نيســـان/أبري
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
رسالة مؤرخة ١١ نيسـان /أبريـل ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين 

العام من الأمين العام لمنظمة حلف شمال الأطلسي. 
 (S/2001/376) ــــل رســـالة مؤرخـــة ١٧ نيســـان/أبري
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن ممثــل فرنســا، يحيــل ــا 
ـــده فريــق  الاسـتنتاجات الـتي انتـهى إليـها الاجتمـاع الـذي عق

ــــــاريس في ١١  الاتصـــــال علـــــى المســـــتوى الـــــوزاري في ب
نيسان/أبريل ٢٠٠١. 

 (S/2001/382) ــــل رســـالة مؤرخـــة ١٩ نيســـان/أبري
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 

 (S/2001/386) ــــل رســـالة مؤرخـــة ١٩ نيســـان/أبري
موجهة إلى الأمين العام من ممثل يوغوسلافيا، يحيل ـا رسـالة 
موجهــة إلى الأمــين العــام مــن رئيــس جمهوريــة يوغوســـلافيا 

الاتحادية. 
 (S/2001/428) ــــل رســـالة مؤرخـــة ٢٧ نيســـان/أبري
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الســـويد، يحيــل ــا البيــان 
ــــن رئاســـة الاتحـــاد  الصــادر في ٢٦ نيســان/أبريــل ٢٠٠١ ع
الأوروبي بشـــــــأن الإفـــــــراج عـــــــــن أفــــــــراد �مجموعــــــــة 

دياكوفا/دياكوفيتشا�. 
رسـالة مؤرخـة ٥ أيـار/مـــايو (S/2001/443) موجهــة 
إلى رئيس مجلس الأمن مـن ممثـل يوغوسـلافيا، يحيـل ـا قـرارا 
بشـأن الحالـة في كوسـوفو وميتوهيـا وموقـف الشـعب الصــربي 
وأفراد الطوائف غير الألبانية الأخرى، اتخذته الجمعيـة الوطنيـة 

لجمهورية صربيا اليوغوسلافية في ٤ أيار/مايو ٢٠٠١. 
رسـالة مؤرخـة ٩ أيـار/مـــايو (S/2001/465) موجهــة 
ـــن، يحيــل ــا التقريــر  مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
المتعلق بعمليات القـوة الأمنيـة الدوليـة في كوسـوفو عـن شـهر 

آذار/مارس ٢٠٠١. 
ــار/مـايو (S/2001/482) موجهـة  رسالة مؤرخة ١٥ أي
إلى الأمين العام من رئيس مجلس الأمن، يبلغـها ـا أن أعضـاء 
الـــس اتفقـــوا علـــى إيفـــــاد بعثــــة تتعلــــق بتنفيــــذ القــــرار 
١٢٤٤(١٩٩٩) إلى كوسوفو من ١٥ إلى ١٩ حزيران/يونيه 

٢٠٠١ ، كما يحيل ا اختصاصات تلك البعثة.  
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ــار/مـايو (S/2001/497) موجهـة  رسالة مؤرخة ١٧ أي
مـن الأمـين العـام إلى رئيـــس مجلــس الأمــن، يحيــل ــا رســالة 
مؤرخـة ١٤ أيـار/مـايو ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـــام مــن 
ـــالإذن  الأمــين العــام لمنظمــة حلــف شمــال الأطلســي تتعلــق ب
بـالعودة المنضبطـة للقـوات اليوغوسـلافية إلى القطـاع (بــاء) في 

منطقة الأمان البرية. 
ــار/مـايو (S/2001/538) موجهـة  رسالة مؤرخة ٢٢ أي
إلى الأمين العام من ممثل السويد، يحيل ا بيانا صـادرا في ١٦ 
أيـار/مـايو ٢٠٠١ عـن رئاسـة الاتحـاد الأوروبي بشـأن إصــدار 
وثيقة تتعلق بالإطـار الدسـتوري لإقامـة حكـم ذاتي مؤقـت في 
كوســوفو والإعــلان عــن إجــراء انتخابــــات في جميـــع أنحـــاء 

كوسوفو. 
 (S/2001/563) رســـالة مؤرخـــة ٥ حزيـــــران/يونيــــه

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
تقرير الأمين العام المؤرخ ٧ حزيـران/يونيـه عـن بعثـة 
 ،(S/2001/578) الأمـم المتحـــدة لــلإدارة المؤقتــة في كوســوفو
المقدم عملا بقرار مجلس الأمن ١٢٤٤(١٩٩٩) والذي يـورد 
وصفـا لأنشـطة البعثـة وللتطـورات الحاصلـة في كوسـوفو منـــذ 

  .(S/2001/218) صدور تقريره الأخير
 (S/2001/578) رســـالة مؤرخـــة ٨ حزيـــــران/يونيــــه
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
التقرير المتعلق بعمليات القوة الأمنية الدولية في كوسـوفو عـن 

شهر نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
 (S/2001/592) ــــران/يونيـــه رســالة مؤرخــة ١٤ حزي

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
 (S/2001/601) ــــران/يونيـــه رســالة مؤرخــة ١٥ حزي
ــا   موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الاتحـاد الروسـي، يحيـل
نشرة صحفية صادرة عـن وزارة خارجيـة الاتحـاد الروسـي في 

٨ حزيران/يونيه ٢٠٠١. 

واو - رســالة مؤرخــة ٤ آذار/مــارس ٢٠٠١ موجهـــة 
إلى رئيـــس مجلـــس الأمـــن مـــن الممثـــل الدائـــــم 
لجمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة لـــدى 

الأمم المتحدة   
نظــر مجلــس الأمــن في المســألة خــلال الفــترة مــن ٧  - ١

إلى ٢١ آذار/مارس ٢٠٠١ 
جلسـات الـس: ٤٢٨٩ (٧ آذار/مــارس ٢٠٠١)؛ ٤٢٩٠ 
(٧ آذار/مـــــــــــارس ٢٠٠١)؛ ٤٣٠١ (٢١ آذار/مـــــــــــارس 

 .(٢٠٠١
القرارات المتخذة: ١٣٤٥ (٢٠٠١). 
 .S/PRST/2001/7 :البيانات الرئاسية

 .S/PV.4301 و S/PV.4290 ؛ وS/PV.4289 :المحاضر الحرفية
مشـــاورات الـــــس بكــــامل هيئتــــه: ٦ و ٧ و ١٢ و ٢٠ 

و ٢١ آذار/مارس ٢٠٠١. 
ـــــارس  في الجلســـة ٤٢٨٩، المعقـــودة في ٧ آذار/م
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
ـــس  �رســالة مؤرخــة ٤ آذار/مــارس ٢٠٠١ موجهــة إلى رئي
ـــــا  مجلــــس الأمــــن مــــن الممثــــل الدائــــم لجمهوريــــة مقدوني

اليوغوسلافية السابقة لدى الأمم المتحدة�. 
ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثلي ألبانيا، وبلغاريـا، 
وكرواتيا، واليونان، وسلوفينيا، والسويد، وجمهورية مقدونيـا 
اليوغوســلافية الســابقة، وتركيــــا ويوغوســـلافيا، بنـــاء علـــى 
طلبهم، إلى المشاركة في المناقشـة دون أن يكـون لهـم الحـق في 
التصويت، وفقا للأحكام ذات الصلـة مـن الميثـاق والمـادة ٣٧ 

من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
واســتمع الــس إلى بيــان أدلى بــــه وزيـــر خارجيـــة 

جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة. 
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وأدلى ببيانــات ممثلــو الولايــات المتحــدة الأمريكيــــة، 
وفرنسا، والاتحاد الروسي، والصين، وسـنغافورة، وجامايكـا، 
والـــنرويج، والمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنــــدا 
الشـــــمالية، وأيرلنـــــــدا، وتونــــــس، وكولومبيــــــا، ومــــــالي، 

وموريشيوس، كما أدلى الرئيس ببيان بصفته ممثل أوكرانيا. 
واســتمع الــس إلى بيانــات أدلى ــا ممثلــو الســـويد 
(بالنيابـة عـن الـدول الأعضـاء في الاتحـاد الأوروبي، واســتونيا، 
وبلغاريا، وبولندا، وتركيا، والجمهورية التشـيكية، ورومانيـا، 
وسلوفاكيا، وسلوفينيا، وقبرص، ولاتفيـا، وليتوانيـا، ومالطـة، 
وهنغاريا فضلا عن أيسلندا، ولختنشـتاين الـتي أيـدت البيـان)، 
ــــان، وســـلوفينيا وكرواتيـــا، ويوغوســـلافيا،  وبلغاريــا، واليون

وألبانيا، وتركيا. 
وأدلى وزير خارجية جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية 

السابقة ببيان آخر. 
وفي الجلســة ٤٢٩٠، المعقـــودة في ٧ آذار/مـــارس 
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
ـــس  �رســالة مؤرخــة ٤ آذار/مــارس ٢٠٠١ موجهــة إلى رئي
ـــــا  مجلــــس الأمــــن مــــن الممثــــل الدائــــم لجمهوريــــة مقدوني

اليوغوسلافية السابقة لدى الأمم المتحدة�. 
وأدلى الرئيــــــس ببيــــــان، بالنيابــــــة عــــــن الـــــــس 
ـــس بشــدة، ضمــن جملــة  (S/PRST/2001/7)، حيـث أدان ال

أمـور، أعمـال أعمـال العنـف الـتي قـام ــا في الآونــة الأخــيرة 
متطرفـــون مســـلحون مـــن ذوي الأصـــل الألبـــاني في شمـــــال 
جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية السـابقة، وبصفـة خاصـة قتـل 
ثلاثــة جنــود تــابعين للقــــوت المســـلحة لجمهوريـــة مقدونيـــا 
اليوغوسـلافية السـابقة في منطقـــة تانوسفتشــي؛ وأعــرب عــن 
قلقــه البــالغ إزاء تلــــك الأحـــداث، لكوـــا تشـــكل ديـــدا 
ـــة مقدونيــا اليوغوســلافية  للاسـتقرار والأمـن ليـس في جمهوري

السابقة فحسب، بـل وفي المنطقـة برمتـها؛ ودعـا جميـع القـادة 
السياســيين في جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســـابقة وفي 
كوسوفو ممن يستطيعون عزل القوى التي تقف وراء حـوادث 
ـــن  العنــف إلى أن يفعلــوا ذلــك وإلى النــهوض بمســؤوليتهم ع
السلام والاستقرار في المنطقة؛ وشدد علـى مسـؤولية حكومـة 
جمهوريـة مقدونيـا اليوغوســـلافية الســابقة عــن فــرض ســيادة 
القــانون في أراضيــها. وأيــد الخطــوات الــتي اتخذــا حكومــة 
ــــف  جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة للتصــدي للعن
بـالقدر المناسـب مـن ضبـط النفـس وللحفـاظ علـى الاســـتقرار 
السياسي في البلد ولتعزيز الوئام بين جميع العناصر العرقية التي 
ــــة  تكــون الســكان؛ وذكــر بضــرورة احــترام ســيادة جمهوري
مقدونيـا اليوغوسـلافية الســـابقة ووحــدة أراضيــها؛ وأكــد في 
هذا الصدد على وجوب أن يحترم الجميع اتفـاق تحديـد الخـط 
الحــدودي الموقَّــع في ســكوبيا في ٢٣ شــــباط/فـــبراير ٢٠٠١ 
ـــان جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية  والـذي صـدق عليـه برلم
السـابقة في ١ آذار/مـارس ٢٠٠١؛ ورحـــب بــالخطوات الــتي 
اتخذـا القـوة الأمنيـــة الدوليــة في كوســوفو (قــوة كوســوفو) 
لمراقبة الحدود بين كوسوفو وجمهورية مقدونيـا اليوغوسـلافية 
السابقة وفقا للاتفاق التقني العسكري، ورحب بالجـهود الـتي 
ـــة بالتعــاون مــع حكومــة  تبذلهـا جميـع المنظمـات الدوليـة المعني
جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة لتعزيــز الاســـتقرار 
ولتهيئـــة الظـــروف الملائمـــــة لعــــودة الســــكان إلى ديــــارهم 
(للاطـلاع علـى كـامل نـص الوثيقـــة S/PRST/2001/7، انظــر 

التذييل السادس). 
وفي الجلسـة ٤٣٠١، المعقـودة في ٢١ آذار/مــارس 
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
ـــس  �رســالة مؤرخــة ٤ آذار/مــارس ٢٠٠١ موجهــة إلى رئي
ـــــا  مجلــــس الأمــــن مــــن الممثــــل الدائــــم لجمهوريــــة مقدوني

اليوغوسلافية السابقة لدى الأمم المتحدة�. 
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ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
ـــس الســابقة،  (S/2001/256) كـان أعـد خـلال مشـاورات ال

وطرحه للتصويت. 
ـــودة في ٢١ آذار/  مـا قـرره الـس: في الجلسـة ٤٣٠١، المعق
مارس ٢٠٠١، اعتمد مشروع القـرار S/2001/256 بالإجمـاع 

بوصفه القرار ١٣٤٥ (٢٠٠١). 
بموجـــــب القـــــرار ١٣٤٥ (٢٠٠١)، أدان الــــــس 
بشــدة، ضمــن جملــة أمــور، أعمــــال العنـــف الـــتي يرتكبـــها 
متطرفــون، بمــا فيــها الأنشــطة الإرهابيــة، في بعــــض المنـــاطق 
بجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السـابقة وبعـض البلديـات في 
جنـوب صربيـا، بجمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة، ولاحــظ أن 
هذا العنف يجـد تـأييدا مـن المتطرفـين الألبـانيي الأصـل خـارج 
هـذه المنـاطق ويشـكل ديـدا لأمـن واسـتقرار المنطقـة ككـــل؛ 
وأيــد حكومــــتي جمهوريـــة مقدونيـــا اليوغوســـلافية الســـابقة 
وجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية في الجهود التي تبذلاـا لإـاء 
العنف على نحو يتفق مع سيادة القـانون؛ وأكـد ضـرورة حـل 
جميع الخلافات بإجراء حـوار بـين جميـع الأطـراف الشـرعيين؛ 
ورحب بالجهود الـتي تبذلهـا حكومـة ألبانيـا لتعزيـز السـلام في 
المنطقة وعزل المتطرفين الذين يعملون ضد السـلام، وشـجعها 
كمـا شـجع جميـع الـدول علـى اتخـاذ كـل مـا في وســـعها مــن 
خطوات ملموسة لمنع دعم المتطرفين، آخذة في اعتبارها أيضــا 
القـرار ١١٦٠ (١٩٩٨)؛ ورحـب بالجـهود الـتي تبذلهـا القــوة 
الدولية في كوسوفو لتنفيذ القرار ١٢٤٤ (١٩٩٩)، بالتعاون 
ـــــا اليوغوســــلافية الســــابقة  مـــع ســـلطات جمهوريـــة مقدوني
وجمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة؛ وطلـــب إلى القــوة مواصلــة 
زيادة تعزيز الجهود الـتي تبذلهـا لمنـع أي تحركـات غـير مـأذون 
ا وأي شحنات غير قانونية للأسلحة عبر الحـدود والخطـوط 
الفاصلـة في المنطقـة، وإلى مصـادرة الأسـلحة داخـل كوســـوفو 
وإلى مواصلة إطلاع الـس علـى مـا يسـتجد مـن أمـور وفقـا 
للقرار ١١٦٠ (١٩٩٨)؛ وأهاب بالدول والمنظمـات الدوليـة 

المختصة النظر في كيفية تقديم أفضل مساعدة عمليـة للجـهود 
المبذولة في المنطقة من أجل زيادة تعزيز قيام مجتمعات متعـددة 
الأعراق وديمقراطية لما فيـه مصلحـة الجميـع، ومسـاعدة عـودة 
المشـردين في المنـاطق محـل النظـر (للاطـلاع علـى كـــامل نــص 

القرار ١٣٤٥ (٢٠٠١)، انظر التذييل الخامس). 
 

الرسائل الواردة في الفــترة مــن ١٦ شــباط/فــبراير  - ٢
إلى ١٥ حزيــــران/يونيــــه ٢٠٠١ وطلـــــب عقـــــد 

اجتماع 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ١٦ شـــــــباط/فــــــــبراير ٢٠٠١ 
(S/2001/153) موجهة إلى الأمين العام من ممثل السويد، يحيل 
ــا بيانــا صــادرا في ١٥ شــباط/فــبراير ٢٠٠١ عــــن رئاســـة 

الاتحاد الأوروبي بشأن الوضع في جنوب صربيا. 
 (S/2001/201) رســـالة مؤرخـــة ٢٨ شـــباط/فـــــبراير
موجهـــة إلى الأمـــين العـــام مـــن ممثـــل الســـويد، يحيـــل ـــــا 
الاستنتاجات الصادرة في ٢٧ شباط/فبراير ٢٠٠١ عن مجلس 

الشؤون العامة للاتحاد الأوروبي بشأن غرب البلقان. 
رسالة مؤرخة ٢ آذار/مارس (S/2001/203) موجهـة 
ـــا صــادرا في  إلى الأمـين العـام مـن ممثـل السـويد، يحيـل ـا بيان
٢٨ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ عـن رئاسـة الاتحـاد الأوروبي بشــأن 
أعمــال العنــف الــتي حدثــت علــــى الحـــدود بـــين جمهوريـــة 
يوغوســــلافيا الاتحاديــــة (كوســــوفو) وجمهوريــــة مقدونيــــــا 

اليوغوسلافية السابقة. 
رسالة مؤرخة ٤ آذار/مارس (S/2001/191) موجهـة 
إلى رئيـــس مجلـــــس الأمــــن مــــن ممثــــل جمهوريــــة مقدونيــــا 
ـــس التــاريخ  اليوغوسـلافية السـابقة، يحيـل ـا رسـالة تحمـل نف
واردة مــن وزيــر خارجيــة جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســــلافية 
السـابقة يطلـب فيـها عقـد جلسـة عاجلـة لـس الأمـــن يقــوم 
خلالهـا بعـرض خطـــة عمــل أعدــا حكومتــه بشــأن التدابــير 
الواجــب اتخاذهــا لوقــــف العنـــف ولتحقيـــق اســـتقرار دائـــم 
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ــــة (قطـــاع  علــى الحــدود مــع جمهوريــة يوغوســلافيا الاتحادي
كوسوفو). 

رسالة مؤرخة ٨ آذار/مـارس (S/2001/211) موجهـة 
إلى الأمين العام مـن ممثـل السـويد، يحيـل ـا بيانـا صـادرا عـن 
رئاسـة الاتحـاد الأوروبي بشـأن الهجمـات العنيفـة الـتي وقعـــت 

بالقرب من قرية تانوسفتشي. 
 (S/2001/214) رســـــالة مؤرخـــــة ١٢ آذار/مــــــارس
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
رسالة مؤرخة ٨ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهة إلى الأمـين العـام 

من الأمين العام لمنظمة حلف شمال الأطلسي. 
 (S/2001/217) رســـــالة مؤرخـــــة ١٢ آذار/مــــــارس
موجهة إلى الأمين العام من ممثل السويد، يحيل ا بيانا صادرا 
في ٩ آذار/مـارس ٢٠٠١ عـن رئاسـة الاتحـاد الأوروبي بشــأن 
الحالة الأمنية على الحدود بين جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية 

السابقة وجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 
 (S/2001/234) رســـــالة مؤرخـــــة ١٥ آذار/مــــــارس
ــــل جمهوريـــة يوغوســـلافيا  موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممث
الاتحادية، يحيل ا اتفاق تحديد الخط الحـدودي بـين جمهوريـة 
ـــــة يوغوســــلافيا  مقدونيـــا اليوغوســـلافية الســـابقة و جمهوري

الاتحادية الموقع في سكوبيا في ٢٣ شباط/فبراير ٢٠٠١. 
 (S/2001/249) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٠ آذار/مــــــارس
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل ألبانيـا، يحيـل ـا بيانـا 
صادرا عن وزير خارجية ألبانيا بصفتـه رئيـس عمليـة التعـاون 

في جنوب شرق أوروبا. 
 (S/2001/251) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٠ آذار/مــــــارس
موجهـــة إلى الأمـــين العـــام مـــــن ممثــــل جمهوريــــة مقدونيــــا 
اليوغوسـلافية الســـابقة، يحيــل ــا النتــائج الــتي انتــهت إليــها 
الجمعيــة الوطنيــة لجمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســـابقة 

واعتمدـــا في دورـــا المعقـــودة في الفـــترة مــــن ١٦ إلى ١٨ 
آذار/مارس ٢٠٠١. 

 (S/2001/267) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٣ آذار/مــــــارس
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
رســالة مؤرخــة ٢٢ آذار/مــارس ٢٠٠١ موجهــة إلى الأمـــين 

العام من الأمين العام لمنظمة حلف شمال الأطلسي. 
 (S/2001/305) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٩ آذار/مــــــارس
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل السـويد، يحيـل ـا مقتطفـــا 
يتعلق بغرب البلقـان مـن اسـتنتاجات رئاسـة الـس الأوروبي 
الــذي انعقــد في اســتوكهولم يومــــي ٢٣ و ٢٤ آذار/مـــارس 

 .٢٠٠١
 (S/2001/376) ــــل رســـالة مؤرخـــة ١٧ نيســـان/أبري
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن ممثــل فرنســا، يحيــل ــا 
ـــده فريــق  الاسـتنتاجات الـتي انتـهى إليـها الاجتمـاع الـذي عق
الاتصـال علـــى المســتوى الــوزاري في بــاريس في ١١ نيســان 

أبريل ٢٠٠١. 
رسـالة مؤرخـة ٤ أيـار/مـــايو (S/2001/442) موجهــة 
إلى الأمين العام مـن ممثـل السـويد، يحيـل ـا بيانـا صـادرا عـن 

الاتحاد الأوروبي في ٣ أيار/مايو ٢٠٠١. 
ــار/مـايو (S/2001/498) موجهـة  رسالة مؤرخة ١٤ أي
ـــا صــادرا في  إلى الأمـين العـام مـن ممثـل السـويد، يحيـل ـا بيان
١١ أيــار/مــايو ٢٠٠١ عــن رئاســة الاتحــاد الأوروبي بشـــأن 
تشكيل حكومة ائتلافية عريضة القاعدة في جمهوريـة مقدونيـا 

اليوغوسلافية السابقة. 
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 زاي - الحالة في يوغوسلافيا السابقة 
الرســائل الــواردة في الفــترة مــن ٢١ حزيــران/ 

يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ حزيــــــران/يوني
(S/2000/611) موجهــة إلى رئيــس مجلــــس الأمـــن مـــن ممثـــل 

سلوفينيا، وضميمة. 
 (S/2000/617) ــــران/يونيـــه رســالة مؤرخــة ٢٢ حزي

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
 (S/2000/625) ــــران/يونيـــه رســالة مؤرخــة ٢٤ حزي

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
رسالة مؤرخة ١١ تموز/يوليه (S/2000/679) موجهة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل سلوفينيا، وضميمة. 
رسالة مؤرخة ١٣ تموز/يوليه (S/2000/692) موجهة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل سلوفينيا، وضميمتان. 
رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/715) موجهة 
إلى الأمين العام من ممثـل اليابـان، يحيـل ـا الاسـتنتاجات الـتي 
اعتمدها وزراء خارجية مجموعة الثمانية في ميازاكي، اليابان، 

في ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/724) موجهة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
رسالة مؤرخة ٢٧ تموز/يوليه (S/2000/749) موجهة 
إلى رئيـس مجلـــس الأمــن مــن ممثــل كرواتيــا، يحيــل ــا بيانــا 
مشــتركا صــــادرا في ١١ تمـــوز/يوليـــه ٢٠٠٠ عـــن رؤســـاء 

الجمهورية التشيكية وجمهورية كرواتيا وجمهورية سلوفينيا. 
رسالة مؤرخة ٣١ تموز/يوليه (S/2000/753) موجهة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 

 (S/2000/852) ـــــول/ســــبتمبر رســـالة مؤرخـــة ٦ أيل
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 

 (S/2000/854) ـــــول/ســــبتمبر رســـالة مؤرخـــة ٧ أيل
موجهة إلى الأمين العام مـن ممثـل يوغوسـلافيا، يحيـل ـا بيانـا 
صادرا في ٥ أيلــول/سـبتمبر ٢٠٠٠ عـن حكومـة يوغوسـلافيا 

الاتحادية. 
 (S/2000/858) ـــــول/ســــبتمبر رســـالة مؤرخـــة ٧ أيل
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا، يحيل ـا 
مذكرة شفوية مؤرخـة ٤ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠ موجهـة مـن 
ـــــة إلى وزارة خارجيــــة  وزارة خارجيـــة يوغوســـلافيا الاتحادي
كرواتيا بشأن تنفيـذ اتفـاق تطبيـع العلاقـات بـين يوغوسـلافيا 

وكرواتيا. 
 (S/2000/883) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ١٥ أيل

موجهة إلى الأمين العام من ممثل يوغوسلافيا، وضميمة. 
 (S/2000/880) رســالة مؤرخــــة ١٨ أيلـــول/ســـبتمبر
موجهة إلى الأمين العام من ممثل يوغوسلافيا، يحيل ـا رسـالة 

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل يوغوسلافيا. 
 (S/2000/885) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ٢٠ أيل
موجهــة إلى رئيــس مجلــــس الأمـــن مـــن ممثـــل يوغوســـلافيا، 

وضميمتان. 
 (S/2000/892) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ٢١ أيل
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل كرواتيـا، يحيـل ـــا إعــلان 
زغرب الذي اعتمده مؤتمر القمـة لبرلمانـات البلـدان المشـاركة 
في ميثاق الاستقرار لجنوب شرق أوروبا، المعقـود بزغـرب في 

الفترة من ١١ إلى ١٣ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
 (S/2000/897) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ٢١ أيل
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثلـي البوسـنة والهرســك 
وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة وسلوفينيا وكرواتيا، 

 
البنود المتصلة بالحالة في يوغوسلافيا السابقة 
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يحيل ا كل منـهم بيانـا مشـتركا صـادرا في ٨ أيلـول/سـبتمبر 
٢٠٠٠ عــن رئيــس دولتــه عقــب اجتمــاع لرؤســــاء الـــدول 

بنيويورك. 
 (S/2000/913) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ٢٧ أيل
موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل يوغوســلافيا، يحيــل ـــا 
مذكـرة للجنـة المعنيـــة بالمســائل الإنســانية والمفقوديــن التابعــة 
لحكومـة جمهوريـة يوغوســـلافيا الاتحاديــة بشــأن الانتــهاكات 
المنتظمــة للالتزامــات الدوليــة والثنائيــة مــن طــرف جمهوريـــة 

كرواتيا. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٥ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/961) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــــن مـــن ممثـــل 
ـــــة جمهوريــــة  يوغوســـلافيا، يحيـــل ـــا مذكـــرة مـــن حكوم
يوغوسلافيا الاتحادية بشأن التدخل الأجنبي في الانتخابات في 

يوغوسلافيا. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ١٣ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/991) موجهة إلى الأمين العام من ممثل فرنسـا، يحيـل 
ـا بيانـا صـادرا عـن رئاسـة الاتحـــاد الأوروبي في ١١ تشــرين 

الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٥ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1028) موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل جمهوريــة 

مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة، يحيــل ــا بيانــــا صـــادرا في 
ـــر ٢٠٠٠ عــن رؤســاء  سـكوبيا، في ٢٥ تشـرين الأول/أكتوب
دول وحكومات البلدان المشاركة والمراقبـة في عمليـة التعـاون 

في جنوب شرق أوروبا. 
رســـالة مؤرخـــة ٣١ كـــانون الثـــاني/ينـــــاير ٢٠٠١ 
(S/2001/104) موجهة إلى الأمين العام من ممثل السويد، يحيل 
ا الاستنتاجات الصـادرة في ٢٣ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ 
عــن مجلــس الشــؤون العامــة للاتحــاد الأوروبي بشــأن غــــرب 

البلقان (جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية/صربيا). 

 (S/2001/172) رســـالة مؤرخـــة ٢٣ شـــباط/فـــــبراير
موجهـــة إلى الأمـــين العـــام مـــــن ممثــــل جمهوريــــة مقدونيــــا 
اليوغوسلافية السابقة، يحيـل ـا الإعـلان الصـادر عـن رؤسـاء 
دول وحكومات البلدان المشاركة والمراقبـة في عمليـة التعـاون 
في جنـوب شـرق أوروبـا وخطـة العمـــل للتعــاون الاقتصــادي 
الإقليمي المعتمدين في سكوبيا في ٢٣ شباط/فبراير ٢٠٠١. 

 (S/2001/214) رســـــالة مؤرخـــــة ١٢ آذار/مــــــارس
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
رسالة مؤرخة ٨ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهة إلى الأمـين العـام 

من الأمين العام لمنظمة حلف شمال الأطلسي. 
 (S/2001/234) رســـــالة مؤرخـــــة ١٥ آذار/مــــــارس
موجهـــة إلى الأمـــين العـــام مـــــن ممثــــل جمهوريــــة مقدونيــــا 
اليوغوسلافية السابقة، يحيل ا اتفـاق تحديـد الخـط الحـدودي 
بــين جمهوريــــة مقدونيـــا اليوغوســـلافية الســـابقة وجمهوريـــة 
يوغوسـلافيا الاتحاديـة الموقـع في سـكوبيا في ٢٣ شـباط/فــبراير 

 .٢٠٠١
 (S/2001/305) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٩ آذار/مــــــارس
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل السـويد، يحيـل ـا مقتطفـــا 
يتعلق بغرب البلقـان مـن اسـتنتاجات رئاسـة الـس الأوروبي 
الـــذي انعقـــد في اســـتكهولم يومـــي ٢٣ و ٢٤ آذار/مــــارس 

 .٢٠٠١
ــار/مـايو (S/2001/539) موجهـة  رسالة مؤرخة ٢٣ أي
ـــا صــادرا في  إلى الأمـين العـام مـن ممثـل السـويد، يحيـل ـا بيان
٢٢ أيــار/مــايو ٢٠٠١ عــن رئاســة الاتحــاد الأوروبي بشـــأن 
تسـريح الجماعـات المسـلحة الألبانيـة الأصـل في منطقـــة وادي 

بريسيفو، بجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 
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 الفصل ٤ 
الحالة في سيراليون   

ألف -معلومـــات أساســـية عـــــن الفــــترة مــــن ١٦ 
حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه 

 ٢٠٠٠  
القرار ١٢٦٠ (١٩٩٩) 

المؤرخ ٢٠ آب/أغسطس ١٩٩٩ 
رحب مجلس الأمن، في جملة أمور، بتوقيع اتفاق السلام بين حكومـة سـيراليون
ـــــه ١٩٩٩ والجبهـــة المتحـــدة الثوريـــة لســـيراليون، في لومـــي في ٧ تمـــوز/يولي
ـــاق بعثــة مراقــبي الأمــم المتحــدة في (S/1999/777)؛ وأذن بتوسـيع مؤقـت لنط
سـيراليون ليبلـغ قوامـها ٢١٠ مـن المراقبـين العسـكريين، مـع توفـير مـا يلـزم مــن
معدات ودعم إداري وطبي لأداء المـهام المبينـة في الفقـرة ٣٨ مـن تقريـر الأمـين
العام؛ وقرر أن يجري نشر هؤلاء المراقبين العسكريين الإضافيين حسبما تسـمح
بذلك الأحوال الأمنية، وأن يعملوا في الوقت الراهن في إطار أمـني يوفـره فريـق
المراقبين العسكريين التابع للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، علـى النحـو
ـــة المشــار إليــه في الفقــرة ٣٩ مــن التقريــر؛ وأذن بتعزيــز عنــاصر البعثــة المتعلق
ـــل، علــى بالشـؤون السياسـية والمدنيـة والإعـلام وحقـوق الإنسـان وحمايـة الطف
النحو المبين في الفقـرات مـن ٤٠ إلى ٥٢ مـن تقريـر الأمـين العـام، بمـا في ذلـك
عـن طريـق تعيـين نـائب للممثـل الخـاص للأمـين العـام وتوســـيع مكتــب الممثــل
الخـاص؛ وشـجع المشـاورات الجاريـة فيمـا بـين الأطـراف المعنيـة بشـأن ترتيبــات
ـــهام المتصلــة بكــل منــها، حفـظ السـلام مسـتقبلا في سـيراليون، بمـا في ذلـك الم
وقـوام وولايـات فريـق المراقبـين العسـكريين والأمـم المتحـــدة؛ ورحــب بــاعتزام
الأمين العام أن يعود إلى الس بمقترحـات شـاملة بشـأن تحديـد ولايـة ومفـهوم
جديديـن لعمليـات البعثـة؛ ورحـب بمـا قـرره الأمـين العـام مـن أن تعمـــد الأمــم
المتحـدة، بالتشـاور مـع الشـركاء الوطنيـين والدوليـــين، إلى وضــع ــج إطــاري
استراتيجي من أجـل سـيراليون، علـى نحـو مـا جـاء في الفقـرة ٤٤ مـن تقريـره؛
وطلب إلى الأمين العـام أن يبقـي الـس علـى علـم وثيـق بالحالـة في سـيراليون،
ــــى وأن يقــدم تقريــرا إضافيــا إلى الــس في أســرع وقــت ممكــن، يشــتمل عل
توصيات بشأن ولاية وهيكل الوجـود المعـزز للأمـم المتحـدة فيمـا يتعلـق بحفـظ

السلام الذي قد يلزم في هذا البلد. 
القرار ١٢٧٠ (١٩٩٩) 

المؤرخ ٢٢ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩ 
رحـب مجلـس الأمـن، في جملـة أمـور، بـالخطوات المهمـــة الــتي اتخذــا حكومــة
سيراليون وقيادة الجبهة المتحدة الثورية لسيراليون، وفريق المراقبـين العسـكريين،
وبعثــة مراقــبي الأمــــم المتحـــدة في ســـيراليون، صـــوب تنفيـــذ اتفـــاق الســـلام
(S/1999/777) منذ توقيعه في لومي في ٧ تموز/يوليه ١٩٩٩، واعترف بـالدور
المهم الذي تقوم بـه لجنـة التنفيـذ المشـتركة الـتي أنشـئت بموجـب اتفـاق السـلام
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برئاسة رئيس توغو؛ ودعا كلا من الجبهة المتحدة الثورية وقوات الدفاع المـدني
والقوات المسلحة السابقة لسـيراليون/الـس الثـوري للقـوات المسـلحة، وكافـة
الجماعـات المسـلحة الأخـرى في ســيراليون إلى البــدء فــورا في تســريح أفرادهــا
وتسليم أسلحتها طبقا لأحكام اتفاق السلام وإلى المشاركة الكاملـة في برنـامج
نـزع الأسـلحة والتسـريح وإعـادة الادمـاج؛ وشـجب عمليـــات أخــذ الرهــائن،
وبينـهم أفـراد تـابعون لبعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة في سـيراليون وفريـق المراقبـــين
العسـكريين، مـن طـرف جماعـات المتمرديـن، وطلـب إلى المسـؤولين عـــن ذلــك
وضع حد لهذه الممارسات على الفور، ومعالجة ما يســاورهم مـن شـواغل فيمـا
يتعلق بأحكام اتفاق السـلام بـالطرق السـلمية عـن طريـق الحـوار مـع الأطـراف
S، المرفـق)، المعنية، ووافق علـى الولايـة الجديـدة لفريـق المراقبـين (1999/1073/
الــتي أقرــا الجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا في ٢٥ آب/أغســــطس
١٩٩٩؛ وقرر إنشاء بعثة الأمم المتحدة في سيراليون، على أن ينفـذ ذلـك فـورا
لفترة أوليــة مدـا سـتة أشـهر، وأن تسـند إليـها الولايـة التاليـة: (أ) التعـاون مـع
ـــراف الأخــرى في اتفــاق الســلام في تنفيــذ الاتفــاق؛ حكومـة سـيراليون والأط
(ب) مساعدة حكومة سيراليون في تنفيذ خطة نزع السلاح والتسـريح وإعـادة
الادمـاج؛ (ج) إنشـاء وجـود في المواقـــع الأساســية في مجمــل إقليــم ســيراليون؛
ــتزام (د) ضمـان الأمـن وحريـة الحركـة لموظفـي الأمـم المتحـدة؛ (هــ) رصـد الال
بوقـف إطـلاق النـار طبقـا لاتفـاق وقـف إطـلاق النـــار المــؤرخ ١٨ أيــار/مــايو
١٩٩٩؛ (و) تشجيع الأطراف على استحداث آليات لبناء الثقة ودعـم أدائـها؛
(ز) تسـهيل توصيـل المسـاعدة الإنســـانية؛ (ح) دعــم عمليــات موظفــي الأمــم
المتحـدة المدنيـين، بمـا يشـــمل الممثــل الخــاص للأمــين العــام وموظفيــه والأفــراد
العـاملين في مجـال حقـــوق الإنســان وموظفــي الشــؤون الإنســانية؛ (ط) تقــديم
الدعــم، عنــد الطلــب، للانتخابــات المقــرر إجراؤهــا طبقــــا للدســـتور الحـــالي
لسـيراليون؛ وقـرر أيضـا أن يبلـغ قـوام العنصـــر العســكري لبعثــة مراقــبي الأمــم
المتحدة في سيراليون، كحـد أقصـى ٦ ٠٠٠ مـن الأفـراد العسـكريين، ويشـمل
ذلـك ٢٦٠ مـــن المراقبــين العســكريين، رهنــا بالاســتعراض الــدوري في ضــوء
الظـروف القائمـة علـى أرض الواقـــع والتقــدم المحــرز في عمليــة الســلام؛ وقــرر
كذلــك أن تتــولى بعثــة الأمــم المتحــــدة في ســـيراليون أمـــر العنصريـــن المـــدني
والعســكري مــن الناحيــة الفنيــة لبعثــــة مراقـــبي الأمـــم المتحـــدة في ســـيراليون
ومهامهما، بالإضافة إلى أصولها، وقـرر في هـذا الشـأن إـاء ولايـة بعثـة مراقـبي
الأمم المتحدة في سيراليون فور إنشاء بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون، وقـرر،
متصرفـا بموجـب الفصـل السـابع مـن الميثـاق، أنـه يمكـن لبعثـة الأمـم المتحــدة في
سيراليون أن تتخذ، في سياق اضطلاعها بولايتها، التدابـير اللازمـة لكفالـة أمـن
أفرادها وحرية تنقلـهم، وأن تقـوم، في حـدود إمكاناـا وفي المنـاطق الـتي تنشـر
فيـها، بحمايـة المدنيـــين مــن أخطــار العنــف البــدني المحقــق، آخــذة في اعتبارهــا
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مسؤوليات حكومة سيراليون وفريق المراقبين العســكريين، وطلـب مـن حكومـة
سيراليون أن تقوم بإبرام اتفاق لمركـز القـوات مـع الأمـين العـام في غضـون ٣٠
يوما بعد اتخاذ هذا القرار، وأشار إلى أنه، ريثما يتم إبرام هــذا الاتفـاق، يسـري
العمل مؤقتا بالاتفاق النموذجي لمركز القوات المؤرخ ٩ تشـرين الأول/أكتوبـر
١٩٩٠؛ ورحب بالعمل المتواصل الذي تقوم به الأمم المتحدة في وضع الإطـار
الاستراتيجي لسيراليون والذي يهدف إلى تعزيز فعالية التعاون والتنسـيق داخـل
منظومة الأمم المتحـدة وبـين الأمـم المتحـدة وشـركاؤها الوطنيـين والدوليـين في
سـيراليون؛ وطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الـس كـل ٤٥ يومــا تقريــرا
يشمل المستجدات التي تطرأ على حالـة عمليـة السـلام والظـروف الأمنيـة علـى
أرض الواقـع وحجـم النشـر المسـتمر لأفـــراد فريــق المراقبــين العســكريين بحيــث
يتسنى تقييم أحجام القوة والمهام المطلوب أداؤها على النحو المبـين في الفقرتـين

٤٩ و ٥٠ من تقرير الأمين العام المؤرخ ٢٨ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩. 
القرار ١٢٨٩ (٢٠٠٠) 

المؤرخ ٧ شباط/فبراير ٢٠٠٠ 
قـرر مجلـس الأمـن، في جملـة أمـور، زيـادة قـوام العنصـر العسـكري لبعثـة الأمـــم
المتحـدة في سـيراليون ليبلـغ، كحـد أقصـى، ١٠٠ ١١ مـن الأفـراد العسـكريين،
ويشـمل ذلـك المراقبـين العسـكريين الــــ ٢٦٠ الذيــن تم بــالفعل نشــرهم، رهنــا
بالاستعراض الدوري الذي يجرى في ضوء الظروف على أرض الواقع وبـالتقدم
الـذي يحـرز في عمليـة الســـلام ولا ســيما في برنــامج نــزع الســلاح والتســريح
وإعـادة الإدمـاج؛ وقـرر كذلـك، متصرفـا بموجـب الفصـل السـابع مـن الميثـــاق،
تنقيح ولاية بعثة الأمم المتحدة في سيراليون لتشـمل المـهام الإضافيـة التاليـة الـتي
ستؤديها البعثة في حدود إمكاناا ومناطق انتشارها، وفي ضـوء الظـروف علـى
أرض الواقع: (أ) توفير الأمن في المواقع الأساسية والمبـاني الحكوميـة، ولا سـيما
في فريتاون وعلى مفارق الطرق الهامة والمطارات الرئيسية ومنها مطـار لونغـي؛
ـــة علــى طــول (ب) تيسـير تدفـق الأشـخاص والسـلع والمسـاعدة الإنسـانية بحري
الطرق الرئيسية؛ (ج) توفير الأمن لجميع مواقع برنامج نزع السـلاح والتسـريح
وإعادة الإدماج؛ (د) التنسيق مع سلطات سيراليون لإنفـاذ القـانون ومسـاعدا
في مناطق الانتشار المشتركة، على النهوض بمسؤولياا؛ (هــ) حراسـة الأسـلحة
والذخــيرة وغــير ذلــك مــن المعــدات العســكرية الــتي تم جمعــها مــن المقــــاتلين
السابقين، والمساعدة بعد ذلك في التخلص منها أو تدميرهـا؛ وأذن لبعثـة الأمـم
المتحدة في سيراليون باتخاذ مـا يلـزم مـن إجـراءات للاضطـلاع بالمـهام الإضافيـة
المحـددة أعـلاه، وأكـد أنـه يجـوز للبعثـــة، في ســياق اضطلاعــها بولايتــها، اتخــاذ
الإجـراءات اللازمـة لكفالـة أمـن موظفيـها وحريـة تنقلـــهم، وتوفــير حمايــة ، في
حـدود طاقاـا ومنـاطق انتشـارها، للمدنـين الذيـــن يحــدق ــم خطــر العنــف
الجسدي، مع مراعاة مسؤوليات حكومة سيراليون؛ وقـرر كذلـك تمديـد ولايـة
البعثة، بصيغتها المنقحة، لمدة ٦ أشهر اعتبارا من تاريخ اتخاذ هذا القـرار؛ وأذن
بالزيادة، في عدد موظفي الشؤون المدنية والشـرطة المدنيـة والموظفـين الإداريـين

 
الحالة في سيراليون 
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والتقنيــين للبعثــة، الــتي اقترحــها الأمــين العــام في تقريــره المــؤرخ ١١ كـــانون
الثاني/يناير ٢٠٠٠؛ ورحب باعتزام الأمين العام، على النحو المذكـور في ذلـك
التقرير، أن ينشئ في البعثة مكتبا للإجراءات المتعلقة بالألغـام يضطلـع بمسـؤولية
تدريب أفراد البعثة على التعرف على الألغام وتنســيق الأنشـطة المتعلقـة بالألغـام
ـــع ــا المنظمــات غــير الحكوميــة والوكــالات الإنســانية العاملــة في الـتي تضطل
سيراليون؛ وطلب إلى الأمين العام أن يواصل تقـديم تقريـر إلى الـس كـل ٤٥
يومـا يتضمـن، في جملـة أمـور، تقييمـات للأوضـــاع الأمنيــة علــى أرض الواقــع
بحيث يتسنى إبقاء مستويات القـوات والمـهام الـتي يتعـين أن تنجزهـا بعثـة الأمـم
المتحـدة في سـيراليون قيـد الاسـتعراض، علـى النحـو المذكـــور في تقريــر الأمــين

العام. 
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/2000/14)

المؤرخ ٤ أيار/مايو ٢٠٠٠ 

أعرب مجلس الأمن، في جملة أمور، عن بالغ قلقه لانـدلاع العنـف في سـيراليون
في الأيـام الأخـيرة؛ وأدان بـأقصى شـدة الهجمـات المسـلحة الـــتي شــنتها الجبهــة
المتحــدة الثوريــة ضــد قــوات بعثــة الأمـــم المتحـــدة في ســـيراليون، واســـتمرار
احتجازهـا عـددا كبـيرا مـن موظفـــي الأمــم المتحــدة وأفــرادا دوليــين آخريــن؛
ـــة وأعـرب عـن سـخطه لقتـل عـدد  مـن أفـراد حفـظ السـلام مـن الكتيبـة الكيني
التابعـة للأمـم المتحـدة، كمـا أعـرب عـن بـالغ قلقـه إزاء الجنـود الذيـن تعرضـــوا
لإصابات أو بقي مصيرهم مجـهولا؛ وطـالب الجبهـة المتحـدة الثوريـة بـأن تضـع
حدا لأعمالها العدائية، وأن تفرج فورا عـن جميـع أفـراد الأمـم المتحـدة وغـيرهم
من الأفراد الدوليـين المحتجزيـن دون المسـاس ـم، وأن تبـدي تعاوـا في تحديـد
أماكن وجود الأشخاص اهولي المصير، وأن تمتثل امتثـالا تامـا لأحكـام اتفـاق
لومـي للسـلام؛ واعتـبر السـيد فـوداي سـانكو، بصفتـه زعيمـــا للجبهــة المتحــدة
الثورية، مسؤولا عن هذه الأعمـال الـتي لا يمكـن قبولهـا والـتي تنتـهك بوضـوح
التزام هذه الجبهة بموجب اتفاق لومي؛ وأدان تعمـد السـيد سـانكو عـدم الوفـاء
بمسؤوليته عن التعاون مع البعثـة مـن أجـل وضـع حـد لهـذه الحـوادث؛ وأعـرب
عن اعتقاده أنه يجب مساءلة السيد سـانكو، إلى جـانب المقـترفين، عـن الأفعـال

التي ارتكبوها. 
القرار ١٢٩٩ (٢٠٠٠) 

المؤرخ ١٩ أيار/مايو ٢٠٠٠ 
قـرر مجلـس الأمـن، في جملـة أمـور، زيـادة قـوام العنصـر العسـكري لبعثـة الأمـــم
المتحـدة في سـيراليون إلى ٠٠٠ ١٣ فـرد عسـكري، كحـد أقصـــى، بمــن فيــهم
ـــم ٢٦٠ مراقبــا، وقــرر، المراقبـون العسـكريون المنشـورون حاليـا والبـالغ عدده
متصرفا بموجب الفصل السابع من الميثاق، ألا تسري القيود المبينـة في الفقـرة ٢
من قراره ١١٧١ (١٩٩٨) على بيع أو توريـد الأسـلحة وصنـوف العتـاد ذات
الصلة المقرر أن يكون استخدامها في سـيراليون مقصـورا علـى الـدول الأعضـاء

التي تتعاون مع البعثة ومع حكومة سيراليون. 
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ــــــــترة مـــــــن  نظــــــر مجلــــــس الأمــــــن في المســــــألة في الف باء -
٢١ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ٦ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

 

ــــه ٢٠٠٠)؛  جلســـات الـــس: ٤١٦٣ (٢١ حزيـــران/يوني
ــــوز/يوليـــه  ٤١٦٨ (٥ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠)؛ ٤١٧٣ (١٧ تم
٢٠٠٠)؛ ٤١٨٤ (٤ آب/أغســـــــــــــــطس ٢٠٠٠)؛ ٤١٨٦ 
(١٤ آب/أغســـطس ٢٠٠٠)؛ ٤١٩٣ (٥ أيلـــول/ ســـــبتمبر 
٢٠٠٠)؛ ٤١٩٩ (٢٠ أيلـــــول/ســـــــبتمبر ٢٠٠٠)؛ ٤٢١٦ 
(٣ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠)؛ ٤٢٥٣ (٢٢ كـــــانون 
الأول/ديســمبر ٢٠٠٠)؛ ٤٢٦٤ (٢٥  كــانون الثــاني/ينـــاير 

٢٠٠١)؛ ٤٣٠٦ (٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١)؛  
القـــرارات المتخــــذة: ١٣٠٦ (٢٠٠٠)؛ ١٣١٣ (٢٠٠٠)؛ 
١٣١٥ (٢٠٠٠)؛ ١٣١٧ (٢٠٠٠)؛ ١٣٢١ (٢٠٠٠) 

١٣٣٤ (٢٠٠٠)؛ ١٣٤٦ (٢٠٠١)؛ 
البيانات الرئاسية: S/PRST/2000/24 و S/PRST/2000/31؛ 

ــــــــلاغ] S/PV.4168 ؛  المحـــــــاضر الحرفيـــــــة: S/PV.4163 [ب
S/PV.4173 ؛ S/PV.4184؛ S/PV.4186؛ S/PV.4193؛ 

S/PV.4199؛ S/PV.4216؛ S/PV.4253؛ S/PV.4264؛ 

 S/PV.4306 [مستأنف ١]؛ S/PV.4264

مشــــــاورات الــــــــس بكـــــــامل هيئتـــــــه: ١٦، ١٩، ٢٩ 
– ٧ و ١١ و ١٣ و ١٧ و ١٨  ــــــه؛ ٥  و ٣٠ حزيــــران/يوني
و ٢١ و ٢٧ تمــــــــوز/يوليــــــــــه؛ ٢ و ٤ و ١٠ و ١٧ و ٢٣ 
و٣٠ آب/أغســــــــــــطس؛ ١ و ٥ و ١١ و ١٣ – ١٥ و ١٩ 
و ٢٠ و ٢٥ و ٢٦ أيلـول/ســـبتمبر؛ ٣ و ٤ و ٦ و ٧ و ١٦ 
ـــــــر؛ ٢ و ٣ و ٩ و ١٣  و ٢٥ و ٣٠ تشــــــرين الأول/أكتوب
و ١٤ و ٣٠ تشــرين الثــــاني/نوفمـــبر ؛ ٤ و ١٥ و ٢٠-٢٢ 
كــــانون الأول/ديســـــمبر ٢٠٠٠؛ ٤ و ٥ و ٩ و ١١ و ١٧ 
ـــاني/ينــاير؛ ١٤ و ١٥ شــباط/فــبراير؛  و٢٢ و ٢٣ كـانون الث
ــل؛ ١٥،  ٢٩ و ٣٠ آذار/مـارس؛ ٤ و ١٠ و ١٨ نيسـان/أبري

و ٢١، و ٢٩ أيـــار/مـــايو؛ ٤، و ٦، و ١٤ حزيـــران/يونيـــه 
 .٢٠٠١

في الجلسة ٤١٦٣، المعقودة بصـورة سـرية في ٢١ 
حزيران/يونيه ٢٠٠٠، وفقا للتفاهم الذي توصل إليه مجلــس 
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
المعنــون �الحالــة في ســيراليون�. وفي ختــام الجلســة، أصـــدر 

 .(S/PV.4163) لس بلاغا رسمياا
ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـــل إليــه في مشــاورات 
سابقة للمجلس، اجتمع مجلس الأمن بوفـد لجنـة السـتة المعنيـة 
بســـيراليون والتابعـــــة لــــس الوســــاطة والأمــــن للجماعــــة 
ــة  الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا. وضـم الوفـد وزيـر خارجي
مـالي (رئيـس الوفـــد)، ووزراء خارجيــة توغــو وغانــا وليبريــا 
ونيجيريا، والقائم بالأعمال المؤقت للبعثة الدائمـة لغينيـا لـدى 
ـــهم دعــوات وفقــا لأحكــام  الأمـم المتحـدة الذيـن وجـهت إلي
الميثـاق ذات الصلـة والمـادة ٣٧ مـن النظـــام الداخلــي المؤقــت 
للمجلس؛ والأمين التنفيذي للجماعة الاقتصادية لدول غـرب 
أفريقيا الذي وجهت إليه الدعوة وفقا للمـادة ٣٩ مـن النظـام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
وأجـرى أعضـاء مجلـس الأمـن وأعضـاء وفـد الجماعـــة 
الاقتصادية لدول غرب أفريقيا مناقشة وافية للحالة الراهنـة في 
سيراليون. ووافقوا على أن غايتهم المشتركة، وفقـا للأهـداف 
المحــددة في اتفــاق لومــي، هــي إعــادة الاســتقرار والأوضـــاع 
الطبيعيــة في جميــع أنحــــاء ســـيراليون، ووضـــع حـــد للعنـــف، 

وتشجيع المصالحة بين جميع أطراف الصراع. 
وأدان أعضاء الس ووفد الجماعة الاقتصاديــة لـدول 
غرب أفريقيا استمرار احتجاز الجبهة الثورية المتحـدة لموظفـي 
ـــة في  حفـظ السـلام التـابعين للأمـم المتحـدة مـن الوحـدة الهندي
بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون، ومنـع حريـة الانتقـال لعــدد 
ـــم المتحــدة الآخريــن في شــرق البلــد.  كبـير مـن موظفـي الأم

 
الحالة في سيراليون 
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وطالبوا بالإفراج الفوري وغير المشروط عن جميع أفراد الأمم 
المتحـدة المحتجزيـن أو المطوقـين، وذكَّـروا بالولايـة الـتي منحــها 
رؤسـاء دول وحكومـــات الجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب 
أفريقيا إلى رئيــس ليبريـا لكفالـة الإفـراج عـن الرهـائن البـاقين، 
ودعوا جميع القادة في المنطقة إلى كفالة تحقيق ذلك على وجه 

السرعة. 
وكان الموقف الموحد لأعضـاء مجلـس الأمـن وأعضـاء 
وفـد الجماعـة الاقتصاديـــة لــدول غــرب أفريقيــا يتمثــل في أن 
شروط اتفاق لومـي قـد خرقـت بانتـهاك وقـف إطـلاق النـار، 
والهجمــات علــى بعثــة الأمــم المتحــدة في ســيراليون، وأخـــذ 
الرهـــائن. وأشـــاروا إلى أنـــه ينبغـــي أن يجـــري، بالاســـــتعانة 
بتحقيقـات مناسـبة، تقـديم مـن عرفـت مسـؤوليتهم عـن ذلــك 

إلى العدالة. 
وأعـــرب أعضــــاء مجلــــس الأمــــن ووفــــد الجماعــــة 
الاقتصادية لدول غرب أفريقيا عن قلقهم إزاء الحالة الإنسانية 
في سيراليون وأهابوا بجميع الأطراف ضمان وصــول المسـاعدة 
ـــاجون  الإنسـانية علـى نحـو مـأمون ودون معوقـات إلى مـن يحت
إليـها في سـيراليون، وبخاصـة إلى اللاجئـين والمشـردين والنســاء 
ـــــع الــــدول والمنظمــــات الدوليــــة  والأطفـــال. وأهـــابوا بجمي
والمنظمات الأخرى تقديم مساعدة إنسانية كبيرة وعاجلـة إلى 

سكان سيراليون. 
وأثـــنى أعضـــاء مجلـــس الأمـــن علـــى دول الجماعـــــة 
الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا لتضحياـا الهائلـة ومســاهمتها 
في قضيــة إحــلال الســلام والاســــتقرار في ســـيراليون ودعـــوا 
ـــة  أعضـاء الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا إلى مواصل

دعم جهود حفظ السلام في سيراليون. 
وأعرب أعضاء وفد الجماعة الاقتصادية لـدول غـرب 
أفريقيا عن أملهم في أن تواصل الأمم المتحـدة تزويـد حكومـة 
سيراليون بالمساعدة اللازمـة لإعـادة القـانون والنظـام في البلـد 

واستعادة السيطرة الأمنية في جميع أنحاء الإقليم. وأبلغ أعضـاء 
مجلـس الأمـن أعضـاء وفـد الجماعـة الاقتصاديـــة لــدول غــرب 
أفريقيـا بالمناقشـة الجاريـة داخـل مجلـس الأمـن بشـــأن مشــاريع 
قرارات عن تعزيـز بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون، ومراقبـة 

صادرات الماس وواردات الأسلحة، وبشأن توفير العدالة. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، اســـتمع أعضــاء 
الس إلى إحاطة قدمها الممثل الخاص للأمين العام لسـيراليون 
ورئيس بعثة الأمم المتحدة في سيراليون عن خلفية الأزمة الـتي 
شـهدا البـلاد في الآونـة الأخـيرة، ووضـع الرهـائن، وأنشـــطة 
بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون، والتدابـير الـتي مـن الواجــب 

اتخاذها للدفع بعملية السلام قدما. 
وفي الجلســة ٤١٦٨، المعقــــودة في ٥ تمـــوز/يوليـــه 
٢٠٠٠، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
ـــر الرابــع  �الحالـة في سـيراليون�، وكـان معروضـا عليـه التقري
للأمــــين العــــام عــــن بعثــــة الأمــــم المتحــــدة في ســــــيراليون 

 .(S/2000/455)

ـــاء  ودعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، ممثـل سـيراليون، بن
علـى طلبـه، إلى الاشـتراك في المناقشـة دون أن يكـون لـه الحــق 
في التصويت، وذلك وفقا لأحكام الميثـاق ذات الصلـة والمـادة 

٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
ـــــى  (S/2000/635) قدمتـــه المملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظم

وأيرلندا الشمالية. 
واستمع الس إلى بيان أدلى به ممثل سيراليون. 

وبدأ الس إجراءات التصويت. 
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وقبـل التصويـت أدلى ببيانـات ممثلـو المملكـــة المتحــدة 
لبريطانيــا العظمــــى وأيرلنـــدا الشـــمالية والولايـــات المتحـــدة 

الأمريكية ومالي والاتحاد الروسي والأرجنتين والصين. 
ما قرره الس: في الجلسة ٤١٦٨ المعقودة في ٥ تمـوز/يوليـه 
٢٠٠٠، اعتمـد مشـروع القــرار S/2000/635 بوصفــه القــرار 
١٣٠٦ (٢٠٠٠)، وذلك بأغلبية ١٤ صوتا (الاتحاد الروسـي 
والأرجنتين وأوكرانيا وبنغلاديش وتونس وجامايكـا والصـين 
وفرنسـا وكنـدا وماليزيـا والمملكـة المتحـدة لبريطانيـــا العظمــى 
وأيرلنـــدا الشـــمالية وناميبيـــا وهولنـــدا والولايـــات المتحـــــدة 
الأمريكيــة)، مقــابل لا شــيء، وامتنــــاع عضـــو واحـــد عـــن 

التصويت (مالي). 
وبموجـــب القـــــرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)، قــــرر مجلــــس 
الأمـن، في جملـة أمـور، متصرفـا بموجـب الفصـــل الســابع مــن 
الميثاق، أن تتخذ جميع الدول التدابير اللازمـة لحظـر الاسـتيراد 
المباشر أو غير المباشر لكل أصناف المـاس الخـام مـن سـيراليون 
إلى أراضيـها؛ وطلـب مـن حكومـة سـيراليون أن تكفـــل علــى 
وجـه السـرعة تطبيـق نظـام فعـال لشـهادة المنشـأ لتنظيـم تجــارة 
الماس في سيراليون؛ وقرر أن يكون الماس الخـام الـذي تتحكـم 
فيه حكومة سيراليون عن طريق نظام شهادة المنشأ معفى مـن 
التدابير المفروضة أعـلاه عندمـا تكـون اللجنـة المنشـأة بموجـب 
القرار ١١٣٢ (١٩٩٧) قد أبلغت الس، آخذة في الاعتبـار 
المشـورة الـتي تم الحصـول عليـها، بنـاء علـى طلـب اللجنـة عــن 
طريق الأمين العام، أنه يجري تطبيـق نظـام فعـال تطبيقـا تامـا؛ 
وقرر أن تفرض التدابير المشـار إليـها أعـلاه لفـترة أوليـه مدـا 
١٨ شهرا، وأكد أنه سيقوم، في اية تلك الفترة، باستعراض 
ـــى  الحالـة في سـيراليون، بمـا في ذلـك مـدى سـلطة الحكومـة عل
المناطق المنتجة للماس، ليقرر ما إذا كان سيمدد تلــك التدابـير 
لفترة أخرى، وما إذا كـان سـيعدلها أو يعتمـد تدابـير أخـرى، 
إذا اقتضـى الأمـــر؛ وقــرر كذلــك أن تضطلــع اللجنــة بالمــهام 
التالية: (أ) تلتمس من جميع الدول مزيدا من المعلومات بشأن 

ـــير المفروضــة بموجــب  الإجـراء الـذي اتخذتـه بغيـة تنفيـذ التداب
القرار؛ (ب) تنظر في المعلومات الـتي أحيطـت ـا فيمـا يتعلـق 
بانتــهاكات التدابــير المفروضــة، وتحــدد، حســــب الإمكـــان، 
الأشـخاص أو الكيانــات، بمــا في ذلــك الســفن، الــتي أُبلغــت 
باشتراكها في تلك الانتهاكات؛ (ج) تقـدم تقـارير دوريـة إلى 
مجلـس الأمـن عـن المعلومـات المقدمـة إليـها بشـأن الانتــهاكات 
المزعومة للتدابير المفروضة؛ (د) تقوم بإعلان مـا قـد يلـزم مـن 
مبادئ توجيهية تيسيرا لتنفيذ التدابير المفروضـة؛ (هــ) تواصـل 
تعاوـا مـع لجـــان الجــزاءات الأخــرى ذات الصلــة، لا ســيما 
اللجنــة المنشــأة عمــلا بــالقرار ٩٨٥ (١٩٩٥) بشــأن ليبريـــا 
واللجنة المنشأة عملا بالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣) بشـأن الحالـة في 
أنغولا؛ وطلب إلى جميع الدول، وخاصة الدول المعـروف أـا 
معـبر للمـاس الخـام القـــادم مــن ســيراليون، وجميــع المنظمــات 
ـــام  الدوليـة والإقليميـة ذات الصلـة أن تلـتزم التزامـا تامـا بأحك
هذا القرار بصرف النظر عـن وجـود أي حقـوق أو التزامـات 
يمنحـــها أو يفرضـــها أي اتفـــاق دولي أو عقـــد مـــــبرم أو أي 
رخصة أو ترخيص ممنوح قبل تاريخ اتخاذ هذا القرار؛ وطلب 
إلى اللجنـة عقـد جلســـة اســتماع اســتطلاعية في نيويــورك في 
موعد لا يتجاوز ٣١ تمــوز/يوليـه ٢٠٠٠ للنظـر في دور المـاس 
في الصـراع الجـاري في ســـيراليون والعلاقــة بــين تجــارة المــاس 
ـــاد ذي الصلــة  المسـتخرج في سـيراليون وتجـارة الأسـلحة والعت
انتــهاكا للقــــرار ١١٧١ (١٩٩٨) بمشـــاركة ممثلـــين للـــدول 
والمنظمـات الإقليميـة المهتمـة بـالأمر، وصناعـة المـاس وغـــيرهم 
من الخبراء ذوي الصلة، وطلب إلى الأمين العـام توفـير المـوارد 
اللازمة، وطلب كذلك إلى اللجنة أن تقدم تقريـرا إلى الـس 
عــن نتــائج الجلســة، وشــدد علــى الحاجــة إلى بســط ســــلطة 
الحكومـة علـى المنـاطق المنتجـة للمـاس مـن أجـل التوصـل لحـل 
دائم لمشكلة استخراج الماس في سيراليون بصورة غير شرعية؛ 
وقــرر إجــراء اســتعراض أول للتدابــير المفروضــــة، في موعـــد 
ــــد مـــن هـــذه  لا يتجــاوز ١٥ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠، والمزي
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الاستعراضات كل ستة أشهر من تاريخ اتخـاذ القـرار، والنظـر 
خلال تلك المواعيد في ما قـد يلـزم اتخـاذه مـن تدابـير أخـرى؛ 
ـــدول بالتزامــها بتنفيــذ التدابــير الــتي فرضــها القــرار  وذكـر ال
١١٧١ (١٩٩٨) تنفيذا تاما، وطلب إليها أن تعمل، حسـب 
الاقتضـاء، إذا لم تكـن قـد فعلـت ذلـك أصـلا، علـــى إنفــاذ أو 
تعزيـز أو سـن تشـــريعات تجــرم وفقــا للقــانون المحلــي انتــهاك 
رعاياهـا أو الأشـخاص الآخريـن العـاملين في أراضيـها للتدابــير 
المفروضــة بموجــب القــرار ١١٧١ (١٩٩٨)، وأن تقــــدم إلى 
اللجنة تقريرا في موعد لا يتجاوز ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٠ عـن 
ــــت إلى الأمـــين العـــام أن ينشـــئ  تنفيــذ تلــك التدابــير؛ وطلب
بالتشاور مع اللجنة فريقا من الخـبراء لفـترة أوليـة مدـا أربعـة 
أشهر، يتألف من خمسـة أعضـاء علـى الأكـثر ليقـوم بمـا يلـي: 
(أ) جمع المعلومات عن الانتهاكات المحتملـة للتدابـير المفروضـة 
ـــين تجــارة المــاس  بموجـب القـرار ١١٧١ (١٩٩٨) والعلاقـة ب
وتجــارة الأســلحة والعتــاد ذي الصلــة؛ (ب) النظــر في مـــدى 
كفايـة نظـم مراقبـة الحركـة الجويـة في المنطقـة، وذلـك بغـــرض 
اكتشاف رحلات الطائرات التي يشتبه في قيامها بنقل أسلحة 
وعتاد ذي صلة عبر الحدود الوطنية انتهاكا للتدابـير المفروضـة 
بموجب القرار ١١٧١ (١٩٩٨)؛ (ج) الاشتراك، إذا أمكـن، 
في جلسة الاستماع المشـار إليـها أعـلاه؛ (د) تقـديم تقريـر إلى 
الــس، عــن طريــق اللجنــة يتضمــن ملاحظــات وتوصيــات 
ـــرار ١١٧١  بشـأن تعزيـز تنفيـذ التدابـير المفروضـة بموجـب الق
(١٩٩٨)، والتدابــــير المفروضــــــة بموجـــــب القـــــرار ١٣٠٦ 
ــــاوز ٣١ تشـــرين الأول/أكتوبـــر  (٢٠٠٠) في موعــد لا يتج
٢٠٠٠، وطلب كذلك إلى الأمين العام توفير المـواد اللازمـة، 
وعبر عن استعداده للنظر، على أساس جملة أمور منها التقريـر 
الــذي ســيقدم عمــلا بــالفقرة (د) أعــلاه، في اتخــاذ الإجــــراء 
المناسب بشأن الدول التي يرى أا انتهكت التدابير المفروضـة 
ـــرار ١١٧١ (١٩٩٨) والقــرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)  بموجـب الق

(للاطلاع على النص الكامل للقـرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)، انظـر 
التذييل الخامس). 

وبعد التصويت، أدلى ممثلا كندا وهولندا ببيانين. 
وأدلى ممثــل فرنســا ببيــان باســم الــدول الأعضـــاء في 
الاتحــاد الأوروبي، وبلغاريــا، وبولنــدا، وتركيــا، والجمهوريــة 
التشيكية، ورومانيا، وسلوفاكيا، وقبرص، ولاتفيـا، وليتوانيـا، 

ومالطة، وهنغاريا، التي انضمت إلى البيان. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٦ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠، اســتمع الـــس إلى 
عرض بالمستجدات قدمه وكيل الأمـين العـام لعمليـات حفـظ 
الســلام عــن آخــر التطــورات في ســيراليون وبخاصــــة الحالـــة 

العسكرية والأمنية والإنسانية. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
ــــه ٢٠٠٠، اســـتمع أعضـــاء  بكــامل هيئتــه في ١١ تمــوز/يولي
ـــه الأمــين العــام المســاعد  الـس إلى عـرض بالمسـتجدات قدم
لعمليات حفظ السلام عن الحالة في سيراليون، وبخاصة الحالـة 
الأمنيـة، والسياسـية والإنسـانية، وعـن الاجتمـاع الـذي عقــده 
الأمين العام في ١٠ تمـوز/يوليـه مـع لجنـة السـتة التابعـة لمنظمـة 
الوحـدة الأفريقيـة، وذلـك علـى هـــامش مؤتمــر القمــة لمنظمــة 

الوحدة الأفريقية المعقود في لومي. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ١٧ و ١٨ تموز/يوليه ٢٠٠٠، استمع أعضاء 
ـــين العــام المســاعد لعمليــات  الـس إلى إحاطـات قدمـها الأم
حفظ السلام عن عملية الإنقاذ العسكرية التي قامت ـا بعثـة 
الأمـم المتحـدة في ســـيراليون بتــاريخ ١٥ تمــوز/يوليــه لإعــادة 
حريـة الحركـة لموظفـــي البعثــة الذيــن طوقتــهم قــوات الجبهــة 

المتحدة الثورية في كايلاهون. 
وفي الجلسـة ٤١٧٣، المعقـــودة في ١٧ تمــوز/يوليــه 
٢٠٠٠، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
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ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�الحالة في سيراليون�. 

ــــــــــــان باســـــــــــم الـــــــــــس  وأدلى الرئيــــــــــس ببي
(S/PRST/2000/24)، عـبر فيـــه الــس، في جملــة أمــور، عــن 

تـأييده التـام للقـرار الـذي اتخـذه الأمـين العـام بتشـكيل عمليـــة 
عسكرية من جانب بعثة الأمم المتحدة في سـيراليون لتخليـص 
ــــابعين لهـــا  موظفــي حفــظ الســلام والمراقبــين العســكريين الت
المحــاصرون في كــايلاهون. وأعــرب الــس عــن اعتقـــاده أن 
الموقف العدائي الذي اتخذته الجبهة الثورية المتحـدة تجـاه أفـراد 
البعثة في كايلاهون قد أصبـح لا يمكـن التـهاون بشـأنه واتفـق 
تماما مع تقديـر الأمـين العـام في هـذا الصـدد. (للاطـلاع علـى 
النص الكامل للبيان الرئاسي S/PRST/2000/24، انظر التذييل 

السادس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
ــــه ٢٠٠٠، اســـتمع أعضـــاء  بكــامل هيئتــه في ٢٥ تمــوز/يولي
الس إلى إحاطة قدمها الأمين العام المساعد لعمليـات حفـظ 

السلام عن الحالة السياسية والعسكرية في سيراليون. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٣ آب/أغســطس ٢٠٠٠، اســتمع أعضــــاء 
الس إلى إحاطات من الأمين العام المسـاعد لعمليـات حفـظ 
السـلام، الـذي عـــرض تقريــر الأمــين العــام عــن بعثــة الأمــم 
المتحدة في سيراليون (S/2000/751)، ومن قـائد القـوة في بعثـة 

الأمم المتحدة في سيراليون عن أنشطة البعثة. 
وفي الجلسة ٤١٨٤، المعقودة في ٤ آب/أغسـطس 
٢٠٠٠، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس، نظــره في البنــد المعنـــون 
�الحالة في سيراليون�، وكان معروضـا عليـه التقريـران الرابـع 
والخـامس للأمـين العـام عـن بعثـة الأمـم المتحـدة في ســـيراليون 

 .(S/2000/751 و S/2000/455)

ـــاء  ودعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، ممثـل سـيراليون، بن
علـى طلبـه، إلى الاشـتراك في المناقشـة دون أن يكـون لـه الحــق 
في التصويت، وذلك وفقا لأحكام الميثـاق ذات الصلـة والمـادة 

٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووجـــــه الرئيـــــس الانتبـــــاه إلى مشـــــروع القـــــــرار 
(S/2000/764) الذي كان قد أعـد في أثنـاء مشـاورات الـس 

السابقة. 
وبدأ الس إجراءات التصويت. 

وأدلى الرئيـس ببيـان باسـم الـس تحيـة لذكـــرى ١١ 
مـن أفـراد حفـظ السـلام ينتمـــون إلى الأردن وغانــا ونيجيريــا 
والهند قدموا أرواحهم فـداء لقضيـة السـلام أثنـاء خدمتـهم في 

بعثة الأمم المتحدة في سيراليون. 
مــا قــرره الــس: في الجلســة ٤١٨٤، المعقــــودة في ٤ آب/ 
 S ـــــرار 2000/764/ أغســــطس ٢٠٠٠، اعتمــــد مشــــروع الق

بالإجماع بوصفه القرار ١٣١٣ (٢٠٠٠). 
ـــس، في  وبموجـب القـرار ١٣١٣ (٢٠٠٠)، قـرر ال
جملــة أمــور، تمديــــد ولايـــة البعثـــة لغايـــة ٨ أيلـــول/ســـبتمبر 
٢٠٠٠؛واعتــبر أن الانتــهاكات الواســــعة النطـــاق والخطـــيرة 
لاتفـاق لومـي للسـلام (S/1999/777) مـن قبـل الجبهـة المتحــدة 
الثوريـة منـــذ أوائــل أيــار/مــايو ٢٠٠٠ تشــكل ايــارا للبيئــة 
السـابقة الـتي اتسـمت بالتسـاهل عمومـا، والـتي كـانت تســتند 
إلى الاتفـاق وتعـزى إلى تعـاون الطرفـين، وأنـه سـيكون هنـــاك 
ديـد مسـتمر لبعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون ولأمـن دولـــة 
سيراليون إلى حين إقـرار الأحـوال الأمنيـة، بمـا يسـمح بـإحراز 
ـــى نحــو ســلمي، وأنــه  تقـدم نحـو حـل الـتراع في سـيراليون عل
ـــز ملائــم لهيكــل البعثــة وقدراــا  ينبغـي أن يكـون هنـاك تعزي
ومواردها وولايتها من أجل مجاة ذلك التهديد؛ وأعرب عن 
اعتزامه، آخذا بعين الاعتبار وجهات نظر حكومة سـيراليون، 
والجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا، والبلـدان المســاهمة 
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ـــم ولايــة البعثــة علــى النحــو المحــدد في قراريــه  بقـوات، تدعي
١٢٧٠ (١٩٩٩) و ١٢٨٩ (٢٠٠٠) لإدراج المـــهام التاليــــة 
ذات الأولوية: (أ) المحافظة على أمن شبه جزيرة لونغـي وشـبه 
جزيــــرة فريتــــاون، والطــــــرق الرئيســـــية المؤديـــــة إليـــــهما؛ 
(ب) الاضطـلاع بـالردع، وااـــة الحاسمــة، عنــد الاقتضــاء، 
لخطر هجمات الجبهة المتحدة الثوريــة مـن خـلال الـرد القـوي 
على أي أعمال قتالية أو التهديد الوشيك والمباشـر باسـتخدام 
القوة؛ نشر القوة تدريجيـا، في هيكـل تنفيـذي متماسـك، وبمـا 
ـــداد وكثافــة في المواقــع الاســتراتيجية الرئيســية  يكفـي مـن أع
والمراكـــز الســـكانية الأساســـــية، وبالتنســــيق مــــع حكومــــة 
سيراليون، لمساعدة تلك الحكومة فيما تضطلع بـه مـن جـهود 
لبســط ســلطة الدولــة، واســتعادة القــانون والنظــام، وزيــــادة 
اسـتقرار الأحـوال تدريجيـا في جميـع أنحـــاء البلــد، وذلــك مــن 
خلال وجودها وفي إطار ولايتها، والقيـام، في حـدود قدراـا 
ومنـاطق انتشـارها، بتوفـير الحمايـة للمدنيـــين المــهددين بخطــر 
التعـرض الوشـيك للعنـف البـــدني؛ (د) الاضطــلاع بدوريــات 
نشطة على خطوط الاتصال الاسـتراتيجية، ولا سـيما الطـرق 
الرئيسـية المؤديـة للعاصمـة، مـــن أجــل الســيطرة علــى الأرض 
وتــأمين حريــة الحركــة وتيســير تقــديم المســاعدة الإنســــانية؛ 
(هــ) المسـاعدة في تشـجيع العمليـة السياسـية الـــتي تفضــي، في 
جملة أمور، إلى تجديد برنامج نزع السـلاح والتسـريح وإعـادة 
الاندمــاج كلمــا أمكــن؛ واعتــبر أنــه ينبغــي تعزيــــز العنصـــر 
ـــة، مــن خــلال الإســراع في تنــاوب القــوات  العسـكري للبعث
ــــن  والقيــام، عنــد الاقتضــاء، في جملــة أمــور، بإضافــة عنصري
ــة  جديديـن للطـيران والبحريـة إلى جـانب قـوة احتياطيـة مدعم
وتحسين الاتصالات ومعدات مقاتلة متخصصـة وعتـاد للدعـم 
السوقي، وذلك من أجل إتاحـة إمكانيـة إعـادة تشـكيل القـوة 
ــــة اللازمـــة لتحقيـــق الأهـــداف ذات  وتوفــير القــدرة الإضافي
الأولويـة الـواردة أعـلاه؛ وســـلّم بــأن هجــوم الجبهــة المتحــدة 
الثوريـة علـى البعثـة منـذ أيـار/مـايو ٢٠٠٠ قـد كشـف نقـــاط 

الضعـــف الخطـــيرة الكامنـــــة في هيكــــل البعثــــة وقيادتـهــــــــا 
وسيطرــا ومواردهـا، علـى النحـو المشـار إليـه في الفقـــرة ٥٤ 
من تقرير الأمين العام (S/2000/751) التي أوردت النتـائج الـتي 
توصلت إليها بعثة الأمم المتحدة للتقييم الـتي زارت سـيراليون 
ــــران/يونيـــه ٢٠٠٠،  في الفــترة مــن ٢ أيــار/مــايو إلى ٨ حزي
ـــالفعل  ورحــب بالتوصيــات المقدمــة وبــالإجراءات المتخــذة ب
ـــين العــام أن  للتصـدي لأوجـه القصـور تلـك، وطلـب إلى الأم
يتخذ مزيدا من الخطوات العاجلة لتنفيـذ هـذه التوصيـات مـن 
ـــاز  أجــل تحســين أداء البعثــة وقدراــا؛ وشــدد علــى أن الإنج
ـــة  النــاجح لأهــداف البعثــة، بمــا في ذلــك المــهام ذات الأولوي
ـــة  المحـددة أعـلاه، سـيتوقف علـى تزويـد البعثـة بوحـدات كامل
ومكتملــة العتــــاد، تتوفـــر لهـــا القـــدرات المطلوبـــة، وهيكـــل 
وقـدرات فعالـة في مجـال القيـادة والتحكـــم، وتسلســل وحيــد 
للقيادة، وموارد كافيــة، مـع الالـتزام بتنفيـذ ولايـة البعثـة علـى 
نحو تام وفقا لما أذن به مجلس الأمن؛ وطلـب إلى الأمـين العـام 
أن يقوم، بعد إجراء مزيد من المشاورات مع البلـدان المسـاهمة 
بقوات، بتقديم تقريـر آخـر إلى الـس في أسـرع وقـت ممكـن 
بشــأن المقترحــات الــواردة في القــــرار، مشـــفوعة بتوصيـــات 
لإعادة تشكيل البعثة وتعزيزها، وأعرب عن اعتزامـه البـت في 
تلك التوصيات بشكل عاجل؛ (للاطلاع على النـص الكـامل 

للقرار ١٣١٣ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 
وأدلى الرئيس ببيان نيابة عن الس. 

وفي الجلســــــــة ٤١٨٦، المعقــــــــــودة في ١٤ آب/ 
أغسـطس ٢٠٠٠، وفقـا للتفـــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في 
مشاورات مجلس الأمن السابقة، واصل الـس نظـره في البنـد 
المعنـون �الحالـة في سـيراليون�، وكـان معروضـا عليـه التقريــر 
ـــة الأمــم المتحــدة في ســيراليون  الخـامس للأمـين العـام عـن بعث

 .(S/2000/751)
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ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
ــــد أعـــد في أثنـــاء مشـــاورات الـــس  (S/2000/789) كــان ق

السابقة، وطرحه للتصويت. 
مــــا قــــرره الــــس: في الجلســــة ٤١٨٦ المعقــــــودة في ١٤ 
 S آب/أغسـطس ٢٠٠٠، اعتمـد مشـــروع القــرار 2000/789/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣١٥ (٢٠٠٠). 
ــــرار ١٣١٥ (٢٠٠٠)، طلـــب مجلـــس  وبموجــب الق
الأمن، في جملة أمور، إلى الأمين العـام التفـاوض بشـأن اتفـاق 
يتم مع حكومة سيراليون لإنشــاء محكمـــة خاصــــة مستقلــــة 
بما يتفق مع هذا القرار وأعرب عن استعداده لاتخـاذ خطـوات 
إضافيــــة علـــــى ســـبيل الاســتعجال لــدى تلقــي واســتعراض 
تقريـر الأمـين العـام المشـــار إليــه أدنــاه؛ وأوصــى بــأن يشــمل 
الاختصــاص الموضوعــي للمحكمــــة الخاصـــة بوجـــه خـــاص 
الجرائـم المرتكبـة ضـد الإنسـانية، وجرائـم الحـرب وغيرهـا مـن 
الانتــهاكات الجســيمة للقــانون الإنســاني الــــدولي، وكذلـــك 
الجرائم الخاضعة لقانون سيراليون ذي الصلـة والمرتكبـة ضمـن 
أراضـي سـيراليون؛ وأوصـــي كذلــك بــأن يســند إلى المحكمــة 
الخاصة اختصاص شخصي يشمل الأشخاص الذين يتحملـون 
القسط الأكبر من المسؤولية عن ارتكاب الجرائم المشـار إليـها 
أعـلاه بمــن في ذلـك الزعمـاء الذيـن، بارتكـام تلـك الجرائــم، 
ـــالخطر إنشــاء وتنفيــذ عمليــة الســلام في ســيراليون؛  هـددوا ب
وطلـب إلى الأمين العام أن يقدم إلى مجلـس الأمـن تقريـرا عـن 
تنفيذ هذا القرار، ولا سيما عن المشاورات والمفاوضـات الـتي 
يجريــها مــع حكومــة ســيراليون فيمــا يتعلــق بإنشــاء المحكمـــة 
الخاصة، وأن يتضمن هذا التقرير توصيـات، وذلـك في موعـد 
أقصـاه ٣٠ يومـا مـن تـاريخ هـذا القـــرار؛ وطلــب إلى الأمــين 
ـــة بالاختصــاص  العـام أن يتطـرق في تقريـره إلى المسـائل المتصل
القضائي الزمني للمحكمة الخاصـة وإلى عمليـة للاسـتئناف بمـا 
ـــدى اســتصواب وجــدوى وملاءمــة إنشــاء دائــرة  في ذلـك م
للاسـتئناف في المحكمـــة الخاصــة أو تقاســم دائــرة الاســتئناف 

التابعة للمحكمتين الدوليتين ليوغوسلافيا السـابقة وروانـدا أو 
أي خيارات فعالة أخـرى وإمكانيـة إيجـاد دولـة مضيفـة بديلـة 
إذا اقتضى الأمر عقد جلسات المحكمة الخاصـة خـارج مقرهـا 
في سـيراليون (للاطـــلاع علــى النــص الكــامل للقــرار ١٣١٥ 

(٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
ـــه في ٣٠ آب/أغســطس ٢٠٠٠، تنــاول أعضــاء  بكـامل هيئت
الس التقرير السادس للأمين العام عن بعثة الأمم المتحـدة في 
ســـيراليون (S/2000/832)، الـــذي عرضـــه الأمـــــين المســــاعد 
لعمليـات حفـظ السـلام، الـذي قـام أيضـا بتقـديم عـــرض عــن 

مستجدات الوضع العسكري في سيراليون. 
وفي الجلسة ٤١٩٣، المعقودة في ٥ أيلـول/سـبتمبر 
٢٠٠٠، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�الحالـة في سـيراليون�، وكـان معروضـا عليـــه تقريــر الأمــين 
العـــام الســـادس عـــــن بعثــــة الأمــــم المتحــــدة في ســــيراليون 

 .(S/2000/832)

ـــاء  ودعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، ممثـل سـيراليون، بن
علـى طلبـه، إلى الاشـتراك في المناقشـة دون أن يكـون لـه الحــق 
في التصويت، وذلك وفقا لأحكام الميثـاق ذات الصلـة والمـادة 

٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/846) كــان قــد أعــد في أثنـــاء مشـــاورات الـــس، 

وطرحه للتصويت. 
مـا قـرره الـــس: في الجلســة ٤١٩٣ المعقــودة في ٥ أيلــول/ 
سبتمبر ٢٠٠٠، اعتمد مشروع القرار S/2000/846 بالإجماع 

بوصفه القرار ١٣١٧ (٢٠٠٠). 
وبموجب القرار ١٣١٧ (٢٠٠٠) قرر مجلس الأمـن، 
في جملة أمور، تمديد ولاية بعثة الأمم المتحدة في سيراليون إلى 

 
الحالة في سيراليون 
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٢٠ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠. (للاطـــلاع علــى النــص الكــامل 
للقرار ١٣١٧ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 

ــــــول/  وفي الجلســــة ٤١٩٩، المعقــــودة في ٢٠ أيل
سـبتمبر ٢٠٠٠ وفقـا للتفـاهم الـذي توصـــل إليــه الــس في 
مشاوراته السابقة، واصل مجلس الأمـن نظـره في البنـد المعنـون 
�الحالة في سيراليون�، وكان معروضا عليـه التقريـر السـادس 
للأمــــين العــــام عــــن بعثــــة الأمــــم المتحــــدة في ســــــيراليون 

 .(Add.1 و S/2000/832)
ـــل ســيراليون، بنــاء  ودعـا الرئيـس، بموافقـة الـس ممث
على طلبه، إلى الاشتراك في المناقشـة، دون أن يكـون لـه الحـق 
في التصويت وذلك وفقـا لأحكـام الميثـاق ذات الصلـة والمـادة 

٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/882) كــان قــــد أعـــد في أثنـــاء مشـــاورات الـــس 

السابقة، وطرحه للتصويت. 
ما قرره الس: في الجلسـة ٤١٩٩، المعقـودة في ٢٠ أيلـول/ 
سبتمبر ٢٠٠٠، اعتمد مشروع القرار S/2000/882 بالإجماع 

بوصفه القرار ١٣٢١ (٢٠٠٠). 
وبموجـــب القـــــرار ١٣٢١ (٢٠٠٠)، قــــرر مجلــــس 
الأمـن، في جملـة أمــور، تمديــد ولايــة بعثــة الأمــم المتحــدة في 
سيراليون إلى ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، واسـتعراض 
الحالة في موعد لا يتجاوز ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
(للاطلاع على النص الكامل للقـرار ١٣٢١ (٢٠٠٠)، انظـر 

التذييل الخامس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
ــــتمع  بكــامل هيئتــه في ٣ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، اس
أعضاء الس، في سـياق إعدادهـم للبعثـة الـتي سيرسـلوا إلى 
المنطقــة في ٧ تشــــرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٠، إلى إحاطـــات 
شاملة من وكيـل الأمـين العـام لعمليـات حفـظ السـلام بشـأن 

آخـــر التطـــورات في ســـيراليون، وخاصـــة الحالـــة السياســــية 
والعســكرية؛ والمســائل الإقليميــــة؛ ومســـائل نـــزع الســـلاح 
والتســـريح وإعـــادة الإدمـــاج؛ والشـــرطة المدنيـــة؛ وحقــــوق 
الإنســـان؛ وإنشـــاء محكمـــة خاصـــة لســـــيراليون؛ والقضايــــا 
ــها  الإنسـانية؛ ووضـع بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون وفعاليت
التنفيذيـة؛ ومـن المستشـار العسـكري لبعثـة الأمـــم المتحــدة في 
سيراليون عن مفهوم العمليات، لا سيما تعزيـز البعثـة؛ وتقـدم 

عملية السلام؛ والعمليات المقبلة. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
ــــاول  بكــامل هيئتــه في ٦ تشــرين الأول/ أكتوبــر ٢٠٠٠، تن
أعضاء الس تقريـر الأمـين العـام عـن إنشـاء المحكمـة الخاصـة 
لسيراليون (S/2000/915)، واستمعوا إلى إحاطة من المستشـار 
القـانوني عـــن المفاوضــات مــع حكومــة ســيراليون؛ والطبيعــة 
القانونيــة للمحكمــة؛ والمعايــــير الماليـــة والإداريـــة لإنشـــائها؛ 

والبدائل المتاحة لإنشاء محكمة خاصة. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ١٦ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، تلقــــى 
أعضاء الس تقريرا لبعثة مجلس الأمن إلى سيراليون، وغينيـا، 
وليبريا، ومالي، ونيجيريا من ٧ إلى ١٤ تشرين الأول/أكتوبـر 
٢٠٠٠. واستمع أعضاء الس أيضا إلى إحاطات من وكيـل 
الأمين العام لعمليات حفظ الســلام عـن النتـائج الـتي توصلـت 
إليها البعثة، ومن الأمين العام المساعد للشـؤون السياسـية عـن 

الحالة في سيراليون. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٢٥ تشـــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، اســتمع 
أعضـاء الـس إلى إحاطـة مـن وكيـل الأمـــين العــام لعمليــات 
حفـظ الســـلام عــن آخــر التطــورات في ســيراليون، لا ســيما 

انسحاب الفرقة الأردنية من البلد. 
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وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٣ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠، اســــتمع 
أعضـاء الـس إلى إحاطـة مـن وكيـل الأمـــين العــام لعمليــات 
حفـظ الســـلام عــن آخــر التطــورات في ســيراليون، لا ســيما 
الوضــع العســكري والسياســي، بالإضافــة إلى إعــادة تســـليح 
وتعزيز مواقع الجبهة المتحدة الثوريـة في بعـض المنـاطق (كونـو 
وتونغو)، وتشكيل فصيلة جديــدة تابعـة للجبهـة وقيـام الجبهـة 
جمـات علـى مواقـــع قــوات الدفــاع المــدني، وازديــاد عــدد 
التقـارير المتعلقـــة بقيــام عنــاصر تابعــة لقــوات الدفــاع المــدني 

بالتحرش بالمدنيين في كامل أنحاء البلد. 
ـــــــودة في ٣ تشــــــرين  وفي الجلســـــة ٤٢١٦، المعق
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، وفقا للتفاهم الذي توصــل إليـه مجلـس 
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
ـــه تقريــر  المعنـون �الحالـة في سـيراليون�، وكـان معروضـا علي
بعثة مجلس الأمن إلى سيراليون (S/2000/992) وتقريـر الأمـين 
العــــام الســــابع عــــن بعثــــة الأمــــم المتحــــدة في ســــــيراليون 

 .(S/2000/1055)
ـــاء  ودعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، ممثـل سـيراليون، بن
على طلبه، إلى الاشتراك في المناقشـة، دون أن يكـون لـه الحـق 
ـــة والمــادة ٣٧  في التصويـت، وفقـا لأحكـام الميثـاق ذات الصل

من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
وأدلى الرئيـــــــس ببيـــــــان نيابـــــــة عـــــــن الـــــــــس 
(S/PRST/2000/31)، أعرب فيه الـس، في جملـة أمـور، عـن 
قلقه إزاء استمرار الحالة الهشة في سيراليون ومـا يتصـل بذلـك 
مـن عـدم اســتقرار في المنطقــة دون الإقليميــة الأوســع. وأدان 
الهجمـات المسـتمرة عـبر الحـدود، علـى امتـداد منطقـة حـــدود 
سـيراليون وغينيـا وليبريـا. وأكـد الـس أنـه لا يمكـن اســتعادة 
الأمـن والاسـتقرار إلا مـن خـلال اتبـاع ـــج إقليمــي شــامل. 
وأعـرب عـن دعمـه للجـهود الـتي تبذلهـــا الجماعــة الاقتصاديــة 

لدول غرب أفريقيا لمعالجـة الحالـة، ودعـا الـدول الأعضـاء إلى 
تقـديم الدعـم، ورحـب، بالتوصيـات الـــواردة في تقريــر البعثــة 
(S/2000/992). وأعــرب علــى وجــه الخصــوص عــن تـــأييده 
لإنشاء عملية مستمرة أساسها الأمم المتحـدة لغـرض التنسـيق 
الاسـتراتيجي الشـامل المتعلـق بســـيراليون، تجمــع بــين أعضــاء 
مجلــس الأمــن، والأمانــة العامــة للأمــــم المتحـــدة، والجماعـــة 
الاقتصادية لدول غرب أفريقيـا، والبلـدان المسـاهمة بقـوات في 
بعثة الأمم المتحدة في سيراليون، وحكومة سيراليون. ولاحـظ 
الــــس تــــأييد الأمــــين العــــام لهــــذا الاقــــتراح في تقريــــــره 
(S/2000/1055) وشـجعه علـى اتخـاذ خطـوات مبكــرة لوضــع 
ـــذ. ورحــب بالجــهود الحاليــة الــتي  هـذه العمليـة موضـع التنفي
تبذلهـا الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا لاستكشـــاف 
إمكانيـات إجـراء حـوار يفضـي إلى السـلام، ولكنـه أكـــد أنــه 
ينبغــي ألا يســعى إلى ذلــك إلا علــى أســاس شــروط تقبلــــها 
حكومـة سـيراليون. وأكـد الـس أهميـة تخلـي الجبهـة المتحـــدة 
الثورية عن السيطرة على مناطق إنتاج المـاس، وحريـة الحركـة 
الكاملــة لبعثــة الأمــم المتحــدة في ســيراليون ممــا ســــيؤدي إلى 
انتشارها في كل أنحــاء البلـد، والإعـداد المناسـب لـترع سـلاح 
جميع القوات غير الحكومية وتسريحها، والوصول التام والآمن 
للمســاعدة الإنســانية، وبســط ســـلطة الحكومـــة علـــى كـــل 
أراضيها؛ واتفق مع الأمين العام في الـرأي بـأن أحـد الجوانـب 
الرئيسية للنهج الشـامل المتبـع في سـيراليون يتمثـل في اسـتمرار 
قيـام بعثـة الأمـم المتحـدة بتوفـير الأمـن في المنـاطق الرئيســية في 
البلد. وكرر الس رأيه ومؤداه أن تحقيق ذلك يستلزم تعزيـز 
البعثة. وأكد أهمية القيام بعمـل مسـتمر لتحسـين فعاليـة البعثـة 
من خلال التنفيذ الكامل لتوصيات بعثة التقييم، وأيد مناشدة 
الأمين العام الـدول الأعضـاء، علـى النحـو المنصـوص عليـه في 
الفقرة ٥٥ من تقريره، النظر على نحو عـاجل في المشـاركة في 
ـــا،  بعثــة الأمــم المتحــدة في ســيراليون، أو المســاهمة في تعزيزه
وشجعه على تكثيف مشاوراته من أجل تحقيـق هـذا الغـرض. 

 
الحالة في سيراليون 
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وكرر اعتزامه الأكيد اتخاذ إجـراءات لتعزيـز البعثـة في الوقـت 
المناسب، على أن تراعي استعدادات البلـدان المسـاهمة بقـوات 
ـــذا الغــرض. (للاطــلاع علــى  لتقـديم قـوات كافيـة لتحقيـق ه
النص الكامل للبيان الرئاسي S/PRST/2000/31، انظر التذييل 

السادس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٩ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠، اســــتمع 
أعضاء الس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات 
حفــظ الســلام عــن الأحــداث الــــتي وقعـــت في فريتـــاون في 

٥ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراها اس بكـامل 
هيئتـه في ١٤ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠، اســتمع أعضــاء 
الس إلى إحاطة قدمـها وكيـل الأمـين العـام لعمليـات حفـظ 
السـلام عـن اتفـاق وقـف إطـلاق النـار الموقـــع في ١٠ تشــرين 
الثاني/نوفمبر في أبوجـا بـين الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب 

أفريقيا، وحكومة سيراليون، والجبهة المتحدة الثورية. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ١٥ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، اســـتمع 
ـــن الأمــين العــام عــن رحلتــه إلى  أعضـاء الـس إلى إحاطـة م
سـيراليون، بمـا في ذلـك الزيـارات الـتي قـام ـا إلى معســكرات 
نــزع الســــلاح والتســـريح وإعـــادة الإدمـــاج، ومعســـكرات 
المشردين داخليا، وإلى مركز في لاكـا لإعـادة تـأهيل المقـاتلين 

الأطفال السابقين. 
وفي الجلســــة ٤٢٥٣، المعقــــــودة في ٢٢ كـــــانون 
ـــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه  الثـاني/ ديسـمبر ٢٠٠٠، وفق
مجلـس الأمـن في مشـاوراته السـابقة، واصـــل الــس نظــره في 
البنـد المعنـون �الحالـة في ســـيراليون�، وكــان معروضــا عليــه 
التقرير الثامن للأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في سيراليون 

 .(S/2000/1199)

ـــاء  ودعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، ممثـل سـيراليون، بن
علـى طلبـه، إلى الاشـتراك في المناقشـة دون أن يكـون لـه حـــق 
ـــــة  التصويــــت، وذلــــك وفقــــا لأحكــــام الميثــــاق ذات الصل

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/1224) كــان قــد أعــد في أثنــاء مشــــاورات الـــس 

السابقة، وطرحه للتصويت. 
مـا قـرره الـس: في الجلسـة ٤٢٥٣ المعقـودة في ٢٢ كــانون 
 S الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ اعتمـد مشـروع القـــرار 2000/1224/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٣٤ (٢٠٠٠). 
وبموجــب القـــرار ١٣٣٤ (٢٠٠٠)، أحـــاط مجلـــس 
الأمن علما، في جملة أمور، باتفـاق وقـف إطـلاق النـار الموقـع 
في أبوجـا في ١٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ بـــين حكومــة 
سـيراليون والجبهـة المتحـدة الثوريـة (S/2000/1091)، وأعـــرب 
عن قلقه لعدم وفاء الجبهة بالتزاماا كاملـة بموجـب الاتفـاق، 
وأهاب ا أن تبين بصورة أكثر إقناعا التزامها بوقـف إطـلاق 
النار وبعملية الســلام؛ وأشـار إلى أن الأهـداف الرئيسـية لبعثـة 
الأمـم المتحـدة في سـيراليون، علـى النحـــو المنصــوص عليــه في 
قراره ١٣١٣ (٢٠٠٠) والمؤكدة في مفـهوم العمليـات الـذي 
اقترحه الأمين العام في تقريره (S/2000/832)، ما زالت تتمثل 
في مساعدة الجهود التي تبذلها حكومة سيراليون لبسـط سـلطة 
الدولـة، واسـتعادة القـانون والنظــام، وزيــادة تثبيــت اســتقرار 
الحالة بصورة تدريجية في كل أنحـاء البلـد، وفي المسـاعدة علـى 
تعزيـز العمليـة السياســـية الــتي تــؤدي إلى تجــدد برنــامج نــزع 
السلاح والتسريح وإعادة الإدماج حيثما يكـون ذلـك ممكنـا، 
وكرر التأكيد على أن هيكل بعثة الأمم المتحـدة في سـيراليون 
وقدرـا ومواردهـا وولايتـها تتطلـب تعزيـزا علـى نحـو ملائـــم 
لتحقيق هذه الغاية؛ وقرر تمديـد ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة في 
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سيراليون إلى ٣١ آذار/مارس ٢٠٠٠؛ (للاطلاع علـى النـص 
الكامل للقرار ١٣٣٤ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 

وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٥ كـانون الثـاني/ينـــاير ٢٠٠١، قــام أعضــاء 
الس باستعراضهم الثاني للتدابير المفروضة بموجب الفقـرة ١ 
مــن القــرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠). واســتمع أعضــــاء الـــس إلى 
إحاطـة مـن رئيـس لجنـة مجلـــس الأمــن المنشــأة عمــلا بــالقرار 

١١٣٢ (١٩٩٧) عن تنفيذ ذلك القرار. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١، اسـتمع أعضـاء 
الـس إلى إحاطـة مـن وكيـــل الأمــين العــام لعمليــات حفــظ 
الســلام عــــن أحـــدث التطـــورات السياســـية والعســـكرية في 
سيراليون، وفي المنطقة دون الإقليمية، بما في ذلـك الاتصـالات 
الـتي أجرـا الأمـم المتحـدة حديثـا مـع الجبهـة المتحـدة الثوريــة 
ومشاركتها في الجــهود الـتي تبذلهـا الجماعـة الاقتصاديـة لـدول 
غـرب أفريقيـا لنشـر قـوة فـض الاشـتباك علـــى امتــداد حــدود 

سيراليون وغينيا وليبريا. 
وفي الجلســــة ٤٢٦٤، المعقــــــودة في ٢٥ كـــــانون 
الثاني/ يناير ٢٠٠١، وفقا للتفـاهم الـذي توصـل إليـه مجلـس 
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
المعنون �الحالة في سـيراليون�، وكـان معروضـا عليـه مذكـرة 
من رئيس مجلس الأمن (S/2000/1195)، يحيل فيها تقرير فريق 

الخبراء المعني بالماس والأسلحة في سيراليون. 
ــــا،  ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــة الـــس، ممثلـــي بلجيك
وبوركينــا فاســو، والســويد، وســيراليون، وغامبيــا، وغينيـــا، 
وكندا، وكوت ديفوار، وليبريا، والنيجـر، بنـاء علـى طلبـهم، 
إلى الاشــــتراك في المناقشــــة دون أن يكــــون لهــــم الحــــــق في 
التصويت، ذلك وفقا لأحكام الميثاق ذات الصلـة والمـادة ٣٧ 

من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 

ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
السـابقة، دعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، الســـيد أنــوار الكــريم 
ـــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا بــالقرار  شـاودري، رئيـس لجن
١١٣٢ (١٩٩٧)، إلى المشــاركة في المناقشــة، وذلــــك وفقـــا 

للمادة ٣٩ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ـــس، بموافقــة  ونظـرا لعـدم وجـود اعـتراض، دعـا الرئي
الــس، المراقــب الدائــم لسويســرا لــدى الأمــم المتحـــدة إلى 

المشاركة في المناقشة دون أن يكون له الحق في التصويت. 
واستمع الس إلى بيان في إطار المادة ٣٩ من نظامـه 
الداخلـي المؤقـت أدلى بـه رئيـس اللجنـة المنشـأة عمـلا بــالقرار 

 .(١٩٩٧) ١١٣٢
ـــــاد الروســــي  وأدلى ببيانـــات ممثلـــو كـــل مـــن الاتح
وأوكرانيـــا وأيرلنـــدا وتونـــس وجامايكـــا وفرنســـا والصــــين 
وكولومبيا ومالي والمملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا 
ــــــنرويج والولايـــــات المتحـــــدة  الشــــمالية وموريشــــيوس وال
الأمريكيـة، كمـــا أدلى الرئيــس ببيــان، متحدثــا بوصفــه ممثــل 

سنغافورة. 
ثم اســـتمع الـــس إلى بيـــانيين أدلى بأحدهمـــا ممثـــــل 

سيراليون وبالآخر وزير خارجية ليبريا. 
وعلقت الجلسة. 

وعند استئناف الجلسة، استمع الس إلى بيـانين أدلى 
بأحدهما ممثل السويد، وبالآخر ممثل كندا. 

ووفقا لما تقرر في مرحلـة سـابقة مـن الجلسـة، اسـتمع 
الس إلى بيان أدلى بـه المراقـب الدائـم لسويسـرا لـدى الأمـم 

المتحدة. 
ثم اسـتمع الـس إلى بيانـات أدلى ـــا ممثلــو بلجيكــا 

وبوركينا فاسو وغامبيا وغينيا وكوت ديفوار والنيجر. 

 
الحالة في سيراليون 
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وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتــه في ١٤ شــباط/فــبراير ٢٠٠١، اســتمع أعضــاء 
الس إلى إحاطة من الممثل الخاص للأمين العام ورئيـس بعثـة 
الأمـم المتحـدة في سـيراليون عـن الحالـة في ســـيراليون، خاصــة 
الأوضــاع العســكرية والإنســانية والسياســية، وعــــن أنشـــطة 

البعثة. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
ــــه في ٢٩ آذار/مـــارس ٢٠٠١، تنـــاول أعضـــاء  بكــامل هيئت
الس التقرير التاسع للأمين العام عـن بعثـة الأمـم المتحـدة في 
سـيراليون (S/2001/228). كمـا اســـتمع الأعضــاء إلى إحاطــة 
ـــاون الإقليمــي،  مـن الأمانـة العامـة بشـأن أنشـطة البعثـة، والتع
ـــة لــدول غــرب أفريقيــا في المنطقــة،  ودور الجماعـة الاقتصادي

والحالة الأمنية في سيراليون. 
ــارس  وفي الجلسـة ٤٣٠٦، المعقـودة في ٣٠ آذار/م
٢٠٠١، قام مجلس الأمن، وفقا للتفاهم الذي توصـل إليـه في 
مشاوراته السابقة، بمواصلـة النظـر في البنـد المعنـون "الحالـة في 
سيراليون"، وكان معروضا عليـه التقريـر التاسـع للأمـين العـام 

 .(S/2001/228) عن بعثة الأمم المتحدة في سيراليون
ـــاء  ودعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، ممثـل سـيراليون، بن
علـى طلبـه، إلى الاشـتراك في المناقشـة دون أن يكـون لـه الحــق 
في التصويت، وذلك وفقا لأحكام الميثـاق ذات الصلـة والمـادة 

٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووجـــــه الرئيـــــس الانتبـــــاه إلى مشـــــروع القـــــــرار 
(S/2001/293) الذي كان قد أعـد في أثنـاء مشـاورات الـس 

السابقة، وطرحه للتصويت. 
مـــا قـــــرره الــــس: في الجلســــة ٤٣٠٦، المعقــــودة في ٣٠ 
 S آذار/مـــارس ٢٠٠١ اعتمـــد مشـــــروع القــــرار 2001/293/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٤٦ (٢٠٠١). 

ـــس، في  وبموجـب القـرار ١٣٤٦ (٢٠٠١)، قـرر ال
جملة أمور، تمديد ولاية بعثة الأمم المتحـدة في سـيراليون، لمـدة 
ستة أشهر مـن تـاريخ اتخـاذ هـذا القـرار؛ وقـرر كذلـك زيـادة 
قوام العنصر العسكري للبعثة ليبلغ ٥٠٠ ١٧ فـرد، بمـن فيـهم 
المراقبون العسكريون الـ ٢٦٠ الذين تم نشـرهم بـالفعل، علـى 
النحو الذي أوصى بـه الأمـين العـام في الفقرتـين ٩٩ و ١٠٠ 
من تقريره؛ ورحب بمفـهوم العمليـات المنقـح للبعثـة كمـا هـو 
ـــام  وارد في الفقــرات مــن ٥٧ إلى ٦٧ مــن تقريــر الأمــين الع
وبـالتقدم المحـرز بـالفعل صـوب تنفيـذه، وشجــع الأمـين العـــام 
على السير بـه حتى يأخذ سبيله إلى الإنجاز؛ وطلب إلى الأمين 
العام أن يبلغ الس، في فترات منتظمـة، بمـا تحـرزه البعثـة مـن 
تقدم في تنفيذ الجوانب الرئيسية لمفهوم عملياـا، وطلـب إليـه 
كذلـك أن يقـدم في تقريـره المقبـل تقييمـا للخطــوات المتخــذة 
لتحسين فعالية البعثة؛ وأعـرب عـن قلقـه العميـق إزاء التقـارير 
المتعلقــة بانتــهاكات حقــوق الإنســان الــتي ارتكبتــها الجبهـــة 
المتحــدة الثوريــة وغيرهــا، بمــــا فيـــها اموعـــات العســـكرية 
ـــين  الأخـرى، ضـد السـكان المدنيـين، ولا سـيما مضايقـة المدني
والتجنيـــد القســـري للبـــالغين والأطفـــال مـــن أجـــل القتــــال 
والسخرة، وطالب بوقف هـذه الأعمـال علـى الفـور، وطلـب 
إلى الأمـين العـام أن يكفـل مـلء جميـع وظـائف رصـد حقـــوق 
ــــم المتحـــدة في ســـيراليون لمعالجـــة  الإنســان داخــل بعثــة الأم
الشواغل التي أُثيرت في الفقرات من ٤٤ إلى ٥١ من تقريـره؛ 
وأعرب أيضا عن قلقه العميـق لأن اتفـاق وقـف إطـلاق النـار 
ــــــاني/نوفمـــــبر ٢٠٠٠  الموقّــــع في أبوجــــا في١٠ تشــــرين الث
(S/2000/1091) من جانب حكومة سيراليون والجبهة المتحـدة 

الثورية لم ينفذ بالكامل، وطـالب الجبهـة بـأن تتخـذ خطـوات 
فوريـة للوفـاء بالتزاماـا بموجـب ذلـك الاتفـاق بكفالـة الحريــة 
الكاملـة للأمـم المتحـدة لنشـر قواـا في أرجــاء البلــد، وحريــة 
حركـة الأشـخاص والسـلع، وعـدم إعاقـــة حركــة الوكــالات 
الإنســانية واللاجئــين والمشــردين، وتســــليم جميـــع الأســـلحة 
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والذخــيرة والمعــدات الأخــــرى المصـــادرة فـــورا، واســـتئناف 
المشاركة النشطة في برنـامج نــزع السـلاح والتسـريح وإعـادة 
الإدمـــاج؛ وطلـــب إلى الأمـــين العـــام أن يقــــدم إلى الــــس 
وجـهات نظـــره بشــأن كيفيــة الســير قدمــا بمســألة اللاجئــين 
والمشــردين داخليــا، بمــا في ذلــك، مســألة عودــم؛ وشـــجع 
الجهود التي تبذلها الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيـا مـن 
أجل التوصل إلى تسوية دائمة وائيـة للأزمـة في منطقـة اتحـاد 
ـر مـانو الناجمـــة عــن اســتمرار القتــال في المنــاطق الحدوديــة 
لسيراليون وغينيا وليبريـا، وشـدد علـى أهميـة الدعـم السياسـي 
الـتي تسـتطيع الأمـم المتحـدة أن تقدمـه لهـذه الجـهود مـن أجــل 
تثبيـت الاسـتقرار في المنطقـة؛ وأحـاط علمـا بالمسـؤوليات الـتي 
سـتضطلع ـا بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون دعمـا لبرنــامج 
حكومة سيراليون لنـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج، 
ـــام بــدور معــزز في إدارة هــذا  ولا سـيما القـرار القـاضي بالقي
البرنــامج، كمــا هــو وارد في الفقــرات مــن ٧٦ إلى ٧٩ مــن 
تقرير الأمين العـام؛ وشـجع حكومـة سـيراليون والأمـين العـام 
ومفـوض الأمـم المتحـدة السـامي لحقـوق الإنسـان والأطـــراف 
الدوليــة الفاعلــة الأخــرى علــى الإســــراع في تشـــكيل لجنـــة 
استجلاء الحقيقة والمصالحة وإنشاء المحكمة الخاصـة لسـيراليون 
المتوخــاة في القــرار ١٣١٥ (٢٠٠٠)، واضعــين في الأذهــــان 
ـــال؛  بصــورة خاصــة الحاجــة إلى تــأمين حمايــة ملائمــة للأطف
ورحـب بـاعتزام الأمـين العـــام إبقــاء كــل مــن الحالــة الأمنيــة 
والسياسية والإنسانية وحالة حقوق الإنسان في سيراليون قيـد 
الاستعراض عن كثـب، وباعتزامـه إبـلاغ الـس، بعـد إجـراء 
المشاورات اللازمة مع البلدان المساهمة بقوات، بأية توصيـات 
إضافية، بما في ذلك التوصيـة عنـد الاقتضـاء بمزيـد مـن التعزيـز 
لقوام العنصر العسكري لبعثة الأمم المتحدة في سيراليون، مـن 
أجــل تنفيــذ مفــهوم العمليــات المخطــط لتحقيـــق الأهـــداف 
الشاملة لمساعدة حكومة سيراليون على إعـادة بسـط سـلطتها 
ـــاطق إنتــاج المــاس، ويئــة  علـى أرجـاء البلـد، بمـا في ذلـك من

ــفافة في  الظـروف اللازمـة لإجـراء انتخابـات حـرة ونزيهـة وش
الوقت الملائم تحت سلطة حكومة سـيراليون. (للاطـلاع علـى 
النـــص الكـــــامل للقــــرار ١٣٤٦ (٢٠٠١)، انظــــر التذييــــل 

الخامس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٤ نيســان/أبريــل ٢٠٠١، اســــتمع أعضـــاء 
الـس إلى إحاطـة مـن الأمانـة العامـة بشـــأن الحالــة السياســية 

والعسكرية والأمنية والإنسانية في سيراليون. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ١٨ نيســـان/أبريــل ٢٠٠١، اســتمع أعضــاء 
الـس إلى إحاطـة مـــن نائبــة الأمــين العــام عــن الزيــارة الــتي 
اضطلعـــــت ـــــا إلى ســـــيراليون في الفـــــــترة مــــــن ٤ إلى ٦ 
نيسان/أبريل ٢٠٠١، ركّزت فيها على برنامج نـزع السـلاح 
والتسريح وإعادة الإدماج، والحالة الإنسانية، والتنسيق داخـل 

البعثة. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ٢١ أيار/مايو ٢٠٠١، استمع أعضـاء الـس 
إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات حفـظ الســلام 
عن الزيارة التي اضطلع ا إلى سيراليون، في الفـترة مـن ٩ إلى 
١٥ أيـــار/مـــايو ٢٠٠١، لا ســـيما برنـــامج نـــزع الســـــلاح 

والتسريح وإعادة الإدماج، وأنشطة البعثة. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
ــــه ٢٠٠١، تنـــاول أعضـــاء  بكــامل هيئتــه في ٦حزيــران/يوني
الـس تقريـر الأمـين العـام عـــن مســألة اللاجئــين والمشــردين 
داخليـا عمـلا بـالقرار ١٣٤٦ (S/2001/513 و Corr.1). كمــا 
اسـتمع أعضـاء الـس إلى إحاطـة مــن الأمــين العــام المســاعد 
ــــام بعـــرض التقريـــر، عـــن  لعمليــات حفــظ الســلام الــذي ق
المسـتجدات في سـيراليون، ولاسـيما التقـدم المحـــرز في برنــامج 

نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، والحالة الإنسانية. 
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الرســائل الــواردة في الفــترة مــن ٢٣ حزيــران/  جيم -
يونيــه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيــــه ٢٠٠١ 

وتقارير الأمين العام   
ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ٢٣ حزيــــــران/يوني
(S/2000/620 و Corr.1)، موجهة إلى رئيس مجلس الأمـن مـن 

ممثل سيراليون، يحيل فيها نص خطـاب ألقـاه رئيـس سـيراليون 
في ٢٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ أمام المؤتمر الوطـني الـذي نظمـه 

مؤتمر العمال في سيراليون بشأن حالة اتفاق لومي للسلام. 
 (S/2000/631) رســالة مؤرخــــة ٢٣ حزيـــران/يونيـــه
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن ممثــل مــالي، يحيــل فيــها 
ــــن ثمـــاني نقـــاط اعتمدتـــه الجماعـــة  برنــامج عمــل مكــون م

الاقتصادية لدول غرب أفريقيا بشأن الأزمة في سيراليون. 
 (S/2000/641) رســالة مؤرخــــة ٢٩ حزيـــران/يونيـــه
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل سـيراليون، يحيـل فيـها 
ــــاس في الصـــراع داخـــل  مذكــرة حكومــة بلــده عــن دور الم
سيراليون، ووضع نظـام شـهادة المنشـأ بالنسـبة لتصديـر المـاس 

الخام من سيراليون. 
 (S/2000/659) ــه ٢٠٠٠ رسـالة مؤرخـة ٧ تمـوز/يولي
موجهة إلى رئيس مجلــس الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن 

المنشأة عملا بالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧) بشأن سيراليون. 
 (S/2000/660) ــه ٢٠٠٠ رسـالة مؤرخـة ٧ تمـوز/يولي
موجهة إلى رئيس مجلــس الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن 

المنشأة عملا بالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧). 
رسالة مؤرخة ١٧ تموز/يوليه (S/2000/698) موجهـة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل ســـيراليون يحيــل فيــها بيانــا 
صادرا بنفس التاريخ عن حكومة سيراليون بشأن إنقـاذ أفـراد 

حفظ السلام في كيلاهون بالمنطقة الشرقية. 

رسالة مؤرخة ٢١ تموز/يوليه (S/2000/730) موجهـة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشــأة 

عملا بالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧). 
رسالة مؤرخة ٢٤ تموز/يوليه (S/2000/727) موجهـة 
إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل سـيراليون يحيـل فيـها الخطـاب 
ـــاه رئيــس ســيراليون في ٢٢ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠ في  الـذي ألق
حفل التخرج لأول ٠٠٠ ١ من الأفـراد العسـكريين في إطـار 
البرنامج التدريبي القصـير الأجـل الـذي أشـرفت عليـه المملكـة 

المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية. 
رسالة مؤرخة ٢٦ تموز/يوليه (S/2000/739) موجهـة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشــأة 

عملا بالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧). 
التقرير الخامس للأمين العـام عـن بعثـة الأمـم المتحـدة 
في سـيراليون المـــؤرخ ٣١ تمــوز/يوليــه (S/2000/751)، المقــدم 
عمــلا بقــرار مجلــس الأمــن ١٢٨٩ (٢٠٠٠)، الــذي يغطـــي 
التطورات المستجدة منذ تقـديم تقريـره المـؤرخ ١٩ أيـار/مـايو 
٢٠٠٠ (S/2000/455) والذي يوصي فيه بتمديد ولايـة البعثـة 

لمدة ستة أشهر أخرى. 
 (S/2000/756) رســــالة مؤرخــــة ٢ آب/أغســــــطس
موجهة من الأمين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـن، يشـعر فيـها 
ـــة المنشــأة عمــلا بقــرار  الـس، أنـه عقـب التشـاور مـع اللجن
مجلس الأمن ١١٣٢ (١٩٩٧)، عين فريقا من خمسـة خـبراء، 
تحــت رئاســة الســيد مــارتين شــونغونغ أيــافور (الكامـــيرون) 
وذلــك لجمــع المعلومــات عــن الانتــهاكات المحتملــة للتدابـــير 

المفروضة بموجب القرار ١١٧١ (١٩٩٨). 
 (S/2000/771) رســــالة مؤرخــــة ٤ آب/أغســــــطس
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل الجماهيريـــة العربيــة 

الليبية. 
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رســـــــــالة مؤرخـــــــــــة ٩ آب/أغســــــــــطس ٢٠٠٠ 
(S/2000/786) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــــن مـــن ممثـــل 
سيراليون يحيل فيها رسالة مؤرخة ١٢ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ 
موجهة من رئيس سيراليون إلى رئيـس مجلـس الأمـن، تتضمـن 

إطارا للمحكمة الخاصة المقترحة لسيراليون. 
 (S رســـالة مؤرخـــة ١٤ آب/أغســــطس (2000/803/
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل سـيراليون، يحيـل فيـها 
بيانا صادرا بنفس التاريخ عن حكومة سـيراليون، ترحـب فيـه 

بالتزام مجلس الأمن بإنشاء محكمة خاصة لسيراليون. 
تقرير الأمين العام السادس المؤرخ ٢٤ آب/أغسطس 
عـن بعثـة الأمـــم المتحــدة في ســيراليون (S/2000/832) المقــدم 
عمـلا بقـرار مجلـس الأمـن ١٣١٣ (٢٠٠٠)، الـــذي يتضمــن 
وصفا للمهام التي يتعين على بعثة الأمـم المتحـدة في سـيراليون 
الاضطــلاع ــا في البيئــة الســائدة في ســيراليون، ومفهومــــها 
للعمليات والموارد اللازمة؛ وإضافة مؤرخة ١٢ أيلول/سبتمبر 
(S/2000/832/Add.1) تتضمــن تقديــرات التكــــاليف المتصلـــة 

بتوسيع بعثة الأمم المتحدة في سيراليون. 
 (S رســـالة مؤرخـــة ٢٨ آب/أغســــطس (2000/844/

موجهة إلى الأمين العام من رئيس ليبريا. 
 (S/2000/861) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ١٣ أيل
موجهة إلى رئيس مجلــس الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن 
ــــرا  المنشــأة عمــلا بــالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧) يحيــل فيــها تقري
مقدمـا مـن اللجنـة عمـلا بـــالقرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)، وإضافــة 

 (S/2000/861/Add.1) مؤرخة ٤ كانون الأول/ديسمبر
 (S/2000/862) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ١٣ أيل
موجهة إلى رئيس مجلــس الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن 
المنشـأة عمـــلا بــالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧)، يحيــل فيــها تقريــرا 
مقدما من اللجنة عملا بقرار مجلس الأمن ١٣٠٦ (٢٠٠٠)، 

وإضافـــــــــــة مؤرخـــــــــــة ٤ كـــــــــــانون الأول/ديســــــــــــمبر 
 .(S/2000/862/Add.1)

 (S/2000/886) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ٢٠ أيل
موجهة إلى الأمين العام من رئيس مجلـس الأمـن، يعلمـه فيـها، 
ـــراء مشــاورات، علــى  أن أعضـاء الـس قـد وافقـوا، بعـد إج
ــــن ٧ إلى ١٤ تشـــرين  إيفــاد بعثــة إلى ســيراليون في الفــترة م
الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، وكـــان مرفقــا بالرســالة اختصاصــات 

البعثة المذكورة. 
 (S/2000/903) رســـالة مؤرخـــة ٢٦أيلـــول/ســــبتمبر
موجهة إلى الأمين العام مـن رئيـس مجلـس الأمـن، يعلمـه فيـها 
بأسمـاء الأعضـاء الذيـن سـتتألف منـهم بعثـة مجلـــس الأمــن إلى 

سيراليون. 
تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ٤ تشـــرين الأول/أكتوبــر 
S)، المقــدم  عـن إنشـاء محكمـة خاصـة لســـيراليون (2000/915/

عملا بقرار مجلس الأمن ١٣١٥ (٢٠٠٠). 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٦ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/966) موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من رئيس لجنـة 

مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧). 
تقريـر بعثــة مجلــس الأمــن إلى ســيراليون المــؤرخ ١٦ 
تشـرين الأول/أكتوبـر (S/2000/992)، الـذي يصـف الأنشــطة 
التي قامت ـا البعثـة، والنتـائج الـتي توصلـت إليـها، وتـرد فيـه 

استنتاجاا وتوصياا. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٣٠ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ـــين العــام إلى رئيــس مجلــس  (S/2000/1060) موجهـة مـن الأم
الأمـن، يعلمـه فيـــها باعتزامــه تعيــين الفريــق دانيــال إسمــاعيل 
أوباندي (كينيا) قائدا لقوة بعثة الأمم المتحدة في سيراليون. 

رســــــالة مؤرخــــــة ٢ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
ـــام مــن رئيــس مجلــس  (S/2000/1061) موجهـة إلى الأمـين الع
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ـــأن رســالته المؤرخــة ٣٠ تشــرين الأول/  الأمـن، يبلغـه فيـها ب
أكتوبــر ٢٠٠٠ (S/2000/1060) قــد عرضــت علــى أعضــــاء 

الس، وأم قد أحاطوا علما بالاعتزام الوارد فيها. 
التقريـــر الســـابع للأمـــين العـــام المـــؤرخ ٧ تشـــــرين 
الثــــاني/نوفمــــبر عــــن بعثــــة الأمــــم المتحــــدة في ســـــيراليون 
ــــن ١٢٨٩  (S/2000/1055)، المقــدم عمــلا بقــرار مجلــس الأم
(٢٠٠٠)، والذي يصف فيه التطورات المستجدة منذ تقريـره 

 .(S/2000/832) الأخير
رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ١٣ تشــــرين الثـــاني/ 
نوفمــبر ٢٠٠٠ (S/2000/1091) موجــهتان إلى الأمــين العـــام 
وإلى رئيس مجلس الأمن من ممثل مالي، يحيل فيهما نص اتفاق 
وقف إطلاق النار وأعمال القتال المبرم بين حكومة سـيراليون 
والجبهـة المتحـــدة الثوريــة، والموقــع في أبوجــا في ١٠ تشــرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٧ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1127) موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن رئيــس 

لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧). 
رســـالة مؤرخـــة ١ كـــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/1150) موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن رئيــس 
لجنـة مجلـس الأمـن المنشـــأة عمــلا بــالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧)، 
يحيـل فيـها تقريـرا موجـــزا مشــفوعا بملاحظــات الرئيــس عــن 
جلسـة الاسـتماع الاسـتطلاعية بشـــأن مــاس ســيراليون، الــتي 
عقدت في ٣١ تموز/يوليه و ١ آب/أغســطس ٢٠٠٠ في مقـر 

الأمم المتحدة. 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٤ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
(S/2000/1151)، وضميمـة، موجهـة إلى رئيـس مجلـــس الأمــن 
مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ١١٣٢ 

 .(١٩٩٧)

رســــــالة مؤرخــــــة ١٣ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1192) موجهة إلى الأمين العام من ممثل ليبريـا، يحيـل 

فيها رسالة موجهة إلى الأمين العام من رئيس ليبريا. 
التقرير الثامن للأمين العام المؤرخ ١٥ كانون الأول/ 
 ،(S/2000/1199) ديسمبر عن بعثة الأمم المتحدة في سيراليون
المقـدم عمـلا بقـرار مجلـــس الأمــن ١٢٨٩ (٢٠٠٠)، والــذي 
يصف فيه ما حدث من تطورات منـذ صـدور تقريـره الأخـير 
(S/2000/1055) ويوصي فيه بتمديد ولاية البعثــة في سـيراليون 

لفترة ثلاثة أشهر أخرى. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٦ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1201) موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل مالي، 

يحيل ا البيان الختامي للدورة الرابعـة والعشـرين لهيئـة رؤسـاء 
ـــدول غــرب أفريقيــا،  دول وحكومـات الجماعـة الاقتصاديـة ل

المعقودة يومي ١٥ و ١٦ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1205) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممثــــل 

إسبانيا. 
مذكـرة مـن رئيـس مجلـس الأمـن مؤرخـة ٢٠ كــانون 
الأول/ديسمبر (S/2000/1195)، يحيل فيها رسالة مؤرخة ١٩ 
كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، موجهــــة إلى رئيـــس مجلـــس 
ــــن رئيـــس اللجنـــة المنشـــأة عمـــلا بـــالقرار ١١٣٢  الأمــن م
(١٩٩٧)، مرفــق معــها رســالة مؤرخــة ١٤ كــــانون الأول/ 
ديسمبر ٢٠٠٠، موجهة إلى رئيس اللجنة من رئيس وأعضاء 
فريـق الخـــبراء المعــني بالمــاس والأســلحة في ســيراليون، المعيــن 
بموجـب القـرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)، بالإضافـة إلى تقريـــر فريــق 

الخبراء. 
مذكـرة مـن رئيـس مجلـس الأمـن مؤرخـة ٢٢ كــانون 
الأول/ديسمبر (S/2000/1232)، يحيل ـا رسـالة مؤرخـة ٢١ 
كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، مرفـق معـها ضميمـة، موجهـة 
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إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن المراقـــب الدائــم لسويســرا لــدى 
الأمم المتحدة. 

رســــــالة مؤرخــــــة ٢٢ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
ـــام مــن رئيــس مجلــس  (S/2000/1234) موجهـة إلى الأمـين الع
الأمـن ينقـل فيـها آراء أعضـاء الـس بخصـوص تقريـر الأمـــين 
 ،(S العـام عـن إنشـــاء محكمــة خاصــة لســيراليون (2000/915/
ويقـترح فيـها إدخـال تعديـلات علـــى مشــروع الاتفــاق بــين 

الأمم المتحدة وحكومة سيراليون. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٦ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1238)، موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن رئيـــس 
لجنـة مجلـس الأمـن المنشـــأة عمــلا بــالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧)، 
يحيل فيها تقرير اللجنة عن الأنشطة التي قـامت ـا منـذ بدايـة 
ــن  عـام ٢٠٠٠. وهـي مقدمـة وفقـا لمذكـرة رئيـس مجلـس الأم

 .(S/1995/234) المؤرخة ٢٩ آذار/مارس ١٩٩٥
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 

(S/2001/8) موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل غامبيا. 
ـــــاير ٢٠٠١  رســــالة مؤرخــــة ٣ كــــانون الثــــاني/ين
ــا،  (S/2001/6) موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل ليبري
يحيل فيها رسالة بنفس التاريخ موجهة إلى رئيس مجلس الأمـن 

من وزير خارجية ليبريا. 
 (S/2001/40) رسالة مؤرخة ١٢ كـانون الثـاني/ينـاير
موجهة من الأمين العام إلى رئيـس مجلـس الأمـن، يطـرح فيـها 
فهمه لمعنى الآراء والتعديلات المقترحة علـى مشـروع الاتفـاق 
بـين الأمـم المتحـدة وحكومـة سـيراليون بشـأن إنشـــاء محكمــة 
خاصـة لسـيراليون، ولنطـاق تلـك الآراء والتعديـلات، وأثرهـــا 

القانوني. 
 (S/2001/74) رسالة مؤرخة ٢٣ كـانون الثـاني/ينـاير

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل غامبيا. 

 (S/2001/78) رسالة مؤرخة ٢٤ كـانون الثـاني/ينـاير
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل ليبريـــا، يحيــل فيــها 

رسالة موجهة إلى الأمين العام من رئيس ليبريا. 
 (S/2001/95) رسالة مؤرخة ٣١ كـانون الثـاني/ينـاير
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن رئيـس مجلـس الأمـن، ينقـل فيــها 
ـــه ومقترحاتــه المتعلقــة بإنشــاء  اتفـاق أعضـاء الـس مـع تحليل

 .(S/2001/40 انظر) محكمة خاصة لسيراليون
رسالة مؤرخة ٢ شباط/فبراير (S/2001/105) موجهة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشــأة 

عملا بالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧). 
 (S/2001/126) رســـالة مؤرخـــة ١٢ شـــباط/فـــــبراير
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من رئيس اللجنة المنشأة عمـلا 

بالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧). 
 ،(S/2001/127) رســالة مؤرخــة ١٢ شــــباط/فـــبراير
مرفـق معــها ضميمــة، موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن 
رئيــس لجنــة مجلــــس الأمـــن المنشـــأة عمـــلا بـــالقرار ١١٣٢ 

 .(١٩٩٧)
 (S/2001/173) رســـالة مؤرخـــة ٢٦ شـــباط/فـــــبراير

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل غينيا. 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٢٧ شـــــــباط/فــــــــبراير ٢٠٠١ 
(S/2001/176)، ومرفـق ـا ضميمـة موجهـة إلى رئيـس مجلـــس 

الأمن من ممثل سيراليون، يحيل ا رسالة مؤرخـة ٢٤ شـباط/ 
فــبراير ٢٠٠١ موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن وزيـــر 

الخارجية والتعاون الدولي في سيراليون. 
التقريـر التاسـع للأمـين العـام المـؤرخ ١٤ آذار/مــارس 
عـن بعثـة الأمـم المتحـدة في ســـيراليون (S/2001/228)، المقــدم 
عمـلا بقـرار مجلـس الأمـن ١٢٨٩ (٢٠٠٠)، والـــذي يصــف 
 ،(S/2000/1199) فيه التطورات المستجدة منـذ تقريـره الأخـير

 
الحالة في سيراليون 
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ـــة، حــتى  ويوصـي بتمديـد ولايـة البعثـة لمـدة سـتة أشـهر إضافي
٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١. 

 (S/2001/253) رســـــالة مؤرخـــــة ٢١ آذار/مــــــارس
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثـل سـيراليون، يحيـل ـا، 
في جملـة أمـور، بيانـا صـادرا في ٢٠ آذار/مـــارس ٢٠٠١ عــن 

حكومة سيراليون. 
 (S/2001/261) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٢ آذار/مــــــارس
موجهة إلى رئيس مجلــس الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن 

المنشأة عملا بالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧). 
 (S/2001/279) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٧ آذار/مــــــارس
موجهة إلى رئيس مجلــس الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن 
ــــالة  المنشــأة عمــلا بــالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧) يحيــل فيــها رس
مؤرخـة ٢٦ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ موجهـة إلى رئيـــس اللجنــة 

من الممثل الدائم لغينيا لدى الأمم المتحدة. 
 (S/2001/300) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٨ آذار/مــــــارس
موجهة إلى رئيس مجلــس الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن 

المنشأة عملا بالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧). 
 (S/2001/303) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٩ آذار/مــــــارس
ـــة  موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممثــل المملكــة العربي

السعودية. 
 (S/2001/301) رســـــالة مؤرخـــــة ٣٠ آذار/مــــــارس

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل غينيا. 
رسالة مؤرخة ٢ نيسان/أبريل (S/2001/310) موجهة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـــل ســيراليون يحيــل ــا نشــرة 

صحفيــة صــادرة في ٣٠ آذار/مــــارس ٢٠٠١ عـــن حكومـــة 
سيراليون. 

 (S/2001/353) ــــل رســـالة مؤرخـــة ١١ نيســـان/أبري
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن مـن ممثـل مـالي يحيـل ـا البيـان 
الختـامي الصــادر عــن مؤتمــر القمــة الاســتثنائي لرؤســاء دول 
وحكومـات الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا، الـــذي 

عقد في أبوجا في ١١ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
 (S/2001/421) ــــل رســـالة مؤرخـــة ٢٤ نيســـان/أبري
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل الجماهيريـــة العربيــة 

الليبية. 
رسالة مؤرخة ١٠ أيـار/مـايو (S/2001/492) موجهـة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشــأة 

عملا بالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧). 
رسالة مؤرخة ١٠ أيـار/مـايو (S/2001/493) موجهـة 
إلى رئيس مجلس الأمن من رئيس اللجنة المنشأة عمـلا بـالقرار 

 .(١٩٩٧) ١١٣٢
تقرير الأمين العــام المـؤرخ ٢٣ أيـار/مـايو عـن مسـألة 
اللاجئـين والمشـردين داخليـا عمـلا بـــالقرار ١٣٤٦ (٢٠٠١) 
(S/2001/513 و Corr.1)، الذي يعرض فيه وجهة نظره بشأن 
ــــا في  كيفيــة الســير قدمــا بمســألة اللاجئــين والمشــردين داخلي

سيراليون والبلدان ااورة، بما في ذلك مسألة عودم. 
 (S/2001/579) رســـالة مؤرخـــة ٧ حزيـــــران/يونيــــه
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل سـيراليون يحيـل ـــا 
ـــا  البيـان الصـادر في سـياق الاجتمـاع الـذي عقـده رئيسـا غيني

وسيراليون في ٣ حزيران/يونيه ٢٠٠١.  
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الفصل ٥ 
   الحالة في تيمور الشرقية 

ألف -معلومـــات أساســـية عـــــن الفــــترة مــــن ١٦ 
ـــــران/  حزيـــران/يونيـــه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزي

  يونيه ٢٠٠٠ 
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/1999/20) 
المؤرخ ٢٩ حزيران/يونيه ١٩٩٩ 

ـــس الأمــن، في جملــة أمــور، نيــة الأمــين العــام في ألا تبــدأ المرحلــة  أيـد مجل
التنفيذيـة مـــن الاســتطلاع الشــعبي إلا بعــد الانتشــار الكــامل لبعثــة الأمــم 
المتحـدة في تيمـــور الشــرقية وكذلــك قــراره بتــأجيل موعــد الاقــتراع لمــدة 
أسبوعين؛ وأكد على أن إجراء استطلاع لشعب تيمور الشـرقية مـن خـلال 
اقتراع مباشر وسري وعـام يمثـل فرصـة تاريخيـة لحـل مسـألة تيمـور الشـرقية 
حـلا سـلميا ووافـق علـى تقييـم الأمـين العـام القـائل بـأن العمليـة لا بـــد وأن 
تتسـم بالشـفافية وأنـه يجـب أن تتـاح الفرصـة لجميـع الأطـــراف للتعبــير عــن 
نفسـها بحريـة؛ وأعـرب مجلـس الأمـن عـن بـالغ القلــــق لأن الأمـين العـام قــد 
انتـهى في تقييمـه إلى أن الشـروط اللازمـة لم تتـهيأ بعـد للشـروع في المراحــل 
التنفيذية من عملية الاستطلاع نظرا للحالة الأمنيــة السـائدة في مختلـف أنحـاء 
قطـاع كبـير مـن تيمـور الشــرقية؛ وســاوره القلــق بصفــة خاصــة مــن قيــام 
الميليشيات والجماعات المسلحة الأخرى بأعمال عنف ضد الســكان المحليـين 
وممارسـتها التـهديد لترهيبـهم، ومـن أن هـذه الأنشـطة لا تـزال تشـكل قيـــدا 
علـى الحريـة السياسـية في تيمـور الشـرقية وهـو مـا يعـرض للخطـــر الانفتــاح 
ـــة الأطــراف  الـلازم لعمليـة الاسـتطلاع؛ وشـدد علـى ضـرورة أن تضـع كاف
حـدا لجميـع أنـواع العنـف وأن تمـارس أقصـى قـدر مــن ضبــط النفــس قبــل 
الاستطلاع وأثناءه وبعده؛ ودعـا بعثـة الأمـم المتحـدة في تيمـور الشـرقية إلى 
متابعة التقارير المتعلقة بأعمال العنف المرتكبة من جانب الميليشـيات الداعيـة 
للاندماج ومن جانب القوات المسلحة للتحرير الوطني لتيمور الشــرقية علـى 
السواء؛ وأعرب عن بالغ قلقه إزاء الهجوم الذي تعرض له مكتـب البعثـة في 
ماليانا، تيمور الشرقية في ٢٩ حزيـران/يونيـه ١٩٩٩ وطلـب الـس إجـراء 

تحقيق واف في الحادث وتقديم مرتكبيه إلى العدالة. 
القرار ١٢٥٧ (١٩٩٩) 

المؤرخ ٣ آب/أغسطس ١٩٩٩ 
قـــرر الـس تمديـد ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة في تيمـور الشـــرقية حــتى ٣٠ 

أيلول/سبتمبر ١٩٩٩. 
القرار ١٢٦٢ (١٩٩٩) 

المؤرخ ٢٧ آب/أغسطس ١٩٩٩ 
قرر مجلس الأمن، في جملة أمور، تمديــد ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة في تيمـور 
الشرقية حتى ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ وأيد اقتراح الأمين العـام بـأن 
تشتمل البعثة في المرحلة الانتقالية على العناصر التاليـة: (أ) وحـدة انتخابيـة؛ 
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(ب) عنصـر للشـرطة المدنيـة مكّـون مـن عـدد أقصـاه ٤٦٠ فـــردا ومواصلــة 
إسـداء المشـورة إلى الشـرطة الإندونيسـية وللإعـداد لتعيـين أفـراد قـوة شــرطة 
تيمـور الشـرقية الجديـد وتدريبـهم؛ (ج) عنصـر للاتصـال العسـكري مكــون 
من عدد أقصــاه ٣٠٠ فـرد للاضطـلاع بالمـهام اللازمـة للاتصـال العسـكري 
ولمواصلـة المشـاركة في عمـل الهيئـات التيموريـة الشـــرقية المنشــأة مــن أجــل 
تعزيز السلام والاستقرار والمصالحة وإسداء المشورة إلى الممثل الخـاص المعـني 
ــها،  بالاسـتطلاع الشـعبي في تيمـور الشـرقية بشـأن المسـائل الأمنيـة لـدى طلب
عمـلا بأحكـام تنفيـذ اتفاقـات ٥ أيـــار/مــايو ١٩٩٩؛ (د) عنصــر للشــؤون 
المدنيـة لإسـداء المشـــورة إلى الممثــل الخــاص المعــني بالاســتطلاع الشــعبي في 
ـــة تنفيــذ اتفاقــات ٥ أيــار/ مــايو ١٩٩٩؛  تيمـور الشـرقية فيمـا يتعلـق بمراقب
(هــ) عنصـر إعلامـي لتوفـير المعلومـات عـــن التقــدم المحــرز في تنفيــذ نتيجــة 

الاقتراع ونشر رسالة تعزز المصالحة والثقة والسلام والاستقرار. 
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/1999/27)
المؤرخ ٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ 

رحب مجلس الأمن، في جملة أمور، باستطلاع الـرأي الشـعبي النـاجح الـذي 
جـرى في تيمـور الشـــرقية في ٣٠ آب/أغســطس ١٩٩٩ وبالرسالـــــــة الــتي 
وجههــــا الأميـــــن العام إلى رئيس مجلس الأمن في ٣ أيلول/ســبتمبر ١٩٩٩ 
(S/1999/944) الــتي أعلــن فيــها نتــائج الاقــتراع واعتــبر اســتطلاع الـــرأي 
الشعبي ترجمة دقيقة لآراء شعب تيمور الشرقية ودعا جميـع الأطـراف داخـل 
تيمور الشرقية وخارجها إلى احترام نتيجـة اسـتطلاع الـرأي الشـعبي وحـث 
شـعب تيمـور الشـرقية علـى العمـل معـا لتنفيـذ مـا قـــرره في الاقــتراع بحريــة 
وديمقراطية وعلى التعاون من أجل بناء السلام وتحقيـق الازدهـار في إقليمـه؛ 
وذكـر أنـه يتطلـع إلى أن تتخـذ الحكومـة الإندونيسـية الخطــوات الدســتورية 
ــــذ نتيجـــة الاقـــتراع وفقـــا لاتفاقـــات ٥ أيـــار/مـــايو ١٩٩٩  اللازمــة لتنفي

(S/1999/513، المرفقات من الأول إلى الثالث). 
القرار ١٢٦٤ (١٩٩٩) 

المؤرخ ١٥ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ 
أدان مجلس الأمن، وهـو يتصـرف بموجـب الفصـل السـابع مـن ميثـاق الأمـم 
المتحــدة، جميــع أعمــال العنــف في تيمــور الشــرقية ودعــا إلى وقفــها فـــورا 
وطـالب بمحاكمـة أولئـك المسـؤولين عـن هـذه الأعمـال؛ وأذن بإنشـاء قـــوة 
متعـددة الجنسـيات تحـــت هيكــل قيــادة موحــدة اســتجابة لطلــب حكومــة 
إندونيسـيا الموجـه إلى الأمـــين العــام في ١٢ أيلــول/ ســبتمبر ١٩٩٩ تكــون 
مهامها كما يلي: إعادة السلم والأمن إلى تيمور الشرقية وحماية بعثـة الأمـم 
المتحدة في تيمور الشرقية ودعمها لقيامها بمهامها، وفي حدود قدرات تلـك 
القوة تسهيل عمليات المسـاعدة الإنسـانية؛ وأذن للـدول المشـاركة في القـوة 
المتعددة الجنسيات باتخاذ جميـع التدابـير اللازمـــة للاضطـلاع بتلـك الولايـة؛ 
ـــق  ولاحــظ أن المــادة ٦ مــن اتفــاق ٥ أيــار/مــايو ١٩٩٩ تقضــي بــأن تتف
حكومتـا إندونيسـيا والبرتغـال والأمـــين العــام علــى ترتيبــات لنقــل الســلطة 
سـلميا وبطريقـة منظمـة في تيمـور الشـرقية إلى الأمـــم المتحــدة، وطلــب إلى 
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قيـادة القـوة المتعـددة الجنسـيات أن تتعـاون مـع الأمـم المتحـدة تعاونـــا وثيقــا 
ـــق علــى نشــر القــوة المتعــددة  للمسـاعدة في تلـك الترتيبـات ودعمـها؛ وواف
الجنسيات بصورة جماعية في تيمور الشرقية لحين الاستعاضة عنـها في أقـرب 
وقت ممكن بعملية لحفظ السلام تابعة للأمم المتحدة؛ ودعا الأمين العـام إلى 
التخطيـط والإعـــداد لإنشــاء إدارة انتقاليــة تابعــة للأمــم المتحــدة في تيمــور 
الشـرقية تشـمل عمليـة الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام تنشـر في مرحلـة تنفيـــذ 
الاسـتطلاع الشـعبي (المرحلـة الثالثـة) وتقـديم توصيـات إلى الـس في أقــرب 

وقت ممكن. 
القرار ١٢٧٢ (١٩٩٩)  

المؤرخ ٢٥ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩ 
 

قرر مجلس الأمـن، وهـو يتصـرف بموجـب الفصـل السـابع مـن ميثـاق الأمـم 
المتحـدة، في جملـة أمـور، أن ينشـئ وفقـا لتقريـر الأمـــين العــام إدارة انتقاليــة 
تابعة للأمم المتحدة في تيمور الشرقية تسند إليها المسؤولية العامـة عـن إدارة 
تيمور الشرقية وتخّول صلاحية ممارسة جميع السـلطات التشـريعية والتنفيذيـة 
بما في ذلك إقامة العدل؛ كما قرر أن تتألف ولايــــة إدارة الأمــــم المتحــــدة 
الانتقالية من العناصر التالية: (أ) توفير الأمن والمحافظة على القـانون والنظـام 
ـــــاء إدارة فعالـــة؛  في كــل أنحــــــاء إقليــم تيمــــــور الشرقيــــــــــة؛ (ب) إنشـــ
ــان  (ج) المساعـــــدة في إنشــــاء الخدمـــــات المدنيـــــة والاجتماعيـة؛ (د) ضم
تنســـيق وإنجـــاز المســـاعدة الإنســـــانية والإنعــــاش والمســــاعدة الإنمائيــــــــة؛ 
(هـ) دعــــم بنــــاء القـدرات اللازمـة للحكـم الـذاتي؛ (و) المسـاعدة في يئـة 
الظـروف الملائمـة للتنميـــة المســتدامة؛ وقــرر كذلــك أن تكـــــون أهـــــداف 
الإدارة الانتقالية وبنيتها على غرار ما ورد في الجزء الرابع مـن تقريـر الأمـين 
العـام، وبخاصـة أن تكـون عناصرهـا الرئيسـية كمـا يلـي: (أ) عنصـر للحكــم 
والإدارة العامـة يشـمل وحـدة للشـــرطة الدوليــة يصــل قوامــها إلى ٦٤٠ ١ 
فـردا؛ (ب) عنصـر للمساعــــدة الإنسـانية والإنعـــاش في حالــة الطـــــــوارئ؛ 
(ج) عنصـر عســـكري يصـــــل قوامــــــه إلى ٩٥٠ ٨ فــردا و ٢٠٠ مراقــب 
عسكري؛ وأذن للإدارة الانتقالية اتخاذ جميع التدابير اللازمة لإنجاز ولايتـها؛ 
ورحـب بنيـة الأمـين العـام في تعيـين ممثـل خـاص لـه يكـون مسـؤولا بوصفــه 
رئيـس الإدارة الانتقاليـة عـن جميـع جوانـب أعمـال الأمـم المتحـدة في تيمــور 
الشـرقية وتكـون لـه سـلطة سـن قوانـــين وأنظمــة جديــدة وتعديــل القوانــين 
والأنظمـة القائمـة ووقـف العمـــل ــا أو إلغائــها. كمــا قــرر إنشــاء الإدارة 
الانتقاليـة لفـــترة أوليــة حــتى ٣١ كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠١. وطلــب إلى 
الأمين العام أن يبقي الس على علم بصورة منتظمة وعن كثـب بالتقـــــدم 
المحـرز في تنفيـذ القـرار، بمـا في ذلـك بصفـة خاصـــة مــا يتعلــق بنشــر الإدارة 
الانتقاليـة وبالتخفيضـات المحتملـة مسـتقبلا لعنصرهـا العسـكري إذا تحســـنت 
ــاريخ  الحالـة في تيمـور الشـرقية، وتقـديم تقريـر في غضـون ثلاثـة أشـهر مـن ت

اتخاذ القرار وكل ستة أشهر بعد ذلك. 

 
الحالة في تيمور الشرقية 
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نظـر مجلـس الأمـن في المسـألة في الفـترة مـــن ٢٧  باء -
ــــه ٢٠٠٠ إلى ٦ حزيـــران/يونيـــه  حزيــران/يوني

 ٢٠٠١
ـــه ٢٠٠٠)،  جلســات الــس: ٤١٦٥ (٢٧ حزيــران/يوني
ـــــــــــه ٢٠٠٠)، ٤١٨٢ (٣ آب/  ٤١٨٠ (٢٨ تمــــــــــوز/يولي
أغســــطس ٢٠٠٠)، ٤١٩١ (٢٩ آب/أغســـــطس ٢٠٠٠)، 
٤١٩٥ (٨ أيلـــول/ســـبتمبر ٢٠٠٠)، ٤١٩٨ (١٩ أيلــــول/ 
ـــــبتمبر ٢٠٠٠)،  ســــبتمبر ٢٠٠٠)، ٤٢٠٣ (٢٩ أيلــــول/س
ـــــــر ٢٠٠٠)، ٤٢٢٨  ٤٢٠٦ (١٢ تشريـــــــــــن الأول/أكتوب
(٢٠ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠)، ٤٢٣٦ (٢٨ تشــــرين 
الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠)، ٤٢٤٤ (٦ كــانون الأول/ديســــمبر 
ــاني/ينـاير ٢٠٠١)، ٤٢٦٨  ٢٠٠٠)، ٤٢٦٥ (٢٦ كانون الث
(٣١ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١)، ٤٣٠٨ (٥ نيسـان/أبريــل 

 .(٢٠٠١
القرارات المتخذة: ١٣١٩ (٢٠٠٠)؛ و ١٣٣٨ (٢٠٠١). 

 .S/PRST/2000/39 ؛S/PRST/2000/26 :البيانات الرئاسية
المحـــــاضر الحرفيـــــــة: S/PV.4165؛ S/PV.4180؛ S/PV.4182؛ 
S/PV.4191؛ S/PV.4195؛ S/PV.4198 (بيــــــــــــــــــــــــان)؛ S/PV.4203؛ 

ـــــان)؛ S/PV.4236؛ S/PV.4244؛  S/PV.4206 (بيــــان)؛ S/PV.4228 (بي

S/PV.4265؛ S/PV.4265 (Resumption 1)؛ S/PV.4268؛ S/PV.4308 و 

 .S/PV.4321 (Resumption1) ؛S/PV.4321 ؛Corr.1

مشــاورات الــــس بكـــامل هيئتـــه: ٢٢ حزيـــران/ يونيـــه؛  
٢٥ و ٢٧ تمـــوز/يوليــــه؛ ٢ و ٤ و ١١ آب/أغســــطس؛ ١، 
و ٦، و ٨، و ١١، و ١٣ إلى ١٥؛ و ٢٥ إلى ٢٧ أيلـــــــول/ 
سبتمبــــــــــــــر؛ و ١٢ و ٢٠ و ٢٥ و ٣١ تشـــــــــرين الأول/ 
أكتوبـــر، و ٣ و ٩ و ٢١ تشـــرين الثـــاني/نوفمــــبر؛ و ٤ إلى 
٦ كــــــانون الأول/ ديســــــــمبر ٢٠٠٠؛ و ١٢ و ١٧ و ٢٢ 
ــــــارس،  و ٣٠ و ٣١ كــــانون الثــــاني/ينايـــــر؛ و ٧ آذار/مــــ

ــــل؛ و ٤ و ٨ و ٣١ أيـــار/ مـــايو ٢٠٠١؛  و ٤ نيســـان/أبري
و ٦ حزيران/يونيه ٢٠٠١. 

في الجلسـة ٤١٦٥ المعقـودة في ٢٧ حزيـران/يونيــه 
٢٠٠٠ وفقــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن

�الحالة في تيمور الشرقية�. 
ـــــي اســــتراليا  ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــة الـــس، ممثل
والبرازيل وإندونيسيا واليابـان ونيوزيلنـدا والـنرويج والبرتغـال 
وجمهوريـة كوريـا، بنـاء علـى طلبـــهم، للاشــتراك في المناقشــة 
دون أن يكون لهم الحق في التصويـت، وذلـك وفقـا للأحكـام 
ذات الصلة في الميثاق والمادة ٣٧ من النظـام الداخلـي المؤقـت 

للمجلس. 
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
السـابقة، دعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، ووفقـا لأحكـام المــادة 
٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـس، السـيد ســـيرجيو فيــيرا 
دوميلو الممثل الخاص للأمين العام ومديـر الإدارة الانتقاليـة في 

تيمور الشرقية. 
واســتمع الــس إلى إحاطــة قدمــها الممثــــل الخـــاص 

للأمين العام ومدير الإدارة الانتقالية. 
ــــات المتحـــدة الأمريكيـــة  وأدلى ببيانــات ممثلــو الولاي
وكنـدا والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشــمالية 
ــــا والصـــين وناميبيـــا وبنغلاديـــش والاتحـــاد  وهولنــدا وماليزي
الروســي وجامايكــا وأوكرانيــا والأرجنتــين وتونــــس ومـــالي 

والرئيس متحدثا بصفته ممثلا لفرنسا. 
ثم أدلى ببيانات ممثلو اليابـان والبرتغـال (باسـم الـدول 
الأعضـاء في الاتحـــاد الأوروبي وبلغاريــا وقــبرص والجمهوريــة 
التشيكية واستونيا وهنغاريا ولاتفيـا وليتوانيـا ومالطـة وبولنـدا 
ورومانيـا وسـلوفاكيا وسـلوفينيا وتركيـا وأيضـا أيسـلندا، الــتي 
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أيــدت البيــان) وإندونيســيا والــبرازيل واســــتراليا وجمهوريـــة 
كوريا ونيوزيلندا والنرويج. 

ورد الممثــل الخــاص ومديـــر الإدارة الانتقاليـــة علـــى 
التعليقات والاستفسارات التي قدمها أعضاء الس. 

وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراهـا مجلـس الأمـن 
ــــه ٢٠٠٠، اســـتمع أعضـــاء  بكــامل هيئتــه في ٢٥ تمــوز/يولي
ـــظ  الـس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات حف
السـلام عـن الحادثـة الـتي وقعـت في ٢٤ تمــوز/يوليــه ونتجــت 
عنـها أول إصابـة تتعـرض لهـــا بعثــة الأمــم المتحــدة في تيمــور 
الشــرقية عندمــا تعرضــت دوريــــة تتـــألف مـــن ســـتة جنـــود 
نيوزيلنديـين مـن أفـراد حفـظ السـلام لإطـلاق النـار في منطقــة 

كوفاليما بالقرب من الحدود مع تيمور الغربية. 
وفي الجلســة ٤١٨٠ المعقــودة في ٢٨ تمــوز/يوليــــه 
٢٠٠٠ وفقـا للتفــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشــاورات 
الس السابقة، واصل الـس نظـره في البنـد المعنـون �الحالـة 
في تيمور الشرقية�. وكان معروضـا عليـه تقريـر الأمـين العـام 
ـــــم المتحــــدة الانتقاليــــة في تيمــــور الشــــرقية  عـــن إدارة الأم

 .(S/2000/738)
ـــــي اســــتراليا  ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــة الـــس، ممثل
وإندونيسيا واليابان ونيوزيلنـدا والبرتغـال، بنـاء علـى طلبـهم، 
ــــت،  للاشــتراك في المناقشــة دون أن يكــون لهــم حــق التصوي
وذلـك وفقـا للأحكـام ذات الصلـة في الميثـاق والمـادة ٣٧ مــن 

النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـــل إليــه في مشــاورات 
الس السابقة، دعا الرئيس، بموافقـة الـس، ووفقـا لأحكـام 
المادة ٣٩ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس، السـيد هـادي 

عنابي الأمين العام المساعد لعمليات حفظ السلام. 
واستمع الس إلى إحاطة من الأمين العام المساعد. 

ــــش والمملكـــة المتحـــدة  وأدلى ببيانــات ممثلــو بنغلادي
لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــــمالية والأرجنتـــين وناميبيـــا 
والصين والاتحاد الروسي وكنـدا وماليزيـا والولايـات المتحـدة 
ـــــدا وتونــــس وأوكرانيــــا ومــــالي  الأمريكيـــة وفرنســـا وهولن

والرئيسة، متحدثة بصفتها ممثلة لجامايكا. 
واســتمع الــس بعــد ذلــك لبيانــات أدلى ــا ممثلـــو 

نيوزيلندا والبرتغال واستراليا واليابان وإندونيسيا. 
ورد الأمـــــين العـــــام المســـــاعد علــــــى التعليقــــــات 

والاستفسارات التي طرحها أعضاء الس. 
وفي الجلسة ٤١٨٢، المعقودة في ٣ آب/أغسـطس 
٢٠٠٠ وفقـا للتفــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشــاورات 
الس السابقة، واصل الـس نظـره في البنـد المعنـون �الحالـة 
في تيمـور الشـرقية� وكـان معروضـا عليـه تقريـر الأمـين العــام 
ـــــم المتحــــدة الانتقاليــــة في تيمــــور الشــــرقية  عـــن إدارة الأم

 .(S/2000/738)
 (S/PRST/2000/26) لسوأدلى الرئيس ببيان باسم ا
أيـد فيـه الـس بقـوة، في جملـة أمـور، الخطـوات الـــتي اتخذــا 
الإدارة الانتقاليـة مـن أجـل تدعيـم دور شـعب تيمـور الشــرقية 
ــس  ومشـاركته المباشـرة في إدارة إقليمـه، ولا سـيما إنشـاء ال
الوطـــني في ١٤ تمـــوز/يوليـــه ٢٠٠٠ وإعـــادة تنظيــــم الإدارة 
الانتقالية دف بناء القدرات في الإقليم في المرحلة المؤديـة إلى 
تحقيق الاستقلال؛ ودعا الأمين العام إلى تقديم تقرير في موعد 
ـــب مــع شــعب  مبكـر علـى أسـاس مشـاورات يجريـها عـن كث
تيمــور الشــرقية بشــأن اعتمــــاد دســـتور وإجـــراء انتخابـــات 
ديمقراطية؛ ورحب الس بالعمل المضطلع بـه بشـأن مسـتقبل 
تيمــور الشــرقية مــــن حيـــث احتياجاـــا الدفاعيـــة والأمنيـــة 
وما يترتب على ذلك مـن آثـار عمليـة وماليـة؛ وحـث شـعب 
تيمور الشرقية على إجراء مناقشة واسـعة النطـاق بشـأن تلـك 
المسائل؛ وأدان مقتل جندي مـن نيوزيلنـدا في ٢٤ تمـوز/يوليـه 

 
الحالة في تيمور الشرقية 
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ــــع الإدارة الانتقاليـــة؛ ورحـــب ببـــدء  ٢٠٠٠ كــان يعمــل م
ــــــة وحكومــــة  تحقيقـــات مشتركــــــــة بـــين الإدارة الانتقاليــــ
إندونيسـيا في ٣١ تمـوز/يوليـــه ٢٠٠٠، كمــا رحــب بتعــاون 
حكومـة إندونيسـيا بتقـديم مرتكـــبي الجريمــة للعدالــة؛ وأحــاط 
علمـا بـاعتزام الأمـين العـام تخفيـض حجـم العنصـر العســكري 
لـلإدارة الانتقاليـة في القطـاع الشـرقي لتيمـور الشـرقية ليصبــح 
بحجم كتيبة مؤلفـة مـن ٥٠٠ فـرد بنهايـة كـانون الثـاني/ينـاير 
٢٠٠١ في ضوء الحالة علـى أرض الواقـع؛ وطلـب إلى الأمـين 
العـام إطلاعـه بشـكل منتظـــم وعــن كثــب علــى مســتجدات 
الحالة في تيمور الشرقية بما في ذلك من خلال تقييم عسـكري 
للحالـة الأمنيـة ومـا يـترتب عليـها مـن آثـار في هيكـل العنصــر 
العسـكري لـــلإدارة الانتقاليــة؛ كمــا طلــب إلى الأمــين العــام 
مواصلـة تقـديم التقـارير إليـه تمشـيا مـع المقتضيـــات الــواردة في 
قـراره ١٢٧٢ (١٩٩٩)؛وطلـب كذلـك إلى الأمـــين العــام أن 
يقدم إليه في تقريره المقبل خططا مفصلــة بشـأن انتقـال تيمـور 
الشـرقية إلى مرحلـة الاسـتقلال، وهـي خطـــط يتعــين وضعــها 
بالتشـاور الوثيـق مـع شـعب تيمـور الشـــرقية (للاطــلاع علــى 
النص الكامل للبيان الرئاسي S/PRST/2000/26، انظر التذييل 

السادس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ١١ آب/أغســطس ٢٠٠٠، اســتمع أعضــاء 
الس إلى إحاطــــة من الأمانــــة العامــــة عن الحالـة في تيمـور 
الشرقية، ولا سيما بشأن ازدياد نشاط اموعات المسلحة. 

وفي الجلســـــــــة ٤١٩١ المعقـــــــــــودة في ٢٩ آب/ 
ـــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس  أغسـطس ٢٠٠٠ وفق
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 

المعنون �الحالة في تيمور الشرقية�. 
ـــــي اســــتراليا  ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــة الـــس، ممثل
والبرازيل وإندونيسيا ونيوزيلندا والنرويج، بنـاء علـى طلبـهم، 

ــــت،  للاشــتراك في المناقشــة دون أن يكــون لهــم حــق التصوي
وذلك وفقا للأحكام ذات الصلـة مـن الميثـاق والمـادة ٣٧ مـن 

النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ودعا الرئيس، بموافقة الس، ووفقـا للمـادة ٣٩ مـن 
النظام الداخلي المؤقـت للمجلـس، هـادي عنـابي الأمـين العـام 

المساعد لعمليات حفظ السلام. 
وحيا الرئيس، باسم الـس، ذكـرى ثلاثـة مـن أفـراد 
حفظ السلام ينتمون إلى بنغلاديـش ونيبـال ونيوزيلنـدا كـانوا 
قـد ضحـوا بأرواحـهم أثنـاء عملـهم مـــع بعثــة الأمــم المتحــدة 

الانتقالية في تيمور الشرقية. 
واستمع الس إلى بيان أدلى به الأمين العام المساعد. 
ثم أدلى ببيانــات ممثلــو الولايــات المتحــدة الأمريكيـــة 
والمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــــى وأيرلنــــدا الشــــمالية 
ــــدا والاتحـــاد الروســـي والصـــين وناميبيـــا  وبنغلاديــش وهولن
وجامايكا والأرجنتين وكندا ومالي وتونس وأوكرانيـا والرئيـس 
متحدثا بصفته ممثل لماليزيا وممثل فرنسا متحدثـا باسـم الـدول 
الأعضـاء في الاتحـــاد الأوروبي وبلغاريــا وقــبرص والجمهوريــة 
التشيكية واستونيا وهنغاريا وليتوانيا ومالطة وبولندا ورومانيـا 

وسلوفاكيا وسلوفينيا وتركيا، التي أيدت البيان. 
ــــنرويج  وأدلى ببيانــات بعــد ذلــك ممثلــو اســتراليا وال

والبرازيل ونيوزيلندا وإندونيسيا. 
ورد الأمـين العـــام المســاعد علــى تعليقــات الأعضــاء 

وأسئلتهم. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٦ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠، اســتمع أعضـــاء 
ـــات  الـس إلى إحـاطتين قدمـهما كـل مـن الأمـين العـام لعملي
حفــظ الســلام ومفوضــــة الأمـــم المتحـــدة الســـامية لشـــؤون 
اللاجئين عن الهجوم الـذي تعـرض لـه مكتـب مفوضيـة الأمـم 
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المتحدة لشؤون اللاجئين في ضاحيـة أتـامبوا في تيمـور الغربيـة 
وقتل فيه ثلاثة من الموظفين الدوليين وجرح ثلاثة آخرون. 

وفي المشاورات غير الرسمية الـتي أجراهـا الـس بكـامل 
ـــبتمبر ٢٠٠٠، اســتمع أعضــاء الــس إلى  هيئتـه في ٨ أيلـول/س
ـــات حفــظ الســلام عــن  إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد لعملي
التطورات التي حدثت بعد وقوع الهجوم علـى مكتـب مفوضيـة 
الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين وعن حالة اللاجئــين في تيمـور 

الغربية وإجلاء اللاجئين والموظفين الدوليين إلى تيمور الشرقية. 
وفي الجلسـة ٤١٩٥ المعقـودة في ٨ أيلـول/ســـبتمبر 
٢٠٠٠ وفقـا للتفـاهم الـــذي تم التوصــل إليــه في المشــاورات 
السابقة واصل مجلس الأمن نظـره في البنـد المعنـون �الحالـة في 

تيمور الشرقية�. 
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/853) تم إعــداده أثنــاء مشــاورات الــــس الســـابقة 

وعرضه على التصويت. 
 

مــــا قــــــرره الـــــس: في الجلســـــة ٤١٩٥ المعقـــــودة في ٨ 
 S أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ تم اعتماد مشـروع القـرار 2000/853/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣١٩ (٢٠٠٠). 
في القـرار ١٣١٩ (٢٠٠٠)، أصـر مجلـــس الأمــن، في 
ـــور، علــى أن تتخــذ حكومــة إندونيســيا خطــوات  جملـة الأم
إضافيـة فوريـة وفـاء منـها لمسـؤولياا لـترع سـلاح الميليشــيات 
وحلها فورا، وإعادة بسط القانون والنظـام في المنطقـة المتـأثرة 
مــن تيمــور الغربيــــة، وكفالـــة الأمـــن والســـلام في مخيمـــات 
اللاجئين وبالنسبة للعاملين في اـال الإنسـاني ومنـع عمليـات 
الإغـارة العـابرة لحـدود تيمـور الشـرقية؛ وشـدد علـى ضــرورة 
مقاضاة المسؤولين عن الاعتداءات على الموظفـين الدوليـين في 
تيمور الغربية وتيمور الشرقية؛ وأكـد أنـه ينبغـي لإدارة الأمـم 
المتحدة الانتقالية في تيمور الشرقية أن ترد بقوة علـى التـهديد 
ـــن الميليشــيات في تيمــور الشــرقية تمشــيا مــع قــرار  الصـادر م

الـس ١٢٧٢ (١٩٩٩)؛ وطلـب إلى الأمـين العـــام أن يقــدم 
تقريـرا إلى الـس في غضـون أسـبوع واحـد مـن تـاريخ اتخـــاذ 
القـرار عـن الحالـة علـــى أرض الواقــع (للاطــلاع علــى النــص 

الكامل للقرار ١٣١٩ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ١٥ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، اســـتمع أعضــاء 
ـــظ  الـس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات حف
السلام عن آخر التطورات في تيمور الغربية ولا سـيما إجـلاء 
٤٩٠ لاجئــا مــن بينــهم موظفــون دوليــون وعمــــال معونـــة 
إندونيسيون إلى تيمور الشرقية وتدهـور الحالـة بسـبب أعمـال 

الميليشيات. 
وفي الجلسة ٤١٩٨ المعقودة بصورة سـرية في ١٩ 
أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ وفقا للتفاهم الذي تم التوصـل إليـه في 
المشاورات السابقة، واصل مجلس الأمن نظره في البند المعنـون 
�الحالة في تيمور الشـرقية�. وفي ايـة الجلسـة أصـدر الـس 

 .(S/PV.4198) بيانا رسميا
ووجه الرئيس، وفقا للأحكـام ذات الصلـة في الميثـاق 
والمـادة ٣٧ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـس، دعــوة إلى 
سـعادة السـيد تسوســيلو بامبــانغ ليتــهيونو، المبعــوث الخــاص 
لحكومـــة إندونيســـيا، والوزيـــر المنســـق للشـــؤون السياســــية 

والاجتماعية والأمنية. 
ـــانغ  وأجــرى أعضــاء الــس والســيد تسوســيلو بامب
ــر  ليتـهيونو مناقشـة صريحـة وبنـاءة بشـأن ضـرورة التنفيـذ المبك

والتام للقرار ١٣١٩ (٢٠٠٠). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٢٦ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، اســـتمع أعضــاء 
ـــظ  الـس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات حف
السلام بشأن الجهود المبذولـة لتثبيـت الحالـة الأمنيـة في تيمـور 

الغربية. 
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وفي الجلسة ٤٢٠٣ المعقودة في ٢٩ أيلول/سبتمبر 
٢٠٠٠ وفقـا للتفـاهم الـــذي تم التوصــل إليــه في المشــاورات 
السابقة، واصل مجلس الأمن نظره في البند المعنـون �الحالـة في 

تيمور الشرقية�. 
ـــــي اســــتراليا  ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــة الـــس، ممثل
والـبرازيل وإندونيســـيا واليابــان وموزامبيــق ونيوزيلنــدا، بنــاء 
علـى طلبـهم، للاشـتراك في المناقشـة دون أن يكـون لهـــم حــق 
التصويــت، وذلــك وفقــا للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثـــاق 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
وقـدم الرئيـس، بموافقـة الـس، دعـوة بموجـب المـــادة 
٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـس للسـيد ســـيرجيون 
فيــيرا دوميلــو الممثــل الخــــاص للأمـــين العـــام ومديـــر الإدارة 

الانتقالية في تيمور الشرقية. 
واستمع الس إلى إحاطة مـن الممثـل الخـاص للأمـين 

العام ومدير الإدارة الانتقالية. 
ــــات المتحـــدة الأمريكيـــة  وأدلى ببيانــات ممثلــو الولاي
والمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــــى وأيرلنــــدا الشــــمالية 
وبنغلاديـش والأرجنتـين وناميبيـــا والصــين وهولنــدا والاتحــاد 
الروسي وكندا وتونس وماليزيا وأوكرانيا وجامايكا وكذلك 
الرئيس، متحدثا بصفته ممثلا لمالي، وممثل فرنسـا باسـم الـدول 
الأعضـاء في الاتحـاد الأوروبي، وبلغاريـا وقـــبرص والجمهوريــة 
التشيكية واستونيا وهنغاريا ولاتفيـا وليتوانيـا ومالطـة وبولنـدا 

ورومانيا وسلوفاكيا وسلوفينيا وتركيا، التي أيدت البيان. 
واسـتمع الـس بعـد ذلـك إلى بيانـات أدلى ـا ممثلـــو 
اليابان والبرازيل وموزامبيق ونيوزيلندا واسـتراليا وإندونيسـيا. 
ورد الممثـل الخـــاص ومديــر الإدارة الانتقاليــة علــى تعليقــات 

أعضاء الس واستفسارام. 
وفي الجلسة ٤٢٠٦ المعقودة بصورة سـرية في ١٢ 
تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ وفقا للتفاهم الذي تم التوصل 

إليه في المشاورات السابقة واصل مجلـس الأمـن نظـره في البنـد 
المعنون �الحالة في تيمور الشرقية�. وفي ختـام الجلسـة أصـدر 

 .(S/PV.4206) لس بيانا رسمياا
وقدم الرئيس دعـوة، وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل 
ــــة الـــس، إلى علـــوي  إليــه في المشــاورات الســابقة، وبموافق

شهاب، وزير خارجية إندونيسيا. 
وأجرى أعضاء الس والسيد علوي شهاب مناقشـة 
صريحة وبناءة. وأشاروا إلى الرسالة المؤرخة ٨ أيلول/ سـبتمبر 
٢٠٠٠ الموجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العـام، الـتي 
تضمنت موافقتهم على إيفـاد بعثـة إلى إندونيسـيا وإلى تيمـور 
ـــالدعوة الــتي قدمتــها حكومــة إندونيســيا  الشـرقية. ورحبـوا ب
لإيفــاد بعثــة إلى إندونيســيا في الأســبوع الــــذي يبـــدأ في ١٣ 

تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ بعد زيارة البعثة لتيمور الشرقية. 
وفي الجلسة ٤٢٢٨ المعقودة بصورة سـرية في ٢٠ 
تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ وفقا للتفاهم الـذي تم التوصـل 
إليه في المشاورات السابقة، واصل مجلس الأمن نظـره في البنـد 
المعنـون �الحالـة في تيمـور الشـــرقية�، وكــان معروضــا عليــه 
تقريــر بعثــة مجلــس الأمــــن إلى تيمـــور الشـــرقية وإندونيســـيا 
(S/2000/1105). وفي ختام الجلسة، أصدر الـس بيانـا رسميـا 

 .(S/PV.4228)
ـــه في المشــاورات  ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إلي
السابقة، قُدمت الدعوة إلى ممثلـي البلـدان المسـاهمة بقـوات في 
بعثــة الأمــم المتحــدة الانتقاليــــة في تيمـــور الشـــرقية لحضـــور 

الجلسة. 
واسـتمع مجلـس الأمـن إلى إحاطـة مـن الســـيد مــارتين 
إنجابا، الممثل الدائم لناميبيـا لـدى الأمـم المتحـدة، رئيـس بعثـة 
مجلس الأمن إلى تيمور الشـرقية وإندونيسـيا الـذي قـدم تقريـر 

 .(S/2000/1105) البعثة
وأجرى أعضاء الس مناقشة أولية بشأن التقرير. 
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وفي الجلسة ٤٢٣٦ المعقودة في ٢٨ تشرين الثاني/ 
ــــا للتفـــاهم الـــذي تم التوصـــل إليـــه في  نوفمــبر ٢٠٠٠ وفق
المشاورات السابقة، واصل مجلس الأمن نظره في البند المعنـون 

�الحالة في تيمور الشرقية�. 
ووفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليـه في مشـاورات سـابقة، 
قدم الرئيس، بموافقـة الـس، دعـوة بموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام 
الداخلي المؤقت للمجلس إلى السيد سيرجيو فييرا دوميلو، الممثـل 
ــــور  الخـــاص للأمـــين العـــام ومديـــر الإدارة الانتقاليـــة في تيم

الشرقية. 
واستمع الس إلى إحاطة مـن الممثـل الخـاص للأمـين 

العام والمدير المؤقت. 
ــــات المتحـــدة الأمريكيـــة  وأدلى ببيانــات ممثلــو الولاي
وناميبيا والمملكة المتحدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية 
وأوكرانيـا وبنغلاديـش والأرجنتــين وكنــدا والصــين وماليزيــا 
والاتحاد الروسي وتونس وجامايكا ومالي وفرنسا، والرئيـس، 

بصفته ممثلا لهولندا. 
ورد الممثــل الخــاص ومديـــر الإدارة الانتقاليـــة علـــى 

تعليقات أعضاء الس واستفسارام. 
وفي الجلسـة ٤٢٤٤ المعقـودة في ٦ كـــانون الأول/ 
ديســمبر ٢٠٠٠ وفقــا للتفــاهم الــــذي تم التوصـــل إليـــه في 
المشــاورات الســابقة، اســتأنف مجلــس الأمــن نظــره في البنـــد 
المعنون �الحالة في تيمور الشرقية� وكان معروضا عليه تقرير 
ــــــيا  بعثـــــة مجلـــــس الأمـــــن إلى تيمـــــور الشـــــرقية وإندونيس

 .(S/2000/1105)
ــــــــــــان باســـــــــــم الـــــــــــس  وأدلى الرئيــــــــــس ببي
(S/PRST/2000/39)، رحب فيه، في جملـة أمـور، بتقريـر بعثـة 
 (S مجلـس الأمـن إلى تيمـور الشـرقية وإندونيســيا (2000/1105/
وأيد التوصيات الواردة فيه، ملاحظـا بصفـة خاصـة رأي البعثـة 
بضـرورة وجـود دولي قـوي في تيمـور الشـرقية بعـد الاســتقلال 

للاضطـلاع بمـهام مـــن بينــها تقــديم المســاعدة الماليــة والتقنيــة 
والأمنيـة، ووافـق علـى ضـرورة أن يبـدأ تخفيـض هـــذا الوجــود 
بأسرع وقت ممكن؛ وحدد عددا مـن الخطـوات الإضافيـة الـتي 
ينبغي أن تتخذها حكومة إندونيسيا؛ وطلب إلى الأمـين العـام 
أن يقدم تقريرا عن المسألة في تقريره العادي المقبـل إلى مجلـس 
الأمــــــن (للاطــــــلاع علــــــى النــــــــص الكـــــــامل للوثيقـــــــة 

S/PRST/2000/39، انظر التذييل السادس). 

وفي الجلســـــة ٤٢٦٥ المعقـــــودة في ٢٦ كـــــــانون 
الثــاني/ينــاير ٢٠٠١ وفقــا للتفاهــم الــذي تم التوصــل إليـــه في 
مشاورات سابقة، واصـل مجلـس الأمـن نظـره في البنـد المعنـون 
ـــر  �الحالــة في تيمــور الشــرقية�، وكــان معروضــا عليــه تقري
الأمــين العــام عــن إدارة الأمــم المتحــدة الانتقاليــة في تيمــــور 

 .(S/2000/1142) الشرقية
ـــــي اســــتراليا  ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــة الـــس، ممثل
ـــق  والــبرازيل وشــيلي وفيجــي واليابــان وإندونيســيا وموزامبي
ـــا والســويد، بنــاء علــى  ونيوزيلنـدا والفلبـين وجمهوريـة كوري
طلبـــهم، للاشـــتراك في المناقشـــة دون أن يكـــون لهـــم حـــــق 
التصويــت، وذلــك وفقــا للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثـــاق 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـــل إليــه في مشــاورات 
سابقة، قدم الرئيس، بموافقة الس، دعوة بموجـب المـادة ٣٩ 
من النظام الداخلي المؤقت للمجلس إلى السـيد سـيرجيو فيـيرا 
دوميلو الممثل الخاص للأمين العام ومديـر الإدارة الانتقاليـة في 
تيمور الشرقية؛ والسيد خوزيه راموس خورتا عضو الحكومـة 
الانتقاليـة لتيمـور الشـرقية المسـؤول عـن العلاقـــات الخارجيــة؛ 
والسيد هاري هولكيري رئيس الجمعية العامة؛ والسـيد مـارك 
مالوخ براون المديـر الإداري لبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي؛ 
والسيد كلاوس روهلان المدير القطري للبنك الـدولي لتيمـور 
الشـرقية وبـابوا غينيـا الجديـدة وجـزر المحيـط الهـادئ؛ والســـيد 

 
الحالة في تيمور الشرقية 



13601-54433

A/56/2

لويـس فالدفييسـو المستشـار في إدارة آسـيا والمحيــط الهــادئ في 
صندوق النقد الدولي. 

واستمع الس إلى بيان من الرئيس. 
واسـتمع الـس إلى بيانـــات بموجــب المــادة ٣٩ مــن 
النظــام الداخلــي المؤقــت للمجلــس أدلى ــا الممثــل الخــــاص 
ومدير الإدارة الانتقالية والمدير الإداري لبرنامج الأمم المتحدة 

الإنمائي وممثل البنك الدولي. 
وأدلى الرئيس ببيان. 

واستمع الس إلى بيان بموجب المادة ٣٩ من النظـام 
الداخلي المؤقت للمجلس بواسطة رئيس الجمعية العامة. 

وأدلى الرئيس ببيان. 
واستمع الس بعد ذلك إلى بيان بموجـب المـادة ٣٩ 

من نظامه الداخلي المؤقت أدلى به السيد راموس هورتا. 
وأدلى الرئيس ببيان. 

وأدلى ببيانات ممثلو المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى 
وأيرلندا الشمالية وبنغلاديش. 

ثم علِّقت الجلسة. 
ولـدى اسـتئناف الجلسـة، أدلى ببيانــات ممثلــو تونــس 
وفرنســا وجامايكــا وكولومبيــا والصــــين والاتحـــاد الروســـي 
ــــنرويج  وأيرلنـــدا ومـــالي والولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة وال
وأوكرانيــا وموريشــــيوس، والرئيـــس متحدثـــا بصفتـــه ممثـــلا 

لسنغافورة. 
وأدلى ببيانـات بعــد ذلــك ممثلــو اســتراليا ونيوزيلنــدا 
واليابان والسويد، (باسم الدول الأعضاء في الاتحـاد الأوروبي 
وبلغاريـا وقـــبرص والجمهوريــة التشــيكية واســتونيا وهنغاريــا 
ولاتفيـــا وليتوانيـــا ومالطـــة وبولنـــدا ورومانيـــــا وســــلوفاكيا 

وسـلوفينيا وتركيــا، وكذلــك أيســلندا، الــتي أيــدت البيــان)، 
وشيلي والبرازيل وفيجي. 

ورد الســيد رامــوس هورتــا علــى تعليقــات أعضــــاء 
الس واستفسارام. 

ــــك ممثلـــو جمهوريـــة كوريـــا  وأدلى ببيانــات بعــد ذل
والفلبين وموزامبيق وإندونيسيا. 

ورد الممثــل الخــاص ومديـــر الإدارة الانتقاليـــة علـــى 
تعليقات أعضاء الس واستفسارام. 

وفي الجلســـــة ٤٢٦٨ المعقـــــودة في ٣١ كـــــــانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠٠ وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـــل إليــه في 
مشاورات سابقة، واصل مجلـس الأمـن نظـره في البنـد المعنـون 
ـــر  �الحالــة في تيمــور الشــرقية�، وكــان معروضــا عليــه تقري
الأمــين العــام عــن إدارة الأمــم المتحــدة الانتقاليــة في تيمــــور 

 .(S/2000/42) الشرقية
 (S/2001/92) ووجه الرئيس الانتباه إلى مشروع قرار
تم إعداده أثناء مشاورات الس السابقة، وعرضه للتصويت. 

 
مــا قــرره الــس: في الجلســة ٤٢٦٨ المعقــودة في ٣١ كــــانون 
 S/2001/1192 ــــاير ٢٠٠٠ تم اعتمـــاد مشـــروع القـــرار الثــاني/ين

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٣٨ (٢٠٠١). 
قـرر مجلـس الأمـن مـن جملـــة أمــور في قــراره ١٣٣٨ 
(٢٠٠١) تمديد ولاية إدارة الأمم المتحدة الانتقاليـة في تيمـور 
الشــرقية لغايــة ٣١ كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠٢، واضعــــا في 
الاعتبـار إمكانيـة وجـود حاجـة إلى إدخـــال تعديــلات تتصــل 
بالجدول الزمني للاستقلال؛ وطلب إلى الممثـل الخـاص للأمـين 
العـام أن يواصـل اتخـاذ خطـوات لتفويـض مزيـــد مــن الســلطة 
تدريجيـا داخـل الإدارة الانتقاليـة في تيمـور الشـرقية إلى شــعب 
تيمـور الشـرقية حـتى يتـم نقـل الســـلطة بالكــامل إلى حكومــة 
دولـة تيمـور الشـرقية بعـد اسـتقلالها؛ حسـب مـا هـو مبــين في 
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تقرير الأمــين العـام؛ وشـجع إدارة الأمـم المتحـدة الانتقاليـة في 
تيمور الشرقية، آخذا في الاعتبار الحاجة إلى دعم بنـاء القـدرة 
علـى الحكـم الـذاتي، علـى مواصلـة تقـديم الدعـم الكـــامل مــن 
أجـل الانتقـال إلى الاســـتقلال، بوســائل منــها تنميــة قــدرات 
شـعب تيمـور الشـرقية وتدريبـه؛ وطلـب إلى الأمـــين العــام أن 
يقدم إلى مجلس الأمن بحلول ٣٠ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١ تقريـرا 
عــن تنفيــذ ولايــة إدارة الأمــم المتحــدة الانتقاليــــة في تيمـــور 
الشـــرقية، وأن يضمنـــه بصفـــة خاصـــة تقييمـــات عســـــكرية 
ـــع ومــا يــترتب علــى تلــك  وسياسـية للحالـة علـى أرض الواق
التقييمات من آثار في حجم إدارة الأمــم المتحـدة الانتقاليـة في 
تيمـور الشـرقية وهيكلـها ونشـرها؛ وأعـرب عـن عزمـــه اتخــاذ 
الخطوات المناسبة على وجه الســرعة اسـتنادا إلى ذلـك التقريـر 
واضعا في اعتباره آراء البلـدان المسـاهمة بقـوات؛ وشـدد علـى 
الحاجـــة إلى وجـــــود دولي كبــــير في تيمــــور الشــــرقية بعــــد 
الاســتقلال؛ وطلــب إلى الأمــين العــــام أن يقـــدم إلى الـــس 
توصيـات مفصلـة بذلـك الشـــأن في غضــون ســتة أشــهر مــن 
اعتمـاد القـرار (للاطـلاع علـى النـص الكـــامل للقــرار ١٣٣٨ 

(٢٠٠١)، انظر التذييل الخامس). 
ـــل  وفي الجلسـة ٤٣٠٨، المعقـودة في ٥ نيسـان/أبري
٢٠٠١ وفقــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن

�الحالة في تيمور الشرقية�. 
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
السابقة، دعا الرئيس، بموافقــة الـس، ووفقـا للمـادة ٣٩ مـن 
النظام الداخلي المؤقت للمجلس، هـادي عنـابي، الأمـين العـام 

المساعد لعمليات حفظ السلام. 
وأدلى الرئيس ببيان افتتاحي. 

ثم اســتمع الــس إلى إحاطــة قدمــــها الأمـــين العـــام 
المساعد لعمليات حفظ السلام. 

ــــو الـــنرويج والولايـــات المتحـــدة  وأدلى ببيانــات ممثل
ـــا وايرلنــدا  الأمريكيـة وتونـس وأوكرانيـا وجامايكـا وكولومبي
وموريشـيوس وفرنسـا والصـين ومـالي وسـنغافورة وبنغلاديــش 
والاتحـاد الروسـي، والرئيـــس متحدثــا بصفتــه ممثــلا للمملكــة 

المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية. 
ـــاء الجلســة  ورد الأمـين العـام المسـاعد عـدة مـرات أثن

على التعليقات والاستفسارات التي طرحها أعضاء الس. 
وقدم الرئيس تلخيصا مقتضبا ختاميا للمناقشة. 

ــــودة في ١٨ أيـــار/مـــايو  وفي الجلســة ٤٣٢١ المعق
٢٠٠١ وفقــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�الحالـة في تيمـور الشـــرقية�، وكــان معروضــا عليــه التقريــر 
المؤقـت للأمـــين العــام عــن إدارة الأمــم المتحــدة الانتقاليــة في 

 .(S/2001/436) تيمور الشرقية
ـــــي اســــتراليا  ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــة الـــس، ممثل
والـبرازيل وكنـدا واندونيســـيا واليابــان ونيوزيلنــدا والبرتغــال 
وجمهوريـة كوريـا والسـويد، بنـاء علـى طلبـهم، للاشـــتراك في 
المناقشـة دون أن يكـون لهـم الحـق في التصويـت، وذلـك وفقــا 
للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق والمــــادة ٣٧ مـــن النظـــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
السابقة، دعا الرئيس، بموافقة الس، وفقا لأحكام المــادة ٣٩ 
مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـس، هـادي عنـابي، الأمــين 
العـام المسـاعد لعمليـات حفـــظ الســلام، وخســانانا غوسمــاو، 
ـــه رامــوس  رئيـس الـس الوطـني للمقاومـة التيموريـة، وخوزي
خورتا، عضو الحكومة الانتقالية لتيمور الشرقية المسؤول عـن 
العلاقات الخارجية، للاشتراك في المناقشـة دون أن يكـون لهـم 

حق التصويت. 
وأدلى الرئيس ببيان استهلالي. 

 
الحالة في تيمور الشرقية 
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واســتمع الــــس إلى إحاطـــة قدمـــها الأمـــين العـــام 
المساعد لعمليات حفظ السلام. 

ثم استمع الس إلى بيانين مــن رئيـس الـس الوطـني 
للمقاومة التيمورية وعضو الحكومة الانتقاليـة لتيمـور الشـرقية 

المسؤول عن العلاقات الخارجية. 
وأدلى ببيانات ممثلو المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى 
وأيرلنــدا الشــــمالية وســـنغافورة والصـــين وفرنســـا والاتحـــاد 
الروســــي وأيرلنــــدا وكولومبيــــا وجامايكــــا وموريشــــــيوس 
ـــس  وبنغلاديــش وتونــس ومــالي والــنرويج وأوكرانيــا، والرئي

متحدثا بصفته ممثلا للولايات المتحدة الأمريكية. 
ثم أدلى ببيانات ممثلو السـويد (باسـم الـدول الأعضـاء 
ـــبرص والجمهوريــة التشــيكية  في الاتحـاد الأوروبي وبلغاريـا وق
واستونيا وهنغاريا ولاتفيا وليتوانيـا ومالطـة وبولنـدا ورومانيـا 
وسـلوفاكيا وسـلوفينيا وتركيـا، وكذلـــك أيســلندا والــنرويج، 

التي أيدت البيان) واستراليا. 
وعلِّقت الجلسة. 

ولدى استئناف الجلسـة، أدلى ببيانـات ممثلـو البرتغـال 
ــــا  وكنـــدا والـــبرازيل واليابـــان ونيوزيلنـــدا وجمهوريـــة كوري

واندونيسيا. 
ورد الأمين العام المساعد والسيد راموس خورتا على 

التعليقات والاستفسارات التي طرحها أعضاء الس. 
وأدلى الرئيس ببيان ختامي. 

وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٦ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١، اســتمع أعضـــاء 
الس إلى إحاطة قدمها الأمين العام المساعد لعمليـات حفـظ 

السلام عن الحالة الأمنية في تيمور الشرقية. 
 

ـــواردة في الفــترة مــن ٧ تمــوز/يوليــه  الرسـائل ال جيم -
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ وتقارير 

الأمين العام 
 (S/2000/671) ــه ٢٠٠٠ رسـالة مؤرخـة ٧ تمـوز/يولي
ـــها  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـن يطلـع في
مجلس الأمن بعزمـه علـى تعيـين الفريـق بـون سـرانج نيوبراتيـد 
ـــم المتحــدة الانتقاليــة في  (تـايلند) لمنصـب قـائد قـوة إدارة الأم

تيمور الشرقية ابتداء من ١٩ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
رسالة مؤرخة ١٠ تموز/يوليه (S/2000/672) موجهة 
مـن رئيـس مجلـس الأمـن إلى الأمـين العـام يخـبره فيـها بـــاطلاع 
ــــه  أعضــاء مجلــس الأمــن علــى رســالته المؤرخــة ٧ تمــوز/يولي
٢٠٠٠ (S/2000/671) وأــــــــم أحـاطوا علمـا بمـــا ورد فيــها 

من نية. 
رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/715) موجهة 
إلى الأمين العام من ممثل اليابـان يحيـل فيـها الاسـتنتاجات الـتي 
اعتمدها وزراء خارجية مجموعـة الثمـاني في نيـازاكي، اليابـان 

في ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ٢٦ تمـوز/يوليـه عــن إدارة 
 (S/2000/738) الأمــم المتحــدة الانتقاليــة في تيمــور الشــــرقية
المقـدم بموجـب قـرار مجلـــس الأمــن ١٢٧٢ (١٩٩٩) واصفــا 
ــــم المتحـــدة الانتقاليـــة في تيمـــور الشـــرقية  أنشــطة إدارة الأم
والتطورات التي حدثت في تيمور الشرقية منذ تقريـره المـؤرخ 

 .(Add.1 و S/2000/53) ٢٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠
 (S/2000/889) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ١٨ أيل
موجهة إلى الأمين العام من ممثل فرنسا يحيل فيها بيانـا صـادرا 
في ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ من رئاسة الاتحاد الأوروبي بشـأن 

تيمور الغربية. 
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 (S/2000/911) رســالة مؤرخــة ٢٢ أيلــــول/ســـبتمبر
موجهة إلى الأمين العام من ممثل فرنسا يحيل فيها بيانـا صـادرا 

في ٢٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ من رئاسة الاتحاد الأوروبي. 
 (S/2000/899) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ٢٥ أيل

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل إندونيسيا. 
 (S/2000/901) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ٢٦ أيل

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل اندونيسيا. 
مذكـــــرة شـــــفوية مؤرخـــــة ٢٦ أيلـــــول/ســــــبتمبر 
(S/2000/902) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن الممثــــل 

ـــها بلاغــا صحفيــا أصدرتــه وزارة  الدائـم لإندونيسـيا يحيـل في
الخارجية في إندونيسيا في ٢٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 

 (S/2000/922) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ٢٩ أيل
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن ممثــل إندونيســيا ومعــها 

ضميمة. 
 (S/2000/949) ـــر رسـالة مؤرخـة ٣ تشـرين الأول/أكتوب

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل إندونيسيا. 
 (S/2000/955) ــر رسـالة مؤرخـة ٤ تشـرين الأول/أكتوب

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل إندونيسيا. 
 (S/2000/1030) رسالة مؤرخة ٢٥ تشرين الأول/أكتوبر
موجهة إلى الأمين العام من رئيس مجلس الأمن يخبره فيها بـأن 
أعضاء مجلس الأمن قد وافقوا بعد المشاورات على إيفاد بعثـة 
إلى تيمـور الشـــرقية وإلى إندونيســيا في الفــترة مــن ٩ إلى ١٨ 
تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ ويرفق فيها اختصاصات البعثة. 

رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ١٣ تشــــرين الثـــاني/ 
نوفمـبر (S/2000/1090) موجـــهتان إلى الأمــين العــام ورئيــس 

مجلس الأمن من ممثل إندونيسيا. 
تقرير بعثة مجلس الأمن إلى تيمور الشرقية وإندونيسيا 

 .(S/2000/1105) المؤرخ ٢١ تشرين الثاني/نوفمبر

 (S/2000/1125) رسالة مؤرخة ٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر
موجهة إلى رئيس مجلــس الأمـن مـن الممثـل الدائـم لإندونيسـيا 
يحيــل فيــها وثيقــة بعنــوان �زيــــارة بعثـــة مجلـــس الأمـــن إلى 
إندونيسـيا واسـتجابة إندونيسـيا البنـاءة إلى قـرار مجلـس الأمــن 
١٣١٩ (٢٠٠٠)� صادرة من وزارة الخارجية بإندونيسيا. 

تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ١٦ كـــانون الثــاني/ينــاير 
٢٠٠٠ عـن إدارة الأمـم المتحـدة الانتقاليـة في تيمـور الشـــرقية 
ـــــن ١٢٧٢  (S/2000/42) المقـــدم بموجـــب قـــرار مجلـــس الأم
(١٩٩٩) والذي يصف أنشطة إدارة الأمم المتحـدة الانتقاليـة 
في تيمور الشرقية والتطورات الـتي حدثـت في تيمـور الشـرقية 
ـــه ٢٠٠٠ ويوصــي بتمديــد ولايــة الإدارة  منـذ ٢٧ تمـوز/يولي

حتى ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١. 
 (S/2001/83) رسالة مؤرخة ٢٥ كـانون الثـاني/ينـاير

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل البرتغال. 
 (S/2001/90) رسالة مؤرخة ٢٩ كـانون الثـاني/ينـاير
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من الممثل الدائم لإندونيسيا. 

رسالة مؤرخة ٧ آذار/مـارس (S/2001/198) موجهـة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل اندونيسـيا يحيـل ـا مذكــرة 

شفوية من حكومة اندونيسيا. 
رسالة مؤرخة ٢ نيسان/أبريل (S/2001/322) موجهة 
إلى الأمين العام من ممثل اليابان، يحيـل ـا الموجـز الـذي أعـده 
الرئيس لأعمال الندوة الدولية حول منع الصراعـات، المعنونـة 
�ثقافة منع الصراعات: التنسـيق المتعـدد الفعاليـات مـن الأمـم 
المتحـدة إلى اتمـع المـدني�، الـتي عقـــدت في طوكيــو في ١٣ 

و ١٤ آذار/مارس ٢٠٠١. 
ـــــــان/أبريــــــل  مذكـــــرة شـــــفوية مؤرخـــــة ١٦ نيس
(S/2001/366) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن الممثــــل 

الدائـم لأنغـولا لـدى الأمـم المتحـدة، يحيـل ـا البيـان الختـــامي 

 
الحالة في تيمور الشرقية 
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لاجتماع القمة الـذي عقدتـه البلـدان الأفريقيـة الـتي تسـتخدم 
البرتغالية لغة رسمية في لواندا في ١٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 

تقرير مؤقت للأمين العام مؤرخ في ٢ أيـار/مـايو عـن 
إدارة الأمــــــم المتحــــــدة الانتقاليــــــة في تيمــــــــور الشـــــــرقية 
(S/2001/436)، مقـــدم عمـــلا بقـــرار مجلـــس الأمــــن ١٣٣٨ 

(٢٠٠١)، ويصـف أنشـطة إدارة الأمـم المتحـــدة الانتقاليــة في 
تيمور الشرقية والتطورات التي حدثت في تيمور الشـرقية منـذ 

٥ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 

رسالة مؤرخة ١٨ أيار/مايو (S/2001/509) موجهة إلى 
رئيس مجلس الأمن من الأمين العام يقترح فيها إضافة سلوفاكيا 
إلى قائمـة الـدول الأعضـاء الـتي تسـهم بـالأفراد العســـكريين في 

إدارة الأمم المتحدة الانتقالية في تيمور الشرقية. 
رسالة مؤرخة ٢٢ أيـار/مـايو (S/2001/510) موجهـة 
إلى الأمين العام من رئيس مجلس الأمن يبلغه فيها بـأن أعضـاء 
الس قد اطلعوا على رسالته المؤرخــة ١٨ أيـار/مـايو ٢٠٠١ 

(S/2001/509) وأم أحاطوا علما بالاقتراح الوارد فيها.  

  



0154433141

 الفصل ٦ 
  الحالة في الصومال 

ألف -معلومـــات أساســـية عـــــن الفــــترة مــــن ١٦ 
ـــــران/  حزيـــران/يونيـــه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزي

  يونيه ٢٠٠٠ 
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/1999/31)
المؤرخ ١٢ تشرين الثاني/ نوفمبر ١٩٩٩ 

أكـد مجلـس الأمـن مجـددا، في جملـة أمـور، التزامـه بإيجـاد تسـوية شـاملة ودائمـــة
للحالـة في الصومـال يراعـى فيـها احـــترام ســيادة الصومــال وســلامته الإقليميــة
واسـتقلاله السياسـي ووحدتـــه السياســية وفقــا لمبــادئ ميثــاق الأمــم المتحــدة؛
وأعـرب عـن شـــديد قلقــه إزاء الآثــار المــتزايدة الوضــوح المترتبــة علــى افتقــار
الصومال إلى حكومة مركزية تؤدي مهامها؛ وأعرب عن كامل دعمه للجـهود
التي تبذلها الهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنمية من أجل إيجـاد حـل سياسـي في
الصومـال؛ وفي هـذا السـياق، رحـب بمبـادرة رئيـس جيبـــوتي الراميــة إلى إعــادة
السلام والاستقرار والأمن إلى الصومال والتي أوجـزت في رسـالته المؤرخـة ٢٣
S)، وأيـد أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ الموجهة إلى رئيس مجلس الأمـن (1999/1007/
النداء الذي وجهه رئيس جيبوتي إلى أمراء الحـرب لكـي يعـترفوا اعترافـا كـاملا
ـــار زعمائــه بمبـدأ حريـة الشـعب الصومـالي في ممارسـة حقـه الديمقراطـي في اختي
الإقليميـين والوطنيـين ويقبلـوا هـذا المبـدأ؛ وتطلـع إلى وضـــع مقترحــات رئيــس
جيبوتي في صيغتها النهائيـة خـلال مؤتمـر القمـة القـادم للهيئـة الحكوميـة الدوليـة
المعنيـة بالتنميـة وهـو مسـتعد للعمـل معـها ومـع اللجنـة الدائمـة للمسـاعدة علــى
تحقيق الوحدة الوطنية وإعادة تنصيب حكومة وطنية في الصومـال؛ ودعـا بقـوة
ـــرار ٧٣٣ جميـع الـدول إلى التقيـد بحظـر توريـد الأسـلحة المفـروض بموجـب الق
ـــاع (١٩٩٢) المـؤرخ ٢٣ كـانون الثـاني/ ينـاير ١٩٩٢ وتحسـين فعاليتـه والامتن
عـن أي أعمـال يمكـن أن تـؤدي إلى تفـاقم الحالـة في الصومـال؛ وحـــث الــدول
ــــات عـــن أي انتـــهاكات لأحكـــام القـــرار ٧٣٣ الأعضــاء الــتي لديــها معلوم
(١٩٩٢) أن تقــدم تلــك المعلومــات إلى اللجنــة المنشــأة عمــلا بــــالقرار ٧٥١
(١٩٩٢) المؤرخ ٢٤ نيسان/أبريل ١٩٩٢، دف دعم عمل اللجنة؛ ورحـب
بالجـهود المسـتمرة الـتي يبذلهـا الأمـين العـــام ومكتــب الأمــم المتحــدة السياســي
للصومال في نيروبي؛ ويشـجع الأمـين العـام علـى اسـتعراض دور الأمـم المتحـدة
في الصومـال، كمقدمـة لقيـام الأمـم المتحـدة بـدور معــزز، ــدف التوصــل إلى
تسوية شاملة ودائمة للحالة في الصومال؛ وأحــاط علمـــــا بالتوصيــــــة الـواردة
في تقريـر الأمــين العــام المــؤرخ ١٦ آب/أغســطس ١٩٩٩ بــأن ينظــر اتمــع
الــدولي في إنشــاء آليــات تســمح بتدفــق المســاعدة الماليــة إلى المنــــاطق الآمنـــة
والمستقرة من الصومال حـتى قبـل إعـادة تشـكيل حكومـة مركزيـة وغيرهـا مـن
المؤسسـات الرسميـة، بغيـة تعزيـز سـيادة الصومـال وسـلامته الإقليميـة واســتقلاله

السياسي ووحدته. 
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ـــــــن في الفــــــترة مــــــن ٢٩  نظـــــر مجلـــــس الأم باء -
حزيـــــران/يونيـــــــه ٢٠٠٠ إلى ١١ حزيــــــران/ 

يونيه ٢٠٠١ 
 

جلســـات الـــس: ٤١٦٦ (٢٩ حزيـــران/يونيــــه ٢٠٠٠)؛ 
٤١٦٧ (٢٩ حزيــــــــــران/يونيـــــــــــه ٢٠٠٠)؛ ٤١٩٦ (١٤ 
ــــاير  أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠)؛ ٤٢٥٤ (١١ كــانون الثــاني/ين

٢٠٠١)؛ ٤٢٥٥ (١١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١)؛ 
القرارات المتخذة: لا يوجد. 

البيانات الرئاسية: S/PRST/2000/22؛ S/PRST/2001/1؛ 
 S/PV.4196 ؛S/PV.4167 ؛S/PV.4166 :المحــــــاضر الحرفيــــــــة

[بلاغ]؛ S/PV.4254 [بلاغ]؛ S/PV.4255؛ 
مشـاورات الـس بكـامل هيئتـــه: ٢٨ حزيــران/يونيــه؛ ١٦ 
ـــــــــول/ســــــــبتمبر؛ ٢٥ تشــــــــرين  آب/أغســـــــطس؛ ١٣ أيل
الأول/أكتوبــر؛ ١٣ تشــرين الثــــاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠؛ ٤ و ٩ 
ـــــــارس؛ ٣  و ١١ كـــــانون الثـــــاني/ينـــــاير؛ ٢ و ٢٩ آذار/م
ـــــــــل؛ ٤ و ٥ و ٨ و ١١ و ١٢ و ١٤ و ١٥  نيســـــــان/أبري

حزيران/يونيه ٢٠٠١؛ 
في الجلسـة ٤١٦٦ المعقـودة في ٢٩ حزيـران/يونيــه 
ـــه في مشــاورات  ٢٠٠٠، وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إلي
الس السابقة، واصل الس النظـر في البنـد المعنـون �الحالـة 

في الصومال�. 
ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــة الـــــس، ممثلــــي إثيوبيــــا، 
والبرتغــال، والجماهيريــة العربيــة الليبيــة، وجيبــوتي، ومصـــر، 
واليمن، نزولا عند طلبـهم، إلى الاشـتراك في المناقشـة دون أن 
يكـون لهـم حـق التصويـت، وفقـــا للأحكــام ذات الصلــة مــن 

الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووجه الرئيس، وفقا للتفاهم الذي توصل إليه الـس 
في مشاوراته السابقة، وبموافقة الس، دعوة إلى السير كـيران 

برندرغراست، وكيل الأمين العام للشـؤون السياسـية، وذلـك 
بموجب المادة ٣٩ من نظامه الداخلي المؤقت. 

ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـــل إليــه في مشــاورات 
الـس السابقــــة، وجــــه الرئيـــس، بموافقــة الــس، بموجــب 
المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـــس الدعــوة إلى 
كيران برندرغراست، وكيل الأمين العام للشؤون السياسية. 

ــــب الـــوارد في رســـالة مؤرخـــة ٢١  وردا علــى الطل
حزيران/يونيه ٢٠٠٠ موجهة من الممثـل الدائـم لتونـس لـدى 
الأمـم المتحـدة (S/2000/623)، وجـه الرئيـس، بموافقـة الـــس 
وبموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـــي المؤقــت للمجلــس، 
ــــدول  دعــوة إلى حســين حســونة، المراقــب الدائــم لجامعــة ال

العربية لدى الأمم المتحدة. 
واستمع مجلس الأمن إلى بيان من وكيل الأمـين العـام 

للشؤون السياسية. 
ثم استمع الس إلى بيان أدلى به ممثل جيبوتي. 

ـــو مــالي وماليزيــا وكنــدا وناميبيــا  وأدلى ببيانـات ممثل
وبنغلاديــش وجامايكــا وهولنــدا والصــين والاتحــاد الروســـي 
وأوكرانيا والولايات المتحدة الأمريكيـة والأرجنتـين والمملكـة 
المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وتونـس، والرئيـس 

بصفته ممثلا لفرنسا. 
ثم أدلى ممثلو الجماهيرية العربية الليبيـة واليمـن ومصـر 

ببيانات. 
ووفقـا للقـرار الـذي سـبق اتخـاذه في الجلسـة، اســـتمع 
الس بموجب المادة ٣٩ من نظامه الداخلي المؤقـت إلى بيـان 

من المراقب الدائم لجامعة الدول العربية. 
ـــو إثيوبيــا والبرتغــال (باســم  وأدلى أيضـا ببيانـات ممثل
الـــدول الأعضـــاء في الاتحـــــاد الأوروبي وإســــتونيا وبلغاريــــا 
وبولنـدا، وتركيـا والجمهوريـة التشـيكية ورومانيـا وســلوفاكيا 



0154433143

وسلوفينيا وقبرص ولاتفيا وليتوانيا ومالطة وهنغاريا، وكذلك 
أيسلندا، التي ضمت جميعها صوا إلى البيان). 

وفي الجلسة ٤١٦٧ المعقودة في ٢٩ حزيران/يونيه 
٢٠٠٠ وفقـا للتفـاهم الـــذي تم التوصــل إليــه في مشــاورات 
مجلـس الأمـن السـابقة، واصـل الـس نظـــره في البنــد المعنــون 

�الحالة في الصومال�. 
وأدلى الرئيــــــس بالنيابــــــة عــــــن الــــــــس ببيـــــــان 
ــأكيد  (S/PRST/2000/22) أعـاد فيـه الـس، في جملـة أمـور، ت
التزاماتـــه بـــالتوصل إلى تســـوية شـــاملة ودائمـــــة للحالــــة في 
الصومـال، وفقـا لمبـادئ الميثـاق، مـع مراعـاة الاحـترام لســـيادة 
الصومـال وسـلامته الإقليميـة واســـتقلاله السياســي ووحدتــه؛ 
وأعرب عن كامل تأييده للجهود الـتي تبذلهـا الهيئـة الحكوميـة 
ـــــة في  الدوليـــة المعنيـــة بالتنميـــة لإيجـــاد حـــل سياســـي للأزم
الصومـال؛ ورحـب بمبـادرة رئيـس جيبـــوتي الراميــة إلى إعــادة 
السـلام والاسـتقرار إلى الصومـال وأيدهـــا أتم التــأييد، وحــث 
الدول والمنظمات الدولية التي تسـتطيع إيـلاء الدعـم السياسـي 
لهذه الجهود وتقديم المسـاعدة الماليـة والتقنيـة لحكومـة جيبـوتي 
من أجل هذا الغرض على أن تفعـل ذلـك؛ وشـدد علـى أهميـة 
مشـاركة ممثلـي جميـع قطاعـات اتمـع الصومـالي علـى أوســع 
نطاق ممكن في أي جـهد يسـتهدف انعـاش الصومـال؛ وحـث 
ـــع القــوى الاجتماعيــة والسياســية في اتمــع  بقـوة ممثلـي جمي
الصومـالي علـى المشـاركة علـــى نحــو نشــط وبــروح بنــاءة في 
أعمال المؤتمر الوطني الصومالي للســلام والمصالحـة في جيبـوتي؛ 
وحـث القـادة المتحـاربين وزعمـاء الفصـائل علـى الكــف عــن 
عرقلة الجهود الرامية إلى تحقيق السلام وعن محاولة تقويضـها؛ 
وأعرب عن استعداده للنظر في اتخاذ تدابير مناسـبة بشـأن مـن 
ــــذه الأنشـــطة مـــن القـــادة المتحـــاربين وزعمـــاء  يمارســون ه
الفصائل، كما حث جميـع الـدول علـى إيقـاف تزويـد هـؤلاء 
الأفراد بالوسائل الـتي تمكنـهم مـن مزاولـة أنشـطتهم التخريبيـة 

(انظـر التذييـل السـادس للاطـلاع علـى النـص الكـامل للوثيقـة 
 .(S/PRST/2000/22

ــــتي أجراهـــا الـــس  وفي المشــاورات غــير الرسميــة ال
بكـامل هيئتـه في ١٦ آب/أغسـطس ٢٠٠٠، اســـتمع أعضــاء 
الــس إلى إحاطــة قدمــها مســــاعد الأمـــين العـــام للشـــؤون 
السياســية بشــأن آخــر التطــــورات في الصومـــال، ولا ســـيما 
الأوضاع الإنسانية والسياسية، وبشأن انعقاد الجمعية الوطنيـة 
الانتقاليـــة في ١٣ آب/أغســـــطس ٢٠٠٠ في إطــــار مبــــادرة 

جيبوتي للسلام. 
وفي الجلســة ٤١٩٦ الـــتي عقدهـــا مجلـــس الأمـــن 
بصورة سرية في ١٤ أيلــول/سـبتمبر ٢٠٠٠، وفقـا للتفـاهم 
الـذي تم التوصـل إليـه في مشـــاوراته الســابقة، واصــل الــس 
ــــون �الحالـــة في الصومـــال�. وفي ايـــة  نظــره في البنــد المعن

الجلسة، أصدر الس بلاغا رسميا. 
ووجـه الرئيـس دعـوة إلى اسمـاعيل عمـر غيلـه، رئيــس 

جمهورية جيبوتي، للمشاركة في النقاش. 
واسـتمع مجلـس الأمـن إلى إحاطـة إعلاميـة مـن الســيد 

اسماعيل عمر غيله. 
ورد الســيد اسمــــاعيل عمـــر غيلـــه علـــى التعليقـــات 

والأسئلة التي وجهها أعضاء الس. 
ــــتي أجراهـــا الـــس  وفي المشــاورات غــير الرسميــة ال
بكـامل هيئتـه في ٢٥ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، اســتمع 
أعضاء الس إلى إحاطة قدمها مساعد الأمين العـام للشـؤون 
السياسـية بشـأن الأوضـــاع السياســية والأمنيــة والإنســانية في 

الصومال. 
ــــتي أجراهـــا الـــس  وفي المشــاورات غــير الرسميــة ال
ــــاني/ينـــاير ٢٠٠١، تنـــاول  بكــامل هيئتــه في ١١ كــانون الث
أعضـاء الـس تقريـر الأمـين العـام (S/2000/1211). واســتمع 

 
الحالة في الصومال 
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ـــام  أعضــاء الــس أيضــا إلى إحاطــة قدمــها ممثــل الأمــين الع
ورئيس مكتب الأمم المتحدة السياسي للصومال الذي عـرض 
تقريـر الأمـين العـــام بشــأن آخــر التطــورات في عمليــة عرتــة 

للسلام، وبشأن الأوضاع السياسية في الصومال. 
وفي الجلسة ٤٢٥٤ المعقودة بصورة سـرية في ١١ 
كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـــل 
إليـه في مشـاورات الـس الســـابقة، واصــل الــس نظــره في 

 .(S/PV.4254) البند المعنون �الحالة في الصومال�
ـــــاهم الــــذي تم التوصــــل إليــــه في  واســـتنادا إلى التف
مشـاورات الـس السـابقة دُعـي السـيد علـي خليـف غلايــد، 
رئيس وزراء حكومة الصومال الوطنيـة الانتقاليـة، للمشـاركة 

في المناقشة. 
ودُعي ممثل جيبوتي بناء علـى طلبـه للمشـاركة، وفقـا 

للمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت لس الأمن. 
واستمع الس إلى إحاطة قدمها السـيد علـي خليـف 

غلايد. 
وأبــدى أعضــاء الــس تعليقــام، وطرحــوا أســــئلة 

تتعلق بالإحاطة. 
ــــات  وأجـــاب رئيـــس الـــوزراء غلايـــد علـــى التعليق

والأسئلة التي طرحها أعضاء الس. 
وفي الجلســـــة ٤٢٥٥ المعقـــــودة في ١١ كـــــــانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليــه في 
مشــاورات الــس الســابقة، واصــل الــس النظــر في البنــــد 
ـــه تقريــر  المعنـون �الحالـة في الصومـال�، وكـان معروضـا علي

 .(S/2000/1211) الأمين العام
 (S/PRST/2001) لـــس ببيــانوأدلى الرئيـس باسـم ا
نوه فيه، في جملــة أمـور بتقريـر الأمـين العـام المتعلـق بالحالـة في 
الصومـال (S/2000/1211) وأعـاد تـأكيد التزامـه بإيجـاد تسـوية 

شـاملة ودائمـة للحالـة في الصومـال تتسـق مـع مبـادئ الميثـــاق 
ويراعــى فيــها احــترام ســيادة الصومــال وســلامته الإقليميــــة 
واسـتقلاله السياسـي ووحدتـــه؛ ورحــب بنتــائج مؤتمــر عرتــة 
للسلام وبإنشاء الجمعيـة الوطنيـة الانتقاليـة والحكومـة الوطنيـة 
الانتقالية؛ وأعرب عن تأييده لذلك؛ كمـا أعـرب عـن امتنانـه 
لحكومــة جيبــوتي وشــعبها لجــهودهما في ســبيل عقــــد مؤتمـــر 
السـلام؛ ولمـس بمزيـد مـن التقديـر الدفعـــة الــتي أعطتــها الهيئــة 
الحكوميـة الدوليـــة المعنيــة بالتنميــة لتلــك العمليــة ممــا يشــمل 
الولاية المسندة من قبل الاجتماع الوزاري المعقـود في جيبـوتي 
في آذار/مارس ٢٠٠٠؛ كما رحـب بجـهود الحكومـة الوطنيـة 
الانتقاليـة مـن أجـل تحقيـق المصالحـة داخـل الصومـال؛ وحـــث 
بقـوة كـل الجماعـات السياسـية في البلـد، وبخاصـة الـتي ظلــت 
ـــة للســلام، علــى الدخــول في حــوار  منـها خـارج عمليـة عرت
ســلمي وبنــاء مــع الحكومــة الوطنيــة الانتقاليــة بغيــــة تحقيـــق 
ــــة وتيســـير الانتخابـــات الديمقراطيـــة المقـــرر  المصالحــة الوطني
إجراؤها في عام ٢٠٠٣ على نحو ما يدعو إليه الميثــاق الوطـني 
الانتقالي؛ وناشد كذلك الجماعات قاطبة، وبخاصة الحركـات 
المسلحة، دعم مـا تضطلـع بـه الحكومـة الوطنيـة الانتقاليـة مـن 
جهود لتسريح المقـاتلين والمشـاركة في تلـك الجـهود؛ وشـجع 
الحكومــة الوطنيــة الانتقاليــة علــى أن تواصــل، في ظـــل روح 
الحـوار البنـاء، عمليـة إشـراك كـل الجماعـات في البلـد، بمـــا في 
ذلــك المنــاطق الشــمالية الشــــرقية والشـــمالية الغربيـــة، بغيـــة 
التحضـير لإرسـاء ترتيبـات دائمـة للحكـم مـن خـــلال العمليــة 
ــــا  الديمقراطيــة؛ وكــرر لجميــع الــدول تــأكيد وجــوب امتثاله
للتدابير المفروضة بموجب القـرار ٧٣٣ (١٩٩٢) وحـث كـل 
دولة على اتخاذ الخطـوات اللازمـة لكفالـة تنفيـذ حظـر توريـد 
الأسـلحة علـى الوجـه الأكمـل، وأدان بشـدة توريـد الأســلحة 
على نحو غير مشـروع لجـهات في الصومـال؛ وكـرر طلبـه إلى 
ـــات الدوليــة  جميـع الـدول والأمـم المتحـدة والمنظمـات والكيان
الأخرى بموافاة اللجنة المنشأة بموجب القـرار ٧٥١ (١٩٩٢) 
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بـأي معلومـات عـــن أي انتــهاكات محتملــة لحظــر الأســلحة؛ 
وأصــر علــى وجــوب امتنــاع جميــع الــدول عــن أي تدخــــل 
ــــدم  عســـكري في الوضـــع الداخلـــي في الصومـــال وعلـــى ع
اســتعمال أراضــي الصومــال لزعزعــة الاســــتقرار في المنطقـــة 
الفرعية؛ ورحب باعتزام الأمين العام إنشاء صندوق اسـتئماني 
ــــه علـــى الرغـــم مـــن  لبنــاء الســلم في الصومــال؛ ولاحــظ أن
التطـورات الإيجابيـة الـتي شـهدها الصومـال مؤخـرا مـــا زالــت 
الحالة الأمنية تبعث علـى القلـق الشـديد؛ ودعـا مـن ثم الأمـين 
العـام إلى إعـداد اقـتراح بشـأن بعثـة لبنـاء السـلم في الصومـال، 
يوضح كل السبل التي من شأا أن تدفع عملية السلام قدما، 
مع إيلاء عناية خاصة للحالة الأمنية في البلد. (للاطـلاع علـى 
النـــص الكــــامل للوثيقــــة S/PRST/2001/1، انظــــر التذييــــل 

السادس). 
ــــتي أجراهـــا الـــس  وفي المشــاورات غــير الرسميــة ال
بكــامل هيئتــه في ٢٩ آذار/مــارس ٢٠٠١، اســــتمع أعضـــاء 
الــس إلى إحاطــة قدمــها الأمــين العــــام المســـاعد للشـــؤون 
ـــــة السياســــية والإنســــانية والأمنيــــة في  السياســـية عـــن الحال

الصومال. 
ــــتي أجراهـــا الـــس  وفي المشــاورات غــير الرسميــة ال
بكـامل هيئتـه في ١١ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١، اســـتمع أعضــاء 
الــس إلى إحاطــة قدمــها الأمــين العــــام المســـاعد للشـــؤون 
السياسـية عـن مزاعـم الحكومـة الوطنيـــة الانتقاليــة بتســلل مــا 

يقرب من ٣٠٠ جندي إثيوبي إلى الصومال. 
 

الرســـــــائل الـــــــواردة في الفـــــــترة مـــــــــن ٢١  جيم -
ـــه  حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/ يوني

 ٢٠٠١
 

ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ حزيــــــران/يوني
ــــن مـــن ممثـــل  (S/2000/623) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأم

تونس. 

رسالة مؤرخة ١٢ تموز/يوليه (S/2000/685) موجهة 
إلى رئيـس مجلـــس الأمــن مــن ممثــل أوغنــدا تحيــل نــص بيــان 
مشترك صادر عن رئيس أوغندا ورئيس جيبوتي بشـأن قضايـا 

ثنائية وإقليمية تتعلق بالسلم والأمن في القرن الأفريقي. 
رسالة مؤرخة ١٣ تموز/يوليه (S/2000/691) موجهة 
إلى رئيس مجلس الأمـن مـن ممثـل البعثـة الدائمـة لجيبـوتي تحيـل 
القـرار الـذي اتخذتـه الـدورة العاديـة الثانيـــة والســبعون لــس 
وزراء منظمـة الوحـدة الأفريقيـة بشـأن الصومـال والـذي أيــده 

لاحقا مؤتمر قمة رؤساء دول وحكومات المنظمة. 
 (S/2000/916) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ٢٥ أيل
موجهة إلى الأمين العام من ممثل فرنسا تحيل بيانـا صـادرا عـن 
رئاسـة الاتحـــاد الأوروبي في ٨ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠ بشــأن 

التطورات التي استجدت مؤخرا في الصومال. 
 (S/2000/923) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ٢٩ أيل
موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممثــــل البعثـــة الدائمـــة 
للجماهيريــة العربيــة الليبيــة تحيــل بلاغــا صحافيــا صـــادرا في 
ــــس  ســرت في ٢٢ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠ خــلال زيــارة رئي

الصومال إلى الجماهيرية العربية الليبية. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٧ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1126) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممثــــل 
إثيوبيا تحيل بيانا صادرا عن وزارة خارجية إثيوبيـا في أعقـاب 

زيارة رئيس الصومال إلى إثيوبيا. 
تقرير الأمين العام المؤرخ ١٩ كـانون الأول/ديسـمبر 
عن الحالة في الصومال (S/2000/1211) والمقدم عملا بالطلب 
ـــن المــؤرخ ٢٧ أيــار/ مــايو  الـوارد في بيـان رئيـس مجلـس الأم
١٩٩٩ (S/PRST/1999/16) والــذي يغطــي التطــورات الــــتي 
ــــره المقـــدم في ١٦ آب/أغســـطس ١٩٩٩  حدثــت منــذ تقري

 .(S/1999/882)
رســــــالة مؤرخــــــة ١٩ كــــــانون الأول/ديســــــــمبر 
(A/55/726-S/2001/3) موجهــة إلى الأمــين العــــام مـــن ممثـــل 
السـودان تحيـل الإعـلان الصـــادر عــن اجتمــاع القمــة الثــامن 

 
الحالة في الصومال 
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للهيئة الحكومية الدولية المعنية بالتنميـة المعقـود في الخرطـوم في 
٢٣ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 

رســــــالة مؤرخــــــة ٢٠ كــــــانون الأول/ديســــــــمبر 
(S/2001/1226) موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن رئيــس 
لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بـالقرار ٧٥١ (١٩٩٢) بشـأن 
الصومال، تحيل تقرير اللجنة المقدم وفقا لمذكرة رئيـس مجلـس 

 .(S/1995/234) الأمن المؤرخة ٢٩ آذار/مارس ١٩٩٥
ـــــاير ٢٠٠١  رســــالة مؤرخــــة ٨ كــــانون الثــــاني/ين
(S/2001/19) موجهة إلى رئيس مجلس الأمن مـن ممثـل إثيوبيـا 
تحيـل مذكـرة شـفوية موجهـة مــن وزارة خارجيــة إثيوبيــا إلى 

الأمانة العامة لمنظمة الوحدة الأفريقية. 
 (S/2001/27) رسالة مؤرخة ١٠ كـانون الثـاني/ينـاير
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن مـن ممثـل إثيوبيـا، تحيـل رسـالة 

موجهة من وزير خارجية إثيوبيا إلى رئيس مجلس الأمن. 

رسالة مؤرخة ١ شباط/فبراير (S/2001/120) موجهة 
إلى الأمـين العـام مـن ممثـل السـودان، تحيـــل رســالة مــن وزيــر 
خارجية السودان والرئيـس الحـالي لـس وزراء الهيئـة الدوليـة 
الحكومية المعنية بالتنمية (إيغـاد)، والقـرار الـذي اعتمدتـه قمـة 
إيغــاد، المعقــودة في الخرطــوم في ٢٣ تشــرين الثــــاني/نوفمـــبر 

 .٢٠٠٠
 (S/2001/263) رســـــالة مؤرخـــــة ٢١ آذار/مــــــارس
موجهــــــة إلـــــى رئيـــس مجلـــس الأمـــــن مـــن رئيــــس وزراء 

الصومال. 
رسالة مؤرخة ٤ نيسان/أبريل (S/2001/325) موجهة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل إثيوبيا.  
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الفصل ٧ 
مسؤولية مجلس الأمن عن صون السلم والأمن الدوليين: فـيروس 
نقص المناعة البشــرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب والعمليـات 

    الدولية لحفظ السلام 
نظـــر مجلـــس الأمـــن في المســـألة مـــــن ١٧  ألف -
تمــــــوز/يوليــــــه ٢٠٠٠ إلى ١٩ كـــــــانون 

الثاني/يناير ٢٠٠١   
ــــــس: ٤١٧٢ (١٧ تمـــــوز/يوليـــــه ٢٠٠٠)؛  جلســــات ال

و ٤٢٥٩ (١٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١)؛ 
القرارات المتخذة: ١٣٠٨ (٢٠٠٠)؛ 

البيانات الرئاسية: لا يوجد؛ 
 S/PV.4259 ؛ وS/PV.4259 ؛ وS/PV.4172 :المحـاضر الحرفيـــة

(الاستئناف الأول)؛ 
مشـــاورات للمجلـــس بكـــامل هيئتــــه: ٥-٧ و ١١ و ١٧ 
تمـــوز/يوليه؛ و ٤ و ١٣ و ١٥ و ٢٢ كانون الأول/ديسـمبر 
ــــه  ٢٠٠٠؛ و ٤ كـــانون الثـــاني/ينـــاير؛ و ١٤ حزيـــران/يوني

 .٢٠٠١
في الجلســـة ٤١٧٢ المعقـــودة في ١٧ تمـــوز/يوليــــه 
٢٠٠٠، أدرج مجلس الأمن، طبقاً للتفاهم الـذي توصـل إليـه 
ـــــداً في جــــدول أعمالــــه بعنــــوان  في مشـــاوراته الســـابقة، بن
�مسـؤولية مجلـس الأمـن عـن صـون السـلم والأمـن الدوليــين: 
فيروس نقص المناعة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب 

(الإيدز) والعمليات الدولية لحفظ السلام�. 
ودعا الرئيس بموافقة الس ممثلي إندونيسيا ومـلاوي 
وأوغندا وزمبابوي، بناءً علـى طلبـهم، للمشـاركة في المناقشـة 

دون أن يكـون لهـم الحـق في التصويـت، وفقـاً لأحكـام الميثــاق 
ذات الصلة والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووفقـاً للتفـاهم الـذي تم التوصـــل إليــه في مشــاورات 
الس السابقة، وجه الرئيس، بموافقة الس، الدعوة بموجـب 
ــــتر  المــادة ٣٩ مــن النظــام الداخلــي المؤقــت للمجلــس إلى بي
بيوت، المدير التنفيذي لبرنـامج الأمـم المتحـدة المشـترك الـذي 
ترعــــاه عــــدة جــــهات والمعــــني بفــــيروس نقــــــص المناعـــــة 

البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز). 
ووجـــــه الرئيـــــس الانتبـــــاه إلى مشـــــروع القـــــــرار 
(S/2000/696) الـــذي أُعـــد في خضـــــم مشــــاورات الــــس 

السابقة. 
واسـتمع الـس لبيـان مـن المديـر التنفيـــذي للبرنــامج 

المشترك. 
ــــان ممثلـــي كـــل مـــن الولايـــات المتحـــدة  وألقــى ببي
الأمريكيـة، وناميبيـا، والأرجنتـين، وتونـس، والمملكـة المتحــدة 
ــــا،  لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنـــدا الشـــمالية، وكنـــدا، وماليزي
وأوكرانيا، ومالي، وهولندا، وبنغلاديش، وألقى رئيس الس 
ببيان، والذي تحدث بصفته الشخصية باعتباره وزير خارجيـة 
ـــان، والــذي تحــدث بصفتــه  جامايكـا، وألقـى ممثـل فرنسـا ببي
الوطنيـة وكذلـك باسـم الـدول الأعضـــاء في الاتحــاد الأوروبي 
إسـتونيا، وبلغاريـا، وبولنـدا، وتركيـا، والجمهوريـة التشــيكية، 

 
 



14801-54433

A/56/2

ورومانيــــا، وســــلوفاكيا، وســــلوفينيا، وقــــبرص، ومالطـــــة، 
وهنغاريا، التي أيدت البيان. 

واستمع الس عندئذ لبيانات ألقاها ممثلو زمبـابوي، 
وإندونيسيا، وملاوي، وأوغندا. 

ورد المدير التنفيذي للبرنامج المشترك على التعليقـات 
والأسئلة التي طرحها أعضاء الس. 

وشــرع الــس في التصويــت علــى مشــروع القـــرار 
 .S/2000/696

 
ما قرره الس: اعتمد مشروع القرار S/2000/696 بالإجماع 
بوصفـه القـرار ١٣٠٨ (٢٠٠٠) في الجلسـة ٤١٧٢ المعقـــودة 

في ١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
بموجـــب القـــرار ١٣٠٨ (٢٠٠٠)، أعـــرب مجلــــس 
ـــن قلقــه إزاء التأثــير المدمــر المحتمــل  الأمـن، في جملـة أمـور، ع
لفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقـص المناعـة المكتسـب 
(الإيدز) على صحة أفراد عمليات حفظ السلام الدولية، بمـن 
فيهم موظفو الدعم؛ وطلب إلى الأمـين العـام اتخـاذ مزيـد مـن 
الخطوات من أجل توفير التدريب لأفراد حفظ السـلام بشـأن 
المســــائل المتصلــــة بمنــــع انتشــــار فــــــيروس نقـــــص المناعـــــة 
البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسـب (الإيـدز) وأن يواصـل 
زيادة تطوير الإرشاد في مرحلة ما قبل نشر الأفراد، ومواصلة 
التدريــب المســتمر لجميــع أفــراد حفــظ الســلام بشــأن هـــذه 
المسائل؛ وشجع البرنامج المشترك علـى مواصلـة تعزيـز تعاونـه 
مع الدول الأعضاء المهتمة على تطويـر الملامـح الأساسـية عـن 
بلداـا لكـي تعـبر عـن أفضـل الممارسـات وسياســـات البلــدان 
المتعلقـة بـالتثقيف في مجـال الوقايـة مـــن فــيروس نقــص المناعــة 
البشــــرية/متلازمـــــة نقـــــص المناعـــــة المكتســـــب (الإيـــــدز) 
والفحوصـات وتقـديم المشـاورة والعـلاج. (للاضطـــلاع علــى 
النـــص الكـــــامل للقــــرار ١٣٠٨ (٢٠٠٠)، انظــــر التذييــــل 

الخامس). 

وفي سياق المشاورات غير الرسمية التي أجراهــا الـس 
بكــامل هيئتــه في ١٥ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، تلقــى 
الأعضــاء إحاطــة مــن الأمــين العــام عــن زيارتــــه إلى إثيوبيـــا 
ومشاركته في محفل التنمية في أفريقيا لعـام ٢٠٠٠ المعقـود في 
أديــس أبابــا، الــذي ركــز علــى مشــكلة الإيــدز في أفريقيـــا، 
وكذلـك زيارتـــه لمشــروعين إنمــائيين تدعــهما الأمــم المتحــدة 
ـدف توفـير خدمـات اجتماعيـة للأشـخاص الذيـن يعايشـــون 

هذا المرض. 
وفي إطار المشاورات غير الرسميـة الـتي أجراهـا الـس 
بكــامل هيئتــه في ٢٢ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، تلقــى 
أعضاء الس إحاطة من وكيل الأمـين العـام لعمليـات حفـظ 

السلام بشأن تنفيذ القرار ١٣٠٨ (٢٠٠٠). 
وفي الجلســـــة ٤٢٥٩ المعقـــــودة في ١٩ كـــــــانون 
الثاني/يناير ٢٠٠١، واصل مجلس الأمن، وفقاً للتفاهم الـذي 
ــــون  توصـــل إليـــه في المشـــاورات الســـابقة، نظـــر البنـــد المعن
�مسـؤولية مجلـس الأمـن عـن صـون السـلم والأمـن الدوليــين: 
فيروس نقص المناعة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب 

(الإيدز) والعمليات الدولية لحفظ السلام�. 
ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثلي السويد، وكنـدا، 
وكوستاريكا، ونيجيريا، والهند، بناءً على طلبهم، للمشـاركة 
ــــق في التصويـــت، وفقـــاً  في المناقشــة دون أن يكــون لهــم الح
للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق والمــــادة ٣٧ مـــن النظـــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووفقاً للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
ـــس، بموافقــة الــس، الدعــوة بموجــب  السـابقة، وجـــــه الرئي
ـــي المؤقــت للمجلــس؛ إلى جــان  المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخل
مـاري غيـهينو، وكيـل الأمـين العـام لعمليـات حفـظ الســـلام، 

وبيتر بيوت، المدير التنفيذي للبرنامج المشترك. 
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واستمع الس لبيانين من وكيل الأمين العام والمديـر 
التنفيذي. 

وألقيـت بيانـات مـن جـانب ممثلـي الولايـات المتحـــدة 
الأمريكيـــة، ووزيـــر التنميـــة الدوليـــة في الـــــنرويج، وممثلــــي 
بنغلاديش وتونس والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلنـدا 

الشمالية وجامايكا وفرنسا. 
وأثار ممثل فرنسا نقطة نظام. 

وألقى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية بياناً. 
وعلِّقت الجلسة. 

وعنـد اسـتئناف الجلسـة، ألقـى ببيـان ممثلـي كـــل مــن 
ـــــدا،  كولومبيـــا، وأيرلنـــدا، وأوكرانيـــا، وموريشـــيوس، وكن
والسويد (باسم الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي، إستونيا، 
وبلغاريا، وبولندا، وتركيا، والجمهورية التشـيكية، ورومانيـا، 
وسلوفاكيا، وسلوفينيا، ولاتفيا، وليتوانيـا، وقـبرص، ومالطـة، 
وهنغاريــا، وكذلــك أيرلنــدا ولختنشــتاين، الــتي أعربــت عـــن 

تأييدها للبيان)، وكوستاريكا، ونيجيريا، والهند. 
وألقى الرئيس بياناً بوصفه وزير خارجية سنغافورة. 

ورد وكيل الأمين العام على تعليقات أعضاء الس. 
الرسائل الواردة خلال الفترة مـن ٥ تمـوز/يوليـه  باء -

٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١   
 (S/2000/657) ــه ٢٠٠٠ رسـالة مؤرخـة ٥ تمـوز/يولي
ـــس مجلــس الأمــن يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئي
مذكـرة أعدهـا رئيـس برنـامج الأمـم المتحـــدة المشــترك المعــني 
بفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقـص المناعـة المكتسـب 
(الإيدز)، توجز الإجراءات المتخذة كمتابعة لاجتمـاع مجلـس 
ـــة البشــرية/الإيــدز في  الأمـن الـذي تنـاول فـيروس نقـص المناع

أفريقيا، المنعقد في ١٠ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠. 
مذكــرة شــفوية مؤرخــة ١٦ نيســان/أبريــــل ٢٠٠١ 
(S/2001/366) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن البعثـــة 

الدائمة لأنغولا لدى الأمم المتحدة، تحيـل فيـها البيـان الختـامي 
ـــتي لغتــها الرسميــة  الصـادر عـن مؤتمـر قمـة البلـدان الأفريقيـة ال
البرتغاليـة (PALOP) المنعقـــد في لاونــدا في ١٠ نيســان/أبريــل 

 .٢٠٠١
  

مسؤولية مجلس الأمن عن صون السلم والأمن الدوليين: فيروس نقص المناعة 
البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب والعمليات الدولية لحفظ السلام 
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الفصل ٨ 
دور مجلس الأمن في منع نشوب الصراعات المسلحة 

 
 
 

ألف -معلومـــات أساســـية عـــــن الفــــترة مــــن ١٦ 
حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه 

 ٢٠٠٠ 
البيان الرئاسي 

  (S/PRST/1999/34)

المؤرخ ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ 

ـــام بجملــة أمــور منــها نظــره في دوره في منــع  أكـد مجلـس الأمـن، بعـد أن ق
نشوب الصراعات المسلحة، في إطار مسـؤوليته الأساسـية عـن صـون السـلم 
والأمن الدوليين، ضـرورة الاحـترام والتنفيـذ التامــين لمبـادئ وأحكـام ميثـاق 
الأمم المتحدة، وقواعد القانون الدولي ولا سيما ما يتصل منـها بمنـع نشـوب 
الصراعـات المسـلحة وتسـوية المنازعـات بالوســـائل الســلمية؛ وســلّم الــس 
بأهمية بناء ثقافة قوامـها منـع نشـوب الصراعـات المسـلحة وضـرورة مسـاهمة 
جميع أجهزة الأمم المتحـدة الرئيسـية في ذلـك؛ وأكـد أهميـة التصـدي الـدولي 
المنســق للمشـاكل الاقتصاديـة أو الاجتماعيـة أو الثقافيـــة أو الإنســانية، الــتي 
كثيرا ما تكـون هـي الأسـباب الأساسـية للصراعـات المسـلحة؛ وإدراكـا منـه 
لضرورة إعداد استراتيجيات فعالة طويلـة الأجـل، أكـد الـس حاجـة جميـع 
أجهزة الأمم المتحدة ووكالاا إلى متابعة الاستراتيجيات الوقائية وأن تتخـذ 
إجراءات في مجالات اختصاص كل منها لمساعدة الدول الأعضاء في القضـاء 
علـى الفقـــر وتعزيــز التعــاون والمســاعدة في مجــال التنميــة وتشــجيع احــترام 
ــــر  حقــوق الإنســان والحريــات الأساســية؛ وأقــر الــس بــأن الإنــذار المبك
والدبلوماسـية الوقائيـة والنشـر الوقـائي ونـزع السـلاح الوقـائي وبنـاء الســلام 
بعـد انتـهاء الصـراع تمثـل عنـاصر متــرابطة ومتكاملـة لأي اسـتراتيجية شــاملة 
لمنع نشوب الصراع؛ وشـدد الـس علـى أهميـة تسـوية المنازعـات بالوسـائل 
السلمية، وفقا للفصل السادس من الميثاق؛ وأعرب الـس عـن عزمـه دعـم، 
بواسطة إجراءات المتابعة الملائمة، جهود الأمـين العـام الراميـة إلى تعزيـز منـع 
نشـوب الصراعـات بطـرق تشـــمل بعثــات تقصــي الحقــائق وبــذل المســاعي 
الحميـدة وغيرهـا مـن الأنشـطة الـتي تسـتلزم إجـراءات مـــن جــانب مبعوثَـيـــه 
وممثلَـيـه الخاصـين؛ وأكد الس ما يضطلع بـه الأمـين العـام مـن دور هـام في 
منـع نشـوب الصراعـات المســـلحة؛ وأعــرب عــن اســتعداده للنظــر في اتخــاذ 
إجراءات وقائية ملائمة استجابة للمسائل التي توجــه الـدول أو الأمـين العـام 
نظره إليها والتي يرى أا من المحتمل أن دد السلام والأمن الدوليين؛ ودعـا 
ــــس تقـــارير دوريـــة عـــن هـــذه  الأمــين العــام إلى أن يقــدم إلى أعضــاء ال
النـــزاعات، بمــا في ذلــك الإنــذارات المبكــرة ومقترحــات باتخــاذ إجـــراءات 
وقائية؛ وشجع الأمين العام علـى تحسـين تعزيـز قدراتـه علـى تحديـد المخـاطر 
المحتملة للسلم والأمن الدوليين ودعـاه إلى تحديـد أيـة احتياجـات تلـزم لتوفـير 
هذه القدرات، بما في ذلك تنمية الخـبرة الفنيـة والمـوارد لـدى الأمانـة العامـة؛ 
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وسينظر الس في اتخاذ تدابير وقائيـة أخـرى مثـل إنشـاء المنـاطق اـردة مـن 
السـلاح ونــزع السـلاح الوقـائي؛ وســـيتخذ الــس أيضــا في حــالات بنــاء 
السلام في فترة ما بعد الصراع تدابير مناسبة تستهدف منع تجدد الصراعـات 
المسـلحة، بوسـائل تشـمل برامـج مناسـبة لنــزع الســـلاح والتســريح وإعــادة 
ـــع  إدمــاج المقــاتلين الســابقين في اتمــع؛ واعــترف الــس بالصلــة بــين من
الصراعات المسلحة وتيسير تسوية المنازعات بالوسـائل السـلمية وتعزيـز أمـن 
السكان المدنيين، لا سيما حماية الحيـاة البشـرية؛ وأكـد الـس أن المحكمتـين 
ـــن  الجنـائيتين الدوليتـين القـائمتين تمثـلان أداتـين مفيدتـين لمكافحـة الإفـلات م
العقاب وأن بإمكاما، عن طريق المساعدة علـى ردع الجرائـم المرتكبـة بحـق 
الإنسـانية، أن تسـهم في منـع نشـوب الصراعـات المسـلحة؛ واعـترف الـــس 
بالأهمية التاريخية لاعتمـاد نظـام رومـا الأساسـي للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة؛ 
واعترف الس بالدور الهام الذي تؤديـه المنظمـات والتــرتيبات الإقليميـة في 
منـع نشـوب الصراعـات المسـلحة، بوسـائل تشـمل تدابـير تنميـة الثقـــة وبنــاء 
ـــدرات الإقليميــة في مجــال  الأمـن؛ كمـا أكـد الـس أهميـة دعـم وتحسـين الق
الإنذار المبكر؛ وأكد أهمية التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات الإقليميـة في 
مجال الأنشطة الوقائية وفقا للفصل الثامن من الميثاق؛ ورحــب بالاجتماعـات 
التي تعقد بـين الأمـم المتحـدة، بمـا فيـها مجلـس الأمـن، والمنظمـات الإقليميـة، 
وشـجع المشـاركين فيـها علـى أن يواصلـوا تركـيز اهتمـام تلـك الاجتماعــات 

على المسائل المتصلة بمنع نشوب الصراعات المسلحة. 
    

نظـر مجلـس الأمـن في المسـألة في ٢٠ تمـــوز/  باء -
يوليه ٢٠٠٠   

جلسات الس: ٤١٧٤ (٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠٠)؛ 
القرارات المتخذة: لا يوجد؛ 

البيانات الرئاسية: S/PRST/2000/25؛ 
المحــــــــاضر الحرفيــــــــة: S/PV.4174؛ S/PV.4174 (الجلســـــــــة 

المستأنفة ١)؛ 
مشــاورات الــــس بكـــامل هيئتـــه: ١٣ و ١٩ تمـــوز/يوليـــه 

 .٢٠٠٠
في الجلســة ٤١٧٤، المعقــودة في ٢٠ تمـــوز/يوليـــه 
٢٠٠٠، واصـل الـس وفقـا للتفـاهم الـــذي توصــل إليــه في 

مشــاوراته الســابقة، نظــره في بنــد جــدول الأعمــال المعنـــون 
�دور مجلس الأمن في منع نشوب الصراعات المسلحة�. 

ودعــا الرئيــس، بموافقــة الــــس، ممثلــــي إندونيســـيا 
ــــة تنــــزانيا المتحـــدة  وأوغنــدا وباكســتان والــبرازيل وجمهوري
وجمهوريـة كوريـا والســـنغال وكولومبيــا والنـــرويج والنمســا 
واليابان، بناء على طلبهم، إلى الاشـتراك في المناقشـة، دون أن 
يكون لهم حق التصويـت، وذلـك وفقـا للأحكـام ذات الصلـة 
من الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 

واستمع الس إلى بيان أدلى بـه الأمين العام. 
وأدلى ببيانــات ممثلــو الولايــات المتحــدة الأمريكيــــة، 
ــــا والعظمـــى وأيرلنـــدا الشـــمالية،  والمملكــة المتحــدة لبريطاني
وبنغلاديـــش، والأرجنتـــين، والاتحـــاد الروســـــي، وهولنــــدا، 
والصين، وتونس، وماليــزيا، ومـالي، ووزيـر خارجيـة ناميبيـا، 
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وممثــلا كنــدا وأوكرانيــا، والرئيــس، متحدثــا بصفتــــه وزيـــر 
خارجيـة جامايكـا، وممثـــل فرنســا باســم الــدول الأعضــاء في 
الاتحاد الأوروبي وباسم بلغاريا وبولندا والجمهوريـة التشـيكية 
ورومانيــا وســلوفاكيا وســلوفينيا وقـبـــرص ولاتفيــا وليتوانيـــا 

ومالطة وهنغاريا التي أيدت هذا البيان. 
ثم اســتمع الــس إلى بيانــات أدلى ــا ممثــلا اليابـــان 
والنمسـا (الـذي تحـدث بصفتـه الرئيـس الحـــالي لمنظمــة الأمــن 

والتعاون في أوروبا). 
وعلـقت الجلسة. 

ولدى استئناف الجلسة، دعا الرئيس، بموافقة الس، 
ـــا، بنــاء علــى طلبــهما، إلى الاشــتراك في  ممثلــي روانـدا وكيني
المناقشة دون أن يكون لهمـا الحـق في التصويـت، وذلـك وفقـا 
للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق والمــــادة ٣٧ مـــن النظـــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
واســتجابة للطلــب الــوارد في الرســالة المؤرخــــة ٢٠ 
تموز/يوليه ٢٠٠٠ الموجهة إلى الأمم المتحدة من الممثل الدائــم 
لماليـزيا (S/2000/717)، وجـه الرئيـس، بموافقـة الـس، دعـوة 
بموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلــس إلى 
مختـار لامـاني، المراقـب الدائـم لمنظمـة المؤتمـــر الإســلامي لــدى 

الأمم المتحدة. 
ــا،  واسـتمع الـس إلى بيانـات أدلى ـا ممثلـو كولومبي
ــــرويج، والــبرازيل، والســنغال، وإندونيســيا،  وباكسـتان، والن
ـــــزانيا المتحـــدة، وأوغنـــدا،  وجمهوريــة كوريــا، وجمهوريــة تن

وكينيا، ورواندا. 
ـــا في الجلســة، اســتمع  ووفقـا للقـرار الـذي اتــخذ آنف
الس إلى بيان أدلى به المراقب الدائم لمنظمة المؤتمر الإسـلامي 

لدى الأمم المتحدة. 

ـــذي توصــل إليــه  وأعلـن الرئيـس أنـه وفقـا للتفـاهم ال
مجلـس الأمـن في مشـاوراته السـابقة، فإنـه سـيتم إصـــدار بيــان 
رئاسي باســم الـس (S/PRST/2000/25)؛ وممـا جـاء في هـذا 
البيـان أن الـس أعـاد، في جملـة أمـور، تـأكيد دوره في اتخـــاذ 
خطوات مناسبة دف إلى منع نشـوب الصراعـات المسـلحة، 
واضعا في اعتباره مسؤوليته الأساسية وفقا للميثاق عن صـون 
السـلم والأمـــن الدوليــين؛ وأكــد التـــزامه بمبــادئ الاســتقلال 
السياسي والمساواة في السيادة وسـلامة أراضـي جميـع الـدول؛ 
وأكد على ضرورة احترام حقـوق الإنسـان وسـيادة القـانون؛ 
وشــدد علــى ضــرورة صـــون الســـلم والاســـتقرار الإقليمـــي 
ـــــين الــــدول؛ وأكــــد  والـــدولي وعلاقـــات الصداقـــة فيمـــا ب
ـــــع انــــدلاع  الضـــرورات الإنســـانية والأخلاقيـــة المهيمنـــة لمن
ــــك؛  الصراعــات وتصعيدهــا وكذلــك المزايــا الاقتصاديــة لذل
وأبـرز ضـــرورة بنــاء ثقافــة قوامــها منــع نشــوب الصراعــات 
المســــلحة؛ وأعــــاد تــــأكيد اعتقــــاده بــــأن الإنــــذار المبكـــــر 
والدبلوماســـية الوقائيـــة، والنشـــر الوقـــائي للقـــوات، ونــــزع 
السلاح الوقــائي، وبنـاء السـلام في فـترة مـا بعـد الصـراع هـي 
عنـاصر مترابطـة ومتكاملـة لاســـتراتيجية شــاملة لمنــع نشــوب 
ــــع نشـــوب  الصراعــات؛ وأكــد التزامــه المتواصــل بمعالجــة من
الصراعات في جميع مناطق العالم؛ وأشار إلى الـدور الأساسـي 
الذي يقوم به الأمين العام في منع نشوب الصراعات المسـلحة 
ـــتعداده لاتخــاذ  وفقـا للمـادة ٩٩ مـن الميثـاق، وأعـرب عـن اس
الإجــراءات الوقائيــة المناســبة اســتجابة للمســائل الــتي توجـــه 
ـــها والــتي يحتمــل أن تشــكل  الـدول أو الأمـين العـام نظــره إلي
خطرا على صون السلم والأمن الدوليـين؛ ودعـا الأمـين العـام 
إلى أن يقـدم تقـارير إلى الـــس عــن هــذه النـــزاعات، بمــا في 
ذلك الإنذار المبكر ومقترحات بشأن التدابير الوقائية، حسب 
الاقتضـاء؛ وشـجع علـــى تعزيــز أســاليب التعــاون بــين الأمــم 
المتحدة والمنظمات والترتيبات الإقليمية بما فيها الإنذار المبكـر 
وتبـادل المعلومـات؛ وسلَّــم بضـرورة النـهوض بقـــدرة منظمــة 

 
دور مجلس الأمن في منع نشوب الصراعات المسلحة 
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الوحـــدة الأفريقيـــة وبخاصـــة آليتـــها المتعلقـــة بمنـــع نشـــــوب 
الصراعـات وإدارـــا وحلِّـــها؛ وســلم بأهميــة الاســتراتيجيات 
الفعالة لبناء السلام في فـترة مـا بعـد الصـراع تعمـل علـى منـع 
ـــة  الصراعــات مــن النشــوب مجــددا؛ وســلم بالحاجــة إلى إقام
تعاون وثيق فيمـا بـين هيئـات منظومـة الأمـم المتحـدة وغيرهـا 
من المنظمات والتـرتيبات في مجال بناء السلام في فترة مـا بعـد 
الصـراع، وأعـرب عـــن اســتعداده لبحــث السبـــل الهادفــة إلى 
تحسـين هـذا التعـاون؛ وأبـرز أهميـة النشـر الوقـائي للقـــوات في 
الصراعات المسلحة وأعاد تأكيد استعداده لبحث نشر بعثات 
وقائيـة في ظـروف مناســـبة، بموافقــة البلــد المضيــف؛ ورحــب 
بالجهود الرامية إلى منـع ومكافحـة التجميـع المفـرط والمزعـزع 
ــــير  للاســتقرار للأســلحة الصغــيرة والاتجــار ــا علــى نحــو غ
مشروع وأعلن تشجيعه لهما؛ ودعا الأمين العـام إلى أن يقـدم 
إلى الـس في موعـد غايتـه أيـار/مـايو ٢٠٠١ تقريـرا يتضمـــن 
تحليـلا وتوصيـات عـن المبـادرات الـتي اتــــخذت داخــل الأمــم 
المتحـدة، مـع مراعـاة التجـارب الســـابقة والآراء والاعتبــارات 
التي تعرب عنها الدول الأعضاء بشأن منع نشوب الصراعات 
ـــاني/  المسـلحة؛ وأشـار إلى بيـان رئيسـه المـؤرخ ٣٠ تشـرين الث
نوفمـبر ١٩٩٩ وأعـاد تـأكيد اسـتعداده لبحـث إمكانيـة عقـــد 
ــة  اجتمـاع علـى مسـتوى وزراء الخارجيـة، خـلال انعقـاد جمعي
الألفيــة، يعنـــى بمســألة منــع نشــــوب الصراعـــات المســـلحة. 

(للاطلاع على النص الكامل للوثيقة S/PRST/2000/25 انظـر 
التذييل السادس). 

 
ـــه  الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ٢٠ تمـوز/يولي جيم -
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ وتقريــر 

الأمين العام   
 (S/2000/717) رسالة مؤرخة ٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠٠

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل ماليزيا. 
 (S/2001/322) رسالة مؤرخة ٢ نيسان/أبريل ٢٠٠١
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل اليابـان يحيـــل فيــها الموجــز 
الذي أعده رئيس الندوة الدولية حول منع الصراعات بعنـوان 
�ثقافة منع الصراعات: التنسـيق المتعـدد الفعاليـات مـن الأمـم 
المتحـدة إلى اتمـع المـدني� الـتي عقـــدت في ١٣ و ١٤ آذار/ 

مارس ٢٠٠١ في طوكيو. 
تقرير الأمين العام المـؤرخ ٧ حزيـران/يونيـه عـن منـع 
الصراعــات المســلحة (S/2001/574 و Corr.1) يســتعرض فيـــه 
التقدم المحرز في تطوير قدرات الأمم المتحدة على منع نشـوب 
الصراعات ويقدم بعض التوصيات المحددة بشأن الطريقـة الـتي 
يمكن ا زيادة تعزيز ما تقوم به منظومة الأمم المتحدة في هذا 
الميـدان، مـن خــلال التعــاون والمشــاركة الفعليــة مــن جــانب 

الدول الأعضاء.   
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 الفصل ٩ 
الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية    
ألف -معلومـــات أساســـية عـــــن الفــــترة مــــن ١٦ 
حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه 

 ٢٠٠٠   
القرار ١٢٦٣ (١٩٩٩) 

المؤرخ ١٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ 
قرر مجلس الأمن، ضمن جملة أمور، تمديد ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة للاسـتفتاء
في الصحـراء الغربيـة حـتى ١٤ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٩ مــن أجــل إتمــام
عمليـة تحديـد هويـة المقـترعين علـى النحـــو المتوخــى في الفقــرة ٢١ مــن تقريــر
الأمين العام (S/1999/954)، وتنفيـذ تدابـير بنـاء الثقـة، وإبـرام جميـع الاتفاقـات
المعلقـة اللازمـة لتنفيـذ خطـة التســـوية، ومواصلــة عمليــة الطعــون؛ وأكــد مــرة
أخرى حقوق مقدمي الطلبات مع توقعـه ألا تتحـول عمليـة الطعـون إلى جولـة
ثانية لتحديد الهوية؛ وطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا كـل ٤٥ يومـا عـن
التطورات المهمة في تنفيذ خطة التسوية؛ وطلب إلى الأمين العام أيضا أن يقـدم
إلى الـس قبـل ايـة الولايـة الحاليـة تقييمـا شـاملا للخطـوات المتخـذة لإكمـال
ـــون، واســتيفاء الاحتياجــات مــن الموظفــين علــى النحــو المبــين في عمليـة الطع
التقريـر، وكذلـــك التحضــير لعمليــة إعــادة اللاجئــين إلى الوطــن وبــدء الفــترة

الانتقالية. 
القرار ١٢٨٢ (١٩٩٩) 

المؤرخ ١٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩ 
قرر مجلس الأمن، ضمن جملة أمور، تمديد ولايـة البعثـة حـتى ٢٩ شـباط/فـبراير
٢٠٠٠ من أجل اسـتكمال تحديـد هويـة النـاخبين، وإصـدار قائمـة مؤقتـة ثانيـة
H61 و H 41 للناخبين، ومباشرة عملية الطعون فيما يتعلق بالتجمعات القبليـة 
و J51/52؛ وأحاط علما بما يوجد مـن قلـق مـن أن المشـاكل الـتي يثيرهـا العـدد
الحـالي للمرشـحين الذيـن مارسـوا حقـهم في الطعـن، والمواقـــف المتعارضــة الــتي
اتخذهـا الطرفـان بشـأن مسـألة المقبوليـة، يبـدو أـا لا تتيـح إلا إمكانيـة محـــدودة
ـــى لعقـد الاسـتفتاء قبـل عـام ٢٠٠٢ أو حـتى بعـده؛ وأيـد عـزم الأمـين العـام عل
إعطـاء تعليمـات لممثلـه الخـــاص ليواصــل مشــاوراته مــع الطرفــين بشــأن هــذه
ـــة المسـائل، سـعيا إلى التوفيـق بـين وجـهات نظرهمـا المتعارضـة فيمـا يتعلـق بعملي
الطعـون، وعـودة اللاجئـين إلى ديـارهم، وغـير ذلـــك مــن الجوانــب الحاسمــة في

خطة التسوية. 
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القرار ١٢٩٢ (٢٠٠٠) 
المؤرخ ٢٩ شباط/فبراير ٢٠٠٠ 

قـرر مجلـس الأمـن، ضمـن جملـة أمـور، تمديـد ولايـة البعثـة حـتى ٣١ أيـار/مـــايو
٢٠٠٠؛ وأيد اعتزام الأمين العام القيام، علـى النحـو المذكـور في جملـة مصـادر
منـها تقريـــره، بتكليــف مبعوثــه الشــخصي بــأن يتشــاور مــع الطرفــين، وبــأن
يستكشـف السـبل والوسـائل الكفيلـة بـالتوصل في وقـــت مبكــر إلى حــل دائــم
ومتفق عليه للتراع القائم بينهما، مع مراعاة العقبـات الحاليـة والمحتملـة؛ وطلـب

إلى الأمين العام أن يقدم تقييما للحالة قبل اية الولاية الحالية. 
القرار ١٣٠١ (٢٠٠٠) 

المؤرخ ٣١ أيار/مايو ٢٠٠٠ 
قرر مجلس الأمـن، ضمـن جملـة أمـور، تمديـد ولايـة البعثـة حـتى ٣١ تمـوز/يوليـه
٢٠٠٠، متوقعـا مـن الطرفـين أن يقدمـــا إلى المبعــوث الشــخصي للأمــين العــام
مقترحات محددة وملموسة يمكن الاتفاق عليها من أجل حل المشـاكل المتعـددة
المتعلقـة بتنفيـذ خطـة التسـوية، واستكشـاف جميـع السـبل والوسـائل مـــن أجــل
التوصـل في وقـت مبكـر إلى حـل دائـم ومتفــق عليــه لتراعــهما علــى الصحــراء
الغربية؛ وطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقييما للحالة قبل اية الولاية الحالية.

    
نظـر مجلـس الأمـن في المسـألة في الفـترة مــن  باء -
١٨ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠ إلى ٢٧ نيســـان/ 

أبريل ٢٠٠١   
جلسات الس: ٤١٧٥ (٢٥ تمــوز/يوليـه ٢٠٠٠)؛ ٤٢١٠ 
(٢٦ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠)؛ ٤٢١١ (٣٠ تشــــرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠)؛ ٤٢٨٤ (٢٧ شــباط/فـبراير ٢٠٠١)؛ 

٤٣١٥ (٢٧ نيسان/أبريل ٢٠٠١)؛  
القـــرارات المتخــــذة: ١٣٠٩ (٢٠٠٠)؛ ١٣٢٤ (٢٠٠٠)؛ 

١٣٤٢ (٢٠٠١)؛ ١٣٤٩ (٢٠٠١)؛ 
البيانات الرئاسية: لا يوجد؛ 

ــــــــلاغ]؛  المحـــــــاضر الحرفيـــــــة: S/PV.4175؛ S/PV.4210 [ب
S/PV.4211؛ S/PV.4284؛ S/PV.4315؛ 

مشـــــاورات الـــــس بكــــــامل هيئتــــــه: ١٨ و ٢١ و ٢٥ 
ــــــر  تمــــوز/يوليــــه؛ و ٢٥ و ٢٧ و ٣٠ تشــــرين الأول/أكتوب
٢٠٠٠؛ و ١٣ و ٢٣ شـــباط/فـــبراير؛ و ٢٠ ومـــــن ٢٤ إلى 

٢٧ نيسان/أبريل و ١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠١. 

في المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا مجلـس الأمــن 
بكامل هيئته في ١٨ تموز/يوليه ٢٠٠٠، تناول أعضـاء الـس 
تقريــر الأمــين العــام عــن الحالــة المتعلقــة بــــالصحراء الغربيـــة 
(S/2000/683). وتلقى أعضاء الس أيضا إحاطة مـن الأمـين 

العام المساعد لعمليات حفظ السلام، في سياق عرضـه لتقريـر 
الأمين العام، وذلك بشأن الاجتماع الذي حضره الطرفان في 
لنـدن في ٢٨ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ تحـــت إشــراف المبعــوث 
الشخصي للأمين العام، والذي دعي إلى حضوره أيضا بصفـة 
المراقـب البلـدان اـاوران، الجزائـر وموريتانيـا، وأبلــغ أعضــاء 

الس بآخر التطورات المتعلقة بأعمال لجنة تحديد الهوية. 
وفي الجلسـة ٤١٧٥، المعقـــودة في ٢٥ تمــوز/يوليــه 
٢٠٠٠ وفقــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�الحالـة المتعلقـة بـــالصحراء الغربيــة�، وكــان معروضــا عليــه 

 .(S/2000/683) تقرير الأمين العام
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/728) كــان قــد أعــد في ســياق مشــــاورات الـــس 

السابقة، ثم طرحه للتصويت. 
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ـــــــــــــــودة في  في الجلســــــــــــــة ٤١٧٥، المعق ما قرره الس:
 S ٢٥ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠، اعتمـد مشـروع القــرار 2000/728/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٠٩ (٢٠٠٠). 
وبموجـــب القـــــرار ١٣٠٩ (٢٠٠٠)، قــــرر مجلــــس 
الأمن، ضمن جملة أمور، تمديد ولاية البعثـة حـتى ٣١ تشـرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠، متوقعا من الطرفين أن يعقـدا محادثـات 
مباشرة تحت إشراف المبعوث الشخصي للأمين العـام، لمحاولـة 
ـــة  حـل المشـاكل المتعـددة المتعلقـة بتنفيـذ خطـة التسـوية ومحاول
الاتفــاق علــى حــل سياســي يقبلــه الطرفــان لتراعــهما علــــى 
الصحـراء الغربيـة؛ وطلـــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم تقييمــا 
للحالة قبل اية الولاية الحالية (للاطـلاع علـى النـص الكـامل 

للقرار ١٣٠٩ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 
وفي الجلســة ٤٢١٠، المعقــودة بصــــورة ســـرية في 
ــــا للتفـــاهم الـــذي  ٢٦ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠ وفق
توصل إليه مجلس الأمن في مشـاوراته السـابقة، واصـل الـس 
نظره في البند المعنون �الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية�. وفي 

 .( S/PV.4210) لس بلاغا رسمياختام الجلسة، أصدر ا
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
السـابقة، وجـه الرئيـس، بموافقـة الـس، دعـوة إلى محمـــد بــن 

عيسى، وزير الشؤون الخارجية والتعاون في المغرب. 
وأجــرى أعضــاء الــس والســيد محمــد بــن عيســـى 

مناقشة صريحة. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
ـــه في ٢٧ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، تنــاول  بكـامل هيئت
أعضاء الس تقرير الأمين العام عن الحالة المتعلقـة بـالصحراء 
الغربية (S/2000/1029)، الذي قام بعرضه وكيـل الأمـين العـام 

لعمليات حفظ السلام. 
وفي الجلســــة ٤٢١١، المعقــــودة في ٣٠ تشــــــرين 
الأول/ أكتوبر ٢٠٠٠ وفقا للتفاهم الذي توصل إليه مجلـس 

الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
المعنـون �الحالـة المتعلقـة بـالصحراء الغربيـة�، وكـان معروضـا 

 .(S/2000/1029) عليه تقرير الأمين العام
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/1040) كـان قـــد أعــد في ســياق مشــاورات الــس 

السابقة، ثم طرحه للتصويت. 
ما قرره الس: في الجلسـة ٤٢١١، المعقـودة في ٣٠ تشـرين 
 S الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، اعتمـد مشـروع القــرار 2000/1040/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٢٤ (٢٠٠٠). 
وبموجـــب القـــــرار ١٣٢٤ (٢٠٠٠)، قــــرر مجلــــس 
ــــة البعثـــة حـــتى ٢٨  الأمــن، ضمــن جملــة أمــور، تمديــد ولاي
شباط/فبراير ٢٠٠١، متوقعـا مـن الطرفـين أن يواصـلا محاولـة 
حـل المشـاكل المتعـــددة المتعلقــة بتنفيــذ خطــة التســوية تحــت 
إشـراف المبعـوث الشـخصي للأمـــين العــام، ومحاولــة الاتفــاق 
علـى حـل سياســـي يقبلــه الطرفــان لتراعــهما علــى الصحــراء 
الغربيـة؛ وطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم تقييمـا للحالـة قبــل 
ايـة الولايــة الحاليــة (للاطــلاع علــى النــص الكــامل للقــرار 

١٣٢٤ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراهـا مجلـس الأمـن 
بكــامل هيئتــه في ٢٣ شــباط/فــبراير ٢٠٠١، تنــاول أعضـــاء 
الس تقرير الأمين العام عن الحالة المتعلقة بـالصحراء الغربيـة 
(S/2001/148). وتلقــى أعضــاء الــس إحاطــــة مـــن الممثـــل 
الخاص للأمين العام فيما يتعلق بـالصحراء الغربيـة، الـذي قـدم 
للتقريــر، بشــــأن التطـــورات في العمليـــة الســـلمية، لا ســـيما 
التدهور الذي حدث مؤخرا في العلاقات بين الطرفـين، الـذي 
نشأ بصورة خاصة عن العبور المختلف عليه لسباق السيارات 
بين باريس وداكـار مـارا بـالصحراء الغربيـة، وذلـك في أوائـل 
كانون الثــاني/ينـاير ٢٠٠١، ممـا حمـل جبهـة البوليسـاريو علـى 

وزع وحدات عسكرية خارج مواقعها المعتادة. 
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وفي الجلسة ٤٢٨٤، المعقودة في ٢٧ شباط/فبراير 
٢٠٠١ واصل مجلس الأمن، وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل 
إليــه في مشــاوراته الســابقة، نظــره في البنــد المعنــون �الحالـــة 
المتعلقة بالصحراء الغربية�، وكان معروضا عليه تقرير الأمــين 

  .(S/2001/148) العام
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
ـــــس  (S/2001/165) ســـبق أن أعـــد في أثنـــاء مشـــاورات ال

السابقة، وطرحه للتصويت. 
مـــا قـــــرره الــــس: في الجلســــة ٤٢٨٤، المعقــــودة في ٢٧ 
 S شــباط/فــبراير ٢٠٠١، اعتمــد مشــروع القـــرار 2001/165/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٤٢ (٢٠٠١). 
وبموجـــب القـــــرار ١٣٤٢ (٢٠٠١)، قــــرر مجلــــس 
الأمن، ضمن جملة أمور، تمديد ولاية البعثة حـتى ٣٠ نيسـان/ 
أبريـل ٢٠٠١، متوقعـا مـن الطرفـــين أن يواصــلا محاولــة حــل 
المشـاكل المتعـددة المتعلقـة بتنفيـذ خطـة التســـوية تحــت رعايــة 
المبعـوث الشـخصي للأمـين العـام، ومحاولـة الاتفـاق علـى حــل 
سياسي يقبله الطرفان لتراعهما على الصحراء الغربية؛ وطلـب 
ـــام أن يقــدم تقييمــا للحالــة قبــل ايــة الولايــة  إلى الأمـين الع
الحاليـــة. (للاطـــلاع علـــى النـــص الكـــــامل للقــــرار ١٣٤٢ 

(٢٠٠١)، انظر التذييل الخامس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٢٦ نيســان/أبريــل ٢٠٠١، تنــاول أعضـــاء 
الس تقرير الأمين العام عن الحالة المتعلقة بـالصحراء الغربيـة 
(S/2001/398). كمـا تلقـى أعضـاء الـس إحاطـة مـن الأمـين 
ـــذي قــدم للتقريــر،  العـام المسـاعد لعمليـات حفـظ السـلام، ال
وذلـك بشـأن المشـاكل المتعلقـة بتنفيـذ خطـة التسـوية وأنشــطة 

المبعوث الشخصي للأمين العام. 
وفي الجلسة ٤٣١٥، المعقودة في ٢٧ نيسان/أبريل 
٢٠٠١ واصل مجلس الأمن، وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل 

إليــه في مشــاوراته الســابقة، نظــره في البنــد المعنــون �الحالـــة 
المتعلقة بالصحراء الغربية�، وكان معروضا عليه تقرير الأمــين 

 .(S/2001/398) العام
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2001/413) ســـبق أن أعـــد في أثنـــاء مشـــــاورات الــــس 

السابقة، ثم طرحه للتصويت. 
مـــا قـــــرره الــــس: في الجلســــة ٤٣١٥، المعقــــودة في ٢٧ 
 S ـــل ٢٠٠١، اعتمــد مشــروع القــرار 2001/413/ نيسـان/أبري

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٤٩ (٢٠٠١). 
وبموجـــب القـــــرار ١٣٤٩ (٢٠٠١)، قــــرر مجلــــس 
ــــة البعثـــة حـــتى ٣٠  الأمــن، ضمــن جملــة أمــور، تمديــد ولاي
حزيران/يونيه ٢٠٠١، متوقعا من الطرفـين أن يواصـلا محاولـة 
حل المشاكل المتعددة المتعلقة بتنفيذ خطة التسوية تحت رعايـة 
المبعـوث الشـخصي للأمـين العـام، ومحاولـة الاتفـاق علـى حــل 
سياسي يقبله الطرفان لتراعهما على الصحراء الغربية، وطلـب 
ـــام أن يقــدم تقييمــا للحالــة قبــل ايــة الولايــة  إلى الأمـين الع
الحاليـــة. (للاطـــلاع علـــى النـــص الكـــــامل للقــــرار ١٣٤٩ 

(٢٠٠١)، انظر التذييل الخامس). 
 

جيـم - الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ١٢ تمـوز/يوليــه 
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ وتقارير 

الأمين العام 
 

تقرير الأمين العام المؤرخ ١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٠ عـن 
الحالة المتعلقة بـالصحراء الغربيـة (S/2000/683)، المقـدم عمـلا 
بقرار مجلس الأمن ١٣٠١ (٢٠٠٠)، والذي يتضمـن وصـف 
التطورات المستجدة في تنفيذ خطة التسوية منذ تقـديم تقريـره 
المــــؤرخ ٢٢ أيــــار/مــــايو ٢٠٠٠ (S/2000/461) والتوصيــــة 
بتمديــد ولايــة البعثــة لمــدة ثلاثــة أشــهر، حــتى ٣١ تشــــرين 

الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 



0154433159

رسالة مؤرخة ١٧ تموز/يوليه (S/2000/699) موجهـة 
إلى الأمين العام من ممثل المغرب. 

 
 (S/2000/870) رســالة مؤرخــــة ١٢ أيلـــول/ســـبتمبر
موجهة إلى الأمين العام من ممثل ناميبيا، يحيل ـا مذكـرة مـن 

جبهة البوليساريو. 
رسالتان متطابقتان مؤرختان ٩ تشرين الأول/أكتوبر 
(S/2000/975) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثل الجزائر. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ١٧ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ـــا،  (S/2000/1000) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل ناميبي

وضميمة. 
رســــــالتان متطابقتــــــان مؤرختــــــــان ١٩ تشـــــــرين 
ــــام  الأول/أكتوبـــر (S/2000/1003) موجـــهتان إلى الأمـــين الع

ورئيس مجلس الأمن من ممثل المغرب، وضميمة. 
 

تقرير الأمين العام المـؤرخ ٢٥ تشـرين الأول/أكتوبـر 
عـن الحالـة المتعلقـة بـالصحراء الغربيـة (S/2000/1029)، المقــدم 
عمـلا بقـرار مجلـس الأمـن ١٣٠٩ (٢٠٠٠)، والـذي يتضمــن 
وصــف التطــــورات المســـتجدة منـــذ تقـــديم تقريـــره الأخـــير 
(S/2000/683)، والتوصيـة، ضمـن جملـة أمـور، بتمديـــد ولايــة 

البعثة لمدة أربعة أشهر، حتى ٢٨ شباط/فبراير ٢٠٠١. 

ـــؤرخ ٢٠ شــباط/فــبراير  تقريـر الأمـين العـام الم
٢٠٠١ بشـأن الحالـة فيمـا يتعلـق بـالصحراء الغربيـــة 
ـــن  (S/2001/148)، المقــدم عمــلا بقــرار مجلــس الأم
ــــــــن وصـــــــف  ١٣٢٤ (٢٠٠٠)، والــــــذي يتضم
التطـــــورات المســـــتجدة منـــــذ تقريـــــــره الســــــابق 
(S/2000/1029)، والذي يوصي فيه، في جملـة أمـور 
بتمديـــد ولايـــة البعثـــة لفـــترة شـــهرين، حــــتى ٣٠ 

نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
 (S/2001/155) رســـالة مؤرخـــة ٢١ شـــباط/فـــــبراير

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل الجزائر. 
 (S/2001/178) رســـالة مؤرخـــة ٢٧ شـــباط/فـــــبراير
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل المغـــرب، يحيــل ــا 
مذكـرة بشـأن موقـف المغـرب حيـال التطـورات المســـتجدة في 

عملية الاستفتاء في الصحراء الغربية. 
 (S/2001/308) رســـــالة مؤرخـــــة ٣٠ آذار/مــــــارس
موجهة إلى الأمين العام من ممثل كوبا يحيل ا، بوصفه رئيسا 
موعـة دول أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي لشــهر 

آذار/مارس ٢٠٠١، رسالة إلى الأمين العام. 
تقريـر الأمـــين العــام المــؤرخ ٢٤ نيســان/أبريــل عــن 
الحالة المتعلقة بالصحراء الغربيـة (S/2001/398)، المقـدم عمـلا 
ــــذي يصـــف فيـــه  بقــرار مجلــس الأمــن ١٣٤٢ (٢٠٠١)، ال
 ،(S/2001/148) التطــورات المســتجدة منــذ تقريــــره الســـابق
ويوصي بتمديد ولاية البعثة حتى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠١.  
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الفصل ١٠ 
   الأطفال والصراعات المسلحة 

معلومـــات أساســـية عـــــن الفــــترة مــــن ١٦  ألف –
حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه 

 ٢٠٠٠ 
القرار ١٢٦١ (١٩٩٩)  

المؤرخ ٢٥ آب/ أغسطس ١٩٩٩ 
أعـرب مجلـس الأمـن، في جملـة أمـور، عـن قلقـه الشـديد إزاء مـا يتعـــرض لــه 
الأطفال من أثر ضار وواســـع النطاق نتيجة الصراعات المسلحة ومـا يـترتب 
على ذلك من آثار طويلة المدى بالنسـبة لتحقيـق سـلم وأمـن دائمـين وتنميـة 
دائمـة، وأدان بقـوة اسـتهداف الأطفـال في حـالات الصـراع المســـلح، بمــا في 
ذلـك قتلـهم وتشـويههم، والاعتـداء عليـهم جنسـيا، واختطافـهم وتشــريدهم 
بالقوة، وتجنيد الأطفال واستخدامهم في الصراعات المسلحة انتهاكا للقـانون 
الدولي، وشن الهجمات على الأهـداف المحميـة بموجـب القـانون الـدولي، بمـا 
في ذلك الأماكن التي يتواجد فيـها الأطفـال عـادة بـأعداد كبـيرة، كـالمدارس 
والمستشــفيات، وطلــــب مـــن جميـــع الأطـــراف المعنيـــة وضـــع ايـــة لهـــذه 
الممارســات؛ وطلــب إلى جميــع الأطــراف المعنيــة أن تمتثــل تمامــا لالتزاماـــا 
بموجــب القــانون الــدولي، ولا ســيما اتفاقيــات جنيــف المؤرخــــة ١٢ آب/ 
ـــــها بموجــــب الــــبروتوكولين  أغســـطس ١٩٤٩ والالتزامـــات المنطبقـــة علي
الإضـافيين لعـام ١٩٧٧ الملحقـين ـا واتفاقيـة حقـوق الطفـــل لعــام ١٩٨٨، 
وأعرب عن تأييده للعمل الجاري الذي يقوم به الممثـل الخـاص للأمـين العـام 
المعــني بالأطفــال والصراعــات المســلحة ومنظمــة الأمــــم المتحـــدة للطفولـــة 
(اليونيسيف)، ومفوضية الأمم المتحـدة لشـؤون اللاجئـين والهيئـات الأخـرى 
التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة الأخـرى وغيرهـا مـن المنظمـات الدوليـــة ذات 
الصلة المعنية بالأطفال المتأثرين بالصراعات المسلحة، وطلب إلى الأمين العـام 
أن يواصل تطوير التنسـيق والـترابط فيمـا بينـها؛ وأيـد العمـل الـذي يقـوم بـه 
الفريق العامل التابع للجنة حقوق الإنسان بشأن وضـع مشـروع بروتوكـول 
اختيــاري ملحــق باتفاقيــــة حقـــوق الطفـــل ويتعلـــق باشـــتراك الأطفـــال في 
الصراعات المسلحة؛ وحث جميع الأطـراف في الصراعـات المسـلحة علـى أن 
تكفـل مراعـاة حمايـة ورفـاه وحقـوق الأطفـال في أثنـــاء مفاوضــات الســلام، 
وطـوال عمليـة توطيـد السـلام في فـترة مـا بعـد الصـراع؛ وأكـــد مــن جديــد 
ــــي:  اســتعداده عنـــــــــد التصــدي لحــــالات الصــراع المســلح، للقيــام بمــا يل
(أ) مواصلة تقديم الدعم من أجل توفير المساعدة الإنسـانية للسـكان المدنيـين 
ـــاره الاحتياجــات الخاصــة للأطفــال  الذيـن يعيشـون في محنـة، واضعـا في اعتب
ومنـها، في جملـة أمـور، توفـــير وإصــلاح الخدمــات الطبيــة والتعليميــة لتلبيــة 
احتياجات الأطفال، وإعادة تـأهيل الأطفـال الذيـن أصيبـوا بتشـويه جسـدي 
ــى  أو صدمـات نفسـية، وتوفـير برامـج لإزالـة الألغـام والتوعيـة ـا وتركـز عل
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الأطفال؛ و (ب) مواصلة تقديم الدعم من أجل حماية الأطفـال المشـردين بمـا 
في ذلـك قيـــام مفوضيــة الأمــم المتحــدة لشــؤون اللاجئــين وغيرهــا حســب 
الاقتضـاء بإعـادة توطينـهم؛ و (ج) إيـلاء الاعتبـار عنـد اتخـاذ تدابـير بموجــب 
المـادة ٤١ مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة لأثـر هـذه التدابـير علـى الأطفـال، بغيـــة 
ـــام أن  النظـر في تقريـر الاسـتثناءات الإنسـانية المناسـبة؛ وطلـب إلى الأمـين الع
يقـدم إلى الـس، بحلـول ٣١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠، تقريـرا عـن تنفيـذ القــرار، 
مستشيرا جميع أجزاء منظومة الأمم المتحدة ذات الصلـة وواضعـا في الاعتبـار 

الأعمال الأخرى ذات الصلة. 
   

نظــــر مجلــــس الأمـن فـــي المسـألة في الفـترة مـــن  باء -
٢٦ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ إلى ١١ آب/أغســـطس 

 ٢٠٠٠  
ــــــه ٢٠٠٠)؛  جلســــات الــــس : ٤١٧٦ (٢٦ تمــــوز/يولي

٤١٨٥ (١١ آب/أغسطس ٢٠٠٠)؛ 
القرارات المتخذة : ١٣١٤ (٢٠٠٠)؛ 

البيانات الرئاسية : لا يوجد؛ 
المحـــاضر الحرفيـــة : S/PV.4176؛ S/PV.4176 (مســــتأنف ١) 

و Corr.1؛ S/PV.4185؛ 
مشـاورات الـس بكـــامل هيئتــه : ٢١ و ٢٢ تمــوز/يوليــه؛ 

١٠ آب/أغسطس ٢٠٠٠. 
في الجلســة ٤١٧٦، المعقــودة في ٢٦ تمـــوز/يوليـــه 
٢٠٠٠، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�الأطفال والصراعات المسلحة�، وكان معروضا عليه تقريـر 

 .(S/2000/712) الأمين العام
ودعـت الرئيســـة، بموافقــة الــس، ممثلــي إكــوادور، 
وإندونيسيا، وأوغندا  وبربادوس، وجمهورية تنــزانيا المتحـدة، 
وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وجنـوب أفريقيـا، والسـنغال، 
وســــيراليون، والعــــراق، وكولومبيــــا، وكينيــــا، وليســـــوتو، 
وموزامبيــــق  والــــنرويج، والنمســــــا، ونيبـــــال، ونيجيريـــــا، 
ونيوزيلندا، والهند، واليابان،، بناء على طلبـهم، إلى الاشـتراك 

في المناقشة دون أن يكون لهم الحق في التصويت، وذلك وفقا 
للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق والمــــادة ٣٧ مـــن النظـــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووفقا للتفاهم الذي توصل الـس إليـه في مشـاوراته 
السابقة، دعت الرئيسـة أيضـا، بموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام 
الداخلــي المؤقــت للمجلــس، أولارا أوتونــو، الممثــل الخــــاص 
للأمين العام المعـني بالأطفـال والصراعـات المسـلحة، وكـارول 
ــــم المتحـــدة للطفولـــة  بيلامــي، المديــرة التنفيذيــة لمنظمــة الأم
(اليونيسـيف)، وســـيلفي جونــو، رئيســة وفــد لجنــة الصليــب 

الأحمر الدولية لدى الأمم المتحدة. 
واســتجابة للطلــب الــوارد في الرســالة المؤرخــــة ٢٤ 
ـــل الدائــم لماليزيــا لــدى  تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ الموجهـة مـن الممث
الأمـــم المتحـــدة (S/2000/734)، وجـــهت الرئيســـة الدعــــوة، 
ــــادة ٣٩ مـــن نظامـــه الداخلـــي  بموافقــة الــس وبموجــب الم
المؤقــت، إلى مختــار لامــاني، المراقــب الدائــــم لمنظمـــة المؤتمـــر 

الإسلامي لدى الأمم المتحدة. 
واستمع الس إلى بيان أدلت به نائبة الأمين العام. 

واستمع الس، وفقا للمادة ٣٩ من نظامـه الداخلـي 
المؤقت، إلى بيانين أدلى ما الممثل الخاص للأمـين العـام المعـني 
بالأطفال والصراعات المسلحة والمديرة التنفيذية لمنظمة الأمـم 

المتحدة للطفولة (اليونيسيف). 
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وأدلى ببيانــات ممثلــو الولايــات المتحــدة الأمريكيــــة، 
والأرجنتــين، والملكــة المتحــــدة لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنـــدا 
ـــش،  الشـمالية، وكنـدا، والاتحـاد الروسـي، وماليزيـا، وبنغلادي
وناميبيـا، والصـــين، وهولنــدا، وأوكرانيــا، وتونــس، وفرنســا 
(باســـم الـــدول الأعضـــاء في الاتحـــــاد الأوروبي، وإســــتونيا، 
ــــــا،  وبلغاريــــا، وبولنــــدا، والجمهوريــــة التشــــيكية، وروماني
وسلوفاكيا، وسلوفينيا، وقبرص، ولاتفيـا، وليتوانيـا، ومالطـة، 
ــــت  وهــي الــدول الــتي أيــدت البيــان)، والرئيســة الــتي تكلم

بصفتها ممثلة لجامايكا. 
وعلِّقت الجلسة. 

ــــة  ولــدى اســتئناف الجلســة، دعــت الرئيســة، بموافق
الــس، ممثــل الســودان، بنــاء علــى طلبــه، إلى الاشـــتراك في 
المناقشـة دون أن يكـون لـه الحـق في التصويـــت، وذلــك وفقــا 
للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق والمــــادة ٣٧ مـــن النظـــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
وأدلى ببيانـات أيضـا ممثلـو النمســـا (بصفتــها الرئيــس 
الحـــالي لمنظمـــة الأمـــن والتعـــاون في أوروبـــا)، وكولومبيــــا، 

واليابان، وجنوب أفريقيا. 
واستمع الس، وفقا للمادة ٣٩ من نظامـه الداخلـي 
المؤقت، إلى بيان أدلـت بـه رئيسـة وفـد لجنـة الصليـب الأحمـر 

الدولية. 
ـــــــو موزامبيــــــق، ونيوزيلنــــــدا،  وأدلى ببيانـــــات ممثل
ــــد،  وبربــادوس، والعــراق، وجمهوريــة تنـــزانيا المتحــدة، والهن
والســـنغال، ونيبـــال، وليســـوتو، وإندونيســـــيا، وإكــــوادور، 

وكينيا. 
وبعـد ذلـك، اسـتمع الـــس، وفقــا للمــادة ٣٩ مــن 
نظامــه الداخلــي المؤقــت، إلى بيــان أدلى بــه المراقــب الدائــــم 

لمنظمة المؤتمر الإسلامي. 

ـــو نيجيريــا، وأوغنــدا،  وبعـد ذلـك، أدلى ببيانـات ممثل
وجمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، وســـيراليون، والـــــنرويج، 

والسودان. 
وأدلى ببيانين آخرين الممثل الخاص للأمين العام المعني 
بالأطفال والصراعات المسلحة والمديرة التنفيذية لمنظمة الأمـم 

المتحدة للطفولة (اليونيسيف). 
وفي الجلســــــــة ٤١٨٥، المعقــــــــــودة في ١١ آب/ 
أغسـطس ٢٠٠٠، وفقـا للتفـاهم الـــذي توصــل إليــه مجلــس 
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
المعنـون �الأطفـال والصراعـات المســـلحة�، وكــان معروضــا 

 .(S/2000/712) عليه تقرير الأمين العام
ووجـــــه الرئيـــــس الانتبـــــاه إلى مشـــــروع القـــــــرار 
ـــاء مشــاورات الــس الســابقة،  (S/2000/787) الـذي أُعـد أثن

وطرحه للتصويت. 
مـــا قــــرره الس: في الجلسة ٤١٨٥ المعقـودة في ١١ آب/ 
 S ـــــرار 2000/787/ أغســــطس ٢٠٠٠، اعتمــــد مشــــروع الق

بالإجماع بوصفه القرار ١٣١٤ (٢٠٠٠). 
وبموجــب القــــرار ١٣١٤ (٢٠٠٠)،  أعـــاد مجلـــس 
ـــور، تــأكيد إدانتــه الشــديدة للاســتهداف  الأمـن، في جملـة أم
المتعمــد للأطفــال في حــالات الصــــراع المســـلح ولمـــا تخلفـــه 
الصراعـات المسـلحة مــن آثــار ضــارة وواســعة النطــاق علــى 
الأطفال، وما يترتب على ذلك من آثار طويلة المـدى بالنسـبة 
لتحقيــق ســلم وأمــن دائمــين وتنميــة دائمــة؛ وحــث الـــدول 
ـــع وتصــدق علــى الــبروتوكول  الأعضـاء الـتي بوسـعها أن توق
الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل المتعلـق بإشـراك الأطفـال في 
الصراعات المسلحة على أن تفعـل ذلـك؛ وأعـرب عـن دعمـه 
للعمل الجاري الذي يقوم به الممثل الخاص للأمين العام المعـني 
بالأطفــال والصراعــات المســــلحة، ومنظمـــة الأمـــم المتحـــدة 
للطفولــة (اليونيســيف)، ومفوضــــة الأمـــم المتحـــدة الســـامية 
ـــة لمنظومــة الأمــم  لشـؤون اللاجئـين، والهيئـات الأخـرى التابع

 
الأطفال والصراعات المسلحة 
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المتحــدة، والمنظمــات الدوليــة الأخــــرى ذات الصلـــة المعنيـــة 
بالأطفال المتأثرين بالصراعات المســلحة؛ وشـجع الأمـين العـام 
على مواصلة تضمين تقاريره الخطية المقدمة إلى الـس بشـأن 
المسـائل الـتي يجـري إطـلاع الـس عليـها، حسـب الاقتضـــاء، 
ـــة الأطفــال في الصراعــات المســلحة؛  ملاحظـات تتصـل بحماي
وطلـب إلى الأمـين العـام تقـــديم تقريــر إلى مجلــس الأمــن عــن 
تنفيـــذ هـــذا القـــرار والقـــرار ١٢٦١ (١٩٩٩) بحلـــــول ٣١ 
ـــه ٢٠٠١. (للاطــلاع علــى النــص الكــامل للقــرار  تمـوز/يولي

١٣١٤ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 
 

ـــه  الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ١٩ تمـوز/يولي جيم -
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــــــــران/ يونيــــــــــه ٢٠٠١ 

وتقرير الأمين العام 
 

تقرير الأمين العام المؤرخ ١٩ تموز/يوليه ٢٠٠٠ عـن 
الأطفـال والصراعـات المســـلحة (S/2000/712)، المقــدم عمــلا 

بقــرار مجلــس الأمــن ١٢٦١ (١٩٩١) والمتضمــن توصيــــات 
بشأن حماية الأطفال في الصراعات المسلحة. 

 (S/2000/734) رسالة مؤرخة ٢٤ تموز/يوليه ٢٠٠٠
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل ماليزيا. 

رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٦ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/973) موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل كنـدا أحــال 

بموجبـها البرنـامج المتعلـق بالأطفـــال المتــأثرين بــالحرب الــذي 
ـــر الــدولي المعــني بالأطفــال المتــأثرين بــالحرب  اعتمـد في المؤتم
المعقـــــود في وينيبيـــــــغ، بكنــــــدا، في الفــــــترة مــــــن ١٠ إلى 

١٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
 (S/2001/449) ـــار/مــايو ٢٠٠١ رسـالة مؤرخـة ٣ أي
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل أوغندا، يحيل ـا بيانـا 

لحكومة أوغندا. 
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الفصل ١١ 
الحالة في أنغولا 

 
 

معلومات أساسية عـن الفـترة مـن ١٦  ألف -
ـــــــــــــــه ١٩٩٩ إلى  حزيـــــــــــــران/يوني

١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/1999/26)
المؤرخ ٢٤ آب/ أغسطس ١٩٩٩ 

أعــرب مجلــس الأمــن، في جملــة أمــور، عــن بــالغ قلقــه إزاء تدهــور الحالــة 
ــــاة المواطنـــين والزيـــادة  السياســية والعســكرية والإنســانية في أنغــولا، ومعان
الكبيرة في عدد المشردين داخليا الذي يتجاوز الآن مليونــي شـخص بكثـير، 
ـــس في  باسـتثناء العـدد غـير المعـروف مـن المشـردين داخليـا في المنـاطق الـتي لي
مقدور الوكالات الإنسانية الوصول إليها حاليا. وكـرر أن السـبب الرئيسـي 
للأزمة الراهنة في أنغولا هو عدم امتثال قيادة الاتحاد الوطني للاستقلال التـام 
لأنغولا (يونيتا) لالتزاماا بموجب بروتوكول لوساكا، ويطالب مـرة أخـرى 
الاتحاد بأن يمتثل فورا وبدون شروط لالتزاماته بتجريد المنـاطق الواقعـة تحـت 
سـيطرته مـن السـلاح والسـماح بمـد نطـاق الإدارة الحكوميـة إليـــها؛ وحـــث 
الس كلا الطرفين علــى كفالـة احـترام حقـوق الإنسـان والقـانون الإنسـاني 
الدولي احتراما تاما. وحث أيضا يونيتا علــى التوقـف عـن ارتكـاب الأعمـال 
الوحشية بما في ذلك قتل المدنيين ومهاجمة العاملين في مجال المعونـة الإنسـانية 
وطـالب بـإطلاق سـراح جميـع المواطنـين الأجـانب، بمــن فيـهم أفـراد الأطقــم 
الجوية الروسية، الذيـن تحتجزهـم يونيتـا؛ وأعـرب عـن قلقـه إزاء الأنبـاء الـتي 
تفيد بوجود أنشطة لإعادة التلغيـم وكذلـك زرع الألغـام في منـاطق جديـدة 

بالبلد. 
القرار ١٢٦٨ (١٩٩٩) 

المؤرخ ١٥ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩ 
أذن مجلـس الأمـن، في جملـة أمـور، بإنشـاء مكتـب الأمـم المتحـــدة في أنغــولا 
لفترة أولية مدا ستة شهور حــتى ١٥ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠ يضـم الموظفـين 
اللازمين لإجراء الاتصـالات مـع السـلطات السياسـية والعسـكرية وسـلطات 
الشـرطة والسـلطات المدنيـة الأخـرى، بغـرض استكشـاف تدابـــير فعالــة مــن 
أجــل اســتعادة الســلم، وتقــديم المســاعدة لشــعب أنغــولا في مجــالات بنــــاء 
القــدرات والمســاعدة الإنســانية وتعزيــز حقــوق الإنســان وتنســيق أنشــــطة 
أخرى، وقرر أنـه ريثما تجري مشاورات إضافية بين الأمم المتحدة وحكومـة 
أنغـولا، سـيتألف مكتـب الأمـم المتحـدة في أنغـولا مـــن عــدد يصــل إلى ٣٠ 
موظفـا متخصصـا مـن الفئـة الفنيـة فضـلا عمـا يلـزم مـن الموظفــين الإداريــين 
وموظفـي الدعـم الآخريـن؛ ودعـا الـس حكومـة أنغـولا والأمـــين العــام إلى 
إبرام اتفاق بشأن مركز البعثة في أقرب وقت ممكـن؛ وأعـرب عـن اسـتعداده 
لاستعراض تشكيل وولاية وجود الأمم المتحـدة في أنغـولا بنـاء علـى توصيـة 

يقدمها الأمين العام بالتشاور مع حكومة أنغولا. 
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القرار ١٢٩٤ (٢٠٠٠) 
 المؤرخ ١٣ نيسان/أبريل ٢٠٠٠ 

أيــد مجلـس الأمـن، في جملـة أمـور، المقـرر الـــوارد في الفقــرة ٥١ مــن تقريــر 
 (Corr.1 و S الأمـــين العـــام المـــؤرخ ١١ نيســـان/ أبريــــل ٢٠٠٠ (2000/304/
بتمديـد ولايـة مكتـب الأمـم المتحـدة في أنغـــولا لمــدة ســتة أشــهر حــتى ١٥ 

تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
القرار ١٢٩٥ (٢٠٠٠) 

المؤرخ ١٨ نيسان/أبريل ٢٠٠٠ 
أكــد مجلـس الأمـن، في معـرض تصرفـه بموجـب الفصـل الســـابع مــن ميثــاق 
ـــام  الأمـم المتحـدة، في جملـة أمـور، الـتزام جميـع الـدول الأعضـاء بالامتثـال الت
للتدابـــير المفروضـــة علـــى يونيتـــا الـــــواردة في القــــرارات ٨٦٤ (١٩٩٣)، 
ـــال  و ١١٢٧ (١٩٩٧)، و ١١٧٣ (١٩٩٨)، وشــدد علــى أن عــدم الامتث
لتلـك التدابـير يشـكل انتـــهاكا لأحكــام ميثــاق الأمــم المتحــدة؛ وطلــب إلى 
الأمين العام أن ينشـئ آلية للرصد تتشكل من خمسة خبراء لفـترة مدـا سـتة 
أشهر تبدأ من التاريخ الفعلـي لبــدء تشـغيلها، لجمـع معلومـات إضافيـة ذات 
ــوع  صلـة والتحقيـق في أي معلومـات مفيـدة ذات صلـة تتعلـق بادعـاءات بوق
انتـــــهاكات للتدابـــــير الـــــواردة في القــــــرارات ٨٦٤ (١٩٩٣)، و ١١٢٧ 
(١٩٩٧)، و ١١٧٣ (١٩٩٨)، بما في ذلك أي معلومات مفيدة ذات صلـة 
ــام  تـرد مـن فريـق الخـبراء، ويشـمل ذلـك المعلومـات الـتي تـرد عـن طريـق القي
بزيارات للبلدان ذات الصلة، وتقديم تقرير دوري إلى اللجنة، ويشـمل ذلـك 
تقـديم تقريـــر مكتــوب بحلــول ١٨ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠ لتحســين 
تنفيذ التدابير المفروضة على يونيتا؛ وطلب كذلك إلى الأمين العام أن يقـوم، 
في غضون ٣٠ يوما مـن اعتمـاد هـذا القـرار، وبالتشـاور مـع اللجنـة، بتعيـين 
خبراء للعمل في آلية الرصـد؛ وأعـرب عـن اعتزامـه إجـراء اسـتعراض للحالـة 
ــــير الـــواردة في القـــرارات ٨٦٤ (١٩٩٣)، و ١١٢٧  المتعلقــة بتنفيــذ التداب
(١٩٩٧)، و ١١٧٣ (١٩٩٨) اســتنادا إلى المعلومــات الــتي تقدمــــها عـــدة 
مصادر منها فريق الخبراء والدول، ويشمل ذلك بصفة خاصة أي معلومـات 
يرد ذكرها في تقرير فريــق الخـبراء، أو تـرد مـن آليــة الرصـد المنشـأة بموجـب 
هـذا القـرار؛ وأعـرب أيضـــا عــن اســتعداده للنظــر، اســتنادا إلى نتــائج هــذا 
ـــم المتحــدة فيمــا  الاسـتعراض، في اتخـاذ الإجـراءات المناسـبة وفقـا لميثـاق الأم
ـــواردة في تلــك القــرارات،  يتعلـق بـالدول الـتي يـرى أـا انتـهكت التدابـير ال
وحـدد ١٨ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ موعـدا ائيـا لاتخـاذ قـــرار أولي في 
هـذا الصـدد، وتعـهد كذلـك بـأن ينظـر، بحلـــول ١٨ تشــرين الثــاني/نوفمــبر 
٢٠٠٠، في تنفيـذ تدابـير إضافيـة علـى يونيتـا بموجـب المـادة ٤١ مـــن ميثــاق 
الأمم المتحدة وإيجـاد وسـائل إضافيـة لزيـادة فعاليـة التدابـير الحاليـة المفروضـة 
على يونيتا؛ وفيما يتعلق بتجارة الأسـلحة، شـجع الـس جميـع الـدول علـى 
توجيه العناية الواجبة للحيلولة دون تحويل الأسـلحة أو إعـادة شـحنها باتجـاه 
ــا   ـائيين غـير حـاصلين علـى إذن، أو إلى وجـهات غـير مـأذون مسـتعملين
حيـث يحتمـل أن ينتـج عـــن ذلــك انتــهاك للتدابــير الــواردة في القــرار ٨٦٤ 
(١٩٩٣)، بمــا فيــها اشــتراط تقــديم وثــــائق الاســـتعمال النـــهائي أو اتخـــاذ 
إجراءات معادلة قبـل السـماح بتصديـر الأسـلحة مـن أراضـي الدولـة المعنيـة؛ 
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وفيما يتعلق بتجارة النفط والمنتجات النفطية، شجع الس على عقـد مؤتمـر 
ـــا  للخـبراء لوضـع نظـام للحـد مـن تزويــد المنـاطق الواقعـة تحـت سـيطرة يونيت
بـالنفط والمنتجـات النفطيـة بطـرق غـــير مشــروعة، بمــا في ذلــك عــن طريــق 
التفتيـش الفعلـي، وكذلـك رصـد إمـدادات النفـــط في المنطقــة بصفــة عامــة، 
ودعـا الجماعـة الإنمائيـة للجنـوب الأفريقـي إلى النظـر في إمكانيـة الاضطـــلاع 
بأنشـطة رصـد في المنـاطق الحدوديـة المتاخمـة لأنغـولا بغـرض الحـد مـن فــرص 
ريب النفط والمنتجات النفطية إلى المنـاطق الواقعـة تحـت سـيطرة يونيتـا، بمـا 
في ذلك عن طريق رصد إمدادات الوقـود وعمليـات نقلـه إلى تلـك المنـاطق؛ 
وفيما يتعلق بتجارة الماس، شجع الس الدول التي ـا أسـواق للمـاس علـى 
أن تفرض عقوبات شديدة على حيازة المـاس الخـام المسـتورد بشـكل مخـالف 
للتدابير الواردة في القـرار ١١٧٣ (١٩٩٨)، وطلـب إلى الـدول ذات الصلـة 
أن تتعـاون مـع صناعـة المـاس في وضـع وتنفيـذ ترتيبـات أكـثر فعاليــة لكفالــة 
التزام أعضاء صناعة الماس في العالم أجمـع بالتدابـير الـواردة في القـرار ١١٧٣ 
(١٩٩٨) وإبلاغ اللجنة بالتقدم المحرز في هذا الصدد؛ وفيما يتعلق بـالأموال 
والتدابـير الماليـة، شـجع الـس الـدول علـى عقـد مؤتمـر خـبراء لاستكشـــاف 
إمكانيات تعزيز تنفيذ التدابير المالية المفروضة على يونيتـا والـواردة في القـرار 
١١٧٣ (١٩٩٨)؛ وفيمـا يتعلـق بالتدابـير المتصلـــة بالســفر والتمثيــل، شـــدد 
الـس علـى أهميـة تصـرف الـدول لمنـع اســـتخدام أراضيــها في المراوغــة مــن 
ـــــــرارات ٨٦٤ (١٩٩٣)، و ١١٢٧ (١٩٩٧)،  التدابــــــير الــــــواردة في الق
و ١١٧٣ (١٩٩٨)، وفيمـا يتعلـق بالتدابـير الإضافيـة، دعـا الـس الجماعـــة 
الإنمائيـة للجنـوب الأفريقـي إلى النظـر في إمكانيـة وضـع تدابـــير لتعزيــز نظــم 
مراقبـة الحركـة الجويـــة في المنطقــة دون الإقليميــة بغــرض اكتشــاف أنشــطة 
الطيران غير المشروع عبر الحدود الوطنية، ودعا كذلك الجماعـة الإنمائيـة إلى 
إقامـة اتصـالات مـع منظمـــة الطــيران المــدني الــدولي للنظــر في إنشــاء نظــام 
للحركة الجوية لمراقبة اـال الجـوي الإقليمـي، ودعـا الأمـين العـام إلى تعزيـز 
التعـاون بـين الأمـــم المتحــدة والمنظمــات الإقليميــة والدوليــة، منــها المنظمــة 
الدولية للشرطة الجنائية، الـتي يمكـن أن تشـترك في أنشـطة الرصـد أو الإنفـاذ 
ــــير الـــواردة في القـــرارات ٨٦٤ (١٩٩٣)، و ١١٢٧  المتعلقــة بتنفيــذ التداب

(١٩٩٧)، و ١١٧٣ (١٩٩٨). 
      

نظـر مجلـس الأمـن في المسـألة في الفـترة مـــن ٢٦  باء -
ــــــايو  حزيــــران/يونيــــه ٢٠٠٠ إلى ٢٢ أيــــار/م

 ٢٠٠١
ــــــس: ٤١٧٨ (٢٧ تمـــــوز/يوليـــــه ٢٠٠٠)؛  جلســــات ال
و ٤٢٦٣ (٢٣ كــــانون الثــــــاني/ينـــــاير ٢٠٠١)؛ و ٤٢٨٣ 

(٢٢ شــباط/فــبراير ٢٠٠١)؛ و ٤٣١١ (١٩ نيســان/أبريـــل 
٢٠٠١)؛ 

القرارات المتخذة: ١٣٣٦ (٢٠٠١)؛ و ١٣٤٨ (٢٠٠١)؛ 
البيانات الرئاسية: لا يوجد؛ 
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المحاضر الحرفية: S/PV.4178؛ S/PV.4178 (Resumption 1)؛ 
 .S/PV.4311 ؛S/PV.4283 ؛S/PV.4263

مشـــاورات الـــس بكـــامل هيئتـــه: ٢٦ حزيـــران/يونيـــــه؛ 
٥ و ٢١ و ٢٧ تمـوز/يوليـه؛ ٢٣ آب/أغسـطس؛ ١٣ أيلــول/ 
ســبتمبر؛ ١٣ تشــرين الأول/أكتوبـــر؛ ٤ و ١٢ و ١٥ و ١٨ 
و ٢٢ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر ٢٠٠٠؛ ٤ و ١٢ و ١٧ 
ــــــاير؛ ١٧-١٩ و ٢٥-٢٧  و ٢٢ و ٢٣ كــــانون الثــــاني/ين

نيسان/أبريل؛ ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠١؛ 
في المشاورات غير الرسمية التي أجراهـا الـس بكـامل 
هيئتــه المنعقــدة في ٢٦ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠، قــدم وكيــــل 
الأمــين العــام والمستشــار الخــاص بشــأن أفريقيــا إلى أعضــــاء 
ـــة  الـس جلسـة إحاطـة عـن زيارتـه إلى أنغـولا، وخاصـة الحال

العسكرية والسياسية والإنسانية في البلد. 
وفي الجلســة ٤١٧٨ المنعقــدة في ٢٧ تمــــوز/يوليـــه 
٢٠٠٠، واصـل مجلـس الأمـن، اسـتنادا إلى التفـــاهم الــذي تم 
التوصـل إليـه في المشـاورات السـابقة، نظـــره في البنــد المعنــون 
�الحالـة في أنغـولا� وكـان معروضـا عليـه تقريـر الأمـين العــام 

 .(S/2000/678) عن مكتب الأمم المتحدة في أنغولا
وبموافقة أعضاء الس، وجه الـس دعـوة إلى ممثلـي 
كل من أنغولا، البرازيل، ليسوتو، موزامبيق، النرويج واليابان 
بناء على طلبهم، للمشاركة في المناقشة بدون حق التصويــت، 
اســتنادا إلى أحكــام الميثــاق ذات الصلــة والقــــاعدة ٣٧ مـــن 

النظام الداخلي المؤقت لس الأمن. 
وبنـــاء علـــــى التفــــاهم الــــذي تم التوصــــل إليــــه في 
مشــاورات مجلــس الأمــن الســابقة، وجـــه الرئيــــس، بموافقـــة 
الس، الدعوة بموجب المادة ٣٩ من النظام الداخلـي المؤقـت 
ـــن إلى إبراهيــم أ. غمبــاري، وكيــل الأمــين العــام  لـس الأم

والمستشار الخاص بشأن أفريقيا. 

واستمع الس إلى بيان أدلى بــه وكيـل الأمـين العـام 
والمستشـار الخـــاص بموجــب المــادة ٣٩ مــن النظــام الداخلــي 

المؤقت لس الأمن. 
وأدلى ببيان وزير الشؤون الاجتماعية في أنغولا. 

ثم أدلى ببيان كل من ممثلي كنـدا والولايـات المتحـدة 
الأمريكيـــة والمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنـــــدا 
الشـمالية، وتونـس ومـالي والاتحـاد الروسـي وناميبيـــا والصــين 

وماليزيا. 
وعلقت الجلسة. 

ولدى استئناف الجلسة، أدلى ببيانـات ممثلـو كـل مـن 
بنغلاديش والأرجنتين وأوكرانيا وهولندا، ورئيسة الس التي 
كـانت تتحـدث بصفتـها ممثلـة عـن جامايكـــا، وفرنســا باســم 
الــدول الأعضـــاء في الاتحـــاد الأوروبي وإســـتونيا، وبلغاريـــا، 
ــــــة التشـــــيكية، ورومانيـــــا،  وبولنــــدا، وتركيــــا، والجمهوري
وسـلوفاكيا، وسـلوفينيا، وقـبرص، ولاتفيـا، وليتوانيـا، ومالطــة 

وهنغاريا التي أيدت البيان. 
ثم اسـتمع الـس إلى بيانـات ممثلـي كـــل مــن اليابــان 

وموزامبيق والبرازيل وليسوتو. 
وأدلى ببيـان وكيـل الأمـــين العــام والمستشــار الخــاص 

المعني بأفريقيا. 
وأدلى رئيس الس ببيان. 

وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ١٣ تشــــرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٠، نظـــر 
أعضاء الس في تقرير الأمين العام عن مكتب الأمم المتحـدة 
في أنغــولا (S/2000/977)، الــذي عرضــــه المستشـــار الخـــاص 
للأمـين العـام المعـني بأفريقيـا، والـذي قـدم إحاطـة إعلاميــة إلى 
الس عن آخر التطورات الحاصلة في أنغولا ولا سيما الحالـة 

السياسية والأمنية والإنسانية. 
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وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ١٢ و ١٧ كانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، عقـد 
وكيـل الأمـين العـام والمستشـار الخـاص المعـني بأفريقيـا جلســـة 
إحاطة إعلامية عن الحالة السياسـية والعسـكرية والإنسـانية في 

أنغولا إلى أعضاء الس. 
وفي الجلسة ٤٢٦٣ المنعقدة في ٢٣ كانون الثـاني/ 
ينـاير ٢٠٠١ واصـــل الــس، اســتنادا إلى التفــاهم الــذي تم 
التوصـل إليـه في المشـاورات السـابقة، النظـــر في البنــد المعنــون 
ــس  �الحالـة في أنغـولا� وكـان معروضـا عليـه مذكـرة مـن رئي
ــر  مجلـس الأمـن (S/2000/1225 و Corr.1 و 2) يحيـل ـا التقري

النهائي لآلية رصد الجزاءات المفروضة على يونيتا. 
ووجــه رئيــس الــس الانتبـــاه إلى مشـــروع القـــرار 
(S/2001/69) الذي أُعـد خلال المشاورات الـتي أجريـت قبيـل 

انعقاد الس والتي وضعها للتصويت. 
مـا قـرره الـس: في الجلسـة ٤٢٦٣ المنعقـدة في ٢٣ كـــانون 
الثاني/يناير ٢٠٠١، اعتمد مشروع القرار S/2001/69 بتوافـق 

الآراء بوصفه القرار ١٣٣٦ (٢٠٠١). 
أحاط مجلس الأمـن علمـا بـالقرار ١٣٣٦ (٢٠٠١)، 
في معـرض تصرفـه بموجـب الفصـل السـابع مـن ميثـــاق الأمــم 
المتحدة، في جملة أمور، بـالتقرير النـهائي لآليـة الرصـد المنشـأة 
 Corr.1 و S/2000/1225) (٢٠٠٠) ــــــالقرار ١٢٩٥ عمــــلا ب
و 2)؛ وأعرب عن اعتزامـه بـأن ينظـر علـى النحـو الكـامل في 
التقرير النهائي عملا بالفقرة ٥ من القـرار ١٢٩٥ (٢٠٠٠)؛ 
وقرر تمديد ولايـة آليـة الرصـد كمـا وردت في القـرار ١٢٩٥ 
(٢٠٠٠) لفترة ثلاثة أشهر؛ وطلب إلى آليـة الرصـد أن تقـدم 
تقارير دورية إلى اللجنة المنشأة عملا بـالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣) 
وأن تقـــــدم إضافـــــة خطيـــــة للتقريـــــــر النــــــهائي، بحلــــــول 
١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١؛ وطلب إلى الأمـين العـام أن يقـوم، 
فور اعتماده هذا القـرار وبالتشـاور مـع اللجنـة، بإعـادة تعيـين 

ما لا يزيد على خمسة من الخبراء الذيـن عيــنهم عمـلا بـالقرار 
١٢٩٥ (٢٠٠٠) للعمـل في آليـة الرصـد؛ وطلـب كذلــك إلى 
الأمين العام أن يتخذ الترتيبات المالية اللازمة لدعم عمـل آليـة 
الرصد؛ وطلب إلى رئيس اللجنـة المنشـأة عمـلا بـالقرار ٨٦٤ 
(١٩٩٣) أن يقدم الإضافة الخطية للتقريـر النـهائي إلى الـس 
بحلول ١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١؛ وطلـب إلى جميـع الـدول أن 
تتعاون تعاونا كاملا مع آليـة الرصـد في الاضطـلاع بولايتـها. 
(للاطلاع على النص الكامل للقـرار ١٣٣٦ (٢٠٠١)، انظـر 

التذييل الخامس). 
وفي الجلسة ٤٢٨٣، المعقودة في ٢٢ شباط/فبراير 
ـــه في مشــاورات  ٢٠٠١، وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إلي
مجلـس الأمـن السـابقة، واصـل الـس نظـــره في البنــد المعنــون 
�الحالـة فــي أنغـــــولا�، وكـــان معروضــا عليــه مذكــرة مــن 
رئيس مجلس الأمن (S/2000/1225 و Corr.1 و Corr.2)، يحيل 
ـا التقريـر النـهائي عـن آليـة رصـد الجـزاءات المفروضـــة ضــد 

يونيتا. 
ــــين،  وبموافقــة الــس، دعــا الرئيــس ممثلــي: الأرجنت
وأنغـولا، والـبرازيل، والبرتغـــال، وبلغاريــا، وبوركينــا فاســو، 
ـــــوازيلند،  وتوغــــو، وروانــــدا، ورومانيــــا، وزمبــــابوي، وس
والسويد، وكندا، وموزامبيق، وناميبيا، بناء علـى طلبـهم، إلى 
الاشـتراك في المناقشـة بـدون حـق التصويـــت، وفقــا للأحكــام 
ذات الصلة من الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلـي المؤقـت 

للمجلس. 
ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـــل إليــه في مشــاورات 
الس السابقة، وجه الرئيس، بموافقة الس، الدعوة بموجـب 
المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـس إلى ريتشــرد 
رايـان، رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة عمـلا بـــالقرار ٨٦٤ 

(١٩٩٣) بشأن أنغولا.  

 
الحالة في أنغولا 
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واستمع الس إلى بيـان أدلى بـه، بموجـب المـادة ٣٩ 
مـن النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـس، رئيـس اللجنـة المنشــأة 

عملا بالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣). 
وأدلى ببيانـات ممثلـــو: الولايــات المتحــدة الأمريكيــة، 
ــا  وفرنسـا، وسـنغافورة، وجامايكـا، والمملكـة المتحـدة لبريطاني
العظمـى وأيرلنـدا الشـــمالية، وكولومبيــا، والاتحــاد الروســي، 
والصــــين، ومــــالي، والــــنرويج، وأوكرانيــــا، وبنغلاديــــــش، 

وموريشيوس، والرئيس، الذي تحدث بصفته ممثل تونس. 
ــر  واسـتمع الـس بعـد ذلـك إلى بيانـات أدلى ـا وزي
ـــدا،  العلاقـات الخارجيـة لأنغـولا، وممثلـو بوركينـا فاسـو، وكن
وسوازيلند، والبرتغال (نيابة عن اللجنة الثلاثية للـدول المراقبـة 
لبروتوكول لوساكا)، والسويد (نيابة عــن الـدول الأعضـاء في 
الاتحــاد الأوروبي)، واســتونيا، وبلغاريــا، وبولنـــدا، وتركيـــا، 
والجمهوريــة التشــيكية، ورومانيــا، وســلوفاكيا، وســــلوفينيا، 
وقـبرص، ولاتفيـا، وليتوانيـا، ومالطـة، وهنغاريـــا، فضــلا عــن 
ــــان،  أيرلنـــدا وليختنشـــتاين، الـــتي انضمـــت إلى مقدمـــي البي
والأرجنتــــين، وتوغــــو، وبلغاريــــا، والــــبرازيل، ورومانيــــــا، 

وموزامبيق، وناميبيا، وزمبابوي، ورواندا. 
وأدلى وزير العلاقات الخارجية لأنغولا ببيان آخر. 

وأدلى رئيــس اللجنــــة المنشـــأة عمـــلا بـــالقرار ٨٦٤ 
(١٩٩٣) ببيان آخر. 

وأدلى الرئيس ببيان. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ١٩ نيســان/أبريــل ٢٠٠١، تنــاول أعضـــاء 
الس الإضافة للتقرير النهائي لآلية رصد الجزاءات المفروضـة 
ضد يونيتا (انظر S/2001/363). واستمع أعضاء الـس أيضـا 
إلى إحاطـة إعلاميـة قدمـها رئيـس لجنـة مجلـــس الأمــن المنشــأة 

عملا بالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣) عن زيارته إلى المنطقة. 

وفي الجلسة ٤٣١١، المعقودة في ١٩ نيسان/أبريل 
٢٠٠١، وفقــا للتفــاهم المتوصــل إليــه في مشــاورات مجلـــس 
الأمن السابقة، واصل الس نظره في البند المعنون �الحالة في 
ـــن رئيــس مجلــس  أنغـولا�، وكـانت معروضـة عليـه مذكـرة م
الأمـن (S/2001/363)، تتضمـن الإضافـة للتقريـر النـهائي لآليــة 

رصد الجزاءات المفروضة ضد يونيتا. 
ودعا الرئيس، بموافقة الـس، ممثـل أنغـولا بنـاء علـى 
ـــدون حــق التصويــت، وفقــا  طلبـه إلى الاشـتراك في المناقشـة ب
للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق والمــــادة ٣٧ مـــن النظـــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2001/379) تم إعـــــداده في أثنـــــاء المشـــــاورات الســــــابقة 

للمجلس. 
وأجرى ممثل أيرلندا ورئيس لجنة مجلس الأمن المنشـأة 
ـــرة الرابعــة  عمـلا بـالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣) تنقيحـا شـفويا للفق
مـن ديباجـة مشـروع القـرار S/2001/379 بصيغتـه المؤقتـة الــتي 

قبلها الس بوصفها نصا رئاسيا. 
ثم أجـــرى الـــس تصويتـــا علـــى مشـــروع القــــرار 

S/2001/379 بصيغته المنقحة في شكلها المؤقت. 

ما قرره الس: في الجلسة ٤٣١١، المعقودة في ١٩ نيسـان/ 
 S أبريل ٢٠٠١، اعتمد بالإجمـاع مشـروع القـرار 2001/379/
بصيغتـه المنقحـــة شــفويا في شــكلها المؤقــت، بوصفــه القــرار 

 .(٢٠٠١) ١٣٤٨
وبموجـــب القـــــرار ١٣٤٨ (٢٠٠١)، قــــرر مجلــــس 
الأمن، في جملة أمور، إذ تصرف بموجـب الفصـل السـابع مـن 
الميثاق، تمديد ولاية آلية الرصد لفترة إضافية مدا سـتة أشـهر 
تنتهي في ١٩ تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠١؛ وطلـب إلى آليـة 
الرصد أن تقدم تقارير دورية إلى اللجنة المنشأة عمـلا بـالقرار 
٨٦٤ (١٩٩٣)، وأن تقـــدم تقريـــــرا تكميليــــا؛ وطلــــب إلى 
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الأمــين العــام أن يقــوم، فــور اعتمــاد القــرار وبالتشــاور مـــع 
اللجنة، بتعيين خمسـة خـبراء يعملـون في آليـة الرصـد، وطلـب 
إليه كذلك أن يتخذ الترتيبات المالية اللازمة لدعـم عمـل آليـة 
الرصد؛ وطلب إلى رئيس اللجنـة المنشـأة عمـلا بـالقرار ٨٦٤ 
ـــس بحلــول تــاريخ  (١٩٩٣) أن يقـدم تقريـرا تكميليـا إلى ال
١٩ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠١؛ وأهـاب بجميـع الــدول أن 
تتعــاون علــى النحــو الكــامل مــع آليــة الرصــد في النــــهوض 
بولايتــها. (للاطــلاع علــى النــص الكــامل للقـــرار ١٣٤٨ 

(٢٠٠١)، انظر التذييل الخامس). 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراهـا مجلـس الأمـن 
بكــامل هيئتــه في ٢٥ نيســان/أبريــل ٢٠٠١، تنــاول أعضـــاء 
الس تقرير الأمين العام عن مكتب الأمــم المتحـدة في أنغـولا 
واسـتمع أعضـاء الـــس أيضــا إلى إحاطــات   .(S/2001/351)
إعلامية قدمها وكيـل الأمـين العـام والمستشـار الخـاص للأمـين 
ـــذي قــدم التقريــر عــن التطــورات في  العـام المعـني بأفريقيـا، ال
أنغــولا، ولا ســيما الحالــة السياســية والعســكرية والإنســــانية 
وحالــة حقــوق الإنســــان؛ ووكيـــل الأمـــين العـــام للشـــؤون 
الإنسـانية ومنسـق الإغاثـــة الطارئــة، عــن الحالــة الإنســانية في 

أنغولا. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٢٧ نيســـان/أبريــل ٢٠٠١، اســتمع أعضــاء 
ـــــام  الـــس إلى إحاطـــة إعلاميـــة قدمـــها وكيـــل الأمـــين الع
والمستشـار الخـاص للأمـين العـام المعـني بأفريقيـا عـــن الغــارات 
العسكرية التي شنتها يونيتا حديثا في مقاطعة ويج الأنغولية. 

وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠١، استمع أعضـاء الـس 
إلى إحاطــة إعلاميــة قدمــها وكيــل الأمــين العــام والمستشـــار 
الخـاص للأمـين العـام المعـني بأفريقيـا عـن زيارتـه إلى أنغــولا في 

الفترة من ٦ إلى ١٣ أيار/مايو ٢٠٠١، ولا سـيما عـن الحالـة 
السياسية والإنسانية في البلد. 

 
الرســائل الــواردة في الفــترة مــن ٢٠ حزيــران/  جيم -
يونيــه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيــــه ٢٠٠١ 

وتقارير الأمين العام 
ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ٢٠ حزيــــــران/يوني
(S/2000/607) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن الممثـــل 
الدائم لبوركينا فاسـو يحيـل فيـها البيـان الـوزاري الصـادر عـن 
لجنـــة متابعـــة الجـــزاءات المفروضـــة علـــى الاتحـــــاد القومــــي 
للاستقلال التام لأنغولا (يونيتا) في ختام اجتماعها المنعقـد في 

أوجادوجو في ٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 
رسـالة مؤرخـة ٣ تمـوز/يوليـه (S/2000/662) موجهــة 
إلى رئيس مجلس الأمن مـن ممثـل الهنـد يحيـل فيـها قـرارا بشـأن 
�المـاس الممـول للصناعـات� اعتمـده في ٢ أيـار/مــايو ٢٠٠٠ 

مجلس الهند لتشجيع تصدير الحجارة الكريمة واوهرات. 
رسالة مؤرخة ١١ تموز/يوليه (S/2000/677) موجهة 
من الأمين العام إلى رئيسة مجلس الأمن يعلم فيـها الـس بأنـه 
في أعقاب التشاور مع لجنة مجلس الأمن المنشأة عمـلا بـالقرار 
ـــة في أنغــولا، قــام بتعيــين خــبراء  ٨٦٤ (١٩٩٣) بشـأن الحال
للعمـل في آليـة للرصـد مشكَّــلة مـن خمسـة أعضـاء لفـترة ســتة 
أشهر من تاريخ بـدء تشغيلها الفعلي، لجمع معلومات إضافيـة 
ذات صلــة، والتحقيــق في أي معلومــــات مفيـــدة ذات صلـــة 
ـــــواردة في  تتعلـــق بادعـــاءات بوقـــوع انتـــهاكات للتدابـــير ال
القـــــرارات ٨٦٤ (١٩٩٣)، و ١١٢٧ (١٩٩٧)، و ١١٧٣ 

 .(١٩٩٨)
 (S/2000/680) مذكرة شفوية مؤرخة ١١ تموز/يوليه
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من البعثة الدائمة لبلغاريا لـدى 

الأمم المتحدة ومرفقاا. 

 
الحالة في أنغولا 
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تقريــر الأمــين العــام عــن مكتــب الأمــم المتحـــدة في 
ـــه (S/2000/678)، المقــدم عمــلا  أنغـولا مـؤرخ ١٢ تمـوز/يولي
بقـرار مجلـس الأمـن ١٢٩٤ (٢٠٠٠) يعـرض فيـه التطـــورات 
الحاصلــة في أنغــولا منــذ تقريــره المــؤرخ ١١ نيســـان/أبريـــل 

 .(S/2000/304) ٢٠٠٠
 (S/2000/721) مذكرة شفوية مؤرخة ٢٠ تموز/يوليه
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من البعثة الدائمة لبلغاريا لـدى 

الأمم المتحدة ومرفقاا. 
رسالة مؤرخة ٢٧ تموز/يوليه (S/2000/752) موجهة 
ـــا، يحيــل فيــها رســالة  إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل ناميبي
مؤرخة ٢١ تمــوز/يوليـه ٢٠٠٠ مـن وزيـر الخارجيـة والإعـلام 

والإذاعة بالنيابة بجمهورية ناميبيا إلى رئيس مجلس الأمن. 
رسالة مؤرخة ٣١ تموز/يوليه (S/2000/760) موجهة 
من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمـن يعلـم الـس فيـها أنـه 
في أعقاب المشاورات التي تـجرى عـادة، قـرر أن يعـين السـيد 
موسـاغي جيشـــاندي (موزامبيــق) ممثــلا لـــه ورئيســا لمكتــب 

الأمم المتحدة في أنغولا. 
 (S/2000/761) رســــالة مؤرخــــة ٢ آب/أغســــــطس
موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام يبلغـه فيـها أنـه 
تم توجيــه انتبــاه أعضــاء مجلــس الأمــن إلى رســــالته المؤرخـــة 
ـــا  ٣١ تمـوز/ يوليـه ٢٠٠٠ (S/2000/760) وأـم أحيطـوا علم

بالقرار الوارد في رسالته. 
 (S رســـالة مؤرخـــة ٢١ آب/أغســــطس (2000/822/

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل توغو ومرفقاا. 
 (S/2000/873) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ١٥ أيل
ــها  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل البرتغـال يحيـل في
بيانـا صحفيـا أصدرتـه اللجنـة الثلاثيـــة للــدول المراقبــة لعمليــة 

السلام في أنغولا. 

رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٤ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/953) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــــن مـــن ممثـــل 

البرتغال. 
تقرير الأمين العام المـؤرخ ١٠ تشـرين الأول/أكتوبـر 
عــن مكتــب الأمــم في أنغــولا (S/2000/977)، المقــدم عمـــلا 
بقرار مجلس الأمن ١٢٩٤ (٢٠٠٠) الذي يعـرض التطـورات 
الحاصلة في أنغولا منذ آخر تقرير له (S/2000/678) ويوصــي 
فيه، في جملة أمور، بتمديد ولاية المكتب إلى فـترة سـتة أشـهر 

أخرى حتى ١٥ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ١٣ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ــــس  (S/2000/987) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن رئيــس مجل
الأمن يبلغه فيها بأن أعضاء مجلس الأمن قد نظـروا في تقريـره 
 (S/2000/977) ـــــر ٢٠٠٠ المـــؤرخ ١٠ تشـــرين الأول/أكتوب
ـــد ولايــة  وبـأم وافقـوا علـى التوصيـة الـواردة فيـه بشـأن تمدي

المكتب حتى ١٥ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
ـــر  مذكــرة شــفوية مؤرخــة ١٦ تشــرين الأول/أكتوب
ــــة  (S/2000/998) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن البعث

الدائمة لأنغولا لدى الأمم المتحدة ومرفقاا. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٤ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ـــن مــن رئيــس  (S/2000/1026) موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأم
لجنة مجلس الأمن المنشـأة عمـلا بـالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣) يحيـل 
ـــت لآليــة رصــد الجــزاءات المفروضــة علــى  فيـها التقريـر المؤق
أنغــولا الــتي أنشــأها مجلــــس الأمـــن بموجـــب قـــراره ١٢٩٥ 

 .(٢٠٠٠)
رســــــالة مؤرخــــــة ٧ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1082) موجهـة مـــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجلــس 

الأمن، يعلم فيها الس بأنه قرر تمديد ولاية ابراهيم غمباري 
ــــاريخ ٢٨  كمستشـــاره للمـــهام الخاصـــة في أفريقيـــا حـــتى ت

شباط/فبراير ٢٠٠٢. 
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رســـــالة مؤرخـــــــة ١٠ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1083) موجهـة مـن رئيـس مجلـــس الأمــن إلى الأمــين 

العام يعلمه فيها بأنه تم إعلام أعضاء الـس برسـالته المؤرخـة 
٧ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــــبر ٢٠٠٠ (S/2000/1082) وبــــأم 

أحاطوا علما بالقرار الوارد ذكره فيها.  
مذكـرة مـن رئيـس مجلـس الأمـن مؤرخـة ٢١ كــانون 
الأول/ديســــمبر (S/2000/1225 و Corr.1 و 2) يحيــــل فيـــــها 
التقريـر النـهائي لآليـة رصـد الجـزاءات المفروضـة علـــى أنغــولا 

المنشأة عملا بالقرار ١٢٩٥ (٢٠٠٠). 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
ـــن مــن رئيــس  (S/2000/1255) موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأم
لجنة مجلس الأمن المنشـأة عمـلا بـالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣) يحيـل 
فيـها تقريـر اللجنـة، المقـدم اسـتنادا إلى مذكـــرة رئيــس مجلــس 

 .(S/1995/234) الأمن المؤرخة ٢٩ آذار/مارس ١٩٩٥
رســـالة مؤرخـــة ١١ كـــانون الثـــاني/ينـــــاير ٢٠٠١ 
(S/2001/36) موجهة إلى رئيس مجلس الأمـن من ممثلـة أنغـولا 

تحيل فيها نسخة من قانون العفو الصادر في أنغولا. 
 (S/2001/91) رسالة مؤرخة ٢٩ كـانون الثـاني/ينـاير
ــها  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـن، يعيـد في
تعيين خمسة خبراء لآلية الرصد للجزاءات على أنغـولا المنشـأة 

بالقرار ١٢٩٥ (٢٠٠٠). 
رسالة مؤرخة ٨ شباط/فبراير (S/2001/123) موجهة 
ـــن ممثــل أنغــولا يحيــل فيــها رســالة  إلى رئيـس مجلـس الأمـن م
ــات  مؤرخـة ٦ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ موجهـة مـن وزيـر العلاق

الخارجية في أنغولا. 
تقريـر الأمـــين العــام المــؤرخ ١١ نيســان/أبريــل عــن 
مكتب الأمم المتحـدة في أنغـولا (S/2001/351)، المقـدم عمـلا 
بقـرار مجلـس الأمـن ١٢٩٤ (٢٠٠٠)، والـذي تضمـن وصفــا 
ــام  للتطـورات في أنغـولا منـذ تـاريخ التقريـر الأخـير للأمـين الع

(S/2000/977) وتوصية، في جملة أمور، بتمديد ولايـة المكتـب 

لفـــترة أخـــرى مدـــا ٦ أشـــهر، حـــتى تـــاريخ ١٥ تشــــرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠١. 

ـــــــان/أبريــــــل  مذكـــــرة شـــــفوية مؤرخـــــة ١٦ نيس
(S/2001/366) موجهة من البعثـة الدائمـة لأنغـولا لـدى الأمـم 

المتحدة إلى رئيس مجلس الأمن، تحيل ا البلاغ الختامي لمؤتمـر 
البلدان التي تستخدم البرتغالية كلغة رسمية، المعقـود في روانـدا 

في ١٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
مذكرة من رئيــس مجلـس الأمـن مؤرخـة ١٨ نيسـان/ 
أبريل (S/2001/363) يحيل ا رسالة مؤرخة ١٦ نيسان/أبريل 
٢٠٠١ موجهـة مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـــن المنشــأة عمــلا 
بالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣) إلى رئيس مجلس الأمن وهـي تتضمـن 
الإضافـة للتقريـر النـهائي لآليـة رصـد الجـزءات المفروضـة ضــد 
يونيتـا (S/2000/1225 و Corr.1 و Corr.2، الضميمـــة)، وهــي 

مذكرة مقدمة عملا بقرار مجلس الأمن ١٣٣٦ (٢٠٠١). 
 (S/2001/387) رســـالة مؤرخـــة ١٩ نيســـان/أبريـــــل
موجهة من رئيس مجلـس الأمـن إلى الأمـين العـام، يعلمـه فيـها 
بــأن أعضــاء مجلــــس الأمـــن نظـــروا في تقريـــره المـــؤرخ ١١ 
نيســـان/أبريـــل ٢٠٠١ (S/2001/351) وأـــم وافقـــوا علـــــى 
توصيتـه بتمديـد ولايـة مكتـب الأمـم المتحـدة في أنغـولا حـــتى 
تاريخ ١٥ تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠١ ويؤيـدون الأهـداف 

المقررة للمكتب في التقرير.  
رسـالة مؤرخـة ٧ أيـار/مـــايو (S/2001/453) موجهــة 

من ممثل إسبانيا إلى رئيس مجلس الأمن. 
رسـالة مؤرخـة ٨ أيـار/مـــايو (S/2001/470) موجهــة 
من ممثل أنغولا إلى رئيس مجلس الأمن، يحيل ـا بيانـا أدلى بـه 
رئيس أنغولا في ٢ أيـار/مـايو ٢٠٠١ في افتتـاح مؤتمـر السـلام 

المعقود في رواندا. 

 
الحالة في أنغولا 
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رسالة مؤرخة ١١ أيـار/مـايو (S/2001/483) موجهـة 
من ممثل بوروندي إلى الأمين العام، يحيل ا تقرير لجنة الأمـم 
ـــة بمســائل الأمــن في وســط  المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعني
أفريقيـا عـــن اجتماعــها الــوزاري الخــامس عشــر، المعقــود في 

بوجنبورا في الفترة من ١٦ إلى ٢٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 

رسالة مؤرخة ٣٠ أيـار/مـايو (S/2001/537) موجهـة 
مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـن، يعلـم فيـــها الــس 
بأنـه، بعـد مشـاورات مـع اللجنـة المنشـأة عمـلا بــالقرار ٨٦٤ 
(١٩٩٣)، أعــاد تعيــين ٤ خــبراء في آليــــة رصـــد الجـــزاءات 
المفروضـة ضـد يونيتـا، المنشـأة عمـــلا بموجــب القــرار ١٢٩٥ 
(٢٠٠٠) وطلــب إلى خــوان لارايــن (شــيلي) أن يســـتمر في 

رئاسة آلية الرصد. 
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الفصل ١٢ 
الحالة في جورجيا 

 
 
 

ألف -معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/ 
  يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

القرار ١٢٥٥ (١٩٩٩) 
المؤرخ ٣٠ تموز/يوليه ١٩٩٩ 

أيد مجلس الأمن بقوة، في جملة أمور، الجهود المسـتمرة الـتي يبذلهـا الأمـين العـام
وممثله الخاص، بمساعدة الاتحـاد الروسـي بصفتـه ميسـرا وكذلـك فريـق أصدقـاء
الأمين العام ومنظمة الأمن والتعـاون في أوروبـا، لتعزيـز اسـتقرار الحالـة وتقـديم
زخم جديد للمفاوضات في إطار عملية السلام التي ترعاهـا الأمـم المتحـدة مـن
أجـل التوصـل إلى تسـوية سياسـية شـاملة؛ وأكـد ضـــرورة توصــل الطرفــين إلى
تسوية سياسية شاملة في وقت مبكر تتضمن تسـوية للمركـز السياسـي لأبخازيـا
داخل دولة جورجيا تحـترم تمامـا سـيادة جورجيـا وسـلامتها الإقليميـة في نطـاق
حدودهـا المعـترف ـا دوليـا؛ وأيـد اعـــتزام الأمــين العــام أن يواصــل مــع ممثلــه
الخـاص، وبالتعـاون الوثيـق مـع الاتحـاد الروسـي بصفتـه ميسـرا، ومنظمـة الأمـــن
والتعاون في أوروبا وفريق أصدقاء الأمين العام، تقـديم مقترحـات بشـأن توزيـع
الاختصاصـات الدسـتورية بـين تبليسـي وسـوخومي لكــي ينظــر الطرفــان فيــها
كجزء من التسـوية الشـاملة؛ ورأى أن إجـراء الانتخابـات علـى نحـو مبتـدع في
أبخازيـا بجورجيـا أمـر غـير مقبـول وغـير مشـــروع؛ وطلــب إلى الطرفــين التقيــد
الدقيق باتفاق موسكو المؤرخ ١٤ أيار/مايو ١٩٩٤ بشـأن وقـف إطـلاق النـار
والفصل بين القوات، وأحاط علما مــع التقديـر، في هـذا السـياق، بـالتقدم الهـام
الـذي أفيـد عـــن إحــرازه صــوب إقامــة آليــة مشــتركة للتحقيــق في انتــهاكات
الاتفاق، فضلا عن القدر الكبير من ضبط النفس الـذي تحلـى بـه الطرفـان علـى
طول خط الفصل بين القوات؛ وقرر تمديد ولاية بعثة مراقـبي الأمـم المتحـدة في
جورجيــا لفــترة جديــدة تنتـــهي في ٣١ كـــانون الثـــاني/ينـــاير ٢٠٠٠، رهنـــا
باسـتعراض الـس لولايـة البعثـة في حالـة حـــدوث أي تغيــيرات في ولايــة قــوة
حفظ السلام التابعة لرابطة الـدول المسـتقلة أو في وجودهـا؛ وطلـب إلى الأمـين
ـــة العـام مواصلـة إبقـاء الـس علـى علـم بصفـة منتظمـة وتقـديم تقريـر بعـد ثلاث
أشهر من تاريخ اتخاذ هذا القـرار عـن الحالـة في أبخازيـا بجورجيـا؛ وأعـرب عـن
اعتزامـه إجـــراء اســتعراض شــامل للعمليــة في ايــة ولايتــها الحاليــة، في ضــوء

ما يتخذه الطرفان من خطوات من أجل التوصل إلى تسوية شاملة. 
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البيان الرئاسي 
 (S/PRST/1999/30)

المؤرخ ١٢ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ 

أبدى مجلس الأمن، في جملة أمور، ترحيبه الحار بتعيين ديـتر بـودن ممثـلا خاصـا
مقيما للأمين العام، وأعرب عن أمله في أن يعتبر الطرفان ذلك مناسـبة لتجديـد
قوة الدفع من أجل البحث عن تسوية سلمية؛ وأيد بقــوة اعـتزام الممثـل الخـاص
أن يقـدم في أقـرب وقـت ممكـن مقترحـــات إضافيــة إلى الجــانبين بشــأن توزيــع
الاختصاصات الدستورية بين تبليسـي وسـوخومي، كجـزء مـن تسـوية شـاملة،
مـع الاحـترام التـــام لســيادة جورجيــا وســلامتها الإقليميــة في نطــاق حدودهــا
المعترف ا دوليا، والعمل في تعاون وثيق مــع الاتحـاد الروسـي، بصفتـه ميسـرا،
ومـع فريـق أصدقـاء الأمـين العـام ومنظمـة الأمــن والتعــاون في أوروبــا؛ وكــرر
الإعراب عن إدانته لأخذ سبعة من أفـراد الأمـم المتحـدة رهـائن في ١٣ تشـرين
الأول/أكتوبر ١٩٩٩، ورحب بـإطلاق سـراح الرهـائن، وشـدد علـى ضـرورة

محاكمة مرتكبي هذا الفعل غير المقبول. 
القرار ١٢٨٧ (٢٠٠٠) 

المؤرخ ٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠ 
شجع مجلس الأمن الطرفين، في جملة أمور، على اغتنام فرصة تعيين ممثل جديـد
للأمين العام لتجديد التزامهما بعملية السلام؛ وأيد بقـوة الجـهود المسـتمرة الـتي
يبذلهـا الأمـين العـام وممثلـه الخـاص، بمسـاعدة الاتحـــاد الروســي بصفتــه ميســرا،
وكذلك فريق أصدقاء الأمين العام ومنظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا، لتعزيـز
ـــية شــاملة تتضمــن تســوية للمركــز اسـتقرار الحالـة والتوصـل إلى تسـوية سياس
ـــا؛ وطلــب إلى الطرفــين التقيــد الدقيــق السياسـي لأبخازيـا داخـل دولـة جورجي
باتفاق موسكو؛ وقرر تمديد ولاية بعثة مراقبي الأمم المتحـدة في جورجيـا لفـترة
جديدة تنتهي في ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٠، رهنا باستعراض الـس لولايـة البعثـة
في حالة حدوث أي تغييرات في ولاية قوة حفـظ السـلام التابعـة لرابطـة الـدول
المستقلة أو في وجودها، وأعرب عن اعتزامه إجراء استعراض شامل للعمليـة في
اية ولايتها الحالية، في ضوء ما يتخذه الطرفان من خطوات من أجل التوصـل

إلى تسوية شاملة. 
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/2000/16)

المؤرخ ١١ أيار/مايو ٢٠٠٠ 

أيد مجلس الأمن، في جملة أمور، مناشدة الأمين العام الطرفين أن يستخدما آليـة
الس التنسيقي على نحو أكثر فعاليـة، وأن ينظـرا بجديـة في الورقـة الـتي أعدهـا
الممثل الخاص بشأن تنفيذ تدابير بناء الثقة المتفق عليها؛ ودعا الطرفين إلى إنجـاز
عملهما بشأن وضع مشروع اتفاق متعلـق بالسـلام وضمانـات تجنـب المواجهـة
المسـلحة ومشـروع بروتوكـول يتعلـق بعـودة اللاجئـين إلى منطقـة غـالي وتدابــير
الإنعاش الاقتصادي، وتوقيعهما؛ ولاحظ بقلق عميق اسـتمرار إخفـاق الطرفـين
في التوصل إلى تسوية سياسية شاملة تتضمن تســوية للمركـز السياسـي لأبخازيـا
داخل دولة جورجيا؛ ولاحظ الأثر السيء لهـذا الإخفـاق علـى الحالـة الإنسـانية
ـــة والاســتقرار في المنطقــة؛ ورحــب بالمســاهمة الكبــيرة الــتي والتنميـة الاقتصادي
لا تـزال تقدمـها بعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة في جورجيـــا وقــوة حفــظ الســلام
التابعة لرابطة الدول المستقلة لكفالة اســتقرار الحالـة في منطقـة النــزاع، ولاحـظ
أن علاقات العمل ظلت طيبة على جميع الصعد بين البعثة وقوة حفـظ السـلام،
وشدد على أهمية مواصلة وزيادة التعاون والتنسيق الوثيقين بينـهما في أداء كـل

منهما لولايتها. 
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نظـر مجلـس الأمـــن في المســألة في الفــترة مــن  باء -
ـــــه ٢٠٠٠ إلى ٢٤ نيســــان/  ٢٥ تمـــوز/يولي

أبريل ٢٠٠١ 
 

جلسات الس: ٤١٧٩ (٢٨ تمــوز/يوليـه ٢٠٠٠)؛ ٤٢٢١ 
(١٤ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠)؛ ٤٢٦٩ (٣١ كــــانون 
الثـــاني/ينـــاير ٢٠٠١)؛ ٤٢٩٩ (٢١ آذار/مـــــارس ٢٠٠١)؛ 
٤٣٠٠ (٢١ آذار/مــــارس ٢٠٠١)؛ ٤٣١٣ (٢٤ نيســــــان/ 

أبريل ٢٠٠١)؛ ٤٣١٤ (٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١)؛ 
القرارات المتخذة: ١٣١١ (٢٠٠٠)؛ ١٣٣٩ (٢٠٠١)؛ 

البيانــــات الرئاســــــية: S/PRST/2000/32؛ S/PRST/2001/9؛ 
S/PRST/2001/12؛ 

المحـــــاضر الحرفيـــــــة: S/PV.4179؛ S/PV.4221؛ S/PV.4269؛ 
S/PV.4299 [بيــــــــان]؛ S/PV.4300؛ S/PV.4313 [بيـــــــــان]؛ 

 S/PV.4314 [بيان]؛ S/PV.4313

مشـــــاورات الـــــس بكــــــامل هيئتــــــه: ٢٥ و ٢٧ و ٢٨ 
تمـــوز/يوليـــه؛ ٢ و ٩ و ١٣ و ٢١ تشـــرين الثـــاني/نوفمــــبر؛ 
١١ كـــــانون الأول/ديســـــمبر ٢٠٠٠؛ ٣٠ و ٣١ كــــــانون 
الثـــــاني/ينـــــاير؛ ١٥ و ٢٠ و ٢١ آذار/مــــــارس؛ ١٧ و ٢٤ 

و ٢٥ نيسان/أبريل؛ ١٥ أيار/مايو ٢٠٠١. 
في المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا مجلـس الأمــن 
بكامل هيئته في ٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠، تناول أعضـاء الـس 
ــــــا بجورجيـــــا  تقريــــر الأمــــين العــــام عــــن الحالــــة في أبخازي
(S/2000/697). واستمع أعضاء الـس إلى إحاطـة مـن الممثـل 

الخـاص للأمـين العـام في جورجيـا ورئيـس بعثـة مراقـــبي الأمــم 
المتحدة في جورجيا، الذي قدم أيضا تقرير الأمـين العـام، عـن 
آخر تطورات عملية السلام، ولا سيما مشاوراته المســتمرة في 
إطار عملية جنيف مع الجانبين الجورجي والأبخازي، والاتحــاد 

الروسـي بصفتـــه ميســرا، وفريــق الأصدقــاء، ومنظمــة الأمــن 
والتعاون في أوروبا. 

وفي الجلسـة ٤١٧٩، المعقـــودة في ٢٨ تمــوز/يوليــه 
٢٠٠٠ وفقــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�الحالـة في جورجيـا�، وكـــان معروضــا عليــه تقريــر الأمــين 

 .(S/2000/697) العام
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/743) كــان قــد أعــد في ســياق مشــــاورات الـــس 

السابقة، وطرحه للتصويت. 
مـا قـرره الـس: في الجلســـة ٤١٧٩ المعقــودة في ٢٨ تمــوز/ 
يوليـه ٢٠٠٠، اعتمـد مشـروع القـــرار S/2000/743 بالإجمــاع 

بوصفه القرار ١٣١١ (٢٠٠٠) 
وبموجب القرار ١٣١١ (٢٠٠٠)، أيد مجلـس الأمـن 
بقوة، في جملة أمور، الجهود المستمرة التي يبذلهـا الأمـين العـام 
وممثلــه الخــاص بمســاعدة الاتحــــاد الروســـي بصفتـــه ميســـرا، 
وكذلك فريق أصدقـاء الأمـين العـام ومنظمـة الأمـن والتعـاون 
في أوروبا، لتعزيز استقرار الحالة والتوصل إلى تسـوية سياسـية 
شاملة تتضمن تسوية للمركـز السياسـي لأبخازيـا داخـل دولـة 
جورجيا؛ وأيد بقوة أيضا جهود الممثـل الخـاص بشـأن مسـألة 
توزيــع الاختصاصــــات بـــين تبليســـي وســـوخومي، وبصفـــة 
خاصــة، اعتزامــه أن يقــم، في المســتقبل القريــب، مقترحـــات 
للطرفـين تمثـل أساسـا لمفاوضـات مجديـة بشـــأن تلــك المســألة؛ 
وأهاب بطرفي النـزاع أن ينفـذا تدابـير بنـاء الثقـة المتفـق عليـها 
في وقت سابق، وأن يتخذا تدابير أخـرى علـى أسـاس الوثيقـة 
ذات الصلـة الموقعـة في سـوخومي في ١١ تمـوز/يوليــه ٢٠٠٠، 
ــالث  وأشـار إلى دعـوة حكومـة أوكرانيـا لاسـتضافة اجتمـاع ث
في يالطــا لبنــاء الثقــة وتحســين الأمــن وتنميــــة التعـــاون بـــين 
الطرفـين؛ وطلـب إلى الطرفـين التقيـد الدقيـق باتفـاق موســـكو 

 
الحالة في جورجيا 
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المــؤرخ ١٤ أيــار/مــايو ١٩٩٤ بشــأن وقــف إطــــلاق النـــار 
والفصــل بــين القــوات (S/1994/583، المرفــق الأول)؛ وقــــرر 
ـــة مراقــبي الأمــم المتحــدة في جورجيــا لفــترة  تمديـد ولايـة بعث
جديــدة تنتــهي في ٣١ كــانون الثــــاني/ينـــاير ٢٠٠١، رهنـــا 
باستعراض يقوم به الس لولايـة البعثـة في حالـة حـدوث أي 
تغيـيرات في ولايـة قـوة حفـــظ الســلام التابعــة لرابطــة الــدول 
المستقلة أو في وجودها، وأعرب عن اعتزامه إجراء اســتعراض 
شـامل للعمليـة في ايـة ولايتـها الحاليـة، في ضـــوء مــا يتخــذه 
الطرفـان مـن خطـوات مـن أجـل التوصـل إلى تســـوية شــاملة. 
(للاطلاع على النص الكامل للقـرار ١٣١١ (٢٠٠٠)، انظـر 

التذييل الخامس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٢ تشــرين الثــــاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠، تنـــاول 
ــــن الحالـــة في أبخازيـــا  أعضــاء الــس تقريــر الأمــين العــام ع
بجورجيـا (S/2000/1023). واسـتمع أعضـاء الـس إلى إحاطــة 
من الأمين العام المسـاعد لعمليـات حفـظ السـلام، الـذي قـدم 
التقرير، عن مختلف جوانب عملية السـلام، ولا سـيما الـدورة 
الحاديــة عشــرة للمجلــس التنســيقي المعقــودة في تبليســــي في 
٢٤ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، برئاســة الممثــل الخــــاص 

للأمين العام. 
وفي الجلســــة ٤٢٢١، المعقــــودة في ١٤ تشــــــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ وفقا للتفـاهم الـذي توصـل إليـه مجلـس 
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
المعنـون �الحالـة في جورجيـا�، وكـان معروضـــا عليــه تقريــر 

 .(S/2000/1023) الأمين العام
 ،(S/PRST/2000/32) لسوأدلى الرئيس ببيان باسم ا
رحب فيه الس، في جملة أمور، بجهود الممثل الخاص للأمـين 
العـام الراميـة إلى تعزيـز الاتصـــالات علــى جميــع الصعــد بــين 
ـــاون الوثيــق مــع الاتحــاد  الجـانبين الجورجـي والأبخـازي، بالتع

الروسـي بصفتـه ميسـرا وفريـق أصدقـاء الأمـين العـام ومنظمـــة 
الأمـن والتعـاون في أوروبـا؛ ولاحـــظ انعقــاد الــدورة الحاديــة 
عشرة للمجلس التنسيقي، وحـث علـى مواصلـة تنشـيط هـذه 
الآليـــة؛ ورحـــب باســـتعداد حكومـــة أوكرانيـــــا لاســــتضافة 
الاجتمـاع الثـالث المعـني بتدابـير بنـــاء الثقــة في يالطــا في ايــة 
ـــبر، ولاحــظ المســاهمة الهامــة لمؤتمــر  شـهر تشـرين الثـاني/نوفم
ـــة الســلام؛ ولاحــظ  نـاجح يعقـد في الوقـت المناسـب في عملي
بقلـق عميـق اسـتمرار إخفـاق الطرفـين في التوصـل إلى تســـوية 
سياســية شــاملة تتضمــن تســوية للمركــز السياســي لأبخازيـــا 
داخـل دولـة جورجيـا؛ وأهـاب بـالطرفين، ولا سـيما بالجــانب 
الأبخــازي، أن يبــذلا جــــهودا فوريـــة للخـــروج مـــن المـــأزق 
وحثهما على بذل قصاراهما لإحراز تقدم ملمـوس دون مزيـد 
مـن التأخـير؛ وأيـــد الــس بقــوة الجــهود الــتي يبذلهــا الممثــل 
الخـاص للأمـين العـام، بدعـم مـن فريـق أصدقـاء الأمـين العــام، 
لمعالجـــة مســـألة المركـــز الدســـتوري لأبخازيـــا في المســـــتقبل، 
ـــة الــذي ينــوي تقديمــه في المســتقبل  ولا سـيما مشـروع الورق
القريب والذي يتضمـن مقترحـات إلى الطرفـين تتنـاول قضيـة 
توزيــع الاختصاصــات بــــين تبليســـي وســـوخومي كأســـاس 
لمفاوضات مجدية بشأن هذه المسألة؛ وأدان بشدة مقتل زراب 
ــــوق  أكبــا، المســاعد القــانوني في مكتــب الأمــم المتحــدة لحق
الإنسان في سوخومي؛ وذكّر بتعـهد الجـانب الأبخـازي بإبقـاء 
بعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة في جورجيـا علـى علـــم تــام بســير 
التحقيــق في هــذه الجريمــة، وحــث الجــانب الأبخــــازي علـــى 
الكشـف عـن حقـائق هـذه القضيـة؛ وشـجب أيضـا اختطـــاف 
موظفي الأمم المتحـدة والأفـراد العـاملين في الميـدان الإنسـاني؛ 
ــــادئ ذات الصلـــة الـــواردة في الاتفاقيـــة المتعلقـــة  وذكّــر بالمب
بسلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين ـا، المعتمـدة 
في ٩ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٤ وببيــان رئيســه المـــؤرخ 
٩ شباط/فبراير ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/4)؛ وأهاب بالطرفين 
أن يمتنعا عن القيام بأي عمل قد يزيـد مـن التوتـر ميدانيـا وأن 
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يكفـلا سـلامة أفـراد بعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة في جورجيـــا؛ 
ورحــب باســتمرار مســاهمة بعثــة مراقــبي الأمــــم المتحـــدة في 
جورجيـا وقـوة حفـظ السـلام التابعـة لرابطـة الـــدول المســتقلة 
لكفالة استقرار الحالة في منطقة النــزاع؛ ولاحـظ أن علاقـات 
العمل بين البعثة وقوة حفظ السلام ظلت وثيقة، وشدد علـى 
أهمية مواصلة التعاون والتنسيق النشـيطين باسـتمرار بينـهما في 
أداء كل منهما لولايتها (للاطلاع علـى النـص الكـامل للبيـان 

الرئاسي S/PRST/2000/32، انظر التذييل السادس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ١١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، اســـتمع 
أعضاء الس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات 
حفظ السلام عن أزمة أخذ الرهائن في وادي كـودوري. وفي 
ـــه في  المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا الـس بكـامل هيئت
٣٠ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، تنـاول أعضـاء الـس تقريــر 
 .( S/2001/59) الأمــين العــام عــن الحالــة في أبخازيــا بجورجيـــا
واسـتمع أعضـاء الـس أيضـا إلى إحاطـة مـــن الممثــل الخــاص 
للأمين العام في جورجيا ورئيس بعثة مراقبي الأمـم المتحـدة في 
جورجيا، الذي قدم تقرير الأمـين العـام، عـن مختلـف جوانـب 

عملية السلام وعن أنشطة البعثة. 
وفي الجلســــة ٤٢٦٩، المعقــــــودة في ٣١ كـــــانون 
ـــه مجلــس  الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ وفقـا للتفـاهم الـذي توصـل إلي
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
المعنـون �الحالـة في جورجيـا�، وكـان معروضـــا عليــه تقريــر 

 .(S/2001/59) الأمين العام
ـــا، بنــاء  ودعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، ممثـل جورجي
علـى طلبـه، إلى الاشـتراك في المناقشـة دون أن يكـون لـه الحــق 
ـــاق  في التصويـت، وذلـك وفقـا للأحكـام ذات الصلـة مـن الميث

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 

ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2001/93)كـــان قـــد أعـــد في ســـياق مشـــاورات الـــــس 

السابقة. 
واستمع الس إلى بيان أدلى به ممثل جورجيا. 

ـــى مشــروع القــرار  ثم شـرع الـس في التصويـت عل
 .S/2001/93

مـا قـرره الـس: في الجلسـة ٤٢٦٩ المعقـودة في ٣١ كــانون 
 S/2001/93 الثـــاني/ينـــاير ٢٠٠١، اعتمـــد مشـــروع القـــــرار

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٣٩ (٢٠٠١). 
وبموجب القرار ١٣٣٩ (٢٠٠١)، أيد مجلـس الأمـن 
بقوة، في جملة أمور، الجهود المستمرة التي يبذلهـا الأمـين العـام 
وممثلــه الخــاص بمســاعدة الاتحــــاد الروســـي بصفتـــه ميســـرا، 
وكذلك فريق أصدقـاء الأمـين العـام ومنظمـة الأمـن والتعـاون 
في أوروبا، لتعزيز استقرار الحالة والتوصل إلى تسـوية سياسـية 
ـــن تســوية للمركــز السياســي لأبخازيــا  شـاملة يجـب أن تتضم
داخل دولة جورجيا؛ وأيد بقوة، بصفة خاصة، اعـتزام الممثـل 
الخاص أن يقدم، في المستقبل القريـب، مشـروع الورقـة الـذي 
ـــين بشــأن مســألة توزيــع  يتضمـن مقترحـات محـددة إلى الطرف
ـــين تبليســي وســوخومي، كأســاس  الصلاحيـات الدسـتورية ب
ـــى ضــرورة التعجيــل بالأعمــال  لمفاوضـات مجديـة؛ وشـدد عل
المتعلقة بمشروع البروتوكول بشأن عودة اللاجئـين إلى منطقـة 
غالي واتخاذ تدابير لإعادة بنـاء الاقتصـاد، فضـلا عـن مشـروع 
الاتفـاق المتعلـق بالســـلام وضمانــات الحيلولــة دون اســتئناف 
ـــــة أوكرانيــــا  الأعمـــال القتاليـــة؛ ورحـــب باســـتعداد حكوم
لاستضافة الاجتماع الثالث المعني بتدابـير بنـاء الثقـة، ورحـب 
أيضا بتعهد طرفي النــزاع بالاجتمـاع في يالطـا في آذار/مـارس 
٢٠٠١؛ ولاحظ المساهمة الهامة لمؤتمـر نـاجح يعقـد في الوقـت 
المناسـب في عمليـة السـلام؛ وأدان جميـع الانتــهاكات لاتفــاق 
موسـكو المـؤرخ ١٤ أيـار/مـايو ١٩٩٤ بشـأن وقـــف إطــلاق 

 
الحالة في جورجيا 
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النــار والفصــل بــين القــــوات (S/1994/583، المرفـــق الأول)؛ 
ـــاورات العســكرية الأبخازيــة في  ولاحـظ بقلـق بـالغ إجـراء المن
تشرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠؛ وقـرر تمديـد ولايـة بعثـة مراقـبي 
الأمـــم المتحـــدة في جورجيـــا لفـــترة جديـــدة تنتــــهي في ٣١ 
تمـوز/يوليـه ٢٠٠١، رهنـا باسـتعراض يقـوم بـه الـس لولايــة 
ــــظ  البعثــة في حالــة حــدوث أي تغيــيرات في ولايــة قــوة حف
السلام التابعة لرابطة الدول المستقلة أو في وجودهـا، وأعـرب 
عن اعتزامه إجـراء اسـتعراض شـامل للعمليـة في ايـة ولايتـها 
الحاليـة، في ضـوء مـا يتخـذه الطرفـان مـن خطـوات مـن أجـــل 
ـــة  التوصـل إلى تسـوية شـاملة؛ وطلـب إلى الأمـين العـام مواصل
إبقاء الس على علم بصفة منتظمة وتقـديم تقريـر بعـد ثلاثـة 
أشــهر مــن تــاريخ اتخــاذ هــذا القــرار عــن الحالــة في أبخازيــــا 
بجورجيــا، وطلــب أيضــا إلى الأمــين العــام أن يكفـــل تقـــديم 
إحاطـة في غضـون ثلاثـة أشـهر عـن التقـدم المحـــرز في التســوية 
السياسية، بما في ذلـك حالـة مشـروع الورقـة الـتي يعـتزم ممثلـه 
الخـاص تقديمـها إلى الطرفـين. (للاطـلاع علـى النـــص الكــامل 

للقرار ١٣٣٩ (٢٠٠١)، انظر التذييل الخامس). 
وفي الجلســة ٤٢٩٩، المعقــودة كجلســة ســـرية في 
ـــا للتفــاهم الــذي تم التوصــل  ٢١ آذار/مـارس ٢٠٠١، وفق
إليه في مشاورات مجلس الأمـن السـابقة، واصـل الـس نظـره 
في البند المعنون �الحالـة في جورجيـا�، وكـان معروضـا عليـه 
ـــارس ٢٠٠١ موجهــة مــن الممثــل  رسـالة مؤرخـة ١٧ آذار/م
الدائم بالنيابة لأوكرانيـا لـدى الأمـم المتحـدة إلى الأمـين العـام 
(S/2001/242). وفي ختام الجلسة، أصـدر الـس بلاغـا رسميـا 

 .(S/PV.4299)

ووفقـا للأحكـام ذات الصلـة مـن الميثـــاق والمــادة ٣٧ 
ـــي المؤقــت للمجلــس، دعــا الرئيــس وزيــر  مـن النظـام الداخل
خارجية جورجيا وممثلي الأرجنتـين، أرمينيـا، أسـبانيا، ألمانيـا، 
إيطاليــا، بلجيكــا، تركيــا، الجمهوريـــة التشـــيكية، جمهوريـــة 
مولدوفــا، الدانمــرك، رومانيــا، ســلوفاكيا، الســويد، فنلنــــدا، 

كنــدا، ليتوانيــا، هنغاريــا، هولنــدا، اليابـــان إلى المشـــاركة في 
الجلسة. 

ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـــل إليــه في مشــاورات 
الس السابقة، وجه الرئيس، بموافقـة الـس، دعـوة بموجـب 
المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي للمجلـــس، إلى دييــتر بوديــن، 
الممثـل الخـاص للأمـين العـــام ورئيــس بعثــة الأمــم المتحــدة في 

جورجيا. 
وقام وزير خارجية جورجيا، والممثل الخـاص للأمـين 
العام ورئيس بعثة الأمـم المتحـدة في جورجيـا، ورئيـس مجلـس 
الأمن متحدثا بصفته ممثل أوكرانيا، بتقديم إحاطة إعلامية إلى 
أعضاء الس عن نتـائج الاجتمـاع الثـالث بشـأن تدابـير بنـاء 
ــا في  الثقـة بـين الجـانبين الجورجـي والأبخـازي، المعقـود في يالط

١٥ و ١٦ آذار/مارس ٢٠٠١. 
وأجــرى أعضــاء الــس مناقشــــة بنـــاءة مـــع وزيـــر 
خارجية جورجيا، والممثل الخـاص للأمـين العـام ورئيـس بعثـة 

الأمم المتحدة في جورجيا. 
ــارس  وفي الجلسـة ٤٣٠٠، المعقـودة في ٢١ آذار/م
٢٠٠١ وفقـا للتفــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشــاورات 
الس السابقة، واصل الـس نظـره في البنـد المعنـون �الحالـة 
في جورجيـــا�، وكـــانت معروضـــة عليـــــه رســــالة مؤرخــــة 
١٧ آذار/مـارس ٢٠٠١ موجهـة مـن الممثـل الدائـم لأوكرانيــا 

 .(S/2001/242) لدى الأمم المتحدة إلى الأمين العام
ووفقا للمقرر المتخذ في الجلسة ٤٢٩٩، دعا الرئيـس 

وزير خارجية جورجيا إلى الاشتراك في الجلسة. 
ــــــــة عـــــــن الـــــــس ببيـــــــان  وأدلى الرئيــــــس، نياب
(S/PRST/2001/9) رحــــب فيــــه الــــس، في جملــــة أمــــور، 

بالاختتـام النـاجح للاجتمـاع الثـالث المعـني بتدابـير بنـاء الثقــة، 
بـين الجـانبين الجورجـي والأبخـازي، المعقـــود في يالطــا في ١٥ 
ـــــهما،  و ١٦ آذار/مــــارس ٢٠٠١، وباســــتئناف الحــــوار بين
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وأحـاط علمـا بالوثـائق الموقعـة هنـاك (S/2001/242)؛ وأعــرب 
عن الأمل في أن تؤدي الإجراءات المنبثقـة عـن اجتمـاع يالطـا 
ستؤدي إلى تقريب مواقـف الجـانبين وحفـز مزيـد مـن الحـوار 
البناء الرامي إلى تحقيق تسوية سياسـية شـاملة للصـراع، بمـا في 
ذلك تسوية المركـز السياسـي لأبخازيـا داخـل دولـة جورجيـا، 
وقضايا أساسية أخرى؛ وأبرز المسـاهمة الـتي يمكـن أن تقدمـها 
تدابـير بنـاء الثقـة في عمليـة الســـلام وأثــنى علــى الجــهود الــتي 
بذلتـها حكومـة أوكرانيـا لكفالـة نجـاح اجتمـاع يالطـا؛ وأكــد 
من جديد دعمه لجهود الممثل الخاص للأمين العـام الراميـة إلى 
تعزيز الاتصالات على جميع المستويات بين الجانبين الجورجي 
والأبخازي بالتعاون الوثيق مع الاتحاد الروسي، بصفته ميسرا، 
وفريــق أصدقــاء الأمــين العــام، ومنظمــة الأمــن والتعـــاون في 
أوروبـا؛ وشـجع الجـانبين علـى مباشـرة عمليـة السـلام بـــالتزام 
متجدد؛ وأكد على عدم مقبولية إجراء انتخابـات محليـة، غـير 
ـــير المقبولــة عمومــا، في أبخازيــا، جورجيــا، في  خاضعـة للمعاي
ـــــات اعتبرهــــا غــــير  ١٠ آذار/مـــارس ٢٠٠١، وهـــي انتخاب
مشروعة ولا تساعد على تحسين الأوضاع؛ وشدد على أهميـة 
إجراء مفاوضات بشأن المسائل السياسـية الأساسـية للصـراع. 
(للاطــــــلاع علــــــى النــــــص الكــــــامل للبيــــــان الرئاســـــــي 

S/PRST/2001/9، انظر التذييل السادس). 

وفي الجلســة ٤٣١٣ المعقــودة كجلســــة ســـرية في 
٢٤ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١ وفقـا للتفـــاهم الــذي تم التوصــل 
إليه في مشاورات مجلس الأمـن السـابقة، واصـل الـس نظـره 
ـــة في جورجيــا�. وفي ختــام الجلســة،  في البنـد المعنـون �الحال

 .(S/PV.4313) لس بلاغا رسمياأصدر ا
ووفقـا للأحكـام ذات الصلـة مـن الميثـــاق والمــادة ٣٧ 
ـــي المؤقــت للمجلــس، دعــا الرئيــس وزيــر  مـن النظـام الداخل
الشــؤون الخاصــة لجورجيــا وممثــل الســويد إلى المشــــاركة في 
الجلسـة. ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـــه في مشــاورات 
الــس الســابقة، وبموافقــة الــس، وجــه الرئيــس، بموجـــب 

أحكام المادة ٣٩ من النظام الداخلــي المؤقـت للمجلـس دعـوة 
إلى دييتر بودن، الممثل الخاص للأمين العام ورئيس بعثة الأمـم 

المتحدة في جورجيا. 
وقدم الممثل الخاص للأمـين العـام ورئيـس بعثـة الأمـم 

المتحدة في جورجيا إحاطة إعلامية إلى الس. 
وأجــرى أعضــاء الــس، ووزيــر الشــــؤون الخاصـــة 
لجورجيا، وممثل السويد (نيابة عن الـدول الأعضـاء في الاتحـاد 
الأوروبي والـدول المرتبطـة بـه)، والممثـل الخـاص للأمـين العـــام 

ورئيس بعثة الأمم المتحدة في جورجيا، مناقشة بناءة. 
وفي الجلسة ٤٣١٤، المعقودة في ٢٤ نيسان/أبريل 
٢٠٠١ وفقـا للتفــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشــاورات 
مجلـس الأمـن السـابقة، واصـل الـس نظـــره في البنــد المعنــون 

�الحالة في جورجيا�. 
وأدلى الرئيـــــــس ببيـــــــان نيابـــــــة عـــــــن الـــــــــس 
(S/PRST/2001/12)، أكد فيه الس، في جملة أمور، علـى أن 

الفشــل المتواصــل في تحقيــق تقــدم بشــأن القضايــا الأساســـية 
المتعلقـة بتســـوية شــاملة للصــراع في أبخازيــا، جورجيــا، غــير 
مقبول؛ وشدد على الأهمية الحاسمة لإجراء مفاوضـات مبكـرة 
بشأن المسائل السياسية الأساسية للصراع؛ وأيـد بقـوة جـهود 
الممثل الخاص للأمين العـام الراميـة إلى تعزيـز إمكانيـة التوصـل 
إلى تسوية سياسية شـاملة علـى أسـاس قـرارات مجلـس الأمـن، 
يجب أن تشمل تسوية لمسألة المركز السياسـي لأبخازيـا داخـل 
دولة جورجيا؛ وأيد بقوة، بوجه خاص، اعتزام الممثل الخاص 
ــــتي تتضمـــن  أن يقــدم في مســتقبل قريــب مشــروع ورقتــه ال
ـــددة مقدمــة إلى الجــانبين بشــأن مســألة توزيــع  مقترحـات مح
الاختصاصـات الدسـتورية بـين تبليسـي وسـوخومي؛ ورحـــب 
بـاعتزام الممثـل الخـاص أن يقـدم مشـروع الورقـــة إلى الجــانبين 
قريبا، كنقطة انطـلاق للتفـاوض وليـس كمحاولـة لفـرض أي 
حل ممكن أو إملائه على الجانبين؛ وأهـاب بالجـانبين أن يقبـلا 
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الورقــة بصــورة بنــاءة في ضــوء ذلــك وأن يعمــلا مــن أجـــل 
التوصـل إلى تسـوية مقبولـة للطرفـين. (للاطـــلاع علــى النــص 
الكــامل للبيــان الرئاســــي S/PRST/2001/12، انظـــر التذييـــل 

السادس). 
 

جيم -الرسائل الواردة في الفترة مـن ١٦ حزيـران/ 
يونيــــــه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــــــران/يونيــــــــه 

٢٠٠١ وتقارير الأمين العام 
 

ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ١٦ حزيــــــران/يوني
(S/2000/594) موجهة إلى الأمين العام من ممثل جورجيا يحيــل 

ــا بيانــا صــادرا في ١٥ حزيــران/يونيـــه ٢٠٠٠ عـــن وزارة 
خارجية جورجيا بشأن الحالة في أبخازيا بجورجيا. 

 (S/2000/629) رســالة مؤرخــــة ٢٦ حزيـــران/يونيـــه
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل الاتحـاد الروسـي يحيـل 
ـا القـرار المتعلـق بتمديــد فــترة بقــاء القــوة الجماعيــة لحفــظ 
السلام في منطقة النــزاع في أبخازيـا بجورجيـا، الـذي اتخـذه في 
موسكو، في ٢١ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، مجلس رؤساء الـدول 

التابع لرابطة الدول المستقلة. 
تقرير الأمين العام المؤرخ ١٧ تموز/يوليه بشأن الحالـة 
في أبخازيا بجورجيا (S/2000/697)، المقـدم عمـلا بقـرار مجلـس 
ــــة في أبخازيـــا  الأمــن ١٢٨٧ (٢٠٠٠)، والــذي يصــف الحال
بجورجيا منذ تقـديم تقريـره المـؤرخ ٢٤ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠ 
(S/2000/345)، ويوصــي بتمديــد ولايــة بعثــة مراقــبي الأمـــم 
ـــدة ســتة أشــهر أخــرى تنتــهي في ٣١  المتحـدة في جورجيـا لم

كانون الثاني/يناير ٢٠٠١. 
رسالة مؤرخة ٢٥ تموز/يوليه (S/2000/742) موجهـة 
إلى الأمين العام من ممثل الاتحاد الروسي يحيل ــا بيانـا صـادرا 

في نفس التاريخ عن وزارة خارجية الاتحاد الروسي. 

تقرير الأمين العام المـؤرخ ٢٥ تشـرين الأول/أكتوبـر 
بشأن الحالة في أبخازيا بجورجيا (S/2000/1023)، المقدم عمـلا 
بقرار مجلس الأمن ١٣١١ (٢٠٠٠)، والذي يصف الحالة في 
أبخازيــا بجورجيــا وأنشــــطة بعثـــة مراقـــبي الأمـــم المتحـــدة في 

 .(S/2000/697) جورجيا منذ تقديم تقريره الأخير
رســـــالة مؤرخـــــــة ١٣ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1100) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

جورجيـا يحيـل ـا بيانـا صـــادرا في نفــس التــاريخ عــن وزارة 
خارجية جورجيا. 

رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٣ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1122) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

جورجيـا يحيـل ـا بيانـا صـادرا في ١٧ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر 
٢٠٠٠ عن وزارة خارجية جورجيا. 

رســـــــالة مؤرخـــــــة ٧ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
(S/2000/1163) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

جورجيا يحيل ا بيانا صادرا عن وزارة خارجية جورجيا. 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
ــــاد  (S/2000/1176) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل الاتح

ـــا صــادرا في ٧ كــانون الأول/ديســمبر  الروسـي يحيـل ـا بيان
٢٠٠٠ عن وزارة خارجية الاتحاد الروسي. 

رســــــالة مؤرخــــــة ٢٠ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1221) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

جورجيا يحيل ـا بيانـا صـادرا في ١٩ كـانون الأول/ديسـمبر 
٢٠٠٠ عن وزارة خارجية جورجيا. 

تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ١٨ كـــانون الثــاني/ينــاير 
٢٠٠١ بشأن الحالة في أبخازيا بجورجيـا (S/2001/59)، المقـدم 
عمـلا بقـرار مجلـس الأمـن ١٣١١ (٢٠٠٠)، والـــذي يصــف 
الحالـــة في أبخازيـــا بجورجيـــــا منــــذ تقــــديم تقريــــره الأخــــير 
(S/2000/1023)، ويوصـي بتمديـــد ولايــة بعثــة مراقــبي الأمــم 
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المتحـــدة في جورجيـــا لمـــدة ســـتة أشـــهر أخـــرى تنتــــهي في 
٣١ تموز/يوليه ٢٠٠١. 

 (S/2001/89) رسـالة مؤرخـة ٢٩ كـانون الثـاني/ينــاير
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل جورجيا يحيل ا بيانا 
بشـأن انتـهاكات الجـانب الأبخـــازي لاتفــاق موســكو لوقــف 

إطلاق النار المؤرخ ١٤ أيار/مايو ١٩٩٤. 
رسالة مؤرخة ٦ آذار/مـارس (S/2001/196) موجهـة 
ـــل جورجيــا إلى رئيــس مجلــس الأمــن يحيــل ــا بيانــا  مـن ممث
أصدرتـــه وزارة خارجيـــة جورجيـــــا في ٢٧ شــــباط/فــــبراير 

 .٢٠٠١
 (S/2001/242) رســـــالة مؤرخـــــة ١٧ آذار/مــــــارس
موجهـة مـن ممثـل أوكرانيـا إلى الأمـين العـام يحيـــل ــا إعــلان 
يالطـا الصـادر عـن الجـــانبين الجورجــي والأبخــازي، وبرنــامج 
العمــل بشــــأن تدابـــير بنـــاء الثقـــة بـــين الطرفـــين الجورجـــي 
والأبخازي، ومرفقه، الموقّع في الاجتماع الثــالث المعـني بتدابـير 
بناء الثقة المعقود في يالطا في ١٥ و ١٦ آذار/مارس ٢٠٠١. 

 (S/2001/245) رســـــالة مؤرخـــــة ١٩ آذار/مــــــارس
موجهـة مـن ممثـل جورجيـا إلى رئيـس مجلـس الأمـن يحيـــل ــا 
رسـالة بنفـس التـاريخ موجهـة مـن رئيـس جورجيـا إلى رئيــس 

مجلس الأمن. 
 (S/2001/247) رســـــالة مؤرخـــــة ١٩ آذار/مــــــارس
موجهـة مـن ممثـل أوكرانيـا إلى الأمـين العـام يحيـــل ــا رســالة 

بنفس التاريخ من رئيس أوكرانيا إلى الأمين العام. 
 (S/2001/377) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ١٨ نيســـان/أبري
موجهـة مـن ممثـل جورجيـا إلى رئيـس مجلـس الأمـن، يحيـل ــا 
بيانا صادرا في ١٦ نيســان/أبريـل ٢٠٠١ عـن وزارة خارجيـة 

جورجيا. 
تقريـر الأمـــين العــام المــؤرخ ٢٤ نيســان/أبريــل عــن 
الحالة في أبخازيا، جورجيا (S/2001/401)، المقدم عمـلا بقـرار 
مجلـس الأمـــن ١٣٣٩ (٢٠٠١) والمتضمــن وصفــا للحالــة في 
أبخازيــا، جورجيــا، وأنشــطة بعثــة مراقــبي الأمــم المتحـــدة في 

  .(S/2001/59) جورجيا منذ التقرير الأخير للأمين العام
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الفصل ١٣ 
الحالة بين إريتريا وإثيوبيا 

 
 

معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيــران/يونيـه  ألف -
١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

 
 
 

القرار ١٢٩٧ (٢٠٠٠) 
المؤرخ ١٢ أيار/مايو ٢٠٠٠ 

 

قـام مجلـس الأمـن بـأمور منـها أن أدان بقـوة تجـدد القتـال بـين إثيوبيـا وإريتريـــا؛
وطالب الطرفين معا بوقف كل العمل العسكري، والامتناع عـن أي اسـتخدام
للقـوة، مـرة أخـــرى؛ وطلــب القيــام، في أقــرب وقــت ممكــن وبــدون شــروط
مســبقة، بعقــد محادثــات موضوعيــة للســلام، تحــت إشــراف منظمــة الوحـــدة
الأفريقية، على أساس الاتفاق الإطـاري وطرائقـه والأعمـال الـتي اضطلعـت ـا
منظمة الوحدة الأفريقية، كما هو مسجل في البيان الصادر عـن رئيسـها الحـالي
والمؤرخ ٥ أيار/مايو ٢٠٠٠ (S/2000/394)؛ وأكد مـن جديـد دعمـه الكـامل
لمواصلـة الجـهود الـتي تبذلهـا منظمـة الوحـدة الأفريقيـة، والجزائـر الرئيسـة الحاليــة
لها، والأطراف الأخرى المهتمة للتوصل إلى تسوية سلمية للتراع؛ وأيد الاتفـاق
الإطاري وطرائق تنفيذه باعتبارهما أساسا للحـل السـلمي للـتراع بـين الطرفـين؛
وأيـد أيضـا البـلاغ الـذي أصـدره الرئيـس الحـــالي لمنظمــة الوحــدة الأفريقيــة في
٥ أيـار/مـايو ٢٠٠٠، الـــذي ســجل الإنجــازات المتحققــة في المفاوضــات الــتي
تزعمت منظمة الوحدة الأفريقية إجراءها حـتى الآن، ومـن بينـها نقـاط التلاقـي

التي تم التوصل إليها بين الطرفين. 
القرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠) 

المؤرخ ١٧ أيار/مايو ٢٠٠٠ 
قام مجلس الأمـن، إذ يعمـل بموجـب الفصـل السـابع مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة،
بجملـة أمـور منـها أن أدان بقـوة اسـتمرار القتـال بـين إثيوبيـا وإريتريـا؛ وطـــالب
الطرفـين بوقـف جميـع العمليـات العسـكرية علـى الفـور والامتنـاع عـن مواصلــة
استعمال القوة؛ وطالب كذلك أن يقوم الطرفان بسحب قواما مــن الاشـتباك
العسكري والامتناع عن اتخاذ أي إجراء يزيد حـدة التوتـر؛ وطـالب باسـتئناف
محادثات السلام الجوهرية في أقرب وقت ممكن، وبـدون شـروط مسـبقة، تحـت
رعايــة منظمــة الوحــدة الأفريقيــة، علــى أســاس الاتفــاق الإطــــاري وطرائقـــه
والأعمال التي اضطلعت ا منظمة الوحدة الأفريقية كما هو مسـجل في البيـان
)، حـتى S/2000/394) الصادر عن رئيسها الحـالي المـؤرخ ٥ أيـار/مـايو ٢٠٠٠
تنتهي بتسوية سلمية دائمة للصراع؛ وطلب إلى الرئيـس الحـالي لمنظمـة الوحـدة
ـــى ســبيل الأفريقيـة أن ينظـر في إمكانيـة إيفـاد مبعوثـه الشـخصي إلى المنطقـة عل
الاسـتعجال لكـي يسـعى إلى تحقيـق وقـف فـوري للأعمــال الحربيــة واســتئناف
محادثــات الســلام؛ وقــرر أن تمنــع جميــع الــدول: (أ) بيــع أو توريــد الأســـلحة
والأعتدة ذات الصلة من أي نوع، بمـا في ذلـك الأسـلحة والذخـائر والمركبـات
والمعدات العسكرية والمعدات شبه العسكرية وقطع غيارهـا إلى إثيوبيـا وإريتريـا
عن طريق رعاياها أو مـن أراضيـها أو باسـتعمال السـفن الـتي ترفـع أعلامـها أو
طائراا بصرف النظـر عمـا إذا كـان منشـؤها أقـاليم هـذه الـدول؛ (ب) تزويـد
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إثيوبيـا وإريتريـا عـن طريـق رعاياهـــا أو مــن أراضيــها بــأي مســاعدة تقنيــة أو
ـــها أو تدريـب فيمـا يتصـل بتوفـير المـواد المشـار إليـها أعـلاه أو صنعـها أو صيانت
ـــدادات مــن اسـتخدامها؛ وقـرر أيضـا ألا تنطبـق التدابـير المفروضـة بالنسـبة للإم
المعـدات العسـكرية غـير المميتـة الموجهـة للاسـتخدامات الإنســـانية فقــط، علــى
النحو الذي توافق عليـه مسـبقا اللجنـة؛ وقـرر أن ينشـئ، وفقـا للمـادة ٢٨ مـن
نظامه الداخلي المؤقت، لجنة تابعة لس الأمن تتألف من جميـع أعضـاء الـس
للقيام بالمهام المفروضة بموجب هذا القرار؛ ودعا جميع الدول وجميـع المنظمـات
الدوليـة والإقليميـة إلى الامتثـال التـام لأحكـام هـذا القـرار، بصـرف النظـــر عــن
وجود أي حقوق ممنوحة أو التزامات مقطوعة أو مفروضـة بموجـب أي اتفـاق
دولي، أو أي عقـد مـبرم أو ترخيـص أو إذن ممنوحـين قبـل بـدء سـريان التدابـــير
المفروضة بموجب هذا القـرار؛ وطلـب إلى الـدول أن تقـدم تقـارير تفصيليـة إلى
الأمين العام في غضون ٣٠ يومـا مـن تـاريخ اعتمـاد هـذا القـرار عـن الخطـوات
المحددة التي اتخذا لإعمال التدابير المفروضة؛ وطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم
إلى الس تقريرا أوليا في غضون ١٥ يوما من تاريخ اعتماد هـذا القـرار بشـأن
الامتثـال للفقـرات ٢ و ٣ و ٤ أعـلاه؛ وبعـد ذلـك كـل ٦٠ يومـــا مــن تــاريخ
اعتمـاد هـذا القـرار، وبشـأن تنفيـــذ القــرار وبشــأن الحالــة الإنســانية في إثيوبيــا
وإريتريا؛ وقرر أن تكون التدابير المفروضة بموجـب هـذا القـرار لمـدة اثـنى عشـر
شـهرا وأن يقـرر الـس بعـد انتـهاء هـذه الفـترة مـا إذا امتثلـت حكومتـا إثيوبيـا
وإريتريا للفقرات ٢ و ٣ و ٤ من القرار وما إذا كان سيمدد، بناء على ذلـك،
هـذه التدابـير لفـترة أخـرى بنفـس الشـروط؛ وقـرر أيضـا إـــاء العمــل بالتدابــير
المفروضة بموجب هذا القرار فورا إذا أبلغ الأمين العـام عـن التوصـل إلى تسـوية

سلمية دائمة للصراع. 
    

نظــــــر مجلـس الأمــــن فــي المسـألة في الفـترة مــن  باء -
٦ تمــــوز/يوليــــــه ٢٠٠٠ إلى ١٥ أيـــــار/مـــــايو 

  ٢٠٠١  
جلسـات الـس:٤١٨١ (٣١ تمـوز/يوليــه ٢٠٠٠)؛ ٤١٨٧ 
ــــول/ســـبتمبر  (١٤ آب/أغســطس ٢٠٠٠)؛ ٤١٩٧ (١٥ أيل
٢٠٠٠)؛ ٤٢٢٧ (١٧ تشــــرين الثــــــاني/نوفمـــــبر ٢٠٠٠)؛ 
٤٢٣٠ (٢١ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــــبر ٢٠٠٠)؛ ٤٢٧٥ 
(١٩ شـــــباط/فـــــبراير ٢٠٠١)؛ ٤٢٩٤ (١٥ آذار/مـــــــارس 
ــــــــل ٢٠٠١)؛ ٤٣٢٠  ٢٠٠١)؛ ٤٣١٠ (١٩ نيســــــان/أبري

(١٥ أيار/مايو ٢٠٠١). 
القـــرارات المتخــــذة: ١٣١٢ (٢٠٠٠)؛ ١٣٢٠ (٢٠٠٠)؛ 

 .(٢٠٠١) ١٣٤٤

 .S/PRST/2001/4 ؛S/PRST/2000/34 :البيانات الرئاسية
المحـــــاضر الحرفيـــــــة: S/PV.4181؛ S/PV.4187؛ S/PV.4197؛ 
S/PV.4227؛ S/PV.4230؛ S/PV.4275؛ S/PV.4294؛ 

 .S/PV.4310

مشاورات الس بكامل هيئته: ١٦ حزيـران/يونيـه؛ ٥ و ٦ 
ــــــه؛ ١٠ و ١٤ و ٢٣  و ١٣ و ١٨ و ٢١ و ٣١ تمــــوز/يولي
و٣٠ آب/أغسـطس؛ ١٣ و ١٥ و ١٩ و ٢٥ و ٢٦ أيلـــول/ 
ســبتمبر؛ ٢ و ١٤ و ٢١ تشــرين الثــاني/نوفمـــبر؛ ١١ و ١٢ 
ــــمبر ٢٠٠٠؛  و ١٥ و ١٩ و ٢٢ و ٢٨ كـــانون الأول/ديس
ـــــاير؛ ٨ و ٩  ٤ و٥ و٩ و١٠ و١٧ و١٨ كــــانون الثــــاني/ين
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شـباط/فبرايـــــر؛ ١٣ و ١٥ آذار/مـارس؛ ١٨ نيســـان/أبريــل؛ 
٨  و ١٥ و ٢٩ أيار/مايو ٢٠٠١. 

وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراهـا مجلـس الأمـن 
بكامل هيئته في ٦ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠، تنـاول أعضـاء الـس 
 .(S/2000/643) تقريــر الأمــــين العـــام عـــن إثيوبيـــا وإريتريـــا
واسـتمع أعضـاء الـس أيضـا إلى إحاطـــة مــن وكيــل الأمــين 
العام لعمليات حفظ السلام، الـذي قـدم التقريـر، وهـو يتعلـق 
بآخر تطورات الحالة بين إثيوبيا وإريتريـا، وخاصـة مـا قـام بـه 
الأمين العام من إيفاد بعثة استطلاعية إلى المنطقـة، ومـن قيامـه 
في نفـس الوقـت بإيفـاد فريـــق مــن ضبــاط الاتصــال إلى كــل 
عاصمة لتيسير تنفيـذ اتفـاق وقـف أعمـال القتـال الـذي وقعـه 
الطرفان في ١٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، وذلك في أبكـر وقـت 

ممكن. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي أجراهـا مجلـس الأمـن 
بكامل هيئته في ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٠، استمع أعضاء مجلـس 
الأمـن إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المســـاعد لعمليــات حفــظ 
الســلام ورئيــس دائــرة التخطيـــط العســـكري التابعـــة لإدارة 
عمليـات حفـظ الســـلام بشــأن الحالــة بــين إثيوبيــا وإريتريــا، 
ولا ســــيما نتــــائج زيــــارة البعثــــــة الاســـــتطلاعية المتعـــــددة 
الاختصاصات إلى جانب تلك الزيـارة الـتي قـام ـا فريـق مـن 

خبراء الاتصال للمنطقة. 
وفي الجلســة ٤١٨١ المعقــودة في ٣١ تمــوز/يوليــــه 
٢٠٠٠ وفقــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�الحالـة بـين إريتريـا وإثيوبيـا�، وكـان معروضـــا عليــه تقريــر 

 .(S/2000/643) الأمين العام
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/729) كــان قــد أُعــد في ســياق مشــــاورات الـــس 

السابقة، وطرحه للتصويت. 

مـا قـرره الـس: في الجلســـة ٤١٨١ المعقــودة في ٣١ تمــوز/ 
يوليـه ٢٠٠٠، أعتمـد مشـروع القـرار S/2000/729 بالإجمــاع 

بوصفه القرار ١٣١٢ (٢٠٠٠). 
وبموجب القرار ١٣١٢ (٢٠٠٠)، قام مجلـس الأمـن 
بجملــة أمــور منــها أنــه أنشــأ بعثــة الأمــم المتحــدة في إثيوبيــا 
ــــين  وإريتريــا علــى أن تتــألف ممــا يصــل إلى ١٠٠ مــن المراقب
ــــي الدعـــم المدنيـــين حـــتى  العســكريين ومــا يلــزم مــن موظف
٣١ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، علـى سـبيل الإعـداد لعمليـــة 
لحفظ السلام رهنا بموافقة الس، وذلك للاضطلاع بالولايـة 
التاليــة: (أ) إقامــة اتصــال مــع الطرفــين والمحافظــة علــى هـــذا 
ـــين والوحــدات  الاتصـال؛ (ب) زيـارة المقـار العسـكرية للطرف
الأخرى في جميع مناطق تشغيل البعثـة الـتي يـرى الأمـين العـام 
أن من الضروري زيارا؛ (ج) إنشـاء وتشـغيل الآليـة اللازمـة 
للتحقـق مـن وقـف أعمـال القتـال؛ (د) الإعـداد لإنشـــاء لجنــة 
التنسـيق العسـكرية المنصـوص عليـها في اتفـــاق وقــف أعمــال 
القتال؛ (هـ) تقـديم المسـاعدة اللازمـة للتخطيـط لعمليـة لحفـظ 
الســلام، وقــرر عــدم تطبيــق الإجــراءات المفروضــة بموجـــب 
الفقــرة ٦ مــن قــراره ١٢٩٨ (٢٠٠٠) علــى بيــع أو توريـــد 
ــــل دائـــرة  المعــدات والمــواد ذات الصلــة لاســتخدامها مــن قب
الأعمال المتعلقة بالألغام بالأمم المتحدة، أو فيما يتعلـق بتوفـير 
ـــن مســاعدة فنيــة وتدريــب؛  تلـك الدائـرة لمـا يتصـل بذلـك م
وشدد على أهميــة القيـام علـى وجـه السـرعة بتحديـد وترسـيم 
الحدود المشتركة بين الطرفـين وفقـا للاتفـاق الإطـاري لمنظمـة 
ــــاق وقـــف  الوحــدة الأفريقيــة (S/1998/1223، المرفــق)؛ واتف
أعمـال القتـال؛ وطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل التخطيــط 
لعمليـة لحفـظ الســـلام وأن يشــرع في اتخــاذ التدابــير الإداريــة 
اللازمة لتجميع تلك البعثة، التي سوف تكون خاضعة لموافقـة 
الـس مسـتقبلا؛ كمـا طلـب إلى الأمـين العـــام تقــديم تقــارير 
دوريـــة، حســـب الاقتضـــاء، عـــن إنشـــاء البعثـــة وعملـــــها. 

 
الحالة بين إريتريا وإثيوبيا 
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(وللاطــلاع علــى النــص الكــامل للقـــرار ١٣١٢ (٢٠٠٠)، 
انظر التذييل الخامس). 

وفي الجلســـــــــة ٤١٨٧ المعقـــــــــــودة في ١٤ آب/ 
ـــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس  أغسـطس ٢٠٠٠ وفق
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
ــه  المعنـون �الحالـة بـين إريتريـا وإثيوبيـا�، وكـان معروضـا علي

 .(S/2000/785) تقرير الأمين العام
وقــام الرئيــس، بموافقــة الــس، بتوجيــه الدعــوة إلى 
ممثلـي إثيوبيـا وإريتريـا والـنرويج واليابـان، بنـاء علـــى طلبــهم، 
للاشتراك في المناقشة دون أن يكون لهم حق التصويـت، وفقـا 
للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق والمــــادة ٣٧ مـــن النظـــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
السابقة، قام الرئيس، بموافقة الس، بتوجيـه الدعـوة في إطـار 
المادة ٣٩ من النظام الداخلـي لـس الأمـن إلى السـيد برنـارد 

مييت، وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام. 
ـــام  واســتمع الــس إلى بيــان مــن وكيــل الأمــين الع

لعمليات حفظ السلام. 
ــــات المتحـــدة الأمريكيـــة  وأدلى ببيانــات ممثلــو الولاي
وناميبيا والاتحاد الروسي والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى 
وأيرلنــدا الشــمالية وهولنــدا وجامايكــــا والأرجنتـــين ومـــالي 
والصين وتونس وأوكرانيا وكنـدا وبنغلاديـش، وكذلـك أدلى 
ـــا، كمــا أدلى ببيانــات ممثــل  الرئيـس ببيـان بصفتـه ممثـل ماليزي
فرنسا، باسم الدول أعضـاء الاتحـاد الأوروبي، وممثلـو اسـتونيا 
ــــيكية ورومانيـــا  وبلغاريــا وبولنــدا وتركيــا والجمهوريــة التش
وســلوفاكيا وســــلوفينيا وقـــبرص ولاتفيـــا وليتوانيـــا ومالطـــة 

وهنغاريا، الذين أعلنوا تأييدهم لهذا البيان. 
ـــك، اســتمع الــس إلى بيانــات مــن ممثلــي  وبعـد ذل

اليابان والنرويج وإريتريا وإثيوبيا. 

ورد وكيل الأمين العام على التعليقات المقدمة وعلـى 
سؤال أثاره أعضاء الس. 

وفي الجلسة ٤١٩٧ المعقودة في ١٥ أيلول/سبتمبر 
٢٠٠٠ وفقــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�الحالـة بـين إريتريـا وإثيوبيـا�، وكـان معروضـــا عليــه تقريــر 

 .(S/2000/785) الأمين العام
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/867) كــان قــد أُعــد في ســياق مشــــاورات الـــس 

السابقة، وطرحه للتصويت. 
مـا قـرره الـس: في الجلسـة ٤١٩٧ المعقـودة في ١٥ أيلــول/ 
سبتمبر ٢٠٠٠، أعتمد مشروع القرار S/2000/867 بالإجماع 

بوصفه القرار ١٣٢٠ (٢٠٠٠). 
وبموجـب القـرار ١٣٢٠ (٢٠٠٠) قـام مجلـس الأمــن 
بجملــة أمــور منــها أن دعــا الطرفــــين إلى الوفـــاء بالتزامامـــا 
ـــدولي، بمــا في ذلــك اتفــاق وقــف أعمــال  بموجـب القـانون ال
القتـال؛ وأذن بنشـــر قــوات في إطــار بعثــة الأمــم المتحــدة في 
إثيوبيـــــا وإريتريــــا ينــاهز قوامــها ٢٠٠ ٤ فــرد، بمــــن فيـــهم 
مـــا ينـــاهز ٢٢٠ مراقبـــا عســـكريا، حـــتى ١٥ آذار/مـــــارس 
٢٠٠١، وذلك للاضطلاع بالولايـة التاليـة: (أ) مراقبـة وقـف 
أعمـال القتـال؛ (ب) المسـاعدة، حسـب الاقتضـــاء، في كفالــة 
احـــترام الطرفـــين للالتزامـــات الأمنيـــة الـــتي اتفقـــــا عليــــها؛ 
(ج) مراقبــة إعــادة نشــر القــوات الإثيوبيــة مــن المواقــع الـــتي 
اسـتولت عليـها بعـد ٦ شـــباط/فــبراير ١٩٩٩ والــتي لم تكــن 
خاضعة للإدارة الإثيوبية قبـل ٦ أيـار/مـايو ١٩٩٨، والتحقـق 
من ذلك؛ (د) مراقبة مواقع القوات الإثيوبية بعد عملية إعــادة 
الانتشار؛ (هـ) القيام، في نفس الوقت، بمراقبـة مواقـع القـوات 
ـــــى بعــــد  الإريتريـــة المقـــرر إعـــادة نشـــرها، حـــتى تظـــل عل
٢٥ كيلومـترا مـن المواقـع الـتي سـيعاد نشـر القـــوات الإثيوبيــة 
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فيها؛ (و) مراقبة المنطقة الأمنية المؤقتة للمساعدة علـى ضمـان 
التقيـد باتفـاق وقـف أعمـال القتـال؛ (ز) رئاسـة لجنـة التنســيق 
ــــة الوحـــدة  العســكرية الــتي ستنشــئها الأمــم المتحــدة ومنظم
الأفريقيــة وفقــا لاتفــاق وقــف أعمــــال القتـــال؛ (ح) تقـــديم 
وتنسيق المساعدة التقنيـة للاضطـلاع بالأنشـطة المتعلقـة بإزالـة 
الألغام للأغراض الإنسـانية في المنطقـة الأمنيـة المؤقتـة والمنـاطق 
المتاخمــة لهــا؛ (ط) تنســيق أنشــطة البعثــة، في المنطقــة الأمنيـــة 
المؤقتـة والمنـاطق المتاخمـة لهـا، مـع الأنشـطة الإنسـانية وأنشـــطة 
حقوق الإنسان التي تقوم ا منظمة الأمم المتحدة والمنظمـات 
الأخرى في تلك المنـاطق؛ وكذلـك رحـب بعـزم الأمـين العـام 
تعيـين ممثـل خـاص يكـون مسـؤولا عـن جميـع جوانـب أعمــال 
الأمـم المتحـدة المتعلقـة بالوفـاء بولايـة بعثـــة الأمــم المتحــدة في 
إثيوبيا وإريتريا؛ وطلب إلى الأمين العـام أن ينسـق مـع منظمـة 
الوحـدة الأفريقيـة تنفيـذ اتفـاق وقـف أعمـــال القتــال؛ وقــرر، 
بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة وكذلك وفقـا 
لأحكام الفقرة ٥ من القـرار ١٣١٢ (٢٠٠٠)، عـدم سـريان 
التدابـــير المفروضـــة بموجـــب الفقـــرة ٦ مـــن قـــــراره ١٢٩٨ 
(٢٠٠٠) على بيع أو توريد مـا يلـي: (أ) الأسـلحة والأعتـدة 
ذات الصلة التي يقتصر اسـتخدامها في إثيوبيـا أو إريتريـا علـى 
الأمم المتحدة؛ (ب) المعـدات والأعتـدة ذات الصلـة، بمـا فيـها 
المساعدة التقنية والتدريب، التي يقتصر استخدامها علـى إزالـة 
ـــم  الألغــام داخــل إثيوبيــا وإريتريــا تحــت إشــراف دائــرة الأم
المتحدة للعمل المتعلق بإزالة الألغـام؛ وقـرر أن يراعـي الـس، 
لـدى النظـر فيمـا إذا كـان سـيجدد ولايـة البعثـة، مـا إذا كــان 
الطرفان قد حققا تقدما كافيا على نحو ما تدعو إليه الفقرتـان 
١٣ و ١٤ أعــلاه؛ (وللاطــلاع عــل النــص الكــــامل للقـــرار 

١٣٢٠ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٢٦ أيلـــول/ســبتمبر ٢٠٠٠، تنــاول أعضــاء 
الـس تقريـر الأمـين العـــام (S/2000/879). وكذلــك اســتمع 

أعضـاء الـس إلى تكملـة مـن جـــانب الأمــين العــام المســاعد 
لعمليـات حفـظ السـلام، الـذي قـدم تقريـر الأمـين العـــام عــن 
وزع بعثــة الأمــم المتحــدة في إثيوبيــا وإريتريـــا وعـــن الحالـــة 

السياسية والإنسانية. 
وفي الجلسة ٤٢٢٧ المعقودة في ١٧ تشرين الثاني/ 
نوفمبر ٢٠٠٠ وفقا للتفاهم الـذي توصـل إليـه مجلـس الأمـن 
في مشـاوراته السـابقة، واصـل الـس نظـــره في البنــد المعنــون 

�الحالة بين إريتريا وإثيوبيا�. 
واستمع الس إلى بيان من الأمين العام. 

وأدلى ببيان وزير خارجية هولندا. 
وأدلى ببيانـــات ممثلـــو الولايـــات المتحـــدة والمملكــــة 
ـــا وكنــدا  المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية وفرنس
وبنغلاديـش والأرجنتـين والصـين والاتحـاد الروسـي وجامايكــا 

وناميبيا وماليزيا ومالي وأوكرانيا. 
وأدلى الرئيس بملاحظات ختامية. 

وفي الجلسة ٤٢٣٠ المعقودة في ٢١ تشرين الثاني/ 
نوفمبر ٢٠٠٠ وفقا للتفاهم الـذي توصـل إليـه مجلـس الأمـن 
في مشـاوراته السـابقة، واصـل الـس نظـــره في البنــد المعنــون 

�الحالة بين إريتريا وإثيوبيا�. 
 ،(S/PRST/2000/34) لــسوأدلى الرئيس ببيان باسم ا
حيـث قـام الـس بجملـة أمـور منـها أن لاحـظ، مـــع التقديــر، 
التزام الطرفين بالتوصل إلى تسوية سـلمية ائيـة شـاملة. كمـا 
أحـاط الـــس علمــا، مــع التقديــر، بجــولات المحادثــات غــير 
المباشرة التي عقـدت، ودعـا الطرفـين، عمـلا بـالفقرة ١٤ مـن 
ــــرام  القـــرار ١٣٢٠ (٢٠٠٠)، إلى مواصلـــة المفاوضـــات وإب
تسوية سلمية ائية شاملة دون إبطــاء. وأكـد الـس أن نشـر 
البعثة من شـأنه أن يسـهم في إيجـاد منـاخ إيجـابي للمفاوضـات 
وأنـه لا يغـني عـن التوصـل إلى هـذه التسـوية السـلمية. وكـــرر 

 
الحالة بين إريتريا وإثيوبيا 
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الإعـراب عـن تـأييده القـوي للاتفـاق المتعلـق بوقـف الأعمـــال 
القتالية بين حكومة إثيوبيا وحكومة إريتريـا الموقـع في الجزائـر 
في ١٨ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠ (S/2000/601). وأكــــد علـــى 
أهمية الدور الذي يمكن أن تسهم به تدابير بناء الثقة في تبديـد 
الشـكوك بـين إثيوبيـا وإريتريـا، وشـــجع كلتــا الدولتــين علــى 
إبـرام اتفـاق بشـأن اتخـاذ مجموعـة مـن هــذه التدابــير. وشــجع 
ـــا يلــي:  الـس الطرفـين بوجـه خـاص علـى أن يتفقـا بشـأن م
ـــا مــن المدنيــين وتــأمين  الإفـراج الفـوري عـن المشـردين داخلي
ـــة لجنــة الصليــب  عودـم بصـورة طوعيـة ومنظمـة تحـت رعاي
الأحمر الدولية؛ وفتح ممرات برية وجويـة لبعثـة الأمـم المتحـدة 
في إثيوبيـا وإريتريـا؛ وتبـادل الخرائــط الــتي تبــين المنــاطق الــتي 
زرعـت فيـها الألغـام؛ والإفـراج الفـوري عـــن أســرى الحــرب 
وعودم تحت رعايـة لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة؛ والوقـف 
المؤقـت لعمليـات الطـرد. وأعـرب الـس عـن تـأييده المســتمر 
ـــين العــام ومبعوثــه الخــاص ومنظمــة  للجـهود الـتي يبذلهـا الأم
الوحدة الأفريقية والرئيس الجزائري ومبعوثـه الخـاص والـدول 
الأعضــاء المعنيـــة للتوصـــل إلى حـــل ســـلمي دائـــم للصـــراع 
 ،S/PRST/2000/34 ـــامل للوثيقــة (وللاطـلاع علـى النـص الك

انظر المرفق السادس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ١٥ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، اســـتمع 
ـــه  أعضــاء الــس إلى إحاطــة مــن الأمــين العــام بشــأن زيارت
لإريتريا وكذلك بشأن مسـألة رفـع حظـر الأسـلحة المفـروض 

على إريتريا وإثيوبيا. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ١٧ كــانون الثــــاني/ينـــاير ٢٠٠١، تنـــاول 
 .( S/2001/45) لـس التقريـر المرحلـــي للأمــين العــامأعضـاء ا
واسـتمع أعضـاء الـس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المســـاعد 
لعمليات حفظ السلام، الـذي قـدم تقريـر الأمـين العـام بشـأن 
الحالة على أرض الواقع، ولا سيما التأخـيرات في خطـة إعـادة 

الوزع، وإقامة منطقـة أمنيـة مؤقتـة، وفي إبـرام اتفاقـات مركـز 
القوات، وكذلك الاتفــاق المتعلـق بإقامـة طريـق جـوي مباشـر 

بين العاصمتين. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٩ شــباط/فــبراير ٢٠٠١، اســــتمع أعضـــاء 
ـــظ  الـس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات حف
السلام عن آخر تطورات الحالـة في إريتريـا وإثيوبيـا، وبخاصـة 
الحالـة العســـكرية والإنســانية، إلى جــانب الاجتمــاع الثــالث 
ــــبراير  للجنــة التنســيق العســكري الــذي عقــد في ٦ شــباط/ف

٢٠٠١، وأنشطة بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا. 
وفي الجلســة ٤٢٧٥ المعقــودة في ٩ شــباط/فـــبراير 
٢٠٠١ وفقــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�الحالـة بـين إريتريـا وإثيوبيـا�، وكـان معروضـا عليـه التقريــر 

 .(S/2001/45) المرحلي للأمين العام
 ،(S/PRST/2001/4) لسوأدلى الرئيس ببيان باسم ا
حيـث قـام الـس بجملـة أمـــور منــها أن كــرر الإعــراب مــن 
جديد عن تأييده القوي لاتفاق وقـف الأعمـال القتاليـة الـذي 
وقعــه الطرفــان في الجزائــر العاصمــــة في ١٨ حزيـــران/يونيـــه 
٢٠٠٠ (S/2000/601)، ورحـب باتفـاق السـلام اللاحـق بـــين 
ـــة إثيوبيــا (S/2000/1183) الموقــع في  حكومـة إريتريـا وحكوم
الجزائـــر العاصمـــة في ١٢ كـــــانون الأول/ ديســــمبر ٢٠٠٠ 
(�اتفاق الجزائر العاصمـة�) وأيـده بقـوة؛ وأثـنى علـى جـهود 
منظمــة الوحــدة الأفريقيــة، ورئيــس الجزائــر وممثلــه الخـــاص، 
وكذلك على الولايـات المتحـدة الأمريكيـة والاتحـاد الأوروبي 
للدور الذي اضطلعوا به مـن أجـل التوصـل إلى اتفـاق الجزائـر 
ــذ  العاصمـة. وشـجع الطرفـين علـى مواصلـة العمـل علـى التنفي
الكامل والفوري لاتفاق الجزائر العاصمة، ورحب كذلـك في 
هذا الصدد بالاتفاق الذي توصـل إليـه الطرفـان في ٦ شـباط/ 
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فبراير ٢٠٠١ على المضي قدمـا في إنشـاء منطقـة أمنيـة مؤقتـة 
ــــوي  في ١٢ شــباط/فــبراير ٢٠٠١؛ وأعــرب عــن تــأييده الق
للدور الذي يقوم به الأمين العام في مواصلة العمل على تنفيذ 
اتفــاق الجزائــر العاصمــة، بمــا في ذلــك عــن طريــق مســــاعيه 
الحميـدة، ولجـهود ممثلـه الخـاص ولإســهامات كيانــات الأمــم 
المتحـدة ذات الصلـة؛ وحـث الطرفـين علـى التعـاون علـى نحــو 
كامل وعاجل مع بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا مـن 
أجـل تنفيـذ ولايتـها، وذلـك مثـلا عـن طريـق إعـادة الانتشـــار 
الكاملـة للقـوات وفقـا لاتفـاق الجزائـر العاصمـة، وإنشـــاء ممــر 
جـوي مباشـر بـين أديـس أبابـا وأسمـرة لكفالـــة حريــة الحركــة 
للرحــلات الجويــة للبعثــة، وإبــرام الاتفاقــات اللازمــة لمركـــز 
ـــد مواقــع الإقامــة اللازمــة للبعثــة؛  القـوات، بمـا في ذلـك تحدي
وحث الطرفين كذلك على تسـهيل الأعمـال المتعلقـة بالألغـام 
ــام،  بالتنسـيق مـع دائـرة الأمـم المتحـدة للأعمـال المتعلقـة بالألغ
وذلك مثلا عن طريق تبادل الخرائط الموجودة وأي معلومات 
ذات صلة أخرى مع الأمم المتحدة وإتاحتها لها. ولاحـظ مـع 
القلـق أن الألغـام والذخـائر غـير المنفجـرة لا تـزال تمثـل الخطــر 
المحدق بسلامة وأمن قوات البعثة والسـكان في المنطقـة الأمنيـة 
المؤقتة المزمع إنشاؤها وحولها؛ وشجع الطرفـين علـى مواصلـة 
ضبط النفس وتنفيذ تدابير بناء الثقة، ومواصلة إطـلاق سـراح 
ـــة المنظمــة  المدنيـين الذيـن لا يزالـون معتقلـين وعودـم الطوعي
تحـت رعايـة لجنـة الصليـب الأحمـــر الدوليــة، وإطــلاق ســراح 
أســرى الحــرب المتبقــين وتيســير عودــم تحــت رعايــة لجنـــة 
الصليـب الأحمـر الدوليـة، والوفـاء بالتزامامـا بموجـــب اتفــاق 
ـــير المعاملــة الإنســانية مــن جــانب كــل  الجزائـر العاصمـة بتوف
منهما لرعايا الآخر وللأشخاص الذين ينتمون إليه مـن حيـث 
أصلــهم القومــي. (وللاطــلاع علــى النــص الكــامل للوثيقــــة 

S/PRST/2001/4، انظر التذييل السادس). 

وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه يــوم ١٣ آذار/مــارس ٢٠٠١، تنــاول أعضـــاء 

 .(S/2001/202) لس تقرير الأمين العام عن إثيوبيــا وإريتريـاا
كمـا اسـتمع الأعضـاء إلى إحاطـة مـن الممثـــل الخــاص للأمــين 
العام المعني بإثيوبيا وإريتريا، الذي عرض التقرير، بشأن الحالة 
في إثيوبيـا وإريتريـا، ولا سـيما أنشـطة بعثـة الأمـم المتحـــدة في 

إثيوبيا وإريتريا، والحالة السياسية والعسكرية في البلد. 
وفي الجلسـة ٤٢٩٤ المعقـــودة في ١٥ آذار/مــارس 
٢٠٠١ ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في المشـــاورات 
السابقة للمجلس، واصل مجلــس الأمـن نظـره في البنـد المعنـون 
�الحالة بين إثيوبيا وإريتريا� حيث كان معروضا عليـه تقريـر 

 .(S/2001/202) الأمين العام عن إثيوبيا وإريتريا
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
 (S/2001/223)كــان قــد أعــد خــــلال المشـــاورات الســـابقة 

للمجلس، وعرضه للتصويت. 
مـا قـرره الـس: خـــلال الجلســة ٤٢٩٤ المعقــودة يــوم ١٥ 
 S آذار/مـــارس ٢٠٠١، اعتمـــد مشـــروع القــــرار 2001/223/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٤٤ (٢٠٠١). 
بموجب القرار ١٣٤٤ (٢٠٠١) قرر الـس، إضافـة 
إلى أمـور أخـرى، تمديـد ولايـة بعثـة الأمـم المتحـــدة في إثيوبيــا 
وإريتريــا بمســتوى القــوات ومســــتوى المراقبـــين العســـكريين 
المــأذون مــا بموجــــب قـــراره ١٣٢٠ (٢٠٠٠)، حـــتى ١٥ 
أيلول/سبتمبر ٢٠٠١؛ ودعا الطرفـين إلى مواصلـة العمـل مـن 
أجل تنفيذ الاتفاقين المبرمين بينهما تنفيـذا فوريـا وكـاملا، بمـا 
في ذلك سرعة إنجاز ما تبقى من خطوات، وخاصة مـا يتصـل 
بإعـادة ترتيـب القـوات اللازمـة لإقامـة المنطقـة الأمنيـة المؤقتــة، 
وإلى الوفـاء بالالتزامـات التاليـة: كفالـة حريـة الحركـة والتنقــل 
لبعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا؛ إقامة ممر جـوي مباشـر 
بين أديس أبابا وأسمرة ضمانا لسلامة موظفي الأمـم المتحـدة؛ 
إبرام اتفاقي مركز القوات مع الأمـين العـام؛ تسـهيل الأعمـال 
المتعلقـة بالألغـام بالتنسـيق مـع دائـرة الأعمـال المتعلقـة بالألغــام 

 
الحالة بين إريتريا وإثيوبيا 
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بالأمم المتحدة، ولا سيما من خلال تبادل الخرائط الحالية مـع 
الأمم المتحدة وتوفيرها لها بالإضافـة إلى أي معلومـات أخـرى 
ــم  ذات صلـة؛ شـدد علـى أن الاتفـاقين يربطـان إـاء بعثـة الأم
المتحـدة لحفـظ الســـلام بإنجــاز عمليــة تعيــين ورســم الحــدود 
الإثيوبية – الإريترية، وهـي عنصـر رئيسـي في عمليـة السـلام؛ 
ـــين ٥٠ و ٥٣  وقـرر أن ينظـر في التوصيـات الـواردة في الفقرت
ـــات  مــن تقريــر الأمــين العــام لــدى تلقيــه المزيــد مــن المعلوم
التفصيليــة. (للاطــلاع علــى النــص الكــــامل للقـــرار ١٣٤٤ 

(٢٠٠١) انظر التذييل الخامس). 
وفي الجلسة ٤٣١٠ المعقودة في ١٩ نيسـان/أبريـل 
٢٠٠١ وفقـا للتفـاهم الـــذي تم التوصــل إليــه في المشــاورات 
السابقة للمجلس، واصل مجلس الأمـن النظـر في البنـد المعنـون 

�الحالة بين إثيوبيا وإريتريا�. 
ووفقــــا للتفــــاهم الــــذي تم التوصــــل إليــــه خـــــلال 
المشاورات السابقة للمجلـس، وجـه الرئيـس، بموافقـة الـس، 
دعـوة إلى جـان مـاري غيـهينو وكيـل الأمـــين العــام لعمليــات 
حفظ السلام، وذلك بموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي 

المؤقت للمجلس. 
واسـتمع الـس إلى إحاطـة مـن وكيـــل الأمــين العــام 

لعمليات حفظ السلام. 
ــــات المتحـــدة الأمريكيـــة  وأدلى ببيانــات ممثلــو الولاي

وتونس وأوكرانيا وفرنسا وموريشيوس وأيرلندا والنرويج. 
ورد وكيل الأمين العام على مـا أبـداه أعضـاء الـس 

من تعليقات وما طرحوه من أسئلة. 
ورفعت الجلسة. 

وإثر استئناف الجلسة وجـه الرئيـس، بموافقـة الـس، 
دعــوة، بموجــــب المـــادة ٣٩ مـــن النظـــام الداخلـــي المؤقـــت 

للمجلس، للسيد هادي العنابي الأمين العام المسـاعد لعمليـات 
حفظ السلام. 

وأدلى ببيانات ممثلو جامايكــا وسـنغافورة وبنغلاديـش 
والصـين والاتحـاد الروسـي وكولومبيـا ومـالي والرئيـس، الــذي 
تحــدث بصفتــه ممثــلا للمملكــــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى 

وأيرلندا الشمالية. 
ورد الأمـين العـام المسـاعد علـى الأسـئلة الـتي طرحــها 

أعضاء الس. 
ـــس  وخـلال المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا ال
بكامل هيئته يوم ٨ أيار/مايو ٢٠٠١، اسـتمع أعضـاء الـس 
إلى إحاطــة مــن الممثــل الخــاص للأمــين العــام المعــني بإثيوبيـــا 
وإريتريـا، عـن المشـاكل الـتي تعـوق عمليـة السـلام منـــذ إقامــة 
المنطقة الأمنية المؤقتـة في ١٨ نيسـان/أبريـل، فضـلا عـن عـودة 

المشردين داخليا من الإريتريين إلى تلك المنطقة. 
وخـلال المشـاورات غـير الرسميـة الـتي عقدهـــا الــس 
بكــامل هيئتــه يــوم ١٥ أيــار/مــايو ٢٠٠١، اســتمع أعضــــاء 
الـس إلى إحـاطتين مـن وكيـل الأمـين العـام لعمليـات حفــظ 
السلام عن أنشطة بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريـا ومـن 
رئيــس لجنــة مجلــــس الأمـــن المنشـــأة عمـــلا بـــالقرار ١٢٩٨ 
(٢٠٠٠) بشـأن الحالـة بـين إثيوبيـا وإريتريـا عـن الانتـــهاكات 

المزعومة للحظر المفروض على الأسلحة. 
ــــودة في ١٥ أيـــار/مـــايو  وفي الجلســة ٤٣٢٠ المعق
٢٠٠١ وفقـا للتفـاهم الـــذي تم التوصــل إليــه في المشــاورات 
السابقة للمجلس، واصل مجلس الأمـن النظـر في البنـد المعنـون 

�الحالة بين إثيوبيا وإريتريا�. 
 (S/PRST/2001/14) لسوأدلى الرئيس ببيان باسم ا
كرر فيه الـس، في جملـة أمـور، الإعـراب عـن دعمـه القـوي 
للدور الذي يضطلع به الأمين العام للمساعدة في تنفيذ اتفـاق 
الجزائـر، بمـا في ذلـك مـن خـلال مسـاعيه الحميـدة؛ وللجـــهود 
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الـتي يبذلهـا ممثلـه الخـاص؛ وشـجع الـس كـلا الطرفـــين علــى 
مواصلة العمل من أجل تنفيذ الاتفـاقين تنفيـذا كـاملا وفوريـا 
وأن يتخذا في هذا السياق تدابـير محـددة لبنـاء الثقـة. وفي هـذا 
ـــاح موافقــة الطرفــين علــى مقــترح  الصـدد، لاحـظ مـع الارتي
الأمين العام المؤرخ ١ أيـار/مـايو ٢٠٠١ بشـأن تكويـن لجنـتي 
الحـدود والمطالبـات، وهمـــا مــن العنــاصر الحاسمــة في التســوية 
السـلمية النهائيـة للصـراع؛ ودعـا الطرفـين إلى التعـــاون تعاونــا 
تاما مع لجنة الحـدود، والوفـاء بمسـؤولياما الماليـة فيمـا يتعلـق 
بعملـها؛ وأكـد مجلـس الأمـن علـى وجـوب أن يتيــح الطرفــان 
لبعثة الأمم المتحــدة في إثيوبيـا وإريتريـا حريـة التنقـل والحركـة 
ــــع أراضـــي  ويوفــرا لهــا الإمــدادات حســب الاقتضــاء في جمي
الطرفـين دون قيـود بمـا في ذلـك داخـل المنطقـة الأمنيـة المؤقتـــة 
والمنطقـة المتاخمـة لهـــا البــالغ عمقــها ١٥ كيلومــترا وعلــى أن 
يكون دعم السكان المدنيين داخـل المنطقـة الأمنيـة المؤقتـة مـن 
خـلال عـدد كـاف، وإن كـان محـدودا، مـن أفـراد الميليشــيات 
المدنية والشرطة الإريترية؛ ودعــا الطرفـين كذلـك إلى مواصلـة 
تيسير إجراءات إزالة الألغام بالتنسيق مع دائرة الأمـم المتحـدة 
للأعمال المتعلقة بالألغام؛ وشجع الطرفين علـى توخـي الحـذر 
في إعــادة المدنيــين إلى المنطقــة الأمنيــة المؤقتــــة قبـــل اكتمـــال 
تطهيرها من الألغام؛ ودعــا كذلـك إلى إنشـاء ممـر جـوي آمـن 
على الفور بين أديس أبابا وأسمرة لا يقتضي المرور عـبر بلـدان 
أخرى؛ كما دعا إريتريا إلى إبرام الاتفاق اللازم بشأن مركـز 
القوات مع بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا؛ ولاحظ أنـه 
بموجب الفقرة ١٦ من القرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠) ستنتهي فــترة 
ــــار/مـــايو  حظــر الســلاح المفــروض علــى الطرفــين في ١٦ أي
٢٠٠١، وسلم بأن اتفاقي الجزائر يتمشـيان مـع الفقـرات مـن 
٢ إلى ٤ مــن القــرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠)؛ وأن الــس لم يمـــدد  
في ظـل الظـروف الراهنـة التدابـير المفروضـة بموجـب الفقــرة ٦ 
من ذلك القرار بعد ١٦ أيار/مايو ٢٠٠١؛ وسيواصل الــس 
متابعة الحالة عن كثب، معربا عن عزمه اتخاذ التدابــير الملائمـة 

إذا عادت الحالة بين إثيوبيا وإريتريا إلى ديد السـلام والأمـن 
ـــــــص الكــــــامل للبيــــــان  في المنطقـــــة (للاطـــــلاع علـــــى الن

S/PRST/2001/14، انظر التذييل السادس). 
 

الرسائل الواردة في الفترة من ١٦ حزيــران/يونيــه  جيم -
٢٠٠٠ إلى ١٨ حزيــران/يونيـــه ٢٠٠١ وتقريـــرا 

الأمين العام 
ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ١٦ حزيــــــران/يوني
(S/2000/592) موجهة إلى الأمين العام من ممثل إريتريـا، يحيـل 

ا بلاغا صحفيا صادرا في نفـس التـاريخ عـن وزارة خارجيـة 
إريتريا. 

 (S/2000/593) رســالة مؤرخــــة ١٦ حزيـــران/يونيـــه
موجهة إلى الأمين العام من ممثل إريتريا، يحيل ا بيانـا صـادرا 

في نفس التاريخ عن وزارة خارجية إريتريا. 
 (S/2000/601) رســالة مؤرخــــة ١٩ حزيـــران/يونيـــه
ـــر، يحيــل ــا  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل الجزائ
اتفاق وقف أعمال القتال بين إثيوبيا وإريتريـا، الـذي وُقِّـع في 

الجزائر العاصمة في ١٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 
 (S/2000/612) رســالة مؤرخــــة ٢٠ حزيـــران/يونيـــه
موجهة إلى الأمين العــام مـن وزيـر خارجيـة إريتريـا، يحيـل ـا 
اتفـاق وقـــف أعمــال القتــال بــين حكومــة إثيوبيــا وحكومــة 
إريتريا، الذي وُقِّع في الجزائـر العاصمـة في ١٩ حزيـران/يونيـه 

 .٢٠٠٠
 (S/2000/610) رســالة مؤرخــــة ٢١ حزيـــران/يونيـــه
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـــل إريتريــا، يحيــل ــا 
بلاغـا صحفيـا صـادرا في نفـــس التــاريخ عــن وزيــر خارجيــة 

إريتريا، مع ضميمة. 
 (S/2000/619) رســالة مؤرخــــة ٢٢ حزيـــران/يونيـــه
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـــل أثيوبيــا، يحيــل ــا 
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مذكرة صادرة في نفس التاريخ من حكومة إثيوبيا عـن الحالـة 
التي تواجه الرعايا الإثيوبيين في إريتريا. 

 (S/2000/627) رســالة مؤرخــــة ٢٦ حزيـــران/يونيـــه
موجهة إلى الأمين العام من ممثل إثيوبيـا، يحيـل ـا رسـالة مـن 
وزير خارجية إثيوبيا إلى الأمين العام، ومرفق ا اتفـاق وقـف 

أعمال القتال بين حكومة إثيوبيا وحكومة إريتريا. 
تقريـر الأمـين العـام المـــؤرخ ٣٠ حزيــران/يونيــه عــن 
إثيوبيـا وإريتريـا (S/2000/643)، والـذي يقـدم معلومـــات عــن 
ـــهت، في  المحادثــات عــن قــرب بــين إريتريــا وإثيوبيــا الــتي انت
١٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، بتوقيع اتفاق وقف أعمـال القتـال 

بين إثيوبيا وإريتريا. 
رسالة مؤرخة ٧ تموز/يوليه (S/2000/676) إلى الأمين 
العام من رئيس مجلس الأمن، يخطـره فيـها بـأن أعضـاء الـس 
ـــره المــؤرخ ٣٠ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠  قـد اطلعـوا علـى تقري
(S/2000/643)، وأم قد قاموا، في جملة أمور، بتأييد ما قـرره 

من إيفاد أفرقة للاستطلاع والاتصال إلى المنطقة. 
 (S/2000/673) مذكرة شفوية مؤرخة ١٠ تموز/يوليه
موجهة إلى الأمين العام من البعثة الدائمة للبحرين لدى الأمـم 

المتحدة. 
رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/704) موجهـة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـــل إثيوبيــا، يحيــل ــا مذكــرة 

شفوية من وزارة خارجية إثيوبيا إلى رئيس مجلس الأمن. 
 (S/2000/719) مذكرة شفوية مؤرخة ٢٠ تموز/يوليه

موجهة إلى الأمين العام من ممثل بنغلاديش. 
رسالة مؤرخة ٢١ تموز/يوليه (S/2000/726) موجهـة 
ـــا، يحيــل ــا مذكــرة  إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل إريتري
تفسـيرية مؤرخـة ١٧ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ مـن حكومـة إريتريــا 

ــــف أعمـــال  تطــالب بــإجراء تحقيــق في انتــهاكات اتفــاق وق
القتال. 

تقريـر الأمـين العـــام المــؤرخ ٩ آب/أغســطس بشــأن 
إثيوبيـا وإريتريـا (S/2000/785)، والمقـــدم عمــلا بقــرار مجلــس 
ــــــة  الأمــــن ١٣١٢ (٢٠٠٠)، والــــذي يتضمــــن نتــــائج بعث
الاسـتطلاع الـتي أوفـدت إلى المنطقـة لمناقشـة منظمـــة الوحــدة 
الأفريقيــة والأطــراف بشــأن طــرق مســاعدة الأمــم المتحـــدة 
المحتملة في مجال تنفيذ اتفاق وقف أعمال القتال، والذي يقدم 
أيضا مفهوما لعمليات بعثة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا 
وتوصيات في هذا الشأن، إلى جانب تكملة تتعلق بالتطورات 
السياســـية والإنســـانية الـــتي حدثـــت منـــذ تقريــــره المــــؤرخ 

 .(S/2000/530) ٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٠
 (S/2000/793) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ١٣ آب/أغس
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل إثيوبيا، يحيـل ـا بيانـا 

صادرا في نفس التاريخ عن وزارة خارجية إثيوبيا. 
 (S/2000/812) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ١٦ آب/أغس
موجهة إلى الأمين العام من ممثل إريتريا، يحيل ا بيانـا صـادرا 

في نفس التاريخ عن وزارة خارجية إريتريا. 
 (S/2000/811) رســـالة مؤرخـــــة ١٨ آب/أغســــطس
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل إثيوبيا، يحيـل ـا بيانـا 

صحفيا صادرا في نفس التاريخ عن وزارة خارجية إثيوبيا. 
 (S/2000/816) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ٢١ آب/أغس
موجهة إلى الأمين العام من ممثل إريتريا، يحيل ا بيانـا صـادرا 

في نفس التاريخ عن وزارة خارجية إريتريا. 
 (S/2000/818) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ٢٨ آب/أغس
موجهة إلى الأمين العام من ممثل إريتريا، يحيل ا بيانـا صـادرا 

في ٢٥ آب/أغسطس ٢٠٠٠ عن وزارة خارجية إريتريا. 
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 (S/2000/841) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ٢٩ آب/أغس
موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن بشأن تشـكيل 

بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا. 
 (S/2000/842) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ٣١ آب/أغس
موجهة إلى الأمــين العـام مـن رئيـس مجلـس الأمـن، يبلغـه فيـها 
بـــــــأن، رســـــــالته المؤرخـــــــة ٢٩ آب/أغســـــــــطس ٢٠٠٠ 
(S/2000/841) قـد عرضـت علـى أعضـاء مجلـس الأمـن، وأــم 

قد أحاطوا علما بالاقتراح الوارد فيها. 
تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ١٨ أيلـول/سـبتمبر بشــأن 
إثيوبيـا وإريتريـا (S/2000/879)، والمقـــدم عمــلا بقــرار مجلــس 
الأمن ١٢٩٨ (٢٠٠٠)، والذي يورد وصفا لآخـر تطـورات 
الحالـة بـين إثيوبيـــا وإريتريــا، ولا ســيما التطــورات السياســية 
والإنسـانية منـذ آخـــر تقريــر (S/2000/785)، كمــا أنــه يــورد 

وصفا لحالة وزع بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا. 
مذكـــــرة شـــــفوية مؤرخـــــة ١٩ أيلـــــول/ســــــبتمبر 
(S/2000/898) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن الممثــــل الدائـــم 

لبيلاروس لدى الأمم المتحدة. 
 (S/2000/909) رســالة مؤرخــــة ٢١ أيلـــول/ســـبتمبر
موجهة مــن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـن، يبلغـه فيـها 
بأنــه ينــوي التمــاس تمديــد فــترة تعيــين ممثلــه الخــــاص حـــتى 

٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١. 
 (S/2000/910) رســالة مؤرخــــة ٢٦ أيلـــول/ســـبتمبر
موجهة إلى الأمــين العـام مـن رئيـس مجلـس الأمـن، يبلغـه فيـها 
 ( S/2000/909) بأن رسالته المؤرخة ٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠
قـد عرضـت علـى أعضـــاء الــس، وأــم قــد أحــاطوا علمــا 

بما ينتويه فيها. 
 (S/2000/947) رســالة مؤرخــــة ٢٩ أيلـــول/ســـبتمبر
موجهة مــن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـن، يبلغـه فيـها 
بأنـه ينـوي، بنـــاء علــى المشــاورات المألوفــة، أن يعــين الســيد 

لغوالا جوزيف لغوالا (بوتسوانا) ممثلا خاصا له بشأن إثيوبيـا 
وإريتريا. 

رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٢ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/931) موجهة إلى الأمين العام من ممثل إريتريـا، يحيـل 

فيها بيانا صادرا في نفس التاريخ عن وزارة خارجية إريتريا. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٣ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/948) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن رئيــــس مجلـــس 

الأمـن، يبلغـه فيـها بـــأن رســالته المؤرخــة ٢٩ أيلــول/ســبتمبر 
٢٠٠٠ (S/2000/947) قد عرضت على أعضاء الس، وأـم 

قد أحاطوا علما بما ينتويه فيها. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٠ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ـــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجلــس  (S/2000/1018) موجهـة م

الأمن بشأن تشكيل بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٤ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ـــين العــام مــن رئيــس مجلــس  (S/2000/1019) موجهـة إلى الأم

ـــأن رســالته المؤرخــة ٢٠ تشــرين الأول/  الأمـن، يبلغـه فيـها ب
ــــى أعضـــاء  أكتوبــر ٢٠٠٠ (S/2000/1018) قــد عرضــت عل

مجلس الأمن، وأم قد أحاطوا علما بالاقتراح الوارد فيها. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٥ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ـــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجلــس  (S/2000/1037) موجهـة م

الأمن، يبلغه فيها بأنـه ينـوي، في أعقـاب المشـاورات العاديـة، 
ــة  أن يعـين العميـد ب. س. كامـيرث (هولنـدا) قـائدا لقـوة بعث

الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٧ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ـــين العــام مــن رئيــس مجلــس  (S/2000/1038) موجهـة إلى الأم

ـــأن رســالته المؤرخــة ٢٥ تشــرين الأول/  الأمـن، يبلغـه فيـها ب
ــــى أعضـــاء  أكتوبــر ٢٠٠٠ (S/2000/1037) قــد عرضــت عل

مجلس الأمن، وأم قد أحاطوا علما بما ينتويه فيها. 

 
الحالة بين إريتريا وإثيوبيا 



19601-54433

A/56/2

رســـــالة مؤرخـــــــة ١٧ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1101) موجهة إلى الأمين العام من ممثل إريتريا، يحيل 

ا بيانا صادرا في نفس التاريخ عن وزارة خارجية إريتريا. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٢ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1146) موجهة إلى الأمين العام من ممثل فرنسا، يحيـل 

ا بيانا بشأن بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا صـادرا في 
٢١ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــــبر ٢٠٠٠ عــــن رئاســــة الاتحــــاد 

الأوروبي. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٩ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 

(S/2000/1157) موجهة إلى الأمين العام من ممثل إثيوبيا. 

ـــــان ٧ كــــانون الأول/  رســـالتان متطابقتـــان مؤرخت
ديسـمبر ٢٠٠٠ (S/2000/1162) موجـــهتان إلى الأمــين العــام 
ـــان  وإلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل الجزائـر، يحيـل مـا البي
الصـــادر في ٦ كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠ عـــن رئاســــة 
جمهوريـة الجزائـر بشـأن التوقيـع الوشـيك لاتفـاق السـلام بـــين 
إريتريـا وإثيوبيـا، وذلـــك في الجزائــر العاصمــة في ١٢ كــانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
رســالتان متطابقتــان مؤرختــــان ١٢ كـــانون الأول/ 
ديسـمبر ٢٠٠٠ (S/2000/1183) موجـــهتان إلى الأمــين العــام 
وإلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل الجزائـر، يحيـل مـا اتفـــاق 
السلام بين إريتريـا وإثيوبيـا، الـذي وُقِّـع بـالجزائر العاصمـة في 

١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٣ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1207) موجهة إلى الأمين العام من ممثل فرنسا، يحيـل 

ا بيانا بشأن توقيع اتفاق السلام بـين إثيوبيـا وإريتريـا، وهـو 
بيان صادر في ١٢ كانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ عـن رئاسـة 

الاتحاد الأوروبي. 

رســالة مؤرخــة ١٤ كــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/1194) موجهـة مـــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجلــس 

الأمن بشأن توقيع اتفاق السلام بين إريتريا وإثيوبيا. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٩ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1213) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

إثيوبيـا، يحيـل ـا بيانـا صحفيـا صـادرا في نفـس التـــاريخ عــن 
وزارة خارجية إثيوبيا. 

 (S/2001/3) رسالة مؤرخة ١٩ كانون الأول/ديسمبر
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل السـودان، يحيـل ـا إعــلان 
ــة  الخرطـوم الصـادر عـن اجتمـاع القمـة الثـامن للهيئـة الحكومي
الدوليـة المعنيـة بالتنميـة، الـذي عقـد بـالخرطوم في ٢٣ تشــرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1230) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

إريتريا، يحيل ا نشرة صحفية صـادرة في ٢٠ كـانون الأول/ 
ديسمبر ٢٠٠٠ عن وزارة خارجية إريتريا. 

رســــــالة مؤرخــــــة ٢٩ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1259) موجهـة إلى رئيـس مجلـــس الأمــن مــن رئيــس 

لجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا بـــالقرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠) 
بشأن الحالة بين إريتريا وإثيوبيا، يحيل ا تقريـر اللجنـة المقـدم 
وفقـا لمذكـرة رئيـــس مجلــس الأمــن المؤرخــة ٢٩ آذار/مــارس 

 .(S/1995/234) ١٩٩٥
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٩ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2001/39) موجهة إلى رئيس مجلـس الأمـن مـن رئيـس لجنـة 

مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠)، يحيل ـا 
تقريـر اللجنـة المقـدم وفقـا للفقـرة ١١ مـن قـرار مجلـس الأمـــن 

 .(٢٠٠٠) ١٢٩٨
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ـــــاير ٢٠٠١  رســــالة مؤرخــــة ٤ كــــانون الثــــاني/ين
(S/2001/11) موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثـل إثيوبيـا، 

يحيل ا رسالة من رئيس وزراء إثيوبيا إلى الأمين العام. 
 (S/2001/20) ـــانون الثــاني/ينــاير رسـالة مؤرخـة ٨ ك
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـــل إريتريــا، يحيــل ــا 
رسـالة تحمــل نفــس التــاريخ موجهــة مــن رئيــس إريتريــا إلى 

الأمين العام. 
 (S/2001/23) ـــانون الثــاني/ينــاير رسـالة مؤرخـة ٩ ك

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل إثيوبيا. 
تقرير مرحلي للأمين العام مؤرخ ١٢ كـانون الثـاني/ 
ينـاير بشـأن إثيوبيـا وإريتريـا (S/2001/45)، وهـو مقـدم عمــلا 
ــــــا  بقــــرار مجلــــس الأمــــن ١٣٢٠ (٢٠٠٠)، ويــــورد وصف
للتطــــورات السياســــية والإنســــانية منــــذ تقريــــــره الأخـــــير 
ــــا  (S/2000/879)، وحالــة وزع بعثــة الأمــم المتحــدة في إثيوبي

وإريتريا. 
ــــة ٢٦ كـــانون الثـــاني/ينـــاير  مذكــرة شــفوية مؤرخ
(S/2001/100) موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل مالطـة يحيــل 

ــــا الإخطــــار القــــانوني الوطــــني ١٨٨ (٢٠٠٠) المعنـــــون 
ـــن  �القواعـد التنظيميـة المعدلـة المتعلقـة بـالجزاءات المفروضـة م

قبل الأمم المتحدة (إثيوبيا وإريتريا) �٢٠٠٠. 
 (S/2001/202) تقرير الأمين العام عن إثيوبيا وإريتريـا
الصادر في ٧ آذار/مارس ٢٠٠١، والمقدم عملا بقـرار مجلـس 
الأمـن ١٣٢٠ (٢٠٠٠) الـذي يبـين التطـورات الـــتي شــهدا 
الحالــة بــين إثيوبيــا وإريتريــا ولا ســيما التطــورات السياســـية 
والإنسانية، منذ صدور تقريره الأخير (S/2001/45)، والوضــع 
فيما يخص نشر قوات بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا 
وأنشطتها، ويتضمن توصيـة بتمديـد ولايـة البعثـة لسـتة أشـهر 

أخرى حتى ١٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١. 

رسالة مؤرخة ٨ آذار/مـارس (S/2001/204) موجهـة 
إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل إريتريا يحيل ا بلاغـا صحفيـا 
صادرا في نفس التاريخ عن لجنة دولة إريتريا للتنسيق مع بعثـة 

الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا. 
 (S/2001/229) رســـــالة مؤرخـــــة ١٥ آذار/مــــــارس

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل إريتريا. 
 (S/2001/240) رســـــالة مؤرخـــــة ١٥ آذار/مــــــارس
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـــل اليابــان، يحيــل ــا رســالة 
مؤرخــة ١٤ آذار/مــارس ٢٠٠١ موجهــة إلى رئيــس مجلــــس 

الأمن من الممثل الدائم لليابان لدى الأمم المتحدة. 
 (S/2001/233) رســـــالة مؤرخـــــة ١٦ آذار/مــــــارس
موجهة إلى الأمين العام من رئيس مجلس الأمن يبلغه فيها بـأن 
أعضاء الس أحاطوا علما بتوصياته الواردة في الفقرتـين ٥٠ 
ـــــــــارس ٢٠٠١  و ٥٣ مـــــــن تقريـــــــره المـــــــؤرخ ٧ آذار/م
(S/2001/202)، ويشاطرونه الرأي بشأن أهمية لجنة الحـدود في 

التنفيذ الناجح لولاية بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا، 
وطالبا منه تقديم مقترحات محـددة ومفصلـة بشـأن التوصيـات 

الواردة في تقريره. 
 (S/2001/250) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٠ آذار/مــــــارس

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل إثيوبيا. 
 (S/2001/312) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٩ آذار/مــــــارس
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـــل إريتريــا، يحيــل ــا 
بلاغا صحفيا صادرا في نفـس التـاريخ عـن لجنـة دولـة إريتريـا 

للتنسيق مع بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا. 
رسالة مؤرخة ٤ نيسان/أبريل (S/2001/327) موجهة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل إثيوبيا. 
ـــــــان/أبريــــــل  مذكـــــرة شـــــفوية مؤرخـــــة ١٦ نيس
(S/2001/366) موحهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن البعثـــة 

 
الحالة بين إريتريا وإثيوبيا 
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الدائمة لأنغولا لـدى الأمـم المتحـدة، تحيـل ـا البيـان الختـامي 
لاجتماع قمة البلـدان الأفريقيـة الـتي تسـتعمل البرتغاليـة كلغـة 

رسمية، المنعقد في لواندا يوم ١٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
رسالة مؤرخة ٧ أيار/مايو (S/2001/448) موجهة إلى 
رئيس مجلس الأمن مــن ممثـل إثيوبيـا، يحيـل ـا رسـالة موجهـة 

إلى رئيس مجلس الأمن من وزير خارجية إثيوبيا. 
رسالة مؤرخة ١٤ أيـار/مـايو (S/2001/477) موجهـة 
إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل إريتريا، يحيل ا رسالة بنفـس 
التـاريخ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن وزيــر خارجيــة 

إريتريا. 

رسالة مؤرخة ١٤ أيـار/مـايو (S/2001/480) موجهـة 
إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل إريتريا، يحيـل ـا بيانـا صـادرا 
في نفس التاريخ عن لجنة دولة إريتريا للتنسيق مـع بعثـة الأمـم 

المتحدة في إثيوبيا وإريتريا. 
رسالة مؤرخة ١٦ أيـار/مـايو (S/2001/503) موجهـة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشــأة 
عمــلا بــالقرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠) بشــأن الحالــــة بـــين إثيوبيـــا 
وإريتريـــــا، يحيــل ا تقريرا عـن أنشـطة اللجنـة في الفـترة مـن 
١ كانون الثاني/يناير إلى ١٦ أيار/مايو ٢٠٠١، مقدمـة وفقـا 
لمذكــرة رئيــس مجلــس الأمــــن الصـــادرة في ٢٩ آذار/مـــارس 

 .(S/1995/234) ١٩٩٥
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الفصل ١٤ 
كفالة اضطلاع مجلس الأمن بدور فعال في صـون السـلم والأمـن 

الدوليين، لا سيما في أفريقيا 
     

نظـــر مجلـــس الأمـــن في المســـألة في الفـــترة مــــن  ألف -
٧ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠ إلى ٢٢ آذار/مــــارس 

 ٢٠٠١
جلسـات الـس: ٤١٩٤ (٧ أيلـول/ســـبتمبر ٢٠٠٠)؛ ٤٢٨٨ 

(٧ آذار/مارس ٢٠٠١)؛ ٤٣٠٢ (٢٢ آذار/مارس ٢٠٠١)؛ 
القرارات المتخذة: ١٣١٨ (٢٠٠٠)؛ 

البيانات الرئاسية: S/PRST/2000/28؛ S/PRST/2001/10؛ 
المحــــــاضر الحرفيــــــــة: S/PV.4194؛ (القـــــــرار ١) S/PV.4288؛ 

S/PV.4302؛ 

مشاورات الس بكامل هيئته: ٢٨ و ٣٠ حزيـران/يونيـه؛ ٧ و 
١٩ و ٢٨ تمــــوز/يوليـــــه؛ ٢ و ١٤ و ١٠ و ١٦ و ١٧ و ٢٨ و 
٣٠ و ٣١ آب/ أغســــطس؛ ١ و ٤–٦ و ١١ أيلــــــول/ســـــبتمبر 

٢٠٠٠؛ ٢ و ١٢ و ٢٠ آذار/ مارس ٢٠٠١؛ 
في الجلسـة ٤١٩٤، المعقـودة في ٧ أيلـــول/ســبتمبر 
٢٠٠٠ وفقــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــــن في 
مشــاوراته الســابقة، أدرج الــس في جـــدول أعمالـــه البنـــد 
المعنون �كفالة اضطـلاع مجلـس الأمـن بـدور فعـال في صـون 

السلم والأمن الدوليين، لا سيما في أفريقيا�. 
ووجـه الرئيـس الاهتمـام إلى مشـروع قــرار، وإعــلان 
مرفق (S/2000/845)، كانا قد أعدا خـلال مشـاورات الـس 

السابقة. 
وأدلى الرئيس بيان استهلالي. 

وأدلى الأمين العام ببيان. 

وأدلى ببيان كل من وليام جيفرسون كلينتون، رئيس 
ــــاندو دي لاروا، رئيـــس  الولايــات المتحــدة الأمريكيــة؛ وفرن
الأرجنتـين؛ وجيــانغ زيمــين، رئيــس الصــين؛ وجــاك شــيراك، 
رئيـس فرنسـا؛ وسـام نوجومـا، رئيـس ناميبيـا؛ وفلاديمــير ف. 
بوتين، رئيس الاتحاد الروسي؛ وزين العابدين بن علي، رئيس 
ــــا؛ والشـــيخة  تونــس؛ وليونيــد د. كوتشــما، رئيــس أوكراني
حســينة، رئيســة وزراء بنغلاديــش؛ وجــان كريتيــان، رئيـــس 
وزراء كنــدا؛ وبيرســيفال جيمــــس باترســـون، رئيـــس وزراء 
جامايكــا؛ وويم كــوك، رئيــس وزراء هولنــدا؛ وتــوني بلــــير، 
رئيــس وزراء المملكــة المتحــدة لبريطانيــــا العظمـــى وأيرلنـــدا 
الشـمالية؛ وسـيد حميـد البـار، وزيـر خارجيـة ماليزيـا؛ ورئيـس 
مجلس الأمن لشهر أيلــول/سـبتمبر، ألفـا عمـر كونـاري، الـذي 

تكلم بصفته رئيس مالي. 
ثم انتقـل الـس إلى التصويـت علـى مشـــروع القــرار 

 .S/2000/845

مـا قـرره الـس: في الجلسـة ٤١٩٤، المعقـودة في ٧ أيلـــول/ 
ســبتمبر ٢٠٠٠، اعتمــد الــس بالإجمــاع مشــــروع القـــرار 

S/2000/845 بوصفه القرار ١٣١٨ (٢٠٠٠). 

ـــة  وفي القـرار ١٣١٨ (٢٠٠٠)، قـرر الـس، في جمل
أمـور، اعتمـاد الإعـلان المرفـق بشـأن كفالـة اضطـــلاع مجلــس 
الأمن بدور فعال في صون السلم والأمن الدوليـين، ولا سـيما 
ـــاصد ميثــاق الأمــم  في أفريقيـا، الـذي تعـهد فيـه بالنـهوض بمق
ومبادئه، وأكد من جديـد التزامـه بمبـادئ المسـاواة في السـيادة 
ـــة والاســتقلال السياســي  والسـيادة الوطنيـة والسـلامة الإقليمي
لجميـع الـدول، وأكـد علـى ضـرورة احـترام حقـــوق الإنســان 
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وسيادة القانون؛ وأكد من جديـد علـى أهميـة الالـتزام بمبـادئ 
عـــدم التـــهديد باســـتخدام القـــــوة أو عــــدم اســــتخدامها في 
العلاقـات الدوليـة علـى أي وجـه يتعـارض مـع مقـاصد الأمـــم 
المتحـدة؛ وأهميـة تسـوية التراعـات الدوليـة بالوسـائل الســلمية؛ 
وذكَّر بمسؤوليته الأساسية عن صـون السـلم والأمـن الدوليـين 
ـــظ  وصمـم علـى تعزيـز الـدور المركـزي للأمـم المتحـدة في حف
السلام وعلى كفالة الأداء الفعال لنظام الأمن الجمـاعي الـذي 
أنشأه الميثاق؛ وتعهد بتعزيز فعالية الأمـم المتحـدة في التصـدي 
للصراعات في جميع الأطوار، بدءا بمنـع الصـراع وانتـهاء ببنـاء 
ـــد إصــراره  السـلام في فـترة مـا بعـد الصـراع؛ وأكـد مـن جدي
علـى منـح أولويـة متسـاوية لصـون السـلم والأمـن الدوليـين في 
ـــرا للاحتياجــات الخاصــة  كـل منطقـة مـن منـاطق العـالم، ونظ
لأفريقيا، وافق على إيلاء اهتمام خـاص لتعزيـز السـلام الدائـم 
والتنمية المستدامة في أفريقيا، وللسمات المحددة للصراعات في 
ــــوة علـــى وضـــع اســـتراتيجيات شـــاملة  أفريقيــا؛ وشــجع بق
ومتكاملـة ضمـن منظومـة الأمـم المتحـدة وعلـى نطــاق أوســع 
لمعالجـة الأسـباب الجذريـــة للصراعــات، بمــا في ذلــك أبعادهــا 
الاقتصادية والاجتماعية؛ وأكد تصميمه علـى تعزيـز عمليـات 
الأمم المتحدة لحفظ السلام من خلال اعتمـاد ولايـات محـددة 
بوضوح، وذات مصداقية، وقابلة للتحقيق، ومناسـبة؛ وإدراج 
تدابـير فعالـة في تلـك الولايـــات خاصــة بــأمن وســلامة أفــراد 
الأمــم المتحــدة، وحيثمــا أمكــن، لحمايــة الســكان المدنيـــين؛ 
واتخـاذ خطـــوات لمســاعدة الأمــم المتحــدة في الحصــول علــى 
موظفين مدربين ومجهزين على النحو المناسب لعمليات حفظ 
السـلام؛ وتعزيـز التشـاور مـع البلـدان المســـاهمة بقــوات لــدى 
البت بشأن هذه العمليات؛ ووافق على تقديم الدعم لتحسـين 
مسـتوى قـدرة الأمـم المتحـــدة علــى تخطيــط عمليــات حفــظ 
السـلام، وإنشـائها، ونشـرها، وتسـييرها، وتوفـير أسـاس مــالي 
أكثر ملاءمة للتطورات وأسلم لعمليات حفظ السلام؛ وأكـد 
على أهمية تعزيز قدرة الأمم المتحدة على نشر عمليات حفـظ 

السـلام بسـرعة؛ وحـــث الــدول الأعضــاء علــى أن توفــر لهــا 
ــــها؛ ورحـــب بتقريـــر الفريـــق المعـــني  مــوارد كافيــة وفي حين
بعمليـات الأمـم المتحـــدة للســلام المــؤرخ ٢١ آب/أغســطس 
ــــات الـــتي  (S/2000/809)، وقــرر أن ينظــر بســرعة في التوصي
تندرج في نطاق مسؤوليته؛ وأكـد علـى الأهميـة الحاسمـة لـترع 
سلاح المقاتلين السابقين وتسريحهم وإعادة إدماجـهم، وشـدد 
ــــة في  علــى أن هــذه الــبرامج ينبغــي أن تــدرج بصــورة طبيعي
ولايـات عمليـات حفـظ الســـلام؛ ودعــا إلى اتخــاذ إجــراءات 
دولية فعالة لكبـح التدفـق غـير القـانوني للأسـلحة الصغـيرة إلى 
منـاطق الصـراع؛ وقـرر مواصلـة اتخـاذ الإجـــراءات المناســبة في 
المنــاطق الــتي يســهم فيــها الاســتغلال غــير المشــروع للســـلع 
الأساسـية ذات القيمـة العاليـة والاتجـــار غــير المشــروع ــا في 
تصعيد أو استمرار الصــراع؛ وشـدد علـى أن مرتكـبي الجرائـم 
ضــد البشــرية وجرائــــم الإبـــادة الجماعيـــة وجرائـــم الحـــرب 
والانتهاكات الجسيمة الأخرى للقانون الإنساني الدولي ينبغي 
أن يقدمـوا إلى العدالـة؛ وأكـد علـــى أهميــة التعــاون المتواصــل 
والتنسيق الفعال بين الأمم المتحدة ومنظمـة الوحـدة الأفريقيـة 
والمنظمـات الأفريقيـة دون الإقليميـــة في التصــدي للصــراع في 
أفريقيـا، وأهميـة تعزيـز الدعـم لآليـة منظمـة الوحـــدة الأفريقيــة 
المعنية بمنع الصـراع وإدارتـه وتسـويته. (للاطـلاع علـى النـص 

الكامل للقرار ١٣١٨ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 
وفي الجلسة ذاا أعلن الرئيس أنه وفقا للتفاهم الـذي 
توصل إليه الس في مشاوراته السابقة، سيصدر الرئيس بيانـا 
باسـم الـس (S/PRST/2000/28)؛ وفي ذلـــك البيــان أعــرب 
الس، في جملة أمور، عن القلق البالغ إزاء اسـتمرار الأعمـال 
القتالية في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، وإزاء الآثـار الرهيبـة 
لهـذا الصـراع علـــى الحالــة الإنســانية وإزاء الأنبــاء الــتي تفيــد 
بحصـول انتـهاكات لحقـوق الإنسـان وباســـتغلال غــير قــانوني 
ــة  للمـوارد الطبيعيـة لذلـك البلـد؛ وأعـاد تـأكيد سـيادة جمهوري
الكونغـو الديمقراطيـة وجميـع دول المنطقـة وسـلامتها الإقليميـــة 
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واسـتقلالها السياسـي؛ ودعـا جميـع أطـراف الصـراع إلى وقــف 
الأعمـال القتاليـة والوفـــاء بالتزاماــا بموجــب اتفــاق لوســاكا 
لوقــف إطــلاق النــار (S/1999/815) وقـــرارات الـــس ذات 
الصلة؛ وأحاط علما في ذلـك الصـدد بالبيانـات الصـادرة عـن 
أوغنـدا وروانـدا فيمـا يتعلـق بتدابـير فـض الاشـتباك وبســحب 
قواما الموجودة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة؛ ودعـا إلى 
التعجيــل بانســحاب القــوات الأوغنديــة والروانديــــة وســـائر 
القوات الأجنبية من أراضي جمهورية الكونغو الديمقراطية مـن 
أجــل الامتثــال التــام لقــراره ١٣٠٤ (٢٠٠٠)؛ ودعــا جميـــع 
الأطــراف الكونغوليــة، وبخاصــة حكومــة جمهوريــة الكونغـــو 
الديمقراطيـة، إلى أن تشـارك مشـاركة كاملـة في عمليـة الحــوار 
الوطني على نحو ما هو منصوص عليه في اتفاق وقـف إطـلاق 
النـار وإلى أن تدعـم في هـذا الصـدد الجـهود الراميـة إلى تيســير 
هــذه العمليــة؛ ودعــا الأطــراف في وقـــف إطـــلاق النـــار إلى 
الدخول في حوار صادق تنفيذا لذلـك الاتفـاق، وإلى الاتفـاق 
ــدا؛  بشـأن الطـرق الكفيلـة بإعطـاء العمليـة السـلمية زخمـا جدي
ودعـا الأطـراف إلى إبـداء إرادـا في المضـي بالعمليـة الســـلمية 
قدما والتعاون بشكل فعال مع بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة بغيـة إتاحـة نشـرها. (للاطــلاع 
علـى النـص الكـامل للبيـان S/PRST/2000/28، انظـــر التذييــل 

السادس). 
ــــارس  وفي الجلســة ٤٢٨٨، المعقــودة في ٧ آذار/م
٢٠٠١ وفقــا للتفــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشـــاوراته 
ــة  السـابقة، واصـل مجلـس الأمـن نظـره في البنـد المعنـون �كفال
اضطـلاع مجلـس الأمـن بـدور فعـال في صـــون الســلم والأمــن 
الدوليـين ولا سـيما في أفريقيـا� وكـان معروضـا عليـه رســـالة 
مؤرخة ٢٨ شباط/فبراير ٢٠٠١ موجهة إلى الأمين العــام مـن 
الممثـــل الدائـــم بالوكالـــة لأوكرانيـــا لـــدى الأمـــم المتحـــــدة 
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ودعــا الرئيــــس، بموافقـــة الـــس، ممثلـــي كـــل مـــن 
الأرجنتين والجزائر وأستراليا وباكسـتان والـبرازيل وبيـلاروس 
وبيرو والسويد ومصر وكرواتيا وكندا وناميبيا واليابـان، بنـاء 
علـى طلبـهم، للمشـاركة في المناقشـة دون أن يكـون لهـم حــق 
ـــا للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق وللمــادة  التصويـت طبق

٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
وأدلى الرئيس ببيان.  

وأدلى الأمين العام ببيان. 
ـــن ممثلــي الســويد وكنــدا  واسـتمع الـس ببيانـات م
(باسم الدول الأعضاء في الاتحـاد الأوروبي واسـتونيا وبلغاريـا 
وبولندا ورومانيا والجمهورية التشــيكية وسـلوفاكيا وسـلوفينيا 
ولاتفيا وليتوانيا ومالطة وهنغاريا ثم أيسلندا الـتي انضمـت إلى 
البيــــان). بالإضافــــة إلى الأرجنتــــين وأســــتراليا وباكســـــتان 
والبرازيل وبيرو وبيلاروس والجزائر ومصـر وكرواتيـا وناميبيـا 

واليابان. 
وعلقت الجلسة. 

ولـدى اسـتئناف الجلسـة، أدلى، ببيـان ممثلـو كـل مـــن 
الاتحـاد الروسـي وأيرلنـدا وبنغلاديـــش وجامايكــا وســنغافورة 
والصـين وفرنسـا وكولومبيـا وموريشـــيوس والمملكــة المتحــدة 
لبريطانيــا العظمــــى وأيرلنـــدا الشـــمالية والولايـــات المتحـــدة 
ــــه ممثـــل  الأمريكيــة. كمــا أدلى الرئيــس ببيــان متكلمــا بصفت

أوكرانيا. 
وفي الجلسـة ٤٣٠٢ المعقـــودة في ٢٢ آذار/مــارس 
٢٠٠٠، وطبقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـه في مشـــاوراته 
ـــة  الســابقة، واصــل مجلــس الأمــن نظــر البنــد المعنــون �كفال
اضطـلاع مجلـس الأمـن بـدور فعـال في صـــون الســلم والأمــن 
الدوليـين ولا سـيما في أفريقيـا� وكـان معروضـا عليـه رســـالة 
ـــبراير ٢٠٠١ موجهــة إلى الأمــين العــام  مؤرخـة ٢٨ شـباط/ف

كفالة اضطلاع مجلس الأمن بدور فعال في صون السلم والأمن 
الدوليين لا سيما في أفريقيا 
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للأمم المتحدة من الممثل الدائم بالوكالة لأوكرانيا لدى الأمـم 
  .(S/2001/185) المتحدة

 (S/PRST/2001/10) لسوأدلى الرئيس ببيان باسم ا
أشار فيه الس إلى أمور شتى من بينها المقررات والتوصيـات 
الواردة في الإعلان المتعلق بكفالة اضطلاع مجلس الأمن بـدور 
فعـال في صـون السـلم والأمـن الدوليـين ولا ســـيما في أفريقيــا 
الذي أصدره الس في اجتماعه المعقود على مستوى رؤسـاء 
الــدول والحكومــات في ســياق مؤتمــر قمــــة الألفيـــة (القـــرار 

١٣١٨ (٢٠٠٠)) لاستعراض تنفيذه. 
ـــدم المحــرز في ترجمــة الالتزامــات  ولاحـظ الـس التق
المعقودة أثناء اجتماع القمة إلى نتائج عملية معربـا عـن عزمـه 
على تكثيف الجهود لتحقيق هذه الغايـة. ومؤكـدا علـى أهميـة 
الإعلان بوصفه مساهمة في وضع استراتيجية محـددة الأهـداف 
ـــاركة  وتصــور مشــترك لصــون الســلم والأمــن الدوليــين بمش
الدول الأعضاء واتمع الدولي بشكل أعمـق وأوسـع في هـذا 
الشـأن. وذكـر الـس أنـه سـيقوم بـالنظر واتخـاذ مـا يلـزم مــن 
ـــق بتقريــر الأمــين العــام المقبــل عــن منــع  إجـراءات فيمـا يتعل
الصراعات، وتوصياته بشأن تعزيـز قـدرة الأمـم المتحـدة علـى 
وضع استراتيجيات لبناء السـلام والتقريـر الـذي أعـده الفريـق 
العــامل التــابع للمجلــس المعــني بالمســائل العامــة للجـــزاءات، 
والتوصيات المتعلقة بتحسين العلاقة الثلاثية الأبعاد بين الس 
والبلدان المساهمة بقوات والأمانـة العامـة الـتي سـيعدها الفريـق 
العامل المعني بعمليات حفظ السلام، وكرر عزمه علــى إجـراء 
ـــــراره ١٣٢٧ (٢٠٠٠) المتعلــــق  اســـتعراض دوري لتنفيـــذ ق
بتعزيز عمليات حفــظ السـلام. وأكـد الحاجـة إلى قيـام تعـاون 
وتفــاعل أوثــق داخــل منظومــة الأمــم المتحــــدة في التصـــدي 
لتحديــات الســلم والأمــن بمــــا في ذلـــك الأســـباب الجذريـــة 
للصراعــات، وأعــرب عــن عزمــه مواصلــــة اتخـــاذ خطـــوات 
ملموسـة لتحقيـق هـذا الهـدف، وعـن اسـتعداده للاســتمرار في 
إقامــة علاقــات عمــل بنــاءة مــع المنظمــــات الإقليميـــة ودون 

الإقليمية في معالجة الصراعات. وقرر إجراء اسـتعراض إضـافي 
آخــر بمشــــاركة نشـــطة مـــن الـــدول غـــير الأعضـــاء لتنفيـــذ 
الالتزامات المعقودة في اجتماعـه علـى مسـتوى رؤسـاء الـدول 
والحكومــــات. (للاطــــلاع علــــى النــــص الكــــــامل للبيـــــان 

S/PRST/2001/10، انظر التذييل السادس). 
 

الرســائل الــواردة في الفــترة مــن ٩ آب/أغســـطس  باء -
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

مذكـــــرة مـــــن رئيـــــس مجلـــــس الأمـــــن مؤرخـــــــة 
٩ آب/أغســطس ٢٠٠٠ (S/2000/772)، يقــول فيــــها إنـــه، 
إدراكـا لمـا ينتظـره اتمـع الـدولي مـن مـهام جليلـــة الشــأن في 
مجـــال حفـــــظ الســــلام، فقــــد قــــرر الــــس أن يجتمــــع في 
٧ أيلـــول/ســـبتمبر ٢٠٠٠ علـــى مســـتوى رؤســـاء الـــــدول 
والحكومـات للنظـــر في الموضــوع المعنــون �كفالــة اضطــلاع 
مجلـس الأمـن بـدور فعـال في صـون السـلم والأمـــن الدوليــين، 

ولا سيما في أفريقيا�. 
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ٢١ آب/أغســــطس 
(S/2000/809) موجهتان من الأمـين العـام إلى رئيـس الجمعيـة 
العامـة ورئيـس مجلـس الأمـن، يحيـل مـا تقريـر الفريـــق المعــني 

بعمليات الأمم المتحدة للسلام. 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٢٨ شـــــــباط/فــــــــبراير ٢٠٠١ 
(S/2001/185) موجهة إلى الأمين العام من ممثل أوكرانيا يحيل 

ـا ورقـة عمـل لمناقشـة مفتوحـة بشــأن متابعــة اجتمــاع قمــة 
مجلس الأمن المعقود في ٧ أيلول/سبتمبر سنة ٢٠٠٠. 

رسالة مؤرخة ١١ أيـار/مـايو (S/2001/483) موجهـة 
إلى الأمـين العـام مـن ممثـل بورونـدي يحيـل ـــا تقريــر اللجنــة 
الاستشـارية الدائمـة للأمـم المتحـــدة المعنيــة بمســائل الأمــن في 
أفريقيا الوسطى عن اجتماعها الوزاري الخامس عشـر المعقـود 
في بوجنبورا في الفترة من ١٦ إلى ٢٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١.  
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الفصل ١٥ 
   الحالة في بوروندي 

ـــــية عــــن الفــــترة مــــن ١٦  ألف -معلومـــات أساس
حزيــــــران/يونيـــه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيــــران/ 

  يونيه ٢٠٠٠ 
 (S/PRST/1999/32) البيان الرئاسي

المؤرخ ١٢ تشرين الثاني/نوفمبر  ١٩٩٩ 
ـــور، تــأكيد دعمــه لعمليــة أروشــا للســلام  كـرر مجلـس الأمـن، في جملـة أم
والجهود الرامية إلى بناء شراكة سياسية داخلية في بورونـدي؛ وعلـم الـس 
بأسى عميق بوفـاة المعلـم يوليـوس نـيريري، وجـدد في الوقـت نفسـه التزامـه 
ببذل جهوده لخدمة السلام الذي عمـل علـى تحقيقـه؛ وأعـرب عـن اعتقـاده 
الراسخ بأن العملية الـتي قادهـا المعلـم نـيريري الراحـل تبعـث علـى الأمـل في 
تحقيـق السـلم في بورونـدي وينبغـي أن تشـكل أساسـا لمحادثـات تضـم جميـــع 
الأطراف وتفضي إلى إبرام اتفاق سلام؛ وذكر بأنه ينبغـي لـدول المنطقـة أن 
تقـوم، بالتشـاور الوثيـق مـع الأمـم المتحـدة، بـالتعجيل بتعيـين فريـق وســـاطة 
ــــل  جديــدة تقبلــه الأطــراف البورونديــة في المفاوضــات؛ وأدان الــس مقت
موظفــي الأمــم المتحــــدة في بورونـــدي في تشـــرين الأول/أكتوبـــر؛ ودعـــا 
الحكومــة إلى إجــراء تحقيقــات والمســاعدة فيــها، ومحاكمــة مرتكــــبي هـــذه 
ــــاد مخيمـــات اللاجئـــين  الجريمــة؛ ودعــا الــس دول المنطقــة أن تكفــل حي
وطابعها المدني وأن تمنع استخدام المتمرديـن المسـلحين لأراضيـها؛ كمـا دعـا 
حكومـة بورونـدي إلى وقـف سياسـة التجميـع القسـري والسـماح للســكان 
المتضرريـن بـالعودة إلى ديـارهم فضـلا عـن وصـول المسـاعدة الإنســانية دون 

عوائق في كامل مراحل العملية. 
القرار ١٢٨٦ (٢٠٠٠)  

المؤرخ ١٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠ 
أعرب مجلس الأمن، في جملة أمور، عن ترحيبـه الحـار وتـأييده القـوي لقـرار 
مؤتمــر قمــة أروشــا الإقليمــي الثــامن المعقــود في ١ كــانون الأول/ديســـمبر 
١٩٩٩، تعيـين رئيـس جمهوريـة جنـوب أفريقيـا السـابق، نيلسـون مـــانديلا، 
ميسرا جديدا لعملية أروشا للسـلام، خلفـا للراحـل المعلـم يوليـوس نـيريري، 
كما أعرب عن تأييده الشديد لجهود الميسر الجديـد الراميـة إلى التوصـل إلى 
تسوية سلمية للصراع في بوروندي، ورحب بنجـاح الاجتمـاع الـذي عقـد 
ــاني/ينـاير ٢٠٠٠ الـذي بـدأ بـه مبادرتـه؛ وكـرر  في أروشا في ١٦ كانون الث
تـأييده القـوي لعمليـة أروشـا للسـلام المسـتأنفة، وأيـد الدعــوة الــتي وجهــها 
مؤتمـر قمـة أروشـا الإقليمـي الثـامن إلى جميـع أطـراف الصـراع في بورونــدي 
للتعـاون إلى أقصـى حـد ممكـن مـع الميسـر الجديـد لعمليـة السـلام، ودعــا إلى 
تكثيف الجهود الرامية إلى بنـاء شـراكة سياسـية داخليـة في بورونـدي؛ وأيـد 
الجـهود الـتي يبذلهـا الأمـين العـام لتعزيـــز دور الأمــم المتحــدة في بورونــدي، 
وبخاصـة العمـل المتواصـل الـذي يقـوم بـه ممثلـه الخـاص في منطقــة البحــيرات 

 
الحالة في بوروندي 
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الكـبرى؛ وأدان بقـوة قتـل موظفـي منظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة وبرنــامج 
الأغذيـــة العـــالمي والمدنيـــين البورونديـــين في محافظـــــة روتانــــا في تشــــرين 
الأول/أكتوبـر ١٩٩٩؛ وحـــثَّ علــى القيــام فعــلا بمحاكمــة مرتكــبي هــذه 
الجرائم؛ وشجع على تحقيق المزيـد مـن التقـدم بـين الأمـم المتحـدة وحكومـة 
بورونـدي والأحـزاب السياسـية في بورونـــدي في توفــير الضمانــات الأمنيــة 
المناسبة التي تمكِّـن الوكـالات الإنسـانية التابعـة للأمـم المتحـدة مـن اسـتئناف 
عملياا الميدانية؛ ودعا الدول ااورة إلى القيام عند الاقتضاء باتخاذ التدابـير 
لإيقـاف نشـــاط المتمرديــن عــبر الحــدود والتدفــق غــير المشــروع للأســلحة 

والذخيرة، وكفالة حياد مخيمات اللاجئين وأمنها وطابعها المدني. 
     

ــــس الأمـــن في المســـألة في الفـــترة مـــن  نظــر مجل باء - 
٢٨ حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠٠ إلى ١٩ نيســـــان/ 

أبريل ٢٠٠١   
جلســـات الـــس: ٤٢٠١ (٢٩ أيلـــول/ســــبتمبر ٢٠٠٠)؛ 
٤٢٠٢ (٢٩ أيلــــــول/ســـــــبتمبر ٢٠٠٠)؛ ٤٢٨٦ (٢ آذار/ 

 مارس ٢٠٠١)؛ ٤٢٩٧ (١٦ آذار/ مارس ٢٠٠١). 
 القرارات المتخذة: لا يوجـد. 

 .S/PRST/2001/6 ؛S/PRST/2000/29 :البيانات الرئاسية 
ــــــــلاغ]؛  المحـــــــاضر الحرفيـــــــة: S/PV.4201؛ S/PV.4202 [ب

 S/PV.4286؛ S/PV.4297 [بلاغ]. 
ـــه، و ٢  مشــــاورات الـس بكـامل هيئتـه: ٢٨ حزيـران/يوني
و ٣ و ١٠ و ١٦ و ٣٠ و ٣١ آب/أغســــــــــــطس؛ ١ و ١٤ 
و ١٩ و ٢٦-٢٨ أيلـول/سـبتمبر؛ ٢٥ تشـرين الأول/أكتوبــر؛ 
ــــاني/نوفمـــبر؛ ٤ و ٢١ كـــانون الأول/  ١٤ و ٢١ تشــرين الث
ــــاني/ينـــاير؛ ٢ و ١٥  ديســمبر ٢٠٠٠؛ ١١ و ٢٣ كــانون الث
و ١٦ و ٢٠ و ٢١ و ٢٩ آذار/مارس؛ و ١١ و ١٢ و ١٧-

١٩ نيسان/أبريل؛ و ٤ و ٦ و ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١؛ 
في المشاورات غير الرسمية التي أجراهـا الـس بكـامل 
هيئتـه في ٢٨ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، اسـتمع أعضـــاء الــس 
إلى إحاطة من وكيل الأمين العام للشؤون السياسية عـن آخـر 

التطـورات الـتي شــهدا عمليــة الســلام في بورونــدي، وعــن 
الحالة الأمنية والإنسانية في هذا البلد. 

وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٢ آب/أغســطس ٢٠٠٠، اســتمع أعضــــاء 
الـس إلى إحاطـة مـن الأمانـة العامـة عـن التطـورات الأخـــيرة 
المتعلقـة ببورونـدي، بمـا في ذلـك مؤتمـر القمـة الإقليمـي الـــذي 
عقـد في أروشـا في ١٩ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠، فضـلا عـن الحالــة 

الأمنية و الإنسانية في هذا البلد. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ١٦ آب/أغســطس ٢٠٠٠، اســتمع أعضــاء 
الس إلى إحاطة من الأمين العام المسـاعد للشـؤون السياسـية 
ـــدي،  عــن التطــورات الــتي شــهدا عمليــة الســلام في بورون
وإحاطة من وكيـل الأمـين العـام لعمليـات حفـظ السـلام عـن 
قـوة الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام المنصـوص عليـــها في اتفــاق 

بوروندي للسلام. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٣١ آب/أغســطس ٢٠٠٠، اســتمع أعضــاء 
الس إلى إحاطة مـن وكيـل الأمـين العـام للشـؤون السياسـية 
عن عملية السلام في بورونـدي والاتفـاق الـذي وقِّـع عليـه في 

أروشا بتاريخ ٢٨ آب/أغسطس ٢٠٠٠. 
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وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٢٨ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، اســـتمع أعضــاء 
الس إلى إحاطة مـن وكيـل الأمـين العـام للشـؤون السياسـية 
عن آخر التطورات المتعلقـة بعمليـة السـلام في بورونـدي منـذ 

التوقيع على اتفاق أروشا. 
ـــول/  وفي الجلسـة ٤٢٠١، الـتي عقـدت في ٢٩ أيل
سبتمبر ٢٠٠٠ وفقا للتفاهم الذي توصـل إليـه مجلـس الأمـن 
في مشـاوراته السـابقة، واصـل الـس نظـــره في البنــد المعنــون 

�الحالة في بوروندي�. 
ودعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، ممثـل بورونـدي، بنــاء 
ـــه  علـى طلـب منـه، إلى المشـاركة في المناقشـة دون أن يكـون ل
حق التصويت، وذلك وفقا للأحكـام ذات الصلـة مـن الميثـاق 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
السابقة، وجه الرئيس، بموافقة الس وبموجب المادة ٣٩ مـن 
ــــون  النظـــام الداخلـــي المؤقـــت للمجلـــس، الدعـــوة إلى نيلس

مانديلا، ميسر عملية أروشا للسلام. 
وأدلى الأمين العام ببيان. 

ثم استمع الس إلى إحاطة من السيد مانديلا. 
وأعلـن الرئيـس أنـه، وفقـا للتفـاهم الـذي توصـل إليـــه 
الس في مشاوراته السابقة، سيصدر بيان مـن الرئيـس باسـم 
الـس (S/PRST/2000/29)؛ وفي هـذا البيـان، أعـرب الــس، 
في جملـة أمـور، عـــن تقديــره الحــار للرئيــس الســابق نيلســون 
مانديلا، بصفته ميسرا لعمليـة أروشـا للسـلام، علـى مـا يبذلـه 
من جهد دؤوب في سبيل قضية إحلال السلام في بورونـدي، 
وشجعه على مواصلة جـهوده هـذه؛ ورحـب الـس بـالتوقيع 
علـى اتفـاق أروشـا للســـلام والمصالحــة في ٢٨ آب/أغســطس 
٢٠٠٠، وبالتوقيعات التي أضيفت إلى هـذا الاتفـاق في مؤتمـر 
القمـة الإقليمـي الـذي عقـد في ٢٠ أيلـول/ســـبتمبر ٢٠٠٠ في 

نيروبي؛ وكرر نداءه، الوارد في القـرار ١٢٨٦ (٢٠٠٠)، إلى 
جميع الأطراف التي ما زالت خارج عمليـة السـلام أن تتوقـف 
عن القتال وأن تشارك مشاركة كاملة في تلك العمليـة؛ وأيـد 
الـس الدعـــوة الــتي وجهــها الميســر إلى جماعــات المتمرديــن 
لتوضيـح مواقفـها بحلـول ٢٠ تشـــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠؛ 
ـــبل العمليــة الــتي  لـس عـن اسـتعداده للنظـر في السوأعـرب ا
يمكنه ا تقديم أفضل دعم لعملية السـلام؛ وطلـب إلى الأمـين 
العــام أن يقــدم إليــه علــى وجــه الاســتعجال تقريــــرا بشـــأن 
الإجراءات المحددة التي يمكن أن تتخذها الأمم المتحدة لتوطيد 
السلام والانتعاش الاقتصـادي في بورونـدي. (للاطـلاع علـى 
النــص الكــامل للوثيقــة S/PRST/2000/29، انظــر التذييــــل 

السادس). 
وفي الجلســة ٤٢٠٢، المعقــودة بصــــورة ســـرية في 
٢٩ أيلول/ســبتمبر ٢٠٠٠ وفقـا للتفـاهم الـذي توصـل إليـه 
مجلـس الأمـن في مشـاوراته السـابقة، واصـــل الــس نظــره في 
ــــام الجلســـة،  البنــد المعنــون �الحالــة في بورونــدي�. وفي خت

 .(S/PV.4202) أصدر مجلس الأمن بلاغا رسميا
واســتمع الــــس، في إطـــار المـــادة ٣٩ مـــن نظامـــه 
الداخلــي المؤقــت، إلى إحاطــة مــن نيلســون مــانديلا، ميســـر 

عملية أروشا للسلام. 
وجرى تبادل مفيد للآراء بين الس والسيد مانديلا 
بشـأن عمليـة السـلام في بورونـدي والمواضيـع المتعلقـــة بتنفيــذ 

اتفاق السلام. 
وشكر أعضاء الس السيد مـانديلا علـى قدومـه إلى 
نيويورك لتقديم إحاطة إلى الس وأثنوا على جـهوده المبذولـة 

من أجل إحلال السلام في بوروندي. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٢٥ تشـــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، اســتمع 
أعضـاء الـس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد للشــؤون 

 
الحالة في بوروندي 



20601-54433

A/56/2

السياســية عــن آخــر التطــورات المتعلقــــة بعمليـــة الســـلام في 
بوروندي، وعن الحالة الأمنيـة والعسـكرية والإنسـانية في هـذا 

البلد. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٢١ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠، اســتمع 
أعضـاء الـس إلى إحاطـة مـن وكيـــل الأمــين العــام للشــؤون 
ــــن عمليـــة الســـلام في بورونـــدي وعـــن الحالـــة  السياســية ع

السياسية والأمنية في هذا البلد. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٢١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، اســـتمع 
أعضـاء الـس إلى إحاطـة مـن وكيـــل الأمــين العــام للشــؤون 
السياسـية عـن عمليـة السـلام في بورونـدي، لا سـيما تنصيــب 
ـــاني/نوفمــبر  لجنـة رصـد التنفيـذ في أروشـا يـوم ٢٧ تشـرين الث
٢٠٠٠ واجتمـــاع المبعوثـــين الخـــاصين والممثلـــين الخـــــاصين 

لبوروندي المعقود في ٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٢٣ كــانون الثــاني/ينــــاير ٢٠٠١، اســـتمع 
أعضـاء الـس إلى إحاطـة مـن وكيـــل الأمــين العــام للشــؤون 
السياسـية عـن عمليـة السـلام في بورونـدي، لا ســـيما الــدورة 
الــتي عقدــا لجنــة رصــد التنفيــذ في الفــترة مـــن ١٧ إلى ٢٠ 
كـانون الثـاني/ينـاير، وعـــن الحالــة الأمنيــة والإنســانية وحالــة 

حقوق الإنسان في بوروندي. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ٢ آذار/مارس ٢٠٠١، استمع أعضاء الـس 
إلى إحاطـة مـن وكيـل الأمـــين العــام للشــؤون السياســية عــن 
الوضـع السياسـي والعسـكري في بورونـدي والتقـدم المحــرز في 

عملية السلام. 
وفي الجلســة ٤٢٨٥، المعقــودة في ٢ آذار/مــــارس 
٢٠٠١ وفقــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــــن في 

ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�الحالة في بوروندي�. 

ودعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، ممثـل بورونـدي، بنــاء 
علـى طلبـه، إلى المشـاركة في المناقشـة دون أن يكـون لـه حـــق 
التصويت وذلك وفقا للأحكام ذات الصلة من الميثاق والمـادة 

٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
وأدلى الرئيس ببيان باسم الس، أدان فيه بشـدة، في 
ــــات  جملــة أمــور، الهجمــات الــتي قــامت ــا مؤخــرا الجماع
المسـلحة في بورونـدي، وبخاصـة الهجمـات الـتي شـنتها قـــوات 
التحريـر الوطـني علـى بوجمبـــورة، ودعــا الــس إلى الإيقــاف 
الفوري لهذه الهجمات؛ وأعرب عـن اسـتنكاره الشـديد لكـل 
الأعمال التي دف إلى تقويض عمليـة السـلام في بورونـدي؛ 
وحـث جميـع الأطـراف علـى ممارسـة ضبـط النفـس والامتنـــاع 
عن القيام بأي عمـل يمكـن أن يـؤدي إلى تفـاقم الحالـة؛ وأدان 
الاســتهداف المتعمــد للســكان المدنيــين مــن قبــل الجماعـــات 
المسلحة وطلب من جميع الأطراف الالتزام بالقـانون الإنسـاني 
الدولي والامتناع بصفـة خاصـة عـن شـن هجمـات أخـرى أو 
القيـام بـأي عمـل عسـكري يعـرض السـكان المدنيـين للخطــر؛ 
وكـرر الـس دعوتـه قـوات التحريـــر الوطــني وقــوات جبهــة 
الدفـاع عـن الديمقراطيـة إلى إيقـاف أعمــال القتــال فــورا وإلى 
الانضمام إلى عملية السلام؛ وطلب من جميع الأطراف بمـا في 
ذلـك الجماعـــات المســلحة، إجــراء حــوار فــورا حــتى يتســنى 
إيقـاف أعمـال القتـال قريبـا والتوصـل إلى اتفـاق بشـأن وقــف 
دائـم لإطـلاق النـار؛ وأحـاط الـس علمـــا بمخطــط ترتيبــات 
تقاسـم السـلطة بـين أطـراف اتفـاق أروشـا الـذي توصـل إليـــه 
اجتماع القمة الرابع عشر للمبادرة الإقليمية من أجـل السـلام 
ــــا في ٢٦ شـــباط/فـــبراير  في بورونــدي الــذي عقــد في أروش
ـــاق مبكــر  ٢٠٠١، ودعـا جميـع الأطـراف إلى التوصـل إلى اتف
بشـأن المســـائل المعلقــة المتصلــة بالترتيبــات الانتقاليــة لتقاســم 
السـلطة وإلى التعـاون بصـورة تامـة مـع الميسـر؛ وأكـد الـــس 
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مجددا تأييده التام للجهود المتواصلة التي يبذلها الميسـر ومبـادرة 
الســلام الإقليمــي ولجنــة مراقبــة التنفيــذ لإحــلال الســـلام في 
بوروندي؛ وأكد الس أيضا دور لجنة مراقبة التنفيــذ في دفـع 
عمليــة الســلام قدمــا؛ وأحــاط علمــا بــالبلاغ الصــــادر عـــن 
اجتمـاع القمـة الرابـع عشـر لمبـادرة السـلام الإقليميـة؛ وكـــرر 
الإعراب عن اسـتعداده للنظـر في سـبل عمليـة يسـتطيع ـا أن 
يدعم على أفضـل وجـه عمليـة السـلام وتنفيـذ اتفـاق أروشـا. 
 ،S/PRST/2001/6 للاطـلاع علـــى النــص الكــامل للوثيقــة)

انظر التذييل السادس). 
وفي الجلســة ٤٢٩٧، المعقــودة بصــــورة ســـرية في 
١٦ آذار/مـارس ٢٠٠١ وفقـــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه 
مجلـس الأمـن في مشـاوراته السـابقة، واصـــل الــس نظــره في 
البنـد المعنـون �الحالـة في بورونـدي�، وكـــان معروضــا عليــه 
رسالة مؤرخة في ١٤ آذار/مـارس ٢٠٠١ موجهـة إلى رئيـس 
مجلس الأمن من الممثل الدائم لبوروندي لدى الأمـم المتحـدة. 
وفي ختـــام الجلســـة، أصـــــدر مجلــــس الأمــــن بلاغــــا رسميــــا 

 .(S/PV.4297)

ودعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، ممثـل بورونـدي، بنــاء 
علـى طلبـه، إلى المشـاركة في المناقشـة دون أن يكـون لـه حـــق 
التصويت وذلك وفقا للأحكام ذات الصلة من الميثاق والمـادة 

٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
وأجـرى أعضـاء الـس وممثـــل بورونــدي مناقشــات 

بناءة. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٢٠ آذار/مــــارس ٢٠٠١، اســـتمع أعضـــاء 
الس إلى إحاطة مـن وكيـل الأمـين العـام للشـؤون السياسـية 
عــن الحالــــة في بورونـــدي، وبخاصـــة التطـــورات العســـكرية 
والسياسـية، واســـتمع إلى آراء وردود فعــل الأطــراف الموقعــة 
على اتفاق أروشا، والتيسير والمبـادرة الإقليميـة للمسـائل الـتي 

ـــتي عقدهــا الــس مــع  طرحـت خـلال الجلسـة الخصوصيـة ال
ـــــم لبورونــــدي لــــدى الأمــــم المتحــــدة في ١٦  الممثـــل الدائ

آذار/مارس ٢٠٠١. 
وفي المشــاورات غــير الرسميـــة الـــتي أجراهـــا 
الس بكامل هيئته المعقودة في نيسان/أبريــل ٢٠٠١، اسـتمع 
أعضـاء الـس إلى إحاطـة مـن وكيـــل الأمــين العــام للشــؤون 
السياسية عن الدورة الموضوعية الثانية التي عقدـا لجنـة رصـد 
التنفيذ في الفترة مـن ١٩ إلى ٢٤ آذار/مـارس ٢٠٠١، فضـلا 

عن التطورات السياسية والإنسانية والأمنية في بوروندي. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه المعقـودة في ١٩ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠، اســـتمع 
أعضـاء الـس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد للشــؤون 
السياسـية عـن محاولـة الانقـلاب الفاشـلة في بورونـــدي في ١٨ 

نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
 

الرسائل الواردة في الفترة مـن ٣٠ حزيـران/ يونيـه  جيم -
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠١ وطلــــب 

عقد اجتماع 
 

ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ٣٠ حزيــــــران/يوني
(S/2000/650) موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من الأمين العام 

ـــترة تعيــين آييــتي جــان – كلــود  يبلغـه فيـها بأنـه قـرر تمديـد ف
كبـاكبو (بنـن) كبـير مستشـاري الأمـم المتحـدة لميســـر عمليــة 

أروشا للسلام حتى ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
رسـالة مؤرخـة ٥ تمـوز/يوليـه (S/2000/651) موجهــة 
إلى الأمين العام من رئيس مجلس الأمن يبلغه فيها بـأن رسـالته 
المؤرخة ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ (S/2000/650) قد عرضت 

على أعضاء الس وأم أحاطوا علما بالقرار الوارد فيها. 
 (S/2000/836) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ٢٥ آب/أغس
موجهـة إلى رئيـــس مجلــس الأمــن مــن ممثــل جمهوريــة تترانيــا 
المتحـدة يحيـل ـــا بــلاغ مؤتمــر القمــة الاستشــاري الإقليمــي 
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الحادي عشر في أروشا بشأن بوروندي المعقـود في ١٩ تمـوز/ 
يوليه ٢٠٠٠. 

 (S/2000/890) رســالة مؤرخــــة ١٩ أيلـــول/ســـبتمبر
موجهة إلى الأمين العام من ممثل فرنسا يحيل ا بيانا صـدر في 

١٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ عن رئاسة الاتحاد الأوروبي. 
 (S/2001/1005) رسـالة مؤرخـة ٤ تشـــرين الأول/أكتوبــر
موجهة إلى الأمين العام مـن ممثـل بورونـدي يحيـل فيـها تقريـر لجنـة 
ـــط  الأمـم المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعنيـة بمسـائل الأمـن في وس
أفريقيــا بشــأن اجتماعــها الــوزاري المعقــــود في بوجمبـــورة في ١٧ 

و ١٨ آب/أغسطس ٢٠٠٠. 
 (S/2000/1014) رسالة مؤرخة ٢٠ تشرين الأول/أكتوبـر

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل بوروندي. 
 (S/2000/1059) رسالة مؤرخة ٢٤ تشرين الأول/أكتوبـر
موجهة إلى الأمين العام من ممثل فرنسا يحيل ا بيانا صـدر في 

٢٠ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ عن رئاسة الاتحاد الأوروبي. 
 (S/2000/1098) رسـالة مؤرخـة ٩ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر
موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن يبلغه فيها بأنـه 
قـرر تمديـد فـترة تعيـين آييـــتي جــان - كلــود كبــاكبو، كبــير 
مستشـاري ميسـر عمليـــة أروشــا للســلام، حــتى ٣١ كــانون 

الثاني/يناير ٢٠٠١. 
 (S/2000/1096) رسالة مؤرخة ١٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر
موجهة من الأمين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـن يوصـي فيـها 
بــأن يمــدد مجلــس الأمـــن ولايـــة مكتـــب الأمـــم المتحـــدة في 

بوروندي حتى ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١. 
 (S/2000/1097) رسالة مؤرخة ١٥ تشـرين الثـاني/نوفمـبر
موجهة إلى الأمين العام من رئيس مجلس الأمن يبلغه فيها بـأن 
 (S/2000/1096) رسالته المؤرخة ١٠ تشرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠

قـــد عرضـــت علـــى أعضـــاء الـــس وأـــم أحـــاطوا علمـــا 
بالمعلومات الواردة فيها، ووافقوا على التوصية الواردة فيها. 

رســـــالة مؤرخـــــــة ١٥ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
ـــين العــام مــن رئيــس مجلــس  (S/2000/1099) موجهـة إلى الأم

الأمن يبلغه فيها بأن رسالته المؤرخـة ٩ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 
٢٠٠٠ (S/2000/1098) قد عرضت على أعضاء الس وأم 

أحاطوا علما بالقرار الوارد فيها. 
 ( S/2000/1220) رسالة مؤرخة ٢٠ كـانون الأول/ديسـمبر
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل بورونـدي يحيـل ـا 
بيانا أدلى به رئيس بوروندي في مؤتمـر المـانحين الـذي عقـد في 

باريس في ١١ و ١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
رســـالة مؤرخـــة ١٠ كـــانون الثـــاني/ينـــــاير ٢٠٠١ 
ـــــل  (S/2001/30) موجهـــة إلى رئيـــس مجلـــس الأمـــن مـــن ممث

ــــة يحيـــل ـــا خطابـــا ألقـــاه في  جمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
كينشاسا يوم ١٠ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ وزيـر الشـؤون 
الخارجية والتعاون الدولي لجمهورية الكونغو الديمقراطية أمـام 
ــــــة الكونغـــــو  الهيئــــة الدبلوماســــية المعتمــــدة لــــدى جمهوري

الديمقراطية. 
 (S/2001/51) رسالة مؤرخة ١٦ كـانون الثـاني/ينـاير
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل بورونـدي، يحيـل ـا، 
ــــاريخ  في جملــة أمــور، نشــرة صحافيــة أصدرــا في نفــس الت

حكومة بوروندي. 
 (S/2001/221) رســـــالة مؤرخـــــة ١٤ آذار/مــــــارس
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل بوروندي يطلب فيـها 
دعـوة مجلـس الأمـن لعقـد جلســـة طارئــة ليتســنى لــه توضيــح 
شـواغل بـلاده بعـد اشـــتداد الحــرب، ويحيــل مذكــرة شــفوية 
مؤرخة ١٣ آذار/مارس موجهة من وزارة الخارجية والتعـاون 

في بوروندي إلى الأمين العام ومرفقها. 
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 (S/2001/265) رســـــالة مؤرخـــــة ١٦ آذار/مــــــارس
موجهة إلى الأمين العام من ممثل جمهورية تترانيا المتحدة يحيـل 
فيها البلاغ الصادر عـن اجتمـاع القمـة الرابـع عشـر للمبـادرة 
الإقليمية من أجل السلام في بورونـدي، المعقـود في أروشـا في 

٢٦ شباط/فبراير ٢٠٠١. 
رسالة مؤرخة ١١ أيـار/مـايو (S/2001/483) موجهـة 
إلى الأمين العام من ممثل بوروندي يحيل فيها تقرير لجنة الأمم 
ـــة بمســائل الأمــن في وســط  المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعني

أفريقيــا في اجتماعــــها الـــوزاري الخـــامس عشـــر المعقـــود في 
بوجمبورة في الفترة من ١٦ إلى ٢٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 

رسالة مؤرخة ١١ أيـار/مـايو (S/2001/483) موجهـة 
إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل بوروندي ومرفقاا. 

تقرير بعثة مجلس الأمن إلى منطقــة البحـيرات الكـبرى 
(١٥-٢٦ أيـــار/مـــايو ٢٠٠١) المـــؤرخ في ٢٩ أيـــار/مـــــايو 
(S/2001/521) والإضافـــــــة المؤرخـــــــــة ٣٠ أيــــــــار/مــــــــايو 

  .(S/2001/521/Add.1)
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الفصل ١٦ 
   المرأة والسلام والأمن 

نظر مجلس الأمن في المسألة في الفــترة مــن ٢٤ إلى  ألف -
٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠   

جلســـات الـــــس: ٤٢٠٨ (في ٢٤ و ٢٥ تشــــرين الأول/ 
أكتوبــــــر ٢٠٠٠)؛ ٤٢١٣ (٣١ تشــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 

 .(٢٠٠٠
القرارات المتخذة: ١٣٢٥ (٢٠٠٠). 

البيانات الرئاسية: لا يوجد. 
المحاضر الحرفية: S/PV.4208؛ و S/PV.4208 (الاستئناف ١)؛ 

 .S/PV.4213 (الاستئناف ٢)؛ و S/PV.4208 و
مشـاورات الـس بكـامل هيئتـه: ٢٠ و ٣٠ و ٣١ تشـــرين 

الأول/أكتوبر ٢٠٠٠؛ و ٨ آذار/مارس ٢٠٠١. 
في الجلسـة ٤٢٠٨ المعقـودة في ٢٤ و ٢٥ تشــرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ وفقا للتفاهم الذي توصـل إليـه مجلـس 
ــه  الأمـن في مشـاوراته السـابقة، أدرج الـس في جـدول أعمال

البند المعنون �المرأة والسلام والأمن�. 
ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثلـي إثيوبيـا وأسـتراليا 
والإمارات العربيــة المتحـدة وإندونيسـيا وباكسـتان وبوتسـوانا 
ــــا  وبيـــلاروس وجمهوريـــة تترانيـــا المتحـــدة وجمهوريـــة كوري
ــــا وروانـــدا  وجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وجنــوب أفريقي
وزمبــــابوي وســــنغافورة وغواتيمــــالا وقــــــبرص وكرواتيـــــا 
وليختنشتاين ومصر وملاوي وموزامبيق والنرويج ونيوزيلنـدا 
والهنـد واليابـان، بنـاء علـى طلبـهم، إلى الاشـــتراك في المناقشــة 
دون أن يكون لهم الحق في التصويـت، وذلـك وفقـا للأحكـام 
ذات الصلة من الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلـي المؤقـت 

للمجلس. 

ووجه الرئيس، بموافقة الس، ووفقا للمادة ٣٩ مـن 
ـــي المؤقــت، الدعــوة إلى الأمــين العــام المســاعد  نظامـه الداخل
ــــالمرأة،  والمستشــارة الخاصــة للشــؤون الجنســانية والنــهوض ب
أنجيلا كينغ، والمديرة التنفيذية لصندوق الأمم المتحدة الإنمائي 

للمرأة، نولين هيزر. 
ـــا مســجلا علــى شــريط  وشـاهد أعضـاء الـس فيلم

فيديو عن المرأة والسلام والأمن. 
واستمع الس إلى بيان أدلى به الأمين العام. 

واستمع مجلس الأمن بعد ذلك، وفقا للمادة ٣٩ مـن 
نظامه الداخلي المؤقت، إلى بيانين أدلت ما كـل مـن الأمـين 
العـــام المســـاعد والمستشـــارة الخاصـــــة للشــــؤون الجنســــانية 
والنـهوض بـالمرأة والمديـرة التنفيذيـة لصنـــدوق الأمــم المتحــدة 

الإنمائي للمرأة. 
وأدلى ببيانــات ممثلــو جامايكــا، والولايــات المتحـــدة 
الأمريكية، وتونس، والأرجنتـين، والصـين، والمملكـة المتحـدة 
لبريطانيـا العظمـى وآيرلنـدا الشـــمالية، وبنغلاديــش، والاتحــاد 
الروسي، وهولندا، وكندا، وفرنسا (باسم الدول الأعضـاء في 
ـــة  الاتحـاد الأوروبي، وإسـتونيا، وبلغاريـا، وبولنـدا، والجمهوري
التشـــيكية، ورومانيـــا، وســـلوفاكيا، وســـــلوفينيا، وقــــبرص، 
ـــا، الــتي أيــدت البيــان)،  ولاتفيـا، وليتوانيـا، ومالطـة، وهنغاري

وماليزيا، وأوكرانيا، ومالي. 
وعلقت الجلسة. 

ولدى استئناف الجلسة، استمع الـس إلى بيـان أدلى 
به نائب وزير الخارجية والتعاون في موزامبيق. 
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ودعا الرئيس، بموافقة الـس، ممثـل نيبـال، بنـاء علـى 
طلبـه، إلى الاشـــتراك في المناقشــة دون أن يكــون لــه الحــق في 
التصويــت، وذلــك وفقــا للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثـــاق 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ـــــو  وأدلى ببيانـــات ممثلـــو مصـــر، وجمهوريـــة الكونغ
الديمقراطيــة، وجنــوب أفريقيــا، وليختنشــتاين، وســــنغافورة، 
ـــان، وقــبرص، وجمهوريــة كوريــا؛ وعضــو  وباكسـتان، والياب
البرلمان ورئيس اللجنـة البرلمانيـة الدائمـة للشـؤون الخارجيـة في 
الهنـد؛ وممثلـو نيوزيلنـدا، وزمبـابوي، وإندونيســـيا، وجمهوريــة 

تترانيا المتحدة، وأستراليا، وكرواتيا، وبيلاروس. 
وعلقت الجلسة. 

ولدى استئناف الجلسة في ٢٥ تشرين الأول/أكتوبـر 
ــــا،  ٢٠٠٠، اســتمع الــس إلى بيانــات أدلى ــا ممثلــو إثيوبي
وملاوي، وغواتيمالا، والإمارات العربية المتحـدة، والـنرويج، 

ورواندا، وبوتسوانا، ونيبال. 
ـــك إلى بيــان أدلى بــه رئيــس  واسـتمع الـس بعـد ذل
الس باسم وزير الخارجية والإعـلام والبـث في ناميبيـا الـذي 
تــرأس الجلســة الــتي عقــــدت في ٢٤ تشـــرين الأول/أكتوبـــر 

 .٢٠٠٠
وفي الجلسة ٤٢١٣ المعقودة في٣١ تشرين الأول/ 
أكتوبر ٢٠٠٠ وفقا للتفاهم الذي توصـل إليـه في مشـاوراته 
السـابقة، تـابع الـس النظـر في البنـد المعنـون �المـرأة والســلام 

والأمن�. 
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/1044) كـان قـد أُعـد في ســـياق المشــاورات الســابقة 

للمجلس، وطرحه للتصويت. 

مـا قـرره الـس: في الجلسـة ٤٢١٣ المعقـودة في ٣١ تشــرين 
 S ـــرار 2000/1044/ الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، اعتمـد مشـروع الق

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٢٥(٢٠٠٠). 
حـث مجلـــس الأمــن في القــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠)، في 
جملة أمور، الدول الأعضاء على ضمان زيادة تمثيل المرأة على 
جميع مستويات صنع القـرار في المؤسسـات والآليـات الوطنيـة 
والإقليمية والدولية لمنـع الصراعـات وإدارـا وحلـها؛ وشـجع 
 A الأمين العام على تنفيــذ خطـة عملـه الاسـتراتيجية (49/587/
و Corr.1) الداعية إلى زيادة مشاركة المرأة في جميع مستويات 
صنـع القـرار في عمليـات حـــل الصراعــات وإحــلال الســلام؛ 
وحث الأمين العـام علـى تعيـين المزيـد مـن النسـاء كممثـلات 
ومبعوثـات خاصـات للقيـام بالمسـاعي الحميـدة باسمـه، وطلــب 
إلى الـدول الأعضـــاء، في هــذا الصــدد، تقــديم مرشــحات إلى 
منصب الأمين العام لإدراجهن في قائمة مركزيـة يتـم تحديثـها 
بصفـة منتظمـة؛ وحـث كذلـك الأمـين العـام علـى الســعي إلى 
زيادة دور المرأة وإسهامها في عمليات الأمـم المتحـدة الميدانيـة 
وخاصـة بـين المراقبـين العسـكريين والشـرطة المدنيـة وموظفـــي 
حقوق الإنسان والمسـاعدة الإنسـانية؛ وأعـرب عـن اسـتعداده 
لمراعـاة المنظـور الجنسـاني في عمليـات حفـظ الســـلام، وحــث 
الأمـين العـام علـى أن يكفـل احتـواء جميـع العمليـات الميدانيـــة 
علـى عنصـر جنسـاني حيثمـا كـان ذلــك مناســبا؛ وطلــب إلى 
جميـع الأطـراف في الصـراع المسـلح أن تحـترم احترامـــا كــاملا 
القانون الدولي المنطبق على حقوق النساء والفتيات وحمايتهن 
وخاصـة باعتبـارهن مدنيـات، ولا ســـيما الالتزامــات المنطبقــة 
علـى هـذه الأطـراف بموجـب اتفاقيـــات جنيــف لعــام ١٩٤٩ 
وبروتوكولهـا الإضـافي لعـام ١٩٧٧، واتفاقيـــة اللاجئــين لعــام 
١٩٥١ وبروتوكولهــا لعــام ١٩٦٧، واتفاقيــة القضــــاء علـــى 
جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة لعـــام ١٩٧٧، وبروتوكولهــا 
الاختياري لعام ١٩٩٩، واتفاقية الأمم المتحدة لحقوق الطفل 
لعام ١٩٨٩، وبروتوكوليها الاختيـاريين المؤرخـين ٢٥ أيـار/ 
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مايو ٢٠٠٠، وأن تضع في الاعتبار الأحكام ذات الصلـة مـن 
ــب إلى  نظـام رومـا الأساسـي للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة؛ وطل
جميـع الأطـراف في الصراعـــات المســلحة إلى أن تتخــذ تدابــير 
خاصة تحمي الفتيات والنسـاء مـن العنـف القـائم علـى أسـاس 
الجنــس في حــالات الصــراع المســــلح، لا ســـيما الاغتصـــاب 
ـــام إلى  والأشـكال الأخـرى للإيـذاء الجنسـي؛ ودعـا الأمـين الع
القيام بدراسة لأثر الصراع المسـلح علـى المـرأة والفتـاة، ودور 
المـرأة في بنـاء الســـلام، والأبعــاد الجنســانية لعمليــات الســلام 
وحل الصراعات، ودعـاه أيضـا إلى أن يقـدم إلى مجلـس الأمـن 
تقريرا عن النتائج التي تنتهي إليها هذه الدراسـة وإلى أن يتيـح 
ذلك لجميع الدول الأعضاء في الأمم المتحدة (للاطـلاع علـى 
النــص الكــامل للقــــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) انظـــر التذييـــل 

الخامس). 
 

ــوز/يوليــه  الرسائل التي وردت في الفترة من ١٢ تم باء -
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١   

 (S/2000/693) رسالة مؤرخة ١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٠
موجهة إلى الأمين العام من الممثـل الدائـم لناميبيـا لـدى الأمـم 

المتحـدة يحيـل ـا، في جملـة أمـور، خطـة عمـــل ناميبيــا بشــأن 
تعميــم مراعــاة المنظــور الجنســاني في عمليــات دعــم الســـلام 
المتعددة الأبعاد، التي اعتمدت في الحلقة الدراسية التي نظمتـها 
إدارة عمليــات حفــظ الســلام ومكتــب المستشــــارة الخاصـــة 
للشـؤون الجنســانية والنــهوض بــالمرأة، واســتضافتها حكومــة 

ناميبيا من ٢٩ إلى ٣١ أيار/مايو ٢٠٠٠ في ويندهوك. 
رســالة مؤرخــة ٣١ تشــــرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٠ 
ـــس الأمــن مــن الممثــل  (S/2000/1053) موجهـة إلى رئيـس مجل

الدائم لجنوب أفريقيا لدى الأمم المتحدة. 
 (S/2001/468) رسـالة مؤرخـــة ٩ أيــار/مــايو ٢٠٠١
موجهة إلى الأمين العـام مـن الممثـل الدائـم لكوبـا لـدى الأمـم 
المتحدة، يحيل ا القرارات الـتي اعتمدهـا المؤتمـر الخـامس بعـد 
المائة للاتحــاد البرلمـاني الـدولي، الـذي عقـد في هافانـا في الفـترة 

من ١ إلى ٧ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
  

  

 
المرأة والسلام والأمن 
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الفصل ١٧ 
إحاطة مقدمة من القاضي غيلـبرت غويـوم، رئيـس محكمـة العـدل 

 الدولية 
  

ــر  نظـر مجلـس الأمـن في المسـألة في ٣١ تشـرين الأول/أكتوب
 ٢٠٠٠

ـــر  جلسـات مجلـس الأمـن: ٤٢١٢ (٣١ تشـرين الأول/أكتوب
 (٢٠٠٠

القرارات المتخذة: لا يوجد. 
البيانات الرئاسية: لا يوجد. 

المحاضر الحرفية: S/PV.4212 [بلاغ] 
مشـاورات الـس بكـامل هيئتـه: ١٢ تشـرين الأول/أكتوبــر 

 ٢٠٠٠
ـــرية في ٣١  في الجلسـة ٤٢١٢ المعقـودة بصـورة س
تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل 

إليــه مجلــس الأمــن في مشـــاوراته الســـابقة، أدرج الـــس في 
ـــد المعنــون �إحاطــة مقدمــة مــن القــاضي  جـدول أعمالـه البن
غيلـبرت غويـوم، رئيـس محكمـــة العــدل الدوليــة�. وفي ايــة 

 .(S/PV.4212) لس بلاغا رسمياالجلسة، أصدر ا
ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـــل إليــه في مشــاورات 
الـس السـابقة، ولعـــدم وجــود أي اعــتراض، وجــه الرئيــس 
بموجـب المـــادة ٣٩ مــن النظــام الداخلــي المؤقــت للمجلــس، 
دعـوة إلى القـاضي غيلـبرت غويـوم، إلى رئيـس محكمـة العــدل 

الدولية. 
واسـتمع أعضـــاء الــس إلى إحاطــة إعلاميــة قدمــها 

القاضي غيلبرت غويوم.  
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الفصل ١٨ 
إحاطة من السيدة ساداكو أوغاتـا، مفوضـة الأمـم المتحـدة السـامية لشـؤون 

اللاجئين 
 

  

نظـر مجلـس الأمـن في المسـألة في ١٠ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر 
 ٢٠٠٠

جلســــات الــــس: ٤٢١٩ (١٠ تشــــرين الثــــاني/نوفمـــــبر 
 .(٢٠٠٠

القرارات المتخذة: لا يوجد. 
البيانات الرئاسية: لا يوجد. 
 .S/PV.4219 :المحاضر الحرفية

مشاورات الس بكامل هيئته: لا شيء. 
في الجلســـــة ٤٢١٩، المعقـــــودة في ١٠ تشـــــــرين 
الثـاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠، أدرج مجلــس الأمــن، وفقــا للتفــاهم 
الـذي توصـل إليـه في مشـاوراته السـابقة، في جـــدول أعمالــه، 
البنـد المعنـون �إحاطـة مـن السـيدة سـاداكو أوغاتـــا، مفوضــة 

الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين�. 

ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
الســـابقة، وجـــه الرئيـــس بموافقـــة الـــس، دعـــوة بموجــــب 
المـادة ٣٩ مـن نظامـه الداخلـي المؤقـت، إلى سـاداكو أوغاتـــا، 

مفوضة الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين. 
واستمع الس إلى إحاطة من مفوضة الأمـم المتحـدة 
لشـؤون اللاجئـــين، بموجــب المــادة ٣٩ مــن نظامــه الداخلــي 

المؤقت. 
وأدلى ببيانــات ممثلــو الولايــات المتحــدة الأمريكيــــة، 
وفرنســا، والأرجنتــين، والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمـــى 
وأيرلنـدا الشـمالية، والاتحـــاد الروســي، وجامايكــا، وتونــس، 
وبنغلاديـش، والصـين، وكنـدا، وماليزيـا، ومـالي، وأوكرانيـــا، 

وناميبيا، والرئيس، بصفته ممثلا لهولندا. 
وقدمــت مفوضــة الأمــم المتحــــدة الســـامية لشـــؤون 
اللاجئين إيضاحات إجابة على التعليقات والأسـئلة المطروحـة 

من أعضاء الس.  
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الفصل ١٩ 
كفالة اضطلاع مجلس الأمن بدور فعـال في صـون السـلم والأمـن 

 الدوليين 
  

ألف - نظر مجلـس الأمـن في المسـألة في الفـترة مـن ٢٧ 
أيلــول/ســبتمبر إلى ١٥ كــانون الأول/ديســـمبر 

 ٢٠٠٠
جلســــات الــــس: ٤٢٢٠ (١٣ تشــــرين الثــــاني/نوفمـــــبر 

 .(٢٠٠٠
القرارات المتخذة: ١٣٢٧ (٢٠٠٠). 

البيانات الرئاسية: لا يوجد. 
 .S/PV.4220 :المحاضر الحرفية

ـــــول/ســــبتمبر؛ ٢ و ٩ و ١٣  المشـــاورات الجامعـــة: ٢٧ أيل
تشرين الثاني/نوفمبر؛ ١٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 

في المشاورات غير الرسمية التي أجراهـا الـس بكـامل 
هيئتـه في ٢٧ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، اســـتمع أعضــاء الــس 
إلى إحاطات إعلامية من نائبة الأمين العام ومن رئيس الفريـق 
المعني بعمليات حفظ السـلام عـن توصيـات الفريـق وجوانـب 
مختلفة من تقريـره، وبخاصـة، العمـل الجـاري في الأمانـة العامـة 

لتنفيذ التقرير. 
وفي الجلســـــة ٤٢٢٠ المعقـــــودة في ١٣ تشــــــرين 
الثـاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠، أدرج مجلــس الأمــن، وفقــا للتفــاهم 
الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة، البنـد المعنـون �كفالـة 
اضطـلاع مجلـس الأمـن بـدور فعـال في صـــون الســلم والأمــن 
الدوليـين �في جـدول أعمــال، وكــان معروضــا عليــه رســالة 
مؤرخـة ١٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ موجهـة إلى رئيــس 
مجلس الأمن من رئيس الفريق العامل التابع لس الأمن المعني 

 .(S/2000/1084) بتقرير الإبراهيمي

ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/1085) كــان قــد أعــد في أثنــاء مشـــاورات الـــس 

السابقة، وطرحه للتصويت. 
ما قرره الس: في الجلسـة ٤٢٢٠، المعقـودة في ١٣ تشـرين 
 S ـــرار 2000/1085/ الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، اعتمـد مشـروع الق

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٢٧ (٢٠٠٠). 
وبموجـــب القـــرار ١٣٢٧ (٢٠٠٠)، وافـــق مجلــــس 
الأمـن، في جملـــة أمــور، علــى اعتمــاد المقــررات والتوصيــات 
الـواردة في مرفـق القـرار، وقـــرر أن يســتعرض بشــكل دوري 
تنفيذ الأحكام الواردة في ذلك المرفق. (للاطـلاع علـى النـص 

الكامل للقرار ١٣٢٧ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 
ــــات ممثلـــو جامايكـــا،  وعقــب التصويــت، أدلى ببيان
والولايات المتحدة الأمريكية، وبنغلاديـش، وفرنسـا، وكنـدا، 
والاتحـاد الروسـي، والأرجنتـــين، والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا 
العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية، والصــــين، وتونـــس، وماليزيـــا، 
وأوكرانيا، وناميبيا، ومالي، والرئيس الذي تكلم بصفتـه ممثـل 

هولندا. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ١٥ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، اســـتمع 
أعضاء الس إلى إحاطة إعلامية من الأمين العـام تنـاول فيـها 
جملـة أمــور مــن بينــها تقريــر الفريــق المعــني بعمليــات الأمــم 

 .(S/2000/809) المتحدة لحفظ السلام
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الرســـــــائل الـــــــواردة في الفــــــــترة مــــــــن ٢١  باء -
ـــه  آب/أغســطس ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يوني

 ٢٠٠١
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ٢١ آب/أغســــطس 
٢٠٠٠ (S/2000/809) موجـهتان مـن الأمـين العـام إلى رئيــس 
الجمعيـة العامـة ورئيـس مجلـس الأمـــن، تحيــلان تقريــر الفريــق 

المعني بعمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام. 
تقرير الأمين العام المـؤرخ ٢٠ تشـرين الأول/أكتوبـر 
ـــــق المعــــني  ٢٠٠٠ (S/2000/1081) عـــن تنفيـــذ تقريـــر الفري

بعمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام. 
ــــاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠  رســالة مؤرخــة ١٠ تشــرين الث
ـــن مــن رئيــس  (S/2000/1084) موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأم

الفريـق العـامل التـابع لـس الأمـن المعـــني بتقريــر الإبراهيمــي 
تحيل تقرير الفريق العامل. 

ـــــاير ٢٠٠١  رســــالة مؤرخــــة ٨ كــــانون الثــــاني/ين
(S/2001/21) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل ســـنغافورة 
مرفـق ـا ورقتـــين عــن تعزيــز التعــاون مــع البلــدان المســاهمة 

بقوات. 
 (S/2001/512) رسالة مؤرخة ٢١ أيــار/مـايو ٢٠٠١
موجهة إلى الأمين العـام مـن ممثـل اليابـان، تحيـل موجـزا أعـده 
رئيـس الحلقـة الدراسـية الدوليـة المعنيـة بسـلامة حفظـة الســلام 
التــابعين للأمــم المتحــدة والأفــراد المرتبطــين ــا العــــاملين في 
منـــاطق الصـــراع، المعقـــودة في طوكيـــو، يومــــي ١٥ و ١٦ 

آذار/مارس ٢٠٠١. 
  



0154433221

الفصل ٢٠ 
لا انسحاب بدون استراتيجية 

 
 
  

ألــف - نظــر مجلــس الأمــن في المســألة في ١٥ تشـــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠   

جلســــات الــــس: ٤٢٢٣ (١٥ تشــــرين الثــــاني/نوفمـــــبر 
 .(٢٠٠٠

القرارات المتخذة: لا يوجد. 
البيانات الرئاسية: لا يوجد. 

المحاضر الحرفية: S/PV.4223؛ S/PV.4223 (استئناف ١). 
مشــاورات الــس بكــامل هيئتــه: ٢ و ١٤ و ٣٠ تشـــرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
في الجلســــــة ٤٢٢٣ المعقــــــودة في ١٥ تشـــــــرين 
الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠، أدرج مجلــس الأمــن وفقــا للتفــــاهم 
ــــون  الـــذي توصـــل إليـــه في مشـــاوراته الســـابقة، البنـــد المعن
�لا انسـحاب بـدون اسـتراتيجية� في جـدول أعمالـه. وكــان 
معروضا عليه رسالة مؤرخة ٦ تشرين الثــاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، 
موجهة إلى الأمين العام من الممثـل الدائـم لهولنـدا لـدى الأمـم 

 .(S/2000/1072) المتحدة
ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثلي استراليا، وألمانيا، 
وأيرلنـــدا، وإيطاليـــا، وباكســـتان، والبرتغـــــال، وبيــــلاروس، 
وتـــــايلند، وجنـــــوب أفريقيـــــا، والدانمـــــرك، وســـــــلوفاكيا، 
وسنغافورة، والفلبين، وفنلندا، وكرواتيـا، ومصـر، والـنرويج، 
ـــى طلبــهم، للمشــاركة في المناقشــة  والنمسـا، والهنـد، بنـاء عل
دون أن يكون لهم حق التصويت، وذلك وفقا للأحكام ذات 
الصلـة مـن الميثـاق، والمـادة ٣٧ مــن النظــام الداخلــي المؤقــت 

للمجلس. 

ـــو الولايــات  واسـتمع الـس إلى بيانـات أدلى ـا ممثل
المتحـــــدة الأمريكيـــــة، وفرنســـــا، وبنغلاديـــــــش، وكنــــــدا، 
والأرجنتـين، وماليزيـا، والصـين، والاتحـاد الروسـي، وتونــس، 
وناميبيــا، وأوكرانيــا، وجامايكــا، ومــالي، والمملكــة المتحـــدة 

لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية. 
وعلقت الجلسة. 

وعند استئناف الجلسة، دعا الرئيس، بموافقـة الـس، 
ممثلـي إندونيسـيا، وروانـدا، بنـاء علـى طلبـهما، للمشــاركة في 
المناقشـة دون أن يكـــون لهمــا حــق التصويــت، وذلــك وفقــا 
للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق، والمــادة ٣٧ مــن النظــــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
ثم اســتمع الــس إلى بيانــات أدلى ــا ممثلــو ألمانيـــا، 
وسنغافورة، والبرتغال، وجنـوب أفريقيـا، وتـايلند، واسـتراليا، 
ـــرك، والفلبــين، وفنلنــدا،  ومصـر، وإيطاليـا، والـنرويج، والدانم
وباكســـتان، وبيـــلاروس، والهنـــد، وســـــلوفاكيا، وأيرلنــــدا، 

وكرواتيا، ورواندا. 
وأدلى الرئيس ببيان، بصفته ممثل هولندا. 

الرســـائل الـــواردة في الفـــــترة مــــن ٦ تشــــرين  باء -
ــــه  الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يوني

٢٠٠١ وتقرير الأمين العام 
رســـالة مؤرخـــة ٦ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــــبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/1072) موجهـة إلى الأمـين العـــام مــن ممثــل هولنــدا، 
مرفق ا ورقـة عـن عمليـة صنـع القـرار في مجلـس الأمـن فيمـا 

يتعلق بإاء البعثات وتحويل البعثات. 
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A/56/2

رســـــالة مؤرخـــــــة ٣٠ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1141) موجهـة إلى الأمـــين العــام مــن رئيــس مجلــس 
الأمن، يطلب فيها من الأمين العام، نيابة عن أعضـاء الـس، 
أن يقدم إلى الس، بحلول نيســان/أبريـل ٢٠٠١، تقريـرا عـن 

البند المعنون �لا انسحاب بدون استراتيجية�. 
تقرير الأمين العـام المـؤرخ ٢٠ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١ 
والمعنـون �لا انســـحاب بــدون اســتراتيجية: صنــع القــرار في 
مجلـس الأمـن وإـاء عمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام أو 

تحويلـها� (S/2001/394)، المقـدم عمـلا بطلـب مجلـــس الأمــن 
الوارد في الرسالة المؤرخة ٣٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، 
الموجهــــة إلى الأمــــين العــــام مــــن رئيـــــس مجلـــــس الأمـــــن 

 .(S/2000/1141)
  

   



0154433223

الفصل ٢١ 
رســالة مؤرخــة ١٠ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠ موجهــــة إلى 
رئيـس مجلـس الأمـن مـن القـائم بالأعمـال المؤقـت للبعثـــة الدائمــة 

  لجزر سليمان لدى الأمم المتحدة 
ألــف - نظــر مجلــس الأمــن في المســألة في الفــــترة مـــن 

١٤ إلى ١٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠  
جلســــات الــــس: ٤٢٢٤ (١٦ تشــــرين الثــــاني/نوفمـــــبر 

 .(٢٠٠٠
القرارات المتخذة: لا يوجد. 

 .S/PRST/2000/33 :البيانات الرئاسية
 .S/PV.4224 :المحاضر الحرفية

مشـاورات الـس بكـامل هيئتـه: ١٣ و ١٤ و ١٦ تشـــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 

في المشاورات غير الرسمية التي أجراهـا الـس بكـامل 
هيئتـه في ١٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، اسـتمع الأعضــاء 
إلى إحاطة إعلامية من الأمانة العامة عن الصراع الـذي انتـهى 
مؤخـرا في جـزر سـليمان، وشـروط اتفـاق تاونسـفيل للســـلام 
 ،S/2000/1088) المـبرم في ١٥ تشـــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠
المرفـق) ودور الأمـم المتحـدة والإجـراءات الأخـرى في مرحلــة 

ما بعد انتهاء الصراع. 
وفي الجلســـــة ٤٢٢٤ المعقـــــودة في ١٦ تشــــــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، وفقا للتفاهم الذي تم التوصــل إليـه في 
مشـاورات مجلـس الأمـــن الســابقة، أدرج الــس، في جــدول 
أعمالــــه، البنــــد المعنــــون �رســــــالة مؤرخـــــة ١٠ تشـــــرين 
الثـاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠ موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن 
القــائم بالأعمــال المؤقــت لبعثــة جــزر ســليمان لــدى الأمـــم 

المتحدة�. 

ودعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، ممثـل جــزر ســليمان، 
بنـاء علـى طلبـه، إلى المشـاركة في المناقشـة دون أن يكـــون لــه 
حق التصويت، وفقا للأحكام ذات الصلـة مـن الميثـاق والمـادة 

٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ــــــــان، نيابـــــــة عـــــــن الـــــــس  وأدلى الرئيــــــس ببي
(S/PRST/2000/33) أعـرب فيـه الـس، في جملـة أمـــور، عــن 
تأييده بقوة لاتفاق تاونسفيل للسـلام، المـبرم يـوم ١٥ تشـرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ (S/2000/1088، المرفق)، لوقـف القتـال 
ـــا وحركــة ايســاتابو للتحــرر ولإعــادة  بـين قـوة صقـور مالايت
السـلام والانسـجام العرقـي في جـزر ســـليمان؛ وشــجع جميــع 
الأطراف على التعاون في تعزيز المصالحة بشكل يحقق أهداف 
اتفاق تاونسفيل للسلام؛ وحث جميع الأطراف علـى مواصلـة 
التعــاون وفقــا لذلــك الاتفــــاق؛ أي لغـــرض إعـــادة الســـلام 
والانسـجام العرقـي والمحافظـة عليـهما، ونبـــذ اســتخدام القــوة 
المســلحة والعنــف، وتســوية خلافاــا عــــن طريـــق التشـــاور 
والتفاوض السلمي، وتأكيد احترامها لحقوق الإنسان وسيادة 
القانون؛ ورحب بإنشـاء الفريـق الـدولي لمراقبـة السـلام، علـى 
النحـو المبـين في اتفـاق تاونسـفيل للسـلام، والمؤلـف مـن أفــراد 
عســكريين وأفــراد مــن الشــرطة المدنيــة غــير مســــلحين مـــن 
أستراليا ونيوزيلندا، والذي تحددت ولايته علـى أسـاس المرفـق 
الثاني للاتفاق المذكور، واتفقـت عليـها الأطـراف. (للاطـلاع 
علـى النـص الكـامل للوثيقـة S/PRST/2000/33، انظـر التذييـل 

السادس). 
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ـــواردة في ١٠ تشــرين الثــاني/نوفمــبر  الرسـالة ال باء -
 ٢٠٠٠  

ــــاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠  رســالة مؤرخــة ١٠ تشــرين الث
(S/2000/1088) موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل جـزر 
سليمان يحيل ا نسخة من اتفاق تاونسـفيل للسـلام المـبرم في 

تاونسـفيل، أســـتراليا، في ١٥ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، 
ــــة جـــزر  بــين الفصــائل المتحاربــة في جــزر ســليمان وحكوم

سليمان. 
  

   



0154433225

الفصل ٢٢ 
    إحاطة من الأمين العام 

نظــر مجلــس الأمــــن في المســـألة في ١٧ تشـــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

 

جلســــات الــــس: ٤٢٢٦ (١٠ تشــــرين الثــــاني/نوفمـــــبر 
 .(٢٠٠٠

القرارات المتخذة: لا يوجد. 
البيانات الرئاسية: لا يوجد. 

المحاضر الحرفية: S/PV.4226 [بلاغ رسمي]. 
مشاورات الس بكامل هيئته: لا يوجد. 

ـــرية في ١٧  في الجلسـة ٤٢٢٦ المعقـودة بصـورة س
تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ وفقا للتفاهم الذي توصـل إليـه 
مجلـس الأمـن في مشـاوراته السـابقة، أدرج الــس في جــدول 
ـــام  أعمالـه البنـد المعنـون �إحاطـة مـن الأمـين العـام�. وفي خت

 .(S/PV.4226) لس بلاغا رسمياالجلسة، أصدر ا
واستمع الس إلى إحاطة من الأمين العام. 

وأجرى أعضاء الس نقاشا بناء معه.  
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0154433227

الفصل ٢٣ 
المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتـهاكات الجسـيمة 
للقانون الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ 

عام ١٩٩١    
المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن أعمال الإبادة 
الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي 
المرتكبـة في إقليـم روانـدا والمواطنـين الروانديـين المسـؤولين عـن أعمـــال 
ـــة في أراضــي  الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة المرتكب
ـــــانون  ـــــاير و ٣١ ك ـــــاني/ين ــــين ٣١ كــــــانون الث ــــاورة ب ــــدول ا ال

   الأول/ديسمبر ١٩٩٤ 
المعلومات الأساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/ يونيه  ألف -
١٩٩٩ إلى ١٥ حزيـــران/ يونيه ٢٠٠٠ 

 
 

القرار ١٢٥٩ (١٩٩٩)  
المؤرخ ١١ آب/أغسطس ١٩٩٩ 

بعـد أن نظـر مجلـس الأمـن في ترشـــيح الأمــين العــام للســيدة كــارلا دل بونــتي
لمنصـب مدعيـة عامـة، عيـن السـيدة كـارلا دل يونـــتي مدعيــة عامــة للمحكمــة
الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن الانتــهاكات الجســــيمة للقـــانون
الإنسـاني الـدولي الـتي ارتكبـت في إقليـم يوغوسـلافيا السـابقة منـذ عــام ١٩٩١
والمحكمــة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن الانتــهاكات الجســـيمة
للقــانون الإنســاني الــدولي المرتكبــة في أراضــي روانــدا والمواطنــين الروانديـــين
المسـؤولين عـن الانتـــهاكات المماثلــة المرتكبــة في أراضــي الــدول اــاورة بــين
١ كانون الثاني/يناير و ٣١ كانون الأول/ديســمبر ١٩٩٤، وذلـك اعتبـارا مـن

التاريخ الذي يبدأ فيه نفاذ استقالة السيدة لويز أربور. 
 
  

نظـر مجلـس الأمـن في المسـألة في الفـترة مـــن ٢١  باء -
إلى ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

جلســــات الــــس: ٤٤٢٩ (٢١ تشــــرين الثــــاني/نوفمـــــبر 
٢٠٠٠)، ٤٢٤٠ (٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠). 

القرارات المتخذة: ١٣٢٩ (٢٠٠٠). 

البيانات الرئاسية: لا يوجد. 
 .S/PV.4240 ؛S/PV.4229 :المحاضر الحرفية

مشاورات الس بكامل هيئتـه: ٣٠ تشـرين الأول/أكتوبـر؛ 
و ٣٠ تشــــرين الثــــاني/نوفمــــبر ٢٠٠٠؛ و ٢ آذار/مــــــارس 

 .٢٠٠١
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في الجلسـة ٤٢٢٩ المعقـودة في ٢١ تشـرين الثــاني/ 
نوفمبر ٢٠٠٠ وفقا للتفاهم الـذي توصـل إليـه مجلـس الأمـن 

في مشاوراته السابقة، واصل الس نظره في البند المعنون: 
�المحكمــــة الدوليــــة لمحاكمــــــة الأشـــــخاص 
المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنسـاني 
الـدولي الـتي ارتكبــت في إقليــم يوغوســلافيا الســابقة 

منذ عام ١٩٩١؛ 
�المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشـخاص 
المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغير ذلك مـن 
الانتـــهاكات الجســـيمة للقـــانون الإنســـــاني الــــدولي 
المرتكبـــة في إقليـــم روانـــدا والمواطنـــــين الروانديــــين 
المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـــا مــن 
الانتهاكات المماثلة المرتكبة في أراضي الدول ااورة 
بــين ٣١ كــانون الثــاني/ينــاير و ٣١ كـــانون الأول/ 

ديسمبر �١٩٩٤. 
ـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في  ووفقـا للتف
ــــس، ووفقـــا  مشــاوراته الســابقة، دعــا الرئيــس، بموافقــة ال
للمـادة ٣٩ مـن النظـــام الداخلــي المؤقــت للمجلــس القــاضي 
كلـود جـــوردا، رئيــس المحكمــة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص 
المسؤولين عن الانتهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي 
التي ارتكبت في إقليم يوغوسـلافيا السـابقة منـذ عـام ١٩٩١، 
والقاضي نافاناثم بيليي، رئيس المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمــة 
الأشخاص المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعيـة وغـير ذلـك 
من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الـدولي المرتكبـة في 
إقليــم روانــدا والمواطنــين الروانديــين المســؤولين عــن أعمـــال 
الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة المرتكبــة في 
أراضــــي الــــدول اــــاورة بــــين ١ كــــانون الثــــــاني/ينـــــاير 
و ٣١ كـانون الأول/ديســمبر ١٩٩٤، وكــارلا ديــل بونــتي، 
المدعية العامة للمحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسـؤولين 

عــن الانتــهاكات الجســيمة للقــانون الإنســــاني الـــدولي الـــتي 
ارتكبــت في إقليــم يوغوســــلافيا الســـابقة منـــذ عـــام ١٩٩١ 
ـــن  والمحكمـة الجنائيـة الدوليـة لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين ع
أعمال الإبادة الجماعية وغـير ذلـك مـن الانتـهاكات الجسـيمة 
للقانون الإنساني الدولي المرتكبة في أراضي روانـدا والمواطنـين 
الروانديين المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعيـة وغيرهـا مـن 
ـــدول اــاورة بــين  الانتـهاكات المماثلـة المرتكبـة في أراضـي ال
١ كـانون الثـاني/ينـاير و ٣١ كـانون الأول/ديســمبر ١٩٩٤. 
واســتمع الــس إلى إحاطــات مــن رئيــس المحكمــــة الدوليـــة 
ليوغوسلافيا السابقة، ورئيس المحكمة الجنائية الدولية لرواندا، 

والمدعية العامة للمحكمتين الدوليتين ليوغوسلافيا ورواندا. 
وأدلى ببيانــات ممثلــو الولايــات المتحــدة الأمريكيــــة، 
وبنغلاديــش، وفرنســا، وكنــدا، والمملكــة المتحــدة لبريطانيــــا 
العظمـى وايرلنـدا الشـمالية، والأرجنتـــين، والاتحــاد الروســي، 
وماليزيـا، والصـين، وجامايكـا، وأوكرانيـا، ومـــالي، وناميبيــا، 

وتونس، كما تحدث الرئيس بصفته ممثل هولندا. 
وقدمت المدعية العامة ورئيسـا المحكمتـين توضيحـات 

ردا على تعليقات وأسئلة أعضاء الس. 
وفي الجلســــة ٤٢٤٠، المعقــــودة في ٣٠ تشــــــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ وفقا للتفـاهم الـذي توصـل إليـه مجلـس 
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نطــره في البنــد 

المعنون: 
�المحكمــــة الدوليــــة لمحاكمــــــة الأشـــــخاص 
المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنسـاني 
الـدولي الـتي ارتكبــت في إقليــم يوغوســلافيا الســابقة 

منذ عام ١٩٩١؛ 
�المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشـخاص 
المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغير ذلك مـن 
الانتـــهاكات الجســـيمة للقـــانون الإنســـــاني الــــدولي 
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المرتكبـــة في إقليـــم روانـــدا والمواطنـــــين الروانديــــين 
المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـــا مــن 
الانتهاكات المماثلة المرتكبة في أراضي الدول ااورة 
ــــــانون  بـــــين ٣١ كـــــانون الثـــــاني/ينـــــاير و ٣١ ك

الأول/ديسمبر �١٩٩٤. 
وكان معروضا على الس رسالة مؤرخـة ٧ أيلـول/ 
سـبتمبر ٢٠٠٠ موجهـة مـــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجلــس 

 .(S/2000/865) الأمن
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/1131) كــان قــد أعــد في ســياق مشــاورات الـــس 

السابقة. 
وبدأ الس إجراءات التصويت. 

وقبل التصويت، أدلى الرئيس ببيان. 
وشــرع الــس في التصويــت علــى مشــروع القـــرار 

 .S/2000/1131

مـا قـرره الـس: في الجلسـة ٤٢٤٠ المعقـودة في ٣٠ تشــرين 
 S الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، اعتمـد مشـــروع القــرار 2000/1131/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٢٩ (٢٠٠٠). 
وبموجب القرار ١٣٢٩ (٢٠٠٠)، وبموجب الفصـل 
السابع من ميثاق الأمـم المتحـدة، قـرر مجلـس الأمـن، في جملـة 
أمور، تشكيل فريق من القضاة المخصصين للمحكمة الدوليـة 
ليوغوســلافيا الســابقة وتوســــيع عضويـــة دوائـــر الاســـتئناف 
بالمحكمــة الدوليــــة ليوغوســـلافيا الســـابقة والمحكمـــة الدوليـــة 
لرواندا، وقــرر أيضـا مـن أجـل هـذه الغايـة تعديـل المـواد ١٢، 
و ١٣، و ١٤ مـــن النظـــــام الأساســــي للمحكمــــة الدوليــــة 
ليوغوسـلافيا السـابقة والاسـتعاضة عـن تلـك المـواد بالأحكــام 
الواردة في المرفق الأول لهذا القـرار؛ وقـرر أيضـا تعديـل المـواد 
١١، و ١٢، و ١٣ مـن النظـام الأساسـي للمحكمـــة الدوليــة 

ـــواد بالأحكــام الــواردة في  لروانـدا، والاسـتعاضة عـن تلـك الم
المرفــق الثــاني لهــذا القــرار؛ وقــرر كذلــك أن يعــين قاضيــــان 
إضافيـان في أسـرع وقـت ممكـن في المحكمـــة الدوليــة لروانــدا، 
وقـرر أيضـا، ودون المسـاس بأحكـام الفقـرة ٤ مـن المــادة ١٢ 
مـن النظـام الأساسـي لتلـك المحكمـة، أن يعمـل القاضيـان فــور 
انتخامـا حـتى انتـهاء فـترة خدمـة القضـاة الحـاليين وأن يقـــوم 
مجلـس الأمـن مـن أجـل ذلـك الانتخـاب، بـــالرغم مــن حكــم 
الفقـرة ٢ (ج) مـن المـادة ١٢ مـــن النظــام الأساســي، بوضــع 
قائمـة بالمرشـحين مـن الترشـيحات الـواردة بحيـث لا تقـل عـن 
أربعة مرشحين ولا تزيد عـن سـتة مرشـحين؛ وقـرر أن يتخـذ 
رئيس المحكمة الدولية لرواندا ووفقـا للفقـرة ٣ مـن المـادة ١٣ 
من النظام الأساسي للمحكمة الدولية لرواندا والفقـرة ٤ مـن 
المادة ١٤ من النظام الأساسي للمحكمة الدولية ليوغوسـلافيا 
الســـابقة فـــور انتخـــاب القـــاضيين وفقـــا للفقـــرة ٢ أعـــــلاه 
ومباشرما لوظائفهما الخطوات اللازمة في أسرع وقـت يـراه 
عمليـا لانتـداب اثنـين مـن القضـاة المنتخبـــين أو المعينــين وفقــا 
للمـادة ١٢ مـن النظـام الأساسـي للمحكمـــة الدوليــة لروانــدا 
ـــاضيين في دوائــر الاســتئناف بــالمحكمتين الدوليتــين؛  ليعمـلا ق
وطلــب مــن الأمــين العــام اتخــاذ الترتيبــات العمليــة لإجــــراء 
الانتخابات المذكورة أعـلاه لانتخـاب ٢٧ قاضيـا مخصصـا في 
أسرع وقت ممكن وفقا للمادة ١٣ ثالثا مـن النظـام الأساسـي 
للمحكمــة الدوليــة ليوغوســلافيا الســابقة، وتوفــير الموظفـــين 
ـــلافيا  والمرافــق في الوقــت الملائــم للمحكمــة الدوليــة ليوغوس
السابقة والمحكمة الدوليـة لروانـدا ولا سـيما مـن أجـل القضـاة 
المخصصين ودوائر الاستئناف والمكاتب ذات الصلـة للمدعـي 
العـام، وطلـب إليـه كذلـك إطـلاع مجلـس الأمـن علـى التقـــدم 
ـــام أن يقــدم إلى  المحـرز في هـذا الصـدد؛ وطلـب إلى الأمـين الع
مجلـس الأمـن، في أقـرب وقـت ممكـن، تقريـرا يتضمـــن تقييمــا 
ومقترحــات بشــأن تــاريخ ايــة الولايــة الزمنيــــة للمحكمـــة 
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الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة (للاطـلاع علـى النـــص الكــامل 
للقرار ١٣٢٩ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 

الرســائل الــواردة في الفــترة مــن ٧ أيلــول/ســـبتمبر  جيم -
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ٧ أيلـــول/ســـــبتمبر 
٢٠٠٠ (S/2000/865) موجـهتان مـن الأمـين العـام إلى رئيـــس 

الجمعية العامة ورئيس مجلس الأمن، يحيل مـا رسـالة مؤرخـة 
ــــن رئيـــس المحكمـــة الدوليـــة ليوغوســـلافيا  ١٢ أيــار/مــايو م

السابقة.  
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الفصل ٢٤ 
الحالة في غينيا - بيساو 

 
 

معلومات أساسية عن الفترة من ١٦ حزيران/ يونيه ١٩٩٩  ألف -
إلى ١٥ حزيران/ يونيه ٢٠٠٠ 

 
 

البيان الرئاسي 
 (S/PRST/2000/11)

المؤرخ ٢٩ آذار/مارس ٢٠٠٠ 

ــة حيـا مجلـس الأمـن، في جملـة أمـور، شـعب غينيـا - بيسـاو لنجـاح العملي
الانتقالية التي أدت إلى تنظيـم انتخابـات حـرة ومنصفـة وشـفافة؛ ورحـب
بأداء الرئيس كومبا يــالا اليمـين الدسـتورية في ١٧ شـباط/فـبراير ٢٠٠٠،
وبعـودة النظـام الدســـتوري والديمقراطيــة إلى غينيــا – بيســاو بعــد إجــراء
انتخابـــات رئاسيــــة وتشريعيـــة حـرة ومنصفـة؛ وشـجع جميـع المعنيـــين في
غينيا – بيساو على العمل بالتعاون الوثيـق مـع بعضـهم البعـض بـروح مـن
التسامح من أجل تعزيز القيم الديمقراطية، وحمايـة سـيادة القـانون، وإبعـاد
الجيش عن السياسـة، وضمـان حمايـة حقـوق الإنسـان؛ وأيـد الجـهود الـتي
تبذلها حكومة غينيـا - بيسـاو مـن أجـل إعـادة تحديـد دور العسـكريين في
ـــة؛ وأعــرب عــن غينيـا - بيسـاو، وفقـا لمعايـير سـيادة القـانون والديمقراطي
دعمــه للحكومــة المنتخبــة حديثــا في غينيــا - بيســاو وشــجع الســلطات
الجديـدة علـى وضـع وتنفيـذ برامـج ترمـــي إلى تعزيــز الســلام، والمصالحــة
الوطنيــة؛ ودعا اتمع الدولي إلــى مسانـــدة البرنـامج الانتقـالي الحكومـي
ذي الثلاثة أشهر ريثما يتم تنظيـم مؤتمـر مـائدة مسـتديرة جديـد؛ وشـاطر
،(S الأمين العام ملاحظته الـواردة في الفقـرة ٢٤ مـن تقريـره (2000/250/
ومفادها أن المساعدة المتواصلـة مـن جـانب اتمـع الـدولي شـرط أساسـي
لتعزيز التقدم المحرز حتى الآن ولمساعدة غينيا - بيساو علـى وضـع أسـاس

ثابت لحياة أفضل لشعبها. 
 
    

نظــــــــر مجلـــــس الأمــــــــن فـــــــــي المسألــــــــة في  باء -
الفترة من ٧ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ إلى ٢٩ آذار/ 

مارس ٢٠٠١   
جلســــات الــــس: ٤٢٣٨ (٢٩ تشــــرين الثــــاني/نوفمـــــبر 

٢٠٠٠)؛ ٤٢٣٩ (٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠). 
القرارات المتخذة: لا شيء. 

 .S/PRST/2000/37 :البيانات الرئاسية
المحـــاضر الحرفيـــة: S/PV.4238؛ S/PV.4238 (مســــتأنف ١)؛ 

 .S/PV.4239

مشـــاورات الـس بكامــــل هيئتـــــه: ٧ و ١٣ تمـوز/يوليـــه؛ 
ــــــر؛ ٢١ و ٢٨  ٢ آب/أغســـــطس؛ ٥ تشـــــرين الأول/اكتوب

تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠؛ ٢٩ آذار/مارس ٢٠٠١؛ 
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في المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا مجلـس الأمــن 
بكامل هيئته في ٦ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠؛ تنـاول أعضـاء الـس 
التقرير الخامس للأمين العام عن مكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم 
بناء السلام في غينيا - بيساو (S/2000/632). واستمع أعضاء 
الس أيضا إلى إحاطة من ممثـل الأمانـة العامـة، الـذي عـرض 
تقريـر الأمـين العـام عـــن الحالــة في غينيــا - بيســاو، لا ســيما 

الحالة العسكرية والاقتصادية والإنسانية في ذلك البلد. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٢ آب/أغســطس ٢٠٠٠، اســتمع أعضــــاء 
الس إلى إحاطة من الأمين العام المسـاعد للشـؤون السياسـية 
ـــرات  عـن آخـر التطـورات في غينيـا - بيسـاو، ولا سـيما التوت

على الحدود بين غينيا - بيساو والسنغال. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٥ تشــــرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٠، تنـــاول 
أعضاء الس التقرير السادس للأمين العـام عـن التطـورات في 
غينيا - بيساو وعن أنشطة مكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم بنـاء 
السلام في غينيا - بيساو (S/2000/920) واستمعوا إلى إحاطة 
مـن ممثـل الأمـين العـام في غينيـا - بيسـاو، الـذي عـرض أيضــا 

التقرير عن آخر تطورات الحالة في ذلك البلد. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٢١ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠، اســتمع 
أعضـاء الـس إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام المسـاعد للشــؤون 

السياسية عن آخر التطورات في الحالة في غينيا - بيساو. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه في ٢٨ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠، اســتمع 
أعضــاء الــس إلى إحاطــــة مـــن الأمانـــة العامـــة عـــن آخـــر 

التطورات في غينيا - بيساو. 
وفي الجلســــة ٤٢٣٨، المعقــــودة في ٢٩ تشــــــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ وفقا للتفـاهم الـذي توصـل إليـه مجلـس 

الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 
المعنون �الحالة في غينيا - بيساو�. 

ودعا الرئيس، بموافقة الس، ممثلي السـنغال وغامبيـا 
وغينيــا وغينيــا - بيســــاو وموزامبيـــق، بنـــاء علـــى طلبـــهم، 
للاشـتراك في المناقشـة دون أن يكـون لهـم الحـق في التصويــت، 
وفقا للأحكام ذات الصلة مـن الميثـاق والمـادة ٣٧ مـن النظـام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
ـــس، بموافقـــــة الــس، دعــوة بموجــب  السابقـــة، وجّـــه الرئي
المادة ٣٩ من النظام الداخلي المؤقـت للمجلـس، إلى كاليسـتو 

مادافو، نائب رئيس البنك الدولي لمنطقة أفريقيا. 
واستجابــــة للطلـب الــــوارد فــــي رسالـــــة مؤرخـــــة 
٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ مـن الممثـل الدائـم لموزامبيـق 
لـدى الأمـم المتحـدة (S/2000/1130)، وجـه الرئيـس الدعـــوة، 
بموافقــة الــس، وبموجــب المــادة ٣٩ مــن النظــــام الداخلـــي 
ـــا بــيريرا الأمينــة التنفيذيــة  المؤقـت للمجلـس إلى دولسـي ماري

لجماعة البلدان الناطقة بالبرتغالية. 
واستمع مجلس الأمن إلى بيان من الأمين العام. 

ثم اسـتمع الـس إلى بيـــان مــن نــائب رئيــس البنــك 
الدولي. 

وأدلى نائب رئيس وزراء غينيا - بيساو ببيان. 
وأدلى ببيانــات ممثلــو مــــالي وبنغلاديـــش والولايـــات 
المتحـدة الأمريكيـة وفرنسـا (باسـم الـدول الأعضـاء في الاتحـاد 
الأوروبي واســتونيا وبلغاريــا وبولنــدا والجمهوريــة التشــــيكية 
وســلوفاكيا وســــلوفينيا وقـــبرص ولاتفيـــا وليتوانيـــا ومالطـــة 
وهنغاريا التي أيدت البيان)، وكندا والمملكة المتحدة لبريطانيـا 

العظمى وأيرلندا الشمالية والأرجنتين والاتحاد الروسي. 
وعلِّقت الجلسة. 
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ـــو الصــين  ولـدى اسـتئناف الجلسـة، أدلى ببيانـات ممثل
وتونــس وجامايكــا وأوكرانيــا وماليزيــا وناميبيــا، والرئيـــس، 

الذي تكلم بصفته وزير التعاون الإنمائي لهولندا. 
وأدلى ببيانات ممثلو غامبيا والسنغال وغينيا. 

ـــس إلى  ووفقـا لمـا تقـرر في بدايـة الجلسـة، اسـتمع ال
بيان بموجب المادة ٣٩ مـن نظامـه الداخلـي المؤقـت أدلـت بـه 

الأمينة التنفيذية لجماعة البلدان الناطقة بالبرتغالية. 
وأدلى كـل مـن نـــائب رئيــس البنــك الــدولي ونــائب 
رئيـس وزراء غينيـا - بيسـاو ببيـان آخـر ردا علـــى التعليقــات 

المبداة. 
وفي الجلســــة ٤٢٣٩، المعقــــودة في ٢٩ تشــــــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ وفقا للتفـاهم الـذي توصـل إليـه مجلـس 
الأمـن في مشـاوراته الســـابقة، واصــل الــس نظــره في البنــد 

المعنون �الحالة في غينيا - بيساو�. 
ـــــــــس  وأدلــــــــــى الرئيــــــــس ببيــــــــان باســــــــم ال
(S/PRST/2000/37). كرر فيه الس، في جملـة أمـور، تـأييده 
ـــى أنــه  لحكومـة غينيـا - بيسـاو المنتخبـة ديمقراطيـا، وشـدد عل
ــــرة  يجــب علــى جميــع الأطــراف المعنيــة، وبخاصــة أفــراد الزم
العسكرية الحاكمة السابقة، مواصلة احترام نتائج الانتخابـات 
والتمسك بمبادئ الديمقراطية وسيادة القانون واحــترام حقـوق 
الإنســان والحكــم المــدني في البلــد؛ ورحــب بعــــودة الســـلام 
والديمقراطيـة والنظـام الدسـتوري إلى غينيـــا – بيســاو؛ وحــث 
جميع الأطراف على العمل من أجل توطيد السلام بـروح مـن 
التعــاون والمصالحــة؛ وناشــد جميــع أفــراد الزمـــرة العســـكرية 
السـابقة وضـع أنفســـهم بالكــامل تحــت تصــرف المؤسســات 
المدنيـة والانسـحاب مـن العمليـة السياسـية؛ واعـــترف وأشــاد 
بالدور الهام الذي يضطلع به مكتب الأمم المتحدة لدعـم بنـاء 
السـلام في غينيـا - بيسـاو في المسـاعدة علـــى إحــلال الســلام 
والديمقراطيـة وسـيادة القـانون، بمـا في ذلـك تعزيـز المؤسســات 

ـــع  الديمقراطيــــة، وأعـرب عـن تقديــــره للأنشطــة الـتي يضطلــ
ا المكتب؛ وشدد علـى أنـه ينبغـي لغينيـا - بيسـاو أن تعتمـد 
جا متكاملا يجمع بين بناء السـلام المسـتدام في فـترة مـا بعـد 
الصـراع وبـين القضايـا الاقتصاديـة والانمائيـة (للاطـــلاع علــى 
ـــــان S/PRST/2000/37، انظــــر التذييــــل  النـــص الكـــامل للبي

السادس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه، المعقــــودة في ٢٩ آذار/مـــارس ٢٠٠١، نظـــر 
أعضاء مجلس الأمن في تقرير الأمين العام بشــأن التطـورات في 
غينيـا – بيســـاو وأنشــطة مكتــب الأمــم المتحــدة لدعــم بنــاء 
ـــى أعضــاء اــس إحاطــة  السـلام فيـها (S/2001/2437). وتلق
موجـــزة مـــــن الأمانــــة العــــام بشــــأن المســــائل الاقتصاديــــة 
والاجتماعيــــة والأمنيــــة وتعزيــــز المؤسســــــات والعمليـــــات 

الديمقراطية في غينيا – بيساو. 
 

جيــم –الرسائـــل الــواردة في الفـترة مــن ٢٨ حزيــران/ 
يونيــه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيــــه ٢٠٠١ 

وتقارير الأمين العام   
تقرير الأمين العام المؤرخ ٢٨ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ 
عن التطورات في غينيـا - بيسـاو وعـن أنشـطة مكتـب الأمـم 
 ،(S ـــد (2000/632/ المتحــدة لدعــم بنــاء الســلام في ذلــك البل
المقـدم عمـــلا بقــرار مجلــس الأمــن ١٢٣٣ (١٩٩٩) والــذي 
يصـف التطـــورات في غينيــا - بيســاو والأنشــطة الــتي يبذلهــا 
المكتب دعما لجهود الحكومة لبناء السلام منذ تقريـره المـؤرخ 

 .(S/2000/250) ٢٤ آذار/مارس ٢٠٠٠
 (S/2000/941) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ٢٨ أيل
موجهة من الأمين العام إلى رئيـس مجلـس الأمـن، يقـترح فيـها 
تمديــــد ولايــــة مكتـب الأمـم المتحـدة لدعـــم بنــاء الســلام في 

غينيا - بيساو حتى اية عام ٢٠٠١. 

 
الحالة في غينيا - بيساو 



23401-54433

ـــؤرخ ٢٩ أيلــول/ســبتمبر عــن  تقريـر الأمـين العـام الم
التطــورات في غينيــا - بيســاو وعــن أنشــطة مكتــــب الأمـــم 
 ،(S ـــد (2000/920/ المتحــدة لدعــم بنــاء الســلام في ذلــك البل
المقدم عملا بقرار مجلس الأمن ١٢٣٣ (١٩٩٩) ويصف فيـه 
التطــورات في غينيــا - بيســاو وأنشــطة المكتــب، ولا ســــيما 
الجـــهود الـــتي تبذلهـــا الحكومـــة لمواصلـــة تدعيـــم المكاســــب 
الديمقراطية المتحققة وتحقيق الاستقرار للحالة على الحدود مع 
السنغال والدور التيسيري الذي يضطلع بـه المكتـب مـن أجـل 

تحقيق تلك الغايات. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٣ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
ــــس  (S/2000/942) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن رئيــس مجل
الأمــن، يبلغــه فيــها أن رســالته المؤرخــة ٢٨ أيلــول/ســــبتمبر 
٢٠٠٠ (S/2000/941) قد عرضت على أعضاء الـس وأـم 

قد أحاطوا علما بالمقترح الوارد فيها. 
 (S/2000/1130) رســالة مؤرخــة ٢٧ تشــرين الثــاني/نوفمـــبر

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل موزامبيق. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ٣٠ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1148) موجهة إلى الأمين العام من ممثل فرنسا، يحيل 
ا بيانا صدر في ٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ عن رئاسـة 

الاتحاد الأوروبي. 

رســــــالة مؤرخــــــة ١٦ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1201) موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثـل مـالي 

يحيـل ـا البيـان الختـامي الصـادر عـن المؤتمـر الرابـع والعشــرين 
لرؤسـاء دول وحكومـات الجماعـــة الاقتصاديــة لــدول غــرب 
أفريقيـا المعقـــود في بامــاكو يومــي ١٥ و ١٦ كــانون الأول/ 

ديسمبر ٢٠٠٠. 
ـــؤرخ ١٦ آذار/مــارس ٢٠٠١  تقريـر الأمـين العـام الم
ــــب الأمـــم  – بيســاو وأنشــطة مكت عــن التطــورات في غينيــا 
المتحدة لدعم بناء السلام في ذلك البلد (S/2001/237) المقـدم 
عمــلا بقــرار مجلــس الأمــن ١٢٣٣ (١٩٩٩) الــذي يصــــف 
التطـورات في غينيـا – بيسـاو وأنشـطة مكتـب الأمــم المتحــدة 
– بيســاو منــذ تقريــره الأخــــير  لدعــم بنــاء الســلام في غينيــا 

 .(S/2000/920)

 (S/2001/353) رســـالة مؤرخـــة ١١ نيســـان/أبريـــــل
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل مـالي يحيـل ـا البـلاغ 
النهائي لاجتماع القمـة الاسـتثنائي لرؤسـاء دول وحكومـات 
الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا المعقـود في أبوجـا يـوم 

١١ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
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الفصل ٢٥ 
الحالة بين العراق والكويت 

 

معلومـــــات أساســـــــية عــــــن الفــــــترة مــــــن ١٦  ألف -
ــــــــــــــــــــــه ١٩٩٩ إلى ١٥  حزيـــــــــــــــــــــران/يوني

حزيران/يونيه ٢٠٠٠   
 
 

القرار ١٢٦٦ (١٩٩٩) 
المؤرخ ٤ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩ 

قرر مجلس الأمن، متصرفا بموجـب الفصـل السـابع مـن الميثـاق، في جملـة أمـور،
أن تعـدل الفقـرة ٢ مـن القـــرار ١١٥٣ (١٩٩٨)، بصيغتــها الموســعة بموجــب
ـــدول بــأن تســمح باســتيراد القـرار ١٢٤٢ (١٩٩٩)، بـالقدر الـلازم لـلإذن لل
النفـط والمنتجـات النفطيـة الـتي يكـون منشـؤها العـراق، بمـا في ذلـك المعـــاملات
المالية وغيرها من المعاملات الأساسية المتصلـة مباشـرة بذلـك، بمـا يكفـي لتوفـير
مبلغ إضافي، يفوق المبلغ المنصـوص عليـه في القـرار ١٢٤٢ (١٩٩٩)، ويعـادل
مجموع النقص في الإيرادات المأذون ا والـتي لم يتـم تحقيقـها بموجـب القراريـن
١٢١٠ (١٩٩٨) و ١١٥٣ (١٩٩٨)، والبالغــــة ٣,٠٤ بلايــــين دولار مـــــن
دولارات الولايـات المتحـدة خـلال فـترة ١٨٠ يومـا تبـدأ مـن الســاعة ٠٠/٠١

بتوقيت شرق الولايات المتحدة من يوم ٢٥ أيار/مايو ١٩٩٩. 
القرار ١٢٧٥ (١٩٩٩) 

المؤرخ ١٩ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ 
قرر مجلس الأمن، متصرفا بموجـب الفصـل السـابع مـن الميثـاق، في جملـة أمـور،
تمديد الفترة المشار إليها في الفقــرات ١ و ٢ و ٨ مـن القـرار ١٢٤٢ (١٩٩٩)
وفي الفقــرة ١ مــن القــرار ١٢٦٦ (١٩٩٩) حــتى ٤ كــــانون الأول/ديســـمبر

 .١٩٩٩
القرار ١٢٨٠ (١٩٩٩) 

المؤرخ ٣ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩ 
قـرر مجلـس الأمـن وهـو يتصـرف بموجـب الفصـل السـابع مـن الميثـاق، في جملــة
ـــرات ١ و ٢ و ٨ مــن القــرار ١٢٤٢ أمـور، تمديـد الفـترة المشـار إليـها في الفق
(١٩٩٩) وفي الفقرة ١ من القـرار ١٢٦٦ (١٩٩٩) حـتى ١١ كـانون الأول/

ديسمبر ١٩٩٩. 
القرار ١٢٨١ (١٩٩٩) 

المؤرخ ١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩ 
قرر مجلس الأمـن، وهـو يتصـرف بموجـب الفصـل السـابع مـن الميثـاق، في
ـــرار ٩٨٦ (١٩٩٥)، باســتثناء الأحكــام جملـة أمـور، أن تظـل أحكـام الق
الـواردة في الفقـــرات ٤ و ١١ و ١٢، نــافذة لفــترة جديــدة مدــا ١٨٠
يوما، تبدأ في السـاعة ٠٠/٠١ بتوقيـت شـرق الولايـات المتحـدة مـن يـوم
١٢ كانـــــون الأول/ ديســمبر ١٩٩٩؛ وقـــــرر أيضــــا أن يســــتمر نفـــاذ
الفقرة ٢ من القرار ١١٥٣ (١٩٩٨) وأن تســـري تلك الفقرة على فـترة
الـ ١٨٠ يوما المشار إليها أعلاه؛ وطلب إلى الأمين العام أن يواصـل اتخـاذ
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الإجراءات اللازمة لضمان تنفيذ هــذا القـرار بفعاليـة وكفـاءة وأن يواصـل
تعزيــز عمليــة المراقبــة الــتي تقــوم ــا الأمــم المتحــدة في العــراق حســـب
ــرة الاقتضـاء، بحيـث تقـدم الضمانـات المطلوبـة إلى الـس بـأن السـلع الموف
وفقـا لهـذا القـرار تـوزع توزيعـــا منصفــا وبــأن جميــع الإمــدادات المــأذون
ـــار ذات الاســتعمال المــزدوج بشـرائها، بمـا في ذلـك الأصنـاف وقطـع الغي
تسـتعمل للأغـراض الـتي أُذن ـا لأجلـــها؛ وقــرر أيضــا إجــراء اســتعراض
شامل لجميع نواحي تنفيذ هذا القرار بعد انقضاء ٩٠ يوما من تاريخ بدء
نفاذ الفقرة ١ من القرار ومرة أخرى قبل اية فـترة الــ ١٨٠ يومـا، لـدى
استلام التقريرين المشار إليهما في الفقرتين ٥ و ١٠ من القرار، وأعــــرب
عــــــن اعتزامـه، قبـل ايـة فـترة الــ ١٨٠ يومـا، النظـر علـى نحـو إيجـابي في
تجديـد أحكـام القـرار حسـب الاقتضـاء، شـريطة أن يـرد في تلـك التقـــارير
مـا يشـير إلى أنـه يجـري تنفيـذ هـذه الأحكـام تنفيـذا مرضيـا، وطلـــب مــن
الأمين العام أن يقدم إلى الـس تقريـرا بعـد انقضـاء ٩٠ يومـا مـن تـاريخ
بدء نفاذ الفقرة ١ من القرار ومرة أخـرى قبـل ايـة فـترة الــ ١٨٠ يومـا،
بناء على ملاحظات موظفي الأمـم المتحـدة في العـراق، وعلـى مشـاورات
تجرى مع حكومـة العـراق، بشـأن مـا إذا كـان العـراق قـد كفـل التوزيـع
المنصـف للأدويـة واللـوازم الصحيـة، والمـواد الغذائيـة والمـــواد والإمــدادات
ـــة وفقــا لأحكــام اللازمــــة لتلـبي،،ة الاحتياجـات المدنيـة الأساسـية، الممول
الفقـــرة ٨ (أ) مـــــن القــــرار ٩٨٦ (١٩٩٥)، وأن يضمــــن تقريريــــه أي
ملاحظـات تعـن لـه عـن مـــدى كفايــة الدخــل لتلبيــة احتياجــات العــراق
الإنسانية، وعن قدرة العراق علـى تصديـر كميـات مـن النفـط والمنتجـات
النفطية تكفي لتوفير المبلغ المنصوص عليه في الفقـرة ٢ مـن القـرار ١١٥٣
ــذَّر (١٩٩٨)؛ وطلـب مـن الأمـين العـام أن يقـدم تقريـرا إلى الـس إذا تع
على العراق تصدير النفط والمنتجات النفطية بكميات تكفي لتوفير كـامل
المبلغ المنصوص عليه في الفقرة ٢ من القرار، وأن يقدم، بعـد التشـاور مـع
وكـالات الأمـم المتحـدة ذات الصلـة ومـع الســـلطات العراقيــة، توصيــات
بشأن إنفاق المبالغ المتوقع توافرها على نحو يتمشى مع الأولويـات المحـددة
في الفقرة ٢ من القرار ١١٥٣ (١٩٩٨) ومع خطـة التوزيـع المشـار إليـها
في الفقرة ٥ من القرار ١١٧٥ (١٩٩٨)؛ وقـرر أن تسـري الفقـرة ٣ مـن
القـرار ١٢١٠ (١٩٩٨) علـى فـترة الــ ١٨٠ يومـا الجديـدة المشـــار إليــها
أعــلاه؛ وقــرر أن يســتمر نفــــاذ الفقـــرات ١ و ٢ و ٣ و ٤ مـــن القـــرار
ـــرات علــى فــترة الـــ ١٨٠ يومــا ١١٧٥ (١٩٩٨) وأن تسـري هـذه الفق
الجديـدة؛ وطلـب إلى الأمـين العـام، أن يـوافي الـس في موعـد لا يتجــاوز
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١٥ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٠، بالتشـاور مـع حكومـــة العــراق، بقائمــة
تفصيليـة بقطـع الغيـار والمعـدات اللازمـة للغـرض المبـــين في الفقــرة ١ مــن
القرار ١١٧٥ (١٩٩٨)؛ وطلب إلى اللجنة المنشـأة بموجـب القـرار ٦٦١
ـــق مــع الأمــين العــام إلى الــس وبعــد (١٩٩٠) أن تقـدم بالتنسـيق الوثي
انقضاء ٩٠ يوما علــى بـدء نفـاذ الفقـرة ١ مـن هـذا القـرار، ومـرة أخـرى
قبـل انتـهاء فـترة الــ ١٨٠ يومـــا تقريــرا عــن تنفيــذ الترتيبــات الــواردة في
الفقــــرات ١ و ٢ و ٦ و ٨ و ٩ و ١٠ مــــــن القـــــرار ٩٨٦ (١٩٩٥)؛
وقـــــرر أن يبقـــــي هـذه الترتيبـات قيـد الاسـتعراض بمـــا فيــها علــى وجــه
الخصـوص الترتيبـات ومـن بينـها تلـــك الــواردة في الفقــرة ٢ مــن القــرار،
لكفالة تدفق الإمــدادات الإنسـانية إلى العـراق دون انقطـاع، وأعـرب عـن
تصميمه على العمل دون تأخير على تناول توصيات تقريـر الفريـق المنشـأ
) في S/1999/356) من أجل استعراض المسائل الإنسانية وغيرها في العـراق

قرار آخر شامل. 
القرار ١٢٨٤ (١٩٩٩) 

المؤرخ ١٧ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩ 
ـــاق، في قـرر مجلـس الأمـن وهـو يتصـرف بموجـب الفصـل السـابع مـن الميث
جملة أمور، أن ينشئ كهيئة فرعيـة للمجلـس، لجنـة الأمـم المتحـدة للرصـد
ـــرار والتحقـق والتفتيـش الـتي تحـل محـل اللجنـة الخاصـة المنشـأة بموجـب الق
٦٨٧ (١٩٩١)؛ وقــرر أيضــا أن تضطلــع لجنــة الأمــم المتحــــدة للرصـــد
والتحقق والتفتيش بالمسؤوليات التي عـهد ـا الـس للجنـة الخاصـة فيمـا
ـــال العــراق لالتزاماتــه بموجــب الفقــرات ٨ و ٩ يتصـل بـالتحقق مـن امتث
و ١٠ من القرار ٦٨٧ (١٩٩١) وغـيره مـن القـرارات ذات الصلـة، وأن
تقوم لجنة الأمم المتحدة للرصد والتحقق والتفتيـش بإنشـاء وتشـغيل نظـام
معزز للرصد والتحقق المستمرين، من شأنه تنفيـذ الخطـة الـتي وافـق عليـها
الـس في القـرار ٧١٥ (١٩٩١) ومعالجـة مسـائل نـزع السـلاح المعلَّقـــة،
وأن تحدد لجنة الأمم المتحدة للرصد والتحقق والتفتيش مواقع إضافيـة في
العراق يشملها النظام المعزز للرصد والتحقق المستمرين؛ وأكد من جديـد
أحكــام قراراتــه ذات الصلــة فيمــا يتعلــق بــدور الوكالــة الدوليــة للطاقـــة
الذريــــة في معالجـة مسـألة امتثـال العـراق للفقرتـين ١٢ و ١٣ مـن القـــرار
٦٨٧ (١٩٩١) وغـيره مـن القـرارات ذات الصلــــــة، وطلـب مـــن المديــر
العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية أن يواصل القيام بذلك الدور بمسـاعدة
ــــاون معـــها، لجنــة الأمــم المتحــدة للرصـــــد والتحقــــــق والتفتيــش وبالتع
ــــــن جديـــــــد قراراتــــــــه ٦٨٧ (١٩٩١)، و ٦٩٩ (١٩٩١)، وأكـــد مــ
و ٧٠٧ (١٩٩١)، و ٧١٥ (١٩٩١)، و ١٠٥١ (١٩٩٦)، و ١١٥٤
(١٩٩٨) وجميـع القـرارات وبيانـــات رئيســه الأخــرى ذات الصلــة، الــتي
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تحدد معايير امتثال العراق، وأكد أن التزامات العراق المشار إليها في تلـك
القرارات والبيانات فيما يتصل بالتعاون مع اللجنـة الخاصـة والوصـول إلى
المعلومات والحصول عليها دون قيود وتوفيرها ستسري فيما يتعلق بلجنـة
الأمم المتحدة للرصد والتحقق والتفتيش، وقـرر بشـكل خـاص أن يسـمح
العـراق لأفرقـة اللجنـة بـالوصول فـورا ودون شـروط أو قيـــود إلى أي مــن
المنـاطق والمرافـق والمعـدات والسـجلات ووسـائل النقـل أو كلـها الـتي تــود
الأفرقة تفتيشها وفقا لولاية اللجنة، وكذلك إلى جميع المسـؤولين وغـيرهم
ـــود اللجنــة مـن الأشـخاص العـاملين تحـت سـلطة حكومـة العـراق الذيـن ت
مقابلتهم لكي تتمكن من الوفاء الكامل بولايتها؛ وطلب إلى الأمـين العـام
أن يقـوم في غضـون ٣٠ يومـا مـن اعتمـاد هـذا القـرار وبعـد التشـاور مـــع
ـــين رئيــس تنفيــذي للجنــة الأمــم المتحــدة للرصــد الـس وبموافقتـه، بتعي
والتحقـق والتفتيـش يتـولى المـهام الموكلـة إليـه في أقـــرب وقــت ممكــن وأن
ــــس، خـــبراء ذوي يعيــن، بالتشــاور مــع الرئيــس التنفيــذي وأعضــاء ال
مؤهـلات مناســـبة يكونــون هيئــة مفوضــين تابعــة للجنــة تجتمــع بانتظــام
لاستعراض تنفيذ ذلـك القـرار وغـيره مـن القـرارات ذات الصلـة ويسـدي
المشــورة والتوجيــه الفنيــين إلى الرئيــــس التنفيـــذي؛ وطلـــب إلى الرئيـــس
التنفيـذي للجنـة الأمـم المتحـدة للرصـد والتحقـق والتفتيـش والمديـــر العــام
للوكالة الدولية للطاقة الذرية، أن يقومـا بإنشـاء وحـدة تتـولى مسـؤوليات
الوحدة المشتركة المكونة من اللجنة الخاصة والمديـر العـام للوكالـة الدوليـة
للطاقـة الذريـة بموجـب الفقـرة ١٦ مـن آليـة التصديـر والاسـتيراد المعتمـــدة
بالقرار ١٠٥١ (١٩٩٦)؛ وطلب أيضا إلى الرئيس التنفيذي للجنــة الأمـم
المتحدة للرصد والتحقق والتفتيش أن يستأنف، بالتشـاور مـع المديـر العـام
للوكالـــة الدوليـــة للطاقـــة الذريـــــة، تنقيــــح واســــتكمال قوائــــم المــــواد
والتكنولوجيـا الـتي تطبـق عليـها تلـــك الآليــة؛ وقــرر أن تتحمــل حكومــة
العـراق جميـع تكـــاليف لجنــة الأمــم المتحــدة للرصــد والتحقــق والتفتيــش
والوكالة الدولية للطاقـة الذريـة فيمـا يتصـل بعملـهما في إطـار هـذا القـرار
وغـيره مـن القــرارات ذات الصلــة المتعلقــة بــالعراق؛ وطلــب إلى الرئيــس
التنفيـذي للجنـة الأمـم المتحـدة للرصـــد والتحقــق والتفتيــش أن يقــدم إلى
الس عن طريـق الأمـين العـام وبعـد التشـاور مـع المفوضـين، تقريـرا كـل
ثلاثة أشهر عن أعمـال اللجنـة، وأن يقـدم تقريـرا فوريـا بمجـرد أن يدخـل
النظام المعزز للرصد والتحقق المستمرين طور التشغيل الكـامل في العـراق؛
وكـرر تـأكيد الـتزام العـراق، وفـاء بتعـهده بتيسـير إعـادة جميـع الكويتيـــين
ورعايــا البلــــدان الأخـــرى المشـــار إليـــهم في القـــرار ٦٨٧ (١٩٩١) إلى
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أوطـام، بـإبداء جميـع أوجــه التعــاون الــلازم مــع لجنــة الصليــب الأحمــر
الدوليـة؛ ودعـا حكومـة العـراق إلى اسـتئناف التعـاون مـع اللجنـــة الثلاثيــة
واللجنـة الفرعيـة التقنيـة المنشـأة لتيسـير العمـل في هـذا اـال؛ وطلـــب إلى
الأمين العام أن يقدم إلى الس تقريرا كل أربعـة أشـهر عـن مـدى امتثـال
ـــق بإعــادة أو عــودة جميــع الكويتيــين ورعايــا العـراق لالتزاماتـه فيمـا يتعل
البلدان الأخرى أو رفـام إلى أوطـام وأن يقـدم كـل سـتة أشـهر تقريـرا
عن إعادة جميع الممتلكات الكويتيـة، بمـا في ذلـك المحفوظـات الـتي اسـتولى
عليها العراق؛ وأن يعين منسقا رفيع المستوى لهذه المسائل؛ وأذن للـدول،
بغض النظر عــن أحكـام القـرار ٦٦١ (١٩٩٠) والقـرارات اللاحقـة ذات
الصلة، أن تسمح باستيراد أي كمية مـن النفـط أو المنتجـات النفطيـة الـتي
منشـؤها العـراق بــما في ذلـــك المعــاملات الماليــة وغيرهــا مــن المعــاملات
الرئيسيــــة التـــــي لهـــــا صلـة مباشـرة بذلـك حسـب مـا تقتضيـه الأغــراض
والشروط المبينة في القرار ٩٨٦ (١٩٩٥) والقرارات ذات الصلـة؛ وأكـد
في ذلـك السـياق عزمـه علـى اتخـــاذ المزيــد مــن الإجــراءات، بمــا في ذلــك
السماح باستخدام طرق تصدير إضافية للنفط والمنتجات النفطية بشـروط
مناسـبة تتمشـى مـن أي ناحيـة أخـرى مـع أغـراض وأحكـام القـــرار ٩٨٦
(١٩٩٥) والقــرارات ذات الصلــة؛ وطلــب إلى اللجنــة المنشــأة بموجــــب
القــــرار ٦٦١ (١٩٩٠) أن تقــــوم، وفقــــا لأحكــــام القراريــــــن ١١٧٥
ــــن الخـــبراء، مـــن بينـــهم (١٩٩٨) و ١٢١٠ (١٩٩٨)، بتعيــين فريــق م
المفتشون المستقلون الذين يعينهم الأمين العام، وقرر تكليف ذلـك الفريـق
ـــدات بالموافقـة علـى وجـه السـرعة علـى العقـود المتعلقـة بقطـع الغيـار والمع
اللازمة لتمكين العراق مـن زيـادة صادراتـه مـن النفـط والمنتجـات النفطيـة
وذلك وفقا لقوائم قطع الغيـار والمعـدات الـتي تقرهـا تلـك اللجنـة بالنسـبة
ــلازم لكـل مشـروع علـى حـدة، وطلـب إلى الأمـين العـام مواصلـة اتخـاذ ال
لرصـد قطـع الغيـار والمعـدات تلـك داخـل العـراق؛ وقـــرر أن يعلــق تنفيــذ
الفقرة ٨ (ز) من القرار ٩٨٦ (١٩٩٥)، لفـترة مبدئيـة مدـا سـتة أشـهر
قابلة للاستعراض من تاريخ اتخاذ القـرار؛ وطلـب إلى الأمـين العـام القيـام،
رهنـا بموافقـة مجلـس الأمـن، باتخـاذ الترتيبـات اللازمـة للسـماح باســـتخدام
الأمـــوال المودعـــة في حســـاب الضمـــان المنشـــأ بموجـــــب القــــرار ٩٨٦
(١٩٩٥)، لشراء السلع المنتجة محليا والوفاء بالتكلفـة المحليـة للاحتياجـات
المدنية الضرورية التي يجـري تمويلـها وفقـا لأحكـام القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥)
والقرارات ذات الصلة؛ وقرر أن رحلات الطــائرات الخاصـة بـأداء فريضـة
الحج، والتي لا تنقـل بضـائع إلى داخـل العـراق أو إلى خارجـه، معفـاة مـن
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أحكــام القــرار ٦٦١ (١٩٩٠) والقــرار ٦٧٠ (١٩٩٠) بشــرط إخطــار
اللجنـة المنشــأة بموجــب القــرار ٦٦١ (١٩٩٠)، بكــل رحلــة في الوقــت
المناسـب، وطلـب إلى الأمـين العـام اتخـاذ الترتيبـات اللازمـة ليوافـق عليـــها
مجلـس الأمـن، بالتكـاليف المعقولـة ذات الصلـــة بتأديــة فريضــة الحــج مــن
الأمــوال الموجــودة في حســــاب الضمـــان المنشـــأ بموجـــب القـــرار ٩٨٦
(١٩٩٥)؛ وطلب إلى الأمين العام تقديم تقرير عـن التقـدم المحـرز في تلبيـة
الاحتياجات الإنسانية لشعب العراق وعن الإيرادات اللازمة للوفاء بتلـك
ـــها إلى الاحتياجــات، بمــا في ذلــك توصيــات بشــأن المبــالغ الــلازم إضافت
الاعتمـادات المرصـودة حاليـا لقطـع الغيـار والمعـــدات النفطيــة اســتنادا إلى
دراسة استقصائية شاملة لحالـة قطـاع الإنتـاج النفطـي العراقـي، وذلـك في
موعد لا يتجاوز ٦٠ يوما من تاريخ اتخاذ هذا القرار واستكماله وتعديلـه
بعد ذلك لدى الاقتضاء؛ وأعـرب عـن اسـتعداده لـلإذن بإضافـة مبـالغ إلى
الاعتمـاد المرصـود حاليـا لقطـع الغيـار والمعـــدات النفطيــة، وذلــك للوفــاء
ــــرارات ذات بــالأغراض الإنســانية المبينــة في القــرار ٩٨٦ (١٩٩٥) والق
الصلة؛ وطلب إلى الأمين العام إنشاء فريـق مـن الخـبراء، مـن بينـهم خـبراء
في صناعة النفط للقيام في غضون ١٠٠ يوم من تـاريخ اتخـاذ هـذا القـرار،
بتقديم تقرير عن قدرة العراق الراهنة على تصدير وإنتاج النفـط، وإصـدار
توصيات، يجري استكمالها عند الاقتضاء، بشأن بدائـل تحقـق زيـادة قـدرة
العراق على إنتاج وتصدير النفط على نحو يتمشـى مـع أهـداف القـرارات
ذات الصلة، وتوصيات بشـأن الخيـارات المتاحـة لإشـراك شـركات النفـط
ـــك الاســتثمارات، رهنــا الأجنبيـة في القطـاع النفطـي في العـراق بمـا في ذل
بأعمال الرصد والضبـط المناسـبة؛ وأعـرب عـن عزمـه، لـدى تلقـي تقـارير
من الرئيس التنفيذي للجنة الأمم المتحدة للرصد والتحقق والتفتيـش ومـن
المدير العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية تفيـد بـأن العـراق قـد تعـاون مـن
جميع النواحي مع كل من اللجنة والوكالة، خاصة في إنجـاز برامـج العمـل
من جميع الجوانب المشار إليها في الفقرة ٧ مـن القـرار، طـوال فـترة مدـا
١٢٠ يوما من تـاريخ تلقـي الـس تقـارير مـن كـل مـن اللجنـة والوكالـة
تفيد بأن النظـام المعـزز للرصـد والتحقـق المسـتمرين  يعمـل بكـامل طاقتـه
بأن يقدم توخيـا للـهدف الأساسـي المتمثـل في تحسـين الحالـة الإنسـانية في
العراق وضمان تنفيذ قرارات الس، تعليق الحظر المفروض علـى اسـتيراد
السلع والمنتجات التي يكون منشؤها العراق وأوامر الحظر على بيع السـلع
والمنتجــات المدنيــة للعــراق وتزويــده ــا وتســليمها لــه بخــــلاف الســـلع
والمنتجـات المشـار إليـها في القـرار ٦٨٧ (١٩٩١)، أو الـتي تنطبــق عليــها
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الآليـة المنشـأة بموجـب القـــرار ١٠٥١ (١٩٩٦) وذلــك لمــدة ١٢٠ يومــا
قابلـة للتجديـد مـن قبــل الــس، ورهنــا بوضــع التدابــير الماليــة والتدابــير
التنفيذيـة الأخـرى الفعالـة لكفالـة عـدم اقتنـاء العـراق للأصنـاف المحظــورة؛
وقـرر أنـه في حالـة تقـديم الرئيـس التنفيـذي للجنـة الأمـم المتحـــدة للرصــد
والتحقـق والتفتيـش أو المديـر العـام للوكالـة الدوليـة للطاقـــة الذريــة في أي
وقت من الأوقات لتقارير مفادها أن العراق لا يتعاون من جميـع النواحـي
مـع اللجنـة أو الوكالـة أو أنـه شـرع في امتـلاك أي أصنـاف محظـورة، فــإن
تعليق أوامر الحظـر المشـار إليـها في الفقـرة ٣٣ مـن القـرار ينتـهي في اليـوم
الخامس من أيام العمل التاليـة للتقريـر، مـا لم يقـرر الـس خـلاف ذلـك؛
وأعـرب عـن عزمـه الموافقـة علـى الترتيبـات المتعلقـة بالتدابـير والإجــراءات
المالية والتدابير التنفيذية الأخرى الفعالة لضمان عــدم امتـلاك العـراق لمـواد
محظورة في حالة تعليق أوامر الحظر المشار إليها أعلاه، والشروع في وضــع
تلـك التدابـير في موعـد لا يتجـاوز تـاريخ تلقـي التقريريـن الأوليـين المشــار
ـــات قبــل أن إليـهما في الفقـرة ٣٣ مـن القـرار، والموافقـة علـى هـذه الترتيب

يتخذ الس قرارا وفقا للفقرة المذكورة. 
القرار ١٢٩٣ (٢٠٠٠) 

المؤرخ ٣١ آذار/مارس ٢٠٠٠ 
قرر مجلس الأمن، وهو يتصرف بموجب الفصـل السـابع مـن ميثـاق الأمـم
المتحـدة، في جملـة أمـور، عمـلا بـــالفقرتين ٢٨ و ٢٩ مــن القــرار ١٢٨٤
(١٩٩٩)، جواز استخدام الأموال الموجودة في حساب الضمان والموفـرة
عمـلا بـالقرارين ١٢٤٢ (١٩٩٩)، و ١٢٨١ (١٩٩٩) في حـــدود مبلــغ
مجموعـه ٦٠٠ مليـون دولار، لتغطيـة أي نفقـــات معقولــة، غــير النفقــات
الواجبة الدفع في العراق، والتي تنشأ مباشرة عن عقود تمت الموافقـة عليـها
وفقا للفقرة ٢ مـن القـرار ١١٧٥ (١٩٩٨)، وأعـرب عـن اعتزامـه النظـر
بعين القبول في تجديد هذا الحكم؛ وأعرب عن استعداده النظر علـى وجـه
السرعة في التوصيات الأخرى الـواردة في تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ١٠
ـــــرار ١٢٨٤ آذار/مــــارس ٢٠٠٠، وفي أحكــــام الجــــزء جيــــم مــــن الق

 .(١٩٩٩)
القرار ١٣٠٢ (٢٠٠٠) 

المؤرخ ٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
قـرر الـس، وهـو يتصـرف بموجـب الفصـل السـابع مـن الميثـاق، في جملــة
أمور، أن تظل أحكام القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥)، باسـتثناء الأحكـام الـواردة
في الفقـــرات ٤ و ١١ و ١٢ ورهنـــا بـــالفقرة ١٥ مـــــن القــــرار ١٢٨٤
ــــدا ١٨٠ يومـــــا تبـــــدأ فــــــي (١٩٩٩)، ساريـــــة لفــــترة جديـــــدة مــ
السـاعة ٠٠/٠١، بـالتوقيت الصيفـي لشـرقي الولايـات المتحـدة، مـن يـــوم
٩ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠؛ وقـرر كذلـك أن تظـل المبـالغ الــتي أوصــى ــا
( S/1998/90) الأمــين العــام في تقريــره المــؤرخ ١ شــــباط/فـــبراير ١٩٩٨

 
الحالة بين العراق والكويت 
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لقطـاعي الأغذيـة/التغذيـة والصحـة، مـن المبلـغ المتوفـر مـن اسـتيراد الـــدول
للنفط والمواد النفطية من العراق، بما في ذلك المعاملات المالية وغيرهـا مـن
المعـاملات الأساسـية المتصلـة بذلـك، في فـترة الــ ١٨٠ يومـا المشـــار إليــها
أعلاه، مخصصة على أساس تراعى فيه الأولويات في سياق أنشـطة الأمانـة
العامـة، علـى أن يسـتخدم ١٣ في المائـة مـن المبلـغ المتوفـر في الفـترة المشــار
إليها للأغراض المشار إليها في الفقرة ٨ (ب) من القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥)؛
وقرر كذلك أن يجـري اسـتعراضا دقيقـا لجميـع نواحـي تنفيـذ هـذا القـرار
بعد ٩٠ يوما من بدء نفاذ الفقرة ١ من القرار ومرة أخرى قبل اية فترة
الـ ١٨٠ يوما، وأعرب عن اعتزامـه النظـر ، قبـل ايـة تلـك الفـترة، بعـين
القبول في مسألة تجديد أحكــام هـذا القـرار علـى النحـو المناسـب، شـريطة
أن تبين الاستعراضات أن تلك الأحكـام تنفـذ بشـكل مـرض؛ وطلـب إلى
الأمـين العـام أن يقـدم تقريـرا إلى الـس بعـد ٩٠ يومـا مـــن ســريان هــذا
القرار عن تنفيذه، وطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقــدم تقريـرا قبـل ايـة
ـــاء علــى الملاحظــات الــتي يبديــها موظفــو الأمــم فـترة الــ ١٨٠ يومـا، بن
المتحـدة في العـراق، والمشـاورات الـتي تجـرى مـع حكومـة العـــراق، بشــأن
ما إذا كان العراق كفل التوزيع العادل للأدويـة واللـوازم الصحيـة والمـواد
الغذائيـة والمـواد واللـوازم الخاصـة بالاحتياجـات المدنيـة الأساسـية، الممولـــة
وفقـا للفقـرة ٨ (أ) مـن القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥)، بمـا في ذلـــك في جلســاته
الإعلامية وأن يقدم تقريرا عما قد يكون له مـن ملاحظـات بشـأن كفايـة
الإيرادات لتلبية الاحتياجات الإنسانية للعراق؛ وطلـب إلى اللجنـة المنشـأة
بموجـب القـرار ٦٦١ (١٩٩٠)، أن تقـدم، بالتنســـيق الوثيــق مــع الأمــين
العام، تقريرا إلى الس بعد بدء نفاذ الفقرة ١ من القرار وقبـل ايـة فـترة
الـ ١٨٠ يوما ، عن تنفيذ الترتيبات الواردة في الفقرات ١ و ٢ و ٦ و ٨
و ٩ و ١٠ من القرار ٩٨٦ (١٩٩٥)؛ وطلب إلى الأمين العام أن يعـين،
بالتشـاور مـع تلـك اللجنـة، في موعـد أقصـاه ١٠ آب/أغســـطس ٢٠٠٠،
العـدد الإضـافي الـلازم مـن المراقبـين للموافقـة علـــى عقــود تصديــر النفــط
والمنتجات النفطية وفقــا للفقـرة ١ مـن القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥) وإجـراءات
اللجنـة؛ وطلـب إلى اللجنـة أن توافـق، بعـــد مضــى ٣٠ يومــا، بنــاء علــى
المقترحات التي ترد من الأمين العام، علـى قوائـم اللـوازم الأساسـية للميـاه
والصــرف الصحــي؛ وقــرر، بــــالرغم مـــن الفقـــرة ٣ مـــن القـــرار ٦٦١
(١٩٩٠) والفقـرة ٢٠ مـــن القــرار ٦٨٧ (١٩٩١)، ألا تقــدم توريــدات
هذه السلع إلى اللجنة للموافقة عليها، باستثناء المـواد الـتي تخضـع لأحكـام
القرار ١٠٥١ (١٩٩٦)، وأن يخطر ا الأمين العام وتمـول وفقـا لأحكـام
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ـــن القــرار ٩٨٦ (١٩٩٥)؛ وطلــب إلى الأمــين الفقرتـين ٨ (أ) و (ب) م
ـــة في الوقــت المناســب بجميــع الإخطــارات الــتي تــرد العـام أن يبلـغ اللجن
والإجـراءات الـتي تتخـذ؛ وقـــرر أن يســتخدم مبلغــا أقصــاه ٦٠٠ مليــون
دولار، من الأموال المتوفرة وفقـا لهـذا القـرار مـن حسـاب الضمـان المنشـأ
ــــات بموجـــب الفقـــرة ٧ مـــن القـــرار ٩٨٦ (١٩٩٥)، لتســـديد أي نفق
معقولة، ما عدا النفقات المستحقة السداد في العراق، تنجم بشكل مباشـر
ـــرار ١١٧٥ (١٩٩٨) عـــــن العقـــــود الــتي تقــر وفقــا للفقــرة ٢ مــن الق
ـــرب عــن اعتزامــه النظــر والفقـرة ١٨ مـن القـرار ١٢٨٤ (١٩٩٩)، وأع
بعـين القبـول في مسـألة تجديـد هــذا التدبــير؛ وقــرر أن تســتخدم الأمــوال
المودعة في حساب الضمان والناجمـة عـن عمليـة التعليـق وفقـا للفقـرة ٢٠
من القرار ١٢٨٤ (١٩٩٩) للأغراض المحددة في الفقرة ٨ (أ) مـن القـرار
٩٨٦ (١٩٩٥)، وقــرر أيضــا أن تبقــى الفقــرة ٢٠ مــــن القـــرار ١٢٨٤
ـــترة الـــ ١٨٠ يومــا الجديــدة (١٩٩٩) نـافذة المفعـول وأن تسـري علـى ف
المشار إليها أعلاه، وألا يجدد تنفيذ هذه الفقرة مـرة أخـرى؛ ودعـا الأمـين
العــام إلى تعيــين فريــق مســتقل مــــن الخـــبراء ليعـــد بحلـــول ٢٦ تشـــرين
الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠ تقريــرا وتحليــلا شــاملين عــن الحالــة الإنســـانية في
العراق، بما في ذلك الاحتياجات الإنسانية الراهنة الناشئة عـن تلـك الحالـة

وليقدم توصيات لتلبية تلك الاحتياجات، في إطار القرارات القائمة.     
نظــر مجلــس الأمــن في المســألة، في الفــترة مــن  باء -
١٩ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ٧ حزيــران/ 

يونيه ٢٠٠١   
جلســـــات الـــــس: ٤٢٤١ (٥ كـــــانون الأول/ديســــــمبر 

٢٠٠٠)؛ و ٤٣٢٤ (١ حزيران/يونيه ٢٠٠١). 
القرارات المتخذة: ١٣٣٠ (٢٠٠٠)؛ و ١٣٥٢ (٢٠٠١). 

البيانات الرئاسية: لا يوجد. 
 .S/PV.4324 ؛ وS/PV.4241 :المحاضر الحرفية

مشـــــاورات الـــــس بكــــــامل هيئتــــــه: ١٩ و ٢٢ و ٢٨ 
حزيـــــــــران/يونيـــــــــــه؛ ١٦ و ١٧ و ٢٣ و ٣٠ و ٣١ آب/ 
أغسـطس؛ ٢١ و ٢٢ و ٢٧ أيلـول/ســـبتمبر؛ ٢ و ٥ تشــرين 

الأول/أكتوبــر؛ ٤ و ٥ و ٢٠ و ٢٢ كــانون الأول/ديســـمبر 
٢٠٠٠؛ ٤ و ٩ و ١٨ و ٢٢ كــــــــانون الثــــــــاني/ينـــــــــاير؛ 
٢٠ و ٢٣ و ٢٧ و ٢٨ شـــباط/فــــبراير؛ ٢ و ٦ و ٨ و ٢٢ 
آذار/مارس؛ ٤ و ٥ و ١٢ و ٢٠ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١؛ ١٦ 
و ٢٢ و ٢٩ و ٣١ أيـار/مـــايو؛ و ١ و ٤ و ٧ و ١١ و ١٤ 

و ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١. 
خـلال المشـــاورات غــير الرسميــة الــتي عقدهــا مجلــس 
ـــة ٢٠٠٠، تنــاول  الأمـن بكـامل هيئتـه يـوم ١٩ حزيـران/يوني
أعضـاء الـس التقريـر الثـاني الـذي أعـده الأمـين العـــام عمــلا 
بقــرار مجلــس الأمــن ١٢٨٤ (١٩٩٩) بشــــأن عـــودة جميـــع 
 (S/2000/575) ــــة الـــتي صادرهـــا العـــراق الممتلكــات الكويتي
وقدمـت لهـــم إحاطــة مــن المنســق الرفيــع المســتوى للمســائل 
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المتصلة بالعراق ورعايا الدول الثالثة الذي عـرض أيضـا تقريـر 
الأمين العام. 

وفي المشاورات غير الرسمية التي عقدها الس بكامل 
هيئتـه يـوم ٢٨ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، تلقـى أعضـــاء الــس 
إحاطـة مـن منسـق الأمـم المتحـدة لشـؤون الأمـن عـن حـــادث 
إطلاق النار بمكتب منظمـة الأغذيـة والزراعـة في بغـداد الـذي 
أسـفر عـن وفـاة موظفـين أحدهمـا دولي والآخـر محلـي وإلحــاق 
ـــبعة موظفــين آخريــن مــن بينــهم أربعــة حــراس  إصابـات بس

عراقيين. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي عقدها الس بكامل 
هيئتـه يـوم ١٧ آب/أغسـطس ٢٠٠٠، اسـتمع أعضـاء الـس 
إلى إحاطــة مــن المنســق الرفيــع المســــتوى للمســـائل المتصلـــة 
ـــادة جميــع الكويتيــين  بـالكويت ورعايـا البلـدان الثالثـة عـن إع
ـــن  ورعايـا البلـدان الثالثـة إلى أوطـام عمـلا بقـرار مجلـس الأم
١٢٨٤ (١٩٩٩) كما استمعوا إلى تقرير مفصل عـن لقاءاتـه 
ومناقشــاته المكثفــة مــــع مختلـــف الأشـــخاص بشـــأن مســـألة 

المفقودين.  
وخـلال المشـاورات غـير الرسميـة الـتي عقدهـــا الــس 
بكـامل هيئتـه يـوم ٢١ أيلـــول/ســبتمبر ٢٠٠٠، نظــر أعضــاء 
الس في التقرير الذي أعده الأمين العام عملا بالفقرة ٥ مـن 
قرار مجلس الأمن ١٣٠٢ (٢٠٠٠) (S/2000/857). واسـتمع 
أعضاء الس إلى إحاطة من المدير التنفيــذي لبرنـامج العـراق، 
الذي عرض تقرير الأمين العام، وذلك بشـأن المسـائل المتصلـة 

بتنفيذ برنامج النفط مقابل الغذاء. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي عقدها الس بكامل 
هيئتـه يـوم ٢٢ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، تنـاول أعضـاء الـــس 
التقرير الفصلي الثـاني للرئيـس التنفيـذي للجنـة الأمـم المتحـدة 
للرصـد والتحقـق والتفتيـش المقـدم عمـلا بقـرار مجلـــس الأمــن 
١٢٨٤ (١٩٩٩) (S/2000/835). واســــــتمع الأعضـــــــاء إلى 

إحاطة من الرئيس التنفيذي للجنة، الذي عرض كذلك تقرير 
الأمين العام، بشأن أنشطة اللجنة. 

وفي المشاورات غير الرسمية التي عقدها الس بكامل 
هيئتـه يـــوم ٥ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، تنــاول أعضــاء 
الس تقرير الأمين العام عـن بعثـة الأمـم المتحـدة للمراقبـة في 
العراق والكويت (S/2000/914) الذي عرضـه مسـاعد الأمـين 
العام لعمليات حفظ السلام، واستعرضوا وفقا للأحكــام ذات 
ـــاء  الصلــة مــن القــرار ٦٨٩ (١٩٩١) مســألة مواصلــة أو إ
البعثـة وطرائـق عملياـا. ووافـق أعضـاء الـس علـــى توصيــة 

الأمين العام بالإبقاء على البعثة. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي عقدها الس بكامل 
هيئتـه يـوم ٤ كـانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠، تنــاول أعضــاء 
الس التقرير الـذي أعـده الأمـين العـام عمـلا بـالفقرة ٥ مـن 
قرار مجلس الأمن ١٣٠٢ (٢٠٠٠) (S/2000/1132) واسـتمع 
أعضاء الس إلى إحاطة من المدير التنفيــذي لبرنـامج العـراق، 
الـذي عـرض أيضـا تقريـر الأمـين العـام، عـن المســـائل المتصلــة 

بتنفيذ برنامج النفط مقابل الغذاء. 
وفي الجلسة ٤٢٤١ المعقودة يوم ٥ كانون الأول/ 
ـــه في  ديســمبر ٢٠٠٠ ووفقــا للتفــاهم الــذي تم التوصــل إلي
مشاورات سابقة، واصل مجلس الأمـن النظـر في البنـد المعنـون 
�الحالـة بـين العـراق والكويـت� حيـث كـــان معروضــا عليــه 
تقريـر الأمـين العـام عمـلا بـالفقرة ٥ مـــن قــرار مجلــس الأمــن 

  .(S/2000/1132) (٢٠٠٠) ١٣٠٢
ـــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع القــــــرار  وجـــــه الرئي
(S/2000/1149) الذي قدمته المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى 

وأيرلندا الشمالية. 
وشرع الس في إجراءات التصويت. 

وقبـل التصويـت أدلى ببيانـات ممثلـو المملكـــة المتحــدة 
ــــدا الشـــمالية وماليزيـــا والولايـــات  لبريطانيــا العظمــى وأيرلن
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المتحدة الأمريكية والأرجنتين والصـين وكنـدا وفرنسـا إضافـة 
إلى الرئيس الذي تحدث بصفته ممثلا للاتحاد الروسي. 

ثم انتقـل الـس إلى التصويـت علـى مشـــروع القــرار 
 .(S/2000/1149)

مـا قـرره الـس: في الجلسـة ٤٢٤١ المعقـودة يـوم ٥ كــانون 
 (S الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ اعتمد مشروع القــرار (2000/1149/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٣٠ (٢٠٠٠). 
قرر مجلس الأمن، بموجـب القـرار ١٣٣٠ (٢٠٠٠)، 
في جملة أمور، وهو يتصرف وفقـا للفصـل السـابع مـن الميثـاق 
أن تظـل أحكـام القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥)، باستثنـــــاء الأحكــام 
الـواردة في الفقـرات ٤ و ١١ و ١٢ ورهنـا بـالفقرة ١٥ مـــن 
القــــرار ١٢٨٤ (١٩٩٩)، ســــارية لفــــترة جديــــدة مدــــــا 
١٨٠ يوما تبدأ في الساعة ٠٠/٠١، بالتوقيت العادي لشرقي 
الولايــــــات المتحــدة، في ٦ كــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠؛ 
ــام في  وقـرر كذلـك أن تظـل المبـالغ الـتي أوصـى ـا الأمـين الع
تقريره المؤرخ ١ شباط/فبراير ١٩٩٨ (S/1998/90) لقطـاعي 
الأغذية/التغذية والصحة من المبلـغ المتوفـر مـن اسـتيراد الـدول 
للنفط والمواد النفطية من العراق، بما في ذلك المعاملات الماليـة 
ــــترة  وغيرهــا مــن المعــاملات الأساســية المتصلــة بذلــك، في ف
الـ ١٨٠ يوما المشار إليها أعلاه، مخصصة علـى أسـاس تراعـى 
فيــه الأولويــات في ســياق أنشــطة الأمانـــة العامـــة، علـــى أن 
يستخدم ١٣ في المائة من المبلـغ المتوفـر في الفـترة المشـار إليـها 
أعـلاه للأغـراض المشـار إليـــها في الفقــرة ٨ (ب) مــن القــرار 
٩٨٦ (١٩٩٥)؛ وطلــب إلى الأمــين العــام أن يواصــل اتخـــاذ 
الإجراءات اللازمة لكفالـة تنفيـذ هـذا القـرار علـى نحـو يتسـم 
بالفعاليــة والكفــاءة، وأن يواصــل، حســب الاقتضــاء، تعزيــز 
عمليـة الأمـم المتحـدة للمراقبـة في العـــراق، بمــا في ذلــك إتمــام 
توظيف وتعيين ما يكفـي مـن المراقبـين في العـراق، في غضـون 
٩٠ يومـا مـن اعتمـاد هـذا القـرار، ولا ســـيما تعيــين المراقبــين 

بالعدد المتفق عليه بين الأمين العام وحكومـة العـراق، بطريقـة 
تكفل تقديم التأكيدات المطلوبة إلى الس بـأن السـلع المنتجـة 
وفقا لهذا القـرار تـوزع بصـورة عادلـة وأن جميـع اللـوازم الـتي 
يـؤذن بشـرائها، بمـا فيـها الأصنـاف ذات الاسـتخدام المـــزدوج 
وقطع الغيار، تستخدم للغـرض الــــذي صـدر الإذن لأجلــــه، 
بــما في ذلـك الاسـتخدام في قطـاع الإسـكان وتطويـر المرافـــق 
الأساسية المتصلة بـه؛ وقـرر أن يجـري اسـتعراضا دقيقـا لجميـع 
جوانـب تنفيــــذ هــــذا القـــرار بعـد ٩٠ يومـــا مــن بــدء نفــاذ 
الفقـرة ١ أعـلاه ومـرة أخـرى قبـل ايـة فـترة الــ ١٨٠ يومــا، 
وأعـرب عـن اعتزامـه النظـــر بعــين القبــول، في مســألة تجديــد 
ـــرار علــى النحــو المناســب، شــريطة أن تبــين  أحكـام هـذا الق
ـــها أدنــاه أن تلــك الأحكــام تنفــذ بشــكل  التقـارير المشـار إلي
ـــرا  مـرض؛ وطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الـس، تقري
شاملا عن تنفيـذ هـذا القـرار، بعـد ٩٠ يومـا مـن بـدء نفـاذه، 
ومرة أخرى قبل اية فترة الـ ١٨٠ يوما بأسبوع واحـد علـى 
الأقل، بناء على الملاحظات التي يبديها أفراد الأمم المتحدة في 
العراق، والمشاورات التي تجرى مع حكومة العراق، بشـأن مـا 
إذا كـان العـراق قـد كفـل التوزيــع العــادل للأدويــة واللــوازم 
الصحية والمواد الغذائية والمواد واللوازم الخاصة بالاحتياجـات 
المدنية الأساسية، الممولة وفقـا للفقـرة ٨ (أ) مـن القـرار ٩٨٦ 
(١٩٩٥)، وأن يــدرج في تقــاريره مــــا قـــد يكـــون لـــه مـــن 
ملاحظـــات بشـــأن كفايـــة الإيـــرادات لتلبيـــة الاحتياجـــــات 
الإنسـانية للعـراق؛ وطلـب إلى اللجنـة المنشـأة بموجـــب القــرار 
٦٦١ (١٩٩٠)، أن تقدم، بالتنسيق الوثيق مـع الأمـين العـام، 
ـــة  تقريـرا إلى الـس بعـد بـدء نفـاذ الفقـرة ١ أعـلاه وقبـل اي
فتـــــرة الـــ ١٨٠ يومـــــا عــــن تنفيـــــذ الترتيبـــات الـــواردة في 
ــــــرار ٩٨٦  الفقــــرات ١ و ٢ و ٦ و ٨ و ٩ و ١٠ مــــن الق
(١٩٩٥)؛ وقرر أن يستخدم مبلغ أقصاه ٦٠٠ مليـون دولار 
من دولارات الولايات المتحدة، من الأموال المتوفرة وفقا لهذا 
القرار من حساب الضمان المنشأ بموجب الفقرة ٧ من القـرار 
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ـــــة، مــــا عــــدا  ٩٨٦ (١٩٩٥)، لتســـديد أي نفقـــات معقول
النفقات المستحقة السداد في العراق، تنجم بشكل مباشر عـن 
العقود التي يجـري إقرارهـا وفقـا للفقـرة ٢ مـن القـرار ١١٧٥ 
(١٩٩٨) والفقرة ١٨ من القرار ١٢٨٤ (١٩٩٩)، وأعـرب 
عن اعتزامه النظر بعـين القبـول في مسـألة تجديـد هـذا التدبـير؛ 
وأعرب عن استعداده، في ضـوء تعـاون حكومـة العـراق علـى 
تنفيـذ جميـع قـرارات الـس، للنظـر في السـماح بـأن يســحب 
مـن حسـاب الضمـان مبلـــغ ١٥ مليــون دولار مــن دولارات 
الولايـات المتحـدة يسـتخدم لدفـع المتـأخرات مـــن اشــتراكات 
العراق في ميزانية الأمـم المتحـدة، واعتـبر أن هـذا المبلـغ ينبغـي 
أن يحول من الحساب المنشـأ عمـلا بـالفقرة ٨ (د) مـن القـرار 
٩٨٦ (١٩٩٥)؛ وطلب إلى الأمين العـام أن يتخـذ الخطـوات 
اللازمة لتحويل فائض الأموال المسـحوبة مـن الحسـاب المنشـأ 
ـــالفقرة ٨ (د) مــن القــرار ٩٨٦ (١٩٩٥) للأغــراض  عمـلا ب
ـــة زيــادة الأمــوال  المبينـة في الفقـرة ٨ (أ) مـن ذلـك القـرار بغي
ــــا في ذلـــك عنـــد  المتاحــة لأغــراض المشــتريات الإنســانية، بم
الاقتضــاء الأغــراض المشــار إليــها في الفقــرة ٢٤ مــن القـــرار 
١٢٨٤ (١٩٩٩)؛ وأشار على اللجنة المنشـأة بموجـب القـرار 
٦٦١ (١٩٩٠) بـأن توافـق، بنـاء علـى مقترحـات مـن الأمـين 
العام، على قوائم اللوازم الأساسية للمياه والإسكان تمشيا مـع 
الأولوية الممنوحة لأشد الفئات ضعفا في العراق؛ وقرر، رغـم 
أحكام الفقرة ٣ من القـرار ٦٦١ (١٩٩٠) والفقـرة ٢٠ مـن 
القرار ٦٨٧ (١٩٩١) أن لا تقدم إلى اللجنة اللوازم من هـذه 
الأصنـــاف للموافقـــة عليـــها، باســـتثناء الأصنـــاف الخاضعــــة 
لأحكام القرار ١٠٥١ (١٩٩٦)، وأن يخطر ـا الأمـين العـام 
وتمـول وفقـــا لأحكــام الفقرتــين ٨ (أ) و ٨ (ب) مــن القــرار 
ـــة في  ٩٨٦ (١٩٩٥)، وطلـب إلى الأمـين العـام أن يبلـغ اللجن
ــــواردة والإجـــراءات  الوقــت المناســب بجميــع الإخطــارات ال
المتخـذة؛ وأعـــرب عــن اســتعداده للنظــر في اتخــاذ مثــل هــذه 
الإجراءات فيما يتعلـق بقوائـم مزيـد مـن اللـوازم، وبخاصـة في 

قطـاعي النقـل والاتصـالات السـلكية واللاسـلكية؛ وطلــب إلى 
ـــن  الأمـين العـام أن يوسـع ويسـتكمل، في غضـون ٣٠ يومـا م
اعتماد هذا القرار، قوائم المواد الإنسانية المقدمـة وفقـا للفقـرة 
١٧ مـــن القـــرار ١٢٨٤ (١٩٩٩) والفقـــرة ٨ مـــن القــــرار 
١٣٠٢ (٢٠٠٠)، وأشار على اللجنة المنشـأة بموجـب القـرار 
٦٦١ (١٩٩٠) بــأن توافــق بســرعة علــى القوائــم الموســـعة؛ 
وقرر أن لا تقدم إلى اللجنـة اللـوازم مـن هـذه المـواد للموافقـة 
عليـها، باسـتثناء المـواد الـتي تخضـع إلى أحكـــام القــرار ١٠٥١ 
ــام  (١٩٩٦)، وأن يخطـر ـا الأمـين العـام، وتمـول وفقـا لأحك
ـــــــرار ٩٨٦ (١٩٩٥)؛  الفقرتـــــين ٨ (أ) و ٨ (ب) مـــــن الق
وطلـب إلى الأمـين العـام أن يعلـم اللجنـة في الوقـــت المناســب 
بجميـع هـذه الإخطـارات الـواردة والإجـراءات المتخـذة؛ وقــرر 
ــــن الأمـــوال المودعـــة في  أن يكــون معــدل الخصــم الفعلــي م
ــة  حسـاب الضمـان المنشـأ بموجـب القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥) بغي
تحويلـه إلى صنـدوق التعويـض في فـترة الــ ١٨٠ يومــا، ٢٥ في 
المائة؛ وقرر كذلك أن تودع الأموال الإضافية الناتجة عن هذا 
القـرار في الحسـاب المنشـــأ بموجــب الفقــرة ٨ (أ) مــن القــرار 
٩٨٦ (١٩٩٥)، لكي تستخدم في المشاريع الإنسانية الصرفـة 
لتلبيـة احتياجـات أشـد الفئـات ضعفـا في العـراق علـــى النحــو 
ـــر الأمــين العــام المــؤرخ  المشـار إليـه في الفقـرة ١٢٦ مـن تقري
٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ (S/2000/1132)، وطلب إلى 
الأمـين العـام أن يبلـغ عـن اسـتخدام هـذه الأمـوال في تقـــاريره 
المشار إليــها أعـلاه، وأعـرب عـن اعتزامـه أن ينشـئ قبـل ايـة 
ـــن  فـترة الــ ١٨٠ يومـا، آليـة لمراجعـة معـدل الخصـم الفعلـي م
الأموال المودعة في حسـاب الضمـان بغيـة تحويلـه إلى حسـاب 
التعويـض في المراحـل المقبلـة، مـــع مراعــاة العنــاصر الأساســية 
لاحتياجـات الشـــعب العراقــي الإنســانية؛ وطلــب إلى الأمــين 
ــــا بموافقـــة الـــس،  العــام أن يتخــذ الترتيبــات اللازمــة، رهن
للتصريــح باســتخدام الأمــوال المودعــة في حســاب الضمــــان 
المنشـأ بموجـب القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥) لشـــراء الســلع المنتجــة 
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محليا والوفاء بالتكـاليف المحليـة للاحتياجـات المدنيـة الأساسـية 
ــرارات  الـتي مولـت وفقـا لأحكـام القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥) والق
ذات الصلة، بما في ذلك، حسب الاقتضاء، تكاليف خدمـات 
التركيب والتدريب، وطلب كذلك إلى الأمين العام أن يتخـذ 
ــــن، للتصريـــح  الترتيبــات اللازمــة، رهنــا بموافقــة مجلــس الأم
باســتخدام أمــوال تصــل إلى ٦٠٠ مليــون يــــورو مودعـــة في 
حساب الضمان المنشأ بموجب القرار ٩٨٦ (١٩٩٥) لتغطيــة 
تكاليف التركيب والصيانـة، بمـا في ذلـك خدمـات التدريـب، 
للمعـدات وقطـع الغيـار المســـتخدمة في صناعــة النفــط، والــتي 
مولت وفقا لأحكـام القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥) والقـرارات ذات 
الصلـة؛ ودعـا حكومـة العـراق إلى التعـاون علـــى تنفيــذ جميــع 
هـذه الترتيبـات؛ وناشـد حكومـة العـراق أن تتخـــذ الخطــوات 
المتبقيـــة اللازمـــــة لتنفيــــذ الفقــــرة ٢٧ مــــن القــــرار ١٢٨٤ 
ــــك إلى الأمـــين العـــام أن يـــدرج في  (١٩٩٩)؛ وطلــب كذل
تقـاريره المشــار إليــها أعــلاه اســتعراضا للتقــدم الــذي تحققــه 
حكومة العراق في تنفيذ هذه التدابير؛ وطلب إلى الأمين العـام 
أن يعد في أقرب وقت ممكن، لكن في أجـل أقصـاه ٣١ آذار/ 
ـــة المنشــأة بموجــب القــرار ٦٦١  مـارس ٢٠٠١، تقريـرا للجن
(١٩٩٠)، يتضمـن مقترحـات بشـأن اسـتخدام طـرق إضافيـــة 
لتصديـر النفـط والمنتجـات النفطيـــة، في ظــل ظــروف مناســبة 
تكــون متســقة مــع غــرض وأحكــام القـــرار ٩٨٦ (١٩٩٥) 
والقــرارات المتصلــة بــه، ويتنــاول بصــــورة خاصـــة خطـــوط 
الأنــابيب المحتملــة الــتي يمكــــن اســـتخدامها كطـــرق تصديـــر 
إضافيـــة. (للاطـــلاع علـــى النـــص الكـــامل للقـــــرار ١٣٣٠ 

(٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 
وفي المشاورات غير الرسمية التي عقدها الس بكامل 
هيئته يوم ٢٠ كانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، اسـتمع أعضـاء 
الس إلى إحاطة مـن الرئيـس التنفيـذي للجنـة الأمـم المتحـدة 
ـــق والتفتيــش عــن أنشــطة اللجنــة، ولا ســيما  للرصـد والتحق
تحديــــد مسائــــــل نــزع الســلاح العالقــة والمشــار إليــها فــــي 

الفقــرة ٢ مــن القــرار ١٢٨٤ (١٩٩٩) فضــــلا عـــن تقريـــر 
مسـتكمل عـن أنشـــطة تدريــب موظفــي اللجنــة. كمــا درس 
أعضـاء الـــس التقريـــــر الثــالث للأمــين العــام المقــدم عمــلا 
 (S/2000/1197) (١٩٩٩) ــــرار ١٢٨٤ بـــالفقرة ١٤ مـــن الق
واستمعوا إلى إحاطة من المنسق الرفيـع المسـتوى الـذي عـرض 

التقرير. 
في المشـاورات غـير الرسميـة الـتي عقدهـا مجلـس الأمــن 
بكـامل هيئتـه يـوم ٢٨ شـــباط/فــبراير ٢٠٠١، تلقــى أعضــاء 
الـس إحاطـة قدمـها الأمـين العـام بشـأن محادثـــات تجــرى في 
نيويورك يومي ٢٦ و ٢٧ شباط/فبراير ٢٠٠١ مع وفد رفيـع 

المستوى يرأسه وزير خارجية العراق. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي عقدها الس بكامل 
هيئتـه في ٦ آذار/مـارس ٢٠٠١، تلقـى أعضـاء الـس إحاطــة 
ـــق  مـن الرئيـس التنفيـذي للجنـة الأمـم المتحـدة للرصـد والتحق

والتفتيش بشأن أنشطة اللجنة. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي عقدها الس بكامل 
ــر  هيئتـه في ٨ آذار/مـارس ٢٠٠١، تنـاول أعضـاء الـس تقري
الأمــين العــام المقــدم عمــــلا بـــالفقرة ٥ مـــن القـــرار ١٣٣٠ 
(٢٠٠٠) (S/2001/186 و Corr.1). وتلقـــى أعضـــاء الــــس 
إحاطة من المدير التنفيذي لبرنامج العراق، الـذي قـدم للتقريـر 
أيضـا، بشـأن المســـائل المتعلقــة بتنفيــذ برنــامج النفــط مقــابل 
الغذاء؛ وإحاطة من رئيس اللجنة المنشأة بموجب القرار ٦٦١ 
(١٩٩٠) بشأن أنشطة اللجنة، لا سـيما فيمـا يتعلـق بالموافقـة 
علـى اقـتراح منقـح بشـأن إجـراءات التعليـق والوقـف لطلبــات 

العقود التي تتلقاها اللجنة. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي عقدها الس بكامل 
هيئته في ٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١، تناول أعضـاء الـس تقريـر 
الأمــين العــام عــن بعثــة الأمــم المتحــدة للمراقبــــة في العـــراق 
والكويــت (S/2001/287)، الــذي قدمــه ممثــل للأمــين العــام، 
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واســـتعرضوا، وفقـــا لأحكـــــام القــــرار ٦٨٩ (١٩٩١) ذات 
الصلـــة، مســـألة الإبقـــاء علـــى البعثـــة أو إائـــها وأســــاليب 
العمليـات. وقـد اتفـق أعضـاء الـس مـع توصيـة الأمـين العـام 

بالإبقاء على البعثة. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٢٠ نيســان/أبريــل ٢٠٠١، تلقــى أعضــــاء 
الـس إحاطـة مـن المنسـق الرفيـع المسـتوى للمســـائل المتصلــة 
ـــا الكويتيــين ورعايــا البلــدان الثالثــة، ولا ســيما  بجميـع الرعاي
بشــأن اســتمرار رفــض العــراق التعــاون مــع اللجنــة الثلاثيـــة 
ولجاـا الفرعيـة التقنيـــة، والأطــراف المعنيــين والمنســق الرفيــع 

المستوى. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ٢٩ أيار/مــايو ٢٠٠١، تنـاول أعضـاء الـس 
تقريــر الأمــين العــام المقــدم عمــلا بـــالقرار ١٣٣٠ (٢٠٠٠) 
(S/2001/505) الذي قدم له المدير التنفيذي لبرنامج العراق. 

وفي الجلسة ٤٣٢٤، المعقودة في ١ حزيـران/يونيـه 
٢٠٠١ وفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه خـلال مشـاورات 
مجلـس الأمـن السـابقة، واصـل الـس نظـــره في البنــد المعنــون 
�الحالة بين العــراق والكويـت�، وكـان معروضـا عليـه تقريـر 
الأمـين العـام المقـدم عمـلا بـالفقرة ٥ مـن قـــرار مجلــس الأمــن 

 .(S/2001/505) (٢٠٠٠) ١٣٣٠
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2001/545) سـبق أن تم إعـداده في أثنـاء مشـاورات الــس 

السابقة، وطرحه على التصويت. 
مـــــا قـــــرره الـــــــس: في الجلســــــة ٤٣٢٤، المعقــــــودة في 
 S ١ حزيران/يونيه ٢٠٠١، اعتمد مشروع القرار 2001/545/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٥٢ (٢٠٠١). 
ـــن، وهــو  بـالقرار ١٣٥٢ (٢٠٠١)، قـرر مجلـس الأم
يتصـرف بموجـب الفصـل السـابع مـن الميثـاق، في جملـة أمــور، 

تمديـد العمـل بأحكـام القـرار ١٣٣٠ (٢٠٠٠) حـتى ٣ تمـوز/ 
يوليه ٢٠٠١؛ وأعرب عن اعتزامه النظـر في ترتيبـات جديـدة 
لبيع أو توريد السلع والمنتجـات إلى العـراق، ولتيسـير التجـارة 
المدنية والتعاون الاقتصادي مـع العـراق في القطاعـات المدنيـة، 
علــى أســاس المبــادئ التاليــة: (أ) أن تحســن هــذه الترتيبــــات 
ـــق الســلع والمنتجــات إلى العــراق،  الجديـدة إلى حـد بعيـد تدف
بخلاف السلع والمنتجات المشار إليها في الفقرة ٢٤ من القرار 
٦٨٧ (١٩٩١)، ورهنـا باســـتعراض اللجنــة المنشــأة بموجــب 
ــــع أو التوريـــد المزمعـــين للعـــراق  القــرار ٦٦١ (١٩٩٠) للبي
لمـا سـيدرج مـن سـلع ومنتجـات في قائمـة لاسـتعراض الســـلع 
ــــدة  يعدهــا الــس؛ و (ب) أن تحســن هــذه الترتيبــات الجدي
الضوابـط المفروضـة لمنـع بيـع أو توريـد الأصنـاف المحظــورة أو 
غير المسموح ا من قبل الـس، ضمـن الفئـات المذكـورة في 
ــــلاه، ولمنـــع تدفـــق عـــائدات صـــادرات النفـــط  البنــد (أ) أع
والمنتجات النفطية العراقية إلى العراق خارج حساب الضمـان 
المنشـأ عمـلا بـالفقرة ٧ مـن القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥)؛ وأعــرب 
أيضا عن اعتزامه اعتماد وتنفيذ الترتيبات الجديدة، والأحكام 
المتعلقة بمسائل مختلفة ذات صلة قيد المناقشة في الــس، لفـترة 
ــــه  ١٩٠ يومـــا تبـــدأ في الســـاعة ٠٠/٠١ يـــوم ٤ تمـــوز/يولي
٢٠٠١. (للاطـــلاع علـــى النـــــص الكــــامل للقــــرار ١٣٥٢ 

(٢٠٠١)، انظر التذييل الخامس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكــامل هيئتــه في ٧ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١، تنــاول أعضــــاء 
الس التقرير الفصلـي الخـامس للجنـة الأمـم المتحـدة للرصـد 
والتحقق والتفتيش (S/2001/515). كما تلقـى أعضـاء الـس 
إحاطـة مـن الرئيـــس التنفيــذي للجنــة الأمــم المتحــدة للرصــد 
والتحقـق والتفتيـش، الـذي قـدم للتقريـر، وهـو بشـأن أنشـــطة 
ــــط التنفيـــذي والإعـــداد  اللجنــة، لا ســيما التحليــل والتخطي

فيما يتعلق بقائمة لمسائل نزع السلاح العالقة. 
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الرسائل الواردة في الفترة ما بـين ١٩ حزيـران/  جيم -
يونيـــه ٢٠٠٠ و ١٥ حزيـــران/يونيــــه ٢٠٠١ 

وتقارير الأمين العام   
ــــــــة ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ١٩ حزيــــــران/يوني

(S/2000/608) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق.  

ــــــــة ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ٢٠ حزيــــــران/يوني
(S/2000/609) موجهة إلى الأمين العام مـن ممثـل العـراق يحيـل 

ــا رســالة مؤرخــة ١٨ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠ موجهـــة إلى 
الأمين العام من وزير خارجية العراق. 

ــــران/يونيـــه  رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ٢٠ حزي
(S/2000/614) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثل العراق يحيـل مـا رسـالة مؤرخـة ١٩ حزيـران/يونيـه 
٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـــام ورئيــس مجلــس الأمــن مــن 

وزير خارجية العراق. 
 (S/2000/618) رســالة مؤرخــــة ٢١ حزيـــران/يونيـــه
ـــس مجلــس الأمــن يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئي
رسـائل متبادلـة بنفـس التـاريخ بـين المستشـــار القــانوني للأمــم 
المتحدة والممثل الدائم للعـراق لـدى الأمـم المتحـدة تمـدد فـترة 
ــــايو ١٩٩٦  ســـريان مذكـــرة التفـــاهم المؤرخـــة ٢٠ أيـــار/م
بخصــوص تنفيــذ قــرار مجلــس الأمــــن ٩٨٦ (١٩٩٥) لفـــترة 
١٨٠ يومـا، ابتـداء مـن ٩حزيـــران/يونيــه ٢٠٠٠، وذلــك في 

ضوء قرار مجلس الأمن ١٣٠٢ (٢٠٠٠). 
ــــران/يونيـــه  رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ٢١ حزي
(S/2000/622) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثل العراق يحيـل مـا رسـالة مؤرخـة ١٩ حزيـران/يونيـه 
٢٠٠٠ موجهـة مـن وزيـر خارجيـة العـــراق إلى الأمــين العــام 

لمنظمة المؤتمر الإسلامي. 
ــــران/يونيـــه  رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ٢٦ حزي
(S/2000/628) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثــل العـراق يحيـل مـا رسـالة بنفـس التـاريخ موجهـة إلى 
الأمـين العـام ورئيـس مجلـس الأمـــن مــن نــائب رئيــس مجلــس 

الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 
 (S/2000/646) رســالة مؤرخــــة ٢٩ حزيـــران/يونيـــه
ـــراق، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الع
مؤرخـة ٢٨ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـــين العــام 

من وزير خارجية العراق. 
 (S/2000/645) رســالة مؤرخــــة ٣٠ حزيـــران/يونيـــه
موجهة من الأمين العام إلى رئيــس مجلـس الأمـن، يطلـب فيـها 
ـــة  معلومــات عمــا إذ كــان الــس ســينظر، في ضــوء التوصي
الواردة في تقرير الأمين العام المؤرخ ١ حزيــران/يونيـه ٢٠٠٠ 
(S/2000/520)، في الســـماح للجنـــة مجلـــس الأمـــــن المنشــــأة 

ـــرار ٦٦١ (١٩٩٠) باســتعراض طلبــات مكتــب  بموجـب الق
برنامج العراق باستخدام الأموال الزائدة عن الاحتياجات من 
المراحل السابقة لتمويل اللوازم الإنسانية في المراحل اللاحقـة، 

والموافقة على ذلك. 
رسـالة مؤرخـة ٣ تمـوز/يوليـه (S/2000/703) موجهــة 
ـــس مجلــس إدارة لجنــة الأمــم  إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن رئي
المتحدة للتعويضات يحيل ـا معلومـات عـن الـدورة السادسـة 
والثلاثين لس إدارة اللجنة، المعقـودة في جنيـف مـن ١٣ إلى 
١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، والتقارير التي نظرت فيـها اللجنـة 

خلال تلك الدورة. 
ــــــان ٤ تمـــــوز/يوليـــــه  رســــالتان متطابقتــــان مؤرخت
(S/2000/652) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثل العراق يحيل ما رسالة مؤرخة ٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠ 
ــــر  موجهــة إلى الأمــين العــام ورئيــس مجلــس الأمــن مــن وزي

خارجية العراق. 
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ــــــان ٩ تمـــــوز/يوليـــــه  رســــالتان متطابقتــــان مؤرخت
(S/2000/667) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثل العراق. 
رسـالة مؤرخـة ٩ تمـوز/يوليـه (S/2000/668) موجهــة 

إلى الأمين العام من ممثل العراق. 
 (S/2000/669) رســـــالة مؤرخـــــة ٩ تمـــــــوز/يوليــــــه

وضميمتها موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 
رسالة مؤرخة ١٠ تموز/يوليه (S/2000/663) موجهـة 
إلى الأمـين العـام مـــن رئيــس مجلــس الأمــن، يبلغــه فيــها بــأن 
 (S/2000/645) رســالته المؤرخــة ٣٠ حزيــران/يونيــــه ٢٠٠٠
عرضت على نظر أعضاء الس وأم يوافقون علـى التوصيـة 

 .(S/2000/520) الواردة في تقريره
رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ١٠ تمــــوز يوليـــــه 
(S/2000/687) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثل العراق، يحيل مـا رسـالة بنفـس التـاريخ موجهـة إلى 
الأمين العام ورئيس مجلس الأمن من وزير خارجية العراق. 

ـــــان مؤرختــــان ١٢ تمــــوز/يوليــــه  رســـالتان متطابقت
(S/2000/686) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

مـن ممثـــل الكويــت يحيــل مــا القــرار الــذي اعتمــده المؤتمــر 
الإســلامي لــوزراء الخارجيــة في دورتــــه الســـابعة والعشـــرين 
ـــــن ٢٧ إلى ٣٠ حزيــــران/يونيــــه  المعقـــودة في كوالالمبـــور م

 .٢٠٠٠
ـــــان مؤرختــــان ١٢ تمــــوز/يوليــــه  رســـالتان متطابقت
(S/2000/694) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

ـــا رســالة مؤرخــة ١١ تمــوز/يوليــه  مـن ممثـل العـراق يحيـل م
٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـــام ورئيــس مجلــس الأمــن مــن 

وزير خارجية العراق. 

رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/715) موجهة 
ـــان، يحيــل ــا نتــائج اجتمــاع  إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الياب
وزراء خارجيـة مجموعـــة الثمانيــة في ميــازاكي، اليابــان، يــوم 

١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
رسالة مؤرخة ١٩ تموز/يوليه (S/2000/720) موجهـة 

إلى الأمين العام من ممثل الكويت. 
ـــــان مؤرختــــان ٢٢ تمــــوز/يوليــــه  رســـالتان متطابقت
(S/2000/732) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثل العراق. 
رسالة مؤرخة ٢٢ تموز/يوليه (S/2000/735) موجهـة 
إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل العراق يحيل ا رسالة مؤرخة 
٢٠ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن 

وزير خارجية العراق. 
رسالة مؤرخة ٢٢ تموز/يوليه (S/2000/776) موجهـة 
إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل العــراق يحيــل ــا رســالة مؤرخــة 
٢٠ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ موجهـــة إلى الأمــين العــام مــن وزيــر 

خارجية العراق. 
رسالة مؤرخة ٢٥ تموز/يوليه (S/2000/733) موجهة 
من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن يحيل ـا رسـالة بنفـس 
التاريخ موجهة من المدير التنفيذي لبرنـامج العـراق إلى الممثـل 
الدائـم للعـراق لـدى الأمـم المتحـدة، ورسـالة أخـــرى مؤرخــة 
ـــه ٢٠٠٠ موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل  ١٦ تمـوز/يولي
العـراق تتضمـن خطـة التوزيـع الـتي عرضتـها حكومـــة العــراق 
على الأمين العام وفقا لمذكرة التفاهم المؤرخـة ٢٠ أيـار/مـايو 

١٩٩٦ وقرار مجلس الأمن ١٣٠٢ (٢٠٠٠). 
رسالة مؤرخة ٢٦ تموز/يوليه (S/2000/746) موجهة 
ـــن ممثــل ماليزيــا يحيــل ــا البيــان الختــامي  إلى الأمـين العـام م
الصـادر عـــن الــدورة الســابعة والعشــرين للمؤتمــر الإســلامي 
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لــــوزراء الخارجيـــــة المعقـــــودة في كولالمبـــــور مـــــن ٢٧ إلى 
٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 

رسالة مؤرخة ٢٧ تموز/يوليه (S/2000/748) موجهة 
إلى رئيس مجلس الأمن من الرئيس بالنيابة للجنة مجلـس الأمـن 
المنشأة بموجب القرار ٦٦١ (١٩٩٠) يحيـل ـا تقريـر اللجنـة 
عمــلا بالفقـــــــرة الفرعيـــة (و) مـــن الفقـــرة ٦ مـــن المبـــادئ 
التوجيهيـــــة لتيســير التنفيــذ الكــــامل علـــى الصعيـــد الـــدولي 
للفقــرات ٢٤ و ٢٥ و ٢٧ مــــن قـــرار مجلـــس الأمـــن ٦٨٧ 

 .(١٩٩١)
ـــــان مؤرختــــان ٣٠ تمــــوز/يوليــــه  رســـالتان متطابقت
(S/2000/754) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

مـن ممثـل العـراق، يحيـل مـا رسـالة مؤرخـــة ٢٧ تمــوز/يوليــه 
٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـــام ورئيــس مجلــس الأمــن مــن 

وزير خارجية العراق. 
 (S/2000/774) رســــالة مؤرخــــــة ٥ آب/أغســـــطس
موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل العــراق يحيــل ــا رســالة 
مؤرخة ٣ آب/أغسطس ٢٠٠٠ موجهة إلى الأمين العـام مـن 

وزير خارجية العراق. 
 (S/2000/775) رســــالة مؤرخــــــة ٥ آب/أغســـــطس
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل العراق يحيل ا رسالة 
مؤرخـة ٣ آب/أغســـطس ٢٠٠٠ موجهــة إلى رئيــس مجلــس 

الأمن من وزير خارجية العراق. 
 (S/2000/781) رســــالة مؤرخــــــة ٦ آب/أغســـــطس

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل العراق. 
 (S/2000/780) رســــالة مؤرخــــــة ٧ آب/أغســـــطس

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل العراق. 
 (S/2000/791) رســــالة مؤرخــــــة ٩ آب/أغســـــطس

موجهة إلى الأمين العام من ممثل الكويت. 

 (S/2000/790) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ١٠ آب/أغس
موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن يبلغه فيها بأنـه 
عيّـن موظفين اثنين كمراقبين لعقود النفط عن الأمم المتحـدة، 
ــــالفقرة ٧ مـــن قـــرار مجلـــس الأمـــن ١٣٠٢  وذلــك عمــلا ب

 .(٢٠٠٠)
 (S/2000/795) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ١٢ آب/أغس
موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل العــراق يحيــل ــا رســالة 
مؤرخة ٩ آب/أغسطس ٢٠٠٠ موجهة إلى الأمين العـام مـن 

وزير خارجية العراق. 
 (S/2000/802) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ١٢ آب/أغس
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل العراق يحيل ا رسالة 
مؤرخـة ٩ آب/أغســـطس ٢٠٠٠ موجهــة إلى رئيــس مجلــس 

الأمن من وزير خارجية العراق. 
 (S/2000/798) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ١٣ آب/أغس

موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ١٥ آب/أغســــطس 
(S/2000/806) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثل العــراق يحيـل مـا رسـالة مؤرخـة ١٤ آب/أغسـطس 
٢٠٠٠ موجهة إلى الأمين العام من وزير خارجية العراق. 

 (S رســـالة مؤرخـــة ١٥ آب/أغســــطس (2000/807/
موجهة إلى الأمين العام من ممثل الاتحاد الروسي يحيل ا بيانـا 
أصدره وزير خارجيـة الاتحـاد الروسـي في ١٤ آب/أغسـطس 

 .٢٠٠٠
 (S/2000/808) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ١٥ آب/أغس

موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 
 (S/2000/820) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ١٩ آب/أغس
موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل العــراق يحيــل ــا رســالة 
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ـــين العــام  مؤرخـة ١٧ آب/أغسـطس ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأم
من وزير خارجية العراق. 

رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ١٩ آب/أغســــطس 
(S/2000/825) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثل العــراق يحيـل مـا رسـالة مؤرخـة ١٨ آب/أغسـطس 
ـــس الأمــن مــن وزيــر  ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين ورئيـس مجل

خارجية العراق. 
 (S/2000/826) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ١٩ آب/أغس
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل العراق يحيل ا رسالة 
مؤرخـة ١٧ آب/أغسـطس ٢٠٠٠ موجهـة إلى رئيـس مجلـــس 

الأمن من وزير خارجية العراق. 
 (S/2000/821) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ٢٠ آب/أغس
موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل العــراق يحيــل ــا رســالة 
ـــين العــام  مؤرخـة ١٤ آب/أغسـطس ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأم

من وزير خارجية العراق. 
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ٢١ آب/أغســــطس 
(S/2000/827) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثل العــراق يحيـل مـا رسـالة مؤرخـة ٢٠ آب/أغسـطس 
٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـــام ورئيــس مجلــس الأمــن مــن 

وزير خارجية العراق. 
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ٢١ آب/أغســــطس 
(S/2000/828) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثــل العـراق يحيـل مـا رسـالة بنفـس التـاريخ موجهـة إلى 
الأمـين العـام ورئيـس مجلـس الأمـن مـن رئيـس الـس الوطـــني 

العراقي. 
 (S/2000/840) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ٢٧ آب/أغس

موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 

مذكـرة مـن الأمـين العـام مؤرخـة ٢٨ آب/أغســـطس 
(S/2000/835) يحيل ا التقرير الفصلي الثاني للرئيس التنفيذي 

ــا  للجنـة الأمـم المتحـدة للرصـد والتحقـق والتفتيـش المقـدم وفق
لقرار مجلس الأمن ١٢٨٤ (١٩٩٩). 

 (S/2000/847) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ٣١ آب/أغس
موجهة إلى الأمين العام من ممثل الكويت. 

 (S/2000/848) رســـالة مؤرخـــــة ٢ أيلــــول/ســــبتمبر
موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل العــراق يحيــل ــا رســالة 
ـــين العــام  مؤرخـة ٣١ آب/أغسـطس ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأم

من وزير خارجية العراق. 
 (S/2000/849) رســـالة مؤرخـــــة ٢ أيلــــول/ســــبتمبر
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل العراق يحيل ا رسالة 
مؤرخـة ٣١ آب/أغسـطس ٢٠٠٠ موجهـة إلى رئيـس مجلـــس 

الأمن من وزير خارجية العراق. 
 (S/2000/850) رســـالة مؤرخـــــة ٤ أيلــــول/ســــبتمبر
موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل العــراق يحيــل ــا رســالة 
مؤرخة ٣ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ موجهة إلى الأمـين العـام مـن 

وزير الثقافة والإعلام نائب وزير خارجية العراق. 
 (S/2000/851) رســـالة مؤرخـــــة ٤ أيلــــول/ســــبتمبر
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل العراق يحيل ا رسالة 
مؤرخـة ٣ أيلـول/ســـبتمبر ٢٠٠٠ موجهــة إلى رئيــس مجلــس 
الأمن من وزير الثقافة والإعلام نائب وزير خارجية العراق. 

تقرير الأمين العام الصادر في ٨ أيلـول/سـبتمبر عمـلا 
بقــرار مجلــس الأمــن ١٣٠٢ (٢٠٠٠) (S/2000/857) يقــــدم 
معلومــات عــن توزيــع الإمــدادات الإنســانية في جميــع أنحـــاء 
العـراق بمـــا في ذلــك تنفيــذ البرنــامج الإنســاني المشــترك بــين 
ــــلاث  وكـــالات الأمـــم المتحـــدة في المحافظـــات الشـــمالية الث

ويستعرض أثر البرنامج ككل. 
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ــــول/ســـبتمبر  رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ١٨ أيل
(S/2000/876) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثل الكويت. 
ــــول/ســـبتمبر  رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ٢١ أيل
ــــام ورئيـــس مجلـــس  (A/2000/895) موجــهتان إلى الأمــين الع

الأمن من ممثـل العـراق يحيـل مـا رسـالة مؤرخـة ٢٠ أيلـول/ 
سبتمبر ٢٠٠٠ موجهة إلى الأمين العام ورئيـس مجلـس الأمـن 
مــن نــائب رئيــس مجلــس الــوزراء العراقــي وزيــــر الخارجيـــة 

بالنيابة. 
تقرير الأمين العام الصادر في ٢٧ أيلـول/سـبتمبر عـن 
ــــــت  بعثـــــة الأمـــــم المتحـــــدة للمراقبـــــة في العـــــراق والكوي
ـــة  (S/2000/914) يبـين التطـورات والأنشـطة فيمـا يخـص الولاي

الموكلـة للجنـة وفقـا لقـــرارات مجلــس الأمــن ٦٨٧ (١٩٩٩) 
و ٦٨٩ (١٩٩١) و ٨٠٦ (١٩٩٣) خــلال الفــــترة الممتـــدة 
من ٣١ آذار/مــارس إلى ٢١ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠ ويتضمـن 

توصية بالإبقاء على البعثة. 
 (S/2000/918) رســالة مؤرخــــة ٢٧ أيلـــول/ســـبتمبر

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل الكويت. 
 (S/2000/924) رســالة مؤرخــــة ٢٨ أيلـــول/ســـبتمبر
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل العراق يحيل ا رسالة 
بنفس التاريخ موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من وزير الثقافـة 

والإعلام نائب وزير خارجية العراق. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٣ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/950) موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن 

بخصـوص مسـألة تعليـق طلبـات إبـرام عقـود، مقدمـة في إطــار 
البرنـامج الإنسـاني في العـراق عمـلا بقـرار مجلـس الأمــن ٩٨٦ 

  .(١٩٩٥)

رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٤ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/952) موجهــة إلى رئيــس مجلــــس الأمـــن مـــن ممثـــل 

الكويت. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٥ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/960) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن رئيـــس مجلـــس 

الأمـن، يبلغـه فيـها بـأن أعضـاء الـــس وافقــوا علــى توصيتــه 
(انظـر الوثيقـة S/2000/914) بالإبقـاء علـى لجنـة مراقـبي الأمــم 
المتحـدة في العـراق والكويـت وأـم قـرروا وفقـا لقـرار مجلــس 
الأمـن ٦٨٩ (١٩٩١) اسـتعراض المسـألة مـرة أخـــرى بحلــول 

٦ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
رسالتان متطابقتان مؤرختان ٥ تشرين الأول/أكتوبر 
(S/2000/968) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

مـن ممثـل العـراق يحيـل مـا رسـالة مؤرخـة ٣ تشـــرين الأول/ 
أكتوبر ٢٠٠٠ موجهة إلى الأمين العــام ورئيـس مجلـس الأمـن 

من وزير خارجية العراق. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٥ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 

(S/2000/972) موجهة إلى الأمين العام من ممثل الكويت. 

رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٥ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/1057) موجهـة إلى رئيـس مجلـــس الأمــن مــن رئيــس 

مجلــس إدارة لجنــــة الأمـــم المتحـــدة للتعويضـــات، يحيـــل ـــا 
معلومـات عـن الـدورة السـابعة والثلاثـين لـس إدارة اللجنـــة 
ـــف مــن ٢٦ إلى ٢٨ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠  المعقـودة في جني

والتقارير التي تم النظر فيها خلال تلك الدورة. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ١٠ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/981) موجهة إلى الأمين العام مـن ممثـل العـراق يحيـل 

ا رسالة مؤرخة ٩ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ موجهة إلى 
الأمين العام من وزير خارجية العراق. 

رســــــالة مؤرخــــــــة ١١ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/982) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 
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رســــــالة مؤرخــــــــة ١١ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/983) موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن 

يحيل ا رسالة بنفس التاريخ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن 
من المدير العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية. 

ــــان ١١ تشـــرين الأول/  رســالتان متطابقتــان مؤرخت
أكتوبــر (S/2000/997) موجــهتان إلى الأمــين العــــام ورئيـــس 
مجلــس الأمــن مــن ممثــل العــراق يحيــل مــا رســالة مؤرخــــة 
١٠ تشـرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠ موجهــة إلى الأمــين العــام 

ورئيس مجلس الأمن من وزير خارجية العراق. 
ــــــرين الأول/أكتوبـــــر  رســــالتان مؤرختــــان ٢٢ تش
(S/2000/1012) موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس مجلـــس 

الأمن من ممثـل العـراق يحيـل مـا رسـالة مؤرخـة ٢٠ تشـرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ موجهة إلى الأمين العـام ورئيـس مجلـس 
الأمـن مـــن نــائب رئيــس الجمهوريــة وزيــر خارجيــة العــراق 

بالنيابة. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٢ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 

(S/2000/1013) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 

ــــان ٢٣ تشـــرين الأول/  رســالتان متطابقتــان مؤرخت
أكتوبـر (S/2000/1022) موجـــهتان إلى الأمــين العــام ورئيــس 

مجلس الأمن من ممثل العراق. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٥ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1033) موجهـة إلى رئيـس مجلـــس الأمــن مــن رئيــس 

لجنة مجلس الأمن المنشأة بموجب القرار ٦٦١ (١٩٩٠) يحيـل 
ا تقرير اللجنة عملا بـالفقرة الفرعيـة (و) مـن الفقـرة ٦ مـن 
المبادئ التوجيهية لتيسير التنفيذ الكـامل علـى الصعيـد الـدولي 
للفقــرات ٢٤ و ٢٥ و ٢٧ مــــن قـــرار مجلـــس الأمـــن ٦٨٧ 

 .(١٩٩١)
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٧ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 

(S/2000/1047) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 

رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٨ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1048) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق يحيـل 

ا رسالة مؤرخـة ٢٦ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ موجهـة 
إلى الأمين العام من وزير خارجية العراق. 

ــــان ٢٨ تشـــرين الأول/  رســالتان متطابقتــان مؤرخت
أكتوبـر (S/2000/1056) موجـــهتان إلى الأمــين العــام ورئيــس 
مجلــس الأمــن مــن ممثــل العــراق يحيــل مــا رســالة مؤرخــــة 
٢٦ تشـرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠ موجهــة إلى الأمــين العــام 

ورئيس مجلس الأمن من وزير خارجية العراق. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٣٠ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 

(S/2000/1058) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 

رســــــالة مؤرخــــــة ١ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1065) موجهة إلى الأمين العام من ممثل ماليزيا يحيـل 

ــا البيــان الختــامي للاجتمــــاع التنســـيقي الســـنوي لـــوزراء 
خارجيـة الـدول الأعضـاء في منظمـة المؤتمـــر الإســلامي الــذي 

عقد في مقر الأمم المتحدة يوم ١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
رسالتان متطابقتان مؤرختان ٥ تشرين الثـاني/نوفمـبر 
(S/2000/1069) موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس مجلـــس 

الأمـن مـن ممثـل العـراق يحيـل مـا رسـالة مؤرخـــة ٤ تشــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـين العـام ورئيـس مجلـس 
الأمن من نائب رئيس مجلس الـوزراء العراقـي وزيـر الخارجيـة 

بالنيابة. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٧ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1073) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق يحيـل 

ـا رسـالة بنفـس التـاريخ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن نـــائب 
رئيس مجلس الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 

رســـــالة مؤرخـــــــة ١٩ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1110) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 
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رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٣ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1117) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 

رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ٢٦ تشــــرين الثـــاني/ 
نوفمــبر (S/2000/1119) موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس 
مجلس الأمن من ممثل العراق يحيـل مـا رسـالة بنفـس التـاريخ 
ــــر  موجهــة إلى الأمــين العــام ورئيــس مجلــس الأمــن مــن وزي

خارجية العراق. 
رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ٢٧ تشــــرين الثـــاني/ 
نوفمــبر (S/2000/1128) موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيـــس 
مجلــس الأمــن مــن ممثــل العــراق يحيــل مــا رســالة مؤرخــــة 
ـــبر ٢٠٠٠ موجهــة إلى الأمــين العــام  ٢٦ تشـرين الثـاني/نوفم

ورئيس مجلس الأمن من وزير خارجية العراق. 
تقريـر الأمـين العـــام الصــادر في ٢٩  تشــرين الثــاني/ 
ـــدم عمــلا بقــرار مجلــس الأمــن ١٣٠٢ (٢٠٠٠)  نوفمـبر المق
ـــــع الإمــــدادات  (S/2000/1132) يقـــدم معلومـــات عـــن توزي

الإنسـانية في جميـع أرجـاء العـراق بمـا في ذلـك تنفيـذ البرنـــامج 
ـــات  الإنسـاني المشـترك بـين وكـالات الأمـم المتحـدة في المحافظ

الشمالية الثلاث.  
ـــام مؤرخــة ١ كــانون الأول/  مذكـرة مـن الأمـين الع
ــــالث  ديســمبر (S/2000/1134) يحيــل ــا التقريــر الفصلــي الث
للرئيــس التنفيــذي للجنــة الأمــم المتحـــدة للرصـــد والتحقـــق 

والتفتيش المقدم وفقا لقرار مجلس الأمن ١٢٨٤ (١٩٩٩). 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٣ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
(S/2000/1155) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العـراق يحيـل 

ـا رسـالة مؤرخـة ٣٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ موجهــة 
إلى الأمين العام من وزير خارجية العراق. 

رســـــــالة مؤرخـــــــة ٤ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
(S/2000/1152) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

تونس. 

ـــــان ٧ كــــانون الأول/  رســـالتان متطابقتـــان مؤرخت
ديسـمبر (S/2000/1165) موجـهتان إلى الأمـــين العــام ورئيــس 
مجلس الأمن من ممثل العـــراق يحيـــــل مـا رسالــــة مؤرخـــــة 
٥ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠ موجهــة إلى الأمــين العــــام 

ورئيس مجلس الأمن من وزير خارجية العراق. 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٧ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
(S/2000/1166) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العـراق يحيـل 

ـــة  ـا رسـالة مؤرخـة ٦ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ موجه
إلى الأمين العام من وزير خارجية العراق. 

رســـــــالة مؤرخـــــــة ٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
(S/2000/1249) موجهـة إلى رئيـس مجلـــس الأمــن مــن رئيــس 

مجلــس إدارة لجنــــة الأمـــم المتحـــدة للتعويضـــات، يحيـــل ـــا 
معلومـات عـن الـدورة الثامنـة والثلاثـين لـــس إدارة اللجنــة، 
المنعقـــدة في جنيـــف مـــن ٥ إلى ٧ كـــــانون الأول/ديســــمبر 

٢٠٠٠، والتقارير التي تم النظر فيها خلال تلك الدورة. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٠ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1174) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العـراق يحيـل 

ـــر  ـا رسـالة بنفـس التـاريخ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن وزي
خارجية العراق. 

رســــــالة مؤرخــــــة ١٠ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1175) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العـراق يحيـل 

ـــر  ـا رسـالة بنفـس التـاريخ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن وزي
خارجية العراق. 

رســــــالة مؤرخــــــة ١١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1178) موجهـة مـــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجلــس 

الأمـن يحيـل ـا رسـائل متبادلـــة في ٦ كــانون الأول/ديســمبر 
ــم  ٢٠٠٠ بـين المستشـار القـانوني للأمـم المتحـدة والممثـل الدائ
للعراق لدى الأمم المتحدة وتمدد فترة ســريان مذكـرة التفـاهم 
ـــذ قــرار مجلــس  المؤرخـة ٢٠ أيـار/مـايو ١٩٩٦ بخصـوص تنفي
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الأمـن ٩٨٦ (١٩٩٥) لمـدة ١٨٠ يومـا ابتـداء مـن ٦ كــانون 
الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، وذلـك في ضـــوء قــرار مجلــس الأمــن 

 .(٢٠٠٠) ١٣٣٠
رســــــالة مؤرخــــــة ١٤ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 

(S/2000/1203) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 

التقريـر الثـالث للأمـين العـام الصـــادر في ١٥ كــانون 
ــــس الأمـــن ١٢٨٤  الأول/ديســمبر والمقــدم عمــلا بقــرار مجل
(١٩٩٩) (S/2000/1197) بشـــــأن مـــــدى امتثـــــال العــــــراق 
لالتزاماتـه بخصـوص إعـادة أو عـودة جميـــع الكويتيــين ورعايــا 
الـدول الثالثـة أو رفـام إلى أوطـام وإعـادة جميـع الممتلكــات 

الكويتية بما في ذلك المحفوظات التي احتجزا العراق. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٦ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1204) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العـراق يحيـل 

ا رسالة مؤرخة ١٣ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ موجهـة 
إلى الأمين العام من وزير خارجية العراق. 

رســالتان متطابقتــان مؤرختــــان ١٧ كـــانون الأول/ 
ديسـمبر (S/2000/1208) موجـهتان إلى الأمـــين العــام ورئيــس 
مجلــس الأمــن مــن ممثــل العــراق يحيــل مــا رســالة مؤرخــــة 
١٤ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـــين العــام 

ورئيس مجلس الأمن من وزير خارجية العراق. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٩ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1216) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

العراق يحيل ا رسالة بنفس التاريخ موجهة إلى رئيـس مجلـس 
الأمن من وزير خارجية العراق. 

رســــــالة مؤرخــــــة ١٩ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1217) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العـراق يحيـل 

ـــر  ـا رسـالة بنفـس التـاريخ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن وزي
خارجية العراق. 

رســالتان متطابقتــان مؤرختــــان ١٩ كـــانون الأول/ 
ديسـمبر (S/2000/1218) موجـهتان إلى الأمـــين العــام ورئيــس 
مجلس الأمن من ممثل العراق يحيـل مـا رسـالة بنفـس التـاريخ 
ــــر  موجهــة إلى الأمــين العــام ورئيــس مجلــس الأمــن مــن وزي

خارجية العراق. 
رســالتان متطابقتــان مؤرختــــان ٢١ كـــانون الأول/ 
ديسـمبر (S/2000/1229) موجـهتان إلى الأمـــين العــام ورئيــس 
مجلــس الأمــن مــن ممثــل العــراق يحيــل مــا رســالة مؤرخــــة 
٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ موجهتين إلى الأمـين العـام 

ورئيس مجلس الأمن من وزير خارجية العراق. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1236) موجهة إلى الأمين العام من ممثل قطر يحيل ا 

وثـائق الـدورة التاســـعة للمؤتمــر الإســلامي لــوزراء الخارجيــة 
(دورة الســلام والتنميــــة) المعقـــودة في الدوحـــة مـــن ١٢ إلى 

١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٥ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1242) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العـراق يحيـل 

ـــر  ـا رسـالة بنفـس التـاريخ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن وزي
خارجية العراق. 

رســالتان متطابقتــان مؤرختــــان ٢٦ كـــانون الأول/ 
ديسـمبر (S/2000/1248) موجـهتان إلى الأمـــين العــام ورئيــس 
مجلــس الأمــن مــن ممثــل العــراق يحيــل مــا رســالة مؤرخــــة 
٢٥ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ موجهـة إلى الأمـــين العــام 

ورئيس مجلس الأمن من وزير خارجية العراق. 
ــــــاني/ينـــــاير ٢٠٠١  رســــالة مؤرخــــة ٢كــــانون الث
(S/2001/5) موجهة إلى الأمين العام من ممثل البحرين يحيل ا 

ـــة والعشــرين للمجلــس الأعلــى  البيـان الختـامي للـدورة الحادي
لس التعاون لـدول الخليـج العربيـة المعقـودة في المنامـة يومـي 
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٣٠ و ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ فضـلا عـــن إعــلان 
المنامة - ٢٠٠٠. 

 (S/2001/17) ـــانون الثــاني/ينــاير رسـالة مؤرخـة ٥ ك
موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل العــراق يحيــل ــا رســالة 
مؤرخة ٤ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ موجهة إلى الأمــين العـام 

من وزير خارجية العراق. 
 (S/2001/18) ـــانون الثــاني/ينــاير رسـالة مؤرخـة ٥ ك
موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل العــراق يحيــل ــا رســالة 
مؤرخة ٤ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ موجهة إلى الأمــين العـام 

من وزير خارجية العراق. 
 (S/2001/26) ـــانون الثــاني/ينــاير رسـالة مؤرخـة ٩ ك
ـــس مجلــس الأمــن يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئي
رسالة مؤرخة ٢٢ كانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ موجهـة إلى 
ـــة للطاقــة  رئيـس مجلـس الأمـن مـن المديـر العـام للوكالـة الدولي

الذرية. 
رسـالتان متطابقتـان مؤرختـان ٩ كـانون الثـاني/ينـــاير 
(S/2001/32) موجهتان إلى الأمين العـام ورئيـس مجلـس الأمـن 

من ممثل العراق. 
رسالتان متطابقتان مؤرختان ١١ كانون الثـاني/ينـاير 
(S/2001/37) موجهتان إلى الأمين العـام ورئيـس مجلـس الأمـن 

من ممثل العراق يحيل ما رسالة مؤرخة ٩ كانون الثــاني/ينـاير 
٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـــام ورئيــس مجلــس الأمــن مــن 

وزير خارجية العراق. 
 (S/2001/46) رسـالة مؤرخـة ١١ كـانون الثـاني/ينــاير

موجهة إلى الأمين العام من ممثل الكويت. 
 (S/2001/44) رسـالة مؤرخـة ١٤ كـانون الثـاني/ينــاير
موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل العــراق يحيــل ــا رســالة 

مؤرخـة ١٣ كـانون الثـــاني/ينــاير ٢٠٠١ موجهــة إلى الأمــين 
العام من وزير خارجية العراق. 

 (S/2001/54) رسـالة مؤرخـة ١٦ كـانون الثـاني/ينــاير
موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق يحيل ا رسالة بنفـس 

التاريخ موجهة إلى الأمين العام من وزير خارجية العراق. 
رسالتان متطابقتان مؤرختان ١٧ كانون الثـاني/ينـاير 
(S/2001/53) وضميمتهما موجهتان إلى الأمـين العـام ورئيـس 

مجلس الأمن من ممثل الكويت. 
رسالتان متطابقتان مؤرختان ٢٢ كانون الثـاني/ينـاير 
(S/2001/68) وضميمتهما موجهتان إلى الأمـين العـام ورئيـس 

مجلس الأمن من ممثل العراق. 
 (S/2001/72) رسـالة مؤرخـة ٢٣ كـانون الثـاني/ينــاير
موجهة من رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة بموجـب االقـرار 
ـــالفقرة  ٦٦١ (١٩٩٠) يحيـل ـا تقريـر اللجنـة المقـدم عمـلا ب
الفرعية (و) من الفقرة ٦ من المبادئ التوجيهية لتيسير التنفيـذ 
الكـامل علـى الصعيـد الـدولي للفقـرات ٢٤ و ٢٥ و ٢٧ مــن 

قرار مجلس الأمن ٦٨٧ (١٩٩١). 
 (S/2001/75) رسـالة مؤرخـة ٢٣ كـانون الثـاني/ينــاير
موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق يحيل ا رسالة بنفـس 

التاريخ موجهة إلى الأمين العام من وزير خارجية العراق. 
 (S/2001/76) رسـالة مؤرخـة ٢٣ كـانون الثـاني/ينــاير
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل العراق يحيل ا رسالة 
ـــر  بنفــس التــاريخ موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن وزي

خارجية العراق. 
رسالتان متطابقتان مؤرختان ٢٣ كانون الثـاني/ينـاير 
(S/2001/79) موجهتان إلى الأمين العـام ورئيـس مجلـس الأمـن 

مــن ممثــل العــراق يحيــــل مـــا رســـالة مؤرخـــة ٢١ كـــانون 
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الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـــام ورئيــس مجلــس 
الأمن من وزير خارجية العراق. 

رسالتان متطابقتان مؤرختان ٢٣ كانون الثـاني/ينـاير 
(S/2001/80) موجهتان إلى الأمين العـام ورئيـس مجلـس الأمـن 

من ممثــل العـراق يحيـل مـا رسـالة بنفـس التـاريخ موجهـة إلى 
الأمين العام ورئيس مجلس الأمن من وزير خارجية العراق. 

 (S/2001/85) رسـالة مؤرخـة ٢٤ كـانون الثـاني/ينــاير
موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل العــراق يحيــل ــا رســالة 
ـــاير ٢٠٠١ موجهــة  وضميمتـها مؤرخـة ٢٣ كـانون الثـاني/ين

إلى الأمين العام من وزير خارجية العراق. 
رسالة مؤرخة ٥ شباط/فبراير (S/2001/109) موجهة 
إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل العــراق يحيــل ــا رســالة مؤرخــة 
٤ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـــام مــن نــائب 

رئيس مجلس الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 
رسالة مؤرخة ٥ شباط/فبراير (S/2001/115) موجهة 
إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل العــراق يحيــل ــا رســالة مؤرخــة 
٤ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـــام مــن نــائب 

رئيس الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 
ـــــان ٥ شــــباط/فــــبراير  رســـالتان متطابقتـــان مؤرخت
(S/2001/116) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

مـن ممثـل العـراق يحيـل مـا رســـالة مؤرخــة ٤ شــباط/فــبراير 
٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـــام ورئيــس مجلــس الأمــن مــن 

نائب رئيس مجلس الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 
ـــــان ٥ شــــباط/فــــبراير  رســـالتان متطابقتـــان مؤرخت
(S/2001/117) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

مـن ممثـل العـراق يحيـل مـا رســـالة مؤرخــة ٤ شــباط/فــبراير 
٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـــام ورئيــس مجلــس الأمــن مــن 

نائب رئيس مجلس الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 

ـــــان ٦ شــــباط/فــــبراير  رســـالتان متطابقتـــان مؤرخت
(S/2001/122) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثــل العـراق يحيـل مـا رسـالة بنفـس التـاريخ موجهـة إلى 
الأمـين العـام ورئيـس مجلـس الأمـــن مــن نــائب رئيــس مجلــس 

الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 
 (S/2001/129) رســـالة مؤرخـــة ١٢ شـــباط/فـــــبراير
ـــس مجلــس الأمــن يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئي
رسالة بنفس التاريخ موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من المديـر 

العام للوكالة الدولية للطاقة الذرية. 
 (S/2001/134) رســـالة مؤرخـــة ١٣ شـــباط/فـــــبراير
ـــس مجلــس الأمــن يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئي
رسـالة بنفـس التـاريخ موجهـــة مــن المديــر التنفيــذي لبرنــامج 
العراق إلى الممثل الدائـم للعـراق لـدى الأمـم المتحـدة ورسـالة 
مؤرخة ٤ شــباط/فـبراير ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن 
ممثل العراق تتضمن خطة التوزيع التي قدمتها حكومـة العـراق 
إلى الأمـين العـام وفقـا لمذكـرة التفـاهم الصـادرة في ٢٠ أيـــار/ 

مايو ١٩٩٦ ولقرار مجلس الأمن ١٣٣٠ (٢٠٠٠). 
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ١٤ شـــباط/فــــبراير 
(S/2001/141) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

مـن ممثـل العـراق يحيـل مـا رسـالة مؤرخـة ١٢ شـباط/فــبراير 
٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـــام ورئيــس مجلــس الأمــن مــن 

وزير خارجية العراق. 
 (S/2001/143) رســـالة مؤرخـــة ١٥ شـــباط/فـــــبراير
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل العـراق، يحيـل فيـها رســـالة 
تحمل نفس التاريخ موجهة إلى الأمين العام من وزير خارجيـة 

العراق. 
 (S/2001/146) رســـالة مؤرخـــة ١٧ شـــباط/فـــــبراير
ـــراق، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الع
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تحمل نفس التاريخ موجهة إلى الأمين العام من وزير خارجيـة 
العراق. 

 (S/2001/151) رســـالة مؤرخـــة ١٨ شـــباط/فـــــبراير
ـــراق، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الع
مؤرخة ١٤ شباط/فبراير ٢٠٠١ موجهة إلى الأمين العــام مـن 

وزير خارجية العراق، مع ضميمة. 
 (S/2001/149) رســـالة مؤرخـــة ١٩ شـــباط/فـــــبراير
ــا  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل بيـلاروس، يحيـل فيـها بيان
صـــادرا في ١٧ شـــباط/فـــبراير ٢٠٠١ عـــن وزارة خارجيـــة 

بيلاروس. 
 (S/2001/152) رســـالة مؤرخـــة ٢٠ شـــباط/فـــــبراير
ـــراق، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الع
تحمل نفس التاريخ موجهة إلى الأمين العام من وزير خارجيـة 

العراق. 
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ٢٠ شـــباط/فــــبراير 
(S/2001/161) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن 
من ممثل العراق، يحيل فيهما رسالة مؤرخـة ١٩ شـباط/فـبراير 
٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـــام ورئيــس مجلــس الأمــن مــن 

وزير خارجية العراق. 
 (S/2001/162) رســـالة مؤرخـــة ٢٠ شـــباط/فـــــبراير
ـــراق، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الع
تحمل نفس التاريخ موجهة إلى الأمين العام من وزير خارجيـة 

العراق. 
 (S/2001/160) رســـالة مؤرخـــة ٢١ شـــباط/فـــــبراير
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن الأمـين العـام، يحيـل فيــها 
رسالة تحمل نفس التاريخ سبق أن أرسلت إلى وزيـر خارجيـة 

العراق بشأن منطقتي حظر الطيران. 

 (S/2001/163) رســـالة مؤرخـــة ٢١ شـــباط/فـــــبراير
موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 

رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ٢٥ شـــباط/فــــبراير 
(S/2001/168) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن 
مـن ممثـل العـــراق، يحيــل فيــهما رســالة تحمــل نفــس التــاريخ 
ـــائب  موجهـة إلى الأمـين العـام وإلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ن

رئيس مجلس الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 
 (S/2001/169) رســـالة مؤرخـــة ٢٥ شـــباط/فـــــبراير
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل العـراق، يحيـل فيـها رســـالة 
تحمل نفس التاريخ موجهة إلى الأمين العام من وزير خارجيـة 

العراق. 
 (S/2001/170) رســـالة مؤرخـــة ٢٥ شـــباط/فـــــبراير
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل العـراق، يحيـل فيــها 
ــــس الـــوزراء  بيانــا أدلى بــه بنفــس التــاريخ نــائب رئيــس مجل

العراقي. 
مذكـرة مـن الأمـين العـام مؤرخـــة ٢٧ شــباط/فــبراير 
(S/2001/177) يحيــل فيــها التقريــر الفصلــــي الرابـــع للرئيـــس 
التنفيـذي للجنـة الأمـم المتحـــدة للرصــد والتحقــق والتفتيــش، 

المقدم وفقا لقرار مجلس الأمن ١٢٨٤ (١٩٩٩). 
 (S/2001/179) رســـالة مؤرخـــة ٢٧ شـــباط/فـــــبراير
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل العـراق، يحيـل فيـها رســـالة 
مؤرخة ١٧ شباط/فبراير ٢٠٠١ موجهة إلى الأمين العــام مـن 

وزير داخلية العراق. 
رسالة مؤرخة ١ آذار/مارس (S/2001/190) موجهـة 
إلى الأمـين العـام مـن ممثـل العـراق، يحيـل فيـها رسـالة مؤرخـــة 
٢٨ شباط/فبراير ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن نـائب 

رئيس مجلس الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 
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تقريــر الأمــين العــام المــؤرخ ٢ آذار/مــارس، المقـــدم 
 S عمــلا بقــرار مجلــس الأمــــن ١٣٣٠ (٢٠٠٠) (2001/186/
ـــات عــن توزيــع الإمــدادات  و Corr.1) الـذي تـرد فيـه معلوم
الإنسـانية في جميـع أنحـاء العـراق، بمـا في ذلـك تنفيـذ البرنـــامج 
ـــات  الإنسـاني المشـترك بـين وكـالات الأمـم المتحـدة في المحافظ

الشمالية الثلاث، واستعراض أثر البرنامج ككل. 
رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ١٤ آذار/مــــــارس 
(S/2001/227) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن 
من ممثل العراق، يحيـل فيـهما رسـالة مؤرخـة ١٣ آذار/مـارس 
٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـــام ورئيــس مجلــس الأمــن مــن 

نائب رئيس مجلس الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 
 (S/2001/230) رســـــالة مؤرخـــــة ١٤ آذار/مــــــارس
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل العـراق، يحيـل فيـها رســـالة 
مؤرخة ١٣ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن 
نائب رئيس مجلس الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة، مــع 

ضميمة. 
 (S/2001/403) رســـــالة مؤرخـــــة ١٦ آذار/مــــــارس
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن رئيـس مجلـس إدارة لجنــة 
الأمم المتحدة للتعويضـات، يحيـل فيـها معلومـات عـن الـدورة 
التاسـعة والثلاثـين لـس إدارة اللجنـة، المعقـودة في جنيــف في 
الفـترة مـــن ١٣ إلى ١٥ آذار/مــارس ٢٠٠١، والتقــارير الــتي 

جرى النظر فيها في تلك الدورة. 
رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ٢٠ آذار/مــــــارس 
ـــس  (S/2001/248) موجـهتان إلى الأمـين العـام وإلى رئيـس مجل
ـــــل العــــراق، يحيــــل مــــا رســــالة مؤرخــــة  الأمـــن مـــن ممث
١٨ آذار/مـارس ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام وإلى رئيــس 

مجلس الأمن من وزير خارجية العراق. 
 (S/2001/259) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٠ آذار/مــــــارس

موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 

 (S/2001/277) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٠ آذار/مــــــارس
موجهة إلى الأمين العام من ممثـل البحريـن، يحيـل فيـها البـلاغ 
الختـامي للـدورة الثامنـة والســـبعين للمجلــس الــوزاري التــابع 
ــــاض في ١٧ آذار/  لــس التعــاون الخليجــي، المعقــود في الري

مارس ٢٠٠١. 
رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ٢٦ آذار/مــــــارس 
ـــس  (S/2001/274) موجـهتان إلى الأمـين العـام وإلى رئيـس مجل

الأمن من ممثل المملكة العربية السعودية. 
 (S/20001/321) رســــالة مؤرخــــة ٢٦ آذار/مـــــارس
موجهـة مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة بموجـب القــرار 
٦٦١ (١٩٩٠)، يحيل فيها، عملا بقرار مجلس الأمن ١٣٠٢ 
(٢٠٠٠)، تقرير اللجنة عن تنفيذ الترتيبـات المنصـوص عليـها 
في الفقــرات ١ و ٢ و ٦ و ٨ و ٩ و ١٠ مــن القــــرار ٩٨٦ 

 .(١٩٩٥)
 (S/2001/285) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٧ آذار/مــــــارس
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل العـراق، يحيـل فيـها رســـالة 
مؤرخة ٢٥ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن 

نائب وزير خارجية العراق. 
تقرير الأمين العـام المـؤرخ ٢٨ آذار/مـارس عـن بعثـة 
 ،(S الأمـم المتحـدة للمراقبـة في العـراق والكويــت (2001/287/
الـذي يصـف التطـورات وأنشـطة البعثـة وفقـا لقـرارات مجلـس 
ـــن ٦٨٧ (١٩٩١) و ٦٨٩ (١٩٩١) و ٨٠٦ (١٩٩٣)  الأم
خــلال الفــترة الممتــــدة مـــن ٢٢ أيلـــول/ســـبتمبر ٢٠٠٠ إلى 

٢٧ آذار/مارس ٢٠٠١ والذي يوصي بالإبقاء على البعثة. 
رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ٢٨ آذار/مــــــارس 
ـــس  (S/2001/297) موجـهتان إلى الأمـين العـام وإلى رئيـس مجل
الأمـن مـن ممثـل العـراق، يحيـل فيـها رسـالة مؤرخــة ٢٥ آذار/ 
ـــة إلى الأمــين العــام وإلى رئيــس مجلــس  مـارس ٢٠٠١ موجه

الأمن من نائب وزير خارجية العراق. 
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 (S/2001/298) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٨ آذار/مــــــارس
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل العـراق، يحيـل فيـها رســـالة 
مؤرخة ٢٦ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن 

نائب وزير خارجية العراق. 
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــــان ١ نيســــان/أبريــــل 
ـــس  (S/2001/316) موجـهتان إلى الأمـين العـام وإلى رئيـس مجل
الأمـن مـن ممثـل العـراق، يحيـل مـا رسـالة مؤرخــة ٣١ آذار/ 
ـــة إلى الأمــين العــام وإلى رئيــس مجلــس  مـارس ٢٠٠١ موجه

الأمن من وزير خارجية العراق. 
رسالة مؤرخة ٣ نيسان/أبريل (S/2001/323) موجهة 
إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الاتحـاد الروســـي، يحيــل فيــها بيانــا 

صادرا بنفس التاريخ عن وزارة خارجية الاتحاد الروسي. 
رسالة مؤرخة ٣ نيسان/أبريل (S/2001/324) موجهة 
إلى الأمين العام من ممثل العراق، يحيل فيها رسالة تحمل نفـس 

التاريخ موجهة إلى الأمين العام من وزير خارجية العراق. 
رسالة مؤرخة ٣ نيسان/أبريل (S/2001/329) موجهة 
إلى الأمين العام من ممثل العراق، يحيـل ـا رسـالة تحمـل نفـس 
التاريخ موجهة إلى الأمين العام من وزير خارجية العراق، مــع 

ضميمة. 
رسالة مؤرخة ٣ نيسان/أبريل (S/2001/404) موجهة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن مجلـس إدارة لجنـة الأمـــم المتحــدة 
للتعويضــات، يحيــل فيــها معلومــات بشــأن الــدورة التاســــعة 
والثلاثــين لــس إدارة اللجنــة الــتي عقــــدت مـــن جديـــد في 

٢ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
رسالة مؤرخة ٥ نيسان/أبريل (S/2001/328) موجهة 
إلى الأمين العام من رئيس مجلس الأمن، يبلغه فيـها أن أعضـاء 
الس اتفقوا مع توصيته (انظر S/2000/287) بأن يتم الإبقـاء 
على بعثة الأمم المتحدة للمراقبـة في العـراق والكويـت، وأـم 
قــــرروا، وفقــــا لقــــرار مجلــــس الأمــــــن ٦٨٩ (١٩٩١)، أن 

يسـتعرضوا هـذه المسـألة مـرة أخـرى بحلـول ٦ تشــرين الأول/ 
أكتوبر ٢٠٠١. 

رسالة مؤرخة ٦ نيسان/أبريل (S/2001/337) موجهة 
مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـن، يحيــل فيــها رســالة 
تحمل نفس التـاريخ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن المديـر العـام 

للوكالة الدولية للطاقة الذرية، مع ضميمة. 
رسالة مؤرخة ٦ نيسان/أبريل (S/2001/342) موجهة 
ــامي  إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الأردن، يحيـل فيـها البـلاغ الخت
لمؤتمـر القمـة العـربي الثـــالث، المعقــود في عمــان في ٢٨ و ٢٩ 

آذار/مارس ٢٠٠١، مع إعلان عمان. 
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــــان ٧ نيســــان/أبريــــل 
ـــس  (S/2001/340) موجـهتان إلى الأمـين العـام وإلى رئيـس مجل

الأمن من ممثل العراق. 
 (S/2001/370) ــــل رســـالة مؤرخـــة ١٣ نيســـان/أبري
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل العـراق، يحيـل فيـها رســـالة 
مؤرخة ٨ نيســان/أبريـل ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن 

وزير خارجية العراق. 
ــــان مؤرختـــان ١٥ نيســـان/أبريـــل  رســالتان متطابقت
ـــس  (S/2001/369) موجـهتان إلى الأمـين العـام وإلى رئيـس مجل
الأمن من ممثل العراق، يحيل فيـها رسـالة تحمـل نفـس التـاريخ 
ـــائب  موجهـة إلى الأمـين العـام وإلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ن

رئيس مجلس الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 
 (S/2001/374) ــــل رســـالة مؤرخـــة ١٦ نيســـان/أبري
ـــراق، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الع
مؤرخـة ١٥ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١ موجهـة مـن وزيـر الإعــلام 

العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 
 (S/2001/400) ــــل رســـالة مؤرخـــة ٢٣ نيســـان/أبري
موجهـة مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة بموجـب القــرار 
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ـــــالفقرة  ٦٦١ (١٩٩٠)، يحيـــل ـــا تقريـــر اللجنـــة عمـــلا ب
الفرعية (و) من الفقرة ٦ من المبادئ التوجيهية لتيسير التنفيـذ 
الكـامل علـى الصعيـد الـدولي للفقـرات ٢٤ و ٢٥ و ٢٧ مــن 

قرار مجلس الأمن ٦٨٧ (١٩٩١). 
 (S/2001/410) ــــل رســـالة مؤرخـــة ٢٤ نيســـان/أبري

موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 
 (S/2001/411) ــــل رســـالة مؤرخـــة ٢٤ نيســـان/أبري
ـــراق، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الع
مؤرخة ٢٣ نيسان/أبريل ٢٠٠١ موجهة إلى الأمين العام مـن 

نائب رئيس مجلس الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 
 (S/2001/412) ــــل رســـالة مؤرخـــة ٢٥ نيســـان/أبري

موجهة إلى الأمين العام من ممثل الكويت. 
رســـــالتان متطابقتـــــان مؤرختـــــان ١ أيـــــار/مــــــايو 
ـــس  (S/2001/439) موجـهتان إلى الأمـين العـام وإلى رئيـس مجل

الأمن من ممثل العراق. 
رسـالة مؤرخـة ٥ أيـار/مـــايو (S/2001/450) موجهــة 

إلى الأمين العام من ممثل العراق. 
رسالة مؤرخة ٦أيار/مايو (S/2001/451) موجهة إلى 

الأمين العام من ممثل العراق. 
ــار/مـايو (S/2001/475) موجهـة  رسالة مؤرخة ١١ أي
إلى الأمـين العـام مـن ممثـل العـراق، يحيـــل ــا رســالة مؤرخــة 
١٠ أيـار/مـــايو ٢٠٠١ موجهــة إلى الأمــين العــام مــن نــائب 
رئيـس مجلـس الـــوزراء العراقــي وزيــر الخارجيــة بالنيابــة، مــع 

ضميمة. 
ــــــايو  رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ١٤ أيــــار/م
ـــس  (S/2001/484) موجـهتان إلى الأمـين العـام وإلى رئيـس مجل
الأمن من ممثل العراق، يحيل ما رسالة مؤرخة ١٢ أيار/مايو 

٢٠٠١ موجهة إلى الأمين العام وإلى رئيس مجلـس الأمـن مـن 
نائب رئيس مجلس الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 

تقرير الأمين العام المؤرخ ١٨ أيار/مــايو المقـدم عمـلا 
بقـرار مجلـس الأمـن ١٣٣٠ (٢٠٠٠) (S/2001/505)، الـــذي 
يقدم معلومات عن تنفيـذ البرنـامج الإنسـاني في العـراق عمـلا 
 S/2001/186) بــالقرار ٩٨٦ (١٩٩٥) منــذ تقريــره الســــابق

 .(Corr.1 و
ــــــايو  رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ٢١ أيــــار/م
ـــس  (S/2001/517) موجـهتان إلى الأمـين العـام وإلى رئيـس مجل

الأمن من ممثل المملكة العربية السعودية. 
ــار/مـايو (S/2001/528) موجهـة  رسالة مؤرخة ٢٣ أي

إلى الأمين العام من ممثل العراق. 
مذكــرة مــن الأمــين العــام مؤرخــة ٢٤ أيــــار/مـــايو 
ـــس  (S/2001/515)، يحيــل ــا التقريــر الفصلــي الخــامس للرئي

التنفيـذي للجنـة الأمـم المتحـــدة للرصــد والتحقــق والتفتيــش، 
المقدم وفقا لقرار مجلس الأمن ١٢٨٤ (١٩٩٩). 

رسالة مؤرخة ٢٤ أيـار/مـايو (S/2001/526) موجهـة 
إلى الأمين العام من ممثل البحرين، يحيل ا البلاغ الصادر عن 
الـدورة الحاديـة عشـرة المشـتركة بـين الـــس الــوزاري التــابع 
لس التعاون الخليجي والاتحـاد الأوروبي، المعقـودة في المنامـة 

في ٢٣ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
رسالة مؤرخة ٢٦ أيـار/مـايو (S/2001/532) موجهـة 

إلى الأمين العام من ممثل العراق. 
رسالة مؤرخة ٢٦ أيـار/مـايو (S/2001/533) موجهـة 

إلى الأمين العام من ممثل العراق. 
ــــــايو  رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ٢٦ أيــــار/م
ـــس  (S/2001/536) موجـهتان إلى الأمـين العـام وإلى رئيـس مجل
الأمن من ممثل العراق، يحيل ما رسالة مؤرخة ٢٥ أيار/مايو  
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٢٠٠١ موجهة إلى الأمين العام وإلى رئيس مجلـس الأمـن مـن 
نائب رئيس مجلس الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 

رسـالتان متطابقتـان مؤرختـان ٢٩ أيـار/مـايو ٢٠٠١ 
ـــس  (S/2001/547) موجـهتان إلى الأمـين العـام وإلى رئيـس مجل

الأمن من ممثل المملكة العربية السعودية. 
 (S/2001/560) رســـالة مؤرخـــة ١ حزيـــــران/يونيــــه
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن الرئيـس التنفيـذي للجنـــة 
الأمـم المتحـدة للرصـد والتحقـق والتفتيـش، يحيـل ـــا القوائــم 
المنقحـة للبنـود الـتي تتعلـق بالأســـلحة الكيميائيــة والبيولوجيــة 
والصواريـخ الـتي تخضـع للإخطـار بموجـب قـرار مجلـس الأمـــن 

 .(١٩٩٦) ١٠٥١
 (S/2001/554) رســـالة مؤرخـــة ٣ حزيـــــران/يونيــــه
ـــراق، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الع
مؤرخـة ٣١ أيـار/مـايو ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـــام مــن 

نائب رئيس مجلس الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 
 (S/2001/558) رســـالة مؤرخـــة ٤ حزيـــــران/يونيــــه
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل البحريـن، يحيـل ـا البــلاغ 
ــــس  الختــامي الصــادر عــن الــدورة التاســعة والســبعين للمجل
الوزراري التابع لس التعاون الخليجي، المعقـودة في جـدة في 

٢ و ٣ حزيران/يونيه ٢٠٠١. 
 (S/2001/501) رســـالة مؤرخـــة ٤ حزيـــــران/يونيــــه
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن الأمـين العـام، يحيـل فيــها 
ـــة مــن المديــر  رسـالة مؤرخـة ١ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ موجه
العـام للوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة إلى الأمـين العـام، ويرفــق 

رسالة تحمل ذات التاريخ موجهة إلى رئيس مجلس الأمن. 
 (S/2001/567) رســـالة مؤرخـــة ٤ حزيـــــران/يونيــــه

موجهة إلى الأمين العام من ممثل المملكة العربية السعودية. 
 (S/2001/559) ـــــران/يونيــــه رســـالة مؤرخـــة ٥ حزي
ـــراق، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الع
تحمل نفس التاريخ موجهة إلى الأمـين العـام مـن نـائب رئيـس 

مجلس الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 

 (S/2001/566) رســـالة مؤرخـــة ٦ حزيـــــران/يونيــــه
ـــن، يحيــل ــا  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأم
تقريـر وخطـة عمـل فريـق الخـبراء المنشـــأ عمــلا بقــرار مجلــس 

الأمن ١٣٣٠ (٢٠٠٠). 
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ٦ حزيـــران/يونيـــــه 
ـــس  (S/2001/568) موجـهتان إلى الأمـين العـام وإلى رئيـس مجل

الأمن من ممثل العراق. 
 (S/2001/583) رســالة مؤرخــــة ١٠ حزيـــران/يونيـــه
ـــراق، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الع
مؤرخة ٦ حزيران/يونيه ٢٠٠١ موجهة إلى الأمـين العـام مـن 

نائب رئيس مجلس الوزراء العراقي وزير الخارجية بالنيابة. 
التقرير الرابع للأمين العام المـؤرخ ١٢ حزيـران/يونيـه 
المقـــــدم عمـــــلا بقـــــرار مجلـــــس الأمـــــــن ١٢٨٤ (١٩٩٩) 
(S/2001/582)، بشـأن تقيـد العـراق بالتزاماتـه المتعلقـــة بإعــادة 

جميـع المواطنـين الكويتيـين ومواطـني البلـدان الثالثـــة، أو إعــادة 
رفام، إلى أوطام، وبشأن إعادة جميع الممتلكات الكويتيـة، 

بما في ذلك المحفوظات، التي استولى عليها العراق. 
 (S/2001/588) رســالة مؤرخــــة ١٣ حزيـــران/يونيـــه
ـــراق، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الع
مؤرخـة ١٢ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـــين العــام 
مــن نــائب رئيــس مجلــس الــوزراء العراقــي وزيــــر الخارجيـــة 

بالنيابة. 
 (S/2001/597) رســالة مؤرخــــة ١٥ حزيـــران/يونيـــه
ـــن ممثــل الاتحــاد الروســي،  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن م
يطلب فيها عقد جلسة رسمية مفتوحة للمجلس كـي ينظـر في 
طـرق تحسـين الحالـة الإنسـانية في العـراق نظـــرا للأثــر الســلبي 
ـــذا البلــد، وكذلــك في  الـذي تحدثـه الجـزاءات علـى سـكان ه
سبل تنفيذ جميع قرارات مجلس الأمـن المتعلقـة بـالعراق وإيجـاد 

تسوية لما بعد الصراع في منطقة الخليج. 
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الفصل ٢٦ 

مسؤولية مجلس الأمن عن صون السلم والأمن الدوليين 
 
 

ـــــــن ١٦  ألف - معلومـــــــــات أساســـــية عـــــــــــــــن الفتـــــــــــــرة م
ــــران/ يونيـــه  حزيــران/يونيـــــــــه ١٩٩٩ إلـــــــــــــــى ١٥ حزي

  ٢٠٠٠
 

 
 

القرار ١٢٦٩ (١٩٩٩) 
المؤرخ ١٩ حزيران/يونيه ١٩٩٩ 

أدان مجلس الأمن، في جملة أمور، إدانة قاطعـة جميـع أعمـال الإرهـاب وأسـاليبه
وممارساته بوصفها أعمالا إجرامية لا يمكن تبريرها، بغـض النظـر عـن دوافعـها،
وذلك بجميع أشكالها ومظاهرها، وأينمـا وقعـت وأيـا كـان مرتكبـها، لا سـيما
الأعمال التي يمكن أن ــدد السـلم والأمـن الدوليـين؛ وأهـاب بجميـع الـدول أن
تنفـذ تنفيـذا كـاملا الاتفاقيـات الدوليـة المناهضـة للإرهـاب، الـــتي هــي أطــراف
فيـها، وشـجع جميـع الـدول علـى النظـر علـى ســـبيل الأولويــة في الانضمــام إلى
الاتفاقيات التي ليست أطرافا فيها، وأكد دور الأمـم المتحـدة الحيـوي في تعزيـز
التعاون الدولي في مكافحة الإرهاب وشدد على أهمية زيـادة التنسـيق فيمـا بـين
الـدول والمنظمـات الدوليـة والإقليميـــة؛ وطلــب إلى الأمــين العــام أن يــولي، في
تقـاريره المقدمـة إلى الجمعيـة العامـــة، لا ســيما التقــارير المقدمــة وفقــا لقرارهــا
٥٣/٥٠ المتعلـق بالتدابـير الراميـة إلى القضـاء علـــى الإرهــاب الــدولي، اهتمامــا
خاصا لضرورة درء ومكافحة الخطر الذي يهدد السلم والأمن الدوليـين نتيجـة
للأنشطة الإرهابية؛ وأعـرب عـن اسـتعداده للنظـر في الأحكـام ذات الصلـة مـن
التقارير المذكورة واتخاذ الخطوات اللازمة وفقا لمسؤولياته بموجب ميثاق الأمـم

المتحدة، للتصدي للأخطار الإرهابية التي دد السلم والأمن الدوليين.  
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نظـــــر مجلـــــس الأمـــــن في المســـــألة في ٦ كــــــانون  باء -
الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 

جلســـــات الـــــس: ٤٢٤٢ (٦ كـــــانون الأول/ديســــــمبر 
٢٠٠٠)؛ و ٤٢٤٣ (٦ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠) 

القرارات المتخذة: لا يوجد. 
 .S/PRES/2000/38 :البيانات الرئاسية

 .S/PV.4243 ؛S/PV.4242 :المحاضر الحرفية
مشاورات الس بكامل هيئته: ٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 

ـــــــــودة في ٦ كــــــــانون  في الجلســـــــة ٤٢٤٢ المعق
الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، واصل مجلـس الأمـن، وفقـا للتفـاهم 
الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة، نظـره في البنـد المعنـون 
�مسؤولية مجلس الأمن عن صون السلم والأمن الدوليين�. 

ونظـرا لعـدم وجـود اعـتراض، وجـــه الرئيــس دعــوة، 
بموجب المادة ٣٩ من النظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـس، إلى 
ــة،  السـيد هـانز كوريـل، وكيـل الأمـين العـام للشـؤون القانوني

والمستشار القانوني. 
ـــل الأمــين  واسـتمع مجلـس الأمـن إلى إحاطـة مـن وكي

العام للشؤون القانونية، المستشار القانوني. 
وأدلى ببيانات ممثلو المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى 
وأيرلنـــــدا الشـــــمالية، والأرجنتـــــين، وتونـــــس، والصــــــين، 

وبنغلاديــــش، وهولنــــدا، وجامايكــــا، وكنــــدا، وماليزيــــــا، 
والولايات المتحدة الأمريكيـة، وأوكرانيـا، وفرنسـا، وناميبيـا، 

والرئيس الذي تكلم بصفته ممثلا للاتحاد الروسي. 
ــــــــودة في ٦ كـــــــانون  وفي الجلســــــة ٤٢٤٣ المعق
الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، واصل مجلـس الأمـن، وفقـا للتفـاهم 
الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة، نظـره في البنـد المعنـون 
�مسؤولية مجلس الأمن عن صون السلم والأمن الدوليين�. 

ــــــــــــان باســـــــــــم الـــــــــــس  وأدلى الرئيــــــــــس ببي
(S/PRST/2000/38)، كرر فيه الـس، في جملـة أمـور، إدانتـه 
لجميـع أعمـال الإرهـــاب، بصــرف النظــر عــن الدافــع إليــها، 
وأينمـا ارتكبـت وأيـا كـان مرتكبوهـا، ورحـب بالجـهود الـــتي 
تبذلها الجمعية العامة وغيرها من أجهزة الأمم المتحدة في مجال 
مكافحة الإرهاب الدولي؛ وأهاب بجميع الدول التي لم تصبـح 
أطرافـا في الاتفاقيـات القائمـة لمناهضـــة الإرهــاب أن تنظــر في 
القيام بذلك على سبيل الأولويـة؛ وأكـد مجـددا قـراره ١٢٦٩ 
(١٩٩٩)، ودعا جميع الدول إلى تنفيذ أحكامه تنفيـذا كـاملا 
وعلى سبيل الاستعجال؛ وكرر، في ضوء تقارير الأمـين العـام 
ذات الصلة وما ينص عليه قراره ١٢٦٩ (١٩٩٩)، الإعراب 
عـن اسـتعداده لاتخـاذ مـا يلـزم مـن خطـوات وفقـا لمســـؤولياته 
ـــة  المنصــوص عليــها في الميثــاق للتصــدي للتــهديدات الإرهابي
للسلم والأمن الدوليين. (للإطلاع على النص الكامل للوثيقـة 

S/PREST/2000/38، انظر التذييل السادس).  
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A/56/2

الفصل ٢٧ 
 الحالة في قبرص 

ألف -معلومـــات أساســـية عـــــن الفــــترة مــــن ١٦ 
حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه 

 ٢٠٠٠  
القرار ١٢٥٠ (١٩٩٩) 

المؤرخ ٢٩ حزيران/يونيه ١٩٩٩ 
ـــام المعلنــة في ٣٠ كـرر مجلـس الأمـن، في جملـة أمـور، تـأييده لمبـادرة الأمـين الع
أيلول/سبتمبر ١٩٩٨، في إطار بعثة المساعي الحميـدة الـتي يضطلـع ـا، ـدف
الحد من التوتر والتشجيع على إحراز تقدم نحو تسـوية عادلـة دائمـة في قـبرص؛
وطلب إلى الأمين العام، وفقا للقرارات ذات الصلة الصادرة عن مجلـس الأمـن،
أن يدعو زعيمي الجانبين إلى إجــراء مفاوضـات في خريـف عـام ١٩٩٩؛ ودعـا
الزعيمين، في هذا السياق، إلى تقديم كامل دعمهما لهـذه المفاوضـات الشـاملة،
التي سوف تجرى برعاية الأمـين العـام، وأن يلتزمـا بالمبـادئ التاليـة: عـدم وضـع
شروط مسبقة؛ وطـرح جميـع المسـائل علـى طاولـة المفاوضـات؛ والالـتزام، بنيـة
ـــار حســنة، بمواصلــة التفــاوض إلى أن يتــم التوصــل إلى تســوية؛ وإيــلاء الاعتب

الكامل لقرارات الأمم المتحدة والمعاهدات ذات الصلة. 
القرار ١٢٥١ (١٩٩٩) 

المؤرخ ٢٩ حزيران/يونيه ١٩٩٩ 
قرر مجلس الأمن، في جملة أمور، تمديد ولاية قـوة الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام
في قـبرص لفـترة أخـــرى تنتــهي في ١٥ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩١؛ ودعــا
السـلطات العسـكرية في كـلا الجـانبين إلى الامتنـاع عـن القيـام بــأي عمــل مــن
شـأنه أن يـؤدي إلى تفـاقم التوتـرات، بمـا في ذلـك أعمـــال الاســتفزاز في جــوار
المنطقة العازلة؛ وحث الجانب القبرصي اليوناني على تنفيـذ مجموعـة تدابـير قـوة
الأمم المتحدة لحفظ السلام وشـجع تلـك القـوة علـى مواصلـة جـهودها الراميـة
إلى تحقيق تنفيذ كلا الجانبين موعـة التدابـير تنفيـذا سـريعا؛ وأكـد علـى أهميـة
تجريد جمهورية قبرص من الطابع العسـكري في ايـة المطـاف باعتبـاره هدفـا في
سياق تسوية شاملة كاملة، ورحب في هذا السـياق بأيـة خطـوات قـد يتخذهـا
أي طرف للحد من التسلح والقوات، وشجع الأمـين العـام علـى مواصلـة بـذل
الجـهود في هـذا الاتجـــاه؛ وكــرر الإعــراب عــن تــأييده لجــهود الأمــم المتحــدة
والجهات الأخرى المعنية من أجل العمل علـى عقـد لقـاءات بـين الطـائفتين مـن
ـــاون والثقــة والاحــترام المتبــادل بــين الطــائفتين، ودعــا الزعامــة أجـل بنـاء التع

القبرصية التركية إلى استئناف هذه الأنشطة. 
القرار ١٢٨٣ (١٩٩٩) 

المؤرخ ١٥ كانون الأول/ ديسمبر ١٩٩٩ 
قرر مجلس الأمن، في جملة أمور، تمديد ولاية قـوة الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام
في قبرص لفترة إضافية تنتهي في ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠؛ وطلب إلى الأمـين
العام أن يقدم، بحلول ١ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار. 
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القرار ١٣٠٣ (٢٠٠٠) 
المؤرخ ١٤ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

قرر مجلس الأمن، في جملة أمور، تمديد ولاية قـوة الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام
في قـبرص لفـترة أخـرى تنتـهي في ١٥ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠؛ وطلـــب
إلى الأمــين العــام تقــــديم تقريـــر عـــن تنفيـــذ هـــذا القـــرار بحلـــول ١ كـــانون

الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
  

ــــس الأمـــن في المســـألة في الفـــترة مـــن  نظــر مجل باء -
١١ كـــــانون الأول/ديســــــمبر ٢٠٠٠ إلى ١٥ 

حزيران/يونيه ٢٠٠١   
جلســــات الــــس: ٤٢٤٦ (١٣ كــــانون الأول/ديســـــمبر 

٢٠٠٠)؛ ٤٣٢٨ (١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 
القرارات المتخذة: ١٣٣١ (٢٠٠٠)؛ ١٣٥٤ (٢٠٠١) 

البيانات الرئاسية: لا شيء؛ 
S/PV.4246؛ S/PV.4328؛  المحاضر الحرفية:

ـــبر؛  ٢٩ تشـرين الثـاني/نوفم مشاورات الس بكامل هيئته:
و ٥ و ١١ و ١٣ كـــــانون الأول/ديســــــمبر ٢٠٠٠؛ و ١١ 
كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ و ١١ و ١٢ و ١٤ حزيـران/يونيـه 

 .٢٠٠١
 

ـــن بــالبحث في المشــاورات  تنـاول أعضـاء مجلـس الأم
غـير الرسميـة الـتي أجراهـا الـس بكـامل هيئتـه في ١١ كــانون 
ـــام عــن قــوة الأمــم  الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، تقريـر الأمـين الع
ـــظ الســلام في قــبرص (S/2000/1138). واســتمع  المتحـدة لحف
أعضاء الس أيضا لإحاطة من المستشار الخاص للأمين العـام 
المعــني بقــبرص، الــذي عــرض التقريــــر، عـــن اتصالاتـــه مـــع 

الأطراف.  
واستمع أعضاء الس في المشاورات غير الرسمية الـتي 
أجراهـــا الـــــس بكــــامل هيئتــــه المعقــــودة في ١٢ كــــانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ إلى توضيح من الأمانة.  
وواصـل مجلـس الأمـن في الجلسـة ٤٢٤٦، المعقـــودة 
في ١٣ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ وفقـا للتفـاهم الـــذي 

تم التوصل إليه في المشاورات السـابقة، النظـر في البنـد المعنـون 
�الحالة في قبرص�، وكان معروضـا عليـه تقريـر الأمـين العـام 

 .(S/2000/1138) بشأن عملية الأمم المتحدة في قبرص
ووجـــــه الرئيـــــس الانتبـــــاه إلى مشـــــروع القـــــــرار 
ـــس  (S/2000/1177) الـذي كـان قـد أُعـد أثنـاء مشـاورات ال

السابقة، وطرحه للتصويت. 
ما قرره الس: في الجلسـة ٤٢٤٦، المعقـودة في ١٣ كـانون 
 S الأول/ ديسـمبر ٢٠٠٠، أجـيز مشـروع القــرار 2000/1177/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٣١ (٢٠٠٠). 
قرر مجلس الأمن، بموجـب القـرار ١٣٣١ (٢٠٠٠)، 
في جملة أمور، تمديد ولاية قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في 
ـــة تنتــهي في ١٥ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١،  قـبرص لفـترة إضافي
وطلـب إلى الأمـين العـام تقـديم تقريـر عـن تنفيـــذ هــذا القــرار 
بحلول ١ حزيران/يونيه ٢٠٠١ (للاطلاع على النص الكـامل 

للقرار ١٣٣١ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
ـــه ٢٠٠١، تلقــى أعضــاء  بكـامل هيئتـه، في ١١ حزيـران/يوني
الس إحاطة موجزة من المستشار الخاص للأمين العـام المعـني 
بقبرص عن اتصالاته مع الجانبين. كما نظر أعضـاء الـس في 
تقريــر الأمــين العــام عــن عمليــــة الأمـــم المتحـــدة في قـــبرص 

(S/2001/534) الذي عرضه ممثل للأمانة العامة. 

وفي الجلســــــــــــــة ٤٣٢٨، المعقــــــــــــــــودة في ١٥ 
حزيران/يونيه ٢٠٠١ وفقا للتفاهم الذي تم التوصـل إليـه في 
مشاوراته السابقة، واصل مجلس الأمـن نظـره في البنـد المعنـون 
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�الحالـة في قـبرص� وكـان معروضـا عليـه تقريـر الأمـين العــام 
  .(S/2001/534) عن عملية الأمم المتحدة في قبرص

ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2001/581) كان معدا في سياق مشاورات الـس السـابقة 

ثم طرحه للتصويت. 
مـــا قـــــرره الــــس: في الجلســــة ٤٣٢٨، المعقــــودة في ١٥ 
حزيـــــران/يونيـــــه ٢٠٠١، تم اعتمـــــــاد مشــــــروع القــــــرار 

(S/2001/581) بالإجماع بوصفه القرار ١٣٥٤ (٢٠٠١). 

ـــس، في  وبموجـب القـرار ١٣٥٤ (٢٠٠١)، قـرر ال
ـــترة  جملـة أمـور، تمديـد ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة في قـبرص لف
أخرى تنتــهي في ١٥ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١، وطلـب 
ـــرا في موعــد غايتــه ١ كــانون  إلى الأمـين العـام أن يقـدم تقري
الأول/ديســمبر ٢٠٠١ عــن تنفيــذ القــرار. (للاطــلاع علــــى 
النـــص الكـــــامل للقــــرار ١٣٥٤ (٢٠٠١)، انظــــر التذييــــل 

الخامس). 
 

ـــه  الرسـائل الـواردة في الفـترة مـن ١٠ تمـوز/يولي جيم -
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ وتقريــر 

الأمين العام 
 

 (S/2000/666) رسالة مؤرخة ١٠ تموز/يوليه ٢٠٠٠
موجهة إلى الأمين العام من ممثل قبرص. 

 (S/2000/688) رســــالة مؤرخــــة ١٣ تمــــــوز/يوليـــــه
وضميماا موجهة إلى الأمين العام من ممثل تركيا. 

رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/715) موجهـة 
إلى الأمـين العـام مـن ممثـل اليابـان يحيـل ـا الاسـتنتاجات الــتي 
اعتمدها وزراء خارجية مجموعة الثمانية في ميازاكي، اليابان، 

في ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
رسالة مؤرخة ٢٠ تموز/يوليه (S/2000/711) موجهـة 

إلى الأمين العام من ممثل قبرص. 

رسالة مؤرخة ٢٦ تموز/يوليه (S/2000/746) موجهـة 
ـــا، يحيــل ــا البيــان الختــامي  إلى الأمـين العـام مـن ممثـل ماليزي
للدورة السابعة والعشرين للمؤتمر الإسلامي لـوزراء الخارجيـة 
المعقـــــــودة في كوالالمبـــــــور في الفـــــــترة مــــــــن ٢٧ إلى ٣٠ 

حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 
 (S/2000/755) رســــالة مؤرخــــة ٢٨ تمــــــوز/يوليـــــه

وضميمتها موجهة إلى الأمين العام من ممثل تركيا. 
 (S/2000/759) رســــالة مؤرخــــــة ١ آب/أغســـــطس
موجهة إلى الأمين العام من ممثل اليابان، يحيـل ـا بيـان بشـأن 
القضايـا الإقليميـة اعتمدتـه مجموعـة الثمانيــة في اجتمــاع قمــة 
أوكينـــاوا، اليابـــان في الفـــترة مـــن ٢١ إلى ٢٣ تمـــوز/يوليــــه 

 .٢٠٠٠
 (S/2000/763) رســــالة مؤرخــــــة ١ آب/أغســـــطس

موجهة إلى الأمين العام من ممثل قبرص. 
 (S/2000/813) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ١٧ آب/أغس

وضميمتها موجهة إلى الأمين العام من ممثل تركيا. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٣ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
ـــل  (S/2000/940) وضميماـا موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممث

تركيا. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٤ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 

(S/2000/959) موجهة إلى الأمين العام من ممثل قبرص. 

رســــــالة مؤرخــــــــة ١٨ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1004) وضميمتها موجهة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل 

تركيا. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٥ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 

(S/2000/1041) موجهة إلى الأمين العام من ممثل قبرص. 

رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٦ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1035) موجهة إلى الأمين العام من ممثــل قـبرص يحيـل 

 
الحالة في قبرص 
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ـــا القـــرار الـــذي اعتمـــده البرلمـــان الأوروبي في ٤ تشــــرين 
ـــــبرص  الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٠ بشـــأن الطلـــب المقـــدم مـــن ق

للانضمام إلى عضوية الاتحاد الأوروبي وحالة المفاوضات. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1064) وضميمتها موجهة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل 

تركيا. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1067) موجهة إلى الأمين العام من ممثل ماليزيـا يحيـل 

ــا البيــان الختــامي للاجتمــــاع التنســـيقي الســـنوي لـــوزراء 
خارجيـة الـدول الأعضـاء في منظمـة المؤتمـر الإسـلامي المعقــود 

بمقر الأمم المتحدة في ١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٨ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1075) وضميماــا موجهــة للأمــين العــام مــن ممثـــل 

تركيا. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ١٣ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1094) وضميمتها موجهة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل 

تركيا. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٢ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1115) وضميمتها موجهة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل 

تركيا. 
رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٨ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1188) موجهـة إلى رئيـس مجلــس الأمــن مــن الأمــين 

العام تتعلق بمهمة المساعي الحميدة التي قام ا الأمين العـام في 
قـبرص وجـهود المستشـار الخـاص المعـــني بقــبرص في تصريــف 

شؤون البعثة في قبرص. 
تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ١ كـانون الأول/ديســـمبر 
عـن عمليـة الأمـم المتحـدة في قـبرص (S/2000/1138)، يصـــف 
فيه التطورات الـتي اسـتجدت في الفـترة مـن ١ حزيـران/يونيـه 

إلى ٢٧ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠ ويســـتكمل ســــجل 
الأنشطة التي اضطلعت ا قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في 
ـــة قدرهــا  قـبرص ويوصـي بتمديـد ولايـة القـوة إلى فـترة إضافي

ستة أشهر حتى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١. 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٦ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
(S/2000/1161) وضميمتها موجهة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل 

تركيا. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٤ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1189) موجهـة إلى الأمـــين العــام مــن رئيــس مجلــس 

الأمـن، يبلغـه فيـــها بأنــه قــد تم إطــلاع أعضــاء الــس علــى 
ـــــــاني/نوفمــــــبر ٢٠٠٠  رســـــالته المؤرخـــــة ٢٨ تشـــــرين الث
ـــه أن  (S/2000/1188) وأــم أحــاطوا علمــا بمحتوياــا وبتوقع

تسـتمر الجـهود الـــتي يبذلهــا مستشــاره الخــاص بصــدد مهمــة 
المســاعي الحميــدة الــتي يضطلــع ــا في قــبرص مــــن كـــانون 

الثاني/يناير وحتى حزيران/يونيه ٢٠٠١ على الأقل. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٤ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 

(S/2000/1193) موجهة إلى الأمين العام من ممثل قبرص. 

رســــــالة مؤرخــــــة ١٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1209) وضميمتها موجهة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل 

تركيا. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1210) وضميمتها موجهة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل 

تركيا. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 

(S/2000/1231) موجهة إلى الأمين العام من ممثل تركيا. 

رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1236) موجهة إلى الأمين العام من ممثل قطر يحيل ا 

وثـائق الـدورة التاسـعة لمؤتمـر القمـة الإســـلامي (دورة الســلام 
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والتنميــة) المعقــــودة في الدوحـــة في الفـــترة مـــن ١٢ إلى ١٤ 
تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 

رســــــالة مؤرخــــــة ٢٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1241) وضميماا موجهة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل 

تركيا. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 

(S/2000/1253) موجهة إلى الأمين العام من ممثل قبرص. 

رســـالة مؤرخـــة ١٧ كـــانون الثـــاني/ينـــــاير ٢٠٠١ 
(S/2001/58) وضميماـا موجهـة إلى الأمـــين العــام مــن ممثــل 

تركيا. 
 (S/2001/96) رسـالة مؤرخـة ٣٠ كـانون الثـاني/ينــاير

وضميمتها موجهة إلى الأمين العام من ممثل تركيا. 
رسالة مؤرخة ٨ شباط/فبراير (S/2001/119) موجهة 

إلى الأمين العام من ممثل قبرص. 
 (S/2001/133) رســـالة مؤرخـــة ١٣ شـــباط/فـــــبراير

موجهة إلى الأمين العام من ممثل قبرص. 
 (S/2001/136) رســـالة مؤرخـــة ١٤ شـــباط/فـــــبراير

موجهة إلى الأمين العام من ممثل قبرص. 
 (S/2001/275) ــــــارس رســـــالة مؤرخـــــة ٢٢ آذار/م
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من الأمين العام يبلغه فيها بـأن 
حكومتي سلوفينيا والنمسا قد أوضحتا أمــا سـوف تسـحبان 
قواما من قوة الأمم المتحدة في قـبرص بحلـول أيلـول/سـبتمبر 
٢٠٠١ وأن يعـتزم، بعـد إجـراء المشـاورات العاديـة، أن يقبـــل 
عرض سلوفاكيا الحلول محل القوات السلوفينية والنمساوية.  
 (S/2001/272) ــــــارس رســـــالة مؤرخـــــة ٢٣ آذار/م

وضميمتها موجهة إلى الأمين العام من ممثل تركيا. 

 (S/2001/276) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٧ آذار/مــــــارس
موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العـام يبلغـه فيـها أن 
S) قــد  رسـالته المؤرخـة ٢٢ آذار/مـــارس ٢٠٠١ (2001/275/
عرضت على أعضاء الس وأم أحاطوا علمـا بعزمـه الـوارد 

فيها.  
 (S/2001/299) ــــــارس رســـــالة مؤرخـــــة ٢٨ آذار/م

وضميمتها موجهة من ممثل تركيا إلى الأمين العام. 
 (S/2001/307) ــــــارس رســـــالة مؤرخـــــة ٢٩ آذار/م

وضميمتها موجهة إلى الأمين العام من ممثل تركيا. 
رسالة مؤرخة ٩ نيسان/أبريل (S/2001/343) موجهة 

إلى الأمين العام من ممثل قبرص. 
 (S/2001/345) رســـالة مؤرخـــة ١٠ نيســـان/أبريـــــل
موجهة إلى الأمين العام من ممثل قبرص يحيل ـا قـرارا متخـذا 

في ٥ نيسان/أبريل ٢٠٠١ من جانب البرلمان الأوروبي. 
 (S/2001/356) رســـالة مؤرخـــة ١٢ نيســـان/أبريـــــل

وضميمتها موجهة إلى الأمين العام من ممثل تركيا. 
 (S/2001/395) رســـالة مؤرخـــة ٢٣ نيســـان/أبريـــــل

موجهة إلى الأمين العام من ممثل قبرص. 
 (S/2001/427) رســـالة مؤرخـــة ٢٧ نيســـان/أبريـــــل

وضميمتها موجهة إلى الأمين العام من ممثل تركيا. 
رسالة مؤرخة ٨ أيار/مايو (S/2001/457) موجهة إلى 

الأمين العام من ممثل قبرص. 
 (S/2001/507) رســـــالة مؤرخـــــة ١٨ أيـــــار/مــــــايو

وضميمتها موجهة إلى الأمين العام من ممثل تركيا. 
رسالة مؤرخة ٢٩ أيـار/مـايو (S/2001/541) موجهـة 

إلى الأمين العام من ممثل قبرص. 

 
الحالة في قبرص 
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تقرير الأمين العـام المـؤرخ ٣٠ أيـار/مـايو عـن عمليـة 
الأمم المتحدة في قبرص (S/2001/534) يصـف فيـه التطـورات 
مــن ٢٨ تشــرين الثــاني/نوفمــــبر ٢٠٠٠ إلى ٢٩ أيـــار/مـــايو 
٢٠٠١ وأنشطة قوة الأمم المتحدة في قبرص ويوصـي بتمديـد 
ولايـــة القـــوة لفـــترة ٦ أشـــهر أخـــــرى حــــتى ١٥ كــــانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠١. 
 (S/2001/548) رســـــالة مؤرخـــــة ٣٠ أيـــــار/مــــــايو

وضميمتها موجهة إلى الأمين العام من ممثل تركيا. 
رسالة مؤرخة ٣١ أيـار/مـايو (S/2001/556) موجهـة 
إلى رئيس مجلس الأمن من الأمين العام يسترعي فيها الاهتمام 
ـــة بمهمتــه للمســاعي الحميــدة في  إلى حقيقـة أن الجـهود المتصل
قبرص سوف تستمر على الأقـل خـلال السـنة الحاليـة وأنـه في 

إطار مواصلة المهمة الموكلة إليـه فـإن مستشـاره الخـاص المعـني 
بقبرص سيواصل تلقي المساعدة من فريق مصغر. 

 (S/2001/557) ـــــران/يونيــــه رســـالة مؤرخـــة ٥ حزي
موجهة إلى الأمين العام من رئيس مجلس الأمن يبلغه فيها بـأن 
رســالته المؤرخــة ٣١ أيــار/مــايو ٢٠٠١ (S/2001/556) قــــد 

عرضت على أعضاء الس وأم أحاطوا ا علما. 
 (S/2001/575) ـــــران/يونيــــه رســـالة مؤرخـــة ٦ حزي

وضميمتها موجهة إلى الأمين العام من ممثل تركيا. 
 (S/2001/576) ـــــران/يونيــــه رســـالة مؤرخـــة ٧ حزي

وضميمتها موجهة إلى الأمين العام من ممثل تركيا. 
 
     



01-54433273

A/56/2

الفصل ٢٨ 
الحالة في أفغانستان 

 
 

ألــف - معلومــات أساســية عــــن الفـــترة مـــن ١٦ 
ــــــــــــــه ١٩٩٩ إلى ١٥  حزيـــــــــــــران/ يوني

حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 
 

القرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) 
المؤرخ ١٥ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩ 

أصـر مجلـس الأمـن وهـو يتصـرف بموجـب الفصـل السـابع مـن الميثـاق علـــى أن
ــــا لقراراتـــه الســـابقة تمتثــل الجماعــة الأفغانيــة المعروفــة بالطالبــان امتثــالا فوري
وأن تكــف، علــى وجــه الخصــوص، عــن توفــير المــلاذ للإرهــــابيين الدوليـــين
ومنظمام وتدريبهم، وأن تتخذ التدابير الفعالة الملائمة لضمان عـدم اسـتخدام
الأراضي التي تسيطر عليها لإقامة منشآت ومعسكرات للإرهابيين، أو الإعـداد
لأعمال إرهابية موجهة ضد دول أخرى أو مواطنيها أو تنظيـم تلـك الأعمـال،
وأن تتعاون مع الجهود المبذولة لتقديم الإرهـابيين المتـهمين إلى العدالـة؛ وطـالب
الطالبان بتسليم أسامة بن لادن بدون مزيد من التأخـير إلى السـلطات المختصـة
في البلـد الـذي وجـه إليـه قـرار الاـام أو إلى السـلطات المختصــة في بلــد يقــوم
بإعادتــه إلى ذلــك البلــد، أو إلى الســلطات المختصــة في بلــد يتــم فيــه اعتقالــه
وتقديمه فعليا إلى العدالـة؛ وقـرر أن تفـرض جميـع الـدول في ١٤ تشـرين الثـاني/
نوفمبر ١٩٩٩ التدابير التالية، ما لم يكن الـس قـد قـرر مـن قبـل، اسـتنادا إلى
ــوارد تقريـر مـن الأمـين العـام، أن الطالبـان قـد امتثلـت امتثـالا كـاملا للالـتزام ال
أعلاه: (أ) عدم السماح لأي طائرة بالإقلاع أو الهبـوط في أراضيـها إذا كـانت
تمتلكها أو تستأجرها أو تشغلها الطالبان أو أي طرف لصالحها، وفقا لما تقـرره
اللجنة المنشأة بموجب القرار ما لم توافق تلك اللجنة مسبقا على الرحلة الجويـة
المعنية لأسباب إنسـانية، بمـا في ذلـك الفرائـض الدينيـة مثـل أداء مناسـك الحـج؛
و (ب) تجميد الأموال وغيرها من الموارد المالية، بمـا في ذلـك الأمـوال الآتيـة أو
المتولـدة مـن ممتلكـات تابعـة للطالبـان أو تسـيطر عليـــها بشــكل مباشــر أو غــير
مباشر، أو من أي كيان تمتلكه الطالبان أو تسيطر عليه، وفقا لما تقرره اللجنـة،
وضمان عدم إتاحة تلك الأموال أو أي أموال أو مـوارد ماليـة أخـرى مـن هـذا
القبيـل، مـن جـانب مواطنيـها أو أي أشـــخاص داخــل أراضيــها، للطالبــان، أو
بما يحقق مصلحة للطالبان أو لأي كيان تملكه الطالبان أو تسيطر عليـه، بشـكل
مباشر أو غير مباشر، باستثناء ما قد تأذن به اللجنة على أساس كل حالـة علـى
حدة ولأسباب تتعلق بالاحتياجات الإنسانية؛ وقرر أن ينشئ وفقـا للمـادة ٢٨
مـن نظامـه الداخلـي المؤقـــت لجنــة تابعــة لــس الأمــن للقيــام بالمــهام التاليــة:
ـــع الــدول علــى مزيــد مــن المعلومــات بشــأن (أ) السـعي إلى الحصـول مـن جمي
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ـــرار تنفيــذا الإجـراءات الـتي اتخذـا ـدف تنفيـذ التدابـير المفروضـة بموجـب الق
ـــهاكات فعـالا؛ (ب) والنظـر في المعلومـات الـتي تطلعـها عليـها الـدول بشـأن انت
التدابير المفروضة والتوصية باتخاذ التدابير الملائمـة ردا علـى ذلـك؛ (ج) وتقـديم
تقارير دورية إلى الس بشأن أثر التدابير المفروضـــــة بموجـب القـــــرار، بمـا في
ذلـك الآثـار الإنسـانية؛ (د) وتقـديم تقـــارير دوريــة إلى الــس عــن المعلومــات
المقدمة إليها فيمـا يتعلـق بالانتـهاكات المزعومـة لتلـك التدابـير، والقيـام، حيثمـا
ــــات الـــتي تفيـــد التقـــارير يكــون ذلــك ممكنــا، بتحديــد الأشــخاص أو الكيان
بارتكـام هـذه الانتـهاكات؛ (هـــ) وتخصيــص الطــائرات والأمــوال أو المــوارد
الماليـة الأخـرى المشـار إليـها أعـلاه مـن أجـل تســـهيل تنفيــذ التدابــير المفروضــة
بموجـب القـرار؛ (و) والنظـر في طلبـــات الإعفــاء مــن تلــك التدابــير كمــا هــو
منصوص عليه في القرار، والبـت في منـح الإعفـاء مـن هـذه التدابـير فيمـا يتعلـق
بالمدفوعـات الـتي يؤديـها اتحـاد النقـــل الجــوي الــدولي إلى ســلطات الطــيران في
ـــة الجويــة؛ أفغانسـتان نيابـة عـن خطـوط الطـيران الدوليـة مقـابل خدمـات المراقب
(ز) وبحث التقارير المقدمة عملا بالقرار؛ وقرر إاء التدابـير المفروضـة بموجـب
القــــرار إذا مــــا قـــــدم الأمـين العـام إلى مجلـــس الأمــن مــا يفيــد بــأن الطالبــان
قد أوفت بالالتزام المنصوص عليه أعلاه؛ وأعرب عن استعداده للنظـر في فـرض
ـــدف تحقيــق التنفيــذ الكــامل  تدابـير أخـرى، وفقـا لمسـؤوليته بموجـب الميثـاق

للقرار. 
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/1999/29)

المؤرخ ٢٢ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩ 

كرر الس، في جملة أمور، تأكيد قلقـه البـالغ إزاء اسـتمرار الصـراع الأفغـاني،
الذي يشكل خطرا شديدا ومــتزايدا علـى السـلم والأمـن الإقليميـين والدوليـين؛
وأدان بشدة الطالبان لقيامها في تمــوز/يوليـه ١٩٩٩، بعـد مضـي أسـبوع واحـد
فقط على اجتماع مجموعة �الستة زائد اثنين� في طشقند بشـن هجـوم جديـد
بـالرغم مـن مطالبـات الـس المتكـررة بوقـف القتـال؛ وأكـد مـن جديـد تــأييده
التـام لجـهود الأمـم المتحـدة، ولا سـيما أنشـطة بعثـة الأمـــم المتحــدة الخاصــة في
ـــام، مــن أجــل تيســير العمليــة أفغانسـتان، وجـهود المبعـوث الخـاص للأمـين الع
السياسية الرامية إلى تحقيق هدفي المصالحـة الوطنيـة والتسـوية السياسـية الدائمـة؛
ـــإعلان المبــادئ الأساســية لتســوية الصــراع في أفغانســتان بالوســائل ورحـب ب
السلمية (S/1999/812، المرفق) الذي اعتمدته مجموعة �السـتة زائـد اثنـين� في
١٩ تمـوز/يوليـه ١٩٩٩، في طشـقند، ولا سـيما اتفـاق أعضـــاء اموعــة علــى
عـدم توفـير الدعـم العسـكري لأي طـرف أفغـاني ومنـع اســـتعمال أراضيــهم في
هـذه الأغـراض؛ وحـث أعضـاء اموعـة والفصـائل الأفغانيـة علـى تنفيـــذ هــذه
المبـادئ دعمـا لجـهود الأمـم المتحـدة مـــن أجــل إيجــاد تســوية ســلمية للصــراع
الأفغاني؛ وأدان بشدة استمرار اسـتعمال الأراضـي الأفغانيـة، ولا سـيما المنـاطق
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التي تسيطر عليها الطالبان، في إيواء الإرهـابيين وتدريبـهم والتخطيـط للأعمـال
الإرهابية، وأكد من جديـد اقتناعـه بـأن قمـع الإرهـاب الـدولي أساسـي لصـون
السـلم والأمـن الدوليـين، وأصـر علـــى أن تتوقــف الطالبــان عــن توفــير المــأوى
والتدريب للإرهابيين الدوليين ولمنظمام، وأن تتخذ تدابير فعالـة لكفالـة عـدم
اســتعمال الأراضــــي الواقعـــة تحـــت ســـيطرا لإقامـــة منشـــآت ومعســـكرات
للإرهـابيين، أو إعــداد أو تنظيــم الأعمــال الإرهابيــة ضــد الــدول الأخــرى أو
مواطنيها، وأن تتعاون مع الجـهود الراميـة إلى تقـديم الإرهـابيين الذيـن صـدرت
بشأم لوائح اام إلى العدالة؛ وطالب مرة أخرى بأن تسلم الطالبـان الإرهـابي
أسامة بن لادن الذي صدرت بشـأنه لائحـة اـام إلى السـلطات المختصـة علـى
النحو المبين في قراره ١٢٦٧ (١٩٩٩)؛ وأكـد مـن جديـد مـا قـرره مـن تنفيـذ
التدابير الواردة في ذلك القرار في ١٤ تشرين الثـاني/نوفمـبر، مـا لم يبلغـه الأمـين
ـــتزام المبــين في ذلــك القــرار؛ العـام بـأن الطالبـان قـد امتثلـت امتثـالا كـاملا للال
وطـالب بـأن توقـف الطالبـان وغيرهـا جميـع أنشـطة المخـــدرات غــير القانونيــة؛
وطلـب إلى الـدول الأعضـــاء، ولا ســيما اــاورة لأفغانســتان، وســائر الــدول
الأعضاء المعنية، اتخاذ تدابير متضافرة لوقـف الاتجـار بـالمخدرات غـير المشـروعة
الآتية من أفغانستان؛ واستنكر عـدم قيـام قيـادة الطالبـان باتخـاذ التدابـير اللازمـة
للامتثـال للطلبـات الـواردة في قراراتـه السـابقة، ولا ســـيما إبــرام اتفــاق لوقــف
إطــلاق النــار واســتئناف المفاوضــات؛ وأكــد مــن جديــد، في هــــذا الصـــدد،
استعداده للنظر في فـرض تدابـير، وفقـا للمسـؤولية المنوطـة بـه بموجـب الميثـاق،

دف الوصول إلى تحقيق تنفيذ قراراته ذات الصلة تنفيذا كاملا. 
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/2000/12)

المؤرخ ٧ نيسان/أبريل ٢٠٠٠ 

أدان الس بشدة، في جملة أمـور، طالبـان لشـنها هجمـات جديـدة، ولا سـيما
الهجوم الذي شنته في ١ آذار/مارس ٢٠٠٠؛ وأعرب فيه عن قلقه العميـق إزاء
التقارير التي تفيد بأن طرفي النـزاع كليهما يتأهبـان لتجديـد القتـال علـى نطـاق
واسـع وذكَّـر بطلباتـه المتكـررة بـأن توقـف الأطـراف الأفغانيـة القتـال؛ ورحــب
بتعيـين الممثـل الشـخصي الجديـد للأمـــين العــام وبأنشــطة بعثــة الأمــم المتحــدة
الخاصـة في أفغانسـتان (UNSMA) لتسـهيل العمليـة السياسـية الراميـة إلى تحقيــق
تسوية سلمية دائمة للنــزاع؛ وأيـد الـوزع التدريجـي لوحـدة الشـؤون المدنيـة في
ــــروف الأمنيـــة؛ وأدان بشـــدة البعثــة في أفغانســتان، بقــدر مــا تســمح بــه الظ
الاستمرار في استخدام الأراضـي الأفغانيـة، وخاصـة المنـاطق الـتي تسـيطر عليـها
طالبـان، لإيـواء وتدريـب الإرهـابيين والتخطيـط لأعمـال الإرهـاب، وأكـد مــن
جديد اقتناعه بأن قمع الإرهاب الدولي هو أمر جوهري لصيانة السـلم والأمـن
الدوليـين؛ وطـالب طالبـان مـرة أخـرى بتسـليم الإرهـابي أسـامة بـن لادن الــذي
وجـهت إليـه لائحـة الاـام إلى السـلطات المختصـة علـى النحـو المبـين في قــراره

 
الحالة في أفغانستان 
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١٢٦٧ (١٩٩٩)؛ وأكد أن تقاعس طالبان المستمر عـن الامتثـال لهـذا الطلـب
هو أمر غير مقبول؛ وأعرب عن كدره الشديد للازدياد المثـير للذعـر في زراعـة
وإنتاج المخدرات والاتجار ا في أفغانســتان، وخاصـة في الأراضـي الـتي تسـيطر
عليها طالبان، وللعواقب المترتبة على ذلـك بالنسـبة لاسـتمرار النــزاع؛ وطـالب
الطالبان، كما طالب الآخرين، بوقف جميــع أنشـطة المخـدرات غـير المشـروعة؛
وأعرب عن تشجيعه لمبـادرة مجموعـة �سـتة + اثنـان� لمعالجـة المسـائل المتصلـة
بالمخدرات بطريقة منسقة وبدعم من مكتب مكافحة المخدرات ومنع الجريمـة؛
وشدد على الحاجة إلى تنفيذ الدول الأعضاء لجميع التدابـير المفروضـة في قـراره
١٢٦٧ (١٩٩٩) تنفيذا فوريا وفعالا، وذكر الدول الأعضاء بالتزاماـا المترتبـة
بموجب هذا القرار، بما في ذلك المساعدة في تحديد أرصـدة الطالبـان وطائراـا؛
وأكد من جديد استعداده للنظر في فرض تدابـير هادفـة أخـرى وفقـا لمسـؤوليته
المترتبة بموجب الميثاق، وذلك دف تحقيق التنفيذ الكـامل لجميـع قراراتـه ذات

الصلة. 
   

ـــترة مـــن  نظــر مجلــس الأمــن في المســألة في الف باء -
ــــــه ٢٠٠٠ إلى ٥ حزيــــــران/  ٦ تمـــــوز/يولي

يونيه ٢٠٠١   
جلســــات الــــس: ٤٢٥١ (١٩ كــــانون الأول/ديســـــمبر 

٢٠٠٠)؛ ٤٣٢٥ (٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١). 
القرارات المتخذة: ١٣٣٣ (٢٠٠٠)؛ 

البيانات الرئاسية: لا شيء؛ 
 S/PV.4325 ؛S/PV.4325 ؛S/PV.4251 :المحاضــــــر الحرفيــــة

 .(Resumption 1)

ـــه: ٦ تمــوز/يوليــه، ٢٣ آب/  مشـاورات الـس بكـامل هيئت
أغسطس؛ ١٤ و ٢٥ أيلول/سبتمبر؛ ٣ تشرين الثاني/نوفمبر؛ 
٤ و ٧ و ٨ و ١٢ و ١٣ و ١٨ و ١٩ كــانون الأول/ديســــمبر 
ـــاير؛ ٩ و ١٢ و ١٣ و ٢٠ و ٢٣  ٢٠٠٠؛ ٥ كــانون الثــاني/ين
شــــباط/فــــبراير؛ ٢ و ٦ و ٢٣ آذار/مـــــارس؛ ٤ و ٩ و  ١٢ 
و ٢٦ نيســان/ أبريــل؛ ٨ و ٩ و ١٥ أيــار/مـــايو؛ ٤ و ٥ و ٧ 

حزيران/يونيه ٢٠٠١. 

في المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا مجلـس الأمــن 
بكامل هيئته يوم ٦ تموز/يوليه ٢٠٠٠، نظر أعضاء الس في 
ـــام عــن الحالــة في أفغانســتان وآثارهــا علــى  تقريـر الأمـين الع
السـلم والأمـن الدوليـين (S/2000/581). كمـا اسـتمع أعضــاء 
الس إلى إحاطة من وكيل الأمين العام للشـــؤون السياسيـــة 
الـذي عـرض تقريـر الأمـين العــــام، بشـأن آخـر التطــورات في 
أفغانسـتان ولا سـيما الحالـة العسـكرية والإنسـانية وكـــذا عــن 
المبادرات والجهود الدبلوماسية الـتي بذلهـا الأمـين العـام وممثلـه 

الشخصي للدفع قدما بعملية السلام. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته يـوم ٢٣ آب/أغسـطس ٢٠٠٠، اسـتمع أعضـاء 
الس إلى إحاطة من الأمين العام المسـاعد للشـؤون السياسـية 
بشأن الحالة العسـكرية والإنسـانية في أفغانسـتان والاتصـالات 
التي أجراها الممثل الشـخصي للأمـين العـام رئيـس بعثـة الأمـم 
ـــة  المتحـدة الخاصـة في أفغانسـتان مـع كـل مـن الطالبـان والجبه

الموحدة والحكومات في المنطقة. 
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وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه يـوم ٢٥ أيلـــول/ســبتمبر ٢٠٠٠، نظــر أعضــاء 
الس في تقرير الأمين العام عن الحالـة في أفغانسـتان وآثارهـا 
على السلم والأمن الدوليـين (S/2000/865). واسـتمع أعضـاء 
ـــس  الـس إلى إحاطـة مـن الممثـل الشـخصي للأمـين العـام رئي
بعثة الأمم المتحدة الخاصــة في أفغانسـتان، الـذي عـرض تقريـر 
الأمين العام، عن الحالة العسكرية والحالـة فيمـا يخـص حقـوق 

الإنسان وأنشطة البعثة. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه يـوم ٢٣ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، اســتمع 
أعضـاء الـس إلى إحـــاطتين إحداهمــا مــن الممثــل الشــخصي 
للأمين العام رئيـس بعثـة الأمـم المتحـدة الخاصـة في أفغانسـتان 
عـــن الحالـــة في أفغانســـتان، ولا ســـيما الوضـــع العســـــكري 
والسياسـي، وعـن لقائـه مـع مختلـــف الأفــراد المعنيــين بعمليــتي 
روما وقبرص بشأن عقد جمعيـة وطنيـة كـبرى؛ وثانيتـهما مـن 
منسـق الأمـم المتحـدة المقيـم للشـؤون الإنسـانية في أفغانســـتان 
عـن الحالـة فيمـا يتعلـق بحقـوق الإنسـان والوضـع الإنســـاني في 

البلد وأثر العقوبات التي فرضتها الأمم المتحدة. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته يوم ١٣ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، اسـتمع 
أعضـاء الـس إلى إحاطـــة مــن رئيــس اللجنــة المنشــأة عمــلا 
بالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) عن مختلف جوانب الآثار الإنسـانية 
ـــرار ١٢٦٧  للعقوبــات المفروضــة بموجــب الفقــرة ٤ مــن الق

 .(١٩٩٩)
ــــــوم ١٩ كـــــانون  وفي الجلســــة ٤٢٥١ المعقــــودة ي
الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ وفقـا للتفـــاهم الــذي تم التوصــل إليــه 
خلال المشاورات السابقة، واصل مجلس الأمـن نظـره في البنـد 

المعنون �الحالة في أفغانستان�. 

ـــــي أفغانســــتان  ودعـــا الرئيـــس بموافقـــة الـــس ممثل
وطاجيكســتان وقيرغيزيســــتان والهنـــد، بنـــاء علـــى طلبـــهم، 
للمشـاركة في المناقشـة دون حـق التصويـــت، وفقــا للأحكــام 
ذات الصلة من الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلـي المؤقـت 

للمجلس. 
ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
(S/2000/1202) قدمـــــه الاتحـــــاد الروســـــي وطاجيكســــــتان 

وقيرغيزستان والهند والولايات المتحدة الأمريكية. 
واستمع الس إلى بيان من ممثل أفغانستان. 

وباشر الس إجراءات التصويت.  
ـــا وهولنــدا  وقبـل التصويـت أدلى ببيانـات ممثلـو ماليزي
والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية وفرنسـا 

وأوكرانيا والولايات المتحدة الأمريكية. 
ما قرره الس: في الجلسة ٤٢٥١ المعقودة يـوم ١٩ كـانون 
 S الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ اعتمـد مشـروع القـــرار 2000/1202/
بوصفـه القـرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠) بأغلبيـة ١٣ صوتـــا (الاتحــاد 
الروسي، الأرجنتين، أوكرانيا، بنغلاديـش، تونـس، جامايكـا، 
فرنســا، كنــدا، مــالي، المملكــــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى 
وأيرلنـــدا الشـــمالية، ناميبيـــا، هولنـــــدا، الولايــــات المتحــــدة 
الأمريكيـة) مقـابل لا شـيء وامتنـاع عضويـــن عــن التصويــت 

(الصين وماليزيا). 
ــــس  وبموجـــب القـــرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠) طـــالب مجل
الأمـن، وهـو يتصـرف في إطـار الفصـــل الســابع مــن الميثــاق، 
طالبان بالامتثال للقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، وبخاصـة أن تكـف 
ـــام،  عـن توفـير المـلاذ والتدريـب للإرهـابيين الدوليـين ولمنظم
وبــأن تتخــذ تدابــير فعالــة ملائمـــة لكفالـــة عـــدم اســـتخدام 
الأراضــي الواقعــة تحــت ســــيطرا كمنشـــآت ومعســـكرات 
للإرهــابيين أو لإعــداد أو تنظيــم أعمــال إرهابيــة ضــــد دول 
أخرى أو مواطنيها، وبـأن تتعـاون مـع الجـهود الدوليـة لتقـديم 
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الإرهـابيين المتـهمين للعدالـة؛ وطـــالب أيضــا بضــرورة امتثــال 
الطالبان دون مزيد من التأخير لطلـب مجلـس الأمـن الـوارد في 
الفقرة ٢ من القرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، والذي يقضي بتسـليم 
أسامة بن لادن إلى السلطات المختصة في بلـد صـدر فيـه قـرار 
ـــه، أو إلى  باامــه أو إلى الســلطات المختصــة في بلــد يعــاد إلي
السـلطات المختصـة في بلـد يعتقـل فيـه ويقـــدم فعليــا للعدالــة؛ 
وطـالب كذلـك بـأن تتصـــرف الطالبــان علــى وجــه الســرعة 
لإغلاق جميع المعسكرات التي يتلقى الإرهابيون تدريبهم فيـها 
داخـل الأراضـي الواقعـة تحـــت ســيطرا ودعــا إلى أن تتــأكد 
الأمـم المتحـــدة مــن عمليــات الإغــلاق هــذه، بوســائل منــها 
المعلومات الــتي توفرهـا الـدول الأعضـاء وفقـا للفقـرة ١٩ مـن 
هذا القرار، وبما يلزم من وسائل أخـرى لكفالـة الامتثـال لهـذا 
القرار؛ وذكِّــر جميع الدول بالتزاماا بتنفيذ التدابير المفروضـة 
بموجب الفقرة ٤ من القرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) تنفيذا صارمـا؛ 
ــع  وقـرر أن تقـوم جميـع الـدول بمـا يلـي: (أ) منـع التوريـد والبي
والنقـل المباشـر أو غـير المباشـر، إلى الأراضـي الأفغانيـة الواقعــة 
تحت سيطرة الطالبان، على نحو ما تحدده اللجنة المنشأة عمـلا 
بالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، من جانب رعاياها أو انطلاقـا مـن 
ـــــتي تحمــــل  أراضيـــها أو باســـتخدام الســـفن أو الطـــائرات ال
ـــا فيــه  أعلامـها، للأسـلحة والعتـاد ذي الصلـة بجميـع أنواعـه بم
الأســــلحة والذخــــائر، والمركبــــات والمعــــدات العســـــكرية، 
والمعدات شبه العسكرية، وقطع الغيار اللازمة لما سبق ذكره؛ 
ـــع والتوريــد والنقــل المباشــر وغــير المباشــر إلى  (ب) منــع البي
الأراضي الأفغانية الواقعة تحت سيطرة الطالبان، علـى نحـو مـا 
تحـدده اللجنـة، مـن جـانب رعاياهـا أو انطلاقـا مـن أراضيـــها، 
للمشـــورة الفنيـــة أو المســـاعدة أو توفـــير التدريـــب المتصـــــل 
بالأنشطة العسكرية للأفراد المسلحين الذين يخضعـون لسلطــة 
ــــــها  الطالبـــــان؛ (ج) ســـــحب أي مـــــن موظفيـــــها ووكلائ
ومستشـــاريها وأفرادهـــا العســـكريين وغـــيرهم مـــن الرعايــــا 
العـاملين بموجـــب عقــود أو ترتيبــات أخــرى والموجوديــن في 

أفغانستان لإسداء المشورة للطالبـان في الشـؤون العسـكرية أو 
ما يتصل ا من شـؤون أمنيـة، وحـث المواطنـين الآخريـن، في 
هذا السياق، على مغادرة البلد؛ وحـث جميـع الـدول الـتي لهـا 
علاقات دبلوماسية مع الطالبان علـى تخفيـض عـدد ومسـتوى 
موظفـي بعثــات ومراكــز الطالبــان تخفيضــا كبــيرا وتقييــد أو 
مراقبة حركة من يتبقى مـن هـؤلاء الموظفـين داخـل أراضيـها؛ 
وقـــرر أن تتخـــذ جميـــع الـــدول التدابـــير الأخـــــرى التاليــــة: 
(أ) إغلاق جميــع مكـاتب الطالبـان في أراضيـها فـورا وبصـورة 
كاملــة؛ (ب) القيــام فــورا بــإغلاق جميــع مكــاتب الخطـــوط 
الجويـة الأفغانيـة �أريانـــا� داخــل أقاليمــها؛ (ج) القيــام دون 
ــن  إبطـاء بتجميـد الأمـوال والأصـول الماليـة الأخـرى لأسـامة ب
لادن ولجميع الأفراد والكيانات المرتبطة به علـى النحـو الـذي 
ـــة، بمــا فـــــي ذلــك مــا هــو موجــود في �منظمــة  تعينـه اللجن
القاعدة�، وبما يشمل الأموال الآتية أو المتولـدة مـن ممتلكـات 
تخـص أسـامة بـن لادن أو يتحكـم فيـها بشـكل مباشـر أو غــير 
مباشر هو والأفراد والكيانات المرتبطة بــه، وكفالة عـدم قيـام 
رعاياها أو أي أشخاص داخل أراضيـها بإتاحـة تلـك الأمـوال 
أو أي أمـوال أو مـوارد ماليـة أخـرى بصـورة مباشـــرة أو غــير 
مباشـرة لفـــائدة أســامة بــن لادن أو شــركائه أو أي كيانــات 
يملكها أسامة بن لادن أو يسيطر عليها بشـكل مباشـر أو غـير 
مباشـر هـو والأفـراد والكيانـات المرتبطـة بـــه بمــا فيــها منظمــة 
ــات  القـاعدة وطلـب إلى اللجنـة أن تحتفـظ، اسـتنادا إلى المعلوم
الـتي توفرهـــا الــدول والمنظمــات الإقليميــة، بقائمــة مســتوفاة 
ــــن أفـــراد  بأسمــاء مـــن يتبــين أنــه يرتبــط بأســامة بــن لادن م
وكيانات، بما في ذلك الأفراد والكيانـات في منظمـة القـاعدة؛ 
ـــع الــدول بيــع أو توريــد أو نقــل مركَّـــب  وقـرر أن تمنـع جمي
ــا  الأندريـد الحمضـي الكيميـائي مـن جـانب رعاياهـا أو انطلاق
من أراضيها إلى أي شخص في المناطق الأفغانيـة الواقعـة تحـت 
ســيطرة الطالبــان علــى نحــــو مـــا تحـــدده اللجنـــة، أو إلى أي 
ـــــق  شــخص، بغــرض اســتخدامه في أي نشــاط فــــــي المناطـــ
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الأفغانية الواقعة تحت سـيطرة الطالبـان أو انطلاقـا منـها، علـى 
نحو ما تحدده اللجنة؛ وقرر أيضا أن جميع الدول مطالبـة بعـدم 
السماح لأي طائرة بالإقلاع مـن أراضيـها أو الهبـوط فيـها أو 
التحليق فوق أراضيها إذا كانت تلك الطائرة قد أقلعـت مـن، 
أو كـانت متجهـة إلى، أرض أو مكـان في أراضـــي أفغانســتان 
الـتي حددـا اللجنـة باعتبـار أـا تقـع تحـــت ســيطرة الطالبــان 
وذلك ما لم تكن اللجنة قد وافقت مسـبقا علـى تلـك الرحلـة 
بالذات لدواعي الاحتياج الإنساني بمـا فيـه الالتزامـات الدينيـة 
مـن قبيـل أداء فريضـــة الحــج أو لأن الرحلــة تعــزز المناقشــات 
الرامية إلى إيجاد حل سـلمي للنــزاع في أفغانسـتان أو لأن مـن 
المرجح أا تساعد على تحقيـق امتثـال الطالبـان لهـذا القـرار أو 
ــــة  للقــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)؛ وقــرر كذلــك أن تحتفــظ اللجن
بقائمة بالمنظمات أو وكالات الإغاثة الحكوميـة المعتمـدة الـتي 
تقدم المساعدة الإنسانية لأفغانستان ومن بينـها الأمـم المتحـدة 
ووكالاـا ووكـالات الإغاثـة الحكوميـة الــتي تقــدم المســاعدة 
الإنســانية ولجنــة الصليــب الأحمــر الدوليــة والمنظمــــات غـــير 
الحكوميــة حســب الاقتضــاء. وألا ينطبـــق الحظـــر المفـــروض 
بموجـب الفقـرة ١١ أعـلاه علـى الرحـلات الجويـة الـتي يجــري 
تنظيمــها لأغــراض إنســانية مــن قبــل المنظمــــات ووكـــالات 
الإغاثة الحكومية المدرجـة في القائمـة المعتمـدة مـن اللجنـة، أو 
لصالحـها، أو الـتي تنظَّــم باسـم تلــك الوكــالات والمنظمــات، 
وأن تستعرض اللجنة بصفة منتظمة القائمة المذكورة وتضيف 
إليــها، حســب الاقتضــاء، أي منظمــات أو وكـــالات إغاثـــة 
حكومية جديدة، وتحذف اللجنة أيضا من القائمة، المنظمـات 
ـــة الــتي تقــرر اللجنــة أــا تنظــم أو مــن  والوكـالات الحكومي
المرجـح أـا تنظـــم رحــلات جويــة لأغــراض غــير الأغــراض 
الإنسانية، وتخطر فورا تلـك المنظمـات والوكـالات الحكوميـة 
بـأن أي رحـلات تنظمـها أو تنظَّــــم باسمــها ســتخضع بالتــالي 
لأحكـام الفقـرة ١١ مـــن القــرار؛ وحــث الــدول علــى اتخــاذ 
خطـوات لمنـع دخـول جميـع كبـار مسـؤولي الطالبـان مـن رتبــة 

نـائب وزيـر فمـا فـوق، إلى أراضيـها أو مرورهـــم العــابر ــا، 
ـــراد القــوات المســلحة الخــاضعين  وكذلـك الرتـب المعادلـة لأف
لســـلطة الطالبـــان، وكبـــار المستشـــارين والأعيـــان التـــــابعين 
للطالبان، ما لم يكن سفر هؤلاء المسؤولين لأغـراض إنسـانية، 
بمـا في ذلـك الالتزامــات الدينيــة، مثــل أداء فريضــة الحــج، أو 
حيثمــا يكــون الســفر لتعزيــز المناقشــات بشــأن التوصـــل إلى 
تسوية سلمية للصراع في أفغانستان أو يتم امتثـالا لهـذا القـرار 
ـــــام أن  أو القـــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)؛ وطلـــب إلى الأمـــين الع
ـــة الجــزاءات المنشــأة بموجــب القــرار  يقـوم، بالتشـاور مـع لجن
١٢٦٧ (١٩٩٩)، بمــا يلــي: (أ) تعيــين لجنــة خـــبراء لتقـــديم 
توصيـات إلى الـس في غضـــون ٦٠ يومــا مــن صــدور هــذا 
القـرار بشـأن كيفيـة مراقبـــة حظــر توريــد الأســلحة وإغــلاق 
معسكرات تدريب الإرهابيين علـى النحـو المنصـوص عليـه في 
الفقرتــين ٣ و ٥ مــن القــرار، بمــا في ذلــك، في جملــة أمـــور، 
ـــتي حصلــت عليــها الــدول الأعضــاء  الاسـتعانة بالمعلومـات ال
ـــــة وقــــامت بــــتزويد الأمــــين العــــام ــــا؛  بوســـائلها الوطني
ــــة لتنفيـــذ التدابـــير  (ب) التشــاور مــع الــدول الأعضــاء المعني
المتخـــذة بموجـــب هـــذا القـــرار والقـــــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، 
وتقديم تقرير بنتـائج هـذه المشـاورات إلى الـس؛ (ج) تقـديم 
تقريـر عـــن تنفيــذ الجــزاءات القائمــة، وتقييــم المشــاكل الــتي 
تعترض إنفاذ هذه الجزاءات، وتقديم توصيات لتعزيز إنفاذها، 
وتقييـم الإجـراءات الـــتي تتخذهــا الطالبــان لغــرض الامتثــال؛ 
(د) استعراض الآثار الإنسانية المترتبـة علـى التدابـير المفروضـة 
بموجب هذا القرار والقـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) ثم تقـديم تقريـر 
إلى الــس في غضــون ٩٠ يومــا مــــن اعتمـــاد هـــذا القـــرار 
مشـفوعا بتقييـم وتوصيـات، وتقـديم تقريـر في فـترات منتظمــة 
بعد ذلك عن أي آثار إنسانية، وعرض تقرير شامل عن هـذه 
المسـألة وأي توصيـات ـذا الشـــأن قبــل انتــهاء ســريان هــذه 
ـــة أن تقــدم إلى  التدابـير بــ ٣٠ يومـا؛ وطلـب إلى الأمانـة العام
اللجنة المعلومات الـواردة مـن الحكومـات ومـن مصـادر عامـة 

 
الحالة في أفغانستان 
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بشأن الانتهاكات المحتملـة للتدابـير المفروضـة بموجـب أحكـام 
ــــي تنظـــر فيـــها اللجنـــة؛  الفقــرات ٥ و ٨ و ١٠ و ١١، لك
وأعـرب عـن اسـتعداده للنظـــر في فــرض تدابــير أخــرى وفقــا 
لمسؤوليته بموجب ميثـاق الأمـم المتحـدة، لغـرض تحقيـق تنفيـذ 
تام لهذا القـرار والقـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) واضعـا في اعتبـاره، 
في جملة أمور، تقييم الآثـار المشـار إليـه في الفقـرة الفرعيـة (د) 
أعلاه دف تعزيز فعالية الجزاءات والتقليل قدر الإمكـان مـن 
العواقــب الإنســانية. (للاطــلاع علــى النــص الكــامل للقـــرار 

١٣٣٣ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 
وبعد التصويت أدلى ممثلا الصين وكنـدا ببيـانين كمـا 

أدلى الرئيس ببيان متحدثا بصفته ممثلا للاتحاد الروسي. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتـه يـوم ١٢ شـباط/فـبراير ٢٠٠١، اسـتمع أعضـــاء 
ـــس  الـس إلى إحاطـة مـن الممثـل الشـخصي للأمـين العـام رئي
بعثة الأمم المتحدة الخاصة في أفغانستان عـن الحالـة العسـكرية 

والسياسية والإنسانية في أفغانستان. 
ـــس  وخـلال المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا ال
بكامل هيئته في ٦ آذار/مـارس ٢٠٠١، تلقـى أعضـاء الـس 
إحـاطتين مـن وكيـل الأمـين العـام للشـؤون الإنسـانية ومنســق 
الإغاثة في حالة الطوارئ عن المهمة التي قام ا إلى أفغانسـتان 
وباكسـتان في الفـــترة مــن ١٣ إلى ١٧ شــباط/فــبراير ٢٠٠١ 
وعـن مـا توصـل إليـه مـن نتـائج فيمـا يتعلـق بالحالـة الإنســـانية 
وحالة حقوق الإنسان في أفغانسـتان، ومـن مديـر شـعبة آسـيا 
والمحيط الهادئ التابعة لإدارة الشؤون السياسية عن التطـورات 

السياسية والعسكرية بالبلد.  
ـــس  وخـلال المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا ال
بكـــامل هيئتـــه في ٢٣ آذار/مـــارس ٢٠٠١، نـــاقش أعضــــاء 
ـــى  الـس تقريـر الأمـين العـام عـن الآثـار الإنسـانية المترتبـة عل
التدابــــير المفروضــــــة بـــــالقرارين ١٢٦٧ (١٩٩٩) و ١٣٣٣ 

(٢٠٠٠) بشــأن أفغانســتان (S/2001/241). وتلقــي أعضــــاء 
الس أيضا من وكيل الأمين العام للشؤون الإنسانية ومنسـق 
الإغاثة في حالة الطـوارئ، الـذي عـرض التقريـر، إحاطـة عـن 

الحالة الإنسانية في أفغانستان.  
ـــس  وخـلال المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا ال
بكــامل هيئتــه في ١٢ نيســان/أبريــل ٢٠٠١، تلقــى أعضــــاء 
الــس إحاطــة مــن الأمانــة العامــة عــن ضلــوع أجــــانب في 

الأعمال القتالية بأفغانستان. 
ـــس  وخـلال المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا ال
بكــامل هيئتــه في ٢٦ نيســان/أبريــل ٢٠٠١، نــاقش أعضـــاء 
الـس تقريـر الأمـين العـام عـن الحالـة في أفغانســـتان وآثارهــا 
علـى السـلم والأمـن الدوليـين (S/2001/384). وتلقـى أعضـــاء 
الـس أيضـــا إحــاطتين مــن الأمــين العــام المســاعد للشــؤون 
ـــذي عــرض التقريــر، عــن التطــورات السياســية  السياسـية، ال
والعســكرية في البلــد، ومــن وكيــل الأمــــين العـــام للشـــؤون 
ــــة في حالـــة الطـــوارئ عـــن الحالـــة  الإنســانية ومنســق الإغاث

الإنسانية وحالة حقوق الإنسان بالبلد.  
ـــس  وخـلال المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا ال
بكـامل هيئتـه في ٨ أيـار/مـايو ٢٠٠١، تلقـــى أعضــاء الــس 
إحاطــة مــن وكيــل الأمــــين العـــام للشـــؤون السياســـية عـــن 
التطــورات المتعلقــة بوجــود بعثــة الأمــم المتحــدة الخاصــــة في 

أفغانستان. 
وواصل مجلس الأمن، في الجلسة ٤٣٢٥، المعقودة في 
٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١، ووفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه 
خـلال مشـاوراته السـابقة، نظـره في البنـد المعنـون �الحالـــة في 
أفغانسـتان�، حيـث كـان معروضـا عليـه رســـالة مؤرخــة ٢١ 
أيار/مايو ٢٠٠١ موجهة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن الأمـين 
العام (S/2001/511)، يرفق ا تقرير لجنة الخبراء المعينين عملا 

بالقرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠). 
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ودعـا الرئيـس، بموافقـة مـن الـس، ممثلـي أفغانســـتان 
وأوزبكستان وباكستان وجمهورية إيران الإسلامية، بناء علـى 
طلبــهم، للمشــاركة في المناقشــات دون أن يكــون لهــم حــــق 
التصويت، وفقا للأحكام ذات الصلـة مـن الميثـاق والمـادة ٣٧ 

من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووفقا للتفاهم الذي تم التوصل إليه خلال مشـاورات 
ـــا الــس، قــدم الرئيــس، بموافقــة مــن الــس،  سـابقة أجراه
دعوتــين بمقتضــي المــادة ٣٩ مــــن النظـــام الداخلـــي المؤقـــت 
للمجلـس إلى هـايلي منكريـوس، رئيـس لجنـــة الخــبراء المعينــين 
ـــس الأمــن ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، وإلى ألفونســو  عمـلا بقـرار مجل
فالديفييسـو، رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة عمـــلا بــالقرار 

١٢٦٧ (١٩٩٩) بشأن أفغانستان. 
واستمع الس بمقتضى المادة ٣٩ من نظامه الداخلي 
ـــالقرار  المؤقـت إلى بيـان أدلى بـه رئيـس اللجنـة المنشـأة عمـلا ب

 .(١٩٩٩) ١٢٦٧
وأدلى ببيـــان ممثـــل كـــل مـــن أوكرانيـــا، والصـــــين، 
وتونـس، والاتحـاد الروســـي، والولايــات المتحــدة الأمريكيــة، 
ومالي، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، 
وأيرلنــدا، وفرنســــا، وجامايكـــا، وموريشـــيوس، والـــنرويج، 

وسنغافورة، وكولومبيا. 
وأدلى ممثل أفغانستان ببيان. 

وعلقت الجلسة. 
وعنـد اسـتئناف الجلسـة، اســـتمع الــس إلى بيانــات 
أدلى بـــه ممثلـــو جمهوريــــة إيــــران الإســــلامية وأوزبكســــتان 

وباكستان. 
ـــان، بمقتضــى المــادة ٣٩ مــن  ثم اسـتمع الـس إلى بي
نظامه الداخلي المؤقت، من رئيس لجنـة الخـبراء المعينـين عمـلا 

بالقرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠). 

ــــين ١٦  ـــترة مـــــا ب ـــواردة في الف ـــائل ال الرس جيم -
حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ و ١٥ حزيـران/يونيـــه 

٢٠٠١ وتقارير الأمين العام   
ـــه  تقريــر الأمــين العــام الصــادر في ١٦ حزيــران/يوني
٢٠٠٠ عن الحالة في أفغانسـتان وآثارهـا علـى السـلم والأمـن 
الدوليــين (S/2000/581) المقــدم عمــلا بقــرار الجمعيــة العامـــة 
١٨٩/٥٤ ألف وكذا تلبية لطلب مجلس الأمن الحصول علـى 
معلومات بانتظام تبين التطـورات في البلـد منـذ التقـير الصـادر 

 .(S/2000/205) في ١٠ آذار/مارس ٢٠٠٠
 (S/2000/604) ــــران/يونيـــه رســالة مؤرخــة ١٩ حزي
موجهة إلى الأمين العام مــن ممثلـي أوزبكسـتان وطاجيكسـتان 
وقيرغيزســتان وكازاخســتان يحيلــون ــــا النـــداء الصـــادر في 
دوشامبي عن رؤسـاء الـدول الأعضـاء في الجماعـة الاقتصاديـة 

لآسيا الوسطى، يوم ١٤ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 
رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/715) موجهة 
إلى الأمين العام من ممثـل اليابـان يحيـل ـا النتـائج الـتي توصـل 
إليها وزراء خارجية مجموعـة الثمانيـة في نيـازاكي اليابـان يـوم 

١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
ـــــان مؤرختــــان ٢٠ تمــــوز/يوليــــه  رســـالتان متطابقت
(S/2000/723) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن 
من ممثلي أفغانسـتان يحيـل مـا رسـالة بنفـس التـاريخ موجهـة 
ـــس مجلــس الأمــن مــن وزيــر الخارجيــة  إلى الأمـين العـام ورئي

بالنيابة في أفغانستان. 
رسالة مؤرخة ٢٦ تموز/يوليه (S/2000/746) موجهة 
ـــن ممثــل ماليزيــا يحيــل ــا البيــان الختــامي  إلى الأمـين العـام م
للدورة السابعة والعشرين للمؤتمر الإسلامي لـوزراء الخارجيـة 
المعقود في كوالالمبور من ٢٧ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 

 
الحالة في أفغانستان 
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رسالة مؤرخة ٢٨ تموز/يوليه (S/2000/762) موجهة 
إلى الأمـين العـام مـن ممثـل فرنسـا يحيـل ـــا بيانــا صــادرا عــن 

رئاسة الاتحاد الأوروبي في ١٤ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
رسالة مؤرخة ١ آب/أغسطس (S/2000/766) موجهـة 
ـــام مــن ممثــل اليابــان يحيــل ــا بيــان أوكينــاوا  إلى الأمـين الع
٢٠٠٠ الــذي اعتمدتــه مجموعــة الثمانيــة في قمــة كيوشــــو- 

أوكيناوا المعقودة من ٢١ إلى ٢٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
 (S/2000/834) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٥ آب/أغســــــطس
موجهة إلى الأمين العام من ممثلي الاتحاد الروسـي وأوزبكسـتان، 
وطاجيكسـتان، وقيرغيزســتان وكازاخســتان يحيلــون ــا البيــان 
الـــذي اعتمـــد في بيشـــكيك يـــوم ٢٠ آب/ أغســــطس ٢٠٠٠ 
رؤســــــاء دول أوزبكســــــتان وطاجيكســــــتان وقيرغيزســــــــتان 

وكازاخستان والممثل الخاص لرئيس الاتحاد الروسي. 
 (S/2000/282/Add.1) إضافة مؤرخة ٣١ آب/أغسطس
إلى تقريـر لجنـــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ١٢٦٧ 
(١٩٩٩) بخصـوص أفغانســـتان تتضمــن ١٨ ردا إضافيــا مــن 
الدول الأعضاء بشأن تنفيذ الفقرة ١٠ من قرار مجلـس الأمـن 

 .(١٩٩٩) ١٢٦٧
تقرير الأمين العام الصادر في ١٨ أيلـول/سـبتمبر عـن 
الحالـة في أفغانســـتان وآثارهــا علــى الســلم والأمــن الدوليــين 
(S/2000/875) المقـدم عمـلا بقـرار الجمعيـة العامـــة ١٨٩/٥٤ 
ألف وكذا تلبية لطلب مجلس الأمن الحصـول علـى معلومـات 
منتظمـة تبـين التطـورات الحاصلـة في البلـد منـذ تقريـره الأخـير 

 .(S/2000/581)
رســــــالة مؤرخــــــــة ٣١ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ـــين العــام مــن ممثلــي الاتحــاد  (S/2000/1054) موجهـة إلى الأم

الروســي وأرمينيــا وبيــــلاروس وطاجيكســـتان وقيرغيزســـتان 
وكازاخسـتان، يحيلـون ـا بيانـا وقعـــه في بيشــكيك يــوم ١١ 
تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ رؤساء الاتحاد الروسي وأرمينيـا 

وبيــــلاروس وطاجيكســــتان وقيرغيزســــتان وكازاخســـــتان، 
ـــة صياغــة  واقـترحوا فيـه عقـد جلسـة خاصـة لـس الأمـن بغي
تدابير خاصة لتسوية المشكلة الأفغانية بمشاركة جميـع أطـراف 

الصراع. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1067) موجهة إلى الأمين العام من ممثل ماليزيا يحيـل 
ـا البيـان الختـامي الصـادر عـن الاجتمـاع التنسـيقي الســـنوي 
لـوزراء خارجيـة الـدول الأعضـاء في منظمـة المؤتمـر الإســلامي 
المعقود في مقر الأمم المتحدة يوم ١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
رسالتان متطابقتان مؤرختان ٨ تشرين الثـاني/نوفمـبر 
(S/2000/1077) موجهتان من الأمين العام إلى رئيـس الجمعيـة 
العامــة ورئيــس مجلــس الأمــن تتضمنــان رســالتين مؤرختــــين 
ــــــر ٢٠٠٠ موجـــــهتين إلى ممثلـــــه  ٣٠ تشــــرين الأول/أكتوب
الشخصي في أفغانستان من الطرفـين المتحـاربين في أفغانسـتان 
يعربان فيهما عن موافقتهما الدخول في عملية سـلام تفـاوض 
في إطـار المسـاعي الحميـدة للأمـين العـام مـن أجـل وضـع حـدا 

للصراع المسلح في أفغانستان بالوسائل السياسية. 
تقرير الأمين العـام المـؤرخ ٢٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 
ــــا علـــى الســـلم والأمـــن  بشــأن الحالــة في أفغانســتان وآثاره
ـــرار الجمعيــة العامــة  الدوليـين (S/2000/1106) المقـدم عمـلا بق
١٨٩/٥٤ ألف وكذا استجابة لطلـب مجلـس الأمـن الحصـول 
بشكل منظم على معلومات تبين التطورات التي شهدها البلـد 
منذ صدور آخر تقرير سنوي له في ١٦ تشرين الثـاني/نوفمـبر 

 .(S/1999/1145)١٩٩٩
رســــــالة مؤرخــــــة ١٩ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1212) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

كازاخستان يحيل ا ورقة تبين موقف كازاخستان من الحالـة 
في أفغانستان. 
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رســــــالة مؤرخــــــة ١٩ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1214) وضميمتها موجهة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل 

باكستان. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1236) موجهة إلى الأمين العام من ممثل قطر يحيل ا 

وثـائق الـدورة التاسـعة لمؤتمـر القمـة الإســـلامي (دورة الســلام 
ـــــــن ١٢ إلى ١٤ تشــــــرين  والتنميـــــة) المعقـــــود في قطـــــر م

الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٩ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1254) موجهـة إلى رئيـس مجلـــس الأمــن مــن رئيــس 

لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) يحيل 
ـــة المقــدم وفقــا لمذكــرة رئيــس مجلــس الأمــن  ـا تقريـر اللجن

 .(S/1994/234) المؤرخة ٢٩ آذار/مارس ١٩٩٥
رسالتان متطابقتان مؤرختان ٢٣ كانون الثـاني/ينـاير 
٢٠٠١ (S/2001/70) موجـــهتان إلى الأمـــين العـــام ورئيـــــس 
ـــل مــا رســالة بنفــس  مجلـس الأمـن مـن ممثـل أفغانسـتان، يحي
التاريخ موجهة إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن من وزيـر 

خارجيته بالنيابة في أفغانستان. 
رسالة مؤرخة ٨ شباط/فبراير (S/2001/121) موجهة 
إلى الأمين العام من ممثـل أفغانسـتان، يحيـل ـا رسـالة مؤرخـة 
٧ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن رئيــس 

أفغانستان. 
رســـــالتان متطابقتـــــان مؤرختـــــان ٤ آذار/مــــــارس 
(S/2001/192) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن 
من ممثل قطر، يحيـل مـا بيانـا أصدرتـه وزارة خارجيـة قطـر، 

بوصفها الرئيس الحالي لمنظمة المؤتمر الإسلامي.  
رسالة مؤرخة ٨ آذار/مارس (S/2001/206) موجهـة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن الأمـين العـام، يبلغـه فيـها أنـه قـــد 
عـين، بعـد مشـاورات أجراهـا مـع لجنـة مجلـس الأمـــن المنشــأة 

عمـلا بـالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، أعضـاء لجنـة الخـبراء المنشــأة 
عملا بالقرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠). 

تقرير الأمين العام المؤرخ ٢٠ آذار/مارس عـن الآثـار 
الإنسانية المترتبة على التدابير المفروضة بموجب قـراري مجلـس 
الأمـن ١٢٦٧ (١٩٩٩) و ١٣٣٣ (٢٠٠٠) بشـــأن أفغانســتان 

 .(S/2001/241)
 (S/2001/302) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٩ آذار/مــــــارس
ـــة  موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممثــل المملكــة العربي

السعودية. 
رسالة مؤرخة ٤ نيسان/أبريل (S/2001/236) موجهة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشــأة 
عملا بالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، يحيل ا تقرير اللجنـة المقـدم 

وفقا للقرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠). 
رسالة مؤرخة ٤ نيسان/أبريل (S/2001/346) موجهة 

إلى الأمين العام من ممثل باكستان. 
رسالة مؤرخة ٦ نيسان/أبريل (S/2001/347) موجهة 

إلى الأمين العام من ممثل باكستان. 
تقريـر الأمـــين العــام المــؤرخ ١٩ نيســان/أبريــل عــن 
الحالـة في أفغانســـتان وآثارهــا علــى الســلم والأمــن الدوليــين 
(S/2001/384)، المقدم عملا بقرار الجمعية العامـة ٥٥/ ١٧٤ 
ألـف، وأيضـا اسـتجابة لطلـب مجلـس الأمـن تقـــديم معلومــات 
منتظمـــة تبـــين التطـــورات في البلـــــد منــــذ تقريــــره الأخــــير 

 .(S/2001/1106)
 (S/2001/419) ــــل رســـالة مؤرخـــة ٢٦ نيســـان/أبري
موجهة إلى الأمين العام من ممثل كازاخستان، يحيل ـا وثيقـة 
معنونـة �وجـهات نظـر كازاخسـتان بشـأن تســـوية الحالــة في 

أفغانستان�. 

 
الحالة في أفغانستان 
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 (S/2001/462) ـــايو مذكـرة شـفوية مؤرخـة ٤ أيـار/م
ـــة لبوركينــا  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن البعثـة الدائم

فاسو لدى الأمم المتحدة.  
رسـالة مؤرخـة ٨ أيـار/مـــايو (S/2001/455) موجهــة 

إلى الأمين العام من ممثل الإمارات العربية المتحدة. 
رسالة مؤرخة ٩ أيار/مايو (S/2001/468) موجهـة إلى الأمـين 
العـام مـن ممثـل كوبـا، يحيـل ـا القـرارات الـتي اتخذهـا المؤتمـــر 
العاشر للاتحاد البرلماني الدولي، الذي عقد في هافانـا في الفـترة 

من ١ إلى ٧ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
ــــــايو  رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ١٤ أيــــار/م
(S/2001/481) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن 
مـن ممثـل أفغانسـتان، يحيـل مـا بيانـا أصدرتـه وزارة خارجيــة 

أفغانستان في ١١ أيار/مايو ٢٠٠١. 
رسالة مؤرخة ٢١ أيــار/مـايو (S/2001/511) موجهـة 
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن الأمــين العــام، يحيــل ــا رســالة 

مؤرخـة ١٨ أيـار/مـايو ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـــام مــن 
رئيـس لجنـة الخـبراء المنشـأة عمـلا بقـرار مجلـس الأمــن ١٣٣٣ 
(٢٠٠٠)، يرفق ا تقرير لجنة الخبراء فيما يتعلق برصد حظـر 
الأسـلحة المفـروض علـى حركـة طالبـان وإغـلاق معســـكرات 
تدريـب الإرهـابيين في المنـاطق الـتي تسـيطر عليـها طالبـان مــن  

أفغانستان، والمقدم وفقا للقرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠). 
ــار/مـايو (S/2001/553) موجهـة  رسالة مؤرخة ٣١ أي
إلى الأمـين العـام مـن ممثـــل الســويد، يحيــل ــا بيانــا أصدرتــه 
رئاســـة الاتحـــاد الأوروبي في ٣٠ أيـــار/مـــايو ٢٠٠٠ بشــــأن 

مرسوم طالبان المتعلق بالهندوس. 
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ١ حزيـــران/يونيـــــه 
(S/2001/549) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن 
من ممثل أفغانستان، يحيـل مـا رسـالة مؤرخـة ٣١ أيـار/مـايو 
٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـــام ورئيــس مجلــس الأمــن مــن 

القائم بأعمال وزير خارجية أفغانستان. 
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A/56/2

الفصل ٢٩ 
الحالــة في غينيــا إثــر الهجمــــات الأخـــيرة علـــى حدودهـــا مـــع ليبريـــا 

وسيراليون 
 
 

  

نظــر مجلــس الأمــن في الفــترة مــن ٢٨ أيلـــول/  ألف -
ـــــاير  ســــبتمبر ٢٠٠٠ إلى ٩ كــــانون الثــــاني/ين

 ٢٠٠١
جلســــات الــــس: ٤٢٥٢ (٢١ كــــانون الأول/ديســـــمبر 

 .(٢٠٠٠
القرارات المتخذة: لا يوجد. 

 .S/PRST/2000/41 :البيانات الرئاسية
 .S/PV.4252 :المحاضر الحرفية

مشاورات الس بكـامل هيئتـه: ١٩ و ٢٨ أيلـول/سـبتمبر؛ 
ــاني/نوفمـبر؛ ٧ و ١١  ٤ تشرين الأول/أكتوبر؛ ٢١ تشرين الث
ــــمبر ٢٠٠٠؛  و ١٢ و ١٥ و ١٨ و ٢١ كـــانون الأول/ديس
٥ و ٩ و ١٧ و ٣٠ كـانون الثـــاني/ينــاير؛ ٢ شــباط/فــبراير؛ 

١٢ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
ـــة الــتي أجراهــا الــس  خـلال المشـاورات غـير الرسمي
بكـامل هيئتـه في ٢٨ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، اســـتمع أعضــاء 
الـس إلى إحاطـة إعلاميـة مـن وكيـل الأمـين العـــام للشــؤون 
ــــى الحـــدود بـــين غينيـــا وليبريـــا  السياســية بشــأن الأزمــة عل
وسيراليون، لا سيما الحالـة العسـكرية والإنسـانية، فضـلا عـن 
الآثار المترتبة على الأزمة في شـبه الإقليـم والجـهود الـتي تبذلهـا 

الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. 
ـــس  وخـلال المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا ال
ــــتمع  بكــامل هيئتــه في ٤ تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، اس
أعضـاء الـس إلى إحاطـة إعلاميـة مـن الأمـين العـــام المســاعد 

للشؤون السياسية بشأن الأزمة على الحدود بين غينيـا وليبريـا 
وسيراليون، لا سيما الحالة العسكرية والإنسانية والسياسية. 

ـــس  وخـلال المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا ال
بكـامل هيئتـه في ١١ كـــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠ اســتمع 
ـــة مــن وكيــل الأمــين العــام  أعضـاء الـس إلى إحاطـة إعلامي
للشــؤون السياســية بشــأن تدهــور الحالــة الأمنيــة مؤخـــرا في 
المناطق الحدودية بين غينيا وليبريا وسـيراليون، لا سـيما الحالـة 
العسكرية، فضلا عما يترتب عليـها مـن آثـار بالنسـبة للسـلام 

والأمن في شبه الإقليم. 
ـــس  وخـلال المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا ال
بكـامل هيئتـه في ١٨ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، اســـتمع 
ـــة مــن وكيــل الأمــين العــام  أعضـاء الـس إلى إحاطـة إعلامي
للشؤون السياسية عن التدهور الذي طـرأ مؤخـرا علـى الحالـة 
الأمنية على الحدود الجنوبية لغينيا مـع ليبريـا وسـيراليون وعـن 
المناقشات التي أجراها الممثل الخاص للأمين العام ورئيس بعثـة 
الأمـم المتحـدة في سـيراليون مـع زعمـاء المنطقـة ونتـائج مؤتمـــر 
قمـة الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا الـذي عقـــد في 

باماكو يومي ١٥ و ١٦ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
وفي الجلســة ٤٢٥٢ الــتي عقــدت في ٢١ كـــانون 
الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ وفـقا للتفـاهم الـذي تم التوصـل إليـــه 
في مشـاورات سـابقة لـس الأمـن، أدرج الـــس في جــدول 
أعمالـه البنـد المعنـون �الحالـة في غينيـا إثـر الهجمـات الأخـــيرة 

على حدودها مع ليبريا وسيراليون�. 
ودعا الرئيس، بموافقة الـس، ممثـل غينيـا، بنـاء علـى 
طلبـــه، إلى الاشـــتراك في المناقشـــة دون أن يكـــون لـــه حـــــق 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

التصويت، عملا بالأحكام ذات الصلـة في الميثـاق والمـادة ٣٧ 
من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 

 ،(S/PRST/2000/41) لـسوألقى الرئيس بيانا باسم ا
ـــه العميــق إزاء  أعـرب خلالـه الـس، في جملـة أمـور، عـن قلق
التطـورات علـى الحـدود بـين غينيـا وليبريـا وســـيراليون؛ وأدان 
بأشـد العبـارات الغـارات الأخـيرة علـى غينيـا والـتي قـامت ــا 
جماعات متمردة جاءت من ليبريا وسيراليون وألحقـت الضـرر 
بالقرى والبلدات الواقعة علـى طـول الحـدود الغينيـة؛ وطـالب 
بالوقف الفوري لجميع أعمال العنف، لا سـيما الأعمـال الـتي 
تسـتهدف المدنيـين، ولعمليـات التسـلل إلى معســـكرات إيــواء 
المشـردين الـتي تقـوم ـا عنـاصر مسـلحة، كمـا طـالب بتقــديم 
المسـؤولين عـن انتـهاك القـانون الإنســاني الــدولي إلى العدالــة؛ 
وأكد مجددا التزامه بسيادة غينيا واستقلالها السياسـي ووحـدة 
أراضيها؛ وأعرب عن قلقه الشديد إزاء التقارير التي تفيد بأنـه 
يجــري تقــديم دعــم عســكري خــارجي إلى تلــك الجماعــات 
المتمردة؛ وطلب الس إلى جميـع الـدول، لا سـيما ليبريـا، أن 
ـــن هــذا القبيــل وعــن  تكـف عـن تقـديم أي دعـم عسـكري م
القيـام بـأي عمـل قـد يسـهم في زيـادة زعزعـة اسـتقرار الحالـــة 
على الحدود بـين غينيـا وليبريـا وسـيراليون؛ ودعـا أيضـا جميـع 
دول المنطقة إلى منع العنـاصر المسـلحة مـن اسـتخدام أراضيـها 
ـــداد لهجمــات والقيــام ــا في البلــدان اــاورة؛  الوطنيـة للإع
وأحاط علما مع الاهتمام بالتعهدات التي قطعتها على نفسـها 
غينيا وليبريا وسيراليون خلال مؤتمر رؤسـاء دول وحكومـات 
الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا الذي عقـد في بامـاكو 
يومـــــــــي ١٥ و ١٦ كـــــــــــانون الأول/ديســــــــــمبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/1201، المرفق)؛ وطلب إلى الأمـين العـام أن ينظـر في 
الدعـم الـذي يمكـن أن يقدمـه اتمـع الـدولي، لا سـيما الأمــم 
المتحدة، إلى الجماعة الاقتصادية من أجـل ضمـان الأمـن علـى 
الحدود بين غينيا وليبريا وسيراليون وتقـديم تقريـر ـذا الشـأن 
إلى الـس في أسـرع وقـــت ممكــن؛ كمــا أيــد الــس النــداء 

الموجه من رؤساء دول وحكومات الجماعة الاقتصادية لـدول 
غرب أفريقيا من أجل عقد اجتمـاع عـاجل لرؤسـاء كـل مـن 
ــــة  غينيــا وليبريــا وســيراليون تحــت رعايــة الجماعــة الاقتصادي
ومنظمة الوحدة الأفريقية؛ ورحب باقتراح إيفاد بعثة متعـددة 
التخصصات مشتركة بين الوكالات إلى غـرب أفريقيـا، وأيـد 
ــا  انطلاقـها في أقـرب وقـت ممكـن إلى المنطقـة وهـو يتطلـع قدم
ـــلاع علــى النــص الكــامل  لتلقـي تقريرهـا وتوصياـا. (للاط

للبيان انظر S/PRST/2000/41، المرفق السادس). 
ـــس  وخـلال المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا ال
بكـامل هيئتـه الـتي جـرت في ٩ كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠١، 
اسـتمع أعضـاء الـس إلى إحاطـة إعلاميـة مـن مفـوض الأمـــم 
المتحدة السامي لشؤون اللاجئـين، الـذي قدمـه الأمـين العـام، 
بشـأن أنشـطة مفوضيـــة الأمــم المتحــدة لشــؤون اللاجئــين في 

مناطق الحدود بين غينيا وليبريا وسيراليون. 
 

الرســائل الــــواردة في الفـــترة مـــن ١١ كـــانون  باء -
ـــران/يونيــه  الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزي

 ٢٠٠١  
رســالة مؤرخــة ١١ كــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠ 
ــــل  (S/2000/1191) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممث

مالي. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٦ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1201) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممثــــل 
مالي، يحيل فيها البيان الختامي للدورة الرابعـة والعشـرين لهيئـة 
رؤسـاء دول وحكومـــات الجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب 
أفريقيــا، الــتي عقــدت في بامــاكو يومــي ١٥ و ١٦ كــــانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٨ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1250) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممــــثل 
مالي، يحيل فيها التقرير النهائي للاجتماع الثاني للجنة الدفـاع 
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والأمن التابعة للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، الـذي 
عقـــد في أبوجـــا يومـــي ٢٧ و ٢٨ كـــانون الأول/ديســـــمبر 

 .٢٠٠٠
رســـالة مؤرخـــة ١٩ كـــانون الثـــاني/ينـــــاير ٢٠٠١ 
(S/2001/64) موجهــة مــن الأمــــين العـــام إلى رئيـــس مجلـــس 
الأمن، يحيل إليه فيـها رسـالة مؤرخـة ١٢ كـانون الثـاني/ينـاير 
٢٠٠١ موجهة إلى الأمين العام من الأمين التنفيذي للجماعـة 

الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. 
رسالة مؤرخة ٥ شباط/فبراير (S/2001/106) موجهة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل ألمانيا. 
 (S/2001/173) رســـالة مؤرخـــة ٢٦ شـــباط/فـــــبراير

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل غينيا. 
 (S/2001/176) رســـالة مؤرخـــة ٢٧ شـــباط/فـــــبراير
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل سـيراليون، يحيـل فيـها 
ـــة إلى رئيــس  رسـالة مؤرخـة ٢٤ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ موجه
مجلس الأمن من وزير الخارجية والتعاون الدولي في سيراليون، 

وضميمتها. 
رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ٢٨ آذار/مــــــارس 
(S/2001/283) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن 

مـن ممثـل غينيـا، يحيـل فيـهما بيانـا صـادرا في ٢٠ آذار/مـــارس 
٢٠٠١ عن وزارة الخارجية والتعاون في غينيا. 

 (S/2001/353) ــــل رســـالة مؤرخـــة ١١ نيســـان/أبري
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل مالي، يحيل فيها البيان 
الختـامي لمؤتمـر القمـة غـير العـــادي لرؤســاء دول وحكومــات 
الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، الذي عقـد في أبوجـا 

في ١١ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
 (S/2001/434) ــــل رســـالة مؤرخـــة ٣٠ نيســـان/أبري
ـــل فيــها  موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس الأمـن يحي
تقريـر البعثـة المشـتركة بـين الوكـالات الـتي أوفـدت إلى غــرب 

أفريقيا في الفترة من ٦ إلى ٢٧ آذار/مارس ٢٠٠١. 
 (S/2001/562) رســـالة مؤرخـــة ٤ حزيـــــران/يونيــــه
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل ليبريـــا، يحيــل فيــها 

رسالة موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من رئيس ليبريا. 
 (S/2001/579) رســـالة مؤرخـــة ٧ حزيـــــران/يونيــــه
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل سـيراليون، يحيـل فيـها 
البيان الصادر عن اجتماع رئيسي غينيا وسيراليون الذي عقد 

في باميلاب في ٣ حزيران/يونيه ٢٠٠١. 
  

  

 
الحالة في غينيا إثر الهجمات الأخيرة على حدودها مع ليبريا وسيراليون 
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الفصل ٣٠ 
    تعزيز التعاون مع البلدان المساهمة بقوات 

نظر الس في المسألة في الفترة مـن ١٦ كـانون  ألف –
الثاني/ يناير إلى ١٣ حزيران/يونيه ٢٠٠١   

جلسات الس: ٤٢٥٧ (١٦ كانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١)؛ 
٤٢٧٠ (٣١ كــــانون الثــــاني/ينـــــاير ٢٠٠١)؛ ٤٣٢٦ (١٣ 

حزيران/ يونيه ٢٠٠١). 
القرارات المتخذة: ١٣٥٣ (٢٠٠١). 
 .S/PRST/2001/3 :البيانات الرئاسية

المحاضر الحرفية: S/PV.4257؛ S/PV.4257 (Resumption 1)؛ 
 .S/PV.4326 ؛S/PV.4270

مشـــاورات الـــــس بكــــامل هيئتــــه: ٤ و ٥ و ١٧ و ٣٠ 
و ٣١ كــانون الثــاني/ينــاير؛ و ٩ و ١٣ شــباط/فـــبراير؛ و ٨ 

و ١١ حزيران/ يونيه ٢٠٠١. 
 

في الجلسة ٤٢٥٧، المعقودة في ١٦ كانون الثـاني/ 
ينـــاير ٢٠٠١، وفقـــا للتفـــاهم الـــذي تم التوصـــل إليـــــه في 
مشــاورات مجلــس الأمــن الســابقة، أدرج الــس في جـــدول 
أعمالـه البنـد المعنـــون �تعزيــز التعــاون مــع البلــدان المســاهمة 
بقــوات�، وكــان معروضــا عليــه رســالة مؤرخــة ٨ كـــانون 
الثاني/ يناير ٢٠٠١ موجهة إلى الأمين العام من الممثـل الدائـم 

 .(S/2001/21) لسنغافورة لدى الأمم المتحدة
وقام الرئيس، بـموافقة الس، بدعوة ممثلـي كـل مـن 
ــــا وبولنـــدا  الأرجنتــين والأردن واســتراليا وباكســتان وبلغاري
وجمهورية كوريا وجنوب أفريقيا ورومانيا وزامبيـا والسـنغال 
والسـويد وفيجـــي وكنــدا وماليزيــا ومصــر ونيبــال ونيجيريــا 
ونيوزيلندا والهند واليابان، بناء على طلبـهم، إلى الاشـتراك في 
المناقشات دون أن يكون لهم حـق التصويـت، وفقـا للأحكـام 

ذات الصلة من الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلـي المؤقـت 
للمجلس. 

وألقـى الرئيس كلمة الافتتاح. 
ثم أدلى نائب الأمين العام ببيان. 

ــــات مـــن ممثلـــي باكســـتان  واســتمع الــس إلى بيان
والأردن والهنـد وجمهوريـة كوريـا واليابـان واسـتراليا وفيجـــي 

وجنوب أفريقيا. 
وأدلى ببيـان ممثـلا الأرجنتـين والسـويد (باسـم الـــدول 
الأعضـــاء في الاتحـــاد الأوروبي وإســـتونيا وبلغاريـــا وبولنـــــدا 
والجمهورية التشيكية ورومانيا وسلوفاكيا وسـلوفينيا وقـبرص 
ولاتفيـا ولتوانيـا ومالطـة وهنغاريـا الـــتي أعربــت عــن تأييدهــا 
للبيـان)، ثم أدلى ببيانـات ممثلـو كـل مـن كنـدا ومصـر وزامبيــا 

ونيوزيلندا وماليزيا ونيجيريا. 
وعلِّقت الجلسة. 

ولدى استئناف الجلسة، أدلى ببيانـات ممثلـو كـل مـن 
الولايــات المتحــــدة الأمريكيـــة والمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا 
العظمــى وايرلنــدا الشــمالية وتونــس وجامايكــا وبنغلاديــــش 
وأوكرانيــا والاتحــاد الروســــي وأيرلنـــدا والصـــين والنــــرويج 

وفرنسا وكولومبيا وموريشيوس ومالي. 
ــــو رومانيـــا والســـنغال وبولنـــدا  ثم أدلى ببيانــات ممثل

وبلغاريا ونيبال. 
وأدلى الرئيس ببيان بصفته وزيرا لخارجية سنغافورة. 
وفي الجلســــة ٤٢٧٠، المعقــــــودة في ٣١ كـــــانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ وفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـــل إليــه في 
مشاورات مجلس الأمن السابقة، واصل الـس نظـره في البنـد 
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المعنون �تعزيز التعاون مع البلـدان المسـاهمة بقـوات�، وكـان 
ـــاني/ينــاير ٢٠٠١  معروضـا عليـه رسـالة مؤرخـة ٨ كـانون الث
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل الدائـــم لســنغافورة لــدى 
الأمم المتحدة (S/2000/21). وأدلى الرئيس ببيان باسم الس 
(S/PRST/2001/3)، شــدد فيــه الــــس علـــى أهميـــة التنفيـــذ 
الكـامل لأحكـام القـرار ١٣٢٧ (٢٠٠٠) ومـــا ورد في بيــاني 
 (S /PRST/1996/13) رئيسه المؤرخين ٢٨ آذار/مارس ١٩٩٦
ــس  و ٣ أيـار/مـايو ١٩٩٤ (S/PRST/1994/22). وأحـاط ال
علما بالآراء التي تم الإعراب عنها في جلسته ٤٢٥٧ المعقــودة 
في ١٦ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١. وسلَّـــم بــــمدى ضــرورة 
تحسين علاقاته مع البلدان المساهمة بقوات والحاجة إلى العمـل 
معا برؤية متضافرة لتحقيق الغايات المشـتركة؛ وسلَّـــم مجلـس 
الأمن، في ضوء تزايد أعباء عمليــات حفـظ السـلام، بضـرورة 
إيجـاد علاقـة ثلاثيـة شـفافة بـين مجلـس الأمـــن والأمانــة العامــة 
والبلــدان المســاهمة بقــوات علــى نحــو يــؤدي إلى بعــث روح 
جديدة من الشراكة والتعاون والثقة؛ وأكـد مرة أخرى اتفاقه 
على عقد مشاورات في الوقـت المناسـب مـع البلـدان المسـاهمة 
بقوات في مختلف المراحل التي تمر ـا أي عمليـة مـن عمليـات 
الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام، ولا سـيما حـين يكــون الأمــين 
العـام قـد حـدد البلـــدان المحتمــل مســاهمتها بقــوات في عمليــة 
جديــدة أو جاريــة مــن عمليــات حفــظ الســــلام، أو خـــلال 
مرحلة تنفيذ هذه العملية، أو عنـد النظـر في تغيـير ولايـة هـذه 
العمليــة أو تجديدهــا أو إكمالهــا، أو في حــــال أدى التدهـــور 
السريع في الوضع على الأرض إلى ديـد سـلامة أفـراد عمليـة 
الأمم المتحدة لحفـظ السـلام وأمنـهم؛ وأنـه سـوف يسـعى إلى 
كفالـة أن تكـون جميـع الاجتماعـات الخاصـة المنصـوص عليـها 
في القـرار ١٣٢٧ (٢٠٠٠) الـتي سـتعقد بـين أعضـــاء الــس 
ــــوات والأمانـــة العامـــة ذات موضـــوع  والبلــدان المســاهمة بق
ومغـزى وأن تكـــون تمثيليــة وأن تتيــح إمكانيــة إجــراء تبــادل 
كــامل لوجــهات النظــر. كمــا أكــد أهميــة مشــــاركة جميـــع 

ـــاهمة  الأطــراف المعنيــة مشــاركة كاملــة وحــض البلــدان المس
بقـوات علـى المبـادرة بـالدعوة إلى فتـح البـــاب أمــام عمليــات 
تبادل مفيـد للمعلومات؛ وشدد مجلس الأمن على ما يعـود بـه 
ـــة وشــاملة مــن جــانب  مـن فـائدة عقـد جلسـات إحاطـة وافي
الأمانة العامة في جلسات مغلقة مع البلـدان المسـاهمة بقـوات، 

بـما في ذلك، حسب الاقتضاء، العناصر العسكرية. 
وحث الأمين العام على مواصلة بذل جـهوده الراميـة 
إلى تحسـين التنسـيق والتعـاون بشـأن مسـائل حفـظ الســلام في 
منظومـة الأمـم المتحـدة والأمانـة العامـة؛ وحـث الأمـــين العــام 
علـى أن يعمـل علـــى زيــادة الوعــي العــام عالميــا بـــما تقدمــه 
عمليـات حفـظ السـلام مـــن مســاهمة إيجابيــة وبــالدور الــذي 
يضطلع به حفَـظة السلام من مختلف البلدان المساهمة بقـوات؛ 
وسلَّــم بحتمية أن يكون بـمقدور الأمانة العامة الاعتمـاد علـى 
مـوارد بشـرية وماليـة كافيـة حـتى تســـتجيب للطلبــات الملقــاة 
على عاتقها. وأكد أهمية متابعة تقرير الفريـق المعـني بعمليـات 
الأمم المتحدة للسلام (S/2000/809) بغية تعزيز إدارة عمليات 
حفـظ السـلام وغيرهـا مـن الإدارات المعنيـة في الأمانـة العامــة؛ 
وقـرر إنشاء فريق عــامل جـامع معـني بعمليـات الأمـم المتحـدة 
لحفظ السلام لا يحل محل الاجتماعات الخاصـة الـتي تعقـد مـع 
البلدان المساهمة بقوات. ويتناول مسائل حفـظ السـلام العامـة 
ذات الصلـة بــمسؤوليات الـس والجوانـب التقنيـــة لعمليــات 
حفـظ السـلام كـل علـى حـدة مـع مراعـاة اختصـــاص اللجنــة 
الخاصـة المعنيـــة بعمليــات حفــظ الســلام، حســب الاقتضــاء. 
وسيسعى الفريق العامل للحصـول علـى آراء البلـدان المسـاهمة 
ــــس آراء هـــذه البلـــدان في  بقــوات، وذلــك حــتى يــأخذ ال
الاعتبار؛ وقد كُـلِّــف الفريـق العـامل، كخطـوة أولى، بــمهمة 
النظـر بصـورة متعمقـة، في جملـة أمـور، في جميـــع الاقتراحــات 
المقدمة أثناء الجلسة العلنية التي عقدهـا الـس في ١٦ كـانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، بــما في ذلـــك الســبل الكفيلــة بتحســين 
العلاقة بين الأطـراف الثلاثـة وهـي الـس، والبلـدان المسـاهمة 
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بقــوات، والأمانــة العامــة، وتقــديم تقريــر إلى الــس بحلـــول 
٣٠ نيســان/أبريــل ٢٠٠١ (للاطــلاع علــى النــص الكـــامل 

للوثيقة S/PRST/2001/3، انظر التذييل ٦). 
ـــة الــتي أجراهــا الــس  خـلال المشـاورات غـير الرسمي
ــــه ٢٠٠١، اطلـــع أعضـــاء  بكــامل هيئتــه في ٨ حزيــران/يوني
الس على تقرير الفريق العامل المعني بعمليات حفظ السـلام 

والذي عرضه رئيس الفريق. 
وفي الجلســـة ٤٣٢٦، المعقـــودة في ١٣ حزيــــران/ 
يونيـــه ٢٠٠١، وفقـــا للتفـــاهم الـــذي تم التوصـــل إليـــــه في 
مشاورات مجلس الأمن السابقة، واصل الـس نظـره في البنـد 
المعنون �تعزيز التعاون مع البلـدان المسـاهمة بقـوات�، وكـان 
ــة  معروضـا عليـه رسـالة مؤرخـة ٣١ أيـار/مـايو ٢٠٠١ موجه
إلى رئيس مجلس الأمـن مـن رئيـس فريـق مجلـس الأمـن العـامل 
المعـني بعمليـات حفـظ السـلام (S/2001/546)، ترفـــق التقريــر 

الأول للفريق العامل. 
ووجــــــه الرئيـــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قــــــرار 
(S/2001/573)، كــان قــد أُعـــــد خـــلال مشـــاورات الـــس 

السابقة، وطرحه للتصويت. 
مـــــا قـــــرره الـــــــس: في الجلســــــة ٤٣٢٦، المعقــــــودة في 
ــــــه ٢٠٠١، اعتــــــمد مشـــــروع القـــــرار  ١٣ حزيــــران/يوني

S/2001/573 بالإجماع بوصفه القرار ١٣٥٣ (٢٠٠١). 

بـموجب القرار ١٣٥٣ (٢٠٠١)، وافـق الـس، في 
جملـة أمـور، علـــى اعتمــاد المقــررات والتوصيــات الــواردة في 
مرفقـات القـرار؛ وطلـب إلى الفريـــق العــامل المعــني بعمليــات 
حفـظ السـلام أن يواصــل أعمالــه بشــأن تعزيــز قــدرة الأمــم 
المتحــدة علــى إنشــاء ودعــم عمليــات لحفــظ الســلام تتســـم 
بالكفاءة والفعالية؛ وتعهد بأن يتابع عـن كثـب تنفيـذ التدابـير 
المتفق عليها فيما يتعلق بالتعاون مع البلـدان المسـاهمة بقـوات؛ 
وطلـب إلى الفريـق العـامل التـابع لـه والمعـــني بعمليــات حفــظ 

ـــها خــلال  السـلام أن يقيــم كفـاءة وفعاليـة التدابـير المتفـق علي
سـتة أشـهر مـن اتخـاذ هـذا القـرار، وأن ينظـر في إدخـال مزيــد 
مـن التحسـينات عليـها، آخـذا في اعتبـاره مقترحـــات البلــدان 
المساهمة بقوات، وأن يقدم تقريرا إلى الس عن هذه المسـائل 
ـــص الكــامل للقــرار ١٣٥٣ (٢٠٠١)  (للاطـلاع علـى الن

انظر التذييل ٥). 
 

الرسائل الواردة في الفترة من ٨ كانون الثانــي/  باء -
يناير إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١   

ـــــاير ٢٠٠١  رســــالة مؤرخــــة ٨ كــــانون الثــــاني/ين
(S/2001/21) موجهـة إلى الأمـين العـــام مــن ممثــل ســنغافورة، 

والمرفقات. 
 (S/2001/73) رسالة مؤرخة ٢٣ كـانون الثـاني/ينـاير

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل كندا، والمرفق. 
 (S/2001/130) رســـالة مؤرخـــة ١٣ شـــباط/فـــــبراير
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثـل سـنغافورة، يحيـل إليـه 
فيـها قائمـة إرشـادية بالأفكـار والمقترحـات الـــتي انبثقــت عــن 
ـــع البلــدان المســاهمة  المناقشـة المفتوحـة بشـأن تعزيـز التعـاون م

بقوات والتي أجريت في ١٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١. 
مذكرة من رئيـس مجلـس الأمـن مؤرخـة ١٤ شـباط/ 
فبراير (S/2001/135)، جاء فيها أنه تم الاتفاق، إثر مشاورات 
ـــى تعيــين كورتيــس أ. وورد، الممثــل  بـين أعضـاء الـس، عل
الدائـم لجامايكـــا لــدى الأمــم المتحــدة، رئيســا لفريــق الأمــم 
المتحدة العامل المعني بعمليات حفظ السلام المنشأ عملا ببيان 
ـــاني/ينــاير ٢٠٠١  رئيـس مجلـس الأمـن المـؤرخ ٣١ كـانون الث
(S/PRST/2001/3) وذلــك حــتى ٣١ كــانون الأول/ديســـمبر 

 .٢٠٠١
ــار/مـايو (S/2001/512) موجهـة  رسالة مؤرخة ٢١ أي
إلى الأمين العام من ممثل اليابان، يحيل فيها الموجز الذي أعـده 

 
تعزيز التعاون مع البلدان المساهمة بقوات 
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رئيس الحلقة الدراسـية الدوليـة المعنيـة بسـلامة حفَــظة السـلام 
التــابعين للأمــم المتحــدة والأفــــراد المرتبطـــين ـــا في منـــاطق 
الصـراع عـن أعمـال الحلقـة الدراسـية الـتي عقـدت في طوكيــو 

يومَــي ١٥ و ١٦ آذار/مارس ٢٠٠١. 
ــار/مـايو (S/2001/535) موجهـة  رسالة مؤرخة ٣٠ أي
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثلـي الأرجنتـــين والأردن وغانــا 

وكندا ونيوزيلندا والهند وهولندا. 

ــار/مـايو (S/2001/546) موجهـة  رسالة مؤرخة ٣١ أي
إلى رئيس مجلس الأمـن مـن رئيـس فريـق مجلـس الأمـن العـامل 
المعني بعمليات حفظ السلام، يرفـق ـا التقريـر الأول للفريـق 

العامل مع توصيات في صورة قرار بـمرفقَــين.  
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الفصل ٣١ 
  الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى 

ــــن الفـــترة مـــن ١٦  معلومــات أساســية ع ألف -
ـــــــــــــــــــه ١٩٩٩ إلى  حزيــــــــــــــــــران/يوني

  ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
القرار ١٢٧١ (١٩٩٩) 

المؤرخ ٢٢ تشرين الأول/ أكتوبر ١٩٩٩ 
قرر مجلس الأمن، في جملة أمـور، تمديـد ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة
أفريقيــا الوســطى إلى ١٥ شــباط/فــبراير ٢٠٠٠ ــدف كفالــة انتقــال ســـريع
ـــظ الســلام في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى وتدريجـي لعمليـة الأمـم المتحـدة لحف
ــــج الأمـــم المتحـــدة صــوب عمليــة لتوطيــد الســلام بمســاعدة وكــالات وبرام
المتخصصة وصندوق النقـد الـدولي والبنـك الـدولي للإنشـاء والتعمـير؛ ورحـب
بــاقتراح الأمــين العــام الــوارد في الفقــرة ٥٨ مــن تقريـــره المـــؤرخ ٧ تشـــرين
الأول/أكتوبر ١٩٩٩ (S/1999/1038) الذي يوصي بخفـض القـوام العسـكري
والمدني للبعثة على ثلاث مراحل؛ ورحب أيضا باقتراح الأمين العـام إيفـاد بعثـة
ـــات الــتي صغـيرة الحجـم ومتعـددة التخصصـات إلى بـانغي لتـدرس، وفقـا للرغب
أبدا حكومة جمهورية أفريقيا الوسطى، شروط استمرار وجود الأمـم المتحـدة
إلى ما بعد ١٥ شباط/فبراير ٢٠٠٠ بما يتفق مع توصيات الأمـين العـام الـواردة
في تقريريه المؤرخين ٢٨ أيــار/مـايو (S/1999/601) و ٧ تشـرين الأول/أكتوبـر
١٩٩٩ (S/1999/1038)، وطلـب إلى الأمـين العـــام الإســراع بــإطلاع الــس

على مقترحاته المفصلة ذا الشأن. 
البيان الرئاسي 

 (S/PRST/2000/5)

المؤرخ ١٠ شباط/فبراير ٢٠٠٠ 

سلم مجلس الأمن، في جملة أمور، بالتقدم الهام الذي أحرزتـه حكومـة جمهوريـة
S، التذييـلات الثـالث إلى أفريقيا الوسطى في تنفيذ اتفاقات بانغي (1999/561/
ـــة (S/1998/219، التذييــل)، اللذيــن يمثــلان السـادس) وميثـاق المصالحـة الوطني
أسس السلام والاستقرار في البلـد؛ وشـجع حكومـة جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى
بقوة على القيام بكل ما في وسعها لتعزيز التقدم المحرز أثناء وجود بعثـة البلـدان
الأفريقية لرصد تنفيذ اتفاقـات بـانغي وبعثـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة أفريقيـا
الوسطى، وعلى السعي بعزم إلى تدعيم المؤسسات الديمقراطية، وتوسـيع نطـاق
ــــاش المصالحـــة والوحـــدة الوطنيـــة، وتعزيـــز الإصلاحـــات الاقتصاديـــة والانتع
الاقتصادي؛ ورحب بالقوانين الثلاثة المتعلقة بإعـادة تشـكيل القـوات المسـلحة،
ـــا الوســطى، وبالمراســيم الــتي أصدرــا الـتي أصدرـا سـلطات جمهوريـة أفريقي
الحكومـة مـن أجـل تنفيـــذ هــذه القوانــين؛ وشــجع ســلطات جمهوريــة أفريقيــا
الوسطى على العمل بنشاط، وبمساعدة الأمم المتحدة، في إعداد وتقـديم خطـط
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محددة لعقد اجتماع في نيويورك من أجل تعبئة الموارد المالية وغيرها من المـوارد
اللازمة للتنفيذ الفعال لبرنامج إعادة تشكيل القوات المسلحة لجمهوريـة أفريقيـا
الوسطى وتسريح القوات وإعـادة إدماجـها؛ ورحـب، بصـورة خاصـة، بـالقرار
الذي اتخذته حكومة جمهورية أفريقيا الوسطى بشأن حل القوة الخاصـة للدفـاع
ـــوة عـن مؤسسـات الجمهوريـة؛ ولاحـظ مـع الارتيـاح الاسـتعاضة عـن هـذه الق
بوحدة مدمجة إدماجا تاما في قوة الأمن الوطني، تحت قيادة رئيـس هيئـة أركـان
ــــة القــوات المســلحة لجمهوريــة أفريقيــا الوســطى، تقتصــر مهمتــها علــى حماي
سلطات الدولة على أعلى المستويات؛ ورحب أيضا بقـرار الأمـين العـام، الـذي
حظي بموافقة حكومة جمهورية أفريقيـا الوسـطى، إنشـاء مكتـب الأمـم المتحـدة
لدعم بناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسـطى، لفـترة أوليـة مدـا سـنة واحـدة
تبـدأ في ١٥ شـباط/فـبراير ٢٠٠٠ برئاسـة ممثـل الأمـين العـام، وشـجع ســلطات
جمهورية أفريقيا الوسطى والمكتب على العمل معا على نحو وثيق؛ ولاحـظ مـع
الارتيـاح أن المهمـة الأساسـية للمكتـــب ســتتمثل في دعــم الجــهود الــتي تبذلهــا
الحكومــة في مجــال تعزيــز الســــلام والمصالحـــة الوطنيـــة، وتدعيـــم المؤسســـات
الديمقراطية، وتيسير تعبئة الدعم السياسي والموارد اللازمة لإعـادة البنـاء الوطـني
وللانتعاش الاقتصادي في جمهورية أفريقيـا الوسـطى علـى الصعيـد الـدولي؛ وأن
المكتب مكلف أيضا برصد تطورات حالـة حقـوق الإنسـان والنـهوض بـالوعي

العام بقضايا حقوق الإنسان. 
   

نظـــــر مجلس الأمـن في المسـألة في الفـترة مـن  باء -
ــــايو  ٧ تمـــوز/يوليـــه ٢٠٠٠ إلى ٣١ أيـــار/م

 ٢٠٠١
جلسات الس: ٤٢٦١ (٢٣ كانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١)؛ 

٤٢٦٢ (٢٣ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١)؛ 
القرارات المتخذة: لا يوجد. 

 .S/PRST/2001/2 :البيانات الرئاسية
 .S/PV.4262 ؛S/PV.4261 :المحاضر الحرفية

ــــه  مشـــاورات الـــس بكـــامل هيئتـــه: ٧ و ١٣ تمـــوز/يولي
٢٠٠٠؛ ٤ و ٢٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١؛ ٣١ أيـار/مـايو 

 .٢٠٠١

في المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا مجلـس الأمــن 
بكامل هيئته في ٧ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠، تنـاول أعضـاء الـس 
ـــة أفريقيــا الوســطى  تقريـر الأمـين العـام عـن الحالـة في جمهوري
وعن أنشطة مكتب الأمم المتحدة لدعم بنـاء السـلام في ذلـك 
البلد (S/2000/639). واستمع أعضاء الس أيضـا إلى إحاطـة 
من مدير شعبة أفريقيا الثانية التابعة لإدارة الشؤون السياسـية، 
الذي عرض تقرير الأمين العام، عن الحالـة السياسـية والأمنيـة 

والاقتصادية في جمهورية أفريقيا الوسطى. 
وفي الجلسـة ٤٢٦١، المعقـودة في ٢٣ كـانون الثــاني/ 
يناير ٢٠٠١ وفقا للتفاهم الـذي توصـل إليـه مجلـس الأمـن في 
مشاوراته السابقة واصل الس نظره في البند المعنون �الحالـة 
ــر  في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى�، وكـان معروضـا أمامـه تقري
ـــة أفريقيــا الوســطى وعــن  الأمـين العـام عـن الحالـة في جمهوري
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أنشـطة مكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم بنـاء السـلام في جمهوريـة 
 .(S/2001/35) أفريقيا الوسطى

ودعا الرئيس، بموافقــة الـس، ممثـل جمهوريـة أفريقيـا 
الوســطى، بنــاء علــى طلبــه، للاشــــتراك في المناقشـــة دون أن 
يكون له الحـق في التصويـت، وفقـا للأحكـام ذات الصلـة مـن 

الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
ــــة الــس، دعــوة بموجــب  السـابقة، وجـه الرئيـس، بموافقـــــــ
المادة ٣٩ من النظام الداخلي المؤقــــــــت للمجلس إلى الشـيخ 
تدياني سي، ممثل الأمـين العـام ورئيـس مكتـب الأمـم المتحـدة 
لدعـم بنـاء السـلام في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، وفريــدرك 
لايونز، نائب المدير بالنيابة للمكتـب الإقليمـي لأفريقيـا التـابع 
لبرنـامج الأمـم المتحـــدة الإنمــائي، ومــاتس كارلســون، نــائب 
رئيـس الشـؤون الخارجيـــة وشــؤون الأمــم المتحــدة في البنــك 

الدولي. 
واســــتجابة للطلــــــب الـــــوارد في رســـــالة مؤرخـــــة 
ـــم لتونــس  ٢٢ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ مـن المنـدوب الدائ
لــدى الأمــم المتحــدة (S/2001/67)، وجــه الرئيــس، بموافقــــة 
الس، دعوة بموجب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلـي المؤقـت 
للمجلس إلى رضا بو عـابد، المراقـب الدائـم للمنظمـة الدوليـة 

للبلدان الناطقة بالفرنسية لدى الأمم المتحدة. 
واسـتمع الـس إلى بيانـــات بموجــب المــادة ٣٩ مــن 
الممثـل الخـــاص للأمــين العــام وممثلــي برنــامج الأمــم المتحــدة 

الإنمائي والبنك الدولي. 
وأدلى ببيـــان وزيـــر الشـــــؤون الخارجيــــة والتعــــاون 

الإقليمي لموريشيوس. 
وأدلى ببيانــات ممثلــو فرنســــا وبنغلاديـــش والمملكـــة 
المتحدة لبريطانيا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية وجامايكـا ومـالي 
وكولومبيــا والصــين والاتحــــاد الروســـي وايرلنـــدا والـــنرويج 

وأوكرانيا والولايات المتحدة الأمريكية وتونس. 

وأدلى ببيان وزير الارتقاء بالمسؤولية المدنيـة المسـؤول 
عن العلاقات مع برلمان جمهورية أفريقيا الوسطى. 

ـــة اســتمع الــس إلى  ووفقـا لمـا تقـرر في بدايـة الجلس
ـــه  بيـان بموجـب المـادة ٣٩ مـن نظامـه الداخلـي المؤقـت أدلى ب
المراقـب الدائـم للمنظمـــة الدوليــة للبلــدان الناطقــة بالفرنســية 

لدى الأمم المتحدة. 
وأدلى الرئيس ببيان بصفته ممثل سنغافورة. 

وأدلى الممثل الخاص للأمين العام ببيان آخر. 
وفي الجلسـة ٤٢٦٢، المعقـودة في ٢٣ كـانون الثــاني/ 
يناير ٢٠٠١ وفقا للتفاهم الـذي توصـل إليـه مجلـس الأمـن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى�، وكان معروضـا أمامـه 
ـــة أفريقيــا الوســطى  تقريـر الأمـين العـام عـن الحالـة في جمهوري
وعـن أنشـــطة مكتــب الأمــم المتحــدة لدعــم بنــاء الســلام في 

 .(S/2001/35) جمهورية أفريقيا الوسطى
 ،(S/PRST/2001/2) لسوأدلى الرئيس ببيان باسم ا
أثـنى فيـه الـس، في جملـة أمـور، علـى الجـــهود الــتي مــا فتــئ 
مكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم بنـاء السـلام في جمهوريـة أفريقيــا 
الوســطى والممثــل الخــاص للأمــين العــام يبذلاــا مــن أجــــل 
المســـاهمة في الســـلام والاســـتقرار في هـــذا البلـــد؛ ورحـــــب 
بما أحرز من تقدم إضافي في بعـض اـالات منـذ تقـديم تقريـر 
ــــــــران/يونيـــــــه ٢٠٠٠  الأمــــــين العــــــام المــــــؤرخ ٢٩ حزي
(S/2000/639)، ولا ســيما في مجــــال نـــزع الســـلاح وإعـــادة 
هيكلة قوات الأمن والدفاع، وكذلك بخصوص احترام قوات 
الشرطة لحقوق الإنسان؛ ورحب بقدوم بعثة المبعوث الخـاص 
ــــار الصـــراع الجـــاري في  للأمــين العــام إلى المنطقــة لتقييــم آث
جمهورية الكونغو الديمقراطية علـى جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى 
وجمهوريــة الكونغــو، وبوجــه خــاص آثــاره علــــى الجوانـــب 
الإنسانية والاقتصادية والاجتماعية والأمنية؛ وأعرب عن قلقه 
إزاء التوترات السياسية والاجتماعية التي برزت من جديـد في 

 
الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

الآونــة الأخــيرة في جمهوريــة أفريقيــا الوســــطى والـــتي ـــدد 
بتقويض عملية المصالحة الوطنية الـتي بـدأت منـذ أربعـة أعـوام 
بدعم فعال من اتمع الدولي؛ ودعا حكومة جمهورية أفريقيـا 
الوســـطى إلى اتخـــاذ تدابـــير ملموســـة لتنفيـــذ الإصلاحـــــات 
الاقتصاديــة وتخفيــف حــدة التوتــرات الاجتماعيــــة؛ وشـــجع 
ـــع التدابــير  حكومـة جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى علـى اتخـاذ جمي
ـــادة الإدمــاج؛  الماليـة اللازمـة لاسـتئناف برنـامج التسـريح وإع
ــــى  وطلــب إلى الأمــين العــام أن يواصــل إطلاعــه بانتظــام عل
أنشـطة مكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم بنـاء السـلام في جمهوريـة 
ـــــا  أفريقيـــا الوســـطى؛ وعلـــى الأوضـــاع في جمهوريـــة أفريقي
الوســطى؛ ولا ســيما مــا يتــم إحــــرازه مـــن تقـــدم في مجـــال 
ـــدم  الإصلاحـات السياسـية والاقتصاديـة والاجتماعيـة، وأن يق
ـــه ٢٠٠١، تنفيــذا لبيــان  إليـه تقريـرا بحلـول ٣٠ حزيـران/يوني
رئيـس الـس المـؤرخ ١٠ شـــباط/فــبراير ٢٠٠٠. (للاطــلاع 
علـى النـــص الكــامل للبيــان S/PRST/2001/2، انظــر التذييــل 

السادس). 
ـــس  وخـلال المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا ال
بكامل هيئته في ٣١ أيـار/مـايو ٢٠٠١، تلقـى أعضـاء الـس 
إحاطة من الأمانة العامة عن التطورات الــتي شـهدا جمهوريـة 
أفريقيـــا الوســـطى في الآونـــة الأخـــــيرة، خاصــــة الهجمــــات 
العسكرية التي شنها بعــض الجنـود المتمرديـن علـى مقـر سـكن 
ـــا أســفر عــن مصــرع ٢٠  الرئيـس آنـج – فلكـس باتاسـيه، مم

شخصا. 
 

ـــــــواردة في الفــــــترة مــــــن ٢٩  جيم -الرســـــائل ال
حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه 

٢٠٠١ وتقارير الأمين العام 
تقرير الأمين العام المؤرخ ٢٩ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ 
عن الحالة في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى وعـن أنشـطة مكتـب 
 ،(S الأمم المتحدة لدعم بناء السلام في ذلك البلد (2000/639/
المقدم عملا بالبيان الذي أدلى بـه رئيـس مجلـس الأمـن المـؤرخ 

 .(S/PRST/2000/5) ١٠ شباط/فبراير ٢٠٠٠

 (S/2000/943) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ٢٨ أيل
موجهة من الأمين العام إلى رئيـس مجلـس الأمـن، يقـترح فيـها 
تمديــد ولايــة مكتــب الأمــم المتحــدة لدعــم بنــاء الســــلام في 
جمهوريـة أفريقيـا الوســـطى حــتى ٣١ كــانون الأول/ديســمبر 

 .٢٠٠١
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٣ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
ــــس  (S/2000/944) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن رئيــس مجل
الأمــن، يبلغــه فيــها أن رســالته المؤرخــة ٢٨ أيلــول/ســــبتمبر 
٢٠٠٠ (S/2000/943) قد عرضت على أعضاء الـس وأـم 

قد أحاطوا علما بالمقترح الوارد فيها. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٤ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/1005) موجهة إلى الأمين العام مـن ممثـل بورونـدي، 
يحيل ا تقرير لجنـة الأمـم المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعنيـة 
بمسائل الأمن في وسط أفريقيا عـن اجتماعـها الـوزاري الرابـع 
ـــــــورا يومــــــي ١٧ و ١٨  عشـــــر الـــــذي عقـــــد في بوجومب

آب/أغسطس ٢٠٠٠.  
تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ١١ كـــانون الثــاني/ينــاير 
٢٠٠١ عن الحالة في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى وعـن أنشـطة 
مكتب الأمم المتحدة لدعم بناء الســلام (S/2001/35)، المقـدم 
عمـلا ببيـان رئيـــس مجلــس الأمــن المــؤرخ ١٠ شــباط/فــبراير 
ــــورات والأنشـــطة  ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/5)، ويصــف التط

 .(S التي اضطلع ا المكتب منذ تقريره الأخير (2000/639/
 (S/2001/67) رسالة مؤرخة ٢٢ كـانون الثـاني/ينـاير

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من مندوب تونس. 
ــار/مـايو (S/2001/483) موجهـة  رسالة مؤرخة ١١ أي
إلى الأمين العام من ممثل بوروندي، يحيل ا تقرير لجنة الأمـم 
ـــة بمســائل الأمــن في وســط  المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعني
أفريقيا عن اجتماعها الـوزاري الخـامس عشـر، الـذي عقـد في 
بوجومبورا في الفترة من ١٦ إلى ٢٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
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الفصل ٣٢ 
إحاطـة مقدمـة مـن سـعادة الســـيد ميرســيا غيوانــا وزيــر خارجيــة 

رومانيا والرئيس الحالي لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا 
 

  
نظر الس المسألة في ٢٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

جلسات الس: ٤٢٦٦ (٢٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١) 
القرارات المتخذة: لا يوجد. 
البيانات الرئاسية: لا يوجد. 

 .S/PV.4266 (بلاغ) :المحاضر الحرفية
مشـاورات الـس بكـامل هيئتـــه: ١٧ و ١٨ و ٢٢ كــانون 

الثاني/يناير ٢٠٠١. 
في الجلسة ٤٢٦٦، المعقودة بصـورة سـرية في ٢٩ 
كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، أدرج مجلـس الأمـــن في جــدول 
أعماله البند المعنون �إحاطة مقدمة من سـعادة السـيد ميرسـيا 
غيوانا، وزير خارجية رومانيا، والرئيـس الحـالي لمنظمـة الأمـن 

والتعاون في أوروبا� وذلك وفقا للتفاهم الذي توصل إليه في 
ـــام الجلســة أصــدر الــس بلاغــا  مشـاوراته السـابقة. وفي خت

 .(S/PV.4266) رسميا
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
السابقة، وجه رئيس الس دعـوة، بموافقـة الـس، إلى وزيـر 
ـــن والتعــاون في  خارجيـة رومانيـا والرئيـس الحـالي لمنظمـة الأم
أوروبا، وفقا للأحكـام ذات الصلـة مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
وأجــرى أعضــاء الــس مناقشــــة بنـــاءة مـــع وزيـــر 
ـــن والتعــاون في  خارجيـة رومانيـا والرئيـس الحـالي لمنظمـة الأم

أوروبا. 
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الفصل ٣٣ 
بناء السلام: نحو اتباع ج شامل 

    
نظر مجلس الأمن في المســألة في الفـترة مـن ٥ إلى  ألف -

٢٠ شباط/فبراير ٢٠٠١ 
جلسات الس: ٤٢٧٢ (٥ شباط/فــبراير ٢٠٠١)؛ ٤٢٧٨ 

(٢٠ شباط/فبراير ٢٠٠١). 
القرارات المتخذة: لا يوجد. 

 .S/PRST/2001/5 :البيانات الرئاسية
المحــاضر الحرفيــة: S/PV.4272؛  S/PV.4272(مســــتأنف ١)؛ 

 .S/PV.4278

مشـاورات الـــس بكــامل هيئتــه: ١٤ و٢٠ شــباط/فــبراير 
 .٢٠٠١

في الجلســة ٤٢٧٢ المعقـــودة في ٥ شـــباط/فـــبراير 
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
مشــاوراته الســابقة، أدرج الــس في جـــدول أعمالـــه البنـــد 
المعنون �بناء السلام: نحو اتباع ج شامل�، وكان معروضـا 
عليـه رسـالة مؤرخـة ٢٥ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ موجهــة 
إلى الأمين العام من الممثل الدائـم لتونـس لـدى الأمـم المتحـدة 

 .(S/2001/82)
ــــين،  ودعــا الرئيــس، بموافقــة الــس، ممثلــي الأرجنت
وجمهوريــة إيــران الإســلامية، والجزائــر، وجمهوريــة كوريـــا، 
ــــا،  ورومانيـــا، والســـنغال، والســـويد، وغواتيمـــالا، وكرواتي
وماليزيـا، ومصـر، ومنغوليـا، ونيبـال، ونيجيريـــا، ونيوزيلنــدا، 
والهند، واليابان، بناء علـى طلبـهم، إلى الاشـتراك في المناقشـة، 
دون أن يكون لهم الحق في التصويـت، وذلـك وفقـا للأحكـام 
ذات الصلة من الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلـي المؤقـت 

للمجلس. 

واستمع الس إلى بيان من الأمين العام. 
وأدلى ببيانـات ممثلـو فرنســـا، وجامايكــا، والولايــات 
المتحـــدة الأمريكيـــة، والمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى 
وأيرلندا الشمالية، وسنغافورة، وكولومبيا، والصـين، والاتحـاد 
الروسي، وأيرلندا، والنرويج، وأوكرانيا، ومالي، وبنغلاديـش، 

وموريشيوس. 
وعلقت الجلسة. 

ولـدى اسـتئناف الجلسـة، أدلى ببيانـات ممثلـو الســويد 
(باسم الدول الأعضاء في الاتحاد الأوروبي، وإستونيا وبلغاريـا 
وبولندا والجمهورية التشيكية ورومانيــا وسـلوفاكيا وسـلوفينيا 
وقــبرص ولاتفيــا وليتوانيــا ومالطــة وهنغاريــــا، بالإضافـــة إلى 
آيسلندا وليختنشتاين اللتين أيدتا البيان)، والجزائر، ونيجيريـا، 
وجمهورية كوريا، ومصر، والسنغال، وغواتيمـالا، وجمهوريـة 
إيــران الإســلامية، واليابــــان، ورومانيـــا، ومنغوليـــا، والهنـــد، 

والأرجنتين، وماليزيا ونيوزيلندا، وكرواتيا، ونيبال. 
وأدلى الرئيس ببيان، متكلما بصفته ممثل تونس. 

وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكـامل هيئتــه في ١٤ شــباط/فــبراير ٢٠٠١، اســتمع أعضــاء 
الس إلى إحاطة مـن وكيـل الأمـين العـام للشـؤون السياسـية 
عـن الاجتمـــاع الرفيــع المســتوى، الــذي عقــد يومــي ٥ و ٦ 
شباط/فبراير ٢٠٠١، بين الأمم المتحـدة والمنظمـات الإقليميـة 

بشأن موضوع �التعاون من أجل توطيد السلام�. 
وفي الجلسة ٤٢٧٨ المعقــودة في ٢٠ شـباط/فـبراير 
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
مشاوراته السابقة، واصل الس نظره في البنــد المعنـون �بنـاء 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

السلام: نحو اتباع ج شـامل�، وكـان معروضـا عليـه رسـالة 
مؤرخـة ٢٥ كـانون الثـــاني/ينــاير ٢٠٠١ موجهــة إلى الأمــين 
العـــام مـــن الممثـــل الدائـــم لتونـــس لـــــدى الأمــــم المتحــــدة 

 .(S/2001/82)
 ،(S/PRST/2001/5) لسوأدلى الرئيس ببيان باسم ا
رحـب فيـه الـــس، ضمــن جملــة أمــور، بعقــد الأمــين العــام 
للاجتمـاع الرفيـع المسـتوى الرابـع للأمـم المتحـــدة والمنظمــات 
الإقليميـة، ولاحـــظ باهتمــام النتــائج الــتي أســفر عنــها ذلــك 
الاجتماع، ولا سيما �إطار التعاون في ميدان بنـاء السـلام�، 
حسـبما ذكـر الأمـــين العــام في رســالته لرئيــس مجلــس الأمــن 
المؤرخــة ١٢ شــــباط/فـــبراير ٢٠٠١ (S/2001/138)؛ وأعـــاد 
تـأكيد مسـؤوليته الرئيسـية بموجـب الميثـاق عـن صـــون الســلم 
والأمــن الدوليــين؛ وشــدد علــى ضــرورة الاحــــترام الكـــامل 
ــــانون  لأغــراض ومبــادئ ميثــاق الأمــم المتحــدة وأحكــام الق
الـــدولي ذات الصلـــــة، ولا ســــيما الأحكــــام المتصلــــة بمنــــع 
الصراعـات المســـلحة وتســوية التراعــات بالوســائل الســلمية؛ 
وأكـد مـن جديـد أن السـعي مـن أجـل تحقيـق السـلام يتطلــب 
اتبـاع ـج شـامل ومنســـق وجــاد يعــالج الأســباب الأساســية 
للصراعات، بما فيها أبعادها الاقتصادية والاجتماعية؛ وأعــرب 
عن إدراكه أن صنع السلام وحفظ السلام وبنـاء السـلام هـي 
عمليـات كثـيرا مـا تكـون شـديدة الـــترابط؛ وأكــد أن علاقــة 
الترابط هذه تقتضي اتباع ج شـامل مـن أجـل المحافظـة علـى 
المكاسـب الـتي تتحقـق والحيلولـة دون تجــدد الصــراع؛ وأكــد 
مجـددا أهميـة إدراج عنـــاصر بنــاء الســلام، حســب الاقتضــاء، 
ضمـن ولايـات عمليـات حفـظ السـلام؛ وأعـرب عـن إدراكــه 
أن بنـاء السـلام يـهدف إلى منـع نشـوب الصراعــات المســلحة 
أو تجددها أو استمرارها، وأنه لذلك يضم مجموعة واسعة من 
ــــة  الــبرامج والآليــات السياســية والإنمائيــة والإنســانية والمتصل
بحقوق الإنسان؛ وشدد على أن نجاح استراتيجية بنـاء السـلام 
يتوقـف، في جملـة أمـــور، علــى اســتيفائها للمعايــير الأساســية 

التاليــة: وجاهــة الــبرامج والإجــراءات وتواؤمــها واتســــاقها؛ 
ـــــة، إن وجــــدت؛  وموافقـــة وتعـــاون ســـلطات الدولـــة المعني
ــــين  ومواصلــة العمليــة وإاؤهــا؛ والتعــاون والتنســيق فيمــا ب
المنظمـات والعنـاصر الفاعلـــة الأخــرى؛ وتحقيــق الفعاليــة مــن 
حيـث التكلفـة لعمليـــة بنــاء الســلام بكاملــها؛ وشــجع بقــوة 
ـــة ودون الإقليميــة  منظومـة الأمـم المتحـدة والمنظمـات الإقليمي
والبلــدان المانحــة والمؤسســات الماليــة الدوليــة علــى النظـــر في 
إمكانيــة اتخــاذ مبــــادرات، مثـــل: اســـتخدام آليـــة النـــداءات 
الموحـدة، وعقـد مؤتمـــرات مشــتركة لإعــلان التبرعــات بغيــة 
حشـد الدعـم السياســـي الــدولي والمــوارد الأساســية المطلوبــة 
بسرعة؛ وضمــان التمويـل الفـوري لمشـاريع لبنـاء السـلام الـتي 
يمكن الشروع ا بسرعة؛ وتعزيز الآليـات الـتي تشـجع تحقيـق 
التنمية والاعتماد علـى الـذات عـن طريـق تحسـين أنشـطة بنـاء 
القدرات؛ وأكد أيضا أن النجاح في بناء السلام يتوقـف علـى 
تقسـيم للعمـل بشـكل فعــال لا لبــس فيــه، اســتنادا إلى المــيزة 
ــــين جميـــع  النســبية لمختلــف الهيئــات المنفــذة، وذلــك فيمــا ب
ــــة الأمـــم المتحـــدة،  الشــركاء الدوليــين، بمــا في ذلــك منظوم
والمؤسســـات الماليـــــة الدوليــــة والمنظمــــات الإقليميــــة ودون 
الإقليميـة والمنظمـات غـير الحكوميـة واتمـع الـــدولي ككــل؛ 
وكرر الإعراب عن اسـتعداده للنظـر في سـبل تحسـين التعـاون 
مع سائر هيئات الأمم المتحـدة وأجـهزا المعنيـة مباشـرة ببنـاء 
الســلام، وعلــى وجــه الخصــــوص الجمعيـــة العامـــة والـــس 
الاقتصـادي والاجتمـاعي؛ وأشـار إلى الـدور الجوهـــري الــذي 
يؤديـه الأمـين العـام في مجـال بنـاء الســـلام، وخاصــة في وضــع 
الاسـتراتيجيات في هـــذا الميــدان وتنفيذهــا، ويســلِّم بضــرورة 
تعزيــز قــدرات الأمانــة العامــة في مجــــالي التنســـيق والتحليـــل 
بمـا يتيـح للأمـين العـام الاضطـلاع بمسـؤولياته في هـــذا اــال؛ 
وأعـرب عـن إدراكـه لضـــرورة المشــاركة المبكــرة علــى أرض 
الواقـع مـــن جــانب الجــهات الفاعلــة في عمليــة بنــاء الســلام 
وضــرورة توليــها مســؤولياا بشــكل منظــم؛ وأعــــرب عـــن 
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تصميمه، حيثما كـان ذلـك مناسـبا، علـى إجـراء مشـاورات، 
في المراحـل المختلفـة لأي عمليـة مـن عمليـــات حفــظ الســلام 
تضـم عنـاصر لبنـاء السـلام، وخصوصـا عندمـا تكـون العمليــة 
قيد الإنشاء، مـع الدولـة المعنيـة والعنـاصر الفاعلـة ذات الصلـة 
الـتي تضطلـع بالمسـؤولية الرئيسـية عـن تنسـيق وتنفيـــذ نواحــي 
أنشطة بناء السـلام، مثـل الجمعيـة العامـة والـس الاقتصـادي 
والاجتمـاعي وصنـاديق الأمـم المتحـدة وبرامجـــها والمؤسســات 
الماليـة الدوليـة والمنظمـات الإقليميـة والبلـدان المانحـة الرئيســية؛ 
وأعرب عن إدراكه أن البلدان المساهمة بقوات قـد تكـون مـن 
الجهات المشاركة في أنشطة بنـاء السـلام، وأنـه ينبغـي، ضمـن 
إطار النظام الحـالي للتشـاور مـع تلـك البلـدان، إجـراء مناقشـة 
بشأن أنشطة بناء السلام؛ وأكـد أهميـة وجـود ممثلـين خـاصين 
للأمـين العـام أو ترتيبـات تنسـيق أخــرى مناســبة تضطلــع ــا 
الأمم المتحدة، مثل نظام المنسق المقيم، في عملية تنسيق وضع 
برامــج بنــاء الســلام وتنفيذهــا مــن قبــل المنظمــــات الدوليـــة 
ـــلطات المحليــة ومــع  والبلـدان المانحـة، بالتعـاون الوثيـق مـع الس
مراعـاة الأنشـطة الجاريـة؛ وذكـر بـالقرار الـذي اتخـــذه الأمــين 
العـام بالإيعـاز إلى اللجنـــة التنفيذيــة للســلام والأمــن بصياغــة 
خطــة مــن أجــل تعزيــز قــدرة الأمــــم المتحـــدة علـــى وضـــع 
اســـتراتيجيات لبنـــاء الســـلام وتنفيـــذ برامـــج لدعـــــم تلــــك 
الاستراتيجيات؛ وأفاد أنه يتطلع إلى التوصيات الـتي سـيقدمها 
الأمين العام إلى مجلس الأمـن والجمعيـة العامـة بنـاء علـى هـذه 
الخطـــــة. (للاطـــــــلاع علــــــى النــــــص الكــــــامل للبيــــــان 

S/PRST/2001/5، انظر التذييل السادس). 

الرســائل الــــواردة في الفـــترة مـــن ٢٥ كـــانون  باء –
الثاني/يناير إلى ٢٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١    

رســـالة مؤرخـــة ٢٥ كـــانون الثـــاني/ينـــــاير ٢٠٠١ 
(S/2001/82) موجهــة إلى الأمــين العـــام مـــن الممثـــل الدائـــم 
لتونـس لـدى الأمـم المتحـدة، يحيـل ـا مذكـرة معنونـة �بنـــاء 

السلام: نحو اتباع ج شامل�. 
 (S/2001/138) رســـالة مؤرخـــة ١٢ شـــباط/فـــــبراير
موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن يحيل ا وثيقـة 
معنونــة �إطــار للتعــاون في ميــدان بنــاء الســلام�، تتضمــــن 
موجزا أعده  بصفته رئيسا للاجتمـاع الرفيـع المسـتوى الرابـع 
بــين الأمــم المتحــدة والمنظمــات الإقليميــة للمقترحــات الـــتي 
طرحت أثناء الاجتماع الذي عقد في نيويـورك يومـي ٦ و ٧ 

شباط/فبراير ٢٠٠١. 
مذكرة من رئيـس مجلـس الأمـن مؤرخـة ١٤ شـباط/ 
فبراير (S/2001/135)، يفيد فيـها أنـه عقـب إجـراء مشـاورات 
بــين أعضــاء مجلــس الأمــن، جــرى الاتفــاق علــى أن يعمــــل 
كورتيـس أ. وارد، نـائب الممثـل الدائـم لجامايكـا لـدى الأمـــم 
المتحـدة، بوصفـه رئيسـا للفريـــق العــامل التــابع لــس الأمــن 
المعـني بعمليـات الأمـم المتحـدة لحفـــظ الســلام والمنشــأ عمــلا 
بالبيــان الــذي أدلى بــه رئيــس مجلــس الأمــن في ٣١ كــــانون 
ـــترة تســتمر حــتى  الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ (S/PRST/2001/3)، لف

٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١. 
     

 
بناء السلام: نحو اتباع ج شامل 
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الفصل ٣٤ 
الحالة في منطقة البحيرات الكبرى 

 
   

نظـر مجلـــس الأمــن في المســألة في الفــترة مــن ٧  ألف -
كــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠ إلى ٣٠ أيـــار/ 

مايو ٢٠٠١ 
جلسات الس: ٤٢٧٣ (٧ شباط/فــبراير ٢٠٠١)؛ ٤٣٢٣ 

(٣٠ أيار/مايو ٢٠٠١). 
القرارات المتخذة: لا يوجد. 
البيانات الرئاسية: لا يوجد. 

 S/PV.4323 ؛S/PV.4323 ؛S/PV.4273 :ــــــــة المحــــــاضر الحرفي
(الاستئناف ١). 

مشــاورات الــس بكــــامل هيئتـــه: ٤ و ٧ كـــانون الأول/ 
ديســـمبر ٢٠٠٠؛ و ٤ و ١١ و ١٢ و ٢٥ نيســـان/أبريـــــل؛ 

و ٨ و ٢٩ أيار/مايو؛ و ٤ حزيران/يونيه ٢٠٠١. 
في المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـا مجلـس الأمــن 
بكــامل هيئتــه في ٧ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، اســـتمع 
ـــات مــن وكيــل الأمــين العــام  أعضـاء مجلـس الأمـن إلى إحاط
للشــؤون السياســية، والممثــل الخــاص للأمــــين العـــام لمنطقـــة 
البحـيرات الكـبرى، والممثـل الخـاص للأمـــين العــام لجمهوريــة 
الكونغـو الديمقراطيـة بشـأن الحالـة في المنطقـة، وبخاصـة بشـــأن 
السـعي إلى السـلام والأســـباب الأصليــة للصــراع في المنطقــة، 
والأهمية الجغرافية لحل المشـاكل القائمـة في جمهوريـة الكونغـو 

الديمقراطية. 
وفي الجلسـة ٤٢٧٣، المعقـودة في ٧ شــباط/فــبراير 
٢٠٠١ وفقــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن

�الحالة في منطقة البحيرات الكبرى�. 

ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
السابقة، وجه رئيس مجلـس الأمـن الدعـوة إلى بـول كاغـامي، 

رئيس رواندا. 
واستمع الس إلى بيان من الأمين العام. 

ـــامي، رئيــس  واسـتمع الـس إلى بيـان مـن بـول كاغ
رواندا. 

ـــات المتحــدة الأمريكيــة،  ثم أدلى ببيانـات ممثلـو الولاي
وفرنسا، وجامايكا، وبنغلاديـش، ومـالي، وأيرلنـدا، والمملكـة 
المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية، وســـنغافورة، 
ــــــنرويج، والاتحـــــاد الروســـــي، والصـــــين،  وكولومبيــــا، وال
وموريشيوس، وأوكرانيا، وأدلى الرئيس ببيان، متكلما بصفتــه 

وزير خارجية تونس. 
ـــى تعليقــات أعضــاء  وقـام الرئيـس كاغـامي بـالرد عل

الس. 
وفي المشــاورات غــير الرسميــة الــــتي أجراهـــا الـــس 
بكامل هيئته في ٢٩ أيار/مايو ٢٠٠١، قدم رئيس بعثة مجلــس 
ـــــس  الأمـــن إلى منطقـــة البحـــيرات الكـــبرى إلى أعضـــاء ال

مشروع تقرير البعثة. 
ــــايو  وفي الجلســة ٤٣٢٣، المعقــودة في ٣٠ أيــار/م
٢٠٠١ وفقا للتفاهم الـذي توصـل إليـه الـس في مشـاوراته 
السابقة، واصل مجلس الأمن نظره في البند المعنـون �الحالـة في 
منطقة البحيرات الكبرى�، وكـان معروضـا عليـه تقريـر بعثـة 
مجلس الأمن إلى منطقـة البحـيرات الكـبرى في الفـترة مـن ١٥ 

 .(S/2001/521) إلى ٢٦ أيار/مايو ٢٠٠١
ودعـــا الرئيـــس، بموافقـــــة الــــس، ممثلــــي أوغنــــدا 
وبورونـدي وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وجنـــوب أفريقيــا 
ورواندا وناميبيا، بنـاء علـى طلبـهم، إلى الاشـتراك في المناقشـة 
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دون أن يكون لهم الحق في التصويـت، وذلـك وفقـا للأحكـام 
ذات الصلة من الميثاق والمادة ٣٧ من النظام الداخلـي المؤقـت 

للمجلس. 
واسـتمع الـس إلى بيـان مـن جـان – دافيـــد ليفيــت، 
الممثل الدائم لفرنسا لـدى الأمـم المتحـدة ورئيـس بعثـة مجلـس 

الأمن إلى منطقة البحيرات الكبرى. 
وأدلى الأمين العام ببيان. 

ـــة الكونغــو الديمقراطيــة وروانــدا  وأدلى ممثلـو جمهوري
وجنوب أفريقيا وناميبيا وأوغندا وبوروندي ببيانات. 

وأدلى ممثل بنغلاديش ببيان. 
وعلقت الجلسة. 

وعند استئناف الجلسة، أدلى ببيانات ممثلـو جامايكـا، 
والمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنـــدا الشـــــمالية، 
وتونس، وأوكرانيا، والصــين، والاتحـاد الروسـي، وكولومبيـا، 
والنرويج، ومالي، وموريشيوس، وأيرلندا، وسـنغافورة، وأدلى 
الرئيـــس ببيـــان، متكلمـــا بصفتـــه ممثـــل الولايـــات المتحـــــدة 

الأمريكية. 
 

الرســـــــائل الـــــــواردة في الفــــــــترة مــــــــن ٢١  باء -
أيلـول/ســـبتمبر ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيــه 

 ٢٠٠١  
رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ أيلـــــــول/ســـــــبتمبر ٢٠٠٠ 
ـــس مجلــس الأمــن مــن الأمــين  (S/2000/907) موجهـة إلى رئي
العام، يبلغه فيها اعتزامه طلب تمديد ولاية ممثله الخاص لمنطقـة 

البحيرات الكبرى حتى اية كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١. 
 (S/2000/908) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ٢٦ أيل
موجهة إلى الأمــين العـام مـن رئيـس مجلـس الأمـن، يبلغـه فيـها 
 (S بأن رسالته المؤرخة ٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ (2000/907/
ـــد أحــاطوا علمــا بمــا  عرضـت علـى أعضـاء الـس، وبـأم ق

يعتزم القيام به. 

رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٥ نيســـــــان/أبريـــــــل ٢٠٠١ 
ــــس  (S/2001/408) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن رئيــس مجل
الأمـن، يحيـل ـا اختصاصـات بعثـة مجلـــس الأمــن إلى منطقــة 
البحـيرات الكـبرى، الـتي سـتوفد في النصـف الثـاني مـــن شــهر 

أيار/مايو ٢٠٠١. 
تقرير بعثة مجلس الأمن إلى منطقــة البحـيرات الكـبرى 
ــــــار/مـــــايو  (١٥-٢٦ أيــــار/مــــايو ٢٠٠١) المــــؤرخ ٢٩ أي
ـــن  (S/2001/521)، الـذي يقـدم سـردا لأنشـطة البعثـة فضـلا ع
ملاحظـــــات وتوصيـــــات؛ والإضافــــــة للتقريــــــر المؤرخــــــة 
٣٠ أيار/مايو (S/2001/521/Add.1)، التي تحيل البيان الصـادر 
في ٢١ أيــار/مــايو ٢٠٠١ عــن بعثــة مجلــس الأمــن في ختـــام 
زيارـا لكنشاسـا؛ والبيـان الصـادر عقـب الاجتمـاع المشـــترك 
بين اللجنة السياسية المعنية بتنفيذ اتفاق لوساكا لوقف إطلاق 
النـار في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وبعثـــة مجلــس الأمــن، 
الـذي عقـد في لوسـاكا في ٢٢ أيـار/مـايو ٢٠٠١؛ ومشـــروع 
خطة نزع سلاح الجماعات المسلحة كافة وتسريحها وإعادـا 
إلى أوطاـا وإعـادة إدماجـها في اتمـــع؛ وخطــة الانســحاب 
المنظـــم لجميـــع القـــوات الأجنبيـــة مـــن جمهوريـــة الكونغـــــو 

الديمقراطية. 
ــار/مـايو (S/2001/525) موجهـة  رسالة مؤرخة ٢٤ أي
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن الممثـل الدائــم لزامبيــا، يحيــل ــا 
البيان الصادر عقب الاجتمـاع المشـترك بـين اللجنـة السياسـية 
المعنية بتنفيذ اتفاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار وبعثـة مجلـس 

الأمن، الذي عقد في لوساكا في ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠١. 
 (S/2001/570) رســـالة مؤرخـــة ٥ حزيـــــران/يونيــــه
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـــل روانــدا، يحيــل ــا 
البيان الصادر عقب الاجتمـاع المشـترك بـين اللجنـة السياسـية 
المعنية بتنفيذ اتفاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار وبعثـة مجلـس 

الأمن، الذي عقد في لوساكا في ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠١. 
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الفصل ٣٥ 
الحالـة في غينيـا في أعقـاب الهجمـــات علــى طــول حدودهــا مــع ليبريــا 

 وسيراليون 
 الحالة في ليبريا 

الحالة في سيراليون 
    

ــــس في هـــذه المســـألة في ١٢ شـــباط/  نظــر ال ألف -
فبراير ٢٠٠١ 

 
٤٢٧٦ (١٢ شباط/فبراير ٢٠٠١).  جلسات الس:

لا يوجد.  القرارات المتخذة:
لا يوجد.  البيانات الرئاسية:

 .S/PV.4276 [communiqué] المحاضر الحرفية:
٨، و ٩، و ١٢ شـــــــــباط/  مشاورات الس بكامل هيئته:

فبراير ٢٠٠١. 
في الجلسـة ٤٢٧٦، الـتي عقـدت بصـورة ســـرية في 
١٢ شباط/فبراير ٢٠٠١، ووفقا للتفاهم الـذي توصـل إليـه 
مجلـس الأمـن في مشـاوراته السـابقة، أدرج الــس في جــدول 

أعماله البند المعنون: 
�الحالــة في غينيــا في أعقــاب الهجمــات علــى طـــول 

حدودها مع ليبريا وسيراليون؛ 
الحالة في ليبريا؛ 

الحالة في سيراليون�. 
وفي ختـــام الجلســـة، أصـــدر الـــس بلاغـــــا رسميــــا 

 .(S/PV.4276 )
ووفقـا للتفـاهم الـذي تم التوصـــل إليــه في مشــاورات 
ـــد مجلــس الوســاطة  الـس السـابقة، اجتمـع مجلـس الأمـن بوف
ــــا.  والأمــن التــابع للجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقي

وتألف الوفد من وزير خارجيـة مـالي (رئيـس الوفـد)، ووزيـر 
خارجية توغو، ووزير الدولـة للشـؤون الخارجيـة في نيجيريـا، 
الذين وجهت إليهم الدعوة وفقا لأحكـام الميثـاق ذات الصلـة 
والمـادة ٣٧ مـن النظـام الداخلـي المؤقـــت للمجلــس، والأمــين 
التنفيـذي للجماعـة الاقتصاديـــة لــدول غــرب أفريقيــا، الــذي 
وجـهت إليـه الدعـوة وفقـــا للمــادة ٣٩ مــن النظــام الداخلــي 

المؤقت للمجلس. 
ووفقـا للأحكـام ذات الصلـة مـن الميثـــاق والمــادة ٣٧ 
مـن النظـام الداخلـي المؤقــت للمجلــس، وجــه الرئيــس أيضــا 
دعــوات إلى وزيــري خارجيــة ســيراليون وليبريــا، والممثلــــين 

الدائمين لغامبيا وغينيا لدى الأمم المتحدة. 
وأجرى أعضاء الس مناقشـة وافيـة وبنـاءة مـع وفـد 
مجلـس الوســـاطة والأمــن للجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب 
أفريقيــا، في روح مــن الشــراكة الصادقــة بــين مجلــس الأمــــن 

والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. 
 

الرسائل الواردة خـلال الفـترة مـن ٣٠ نيسـان/  باء -
حزيران/يونيه ٢٠٠١  أبريل إلى ١٥ 

 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٣٠ نيســـــــان/أبريـــــــل ٢٠٠١ 
ــــس  (S/2001/434) موجهــة مــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجل
الأمـن يحيـل ـــا تقريــر البعثــة المشــتركة بــين الوكــالات، إلى 
غــرب أفريقيــا، خــــلال الفـــترة مـــن ٦ إلى ٢٧ آذار/مـــارس 

 .٢٠٠١
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ـــــــــه ٢٠٠١  رســـــــالة مؤرخـــــــة ٤ حزيـــــــران/يوني
(S/2001/562) موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل ليبريـا، 

يحيل ا رسالة من رئيس ليبريا إلى رئيس مجلس الأمن.  



01-54433307

A/56/2

الفصل ٣٦ 
   الحالة في ليبريا 

ــــس الأمـــن في المســـألة في الفـــترة مـــن  نظــر مجل ألف -
٧ آذار/مارس إلى ٤ أيار/مايو ٢٠٠١   
جلسات الس: ٤٢٨٧ (٧ آذار/مارس ٢٠٠١). 

البيانات الرئاسية: لا يوجد. 
 .S/PV. 4287 :المحاضر الحرفية

مشـاورات الـس بكـامل هيئتـه: ١٨ كـــانون الثــاني/ينــاير؛ 
٢٨ شـــباط/فـــبراير؛ ٢ و ٦ و ١٢ و ٢٣ آذار/مــــارس؛ ٢٥ 

نيسان/أبريل؛ ٤ و ٨ و ٩ أيار/مايو ٢٠٠١. 
ـــودة  واصـل مجلـس الأمـن، في الجلسـة ٤٢٨٧، المعق
في ٧ آذار/مارس ٢٠٠١، ووفقا للتفاهم الـذي توصـل إليـه 
في مشــاوراته الســابقة، نظــــره في البنـــد المعنـــون �الحالـــة في 

ليبريا�. 
ووجـــــه الرئيـــــس الانتبـــــاه إلى مشـــــروع القـــــــرار 
(S/2001/188) الـذي أُعـد في إطـار المشـــاورات الســابقة الــتي 

أجراها الس، وطرحه للتصويت. 
مــــا قــــرره الــــس: في الجلســــــة ٤٢٨٧، المعقـــــودة في ٧ 
 S آذار/مـــارس ٢٠٠١، اعتمـــد مشـــروع القــــرار 2001/188/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٤٣ (٢٠٠١). 
وقـــرر مجلـــــس الأمــــن، بــــالقرار ١٣٤٣ (٢٠٠١)، 
متصرفا بمقتضى الفصل السـابع مـن الميثـاق، أمـورا منـها إـاء 
تدابير الحظر المفروضـة بموجـب القـرار ٧٨٨ (١٩٩٢) وحـل 
اللجنـة المنشـأة بموجـب القـــرار ٩٨٥ (١٩٩٥)؛ وطلــب مــن 
حكومـة ليبريـا أن توقـف فـورا مـــا تقدمــه مــن دعــم للجبهــة 
ــــن الجماعـــات  المتحــدة الثوريــة داخــل ســيراليون ولغيرهــا م
المتمردة المسلحة بالمنطقة، وبـين الخطـوات الملموسـة المطلـوب 

اتخاذهـا في هـذا الصـدد؛ وشـدد علـى أن القصـد مـن المطــالب 
الواردة في القرار هو أن تفضي إلى إحراز المزيد من التقـدم في 
عملية إقرار السلام داخل سيراليون، وأهاب برئيـس ليبريـا أن 
يقدم المساعدة على كفالة قيام الجبهة المتحدة الثورية بتحقيـق 
الأهداف التالية: (أ) السماح لبعثة الأمم المتحدة في سـيراليون 
بحرية الوصول إلى جميع أنحـاء سـيراليون؛ (ب) إطـلاق سـراح 
جميــع المختطفــين؛ (ج) إلحــاق جميــع مقاتليــها بعمليــة نــــزع 
السلاح والتسريح وإعادة الإدماج؛ (د) إعادة جميـع الأسـلحة 
والمعدات الأخرى المسـتولى عليـها مـن بعثـة الأمـم المتحـدة في 
سيراليون؛ وقرر أن تتخذ جميع الدول التدابير اللازمة لمنع بيــع 
أو تزويـــد ليبريـــا بالأســـلحة والأعتـــدة ذات الصلـــة بجميــــع 
أنواعها، سواء من جانب مواطنيها أو انطلاقا من أقاليمـها أو 
باســتخدام ســفن أو طــائرات ترفــع أعلامــــها، بمـــا في ذلـــك 
الأســــلحة والذخــــيرة، والمركبــــات والمعــــدات العســـــكرية، 
والمعــدات شــبه العســكرية، وقطــع الغيــار الخاصــة بمــا ســـبق 
ذكره، بصرف النظر عما إذا كان منشؤها في أقاليمـها أو لا؛ 
وقرر أن تتخذ جميع الدول التدابـير اللازمـة لمنـع تزويـد ليبريـا 
بـأي تدريبـات أو مســـاعدات فنيــة مــن جــانب مواطنيــها أو 
انطلاقا من أقاليمها، في ما يتصل بتوريد أو صنع أو صيانة أو 
اسـتعمال الأصنـاف المذكـورة أعـلاه؛ وقــرر ألا تســري تلــك 
التدابـير علـى إمـدادات المعـدات العسـكرية غـــير المهلكــة الــتي 
يقتصر استعمالها على الأغراض الإنسانية أو أغــراض الحمايـة، 
وما يتصل بذلك من مسـاعدات أو تدريبـات فنيـة، علـى نحـو 
ما توافق عليه مسبقا اللجنة المنشأة بموجـب القـرار؛ وأكـد أن 
التدابير المفروضة لا تسري علـى أصنـاف الملابـس الواقيـة، بمـا 
في ذلك السترات الواقية والخوذ العسكرية، الـتي يصدرهـا إلى 
ليبريا بصفة مؤقتة أفراد الأمم المتحـدة وممثلـو وسـائل الإعـلام 
والعاملون في الأنشطة الإنسـانية والإنمائيـة والأفـراد المرتبطـون 
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م، وذلك لاستعمالهم الشخصي فحسـب؛ وقـرر كذلـك أن 
ـــر أو  تتخـذ جميـع الـدول التدابـير اللازمـة لمنـع الاسـتيراد المباش
ــــا،  غــير المباشـــــــــر لجميــع أصنــاف الــــماس الخــام مــن ليبري
بصرف النظر عما إذا كــان منشـؤها ليبريـا أو لا؛ وقـرر أيضـا 
أن تتخـذ جميـع الـدول التدابـير اللازمـة لمنـع كبـــار المســؤولين 
الحكوميين والعسكريين في ليبريا وزوجام وأي أفراد آخرين 
يقدمون دعما ماليا وعسكريا إلى الجماعات المتمردة المسـلحة 
في البلدان ااورة لليبريا، ولا سيما الجبهة المتحدة الثوريـة في 
سيراليون، على نحو ما تحدده اللجنـة، مـن دخـول أقاليمـها أو 
ـــذه الفقــرة  المـرور عبرهـا، علـى ألا يـترتب علـى مـا ورد في ه
إلزام أي دولة برفض دخـول مواطنـين لهـا إلى إقليمـها، وعلـى 
ألا يعوق ما ورد في الفقـرة ذات الصلـة مـرور ممثلـي حكومـة 
ليبريـا للوصـول إلى مقـر الأمـم المتحـدة للقيـام بأعمـــال تتعلــق 
بـالأمم المتحـدة أو مشـــاركة حكومــة ليبريــا في الاجتماعــات 
الرسميـة لاتحـاد ـر مـــانو والجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب 
أفريقيا ومنظمة الوحدة الأفريقية؛ وقرر أن ترفع فـورا التدابـير 
المفروضة بموجب القرار إذا قرر الس، آخـذا في اعتبـاره، في 
جملة أمور، تقارير فريق الخبراء المنشـأة عمـلا بـالقرار وتقـارير 
الأمـين العـام وآراء الجماعـة الاقتصاديـة لــدول غــرب أفريقيــا 
وأي معلومــات ذات صلــة تقدمــها اللجنــة المنشــأة بموجــــب 
القـرار واللجنـة المنشـأة عمــلا بــالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧) وأي 
معلومـات أخـرى ذات صلـة، أن حكومــة ليبريــا قــد امتثلــت 
للمطـالب المبينـة في القـرار؛ وطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـــدم 
ـــول ٣٠ نيســان/أبريــل ٢٠٠١، ثم  تقريـرا أول إلى الـس بحل
مرة كل ستة أشهر بناء على المعلومات المقدمة إليـه مـن جميـع 
المصـادر ذات الصلـة، بمـا في ذلــك مكتــب الأمــم المتحــدة في 
ليبريا وبعثة الأمـم المتحـدة في سـيراليون والجماعـة الاقتصاديـة 
لــدول غــرب أفريقيــا، عمــا إذا كــــانت ليبريـــا قـــد امتثلـــت 
للمطــالب الــواردة في القــرار وعــن التقــدم المحـــرز في تحقيـــق 
الأهــداف المبينــة في القــرار، ودعــا حكومــة ليبريــا إلى دعــــم 

جهود الأمم المتحدة في التحقق من جميع المعلومات الـتي تبلـغ 
ـا الأمـم المتحـدة في مـا يتعلـق الامتثـــال؛ وطلــب إلى الأمــين 
العام أن يقدم إلى الس بعد ستة أشهر من تـاريخ اتخـاذ هـذا 
القـــرار: (أ) تقييمـــا أوّليـــا للآثـــــار الاقتصاديــــة والإنســــانية 
والاجتماعيـة المحتمـل أن يتعـــرض لهــا الســكان الليــبريون مــن 
جراء تدابير المتابعة التي قد يتخذهـا الـس؛ (ب) تقريـرا عـن 
الخطـوات الـتي اتخذـا حكومـة ليبريـــا لتحســين قدرــا علــى 
ـــات فريــق الخــبراء  رصـد ومراقبـة حركـة الطـيران وفقـا لتوصي
المنشـأ عمـلا بـالقرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠) وأي مشـــورة تقدمــها 
منظمة الطيران المدني الدولي؛ وطلب إلى حكومة ليبريــا إنشـاء 
نظام فعال لشهادات المنشأ في مجال تجارة الماس، يكون شــفافا 
وقـابلا للتحقـق دوليـا ومعتمـــدا مــن اللجنــة المنشــأة بموجــب 
القـرار علـى أن يبـدأ العمـل بـه بعـــد رفــع التدابــير المفروضــة؛ 
وطلب إلى جميع الدول أن تبلغ اللجنة المنشـأة بموجـب القـرار 
في غضون ٣٠ يوما من إعلان القائمة المشـار إليـها في الفقـرة 
١٤ (هـ) من القـرار، بـالإجراءات الـتي اتخذـا لتنفيـذ التدابـير 
المفروضة بموجب القـرار؛ وطلـب إلى الأمـين العـام أن يشـكل 
في غضون شهر من تـاريخ اعتمـاد هـذا القـرار، بالتشـاور مـع 
اللجنة المنشأة بموجب القرار، فريقا من الخبراء لمدة ستة أشهر 
ــة  لا يزيـد عـدد أعضائـه عـن خمسـة، مسـتفيدا مـن الخـبرة الفني
لأعضـــاء الفريـــق المنشـــأ عمـــلا بــــالقرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)، 
ــــهاكات  للاضطــلاع بالولايــة التاليــة: (أ) التحقيــق في أي انت
ـــات  للتدابـير المفروضـة بموجـب القـرار؛ (ب) جمـــع أي معلوم
عن امتثال حكومـة ليبريـا للمطـالب الـواردة في القـرار، بمـا في 
ذلــك أي انتــهاكات مــــن جـــانب حكومـــة ليبريـــا للتدابـــير 
ــــــن ١١٧١ (١٩٩٨) و ١٣٠٦  المفروضــــة بموجــــب القراري
ـــين  (٢٠٠٠)؛ (ج) مواصلــة التحقيــق في الصــلات المحتملــة ب
اســـتغلال المـــوارد الطبيعيـــة وغـــيره مــــن أشــــكال النشــــاط 
الاقتصادي في ليبريا، وتـأجيج الصـراع في سـيراليون والبلـدان 
اـاورة، ولا سـيما في المنـاطق المشـار إليـها إشـــارة خاصــة في 
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تقريـر فريـق الخـبراء المنشـــأ عمــلا بــالقرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)؛ 
ـــروعة الــتي  (د) جمـع أي معلومـات تتصـل بالأنشـطة غـير المش
يقوم ا الأفراد المشار إليهم في الفقرة ٢١ من القرار وبمـا قـد 
يزعم من انتهاكات أخرى لهذا القـرار؛ (هــ) تقـديم تقريـر إلى 
الـس، عـن طريـق اللجنـة المنشـأة بموجـب القـرار، في موعـــد 
لا يتجــاوز ســتة أشــهر مــن تــاريخ اتخــاذ القـــرار، مشـــفوعا 
بملاحظــات وتوصيــات؛ (و) إبقــاء اللجنــة المنشــــأة بموجـــب 
القرار على علم بتطورات أنشطته حسب الاقتضاء؛ وقـرر أن 
يجـري اسـتعراضا للتدابـير المفروضـــة بموجــب القــرار في مهلــة 
لا تتجاوز ستين يوما من تاريخ اتخاذ القرار، ثم مرة كــل سـتة 
أشـهر بعـــد ذلــك؛ (للاطــلاع علــى النــص الكــامل للقــرار 

١٣٤٣ (٢٠٠١)، انظر التذييل الخامس). 
وخـلال المشـاورات غـير الرسميـة الـتي أجراهـــا مجلــس 
الأمـن بكـامل هيئتـه في ٤ أيـــار/مــايو ٢٠٠١، تلقــى أعضــاء 
الـس إحاطـة مـن رئيـــس لجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا 
بالقرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) بشأن ليبريا عن زيارته الـتي قـام ـا 
للمنطقــــة، بمــــا فيــــها ليبريــــا، في الفــــترة مـــــن ١٣ إلى ٢٠ 

نيسان/أبريل. 
 

الرســـــــائل الـــــــواردة في الفــــــــترة مــــــــن ٢٨  باء -
أيلـول/ســـبتمبر ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيــران/يونيــه 

٢٠٠١ وتقرير الأمين العام 
 

رســــــالة مؤرخــــــة ٢٨ أيلـــــــول/ســـــــبتمبر ٢٠٠٠ 
ـــس مجلــس الأمــن مــن الأمــين  (S/2000/945) موجهـة إلى رئي
العام، يقترح فيها تمديد ولاية مكتب الأمم المتحدة لدعم بناء 

السلام في ليبريا حتى ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٣ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
ــــس  (S/2000/946) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن رئيــس مجل
الأمــن، يبلغــه فيــها أن رســالته المؤرخــة ٢٨ أيلــول/ســــبتمبر 

(S/2000/945) قــد وجــه انتبــاه أعضــاء الــس إليــها وأــــم 
أحاطوا علما بالاقتراح الوارد فيها. 

رســــــالة مؤرخــــــة ٢٢ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
ـــن مــن رئيــس  (S/2000/1233) موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأم
لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بـالقرار ٩٨٥ (١٩٩٥)، يحيـل 
ـــة المقــدم وفقــا لمذكــرة رئيــس مجلــس الأمــن  ـا تقريـر اللجن

 .(S/1995/234) المؤرخة ٢٩ آذار/مارس ١٩٩٥
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٢٣ شـــــــباط/فــــــــبراير ٢٠٠١ 
(S/2001/166) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــــن مـــن ممثـــل 
سيراليون، يحيل ا بيانـا صـادرا في ٢٣ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ 

عن حكومة سيراليون. 
 (S/2001/167) رســـالة مؤرخـــة ٢٣ شـــباط/فـــــبراير
ـــام مــن ممثــل ليبريــا، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين الع
ـــام مــن ممثــل ليبريــا، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين الع

موجهة إلى الأمين العام من رئيس ليبريا. 
 (S/2001/173) رســـالة مؤرخـــة ٢٦ شـــباط/فـــــبراير

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل غينيا. 
مذكـــرة مـــن رئيـــــس مجلــــس الأمــــن مؤرخــــة ١٢ 
ــــائب  آذار/مــارس (S/2001/215) تتعلــق بانتخــاب رئيــس ون
رئيـس اللجنـة المنشـأة عمـلا بـالقرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) بشـــأن 

ليبريا. 
 (S/2001/253) رســـــالة مؤرخـــــة ٢١ آذار/مــــــارس
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثـل سـيراليون، يحيـل ـا، 
في جملـة أمـور، بيانـا صـادرا في ٢٠ آذار/مـــارس ٢٠٠١ عــن 

حكومة سيراليون. 
 (S/2001/264) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٢ آذار/مــــــارس
ـــام مــن ممثــل ليبريــا، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين الع

موجهة إلى الأمين العام من رئيس ليبريا. 

 
الحالة في ليبريا 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

 (S/2001/268) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٣ آذار/مــــــارس
موجهة إلى رئيــس مجلـس الأمـن مـن الأمـين العـام، يبلغـه فيـها 
أنه، عقب مشاورات مع اللجنة المنشأة عمـلا بـالقرار ١٣٤٣ 
ـــرار ١٣٤٣ (٢٠٠١)، قــام  (٢٠٠١) ومراعـاة لمقتضيـات الق
بتعيين أعضاء فريـق الخـبراء واختـار مـارتين تشـونغونغ أيـافور 

(الكاميرون) رئيسا للفريق. 
رســــالتان متطابقتــــان مؤرختــــان ٢٨ آذار/مــــــارس 
(S/2001/283) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن 
مـن ممثـل غينيـا، يحيـل مـــا بيانــا صــادرا في ٢٠ آذار/مــارس 

٢٠٠١ عن وزارة الخارجية والتعاون في غينيا. 
 (S/2001/353) ــــل رســـالة مؤرخـــة ١١ نيســـان/أبري
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل مالي، يحيل ـا البـلاغ 
الختامي الصادر عن مؤتمر القمة الطـارئ الـذي عقـده رؤسـاء 
دول وحكومات الجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا، في 

أبوجا يوم ١١ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
التقريـــــر الأول مـــــن الأمـــــين العـــــام المــــــؤرخ ٣٠ 
نيســان/أبريــــل المقـــدم عمـــلا بقـــرار مجلـــس الأمـــن ١٣٤٣ 
ـــه معلومــات عــن التدابــير  (٢٠٠١) (S/2001/424)، يقـدم في
الـتي اتخذـا حكومـة ليبريـا اسـتجابة لتوصيـــات فريــق الخــبراء 
المنشأ عملا بالقرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠) وامتثالا للقـرار ١٣٤٣ 

 .(٢٠٠١)
 (S/2001/429) ــــل رســـالة مؤرخـــة ٣٠ نيســـان/أبري
ـــام مــن ممثــل ليبريــا، يحيــل ــا رســالة  موجهـة إلى الأمـين الع
مؤرخـة بـذات التـاريخ موجهـة إلى الأمـــين العــام مــن رئيــس 

ليبريا. 
ــار/مـايو (S/2001/467) موجهـة  رسالة مؤرخة ١٠ أي
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـــل ســيراليون، يحيــل ــا بيانــا 

صادرا في ٩ أيار/مايو ٢٠٠١ عن حكومة سيراليون. 

ــار/مـايو (S/2001/474) موجهـة  رسالة مؤرخة ١١ أي
إلى الأمين العام من ممثـل ليبريـا، يحيـل ـا رسـالة مؤرخـة ١٠ 
أيار/مايو ٢٠٠١ موجهة إلى الأمين العـام مـن وزيـر خارجيـة 

ليبريا. 
ــار/مـايو (S/2001/519) موجهـة  رسالة مؤرخة ١٨ أي
إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل ليبريا، يحيل ا رسالة مؤرخـة 
٢٣ نيسان/أبريل ٢٠٠١ موجهة إلى رئيس لجنة مجلس الأمـن 
ـــالقرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) مــن وزيــر خارجيــة  المنشـأة عمـلا ب

ليبريا. 
ــار/مـايو (S/2001/516) موجهـة  رسالة مؤرخة ٢٣ أي
إلى الأمـين العـام مـن ممثـل ليبريـا، يحيـل ـا رسـالة موجهــة إلى 

الأمين العام من وزير خارجية ليبريا. 
 (S/2001/562) رســـالة مؤرخـــة ٤ حزيـــــران/يونيــــه
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل ليبريا، يحيل ا رسـالة 

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من رئيس ليبريا. 
 (S/2001/593) ــــران/يونيـــه رســالة مؤرخــة ١٣ حزي
موجهة إلى رئيس مجلــس الأمـن مـن رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن 
ــــا رســـالة   المنشــأة عمــلا بــالقرار ١٣٤٣ (٢٠٠١)، يحيــل
ــران/يونيـه ٢٠٠١ موجهـة إلى رئيـس اللجنـة  مؤرخة ١٢ حزي
ـــه  مـن ممثـل ليبريـا، يرفـق ـا رسـالة مؤرخـة ١١ حزيـران/يوني

موجهة إلى رئيس اللجنة من وزير خارجية ليبريا. 
 (S/2001/595) ــــران/يونيـــه رســالة مؤرخــة ١٥ حزي
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل ليبريا، يحيل ا رسـالة 
مؤرخـــة ١٢ حزيــــران/يونيــــه ٢٠٠١ موجهــــة إلى الأمــــين 
التنفيذي للجماعة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا مـن وزيـر 

خارجية ليبريا.  
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الفصل ٣٧ 
الحالة على طول الحدود بين غينيا وليبريا وسيراليون 

  
نظر مجلس الأمن في هذه المسألة في ٨ آذار/مارس ٢٠٠١ 

جلسات الس: ٤٢٩١ (٨ آذار/مارس ٢٠٠١). 
القرارات المتخذة: لا يوجد. 
البيانات الرئاسية: لا يوجد. 
 .S/PV.4291 :المحاضر الحرفية

مشاورات الس بكامل هيئته: ٨ آذار/مارس ٢٠٠١. 
ـــــارس  في الجلســـة ٤٢٩١، المعقـــودة في ٨ آذار/م
٢٠٠١، ووفقـا للتفـاهم الـذي توصـل إليـــه مجلــس الأمــن في 
مشــاوراته الســابقة، أدرج الــس في جـــدول أعمالـــه البنـــد 
ــــا  المعنـــون �الحالـــة علـــى طـــول الحـــدود بـــين غينيـــا وليبري

وسيراليون�. 
ودعا الرئيس، بموافقة الـس، ممثـل غينيـا، بنـاء علـى 
طلبـه، إلى المشـــاركة في المناقشــة دون أن يكــون لــه الحــق في 
التصويت، ووفقا للأحكام ذات الصلة من الميثاق والمـادة ٣٧ 

من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 

السابقة، وجه الرئيس، بموافقة الـس، دعـوة إلى رود لوبـرز، 

مفــوض الأمــم المتحــدة الســــامي لشـــؤون اللاجئـــين، وفقـــا 
للمادة ٣٩ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 

واســتمع الــس إلى إحاطــة مــــن المفـــوض الســـامي 
لشؤون اللاجئين. 

وأدلى ببيانــات ممثلــو كــل مــن جامايكــا، والمملكــــة 
ـــــس،  المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــى وأيرلنـــدا الشـــمالية، وتون
ـــالي،  وفرنسـا، والولايـات المتحـدة الأمريكيـة، وكولومبيـا، وم
والصين، وســنغافورة، والـنرويج، وموريشـيوس، وبنغلاديـش، 

وأيرلندا. 
واستمع الس إلى بيان أدلى به ممثل غينيا. 

وأدلى الرئيس ببيان متحدثا بصفته ممثل أوكرانيا. 
ورد المفـوض السـامي علـى تعليقــات أعضــاء الــس 

وأسئلتهم. 
ـــاء  ودعـا الرئيـس، بموافقـة الـس، ممثـل سـيراليون، بن
علـى طلبـه، إلى المشـاركة في المناقشـة دون أن يكـون لـه الحــق 
في التصويـــت، وفقـــا للأحكـــــام ذات الصلــــة مــــن الميثــــاق 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
واستمع الس إلى بيان أدلى به ممثل سيراليون. 
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الفصل ٣٨ 
   البنود المتصلة برواندا 

المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمـة الأشـخاص  ألف -
المسؤولين عن الإبادة الجماعية وغـير ذلـك 
من الانتهاكات الجسيمة للقـانون الإنسـاني 
الدولي المرتكبة في إقليم رواندا، والمواطنين 
الروانديين المسؤولين عـن الإبـادة الجماعيـة 
وغيرها من الانتهاكات المماثلة المرتكبـة في 
أراضي الدول اـاورة في الفـترة مـــــــن ١ 
كـــــانون الثـــــاني/ينـــــاير إلى ٣١ كـــــــانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٤   
ــــارس  ١ - نظـــر مجلـــس الأمـــن في المســـألة في ٣٠ آذار/م

 ٢٠٠١
جلسات الس: ٤٣٠٧ (٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١). 

القرارات المتخذة: ١٣٤٧ (٢٠٠١). 
البيانات الرئاسية: لا يوجد. 
 .S/PV.4307 :المحاضر الحرفية

مشــاورات الــس بكــــامل هيئتـــه: ٣٠ آذار/مـــارس؛ و ٩ 
نيسان/أبريل؛ و ٢٩ أيار/ مايو ٢٠٠١. 

ـــارس  في الجلســة ٤٣٠٧، المعقــودة في ٣٠ آذار/م
٢٠٠١، وفقـا للتفـــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
ــن  �المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين ع
الإبادة الجماعية وغير ذلك من الانتــهاكات الجسـيمة للقـانون 
الإنســـاني الـــدولي المرتكبـــة في إقليـــــم روانــــدا، والمواطنــــين 
الروانديــين المســؤولين عـــن الإبـــادة الجماعيـــة وغيرهـــا مـــن 
الانتــهاكات المماثلــة المرتكبــة في أراضــي الــدول اـــاورة في 

الفـــــترة مـــــن ١ كـــــانون الثـــــاني/ينـــــاير إلى ٣١ كـــــــانون 
الأول/ديسمبر ١٩٩٤. 

ووجــــــه الرئيــــــس الانتبــــــاه إلى مشــــــروع قـــــــرار 
ــــس  (S/2001/294) كــان قــد أعــد في ســياق مشــاورات ال

السابقة، وطرحه للتصويت. 
مـــا قـــــرره الــــس: في الجلســــة ٤٣٠٧، المعقــــودة في ٣٠ 
 S آذار/مـــارس ٢٠٠١، اعتمـــد مشـــروع القــــرار 2001/294/

بالإجماع بوصفه القرار ١٣٤٧ (٢٠٠١). 
وبموجـــب القـــرار ١٣٤٧ (٢٠٠١)، بعـــد أن نظــــر 
ــــا  مجلــس الأمــن، في جملــة أمــور، في الترشــيحات الــتي تلقاه
ـــة لروانــدا، أحــال  الأمـين العـام لمنـاصب قضـاة المحكمـة الدولي
الترشيحات إلى الجمعية العامـة وفقـا للفقـرة ٢ (د) مـن المـادة 
١٢ مـن النظـام الأساسـي للمحكمـة. (للاطـلاع علـــى النــص 

الكامل للقرار ١٣٤٧ (٢٠٠١)، انظر التذييل الخامس). 
الرسائل الواردة في الفترة من ٢٨ أيلــول/ســبتمبر  - ٢

٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٨ أيلـــــــول/ســـــــبتمبر ٢٠٠٠ 
ـــس مجلــس الأمــن مــن الأمــين  (S/2000/925) موجهـة إلى رئي
العـام، يحيـــل ــا رســالة مؤرخــة ٢٦ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠ 
ـــة الدوليــة  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن رئيـس المحكمـة الجنائي

لرواندا، وضميمة. 
مذكــــرة مــــن الأمــــين العــــام مؤرخــــة ٢ تشـــــرين 
الأول/أكتوبـــر (S/2000/927)، يحيـــل ـــا التقريـــر الســــنوي 
الخامس للمحكمة الجنائية الدوليـة لروانـدا، المقـدم مـن رئيـس 
المحكمة وفقا للمادة ٣٢ من نظامها الأساسي. ويغطـي الفـترة 

من ١ تموز/يوليه ١٩٩٩ إلى ٣٠ حزيران/ يونيه ٢٠٠٠. 
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رســــــالة مؤرخــــــة ١٤ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1198) موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن الأمــين 
العام، يحيل ا رسالة مؤرخة ٩ تشرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ 
ـــة الدوليــة  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن رئيـس المحكمـة الجنائي

لرواندا. 
رســــــــــالة مؤرخــــــــــة ٢٢ آذار/مـــــــــــارس ٢٠٠١ 
ـــس مجلــس الأمــن مــن الأمــين  (S/2001/262) موجهـة إلى رئي
العام، لإحالة قائمة بأسماء المرشــحين الذيـن سمتـهم حكومـام 

لانتخام قضاة في المحكمة الجنائية الدولية لرواندا. 
ــار/مـايو (S/2001/550) موجهـة  رسالة مؤرخة ٢٣ أي
إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن الأمـين العـام، يبلغـه فيـها بشــغور 
منصـب في المحكمـــة الجنائيــة الدوليــة لروانــدا بوفــاة القــاضي 
لاييـتي كامـا (السـنغال) ويقـدم ترشـيح السـيدة أندريسـيا فـــاز 

(السنغال) لتحل محل القاضي كاما. 
ــار/مـايو (S/2001/551) موجهـة  رسالة مؤرخة ٣٠ أي
إلى الأمين العام من رئيس مجلـس الأمـن، يبلغـه فيـها أنـه، بعـد 
التشـاور مـع أعضـاء الـس، يؤيـد عزمـه علـى تعيـين الســـيدة 

أندريسيا فاز قاضية في المحكمة الجنائية الدولية لرواندا. 
رسالة مؤرخة ٣١ أيار/مايو (S/20001/552) موجهة 
إلى رئيس مجلس الأمـن مـن الأمـين العـام، يبلغـه فيـها أنـه بنـاء 
علــى تلقــي رســالتين متنــاظرتين مــن رئيــس الجمعيــة العامـــة 
ورئيــس مجلــس الأمــن تفيــدان الموافقــة علــى اقتراحــه، عـــين 
أندريسيا فاز قاضيـة بالمحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا اعتبـارا 
ـــايو ٢٠٠١، للفــترة المتبقيــة مــن مــدة ولايــة  مـن ٣١ أيـار/م

القاضي كاما، التي ستنتهي في ٢٤ أيار/مايو ٢٠٠٣. 

الحالة فيما يتعلق برواندا   باء -
نظر مجلس الأمن في المسألة  - ١ 

جلسات الس: لا يوجد. 
القرارات المتخذة: لا يوجد. 
البيانات الرئاسية: لا يوجد. 
المحاضر الحرفية: لا يوجد. 

٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١.  مشاورات الس بكامل هيئته:
 

الرسائل الواردة في الفترة من ١٧ آب/أغســطس  - ٢
٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

رســــــــالة مؤرخــــــــة ١٧ آب/أغســــــــــطس ٢٠٠٠ 
(S/2000/818) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــــن مـــن ممثـــل 

بنغلاديش، وضميمتان. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١٣ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
ــــل  (S/2000/1186) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممث

رواندا. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٠ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
ـــن مــن رئيــس  (S/2000/1227) موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأم
لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بـالقرار ٩١٨ (١٩٩٤)، يحيـل 
ـــة المقــدم وفقــا لمذكــرة رئيــس مجلــس الأمــن  ـا تقريـر اللجن

  .(S/1995/234) المؤرخة ٢٩ آذار/مارس ١٩٩٥
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الفصل ٣٩ 
حماية المدنيين في الصراع المسلح 

 

ــــن ١٦  معلومــات أساســية عــن الفــترة م ألف -
حزيران/ يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيـران/ 

 يونيه ٢٠٠٠ 
القرار ١٢٦٥ (١٩٩٩) 

المؤرخ ١٧ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ 
أدان مجلـس الأمـن بقـوة، في جملـة أمـور، تعمـد اسـتهداف المدنيـــين في حــالات
ـــداف تخضــع لحمايــة الصـراع المسـلح فضـلا عـن الهجمـات الـتي تشـن علـى أه
القانون الدولي، ودعــا جميـع الأطـراف إلى إـاء تلـك الممارسـات؛ وأكـد أهميـة
منع نشوب الصراعـات الـتي يمكـن أن تعـرض للخطـر السـلم والأمـن الدوليـين،
وركز على أهمية تنفيذ التدابير الوقائية الملائمـة لتسـوية الصراعـات بمـا في ذلـك
الاسـتعانة بـالأمم المتحـدة وسـائر آليـات تســـوية المنازعــات، وبعمليــات النشــر
العســكرية والمدنيــة الوقائيــة وفقــا للأحكــــام ذات الصلـــة الـــواردة في الميثـــاق
وقرارات مجلس الأمن والصكوك الدولية ذات الصلة؛ وطلب إلى الدول الـتي لم
تصدق بعد على الصكـوك الرئيسـية في مجـال القـانون الإنسـاني الـدولي وقـانون
حقــوق الإنســان وقــانون اللاجئــين أن تنظــر في التصديــق عليــها، وأن تتخـــذ
التدابـير التشــريعية والقضائيــة والإداريــة اللازمــة لتنفيــذ تلــك الصكــوك علــى
الصعيد المحلي، بالاعتماد، حسب الاقتضاء، على المسـاعدة التقنيـة الـتي تقدمـها
المنظمات الدولية المعنية، بما فيها لجنة الصليـب الأحمـر الدوليـة والهيئـات التابعـة
للأمم المتحدة؛ وأعرب عن استعداده للنظر في الطريقة الـتي يمكـن ـا لولايـات
حفـظ السـلام أن تعـالج معالجـة أفضـل الأثـر السـلبي للصراعـات المســـلحة علــى
المدنيين؛ وأعرب عن تأييده لأن تدرج، حسـب الاقتضـاء، في اتفاقـات السـلام
والولايـات المتعلقـة ببعثـات الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام تدابـير محـددة وكافيـــة
لترع السلاح والتسريح وإعادة دمج المقاتلين السابقين، مع إيلاء اهتمام خـاص
لتسريح الجنود الأطفال وإعادة إدماجهم في اتمع، فضـلا عـن وضـع ترتيبـات
واضحة مفصلة لتدمير الفائض من الأسلحة والذخائر، وأشـار في ذلـك الصـدد
إلى البيـان الصـادر عـن رئيسـه في ٨ تمـــوز/يوليــه ١٩٩٩؛ وأشــار إلى أهميــة أن
تدرج في ولايات عمليـات صنـع السـلام وحفـظ السـلام وبنـاء السـلام أحكـام
خاصة تتعلق بالحماية والمساعدة بالنسبة للفئات التي تحتاج اهتماما خاصـا، بمـن
في ذلك النساء والأطفال؛ وأعرب عن استعداده للعمل بالتعــاون مـع المنظمـات
الإقليميـة لبحـث الطريقـة الـتي يمكـن ـا لهـذه الهيئـات تحسـين حمايـة المدنيــين في
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ــــورا آليـــة ملائمـــة لمواصلـــة اســـتعراض  الصــراع المســلح؛ وقــرر أن ينشــئ ف
التوصيات الواردة في تقريـر الأمـين العـام، وأن ينظـر في اتخـاذ خطـوات مناسـبة

بحلول نيسان/أبريل ٢٠٠٠ وفقا لمسؤولياته بموجب الميثاق. 
القرار ١٢٩٦ (٢٠٠٠) 

المؤرخ ١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠٠ 
أكد مجلس الأمن من جديــد، في جملـة أمـور، إدانتـه الشـديدة لتعمـد اسـتهداف
المدنيــين أو غــيرهم مــن الأشــخاص المشــمولين بالحمايــة في حــالات الصـــراع
المسلح، وأهاب بجميع الأطـراف أن تضـع حـدا لتلـك الممارسـات؛ ولاحـظ أن
الغالبيـة العظمـى مـن المشـردين داخليـا وغـــيرهم مــن الجماعــات المســتضعفة في
حـالات الصـراع المسـلح مـن المدنيـين، ولهـم الحــق بصفتــهم تلــك، في الحمايــة
الممنوحة للمدنيين بموجـب القـانون الإنسـاني الـدولي القـائم؛ ولاحـظ أن تعمـد
اسـتهداف الســـكان المدنيــين أو غــيرهم مــن الأشــخاص المشــمولين بالحمايــة،
وارتكاب انتهاكات منتظمة وصارخة وواسعة النطاق للقانون الإنساني الـدولي
وقـانون حقـوق الإنسـان في حـالات الصـراع المسـلح قـد يشـكل ديـدا للســلم
والأمن الدوليين، وأكد من جديـد، في ذلـك الصـدد، اسـتعداده للنظـر في تلـك
الحالات وفي اتخاذ تدابير مناسبة عند الاقتضاء؛ وأعرب عـن عزمـه التعـاون مـع
ممثلـي المنظمـات الإقليميـة ودون الإقليميـة ذات الصلـة، حسـب الاقتضـاء، بغيــة
زيـادة تحسـين الفـرص المتاحـة لتسـوية الصراعـات المســـلحة وحمايــة المدنيــين في
حالات الصراع من ذلك القبيل؛ وأكد نيته التكفل، حيثما يكون ذلك مناسـبا
ومجديـا، بـأن ينيـط ببعثـات حفـظ السـلام الولايـة المناسـبة وأن يوفـر لهـا المــوارد
الكافية لحماية المدنيين المعرضين لتهديد وشيك بأخطار بدنية، بما في ذلـك عـن
طريق تعزيز قدرة الأمم المتحدة على التخطيـط والنشـر السـريعين لأفـراد حفـظ
السلام، والشرطة المدنية، ومديري البرامج المدنيـين، والأفـراد المعنيـين بالشـؤون
الإنسانية، مستخدما الترتيبات الاحتياطيـة حسـب الاقتضـاء؛ وأبـدى اسـتعداده
للنظر في ملاءمة وجدوى إنشاء مناطق أمن وممرات آمنة مؤقتة لحمايـة المدنيـين
وإيصال المساعدات في الحالات التي تنطوي على ديد بارتكاب إبـادة جماعيـة
وارتكاب جرائم ضد الإنسانية وجرائـم حـرب ضـد السـكان المدنيـين؛ وطلـب
إلى الأمين العام أن يواصل إدراج ملاحظات تتعلـق بحمايـة المدنيـين في الصـراع
ـــة إلى الــس عــن المســائل المعروضــة عليــه، حســب المسـلح في تقـاريره الخطي
الاقتضـاء؛ وطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـــدم بحلــول ٣٠ آذار/مــارس ٢٠٠١،
تقريره التالي عن حماية المدنيـين في الصـراع المسـلح، بغيـة طلـب تقـارير إضافيـة
مـن هـذا القبيــل في المســتقبل، وطلــب كذلــك إلى الأمــين العــام أن يــدرج في
تقريره أي توصيات إضافية بشأن السبل التي يمكن للمجلس ولغيره من هيئـات
الأمم المتحدة، متصرفة ضمن مجال مسؤولياا، زيادة تحسـين حمايـة المدنيـين في
حالات الصراع المسلح، وشجع الأمين العــام علـى التشـاور مـع اللجنـة الدائمـة

المشتركة بين الوكالات عند إعداد التقارير. 
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نظـــــــر مجلـــــــس الأمـــــــن في المســـــــــألة في ٢٣  باء -
نيسان/أبريل ٢٠٠١ 

جلسات الس: ٤٣١٢ (٢٣ نيسان/أبريل ٢٠٠١). 
القرارات المتخذة: لا يوجد. 
البيانات الرئاسية: لا يوجد. 

المحاضر الحرفية: S/PV.4312؛ S/PV.4312 (الاستئناف ١). 
مشـاورات الـــس بكــامل هيئتــه: ١٢ و ١٧ و ١٩ و ٢٤ 

و ٢٧ نيسان/أبريل؛ و ٢٣ أيار/مايو ٢٠٠١. 
في الجلسـة ٤٣١٢، المعقـودة في ٢٣ نيسـان/أبريــل 
٢٠٠١ وفقــا للتفــاهم الــذي توصــل إليــه مجلــس الأمــــن في 
ــــد المعنـــون  مشــاوراته الســابقة، واصــل الــس نظــره في البن
�حمايـة المدنيـين في الصـراع المسـلح�، وكـان معروضـــا عليــه 

 .(S/2001/331) تقرير الأمين العام
ودعــا الرئيــس، بموافقـــة الـــس، ممثلـــي الأرجنتـــين 
ــــة المتحـــدة وباكســـتان  والأردن وأســتراليا والإمــارات العربي
ــــة العربيـــة  والبحريــن والجماهيريــة العربيــة الليبيــة والجمهوري
الســـورية وجمهوريـــة كوريــــا وجنــــوب أفريقيــــا والســــويد 
وســـيراليون والعـــراق وكنـــدا وماليزيـــا ومصـــر والمكســــيك 
ونيوزيلنــدا والهنــد واليابــان واليمــن، بنــاء علــى طلبـــهم، إلى 
ــت،  الاشـتراك في المناقشـة دون أن يكـون لهـم الحـق في التصوي
وذلك وفقا للأحكام ذات الصلـة مـن الميثـاق والمـادة ٣٧ مـن 

النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
ووجـــه الرئيـــــس الانتبــــاه إلى رســــالة مؤرخــــة ١٩ 
ـــدى  نيسـان/أبريـل ٢٠٠١ مـن المراقـب الدائـم عـن فلسـطين ل
الأمــــم المتحــــدة (S/2001/388)، يطلــــب فيــــها دعوتـــــه إلى 
الاشـتراك في الجلسـة وفقـــا لممارســة الــس الســابقة. ووفقــا 
للنظـام الداخلـي المؤقـت للمجلـس وممارسـته الســـابقة في هــذا 

الصـدد، وجـه الرئيـس الدعـــوة، بموافقــة الــس، إلى المراقــب 
الدائم عن فلسطين لدى الأمم المتحدة للاشتراك في المناقشة. 
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
السـابقة، وبموافقـة الـس، دعـا الرئيـــس المراقــب الدائــم عــن 
سويسـرا لـدى الأمـم المتحـدة إلى الاشـتراك في المناقشـــة، دون 

أن يكون له الحق في التصويت. 
ــــم  واســتجابة للطلــب الــوارد في رســالة الممثــل الدائ
 ،(S/2001/389) ــــل ٢٠٠١ لماليزيــا المؤرخــة ٢٠ نيســان/أبري
وجـه الرئيـس الدعـوة بموجـب المـادة ٣٩ مـن النظـام الداخلــي 
المؤقت للمجلس، إلى السيد مختار لاماني، المراقـب الدائـم عـن 

منظمة المؤتمر الإسلامي لدى الأمم المتحدة. 
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
السابقة، وجه الرئيس الدعوة، بموافقة الـس وبموجـب المـادة 
ـــــس، إلى مــــاري  ٣٩ مـــن النظـــام الداخلـــي المؤقـــت للمجل

روبنسون مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان. 
وأدلى الرئيس ببيان استهلالي. 

واستمع الس إلى بيان أدلت به نائبة الأمين العام. 
ثم اسـتمع الـس إلى بيـان أدلـــت بــه مفوضــة الأمــم 
المتحدة السامية لحقوق الإنسان بموجب المادة ٣٩ مـن النظـام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
ـــــا  وأدلى ببيانـــات ممثلـــو الاتحـــاد الروســـي وأوكراني
وأيرلنـدا وبنغلاديـش وتونـس وجامايكـا وســـنغافورة والصــين 
وفرنسـا وكولومبيـا ومـالي وموريشـيوس والـنرويج والولايــات 
المتحدة الأمريكية، وأدلى الرئيـس ببيـان، متكلمـا بصفتـه ممثـل 

المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية. 
وقامت المفوضة السامية لحقوق الإنسـان عـدة مـرات 

أثناء الجلسة بالرد على تعليقات أعضاء الس وأسئلتهم. 
وعلقت الجلسة. 

 
حماية المدنيين في الصراع المسلح 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ولدى استئناف الجلسة، دعا الرئيس، بموافقة الس، 
ـــهم، إلى  ممثلــي إســرائيل وإندونيســيا ونيبــال، بنــاء علــى طلب
ــت،  الاشـتراك في المناقشـة دون أن يكـون لهـم الحـق في التصوي
وذلك وفقا للأحكام ذات الصلـة مـن الميثـاق والمـادة ٣٧ مـن 

النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
وبموافقة الس، وجه الرئيـس الدعـوة بموجـب المـادة 
٣٩ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس، إلى كـترو أوشـيما، 
وكيــل الأمــين العــام للشــؤون الإنســانية ومنســق الإغاثـــة في 

حالات الطوارئ. 
واستمع الس إلى بيـان أدلى بـه وكيـل الأمـين العـام 

للشؤون الإنسانية ومنسق الإغاثة في حالات الطوارئ. 
ــــو كنـــدا  ثم اســتمع الــس إلى بيانــات أدلى ــا ممثل
والسويد (باسم الدول الأعضاء في الاتحـاد الأوروبي وإسـتونيا 
وبلغاريــا وبولنــدا ورومانيــا وســلوفاكيا وســلوفينيا وقــــبرص 
ولاتفيـا وليتوانيـا ومالطـة وهنغاريـا فضـلا عـن آيســـلندا، الــتي 
أيدت البيان)، واليابان والأرجنتين وجمهورية كوريا واليمن. 
ووفقـا لمـا تقـرر في وقـت سـابق مـن الجلسـة، اســـتمع 
الـس إلى بيـان أدلى بـه المراقـــب الدائــم عــن سويســرا لــدى 

الأمم المتحدة. 
واســتمع الــس إلى بيانـــات أدلى ـــا ممثلـــو الأردن 

وجنوب أفريقيا ومصر والإمارات العربية المتحدة والهند. 
وأدلى المراقب الدائم عن فلسطين لدى الأمم المتحـدة 

ببيان. 
ثم اسـتمع الـــس إلى بيانــات أدلى ــا ممثلــو ماليزيــا 
وباكستان ونيوزيلندا والبحرين وأستراليا والجمهوريـة العربيـة 

السورية. 

ووفقـا لمـا تقـرر في وقـت سـابق مـن الجلسـة، اســـتمع 
الـس إلى بيـان أدلى بـــه المراقــب الدائــم عــن منظمــة المؤتمــر 
الإسـلامي لـدى الأمـم المتحـدة بموجـب المـادة ٣٩ مـن النظــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
ـــو ســيراليون  واسـتمع الـس إلى بيانـات أدلى ـا ممثل

والعراق والمكسيك وإندونيسيا وإسرائيل ونيبال. 
وأدلى ممثــلا الجمهوريــة العربيــة الســــورية وإســـرائيل 

ببيانين إضافيين. 
وقـام وكيـل الأمـين العـام للشـؤون الإنسـانية ومنســق 
الإغاثة في حالات الطوارئ بالرد على التعليقات التي أبديت. 

وأدلى الرئيس ببيان ختامي. 
 

الرسائل الواردة في الفـترة مـن ٣٠ آذار/مـارس  جيم -
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ وتقرير الأمين العام   
ـــؤرخ ٣٠ آذار/مــارس ٢٠٠١  تقريـر الأمـين العـام الم
عـن حمايـة المدنيـين في الصـراع المسـلح (S/2001/331) المقـــدم 
عمـلا بقـــرار مجلــس الأمــن ١٢٩٦ (٢٠٠٠)، والــذي يقــدم 
ســردا للتطــورات المســتجدة منــذ تقريــره المــؤرخ ٨ أيلـــول/ 
ســـبتمبر ١٩٩٩ (S/1999/957) ويتضمـــن توصيـــات بشــــأن 
ـــة  السـبل الـتي يمكـن للمجلـس بواسـطتها تحسـين الحمايـة المادي

والقانونية للمدنيين في حالات الصراع المسلح. 
 (S/2001/388) ــــل رســـالة مؤرخـــة ١٩ نيســـان/أبري

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من المراقب عن فلسطين. 
 (S/2001/389) ــــل رســـالة مؤرخـــة ٢٠ نيســـان/أبري

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل ماليزيا.  
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الفصل ٤٠ 
الحالـة في غينيـا في أعقـاب الهجمـــات علــى طــول حدودهــا مــع ليبريــا 

وسيراليون 
 
 

   الحالة في سيراليون 
نظـر الـس في هـذه المســـألة خــلال الفــترة مــن  ألف -

١٠ نيسان/أبريل إلى ١٤ أيار/مايو ٢٠٠١   
جلسات الس: ٤٣١٩ (١٤ أيار/مايو ٢٠٠١). 

القرارات المتخذة: لا يوجد. 
البيانات الرئاسية: لا يوجد. 

 .S/PV.4319  :المحاضر الحرفية
١٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١.  مشاورات الس بكامل هيئته:
ـــة الــتي أجراهــا الــس  خـلال المشـاورات غـير الرسمي
بكــامل هيئتــه في ١٠ نيســان/أبريــل ٢٠٠١، تلقــى أعضــــاء 
الـس إحاطـة مـن الأمـين العـام المســـاعد للشــؤون السياســية 
بشأن النتائج التي توصلت إليها البعثة المشتركة بين الوكالات 
التي قادها إلى ١١ بلدا من غرب أفريقيا، خلال الفترة مـن ٦ 

إلى ٢٧ آذار/مارس ٢٠٠١. 
وفي الجلســة ٤٣١٩، المعقــودة في ١٤ أيــار/مــــايو 
٢٠٠١، ووفقـــا للتفـــاهم الـــذي توصـــــل إليــــه الــــس في 
مشــاوراته الســابقة، أدرج الــس في جـــدول أعمالـــه البنـــد 

المعنون:  
�الحالــة في غينيــا في أعقــاب الهجمــات علــى طـــول 

حدودها مع ليبريا وسيراليون؛ 
الحالة في سيراليون�، 

وكــان معروضــا علــى الــس رســــالة مؤرخـــة ٣٠ 
نيسـان/أبريـــل ٢٠٠١ موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن 
الأمـين العـام (S/2001/434)، يحيـل ـا تقريـر البعثـة المشـــتركة 

بين الوكالات إلى غرب أفريقيا. 
ووفقا للتفاهم الذي توصل إليـه الـس في مشـاوراته 
السـابقة، وجـه الرئيـس، بموافقـة الـس، وبموجـب المـــادة ٣٩ 
من النظام الداخلــي المؤقـت للمجلـس، دعـوة إلى جـان مـاري 
غينو، وكيل الأمين العـام لعمليـات حفـظ السـلام؛ وإبراهيمـا 
فـال، الأمـــين العــام المســاعد للشــؤون السياســية؛ وكــارولين 

ماكاسكي، نائبة منسق الإغاثة في حالات الطوارئ. 
ــــس، بموجـــب المـــادة ٣٩ مـــن نظامـــه  واســتمع ال
ــــن وكيـــل الأمـــين العـــام  الداخلــي المؤقــت، إلى إحاطــات م
ـــظ الســلام، ونائبــة منســق الإغاثــة في حــالات  لعمليـات حف

الطوارئ، والأمين العام المساعد للشؤون السياسية. 
وأدلى ببيانات ممثلو كل مـن مـالي، والمملكـة المتحـدة 
لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــــدا الشـــمالية، وتونـــس، وأيرلنـــدا، 
وبنغــــلادش، والاتحــــاد الروســــــي، وكولومبيـــــا، وفرنســـــا، 
وجامايكـا، وسـنغافورة، والصـــين، وأوكرانيــا، وموريشــيوس 
والـنرويج، بالإضافـة إلى الرئيـــس الــذي تحــدث بصفتــه ممثــلا 

للولايات المتحدة الأمريكية. 
ـــين العــام، ونائبــة منســق الإغاثــة في  ورد وكيـل الأم
حالات الطوارئ والأمين العام المساعد على تعليقـات أعضـاء 

الس وأسئلتهم. 
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الرسائل الواردة خـلال الفـترة مـن ٣٠ نيسـان/  باء -
أبريل إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

رســــــالة مؤرخــــــــة ٣٠ نيســـــــان/أبريـــــــل ٢٠٠١ 
ــــس  (S/2001/434) موجهــة مــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجل
الأمـن يحيـل ـــا تقريــر البعثــة المشــتركة بــين الوكــالات، إلى 
غــرب أفريقيــا، خــــلال الفـــترة مـــن ٦ إلى ٢٧ آذار/مـــارس 

 .٢٠٠١

ـــــــــه ٢٠٠١  رســـــــالة مؤرخـــــــة ٧ حزيـــــــران/يوني
(S/2001/579) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــــن مـــن ممثـــل 
سـيراليون، يحيـل ـا البيـان الصـادر عـن اجتمـــاع بــين رئيــس 
ـــــــد في بــــــاملاب، يــــــوم  غينيـــــا ورئيـــــس ســـــيراليون، عق

٣ حزيران/يونيه ٢٠٠١.  
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الجزء الثاني 

 
 

المسائل الأخرى التي نظر فيها مجلس الأمن 
 
 

الفصل ٤١ 
   النظر في مشروع تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 

ـــــة في  في الجلســــة ٤١٩٢، المعقــــودة كجلســــة علني
ـــران/  ٣١ آب/أغسـطس ٢٠٠٠ وفقـا للمقـرر المتخـذ في حزي
يونيــه ١٩٩٣ (S/26015)، نظـــر مجلـــس الأمـــن في مشـــروع 
تقريــــره إلى الجمعيــــة العامــــة الــــذي يشــــمل الفــــترة مـــــن 

١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 

واستمـــــع الــــس إلى بيــان تفســــيري مـــن الأمانـــة 
العامـــة. 

واعتمد الس مشروع التقرير دون تصويـت، وورد 
قــراره في هــذا الشــأن في مذكــرة مــن رئيــس مجلــس الأمــــن 

 .(S/2000/839) ــــــــــــطس ٢٠٠٠ مؤرخـــــــــــة ٣١ آب/أغس
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الفصل ٤٢ 
 قبول أعضاء جدد 

  طلب جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية 
بموجـب مذكـرة مؤرخـــة ٣٠ تشــرين الأول/أكتوبــر 
٢٠٠٠ (S/2000/1043)، عمـم الأمـين العـــام طلــب جمهوريــة 
ـــة الأمــم  يوغوسـلافيا الاتحاديـة مـن أجـل الانضمـام إلى عضوي
ــر  المتحـدة، الـوارد في رسـالة مؤرخـة ٢٧ تشـرين الأول/أكتوب
٢٠٠٠، موجهـــة إلى الأمـــين العـــام مـــن رئيــــس جمهوريــــة 

يوغوسلافيا الاتحادية، مرفق مع المذكرة. 
ـــودة في ٣١ تشــرين الأول/  وفي الجلسـة ٤٢١٤ المعق
ـــــال مجلــــس الأمــــن طلــــب جمهوريــــة  أكتوبـــر ٢٠٠٠، أح
يوغوسلافيا الاتحادية إلى اللجنة المعنيــة بقبـول الأعضـاء الجـدد 
للجنة وتقديم تقرير عنه، وفقا للمادة ٥٩ من النظام الداخلـي 

المؤقت للمجلس. 
ـــودة في ٣١ تشــرين الأول/  وفي الجلسـة ٤٢١٥ المعق
ـــس الأمــن في تقريــر اللجنــة المعنيــة  أكتوبـر ٢٠٠٠، نظـر مجل
بقبــول الأعضــاء الجــدد (S/2000/1051) الــذي أوصــت فيــــه 
اللجنـــة باعتمـــاد مشـــروع قـــرار يتعلـــق بطلـــــب جمهوريــــة 
يوغوسـلافيا الاتحاديـــة الانضمــام إلى عضويــة الأمــم المتحــدة 

 .(S/2000/1043)

مـا قـرره الـس: في الجلسـة ٤٢١٥ المعقـودة في ٣١ تشــرين 
الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، اعتمـد مشـروع القـرار دون تصويـــت 

بوصفه القرار ١٣٢٦ (٢٠٠٠). 

ــــس  وبموجــب القــرار ١٣٢٦ (٢٠٠٠)، أوصــى مجل
الأمــن، مــن جملــة أمــور، الجمعيــة العامــة بقبــــول جمهوريـــة 
يوغوسلافيا الاتحادية عضوا في الأمم المتحدة. (للاطلاع على النص 

الكامل للقرار ١٣٢٦ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس). 
ــــا للتوصيـــة  ولــدى اتخــاذ القــرار، قــرر الــس، وفق
الواردة في تقرير اللجنـة، الاسـتناد إلى أحكـام الفقـرة الأخـيرة 
مـن المـادة ٦٠ مـن نظامـه الداخلـي المؤقـت ليقـدم توصيتــه إلى 

الجمعية العامة في دورا الخامسة والخمسين. 
وأعلــن الرئيــس اعتزامــه إبــلاغ الأمــين العــام بقـــرار 
الس ليحيله إلى الجمعية العامـة وفقـا للمـادة ٦٠ مـن النظـام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
ثم أدلى الرئيــــــــــس ببيــــــــــان باســــــــــم الــــــــــــس 
(S/PRST/2000/30) هنـــأ فيـــه، في جملـــــة أمــــور، جمهوريــــة 

ــــاد أن  يوغوســلافيا الاتحاديــة في هــذه المناســبة التاريخيــة، وأف
الــس أحــاط علمــا مــــع بـــالغ الارتيـــاح بتعـــهد جمهوريـــة 
يوغوسـلافيا الاتحاديـة رسميـا بـالالتزام بمقـاصد الميثـاق ومبادئــه 
وبالوفاء بالالتزامات الواردة فيه (للاطلاع على النص الكـامل 

للبيان (S/PRST/2000/30، انظر التذييل السادس).  
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الفصل ٤٣ 
وثائق مجلس الأمن وأساليب وإجراءات عمله      

ألف – أساليب وإجراءات عمل مجلس الأمن 
الإجراءات التي اتخذها مجلـس الأمـن في الفـترة مـن 
١٣ تمــوز/يوليــــه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـــران/يونيـــه 

 ٢٠٠١
ـــــــه ٢٠٠٠  في مذكــــــرة مؤرخــــــة ١٣ تمــــــوز/يولي

(S/2000/864) أعلن رئيس مجلس الأمن ما يلي: 

عمـلا بأحكــام الفقــرة ٤ (ب) مــن مذكــرة  - ١�
ـــــــس الأمــــــن المؤرخــــــة ٣٠ تشــــــرين  رئيـــــس مجل
الأول/أكتوبــر ١٩٩٨ (S/1998/1016) والمشــــاورات 
التالية بين أعضـاء الـس، وافـق أعضـاء الـس علـى 
ــــس لجنـــتي العقوبـــات  انتخــاب رئيســي ونــواب رئي
التـــاليتين للفـــترة الممتـــدة حـــتى ٣١ كــــانون الأول/ 

ديسمبر ٢٠٠٠: 
لجنــة مجلــس الأمــن المنشـــأة عمـــلا بـــالقرار ٩١٨ 

(١٩٩٤) بشأن رواندا 
سعادة السيد مختار عواني (مالي)  الرئيس:

تونس وكندا  نائبا الرئيس:
لجنـة مجلـس الأمـــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ١٢٩٨ 

(٢٠٠٠) بشأن الحالة بين إريتريا وإثيوبيا 
سعادة السيد حاسمي أغام (ماليزيا)  الرئيس:

الأرجنتين وتونس  نائبا الرئيس:
سيتكون مكتب كل لجنـة مـن لجنـتي العقوبـا  - ٢
المذكورتـين أعـلاه حسـبما ورد أعـلاه للفـترة المنتهيـــة 

في ٣١ كانون الأول/ديسمبر �٢٠٠٠. 

وفي مذكـرة مؤرخـــة ٥ كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠١ 
(S/2001/10)، أعلن رئيس مجلس الأمن ما يلي: 

ــــن مذكـــرة رئيـــس  وفقــا للفقــرة ٤ (ب) م - ١�
مجلــس الأمــــن المؤرخـــة ٣٠ تشـــرين الأول/أكتوبـــر 
ــــتي  ١٩٩٨ (S/1998/1016)، وعقـــب المشـــاورات ال
جرت بين أعضاء الـس، يتفـق أعضـاء الـس علـى 
انتخاب رؤساء ونواب رؤساء لجان الجـزاءات التاليـة 
للفـــترة الممتـــدة حـــتى ٣١ كـــانون الأول/ ديســــمبر 

 :٢٠٠١
لجنـة مجلـــس الأمــن المنشــأة بموجــب القــرار ٦٦١ 

(١٩٩٠) بشأن الحالة بين العراق والكويت: 
سعادة السيد أولي بيتر كولبي (النرويج)  الرئيس:

أوكرانيا وموريشيوس  نائبا الرئيس:
لجنــة مجلــس الأمــن المنشـــأة عمـــلا بـــالقرار ٧٤٨ 

(١٩٩٢) بشأن الجماهيرية العربية الليبية: 
سـعادة الســـيد فالــيري ب. كوشينســكي  الرئيس:

(أوكرانيا) 
نائبا الرئيس: بنغلاديش وجامايكا 

لجنـة مجلـــس الأمــن المنشــأة بموجــب القــرار ٧٥١ 
(١٩٩٢) بشأن الصومال: 

سعادة السيد سعيد بن مصطفى (تونس)  الرئيس:
نائبا الرئيس: جامايكا والنرويج 
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لجنــة مجلــس الأمــن المنشـــأة عمـــلا بـــالقرار ٨٦٤ 
(١٩٩٣) بشأن الحالة في أنغولا: 

الرئيس: سعادة السيد ريتشارد ريان (أيرلندا) 
نائبا الرئيس: سنغافورة وكولومبيا 

لجنــة مجلــس الأمــن المنشـــأة عمـــلا بـــالقرار ٩١٨ 
(١٩٩٤) بشأن رواندا: 

الرئيس: سعادة السيد مختار عواني (مالي) 
نائبا الرئيس: أيرلندا وتونس 

لجنــة مجلــس الأمــن المنشـــأة عمـــلا بـــالقرار ٩٨٥ 
(١٩٩٥) بشأن ليبريا: 

الرئيس: سعادة السيد كيشور محبوباني (سنغافورة) 
نائبا الرئيس: أيرلندا وموريشيوس 

لجنـة مجلـس الأمـــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ١١٣٢ 
(١٩٩٧) بشأن سيراليون: 

ســـعادة الســـيد أنـــوار الكـــريم شــــودري  الرئيس:
(بنغلاديش) 

نائبا الرئيس: سنغافورة ومالي 
لجنـة مجلـس الأمـــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ١١٦٠ 

 :(١٩٩٨)
الرئيس: سعادة السيدة باتريشيا دورانت (جامايكا) 

نائبا الرئيس: تونس والنرويج 
لجنـة مجلـس الأمـــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ١٢٦٧ 

(١٩٩٩) بشأن أفغانستان: 
ســــعادة الســــــيد ألفونســـــو فالديفييســـــو  الرئيس:

(كولومبيا) 

نائبا الرئيس: مالي وأوكرانيا 
لجنـة مجلـس الأمـــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ١٢٩٨ 

(٢٠٠٠) بشأن الحالة بين إريتريا وإثيوبيا: 
ســـــعادة الســـــيد أنـــــود بريـــــــاي نيــــــور  الرئيس:

(موريشيوس) 
نائبا الرئيس: تونس وكولومبيا 

يتشــكل كــل مكتــــب مـــن مكـــاتب لجـــان  - ٢�
الجـزاءات المشـار إليـــها أعــلاه علــى النحــو المذكــور 
أعــلاه لفــترة تنتــهي في ٣١ كــــانون الأول/ديســـمبر 

 .�٢٠٠١
وفي مذكــــــرة مؤرخــــــة ١٢ آذار/مــــــــارس ٢٠٠١ 

(S/2001/215)، أعلن رئيس مجلس الأمن ما يلي: 

ـــس  عمــلا بــالفقرة ٤ (ب) مــن مذكــرة رئي - ١�
مجلــس الأمــــن المؤرخـــة ٣٠ تشـــرين الأول/أكتوبـــر 
١٩٩٨ (S/1998/1016) وإثر مشاورات أجريت فيما 
بــين أعضــاء الــس، اتفــق أعضــاؤه علــى انتخـــاب 

رئيس ونائبي رئيس لجنة الجزاءات التالية: 
لجنـة مجلـس الأمـــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ١٣٤٣ 

(٢٠٠١) بشأن ليبريا: 
الرئيس: سعادة السيد كيشور محبوباني (سنغافورة) 

نائبا الرئيس: أيرلندا وموريشيوس 
وعلــى ذلــك ســوف يتـــألف مكتـــب لجنـــة  - ٢�
ـــن الأعضــاء المذكوريــن  الجـزاءات المذكـورة أعـلاه م
آنفـــا لفـــترة تنتـــهي في ٣١ كـــانون الأول/ديســــمبر 

 .�٢٠٠١
ــــــران/يونيـــــه ٢٠٠١  وفي مذكــــرة مؤرخــــة ٦ حزي

(S/2001/564) أعلن رئيس مجلس الأمن ما يلي: 
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ـــس  عمــلا بــالفقرة ٤ (ب) مــن مذكــرة رئي - ١�
مجلــس الأمــــن المؤرخـــة ٣٠ تشـــرين الأول/أكتوبـــر 
ـــــتي  ١٩٩٨ (S/1998/1016)، وعقـــب المشـــاورات ال
جرت بين أعضاء الــس، وافـق أعضـاء الـس علـى 
انتخـاب رئيـس ونـائبي رئيـس لجنـــة الجــزاءات التاليــة 
للفـــترة الممتـــدة حـــتى ٣١ كـــــانون الأول/ديســــمبر 

 :٢٠٠١
لجنـة مجلـــس الأمــن المنشــأة بموجــب القــرار ٧٥١ 

(١٩٩٢) بشأن الصومال 
سعادة السيد نور الدين مجدوب (تونس)  الرئيس:

نائبا الرئيس: جامايكا والنرويج 
يتشكل مكتب لجنة الجزاءات المذكورة آنفـا  - ٢�
علـى النحـو المبـين أعـلاه لفـترة تنتـهي في ٣١ كــانون 

الأول/ديسمبر �٢٠٠١. 
 

باء – وثائق مجلس الأمن والمسائل ذات الصلة 
 

الرســائل الــواردة خــلال الفــترة مــن ٢٠ كــــانون 
ـــــران/يونيــــه  الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزي

 ٢٠٠١
رســالة مؤرخــة ٢٠ كــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/1222) موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـــل الإمــارات 

العربية المتحدة. 
 (S/2001/15) ــــؤرخ ١٩ آذار/مـــارس بيــان موجــز م
أعده الأمين العـام عـن المسـائل المعروضـة علـى مجلـس الأمـن، 

وعن المرحلة التي بلغها النظر في تلك المسائل. 

 (S/2001/315) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٨ آذار/مــــــارس
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل الجمهوريـــة العربيــة 

السورية. 
 ( S/2001/296) رسالــــة مؤرخــــــــة ٢٩ آذار/مــارس
ـــة  موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن رئيــس اللجنــة المعني

بممارسة الشعب الفلسطيني لحقوقه غير القابلة للتصرف. 
رسالة مؤرخة ٢ نيسان/أبريل (S/2001/311) موجهة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل السودان. 
رسالة مؤرخة ٢ نيسان/أبريل (S/2001/317) موجهة 

إلى الأمين العام من ممثل العراق. 
رسالة مؤرخة ٢ نيسان/أبريل (S/2001/318) موجهة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل الجماهيرية العربية الليبية. 
رسالة مؤرخة ٤ نيسان/أبريل (S/2001/348) موجهة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل السودان. 
 (S/2001/354) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ١٠ نيســـان/أبري

موجهة إلى الأمين العام من ممثل جمهورية إيران الإسلامية. 
ــــان مؤرختـــان ١٨ نيســـان/أبريـــل  رســالتان متطابقت
(S/2001/380) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثل العراق. 
 (S/2001/422) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ٢٦ نيســـان/أبري

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل أذربيجان. 
 (S/2001/425) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ٢٦ نيســـان/أبري

موجهة إلى الأمين العام من ممثل كوبا. 
  

 
وثائق مجلس الأمن وأساليب وإجراءات عمله 
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الجزء الثالث 

 

لجنة الأركان العسكرية 
 
 

الفصل ٤٤ 
   أعمال لجنة الأركان العسكرية 
ـــادة  ظلـت لجنـة الأركـان العسـكرية المنشـأة عمـلا بالم
٤٧ من ميثاق الأمم المتحدة تـؤدي مهامـها بموجـب مشـروع 

نظامها الداخلي خلال الفترة قيد الاستعراض. 
وقد عقدت اللجنة ٢٦ جلسة خلال الفـترة مـن ١٦ 

حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١. 

وأحاطت لجنة الأركان العسكرية بقرار مجلس الأمـن 
النظر في إمكانية استخدام اللجنـة كوسـيلة مـن وسـائل تعزيـز 
قـدرات الأمـم المتحـــدة لحفــظ الســلام كمــا وردت في قــرار 

مجلس الأمن ١٣٢٧ (٢٠٠٠) ولم تتخذ أي إجراء. 
وخـلال هـذه الفـترة، ظلـــت اللجنــة مســتعدة لتنفيــذ 

المهام المسندة إليها بموجب أحكام المادة ٤٧ من الميثاق.  
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الجزء الرابع 

 

ـــتي وجــه إليــها انتبــاه مجلــس الأمــن ولكنــها  المسـائل ال
لم تناقش في الفترة المشمولة بالتقرير 

  
الفصل ٤٥ 

الحالـة في طاجيكسـتان وعلـى طـول الحــدود 
الطاجيكستانية الأفغانية   

ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ٢٦ حزيــــــران/يوني
(S/2000/630) موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل الاتحـاد 

الروسي يحيل إليه قرارا بشأن القوات المشتركة لحفـظ السـلام 
ـــس رؤســاء دول رابطــة الــدول  في طاجيكسـتان، اعتمـده مجل

المستقلة في موسكو في ٢١ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 
رسالة مؤرخة ١١ تموز/يوليه (S/2000/682) موجهـة 
إلى الأمـــين العـــام مـــــن ممثلــــي الاتحــــاد الروســــي والصــــين 
وطاجيكستان وقيرغيزستان وكازاخستان، يحيلون إليه إعـلان 
دوشـــانبي الـــذي وقعـــه رؤســـاء الاتحـــاد الروســـي والصــــين 
وطاجيكســـتان، وقيرغيزســـــتان وكازاخســــتان في ٥ تمــــوز/ 
يوليه ٢٠٠٠ وكذلك، البيان المشترك المتعلـق بنتـائج اجتمـاع 
وزراء خارجيـــة الاتحـــاد الروســـي والصـــــين وطاجيكســــتان 
وقيرغيزستان وكازاخستان المعقود في ٤ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 

 (S/2000/834) ـــــطس رســـالة مؤرخـــة ٢٥ آب/أغس
موجهـــة إلى الأمـــــين العــــام مــــن ممثلــــي الاتحــــاد الروســــي 
وأوزبكســتان وطاجيكســــتان وقيرغيزســـتان وكازاخســـتان، 
يحيلـــون إليـــه البيـــان الـــذي اعتمــــده رؤســــاء أوزبكســــتان 
وطاجيكســتان وقيرغيزســتان وكازاخســتان والممثــل الخـــاص 
لرئيـــس الاتحـــاد الروســـي في ٢٠ آب/أغســـــطس ٢٠٠٠ في 

بيشكيك. 

رســــــالة مؤرخــــــــة ٣١ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ـــين العــام مــن ممثلــي الاتحــاد  (S/2000/1054) موجهـة إلى الأم

الروســي وأرمينيــا وبيــــلاروس وطاجيكســـتان وقيرغيزســـتان 
ـــها البيــان الــذي وقعــه رؤســاء دول  وكازاخسـتان يحيلـون في
الاتحـــــاد الروســـــي وأرمينيـــــا وبيـــــلاروس وطاجيكســــــتان 
وقيرغيزســـتان وكازاخســـتان في بيشـــــكيك في ١١ تشــــرين 
الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، واقــترحوا فيــه عقــد جلســــة خاصـــة 
لــس الأمــن بغيــة صياغــة تدابــير محــددة لتســــوية المشـــكلة 

الأفغانية بمشاركة جميع أطراف الصراع. 
  (S/2001/445) رسـالة مؤرخـة ٢ أيـار/مـايو ٢٠٠١
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن مــن الأمـين العـام يطلـع الـس 
على عزمه تمديد أنشطة مكتب الأمم المتحدة لبنـاء السـلام في 
طاجيكستان لفترة أخرى مدا سنة واحدة حـتى ١ حزيـران/ 

يونيه ٢٠٠٢. 
رسالة مؤرخة ٧ أيار/مايو (S/2001/446) موجهة إلى 
الأمين العام من رئيس مجلس الأمن يفيـده بـأن أعضـاء الـس 
قـــد اطلعـــوا علـــى رســـالته المؤرخـــة ٢ أيـــار/مــــايو ٢٠٠١ 
(S/2001/445) وأحــــاطوا علمــــا بمــــا ورد في الرســــالة مـــــن 

  معلومات وبما يعتزم القيام به. 
الفصل ٤٦ 

رسالة من البرتغال   
ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ٣٠ حزيــــــران/يوني
(S/2000/655) موجهة إلى الأمين العام من ممثل البرتغـال يحيـل 
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إليـه البيـان الصـادر في ٢٩ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ عـن رئاســة 
الاتحاد الأوروبي بشأن المعاهدة الخاصـة بـالحدود بـين المملكـة 

العربية السعودية واليمن. 
  

الفصل ٤٧ 
الرسائـل المتعلقـة بالسـودان   

ــــــــه ٢٠٠٠  رســــــالة مؤرخــــــة ٣٠ حزيــــــران/يوني
(S/2000/656) موجهة إلى الأمين العام من ممثل البرتغـال يحيـل 

إليه البيان الصادر بنفس التـاريخ عـن رئاسـة الاتحـاد الأوروبي 
بشأن الحرب الأهلية في السودان. 

 (S/2000/863) رســـالة مؤرخـــــة ٧ أيلــــول/ســــبتمبر
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن مراقــب جامعــة الــدول 
العربية يحيل إليه القرارين المتصلين بالسـودان واللذيـن اتخذهمـا 
مجلـس جامعـة الـدول العربيـة في دورتـه العاديـة الرابعـة عشـــرة 
بعد المائة التي عقدت علـى مسـتوى وزراء الخارجيـة يومـي ٣ 

و ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ في القاهرة. 
 (S/2000/919) رســالة مؤرخــــة ٢٧ أيلـــول/ســـبتمبر

ومرفقها موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل السودان. 
 (S/2000/933) رســالة مؤرخــــة ٢٨ أيلـــول/ســـبتمبر
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل أوغندا يحيل إليـه بيانـا 
موجــــها مــــن رئيــــس أوغنــــدا إلى اجتمــــاع رؤســــــاء دول 
وحكومــات منظمــــة الوحـــدة الأفريقيـــة في دورـــا العاديـــة 
السادســـــة والثلاثـــــين المعقـــــودة في لومـــــي في ١١ تمــــــوز/ 

يوليه ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ١٩ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1016) ومرفقها موجهة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن 

ممثل السودان. 

رســـــالة مؤرخـــــــة ٢٨ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1135) موجهـة إلى الأمـين العــام مــن ممثــل الســودان 

يحيل إليه رسالة موجهـة إلى الأمـين العـام مـن وزيـر العلاقـات 
الخارجية بالسودان. 

 (S/2001/3) رسالة مؤرخة ١٩ كانون الأول/ديسمبر
موجهة إلى الأمين العام من ممثل السودان يحيـل إليـه، في جملـة 
أمور، الإعلان الصادر عن اجتماع القمة الثامن لرؤسـاء دول 
ــــة الحكوميـــة الدوليـــة للتنميـــة المعقـــودة في  وحكومــات الهيئ

الخرطوم في ٢٣ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
 (S/2001/341) رسالة مؤرخة ٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن مراقــب جامعــة الــدول 
العربيــة يحيــل إليــه القــرار ٢٠٩، المعنــون �رفــــع العقوبـــات 
المفروضـة علـى السـودان� الـذي اتخـذ في مؤتمـر القمـة العــربي 
ـــــود في عمــــان يومــــي ٢٨ و ٢٩ آذار/  الثـــالث عشـــر المعق

مارس ٢٠٠١. 
  

الفصل ٤٨ 
الحالة في أفريقيا   

 (S/2000/714) رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه ٢٠٠٠
موجهة إلى الأمين العام من ممثـل اليابـان، يحيـل إليـه مبـادرات 
ميـازاكي مـن أجـــل منــع الصراعــات، والــتي اعتمدهــا وزراء 
خارجية مجموعة البلدان الثمانية في ميازاكي، اليابـان، في ١٣ 

تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/715) موجهـة 
إلى الأمــين العــام مــن ممثــل اليابــان، يحيــل إليــه النتــائج الـــتي 
اعتمدها وزراء خارجية مجموعة البلدان الثمانيــة في ميـازاكي، 

اليابان في ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
رسالة مؤرخة ٢٦ تموز/يوليه (S/2000/746) موجهـة 
إلى الأمـين العـام مـن ممثـل ماليزيـا، يحيـل إليــه، بصفتــه رئيــس 
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اموعة الإسلامية، البيان الختامي للـدورة السـابعة والعشـرين 
للمؤتمر الإسلامي لوزراء الخارجية التي عقـدت في كوالالمبـور 

في الفترة من ٢٧ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 
 (S/2000/766) رســــالة مؤرخــــــة ١ آب/أغســـــطس
موجهـة إلى الأمـين العـــام مــن ممثــل اليابــان، يحيــل إليــه بيــان 
ـــدان الثمانيــة في  أوكينـاوا ٢٠٠٠ الـذي اعتمدتـه مجموعـة البل
اجتماع القمة المعقود في أوكيناوا، اليابـان، خـلال الفـترة مـن 

٢١ إلى ٢٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٤ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/1005) موجهة إلى الأمين العـام مـن ممثـل بورونـدي، 

يحيل إليه تقرير لجنة الأمم المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعنيـة 
بمسائل الأمن في وسط أفريقيا عـن الاجتمـاع الـوزاري الرابـع 
عشـــــر المعقـــــــود في بوجومبــــــورا يومــــــي ١٧ و ١٨ آب/ 

أغسطس ٢٠٠٠. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٤ تشــــــــرين الأول/أكتوبــــــــر 
(S/2000/1006) موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل بورونـــدي 

يحيـــل إليـــه تقريـــر المؤتمـــر دون الإقليمـــي المعـــني بــــاللاجئين 
والمشـردين داخليـــا في وســط أفريقيــا المعقــود في بوجومبــورا 
خـلال الفـترة مـن ١٤ إلى ١٦ آب/أغسـطس ٢٠٠٠ والـــذي 
نظمته لجنة الأمـم المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعنيـة بمسـائل 

الأمن في وسط أفريقيا. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
ـــين العــام مــن ممثــل ماليزيــا،  (S/2000/1067) موجهـة إلى الأم

ــامي  يحيـل إليـه، بصفتـه رئيـس اموعـة الإسـلامية، البيـان الخت
للاجتماع التنسيقي السنوي لوزراء خارجيـة الـدول الأعضـاء 
في منظمـة المؤتمـــر الإســلامي المعقــود بمقــر الأمــم المتحــدة في 

١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 

رســــــالة مؤرخــــــة ٧ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
ـــن مــن الأمــين  (S/2000/1082) موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأم

العام يفيد بأنه قرر تمديد تعيين إبراهيم غمبري كمستشـار لـه 
للمهام الخاصة في أفريقيا حتى ٢٨ شباط/فبراير ٢٠٠٢. 

رســـــالة مؤرخـــــــة ١٠ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
ـــين العــام مــن رئيــس مجلــس  (S/2000/1083) موجهـة إلى الأم

الأمن يفيده بأن أعضاء الس اطلعوا على رسالته المؤرخـة ٧ 
ــاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ (S/2000/1082) وأحـاطوا علمـا  تشرين الث

بالقرار الوارد في الرسالة. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1236) موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل قطـر يحيــل 

إليــه وثــائق الــدورة التاســعة لمؤتمــر القمــــة الإســـلامي (دورة 
السلام والتنمية) التي عقدت في الدوحة خلال الفترة مـن ١٢ 

إلى ١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
  

الفصل ٤٩ 
ــــاد الروســـــي والصـــــين  ــــن الاتح ــــالة م رس
وطاجيكستان وقيرغيزستان وكازاخستان   

 (S/2000/682) رسالة مؤرخة ١١ تموز/يوليه ٢٠٠٠
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثلـي الاتحـاد الروســـي والصــين 
ــلان  وطاجيكسـتان وقيرغيزسـتان وكازاخسـتان، يحيـل إليـه إع
دوشـانبي الـذي وقعـه رؤسـاء دول الاتحـــاد الروســي والصــين 
ــــــوز/  وطاجيكســــتان وقيرغيزســــتان وكازاخســــتان في ٥ تم
يوليـه ٢٠٠٠ والبيـان المشـترك المتعلـق بنتـــائج اجتمــاع وزراء 
خارجية الاتحاد الروسي والصين وطاجيكسـتان وقيرغيزسـتان 

وكازاخستان المعقود في ٤ تموز/يوليه ٢٠٠٠.  

  

المسائل التي وجه إليها انتباه مجلس الأمن ولكنها 
لم تناقش في الفترة المشمولة بالتقرير 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

الفصل ٥٠ 
ــران  الرسـائل المتعلقـة بالحالـة بـين جمهوريـة إي

الإسلامية والعراق   
 (S/2000/705) رسالة مؤرخة ١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٠

موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 
 (S/2000/784) رســــالة مؤرخــــــة ٨ آب/أغســـــطس

موجهة إلى الأمين العام من ممثل جمهورية إيران الإسلامية. 
 (S/2000/896) رســالة مؤرخــــة ٢١ أيلـــول/ســـبتمبر

موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 
 (S/2000/912) رســالة مؤرخــــة ٢٥ أيلـــول/ســـبتمبر
موجهة إلى الأمين العـام مـن ممثـل جمهوريـة إيـران الإسـلامية، 
يحيـل إليـه مذكـرة شـــفوية مؤرخــة ٦ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠ 
موجهــة إلى ســفارة العــراق في طــهران مــــن وزارة خارجيـــة 

جمهورية إيران الإسلامية. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ١٦ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 

(S/2000/996) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 

رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٥ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1036) موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل جمهوريــة 

إيران الإسلامية، يحيل إليـه مذكـرة شـفوية مؤرخـة ٢ تشـرين 
ـــراق في طــهران  الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ موجهـة إلى سـفارة الع

من وزارة خارجية جمهورية إيران الإسلامية. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٨ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 

(S/2000/1080) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق 

رســـــــالة مؤرخـــــــة ٦ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
ـــن ممــثل جمهوريــة  (S/2000/1169) موجهـة إلى الأمـين العـام م

إيران الإسلامية. 

رســـــــالة مؤرخـــــــة ٦ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
ـــن ممثــل جمهوريــة  (S/2000/1170) موجهـة إلى الأمـين العـام م

إيران الإسلامية، يحيل إليه مذكرة شفوية مؤرخة ٢٢ تشـرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ موجهة إلى سفارة العراق في طهران من 

وزارة خارجية جمهورية إيران الإسلامية. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٣١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 

(S/2001/12) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 

ـــــاير ٢٠٠١  رســــالة مؤرخــــة ٨ كــــانون الثــــاني/ين
(S/2001/28) موجهة إلى الأمين العام من ممثل جمهوريـة إيـران 

الإسلامية. 
 (S/2001/57) رسـالة مؤرخـة ١٧ كـانون الثـاني/ينــاير

موجهة إلى الأمين العام من ممثل جمهورية إيران الإسلامية. 
رسالة مؤرخة ٦ شباط/فبراير (S/2001/124) موجهة 
إلى الأمـين العـام مـن ممثـل العـــراق يحيــل إليــه رســالة مؤرخــة 
٥ شباط/فبراير ٢٠٠١ ومرفقها موجهة إلى الأمـين العـام مـن 

نائب رئيس مجلس الوزراء ووزير خارجية العراق بالنيابة. 
 (S/2001/144) رســـالة مؤرخـــة ١٥ شـــباط/فـــــبراير

موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 
 (S/2001/159) رســـالة مؤرخـــة ٢٠ شـــباط/فـــــبراير
موجهة إلى الأمين العـام مـن ممثـل جمهوريـة إيـران الإسـلامية، 
ـــــانون الثــــاني/  يحيـــل إليـــه مذكـــرة شـــفوية مؤرخـــة ٢٨ ك
يناير ٢٠٠١ موجهة إلى سفارة العـراق في طـهران مـن وزارة 

خارجية جمهورية إيران الإسلامية. 
 (S/2001/271) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٢ آذار/مــــــارس
موجهة إلى الأمين العـام مـن ممثـل جمهوريـة إيـران الإسـلامية، 
ـــه مذكــرة شــفوية مؤرخــة ٤ شــباط/فــبراير ٢٠٠١  يحيـل إلي
موجهــة إلى ســفارة العــراق في طــهران مــــن وزارة خارجيـــة 

جمهورية إيران الإسلامية. 
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 (S/2001/368) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ١٢ نيســـان/أبري
موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 

 (S/2001/381) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ١٨ نيســـان/أبري
ـــران  موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممثــل جمهوريــة إي

الإسلامية. 
رسالة مؤرخة ٢٣ أيـار/مـايو (S/2001/529) موجهـة 

إلى الأمين العام من ممثل العراق. 
 

الفصل ٥١ 
المسألة المتعلقة ايتي   

 (S/2000/701) رسالة مؤرخة ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـــل فرنســا، يحيــل إليــه البيــان 
الصادر في ١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٠ عن رئاسة الاتحاد الأوروبي 

بشأن العملية الانتخابية في هايتي. 
رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/715) موجهـة 
إلى الأمــين العــام مــن ممثــل اليابــان، يحيــل إليــه النتــائج الـــتي 
اعتمدها وزراء خارجية مجموعة الثمانية في ميازاكي، اليابان، 

في ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
  

الفصل ٥٢ 
الرسائل المتعلقة بمجموعة البلدان الثمانية   

 (S/2000/713) رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه ٢٠٠٠
ـــان، يحيــل إليــه البيــان  موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الياب
الصـادر في ميـازاكي باليابـان، في ١٣ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ عــن 
ـــة الثلاثيــة  وزراء خارجيـة مجموعـة البلـدان الثمانيـة ووفـد الهيئ

لحركة عدم الانحياز ومجموعة الـ ٧٧. 
رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/714) موجهـة 
إلى الأمين العام من ممثل اليابان، يحيل إليـه مبـادرات ميـازاكي 
بشأن منع الصراعات، والتي اعتمدها وزراء خارجيــة مجموعـة 

البلـــــدان الثمانيـــــة في ميـــــازاكي، اليابـــــان، في ١٣ تمــــــوز/ 
يوليه ٢٠٠٠. 

رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه (S/2000/715) موجهـة 
إلى الأمــين العــام مــن ممثــل اليابــان، يحيــل إليــه النتــائج الـــتي 
اعتمدها وزراء خارجية مجموعة البلدان الثمانيــة في ميـازاكي، 

اليابان، في ١٣ تموز/ يوليه ٢٠٠٠. 
 (S/2000/758) رســــالة مؤرخــــــة ١ آب/أغســـــطس
موجهة إلى الأمين العام من ممثل اليابان يحيل إليه، بيانـا يتعلـق 
بشـبه الجزيـرة الكوريـة، اعتمدتـه مجموعـة البلـــدان الثمانيــة في 
اجتماع القمة المعقودة في أوكيناوا، اليابان، خلال الفـترة مـن 

٢١ إلى ٢٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
 (S/2000/759) رســــالة مؤرخــــــة ١ آب/أغســـــطس
ــان  موجهـة غلـى الأمـين العـام مـن ممثـل اليابـان، يحيـل إليـه البي
الذي اعتمدته مجموعة البلدان الثمانية بشأن القضايا الإقليميـة 
في اجتماع القمة المعقـود في أوكينـاوا، اليابـان، خـلال الفـترة 

من ٢١ إلى ٢٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
 (S/2000/766) رســــالة مؤرخــــــة ١ آب/أغســـــطس
موجهـة إلى الأمـين العـــام مــن ممثــل اليابــان يحيــل إليــه، بيــان 
ــة في  أوكينـاوا ٢٠٠١، الـذي اعتمدتـه مجموعـة البلـدان الثماني
اجتماع القمة المعقود في أوكيناوا، اليابـان، خـلال الفـترة مـن 

٢١ إلى ٢٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
  

الفصل ٥٣ 
الرسائل المتعلقة بعدم انتشار أسلحة الدمـار 

الشامل   
 (S رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه ٢٠٠٠ (2000/715/
موجهة إلى الأمين العام من ممثل اليابان، يحيل إليه النتائج الـتي 
اعتمدها وزراء خارجية مجموعة البلدان الثمانيــة في ميـازاكي، 

اليابان، في ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 

المسائل التي وجه إليها انتباه مجلس الأمن ولكنها 
لم تناقش في الفترة المشمولة بالتقرير 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

رسالة مؤرخة ٢٦ تموز/يوليه (S/2000/746) موجهـة 
إلى الأمـين العـام مـن ممثـل ماليزيـا، يحيـل إليــه، بصفتــه رئيــس 
اموعة الإسلامية، البيان الختامي للـدورة السـابعة والعشـرين 
ـــوزراء الخارجيــة، المعقــود في كوالالمبــور  للمؤتمـر الإسـلامي ل

خلال الفترة من ٢٧ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 
 (S/2000/759) رســــالة مؤرخــــــة ١ آب/أغســـــطس
موجهة إلى الأمين العام من ممثل اليابان، يحيل إليه بيانـا بشـأن 
القضايا الإقليمية اعتمدته مجموعة البلدان الثمانيـة في اجتمـاع 
القمة المعقود في أوكيناوا، اليابـان، خـلال الفـترة مـن ٢١ إلى 

٢٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
 (S/2000/766) رســــالة مؤرخــــــة ١ آب/أغســـــطس
موجهـة إلى الأمـين العـــام مــن ممثــل اليابــان، يحيــل إليــه بيــان 
ــة في  أوكينـاوا ٢٠٠٠، الـذي اعتمدتـه مجموعـة البلـدان الثماني
اجتماع القمة المعقود في أوكيناوا، اليابـان، خـلال الفـترة مـن 

٢١ إلى ٢٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ١٦ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/994) موجهة إلى الأمين العام من ممثـل منغوليـا يحيـل 

إليـه البيـان الصـادر عـن حكومـة منغوليـا في ٦ تشــرين الأول/ 
أكتوبر ٢٠٠٠. 

ــــان ٢٧ تشـــرين الأول/  رســالتان متطابقتــان مؤرخت
أكتوبــر (S/2000/1052) موجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيــس 
ـــا  مجلــس الأمــن مــن ممثلــي الاتحــاد الروســي والصــين وفرنس
والمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا العظمـــــى وأيرلنــــدا الشــــمالية 
والولايات المتحدة، يحيلـون إليـهما بيـام المتعلـق بالضمانـات 
الأمنيـة المتصلـة بمركـــز منغوليــا كدولــة خاليــة مــن الأســلحة 

النووية. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
ـــين العــام مــن ممثــل ماليزيــا،  (S/2000/1067) موجهـة إلى الأم

ــامي  يحيـل إليـه، بصفتـه رئيـس اموعـة الإسـلامية، البيـان الخت

للاجتماع التنسيقي السنوي لوزراء خارجيـة الـدول الأعضـاء 
في منظمـة المؤتمـر الإسـلامي المعقـود في مقـر الأمـم المتحــدة في 

١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1236) موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل قطـر يحيــل 

إليــه وثــائق الــدورة التاســعة لمؤتمــر القمــــة الإســـلامي (دورة 
السلام والتنمية) المعقود في الدوحة خــلال الفـترة مـن ١٢ إلى 

١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
 (S/2001/342) رسالة مؤرخة ٦ نيسان/أبريل ٢٠٠١
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الأردن، يحيـل إليـــه، البيــان 
ـــالث عشــر المعقــود في عمــان  الختـامي لمؤتمـر القمـة العـربي الث
يومي ٢٨ و ٢٩ آذار/مارس ٢٠٠١، وإعلان عمـان الصـادر 

عنه. 
 (S/2001/558) رســـالة مؤرخـــــة ٤ حزيــــران/يونيــــه
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل البحريـن، يحيـل إليـه البيــان 
ــــس  الختــامي الصــادر عــن الــدورة التاســعة والســبعين للمجل
الوزاري لس التعاون الخليجي المعقـود في جـدة في يومـي ٢ 

و ٣ حزيران/يونيه ٢٠٠١. 
  

الفصل ٥٤ 
الأسلحة الصغيرة   

 (S رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه ٢٠٠٠ (2000/714/
موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل اليابــان لإحالــة مبــادرات 
ميــازاكي بشــأن منــع الصراعــات، والــتي اعتمدهــا اجتمـــاع 
وزراء خارجية مجموعــة البلـدان الثمانيـة المعقـود في ميـازاكي، 

اليابان، في ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
تقرير الأمين العـام المـؤرخ ١٥ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 
بشــأن طــرق تدمــير الأســلحة الصغــيرة والأســــلحة الخفيفـــة 
ـــان  والذخــائر والمتفجــرات (S/2000/1092)، المقــدم وفقــا لبي
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ـــــــول/ســــــبتمبر ١٩٩٩  رئيـــــس مجلـــــس الأمـــــن في ٢٤ أيل
 .(S/PRST/1999/28)

رســـــــالة مؤرخـــــــة ٥ كـــــــانون الأول/ديســـــــــمبر 
(S/2000/1200) موجهـة إلى رئيـــس مجلــس الأمــن مــن ممثلــي 
ناميبيا والولايات المتحدة الأمريكيـة لإحالـة الإعـلان المشـترك 
ـــوب الأفريقــي  بـين الولايـات المتحـدة والجماعـة الإنمائيـة للجن
بشأن الجزاءات والقيود التي تفرضها الأمـم المتحـدة علـى بيـع 
ونقل الأسلحة التقليدية إلى مناطق الصراع في أفريقيـا والـذي 

صدر يوم ١٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٢ نيســــــــان/أبريــــــــل ٢٠٠١ 
(S/2001/322) موجهة إلى الأمين العام من ممثل اليابان لإحالة 
الموجز الذي أعده رئيس الندوة الدولية حول منع الصراعـات 

التي عقدت في ١٣ و ١٤ آذار/مارس ٢٠٠١ في طوكيو. 
ــار/مـايو (S/2001/483) موجهـة  رسالة مؤرخة ١١ أي
إلى الأمـين العـام مـن ممثـل بورونـدي لإحالـة تقريـر الاجتمــاع 
الــوزاري الخــامس عشــر للجنــة الأمــم المتحــدة الاستشـــارية 
الدائمة المعنية بمسائل الأمـن في وسـط أفريقيـا، الـذي عقـد في 
  بوجومبورا في الفترة من ١٦ إلى ٢٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 

الفصل ٥٥ 
الرسائل المتعلقة بكوريا   

 (S رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه ٢٠٠٠ (2000/715/
موجهة إلى الأمين العام من ممثل اليابان لإحالة نتـائج اجتمـاع 
وزراء خارجية مجموعة البلــدان الثمانيـة في ميـازاكي، اليابـان، 

في ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
 (S/2000/758) رســــالة مؤرخــــة ١ آب/أغســــــطس
موجهة إلى الأمين العام من ممثل اليابـان لإحالـة بيـان مجموعـة 
البلـدان الثمانيـــة المتعلــق بشــبه الجزيــرة الكوريــة، الصــادر في 

– أوكيناوا، المنعقد في أوكيناوا باليابان،  اجتماع قمة كيوشو 
خلال الفترة من ٢١ إلى ٢٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 

رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٣ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ـــين العــام مــن ممثــل جنــوب  (S/2000/1021) موجهـة إلى الأم
أفريقيا بصفته رئيسا لمكتب تنسيق حركة بلدان عدم الانحيـاز 
لإحالة الوثيقتين الختاميتين لاجتمـاع وزراء خارجيـة ورؤسـاء 
ــورك في  وفـود حركـة بلـدان عـدم الانحيـاز الـذي عقـد في نيوي

١٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٦ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1070) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممثــــل 
الولايات المتحدة الأمريكية لإحالة تقرير قيـادة الأمـم المتحـدة 

في كوريا لعام ١٩٩٨. 
 (S/2001/495) رسالة مؤرخة ١٧ أيــار/مـايو ٢٠٠١
موجهـة إلى رئيـس مجلـــس الأمــن مــن ممثــل جمهوريــة كوريــا 
الشعبية الديمقراطية لإحالة التقرير المتعلق بتأخر تنفيذ مشروع 
مفاعلات الماء الخفيـف المقـرر الاضطـلاع بـه بموجـب الإطـار 
المتفق عليه بين جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية والولايات 
المتحـدة، وهـو التقريـر الـذي نشـــرته وكالــة الأنبــاء المركزيــة 

الكورية في ١٦ أيار/مايو ٢٠٠١. 
  

 الفصل ٥٦ 
ــــد  الرســائل المتعلقــة بالإرهــاب وطلــب عق

اجتماع   
 (S رسالة مؤرخة ١٨ تموز/يوليه ٢٠٠٠ (2000/715/
موجهة إلى الأمين العام من ممثل اليابان لإحالة نتـائج اجتمـاع 
وزراء خارجية مجموعة البلــدان الثمانيـة في ميـازاكي، اليابـان، 

في ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 

المسائل التي وجه إليها انتباه مجلس الأمن ولكنها 
لم تناقش في الفترة المشمولة بالتقرير 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

رســــــــالة مؤرخــــــــة ٢٥ آب/أغســــــــــطس ٢٠٠٠ 
(S/2000/834) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثلــي الاتحــــاد 
الروســــــي وأوزبكســــــتان وطاجيكســــــتان وقيرغيزســــــــتان 
وكازاخســتان لإحالــة البيــان الصــادر في ٢٠ آب/أغســـطس 
٢٠٠٠ في بيشكيك، عن رؤسـاء أوزبكسـتان وطاجيكسـتان 
وقيرغيزستان وكازاخستان وعن الممثل الخاص لرئيس الاتحـاد 

الروسي. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٣١ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ـــام مــن ممثلــي الاتحــاد  (S/2000/1054) موجهـة إلى الأمـين الع
الروســي وأرمينيــا وبيــــلاروس وطاجيكســـتان وقيرغيزســـتان 
وكازاخســـــتان لإحالـــــة البيـــــان الصـــــادر في ١١ تشـــــرين 
الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ في بيشـكيك عـن رؤســاء دول الاتحــاد 
الروســي وأرمينيــا وبيــــلاروس وطاجيكســـتان وقيرغيزســـتان 
وكازاخستان والذي يقترحون فيه عقــد جلسـة خاصـة لـس 
الأمـن بغيـة صياغـة تدابـير ملموسـة لتسـوية المشـكلة الأفغانيـــة 

بمشاركة جميع أطراف الصراع. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1067) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل ماليزيـــا 
بصفتــه رئيــس اموعــة الإســلامية لإحالــــة البيـــان الختـــامي 
للاجتماع التنسيقي السنوي لوزراء خارجيـة الـدول الأعضـاء 
في منظمة المؤتمر الإسلامي، المعقود بمقر الأمم المتحدة في ١٨ 

أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
 (S/2001/456) ـــار/مــايو ٢٠٠١ رسـالة مؤرخـة ٤ أي

موجهة إلى الأمين العام من ممثل تركيا. 
رسـالة مؤرخـة ٩ أيـار/مـــايو (S/2001/468) موجهــة 
إلى الأمين العام مـن ممثـل كوبـا لإحالـة القـرارات الـتي اتخذهـا 
المؤتمـر البرلمـاني الـدولي في دورتـه ١٠٥ المعقــودة في هافانــا في 

الفترة من ١ إلى ٧ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 

 (S/2001/569) رســـالة مؤرخـــة ٦ حزيـــــران/يونيــــه
موجهة إلى الأمين العام من ممثل أرمينيا. 

  
الفصل ٥٧ 

ـــراق  ـــين الع ـــات ب الرســائل المتعلقــــة بالعلاق
وتركيا   

رسالتان متطابقتان مؤرختان ٢٥ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ 
(S/2000/736) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن 
من ممثل العراق لإحالة رسـالة وزيـر خارجيـة العـراق المؤرخـة 
٢٤ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠، الموجهــة إلى الأمــين العــام ورئيـــس 

مجلس الأمن. 
رسالة مؤرخة ٣٠ تموز/يوليه (S/2000/750) موجهة 
ـــالة موجهــة إلى  إلى الأمـين العـام مـن ممثـل العـراق لإحالـة رس
الأمين العام من وزير خارجية العراق مؤرخـة ٢٧ تمـوز/يوليـه 

 .٢٠٠٠
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ٢٤ آب/أغســــطس 
ـــس  (S/2000/833) موجـهتان إلى الأمـين العـام وإلى رئيـس مجل
ـــــة ٢٣  الأمــــن مــــن ممثــــل العــــراق لإحالــــة رســــالة مؤرخ
آب/أغسطس ٢٠٠٠ موجهة إلى الأمين العام ورئيـس مجلـس 

الأمن من وزير خارجية جمهورية العراق. 
رسـالتان متطابقتـان مؤرختـان ٩ كـانون الثـاني/ينـــاير 
٢٠٠١ (S/2001/31) موجـهتان إلى الأمـين العـام وإلى رئيـــس 
مجلس الأمن من ممثل العراق لإحالة رسـالة مؤرخـة ٨ كـانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـــام ورئيــس مجلــس 

الأمن من وزير خارجية العراق. 
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الفصل ٥٨ 
ـــــان ٢٠ و ٢٣ كــــــانون  ـــــالتان مؤرخت رس
ـــهتان مــــن  الأول/ديســـمبر ١٩٩١، وموج
ـــا العظمــى  فرنسـا والمملكـة المتحـدة لبريطاني
ـــــدة  ــــات المتح ــــدا الشــــمالية والولاي وأيرلن

الأمريكية   
 (S رسالة مؤرخة ٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠ (2000/770/
موجهـــة إلى رئيســـة مجلـــس الأمـــن مـــــن المنــــدوب الدائــــم 
للجماهيرية العربية الليبية لإحالـة المقـرر الـذي اعتمدتـه القمـة 
السادسـة والثلاثـون لمؤتمـــر رؤســاء دول وحكومــات منظمــة 
الوحدة الأفريقية التي عقدت ي العاصمة لومـي خـلال الفـترة 
مـا بـين ١٠ و ١٢ تمـوز/يوليـه عـام ٢٠٠٠ حـول الأزمـة بــين 
الجماهيرية العربية الليبية وكل من الولايات المتحدة الأمريكية 

والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية. 
رسالة مؤرخة ٢٥ تموز/يوليه (S/2000/773) موجهة 
إلى رئيسة مجلس الأمن من المندوب الدائم للجماهيرية العربيـة 
الليبية لإحالة قرار صادر عن الدورة السابعة والعشـرين لمؤتمـر 
وزراء خارجيــــة الــــدول الإســــلامية المنعقــــدة في العاصمـــــة 
كوالالمبــور في الفــترة مــن ٢٧ إلى ٣٠ حزيــران/يونيــــه عـــام 
٢٠٠٠ بشـأن المطالبـة برفـع العقوبـات ائيـا عـــن الجماهيريــة 

العربية الليبية. 
 (S/2000/864) ــــول/ســـبتمبر رســالة مؤرخــة ١١ أيل
ـــة الجزائــر،  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن وزيـر خارجي
ووزير خارجية مصر، وأمـين اللجنـة الشـعبية العامـة للاتصـال 
الخارجي والتعاون الـدولي للجماهيريـة العربيـة الليبيـة، ووزيـر 
خارجية موريتانيا، ووزيـر خارجيـة المغـرب، ووزيـر خارجيـة 
الجمهوريـة العربيـة السـورية ووزيـر خارجيـــة تونــس، لإحالــة 
القـرار رقـم ٦٠١٤/١١٤ الـذي اتخـذه مجلـس جامعـــة الــدول 

العربية في ٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 

 (S/2000//881) رســالة مؤرخــة ١٣ أيلــول/ســــبتمبر
ـــن وزراء خارجيــة أوغنــدا  موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن م

وتونس وزمبابوي وغانا والكاميرون. 
 (S/2000/906ٍ) رســالة مؤرخــة ١٥ أيلــول/ســــبتمبر
ــــس الأمـــن مـــن وزراء خارجيـــة  موجهــــــة إلــــى رئيــس مجل
بوركينا فاســو، وجمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، وجنـوب 

أفريقيا، وزمبابوي، وكوبا، وماليزيا. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1067) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل ماليزيـــا 
بصفتــه رئيــس اموعــة الإســلامية لإحالــــة البيـــان الختـــامي 
للاجتماع التنسيقي السنوي لوزراء خارجيـة الـدول الأعضـاء 
في منظمة المؤتمر الإسلامي، المعقود بمقر الأمم المتحدة في ١٨ 

أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1236) موجهة إلى الأمين العام من ممثل قطـر لإحالـة 
وثـائق الـدورة التاسـعة لمؤتمـر القمـة الإســـلامي (دورة الســلام 
ـــن ١٢ إلى ١٤  والتنميـة) الـتي عقـدت في الدوحـة في الفـترة م

تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
رســـالة مؤرخـــة ٣١ كـــانون الثـــاني/ينـــــاير ٢٠٠١ 
(S/2001/94) موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل المملكـة 
المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية لإحالة نسـخة مـن 
حكـم المحكمـة الاســـكتلندية المعقــودة في هولنــدا حكمــها في 

قضية لوكيربي. 
رسالة مؤرخة ٧ شباط/فبراير (S/2001/118) موجهة 

إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل جنوب أفريقيا. 
 (S/2001/140) رســـالة مؤرخـــة ١٤ شـــباط/فـــــبراير

موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل مالي. 

المسائل التي وجه إليها انتباه مجلس الأمن ولكنها 
لم تناقش في الفترة المشمولة بالتقرير 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

 (S/2001/182) رســـالة مؤرخـــة ٢٧ شـــباط/فـــــبراير
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل السودان لإحالـة قـرار 
اعتمــده مؤتمــر قمــة زعمــاء ورؤســــاء تجمـــع دول الســـاحل 
والصحـراء بشـــأن قضيــة لوكــيربي الــذي انعقــد في الخرطــوم 

يومي ١٢ و ١٣ شباط/فبراير ٢٠٠١. 
 (S/2001/257) رســـــالة مؤرخـــــة ٢١ آذار/مــــــارس
موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من المراقب عن جامعـة الـدول 
العربية لإحالة القرار رقم ٦٠٦٨، الـذي اتخـذه مجلـس جامعـة 
ــــة المائـــة والخامســـة عشـــرة  الــدول العربيــة في الــدورة العادي
المعقــودة علــى مســتوى وزراء الخارجيــة في ٢١ آذار/مـــارس 

٢٠٠١ في القاهرة. 
رسالة مؤرخة ٩ نيسان/أبريل (S/2001/349) موجهة 
ـــن مــن مراقــب جامعــة الــدول العربيــة  إلى رئيـس مجلـس الأم
ـــوان  لإحالـة القـرار ٢١٠ المـؤرخ ٢٨ آذار/مـارس ٢٠٠١ بعن
�تطورات قضية لوكيربي� الذي اتخـذه مجلـس جامعـة الـدول 
العربية في دورته الثالثة عشرة على مستوى القمـة، المعقـود في 

الفترة ٢٨ – ٢٩ آذار/مارس ٢٠٠١ في عمان. 
  

الفصل ٥٩ 
الرسائل المتعلقة بمنظمة المؤتمر الإسلامي   

رسالة مؤرخة ٢٦ تموز/يوليه (S/2000/746) موجهة 
إلى الأمـين العـــام مــن ممثــل ماليزيــا، بصفتــه رئيــس اموعــة 
الإسـلامية لإحالـة البيـان الختـامي للـدورة الســـابعة والعشــرين 
للمؤتمر الإسلامي لوزراء الخارجية التي انعقدت في كوالالمبور 

في الفترة من ٢٧ إلى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 
رســــــالة مؤرخــــــة ١ تشــــــرين الثــــــــاني/نوفمـــــــبر 
(S/2000/1067) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل ماليزيـــا 
بصفتــه رئيــس اموعــة الإســلامية لإحالــــة البيـــان الختـــامي 
للاجتماع التنسيقي السنوي لوزراء خارجيـة الـدول الأعضـاء 

في منظمة المؤتمر الإسلامي، المقعود بمقر الأمم المتحدة في ١٨ 
أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 

رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1236) موجهة إلى الأمين العام من ممثل قطـر لإحالـة 
وثـائق الـدورة التاسـعة لمؤتمـر القمـة الإســـلامي (دورة الســلام 
والتنميــة)، المنعقــدة في الدوحــــة في الفـــترة مـــن ١٢ إلى ١٤ 

تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
  

الفصل ٦٠ 
رسائل عن الحالة المتصلة بناغورني كارابـاخ 

والعلاقات بين أرمينيا وأذربيجان   
 (S/2000/747) رســــالة مؤرخــــة ٢٦ تمــــوز/يوليــــــه

وموجهة إلى الأمين العام من ممثل أذربيجان. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ١١ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/978) موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل أذربيجــان 
لإحالـة بيـان صـادر بتـاريخ ٩ تشـــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠ 

عن وزارة خارجية أذربيجان. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ١٩ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1034) موجهة إلى الأمين العام مـن ممثـل أرمينيـا مـع 

ضميمة. 
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٧ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1042) موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل أذربيجــان 
لإحالـة بيـــان صــادر عــن وزيــر دفــاع أذربيجــان أدلى بــه في 
الــدورة العاديــة لــس وزراء دفــاع اتحــــاد الـــدول المســـتقلة 

المعقودة في دوشانبه في ٢٦ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٤ نيســــــــان/أبريــــــــل ٢٠٠١ 
(S/2001/334) موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل أذربيجــان 
لإحالـة البيـان الـذي أدلى بـــه رئيــس أذربيجــان في الاجتمــاع 
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ــــات المتحـــدة  الــذي عقــد في كــي وســت، فلوريــدا، بالولاي
ـــر خارجيــة الولايــات المتحــدة الأمريكيــة  الأمريكيـة بـين وزي
ورئيسي أذربيجان وأرمينيـا والرؤسـاء المشـاركين في مجموعـة 

مينسك التابعة لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا. 
 (S/2001/431) ــــل رســـالة مؤرخـــة ٣٠ نيســـان/أبري

موجهة إلى الأمين العام من ممثل أرمينيا مع ضميمة. 
ــار/مـايو (S/2001/489) موجهـة  رسالة مؤرخة ١٦ أي

إلى الأمين العام من ممثل أذربيجان. 
  

الفصل ٦١ 
رسالة من الاتحاد الروسي والصين   

رســـــــــالة مؤرخـــــــــــة ٣ آب/أغســــــــــطس ٢٠٠٠ 
(S/2000/783) موجــهة إلى الأمــين العــام مــن ممثلــي الاتحــــاد 
الروســي والصــين، لإحالــــة إعـــلان بيجـــين الصـــادر في ١٨ 

تموز/يوليه ٢٠٠٠ عن رئيسي الاتحاد الروسي والصين. 
  

الفصل ٦٢ 
الرسائل المتعلقة بتحديـد الجـرف القـاري في 

الخليج الفارسي   
رســــــــالة مؤرخــــــــة ٢٠ آب/أغســــــــــطس ٢٠٠٠ 
(S/2000/821)، موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــــل العـــراق 

لإحالــة رســــالة وزيـــر خارجيـــة العـــراق المؤرخـــة ١٤ آب/ 
أغسطس ٢٠٠٠ والموجهة إلى الأمين العام. 

رســــــالة مؤرخــــــة ٢٦ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1243)، موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل جمهوريـــة 

إيران الإسلامية.  
رســـــــالة مؤرخـــــــــة ٤ نيســــــــان/أبريــــــــل ٢٠٠١ 

(S/2001/330)، موجهة إلى الأمين العام من ممثل الكويت. 

 ،(S/2001/374) رســالة مؤرخــــة ١٦ نيســـان/أبريـــل
موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق لإحالة رسالة مؤرخـة 
١٥ نيسان/أبريــل ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن وزيـر 

الإعلام ووزير خارجية العراق بالوكالة. 
 (S/2001/598) رســالة مؤرخــــة ١٥ حزيـــران/يونيـــه
ـــران  موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــن ممثــل جمهوريــة إي

الإسلامية. 
  

الفصل ٦٣ 
ــــين  ـــن الأعضـــاء الخمســــة الدائم ـــالة م رس

بمجلس الأمن   
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٧ أيلـــــــول/ســـــــــبتمبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/856) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثلــــي الاتحـــاد 

الروســي، والصــــين، وفرنســـا، والمملكـــة المتحـــدة لبريطانيـــا 
العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، والولايـات المتحـــدة لــدى الأمــم 
المتحـدة لإحالـة بيـان صـادر عـن رؤسـاء دولهـم أو حكومــام 

عقب اجتماعهم في نيويورك في نفس التاريخ. 
  

الفصل ٦٤ 
ـــراق  ـــين الع ـــات ب الرســائل المتعلقــــة بالعلاق

والمملكة العربية السعودية   
رســــــالة مؤرخــــــة ١٢ أيلـــــــول/ســـــــبتمبر ٢٠٠٠ 

(S/2000/869) موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق. 

رسـالتان متطابقتـان مؤرختـان ٢٩ أيـار/مـايو ٢٠٠١ 
(S/2001/547) وموجــهتان إلى الأمــين العــام ورئيــــس مجلـــس 

الأمن من ممثل المملكة العربية السعودية. 

المسائل التي وجه إليها انتباه مجلس الأمن ولكنها 
لم تناقش في الفترة المشمولة بالتقرير 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ـــــــــه ٢٠٠١  رســـــــالة مؤرخـــــــة ٤ حزيـــــــران/يوني
(S/2001/567) موجهــة إلى الأمــين العــام مــــن ممثـــل المملكـــة 

العربية السعودية. 
رســـالتان متطابقتـــان مؤرختـــان ٦ حزيـــران/يونيـــــه 
(S/2001/568) موجهتان إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمـن 

من ممثل العراق لدى الأمم المتحدة. 
 (S/2001/588) رســالة مؤرخــــة ١٣ حزيـــران/يونيـــه
موجهة إلى الأمين العام من ممثل العراق لإحالة رسالة مؤرخـة 
١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠١ موجهة إلى الأمين العـام مـن نـائب 
ــــوزراء ووزيـــر خارجيـــة جمهوريـــة العـــراق  رئيــس مجلــس ال

بالوكالة. 
  

الفصل ٦٥ 
رسالة من بنما   

رســــــالة مؤرخــــــة ١٥ أيلـــــــول/ســـــــبتمبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/874) موجهة إلى الأمين العام من ممثـل بنمـا، لإحالـة 

مذكرة تحمل نفس التاريخ موجهة إلى الأمين العـام مـن وزيـر 
خارجية بنما. 

  
الفصل ٦٦ 

ـــــالة مــــــن أذربيجــــــان وأوزبكســــــتان  رس
وأوكرانيا وجمهورية مولدوفا وجورجيا   

 ( S/2000/926) رســـالة مؤرخـــة ٢٠ أيلـــول/ســـبتمبر ٢٠٠٠
موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثلــي أذربيجــان وأوزبكســتان 
ــــة المذكـــرة  وأوكرانيــا وجمهوريــة مولدوفــا وجورجيــا لإحال
ــــاء أذربيجـــان وأوزبكســـتان وأوكرانيـــا  الصــادرة عــن رؤس
وجمهوريـة مولدوفـا وجورجيـا والموقَّعـة في اجتماعـهم المعقــود 
يــوم ٦ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠ في نيويــورك، وكذلــك نـــص 

البيان الصادر عن هذا الاجتماع. 

الفصل ٦٧ 
الرسائل المتعلقة بجنوب شرق أوروبا   

رســــــالة مؤرخــــــة ٢١ أيلـــــــول/ســـــــبتمبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/892) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــــل كرواتيـــا 

لإحالـة إعـلان زغـرب الـذي اعتمـــده مؤتمــر القمــة لبرلمانــات 
البلـدان المشـاركة في ميثـاق الاسـتقرار لجنـوب شـرق أوروبــا، 
المعقود بزغرب خـلال الفـترة مـن ١١ إلى ١٣ أيلـول/سـبتمبر 

 .٢٠٠٠
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٥ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
(S/2000/1028) موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل جمهوريــة 

مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة لإحالـة البيـان المشـــترك الــذي 
أصـدره رؤسـاء دول وحكومـات البلـدان المشـــاركة وكذلــك 
البلـدان المشـتركة بصفـة مراقـب في عمليـة التعـاون في جنــوب 
شرق أوروبا، المعقودة في ٢٥ تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، 

بمدينة سكوبي. 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٢٣ شـــــــباط/فــــــــبراير ٢٠٠١ 
(S/2001/172) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل جمهوريـــة 

ـــدول  مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة لإحالـة إعـلان رؤسـاء ال
والحكومات المشاركة والبلدان المراقبـة في عمليـة التعـاون بـين 
ـــرق أوروبــا وخطــة العمــل للتعــاون الاقتصــادي  جنـوب وش
الإقليمـــي، المعتمـــــد في ســــكوبيا، بجمهوريــــة مقدونيــــا، في 

٢٣ شباط/فبراير ٢٠٠١. 
  

الفصل ٦٨ 
الرسائل المتعلقة بمسألة جـزر طنـب الكـبرى 

وطنب الصغرى وأبو موسى   
رســــــالة مؤرخــــــة ٢٥ أيلـــــــول/ســـــــبتمبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/900) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن من مراقــــب 

جامعة الدول العربية لإحالـة القـرار رقـم ٦٠٠٩ الـذي اتخـذه 
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مجلـس جامعـة الـدول العربيـة في دورتـه العاديـة ١١٤ المنعقــدة 
علـى مسـتوى وزراء الخارجيـــة يومــي ٣ و ٤ أيلــول/ســبتمبر 

٢٠٠٠ في القاهرة. 
رســــــــــالة مؤرخــــــــــة ١٤ آذار/مـــــــــــارس ٢٠٠١ 
(S/2001/232) موجهـة إلى الأمـين العـــام مــن ممــثل الإمــارات 

العربية المتحدة. 
 (S/2001/252) رســـــالة مؤرخـــــة ٢٠ آذار/مــــــارس

موجهة إلى الأمين العام من ممثل الإمارات العربية المتحدة. 
 ،(S/2001/277) ــــــارس رســــالة مؤرخــــة ٢٠ آذار/م
موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل البحريــن لإحالــة البيـــان 
الختـامي للـدورة الثامنـة والسـبعين للمجلـــس الــوزاري لــس 
التعـــاون لـــــدول الخليــــج العربيــــة، المنعقــــد في الريــــاض في 

١٧ آذار/مارس ٢٠٠١. 
رسالة مؤرخة ٢ نيسان/أبريل (S/2001/309) موجهة 
إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الإمـارات العربيـــة المتحــدة لإحالــة 
مقتطف من البيان الختامي لمؤتمر القمـة العربيـة الــ ١٣، الـذي 

عقد في عمان، يومي ٢٨ و ٢٩ آذار/مارس ٢٠٠١. 
رسالة مؤرخة ٢ نيسان/أبريل (S/2001/319) موجهة 
إلى الأمين العام من ممثل الإمارات العربية المتحدة لإحالة نص 
مذكـرة مؤرخـة ٢٠ آذار/مـــارس ٢٠٠١ موجهــة مــن وزارة 
خارجية الإمارات العربيـة المتحـدة إلى سـفارة جمهوريـة إيـران 

الإسلامية في أبي ظبي. 
 (S/2001/359) ـــــل رســـالة مؤرخـــة ١١ نيســـان/أبري
موجهة إلى الأمين العـام مـن ممثـل جمهوريـة إيـران الإسـلامية، 
لإحالـــة مذكـــرة شـــفوية مؤرخـــة ٢٨ آذار/مـــــارس ٢٠٠١ 
وجهتها وزارة خارجية جمهوريـة إيـران الإسـلامية إلى سـفارة 

الإمارات العربية المتحدة في طهران. 

 (S/2000/558) رســـالة مؤرخـــــة ٤ حزيــــران/يونيــــه
موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل البحريــن لإحالــة البيـــان 
ــــس  الختــامي الصــادر عــن الــدورة التاســعة والســبعين للمجل
الوزاري لس التعـاون لـدول الخليـج العربيـة الـتي عقـدت في 

جدة في يومي٢ و ٣ حزيران/يونيه ٢٠٠١. 
  

الفصل ٦٩ 
رسائل من أوكرانيا   

رســـالة مؤرخـــة ٢ تشـــــرين الأول/أكتوبــــر ٢٠٠٠ 
(S/2000/986) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل أوكرانيـــا 

لإحالـة معلومـات مسـتكملة عـن السياسـة والممارسـة الوطنيــة 
ــــة  الــتي تتبعــها أوكرانيــا بخصــوص تصديــر الأســلحة التقليدي

والتكنولوجيا المتصلة ا. 
رســـــــالة مؤرخـــــــة ٢٧ شـــــــباط/فــــــــبراير ٢٠٠١ 
(S/2001/183) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل أوكرانيـــا 

لإحالـة رسـالة موجهـة إلى الأمـين العـام مـن رئيـس أوكرانيـــا، 
مؤرخة ٢٦ شباط/فبراير ٢٠٠١. 

  
الفصل ٧٠ 

ـــة الأمـــــم المتحــــدة  ـــة بلجن ـــائل المتعلق الرس
الاستشارية الدائمة المعنية بمسـائل الأمـن في 

وسط أفريقيا   
رســـالة مؤرخـــة ٤ تشـــــرين الأول/أكتوبــــر ٢٠٠٠ 
(S/2000/1005) موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل بورونـــدي 

لإحالـة التقريـر المتعلـق بالاجتمـاع الرابـع عشـــر للجنــة الأمــم 
ـــة بمســائل الأمــن في وســط  المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعني
أفريقيـــا، الـــذي عقـــد في بوجمبـــورا يومــــي ١٧ و ١٨ آب/ 

أغسطس ٢٠٠٠. 

المسائل التي وجه إليها انتباه مجلس الأمن ولكنها 
لم تناقش في الفترة المشمولة بالتقرير 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

رســـالة مؤرخـــة ٤ تشـــــرين الأول/أكتوبــــر ٢٠٠٠ 
(S/2000/1006)، موجهة إلى الأمين العـام مـن ممثـل بورونـدي 

لإحالــــة تقريــــر المؤتمــــر دون الإقليمــــي المعــــني بــــــاللاجئين 
والأشخاص المشردين داخليا في المنطقة دون الإقليميـة لوسـط 
أفريقيا، الذي نظمتــه لجنـة الأمـم المتحـدة الاستشـارية الدائمـة 
المعنيـة بمســـائل الأمــن في وســط أفريقيــا في بوجمبــورا خــلال 

الفترة من ١٤ إلى ١٦ آب/أغسطس ٢٠٠٠ ونظمته. 
 (S/2001/483) رسالة مؤرخة ١١ أيـار/مـايو ٢٠٠١
موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل بورونــدي لإحالــة تقريــر 
الاجتمــاع الــوزاري الخــامس عشــــر للجنـــة الأمـــم المتحـــدة 
ـــن في وســط أفريقيــا،  الاستشـارية الدائمـة المعنيـة بمسـائل الأم
الـذي عقـد في بوجمبـــورا في الفــترة مــن ١٦ إلى ٢٠ نيســان/ 

أبريل ٢٠٠١. 
  

الفصل ٧١ 
رسالة من الاتحاد الروسي واليابان 

رســـالة مؤرخـــة ٥ تشـــــرين الأول/أكتوبــــر ٢٠٠٠ 
(S/2000/974) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثلــــي الاتحـــاد 

الروسـي واليابـان لإحالـة البيـان المشـترك بشـــأن التعــاون بــين 
ـــذي وقَّعــه في  الاتحـاد الروسـي واليابـان في الشـؤون الدوليـة ال
طوكيو يوم ٥ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠ رئيـس الاتحـاد الروسـي 

ورئيس وزراء اليابان. 
  

الفصل ٧٢ 
رسالة من جنوب أفريقيا   

رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٣ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
ـــوب  (S/2000/1021) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل جن

ــــدان عـــدم  أفريقيــا بصفتــه رئيســا لمكتــب تنســيق حركــة بل
الانحياز، لإحالة الوثيقتين الختاميتين لاجتمـاع وزراء خارجيـة 

ورؤسـاء وفـــود حركــة بلــدان عــدم الانحيــاز الــذي عقــد في 
نيويورك في ١٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 

  
الفصل ٧٣ 

ـــين الســــودان  ـــات ب ـــة بالعلاق ـــالة متعلق رس
وأوغندا   

رســـالة مؤرخـــة ٨ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــــبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/1086) موجهــة إلى رئيــس مجلــس الأمــن مــــن ممثـــل 

أوغنـدا لإحالـة بيـان مـن النـائب الأول لرئيـس الـــوزراء/وزيــر 
الشؤون الخارجية لجمهورية أوغندا. 

  
الفصل ٧٤ 

رسالة من إندونيسيا   
رســـالة مؤرخـــة ٨ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــــبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/1089) موجـهة إلى الأمـين العـام مـن ممثـل إندونيســـيا 

لإحالـة نـص القـرارات الأربعـــة الــتي اعتمدهــا مؤتمــر الاتحــاد 
البرلماني الدولي الرابع بعد المائة، المعقـود في جاكرتـا في الفـترة 

من ١٥ إلى ٢١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
  

الفصل ٧٥ 
ـــة ٣١ آذار/مــــارس ١٩٩٨  ـــالة مؤرخ رس
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن القــائم 
بالأعمال المؤقت للبعثة الدائمـة لبـابوا غينيـا 

الجديدة لدى الأمم المتحدة   
ــــاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠  رســالة مؤرخــة ٢٢ تشــرين الث
(S/2000/1139) موجهـة مـــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجلــس 

ـــه تمديــد الولايــة الحالــة لمكتــب الأمــم المتحــدة  الأمـن لإبلاغ
السياسي في بوغانفيل، لمدة ١٢ شهرا إضافيا. 
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رســـــالة مؤرخـــــــة ٣٠ تشــــــرين الثــــــاني/نوفمــــــبر 
(S/2000/1140) موجهـة مـن رئيــس مجلــس الأمــن إلى الأمــين 

العام لإبلاغه بأنه تم إطلاع أعضاء مجلـس الأمـن علـى رسـالته 
 .(S/2000/1139) ـــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠ المؤرخـة ٢٢ تشـرين الث

وهم يحيطون علما بالعزم الوارد في رسالته. 
  

الفصل ٧٦ 
رسالة من هندوراس   

رســالة مؤرخــة ٢٨ تشــــرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٠ 
(S/2000/1142) موجهة إلى الأمين العـام مـن ممثـل هنـدوراس، 

مع ضميمة. 
  

الفصل ٧٧ 
مذكرة من رئيس مجلس الأمن وطلب عقـد 

اجتماع   
مذكـرة مـن رئيـس مجلـس الأمـن مؤرخـة ٢٩ تشــرين 
الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ (S/2000/1133) لإحالـة رسـالة مؤرخـــة 
٢٤ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ موجهـة إلى رئيـــس مجلــس 
الأمـن مـن رئيسـة لجنـة التنسـيق للنقابـات والرابطـات الدوليـــة 
لموظفي منظومة الأمم المتحدة ورئيس اتحاد رابطات الموظفـين 
الدوليين يقترحون فيها أن ينعقد مجلس الأمن لتنـاول مشـاكل 
السلامة والأمن التي يواجهها موظفـو الأمـم المتحـدة والأفـراد 

المرتبطون ا ولا سيما أثناء قيامهم بمهام في إطار بعثات. 
  

الفصل ٧٨ 
مسألة الهند وباكستان   

رســـالة مؤرخـــة ٤ كـــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/1158) موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن ممثــل باكســتان 

ـــر خارجيــة باكســتان في ٢ كــانون  لإحالـة بيـان أصـدره وزي
الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 

رســــــالة مؤرخــــــة ١١ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
(S/2000/1181) موجهــة إلى الأمــين العــام مـــن ممثـــل فرنســـا 

لإحالة البيان الصادر في ٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ عـن 
رئاسة الاتحاد الأوروبي بشأن مسألة كشمير. 

 (S/2001/594) رسالة مؤرخة ٣٠ أيـار/مـايو ٢٠٠١
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن القـائم بالأعمـال المؤقـــت للبعثــة 
الدائمـة للسـويد لإحالـة بيـان رئاســـة الاتحــاد الأوروبي بشــأن 
اسـتئناف الحـوار بـين الهنـــد وباكســتان، الــذي صــدر في ٢٩ 

أيار/مايو ٢٠٠١. 
 (S/2001/584) رســالة مؤرخــــة ١٢ حزيـــران/يونيـــه
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـل الجماهيريـــة العربيــة 
الليبيــة لإحالــة رســالتين وجهــهما العقيــد معمــر القـــذافي إلى 

رئيس وزراء الهند وإلى رئيس السلطة التنفيذية لباكستان. 
  

الفصل ٧٩ 
رسـائل متعلقـة بالجماعـة الاقتصاديـــة لــدول 

غرب أفريقيا   
رســالة مؤرخــة ١٦ كــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/1201)، موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من ممثل مالي 

لإحالـة البيـان الختـامي الصـادر عـــن المؤتمــر الرابــع والعشــرين 
لرؤسـاء دول وحكومـات الجماعـــة الاقتصاديــة لــدول غــرب 
أفريقيـا، الـذي عقـد بامـاكو (مـالي) يومـي ١٥ و ١٦ كــانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
ـــــاير ٢٠٠١  رســــالة مؤرخــــة ٩ كــــانون الثــــاني/ين
(S/2001/25) موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ممثـــل مــالي 

لإحالـة بيـان صـادر في ٨ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١ عـــن 

المسائل التي وجه إليها انتباه مجلس الأمن ولكنها 
لم تناقش في الفترة المشمولة بالتقرير 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

رئاسة الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا بشأن الحالـة في 
كوت ديفوار. 

  
الفصل ٨٠ 

ـــين  ــــود ب رســالة بشــأن تنفيــذ الاتفــاق المعق
ـــة  الوكالــة الدوليــة للطاقــة الذريــة وجمهوري
ــــــق  ــــــة لتطبي ـــــا الشـــــــعبية الديمقراطي كوري
الضمانــات في إطــار معــاهدة عــدم انتشـــار 

الأسلحة النووية   
 (S/2001/107) رسالة مؤرخة ٥ شباط/فبراير ٢٠٠١
موجهـة مــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجلــس الأمــن، لإحالــة 
رسالة مؤرخة ٢ شباط/فبراير ٢٠٠١ موجهة من المدير العـام 
ـــر المديــر العــام  للوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة يبعـث ـا تقري
وقـرار المؤتمـر العـام بشـأن تنفيـذ الاتفـاق المعقـود بـين الوكالــة 
ـــق الضمانــات في  وجمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة لتطبي

إطار معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية. 
  

الفصل ٨١ 
ــــلامية  ــــران الإس ــــة إي ــــن جمهوري ـــائل م رس

ومتعلقة ا   
رســــــــــالة مؤرخــــــــــة ٢٦ آذار/مـــــــــــارس ٢٠٠١ 
(S/2001/273) موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل جمهوريـــة 

إيـران الإسـلامية لإحالـة مذكـرة شـفوية مؤرخـــة ٣٠ كــانون 
ـــة  الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ صـادرة عـن وزارة خارجيـة جمهوري

إيران الإسلامية وموجهة إلى سفارة أفغانستان في طهران. 
رسالة مؤرخة ٢٣ أيـار/مـايو (S/2001/518) موجهـة 
إلى الأمـين العـام مـن ممثـل جمهوريـة إيـــران الإســلامية لإحالــة 
مذكــرة شــفوية مؤرخــة ٧ أيــار/مــــايو ٢٠٠١ وضميمتـــها، 

موجهة من قسـم رعايـة مصـالح جمهوريـة إيـران الإسـلامية في 
ــها إلى وزارة  واشـنطن العاصمـة، إلى سـفارة باكسـتان، لإحالت

خارجية الولايات المتحدة. 
  

الفصل ٨٢ 
رسائل من الأردن   

 (S/2001/342) رسالة مؤرخة ٦ نيسان/أبريل ٢٠٠١
موجهة إلى الأمين العام من ممثل الأردن لإحالة البيان الختـامي 
لمؤتمر القمة العربي الثالث عشر الـذي عقـد خـلال الفـترة ٢٨ 

و ٢٩ آذار/مارس ٢٠٠١، وإعلان عمان الصادر عنها. 
رسالة مؤرخة ١٤ أيـار/مـايو (S/2001/485) موجهـة 
ـــل الأردن لإحالــة القــرار رقــم ٢١٦  إلى الأمـين العـام مـن ممث
المتخـذ مـن قبـل مؤتمـر القمـة العـربي الثـالث عشـــر المعقــود في 

عمان يومي ٢٨ و ٢٩ آذار/مارس ٢٠٠١. 
  

الفصل ٨٣ 
مسائل عامة متعلقة بالجزاءات   

مذكـرة مـــن الأمــين العــام مؤرخــة ٩ نيســان/أبريــل 
ــــاه إلى الفقرتـــين ١ و ٢  ٢٠٠١ (S/2001/417)، للفــت الانتب
من قرار الجمعية العامة ١٥٧/٥٥ بشأن تنفيـذ أحكـام ميثـاق 
الأمــم المتحــدة المتصلــة بتقــديم المســاعدة إلى الــــدول الثالثـــة 

المتضررة من تطبيق الجزاءات. 
  

الفصل ٨٤ 
ـــة  ـــات المتحـــدة الأمريكي رســالة مــــن الولاي

واليابان   
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٣ نيســـــــان/أبريـــــــل ٢٠٠١ 
(S/2001/399) من ممثلي الولايات المتحدة الأمريكية واليابـان، 

لإحالـة بيـان مشـترك صـادر في ١٩ آذار/مـــارس ٢٠٠١ عــن 
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رئيــس الولايــات المتحــدة الأمريكيــة ورئيــس وزراء اليابــــان 
عقب اجتماعهما في واشنطن العاصمة. 

  
الفصل ٨٥ 

رسائل من الاتحاد الأوروبي   
رســــــالة مؤرخــــــــة ٢٣ نيســـــــان/أبريـــــــل ٢٠٠١ 
(S/2001/415) موجهــة إلى الأمــين العــام مـــن ممثـــل الســـويد 

لإحالة بيان أصدرتـه رئاسـة الاتحـاد الأوروبي في ٢٢ نيسـان/ 
أبريـل ٢٠٠١ بشـأن الانتخابـات التشـــريعية الــتي أجريــت في 

الجبل الأسود في ٢٢ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
رسالة مؤرخة ١٤ أيـار/مـايو (S/2001/501) موجهـة 
إلى الأمـين العـام مـن ممثـل الســـويد لإحالــة بيــان صــدر في ٨ 
أيـــار/مـــايو عـــن رئاســـــة الاتحــــاد الأوروبي بشــــأن عمليــــة 

الانتخابات التي ستجري عما قريب في نيكاراغوا. 
  

الفصل ٨٦ 
رسالة من كوبا   

 (S/2001/468) رسـالة مؤرخـــة ٩ أيــار/مــايو ٢٠٠١
موجهة إلى الأمين العام من ممثـل كوبـا لإحالـة القـرارات الـتي 
ـــودة في  اتخذهــا المؤتمــر البرلمــاني الــدولي في دورتــه ١٠٥ المعق

هافانا في الفترة من ١ إلى ٧ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 

الفصل ٨٧ 
رسالة متعلقة بمجلس التعاون لدول الخليج   
 ،(S/2001/277) ــــــارس رســــالة مؤرخــــة ٢٠ آذار/م
موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل البحريــن لإحالــة البيـــان 
الختـامي للـدورة الثامنـة والسـبعين للمجلـــس الــوزاري لــس 
ــــد في الريـــاض في ١٧  التعــاون لــدول الخليــج العربيــة، المنعق

آذار/مارس ٢٠٠١. 
رسالة مؤرخة ٢٤ أيار/مايو (S/2001/526)، موجهـة 
إلى الأمين العام مـن ممثـل البحريـن لإحالـة البيـان الصـادر عـن 
الــدورة الحاديــة عشــرة للمجلــس الــوزاري المشــترك لــــس 
ــالبحرين،  التعـاون والاتحـاد الأوروبي، الـتي عقـدت في المنامـة ب

يوم ٢٣ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
 ،(S/2001/558) رســـالة مؤرخـــة ٤ حزيـــران/يونيــــه
موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ممثــل البحريــن لإحالــة البيـــان 
ــــس  الختــامي الصــادر عــن الــدورة التاســعة والســبعين للمجل
الوزاري لس التعـاون لـدول الخليـج العربيـة الـتي عقـدت في 

جدة في يومي ٢ و ٣ حزيران/يونيه ٢٠٠١. 
  

المسائل التي وجه إليها انتباه مجلس الأمن ولكنها 
لم تناقش في الفترة المشمولة بالتقرير 
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 الجزء الخامس 

  أعمال الهيئات الفرعية التابعة لس الأمن 
فيمـا يلـي الهيئـات الفرعيـة التابعـة لـس الأمـن الـــتي باشــرت أعمالهــا خــلال الفــترة 

المستعرضة: 
  
الفصل ٨٨ 

لجنـة مجلــس الأمــن المنشــأة بموجــب القــرار 
٦٦١ (١٩٩٠) بشـأن الحالـــة بــين العــراق 

والكويت   
كلـف مجلـس الأمـــن اللجنــة المنشــأة بموجــب القــرار 
ـــة بــين العــراق والكويــت بمهمــة  ٦٦١ (١٩٩٠) بشـأن الحال
كفالــة التنفيــذ الفعــال للأحكــام الــواردة في القــــرارات ذات 
الصلـة المتعلقـة بـــالجزاءات المفروضــة علــى العــراق ولا ســيما 
ـــــــــــــــــرارات ٦٦١ (١٩٩٠) و ٦٦٥ (١٩٩٠) و ٦٦٦  الق
(١٩٩٠) و ٦٦٩ (١٩٩٠) و ٦٧٠ (١٩٩٠) ٦٨٧ 
(١٩٩١) ٦٩٢ (١٩٩١) و ٧٠٠ (١٩٩١) و ٧٠٦ 
(١٩٩١) و ٧٠٧ (١٩٩١) و ٧١٢ (١٩٩١) و ٧١٥ 
(١٩٩١) و ٧٧٣ (١٩٩٢) و ٧٧٨ (١٩٩٢) و ٨٠٦ 
(١٩٩٣) و ٨٣٣ (١٩٩٣) و ٨٩٩ (١٩٩٤) و ٩٨٦ 
(١٩٩٥) و ١١١١ (١٩٩٧) و ١١٤٣ (١٩٩٧) 
و ١١٥٣ (١٩٩٨) و ١١٥٨ (١٩٩٨) و ١١٧٥ 
(١٩٩٨) و ١٢١٠ (١٩٩٨) و ١٢٤٢ (١٩٩٩) 
و ١٢٦٦(١٩٩٩) و ١٢٨١ (١٩٩٩) و ١٢٨٤ (١٩٩٩) 
و ١٢٩٣ (٢٠٠٠) و ١٣٠٢ (٢٠٠٠) و ١٣٣٠ 
(٢٠٠٠) و ١٣٥٢ (٢٠٠١). وينظـر الـس حاليـا في عــدد 
مـن المقترحـات الجديـدة المقدمـة في صـــورة مشــاريع قــرارات 

تتعلق بالجزاءات الذكية. 

وفــــي عــام ٢٠٠٠ كـان مكتـب اللجنـة يتـألف مـن 
أ. بيــتر فــان والســوم (هولنــدا) رئيســا ووفــــدي الأرجنتـــين 
وأوكرانيا في منصب نائبي الرئيس. أما بالنسـبة للفـترة الممتـدة 
طوال عام ٢٠٠١، المشمولة ذا التقرير، فيتألف المكتب مـن 
أولى بيــتر كولــبي (الــنرويج) رئيســا، في حــــين يتـــولى وفـــدا 

أوكرانيا وموريشيوس منصبي نائبي الرئيس.  
وخـلال الفـترة المسـتعرضة، عملـت اللجنـة في تعـــاون 
وثيق مع مكتب برنامج العـراق لكفالـة التنفيـذ الفعـال لجميـع 
ـــة الــتي اتخــذت في إطــار برنــامج النفــط  الترتيبـات ذات الصل
ــــذي أنشـــأه مجلـــس الأمـــن بـــالقرار ٩٨٦  مقــابل الغــذاء، ال
(١٩٩٥) ثم مــددت فترتــه تباعــا بموجــب القراريــــن ١٣٠٢ 
(٢٠٠٠) و ١٣٣٠ (٢٠٠٠). ومنـــــذ أن صـــــــدر القــــــرار 
١٣٠٢ (٢٠٠٠)، اتخـذت اللجنـة عـددا مـن التدابـير لتســـريع 
عمليـة الموافقـة علـى توريـد الإمـدادات الإنسـانية إلى العـــراق. 
وخلال الفترة نفسها، قدمــت اللجنـة إلى مجلـس الأمـن تقريـرا 
ــــذ المرحلـــة  واحــدا (S/2001/321) عــن أعمالهــا المتصلــة بتنفي
الثامنة من برنامج النفط مقابل الغذاء. ومـا زال تقريـر اللجنـة 

عن المرحلة الثامنة قيد النظر.  
وخـلال الفـترة قيـد النظـر عقـدت اللجنـة ١٩ جلســة 
رسمية وعددا كبيرا من المشـاورات غـير الرسميـة علـى مسـتوى 
الخبراء لمناقشة مختلف القضايا المتصلة بنظام الجزاءات لا سيما 
ـــذاء المنشــأة  القضايـا المتعلقـة بتنفيـذ ترتيبـات النفـط مقـابل الغ
ـــــرار ٩٨٦ (١٩٩٥). ولم يجــــر أي اســــتعراض  بموجـــب الق
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للجــزاءات خــلال هــذه الفــترة منــذ صــدور القــــرار ١١٩٤ 
  .(١٩٩٨)

وعملا بالفقرة الفرعية (و) من الفقرة ٦ مـن المبـادئ 
التوجيهية لتيسير تنفيذ الفقرات ٢٤ و ٢٥ و ٢٧ مـن القـرار 
٦٨٧ (١٩٩١) تنفيـذا كـاملا علـى النطـــاق الــدولي، قدمــت 
اللجنــة إلى مجلــس الأمــن خــــلال الفـــترة المشـــمولة بـــالتقرير 
 S/2000/748 و S/2000/1033 و S/2001/72) ــــــارير أربعــــة تق
و S/2001/400)، عـــن تنفيـــذ الجـــزاءات المتعلقـــة بالأسلحــــة 
وما يتصل بذلك مـن جـزاءات مفروضـة علـى العـراق وواردة 

في قرارات الس ذات الصلة. 
ولا يزال التقرير السنوي للجنة عن أنشطتها الرئيسية 
خـلال الفـترة مـن ٢١ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر ١٩٩٩ إلى ٣٠ 
ـــد النظــر ولم يســلم بعــد إلى  تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ قي

مجلس الأمن. 
 

الفصل ٨٩ 
مجلس إدارة لجنة الأمم المتحدة للتعويضات   
خلال الفترة المستعرضة، دعا مجلس إدارة لجنـة الأمـم 
المتحـدة للتعويضـات مجـددا إلى عقـد دورة واحـــدة (السادســة 
والثلاثـين) وعقـد ثـلاث دورات عاديـة (مـن الـــدورة الســابعة 
والثلاثــين إلى الــدورة التاســعة والثلاثــــين)، ودورة اســـتثنائية 
ـــها في عــدد مســائل تتصــل  واحـدة (الـدورة التاسـعة) نظـر في

بأنشطة اللجنة. 
واتخـذ مجلـس الإدارة القـرارات التاليـــة بشــأن مختلــف 

فئات طلبات التعويض: 
 

الفئة ألف 
في تقريـر خـــاص وتوصيــة، أقــر مجلــس الإدارة ١٨٠ 
طلـب تعويـض مـن الفئـة ألـف (طلبـات فرديـة للتعويـض عـــن 

الخروج من العراق أو الكويت)  

المبلغ الموصى به عدد طلبات التعويض التي سويت 

 ٢٢٣
ـــــن دولارات  ٠٠٠ ٧٢٠ م

الولايات المتحدة 
 

الفئة دال 
أقــر مجلــس الإدارة الســادس والســــابع مـــن طلبـــات 
التعويض من الفئة دال (الطلبات الفردية للتعويض عن أضـرار 
ـــى ٠٠٠ ١٠٠ دولار مــن دولارات الولايــات  بمبلـغ يزيـد عل

المتحدة)  
المبلغ الموصى به عدد طلبات التعويض التي سويت  

 ٧٦٠
٨٥٠,٦٦ ٢٢٨ ١٧٥ مـــن 
دولارات الولايات المتحدة 

 
الفئة هاء 

(طلبات التعويض المقدمـة مـن الشـركات وغـيره مـن 
كيانات القطاع الخاص القانونية ومؤسسـات القطـاع العـام)، 
ـــر مجلــس الإدارة القســط الرابــع مــن طلبــات  في الفئـة هـاء أق

التعويض من الفئة هاء ١ (تعويضات قطاع النفط) 
 

المبلغ الموصى به عدد طلبات التعويض التي سويت 

 ٤
٣٨٠ ٤٧٢ ٩٤٤ ١٥ مـــن 
دولارات الولايات المتحدة 

 
وأقـر مجلـس الإدارة القسـطين الخـامس والسـادس مــن 
طلبات التعويض مـن الفئـة هـاء ٢ (طلبـات قدمـت نيابـة عـن 
ـــت،  شـركات وكيانـات تجاريـة أخـرى غـير مسـجلة في الكوي
باســتثناء العاملــة منــها في قطــاع النفــــط والتشـــييد/الهندســـة 
ـــــات  وطلبـــات التعويـــض علـــى ضمانـــات التصديـــر ومطالب

التأمين).  
المبلغ الموصى به عدد طلبات التعويض التي سويت 

 ١٤٣
٢٢٢ ٨٨١ ١١٥ مــــن دولارات 

الولايات المتحدة 
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وأقـر مجلـس الإدارة الأقســـاط العاشــر والرابــع عشــر 
والخامس عشر والسـابع عشـر والثـامن عشـر مـن فئـة طلبـات 
التعويـض هـاء ٣ (طلبـات التعويـــض غــير الكويتيــة في قطــاع 

التشييد والهندسة). 
المبلغ الموصى به عدد طلبات التعويض التي سويت  

 ٧٤
١٠٦ ١٨٨ ٢٨ مـــــــن دولارات 

الولايات المتحدة 
 

وأقـر مجلـس الإدارة الأقسـاط الثـامن والعاشـر والثــاني 
ـــة هــاء ٤  عشـر والثـالث عشـر مـن طلبـات التعويـض مـن الفئ
(طلبـات التعويـض المقدمـة مـن شـــركات القطــاع الخــاص في 

الكويت، باستثناء العاملة منها في قطاع النفط). 
المبلغ الموصى به  عدد طلبات التعويض التي سويت  

 ٤٩٨
٧٠١ ٧٣٧ ٣١٢ مــــن دولارات 

الولايات المتحدة 
 

الفئة واو 
ــــــات التعويـــــض المقدمـــــة مـــــن  في الفئــــة واو (طلب
ـــر مجلــس الإدارة القســط  الحكومـات والمنظمـات الدوليـة)، أق
الثاني من طلبات التعويض من الفئة واو ٢ (طلبـات التعويـض 

المقدمة من الحكومة الأردنية). 
المبلغ الموصى به  عدد طلبات التعويض التي سويت 

 ٢٤
٧٠٦ ٥٠٩ ٣٣ مـــــــــن دولارات 

الولايات المتحدة  
 

وأقر مجلس الإدارة القسط الثاني من طلبات التعويض 
مــن الفئــة واو ٣ (طلبــات التعويــض المقدمــة مـــن الحكومـــة 
الكويتية، باستثناء الطلبات الكويتية المتعلقة بجبر الأضـرار الـتي 

لحقت بالبيئة). 
المبلغ الموصى به عدد طلبات التعويض التي سويت 

 ٢١
٨٧٤ ١٣٤ ١٧٨ ٢ مـــــــن 
دولارات الولايات المتحدة 

وأقـــر مجلـــــس الإدارة القســــط الأول مــــن طلبــــات 
ـــــ/و� (طلبـــات التعويـــض المتعلقـــة  التعويــض مــن الفئــة �ه
بالضمانات الائتمانية التصديريـة والمقدمـة ضمـن الفئـة �هــ� 
ـــات التــأمين المقدمــة ضمــن  وطلبـات التعويـض المتعلقـة بمطالب

الفئة �واو�. 
المبلغ الموصى به عدد طلبات التعويض التي سويت  

 ٤٠
٨٦٥ ٤٨٠ ٣٤ مــن دولارات 

الولايات المتحدة 
 

وخــلال الفــترة المســتعرضة، تصرفــت أمانــة اللجنــــة 
 ،(S/AC.26/Dec. 73 (1999)) بموجب قرار مجلس الإدارة ٧٣
ومن ثم قراره ١٠٠ (SAC.26/Dec. 100 (2000))، فوضعـت 
تحـت تصـرف الحكومـــات والمنظمـات الدوليـة مبلغـــا إجماليــه 
٦٣٨,٠٤ ٨٨٥ ٢١٥ ٥ دولارا لتوزيعه على ٤٠٢ ٨١ من 
مقدمي الطلبات الــتي تم إقرارهـا في الفئـات ألـف وجيـم ودال 

وهاء وواو.  
واسـتمر تســـديد المبــالغ المســتحقة في المرحلــة الثانيــة 
عمـلا بقـرار مجلـس الإدارة ٧٣ إلى مقدمـي طلبـات التعويـــض 
الأفراد في الفئتين ألف وجيم ودال ومقدمي طلبات التعويـض 
مـن الشـركات والحكومـات في الفئتـين �هــاء� و �واو� إلى 
٠٠٠ ٢٥ دولار (أو الرصيد غير المسدد) ومع انتـهاء مرحلـة 
ـــبتمبر ٢٠٠٠ كــان كــل أصحــاب  الدفـع الثانيـة في أيلـول/س
طلبـات التعويـــض الأفــراد في الفئــات ألــف وبــاء وجيــم قــد 

تقاضوا المبلغ الكامل لطلبات تعويضهم. 
وبدأت مرحلة الدفع الثالثـة في تشـرين الأول/أكتوبـر 
 ،(S/AC.26/Dec. 100 (2000)) ٢٠٠٠. وعملا بالمقرر ١٠٠
يتقــاضى أصحــاب الطلبــات الــــتي يتـــم إقرارهـــا في الفئـــات 
دال وهـــاء وواو مبلغـــا أوليـــا قـــدره خمســـــة ملايــــين دولار 
(أو الرصيد غير المسدد) ومبـالغ لاحقـة قدرهـا عشـرة ملايـين 
دولار، (أو الرصيـد غـير المسـدد) بـالترتيب الـذي تم بـه إقـــرار 
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هذه الطلبات. ويكون للطلبات التي أقرت حديثـا الأولويـة في 
سـداد المبلـغ الأولي علـى المدفوعـــات اللاحقــة للطلبــات الــتي 
أقـرت قبلـها. والـتي تم إقرارهـا مؤخـرا أولويـة في سـداد المبـالغ 

الأولية على الدفعات التالية. 
ــــا  ويــأتي تمويــل هــذه المدفوعــات مــن حصــة (قدره
٣٠ في المائـة) مـن عـائدات بيـع النفـط العراقـي بموجـــب آليــة 
النفـط مقـابل الغـذاء الـتي أنشـأها مجلـس الأمـــن بقــراره ٩٨٦ 
(١٩٩٥) ومذكـرة التفـــاهم المؤرخــة ٢٠ أيــار/مــايو ١٩٩٦ 
المبرمة بين جمهورية العراق والأمـم المتحـدة وقـد مـددت هـذه 
ــــس  التدابــير تباعــا فيمــا بعــد وعدلــت بموجــب قــرارات مجل
ـــة. ويحصــل صنــدوق التعويضــات حاليــا علــى  الأمـن اللاحق
ــذاء  ٢٥ في المائـة مـن العـائدات بموجـب آليـة النفـط مقـابل الغ
وفقـــــــا لقـــــــرار مجلــــــــس الأمــــــــن ١٣٣٠ (٢٠٠٠). وفي 
١٥ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١، أتــاحت اللجنــة مبلغــــا إجماليـــه 
ـــات المتحــدة  ٥٦٤,١٥ ٤٣٦ ٠٢٣ ١٢ مـن دولارات الولاي

لسداد ٤٣٨ ٥٠٥ ١ طلب تعويض تم إقرارها. 
  

الفصل ٩٠ 
ــــق  ـــة الأمـــــم المتحــــدة للرصــــد والتحق لجن
ــــن  ـــالفقرة ١ م ـــلا ب ـــش المنشـــأة عم والتفتي

القرار ١٢٨٤ (١٩٩٩)   
واصلــت لجنــة الرصــد والتحقــق والتفتيــش، خــــلال 
ــة  الفـترة المسـتعرضة، أعمالهـا التحضيريـة للقيـام بكـامل مجموع
الأنشـطة المتوخـاة لهـا مـن قبـل مجلـس الأمـن. ومـــع هــذا فــإن 
العـراق لم يوافـق حـتى الآن علـى قـرار مجلـــس الأمــن. ١٢٨٤ 
(١٩٩٩)، ومـن ثم لم تتمكـن اللجنـــة مــن ممارســة عملــها في 
العـراق. ورغـم ذلـك، فـإن اللجنـة ترمـي إلى البقـاء في أقصـــى 
درجات الاستعداد للعمل في العراق، دون تكبد نفقات ماليـة 

هائلة.  

وقــدم الرئيــس التنفيــذي أربعــة تقــارير عــن أنشـــطة 
 S اللجنــة إلى مجلــس الأمــن خــلال هــذه الفــــترة (2000/835/
و S/2000/1134 و S/2001/177 و S/2001/515). وعرضــــــت 
التقـارير علـى الـس خـلال إحاطـات شـفوية قدمـها الرئيـــس 
التنفيـذي أثنـاء مشـاورات غـــير رسميــة. وقــدم الرئيــس أيضــا 
إحاطات شهرية إلى الرؤسـاء المتعـاقبين للمجلـس، كمـا كـان 
يبقـى الأمـين العـام علـى علـم بعمـل اللجنـة. وسـافر أيضــا إلى 
عدد من عواصم الدول الأعضاء لإجراء مشاورات مـع كبـار 

المسؤولين الحكوميين المعنيين بعمل اللجنة. 
وقــد اجتمعــت هيئــة مفوضــي اللجنــة أربــع مـــرات 
خـلال تلـك الفـترة ( ٢٣ و ٢٤ آب/أغســـطس ٢٠٠٠، ٢٧ 
إلى ٢٩ تشــــــــرين الثــــــــــاني/نوفمـــــــــبر ٢٠٠٠، ٢١ و ٢٢ 
ـــــا، و ٢١ و ٢٢ أيــــار/مــــايو  شـــباط/فـــبراير ٢٠٠١ في فيين
ــــا للولايـــة الموكولـــة إليـــهم،  ٢٠٠١). وقــام المفوضــون وفق
ـــذ القــرار ١٢٨٤ (١٩٩٩)،  باسـتعراض عمـل اللجنـة في تنفي
وتقـديم الإرشـاد الفـني والمشـــورة للرئيــس التنفيــذي، وكــانوا 
يستشارون بشأن محتويـات التقـارير ربـع السـنوية الـتي قدمـها 
الرئيـس إلى مجلـس الأمـن وقـد أشـاد الرئيـس بعمـل الهيئـة الــتي 

ساهمت في تحديد مهام العاملين في اللجنة. 
وفي الحالة الراهنة، لم تسع اللجنة إلى استكمال كافـة 
ــة  مجموعـة موظفيـها الـتي قـد تكـون هنـاك حاجـة إليـها في حال
قيامها بجميع العمليات الموكولة إليها في العراق. وعينت بـدلا 
مـن ذلـك مجموعـة أساســـية مكونــة مــن ٤٥ شــخصا تكفــي 
للقيـام بالمـهام الـتي قـد تؤديـها في هـذه المرحلـة. وقـد تم ذلـــك 
ـــة والكفــاءة والكمــال  ـدف كفالـة أعلـى مسـتوى في الفعالي
وفقا للمادة ١٠١ من الميثاق. وقد روعي في عمليات التعيـين 

التوازن بين الجنسين ووجود تمثيل جغرافي واسع النطاق. 
وقـد اضطلـــع العــاملون الذيــن تم تعيينــهم حــتى الآن 
بمجموعة متنوعة من المـهام. ومـن هـذه المـهام، مهمـة تتطلـب 
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ـــوارد البشــرية، وهــي تتمثــل في تحليــل الوثــائق  الكثـير مـن الم
والمواد المتاحة دف تحديد مسـائل نـزع السـلاح المعلقـة الـتي 
تحتاج إلى تسوية، وفقـا للقـرار ١٢٨٤ (١٩٩٩)، مـن خـلال 
ـــــة.  تنفيـــذ نظـــام معـــزز لعمليـــات الرصـــد والتحقـــق الجاري
وسيساعد هذا التحليـل اللجنـة في تحديـد مـهام نـزع السـلاح 
الرئيسية المتبقية باعتبارها جزءا من برنامج العمل الذي يتعـين 
تنفيذه في العراق، بمجرد البدء في تنفيذ العمليات هنـاك. وقـد 
تمكـن خـبراء اللجنـة مـــن الاعتمــاد في عملــهم علــى الســجل 
الضخم للمواد الذي حصلوا عليه من اللجنة الخاصة السابقة. 
وقد تمت مناقشة النهج المتبـع في تحديـد مسـائل نـزع السـلاح 
المعلقة مع هيئة مفوض اللجنة مرتين للحصول على مشورا. 
وثمة نشاط آخر رئيسي تقوم به اللجنـة، وهـو إعـداد 
مسودة دليل إرشادي للمفتشين. ويهدف هـذا الدليـل، الـذي 
يستند أساسا إلى قرارات الس وغيرها مـن التوجيـهات، إلى 
ـــن المســائل  تزويـد العـاملين بإرشـادات عمليـة حـول العديـد م
المتعلقة بالتفتيش أو غيرها من المسائل التشغيلية. وهو يتضمن 
الإجـراءات الـــتي يتعــين علــى العــاملين في اللجنــة اتباعــها في 
العراق فيما يتعلق بنظـم الأسـلحة المختلفـة الـتي تدخـل ضمـن 
مسؤوليات اللجنة. كما يشمل أيضا مدونات قواعد السـلوك 
الخاصــة بالعــاملين ومســؤوليام. ويعــــرض الدليـــل كذلـــك 
حقـوق المفتشـين ومـــا يقابلــها مــن واجبــات والتزامــات مــن 
جــانب العــراق، كمــا يــزود المفتشــين بــالنصوص الأساســـية 
كمقررات مجلس الأمن وغيرها من المصادر التي تتنــاول ولايـة 

اللجنة. 
 وعلى النحو المنصوص عليه في الفقـرة ٨ مـن القـرار 
ــــــة  ١٢٨٤ (١٩٩٩)، واصــــل العــــاملون في اللجنــــة مراجع
وتحديث قوائم البنود والمواد مزدوجـة الاسـتخدام الـتي تنطبـق 
عليــها آليــة مراقبــة التصديــر والاســتيراد، الــتي ووفــق عليـــها 
ــة  بموجـب القـرار ١٠٥١ (١٩٩٦). وقـد أجـرى خـبراء اللجن
مشــاورات مــع ممثلــين عــن الــدول الأعضــاء المعنيــــة بشـــأن 

المراجعـات المقترحـة لقوائـم الأسـلحة الكيميائيـــة والبيولوجيــة 
وقوائـــم الصواريـــخ. ووفقـــا لقـــرار مجلـــــس الأمــــن ١٣٣٠ 
(٢٠٠٠)، اكتمـل تحديـث القوائـم قبـل ايـة المرحلـة التاســعة 
من برنامج النفط مقابل الغذاء. وصدرت القوائـم الجديـدة في 
الوثيقـة S/2001/560. وتجـدر الإشـارة إلى أن حكومـة العـــراق 
لم تقـدم إلى اللجنـة أي إخطـارات بشـــأن تصديــر أو اســتيراد 
البنـود والمـواد مزدوجـة الاسـتخدام الـتي يتعـين الإبـــلاغ عنــها 

وفقا لقرارات مجلس الأمن.  
ـــة تجميــع وإعــادة تنظيــم قــاعدة  وقـد اسـتمرت عملي
البيانـات الخاصـة باللجنـة. وانتقلـت إلى اللجنـة ملكيـة ســـجل 
محفوظـات اللجنـة الخاصـة السـابقة والـذي يضـــم مــوادا تزيــد 
على المليون صفحة. واضطلعت اللجنـة بتحسـين تنظيـم تلـك 
المـواد وجعلـها ايسـر وصـولا مـع مراعـاة الاعتبـارات الأمنيــة. 
ــــبراء بالمســـاعدة في تنظيـــم تلـــك المـــواد  وكلفــت اللجنــة خ
وحفظـها. وواصـل خـبراء اللجنـة إحـراز تقـدم في الربـط بـــين 
قـاعدة بيانـات الوكالـة الدوليـة للطاقـة الذريـة وقـاعدة بيانــات 
لجنة الأمم المتحدة للرصد والتحقـق والتفتيـش، لا سـيما فيمـا 
يخص المعلومات المتعلقة بعمليـة الوحـدة المشـتركة المنشـأة مـن 
أجــل تنفيــذ آليــــة مراقبـــة التصديـــر والاســـتيراد في العـــراق. 
وسـيدمج النظـام الجديـــد المعلومــات الــتي تحفــظ ــا الوكالــة 
الدولية للطاقة الذرية والمعلومـات الـتي حصلـت عليـها اللجنـة 
بشـأن المواقـع والمنشـآت الخاضعـــة للتفتيــش في العــراق. وقــد 
أحـرزت اللجنـة تقدمـا نحـــو غايتــها في وضــع نظــام متكــامل 
لإدارة البيانـــات مـــن شــــأنه أن يحقــــق الحــــد الأمثــــل مــــن 
التكنولوجيا الراهنة، مما سيســهل اسـترجاع البيانـات وتحليلـها 
وتفسيرها وإعداد التقارير عنـها. وتتلقـى اللجنـة مشـورة فنيـة 
من بعض المصادر الخارجية لكي تتمكن مـن اسـتخدام أفضـل 

التكنولوجيات المتاحة حاليا.  
وقــد أجــرى خــــبراء اللجنـــة تقييمـــا لتكنولوجيـــات 
ومعـدات جديـدة للاستشـــعار يمكــن اســتخدامها بــالميدان في 
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العـراق. كمـا وضعـت قوائـم بالاحتياجـات الأخـــرى المتعلقــة 
بالنقل والإمداد، بما في ذلك المعدات المطلوبة للتفتيش.  

وواصلـت اللجنـــة بحــث إمكانيــة اســتخدام التصويــر 
العلــوي في عملــها وناقشــت احتياجاــا مــع بعــــض الـــدول 
الأعضاء والموردين التجاريين. ورغم أن التصويـر لا يمكـن أن 
يكـون بديـــلا عــن التفتيــش في الموقــع فــهو يمكــن أن يكــون 

مكملا مهما للتفتيش. 
وقد أكمل خبراء اللجنة استعراضهم للمعايير المتصلـة 
بمواقع التفتيش والمرافـق بجميـع أنحـاء العـراق. وكذلـك أعـدوا 
تصميمــات ونمــاذج موحــدة للإبــلاغ عــن عمليــات تفتيـــش 
المواقع لإتاحة مزيد من التنسيق والقيام، بالتالي، بوضع قــاعدة 
واضحـة للتحليـل. وأجريـت دراسـات لتحديـد أولويـة المواقــع 
التي سيتم تفتيشـها. واسـتهدفت دراسـات أخـرى إبـراز تلـك 
المواقع، التي توجد بالعراق، والتي أنشئت أو اسـتخدمت فيـها 
منذ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨ بنود مزدوجة الاستخدام. 
وكان ثمة استعراض وتنقيح أيضا للنمـاذج المخصصـة 
ـــة نظــم الأســلحة،  لإقـرارات العـراق ـدف توحيدهـا في كاف
وجعل استخدامها أكثر يســرا لـدى العـراق وأكـبر نفعـا لـدى 

اللجنة. 
واضطلعـت لجنـة الرصـد والتحقـق والتفتيـش بسلســلة 
من دورات التدريب العامة، لمدة شهر واحد لكل منها، فيمـا 
يتصـل بالمفتشـين المحتملـين، إلى جـانب قيامـها بـدورات أكـــثر 
تخصصا وأقصر أجـلا تتعلـق بنظـم بعينـها مـن نظـم الأسـلحة. 
وترمي هذه الدورات إلى إعداد قائمة بـأفراد مدربـين مؤهلـين 
يمكــن للجنــة أن تعتمــد عليــهم في النــهوض بأعبــــاء عملـــها 
بالعراق. واضطلع بـالدورة الأولى مـن الفئـة المذكـورة أولا في 
ــــوز/يوليـــه – ١٠ آب/  الولايــات المتحــدة الأمريكيــة (١١ تم
أغســطس ٢٠٠٠)، وبــالدورة الثانيــة في فرنســا (٧ تشــــرين 
الثاني/نوفمبر – ٨ كانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠)، وبـالدورة 

الثالثـــة في النمســـا (١٩ شـــــباط/فــــبراير – ٢٣ آذار/مــــارس 
ـــة في كنــدا (٢٨ أيــار/مــايو – ٢٩  ٢٠٠١)، وبـالدورة الرابع
حزيران/يونيه ٢٠٠١). وتضمنـت هـذه الـدورات محـاضرات 
عامة عن ولاية اللجنة وحقوقها والتزاماا، وبرامـج الأسـلحة 
المحظـورة بـالعراق، إلى جـانب تدريبـات تتصـل بنظــم بعينــها. 
ــــرار ١٢٨٤  وبالإضافــة إلى ذلــك، ووفقــا للفقــرة ٦ مــن الق
(١٩٩٩)، حصـل المشـتركون في الـــدورات علــى تدريــب في 
ــــه. وعنـــد اكتمـــال دورة  مجــال تــاريخ العــراق ودينــه وثقافت
التدريب الرابعة في أواخر حزيران/يونيه ٢٠٠١، كانت لدى 
اللجنـة قائمـة تتضمـــن مــا ينــاهز ٢٠٠ مــن الأفــراد المدربــين 
للعمل في العراق. وأجريت دورات تدريبية متخصصة تشـمل 
معاينـــة أســـلحة القذائـــف إلى جـــانب الأســـلحة الكيميائيــــة 
والبيولوجية (٢٣-٢٧ نيسان/أبريل ٢٠٠١؛ ٣٠ مشـتركا)، 
فضلا عن القيام بأول دورة تدريبية متقدمة في مجـال القذائـف 
(٧-١١ أيار/مايو ٢٠٠١؛ ١٧ مشتركا). ومـن المتوخـى أن 
يضطلـع بـدورات أخـرى، عامـــة ومتخصصــة. ويجــري إبقــاء 
الأشخاص المدرجين في القائمة على علـم بـالتطورات المتعلقـة 
باللجنة من خلال رسالة إخباريــة، إلى جـانب عـرض مـادة في 

موقعها على شبكة (ويب). 
  

الفصل ٩١ 
ـــالقرار  لجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــــلا ب
٧٤٨ (١٩٩٢) بشـأن الجماهيريـــة العربيــة 

الليبية   
ــــس الأمـــن  في عــام ٢٠٠٠، كــان مكتــب لجنــة مجل
المنشأة عملا بالقرار ٧٤٨ (١٩٩٢) بشأن الجماهيرية العربية 
الليبيـة مؤلفـا مـن فولوديمـير يـو يلتشـينكو (أوكرانيـــا) رئيســا، 
وقــدم وفــدا بنغلاديــش وجامايكــا نــائبي الرئيــس. وفي عــــام 
ـــــن فالــــيري ب. كوتشينســــكي  ٢٠٠١، تـــألف المكتـــب م
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(أوكرانيـا) رئيســـا، وقــدم وفــدا بنغلاديــش وجامايكــا نــائبي 
الرئيس. 

وفي ٩ تمـوز/يوليـه ١٩٩٩، أصـدر مجلـس الأمـن بيانــا 
رئاسـيا (S/PRST/1999/22) رحـب فيـــه بــالتطورات الإيجابيــة 
التي وردت في تقريــر الأمـين العـام المـؤرخ ٣٠ حزيـران/يونيـه 
١٩٩٩، إلى جانب التزام الجماهيرية العربية الليبية بـالمضي في 
تنفيذ القرارين ٧٤٨ (١٩٩٢) و ٨٨٣ (١٩٩٣) من خـلال 
الاســتمرار في التعــاون مــن أجــل الوفــاء بكافــة أحكامـــهما. 
وأكد مجلس الأمن من جديد أنه يعتزم القيام بأسرع ما يمكـن 
بإلغــاء التدابــير الــتي ســبق لــه أن فرضــــها في عـــامي ١٩٩٢ 

و ١٩٩٣. 
ولم تقـدم لجنـــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا بــالقرار 
٧٤٨ (١٩٩٢) بشأن الجماهيرية العربية الليبيـة تقريـرا سـنويا 

  عن عام ٢٠٠٠ إلى مجلس الأمن. 
الفصل ٩٢ 

ـــالقرار  لجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــــلا ب
٧٥١ (١٩٩٢) بشأن الصومال   

إن اللجنـة المنشـــأة عمــلا بقــرار مجلــس الأمــن ٧٥١ 
(١٩٩٢) بشـأن الصومـال مفوضـــة مــن قبــل الــس لكفالــة 
تنفيـــذ حظـــر الأســـــلحة المفــــروض بموجــــب القــــرار ٧٣٣ 
(١٩٩٢) تنفيذا فعالا. وفي عام ٢٠٠٠، كان مكتب اللجنـة 
مؤلفـا مـن سـعيد بـن مصطفـى (تونـس) رئيســـا، وقــدم وفــدا 
جامايكــا وهولنــدا نــائبي الرئيــــس. وفي عـــام ٢٠٠١، أعـــاد 
أعضاء الس انتخاب سعيد بن مصطفى رئيسـا، وقـدم وفـدا 
جامايكــا والــــنرويج نـــائبي الرئيـــس. وفي ٦ حزيـــران/يونيـــه 
٢٠٠١، انتخـب أعضـاء الـس نـور الديـن مجـدوب (تونـس) 

رئيسا للجنة. 

وأقرت لجنة مجلس الأمن المنشأة عمـلا بـالقرار ٧٥١ 
(١٩٩٢) بشــأن الصومــال تقريرهــا الســــنوي المتعلـــق بعـــام 
ـــــس الأمــــن في ٢١ كــــانون الأول/  ٢٠٠٠ والمقـــدم إلى مجل

  ديسمبر ٢٠٠٠ (انظر التذييل الثالث عشر). 
الفصل ٩٣ 

ــــــة الأشــــــخاص  ـــــة لمحاكم ـــــة الدولي المحكم
المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقانون 
ـــم  ـــت في إقلي ــــتي ارتكب الإنســاني الــدولي ال

يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١   
ـــل عديــدة  أثنـاء الفـترة المشـمولة بـالتقرير، أدت عوام
إلى زيـادة قـدرة المحكمـة الدوليـــة علــى أداء وإكمــال ولايتــها 
على النحو الواجــب بحلـول عـام ٢٠٠٨ فيمـا يتصـل بمقاضـاة 
ومحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن الانتــهاكات الجســـيمة 
للقـانون الإنسـاني الـدولي، مـع مسـاهمتها في نفـــس الوقــت في 
صون السلم بيوغوسـلافيا السـابقة. وترجـع هـذه العوامـل إلى 
ــــة واســـعة النطـــاق داخـــل المحكمـــة،  إجــراء خطــط إصلاحي
وكذلك إلى ارتفاع عدد ما يلقـب  بالمتـهمين البـارزين الذيـن 

يتوقع مثولهم أمام المحكمة في المستقبل القريب. 
وخـلال الفـــترة المشــمولة بــالتقرير، وقعــت حــالات 
عديـدة مـن حـالات إلقـاء القبـض علـى المتـهمين أو تســليمهم 
لأنفسـهم، ومـن أبـرز هـذه الحـالات، قيـام واحـــدة مــن أكــبر 
ــــي بيليانـــا  الزعمــاء السياســيين في يوغوســلافيا الســابقة، وه
بلافشفتش، بتسليم نفسها في ٩ كــانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١. 
وفيما بعد، ضمـت القضيـة المرفوعـة علـى السـيدة بلافشـفتش 
إلى القضية المرفوعة علـى السـيد مومتشـيلو كرايشـنيك، وهـو 
شـخصية سياسـية بـارزة أخـرى بيوغوسـلافيا السـابقة، وســبق 
للمحكمـة أن ألقـت القبـض عليـه في الفـترة المشـمولة بــالتقرير 
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السـابق، ممـا يشـكل أكـبر قضيـة، حيـث سـيمثل أمـام المحكمــة 
أعلى مستوى من المتهمين. 

ـــابق  وعــلاوة علــى ذلــك، فــإن اعتقــال الرئيــس الس
لجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية، سلوبودان ميلوســفتش، علـى 
يد السلطات اليوغوسلافية كـان بمثابـة تطـور إيجـابي في نطـاق 
ذلـك التعـاون البنـاء الـذي اضطُلـع بـــه مؤخــرا بــين جمهوريــة 
يوغوســلافيا الاتحاديــة والمحكمــة. وفي أعقــاب هــذا التطـــور، 
سـافر أمـين سـجلات المحكمـة في ٤ نيسـان/أبريــل ٢٠٠١ إلى 
بلغــراد لتســليم قــرار الاــام وأمــر الاعتقــال الصــادرين مـــن 
المحكمــة ضــد الســيد ميلوســفيتش، ولتنــاول مســائل قانونيـــة 

أخرى مع سلطات جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 
وعند تنفيذ توصيـات فريـق الخـبراء المكلـف مـن قبـل 
الأمـم المتحـــدة بتقييــم أعمــال المحكمــة، وفي إطــار المســاعدة 
المقدمة من القضاة، أولى الرئيس اهتماما واسع النطـاق لطـرق 
ووسائل محاكمة كافة المحتجزين حاليا ومستقبلا في بحر وقـت 
معقـول. ووردت نتـــائج هــذه الدراســة في تقريــر مرســل إلى 
الأمــين العــــام في ١٢ أيـــار/مـــايو ٢٠٠٠، حيـــث اقـــترحت 
إصلاحات خارجية وداخلية للمحكمـة. ومـن بـين اقتراحـات 
أخـرى، اقـترح علـى مجلـس الأمـن أن يعـدل النظـام الأساســـي 
للمحكمـة مـن أجـل مضاعفـة قدرـا علـى إجـراء المحاكمـــات 
واتخاذ الخطوات اللازمة لتعيين قضاة خــاصين بالقضيـة للعمـل 
مع القضاة الدائمين في قضايا بعينها. ووافق مجلس الأمن على 
هـذه المقترحـات في ٣٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ وعمــد 

إلى تعديل النظام الأساسي للمحكمة. 
ـــى  ومـن منطلـق الحاجـة إلى تعزيـز تشـغيل المحكمـة عل
الصعيـد الداخلـي، أنشـئ مجلـس للتنسـيق ولجنـــة لــلإدارة مــن 
أجل تمكين أجهزة المحكمــة الثلاثـة – الدوائـر ومكتـب المدعـي 
– من القيام معا بتحديد أولوياا القضائيـة  العام وقلم السجل 
ـــول أجــلا إلى جــانب اضطلاعــها بــالعمل  علـى الصعيـد الأط

بشكل أكثر وثاقة لإنجاز مهمـة المحكمـة. وهـذه اموعـة مـن 
الإصلاحـات سـتتيح للمحكمـة أن تفـي بولايتـها بحلـــول عــام 

٢٠٠٨، لا عام ٢٠١٦. 
وإلى جانب تلك الجهود التي بذلتـها المحكمـة لإرسـاء 
إصلاح داخلي، قامت المحكمـة أيضـا بتبسـيط عـدد كبـير مـن 
القواعد الإجرائية وقواعد الإثبات، وقد أفضى هـذا، مـن بـين 
جملة أمور، إلى تمكين قدامـى المسـؤولين القـانونيين مـن تنـاول 
ـــب المرحلــة الســابقة علــى المحاكمــة، مــع تمكــين  بعـض جوان
القضــاة في هــذه المرحلــة مــن تحديــد مواعيــد ائيــة لعــــرض 
الطلبـات المتعلقـــة ــا. وبالإضافــة إلى ذلــك، يســتطيع قضــاة 
الموضـوع أن يمارسـوا مزيـدا مـن السـيطرة علـى سـير الدعــوى 
ـدف الحـد مـن عـدد الشـهود وتعيـين الوقـت الـلازم لعـــرض 
وقائعهم. وبوسع القضاة أيضـا أن يسـتندوا، في إطـار شـروط 
ـــة  بعينــها، إلى وثــائق خطيــة، لا إلى شــهادات مقدمــة في قاع
المحكمـة، عنـد الخلـوص إلى اسـتنتاجام. واتخـــذت في النهايــة 
التدابـير اللازمـة للحيلولـة دون مقاطعـة المحاكمـات مـن جـــراء 

الاستئنافات المؤقتة. 
وفي بدايـة الفـترة المشـــمولة بــالتقرير، كــانت وحــدة 
الاحتجاز تضم ٣٦ معتقلا. ومنـذ ذلـك الوقـت، نقـل خمسـة 
أشــخاص إلى ســجن المحكمــة عقــب اعتقــــالهم أو تســـليمهم 
لأنفسهم. ومن الجدير بالذكر أن دسكو سيكيريكا ودراغـان 
ـــوة تحقيــق  أوبرنوفتـش قـد ألقـي القبـض عليـهما مـن جـانب ق
الاستقرار ثم أحيلا إلى وحدة الاحتجاز في ٢٥ حزيران/يونيــه 
و ١٥ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١، علـــى التــوالي. وســلم بلاغــولي 
ـــل ميلومــير  سـيمتش نفسـه في ١٢ آذار/مـارس ٢٠٠١، وأحي
ستاكتش إلى المحكمة من قبل السلطات الصربية في ٢٥ آذار/ 
مــارس ٢٠٠١. وقــامت وحــدة الاحتجــــاز أيضـــا بتكييـــف 
مرافقها كي تستوعب أول معتقلة من الإنـاث، وهـي السـيدة 
بلانسـفتش، منـذ تسـليمها لنفسـها في ٩ كـانون الثـــاني/ينــاير 
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وخلال الفترة المشمولة بـالتقرير، بـدأت أو اسـتمرت 
الإجراءات اللازمة فيما يتصـل بمـا مجموعـه ١٨ مـن القضايـا، 
حيث تضمنت هذه القضايا ٤٠ متـهما. وتـرد أدنـاه تفـاصيل 

المحاكمات التي انتهت: 
ــــــبراير ٢٠٠١، نطقـــــت الدائـــــرة  في ٢٢ شــــباط/ف
الابتدائية الثانية بحكمها في القضية المرفوعـة ضـد دراغوليـوب 
كونـــاراك ورادومـــير كوفـــاتش وزوران فوكوفتـــش (قضيــــة 
فوتشـا)، الـتي تتصـل بالـتراع المسـلح بـــين الصــرب البوســنيين 
والمسـلمين البوسـنيين في ربيـع عـام ١٩٩٢، عندمـــا اســتولت 
القـوات الصربيـة علـى مدينـة وبلديـة فوتشـا. وبصفـة خاصــة، 
اشــترك المتــهمون في حملــة صربيــة في منطقـــة بلديـــة فوتشـــا 
الأوسع نطاقا من أوائل عام ١٩٩٢ إلى حـوالي منتصـف عـام 
١٩٩٣. وكان من أغراض هذه الحملة، تطهير منطقـة فوتشـا 
مـن المسـلمين، حيـث نجحـت الحملـة في ذلـك.  وحكـــم بــأن 
ـــة بــاقتراف  السـيد كونـاراك مذنـب بمقتضـى مسـؤوليته الفردي
خمـس جرائـم مرتكبـة ضـد الإنسـانية (التعذيـــب والاغتصــاب 
والاسترقاق) وست جرائم تتعلق بانتهاكات قوانـين وأعـراف 
الحـرب (التعذيـب والاغتصـاب). وكذلـك حكـم بـأن الســـيد 
كوفاتش مذنب بمقتضى مسـؤوليته الفرديـة بـاقتراف جريمتـين 
مرتكبتين ضــد الإنسـانية (الاغتصـاب والاسـترقاق) وجريمتـين 
تتصــلان بانتــهاكات قوانــين وأعــراف الحــرب (الاغتصــــاب 
والاعتــداء علــى الكرامــة الشــخصية). وحكــم بــــأن الســـيد 
فوكوفتــش مذنــب في إطــار مســؤوليته الشــخصية بــــاقتراف 
جريمتــين مرتكبتــين ضــد الإنســانية (التعذيــب والاغتصـــاب) 
وجريمتـــين تتعلقـــان بانتـــهاكات قوانـــين وأعـــراف الحـــــرب 
(التعذيب والاغتصاب). وقد حكم عليهم بالسـجن لمـدة ٢٨ 
و ٢٠ و ١٢ عاما، على التوالي. وقدم كل من هؤلاء المدعـى 

عليهم إشعارا بالطعن ضد الإدانة والحكم. 
وفي ٢٦ شـــباط/فـــبراير ٢٠٠١، أصـــدرت الدائــــرة 
الابتدائيـة الثالثـة حكمـــها في قضيــة كورديتــش شــركز، الــتي 

تتصل بارتكاب انتـهاكات جسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي 
في منطقة وادي لاشفا. وقَضي بـأن داريـو كورديتـش مذنـب 
بناء علــى مسـؤوليته الشـخصية بـاقتراف أربـع جرائـم مرتكبـة 
ضد الإنسانية (الاضطهاد لأسباب سياسية أو عرقيـة أو دينيـة 
والقتل والأفعال غير الإنسانية والحبس) وخمـس جرائـم تتعلـق 
بانتـهاكات قوانـين وأعـراف الحـرب (الاعتـداء غـير المشـــروع 
على المدنيين وعلى الأهداف المدنية، والتدمير العشوائي الذي 
لا تـبرره أيـة ضـرورة عسـكرية، وـــب الممتلكــات العامــة أو 
الخاصـة، وتدمـير مؤسسـات مخصصـــة للمبــادرة أو التعليــم أو 
إلحـاق ضـرر متعمـد ـذه المؤسسـات) وثـلاث جرائـم تتصـــل 
بانتهاكات خطيرة لاتفاقيات جنيـف (القتـل العمـد، والمعاملـة 
غير الإنسانية، وحبس المدنيين على نحو غير مشــروع). وتبـين 
أن ماريو شركز مذنب بالاستناد إلى مسـؤوليته الشـخصية في 
أربع م تتعلـق بجرائـم مرتكبـة ضـد الإنسـانية (الاضطـهادات 
لأسـباب سياسـية أو عرقيـة أو دينيـة، والقتـــل، والأفعــال غــير 
الإنسانية، والسجن) وخمس ـم ترجـع إلى انتـهاكات قوانـين 
وأعــراب الحــــرب (الاعتـــداء غـــير المشـــروع علـــى المدنيـــين 
والأهــداف المدنيــة، والتدمــير العشــوائي الــذي لا تــبرره أيـــة 
ضرورة عسكرية، وب الممتلكات العامة أو الخاصة، وتدمير 
المؤسسات المخصصة للعبادة أو التعليم أو إلحاق ضرر متعمـد 
ــذه المؤسســات) وســت ــم تتضمــــن انتـــهاكات خطـــيرة 
لاتفاقيـات جنيـــف (القتــل العمــل، والمعاملــة غــير الإنســانية، 
وحبــس المدنيــين علــى نحــو غــير مشــروع، وأخــــذ المدنيـــين 
كرهـائن). وعـلاوة علـى ذلـك، قضـت الدائـرة الابتدائيـة بــأن 
السيد شركز قد قام، بوصفـه قـائدا، بممارسـة سـيطرة قانونيـة 
وفعلية على أعضاء فرقته، وأنـه لم يتخـذ التدابـير اللازمـة لمنـع 
الاعتــداءات علــى فيــــتز وســـتاري فيـــتز فشرســـكا ومعاقبـــة 
المسؤولين عن هذه الاعتداءات. ومن ثم، فقـد ارتـأت الدائـرة 
ـــى تحمــل التبعــة في إطــار  الابتدائيـة أن السـيد شـركز مجـبر عل
الفقـرة ٣ مـن المـادة ٧ مـن النظـام الأساسـي. وقضـت الدائـرة 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ـــدة ٢٥ و ١٥  الابتدائيــة بمعاقبــة المدعــى عليــهما بالســجن لم
عامـا، علـى التـوالي. وقـدم كـل مـن المدعـى عليـهما والمدعـــي 

العام إشعارات بالاستئناف ضد الحكم وعقوبة السجن. 
وبالإضافـــة إلى ذلـــك، باشـــرت دائـــرة الاســـــتئناف 
إجـراءات جانبيـة تتعلـق بادعـاءات ازدراء قيـد النظـر في إطـــار 
اســـتئناف شــــكوتاديتش. وفي ٢٧ تشــــرين الأول/أكتوبــــر، 
وافقت دائرة الاستئناف، في المحكمة الابتدائية، علـى مـا طلبـه 
ميــلان فوجــين وهــو المحــامي الرئيســي الســــابق عـــن المتـــهم 
تاديتش، بأن يؤذن له باستئناف حكم دائـرة الاسـتئناف. وفي 
إطــار الحكــم الصــادر في ٢٧ شــباط/فــبراير ٢٠٠١، أيـــدت 
ـــي الصــادر في ٣١ كــانون  دائـرة الاسـتئناف حكمـها الابتدائ
الثــاني/ينــاير ٢٠٠٠، ورفضــت الاســتئناف وأمـــرت الســـيد 
فوجــين بــأن يدفــع غرامــة مقدارهــا ٠٠٠ ١٥ غيلــدر لقلـــم 
سـجل المحكمـة. وارتـأت دائـرة الاسـتئناف كذلـك أن بوســـع 
قلم السجل أنه ينظر في شطب اسم السـيد فوجـين مـن قائمـة 
المحـامين المنتدبـين، أو وقـف السـيد فوجـين لفـترة مناسـبة، مــع 

إبلاغ مسلكه أيضا للهيئة المهنية التي ينتمي إليها. 
أمـا انطونوبيلـــو، أحــد محــاميي الدفــاع عــن الجــنرال 
بلاشــكيتش، فقــد تمــت تبرئتــه مــن مــة الازدراء في قضيــــة 
اليكسوفســكي. وفي أعقــاب الحكــم الصــادر مــن الدائرتــــين 
الابتدائيتـــين الأولى والثانيـــة في ١١ كـــانون الأول/ديســـــمبر 
١٩٩٨، أصدرت دائرة الاستئناف في ٣٠ أيـار/مـايو ٢٠٠١ 
حكمـها في الاسـتئناف المقـدم مـن السـيد موبيلـو ضـــد حكــم 
الازدراء. وسمحـت دائـرة الاسـتئناف بتقـديم هـــذا الاســتئناف 
من جانب السيد موبيلو وطالبت أمين السـجلات بـأن يسـدد 
إليه مبلغ الــ ٠٠٠ ٤ غيلـدر الـذي سـبق لـه أن دفعـه كغرامـة 

مفروضة من جانب الدائرة الابتدائية. 
وأثناء الفترة المشمولة بالتقرير، بتت دائرة الاستئناف 
أيضا في استئنافين من حكمين، وأحدهما استئناف ضد حكـم 

بالازدراء إزاء المحكمة إلى جانب ٢٠ اسـتئنافا تمـهيديا، بمـا في 
ذلك استئناف يتصل بمطالبات رسميــة عديـدة بإعـادة النظـر في 
قرار صادر من إحدى الغرف الابتدائيـة. وفي ٢١ تمـوز/يوليـه 
٢٠٠٠، أصـدرت دائـرة الاســـتئناف حكمــها في الاســتئناف 
المقـدم مـن أنطـو فورونديزيـا بشـــأن حكــم الدائــرة الابتدائيــة 
ـــداء علــى  الثانيـة، وهـو حكـم تضمـن إدانتـه بـالتعذيب والاعت
ـــك  الكرامـة الشـخصية، ممـا يشـمل الاغتصـاب، مـع اعتبـار ذل
انتـهاكات لقوانـين وأعـراف الحـرب، حيـث عوقـب بالســجن 
ـــد رفضــت  لمـدة ١٠ سـنوات و ٨ سـنوات، علـى التـوالي. وق
دائــرة الاســتئناف هــذا الاســتئناف، وصدقــت بالتــالي علــــى 

الإدانتين والعقوبتين. 
ــــتئناف  ونطقــت دائــرة الاســتئناف حكمــها في الاس
المقـدم مـن المدعـى عليـهم والمدعــي العــام إزاء حكــم الدائــرة 
ــــبراير  الابتدائيــة الثانيــة في قضيــة تشلبيتشــي في ٢٠ شــباط/ف
٢٠٠١. وصدقـت علـى تبرئـة زينيـل ديلاليتـــش وردت كافــة 
العقوبـات الـتي حكــم ــا علــى زدرافكــو موســيتش وحــازم 
دليتش وايشاد لاندزو، والتي تتصل بانتهاك قوانين أو أعـراف 
الحــرب، علــى أســاس أن الدائــرة الابتدائيــة قــد أخطـــأت في 
ـــار كــلا المــادتين ٢ و ٣ مــن  الحكـم بإدانـات تراكميـة في إط
النظام الأساسي فيما يتعلـق بـالجرائم المترتبـة علـى نفـس هـذه 
ــــة بعـــض  الأفعــال. وقــامت دائــرة الاســتئناف كذلــك بإحال
المسائل المتصلة بالعقوبات المفروضة علـى الأشـخاص المدانـين 
إلى دائـرة ابتدائيـة كيمـا تنظـر فيـها. وعرضـــت هــذه المســائل 
علـى الدائـرة الابتدائيـة الثالثـة بـأمر مـن الرئيـس. وتنظـر دائـرة 
الاستئناف في الوقت الراهن في خمسـة اسـتئنافات مـن أحكـام 
بعينــها، وخمســة اســتئنافات أخــرى مــــن قـــرارات تمهيديـــة، 

واستئناف واحد من حكم يتعلق بازدراء المحكمة. 
ـــاع  وفي ٢٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٩، قـدم الدف
ـــة  عـن سـتيفان تودوروفيتـش إشـعارا للمطالبـة بمسـاعدة قضائي
بشأن قوة تحقيق الاستقرار وسـائر القـوى العسـكرية والأمنيـة 
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العاملـة بـإقليم البوسـنة والهرسـك، وذلـــك لالتمــاس مســاعدة 
الدائرة الابتدائية الثالثـة في الحصـول علـى المعلومـات والوثـائق 
المتصلة بجلسة تقديم الأدلة التي ستعقد بناء علـى طلـب السـيد 
تودوروفيتش الذي يطعن فيه في مشروعية إلقاء القبض عليـه. 
ـــق  وعقــب النظــر في العريضــة الخطيــة المقدمــة مــن قــوة تحقي
ــــرة الابتدائيـــة علـــى طعـــن الســـيد  الاســتقرار، وافقــت الدائ
تودوروفيتش، وأمرت القوة ومجلـس شمـال الأطلسـي والـدول 
ــها إلى  الثـلاث والثلاثـين المشـاركة في القـوة بتقـديم وثـائق بعين
السيد تودورفيتش بحلـول ١٧ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠. 
وقدمـت طلبـات بإعـادة النظـر في قـرار الدائـرة الابتدائيـة مـــن 
جانب المدعي العام ومنظمة حلف شمال الأطلسي بالنيابة عن 
قوة تحقيق الاستقرار ومجلس شمال الأطلسي ومختلف الدول. 

وفي ٢٩ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، قـدم مكتـــب 
المدعي العام والمحامي عـن السـيد تودوروفيتـش طلبـا مشـتركا 
يتضمــن اتفاقــا تفاوضيــــا بـــالدفع يقضـــي بـــأن يـــرد الســـيد 
تودوروفيتش بأنه مذنب فيما يتعلق بالتهمـة الأولى مـن التـهم 
المتصلـة بالاضطـهادات لأسـباب سياسـية وعرقيـة ودينيـة، ممـــا 
يشـكل جريمـة ضـد الإنسـانية، وســـحب كافــة الطلبــات قيــد 
النظر أمام الدائـرة الابتدائيـة والـتي تخـص جلسـة تقـديم الأدلـة 
بشـأن ظـروف اعتقالـه ومطالبتـه بمسـاعدة قضائيـة. وفي إطـــار 
مراعاة ما سبق ذكره مـن دفـع بـالاعتراف بارتكـاب الجريمـة، 
قررت الدائرة الإبتدائية أن تفصل الدعوى المقامة ضـد السـيد 
تودوروفيتــش عـــن الدعـــاوى المقامـــة ضـــد المتـــهمين معـــه، 
وعددهم أربعة، في قضيـة سـيمتش، وعقـدت جلسـة لإصـدار 

الحكم في ٤ أيار/مايو ٢٠٠٠. 
وفيما يتصل بإنفاذ الأحكام، يلاحظ أن العدد الكلي 
للاتفاقات مع الحكومات لا يزال سـبعة. والمفاوضـات جاريـة 
بشأن اتفاقات جديـدة في مجـال إنفـاذ الأحكـام، ومـن المتوقـع 
ـــدد كبــير مــن الاتفاقــات خــلال الفــترة المشــمولة  أن يـبرم ع

بالتقرير القادم. 

ـــة محتجزيــن إلى دول أعضــاء لقضــاء  وقـد أحيـل ثلاث
عقوبـــات الســـجن. ونقـــل دشـــــكو تــــاديتش إلى ألمانيــــا في 
ـــاق مخصــص  ٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ بنـاء علـى اتف
سبق إبرامه في ١٧ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ بـين المحكمـة 
وحكومـــة ألمانيـــا. ونقـــــل زلاتكــــو الكسوفســــكي وأنطــــو 
ــــبتمبر ٢٠٠٠،  فوروندزيــا إلى فنلنــدا في ٢١ و٢٢ أيلــول/س
على التوالي. وفي ٣ آذار/مـارس ٢٠٠١، أجـرى أول تفتيـش 
لأحـوال سـجن دشـــكو تــاديتش علــى يــد مســؤولي المحكمــة 

بمقتضى شروط الاتفاق المخصص السالف الذكر. 
وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، سافر ما يقـرب مـن 
٥٥٠ مـن الشـهود والأشـخاص المرافقـين لهـم إلى لاهـاي مـــن 
ـــهم مــن منطقــة يوغوســلافيا  ٣٠ بلـدا مختلفـا، وكـانت غالبيت
الســابقة. وهــذا يشــكل زيــادة تبلــــغ ٣١ في المائـــة في عـــدد 
الشهود فيما يتصـل بـالفترة الحاليـة المشـمولة بـالتقرير. وكـان 
معظم هؤلاء الشهود من الشهود اني عليهم الذين يحتـاجون 
ـــة. وبغيــة مواجهــة  إلى توفـير خدمـات دعـم متخصصـة إضافي
ـــهم والشــهود  هـذه الاحتياجـات، قـام قسـم شـؤون اـني علي
بتوســيع نطــاق تعاونــه مــع الــدول الأعضــاء، وكذلــك مـــع 
المنظمـات الإنسـانية الوطنيـة والدوليـة. وزادت أيضـــا طلبــات 
خدمات الحماية مـن جـراء التمـاس كـل مـن الادعـاء ومحـامي 
الدفاع اتخاذ تدابير لتوفير حماية معززة مـن أجـل الشـهود قبـل 
وبعد إدلائهم بشهادام. وقد حفز هذا المحكمة على تكثيـف 
مفاوضاــا مــع الــدول بشــأن إبــرام اتفاقــــات تتصـــل بنقـــل 

الشهود. 
وكذلك بدأ قسم شؤون اني عليهم والشهود تنفيذ 
مشـروع بحثـي في بدايـة عـام ٢٠٠١ لتقييـم نوعيـــة الخدمــات 
المقدمة من القسم وتحديد مجالات الاحتياجات غـير المسـتوفاة 
في الوقــت الراهــن. وبالإضافــة إلى ذلــك، أســــهمت اللجنـــة 
الأوروبيـة ماليـا في التعـاون القـائم بـــين قســمي شــؤون اــني 
عليـهم والشـهود لـدى كـل مـن المحكمـة الدوليـة ليوغوســلافيا 

 
أعمال الهيئات الفرعية التابعة لس الأمن 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

السـابقة والمحكمـة الجنائيـة الدوليـة لروانـدا، وذلـك مـن خــلال 
تقديم مساهمات طوعية. 

وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، كـرس المدعـي العـام 
جزءا كبيرا من الوقـت لتشـجيع الحكومـات علـى الاضطـلاع 
ــــاي، ولا ســـيما  بعمليــات اعتقــال المتــهمين ونقلــهم إلى لاه
المتــهمين مــن الشــخصيات المرموقــة. وعقــب هزيمــة الســــيد 
ميلوسيفيتش في الانتخابات، أعـاد المدعـي العـام فتـح المكتـب 
الميـداني ببلغـراد، حيـث اسـتأنف المحققـون العمـل في جمهوريــة 

يوغوسلافيا السابقة. 
وعــلاوة علــى ذلــك، أكمــل مكتــب المدعــي العـــام 
أنشــطته المتعلقــة باســتمخراج الجثــث في كوســــوفو، حيـــث 
استخرج ما يقرب مـن ٠٠٠ ٤ جثـة خـلال الفـترة ١٩٩٩-
٢٠٠٠. وأجريــت عمليــات إضافيــة لاســـتخراج الجثـــث في 

كرواتيا والبوسنة والهرسك. 
وخـلال الفـترة المشـــمولة بــالتقرير، كــان ثمــة تــأكيد 
إضــافي لتوجيــه اــام مختــوم يتعلــق بــاعتداءات علــى مدينــــة 
دوبروفنيــك بكرواتيـــا فيمـــا بـــين ١ تشـــرين الأول/أكتوبـــر 
و ٣١ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩١. وتضمنــت الاامــات 
ذات الصلـة تدمـير النصـــب التذكاريــة التاريخيــة والممتلكــات 
الثقافية والقيام بأعمال تخريبية دون ضرورة عسـكرية. وتلقـى 
المدعي العام تفويضا بالإفصـاح عـن التفـاصيل العامـة للاـام؛ 

ومع هذا، فإن مضمونه ما زال مغلقا بالختم. 
وأعلــن المدعــي العــام أيضــا أن التحقيقــات لا تـــزال 
ــاني  جاريـة بشـأن الادعـاءات إزاء المتمرديـن ذوي الأصـل الألب
في صربيــا الجنوبيــة وجيــش تحريــر كوســوفو. ومــع انـــدلاع 
أعمـال القتـــال بجمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة في 
آذار/مــارس ٢٠٠١، أجــرى مكتــــب المدعـــي العـــام تحليـــلا 
لولايته القضائية وقـرر أـا تمتـد كذلـك إلى الحالـة السـائدة في 
جمهوريـة مقدونيـا. وصـرح المدعـي العـام بـأن مكتبـه يضطلــع 

بتقييـم التقـارير إلـتي تشـير إلى احتمـال ارتكـاب فظـائع بذلــك 
البلد. واستمرت، بالإضافـة إلى ذلـك، التحقيقـات في الوضـع 

المالي للسيد ميلاشفيتش. 
وفي ٢٧ أيار/مايو ٢٠٠١، أحيـل تفويضـان بـالقبض 
وأمـران بالتسـليم، يتعلقـان برادوفـــان ســتاتكوفيتش ودراغــان 
زيلينوفتش إلى جمهورية يوغوسلافيا الاتحاديـة. وقـد اـم كـل 
منهما بموجب قرار اام معـدل ومـؤرخ في ٧ تشـرين الأول/ 
أكتوبــر ١٩٩٩ بارتكــاب جرائــم ضــد الإنســانية واقــــتراف 
انتـهاكات لقوانـين وأعـراف الحـرب فيمـا يتعلـــق بدورهمــا في 
احتجـاز النســـاء والفتيــات المســلمات البوســنيات وتعذيبــهن 
ـــد أن  والاعتــداء عليــهن جنســيا، ممــا يتضمــن اغتصــان، بع
اكتسحت القوات الصربية مدينة فوتشا بجنوب شرق البوسنة 

والهرسك في عام ١٩٩٢. 
وعقــــب اســــــتقالة الســـــيدة دوروتي دي ســـــامبايو 
غــاريدو - ينجــغ اعتبــارا مــــن ٣١ كـــانون الأول/ديســـمبر 
٢٠٠٠، عــين الأمــين العــــام الســـيد هـــانز هوليتـــوس أمينـــا 
ـــاير ٢٠٠١، بــدأ  لسـجلات المحكمـة. وفي ١ كـانون الثـاني/ين
السـيد هوليتـوس رسميـا فـترة عملـه كـأمين للسـجلات، وهـــي 

فترة مدا خمسة أعوام. 
واسـتقال القـاضي محمـد بنونـــة (المغــرب) في ١ آذار/ 
مـارس ٢٠٠١، وعـين الأمـــين العــام القــاضي محمــد الحبيــب 
فاسـي فـهري (المغـرب) ليحـل محلـه. وسـوف يمضـي القـــاضي 
فاسـي فـهري مـا تبقـى مـن فـترة خدمـة القـاضي بنونـة، حـــتى 

١٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١. 
وفي ١٤ آذار/مارس ٢٠٠١، انتخبت الجمعية العامة 
١٤ قاضيا للمحكمة لفترة ولاية مدـا أربـع سـنوات، تغطـي 
الفـترة مـن ١٧ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠١ إلى ١٦ تشــرين 
الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٥ (المقـرر ٣٢٠/٥٥). والاسـتمرارية الــتي 
تتمثــل في إعــادة انتخــاب ثمانيــة قضــاة، وهــم دافيــد هنــــت 
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ـــود جــوردا (فرنســا) وليــو داكــون (الصــين)  (اسـتراليا) وكل
ورتشـارد مـاي (المملكـة المتحـدة لبريطانيـــا العظمــى وأيرلنــدا 
ـــــا (زامبيــــا)  الشـــمالية) وفلورنـــس نديبيلـــي موانشـــان مومب
وفوستوبوكار (إيطاليا) وباتريك ليبتون روبنسون (جامايكـا) 
ومحمد شهاب الديـن (غيانـا). سـوف تتيـح للمحكمـة كفالـة 
القيام على نحو يتسم بالكفـاءة بدمـج القضـاة السـتة المنتخبـين 
حديثا، وهم كارميل أ. أغيوس (مالطة) ومحمد أمين العباسـي 
المهدي (مصر) وأورغون كودون (جمهورية كوريا) وتيـودور 
نـيرون (الولايـات المتحـدة الأمريكيـة) والفونســـس مــارتينوس 

ماريا أوري (هولندا) وولفغانغ شومبرغ (ألمانيا). 
وفي ١٢ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١، انتخبــــت الجمعيـــة 
العامــة تلــك اموعــة المكونــة مــن ٢٦ قاضيــا مــن القضـــاة 
الخـاصين بالمحكمـة لفـترة ولايـة مدـا أربـع ســـنوات، تبــدأ في 
ــــران/يونيـــه  ١٢ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١ وتنتــهي في ١١ حزي
٢٠٠٥ (المقـرر ٣٢٠/٥٥ بـاء). وسـوف يقـوم الأمـين العــام، 
بعد تقديم التوصيات اللازمة من رئيس المحكمة، بتعيـين أوائـل 

القضاة الذين سيلتحقون بالدوائر الابتدائية للمحكمة. 
وأفضى الاهتمام المتصل من قبـل اتمـع الدبلوماسـي 
إلى قيـام المحكمـة باسـتضافة زيـارات رسميـة عديـدة مـن الــدول 
ـــا فيــها ألمانيــا والجمهوريــة التشــيكية وجمهوريــة  الأعضـاء، بم
ـــنرويج. وكــان ثمــة اطــراد في  يوغوسـلافيا المتحـدة وكنـدا وال
تزايد اهتمام وسائط الإعلام واتمع القانوني وعامة الجمهور 
بأعمـــال المحكمـــة، ممـــــا أدى إلى ٠٠٠ ٣ اتصــــال صحفــــي 
و٢٧٠ مقابلــــة مــــع كبــــار المســــؤولين و ٩١٤ ٤ مطالبــــة 
بمعلومات أساسية ومواد قانونية، وذلك علـى أسـاس متوسـط 
ـــجل ٨٣٩ ٨٤١ مــن  في كـل شـهر. وبالإضافـة إلى ذلـك، س
الاتصـالات بموقـع المحكمـة علـــى شــبكة (ويــب)، إلى جــانب 
الــترحيب بــــ ١٠٤ وفــود تضــم مــــا مجموعـــه ٤٩٥ ٢ مـــن 

الزوار. 

بمبـادرة مـن الرئيـس، وفي إطـار مسـاندة المدعـي العـام 
وأمين السجلات، نظمت في مقـر المحكمـة حلقتـان دراسـيتان 
إعلاميتان دبلوماسيتان، في ٢٩ تشــرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ 
ــاة  و ٢٣ آذار/مـارس ٢٠٠١. واسـتهدفت الحلقـة الأولى مواف
أعضـاء الهيئـات الدبلوماسـية بمعلومـات مسـتكملة عـن أنشــطة 
الأجــهزة الــتي تشــكل المحكمــة وتعريفــهم بالتحديــــات الـــتي 
تواجهــها، والتشــديد علــى أهميــة التعــاون مــن قبــل الــــدول 
الأعضاء من أجل تحقيق ولاية المحكمة على نحو ناجح. وكان 
الغـرض مـن الحلقـة الثانيـة، دعـوة الـدول الأعضـاء إلى تســمية 

مرشحين لانتخابات القضاة الخاصين بالمحكمة. 
وفي ١٢ و ١٩ أيــار/مــايو ٢٠٠١، وجــه كــل مــــن 
رئيـس المحكمـــة وأمــين ســجلاا خطابــا إلى المؤتمريــن بشــأن 
تشـكل لجـــان للصــدق والمصالحــة في البوســنة والهرســك وفي 

جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 
وأثناء الفترة المشمولة بـالتقرير، تلقـت المحكمـة دعمـا 
سـخيا في صـورة مسـاهمات طوعيـة مـن قبـل عـــدد كبــير مــن 
الدول الأعضاء والمنظمات مـن أجـل الوفـاء بحاجتـها المـتزايدة 
ـــة.  إلى تمويـل المشـاريع مـن خـلال مصـادر خارجـة عـن الميزاني
وبصفـة خاصـة، تلقـــى برنــامج الاتصــال الجماهــيري، الــذي 
تأسس بكامله عن طريق المساهمات الطوعية، دعما كبيرا مـن 
حكومــات عديــدة، ممــا أتــاح إنشــاء مكتبــــين إضـــافيين، في 
بريستينا وبلغراد، دف مواصلة أعمال البرنامج الهامة الراميـة 
إلى كفالة توضيح أنشطة المحكمة أمام مختلف اتمعات المحليـة 
في يوغوسـلافيا السـابقة مـع تيسـير وصـول هـذه امعــات إلى 
تلـك الأنشـطة. وكـان ثمـة تمويـل كـامل أيضـا مـن المســاهمات 
ــام  الطوعيـة لبرنـامج التوجيـه والتدريـب الـذي اسـتمر أربعـة أي
ــــذي عقـــد في  والمتعلــق بمحــاميي الدفــاع لــدى المحكمــة، وال
أيار/مايو ٢٠٠١ بمبادرة من مكتب المعونة القانونيـة ومسـائل 
الاحتجـــاز في إطـــار قلـــم الســـجل وبالتعـــاون مـــع تحــــالف 

المنظمات غير الحكومية من أجل العدالة الدولية. 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ومــن المتوخــى، في ايــة المطــــاف، أن المحكمـــة قـــد 
أصبحت اليوم في وضع أفضل فيما يتصل بإنجاز ولايتها علـى 
النحـو الواجـب في نطـاق السـياق الزمـني المحـــدد، وذلــك مــن 
خلال الإصلاحات الـتي بوشـرت والوقـائع الـتي حدثـت أثنـاء 

الفترة المشمولة بالتقرير. 
  

الفصل ٩٤ 
ـــالقرار  لجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــــلا ب

٨٦٤ (١٩٩٣) بشأن الحالة في أنغولا   
ــن  في ٢٣ آب/أغسـطس ٢٠٠٠، انتخـب مجلـس الأم
بول هاينبيكر، الممثل الدائم لكندا لدى الأمم المتحدة، رئيسـا 
للجنـة المنشـأة عمـلا بـالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣) بشـأن الحالـــة في 
أنغولا للفترة المتبقيـة مـن السـنة التقويميـة ٢٠٠٠، بعـد رحيـل 
روبرت فولر. واستمر وفدا الأرجنتين وماليزيا في توفـير نـائبي 
الرئيــس. وكــان مكتــب اللجنــة في عــام ٢٠٠١ مؤلفــا مـــن 
ــــا  رتشــارد ريــان (أيرلنــدا) رئيســا، وانتخــب وفــدا كولومبي
وســــنغافورة لتوفــــير نــــائبي الرئيــــس. وأثنــــاء الفــــترة قيـــــد 
الاستعراض، عقدت اللجنة ١١ جلسة رسمية، ومشـاورة غـير 

رسمية واحدة للأعضاء، على صعيد الخبراء. 
ــه ٢٠٠٠،  وفي الجلسـة ٢٤، المعقـودة في ٥ تمـوز/يولي
نظرت اللجنة في تشكيل آلية رصــد الجـزاءات المفروضـة علـى 
الاتحاد الوطني للاستقلال التام لأنغـولا (يونيتـا) بموجـب قـرار 

مجلس الأمن ١٢٩٥ (٢٠٠٠). 
وفي الجلســات ٢٥ إلى ٢٧، المعقــودة في الفــترة مـــن 
٢٧ تموز/يوليه إلى ٢٣ تشرين الأول/أكتوبر، أحيطت اللجنــة 
علمـا بأنشـــطة آليــة الرصــد (انظــر تقريــر اللجنــة في التذييــل 

الثالث عشر). 
وفي الجلســـة ٢٨، المعقـــــودة في ٢١ كــــانون الأول/ 
ديســمبر، قــدم رئيــس آليــة الرصــد التقريــر النــــهائي للآليـــة 

(S/2000/1225 وCorr.1). وفي الجلسـتين ٢٩ و٣٠ المعقودتـين 

في ١٨ و ٢٦ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، نظـرت اللجنــة في 
هذا التقرير النهائي وأثنت على ما ورد به من مجموعة واسـعة 
النطاق من التوصيات. وبغية تحسـين نظـام الرصـد، طُلـب إلى 
ـــة أن يوجــه رســائل إلى بعــض الــدول الأعضــاء  رئيـس اللجن
ـــض  والمنظمـات الإقليميـة لمطالبتـها بتوفـير معلومـات بشـأن بع

القضايا المحددة المترتبة على التقرير. 
وفي الجلســـتين ٣١ و ٣٢ المعقودتــــين في ١٦ و ٢٠ 
آذار/مارس، نظرت اللجنة في مسألة تكليف شـركة �كـرول 
أسشيوتس�، وهي شركة خاصة لإجراء دراسة عن الأصـول 

التي لدى يونيتا. 
وفي الجلســـة ٣٣ المعقـــودة في ١٢ نيســـــان/أبريــــل، 
نظـــرت اللجنـــة في إضافـــة التقريـــر النـــهائي لآليـــة الرصـــــد 
(S/2001/363)، وفي التوصيــات الــتي تطــالب بتمديــد ولايــــة 

الآليـة، وفي تكليـف شـركة (كـرول اسشـــيوتس) باقتفــاء أثــر 
الأصـول الـــتي تمتلكــها يونيتــا. وفي الجلســة ٣٤، المعقــودة في 
٢٦ نيسـان/أبريـل، رد رئيـس الآليـة علـى استفسـارات بعينــها 
مـن قبـل الأعضـاء بشـــأن القضايــا الــواردة في إضافــة التقريــر 

النهائي. 
وأقــرت لجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة بموجــب القـــرار 
٨٦٤ (١٩٩٣) بشأن الحالة في أنغولا تقريرهـا السـنوي لعـام 
٢٠٠٠ المقدم إلى مجلس الأمن في ٢٨ كـانون الأول/ديسـمبر 

٢٠٠٠ (انظر التذييل الثالث عشر). 
  

الفصل ٩٥ 
ـــالقرار  لجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــــلا ب

٩١٨ (١٩٩٤) بشأن رواندا   
ــــس الأمـــن  في عــام ٢٠٠٠، كــان مكتــب لجنــة مجل
المنشأة عملا بالقرار ٩١٨ (١٩٩٤) بشأن روانـدا مؤلفـا مـن 
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حاسمي أغام (ماليزيا) رئيسا، وانتخب نائباه من وفـدي كنـدا 
وتونس. وفي عام ٢٠٠١، انتخب أعضاء الس مختـار عـوان 
(مـالي) رئيسـا، واختـير عضـوان مـــن وفــدي أيرلنــدا وتونــس 

نائبين له. 
وأقرت لجنة مجلس الأمن المنشأة عمـلا بـالقرار ٩١٨ 
(١٩٩٤) بشأن رواندا تقريرهـا السـنوي لعـام ٢٠٠٠ المقـدم 
إلى مجلس الأمن في ٢٢ كانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ (انظـر 

التذييل الثالث عشر). 
  

الفصل ٩٦ 
المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لمحاكمـة الأشــخاص 
المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغير 
ـــانون  ذلــك مــن الانتـــهاكات الجســـيمة للق
ـــدولي المرتكبــة في إقليــم روانــدا  الإنسـاني ال
والمواطنين الروانديين المسؤولين عـن أعمـال 
ـــة وغيرهــا مــن الانتــهاكات  الإبـادة الجماعي
المماثلـة المرتكبـة في أراضـي الـــدول اــاورة 
بــين ١ كــانون الثــاني/ينــاير و ٣١ كــــانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٤   
كان ثمة عدد من التطورات الهامـة في أعمـال المحكمـة 
بالفترة قيد الاستعراض، ولا ســيما في اـال القضـائي، حيـث 
بـدأت تظـهر العواقـب المرجـوة بفضـل نتـائج تلـــك التغيــيرات 
العديــدة في القواعــد الإجرائيــة وقواعــد الإثبــات في الســنتين 
الأخـيرتين، ووضـع ضوابـط قضائيـة أكـثر صرامـة فيمـا يتصــل 
بالطلبات الموجهة إلى القضاة، وسلوك ج أكثر حزمـا بصفـة 
عامـة مـن جـانب القضـاة بشـأن عـدد القضايـا المعروضــة. وفي 
٣٠ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠، كــانت دائــرة الاســــتئناف قـــد 
أصــدرت أحكامــا ائيــة بشــأن اســتئنافات ثلاثــة أشـــخاص 
ســبقت إدانتــهم (قضيــة أكايســو وقضيــة كلمنــت كايشـــما 

وأوبيـد روزيندانـا)، ممـا يصـل بـــالعدد الإجمــالي للقضايــا الــتي 
فصل فيها بدائرة الاستئناف إلى خمس. وفي ٧ حزيـران/يونيـه 
٢٠٠١، نطقــت الدائــرة الابتدائيــة الأولى بحكمــها في قضيـــة 
�المدعي العام ضد إغناسي باغيليشيما�، حيـث حكـم بتبرئـة 

المتهم. وكان هذا أول حكم بالبراءة من قبل المحكمة. 
ـــث  وفي أعقـاب تنفيـذ ـج �التقصـي المـزدوج�، حي
تقوم كل دائرتين ابتدائيتين بالفصل في محاكمتين في أي وقت 
واحد، فإنه يوجد ما مجموعه ١٥ متـهما تجـري محاكمتـهم في 
خمس من القضايا، وكان ثمة عدد كبير منها يضــم عديـدا مـن 
المدعـي عليـهم، وذلـك في ٣٠ حزيـران/يونيـــه ٢٠٠١. ومــن 
هـذه القضايـا، قضيـة بوتـاري، الـتي يوجـد ـا ســـتة متــهمين، 
بوصفهم مدعى عليهم، ومن بينهم أول امرأة تجري مقاضاـا 
بتهمـة مـا مـن قبـل محكمـة جنائيـة دوليـة، وأول مـــن تتعــرض 
للمحاكمـة في محكمـة روانـدا. وقضيـة بوتـاري تشـــكل أيضــا 
أكـبر قضيـة حـتى الآن في المحكمـــة مــن حيــث عــدد المتــهمين 
المقدمين إلى محاكمة واحدة. ومن المنتظـر أن تبـدأ، في أيلـول/ 
سـبتمبر٢٠٠١، محاكمـة أخـرى لمتـهمين، ممـا يصـــل بمجمــوع 
ـــة في محكمــة روانــدا، في  عـدد الأشـخاص المقدمـين للمحاكم
ــــدأ محاكمـــات عديـــدة  عــام ٢٠٠١، إلى ١٧. ويتوقــع أن تب
أخرى في الفترة ٢٠٠٢-٢٠٠٣. ويـدل هـذا المعـدل النشـط 
للعمـل القضـائي علـى أن المحكمـة تضطلـع بولايتـها علـى نحـــو 
فعـال، قـدر الإمكـــان، في نطــاق المــوارد المتوفــرة لهــا حاليــا. 
وســوف يتطلــب إحــراز مزيــد مــن التقــــدم في التصـــرف في 
مجمــوع القضايــا المعروضــة علــى المحكمــة، اســتخدام قضــــاة 
خاصين بمحاكمات بعينها، مما كان موضوعـا لطلـب مسـتقل 

من المحكمة إلى مجلس الأمن والجمعية العامة. 
ـــات القبــض علــى  وفي نفـس الوقـت، اسـتمرت عملي
المتهمين والمشتبه فيهم من جراء الأعمال المنتظمة الـتي ينـهض 
بأعبائها مكتب المدعي العام وقلم السجل. وفي ٣٠ حزيران/ 
ــهم.  يونيـه، ألقـي القبـض علـى أربعـة مـن المتـهمين والمشـتبه في

 
أعمال الهيئات الفرعية التابعة لس الأمن 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

وهــم صــامويل موســابيمانا، وهــو أســقف ســابق بالكنيســـة 
الانكليزيـة في روانـدا، وذلـك بنـيروبي؛ وسـيمون نشــاميهيغو، 
وهـو محقـق دفـاع عـن أحـد المتـــهمين في المحاكمــة؛ وعمدتــين 
روانديين سابقين، هما سيلفستر غابومبيتسي وجان مبامبارا. 

وعمــــلا بقــــرار مجلــــس الأمــــــن ١٣٢٩ (٢٠٠٠)، 
انتخـب قاضيـان جديـدان للدائـرة الابتدائيـة بالمحكمــة الدوليــة 
لرواندا من قبل الجمعية العامـة في ٢٤ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١. 
ووفقا لأحكام هذا القرار السالف، انتـدب رئيـس المحكمـة في 
ـــاضيين آخريــن للعمــل بالمحكمــة،  ١ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ ق
وهمــا القــاضي أســوكا دي ذ. غوناواردانــا (ســــري لانكـــا) 
ــــن بدائـــرتي  والقــاضي محمــد غــوني (تركيــا)، ليكونــا عضوي
الاســـتئناف للمحكمتـــين الدوليتـــين لروانـــدا ويوغوســـــلافيا 

السابقة. 
وفي نفـس الوقـت، وقـع تطـور مؤسـف، حيـث تـــوفي 
أول رئيـس لمحكمـة روانـدا ورئيـس دائرـــا الابتدائيــة الثانيــة، 
وهو القاضي لايـتي كامـا (السـنغال)، وذلـك في ٦ أيـار/مـايو 
٢٠٠١، بنيروبي، في أعقاب مرض ألم به. وفي ٣١ أيــار/مـايو 
٢٠٠١، عـين الأمـــين العــام، القــاضي أندرســيا فــاز، رئيــس 
ـــي أعلــى محكمــة بــالبلد، كــي  محكمـة النقـض بالسـنغال، وه

يخلف المرحوم القاضي كاما. 
  

الفصل ٩٧ 
لجنـــة مجلـــس الأمـــن المنشـــأة عمــــلا 
ــــالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧) بشــــــأن  ب

سيراليون   
قرر مجلس الأمن، من منطلق تصرفـه في إطـار الفصـل 
السابع من الميثـاق، بموجـب القـرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠) المـؤرخ 
٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠، أن تتخـذ جميـع الـدول التدابـير اللازمـة 
لحظر الاستيراد المباشر وغير المباشر لكل أصنـاف المـاس الخـام 

من سيراليون إلى أراضيها، وشجع الس ممثلي صناعـة المـاس 
على التعاون مع هذا الحظـر. وكـان مـن شـأن هـذا النظـام أن 
يظل ساري المفعول لمدة ١٨ شهرا، على أن يقوم الس بعد 
هـذه الفـترة باسـتعراض الحالـة وبـالبت فيمـا إذا كـان ســيحدد 
الحظر، أو ما إذا كان سيعـدلـه أو يتخذ تدابير أخرى وفقا لمـا 
تشير بـه الاحتمالات. وقد أُعفـي من الحظر الماس الخام الذي 
تتحكم فيه حكومة سيراليون عن طريـق نظـام شـهادة المنشـأ، 
وطلـب الـــس إلى الحكومــة أن تكفــل علــى وجـــه الســرعة 
تطبيق هذا النظام بشكل فعال، وأن تبلغ لجنة الجـزاءات عنـه. 
وطلــب الــس إلى المنظمــــات الدوليـــة ذات الصلـــة وســـائر 
الهيئـات أن تسـاعد حكومـة ســـيراليون في تيســير تطبيــق هــذا 
النظام على نحو كامل؛ وطلب إلى الأمين العام أن يعيــن لجنـة 
من الخبراء لرصد تنفيذ الحظر؛ وطلـب إلى الـدول أن تنفـذ أو 
تعزز أو تسـن تشريعات تجرم انتهاك حظر الأسلحة والأعتـدة 
الذي فرضه مجلس الأمن في إطار الفقرة ٢ من القـرار ١١٧١ 

 .(١٩٩٨)
وفي عـام ٢٠٠٠، كـان مكتـب اللجنـة المنشـــأ عمــلا 
ــــــن  بــــالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧) بشــــأن ســــيراليون مؤلفــــا م
أنـور الكـريم شـودري (بنغلاديـش) رئيسـا، ومـن وفـدي مــالي 
وناميبيا اللذين قدما نائبـي الرئيـس. وفيمـا يتصـل بـالفترة مـن 
عـام ٢٠٠٠ الـــتي يشــملها هــذا التقريــر، كــان أنــور الكــريم 
ـــدم وفــدا مــالي وســنغافورة  شـودري (بنغلاديـش) رئيسـا، وق

نائبـي الرئيس. 
وفي ٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠، وبعد التشاور مع اللجنـة، 
ــــرة ١٩ مـــن القـــرار ١٣٠٦  أنشــأ الأمــين العــام، وفقــا للفق
(٢٠٠٠) فريقـــا مـــــن الخــــبراء لجمــــع المعلومــــات المتعلقــــة 
بالانتهاكات المحتملة للتدابير المفروضـة بموجـب الفقـرة ٢ مـن 
ـــة بــين تجــارة المــاس وتجــارة  القـرار ١١٧١ (١٩٩٨) والعلاق
الأسلحة، وللنظر في مدى كفايـة نظـم مراقبـة الحركـة الجويـة 
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في المنطقـة. وفي شـهر كـــانون الأول/ديســمبر، أحــال رئيــس 
 .(S/2000/1195) اللجنة تقرير الفريق إلى مجلس الأمن

وبعـد النظـر في الأمـر علـى نحـو متـأنٍ، لم يكـن لـــدى 
اللجنـة اعـتراض علـى الاقـتراح المقـدم مـن حكومـة ســـيراليون 
لوضــع نظــام جديــد لتعديــن وتصديــر ورصــد المــاس الخــــام 
وغير المقطوع من سـيراليون، ولإصـدار شـهادة منشـأ جديـدة 
ــــت  (انظــر S/2001/127 ،S/2000/1151 ،S/2000/966). وأبلغ
اللجنة مجلس الأمن بعد ذلك بأن الشهادة الجديدة معمول ا 

 .(S/2001/300) بالفعل
وفي ١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، قـــدم الرئيــس 
إلى مجلــس الأمــن تقريــرا يتضمــن ملاحظــات تتصــل بجلســـة 
استماع استطلاعية سبق عقدها في آب/أغسطس بشـأن عـدد 
ـــرة ١٥ مــن القــرار  مـن المسـائل (S/2000/1150). ووفقـا للفق
١٣٠٦ (٢٠٠٠)، أجـرى مجلـس الأمـن اســـتعراضين للتدابــير 
المفروضـــــة بموجـــــــب الفقــــــرة ١ مــــــن هــــــذا القــــــرار في 

١٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ و ٥ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١. 
وأثناء الفترة المشـمولة بـالتقرير، وافقـت اللجنـة علـى 
طلبين بمنح استثناءين من تقييدات السـفر فيمـا يتعلـق بفرديـن 
ورد اسماهما في القائمة الموضوعـة عمـلا بـالفقرة ٥ مـن القـرار 
١١٧١ (١٩٩٨)، كما حذفت اسما واحدا من هذه القائمـة. 
وفي ١٩ تموز/يوليه ٢٠٠١، وجـه الرئيس رسائل إلى الممثلـين 
الدائمين لبوركينا فاسو وسيراليون وليبريـا، إلى جـانب وكيـل 
الأمين العام لعمليات حفـظ السـلام فيمـا يتصـل بمـا جـاء عـن 
حـــدوث انتـــهاكات للفقرتـــين ٢ أو ٥ مـــن القــــرار ١١٧١ 

 .(١٩٩٨)
وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، عقدت اللجنــة سـبع 

جلسات. 

وقد أقرت اللجنة تقريرهـا السـنوي المقـدم إلى مجلـس 
الأمن عن عام ٢٠٠٠ في ٢٦ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ 

(انظر التذييل الثالث عشر). 

الفصل ٩٨ 
لجنـــة مجلـــس الأمـــن المنشـــأة عمــــلا 

بالقرار ١١٦٠ (١٩٩٨)   
فيما يتعلق بعام ٢٠٠٠، كان مكتـب اللجنـة المنشـأة 
عمـلا بـالقرار ١١٦٠ (١٩٩٨) مؤلفـا مـن الســـيدة باتريشــيا 
دورانــت (جامايكــا) بصفتــها رئيســة، ومــن وفــدي تونــــس 
ـــس. وبشــأن عــام ٢٠٠١،  وهولنـدا اللذيـن قدمـا نائبَــي الرئي
ـــها رئيســة للجنــة، مــع  أعيـد انتخـاب السـيدة دورانـت بصفت
تقديم وفدي تونس والنـرويج لنائبَــي الرئيـس. وخـلال الفـترة 
قيد الاستعراض، عقدت اللجنة جلسة واحـدة ومشـاورة غـير 

رسمية واحدة للأعضاء، على مستوى الخبراء. 
وقــد تضـــرر عمــل اللجنــة بصــورة خطــيرة بســــبب 
ـــذ الفعــال لحظــر  الافتقـار إلى آليـة شـاملة للرصـد تكفـل التنفي
توريد الأسلحة وغير ذلـك مـن أشـكال الحظـر، والافتقـار إلى 
معلومــات بشــأن الانتــهاكات المحتملــة. ولم تقــــم الـــدول أو 
المنظمـات الدوليـــة المعنيــة بعــد بتقــديم أي تقــارير موضوعيــة 
بشـأن الانتــهاكات، ومــن ثم، فــإن اللجنــة قــد اضطــرت إلى 
الاعتماد في معظم الأحيان على المعلومات التي جمعتها الأمانــة 
العامة من مصادر عامة. وفي ٣١ كانون الثــاني/ينـاير ٢٠٠١، 
اعتمدت اللجنة تقريرها لعام ٢٠٠١ المقـدم إلى مجلـس الأمـن 

  (انظر التذييل الثالث عشر). 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

الفصل ٩٩ 
لجنـــة مجلـــس الأمـــن المنشـــأة عمــــلا 
ــــالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) بشــــــأن  ب

أفغانستان   
قرر مجلس الأمـن، وهـو يعيـد تـأكيد قراراتـه السـابقة 
ولا سـيما القـــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، بموجــب القــرار ١٣٣٣ 
(٢٠٠٠)، أن تمنع جميع الدول التوريد والبيـع والنقـل المباشـر 
أو غـير المباشـر، إلى الأراضـي الأفغانيـة الواقعـــة تحــت ســيطرة 
الطالبـان، للأسـلحة والعتـاد ذي الصلـة، وأن تتخـذ عـددا مــن 
التدابير الأخرى (انظر التذييـل الخـامس للاطـلاع علـى النـص 

الكامل للقرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠)). 
وفي عـام ٢٠٠٠، كـان مكتـب اللجنـة المنشـأة عمــلا 
بـــالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) بشـــأن أفغانســـــتان يتــــألف مــــن 
أرنولدو مانويل ليستريه (الأرجنتين) رئيسا، ومن وفدي مالي 
ـــس. وفيمــا يتعلــق بــالفترة  وأوكرانيـا اللذيـن قدمـا نـائبي الرئي
المشــمولة ــــذا التقريـــر مـــن عـــام ٢٠٠٠، كـــان ألفونســـو 
فالديفيسو (كولومبيا) رئيسا، بينما قدم وفدا مـالي وأوكرانيـا 

نائبَـي الرئيس. 
ــــبراير مـــن عـــام  وفي كــانون الثــاني/ينــاير وشــباط/ف
ــــرار ١٢٦٧  ٢٠٠١، وعمــلا بأحكــام الفقــرة ٤ (أ) مــن الق
(١٩٩٩)، وافقت اللجنة على طلبات حركة الطالبان بتنظيـم 
ما مجموعه ١٥٥ رحلة ذهابا وإيابا لنقل الحجاج الأفغـان مـن 
أجـل أداء فريضـة الحـج. ووافقـــت اللجنــة علــى مــا مجموعــه 
١٥ رحلة إنسانية أثناء الفترة المشمولة بالتقرير. وفيمـا يتصـل 
بالفقرة ١٦ (أ) من القرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، وضعت اللجنـة 
قائمـة بشـأن منـاطق هبـوط الطـائرات داخـل إقليـم أفغانســتان 

الواقع تحت سيطرة طالبان. 
ووفقــا للفقرتــين ١٢ و ١٦ (د) مــن القـــرار ١٣٣٣ 
(٢٠٠٠)، أصــدرت اللجنــة واســتكملت قائمــة بالمنظمــــات 

ووكـــالات الإغاثـــة الحكوميـــة الموافـــق عليـــها الـــــتي تقــــدم 
مســـاعدات إنســـانية إلى أفغانســـتان. وفي ٩ شـــــباط/فــــبراير 
ـــة  ٢٠٠١، حـددت اللجنـة الإجـراءات المتعلقـة باسـتثناء المعون
ــذه   الإنسـانية في إطـار القـرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠) فيمـا يتصـل

المنظمات والوكالات. 
وأثنـاء الفـترة المشـمولة بـــالتقرير، اســتكملت اللجنــة 
قوائمــها الــتي تحــدد الأمــوال والمــوارد الماليــــة لـــدى طالبـــان 
والكيانات و/أو الأشخاص، عملا بالفقرة ٤ (ب) من القـرار 
١٢٦٧ (١٩٩٩)؛ ووضعــت اللجنــة أيضــــا قائمـــة بـــالأفراد 
والكيانات المرتبطة بأسامة بـن لادن وفقـا للفقـرة ٨ (ج) مـن 

القرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠). 
وعقب التشاور مع اللجنة، أنشـأ الأمـين العـام، وفقـا 
للفقرة ١٥ (أ) من القرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠) لجنة خبراء بشأن 
كيفيـة رصـــد حظــر الأســلحة وإغــلاق معســكرات تدريــب 
ـــين ٣ و ٥ مــن القــرار.  الإرهـابيين، ممـا طولــب بــه في الفقرت
وأحـال الأمـــين العــام تقريــر لجنــة الخــبراء (S/2001/511) إلى 

مجلس الأمن في ٢١ أيار/مايو ٢٠٠١. 
وخلال الفترة قيد الاسـتعراض، عقـدت اللجنـة أربـع 
جلســات رسميــة و ١٥ مشــاورة غــير رسميــة علــى مســــتوى 

الخبراء. 
واعتمــدت اللجنــة تقريرهــــا الســـنوي لعـــام ٢٠٠٠ 
المقدم إلى مجلس الأمن في ٢٩ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ 

  (انظر التذييل الثالث عشر). 
الفصل ١٠٠ 

لجنـــة مجلـــس الأمـــن المنشـــأة عمــــلا 
ــــالقرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠) بشــــــأن  ب

الحالة بين إثيوبيا وإريتـريا   
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فيما يتعلق بعـام ٢٠٠٠، كـان مكتـب اللجنـة مؤلفـا 
مـن هاشمــي أغــام (ماليزيـا) رئيســـا، ومــن وفــدي الأرجنتــين 
وتونــس اللذيــن قدمــا نائبـَــي الرئيــــس. وفيمـــا يتعلـــق بعـــام 
٢٠٠١، انتخـب أنونــد بيــياي نيـــوور (موريشــيوس) رئيســا 
للجنة، ووفدا كولومبيـا وتونـس اللـذان قدمـا نائــبي الرئيـس. 
وأثنـاء الفـترة قيـد الاسـتعراض، عقـدت اللجنـة جلســـة رسميــة 
واحدة، ومشاورة غير رسمية واحدة للأعضـاء، علـى مسـتوى 
الخبراء. وفي ٧ آذار/مارس ٢٠٠١، اعتمـدت اللجنـة المبـادئ 

التوجيهية المتصلة باضطلاعها بأعمالها. 
وقــد تضـــرر عمــل اللجنــة بصــورة خطــيرة بســــبب 
الافتقار إلى أية آلية محددة للرصد تكفـل التنفيـذ الفعـال لحظـر 
توريـد الأسـلحة، وعـدم توفـر معلومـــات بشــأن الانتــهاكات 

المحتملة. 
وفي ١٦ أيار/مايو ٢٠٠١، اعتمدت اللجنـة تقريرهـا 
ـــن فيمــا يتصــل بــالفترة مــن ١ كــانون  المقـدم إلى مجلـس الأم
ـــالث  الثـاني/ينـاير إلى ١٦ أيـار/مـايو ٢٠٠١ (انظـر التذييـل الث
عشر). وقد قدمت اللجنة موعد اعتمـاد تقريرهـا السـنوي في 
ضوء ما يتوقع من إاء التدابير الواردة في الفقرة ٦ من القرار 

 .(٢٠٠٠) ١٢٩٨  
الفصل ١٠١ 

لجنـــة مجلـــس الأمـــن المنشـــأة عمــــلا 
ــــالقرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) بشــــــأن  ب

ليبـريا   
في ٢٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، اعتمدت لجنة 
مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ٩٨٥ (١٩٩٥) بشـــأن 
ليبـريا تقريرها السنوي المقدم إلى مجلـس الأمـن (انظـر التذييـل 

الثالث عشر). 

ـــــرر مجلــــس الأمــــن،  وفي ٧ آذار/مـــارس ٢٠٠١، ق
بموجب القرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) إاء تدابير الحظـر المفروضـة 
بالقرار ٧٨٨ (١٩٩٢)، وحل اللجنة المنشـأة في إطـار القـرار 
٩٨٥ (١٩٩٥)؛ كما فرض حظرا فوريا علـى بيـع أو توريـد 
الأسلحة والأعتدة ذات الصلة بجميع أنواعها إلى ليبـريا، كمـا 
قـرر إنشـاء لجنـة جديـدة. وفي ٢٣ آذار/مـارس ٢٠٠١، عيــن 
الأمـين العـــام الأعضــاء الخمســة بفريــق الخــبراء المنشــأ عمــلا 
بـالفقرة ١٩ مـن القـرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) لفـترة سـتة أشـــهر. 
ــــاذ حظـــر علـــى  وفي ٧ أيــار/مــايو ٢٠٠١، دخــل حــيز النف
ـــن ليبـــريا، إلى  الاسـتيراد المباشـر وغـير المباشـر للمـاس الخـام م
جـانب تقييـدات الســـفر وفقــا للفقــرة ٧ مــن القــرار ١٣٤٣ 

 .(٢٠٠١)
ـــان مكتــب لجنــة مجلــس الأمــن  وفي عـام ٢٠٠١، ك
المنشأة عملا بالقرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) بشأن ليبـريا مؤلفا من 
كيشـــور محبوبـــاني (ســـنغافورة) رئيســـــا، ووفــــدي أيرلنــــدا 

وموريشيوس اللذين قدما نائبـي الرئيس. 
ــــتعراض، عقـــدت اللجنـــة  وخــلال الفــترة قيــد الاس
جلستين رسميتين وعدة مشـاورات غـير رسميـة لمناقشـة مختلـف 
القضايـا المتصلـة بنظـام الجـزاءات، بمـا فيـها المبـادئ التوجيهيـــة 
المتعلقـــة بأدائـــها لأعمالهـــا. وفي ٤ حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠١، 
أصـدرت اللجنـة قائمـة بأشـخاص مـن المعنيـين بـالفقرة ٧ مــن 

القرار ١٣٤٣ (٢٠٠١). 
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 التذييلات 

الأول 
  أعضاء مجلس الأمن خلال عامي ٢٠٠٠ و ٢٠٠١ 

الاتحاد الروسي ٢٠٠١ الاتحاد الروسي ٢٠٠٠ 
أوكرانيا  الأرجنتين  
آيرلندا  أوكرانيا  
بنغلاديش  بنغلاديش  
تونس  تونس  
جامايكا  جامايكا  
سنغافورة  الصين  
الصين   فرنسا  
فرنسا  كندا  
كولومبيا  مالي  
مالي  ماليزيا  
المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى 

وآيرلندا الشمالية  
المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـــى 

وآيرلندا الشمالية  
موريشيوس  ناميبيا  
النرويج  هولندا  
الولايات المتحدة الأمريكية  الولايات المتحدة الأمريكية  
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الثاني 
الممثلـون ونـواب الممثلـين والممثلـــون المنــاوبون والممثلــون بالنيابــة 

 المعتمدون لدى مجلس الأمن 
خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١، قـام بمـهام 

مجلس الأمن الممثلون ونواب الممثلين والممثلون المناوبون والممثلون بالنيابة الآتية أسماؤهم: 
الاتحاد الروسي 

السيد فلاديمير ف. بوتين* (الرئيس) 
السيد سيرغي ف. لافروف 
السيد أندريه إ. غرانوفسكي 
السيد غينادي م. غاتيلوف 
السيد يوري ن. إيساكوف 
السيد سيرغي ن. كاريف 

السيد فلاديمير ن. سيرغيف 
السيد فلاديمير ي. تارابرين 

السيد أناتولي د. فيكتوروف 
السيد فلاديمير ف. زامسكي 

السيد الكسندر ف. كونوزين 
السيد أندريه س. زيكوف 
السيد ف. ل. فاسيلييف 

 __________
 

*رئيس الدولة أو الحكومة، حضر الجلسة ٤١٩٤، المعقودة في ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
ــــر الخارجيــــــة، حضـــــر الجلســـــات ٤١٧٢ و ٤١٧٣ و ٤١٧٤ و ٤١٩٤ و ٤١٩٦ و ٤٢٠١ و  وزي **
٤٢٠٨ و ٤٢٢٦ و ٤٢٢٧ و ٤٢٥٧ و ٤٢٦٠ و ٤٢٧٣ و ٤٢٩٩ إلى ٤٣٠٤ المعقــــــودة في ١٧ و 
ـــــر و١٧ تشـــــرين  ــــول/ســــــبتمبر و ٢٤ تشـــــرين الأول/أكتوب ــــه و ٧ و ١٤ و ٢٩ أيل ٢٠ تمــــوز/يولي
ــــاير و٧ شــــباط/فـــــبراير و ٢١ و ٢٢  ــــاني/ين ــــاني/نوفمــــبر ٢٠٠٠ و ١٦ و ١٨ و ١٩ كــــانون الث الث

وآذار/مارس ٢٠٠١. 
***نائب وزير الخارجيــة، حضــر الجلســات ٤٢٨٦ و ٤٢٩٨ و ٤٣٠٥ و ٤٣٠٦ و ٤٣٠٧ المعقــودة في ٦ 

و ٧ و ٨ و ١٤ و ١٥ و ١٦ و ١٩ و ٢٧ و ٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١. 
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السيد ف. ك. سافرونوف 
السيد أ. ف. ستيرنيك 

 
الأرجنتين(أ) 

السيد فرناندو دي لاروا* (الرئيس) 
السيد أرنولدو م. ليستر 

السيد لويز أنريك كاباغلي 
السيدة آنا ماريا موغليا 

السيد أوزفالدو نارسيسو مارسيكو 
السيد ريكاردو بوكالاندرو 

السيد هولغر فيدريكو مارتنسن 
السيد هوراسيو فرنانديز بالاسيو 

السيدة فاليريا ماريا غونزاليس بوس 
السيد ماريانو سيمون بادروس 

السيدة جابرييلا مارتينيك 
السيد ماتيو استريمي 

السيد غيليرمو كندال 
 

أوكرانيا 
السيد ليونيد د. كوتشما* (الرئيس) 

السيد أناتولي زلينكو** (وزير الخارجية) 
السيد فولوديمير ي. يلتشنكو*** (نائب وزير الخارجية) 

السيد فاليري كوتشينسكي 
السيد فولوديمير غ. كروخمال 

السيد الكسندر د. شيفتشينكو 
السيد أوليه ف. هيراسيمنكو 
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السيد فسيفولود أ. سوبكو 
السيد فياشيسلاف ف. ياتسيوك 

السيد يوري بولوريز 
السيد ماركيان ز. كوليك 

السيد فولوديمير باندورا 
السيد إيهور سمينيوك 

السيدة أوكسانا بويكو 
السيد يوري إ. خومينكو 

السيد دانيلو ر. لوبكيفسكي 
 

آيرلندا(ب) 
السيد ريتشارد ريان 

السيد ديفيد كوني 
السيدة فيلومينا مورناغان 

السيد ج. ب. كافاناه 
السيد جون ديدي 
السيد فرانك سميث 

السيد بيتر باركوفت 
السيدة إليزابيث ماكلاه 
السيدة باربرا كولينان 

 
بنغلاديش 

الشيخة حسينة* (رئيسة الوزراء) 
السيد ك. م. شافي سامي (وزير الخارجية) 

السيد أنوار الكريم شودري 

الممثلون ونواب الممثلين والممثلون المناوبون والممثلون بالنيابة  
المعتمدون لدى مجلس الأمن 
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السيد ف. أ. شميم أحمد 
السيد م. شميم أحسن 

السيد مسعود منان 
السيد شهدات حسين 
السيد م. روح الأمين 

السيد محمد علي سركار 
 

تونس 
السيد زين العابدين بن علي* (الرئيس) 

السيد حبيب بن يحي** (وزير الخارجية) 
السيد سعيد بن مصطفى 
السيد نور الدين مجدوب 

السيد عثمان جيراندي 
السيد مختار شواشي 

السيد محمد صياح تقيه 
السيد فاضل عياري 

السيدة راضية عاشوري 
السيد على شريف 

السيد أنور بن يوسف 
السيدة نبيهة حجاجي 

 
جامايكا 

السيد برسيفال جيمس باترسون MP ،QC ،PC* (رئيس الوزراء) 
السيد بول روبرتسون** (وزير الخارجية) 

 CD ،السيدة م. باتريشيا دورانت
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السيد كورتيس أ. وارد 
السيدة ديان م. كوارليس 

السيد ديفيد أ. بريندرغاست 
السيدة جوان أ. توماس 

السيد وين ماكوك 
السيدة شيلا سيلي – مونتيث 

 
سنغافورة(ب) 

السيد شوغوغام جاياكومار** (وزير الخارجية) 
السيد كيشور محبوباني 

السيدة كريستين لي جيوك كيم 
السيدة تان لي يوان 

السيد ياب أونغ هنغ 
السيد زين العارف منتهى 

السيدة فو شي هسيا 
السيد أوميج سنغ باتيا 

السيدة فانيسا شان يوين ينغ 
السيد جيرار هو وي هونغ 
السيدة لينيت لونغ لي شن 

السيد باتريك سيم تك شنغ 
السيد إيريك شونغ كيان كيونغ 

الصين 
السيد جيان زيمين* (الرئيس) 

السيد وانغ ينغفان 
السيد شن غوفانغ 

الممثلون ونواب الممثلين والممثلون المناوبون والممثلون بالنيابة  
المعتمدون لدى مجلس الأمن 
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السيد شن زو 
فرنسا 

السيد جاك شيراك* (الرئيس) 
السيد جان دافيد لوفيت 

السيد إيف دوتريو 
السيد باسكال تيكسيرا دا سيلفا 

السيد فرانسوا ألابرون 
السيد جان لوك فلوران 

 
كندا 

السيد جان كريتيان* (رئيس الوزراء) 
السيد روبيرت ر. فاولر 

السيد بول هينبيكر 
السيد ميشيل دوفال 
السيد روس هاينس 

السيد ج. مايكل سنيل 
السيد جون ت. هولمز 

– غولدمان  السيد أندراس فاموس 
السيد دافيد ر. أنجل 
السيد أريف لالاتي 

السيد برنار س. سوندرز 
السيد مايكل هارفي 
السيدة آن بيرغيس 

السيد توبياس نوسبوم 
السيدة ماري – فرانس سانت آمور 
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السيدة بربرا جيبسون 
كولومبيا(ب) 

السيد ألفونسو فالديفيسو 
السيد أندريس فرانكو 

السيد نيكولاس ريفاس 
السيد فابيو أوكازيونس 

السيد خوسيه ريناتو سالسار 
السيدة صوفيا سالغادو دي غوميز 

السيدة ألما فيفيانا بيريس 
السيد موريسيو باكيرو 

السيدة ميرسا غنيكو 
السيدة أورا لوسيا للوريدا 

 
مالي 

السيد ألفا عمر كوناري* (الرئيس) 
السيد موديبو سيديببي** (وزير الخارجية) 

السيد مختار أوان 
السيد سيكو كاسي 
السيد شيخنا كيتا 

السيد يوسف عمر ميغا 
السيد هلال قمر أخ عمر 

السيد ماهمان ميغا 
 

ماليزيا(أ) 
السيد داتوك سري سيد حامد البر** (وزير الخارجية) 

السيد هاسمي أغام 

الممثلون ونواب الممثلين والممثلون المناوبون والممثلون بالنيابة  
المعتمدون لدى مجلس الأمن 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

السيد محمد كمال يان يحي 
السيد مصران كارمين 

السيد عبد الخالد عثمان 
السيد راني اسماعيل هادي بن علي 

السيد عمران محمد زين 
السيد شهر الأفندي عبد الغني 

السيد رسلان عبد الرحمن 
 

المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وايرلندا الشمالية  
السيد توني بلير* (رئيس الوزراء) 

 KCMG ،السير جيريمي كوينتين غرينتسوك
 OBE ،CMG ،السيد ستيوارت الدون

السيد أليستير هاريسون  
السيدة سوزان ديكسون 

السيد جون جرينجر 
السيد نيكولاس سيمور 

السيد ستيفن نواكس 
 

موريشيوس(ب) 
السيد أنيل كومار سنغ غيان** (وزير الخارجية والتعاون الإقليمي) 

السيد أنوند برياي نيوور 
السيد محمد إقبال لاتونا 

السيد بيجايدوث غوكول 
السيد خمراج جنكري 

السيد فيشواجيت شيتو 
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السيد راكش باي بوخوري 
– أغروال  السيدة فيملا هوري 

السيدة ماري جوسلين سيلا ريهو 
 

ناميبيا(أ) 
السيد سام نجوما* (الرئيس) 

السيد تيو - بن غوريراب** (وزير الخارجية) 
السيد مارتن إندجابا 

– موسوي  السيدة سلمى نديابو أشيبالا 
السيد جيرار ثيرون 

السيد جورج ليسوانيسو 
السيدة إينا إ. ليامبو 

السيد جورج كاكسوكسونيا 
السيد تجي – تجا يوانيغي 

 
النرويج(ب) 

السيدة آن كريستين سيندنـز (وزيرة التنمية الدولية) 
السيد أولي بيتر كولبي 

السيد ويجر كريستيان سترومن 
السيد هانز براتسكار 
السيد جوستين ليرو 

السيد بول جوليك لارسن 
السيد كجيل كريستيان إيجي 

السيدة ليلى ستنسنغ 
السيد جيرسيوبرغ 

الممثلون ونواب الممثلين والممثلون المناوبون والممثلون بالنيابة  
المعتمدون لدى مجلس الأمن 



38001-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

السيدة مونيكا فورنيس 
هولندا(أ) 

السيد ويم كوك* (رئيس الوزراء) 
السيد جوزياس فان آرتسن** (وزير الخارجية) 
السيدة إيفلين هرفكتر (وزيرة التعاون الإنمائي) 

السيد إ. بيتر فان والسوم 
السيد إ. ك. م. هامر 
السيد ي. و. شيفرز 

السيد أ. كويمانس 
السيدة مونيكا ت. غ. فان دالن 

السيد روبرت و. زاغمان 
السيد فرانسوا نايف 

السيد بيتر موليما 
السيدة ب. ي. جيني 

 
الولايات المتحدة الأمريكية 

السيد ويليام جيفرسون كلينتون* (الرئيس) 
السيد ريتشارد س. هولبروك 
السيد جيمس ب. كانيننغهام 

السيد جوزيف ر. بيدن (الأبن) 
السيد دونالد س. هيز 

السيدة نانسي سودربرغ 
السيد روبرت ب. روزنستوك 

السيد مارك ك. منتون 
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السيدة كارولين ل. ويلسون  
السيد هوارد ستوفر 
السيد كميرون هيوم 

 
الحواشي 

انتهت مدة الولاية في ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠.  (أ)
بدأت مدة الولاية في ١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١.  (ب)

الممثلون ونواب الممثلين والممثلون المناوبون والممثلون بالنيابة  
المعتمدون لدى مجلس الأمن 



38201-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 
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الثالث 

 رؤساء مجلس الأمن 
شــغل الممثلــون التاليــة أسمــاؤهم منصــب رئيــس مجلــس الأمــــن خـــلال الفـــترة مـــن 

١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١: 
 

 فرنسا 
١٦-٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ السيد جان دافيد لوفيت 

 جامايكا 
 CD ،١-٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٠(أ) السيدة م. باتريشيا دورانت

 ماليزيا 
١-٣١ آب/أغسطس ٢٠٠٠ السيد هاسمي أغام 

 مالي 
١-٣٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠(ب) السيد مختار أوان 

 ناميبيا 
١-٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠(ج)السيد مارتن إندجابا 

 __________
 

رأس السيد بول روبرتسون، وزيــر خارجيــة جامايكــا الجلســات ٤١٧٢ و ٤١٧٣ و ٤١٧٤ المعقــودة  (أ)
في ١٧ و ٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 

رأس الســيد ألفــا عمــر كونــاري رئيــس جمهوريــة مــالي الجلســـة ٤١٩٤ المعقـــودة في ٧ أيلـــول/ســـبتمبر  (ب)
 .٢٠٠٠

– بن غوريـــراب وزيــر خارجيــة ناميبيــا الجلســة ٤٢٠٨ المعقــودة في ٢٤ و ٢٥ تشــرين  رأس السيد تيو  (ج)
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 

رأس الســيد جوزيــاس فــان آرتســـن وزيـــر خارجيـــة هولنـــدا الجلســـة ٤٢٢٧ المعقـــودة في ١٧ تشـــرين  (د)
الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠ ورأســت الســيدة إيفلــين هرفكـــتر وزيـــرة التعـــاون الإنمـــائي الجلســـتين ٤٢٣٨ و 

٤٢٣٩ المعقودتين في ٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
رأس السيد شوغوغام جاياكومــار وزيــر خارجيــة ســنغافورة الجلســات ٤٢٥٧ و ٤٢٥٨ و ٤٢٥٩ و  (هـ)

٤٢٦٠ المعقودة في ١٦ و ١٨ و ١٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١. 
رأس الســـيد فولوديمـــير يويـــل شـــنكو نـــائب وزيـــر خارجيـــة أوكرانيـــا الجلســـات ٤٢٨٦ و ٤٢٩٨ و  (و)
٤٣٠٥ و ٤٣٠٦ و ٤٣٠٧ المعقـــــــــــــــــــودة في ٦ و ٧ و ٨ و ١٤ و ١٥ و ١٦ و ١٩ و ٢٧ و ٣٠ 
آذار/مارس ٢٠٠١ ورأس السيد أناتولي زلنكو وزيــر خارجيــة أوكرانيــا الجلســات ٤٢٩٩ إلى ٤٣٠٤ 

المعقودة في ٢١ و ٢٢ آذار/مارس ٢٠٠١. 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

 هولندا 
١-٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠(د)السيد أ. بيتر فان والسوم 

 الاتحاد الروسي 
١-٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠السيد سيرغي ف. لافروف   

 سنغافورة 
١-٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١(هـ) السيد كيشور محبوباني   

 تونس 
١-٢٨ شباط/فبراير ٢٠٠١ السيد سعيد بن مصطفى   

 أوكرانيا 
١-٣١ آذار/مارس ٢٠٠١(و) السيد فاليري كوشينسكي   

 المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وايرلندا الشمالية
 KCMG ١-٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠٠ السير جيرمي كوينتين جرينستوك  

 الولايات المتحدة الأمريكية 
١-٣١ أيار/مايو ٢٠٠١ السيد جيمس ب. كاننغهام    

 بنغلاديش 
١-١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ السيد أنوار الكريم شودري 
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 الرابع 
ــــترة مــــــن ١٦  ــــلال الف ــــودة خ ــــن المعق ــــس الأم ــــات مجل جلس

 حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
التاريخ الموضوع الجلسة 

١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٤١٥٨ 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٤١٥٩ 
الحالة في الشرق الأوسط ٤١٦٠ 

تقريــر الأمــين العــام عــن تنفيــذ قــــراري مجلـــس الأمـــن ٤٢٥ (١٩٧٨) و ٤٢٦ 
 (Corr.1 و S/2000/590) (١٩٧٨)

١٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

المحكمـة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن الانتــهاكات الجســيمة للقــانون ٤١٦١ 
الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١ 

٢٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

الحالة في البوسنة والهرسك ٤١٦٢ 
 (S تقرير الأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك (2000/529/

٢١ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

٢١ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ الحالة في سيراليون ٤١٦٣ 
٢٣ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إحاطة قدمها السيد كارل بيلدت، المبعوث الخاص للأمين العام إلى البلقان ٤١٦٤ 
٢٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ الحالة في تيمور الشرقية ٤١٦٥ 
٢٩ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ الحالة في الصومال ٤١٦٦ 
٢٩ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ الحالة في الصومال ٤١٦٧ 
الحالة في سيراليون ٤١٦٨ 

 (S التقرير الرابع للأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في سيراليون (2000/455/
٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠ 

١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠ الحالة في البوسنة والهرسك ٤١٦٩ 
الحالة في كرواتيا ٤١٧٠ 

 (S تقرير الأمين العام عن بعثة مراقبي الأمم المتحدة في بريفلاكا (2000/647/
١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠ 

قـرارات مجلـــس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، ٤١٧١ 
و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 

١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠ 

مسؤولية مجلس الأمن عن صون السلم والأمن الدوليين: فيروس نقص المناعة البشـرية/ ٤١٧٢ 
متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) وعمليات حفظ السلام الدولية 

١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠ 

١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠ الحالة في سيراليون ٤١٧٣ 
٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠٠ دور مجلس الأمن في منع الصراعات المسلحة ٤١٧٤ 

 
 



38601-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

التاريخ الموضوع الجلسة 

الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية ٤١٧٥ 
 (S تقرير الأمين العام عن الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية (2000/683/

٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠ 

الأطفال والصراع المسلح ٤١٧٦ 
 (S/2000/712) تقرير الأمين العام عن الأطفال والصراع المسلح

٢٦ تموز/يوليه ٢٠٠٠ 

الحالة في الشرق الأوسط ٤١٧٧ 
 (S تقرير الأمين العام عن قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان (2000/718/

رسالة مؤرخة ٢٤ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس 
 (S/2000/731) الأمن

٢٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠ 

الحالة في أنغولا ٤١٧٨ 
 (S تقرير الأمين العام عن مكتب الأمم المتحدة في أنغولا (2000/678/

٢٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠ 

الحالة في جورجيا ٤١٧٩ 
 (S/2000/697) تقرير الأمين العام بشأن الحالة في جورجيا

٢٨ تموز/يوليه ٢٠٠٠ 

الحالة في تيمور الشرقية ٤١٨٠ 
تقريـــر الأمـــين العـــام عـــن إدارة الأمـــم المتحـــدة الانتقاليـــة في تيمـــور الشـــــرقية 

 (S/2000/738)

٢٨ تموز/يوليه ٢٠٠٠ 

الحالة بين إثيوبيا وإريتريا ٤١٨١ 
 (S/2000/643) تقرير الأمين العام عن إثيوبيا وإريتريا

٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٠ 

الحالة في تيمور الشرقية ٤١٨٢ 
تقريـــر الأمـــين العـــام عـــن إدارة الأمـــم المتحـــدة الانتقاليـــة في تيمـــور الشـــــرقية 

 (S/2000/738)

٣ آب/أغسطس ٢٠٠٠ 

٣ آب/أغسطس ٢٠٠٠ الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٤١٨٣ 
الحالة في سيراليون ٤١٨٤ 

 (S التقرير الرابع للأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في سيراليون (2000/455/
 (S التقرير الخامس للأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في سيراليون (2000/751/

٤ آب/أغسطس ٢٠٠٠ 

الأطفال والصراع المسلح ٤١٨٥ 
 (S/2000/712) تقرير الأمين العام عن الأطفال والصراع المسلح

١١ آب/أغسطس ٢٠٠٠ 

الحالة في سيراليون ٤١٨٦ 
 (S التقرير الخامس للأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في سيراليون (2000/751/

١٤ آب/أغسطس ٢٠٠٠ 

الحالة بين إثيوبيا وإريتريا ٤١٨٧ 
 (S/2000/785) تقرير الأمين العام عن إثيوبيا وإريتريا

١٤ آب/أغسطس ٢٠٠٠ 



01-54433387

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

التاريخ الموضوع الجلسة 

١٥ آب/أغسطس ٢٠٠٠ الحالة في البوسنة والهرسك ٤١٨٨ 
الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٤١٨٩ 

رسـالة مؤرخـة ١٤ آب/أغسـطس ٢٠٠٠ موجهـــة مــن رئيــس مجلــس الأمــن إلى 
 (S/2000/799) الأمين العام

٢٣ آب/أغسطس ٢٠٠٠ 

قـرارات مجلـــس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، ٤١٩٠ 
و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 

٢٤ آب/أغسطس ٢٠٠٠ 

٢٩ آب/أغسطس ٢٠٠٠ الحالة في تيمور الشرقية ٤١٩١ 
٣١ آب/أغسطس ٢٠٠٠ النظر في مشروع تقرير مجلس الأمن المقدم إلى الجمعية العامة ٤١٩٢ 
الحالة في سيراليون ٤١٩٣ 

 (S التقرير السادس للأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في سيراليون (2000/832/
٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ 

كفالة اضطلاع مجلس الأمن بدور فعـال في صـون السـلم والأمـن الدوليـين، ولا سـيما ٤١٩٤ 
في أفريقيا 

٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ 

٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ الحالة في تيمور الشرقية ٤١٩٥ 
الحالة في الصومال ٤١٩٦ 

إحاطة إعلامية قدمها فخامة السيد إسماعيل عمر غيلي، رئيس جمهورية جيبوتي 
١٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ 

الحالة بين إثيوبيا وإريتريا ٤١٩٧ 
 (S/2000/785) تقرير الأمين العام عن إثيوبيا وإريتريا

١٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ 

١٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ الحالة في تيمور الشرقية ٤١٩٨ 
الحالة في سيراليون ٤١٩٩ 

 (S التقرير السادس للأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في سيراليون (2000/832/
٢٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ 

قـرارات مجلـــس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، ٤٢٠٠ 
و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 

٢٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ 

٢٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ الحالة في بوروندي ٤٢٠١ 
٢٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ الحالة في بوروندي ٤٢٠٢ 
٢٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ الحالة في تيمور الشرقية ٤٢٠٣ 

جلسات مجلس الأمن المعقودة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 



38801-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

التاريخ الموضوع الجلسة 

الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين ٤٢٠٤ 
رسالة مؤرخة ٢ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ موجهة إلى رئيس مجلس الأمــن مـن 

 (S/2000/928) الممثل الدائم للعراق لدى الأمم المتحدة
رسالة مؤرخة ٢ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ موجهة إلى رئيس مجلس الأمــن مـن 

 (S/2000/929) الممثل الدائم لماليزيا لدى الأمم المتحدة
رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ٢ تشــــرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٠ موجـــهتان إلى 
الأمين العام ورئيس مجلس الأمن من المراقب الدائـم لفلسـطين لـدى الأمـم المتحـدة 

 (S/2000/930)
رسالة مؤرخة ٢ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ موجهة إلى رئيس مجلس الأمــن مـن 

 (S الممثل الدائم لجنوب أفريقيا لدى الأمم المتحدة (2000/929/
رسالة مؤرخة ٢ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ موجهة إلى رئيس مجلس الأمــن مـن 

 (S/2000/935) الممثل الدائم لماليزيا لدى الأمم المتحدة

٣-٥ تشــــــــرين الأول/أكتوبـــــــــر 
 ٢٠٠٠

الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين ٤٢٠٥ 
رسالة مؤرخة ٢ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ موجهة إلى رئيس مجلس الأمــن مـن 

 (S/2000/928) الممثل الدائم للعراق لدى الأمم المتحدة
رسالة مؤرخة ٢ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ موجهة إلى رئيس مجلس الأمــن مـن 

 (S/2000/929) الممثل الدائم لماليزيا لدى الأمم المتحدة
رســالتان متطابقتــان مؤرختــان ٢ تشــــرين الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٠ موجـــهتان إلى 
الأمين العام ورئيس مجلس الأمن من المراقب الدائـم لفلسـطين لـدى الأمـم المتحـدة 

 (S/2000/930)
رسالة مؤرخة ٢ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ موجهة إلى رئيس مجلس الأمــن مـن 

 (S الممثل الدائم لجنوب أفريقيا لدى الأمم المتحدة (2000/929/
رسالة مؤرخة ٢ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ موجهة إلى رئيس مجلس الأمــن مـن 

 (S/2000/935) الممثل الدائم لماليزيا لدى الأمم المتحدة

٧ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ 

١٢ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ الحالة في تيمور الشرقية ٤٢٠٦ 
الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٤٢٠٧ 

ـــو  التقريـر الرابـع للأمـين العـام عـن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغ
 (S/2000/888) الديمقراطية

١٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ 

٢٤ و٢٥ تشــــرين الأول/أكتوبــــر المرأة والسلام والأمن ٤٢٠٨ 
 ٢٠٠٠

الحالة في البوسنة والهرسك ٤٢٠٩ 
ـــر ٢٠٠٠ موجهــة مــن الأمــين العــام إلى  رسـالة مؤرخـة ١٨ تشـرين الأول/أكتوب

 (S/2000/999) رئيس مجلس الأمن

٢٦ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ 



01-54433389

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

التاريخ الموضوع الجلسة 

٢٦ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية ٤٢١٠ 
الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية ٤٢١١ 

 (S تقرير الأمين العام عن الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية (2000/1029/
٣٠ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ 

٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ إحاطة مقدمة من القاضي غيلبرت غويوم، رئيس محكمة العدل الدولية ٤٢١٢ 
٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ المرأة والسلام والأمن ٤٢١٣ 
قبول أعضاء جدد ٤٢١٤ 

 (S/2000/1043) مذكرة من الأمين العام
٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ 

قبول أعضاء جدد ٤٢١٥ 
تقريـر اللجنـة المعنيـة بقبـول الأعضـــاء الجــدد بشــأن طلــب جمهوريــة يوغوســلافيا 

 (S/2000/1051) الاتحادية الانضمام إلى عضوية الأمم المتحدة

٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ 

الحالة في سيراليون ٤٢١٦ 
 (S/2000/992) تقرير بعثة مجلس الأمن إلى سيراليون

 (S التقرير السابع للأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في سيراليون (2000/1055/

٣ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

١٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين ٤٢١٧ 
١٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين ٤٢١٨ 
١٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ إحاطة من السيدة ساداكو أوغاتا، مفوضة الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين ٤٢١٩ 
كفالة اضطلاع مجلس الأمن بدور فعال في صون السلم والأمن الدوليين  ٤٢٢٠ 

رسالة مؤرخة ١٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن 
مــن رئيــــس الفريـــق العـــامل التـــابع لـــس الأمـــن والمعـــني بتقريـــر الإبراهيمـــي 

 (S/2000/1084)

١٣ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

الحالة في جورجيا ٤٢٢١ 
 (S/2000/1023) تقرير الأمين العام بشأن الحالة في أبخازيا، جورجيا

١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ الحالة في البوسنة والهرسك ٤٢٢٢ 
لا خروج بلا استراتيجية ٤٢٢٣ 

رسالة مؤرخة ٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ موجهة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل 
 (S/2000/1072) الدائم لهولندا لدى الأمم المتحدة

١٥ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

رسالة مؤرخة ١٠ تشــرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن ٤٢٢٤ 
القـــائم بالأعمـــال المؤقـــت للبعثـــة الدائمـــة لجـــزر ســـليمان لـــــدى الأمــــم المتحــــدة 

 (S/2000/1088)

١٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

قـرارات مجلـــس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، ٤٢٢٥ 
و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 

١٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

جلسات مجلس الأمن المعقودة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 



39001-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

التاريخ الموضوع الجلسة 

١٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ إحاطة من الأمين العام ٤٢٢٦ 
١٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ الحالة بين إثيوبيا وإريتريا ٤٢٢٧ 
الحالة في تيمور الشرقية ٤٢٢٨ 

 (S تقرير بعثة الأمم المتحدة الموفدة إلى تيمور الشرقية وإندونيسيا (2000/1105/
٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

المحكمـة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن الانتــهاكات الجســيمة للقــانون ٤٢٢٩ 
الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١  

المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغـير 
ـــانون الإنســاني الــدولي المرتكبــة في إقليــم روانــدا  ذلـك مـن الانتـهاكات الجسـيمة للق
والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات 
ـــاني/ينــاير ١٩٩٤ و ٣١ كــانون  المماثلـة في أراضـى الـدول اـاورة بـين ١ كـانون الث

الأول/ديسمبر ١٩٩٤ 

٢١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

٢١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ الحالة بين إثيوبيا وإريتريا ٤٢٣٠ 
الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين ٤٢٣١ 

رسالة مؤرخة ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن 
 (S من الممثل الدائم للجماهيرية العربية الليبية لدى الأمم المتحدة (2000/1109/

٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

قـرارات مجلـــس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، ٤٢٣٢ 
و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 

٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين ٤٢٣٣ 
رسالة مؤرخة ٢٢ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن 

 (S من الممثل الدائم لقطر لدى الأمم المتحدة (2000/1111/

٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين ٤٢٣٤ 
الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين ٤٢٣٥ 

 (S/2000/1103) تقرير الأمين العام عن قوة مراقبة فض الاشتباك
٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

٢٨ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ الحالة في تيمور الشرقية ٤٢٣٦ 
٢٨ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٤٢٣٧ 
٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ الحالة في غينيا – بيساو ٤٢٣٨ 
٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ الحالة في غينيا – بيساو ٤٢٣٩ 



01-54433391

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

التاريخ الموضوع الجلسة 

المحكمـة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن الانتــهاكات الجســيمة للقــانون ٤٢٤٠ 
الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١ 

المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغـير 
ـــانون الإنســاني الــدولي المرتكبــة في إقليــم روانــدا  ذلـك مـن الانتـهاكات الجسـيمة للق
والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات 
ـــاني/ينــاير ١٩٩٤ و ٣١ كــانون  المماثلـة في أراضـى الـدول اـاورة بـين ١ كـانون الث

الأول/ديسمبر ١٩٩٤ 
رسالة مؤرخة ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ موجهة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـس 

 (S/2000/865) الأمن

٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

الحالة بين العراق والكويت ٤٢٤١ 
ـــــن القــــرار ١٣٠٢ (٢٠٠٠)  تقريـــر الأمـــين العـــام المقـــدم عمـــلا بـــالفقرة ٥ م

 (S/2000/1132)

٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 

٦ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ مسؤولية مجلس الأمن في صون السلم والأمن الدوليين ٤٢٤٢ 
٦ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ مسؤولية مجلس الأمن في صون السلم والأمن الدوليين ٤٢٤٣ 
الحالة في تيمور الشرقية ٤٢٤٤ 

 (S/2000/1105) تقرير بعثة مجلس الأمن إلى تيمور الشرقية وإندونيسيا
 

الحالة في البوسنة والهرسك ٤٢٤٥ 
 (S تقرير الأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك (2000/1137/

١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 

الحالة في قبرص ٤٢٤٦ 
 (S تقرير الأمين العام عن عملية الأمم المتحدة في قبرص (2000/1138/

١٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 

الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٤٢٤٧ 
التقرير الخامس للأمين العام عـن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو 

 (S/2000/1156) الديمقراطية

١٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 

١٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك القضية الفلسطينية ٤٢٤٨ 
قـرارات مجلـــس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، ٤٢٤٩ 

و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 
تقريـــر الأمـــين العـــام عـــن بعثـــة الأمـــم المتحـــدة لـــلإدارة المؤقتـــة في كوســــوفو 

 (S/2000/1196)

١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 

قـرارات مجلـــس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، ٤٢٥٠ 
و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 

تقريـــر الأمـــين العـــام عـــن بعثـــة الأمـــم المتحـــدة لـــلإدارة المؤقتـــة في كوســــوفو 
 (S/2000/1196)

١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 

جلسات مجلس الأمن المعقودة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 



39201-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

التاريخ الموضوع الجلسة 

١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ الحالة في أفغانستان ٤٢٥١ 
الحالة في غينيا في أعقاب الاعتداءات التي حدثت مؤخرا على طول حدودها مع ليبريا ٤٢٥٢ 

وسيراليون 
٢١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 

الحالة في سيراليون ٤٢٥٣ 
 (S التقرير الثامن للأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في سيراليون (2000/1199/

٢٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 

الحالة في الصومال ٤٢٥٤ 
إحاطـة إعلاميـة مـن سـعادة السـيد علـي خليـف غـــاليدغ، رئيــس وزراء الحكومــة 

الوطنية الانتقالية بالصومال 

١١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

الحالة في الصومال ٤٢٥٥ 
 (S/2000/1211) تقرير الأمين العام عن الحالة في الصومال

١١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

الحالة في كرواتيا ٤٢٥٦ 
 (S تقرير الأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في بريفلاكا (2000/1251/

١٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

تعزيز التعاون مع البلدان المساهمة بقوات ٤٢٥٧ 
رسـالة مؤرخـة ٨ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل 

 (S/2001/21) الدائم لسنغافورة لدى الأمم المتحدة

١٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

قـرارات مجلـــس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، ٤٢٥٨ 
و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 

١٨ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

مسؤولية مجلس الأمن في صون السلم والأمن الدوليين: فيروس نقـص المناعـة البشـرية/ ٤٢٥٩ 
متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) وعمليات حفظ السلام الدولية 

١٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

المحكمـة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن الانتــهاكات الجســيمة للقــانون ٤٢٦٠ 
الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١ 

رسالة مؤرخة ١١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس 
 (S/2001/61) مجلس الأمن

١٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى ٤٢٦١ 
ــب  تقريـر الأمـين العـام عـن الحالـة في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى وعـن أنشـطة مكت

 (S الأمم المتحدة لدعم بناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى (2001/35/

٢٣ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى ٤٢٦٢ 
ــب  تقريـر الأمـين العـام عـن الحالـة في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى وعـن أنشـطة مكت

 (S الأمم المتحدة لدعم بناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى (2001/35/

٢٣ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

الحالة في أنغولا ٤٢٦٣ 
مذكرة من رئيس مجلس الأمن (S/2000/1225 و Corr.1 و 2) 

٢٣ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 



01-54433393

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

التاريخ الموضوع الجلسة 

الحالة في سيراليون ٤٢٦٤ 
 (S/2000/1195) مذكرة من رئيس مجلس الأمن

٢٥ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

الحالة في تيمور الشرقية ٤٢٦٥ 
تقريـــر الأمـــين العـــام عـــن إدارة الأمـــم المتحـــدة الانتقاليـــة في تيمـــور الشـــــرقية 

 (S/2001/42)

٢٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

إحاطة من سعادة السيد ميركيا غوانا، وزير خارجية رومانيا، والرئيـس الحـالي لمنظمـة ٤٢٦٦ 
الأمن والتعاون في أوروبا 

٢٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

الحالة في الشرق الأوسط ٤٢٦٧ 
 (S تقرير الأمين العام عن قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان (2001/66/

٣٠ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

الحالة في تيمور الشرقية ٤٢٦٨ 
تقريـــر الأمـــين العـــام عـــن إدارة الأمـــم المتحـــدة الانتقاليـــة في تيمـــور الشـــــرقية 

 (S/2001/42)

٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

الحالة في جورجيا ٤٢٦٩ 
 (S/2001/59) تقرير الأمين العام عن الحالة في أبخازيا بجورجيا

٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

تعزيز التعاون مع البلدان المساهمة بقوات ٤٢٧٠ 
رسـالة مؤرخـة ٨ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل 

 (S/2001/21) الدائم لسنغافورة لدى الأمم المتحدة

٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٤٢٧١ 
إحاطـة إعلاميـة مـــن ســعادة اللــواء جوزيــف كــابيلا، رئيــس جمهوريــة الكونغــو 

الديمقراطية 

٢ شباط/فبراير ٢٠٠١ 

توطيد السلام: في سبيل ج شامل ٤٢٧٢ 
رسالة مؤرخة ٢٥ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل 

 (S/2001/82) الدائم لتونس لدى الأمم المتحدة

٥ شباط/فبراير ٢٠٠١ 

٧ شباط/فبراير ٢٠٠١ الحالة في منطقة البحيرات الكبرى ٤٢٧٣ 
المحكمـة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن الانتــهاكات الجســيمة للقــانون ٤٢٧٤ 

الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١ 
وضع قائمة بالمرشحين لمناصب القضاة الدائمين 

٨ شباط/فبراير ٢٠٠١ 

الحالة بين إريتريا وإثيوبيا ٤٢٧٥ 
 (S/2001/45) تقرير مرحلي للأمين العام عن إثيوبيا وإريتريا

٩ شباط/فبراير ٢٠٠١ 

جلسات مجلس الأمن المعقودة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 



39401-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

التاريخ الموضوع الجلسة 

الحالة في غينيا في أعقاب الاعتداءات التي حدثت مؤخرا على طول حدودها مع ليبريا ٤٢٧٦ 
وسيراليون: 

الحالة في ليبريا 
الحالة في سيراليون 

١٢ شباط/فبراير ٢٠٠١ 

قـرارات مجلـــس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، ٤٢٧٧ 
و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 

١٣ شباط/فبراير ٢٠٠١ 

توطيد السلام: في سبيل ج شامل ٤٢٧٨ 
رسالة مؤرخة ٢٥ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ وموجهة إلى الأمين العام مـن الممثـل 

 (S/2001/82) الدائم لتونس لدى الأمم المتحدة

٢٠ شباط/فبراير ٢٠٠١ 

الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٤٢٧٩ 
التقرير السادس للأمين العام عن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو 

 (S/2001/128) الديمقراطية

٢١ شباط/فبراير ٢٠٠١ 

الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٤٢٨٠ 
التقرير السادس للأمين العام عن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو 

 (S/2001/128) الديمقراطية

٢١ شباط/فبراير ٢٠٠١ 

الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٤٢٨١ 
إحاطة إعلامية من السير كيتوميلي ماسيري، ميسر الحوار بين الكونغوليين 

٢٢ شباط/فبراير ٢٠٠١ 

الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٤٢٨٢ 
التقرير السادس للأمين العام عن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو 

 (S/2001/128) الديمقراطية

٢٢ شباط/فبراير ٢٠٠١ 

الحالة في أنغولا ٤٢٨٣ 
 (2 Corr.1 و S/2000/1225) مذكرة من رئيس مجلس الأمن

٢٢ شباط/فبراير ٢٠٠١ 

الحالة في الصحراء الغربية ٤٢٨٤ 
 (S تقرير الأمين العام عن الحالة فيما يتعلق بالصحراء الغربية (2001/148/

٢٧ شباط/فبراير ٢٠٠١ 

٢ آذار/مارس ٢٠٠١ الحالة في بوروندي ٤٢٨٥ 
قـرارات مجلـــس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، ٤٢٨٦ 

و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 
٦ آذار/مارس ٢٠٠١ 

٧ آذار/مارس ٢٠٠١ الحالة في ليبريا ٤٢٨٧ 



01-54433395

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

التاريخ الموضوع الجلسة 

كفالة اضطلاع مجلس الأمن بدور فعال في صون السلم والأمن الدوليـين ولا سـيما في ٤٢٨٨ 
أفريقيا 

رسالة مؤرخة ٢٨ شباط/فبراير ٢٠٠١ موجهة إلى الأمين العام مـن الممثـل الدائـم 
 (S/2001/185) بالنيابة لأوكرانيا لدى الأمم المتحدة

٧ آذار/مارس ٢٠٠١ 

رسالة مؤرخة ٤ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهة إلى رئيس مجلس الأمن مـن الممثـل الدائـم ٤٢٨٩ 
 (S لجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة لدى الأمم المتحدة (2001/191/

٧ آذار/مارس ٢٠٠١ 

رسالة مؤرخة ٤ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهة إلى رئيس مجلس الأمن مـن الممثـل الدائـم ٤٢٩٠ 
 (S لجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة لدى الأمم المتحدة (2001/191/

٧ آذار/مارس ٢٠٠١ 

الحالة على طول الحدود بين غينيا وليبريا وسيراليون ٤٢٩١ 
ـــوض الأمــم المتحــدة الســامي لشــؤون  إحاطـة إعلاميـة مـن السـيد رود لابـرز، مف

اللاجئين 

٨ آذار/مارس ٢٠٠١ 

١٤ آذار/مارس ٢٠٠١ الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك القضية الفلسطينية ٤٢٩٢ 
١٤ آذار/مارس ٢٠٠١ الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك القضية الفلسطينية ٤٢٩٣ 
الحالة بين إريتريا وإثيوبيا ٤٢٩٤ 

 (S/2001/202) تقرير الأمين العام عن إثيوبيا وإريتريا
١٥ آذار/مارس ٢٠٠١ 

الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك القضية الفلسطينية ٤٢٩٥ 
رسالة مؤرخة ١٣ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهة إلى رئيس مجلـس الأمـن مـن الممثـل 

 (S الدائم للإمارات العربية المتحدة لدى الأمم المتحدة (2001/216/

١٥ آذار/مارس ٢٠٠١ 

قـرارات مجلـــس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، ٤٢٩٦ 
و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 

تقريـــر الأمـــين العـــام عـــن بعثـــة الأمـــم المتحـــدة لـــلإدارة المؤقتـــة في كوســــوفو 
 (S/2001/218)

١٦ آذار/مارس ٢٠٠١ 

الحالة في بوروندي ٤٢٩٧ 
رسالة مؤرخة ١٤ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهة إلى رئيس مجلـس الأمـن مـن الممثـل 

 (S/2001/221) الدائم لبوروندي لدى الأمم المتحدة

١٦ آذار/مارس ٢٠٠١ 

قـرارات مجلـــس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، ٤٢٩٨ 
و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 

تقريـــر الأمـــين العـــام عـــن بعثـــة الأمـــم المتحـــدة لـــلإدارة المؤقتـــة في كوســــوفو 
 (S/2001/218)

١٦ آذار/مارس ٢٠٠١ 

الحالة في جورجيا ٤٢٩٩ 
رسالة مؤرخة ١٧ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل الدائـم 

 (S/2001/242) بالنيابة لأوكرانيا لدى الأمم المتحدة

٢١ آذار/مارس ٢٠٠١ 

جلسات مجلس الأمن المعقودة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 



39601-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

التاريخ الموضوع الجلسة 

الحالة في جورجيا ٤٣٠٠ 
رسالة مؤرخة ١٧ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل الدائـم 

 (S/2001/242) بالنيابة لأوكرانيا لدى الأمم المتحدة

٢١ آذار/مارس ٢٠٠١ 

رسالة مؤرخة ٤ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهة إلى رئيس مجلس الأمن مـن الممثـل الدائـم ٤٣٠١ 
 (S لجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة لدى الأمم المتحدة (2001/191/

٢١ آذار/مارس ٢٠٠١ 

كفالة اضطلاع مجلس الأمن بدور فعـال في صـون السـلم والأمـن الدوليـين، ولا سـيما ٤٣٠٢ 
في أفريقيا 

رسالة مؤرخة ٢٨ شباط/فبراير ٢٠٠١ موجهة إلى الأمين العام مـن الممثـل الدائـم 
 (S/2001/185) بالنيابة لأوكرانيا لدى الأمم المتحدة

٢٢ آذار/مارس ٢٠٠١ 

الحالة في البوسنة والهرسك ٤٣٠٣ 
إحاطـة إعلاميـة مـن السـيد وولفغـانغ بـتريتش، الممثـل السـامي المعـني بتنفيـذ اتفــاق 

السلام بشأن البوسنة والهرسك 

٢٢ آذار/مارس ٢٠٠١ 

٢٢ آذار/مارس ٢٠٠١ الحالة في البوسنة والهرسك ٤٣٠٤ 
٢٧ آذار/مارس ٢٠٠١ الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك القضية الفلسطينية ٤٣٠٥ 
الحالة في سيراليون ٤٣٠٦ 

 (S التقرير التاسع للأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في سيراليون (2001/228/
٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١ 

ـــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن الإبــادة الجماعيــة وغيرهــا مــن ٤٣٠٧  المحكمـة الدولي
الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليــم روانـدا والمواطنـين 
الروانديـين المسـؤولين عـن الإبـادة الجماعيـة والانتـهاكات المماثلـة المرتكبـــة في أراضــي 
الـدول اـــاورة في الفــترة بــين ١ كــانون الثــاني/ينــاير و ٣١ كــانون الأول/ديســمبر 

 ١٩٩٤
وضع قائمة بالمرشحين لمناصب القضاة بالمحكمة الدولية لرواندا 

٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١ 

٥ نيسان/أبريل ٢٠٠١ الحالة في تيمور الشرقية ٤٣٠٨ 
قـرارات مجلـــس الأمــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٠٣ (١٩٩٨)، ٤٣٠٩ 

و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 
٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١ 

١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١ الحالة بين إريتريا وإثيوبيا ٤٣١٠ 
الحالة في أنغولا ٤٣١١ 

 (S/2001/363) مذكرة من رئيس مجلس الأمن
١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١ 

حماية المدنيين في الصراع المسلح ٤٣١٢ 
 (S/2001/331) تقرير الأمين العام عن حماية المدنيين في الصراع المسلح

٢٣ نيسان/أبريل ٢٠٠١ 

٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١ الحالة في جورجيا ٤٣١٣ 
٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١ الحالة في جورجيا ٤٣١٤ 



01-54433397

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

التاريخ الموضوع الجلسة 

الحالة فيما يتعلق بالصحراء الغربية ٤٣١٥ 
 (S تقرير الأمين العام عن الحالة فيما يتعلق بالصحراء الغربية (2001/398/

٢٧ نيسان/أبريل ٢٠٠١ 

المحكمـة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن الانتــهاكات الجســيمة للقــانون ٤٣١٦ 
الإنساني الدولي التي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١ 

وضع قائمة بالمرشحين لمناصب القضاة طيلة الخصومة 

٢٧ نيسان/أبريل ٢٠٠١ 

الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٤٣١٧ 
رسالة مؤرخة ١٢ نيسان/أبريل ٢٠٠١ موجهة من الأمين العـام إلى رئيـس مجلـس 

 (S/2001/357) الأمن

٣ أيار/مايو ٢٠٠١ 

الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٤٣١٨ 
رسالة مؤرخة ١٢ نيسان/أبريل ٢٠٠١ موجهة من الأمين العـام إلى رئيـس مجلـس 

 (S/2001/357) الأمن

٣ أيار/مايو ٢٠٠١ 

الحالة في غينيا عقب الاعتـداءات الـتي حدثـت مؤخـرا علـى طـول حدودهـا مـع ليبريـا ٤٣١٩ 
وسيراليون 

الحالة في سيراليون 
رسالة مؤرخة ٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١ موجهة من الأمين العـام إلى رئيـس مجلـس 

 (S/2001/434) الأمن

١٤ أيار/مايو ٢٠٠١ 

١٥ أيار/مايو ٢٠٠١ الحالة بين إريتريا وإثيوبيا ٤٣٢٠ 
الحالة في تيمور الشرقية ٤٣٢١ 

تقريـر مؤقـت للأمـين العـام عـن إدارة الأمـم المتحـدة الانتقاليـــة في تيمــور الشــرقية 
 (S/2001/436)

١٨ أيار/مايو ٢٠٠١ 

الحالة في الشرق الأوسط ٤٣٢٢ 
 (S تقرير الأمين العام عن قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك (2001/499/

٣٠ أيار/مايو ٢٠٠١ 

الحالة في منطقة الصحراء الكبرى ٤٣٢٣ 
تقرير بعثة مجلس الأمن إلى منطقـة البحـيرات الكـبرى عـن الفـترة مـن ١٥ إلى ٢٦ 

 (S/2001/521) أيار/مايو ٢٠٠١

٣٠ أيار/مايو ٢٠٠١ 

الحالة بين العراق والكويت ٤٣٢٤ 
ـــــن القــــرار ١٣٣٠ (٢٠٠٠)  تقريـــر الأمـــين العـــام المقـــدم عمـــلا بـــالفقرة ٥ م

 (S/2001/505)

١ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

الحالة في أفغانستان ٤٣٢٥ 
رسـالة مؤرخـة ٢١ أيـار/مـايو ٢٠٠١ موجهـة مـن الأمـين العـام إلى رئيـس مجلـــس 

 (S/2001/511) الأمن

٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

جلسات مجلس الأمن المعقودة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 



39801-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

التاريخ الموضوع الجلسة 

تعزيز التعاون مع البلدان المساهمة بقوات ٤٣٢٦ 
رسالة مؤرخــة ٣١ أيـار/مـايو ٢٠٠١ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن رئيـس 

 (S الفريق العامل التابع لس الأمن والمعني بعمليات حفظ السلام (2001/546/

١٣ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٤٣٢٧ 
ــو  التقريـر الثـامن للأمـين العـام عـن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغ

 (S/2001/572) الديمقراطية

١٣ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

الحالة في قبرص ٤٣٢٨ 
 (S تقرير الأمين العام عن عملية الأمم المتحدة في قبرص (2001/534/

١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٤٣٢٩ 
ــو  التقريـر الثـامن للأمـين العـام عـن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغ

 (S/2001/572) الديمقراطية

١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

الحالة في البوسنة والهرسك ٤٣٣٠ 
 S تقريـر الأمـين العـام عـن بعثـة الأمـم المتحـــدة في البوســنة والهرســك (2001/571/

 (Corr.1 و

١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

 



01-54433399

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

 الخامس 
القــرارات الــتي اتخذهــا مجلــــس الأمـــن خـــلال الفـــترة مـــن ١٦ 

 حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
الفصل أو الفرع* الموضوع تاريخ الاتخاذ رقم القرار 

١ الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ ١٣٠٤ 
٣ باء الحالة في البوسنة والهرسك ٢١ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ ١٣٠٥ 
٤ الحالة في سيراليون ٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠ ١٣٠٦ 
٣ دال الحالة في كرواتيا ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠ ١٣٠٧ 
مسـؤولية مجلـس الأمـن في صـــون الســلم والأمــن الدوليــين: ١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠ ١٣٠٨ 

فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعـة المكتسـب 
(الإيدز) وعمليات حفظ السلام الدولية 

 ٧

٩ الحالة فيما يتعلق بالصحراء الغربية ٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠ ١٣٠٩ 
٢ ألف الحالة في الشرق الأوسط ٢٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠ ١٣١٠ 
١٢ الحالة في جورجيا ٢٨ تموز/يوليه ٢٠٠٠ ١٣١١ 
١٣ الحالة بين إريتريا وإثيوبيا ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٠ ١٣١٢ 
٤ الحالة في سيراليون ٤ آب/أغسطس ٢٠٠٠ ١٣١٣ 
١٠ الأطفال والصراع المسلح ١١ آب/أغسطس ٢٠٠٠ ١٣١٤ 
٤ الحالة في سيراليون ١٤ آب/أغسطس ٢٠٠٠ ١٣١٥ 
١ الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٢٣ آب/أغسطس ٢٠٠٠ ١٣١٦ 
٤ الحالة في سيراليون ٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ١٣١٧ 
كفالـة اضطـلاع مجلـس الأمـن بـدور فعـال في صـــون الســلم ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ١٣١٨ 

والأمن الدوليين ولا سيما في أفريقيا 
 ١٤

٥ الحالة في تيمور الشرقية ٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ١٣١٩ 
١٣ الحالة بين إريتريا وإثيوبيا ١٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ١٣٢٠ 
٤ الحالة في سيراليون ٢٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ ١٣٢١ 
٢ باء الحالة في الشرق الأوسط ٧ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ ١٣٢٢ 
١ الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ١٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ ١٣٢٣ 
٩ الحالة فيما يتعلق بالصحراء الكبرى ٣٠ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ ١٣٢٤ 
١٦ المرأة والسلام والأمن ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ ١٣٢٥ 
٤٢ قبول أعضاء جدد ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ ١٣٢٦ 
كفالـة اضطـلاع مجلـس الأمـن بـدور فعـال في صـــون الســلم ١٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ ١٣٢٧ 

والأمن الدوليين 
 ١٩

٢ ألف الحالة في الشرق الأوسط ٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ ١٣٢٨ 
٢٣ المحكمتان الدوليتان ليوغوسلافيا السابقة ورواندا ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ ١٣٢٩ 
٢٥ الحالة بين العراق والكويت ٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ ١٣٣٠ 
٢٧ الحالة في قبرص ١٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ ١٣٣١ 
١ الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ١٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ ١٣٣٢ 

 
 



40001-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

الفصل أو الفرع* الموضوع تاريخ الاتخاذ رقم القرار 
٢٨ الحالة في أفغانستان ١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ ١٣٣٣ 
٤ الحالة في سيراليون ٢٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ ١٣٣٤ 
٣ دال الحالة في كرواتيا ١٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ ١٣٣٥ 
١١ الحالة في أنغولا ٢٣ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ ١٣٣٦ 
٢ ألف الحالة في الشرق الأوسط ٣٠ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ ١٣٣٧ 
٥ الحالة في تيمور الشرقية ٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ ١٣٣٨ 
١٢ الحالة في جورجيا ٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ ١٣٣٩ 
ـــــة لمحاكمــــة الأشــــخاص المســــؤولين عــــن ٨ شباط/فبراير ٢٠٠١ ١٣٤٠  المحكمـــة الدولي

الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنسـاني الـدولي الـتي ارتكبـت 
في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١ 

٣ ألف 

١ الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ٢٢ شباط/فبراير ٢٠٠١ ١٣٤١ 
٩ الحالة فيما يتعلق بالصحراء الغربية ٢٧ شباط/فبراير ٢٠٠١ ١٣٤٢ 
٣٦ الحالة في ليبريا ٧ آذار/مارس ٢٠٠١ ١٣٤٣ 
١٣ الحالة بين إريتريا وإثيوبيا ١٥ آذار/مارس ٢٠٠١ ١٣٤٤ 
رسـالة مؤرخـة ٤ آذار/مـــارس ٢٠٠١ وموجهــة إلى رئيــس ٢١ آذار/مارس ٢٠٠١ ١٣٤٥ 

ـــــل الدائــــم لجمهوريــــة مقدونيــــا  مجلـــس الأمـــن مـــن الممث
اليوغوسلافية السابقة لدى الأمم المتحدة 

٣ واو 

٤ الحالة في سيراليون ٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١ ١٣٤٦ 
المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـــن ٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١ ١٣٤٧ 

أعمال الإبادة الجماعية وغير ذلك من الانتـهاكات الجسـيمة 
للقانون الإنساني الدولي المرتكبــة في إقليـم روانـدا والمواطنـين 
الروانديـين المسـؤولين عــن الانتــهاكات المماثلــة المرتكبــة في 
ــاير  أراضـي الـدول اـاورة في الفـترة مـن ١ كـانون الثـاني/ين

إلى ٣١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤ 

 ٣٨

١١ الحالة في أنغولا ١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١ ١٣٤٨ 
٩ الحالة فيما يتعلق بالصحراء الغربية ٢٧ نيسان/أبريل ٢٠٠١ ١٣٤٩ 
ـــــة لمحاكمــــة الأشــــخاص المســــؤولين عــــن ٢٧ نيسان/أبريل ٢٠٠١ ١٣٥٠  المحكمـــة الدولي

الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنسـاني الـدولي الـتي ارتكبـت 
في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١ 

٣ ألف 

٢ ألف الحالة في الشرق الأوسط ٣٠ أيار/مايو ٢٠٠١ ١٣٥١ 
٢٥ الحالة بين العراق والكويت ١ حزيران/يونيه ٢٠٠١ ١٣٥٢ 
٣٠ تعزيز التعاون مع البلدان المساهمة بقوات ١٣ حزيران/يونيه ٢٠٠١ ١٣٥٣ 
٢٧ الحالة في قبرص ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ ١٣٥٤ 
١ الحالة فيما يتعلق بجمهورية الكونغو الديمقراطية ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ ١٣٥٥ 

  
الفصل أو الفرع في هذا التقرير الذي يتضمن سردا لنظر الس في الموضوع المعني.  *
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

القـــرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ١٦ حزيـــران/ 
يونيه ٢٠٠٠   

إن مجلس الأمن، 
إذ يشــــــير إلى قراراتــــــه ١٢٣٤ (١٩٩٩) المــــــؤرخ 
٩ نيسـان/أبريـل ١٩٩٩، و ١٢٥٨ (١٩٩٩) المــؤرخ ٦ آب/ 
ــــؤرخ ١٧ أيلـــول/  أغســطس ١٩٩٩، و ١٢٦٥ (١٩٩٩) الم
سبتمبر ١٩٩٩، و ١٢٧٣ (١٩٩٩) المؤرخ ٥ تشرين الثـاني/ 
نوفمبر ١٩٩٩، و ١٢٧٩ (١٩٩٩) المؤرخ ٣٠ تشرين الثاني/ 
نوفمبر ١٩٩٩، و ١٢٩١ (٢٠٠٠) المؤرخ ٢٤ شــباط/فـبراير 
ـــــل  ٢٠٠٠، و ١٢٩٦ (٢٠٠٠) المــــــؤرخ ١٩ نيســــــان/أبري
٢٠٠٠، وإلى بيانــات رئيسه المؤرخـــة ١٣ تموز/يوليه ١٩٩٨ 
(S/PRST/1998/20)، و ٣١ آب/أغســـــــــــــــــــــــــطس ١٩٩٨ 
ـــــمبر ١٩٩٨  (S/PRST/1998/26) و ١١ كانــــــون الأول/ديس
(S/PRST/1998/36) و ٢٤ حزيــــــــــــران/ يونيــــــــــــــه ١٩٩٩ 
(S/PRST/1999/17) و ٢٦ كــــــانون الثــــــاني/ينـــــــاير ٢٠٠٠ 
(S/PRST/2000/2)، و ٥ أيـــــــــــــــــــار/مـــــــــــــــــــــايو ٢٠٠٠ 
ــــــــــــــــه ٢٠٠٠  (S/PRST/2000/15) و ٢ حزيـــــــــــــــران/يوني

  (S/PRST/2000/20)
وإذ يؤكـد مـن جديـد مقـاصد ومبـادئ ميثـاق الأمــم 
ـــة الســلم  المتحـدة ومسـؤولية مجلـس الأمـن الرئيسـية عـن صيان

والأمن الدوليين، 
وإذ يؤكد من جديد أيضا الالتزام الواقع علـى عـاتق 
جميــع الــدول بالامتنــاع عــن اســتعمال القــوة ضــد الســـلامة 
الإقليميـة أو الاسـتقلال السياسـي لأي دولـة، أو بـــأي طريقــة 

أخرى لا تتفق ومقاصد الأمم المتحدة، 
وإذ يعيد تأكيد سيادة جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة 
وجميع دول المنطقة وسلامتها الإقليمية واستقلالها السياسي، 

وإذ يعيــد أيضــا تــأكيد ســــيادة جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيـة علـى مواردهـا الطبيعيـة، وإذ يلاحـــظ بقلــق أنبــاء 
حدوث استغلال غير مشروع لثروات البلد والعواقب المحتملة 
لهـذه الأعمـــال علــى الأوضــاع الأمنيــة واســتمرار العمليــات 

القتالية، 
وإذ يطلب، في هذا الصدد، من جميع أطراف الـتراع 
في جمهورية الكونغو الديمقراطية والأطراف المعنية الأخرى أن 
تتعـاون تعاونـا تامـا مـع فريـق الخـبراء المعـــني بالاســتغلال غــير 
المشـروع للمـوارد الطبيعيــة وغيرهــا مــن الــثروات بجمهوريــة 
الكونغــو الديمقراطيــة (انظــر S/PRST/2000/20) في تحقيقاتـــه 

وزياراته في المنطقة، 
وإذ يعرب عن بالغ قلقه لاستمرار القتال في البلد، 

وإذ يعرب بوجه خاص عن سخطه إزاء تجدد القتـال 
بــين القــوات الأوغنديــة والقــوات الروانديــة في كيســـانغاني، 
بجمهورية الكونغو الديمقراطية، الذي بدأ في ٥ حزيـران/يونيـه 
٢٠٠٠، وإزاء عـدم وفـاء  أوغنـدا وروانـدا بالتزامـهما بوقــف 
القتال والانسحاب من كيسانغاني الذي أصدرتاه في بيانيـهما 
ـــار/ مــايو  المشـتركين المؤرخـين ٨ أيـار/مـايو ٢٠٠٠ و ١٥ أي
٢٠٠٠ (S/2000/445)، وإذ يعرب عن أسفه لمـا سـببته قـوات 
أوغندا ورواندا مـن خسـائر في الأرواح بـين السـكان المدنيـين 

وديد لسلامة المدنيين وما ألحقته من أضرار بالممتلكات، 
ــــاق لوســـاكا  وإذ يشــير إلــــــى تــأييده الشــديد لاتف
لوقـف إطـلاق النـار (S/1999/815)، وإذ يعـرب عـــن إصــراره 
علــى أن يفــي جميــــع الأطـــراف بالتزامـــام بموجـــب ذلـــك 

الاتفاق، 
وإذ يعـرب عـن اسـتيائه مـن التـأخر في تنفيـذ اتفـــاق 
وقـف إطـلاق النـار وخطـة كمبـالا لفـــض الاشــتباك المؤرخــة 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

٨ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠، وإذ يؤكـد الحاجـة إلى زخـم جديــد 
لضمان إحراز تقدم في عملية إحلال السلام، 

وإذ يعـرب عـن بـالغ قلقـه إزاء عـدم تعـاون حكومـــة 
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة مــع الطــرف الميســر للحـــوار 
الوطـني الـذي عـين بمسـاعدة منظمـة الوحـدة الأفريقيـة، بمــا في 
ذلك منع المندوبين مـن حضـور اجتمـاع كوتونـو التحضـيري 

المعقود في ٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، 
وإذ يرحب بتقرير الأمين العام المؤرخ ١٣ حزيـران/ 

 ،(Corr.1 و S/2000/566) يونيه ٢٠٠٠
وإذ يذكِّر بمسؤولية جميع أطراف التراع في جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطيــة عـن ضمـان سـلامة وأمـن موظفـي الأمـم 

المتحدة والأفراد المرتبطين ا في جميع أنحاء البلد، 
وإذ يرحب بمشاركة أعضاء اللجنة السياســية لاتفـاق 
ــــن  في ١٥ و ١٦  وقــف إطــلاق النــار في اجتماعيــه المعقودي

حزيران/يونيه ٢٠٠٠، 
وإذ يعـرب عـن قلقـه البـــالغ إزاء الحالــة الإنســانية في 
جمهورية الكونغو الديمقراطيـة الناجمـة أساسـا عـن الـتراع، وإذ 
يؤكـد ضـــرورة تقــديم مســاعدة إنســانية كبــيرة إلى الســكان 

الكونغوليين، 
ـــة  وإذ يعـرب أيضـا عـن جزعـه إزاء العواقـب الوخيم
التي يلحقها طول أمد القتـال بـأمن السـكان المدنيـين في جميـع 
أنحاء إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية، وإذ يعرب عـن بـالغ 
قلقـه إزاء جميـــع الانتــهاكات والاعتــداءات الــتي يتعــرض لهــا 
حقـوق الإنسـان والقانـــون الإنسـاني الدولـــــي، ولا ســيما في 
الجـزء الشـرقي مـن البلـد وعلـى وجـــه الخصــوص في كيفــوس 

وكيسانغاني، 
وإذ يقرر أن الحالة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 

لا تزال تشكل ديدا للسلم والأمن الدوليين في المنطقة، 

وإذ يتصرف بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمـم 
المتحدة، 

يطلـب إلى جميـع الأطـراف وقـــف القتــال في  - ١
ــــة الكونغـــو الديمقراطيـــة والوفـــاء  جميــع أنحــاء إقليــم جمهوري
بالتزامام بموجب اتفـاق وقـف إطـلاق النـار والأحكـام ذات 
الصلـة مـن خطـة كمبـالا لفـض الاشـتباك المؤرخـة ٨ نيســـان/ 

أبريل ٢٠٠٠؛ 
يكرر تأكيد إدانته التامة للقتال بـين القـوات  - ٢
الأوغندية والقوات الرواندية في كيسانغاني في انتـهاك لسـيادة 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وسـلامتها الإقليميـة، ويطـــالب 
بأن تكف هذه القوات والقوات المتحالفـة معـها عـن مواصلـة 

القتال؛ 
يطــالب بــأن تنســحب القــــوات الأوغنديـــة  - ٣
والرواندية وقوات المعارضـة الكونغوليـة المسـلحة وغيرهـا مـن 
الجماعـات المسـلحة فـــورا وبصــورة كاملــة مــن كيســانغاني، 
ويطلـب مـن جميـع أطـراف اتفـاق وقـف إطـلاق النـار احــترام 

عملية جعل المدينة وضواحيها منطقة متروعة السلاح؛ 
يطالب كذلك بما يلي: 

أن تسـحب أوغنـدا وروانـدا، اللتـان انتـــهكتا  (أ)
ـــة،  ســيادة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وســلامتها الإقليمي
جميـع قوامـا مـن إقليـــم جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة دون 
مزيد من الإبطاء، وفقا للجدول الزمني المحدد في اتفـاق وقـف 
إطلاق النار وخطة كمبالا لفض الاشتباك المؤرخة ٨ نيسـان/ 

أبريل ٢٠٠٠، 
أن تقابلَ كل مرحلة من مراحل الانسـحاب  (ب)
تنجزها القوات الأوغندية والرواندية بإجراء مماثل مـن جـانب 

الأطراف الأخرى وفقا للجدول الزمني نفسه؛ 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

ــار،  أن ينـهى، وفقـا لاتفـاق وقـف إطـلاق الن (ج)
كــل وجــود أو نشــاط عســكري أجنــبي آخــر، ســواء كـــان 
مباشرا أو غير مباشر، في إقليم جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
ـــأن تحجــم جميــع  يطـالب، في هـذا الصـدد، ب - ٥
الأطـراف عـن القيـام بـأي عمـل هجومـي خـلال عمليـة فـــض 

الاشتباك وانسحاب القوات الأجنبية؛ 
ـــــين العــــام أن يبقــــي قيــــد  يطلـــب إلى الأم - ٦
الاستعراض ترتيبات نشر موظفي بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة 
في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وفــق مــا هــو مــأذون بــــه 
وحسب الشروط المحددة في القـرار ١٢٩١ (٢٠٠٠)، لمراقبـة 
وقــف القتــال وفــض اشــتباك القــــوات وانســـحاب القـــوات 
الأجنبيــة علــى النحـــو المحـــدد في الفقـــرات ١ إلى ٥ أعـــلاه، 
والمساعدة في التخطيط لهذه المـهام؛ ويطلـب أيضـا إلى الأمـين 

العام أن يوصي بأي تعديل قد يلزم في هذا الصدد؛ 
يطلب من جميع الأطراف أن تقـوم في تنفيـذ  - ٧
ــن  الفقـرات ١ إلى ٥ أعـلاه، بالتعـاون مـع البعثـة فيمـا تبذلـه م
جــهود لمراقبــة وقــف القتــال وفــض الاشــتباك بــين القــــوات 

وانسحاب القوات الأجنبية؛ 
يطالب أطراف اتفاق وقف إطلاق النار بأن  - ٨
تتعـاون في تيسـير نشـر البعثـة في منـاطق العمليـات الــتي يراهــا 
الممثل الخاص للأمين العـام ضروريـة، بسـبل منـها رفـع القيـود 

المفروضة على حرية تنقل موظفي البعثة وضمان أمنهم؛ 
ــــة أن  ٩ � يطلـــب مـــن جميـــع الأطـــراف الكونغولي
تشـارك علـى الوجـه الكـــامل في عمليــة الحــوار الوطــني علــى 
النحو المنصوص عليـه في اتفـاق وقـف إطـلاق النـار؛ ويطلـب 
ـــــة الكونغــــو  علـــى وجـــه الخصـــوص مـــن حكومـــة جمهوري
الديمقراطية أن تعيد تأكيد التزامها التـام بـالحوار الوطـني، وأن 
تفـي بالتزاماـا في هـذا الخصـوص، وأن تتعـــاون مــع الطــرف 
ـــين بمســاعدة منظمــة الوحــدة الأفريقيــة، وأن  الميسـر الـذي ع

تسمح للمعارضة السياسية وهيئــات اتمـع المـدني أن تشـارك 
مشاركة كاملة في الحوار؛ 

١٠ – يطـالب جميـع الأطـراف بوقـف جميـع أشـــكال 
المساعدة والتعاون المقدمـين للجماعـات المسـلحة المشـار إليـها 

في الفصل ٩ – ١ من مرفق اتفاق وقف إطلاق النار؛ 
ـــــتي تبذلهــــا الأطــــراف  يرحـــب بالجـــهود ال - ١١
ــــع  للدخــول في حــوار حــول مســألة نــزع ســلاح أفــراد جمي
ـــق  الجماعـات المسـلحة المشـار إليـها في الفصـل ٩-١ مـن المرف
ألف لاتفاق وقـف إطـلاق النـار وتسـريحهم وإعـادة توطينـهم 
وإدماجـهم، ويحـث الأطـــراف، ولا ســيما حكومــة جمهوريــة 
الكونغـو الديمقراطيـة وحكومـــة روانــدا، علــى مواصلــة تلــك 

الجهود في ظل تعاون تام؛ 
يطـالب جميـــع الأطــراف بــأن تمتثــل بشــكل  - ١٢
ــــق ألـــف  خــاص للأحكــام الــواردة في الفصــل ١٢ مــن المرف
ـــة علــى  لاتفـاق وقـف إطـلاق النـار بشـأن تطبيـع الحالـة الأمني

طول حدود جمهورية الكونغو الديمقراطية مع جاراا؛ 
يديـــن جميـــع المذابـــح والفظـــــائع الأخــــرى  - ١٣
المرتكبة في إقليــم جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، ويحـث علـى 
إجــراء تحقيــق دولي في كــل هــذه الأحــــداث ـــدف تقـــديم 

المسؤولين عنها إلى العدالة؛ 
يرى أنه ينبغي لحكومتي أوغندا ورواندا دفع  - ١٤
ـــن  تعويضـات عمـا ألحقتـاه بالسـكان المدنيـين في كيسـانغاني م
ــين  خسـائر في الأرواح وأضـرار بالممتلكـات، ويطلـب إلى الأم
العام أن يقدم تقييما للأضرار يستخدم كأساس لتحديد تلـك 

التعويضات؛ 
يطلب إلى جميع أطـراف الـتراع في جمهوريـة  - ١٥
الكونغـو الديمقراطيـة حمايـة حقـوق الإنسـان واحـترام القــانون 

الإنساني الدولي؛ 
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يطلــب أيضــا إلى جميــــع الأطـــراف ضمـــان  - ١٦
وصول موظفي الإغاثة بصورة آمنة ودون معوقـات إلى جميـع 
ـــير  المحتــاجين، ويذكِّــر بأنــه يتعــين علــى الأطــراف أيضــا توف
الضمانات اللازمة لسلامة موظفـي الإغاثـة الإنسـانية التـابعين 

للأمم المتحدة والمرتبطين ا وأمنهم وحرية تنقلهم؛ 
يطلـب كذلـك مـن جميـع الأطـراف التعـــاون  - ١٧
ـــن أداء ولايتــها  مـع لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة لتمكينـها م

والمهام الموكلة إليها بموجب اتفاق وقف إطلاق النار؛ 
يؤكـد مـن جديـد أهميـة أن يعقــد في الوقــت  - ١٨
المناســب مؤتمــر دولي معــــني بالســـلام والأمـــن والديمقراطيـــة 
ـــة الأمــم المتحــدة  والتنميـة في منطقـة البحـيرات الكـبرى برعاي
ومنظمة الوحدة الأفريقية، وبمشاركة جميع حكومـات المنطقـة 

وجميع الأطراف الأخرى المعنية؛ 
يعـرب عـن اسـتعداده للنظـر في إمكـان اتخــاذ  - ١٩
تدابير تفرض وفقا لمسؤوليته بموجب ميثـاق الأمـم المتحـدة في 

حال عدم امتثال الأطراف امتثالا تاما لهذا القرار؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٢٠

 
القـــرار ١٣٠٥ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ٢١ حزيـــران/ 

يونيه ٢٠٠٠   
إن مجلس الأمن، 

ـــا  إذ يشـير إلى جميـع قراراتـه السـابقة ذات الصلـة فيم
يتعلـق بالتراعـات في يوغوسـلافيا السـابقة، بمـا فيـها القـــرارات 
١٠٣١ (١٩٩٥) المــــــؤرخ ١٥ كـــــــانون الأول/ديســـــــمبر 
١٩٩٥، و ١٠٣٥ (١٩٩٥) المـــــؤرخ ٢١ كـــــــانون الأول/ 
ــــؤرخ ١٢ كــانون  ديســـمبر ١٩٩٥، و ١٠٨٨ (١٩٩٦) المـ
ـــــــؤرخ ١٩  الأول/ديســــمبر ١٩٩٦، و ١١٤٤ (١٩٩٧) المـ
كانون الأول/ديســمبر ١٩٩٧، و ١١٦٨ (١٩٩٨) المــؤرخ 
٢١ أيــــار/مــــايو ١٩٩٨ و ١١٧٤ (١٩٩٨) المـــــــؤرخ ١٥ 

حزيران/يونيه ١٩٩٨ و ١١٨٤ (١٩٩٨) المـؤرخ ١٦ تمـوز/ 
يوليه ١٩٩٨، و ١٢٤٧ (١٩٩٩) المؤرخ ١٨ حزيران/يونيه 

 ،١٩٩٩
وإذ يؤكـــد مـــن جديـــد التزامـــه بتســـوية سياســـــية 
ـــع  للتراعــات في يوغوســلافيا الســابقة، بمــا يحفــظ ســيادة جمي
الدول هناك وسلامتها الإقليميـة ضمـن حدودهـا المعـترف ـا 

دوليا، 
وإذ يشدد على التزامه بدعم تنفيذ الاتفاق الإطـاري 
العام للسلام في البوسـنة والهرسـك ومرفقاتـه (فيمـا يعـرف في 

مجموعه باتفاق السلام S/1995/999، المرفق)، 
وإذ يؤكد على تقديره للممثل السـامي، ولقـائد قـوة 
تثبيــت الاســتقرار المتعــددة الجنســــيات وأفرادهـــا، وللممثـــل 
الخاص للأمين العام وموظفـي بعثـة الأمـم المتحـدة في البوسـنة 
والهرسـك، بمـن فيـهم مفـوض قـوة الشـرطة الدوليـــة وأفرادهــا 
ــــن والتعـــاون في أوروبـــا ولموظفـــي المنظمـــات  ومنظمــة الأم
والوكالات الدولية الأخرى في البوسنة والهرسك لمـا يقدمونـه 

من إسهامات في تنفيذ اتفاق السلام، 
وإذ يشير إلى أن دول المنطقة يجب أن تضطلــع بـدور 
بنـاء مـن أجـــل التقــدم بنجــاح في عمليــة الســلام في البوســنة 
والهرسك، وإذ يشير بصفة خاصة إلى الالتزامات التي تعهدت 
ـــة  ــا في هــذا الصــدد كــل مــن جمهوريــة كرواتيــا وجمهوري
يوغوسلافيا الاتحادية بوصفهما موقعتين على اتفاق السلام، 

وإذ يرحب، في هذا الصدد، بالخطوات الإيجابية الـتي 
اتخذـا جمهوريـة كرواتيـا مؤخـرا لتعزيـز علاقاـا الثنائيـــة مــع 
ــــع جميـــع  البوســنة والهرســك، فضــلا عــن تعاوــا المــتزايد م

المنظمات الدولية ذات الصلة في تنفيذ اتفاق السلام، 
وإذ يؤكــد أن العــــودة الشـــاملة والمنســـقة للاجئـــين 
والمشردين في كافة أنحـاء المنطقـة لا تـزال تكتسـي أهميـة بالغـة 

من أجل تحقيق سلم دائم، 
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 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

وإذ يحيـط علمـا بـإعلان الاجتمـــاع الــوزاري لــس 
تنفيــذ الســلام المعقــود في بروكســل في ٢٤/٢٣ أيــــار/مـــايو 
ــــــا توصـــــل إليـــــه مـــــن  ٢٠٠٠ (S/2000/586، المرفــــق) وبم

استنتاجات في اجتماعاته السابقة، 
وإذ يشـير إلى تقـــارير الممثــل الســامي، بمــا في ذلــك 

 ،(S/2000/376) تقريره الأخير المؤرخ ٤ أيار/مايو ٢٠٠٠
وقـد نظـر في تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ٢ حزيــران/ 
يونيــه ٢٠٠٠ (S/2000/529)، وإذ يلاحــظ أن برنــامج بعثــــة 
ـــم النظــام القضــائي  الأمـم المتحـدة في البوسـنة والهرسـك لتقيي

سينتهي بحلول كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، 
وإذ يقرر أن الحالة في المنطقة لا تـزال تشـكل ديـدا 

للسلم والأمن الدوليين، 
وقــد عقــــد العـــزم علـــى تعزيـــز التســـوية الســـلمية 

للتراعات وفقا لمقاصد ميثاق الأمم المتحدة ومبادئه، 
وإذ يشير إلى المبادئ ذات الصلة الواردة في الاتفاقيـة 
بشـأن سـلامة موظفـي الأمـم المتحـدة والأفـــراد المرتبطــين ــا 
المعتمـدة في ٩ كـــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٤ وبيــان رئيســه 

 ،(S/PRST/2000/4) المؤرخ ٩ شباط/فبراير ٢٠٠٠
وإذ يرحب ويشجع الجهود التي تبذلها الأمم المتحدة 
لتوعية أفراد حفـظ السـلام بالوقايـة مـن فـيروس نقـص المناعـة 
البشرية/متلازمة نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـدز) والأمـراض 

المعدية الأخرى ومكافحتها في جميع عملياته لحفظ السلام، 
وإذ يتصرف بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمـم 

المتحدة، 
أولا 

يؤكـد مـرة أخـــرى تــأييده لاتفــاق الســلام،  - ١
وكذلك لاتفاق دايتـون بشـأن إقامـة اتحـاد البوسـنة والهرسـك 
 ،S/1995/1021) المــؤرخ ١٠ تشــرين الثــاني/نوفمــــبر ١٩٩٥

المرفق) ويطلب إلى الأطراف أن تتقيد بدقة بالتزاماا بموجــب 
ـــاق  هذيــن الاتفــاقين، ويعــرب عــن اعتزامــه إبقــاء تنفيــذ اتف

السلام، والحالة في البوسنة والهرسك، قيد الاستعراض؛ 
يكــــرر تــــأكيد أن الســــلطات في البوســـــنة  - ٢
والهرسـك هـي الـتي تتحمـل المســـؤولية الأساســية عــن تحقيــق 
مزيــد مــن النجــاح في تنفيــذ عمليــة الســـلام، وأن اســـتمرار 
اتمع الدولي والمانحين الرئيسـيين في إبـداء الاسـتعداد لتحمـل 
ــــذ  العــبء السياســي والعســكري والاقتصــادي لجــهود التنفي
والتعمير سيحدده امتثال جميع السلطات في البوسنة والهرسك 
ومشاركتها النشطة في تنفيذ اتفاق السلام وإعادة بنـاء مجتمـع 
مـدني، وخاصـة بالتعـاون الكـامل مـع المحكمـة الجنائيـة الدوليــة 
ليوغوسلافيا السابقة في تعزيـز المؤسسـات المشـتركة وتسـهيل 

عمليات عودة اللاجئين والمشردين؛ 
يذكّــر الأطــراف مــرة أخــرى بأــــا، وفقـــا  - ٣
لاتفاق السلام، قد الـتزمت بالتعـاون تعاونـا كـاملا مـع جميـع 
الكيانات المشتركة في تنفيذ تسوية السلام هذه، وفقـا لمـا هـو 
موصوف في اتفاق السلام، أو الكيانـات المفوضـة مـن جـانب 
مجلس الأمن، بما فيها المحكمــة الجنائيـة الدوليـــة ليوغوســـلافيا 
السـابقة، لـــدى اضطلاعـها بمسـؤولياا عـن إقامـة العـدل بـــلا 
تحيز؛ ويؤكد أن التعاون الكامل من جانب الدول والكيانـات 
مـع المحكمـة الجنائيـة الدوليـة يشـــمل، في جملــة أمــور، تســليم 
جميـع الأشـخاص الذيـن تصـــدر المحكمــة بحقــهم لوائــح اــام 
لمحاكمتـهم وتقـديم المعلومـات للمسـاعدة في التحقيقـــات الــتي 

تجريها المحكمة؛ 
يؤكد تأييده التام لمواصلة الدور الـذي يقـوم  - ٤
بـه الممثـل السـامي في رصـد تنفيـذ اتفـاق الســـلام وفي توجيــه 
المنظمـات والوكـالات المدنيـــة العاملــة في مســاعدة الأطــراف 
على تنفيذ اتفــاق السـلام، وفي تنسـيق أنشـطة هـذه المنظمـات 
والوكـالات، ويعيـد تـــأكيد أن الممثــل الســامي هــو صــاحب 
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ــــق بتفســـير  الكلمــة الأخــيرة في مســرح العمليــات فيمــا يتعل
المرفق ١٠ المتعلق بـالتنفيذ المـدني لاتفـاق السـلام، ويجـوز لـه، 
إن طرأ نزاع، أن يعطـي تفسـيره ويقـدم توصياتـه، وأن يتخـذ 
قرارات ملزمة حسب ما يــراه ضروريـا بشـأن مختلـف المسـائل 
وفقـا لمـا حـدده مجلـس تنفيـذ السـلام في بـون يومـــي ٩ و ١٠ 

كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٧؛ 
يعرب عن تأييده لإعلان الاجتماع الوزاري  - ٥
ـــي ٢٣  لــس تنفيــــذ الســلام الــذي عقــد في بروكســل يوم

و ٢٤ أيار/مايو ٢٠٠٠؛ 
يقــــر بــأن الأطــراف أذنــت للقــوة المتعــددة  - ٦
الجنسيات المشار إليها في الفقرة ١٠ أدناه باتخاذ مـا يلـزم مـن 
ـــزم مــن قــوة، لكفالــة  إجـراءات، بمـا في ذلـك اسـتخدام مـا يل

الامتثال للمرفق ١ - ألف من اتفاق السلام؛ 
يعيد تأكيد اعتزامه إبقـاء الوضـع في البوسـنة  - ٧
والهرسك قيد الاستعراض الدقيق، مع مراعاة التقـارير المقدمـة 
عملا بالفقرتين ١٨ و ٢٥ أدناه، وأي توصيات قـد تتضمنـها 
ـــير إذا  تلـك التقـارير، واسـتعداده النظـر في إمكانيـة فـرض تداب
ـــه  مــا تخلــف أي طــرف بشــكل واضــح عــن الوفــاء بالتزامات

بموجب اتفاق السلام؛ 
ثانيــا 

يشيد بالدول الأعضاء الـتي شـاركت في قوة  - ٨
تثبيـت الاسـتقرار المتعـددة الجنســـيات المنشــأة بموجــب قــراره 
ـــدول لمســاعدة  ١٠٨٨ (١٩٩٦)، ويرحـب باسـتعداد هـذه ال
الأطراف في اتفاق السلام من خلال مواصلة نشر قوة لتثبيت 

الاستقرار متعددة الجنسيات؛ 
يلاحظ دعم الأطراف لاتفاق السلام بغرض  - ٩
الإبقاء على قـوة تثبيـت الاسـتقرار المتعـددة الجنسـيات المشـار 
إليها في الإعلان الصـادر عـن مجلـس تنفيـذ السـلام المعقـود في 

 ،S مدريـد في ١٦ كـانون الأول/ديســمبر ١٩٩٨ (1999/139/
المرفق)؛ 

ـــــن  يــأذن للــدول الأعضــاء بــأن تقــــوم، عــ - ١٠
طريق المنظمة المشار إليها في المرفق ١ – ألـف لاتفـاق السـلام 
أو بالتعـاون معـها، بالإبقـاء لفـــترة مقــررة إضافيــة مدــا ١٢ 
شـهرا علـى قـوة تثبيـــت الاســتقرار المتعــددة الجنســيات علــى 
النحـو الـذي أنشـئت بـه وفقـا للقـرار ١٠٨٨ (١٩٩٦) تحــت 
قيادة وإشراف موحديــن، وذلك من أجـل أداء الدور المحـــدد 
فــي المرفقــين ١ - ألف و ٢ من اتفاق السـلام، ويعـرب عـن 
نيته استعراض الحالة بغرض تمديد هذا الإذن عند الاقتضـاء في 
ضـوء التطـورات الحاصلـة في تنفيـذ اتفـاق الســـلام والحالــة في 

البوسنة والهرسك؛ 
يـأذن للـدول الأعضـاء، إذ تتصـرف بموجــب  - ١١
الفقـرة ١٠ أعـلاه، بـأن تتخــذ جميــع التدابــير اللازمــة لتنفيــذ 
ـــه،  المرفــق ١ – ألــف مــن اتفــاق الســلام وكفــالة الامتثــال ل
ويؤكد على وجوب أن تستمر الأطراف في تحمل المسـؤولية، 
ـــام ذلــك المرفــق وأن  علـى قـدم المسـاواة، عـن الامتثـال لأحك
تخضع بالتساوي، لإجراءات الإنفاذ التي قد تراهـا قـوة تثبيـت 
الاستقرار ضرورية لكفالـة تنفيـذ أحكـام ذلـك المرفـق وحمايـة 
هذه القوة، ويحيط علما بأن الأطراف قـد ارتضـت اتخـاذ قـوة 

تثبيت الاستقرار لهذه التدابير؛ 
ـــع  يــأذن للــــدول الأعضــاء بــــأن تتخــذ جمي - ١٢
التدابــير اللازمــــة، بنــاء علــى طلــب قــوة تثبيــت الاســــتقرار 
المتعددة الجنسيات، إما للدفاع عن القوة أو لمسـاعدا في أداء 
مهمتها، ويقر بحق القوة في اتخاذ جميع التدابير اللازمة للدفاع 

عن نفسها في حالة تعرضها للهجوم أو للتهديد به؛ 
يـأذن للـدول الأعضـاء، إذ تتصـرف بموجــب  - ١٣
الفقرة ١٠ أعلاه، وفقا للمرفق ١ – ألف مـن اتفـاق السـلام، 
بـأن تتخـذ جميـع التدابـير اللازمـة لكفالـة الامتثـال لمـا ســيضعه 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

ـــن قــــواعد وإجــراءات تنظــم  قائـــد قـــوة تثبيـت الاسـتقرار م
التحكـم في اـال الجـوي فـوق البوســنة والهرســــك ومراقبتــه 
فيما يتعلق بالحركة الجوية المدنية والعسكرية بجميع أشكالها؛ 

ـــنة والهرســك  يطلـب إلى السـلطات في البوس - ١٤
أن تتعـاون مـع قـائد قـوة تثبيـت الاســـتقرار مــن أجــل كفالــة 
الإدارة الفعالـــة لمطـــارات البوســـنة والهرســـك، علـــى ضــــوء 
المســؤوليات المســندة إلى القــوة بموجــــب المرفـــق ١ - ألـــف 

لاتفاق السلام فيما يتعلق باال الجوي للبوسنة والهرسك؛ 
يطالب الأطراف بأن تحترم أمن وحرية تنقل  - ١٥

أفراد قوة تثبيت الاستقرار وغيرهم من الموظفين الدوليين؛ 
يدعو جميع الـدول، ولا سـيما دول المنطقـة،  - ١٦
إلى مواصلة تقديم ما يلزم مـن دعـم وتسـهيلات، بمـا في ذلـك 
تسهيلات المرور العابر، للدول الأعضاء التي تتصرف بموجب 

الفقرة ١٠ أعلاه؛ 
يشــير إلى جميــع الاتفاقــات المتعلقــــة بمركـــز  - ١٧
ـــق ١ -  القـوات علـى النحـو المشـار إليـه في التذييـل بـاء للمرف
ـــة  ألـف لاتفـاق السـلام، ويذكّـر الأطـراف بواجبـها في مواصل

الامتثال لهذه الاتفاقات؛ 
يطلـب إلى الـدول الأعضـاء الـــتي تعمــل مــن  - ١٨
خلال المنظمة المشار إليها في المرفق ١ – ألف باتفاق السـلام، 
أو بالتعـاون معـها، أن تقـــدم تقــارير إلى الــس، مــن خــلال 

القنوات الملائمة على فترات شهرية على الأقل؛ 
 

 *    *    *
 

وإذ يؤكد من جديد ما ورد في ميثاق الأمم المتحـدة 
من أساس قانوني منحـت بموجبـه فرقـة عمـل الشـرطة الدوليـة 

ولايتها الواردة في القرار ١٠٣٥ (١٩٩٥)، 

ثالثا 
يقـرر أن يمـدد ولايـة بعثـة الأمـــم المتحــدة في  - ١٩
البوسـنة والهرسـك الـتي تشـــمل قــوة الشــرطة الدوليــة، لفــترة 
إضافيـة تنتـــهي في ٢١ حزيــران/يونيــه ٢٠٠١، ويقــرر أيضــا 
الاســتمرار في إســناد المــــهام المحـــددة في المرفـــق ١١ لاتفـــاق 
السـلام، بمـا فيـها المـهام المشـار إليـها في اسـتنتاجات مؤتمـــرات 
لندن وبون ولكسمبرغ ومدريد وبروكسل والـتي وافقـت عليـها 

السلطات في البوسنة والهرسك إلى قوة الشرطة الدولية؛ 
ــــام أن يبقـــي الـــس  يطلــب إلى الأمــين الع - ٢٠
بشكل منتظم على علم بتنفيذ ولايـة البعثـة، ككـل وأن يقـدم 

تقريرا عن ذلك كل ستة أشهر على الأقل؛ 
يشـدد علـى أن النجـاح في تنفيـذ مـهام قـــوة  - ٢١
الشرطة الدولية يعتمد على نوعية أفرادها وخـبرم ومـهارام 
الفنيـة ويحـث مـرة أخـــرى الــدول الأعضــاء علــى أن تكفــل، 

بدعم من الأمين العام، توفير أفراد مؤهلين من هذا القبيل؛ 
يعيد تأكيد مسـؤولية الأطـراف عـن التعـاون  - ٢٢
التام مع قـوة الشـرطة الدوليـة هـذه بشـأن جميـع المسـائل ذات 
الصلـة، وأن تصـدر تعليماـا إلى المسـؤولين والسـلطات لـــدى 

كل منها بأن يتعاونوا معها تعاونا كاملا؛ 
يكرر دعوته لجميع المعنيين أن يكفلـوا إقامـة  - ٢٣
أوثق تنسيق ممكن بين الممثل السامي، وقوة تثبيت الاســتقرار، 
والبعثـة، والمنظمـات والوكـــالات المدنيــة ذات الصلــة لكفالــة 
ـــة في  النجـاح في تنفيـذ اتفـاق السـلام والأهـداف ذات الأولوي
خطة التدعيم المدني، فضلا عن كفالة أمن أفـراد قـوة الشـرطة 

الدولية؛ 
يحث الدول الأعضاء على تكثيف جـهودها،  - ٢٤
استجابة لما تحققه الأطـراف مـن تقـدم بيــن في إعـادة تشـكيل 
مؤسسـاا المعنيـة بإنفـاذ القوانـين، مـن أجـــل توفــير التدريــب 
والمعـدات والمســاعدة ذات الصلــة لقــوات الشــرطة المحليــة في 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ــــي  البوســنة والهرســك، وذلــك علــى أســاس التمويــل الطوع
وبالتنسيــق مــع قــوة الشرطة الدولية؛ 

يطلــب أيضــا إلى الأمــين العــام أن يواصــــل  - ٢٥
تقديم تقارير إلى الس من الممثل السامي، وفقـا للمرفـق ١٠ 
لاتفاق السلام ولاسـتنتاجات مؤتمـر تنفيـذ السـلام المعقـود في 
لنــــــدن يومــــــي ٤ و ٥ كــــــانون الأول/ديســــــــمبر ١٩٩٦ 
(S/1996/1012)، ومؤتمرات تنفيذ السلام المعقودة لاحقا، عن 
تنفيذ اتفاق السلام، وبخاصــة عـن امتثـال الأطـراف لالتزاماـا 

بموجب ذلك الاتفاق؛ 
يقرر أن يبقي المسألة قيد نظره.  - ٢٦

  
القــرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠) المــؤرخ ٥ تمــــوز/ يوليــه 

 ٢٠٠٠  
إن مجلس الأمن، 

إذ يشـير إلى قراراتـه والبيانـات السـابقة الصـادرة عــن 
رئيسه المتعلقة بالحالـة في سـيراليون ولا سـيما قراراتـه ١١٣٢ 
(١٩٩٧) المؤرخ ٨ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٧، و ١١٧١ 
ـــــــه ١٩٩٨ و ١٢٩٩  (١٩٩٨) المــــــؤرخ ٥ حزيــــــران/يوني

(٢٠٠٠) المؤرخ ١٩ أيار/مايو ٢٠٠٠، 
ـــــاحترام ســــيادة  وإذ يؤكـــد الـــتزام جمـــيع الـــدول ب

سيراليون واستقلالها السياسي وسلامتها الإقليمية، 
وقد نظر في تقرير الأمين العام المؤرخ ١٩ أيـار/مـايو 

٢٠٠٠ (S/2000/455)، وبخاصة الفقرة ٩٤ منه، 
وإذ يقــرر أن الحالــة في ســــيراليون لا تـــزال تشـــكل 

ديدا للسلم والأمن الدوليين في المنطقة، 
وإذ يتصرف بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمـم 

المتحدة، 
 

ألف 
وإذ يعرب عن قلقه إزاء الدور الـذي تقـوم بـه تجـارة 
المـاس غـير المشـروعة في تـــأجيج الصــراع في ســيراليون، وإزاء 
التقارير التي تفيد بأن هذا الماس يمـر عـبر البلـدان اـاورة، بمـا 

فيها أراضي ليبريا، 
وإذ يرحب بالجهود الجارية التي تبذلها الدول المعنيـة، 
والرابطـة الدوليـة لصـانعي المـاس، والاتحـاد العـالمي لبورصـــات 
ــة  المـاس، والـس الأعلـى للمـاس، والممثلـون الآخـرون لصناع
الماس، والخبراء غـير الحكوميـين لتحسـين شـفافية تجـارة المـاس 
الدولية، وإذ يشجع علـى اتخـاذ مزيـد مـن الإجـراءات في هـذا 

الصدد، 
ـــة  وإذ يشـدد علـى أن تجـارة المـاس المشـروعة لهـا أهمي
اقتصاديـة كبـيرة بالنسـبة لكثـير مـن الـدول، ويمكـن أن تســهم 
بصــورة إيجابيــة في تحقيــق الاســتقرار والازدهــــار وفي تعمـــير 
البلـدان الـتي خرجـت لتوهـا مـن الصـــراع وإذ يشــدد كذلــك 
على أنه ليس في هذا القرار ما يقصد بـه تقويـض تجـارة المـاس 
ــــل مـــن الثقـــة في ســـلامة صناعـــة المـــاس  المشــروعة أو التقلي

المشروعة، 
وإذ يرحب بالقرار الـذي اتخذتـه الـدول الأعضـاء في 
الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيـا في مؤتمـر القمـة الـذي 
ــــايو ٢٠٠٠  عقدتـــه في أبوجـــا في يومـــي ٢٨ و ٢٩ أيـــار/م
المتعلـق بـإجراء اسـتقصاء إقليمـي لمسـألة الاتجـار غـير المشــروع 

بالماس، 
وإذ يحيط علما بالرسالة المؤرخـة ٢٩ حزيـران/يونيـه 
الموجهـة إلى رئيسـه مـن الممثـل الدائـم لسـيراليون لـــدى الأمــم 

 ،(S/2000/641) المتحدة وضميمتها
يقـرر أن تتخـذ جميـع الـدول التدابـير اللازمــة  - ١
لحظـر الاسـتيراد المباشـر أو غـير المباشـــر لكــل أصنــاف المــاس 

الخام من سيراليون إلى أراضيها؛ 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

يطلب من حكومة سيراليون أن تكفـل علـى  - ٢
وجـه السـرعة تطبيـق نظـام فعـال لشـهادة المنشـأ لتنظيـم تجــارة 

الماس في سيراليون؛ 
يطلب أيضا إلى الدول، والمنظمات الدوليـة،  - ٣
وغيرها من الهيئات ذات الصلة أن تقدم المساعدة إلى حكومة 
سيراليون إذا كانت قادرة على ذلك لتيسير تطبيق نظام فعـال 
ــــا فيمـــا يتعلـــق بالمـــاس الخـــام في  لشــهادة المنشــأ تطبيقــا تام

سيراليون؛ 
يطلــب كذلــك مــن حكومــة ســــيراليون أن  - ٤
تخطر اللجنة المنشأة بموجب القـرار ١١٣٢ (١٩٩٧) بتفـاصيل 

نظام شهادة المنشأ هذا عندما يتم تطبيقه تطبيقا تاما؛ 
يقرر أن يكون الماس الخام الذي تتحكم فيـه  - ٥
حكومـة سـيراليون عـن طريـق نظـام شـهادة المنشـأ معفـى مـــن 
التدابير المفروضة في الفقرة ١ أعـلاه عندمـا تكـون اللجنـة قـد 
أبلغـت الـس، آخـذة في الاعتبـــار المشــورة الــتي تم الحصــول 
ـــه  عليـها، بنـاء علـى طلـب اللجنـة عـن طريـق الأمـين العـام، أن

يجري تطبيق نظام فعال تطبيقا تاما؛ 
يقرر أن تفرض التدابـير المشـار إليـها في الفقـرة ١  - ٦
أعلاه لفترة أولية مدا ١٨شهرا ويؤكد أنـه سـيقوم، في ايـة 
هذه الفترة، باستعراض الحالة في سيراليون، بما في ذلـك مـدى 
سلطة الحكومة على المناطق المنتجة للماس، ليقرر ما إذا كـان 
سيمدد هذه التدابير لفترة أخرى، ومـا إذا كـان سـيعدل هـذه 

التدابير أو يعتمد تدابير أخرى، إذا اقتضى الأمر؛ 
يقرر كذلك أن تضطلع اللجنة أيضـا بالمـهام  - ٧

التالية: 
تلتمس من جميع الدول مزيدا من المعلومـات  (أ)
بشـأن الإجـــراء الــذي اتخذتــه بغيــة تنفيــذ التدابــير المفروضــة 

بموجب الفقرة ١ أعلاه تنفيذا فعالا؛ 

تنظـر في المعلومـــات الــتي أحيطــت ــا فيمــا  (ب)
يتعلـق بانتـهاكات التدابـير المفروضـة بموجـب الفقـرة ١ أعــلاه 
وتحـدد، حســـب الإمكــان، الأشــخاص أو الكيانــات، بمــا في 

ذلك السفن، التي أُبلغت باشتراكها في تلك الانتهاكات؛ 
تقــدم تقــارير دوريــة إلى مجلــس الأمــن عـــن  (ج)
المعلومـات المقدمـة إليـها بشـأن الانتـهاكات المزعومـة للتدابـــير 
المفروضـة بموجـب الفقـرة ١ أعـلاه وتحـدد، حسـب الإمكـان، 
الأشـخاص أو الكيانــات، بمــا في ذلــك الســفن، الــتي أُبلغــت 

باشتراكها في تلك الانتهاكات؛ 
تقوم بإعلان ما قد يلزم من مبــادئ توجيهيـة  (د)

تيسيرا لتنفيذ التدابير المفروضة بموجب الفقرة ١ أعلاه؛ 
تواصـل تعاوـا مـع لجـان الجـزاءات الأخــرى  (هـ)
ــــة المنشـــأة عمـــلا بـــالقرار ٩٨٥  ذات الصلــة لا ســيما اللجن
(١٩٩٥) المــؤرخ ١٣ نيســــان/أبريـــل ١٩٩٥ بشـــأن ليبريـــا 
واللجنــة المنشــأة عمــلا بــالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣) المـــؤرخ ١٥ 

أيلول/سبتمبر ١٩٩٣ بشأن الحالة في أنغولا؛ 
ــــغ اللجنـــة  يطلــب مــن جميــع الــدول أن تبل - ٨
المنشــأة بموجــــب القـــرار ١١٣٢ (١٩٩٧)، في غضـــون ٣٠ 
يوما من اتخاذ هذا القرار، بالإجراءات الـتي تكـون قـد اتخذـا 

تنفيذا للتدابير المفروضة بموجب الفقرة ١ أعلاه؛ 
يطلــب إلى جميــع الــدول، وخاصــــة الـــدول  - ٩
المعروف أا معبر للمـاس الخـام القـادم مـن سـيراليون، وجميـع 
المنظمات الدولية والإقليمية أن تلتزم التزاما تاما بأحكـام هـذا 
القـرار بصـــرف النظــر عــن وجــود أيــة حقــوق أو التزامــات 
ـــاق دولي أو أي عقــد مــبرم أو أي  يمنحـها أو يفرضـها أي اتف

رخصة أو ترخيص ممنوح قبل تاريخ اتخاذ هذا القرار؛ 
يشـــجع الرابطـــة الدوليـــة لصـــانعي المــــاس،  - ١٠
والاتحـاد العـالمي لبورصـات المـاس، والـــس الأعلــى للمــاس، 
وجميـع الممثلـين الآخريـن عـن صناعـة المـاس علـــى العمــل مــع 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

حكومـة ســـيراليون واللجنــة لتطويــر الأســاليب والممارســات 
العملية الرامية إلى تيسير تنفيذ هذا القرار تنفيذا فعالا؛ 

يدعـو الـدول والمنظمـات الدوليـة والأعضـــاء  - ١١
في صناعة الماس والكيانات الأخرى ذات الصلة، الـتي هـي في 
وضع يمكنها من تقديم المساعدة إلى حكومـة سـيراليون إلى أن 
تسهم في زيادة تطوير صناعة الماس تحسـينا لهيكلـها وتنظيمـها 

بحيث تتيح تحديد مصدر الماس الخام؛ 
يطلــب إلى اللجــنة عقـــد جلســــــة اســـتماع  - ١٢
ـــه  اسـتطلاعية في نيويـورك في موعـد لا يتجـاوز ٣١ تمـوز/يولي
٢٠٠٠ للنظـر في دور المـاس في الصـراع الجـاري في سـيراليون 
والعلاقــة بــين تجــارة المــاس المســتخرج في ســيراليون وتجـــارة 
الأسلحة والعتاد ذي الصلــة انتـهاكا للقـرار ١١٧١ (١٩٩٨) 
بمشـاركة ممثلـين للـدول والمنظمـــات الإقليميــة المهتمــة بــالأمر 
وصناعة الماس، وغيرهم من الخـبراء ذوي الصلـة، ويطلـب إلى 
الأمين العام توفير الموارد اللازمة، ويطلـب كذلـك إلى اللجنـة 

أن تقدم تقريرا إلى الس عن نتائج الجلسة؛ 
يرحب بتعهدات بعض أعضاء صناعـة المـاس  - ١٣
الالــتزام بعــدم الاتجــار بالمــاس الــذي يكــون منشــؤه منـــاطق 
الصــراع، بمــا في ذلــك ســيراليون، ويحــث جميــع الشــــركات 
والأفراد الآخرين المعنيـين بتجـارة المـاس الخـام علـى أن يعلنـوا 
تعـهدات مماثلـة فيمـا يتعلـــق بالمــاس المســتخرج في ســيراليون، 
ويشدد على أهمية قيام المؤسسات المالية ذات الصلـة بتشـجيع 

هذه الشركات على أن تفعل ذلك؛ 
يشدد على الحاجة إلى بسط سلطة الحكومـة  - ١٤
علـى المنـــاطق المنتجــة للمــاس مــن أجــل التوصــل لحــل دائــم 

لمشكلة استخراج الماس في سيراليون بصورة غير مشروعة؛ 
يقرر إجراء استعراض أول للتدابير المفروضـة  - ١٥
بموجـب الفقــرة ١ أعــلاه، في موعــد لا يتجــاوز ١٥ أيلــول/ 
سـبتمبر ٢٠٠٠، والمزيـد مـن هـــذه الاســتعراضات كــل ســتة 

أشهر من تاريخ اتخاذ القرار، والنظر خلال تلك المواعيد فيمـا 
قد يلزم اتخاذه من تدابير أخرى؛ 

يحـث جميـع الـدول، وهيئـات الأمــم المتحــدة  - ١٦
ـــير ذلــك مــن المنظمــات  ذات الصلـة و، حسـب الاقتضـاء، غ
والأطـراف المهتمـة بالمســـألة بــإبلاغ اللجنــة بالمعلومــات عــن 
الانتــهاكات المحتملــة للتدابــير المفروضــــة بموجـــب الفقـــرة ١ 

أعلاه؛ 
بــاء 

إذ يشدد على ضرورة كفالـة التنفيـذ الفعـال للتدابـير 
المتعلقــة بالأســــلحة والعتـــاد ذي الصلـــة المفروضـــة بموجـــب 

الفقرة ٢ من القرار ١١٧١ (١٩٩٨)، 
وإذ يشدد على الـتزام جميـع الـدول الأعضـاء، بمـا في 
ـــا بالتدابــير الــتي  ذلـك الـدول اـاورة لسـيراليون، بـالتقيد تمام

فرضها الس، 
وإذ يشـير إلى الحظـر المؤقـت الـــذي فرضتــه الجماعــة 
الاقتصادية لدول غرب أفريقيا على استيراد وتصدير وصناعـة 
الأسلحة الخفيفة في غـرب أفريقيـا، الـــذي تقـرر في أبوجـا في 

٣١ تشرين الأول/أكتوبر (S/1998/1194، المرفق)، 
يذكّـر الـدول بالتزامـها بتنفيـــذ التدابــير الــتي  - ١٧
فرضها القرار ١١٧١ (١٩٩٨) تنفيذا تاما، ويطلب إليـها أن 
تعمل، حسب الاقتضـاء، إذا لم تكـن قـد فعلـت ذلـك أصـلا، 
علـى إنفـاذ أو تعزيـز أو ســـن تشــريعات تجــرم وفقــا للقــانون 
المحلــي انتــهاك رعاياهــا أو الأشــخاص الآخريــن العـــاملين في 
أراضيها للتدابير المفروضة بموجب الفقرة ٢ من ذلـك القـرار، 
ـــاوز ٣١ تمــوز/  وأن تقـدم إلى اللجنـة تقريـرا في موعـد لا يتج

يوليه ٢٠٠٠ عن تنفيذ تلك التدابير؛ 
يحـث جميـع الـدول، وهيئـات الأمــم المتحــدة  - ١٨
ـــير ذلــك مــن المنظمــات  ذات الصلـة و، حسـب الاقتضـاء، غ
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

والأطـراف المعنيـــة علــى أن تقــدم إلى اللجنــة معلومــات عــن 
الانتهاكات المحتملة للتدابير التي فرضها الس؛ 

يطلب إلى الأمين العـام أن ينشـئ، بالتشـاور  - ١٩
مع اللجنة، فريقا مـن الخـبراء لفـترة أوليـة مدـا أربعـة أشـهر، 

تتألف من خمسة أعضاء على الأكثر ليقوم بما يلي: 
ــــهاكات المحتملـــة  جمــع المعلومــات عــن الانت (أ)
للتدابــير المفروضــــة بموجـــب الفقـــرة ٢ مـــن القـــرار ١١٧١ 
ــاد  (١٩٩٨) والعلاقـة بـين تجـارة المـاس وتجـارة الأسـلحة والعت
ذي الصلــة، بمـــا في ذلـــك مـــن خـــلال القيـــام بزيـــارات إلى 
سيراليون ودول أخرى، حسـب الاقتضـاء، وإجـراء اتصـالات 
مع الجهات التي يرى الفريق أن من الملائم الاتصال ا، بما في 

ذلك البعثات الدبلوماسية؛ 
النظـر في مـدى كفايـــة نظــم مراقبــة الحركــة  (ب)
الجوية في المنطقة، وذلك بغرض اكتشاف رحـلات الطـائرات 
التي يشتبه في قيامها بنقل أسلحة وعتاد ذي صلة عـبر الحـدود 
الوطنية انتهاكا للتدابير المفروضة بموجب الفقرة ٢ من القـرار 

١١٧١ (١٩٩٨)؛ 
الاشـتراك، إذا أمكـــن، في جلســة الاســتماع  (ج)

المشار إليها في الفقرة ١٢ أعلاه؛ 
ــة،  تقـديم تقريـر إلى الـس، عـن طريـق اللجن (د)
يتضمـن ملاحظـــات وتوصيــات بشــأن تعزيــز تنفيــذ التدابــير 
المفروضــة بموجــب الفقــرة ٢ مــن القـــرار ١١٧١ (١٩٩٨)، 
والتدابـير المفروضـة بموجـب الفقـرة ١ أعـــلاه، فــــــي موعـــــد 

لا يتجاوز ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠؛ 
ويطلب كذلك إلى الأمين العام توفير الموارد اللازمة؛ 

يعرب عن استعداده للنظر، على أساس جملة  - ٢٠
أمور منها التقرير الذي سيقدم عملا بـالفقرة ١٩ (د) أعـلاه، 
في اتخاذ الإجراء المناسب بشأن الدول التي يرى أـا انتـهكت 
التدابـــير المفروضـــة بموجـــب الفقـــرة ٢ مـــن القــــرار ١١٧١ 

(١٩٩٨) والفقرة ١ أعلاه؛ 

يحث جميع الدول على التعاون مع الفريــق في  - ٢١
اضطلاعه بولايته، ويشدد، في هذا الصدد على تقديم التعـاون 
والخبرة التقنية من الأمانة العامة والجهات الأخرى في منظومة 

الأمم المتحدة؛ 
يطلـب إلى اللجنـة تعزيـز الاتصـالات القائمــة  - ٢٢
مع المنظمات الإقليميـة، ولا سـيما الجماعـة الاقتصاديـة لـدول 
غرب أفريقيا ومنظمـة الوحـدة الأفريقيـة، والمنظمـات الدوليـة 
ذات الصلــة، بمــا في ذلــك المنظمــة الدوليــة للشــرطة الجنائيــة 
(الإنتربول)، دف تحديد سبل تحسين التنفيذ الفعـال للتدابـير 

المفروضة بموجب الفقرة ٢ من القرار ١١٧١ (١٩٩٨)؛ 
يطلـــب إلى اللجنـــة أن تنشـــــر علــــى المــــلأ  - ٢٣
المعلومات التي تعتبرهـا متصلـة بـالموضوع،عـن طريـق وسـائط 
الإعـلام الملائمـة، بمـا في ذلـــك مــن خــلال تحســين اســتخدام 

تكنولوجيا المعلومات؛ 
يطلب إلى الأمين العـام الإعـلان عـن أحكـام  - ٢٤

هذا القرار وما يفرضه من التزامات؛ 
يقرر أن يبقي هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٢٥

  
القــرار ١٣٠٧ (٢٠٠٠) المــؤرخ ١٣ تمــوز/يوليــه 

 ٢٠٠٠  
إن مجلس الأمن، 

ـــــة  إذ يشـــير إلى جميـــع قراراتــــه الســـابقة ذات الصل
وبخاصة قراراته ٧٧٩ (١٩٩٢) المؤرخ ٦ تشرين الأول/ أكتوبر 
١٩٩٢، و ٩٨١ (١٩٩٥) المـؤرخ ٣١ آذار/مــارس ١٩٩٥، 
و ١١٤٧ (١٩٩٨) المؤرخ ١٣ كــانون الثـاني/ينـاير ١٩٩٨، 
و ١١٨٣ (١٩٩٨) المـؤرخ ١٥ تمـوز/يوليـــه ١٩٩٨، و ١٢٢٢ 
(١٩٩٩) المــؤرخ ١٥ كــانون الثــاني/ينــــاير ١٩٩٩، و ١٢٥٢ 
(١٩٩٩) المـؤرخ ١٥ تمـوز/يوليـــه ١٩٩٩، و ١٢٨٥ (٢٠٠٠) 

المؤرخ ١٣ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠، 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

وقد نظر في تقرير الأمين العام المـؤرخ ٣ تمـوز/يوليـه 
ــــبي الأمـــم المتحـــدة في  ٢٠٠٠ (S/2000/647) عــن بعثــة مراق

بريفلاكا (بعثة المراقبين)، 
وإذ يشــــــير أيضــــــــا إلى الرســـــــالة المؤرخـــــــة ١٦ 
حزيران/يونيه ٢٠٠٠ والموجهـة مـن القـائم بالأعمـال المؤقـت 
 (S/2000/602) لجمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــــة إلى رئيســـه
وإلى الرسـالة المؤرخـة ٥ نيســـان/أبريــل ٢٠٠٠ الموجهــة مــن 
الممثـل الدائـم لكرواتيـا إلى الأمـين العـام (S/2000/289) بشــأن 

مسألة بريفلاكا المتنازع عليها، 
وإذ يعيد مرة أخرى تأكيد التزامه استقلال جمهورية 
كرواتيا وسيادا وسلامتها الإقليمية داخل حدودها المعـترف 

ا دوليا، 
وإذ يلاحظ مرة أخرى الإعلان المشترك الـذي وقعـه 
في جنيــف في ٣٠ أيلــول/ســــبتمبر ١٩٩٢ رئيســـا جمهوريـــة 
ـــة، وبخاصــة المــادة ١  كرواتيـا وجمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحادي
والمادة ٣ التي أكدا فيها من جديد اتفاقهما بشأن تجريـد شـبه 

جزيرة بريفلاكا من السلاح، 
وإذ يلاحظ مع الارتياح أن الحالـة العامـة في المنطقـة 
الواقعة تحت مسؤولية بعثة المراقبين ما زالت تتسم بالاسـتقرار 

والهدوء، 
وإذ يكرر الإعراب عن قلقه إزاء تواصـل انتـهاكات 
نظام التجريد من السلاح، بما في ذلــك القيـود المفروضـة علـى 

حرية تنقل مراقبي الأمم المتحدة العسكريين، 
وإذ يلاحـظ مـع الارتيـاح أن فتـح نقـــاط عبــور بــين 
كرواتيـا وجمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة (الجبـل الأســود) في 
المنطقة اردة من الســلاح مـا زال ييسـر حركـة المـرور المـدني 
ــــاهين دون وقـــوع حـــوادث أمنيـــة  والتجــاري في كــلا الاتج
وما زال يشكل أحد التدابير الهامة لبناء الثقة في عمليـة تطبيـع 
العلاقات بين الطرفين، وإذ يحث الطرفين علـى الاسـتفادة مـن 

ـــة بغيــة  هـذه النقـاط المفتوحـة كأسـاس لتعزيـز تدابـير بنـاء الثق
تحقيق تطبيع العلاقات بينهما، 

وإذ يكرر تأكيد قلقه الشديد إزاء عـدم إحـراز تقـدم 
كبير نحو تسوية مسألة بريفلاكا المتنازع عليها في المفاوضـات 
الثنائية المســتمرة عمـلا باتفـاق تطبيـع العلاقـات بـين جمهوريـة 
كرواتيا وجمهوريــة يوغوسلافيــا الاتحاديـة المـبرم في ٢٣ آب/ 
أغســطس ١٩٩٦ (S/1996/706، المرفــق)، وإذ يلاحــــظ حصـــول 
تطورات إيجابية في هذا الصدد، وإذ يطلب استئناف المناقشات، 
وإذ يعرب عن قلقه لتأخر الطرفـين في وضـع برنـامج 

شامل لإزالة الألغام، 
وإذ يشيد بالدور الذي تضطلع به بعثة المراقبين، وإذ 
يلاحـظ أيضـــا أن وجــود مراقــبي الأمــم المتحــدة العســكريين 
ما زال ضروريا للمحافظة على الأوضاع المفضية إلى التوصـل 

إلى تسوية عن طريق التفاوض لمسألة بريفلاكا المتنازع عليها، 
وإذ يشير إلى المبادئ ذات الصلة الواردة في الاتفاقيـة 
المتعلقة بسلامة موظفـي الأمـم المتحـدة والأفـراد المرتبطـين ـا 
المعتمدة في ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤ وإلى بيان رئيـس 
 ،(S/PRST/2000/4) لس المؤرخ ١٠ شباط/فبراير ٢٠٠٠ا
وإذ يرحـب بالجـهود الـتي تبذلهـا الأمـــم المتحــدة مــن 
أجل توعية أفراد عمليات حفـظ السـلام بضـرورة الوقايـة مـن 
فيروس نقص المناعة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب 
ـــع  (الإيــدز) والأمــراض المعديــة الأخــرى ومكافحتــها في جمي

عمليات حفظ السلام، ويشجع هذه الجهود، 
يـأذن لمراقـبي الأمـم المتحـدة العسـكريين بـــأن  - ١
يواصلـوا حـتى ١٥ كـانون الثـاني/ ينـاير ٢٠٠١ رصـد تجريـــد 
شبـــه جزيـــــرة بريفلاكــا مــن الســلاح وفقــا للقراريــن ٧٧٩ 
(١٩٩٢) و ٩٨١ (١٩٩٥) والفقرتين ١٩ و ٢٠ من تقريـر 
الأمـــين العـــام المـــؤرخ ١٣ كـــانون الأول/ديســـــمبر ١٩٩٥ 

(S/1995/1028)؛ 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

ـــــين إيقــــاف جميــــع  يكـــرر طلبـــه إلى الطرف - ٢
انتهاكات نظام التجريد مـن السـلاح في المنـاطق الـتي حددـا 
الأمم المتحدة، واتخاذ مزيد من الخطوات للتخفيـف مـن حـدة 
التوتر وتحسين السـلامة والأمـن في المنطقـة، والتعـاون بصـورة 
ـــم المتحــدة العســكريين وضمــان أمنــهم  تامـة مـع مراقـبي الأم

وحرية تنقلهم الكاملة غير المقيدة؛ 
يلاحـظ مـع القلـق عـدم إحـراز الطرفـــين أي  - ٣
ــــات والخيـــارات  تقــدم في اســتحداث وســائل لتنفيــذ التوصي
ـــتي قدمــت إليــهما عمــلا  المتعلقـة باتخـاذ تدابـير لبنـاء الثقـة وال
بطلب الس الوارد في القرار ١٢٥٢ (١٩٩٩)، ويشـجع الطرفـين 
على اتخاذ خطوات ملموسة لتنفيذ هذه التوصيات والخيارات 
ــــة تنقـــل  الــتي ترمــي، في جملــة أمــور، إلى زيــادة تيســير حري
السكان المدنيين، ويطلب إلى الأمين العام أن يقدم إليه تقريـرا 

عن هذه المسألة بحلول ١٥ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠؛ 
ــــين علـــى أن  يحــث مــرة أخــرى كــلا الطرف - ٤
يحترمـا التزامامـا المتبادلـة وأن ينفـذا اتفـاق تطبيـــع العلاقــات 
تنفيذا كاملا، ويؤكد على وجه الخصـوص الحاجـة الماسـة إلى 
أن يفـي الطرفـان بسـرعة وبحسـن نيـة بالتزامـهما التوصـل عــن 
طريق التفاوض إلى حل لمسألة بريفلاكا المتنازع عليـها، وفقـا 

للمادة ٤ من الاتفاق؛ 
يطلـب إلى الطرفـين أن يواصـلا تقـديم تقريـــر  - ٥
إلى الأمــين العــام مــرة علــى الأقــل كــل شــهرين عــن حالـــة 

مفاوضاما الثنائية؛ 
يكرر طلبه إلى الطرفين وضع برنـامج شـامل  - ٦
لإزالـة الألغـام مـن حقـول الألغـام الـتي تم تحديدهــا في المنطقــة 
الواقعة في نطاق مسؤولية بعثة مراقبي الأمم المتحدة في بريفلاكا؛ 
يطلب إلى مراقبي الأمـم المتحـدة العسـكريين  - ٧
وقوة تحقيق الاستقرار المتعددة الجنسـيات الـتي أذن ـا الـس 
في القـرار ١٠٨٨ (١٩٩٦) المـؤرخ ١٢ كـانون الأول/ ديســمبر 

١٩٩٦ والـتي مـددت ولايتـها بموجـب القــرار ١٣٠٥ (٢٠٠٠) 
المؤرخ ٢١ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، أن يتعاونا معا تعاونا تاما؛ 

يقرر إبقاء المسألة قيد نظره.  - ٨
  

القــرار ١٣٠٨ (٢٠٠٠) المــؤرخ ١٧ تمــوز/يوليــه 
 ٢٠٠٠  

إن مجلس الأمن، 
إذ يسـاوره القلـق العميـق إزاء مـدى اسـتفحال وبــاء 
فــيروس نقــص المناعــة البشــرية/الإيــدز في أنحــاء العـــالم وإزاء 

اشتداد الأزمة في أفريقيا بوجه خاص، 
وإذ يشير إلى اجتماعه المعقود في ١٠ كـانون الثـاني/ 
ينـاير ٢٠٠٠ بشـأن �الحالـة في أفريقيـا: تأثـير متلازمـة نقـــص 
المناعــــة المكتسب (الإيدز) على السـلام والأمن في أفريقيـا�، 
وإذ يحيـط علمـا بتقريـر برنـامج الأمـم المتحـدة المشـترك المعـــني 
بفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقـص المناعـة المكتسـب 
(الإيدز) المؤرخ ٥ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ (S/2000/657) والـذي 
يوجز إجراءات المتابعـة المتخـذة حـتى الآن؛ وإذ يشـير كذلـك 
إلى رسـالة رئيسـه المؤرخـة ٣١ كـــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠٠، 

 ،(S/2000/75) الموجهة إلى رئيس الجمعية العامة
وإذ يشـدد علـى الدوريـن المـهمين اللذيـن تقـوم مــا 
الجمعيـة العامـة والـس الاقتصـادي والاجتمـاعي في التصــدي 
لفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقـص المناعـة المكتسـب 

(الإيدز)، 
وإذ يشيد بالجهود التي يبذلهـا برنـامج الأمـم المتحـدة 
المشترك الذي ترعاه عدة جهات والمعني بفيروس نقص المناعة 
البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـــة المكتســب (الإيــدز)، لتنســيق 
أعمـال الـدول الأعضـاء والمنظمـات الدوليـة فيمـا يتعلـق بوبــاء 
فيروس نقص المناعة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب 
ـــذا الوبــاء في  (الإيـدز)، وتكثيـف الجـهود المبذولـة للتصـدي له

جميع المحافل المناسبة، 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

وإذ يؤكـد الحاجـة إلى تنسـيق جـهود جميـع منظمــات 
الأمـم المتحـدة ذات الصلـة مـن أجـل التصـــدي لوبــاء فــيروس 
نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسـب (الإيـدز) 
بما يتفق مع ولاية كل منـها، وتقـديم المسـاعدة حيثمـا أمكـن، 

إلى الجهود العالمية المبذولة لمواجهة الوباء، 
وإذ يشير أيضا إلى الاجتماع الاستثنائي الذي عقـده 
الس الاقتصادي والاجتماعي في ٢٨ شــباط/فـبراير ٢٠٠٠، 
بالاشتراك مع رئيس مجلـس الأمـن بشـأن جوانـب تطـور وبـاء 
فيروس نقص المناعة البشـرية المكتسـب/متلازمـة نقـص المناعـة 

المكتسب (الإيدز)، 
وإذ يرحــب بــالمقرر الــذي اتخذتــــه الجمعيـــة العامـــة 
بـإدراج بنـد إضـافي ذي طـابع ملـح وهـــام في جــدول أعمــال 
دورا الرابعة والخمسين بعنـوان �اسـتعراض مشـكلة فـيروس 
نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسـب (الإيـدز) 
مـن جميـع جوانبـها� وإذ يشـجع اتخـاذ إجـراء آخـــر للتصــدي 

لهذه المشكلة، 
وإذ يـدرك أن انتشـار فـيروس نقـص المناعـة البشــرية/ 
متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز) يمكن أن يترتب عليـه 

أثر مدمر بالنسبة لجميع قطاعات اتمع ومستوياته، 
وإذ يؤكـد مـن جديـد أهميـة وجـــود اســتجابة دوليــة 
منسـقة لوبـاء فــيروس نقــص المناعــة البشــرية/متلازمــة نقــص 
المناعـة المكتسـب (الإيـدز) نظـرا إلى تأثـيره المـتزايد المحتمـــل في 

زعزعة الاستقرار الاجتماعي وحالات الطوارئ، 
وإذ يـــدرك أيضـــا أن وبـــاء فـــيروس نقـــص المناعـــة 
البشـرية/الإيـدز تزيـــد مــن اســتفحاله أوضــاع العنــف وعــدم 
الاسـتقرار، ممـا يزيـد مـن خطـر التعـرض للمـــرض عــن طريــق 
التحركـات الكبـيرة للســـكان، وتزايــد الشــعور بعــدم اليقــين 

بشأن الأوضاع، وتدني إمكانية الوصول إلى الرعاية الطبية، 

وإذ يشدد أن فيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة 
ـــدز)، قــد يشــكل، إذا لم يكبــح  نقـص المناعـة المكتسـب (الإي

جماحه، ديدا على الاستقرار والأمن، 
ــــــة  وإذ يــــدرك الحاجــــة إلى إدراج مــــهارات التوعي
والمشـورة للوقايـة مـن فـيروس نقـص المناعـة البشـــرية/متلازمــة 
نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـدز)، في جوانـب تدريـــب أفــراد 
عمليات حفظ السلام التابعين لإدارة الأمم المتحـدة بعمليـات 
حفــظ الســلام، ويرحـــب بتقريـــر ٢٠ آذار/ مـــارس ٢٠٠٠ 
للجنـة الخاصـة المعنيـة بحفـظ الســـلام والتابعــة للأمــم المتحــدة 
(A/54/839) والـذي أكـد هـــذه الحاجــة والجــهود الــتي تبذلهــا 

الأمانة العامة للأمم المتحدة فعلا في هذا الصدد، 
وإذ يحيـط علمـا بدعـــوة الأمــين العــام في تقريــره إلى 
جمعيـة الألفيـة للأمـم المتحـــدة (A/54/2000) إلى القيــام بعمــل 
منسـق ومكثـــف علــى الصعيــد الــدولي للحــد مــن معــدلات 
الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية لـدى الأشـخاص الذيـن 
تـتراوح أعمــارهم بــين ١٥ و ٢٤ عامــا بنســبة ٢٥ في المائــة 

بحلول عام ٢٠١٠، 
وإذ يلاحظ مع الارتياح انعقاد المؤتمر الدولي الثـالث 
عشر المعني بوباء فيروس نقص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص 
المناعة المكتسب (الإيدز)، في الفترة من ٩ إلى ١٤ تمــوز/يوليـه 
٢٠٠٠ في ديربان، جنوب أفريقيا والذي كان أول مؤتمر مــن 
نوعه يعقد في بلد نام وجـذب اهتمامـا كبـيرا إلى حجـم وبـاء 
فيروس نقص المناعة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب 
(الإيـدز) في أفريقيـا جنـوب الصحـــراء الكــبرى، وإذ يلاحــظ 
أيضا أن هذا المؤتمر كان مناسبة مهمة للقادة والعلمـاء لبحـث 
الطـابع الوبـائي لفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقــص 
المناعـة المكتسـب (الإيـدز)، وتقديـر المـوارد اللازمـة للتصـــدي 
له، فضلا عن المسائل المتصلـة بـالحصول علـى العنايـة وانتقـال 

المرض من الأم إلى الطفل، والوقاية وتطوير اللقاحات، 



01-54433415

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

وإذ يضـع في اعتبـاره مسـؤولية الـس الرئيسـية عــن 
صون السلم والأمن الدوليين، 

يعـرب عـن قلقـه إزاء التأثـير المدمـــر المحتمــل  - ١
لفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقـص المناعـة المكتسـب 
(الإيدز) على صحة أفراد عمليات حفظ السلام الدولية، بمـن 

فيهم موظفو الدعم؛ 
يعــترف بالجــهود الــتي تبذلهــا جميــع الـــدول  - ٢
الأعضـاء الـتي أقـــرت بوجــود مشــكلة فــيروس نقــص المناعــة 
البشــرية/متلازمــة نقــص المناعــة المكتســــب (الإيـــدز) والـــتي 
وضعت برامج وطنية كلما كان ذلك ممكن التطبيـق ويشـجع 
جميــع الــدول الأعضــاء المهتمــة الــتي لم تنظــر بعــد في وضـــع 
استراتيجيات طويلة الأجل وفعالة لتثقيف الأفراد كجزء مــهم 
مـن إعدادهـــم للمشــاركة في عمليــات حفــظ الســلام، علــى 
النظـر في القيـام بذلـك، عنـد الاقتضـاء، بالتعـاون مـــع اتمــع 
الدولي ومع برنامج الأمم المتحـدة المشـترك الـذي ترعـاه عـدة 
جهات والمعني بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص 

المناعة المكتسب (الإيدز)؛ 
يطلــب إلى الأمــين العــام اتخــــاذ مزيـــد مـــن  - ٣
الخطوات من أجل توفير التدريب لأفراد حفظ السـلام بشـأن 
ـــيروس نقــص المناعــة البشــرية/  المسـائل المتصلـة بمنـع انتشـار ف
متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـدز) وأن يواصـل زيـــادة 
تطوير الإرشاد في مرحلة ما قبل نشر الأفراد، ومواصلة التدريب 

المستمر لجميع أفراد حفظ السلام بشأن هذه المسائل؛ 
ـــادة  يشـجع الـدول الأعضـاء المهتمـة علـى زي - ٤
التعاون الدولي فيما بين هيئاا الوطنية ذات الصلة للمسـاعدة 
على وضع وتنفيذ سياسات للوقايـة مـن فـيروس نقـص المناعـة 
البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتســـب (الإيــدز)، وإجــراء 
الفحوصات وتقديم المشورة بصورة طوعيـة وسـرية، ومعالجـة 
الأفراد الذين سيتم نشرهم في عمليات حفظ السلام الدولية؛ 

يشــجع، في هــذا الســــياق، برنـــامج الأمـــم  - ٥
المتحـدة المشـترك الـذي ترعـاه عـدة جـــهات والمعــني بفــيروس 
نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسـب (الإيـدز) 
علـى مواصلـة تعزيـز تعاونـه مـع الـدول الأعضـاء المهتمـة علــى 
تطويـر الملامـح الأساسـية عـن بلداـا لكـــي تعــبر عــن أفضــل 
ــــالتثقيف في مجـــال  الممارســات وسياســات البلــدان المتعلقــة ب
الوقاية من فيروس نقص المناعة البشــرية/متلازمـة نقـص المناعـة 

المكتسب (الإيدز) والفحوصات وتقديم المشورة والعلاج؛ 
يعرب عن اهتمامه الشديد بإجراء مزيــد مـن  - ٦
ــدول  المناقشـة فيمـا بـين هيئـات الأمـم المتحـدة ذات الصلـة وال
الأعضاء وممثلي الصناعة والمنظمات الأخـرى ذات الصلـة مـن 
أجل إحراز تقدم بشأن مسألة الحصول على العـلاج والرعايـة 

وبشأن الوقاية، في جملة أمور. 
  

القـــرار ١٣٠٩ (٢٠٠٠) المـــؤرخ في ٢٥ تمــــوز/ 
يوليه ٢٠٠٠   

إن مجلس الأمن، 
إذ يشـير إلى جميـع قراراتـه الســـابقة بشــأن الصحــراء 
الغربية، ولا سيما القرار ١١٠٨ (١٩٩٧) المـؤرخ ٢٢ أيـار/ 
مـايو ١٩٩٧ والقـرار ١٢٩٢ (٢٠٠٠) المـؤرخ ٢٩ شـباط/فـــبراير 
٢٠٠٠، و ١٣٠١ (٢٠٠٠) المـؤرخ ٣١ أيـار/مــايو ٢٠٠٠، وإلى 

قراره أيضا ١٣٠٨ (٢٠٠٠) المؤرخ ١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠، 
وإذ يشير إلى المبادئ ذات الصلة الواردة في الاتفاقيـة 
المتعلقة بسلامة موظفـي الأمـم المتحـدة والأفـراد المرتبطـين ـا 

المؤرخة ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 
وإذ يرحـب بتقريـر الأمـين العـــام المــؤرخ ١٢ تمــوز/ 
يوليــــه ٢٠٠٠ (S/2000/683) وبالملاحظــــــات والتوصيـــــات 
الـواردة فيـه، ويعـرب عـن تـأييده التـام للـدور والأعمـال الـــتي 

يضطلع ا المبعوث الشخصي، 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

وإذ يكرر تأكيد دعمه الكامل للجهود المستمرة التي 
تبذلها بعثة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربيـة لتنفيـذ 
خطة التسوية والاتفاقات التي اعتمدهـا الطرفـان بشـأن إجـراء 
استفتــاء حـر ونزيـه ومحايــد مـن أجـل تقريـر شـعب الصحــراء 

الغربية لمصيره، 
وإذ يلاحــظ أنــه لا يــزال يتعــين تســــوية الخلافـــات 
الجوهريـة بـين الطرفـين بشـأن تفسـير الأحكـام الرئيسـية لخطــة 

التسوية، 
وإذ يعرب عن أسفه لعدم إحراز تقدم أثنـاء الاجتمـاع 

المعقود بين الطرفين في لندن في ٢٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، 
يقــــرر تمديـــــد ولايــة بعثــة الأمــــم المتحـــدة  - ١
للاستفتاء في الصحراء الغربية حتى ٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر 
٢٠٠٠، ويتوقع من الطرفين أن يعقدا محادثات مباشـرة تحـت 
رعاية المبعوث الشخصي للأمـين العـام، لمحاولـة حـل المشـاكل 
المتعـددة المتعلقـة بتنفيـذ خطـة التسـوية، ومحاولـة الاتفـاق علــى 
حـل سياسـي يقبلـه الطرفـان لقصـــر نزاعــهما علــى الصحــراء 

الغربية؛ 
يطلــب إلى الأمــــين العـــام أن يقـــدم تقييمـــا  - ٢

للحالة قبل اية الولاية الحالية؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره.  - ٣

  
القــرار ١٣١٠ (٢٠٠٠) المــؤرخ ٢٧ تمــوز/يوليــه 

 ٢٠٠٠  
إن مجلس الأمن، 

إذ يشير إلى قراراته ٤٢٥ (١٩٧٨) و ٤٢٦ (١٩٧٨) 
المؤرخـين ١٩ آذار/ مـــارس ١٩٧٨، و ٥٠١ (١٩٨٢) المــؤرخ 
٢٥ شـباط/فـبراير ١٩٨٢، و ٥٠٨ (١٩٨٢) المـؤرخ ٥ حزيــران/ 
ـــــران/يونيــــه  يونيـــه ١٩٨٢، و ٥٠٩ (١٩٨٢) المـــؤرخ ٦ حزي

١٩٨٢، و ٥٢٠ (١٩٨٢) المـؤرخ ١٧ أيلـول/ســبتمبر ١٩٨٢، 
وكذلــك إلى قراراتــه بشــأن الحالــة في لبنــان وأيضــــا إلى قـــراره 

١٣٠٨ (٢٠٠٠) المؤرخ ١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠، 
وإذ يشــير أيضــــا إلى بيانـــات رئيســـه المؤرخـــة ٢٠ 
نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/13)، و ١٣ أيـار/مــايو 
٢٠٠٠ (S/PRST/2000/18)، و ١٨ حزيـــران/يونيــــه ٢٠٠٠ 
(S/PRST/2000/21) بشـأن الحالـة في لبنـــان، وإذ يشــير بوجــه 

خـاص إلى تـأييده للعمـل الـذي اضطلعـت بـــه الأمــم المتحــدة 
على نحو ما كلفها به مجلس الأمن مما يشمل الاسـتنتاج الـذي 
خلص إليه الأمين العام من أنـه في ١٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ 
ــــان وفقـــا للقــــــــــرار ٤٢٥  ســحبت إســرائيل قواــا مــن لبن
(١٩٧٨) ووفت بالمقتضيـــــات المحددة في تقريــر الأمـين العـام 

 ،(S/2000/460) المؤرخ ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠٠
ـــين العــام بشــأن قــوة الأمــم  وإذ يرحـب بتقريـر الأم
المتحــدة المؤقتــــة في لبنـــان المـــؤرخ ٢٠ تمـــوز/يوليـــه ٢٠٠٠ 
ــــواردة في ذلـــك  (S/2000/718) وبالملاحظــات والتوصيــات ال

التقرير، 
وإذ يؤكد الطبيعة المؤقتة لقوة الأمم المتحدة في لبنان، 

وإذ يشير إلى المبادئ ذات الصلة الواردة في الاتفاقيـة 
المتعلقة بسلامة موظفـي الأمـم المتحـدة والأفـراد المرتبطـين ـا 
وهي الاتفاقية المعتمدة في ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 

واستجابة منه لطلب حكومة لبنان على نحو مـا جـاء 
في الرسالة المؤرخة ١١ تموز/يوليه ٢٠٠٠ الموجهة إلى الأمـين 

 ،(S/2000/674) العام من ممثلها الدائم لدى الأمم المتحدة
يؤيـد التفـــاهم المشــار إليــه في تقريــر الأمــين  - ١
العـام المـؤرخ ٢٠ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ والـذي مـؤداه أن القــوة 
ستنشر وتؤدي مهامها بالكامل في جميع أنحاء منطقــة عملياـا 
ـــان ســتعزز وجودهــا في هــذه المنطقــة بنشــر  وأن حكومـة لبن

قوات إضافية وقوات أمن داخلي؛ 



01-54433417

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

يقــرر، في هــذا الســياق، تمديــد ولايــة قــــوة  - ٢
الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان لفـترة أخـرى قدرهــا ٦ أشــهر 

تنتهي في ٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١؛ 
يكــرر تــأكيد دعمــه القــوي لســلامة لبنـــان  - ٣
الإقليمية وسيادته واستقلاله السياسي داخل حـدوده المعـترف 

ا دوليا؛ 
ـــالة الأمــين العــام إلى  يرحـب بمـا ورد في رس - ٤
رئيـــس مجلـــــس الأمــــن المؤرخــــة ٢٤ تمــــوز/يوليــــه ٢٠٠٠ 
(S/2000/731) مــن أن إســرائيل أزالــت حــــتى تاريخـــه جميـــع 

أشكال الانتهاكات من على خط الانسحاب؛ 
يطلـــب إلى الطرفـــين احـــترام هـــــذا الخــــط  - ٥
وممارسة أقصى قدر مـن ضبـط النفـس والتعـاون بصـورة تامـة 

مع الأمم المتحدة ومع قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان؛ 
يطلــب إلى حكومــة لبنــان أن تكفــل عـــودة  - ٦
ســلطتها الفعليــة ووجودهــا الفعلــي في الجنــوب وأن تشـــرع 
بصفة خاصة، في أقرب وقت ممكن، في نشر القوات المسـلحة 

اللبنانية على نطاق كبير؛ 
يرحـب بمـا قـامت حكومـة لبنـــان مــن إقامــة  - ٧
نقـاط تفتيـش في المنطقـة الـتي تم الجـلاء عنـها ويحـــث حكومــة 
لبنان على أن تكفل إشاعة مناخ يسوده الهدوء في جميـع أنحـاء 
ـــع نقــاط  الجنـوب، بمـا في ذلـك مـن خـلال السـيطرة علـى جمي

التفتيش؛ 
ـــير الــتي اتخذهــا الأمــين العــام  يرحـب بالتداب - ٨
والبلدان المساهمة بقوات فيما يتعلق بالأفراد العسـكريين بقـوة 
الأمم المتحدة المؤقتة في لبنـان وفيمـا يتعلـق بنشـر القـوة، علـى 
النحو الموافق عليه في بيانات رئيس الس المشار إليها أعلاه، 
ويعيد تأكيد أن عملية إعادة نشر القوة، وهي عملية متوقعـة، 
ينبغي أن تجري بالتنسيق مع حكومة لبنـان والقـوات المسـلحة 

اللبنانية؛ 

يعـيد تـأكيد صلاحيـات قـوة الأمـــم المتحــدة  - ٩
المؤقتـة ومبادئـها التوجيهيـــة العامــة بصيغتــها المبينــة في تقريــر 
 (S/12611) الأمـــين العـــام المـــؤرخ ١٩ آذار/مـــــارس ١٩٧٨

والمعتمدة بموجب القرار ٤٢٦ (١٩٧٨)؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يواصـل مشـاوراته  - ١٠
مـع حكومـة لبنـان والأطـراف الأخـرى المعنيـة مباشـرة بتنفيـــذ 

هذا القرار وأن يوافي مجلس الأمن بتقرير في هذا الشأن؛ 
ــــم  يتطلــع إلى ســرعة إنجــاز ولايــة قــوة الأم - ١١

المتحدة المؤقتة في لبنان؛ 
يرحب باعتزام الأمين العـام تقـديم تقريـر إلى  - ١٢
الـس بحلـول ٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ عـن التقـــدم 
المحـرز صـوب تحقيـق أهـداف القـرار ٤٢٥ (١٩٧٨) وصــوب 
إنجــاز قــوة الأمــم المتحــدة لمهامــها المســندة إليــها في الأصـــل 
ويطلب إلى الأمين العام أن يـدرج في تقريـره توصيـات بشـأن 
المهام التي يمكن أن تؤديها هيئة الأمم المتحدة لمراقبــة الهدنـة في 

فلسطين؛ 
يقرر أن يستعرض الحالـة في مسـتهل تشـرين  - ١٣
الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ وأن ينظـر، في ضـوء ذلـــك التقريــر، في 
أي خطوات قد يراها مناسبة فيما يتعلق بقوة الأمـم المتحـدة، 
وفي نطـاق نشـر قـوة الأمـم المتحـدة والإجـراءات المتخـذة مــن 
جانب حكومة لبنان لإعادة سلطتها الفعلية ووجودها الفعلـي 
في المنطقـة مـن خـــلال القيــام، بوجــه خــاص، بنشــر القــوات 

المسلحة اللبنانية على نطاق كبير؛ 
يشــدد علــى أهميــة وضــرورة تحقيــق ســـلام  - ١٤
شـامل وعـادل في الشـرق الأوسـط اســـتنادا إلى جميــع قراراتــه 
ذات الصلة بما فيها قراره ٢٤٢ (١٩٦٧) المؤرخ ٢٢ تشــرين 
الثـاني/نوفمـبر ١٩٦٧ و ٣٣٨ (١٩٧٣) المـؤرخ ٢٢ تشـــرين 

الأول/أكتوبر ١٩٧٣. 
 



41801-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

القــرار ١٣١١ (٢٠٠٠) المــؤرخ ٢٨ تمــوز/يوليــه 
 ٢٠٠٠  

إن مجلس الأمن، 
إذ يشــير إلى جميــع قراراتـــــه ذات الصلــة، لا ســــيما 
القــرار ١٢٨٧ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ٢١ كـــانون الثـــاني/ينـــاير 
٢٠٠٠، والبيـان الصـادر عـن رئيســـه المــؤرخ ١١ أيــار/مــايو 
ــــــرار ١٣٠٨  ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/16)، فضـــــلا عـــــن الق

(٢٠٠٠) المؤرخ ١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠، 
وقد نظر في تقرير الأمين العام المؤرخ ٢١ تموز/يوليه 

 ،(S/2000/697) ٢٠٠٠
ــرا  وإذ يشـير إلى الاسـتنتاجات الـتي خلـص إليـها مؤتم
قمة لشبونة (S/1997/57، المرفق) واسـطنبول اللـذان عقدمـا 
منظمــة الأمــن والتعــاون في أوروبــا فيمــــا يتعلـــق بالحالـــة في 

أبخازيا، جورجيا، 
وإذ يشــدد علــى أن عــدم إحــراز تقــدم في القضايـــا 
ــــالتوصل إلى تســـوية شـــاملة للصـــراع في  الرئيســية المتعلقــة ب

أبخازيا، جورجيا، هو أمر غير مقبول، 
وإذ يشير إلى أن الس التنسيقي للجانبين الجورجـي 
والأبخازي ينبغي أن ينعقد، وفقا لنظامـه الأساسـي، مـرة كـل 

شهرين، وإذ يرحب، في هذا الصدد، باستئنافه للعمل، 
وإذ يرحــب بالنتــائج الــــتي توصلـــت إليـــها الـــدورة 
العاشـرة الـتي عقدهـا الـــس التنســيقي في ســوخومي في ١١ 
تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠، وبوجـه خـاص توقيـــع الجــانبين، والممثــل 
الخـاص للأمـين العـام، وقـائد قـوات حفـــظ الســلام المشــتركة 
التابعـة لرابطـة الـدول المســـتقلة للــبروتوكول المتصــل بتحقيــق 
الاسـتقرار في المنطقـة الأمنيـة، وبـالقرار المتخـذ بقيـام الجـــانبين 
بتعجيل إعداد مشروع بروتوكـول بشـأن عـودة اللاجئـين إلى 
ـــالي واتخــاذ تدابــير لإعــادة بنــاء الاقتصــاد، وبشــأن  منطقـة غ
مشــروع اتفــاق يتعلــق بالســــلام وضمانـــات للحيلولـــة دون 

استئناف أعمال القتال،  

ـــة في  وإذ يسـاوره بـالغ القلـق إزاء قابليـة الحالـة العام
منطقة الصراع للانفجار رغم ما يسودها من هدوء نسبي حاليا، 
وإذ يشير إلى المبادئ ذات الصلة الواردة في الاتفاقيـة 
المتعلقة بسلامة موظفـي الأمـم المتحـدة والأفـراد المرتبطـين ـا 

التي اعتمدت في ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 
وإذ يرحـب بالإسـهامات الهامـة الـتي تواصـل تقديمــها 
بعثة مراقبي الأمم المتحـدة في جورجيـا وقـوات حفـظ السـلام 
المشتركة التابعة لرابطة الدول المستقلة لإضفاء الاستقرار على 
الوضـع بمنطقـة الصـراع، وإذ يلاحـظ أن علاقـات العمـل بـــين 
ــــع  البعثــة وقــوات حفــظ الســلام المذكــورة جيــدة علــى جمي
ـــة مواصلــة وزيــادة التعــاون  المسـتويات، وإذ يشـدد علـى أهمي
ــــهما في أداء كـــل منـــهما لولايتـــه، وإذ  الوثيــق والتنســيق بين
يرحب أيضا بقرار تمديد مقام قوات حفـظ السـلام في منطقـة 
الصراع في أبخازيا، جورجيا، الذي اتخـذه مجلـس رؤسـاء دول 
ـــران/يونيــه ٢٠٠٠ (انظــر  رابطـة الـدول المسـتقلة في ٢١ حزي

 ،(S/2000/629

يرحب بتقرير الأمين العام المؤرخ ١٧ تموز/  - ١
يوليه ٢٠٠٠؛ 

يؤيـد بشــدة مــا يبذلــه الأمــين العــام وممثلــه  - ٢
الخاص من جهود دؤوبة، بمساعدة من الاتحاد الروسي بصفته 
الميسر، فضلا عـن فريـق أصدقـاء الأمـين العـام ومنظمـة الأمـن 
والتعـاون في أوروبـا، بغـرض تشـجيع إضفـاء الاسـتقرار علـــى 
الوضـع والتوصـل إلى تسـوية سياسـية شـاملة، تتضمـن تســـوية 

لمركز أبخازيا السياسي داخل دولة جورجيا؛ 
يؤيد بقوة أيضا، جهود الممثل الخاص بشأن  - ٣
ــة  مسـألة توزيـع الصلاحيـات بـين تبليسـي وسـوخومي، وبصف
خاصـة، اعتزامـه أن يقـــدم، في المســتقبل القريــب، مقترحــات 

للطرفين تمثل أساسا لمفاوضات مجدية بشأن تلك المسألة؛ 



01-54433419

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

يؤكد مسؤولية طــرفي الصـراع عـن الشـروع  - ٤
في مفاوضات بشأن القضايا الرئيسية المعلَّقة في عمليـة السـلام 
التي تقودها الأمم المتحدة، بما في ذلك توزيع الصلاحيات بين 

تبليسي وسوخومي بوصف ذلك جزءا من تسوية شاملة؛ 
يرحب بالتزام الطرفين بعدم اسـتخدام القـوة  - ٥
لحل أي من المسائل المتنازع عليها والتي يجب ألا تحل إلا عـن 
طريق المفاوضات وبالوســائل السـلمية، وبالتزامـهما بالامتنـاع 

عن الدعاية الرامية إلى حل الصراع بالقوة؛ 
يهيب كذلك بطرفي الصراع أن ينفذا تدابير  - ٦
بنــاء الثقــة المتفــق عليــــها في وقـــت ســـابق، وأن يزيـــدا مـــن 
تطويرها، على أساس الوثيقة ذات الصلة الموقعة في سوخومي 
في ١١ تموز/يوليه ٢٠٠٠، ويشير، في هذا السياق، إلى دعـوة 
حكومة أوكرانيا لاستضافة اجتمـاع ثـالث، في يالطـا، ـدف 

بناء الثقة، وتحسين الأمن، وتنمية التعاون بين الطرفين؛ 
يؤكــــد مجــــددا عــــدم مقبوليــــة التغــــــيرات  - ٧
الديموغرافيــة الناجمــــة عـــن الصـــراع والحـــق الثـــابت لجميـــع 
اللاجئـين والمشـــردين المتضرريــن مــن الصــراع في العــودة إلى 
ديـارهم في ظـــل ظــروف آمنــة وكريمـــــة، وفقــــــا للقانــــــون 
الدولـــــي وعلـى النحـو المنصـــوص عليــه في الاتفــاق الربــاعي 
المؤرخ ٤ نيســان/أبريـل ١٩٩٤ (S/1994/397، المرفـق الثـاني) 
ويـهيب بـالطرفين أن يعالجـا هـذه القضيـة علـى وجـه الســـرعة 
بالاتفاق على تدابير فعالة وتنفيذها ضمانا لأمن من يمارسـون 

حقهم غير المشروط في العودة، بمن فيهم الذين عادوا فعلا؛ 
يحــث الطرفــين، في هــذا الســياق، علــــى أن  - ٨
يعالجا على وجـه السـرعة وبطريقـة متضـافرة، كخطـوة أولى، 
المركز غير المحدد وغـير الآمـن للعـائدين التلقـائيين إلى مقاطعـة 
غالي، بما في ذلك عن طريق إعادة إنشـاء هيـاكل إداريـة محليـة 

عاملة يمثل فيها السكان العائدون تمثيلا ملائما؛ 
يرحب بالخطوات المتخـذة مـن قبـل كل مـن  - ٩
حكومة جورجيا، وبرنامج الأمم المتحــدة الإنمـائي، ومفوضيـة 

الأمــم المتحــدة الســامية لشــؤون اللاجئــين، ومكتــب تنســـق 
ــــك الـــدولي، ـــدف كفالـــة تمتـــع  الشــؤون الإنســانية، والبن
المشـردين داخليـــا بحقــهم في أن يعــاملوا بنفــس الطريقــة الــتي 
ــــين الجورجيـــين في إطـــار الاحـــترام  يعــامل ــا جميــع المواطن
الكـامل، مـــن حيــث المبــدأ وعلــى صعيــد الممارســة، إعمــالا 

لحقهم الثابت في العودة إلى بيوم في ظروف آمنة وكريمة؛ 
يشـجب جميـع حـوادث العنـف، فضـــلا عــن  - ١٠
ــــهيب  تطـــور الأنشـــطة الإجراميـــة، في منطقـــة الصـــراع، وي
بالجانبين أن يتخذا تدابير عاجلة، وأن يتعاونا معا في مكافحـة 
الجريمة بجميع أنواعها وفي تحسـين عمـل أجـهزة إنفـاذ القـانون 

لدى كل منهما؛ 
يطالب كلا الطرفين بأن يلتزما التزامـا دقيقـا  - ١١
باتفاق موسكو المؤرخ ١٤ أيار/مايو ١٩٩٤ بشـأن التوصـل إلى 
وقف لإطلاق النار وفصل القوات (S/1994/583، المرفق الأول)؛ 
يرحـب بإبقـــاء البعثــة لترتيباــا الأمنيــة قيــد  - ١٢
النظـر المتواصـل ضمانـا لتوفـير أعلـى درجـات الأمـــن الممكنــة 

لأفرادها؛ 
يقــرر تمديـــــد ولايــــــة البعثــة لفــترة جديـــدة  - ١٣
تنتهي في ٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١، رهنا باستعراض يقوم 
به الس لولاية البعثة في حالة أيـة تغيـيرات قـد يجـري إدخالهـا 
على ولاية قوات حفظ السلام التابعة لرابطة الدول المستقلة أو 
علـى وجودهـا، ويعـرب عـن اعتزامـه القيـام باسـتعراض شـــامل 
للعملية في اية ولايتها الحالية، في ضوء ما يتخذه الطرفان مـن 

خطوات ترمي إلى تحقيق تسوية شاملة؛ 
يطلــب إلى الأمــين العــام أن يواصــــل إبقـــاء  - ١٤
الس على علم بالتطورات بصورة منتظمة وأن يقـدم تقريـرا 
بعـد ثلاثـة أشـهر مـن تـاريخ اتخـاذ هـذا القـــرار عــن الحالــة في 

أبخازيا، جورجيا؛ 
يقرر أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلي.  - ١٥



42001-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

القــرار ١٣١٢ (٢٠٠٠) المــؤرخ ٣١ تمــوز/يوليــه 
 ٢٠٠٠  

إن مجلس الأمن، 
ــــه ١٢٩٨ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ١٧  إذ يشــير إلى قراري
أيــار/مــايو ٢٠٠٠، و ١٣٠٨ (٢٠٠٠) المــؤرخ ١٧ تمــــوز/ 
يوليــه ٢٠٠٠، وإلى جميــع قراراتــه وبيانــات رئيســه الســـابقة 

المتعلقة بالنـزاع بين إثيوبيا وإريتريا، 
وإذ يثني على منظمـة الوحـدة الأفريقيـة لنجاحـها في 
تسهيل إبرام اتفاق وقف أعمال القتال بــين حكومـة جمهوريـة 
ــــــة إريتريـــــا  إثيوبيــــا الديمقراطيــــة الاتحاديــــة وحكومــــة دول
(S/2000/601)، الموقَّــع في الجزائــر يــــوم ١٨ حزيـــران/يونيـــه 

 ،٢٠٠٠
وإذ يشــير إلى الرســالتين الرسميتــــين الموجـــهتين مـــن 
ـــا (S/2000/612) إلى  حكومــتي إثيوبيــا (S/2000/627) وإريتري
الأمـين العـام بتـاريخ ٢٦ و ٢٠حزيـران/يونيـــه ٢٠٠٠، علــى 
التـوالي، اللتـين تطلبـان فيـهما إلى الأمـم المتحـــدة المســاعدة في 

تنفيذ اتفاق وقف أعمال القتال، 
وإذ يشـير إلى المبـادئ ذات الصلـة الـواردة في اتفاقيــة 
سلامة موظفي الأمـم المتحـدة والأفـراد المرتبطـين ـا المعتمـدة 

في ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 
وإذ يرحب بتقرير الأمين العام المؤرخ ٣٠ حزيـران/ 
يونيـــه ٢٠٠٠ (S/2000/643)، وإذ يشـــير إلى رســـالة رئيــــس 
الس التي يؤيد فيها قرار الأمــين العـام إيفـاد أفرقـة اسـتطلاع 

 ،(S/2000/676) واتصال إلى المنطقة
يقـرر إنشـاء بعثـــة الأمــم المتحــدة في إثيوبيــا  - ١
ــــين  وإريتريــا علــى أن تتــألف ممــا يصــل إلى ١٠٠ مــن المراقب
العسكريين وما يلزم من موظفي الدعـم المدنيـين حـتى ٣١ كـانون 
الثاني/ يناير ٢٠٠١، على سبيل الإعداد لعملية لحفظ السـلام 

رهنا بموافقة الس، وذلك للاضطلاع بالولاية التالية: 

إقامة اتصال مع الطرفين والمحافظـة علـى هـذا  (أ)
الاتصال؛ 

زيـارة المقـار العسـكرية للطرفـين والوحـــدات  (ب)
الأخرى في جميع مناطق تشغيل البعثـة الـتي يـرى الأمـين العـام 

أن من الضروري زيارا؛ 
إنشـاء وتشـغيل الآليـــة اللازمــة للتحقــق مــن  (ج)

وقف أعمال القتال؛ 
ــــة التنســـيق العســـكرية  الإعــداد لإنشــاء لجن (د)

المنصوص عليها في اتفاق وقف أعمال القتال؛ 
ــــة  تقــديم المســاعدة اللازمــة للتخطيــط لعملي (هـ)

لحفظ السلام، 
يرحب بالمباحثات الجاريـة بـين أمـانتي الأمـم  - ٢
المتحدة ومنظمة الوحـدة الأفريقيـة بشـأن التعـاون علـى تنفيـذ 

اتفاق وقف أعمال القتال؛ 
يــهيب بــالطرفين أن يوفـــرا للبعثـــة إمكانيـــة  - ٣
الوصول إلى مهام عملها والمساعدة والدعـم والحمايـة اللازمـة 

لأداء مهامها؛ 
يطلـــب إلى الطرفـــين تيســـير نشـــــر خــــبراء  - ٤
وأصول الأعمال المتعلقة بالألغام برعاية دائرة الأعمال المتعلقة 
بالألغـام بـالأمم المتحـدة مـن أجـــل مزيــد مــن تقييــم مشــكلة 
الألغام والذخائر غير المنفجرة، وتقديم المساعدة الفنية اللازمـة 
ــــة بإزالـــة  للطرفــين للقيــام بالأعمــال الطارئــة المطلوبــة المتعلق

الألغام؛ 
ــــدم تطبيـــق الإجـــراءات المفروضـــة  يقــرر ع - ٥
بموجـب الفقـرة ٦ مـن قـراره ١٢٩٨ (٢٠٠٠) علـــى بيــع أو 
توريد المعدات والمواد ذات الصلة لاستخدامها من قبـل دائـرة 
الأعمال المتعلقة بالألغام بالأمم المتحدة، أو فيما يتعلـق بتوفـير 

تلك الدائرة لما يتصل بذلك من مساعدة فنية وتدريب؛ 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

يشـدد علـى أهميـة القيـام علـى وجـه الســرعة  - ٦
بتحديد وترسيم الحدود المشتركة بـين الطرفـين وفقـا للاتفـاق 
الإطـاري لمنظمـة الوحـدة الأفريقيــة (S/1998/1223، المرفــق)؛ 

واتفاق وقف أعمال القتال؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يواصـل التخطيـط  - ٧
لعمليـة لحفـظ الســـلام وأن يشــرع في اتخــاذ التدابــير الإداريــة 
اللازمة لتجميع تلك البعثة، التي سوف تكون خاضعة لموافقـة 

الس مستقبلا؛ 
يطلب إلى الأمين العام تقديم تقـارير دوريـة،  - ٨

حسب الاقتضاء، عن إنشاء البعثة وعملها؛ 
يقرر أن يبقي هذه المسألة قيد نظره النشط.  - ٩

  
ـــــــــــؤرخ ٤ آب/  ـــــــــرار ١٣١٣ (٢٠٠٠) الم الق

أغسطس ٢٠٠٠   
إن مجلس الأمن، 

إذ يشـير إلى جميـع قراراتـه وبيانـــات رئيســه الســابقة 
بشأن الحالة في سيراليون، 

وإذ يديـن بأشـد العبـــارات الهجمــات المســلحة ضــد 
بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون واحتجـــاز أفرادهــا وإذ يثــني 
علـى أفـراد البعثـة وقـــائد القــوة للإجــراءات الحازمــة المتخــذة 
ـــة  مؤخـرا للـرد علـى التـهديد المسـتمر للبعثـة مـن جـانب الجبه

المتحدة الثورية وسائر العناصر المسلحة في سيراليون، 
وقد نظر فـــي تقريــــري الأميــن العــام المؤرخـين ١٩ 
أيــار/مــايو ٢٠٠٠ (S/2000/455) و ٣١ تمــوز/يوليـــه ٢٠٠٠ 

 ،(S/2000/751)

ــــول/  يقــرر تمديــد ولايــة البعثــة لغايــة ٨ أيل - ١
سبتمبر ٢٠٠٠؛ 

يعتــــبر أن الانتــــهاكات الواســــعة النطــــــاق  - ٢
والخطيرة لاتفاق لومي للسلام (S/1999/777) من قبـل الجبهـة 

المتحـدة الثوريـة منـذ أوائـل أيـار/مـايو ٢٠٠٠ تشـــكل ايــارا 
للبيئـة السـابقة الـتي اتسـمت بالتسـاهل عمومـا، والـــتي كــانت 
تستند إلى الاتفاق وتعـزى إلى تعـاون الطرفـين، وأنـه سـيكون 
هنـاك ديـد مسـتمر للبعثـة ولأمـن دولـــة ســيراليون إلى حــين 
إقرار الأحوال الأمنية، بما يسمح بإحراز تقدم نحو حل الـتراع 
ـــي أن يكــون هنــاك  في سـيراليون علـى نحـو سـلمي، وأنـه ينبغ
تعزيـز ملائـم لهيكـل البعثـة وقدراـا ومواردهـا وولايتـــها مــن 

أجل مجاة ذلك التهديد؛ 
يعـرب عـن اعتزامـه، في هـذا السـياق، آخــذا  - ٣
ــــة ســـيراليون، والجماعـــة  بعــين الاعتبــار وجهــة نظــر حكوم
الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا، والبلـدان المســـاهمة بقــوات، 
تدعيــم ولايــة البعثــة علــى النحــو المحــــدد في قراريـــه ١٢٧٠ 
ــــــــر ١٩٩٩  (١٩٩٩) المـــــــؤرخ ٢٢ تشـــــــرين الأول/أكتوب
و ١٢٨٩ (٢٠٠٠) المـؤرخ ٧ شـــباط/فــبراير ٢٠٠٠ لإدراج 

المهام التالية ذات الأولوية: 
المحافظـة علـى أمـن شـبه جزيـرة لونغـي وشــبه  (أ)

جزيرة فريتاون، والطرق الرئيسية المؤدية إليهما؛ 
الاضطـلاع بـالردع، وااـــة الحاسمــة، عنــد  (ب)
الاقتضـاء، لخطـر هجمـات الجبهـة المتحـدة الثوريـة مـن خــلال 
ــــال قتاليـــة أو التـــهديد الوشـــيك  الــرد القــوي علــى أي أعم

والمباشر باستخدام القوة؛ 
ـــــذي  نشـــر القـــوة تدريجيـــا، في هيكـــل تنفي (ج)
متماســـك، وبمـــا يكفـــــي مــــن أعــــداد وكثافــــة في المواقــــع 
الاستراتيجية الرئيسية والمراكز السكانية الأساسية، وبالتنسـيق 
مع حكومة سيراليون، لمساعدة تلك الحكومة فيما تضطلع بـه 
مـن جـهود لبسـط سـلطة الدولـة، واسـتعادة القـانون والنظــام، 
وزيادة استقرار الأحوال تدريجيا في جميـع أنحـاء البلـد، وذلـك 
مـن خـلال وجودهـا وفي إطـــار ولايتــها، والقيــام، في حــدود 
قدراـا ومنـاطق انتشـارها، بتوفـير الحمايـة للمدنيـين المــهددين 

بخطر التعرض الوشيك للعنف البدني؛ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

الاضطـلاع بدوريـات نشـــطة علــى خطــوط  (د)
الاتصــال الاســتراتيجية، ولا ســيما الطــرق الرئيســية المؤديــــة 
للعاصمــة، مــن أجــل الســيطرة علــى الأرض وتــــأمين حريـــة 

الحركة وتيسير تقديم المساعدة الإنسانية؛ 
المسـاعدة في تشـجيع العمليـة السياســـية الــتي  (هـ)
ــــامج نـــزع الســـلاح  تفضــي، في جملــة أمــور، إلى تجديــد برن

والتسريح وإعادة الاندماج كلما أمكن؛ 
ـــه ينبغــي تعزيــز العنصــر العســكري  يعتـبر أن - ٤
ــد  للبعثـة، مـن خـلال الإسـراع في تنـاوب القـوات والقيـام، عن
الاقتضـاء، في جملـة أمـور، بإضافـة عنصريـن جديديـن للطــيران 
والبحرية إلى جانب قوة احتياطية مدعمة وتحسين الاتصالات 
ومعدات مقاتلة متخصصة وعتاد للدعم السـوقي، وذلـك مـن 
أجــل إتاحــة إمكانيــة إعــادة تشــكيل القــوة وتوفــــير القـــدرة 
الإضافيـة اللازمـة لتحقيـق الأهـداف ذات الأولويـة الــواردة في 

الفقرة ٣ أعلاه؛ 
يسلّم بأن هجوم الجبهة المتحدة الثورية على  - ٥
البعثة منذ أيار/مايو ٢٠٠٠ قد كشف نقاط الضعف الخطيرة 
الكامنة في هيكل البعثـة وقيادتــها وسـيطرا ومواردهـا، علـى 
النحو المشار إليه في الفقرة ٥٤ من تقرير الأمين العـام المـؤرخ 
٣١ تمـوز/يوليــه ٢٠٠٠، الــتي أوردت النتــائج الــتي توصلــت 
إليها بعثة الأمم المتحدة للتقييم التي زارت سيراليون في الفـترة 
مــن ٢ إلى ٨ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠، ويرحــب بالتوصيـــات 
المقدمة وبالإجراءات المتخذة بالفعل للتصدي لأوجه القصـور 
تلك، ويطلب إلى الأمين العام أن يتخـذ مزيـدا مـن الخطـوات 
العاجلـة لتنفيـذ هـذه التوصيـات مـن أجـــل تحســين أداء البعثــة 

وقدراا؛ 
ــــاجح لأهـــداف  يشــدد علــى أن الإنجــاز الن - ٦
ـــرة ٣  البعثـة، بمـا في ذلـك المـهام ذات الأولويـة المحـددة في الفق
أعلاه، سيتوقف على تزويد البعثـة بوحـدات كاملـة ومكتملـة 

العتاد، تتوفر لها القدرات المطلوبة، وهيكل وقـدرات فعالـة في 
ـــادة والتحكــم، وتسلســل وحيــد للقيــادة، ومــوارد  مجـال القي
كافية، مع الالتزام بتنفيـذ ولايـة البعثـة علـى نحـو تـام وفقـا لمـا 

أذن به مجلس الأمن؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يقوم، بعـد إجـراء  - ٧
مزيد من المشاورات مع البلدان المساهمة بقوات، بتقديم تقرير 
آخــر إلى الــس في أســرع وقــت ممكــن بشــأن المقترحــــات 
الـواردة في الفقـرات مـن ٢ إلى ٦ أعـلاه، مشـفوعة بتوصيــات 
لإعادة تشكيل البعثة وتعزيزها، ويعرب عن اعتزامـه البـت في 

تلك التوصيات بشكل عاجل؛ 
يقرر أن يبقي المسألة قيد نظره النشط.  - ٨

  
القـــــــرار ١٣١٤ (٢٠٠٠) المـــــــــؤرخ ١١ آب/ 

أغسطس ٢٠٠٠   
إن مجلس الأمن 

إذ يشـــير إلى قـــراره ١٢٦١ (١٩٩٩) المـــــؤرخ ٢٥ 
آب/أغسطس ١٩٩٩، 

ـــه ١٢٦٥ (١٩٩٩) المــؤرخ  وإذ يشـير كذلـك إلى قرارات
١٧ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩ و ١٢٩٦ (٢٠٠٠) المـؤرخ ١٩ نيسـان/ 
ـــؤرخ ٥ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠  أبريـل ٢٠٠٠ و ١٣٠٦ (٢٠٠٠) الم
وإلــــى بيانــــــات رئيســـه المؤرخـــــة ٢٩ حزيــــران/يونيــــه ١٩٩٨ 
 (S/PRST/1999/6) و ١٢ شباط/ فبراير ١٩٩٩ (S/PRST/1998/18)
و ٨ تموز/يوليه ١٩٩٩ (S/PRST/1999/21) و ٣٠ تشرين الثـاني/ 
نوفمـــبر ١٩٩٩ (S/PRST/1999/34) و ٢٠ تمـــوز/يوليـــــه ٢٠٠٠ 

 ،(S/PRST/2000/25)
وإذ يرحب باعتماد الجمعية العامة، في ٢٥ أيار/مايو 
٢٠٠٠، للــبروتوكول الاختيــــاري لاتفاقيـــة حقـــوق الطفـــل 

المتعلق بإشراك الأطفال في الصراعات المسلحة، 



01-54433423

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

وإذ يضـع في اعتبـاره الغايـــــات والمبـادئ المنصـــوص 
عليها في ميثاق الأمم المتحدة، ومـا يتحملـه مجلـس الأمـن مـن 

مسؤولية أساسية في صون السلام والأمن الدوليين، 
ــــة  وإذ يؤكــد ضــرورة امتثــال جميــع الأطــراف المعني
ــــادئ القـــانون  لأحكــام ميثــاق الأمــم المتحــدة ولقواعــد ومب
الـدولي، ولا سـيما القـانون الإنسـاني الـدولي والمتعلــق بحقــوق 
الإنسان وباللاجئين، وتنفيذها بالكامل لمقررات مجلـس الأمـن 
ذات الصلــة، وإذ يشــــير إلى الأحكـــام ذات الصلـــة المتعلقـــة 
بحمايــة الأطفــال الــواردة في اتفاقيــة منظمــة العمــــل الدوليـــة 
رقم ١٨٢ بشأن حظر أسـوأ أشـكال تشـغيل الأطفـال واتخـاذ 
إجراءات فورية لإزالتها، وفي نظام روما الأساسـي للمحكمـة 
الجنائيـة الدوليـة، واتفاقيـة حظـر اســـتخدام وتكديــس وإنتــاج 

ونقل الألغام المضادة للأفراد وتدميرها، 
وإذ يلاحـــظ المبـــادرات الإقليميـــة المتخـــــذة بشــــأن 
ـــالحروب، بمــا في ذلــك مــا يجــري ضمــن  الأطفـال المتـأثرين ب
منظمة الأمن والتعاون في أوروبـا ومؤتمـر غـرب أفريقيـا المعـني 
بالأطفال المتأثرين بالحرب المعقـود في أكـرا، في نيسـان/أبريـل 
ـــدولي المرتقــب المعــني بالأطفــال المتــأثرين  ٢٠٠٠، والمؤتمـر ال
ـــترة ١٠-١٧  بـالحرب الـذي سـيعقد في وينبيـغ، كنـدا، في الف

أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠،  
وقد نظر في تقرير الأمين العام المؤرخ ١٩ تموز/يوليه 
٢٠٠٠ عـن تنفيـذ القـــرار ١٢٦١ (١٩٩٩) بشــأن الأطفــال 

 ،(S/2000/712) والصراعات المسلحة
يعيــد تــأكيد إدانتــه الشــــديدة للاســـتهداف  - ١
المتعمــد للأطفــال في حــالات الصــــراع المســـلح ولمـــا تخلفـــه 
الصراعـات المسـلحة مــن آثــار ضــارة وواســعة النطــاق علــى 
الأطفال، وما يترتب على ذلك من آثار طويلة المـدى بالنسـبة 

لتحقيق سلم وأمن دائمين وتنمية دائمة؛ 
يشدد على مسؤولية جميع الدول إزاء وضـع  - ٢
حـد لظـاهرة الإفـلات مـن العقـاب ومحاكمـــة المســؤولين عــن 

جرائــم الإبــادة الجماعيــة والجرائــم المرتكبــة ضــــد الإنســـانية 
وجرائم الحرب، ويركز في هذا الصـدد علـى ضـرورة اسـتثناء 
هذه الجرائم من أحكام العفـو ومـا يتصـل ـا مـن تشـريعات، 

حيثما كان ذلك ممكنا؛ 
يحث جميع الأطراف في الصراعـات المسـلحة  - ٣
علـى الاحـترام الكـامل للقـانون الـدولي المنطبـق علـــى حقــوق 
الأطفــــال وحمايتــــهم في الصراعــــات المســــلحة، ولا ســـــيما 
اتفاقيات جنيف لعام ١٩٤٩ وما ينطبـق عليـها مـن التزامـات 
بموجــب بروتوكــولات عــام ١٩٧٧ الإضافيــة الملحقــة ــــا، 
واتفاقيــــة الأمــــم المتحــــدة لحقــــوق الطفــــــل لعـــــام ١٩٨٩ 
وبروتوكـول ٢٥ أيـار/مـايو ٢٠٠٠ الاختيـــاري الملحــق ــا؛ 
ـــة مــن نظــام  وعلـى أن تضـع في اعتبارهـا الأحكـام ذات الصل

روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية؛ 
يحـث الدول الأعضـاء الـتي بوسـعها أن توقــع  - ٤
وتصدق على البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقـوق الطفـل المتعلـق 
بإشراك الأطفال في الصراعات المسلحة على أن تفعل ذلك؛ 

يعرب عن دعمه للعمل الجاري الذي يقوم بـه  - ٥
الممثل الخاص للأمين العام المعني بالأطفال والصراعات المسـلحة، 
ومنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـــة (اليونيســيف) ومفوضــة الأمــم 
المتحــدة الســامية لشــؤون اللاجئــين والهيئــات الأخــرى التابعــــة 
لمنظومة الأمم المتحدة، وكذلك المنظمات الدوليـة الأخـرى ذات 

الصلة المعنية بالأطفال المتأثرين بالصراعات المسلحة؛ 
يحـث الـدول الأعضـاء وأطـــراف الصراعــات  - ٦
المسـلحة علـى توفـير الحمايـة والمســـاعدة للاجئــين والمشــردين 
داخليا، حسب الاقتضاء، ومعظم هؤلاء من النساء والأطفال؛ 

يطلــب مــن جميــع الأطــراف في الصراعــات  - ٧
المسلحة أن تكفل وصـول موظفـي الإغاثـة إلى جميـع الأطفـال 
المتــأثرين بالصراعــات المســلحة وتســليم المســاعدة الإنســـانية 

لهؤلاء بصورة كاملة وآمنة وخالية من العوائق؛ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

يعـرب عـن بـالغ قلقـه للروابـط القائمـة بـــين  - ٨
التجارة غير المشروعة بالموارد الطبيعية والصراعـات المسـلحة، 
وكذلك بالروابط القائمة بين الاتجار غير المشـروع بالأسـلحة 
الصغيرة والخفيفة والصراعات المسلحة، بما من شأنه أن يطيـل 
أمد الصراع المسـلح ويكثـف أثـره بالنسـبة للأطفـال، ويعـرب 
في هــذا الصــدد عــن عزمــه علــى النظــر في اتخــــاذ خطـــوات 

ملائمة، وفقا لأحكام ميثاق الأمم المتحدة؛ 
يلاحظ أن الاستهداف المتعمد للمجموعات  - ٩
السـكنية المدنيـة أو للأشـخاص المحميـين الآخريـــن، بمــن فيــهم 
الأطفـال، وانتـهاك القـانون الإنسـاني الــدولي وقــانون حقــوق 
الإنسان، بما في ذلك ما يتصل منـه بالأطفـال، بشـكل متكـرر 
وصارخ وواسع النطاق في حالات الصراع المسلح، من شـأنه 
أن يشكل خطرا على السلام والأمن الدوليين، ويعيـد في هـذا 
الصدد تأكيد اسـتعداده للنظـر في مثـل هـذه الحـالات، واتخـاذ 

خطوات ملائمة حيثما دعت الحاجة إلى ذلك؛ 
يحث الأطراف كافة على التقيد بالالتزامـات  - ١٠
ـــام المعــني  المحـددة الـتي تعـهدت ـا للممثـل الخـاص للأمـين الع
بالأطفال والصراعات المسلحة وكذلك لهيئات الأمـم المتحـدة 
ذات الصلة فيما يتعلق بحماية الأطفال في حالات الصراع المسلح؛ 

يطلـب إلى الأطـراف في الصراعـات المســلحة  - ١١
أن تضمـــن مفاوضـــات الســـلام واتفاقـــات الســـــلام، عنــــد 
الاقتضاء، أحكاما لحماية الأطفـال، بمـا في ذلـك نــزع سـلاح 
الأطفــال المحــاربين وتســريحهم وإعــــادة إدماجـــهم، وإشـــراك 

الأطفال، حيثما أمكن ذلك، في هذه العملية؛ 
ـــن جديــد اســتعداده للاســتمرار في  يؤكـد م - ١٢
تضمـين عمليـات حفـظ السـلام في المسـتقبل، عنـد الاقتضـــاء، 

خبراء في شؤون حماية الأطفال؛ 
يشدد على أهميـة إيـلاء العنايـة للاحتياجـات  - ١٣
والحساســــيات الخاصــــة بالفتيــــات المتــــأثرات بالصراعـــــات 

المسلحة، بمن فيهن ربــات الأسـر واليتيمـات والفتيـات اللـواتي 
يسـتغللن جنســـيا ويســتخدمن مقــاتلات، ويحــث علــى أخــذ 
حقـوق إنسـان وحمايتـهن ورفاهـهن في الاعتبـار لـدى وضــع 
السياسـات والـبرامج، ولا سـيما تلـك المتعلقـة بالحمايـة ونــزع 

السلاح والتسريح وإعادة الإدماج؛ 
يعيد تأكيد أهمية كفالة استمرار الأطفـال في  - ١٤
الوصـــول إلى الخدمـــات الأساســـية خـــلال الصراعـــــات وفي 
مراحــل مــا بعــد الصراعــات، بمــا في ذلــك، في جملــة أمـــور، 

خدمات التعليم والرعاية الصحية؛ 
يبدي استعداده، لدى فرضـه تدابـير بموجـب  - ١٥
المادة ٤١ من ميثاق الأمم المتحدة، لأن ينظـر في تقييـم الآثـار 
غير المقصودة التي قد تترتب على الجزاءات بالنسبة للأطفـال، 
ولأن يتخذ خطوات ملائمة لتقليل هذه الآثار إلى أدنى حد؛ 

ـــتي قــامت ــا  يرحـب بالمبـادرات الأخـيرة ال - ١٦
ـــات إقليميــة ودون إقليميــة مــن أجــل حمايــة  منظمـات وترتيب

الأطفال المتأثرين بالصراعات المسلحة ويحثها على: 
النظـر في إنشـــاء وحــدات لحمايــة الأطفــال،  (أ)
داخـل أماناـا، مـــن أجــل وضــع وتنفيــذ سياســات وأنشــطة 
ومبــادرات دعائيــــة لصـــالح الأطفـــال المتـــأثرين بالصراعـــات 
المسلحة، وإشراك الأطفال في صياغة وتنفيـذ هـذه السياسـات 

والبرامج حيثما أمكن ذلك؛ 
النظـر في تضمـين عملياـا السـلمية والميدانيــة  (ب)
ــــا  موظفــين معنيــين بحمايــة الأطفــال وتدريــب أفــراد عمليا

السلمية والميدانية على حقوق النساء والأطفال وحمايتهم؛ 
ــــــح  الاضطــــلاع بمبــــادرات ــــدف إلى كب (ج)
الأنشطة العابرة للحدود الـتي تلحـق الأذى بالأطفـال في زمـن 
الصراعــــات المســــلحة، كتجنيــــد الأطفــــال عــــبر الحــــــدود 
ـــيرة بصــورة غــير مشــروعة  واختطافـهم ونقـل الأسـلحة الصغ

والاتجار غير المشروع بالموارد الطبيعية؛ 



01-54433425

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

تخصيـص مـــوارد، حيثمــا دعــت الحاجــة إلى  (د)
ذلك، أثناء وضع سياسـات وبرامـج لصـالح الأطفـال المتـأثرين 

بالصراعات المسلحة؛ 
تضمين كافة السياسات والـبرامج والمشـاريع  (هـ)

منظورا جنسانيا؛ 
النظـر في إعـلان مبـادرات إقليميـة ــدف إلى  (و)
التنفيـذ الكـــامل لحظــر اســتخدام الجنــود الأطفــال علــى نحــو 

ينتهك القانون الدولي؛ 
يشجع الدول الأعضاء والهيئات ذات الصلـة  - ١٧
التابعة لمنظومة الأمم المتحدة والمنظمـات والترتيبـات الإقليميـة 
على بذل جهود مـن أجـل التوصـل إلى الإفـراج عـن الأطفـال 
الذين يختطفون أثناء الصراعـات المسـلحة وإعـادة لــم شملـهم 

مع أسرهم؛ 
يحــث الـدول الأعضـاء والهيئـات ذات الصلــة  - ١٨
في منظومــة الأمــم المتحــدة علــى تعزيــز قــدرات المؤسســـات 
ـــل اســتدامة المبــادرات  القطريـة واتمـع المـدني المحلـي بمـا يكف

المحلية الرامية إلى حماية الأطفال؛ 
يدعو الدول الأعضـاء والهيئـات ذات الصلـة  - ١٩
في منظومـة الأمـم المتحـدة واتمـع المـدني إلى تشـجيع إشــراك 

الشباب في برامج توطيد السلام وبناء السلام؛ 
يشـجع الأمـين العـام علـــى مواصلــة تضمــين  - ٢٠
تقـاريره الخطيـة المقدمـة إلى الـس بشـأن المسـائل الـتي يجـــري 
إطـلاع الـس عليـها، حسـب الاقتضـــاء، ملاحظــات تتصــل 

بحماية الأطفال في الصراعات المسلحة؛ 
ــــام تقـــديم تقريـــر إلى  يطــلب إلى الأمــين الع - ٢١
مجلس الأمن عن تنفيـذ هـذا القـرار والقـرار ١٢٦١ (١٩٩٩) 

بحلول ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠١؛ 
يقرر إبقاء هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٢٢

القـــــــرار ١٣١٥ (٢٠٠٠) المـــــــــؤرخ ١٤ آب/ 
أغسطس ٢٠٠٠   
إن مجلس الأمن، 

إذ يساوره بالغ القلـق إزاء الجرائـم الجسـيمة المرتكبـة 
داخل أراضي سيراليون ضـد شـعب سـيراليون وموظفـي الأمـم 
المتحدة والأفراد المرتبطين ا، وإزاء شيوع حالـة الإفـلات مـن 

العقاب، 
وإذ يثـني علـى جــهود حكومــة ســيراليون والجماعــة 
الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا الـتي ترمـي إلى إحـلال ســـلام 

دائم في سيراليون، 
وإذ يلاحــظ أن رؤســاء دول وحكومــــات الجماعـــة 
الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيــا اتفقــوا في اجتمــاع القمــــة 
الثالث والعشرين الذي عقدتـه هـذه المنظمـة في أبوجـا في ٢٨ 
و ٢٩ أيار/مايو ٢٠٠٠ علـى إيفـاد بعثـة إقليميـة للتحقيـق في 

استئناف أعمال القتال، 
وإذ يلاحـظ كذلـك الخطـوات الـتي اتخذـــا حكومــة 
سـيراليون بإنشـاء عمليـة لتحـري الحقيقـة والمصالحـــة الوطنيــة، 
حسب ما تقتضيه المادة السادسة والعشرون مـن اتفـاق لومـي 
ـــــها في تعزيــــز ســــيادة  للســـلام (S/1999/777)، للإســـهام من

القانون، 
وإذ يشـير إلى أن الممثـــل الخــاص للأمــين العــام ذيــل 
توقيعـه علـى اتفـاق لومـي ببيـان يفيـد فيـه بـأن الأمـم المتحـــدة 
تفــهم أن أحكــام العفــو الــواردة في الاتفــاق لا تنطبــق علـــى 
جرائــم الإبــادة الجماعيــة والجرائــم المرتكبــة ضــــد الإنســـانية 
وجرائم الحرب وسائر الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنسـاني 

الدولي المرتكبة على الصعيد الدولي، 
وإذ يؤكد من جديـد أهميـة امتثـال القـانون الإنسـاني 
ـــن  الـدولي، ويؤكـد مـن جديـد أيضـا علـى أن الأشـخاص الذي
يرتكبــون انتــهاكات جســيمة للقــانون الإنســاني الـــدولي، أو 
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يـأذنون بارتكـاب هـذه الانتـهاكات، مســـؤولون فــرادى عــن 
هذه الانتهاكات ويحاسبون عليها وأن اتمـع الـدولي سـيبذل 
كــل جــهد لتقــديم المســؤولين عــن ذلــك إلى العدالــة، طبقـــا 

للمعايير الدولية للعدالة والإنصاف وأصول المحاكمات، 
وإذ يسـلِّم بـأن مـن شـــأن القيــام، في ظــل الظــروف 
الخاصـة لسـيراليون، بإنشـــاء نظــام موثــوق للعدالــة والمســاءلة 
بشـأن الجرائـم الجسـيمة جـدا الـتي ارتكبـــت هنــالك أن يضــع 
حدا للإفلات من العقاب وأن يسهم في المصالحة الوطنيـة وفي 

استعادة السلام وصونه، 
وإذ يحيط علما في هذا الصدد بالرسـالة المؤرخـة ١٢ 
حزيران/يونيه ٢٠٠٠ الموجهة مـن رئيـس جمهوريـة سـيراليون 
 ،S إلى الأمـين العـام، وبالإطـار المقـترح المرفـق ـا (2000/786/

المرفق)، 
وإذ يسلِّم كذلك برغبـة حكومـة سـيراليون في تلقـي 
المساعدة من الأمم المتحدة في إنشـاء محكمـة قويـة موثـوق ـا 

تلبي هدفي إقامة العدالة وضمان السلام الدائم، 
ـــوز/  وإذ يشـير إلى تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ٣١ تم
يوليه ٢٠٠٠ (S/2000/751)، ويحيط بصفـة خاصـة علمـا مـع 
التقديــر، بــالخطوات الــــتي اتخذهـــا الأمـــين العـــام حـــتى الآن 
استجابة لطلب حكومة سـيراليون المسـاعدة في إنشـاء محكمـة 

خاصة، 
وإذ يشير أيضا إلى التأثير السلبي للحالة الأمنيـة علـى 
إقامــة العــدل في ســيراليون والحاجــة الماســة إلى تعــــاون دولي 

للمساعدة على تعزيز النظام القضائي في سيراليون، 
وإذ يقـر بالإسهام المهم الذي يمكن أن يقدمه في هذا 
الجــــهد الأشــــخاص المؤهلــــون مــــن دول غــــــرب أفريقيـــــا 
والكمنولث ومن الـدول الأعضـاء الأخـرى في الأمـم المتحـدة 
والمنظمـات الدوليـة في التعجيـل بعمليـة إقامـة العدالـــة وتحقيــق 

المصالحة في سيراليون والمنطقة، 

ـــا زالــت تشــكل  وإذ يكـرر أن الحالـة في سـيراليون م
ديدا للسلم والأمن الدوليين في المنطقة، 

يطلب إلى الأمين العام التفاوض بشأن اتفاق  - ١
يتم مع حكومة سيراليون لإنشــاء محكمـــة خاصــــة مستقلــــة 
بما يتفق مع هذا القرار ويعرب عن استعداده لاتخـاذ خطـوات 
إضافيــــة علـــــى ســـبيل الاســتعجال لــدى تلقــي واســتعراض 

تقرير الأمين العام المشار إليه في الفقرة ٦ أدناه؛ 
يوصـي بـأن يشـمل الاختصـــاص الموضوعــي  - ٢
للمحكمـــة الخاصـــة بوجـــه خـــاص الجرائـــم المرتكبـــة ضـــــد 
الإنسانية، وجرائم الحـرب وغيرهـا مـن الانتـهاكات الجسـيمة 
ـــانون  للقـانون الإنسـاني الـدولي، وكذلـك الجرائـم الخاضعـة لق

سيراليون ذي الصلة والمرتكبة ضمن أراضي سيراليون؛ 
يوصي كذلك بأن يسند إلى المحكمة الخاصـة  - ٣
اختصاص شخصي يشمل الأشخاص الذين يتحملون القسـط 
الأكـبر مـن المسـؤولية عـن ارتكـــاب الجرائــم المشــار إليــها في 
ــــاء الذيـــن، بارتكـــام تلـــك  الفقــرة ٢ بمـــن في ذلــك الزعم
الجرائــم، هــددوا بــالخطر إنشــاء وتنفيــــذ عمليـــة الســـلام في 

سيراليون؛ 
يؤكـد على أهمية كفالـة الـتراهة والاسـتقلال  - ٤
والمصداقية في هذه العملية، وخاصة فيما يتعلق بوضع القضـاة 

والمدعين العامين؛ 
يطلب، في هذا الصـدد، إلى الأمـين العـام أن  - ٥
يـوفد، عند الضرورة، الفريق اللازم مـن الخـبراء إلى سـيراليون 

لإعداد التقرير المشار إليه في الفقرة ٦ أدناه؛ 
يطلــب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى مجلـــس  - ٦
الأمن تقريرا عن تنفيذ هذا القرار، ولا سـيما عـن المشـاورات 
والمفاوضـات الـتي يجريـها مـع حكومـة ســـيراليون فيمــا يتعلــق 
ــات،  بإنشـاء المحكمـة الخاصـة، وأن يتضمـن هـذا التقريـر توصي

وذلك في موعد أقصاه ٣٠ يوما من تاريخ هذا القرار؛ 
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يطلب إلى الأمين العام أن يتطـرق في تقريـره  - ٧
إلى المسـائل المتصلـة بالاختصـاص القضـائي الزمـــني للمحكمــة 
الخاصة وإلى عملية للاسـتئناف بمـا في ذلـك مـدى اسـتصواب 
وجدوى وملاءمة إنشاء دائرة للاسـتئناف في المحكمـة الخاصـة 
أو تقاســم دائــرة الاســتئناف التابعــة للمحكمتــين الدوليتــــين 
ليوغوسـلافيا السـابقة وروانــدا أو أي خيــارات فعالــة أخــرى 
وإمكانيـة إيجـــاد دولــة مضيفــة بديلــة إذا اقتضــى الأمــر عقــد 
جلسـات المحكمـة الخاصـة خـارج مقرهـا في ســـيراليون عندمــا 

تتطلب الظروف ذلك؛ 
يطلـب إلى الأمـين العـام أن يـدرج توصيـــات  - ٨

بشأن ما يلي: 
أي اتفاقات إضافية قـد تكـون لازمـة لتقـديم  (أ)

المساعدة الدولية التي سيقتضيها إنشاء وعمل المحكمة الخاصة؛ 
ــة  مسـتوى المشـاركة والدعـم والمسـاعدة الفني (ب)
المقدمـة مـن قبـل الأشـخاص المؤهلـين مـن الـدول الأعضـــاء في 
الأمــم المتحــدة بمــا في ذلــك علــى وجــه الخصــوص، الـــدول 
الأعضـــاء في الجماعـــة الاقتصاديـــــة لــــدول غــــرب أفريقيــــا 
ـــم المتحــدة في ســيراليون، والــتي  والكمنولـث، ومـن بعثـة الأم
ستكون لازمة لعمل المحكمة الخاصة بكفاءة واستقلال ونزاهة؛ 

مقـدار التبرعـات المقدمـة، حسـب الاقتضــاء،  (ج)
علـى شـكل أمـوال ومعـدات وخدمـات إلى المحكمـة الخاصـــة، 
بمـا في ذلـك تقـديم الموظفـين الخـــبراء الذيــن قــد يحتــاج إليــهم 
الأمر، من الدول والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير 

الحكومية؛ 
ــــن للمحكمـــة الخاصـــة أن  مــا إذا كــان يمك (د)
تتلقـى، حسـب الضـــرورة والإمكانيــة، الخــبرة والمشــورة مــن 

المحكمتين الدوليتين ليوغوسلافيا السابقة ورواندا؛ 
يقرر إبقاء هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٩

 

القـــــــرار ١٣١٦ (٢٠٠٠) المـــــــــؤرخ ٢٣ آب/ 
أغسطس ٢٠٠٠   

إن مجلس الأمن، 
إذ يشـــير إلى قراراتــــه ١٢٧٣ (١٩٩٩) المــــؤرخ ٥ 
تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ و ١٢٩١ (٢٠٠٠) المؤرخ ٢٤ 
ـــــــــؤرخ  شــــــــباط/فــــــــبراير ٢٠٠٠، و ١٣٠٤ (٢٠٠٠) الم
١٦ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠، وإلى ســائر القــرارات وبيانـــات 

رئيسه المتعلقة بالحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية، 
وإذ يحيـط علمـــا برســالة الأمــين العــام المؤرخــة ١٤ 

 ،(S/2000/799) آب/أغسطس ٢٠٠٠
وإذ يعيد تأكيد سيادة جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة 

وجميع دول المنطقة وسلامة أراضيها واستقلالها السياسي، 
وإذ يعيد تأكيد التزامـه بالمسـاعدة علـى تنفيـذ اتفـاق 
لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار (S/1999/815)، وإذ يحيـط علمــا 
بنتائج مؤتمر قمـة الجماعـة الإنمائيـة للجنـوب الأفريقـي المنعقـد 
في ٧ آب/أغســطس ٢٠٠٠ ومؤتمــر القمــة الثــــاني لأطـــراف 
اتفـاق وقـف إطـلاق النـــار في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة 

المنعقد في ١٤ آب/أغسطس ٢٠٠٠، 
وإذ يلاحــظ مــع القلــــق أن عـــدم توافـــر الظـــروف 
 الملائمة من حيث إمكانية الوصول والأمـن والتعـاون قـد حـد
ـــــم المتحــــــدة في جمهوريـــة الكونغـــو  مــن قــدرة بعثـــــة الأمــ

الديمقراطية على أن تنتشر بكامل قوامها المأذون به، 
وإذ يعيد تأكيد عزمه على العمل مـع أطـراف اتفـاق 
ـــها  وقــف إطــلاق النــار والأطــراف المهتمــة الأخــرى، بمــا في
البلدان التي يمكن أن تساهم بقوات، من أجـل يئـة الظـروف 
ـــأذون بــه بموجــب القــرار  اللازمـة لنشـر البعثـة علـى النحـو الم

 ،(٢٠٠٠) ١٢٩١
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وإذ يعـرب عـن تقديـره لجميـــع الــدول الــتي أعلنــت 
اسـتعدادها لتقـديم الوحـدات العسـكرية اللازمـة لنشـر المرحلـة 

الثانية من البعثة، 
وإذ يدعــو حكومــة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــــة 
والأطـراف الأخـرى إلى إزالـة جميـع العقبـات الـتي تحـــول دون 

النشر الكامل للبعثة ودون قيامها بعملياا، 
وإذ يشـــير إلى مســـؤولية جميـــع أطـــراف الـــتراع في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة عـن كفالـة سـلامة وأمـن أفــراد 

الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين ا في جميع أنحاء البلد، 
ـــع الــذي يقــوم بــه موظفــو  وإذ يشـيد بالعمــــل الرائ
ــــــة بالتحديــــــات، وإذ يلاحــــظ  البعثــــــة في ظـــــروف حافلــ

ما يتحلى به الممثل الخاص للأمين العام من قيادة مقتدرة، 
ـــة حـــتى ١٥ تشــرين  يقـرر تمديـد ولايـة البعث - ١

الأول/أكتوبر ٢٠٠٠؛ 
ـــد الفــني لولايــة البعثــة  يؤكـد أن هـذا التمدي - ٢
يقصد به إتاحة الوقت الكافي للاضطـلاع بمزيـد مـن الأنشـطة 
الدبلوماسية لدعم اتفاق وقف إطلاق النار، ولنظـر الـس في 
ولاية البعثة مستقبلا وفي التعديلات التي يمكن إدخالها عليها؛ 
يطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الــس  - ٣
بحلول ٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ تقريـرا عـن التقـدم المحـرز في 
تنفيذ اتفاق وقف إطلاق النـار وقـرارات الـس ذات الصلـة، 
ـــا يمكــن أن يتخــذه الــس مــن  وأن يقـدم توصيـات بشـأن م

إجراءات أخرى؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٤

 
القرار ١٣١٧ (٢٠٠٠) المؤرخ ٥ أيلول/سبتمبر 

 ٢٠٠٠
إن مجلس الأمن، 

إذ يشــير إلى قراراتــه ١٢٧٠ (١٩٩٩) المــــؤرخ ٢٢ 
تشريـــــن الأول/أكتوبـر ١٩٩٩، و ١٢٨٩ (٢٠٠٠) المــؤرخ 

٧ شباط/فبراير ٢٠٠٠، و ١٣١٣ (٢٠٠٠) المـؤرخ ٤ آب/ 
أغسـطس ٢٠٠٠ والى جميـع القـرارات الأخـــرى ذات الصلــة 

وبيانات رئيسه بشأن الحالة في سيراليون، 
يقرر تمديد الولاية الحالية لبعثة الأمم المتحدة  - ١

فـي سيراليون إلى ٢٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠؛ 
يقرر إبقاء هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٢

 
القرار ١٣١٨ (٢٠٠٠) المؤرخ ٧ أيلول/سبتمبر 

 ٢٠٠٠  
إن مجلس الأمن، 

يقـرر اعتمـاد الإعـلان المرفـق بشـأن كفالـة اضطـــلاع 
مجلـس الأمـن بـدور فعـال في صـــون الســلم والأمــن الدوليــين 

ولا سيما في أفريقيا. 
 

مرفق   
إن مجلس الأمن، 

إذ يجتمع على مستوى رؤساء الدول والحكومات في 
ــــة  أثنــاء انعقــاد مؤتمــر قمــة الألفيــة لمناقشــة الحاجــة إلى كفال
اضطـلاع مجلـس الأمـن بـدور فعـال في صـــون الســلم والأمــن 

الدوليين، ولا سيما في أفريقيا، 
أولا 

يتعـــهد بالنـــهوض بمقـــاصد ميثـــاق الأمـــم المتحــــدة 
ومبادئه، ويؤكد التزامه بمبـادئ المسـاواة في السـيادة والسـيادة 
ــــي لجميـــع  الوطنيــة والســلامة الإقليميــة والاســتقلال السياس
الـدول، ويؤكـد علـى ضـرورة تعزيـز احـترام حقـوق الإنســان 

وسيادة القانون؛ 
يؤكد من جديد أهميـة الالـتزام بمبـادئ عـدم التـهديد 
باستخدام القوة أو عدم استخدامها في العلاقات الدولية علـى 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

أي وجـه يتعـارض مـع مقـاصد الأمـم المتحـدة، وأهميـة تســوية 
التراعات الدولية بالوسائل السلمية؛ 

يذكر بمسؤوليته الأساسـية عـن صـون السـلم والأمـن 
الدوليين، ويصمم علــى تعزيـز الـدور المركـزي للأمـم المتحـدة 
ـــن  في حفــظ الســلام وعلــى كفالــة الأداء الفعــال لنظــام الأم

الجماعي الذي أنشأه الميثاق؛ 
  

ثانيا   
يتعــهد بتعزيـــز فعاليـــة الأمـــم المتحـــدة في التصـــدي 
للصراعات في جميع الأطوار، بدءا بمنـع الصـراع وانتـهاء ببنـاء 

السلام في فترة ما بعد الصراع؛ 
يؤكد من جديد إصـراره علـى منـح أولويـة متسـاوية 
لصـون السـلم والأمـــن الدوليــين في كــل منطقــة مــن منــاطق 
العالم، ونظرا للاحتياجات الخاصـة لأفريقيـا يوافـق علـى إيـلاء 
اهتمـام خـــاص لتعزيــز الســلام الدائــم والتنميــة المســتدامة في 

أفريقيا، وللسمات المحددة للصراعات في أفريقيا؛ 
  

ثالثا   
يشـــجع بقـــوة علـــى وضـــع اســـتراتيجيات شـــــاملة 
ومتكاملـة ضمـن منظومـة الأمـم المتحـدة وعلـى نطــاق أوســع 
لمعالجـة الأسـباب الجذريـــة للصراعــات، بمــا في ذلــك أبعادهــا 

الاقتصادية والاجتماعية؛ 
ـــم المتحــدة  يؤكـد تصميمـه علـى تعزيـز عمليـات الأم

لحفظ السلام من خلال: 
اعتمـاد ولايـــات محــددة بوضــوح، وذات مصداقيــة،  -

وقابلة للتحقيق، ومناسبة، 

إدراج تدابـير فعالـة في تلـــك الولايــات خاصــة بــأمن  -
وسـلامة أفـراد الأمـم المتحـدة، وحيثمـا أمكـن ذلـــك، 

لحماية السكان المدنيين، 
اتخـاذ خطـوات لمسـاعدة الأمـــم المتحــدة في الحصــول  -
على موظفين مدربين ومجـهزين علـى النحـو المناسـب 

لعمليات حفظ السلام، 
تعزيز التشاور مع البلدان المساهمة بقوات لــدى البـت  -

بشأن هذه العمليات؛ 
يوافق على تقديم الدعم لما يلي: 

ـــدرة الأمــم المتحــدة علــى تخطيــط  تحسـين مسـتوى ق -
عمليــــات حفــــظ الســــلام، وإنشــــائها، ونشـــــرها، 

وتسييرها، 
توفـير أسـاس مـالي أكـــثر ملاءمــة للتطــورات وأســلم  -

لعمليات حفظ السلام؛ 
يؤكد على أهمية تعزيز قدرة الأمم المتحدة على نشـر 
عمليات حفظ السـلام بسـرعة، ويحـث الـدول الأعضـاء علـى 

أن توفر لها موارد كافية وفي حينها؛ 
  

رابعا   
ـــني بعمليــات  يرحـب بتقريـر فريـق الأمـم المتحـدة المع
السلام المؤرخ ٢١ آب/أغسطس ٢٠٠٠ (S/2000/809)، ويقرر 
أن ينظر بسرعة في التوصيات التي تندرج في نطاق مسؤوليته؛ 

  
خامسا   

يؤكــد علــى الأهميــة الحاسمــة لــترع ســلاح المقـــاتلين 
السابقين وتسريحهم وإعــادة إدماجـهم، ويشـدد علـى أن هـذه 
الـبرامج ينبغـي أن تـدرج بصـورة طبيعيـة في ولايـات عمليــات 

حفظ السلام؛ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

سادسا   
ـــق  يدعـو إلى اتخـاذ إجـراءات دوليـة فعالـة لكبـح التدف

غير القانوني للأسلحة الصغيرة إلى مناطق الصراع؛ 
يقرر مواصلة اتخاذ الإجراءات المناسبة في المناطق التي 
يسـهم فيـها الاسـتغلال غـير المشـــروع للســلع الأساســية ذات 
القيمة العالية والاتجار غير المشروع ا في تصعيـد أو اسـتمرار 

الصراع؛ 
يشدد على أن مرتكبي الجرائم ضـد البشـرية وجرائـم 
الإبــادة الجماعيــة وجرائــم الحــــرب والانتـــهاكات الجســـيمة 

الأخرى للقانون الإنساني الدولي ينبغي أن يقدموا إلى العدالة؛ 
يؤكـد إصـراره علـى مواصلـــة توعيــة موظفــي حفــظ 
السلام بشأن الوقاية من فيروس نقص المناعة البشــرية/متلازمـة 
نقص المناعة المكتسب (الإيدز) ومكافحته في جميع العمليات؛ 

  
سابعا   

يدعو لتعزيز التعاون بين الأمم المتحدة والمنظمات أو 
الترتيبات الإقليمية أو دون الإقليمية، وفقا للفصـل الثـامن مـن 

الميثاق، ولا سيما فيما يتعلق بعمليات حفظ السلام؛ 
يؤكد على أهميـة التعـاون المتواصـل والتنسـيق الفعـال 
بــين الأمــم المتحــدة ومنظمــة الوحــدة الأفريقيــة والمنظمــــات 
ــــة في التصـــدي للصـــراع في أفريقيـــا،  الأفريقيــة دون الإقليمي
وأهمية تعزيز الدعم لآلية منظمة الوحـدة الأفريقيـة المعنيـة بمنـع 

الصراع وإدارته وتسويته؛ 
  

ثامنا   
يشدد على أن المسـؤولية النهائيـة عـن حـل التراعـات 
والصراعـــات تكمـــن لـــدى الأطـــراف نفســـها، وأن نجـــــاح 
ـــذ اتفــاق  عمليـات حفـظ السـلام الراميـة إلى المسـاعدة في تنفي
للسلام يعتمد على مدى توافـر الـتزام حقيقـي ودائـم بالسـلام 

من قبل جميع الأطراف المعنية؛ 

يطلـب إلى جميـع الـدول أن تكثـف جـــهودها لكفالــة 
عالم خال من ويلات الحرب. 

  
ـــــؤرخ ٨ أيلــــــــول/  القــــرار ١٣١٩ (٢٠٠٠) الم

سبتمبر ٢٠٠٠   
إن مجلس الأمن، 

إذ يشـير إلى قراراتـه السـابقة وبيانـات رئيســـه بشــأن 
الحالـة في تيمـور الشـرقية، لا سـيما بيـان رئيسـه الصــادر في ٣ 
آب/أغسـطس ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/26) الـذي أعـرب فيــه 
عــن قلقــه العميــق إزاء اســتمرار وجــود أعــــداد كبـــيرة مـــن 
اللاجئين من تيمور الشرقية في المخيمـات الموجـودة في تيمـور 
ـــــات  الغربيـــة، وإزاء اســـتمرار وجـــود الميليشـــيات في المخيم
وأعمـال التخويـــف الــتي تقــوم ــا ضــد اللاجئــين وموظفــي 

مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين، 
وإذ يروعه القتل الوحشي لثلاثـة مـن موظفـي الأمـم 
المتحدة في ٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ علـى يـد عصابـة إجراميـة 
بقيادة الميليشيات، وإذ يؤيـد البيـان الصـادر عـن الأمـين العـام 
في هذا الصدد في بداية مؤتمر قمة الألفية والقلق الـذي أعـرب 
عنه عدة رؤساء دول وحكومــات خـلال أعمـال مؤتمـر القمـة 

  ،(A/55/PV.6)

وإذ يدين هذا الفعل الشنيع والمخـزي المرتكـب ضـد 
موظفـين دوليـين غـير مســـلحين موجوديــن في تيمــور الغربيــة 
لمساعدة اللاجئين، وإذ يكرر الإعراب عن إدانتـه لمقتـل اثنـين 
من أفراد حفظ السلام التابعين لإدارة الأمم المتحدة الانتقاليـة 
في تيمـور الشـرقية والهجمـات الـتي يتعـرض لهـا وجـــود الأمــم 

المتحدة في تيمور الشرقية، 
وإذ يشـير إلى أن الإعـلان المعتمـد خـلال مؤتمـر قمـــة 
مجلـــس الأمـــــن، المعقــــود علــــى مســــتوى رؤســــاء الــــدول 
ــــول/  والحكومـــات (القـــرار ١٣١٨ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ٧ أيل
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

ســبتمبر ٢٠٠٠)، تضمــن إشــارة محــددة إلى ضــــرورة اتخـــاذ 
تدابير فعالة لكفالة سلامة وأمن موظفي الأمم المتحدة، 

وإذ يعــرب عــن اســتهجانه لمــــا تـــردد عـــن وقـــوع 
هجمــات في بيتــون، بتيمــور الغربيــة، في ٧ أيلــــول/ســـبتمبر 

٢٠٠٠، وما ذكر من أنه قد قتل فيها عدد من اللاجئين، 
وإذ يرحـب بالرسـالة الموجهـة مـن رئيـــس إندونيســيا 
ــــتي  إلى الأمــين العــام المؤرخــة ٧ أيلــول/ ســبتمبر ٢٠٠٠ وال
أعــرب فيــها عــن اســتهجانه لمقتــل موظفــي مفوضيــة الأمـــم 
المتحدة لشؤون اللاجئين وذكـر فيـها أنـه يعـتزم إجـراء تحقيـق 

واف واتخاذ تدابير حازمة ضد من تثبت إدانتهم، 
يصــر علــــى أن تتخـــذ حكومـــة إندونيســـيا  - ١
خطوات إضافية فورية، وفــاء منـها بمسـؤولياا، لنــزع سـلاح 
الميليشـيات وحلـها فـورا، وإعـــادة بســط القــانون والنظــام في 
المنطقة المتضررة مـن تيمـور الغربيـة، وكفالـة الأمـن والسـلامة 
في مخيمـات اللاجئـين وبالنسـبة للعـــاملين في اــال الإنســاني، 

ومنع عمليات الإغارة العابرة لحدود تيمور الشرقية؛ 
يشدد على ضـرورة مقاضـاة المسـؤولين عـن  - ٢
الاعتداءات على الموظفين الدوليـين في تيمـور الغربيـة وتيمـور 

الشرقية؛ 
يشـير، في هـذا الصـدد، إلى الرسـالة المؤرخـــة  - ٣
١٨ شباط/فبراير ٢٠٠٠، الموجهـة مـن رئيـس مجلـس الأمـن إلى 
الأمين العام (S/2000/137) التي لوحـظ فيـها أنـه قـد ارتكبـت 
انتـهاكات جسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي وقـانون حقـــوق 
الإنسان، وأنه لا بد من مقاضاة المسؤولين عن تلك الانتـهاكات، 
ويكرر الإعراب عن اعتقاده بأن للأمم المتحدة دورا تقوم به 

في هذه العملية بغية ضمان حقوق شعب تيمور الشرقية؛ 
يدعو السلطات الإندونيسية إلى اتخاذ تدابـير  - ٤
فوريـة وفعالـة لكفالـة العـودة الآمنـة للاجئـين الذيـــن يختــارون 
العـودة إلى تيمـور الشـرقية، ويشـــدد علــى الحاجــة إلى وضــع 
برامج موازية لإعادة توطين الأفراد الذين لا يرغبون في العودة؛ 

ـــررت  يلاحــظ أن حكومــة إندونيســيا قــد ق - ٥
نشـر قـوات إضافيـة في تيمـــور الغربيــة لتحســين حالــة الأمــن 
الخطـيرة، ولكنــه يشــدد علــى أن العــاملين التــابعين لمفوضيــة 
الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجئـين لا يمكنـهم العـودة إلى تيمــور 
الغربيـة حـتى توجـد ضمانـات أمنيـة موثـوق ـا، بمـا في ذلـــك 

إحراز تقدم حقيقي صوب نزع سلاح الميليشيات وحلها؛ 
ـــــم المتحــــدة  يؤكـــد أنـــه ينبغـــي لإدارة الأم - ٦
الانتقالية في تيمور الشرقية أن ترد بقوة على التـهديد الصـادر 
عـن الميليشـيات في تيمـــور الشــرقية، تمشــيا مــع قــرار الــس 
١٢٧٢ (١٩٩٩) المؤرخ ٢٢ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩؛ 
يطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـــدم إلى مجلــس  - ٧
ــرار  الأمـن في غضـون أسـبوع واحـد مـن تـاريخ اتخـاذ هـذا الق

تقريرا عن الحالة على أرض الواقع؛ 
يقرر أن يبقي المسألة قيد نظره.  - ٨

  
ـــــول/  القــــرار ١٣٢٠ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ١٥ أيل

سبتمبر ٢٠٠٠   
إن مجلس الأمن،  

ــــه ١٢٩٨ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ١٧  إذ يشــير إلى قراري
أيــار/مــايو ٢٠٠٠، و ١٣٠٨ (٢٠٠٠) المــؤرخ ١٧ تمــــوز/ 
يوليــه ٢٠٠٠، وإلى جميــع قراراتــه وبيانــات رئيســه الســـابقة 

المتعلقة بالنـزاع بين إثيوبيا وإريتريا،  
ـــد الــتزام كــل الــدول الأعضــاء  وإذ يؤكـد مـن جدي

بسيادة إثيوبيا وإريتريا واستقلالهما وسلامتهما الإقليمية. 
وإذ يؤكد من جديـد كذلـك ضـرورة وفـاء الطرفـين 
معا بكافة التزاماما بموجب القانون الدولي الإنسـاني وقـانون 

حقوق الإنسان واللاجئين، 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

 وإذ يشير إلى المبادئ ذات الصلـة الـواردة في اتفاقيـة 
سـلامة موظفـي الأمـم المتحـــدة والأفــراد المرتبطــين ــا، الــتي 
اعتمدا الجمعية العامة في قرارهـا ٥٩/٤٩ المـؤرخ ٩ كـانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 
وإذ يعـرب عـن تـأييده القــوي لإبــرام اتفــاق وقــف 
أعمــال القتــال بــين حكومــــة جمهوريـــة إثيوبيـــا الديمقراطيـــة 
ـــالتين  الاتحاديـة وحكومـة دولـة إريتريـا (S/2000/601)، والرس
S و  الرسميتين الموجهتين مـن كـل مـن الحكومتـين (2000/627/
S/2000/612،) اللتــــين تطلبــــان فيــــهما إلى الأمــــم المتحـــــدة 

المساعدة في تنفيذ هذا الاتفاق،  
وإذ يشدد على التزامه بالعمل، بالتنسـيق مـع منظمـة 
الوحـدة الأفريقيـة والطرفـين، علـى تنفيـذ اتفـاق وقـف أعمــال 
القتـال بالكـامل، مـــع تــأكيده علــى أن نجــاح تنفيــذ الاتفــاق 

يتوقف أولا وأخيرا على إرادة الطرفين في الاتفاق،  
وإذ يرحــب بتقريــــر الأمـــين العـــام المـــؤرخ ٩ آب/ 

 ،(S/2000/785) أغسطس ٢٠٠٠
وإذ يشــير إلى قــراره ١٣١٢ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ٣١ 
تموز/يوليه ٢٠٠٠، الذي أنشـئت بموجبـه بعثـة الأمـم المتحـدة 

في إثيوبيا وإريتريا،  
يدعو الطرفين إلى الوفاء بالتزاماما بموجـب  -١

القانون الدولي، بما في ذلك اتفاق وقف أعمال القتال؛ 
يأذن بنشر قوات في إطار بعثة الأمم المتحدة  - ٢
في إثيوبيـــا وإريتريــا يناهز قوامها ٢٠٠ ٤ فرد، بمــن فيـهم مـا 
ينـاهز ٢٢٠ مراقبـا عسـكريا، حـتى ١٥ آذار/مـــارس ٢٠٠١، 

وذلك للاضطلاع بالولاية التالية: 
مراقبة وقف أعمال القتال؛  (أ)

المســـاعدة، حســـــب الاقتضــــاء، في كفالــــة  (ب)
احترام الطرفين للالتزامات الأمنية التي اتفقا عليها؛ 

ــــة مـــن  مراقبــة إعــادة نشــر القــوات الإثيوبي (ج)
المواقع التي استولت عليها بعـد ٦ شـباط/فـبراير ١٩٩٩ والـتي 
لم تكـن خاضعـة لـلإدارة الإثيوبيـة قبـل ٦ أيـار/مــايو ١٩٩٨، 

والتحقق من ذلك؛ 
ـــة بعــد عمليــة  مراقبـة مواقـع القـوات الإثيوبي (د)

إعادة الانتشار؛ 
القيام، في نفس الوقت، بمراقبـة مواقـع القـوات  (هـ)
الإريترية المقرر إعادة نشرها، حتى تظل على بعد ٢٥ كيلومـترا 

من المواقع التي سيعاد نشر القوات الإثيوبية فيها؛ 
مراقبة المنطقة الأمنية المؤقتـة للمسـاعدة علـى  (و)

ضمان التقيد باتفاق وقف أعمال القتال؛ 
رئاسة لجنة التنسيق العسـكرية الـتي ستنشـئها  (ز)
الأمـم المتحـدة ومنظمـة الوحـدة الأفريقيـة وفقـا لاتفـاق وقــف 

أعمال القتال؛ 
تقـديم وتنسـيق المسـاعدة التقنيـــة للاضطــلاع  (ح)
بالأنشطة المتعلقة بإزالة الألغام للأغـراض الإنسـانية في المنطقـة 

الأمنية المؤقتة والمناطق المتاخمة لها؛ 
تنسيق أنشطة البعثة، في المنطقة الأمنية المؤقتة  (ط)
والمناطق المتاخمة لهـا، مـع الأنشـطة الإنسـانية وأنشـطة حقـوق 
الإنســان الــتي تقــوم ــا منظمــة الأمــم المتحــدة والمنظمــــات 

الأخرى في تلك المناطق؛ 
يرحب بعزم الأمين العـام تعيـين ممثـل خـاص  - ٣
يكــون مســؤولا عــن جميــع جوانــب أعمــال الأمــم المتحـــدة 
المتعلقة بالوفاء بولاية بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا؛  

يطلب إلى الأمين العام أن ينسـق مـع منظمـة  - ٤
الوحدة الأفريقية تنفيذ اتفاق وقف أعمال القتال؛ 

يدعــو الطرفــين إلى اتخــاذ مــا قــد يلــزم مــن  – ٥
إجـراءات لكفالـة إمكانيـة الوصـول والســـلامة وحريــة التنقــل 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

ـــا يلــزم  للبعثـة، وأن يقدمـا مـا يـراه الأمـين العـام ضروريـا، وم
لأدائـها لولايتـها في جميـع منـاطق عملـها مـن مسـاعدة ودعـــم 

وحماية؛ 
يطلب إلى حكومتي إثيوبيا وإريتريا أن تبرمـا  - ٦
مع الأمين العام، عند الاقتضاء، اتفاقات بشأن مركـز القـوات 
في غضـون ٣٠ يومـا مـن اتخــاذ هــذا القــرار، ويشــير إلى أنــه 
ينبغـي تطبيـق الاتفـاق النموذجـي لمركـز القـوات، المـــبرم في ٩ 
تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٠ (A/45/594)، ريثمـا يتـــم إبــرام 

تلك الاتفاقات؛ 
يحـث الطرفـين علـى الشــروع فــورا في إزالــة  - ٧
الألغام من أجل كفالة الوصول الآمن للأمم المتحـدة والأفـراد 
ـــا إلى المنــاطق الخاضعــة للمراقبــة، مــع الاعتمــاد،   المرتبطـين
حسب الحاجة، على المساعدة التقنية المقدمة من الأمم المتحدة؛ 
ــــرص وصـــول  يدعــو الطرفــين إلى ضمــان ف - ٨
العاملين في مجال الإغاثة على نحو آمن وبدون عراقيـل إلى مـن 

يحتاجون إليهم؛ 
يدعو كذلك كلا الطرفين إلى التعـاون التـام  - ٩

مع لجنة الصليب الأحمر الدولية؛ 
يقـرر، بموجـــب الفصــل الســابع مــن ميثــاق  - ١٠
الأمـم المتحـدة وكذلـك وفقـا لأحكـــام الفقــرة ٥ مــن القــرار 
١٣١٢ (٢٠٠٠)، عدم سريان التدابير المفروضة بموجب الفقرة ٦ 

من قراره ١٢٩٨ (٢٠٠٠) على بيع أو توريد ما يلي: 
الأسـلحة والأعتـدة ذات الصلـة الـــتي يقتصــر  (أ)

استخدامها في إثيوبيا أو إريتريا على الأمم المتحدة، 
المعــدات والأعتــــدة ذات الصلـــة، بمـــا فيـــها  (ب)
المساعدة التقنية والتدريب، التي يقتصر استخدامها علـى إزالـة 
ـــم  الألغــام داخــل إثيوبيــا وإريتريــا تحــت إشــراف دائــرة الأم

المتحدة للعمل المتعلق بإزالة الألغام؛ 

يشجع جميع الدول والمنظمات الدوليـة علـى  - ١١
المسـاعدة والمشـاركة في المـهام الأطـول أجـلا الخاصـة بالتعمــير 
والتنميـة، فضـــلا عــن الانتعــاش الاقتصــادي والاجتمــاعي في 

إثيوبيا وإريتريا؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يبقي الـس علـى  - ١٢
علم، عن كثب وبصورة منتظمة، بالتقدم المحرز في تنفيذ هـذا 

القرار؛ 
يؤكـد أن اتفـاق وقـف أعمـال القتـال يربـــط  - ١٣
إـاء بعثـة الأمـم المتحـدة لحفـــظ الســلام بإتمــام عمليــة تعيــين 
ورسم الحدود الإثيوبية – الإريترية، ويطلـب إلى الأمـين العـام 

إبلاغه بصفة منتظمة بما يجد في حالة هذه المسألة؛ 
يدعو الطرفين إلى مواصلة المفاوضات وإبرام  -١٤

تسوية سلمية شاملة وائية دون إبطاء؛ 
يقرر أن يراعي الس، لـدى النظـر فيمـا إذا  - ١٥
كـان سـيجدد ولايـة البعثـة، مـا إذا كـــان الطرفــان قــد حققــا 
تقدمـا كافيـــا علــى نحــو مــا تدعــو إليــه الفقرتــان ١٣ و ١٤ 

أعلاه؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره الفعلي.  - ١٦

  
ـــــول/  القــــرار ١٣٢١ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ٢٠ أيل

سبتمبر ٢٠٠٠   
إن مجلس الأمن، 

إذ يشير إلــــى قراراته ١٢٧٠ (١٩٩٩) المـؤرخ ٢٢ 
تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩، و ١٢٨٩ (٢٠٠٠) المؤرخ ٧ 
ــــؤرخ ٤ آب/  شــباط/فــبراير ٢٠٠٠، و ١٣١٣ (٢٠٠٠) الم
ـــــــــــــــؤرخ ٥  أغســـــــــــــطس ٢٠٠٠ و ١٣١٧ (٢٠٠٠) الم
أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠ وإلى جميــع القــرارات الأخــــرى ذات 

الصلة وبيانات رئيسه بشأن الحالة في سيراليون،  
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

يقرر تمديد الولاية الحالية لبعثة الأمم المتحدة  - ١
في سيراليون حتى ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠؛ 

يقرر أيضا اسـتعراض الحالـة في موعـد غايتـه  - ٢
٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠؛ 

يقرر إبقاء هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٣
  

القــرار ١٣٢٢ (٢٠٠٠) المــؤرخ ٧ تشـــرين الأول/ 
أكتوبر ٢٠٠٠   
إن مجلس الأمن، 

إذ يشـــير إلى قراراتــــه ٤٧٦ (١٩٨٠) المــــؤرخ ٣٠ 
حزيــران/يونيــه ١٩٨٠ و ٤٧٨ (١٩٨٠) المــــؤرخ ٢٠ آب/ 
أغســــطس ١٩٨٠ و ٦٧٢ (١٩٩٠) المــــؤرخ ١٢ تشـــــرين 
الأول/أكتوبـــــــر ١٩٩٠ و ١٠٧٣ (١٩٩٦) المـــــــــؤرخ ٢٨ 

أيلول/سبتمبر ١٩٩٦، وجميع قراراته الأخرى ذات الصلة، 
وإذ يساوره بالغ القلق إزاء الأحداث المأسـاوية الـتي 
ـــول/ســبتمبر ٢٠٠٠، الــتي أســفرت عــن  وقعـت منـذ ٢٨ أيل
وقــــوع العديــــد مــــن القتلــــى والجرحــــى، معظمــــهم مـــــن 

الفلسطينيين، 
ــــد أن أي حـــل عـــادل ودائـــم  وإذ يؤكــد مــن جدي
للصراع العربي الإسرائيلي لا بد أن يكون على أسـاس قراريـه 
٢٤٢ (١٩٦٧) المـؤرخ ٢٢ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر ١٩٦٧ و 
٣٣٨ (١٩٧٣) المــؤرخ ٢٢ تشــرين الأول/أكتوبـــر ١٩٧٣، 

عن طريق عملية تفاوض فعالة،  
وإذ يعــرب عــن دعمــه لعمليـــة الســـلام في الشـــرق 
الأوســط والجــهود المبذولــة للتوصــل إلى تســوية ائيــــة بـــين 
الجانبين الإسرائيلي والفلسطيني ويحـث الجـانبين علـى التعـاون 

في هذه الجهود، 

وإذ يعيــد تــأكيد ضــرورة الاحــترام التــام للأمــــاكن 
المقدســة في مدينــة القــدس مــن جــانب الجميــــع ويديـــن أي 

تصرف مخالف لذلك، 
يشـــجب التصـــــرف الاســــتفزازي الـــــــذي  - ١
حـدث في الحـرم الشـــريف في القــدس في ٢٨ أيلــول/ســبتمبر 
٢٠٠٠، وأعمال العنف التي وقعـت فيـه بعـد ذلـك وفي غـيره 
مـن الأمـاكن المقدسـة، وكذلـــك في منــاطق أخــرى في جميــع 
أنحاء الأراضي التي تحتلها إسرائيل منذ عام ١٩٦٧، ممـا أسـفر 
عـن مصـرع أكـثر مـن ٨٠ فلســـطينيا وعــن إصابــات أخــرى 

عديدة؛ 
يديــن أعمــال العنــف، ولا ســيما اســـتعمال  - ٢
القوة بصورة مفرطة ضد الفلسطينيين ممـا أسـفر عـن إصابـات 

وفقدان للأرواح البشرية؛ 
يطلــــب إلى إســــــرائيل، الســـــلطة القائمـــــة  - ٣
بـالاحتلال، أن تتقيـد بدقـــة بالتزاماــا القانونيــة وبمســؤولياا 
بموجـب اتفاقيـة جنيـف الرابعـة المتعلقـة بحمايـة المدنيـين وقـــت 

الحرب المعقودة في ١٢ آب/أغسطس ١٩٤٩؛ 
ـــف الفــوري لأعمــال العنــف  يدعـو إلى الوق - ٤
وإلى اتخـاذ جميـع الخطـــوات اللازمــة لضمــان توقــف العنــف، 
وتجنـب القيـام بأعمـال اسـتفزازية جديـدة، وعـــودة الحالــة إلى 
وضعــها الطبيعــي بطريقــة تعــزز الفــرص المســــتقبلية للعمليـــة 

السلمية في الشرق الأوسط؛ 
يؤكد أهمية إنشاء آلية لإجـراء تحقيـق عـاجل  - ٥
وموضوعي في الأحداث المأساوية التي وقعت في الأيام القليلـة 
الماضيـة بغيـــة الحيلولــة دون تكرارهــا، ويرحــب بأيــة جــهود 

مبذولة في هذا الصدد؛ 
يدعـو إلى الاسـتئناف الفـــوري للمفاوضــات  - ٦
في إطار عملية السلام في الشرق الأوسط على الأساس المتفـق 
عليــه، ـــدف تحقيـــق تســـوية ائيـــة مبكـــرة بـــين الجـــانبين 

الإسرائيلي والفلسطيني؛ 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

يدعو الأمين العـام إلى مواصلـة متابعـة الحالـة   – ٧
وإبقاء الس على علم ا؛ 

يقـرر أن يتابـع الحالـة عـــن كثــب وأن يبقــي  - ٨
المسألة قيد نظره. 

  
القــــرار ١٣٢٣ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ١٣ تشـــــرين 

الأول/أكتوبر ٢٠٠٠    
إن مجلس الأمن، 

إذ يشــير إلى قراراتــه ١٢٩١ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ٢٤ 
شـــــباط/فـــــبراير ٢٠٠٠، و ١٣٠٤ (٢٠٠٠) المــــــؤرخ ١٦ 
حزيـــــران/يونيـــــه ٢٠٠٠ و ١٣١٦ (٢٠٠٠) المــــــؤرخ ٢٣ 
آب/أغسـطس ٢٠٠٠، والبيـان الـذي اعتمـده اجتمـاع القمــة 
ــع  المـؤرخ ٧ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/28) وجمي
القرارات والبيانات السابقة لرئيسـه بشـأن الحالـة في جمهوريـة 

الكونغو الديمقراطية، 
وإذ يؤكــد مــن جديــد ســــيادة جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيـة وجميـع دول المنطقـة وسـلامة أراضيـها واســـتقلالها 

السياسي، 
وإذ يعرب عن استيائه لاستمرار الأعمال القتاليـة في 
جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة، وانعــدام التعــاون مــع الأمــم 

المتحدة، وعدم إحراز تقدم في الحوار الوطني، 
وإذ يحيــط علمــا بتقريــر الأمــين العــــام المـــؤرخ ٢١ 
أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠ (S/2000/888) وتوصياتـه، فضـــلا عــن 

الملاحظات الواردة في الفقرتين ٨٢ و ٨٥، 
وإذ يؤكـد مـن جديـد اسـتعداده لتقـديم المســـاعدة في 
عمليـة الســـلام، وعلــى وجــه الخصــوص مــن خــلال بعثـــــــة 
منظمة الأمم المتحدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وفقـا 

للقرار ١٢٩١ (٢٠٠٠)، 

وإذ يعـرب عـن بــالغ القلــق إزاء العواقــب الوخيمــة 
للصــراع علــى الحالــــة الإنســـانية وحالـــة حقـــوق الإنســـان، 
وكذلـك إزاء التقـارير الـــتي تفيــد باســتغلال المــوارد الطبيعيــة 

لجمهورية الكونغو الديمقراطية بصورة غير مشروعة، 
يقــرر تمديــد ولايــة بعثــة الأمــم المتحــــدة في  - ١

الكونغو حتى ١٥ كانون الأول/ ديسمبر ٢٠٠٠؛  
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٢

  
القرار ١٣٢٤ (٢٠٠٠) المؤرخ ٣٠ تشرين الأول/ 

أكتوبر ٢٠٠٠   
إن مجلس الأمن، 

إذ يؤكـد مـــن جديــد جميــع قراراتــه الســابقة بشــأن 
الصحـــراء الغربيـــة، ولا ســـيما القـــــرارات ١١٠٨ (١٩٩٧) 
المــؤرخ ٢٢ أيــار/مــايو ١٩٩٧ و ١٢٩٢ (٢٠٠٠) المــــؤرخ 
٢٩ شـباط/ فـبراير ٢٠٠٠، و ١٣٠١ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ٣١ 
أيــــــار/مـايـــــــــو ٢٠٠٠، و ١٣٠٩ (٢٠٠٠) المــــــؤرخ ٢٥ 
تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠، وأيضـــا قــراره ١٣٠٨ (٢٠٠٠) المــؤرخ 

١٧ تموز/ يوليه ٢٠٠٠، 
وإذ يشير إلى المبادئ ذات الصلة الواردة في الاتفاقيـة 
المتعلقة بسلامة موظفـي الأمـم المتحـدة والأفـراد المرتبطـين ـا 

المؤرخة ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 
وإذ يرحـب بتقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ٢٥ تشــرين 
الأول/أكتوبـــــــــر ٢٠٠٠ (S/2000/1029) وبالملاحظــــــــــات 
ـــام لــدور  والتوصيـات الـواردة فيـه، وإذ يعـرب عـن تـأييده الت

المبعوث الشخصي ولما يضطلع به من أعمال، 
وإذ يكـرر تـأكيد دعمـــه الكــامل للجــهود المســتمرة 
التي تبذلها بعثـة الأمـم المتحـدة للاسـتفتاء في الصحـراء الغربيـة 
لتنفيذ خطة التسوية والاتفاقات الـتي اعتمدهـا الطرفـان بشـأن 
إجـراء استفتــاء حـر ونزيـــه ومحايـــد مــن أجــل تقريــر شــعب 

الصحراء الغربية لمصيره، 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

وإذ يلاحــظ أنــه لا يــزال يتعــين تســــوية الخلافـــات 
الجوهريـة بـين الطرفـين بشـأن تفسـير الأحكـام الرئيسـية لخطــة 

التسوية، 
يقــــرر تمديـــــد ولايــة بعثــة الأمــــم المتحـــدة  - ١
للاستفتاء في الصحراء الغربية حتى ٢٨ شــباط/فـبراير ٢٠٠١، 
ويتوقع من الطرفين أن يواصـلا محاولـة حـل المشـاكل المتعـددة 
المتعلقة بتنفيذ خطـة التسـوية تحـت رعايـة المبعـوث الشـخصي 
للأمين العام، ومحاولة الاتفاق على حل سياسي يقبله الطرفـان 

لتراعهما على الصحراء الغربية؛ 
يطلــب إلى الأمــــين العـــام أن يقـــدم تقييمـــا  - ٢

للحالة قبل اية الولاية الحالية؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره.  - ٣

  
القــــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ٣١ تشـــــرين 

الأول/أكتوبر ٢٠٠٠   
إن مجلس الأمن، 

إذ يشير إلــــى قراراتـــه ١٢٦١ (١٩٩٩) المــــؤرخ 
٢٥ آب/أغسطــــــس ١٩٩٩، و ١٢٦٥ (١٩٩٩) المـــؤرخ 
١٧ أيلـــول/ســـبتمبر ١٩٩٩، و ١٢٩٦ (٢٠٠٠) المــــؤرخ 
١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠٠، و ١٣١٤ (٢٠٠٠) المــؤرخ ١١ 
آب/أغســطس ٢٠٠٠، وإلى بيانــات رئيســه ذات الصلــــة، 
وإذ يشير أيضا إلى البيان الذي أدلى به رئيسـه إلى الصحافـة 
بمناسـبة يـوم الأمـم المتحـدة لحقـــوق المــرأة والســلام الــدولي 

(اليوم الدولي للمرأة) في ٨ آذار/ مارس ٢٠٠٠، 
وإذ يشـير أيضـا إلى الالتزامـــات الــواردة في إعــلان 
ومنـهاج عمـل بيجـين، وإلى الالتزامـات الـــواردة في الوثيقــة 
الختامية للدورة الاستثنائية الثالثة والعشـرين للجمعيـة العامـة 
للأمـم المتحـدة المعنونـة �المـرأة عـــام ٢٠٠٠: المســاواة بــين 
ـــادي والعشــرين�،  الجنسـين والتنميـة والسـلام في القـرن الح

وبخاصة الالتزامات المتعلقة بالمرأة والصراع المسلح؛ 

وإذ يضع في اعتباره مقاصد ومبـادئ ميثـاق الأمـم 
المتحـدة ومسـؤولية مجلـس الأمـن الأساسـية بموجـــب الميثــاق 

عن حفظ السلام والأمن الدوليين، 
وإذ يعرب عن قلقه لأن المدنيين، ولا سيما النسـاء 
والأطفـال، يشـكلون الأغلبيـة العظمـــى مــن المتــأثرين ســلبا 
بـالصراع المسـلح، بمـا في ذلـك بوصفـهم لاجئـين ومشــردين 
ــاصر  داخليـا، ويمثلـون بصـورة مـتزايدة هدفـا للمقـاتلين والعن
المســلحة، وإذ يســلم بــأثر ذلــك علــى الســلام والمصالحــــة 

الدائمين، 
وإذ يؤكـــد مجـــددا الـــدور الهـــام للمـــرأة في منـــــع 
الصراعات وحلها وفي بنـاء السـلام، وإذ يشـدد علـى أهميـة 
ـــة ومشــاركتها الكاملــة في جميــع الجــهود  مسـاهمتها المتكافئ
الرامية إلى حفظ السلام والأمـن وتعزيزهمـا، وعلـى ضـرورة 
زيادة دورها في صنع القرار المتعلق بمنع الصراعات وحلها، 

وإذ يؤكد مجددا أيضـا الحاجـة إلى التطبيـق الكـامل 
للقـانون الإنسـاني الـدولي والقـانون الـدولي لحقـوق الإنســان 
ــــوق المـــرأة والفتـــاة أثنـــاء الصراعـــات  اللذيــن يحميــان حق

وبعدها، 
وإذ يشدد علــى ضـرورة أن تكفـل جميـع الأطـراف 
ـــا الاحتياجــات  مراعـاة برامـج إزالـة الألغـام والتوعيـة بخطره

الخاصة للمرأة والفتاة، 
ـــــم المنظــــور  وإذ يســـلم بالحاجـــة الملحـــة إلى تعمي
الجنساني في جميع عمليات حفظ السـلام، وإذ يحيـط علمـا، 
في هذا الصدد، بإعلان ويندهوك وخطة عمل ناميبيـا بشـأن 
تعميـم مراعـاة المنظـور الجنســـاني في عمليــات دعــم الســلام 

 ،(S/2000/693) المتعددة الأبعاد
وإذ يسـلم أيضـا بأهميـة التوصيـة الـــواردة في البيــان 
الذي أدلى به رئيسه إلى الصحافة في ٨ آذار/مـارس ٢٠٠٠ 
والداعية إلى التدريب المتخصص لجميع أفـراد حفـظ السـلام 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

ــــاة  علــى حمايــة المــرأة والطفــل في حــالات الصــراع ومراع
احتياجاما الخاصة وما لهما من حقوق الإنسان، 

وإذ يسـلم بأنـه مـــن الممكــن أن يــؤدي فــهم آثــار 
الصراع المسلح على المرأة والفتاة، وتوفير ترتيبات مؤسسـية 
فعالــة لضمــان حمايتــهما ومشــاركتهما الكاملــة في عمليــــة 
إحلال السلام، إلى الإسهام بدرجة كبـيرة في حفـظ السـلام 

والأمن الدوليين وتعزيزهما، 
ـــار  وإذ ينــوه بالحاجــة إلى توحيــد البيانــات عــن آث

الصراع المسلح على المرأة والفتاة، 
يحـث الـدول الأعضـاء علـــى ضمــان زيــادة  - ١
تمثيل المرأة على جميع مسـتويات صنـع القـرار في المؤسسـات 
والآليــات الوطنيــــة والإقليميـــة والدوليـــة لمنـــع الصراعـــات 

وإدارا وحلها؛ 
يشجع الأمين العام على تنفيـذ خطـة عملـه  - ٢
ــــــادة  الاســـــتراتيجية (A/49/587 وCorr.1) الداعيـــــة إلى زي
مشاركة المرأة في جميـع مسـتويات صنـع القـرار في عمليـات 

حل الصراعات وإحلال السلام؛ 
يحـث الأمـين العـام علـــى تعيــين المزيــد مــن  - ٣
النســاء كممثــلات ومبعوثــات خاصــات للقيــام بالمســـاعي 
الحميــدة باسمــــه، ويطلـــب إلى الـــدول الأعضـــاء، في هـــذا 
الصـدد، تقـــديم مرشــحات إلى الأمــين العــام لإدراجــهن في 

قائمة مركزية يتم تحديثها بصفة منتظمة؛ 
يحث كذلك الأمـين العـام علـى السـعي إلى  - ٤
زيــادة دور المــرأة وإســــهامها في عمليـــات الأمـــم المتحـــدة 
ـــة  الميدانيـة وخاصـة بـين المراقبـين العسـكريين والشـرطة المدني

وموظفي حقوق الإنسان والمساعدة الإنسانية؛ 
ـــــتعداده لمراعــــاة المنظــــور  يعـــرب عـــن اس - ٥
الجنساني في عمليات حفظ السلام، ويحث الأمـين العـام علـى 

أن يكفل احتواء جميع العمليات الميدانية على عنصـر جنسـاني 
حيثما كان ذلك مناسبا؛ 

يطلـــب إلى الأمـــين العـــام أن يزود الـــــدول  - ٦
ـــة المــرأة  الأعضـاء بمبـادئ توجيهيـة ومـواد تدريبيـة بشـأن حماي
وحقوقـها واحتياجاـا الخاصـة، وكذلـك بشـأن أهميـة إشــراك 
المـرأة في جميـع تدابـير حفـــظ الســلام وبنــاء الســلام، ويدعــو 
ــــب علـــى  الــدول الأعضــاء إلى إدراج هــذه العنــاصر والتدري
التوعيـة بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعــة 
المكتســـب (الإيـــدز) في برامجـــها الوطنيـــة لتدريـــب الأفــــراد 
العسكريين وأفراد الشـرطة المدنيـين تمـهيدا لنشـرهم؛ ويطلـب 
ــــين  أيضــا إلى الأمــين العــام أن يكفــل حصــول الأفــراد المدني

العاملين في عمليات حفظ السلام على تدريب مماثل؛ 
يحـث الـدول الأعضـــاء علــى زيــادة تبرعاــا  - ٧
المالية ودعمها التقني ودعمها في مجـال النقـل والإمـداد لجـهود 
التدريب المراعية للمنظور الجنسـاني، بمـا في ذلـك الجـهود الـتي 
تبذلهـا الصنــاديق والــبرامج المختصــة، ومنــها صنــدوق الأمــم 
المتحــدة الإنمــائي للمــرأة ومنظمــة الأمــم المتحــدة للطفولــــة، 
ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين وغيرها مـن الهيئـات 

المختصة؛ 
يطلـب إلى جميـــع الأطــراف الفاعلــة المعنيــة،  - ٨
عند التفاوض على اتفاقات السـلام وتنفيذهـا، الأخـذ بمنظـور 

جنساني، يشمل، في جملة أمور، ما يلي: 
مراعـاة الاحتياجـات الخاصـة للمـــرأة والفتــاة  (أ)
أثناء الإعادة إلى الوطـن وإعـادة التوطـين ومـا يتعلـق مـن هـذه 
الاحتياجـات بإعـادة التـأهيل وإعـــادة الإدمــاج والتعمــير بعــد 

انتهاء الصراع؛ 
ـــادرات الســلام المحليــة  اتخـاذ تدابـير تدعـم مب (ب)
للمــرأة والعمليــات الــتي يقــوم ــا الســكان الأصليــون لحـــل 
الصراعــات، وتدابــير تشــرك المــــرأة في جميـــع آليـــات تنفيـــذ 

اتفاقات السلام؛ 
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اتخـاذ تدابـير تضمـن حمايـــة واحــترام حقــوق  (ج)
الإنسـان للمـرأة والفتـاة، وخاصـة مـــا يتعلــق منــها بالدســتور 

والنظام الانتخابي والشرطة والقضاء؛ 
يطلب إلى جميع الأطراف في الصراع المسلح  - ٩
أن تحترم احتراما كـاملا القـانون الـدولي المنطبـق علـى حقـوق 
النسـاء والفتيـات وحمايتـهن وخاصـة باعتبـارهن مدنيــات، ولا 
ســيما الالتزامــات المنطبقــــة علـــى هـــذه الأطـــراف بموجـــب 
اتفاقيــات جنيــف لعــام ١٩٤٩ وبروتوكولهــا الإضــافي لعــــام 
ـــين لعــام ١٩٥١ وبروتوكولهــا لعــام  ١٩٧٧، واتفاقيـة اللاجئ
١٩٦٧، واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضـد المـرأة 
لعام ١٩٧٧، وبروتوكولها الاختياري لعـام ١٩٩٩، واتفاقيـة 
ــــاريين  حقـــوق الطفـــل لعـــام ١٩٨٩، وبروتوكوليـــها الاختي
المؤرخـــين ٢٥ أيـــار/مـــايو ٢٠٠٠، وأن تضـــع في الاعتبـــــار 
الأحكـام ذات الصلـــة مــن نظــام رومــا الأساســي للمحكمــة 

الجنائية الدولية؛ 
يدعو جميع الأطراف في الصراعات المسـلحة  - ١٠
إلى أن تتخذ تدابير خاصة تحمي الفتيـات والنسـاء مـن العنـف 
ــــس في حـــالات الصـــراع المســـلح،  القــائم علــى أســاس الجن

لا سيما الاغتصاب والأشكال الأخرى للإيذاء الجنسي؛ 
يشدد على مسؤولية جميع الدول عـن وضـع  - ١١
ـــن الإبــادة  ايـة للإفـلات مـن العقـاب ومقاضـاة المسـؤولين ع
الجماعية والجرائم ضد الإنسانية وجرائم الحرب، بمـا في ذلـك 
تلك المتعلقة بما تتعرض له النساء والفتيات مـن عنـف جنسـي 
وغيره من أشكال العنـف، ويؤكـد، في هـذا الصـدد، ضـرورة 
ـــك الجرائــم مــن أحكــام العفــو والتشــريعات ذات  اسـتثناء تل

الصلة، حيثما أمكن؛ 
يطلب إلى جميع أطراف الصراعات المسـلحة  - ١٢
أن تحــترم الطــابع المــدني والإنســاني لمخيمــات ومســــتوطنات 
اللاجئين، وأن تراعي الاحتياجات الخاصة للمرأة والفتـاة، بمـا 

في ذلك لدى تصميـم تلـك المخيمـات والمسـتوطنات؛ ويشـير 
إلى قراريه ١٢٠٨ (١٩٩٨) المؤرخ ١٨ تشرين الثــاني/نوفمـبر 

١٩٩٨ و ١٢٩٦ (٢٠٠٠)؛ 
يشــجع جميــع المشــاركين في وضــع خطــــط  - ١٣
نـــزع الســـلاح والتســـريح وإعـــادة الإدمـــاج علـــى مراعــــاة 
الاحتياجات المختلفة للمقاتلين السابقين إناثـا وذكـورا وعلـى 

مراعاة احتياجات معاليهم؛ 
يؤكد مجددا استعداده، كلما اتخذت تدابـير  - ١٤
بموجب المادة ٤١ مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة، للنظـر في الآثـار 
ـــاة  المحتملــة لتلــك التدابــير علــى الســكان المدنيــين، مــع مراع
الاحتياجـات الخاصـة للمـرأة والفتـــاة، وذلــك للنظــر في منــح 

الاستثناءات الإنسانية المناسبة؛ 
يعرب عن استعداده لضمان مراعـاة بعثـات  - ١٥
مجلس الأمن للاعتبارات الجنسانية وحقوق المرأة، بما في ذلـك 

عن طريق التشاور مع اموعات النسائية المحلية والدولية؛ 
يـدعو الأمـين العـام إلى القيـــام بدراســة لأثــر  - ١٦
الصــراع المســلح علــى المــــرأة والفتـــاة، ودور المـــرأة في بنـــاء 
الســــلام، والأبعــــاد الجنســــانية لعمليــــات الســــــلام وحـــــل 
الصراعــات، ويدعــوه أيضــا إلى أن يقــدم إلى مجلــــس الأمـــن 
تقريرا عن النتائج التي تنتهي إليها هذه الدراسـة وإلى أن يتيـح 

ذلك لجميع الدول الأعضاء في الأمم المتحدة؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يتناول في تقـاريره  - ١٧
ـــبا، التقــدم  المقدمـة إلى مجلـس الأمـن، حيثمـا كـان ذلـك مناس
المحــرز في تعميــم المنظــور الجنســاني في جميــع بعثــــات حفـــظ 

السلام وسائر الجوانب الأخرى المتعلقة بالمرأة والفتاة؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره الفعلي.  - ١٨
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
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القــــرار ١٣٢٦ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ٣١ تشـــــرين 
الأول/ أكتوبر ٢٠٠٠   

إن مجلس الأمن، 
وقــد بحــث طلــب جمهوريــة يوغوســــلافيا الاتحاديـــة 

 ،(S/2000/1043) الانضمام إلى عضوية الأمم المتحدة
يوصـي الجمعيـة العامـة بقبـول جمهوريـــة يوغوســلافيا 

الاتحادية عضوا في الأمم المتحدة. 
  

القــــرار ١٣٢٧ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ١٣ تشـــــرين 
الثاني/ نوفمبر ٢٠٠٠   

إن مجلس الأمن، 
ــــــؤرخ ٧  إذ يشــــير إلى قــــراره ١٣١٨ (٢٠٠٠) الم
ــى  أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، الـذي اتخـذ في اجتماعـه المعقـود عل

مستوى رؤساء الدول والحكومات أثناء قمة الألفية، 
وإذ يعيد تأكيد تصميمه علـى تعزيـز عمليـات الأمـم 

المتحدة لحفظ السلام، 
وإذ يؤكد أن عمليات حفظ السلام ينبغـي أن تحـترم 

بدقة أهداف ومقاصد ميثاق الأمم المتحدة، 
وقــد رحــب بتقريــر الفريــق المعــني بعمليــات الأمـــم 

 ،(S/2000/809) المتحدة للسلام
وإذ يرحـــب بتقريـــــر الأمــــين العــــام عــــن تنفيــــذه 

 ،(S/2000/1081)
وقد نظر في التوصيات الواردة في تقرير الفريق المعني 
بعمليات الأمم المتحدة للسلام التي تقع في نطاق مسؤوليته، 

يوافــق علــى اعتمــاد المقــررات والتوصيــات  - ١
الواردة في مرفق هذا القرار؛ 

يقـــرر أن يســـتعرض بشـــكل دوري تنفيـــــذ  - ٢
الأحكام الواردة في المرفق؛ 

يقرر إبقاء هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٣
  

المرفق   
إن مجلس الأمن 

 
أولا   

يقـرر أن يسـند إلى عمليـات حفـــظ الســلام ولايــات 
واضحة وذات مصداقية وقابلة للإنجاز؛ 

يــدرك الأهميــة الحيويــة لأن يكــون لعمليــات حفـــظ 
السلام، عند الاقتضاء وفي حدود ولاياـا، قـدرة رادعـة ذات 

مصداقية؛ 
يحث الأطراف المحتمـل توصلـها إلى اتفـاق سـلام، بمـا 
فيــها المنظمــات والترتيبــــات دون الإقليميـــة، علـــى التنســـيق 
والتعـاون بالكـامل مـع الأمـم المتحــدة في مرحلــة مبكــرة مــن 
المفاوضات، مع وضعها في اعتبارها أنه لا بـد مـن أن يسـتوفي 
أي أحكام تتعلق بأي عملية من عمليــات السـلام الحـد الأدنى 
من الشروط اللازمة، بما فيـها ضـرورة وجـود هـدف سياسـي 
واضــح، واتســام المــهام والجــداول الزمنيــــة المحـــددة بالطـــابع 
ـــه، ولا ســيما  العملـي، وامتثـال قواعـد القـانون الـدولي ومبادئ

القانون الإنساني الدولي وحقوق الإنسان واللاجئين؛ 
ـــام، في هــذا الصــدد، أن يضــع  يطلـب إلى الأمـين الع
الترتيبـات اللازمـة لاشـتراك الأمـم المتحـدة بطريقـة ملائمــة في 
ــــراد  مفاوضــات الســلام الــتي يرجــح احتياجــها إلى نشــر لأف

عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام؛ 
يطلب كذلك إلى الأمين العام أن يبقيــه بانتظـام علـى 
علـم كـامل بـالتقدم المحـــرز في هــذه المفاوضــات، عــن طريــق 
تحليلاته وتقييماته وتوصياته، وأن يقـدم إلى الـس عنـد إبـرام 
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أي مـن اتفاقـات السـلام هـذه تقـارير عمـــا إذا كــان الاتفــاق 
يســتوفي الحــد الأدنى مــن الشــروط اللازمــة لعمليــات الأمـــم 

المتحدة لحفظ السلام؛ 
يطلـب إلى الأمانـة العامـة أن تواصـل تقـديم إحاطــات 
سياسية شاملة عن المسائل ذات الصلة المعروضة على الس؛ 
يطلـب إلى الأمانـة العامـة أن تقـــدم إحاطــات دوريــة 
عـن الجوانـب العسـكرية، يـدلي ـا أشـخاص منـهم المستشـــار 
العسـكري أو قـائد القـوة أو قـائد القـــوة المعــين، في كــل مــن 
المرحلة السابقة لإنشاء عملية حفـظ السـلام ومرحلـة التنفيـذ، 
ويطلـب أن تتضمـن هـذه الإحاطـات معلومـات عـن العوامـــل 
العســكرية الرئيســية، كالتسلســل القيــادي، وهيكــل القــــوة، 
ــــم  ووحـــدة القـــوة وترابطـــها، والتدريـــب والمعـــدات، وتقيي

المخاطر، وقواعد الاشتباك، حسب الاقتضاء؛ 
يطلــب إلى الأمانــة العامــة أن تقــــدم بطريقـــة مماثلـــة 
إحاطات دورية عن الجوانب المتعلقة بالشرطة المدنية، في كـل 
من مرحلتي إنشاء وتنفيذ عمليات حفظ السـلام الـتي تتضمـن 

عناصر هامة من الشرطة المدنية؛ 
ـــــس  يطلــــب إلى الأمانــــة العامــــة أن تقــــدم إلى ال
إحاطات دورية وشاملة في مجال الشؤون الإنسانية عما يـدور 
ــــظ  في البلــدان الــتي يوجــد ــا عمليــات الأمــم المتحــدة لحف

السلام؛ 
يشجع الأمين العام على أن يتخـذ، خـلال التخطيـط 
لعمليـات حفـظ السـلام والإعـداد لهـا، جميـع التدابــير الممكنــة 
لتيسير سرعة الانتشـار، ويوافـق علـى مسـاعدة الأمـين العـام، 
حيثما اقتضى الأمر ذلك، عن طريق تفويضه بولايـات محـددة 
في مجـال التخطيـط، تطلـب إليـه أن يتخـذ الخطـــوات الإداريــة 

اللازمة للإعداد لسرعة انتشار البعثات؛ 
يتعـهد أن يطلـب إلى الأمـين العـام رسميـا، عنـد إنشـاء 
عملية من عمليـات حفـظ السـلام أو توسـيعها، أن يشـرع في 

مرحلـة تنفيـذ الولايـة بمجـــرد حصولــه علــى تعــهدات أكيــدة 
بتقـديم عـدد كـاف مـن القـوات المدربـة واـهزة علـى النحـــو 

الملائم وسائر العناصر الحيوية اللازمة لدعم البعثة؛ 
يشـجع الأمـين العـام علـى بـدء مشـاوراته مـع الــدول 
التي يتوقع إسهامها بقوات قبل إنشاء عمليـات حفـظ السـلام 
بوقـت كـاف، ويطلـب إليـه أن يبلغـه ـذه المشـاورات خــلال 

النظر في إعداد الولايات الجديدة؛ 
ـــير  يعــترف بــأن مشــكلة ثغــرة الالــتزام المتعلقــة بتوف
الأفـراد والمعـدات لعمليـات حفـظ السـلام تتطلـب أن تتحمــل 
جميع الدول الأعضـاء المسـؤولية المشـتركة عـن دعـم عمليـات 

الأمم المتحدة لحفظ السلام؛ 
يؤكـد أهميـة اتخـاذ الــدول الأعضــاء للتدابــير اللازمــة 
والخطـوات الملائمـة لكفالـة قـدرة حفـظ الســـلام التــابعين لهــا 
على الاضطلاع بالولايات المسندة إليهم، ويشدد علـى أهميـة 
التعاون الدولي في هـذا الصـدد، بمـا في ذلـك في مجـال تدريـب 
أفــراد حفــــظ الســـلام؛ ويدعـــو الـــدول الأعضـــاء إلى إدراج 
ـــــــص المناعــــــة  التدريـــــب في مجـــــال التوعيـــــة بفـــــيروس نق
البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـدز) في برامجــها 

الوطنية عند الإعداد لعملية الانتشار؛ 
يشـدد علـى أهميـة تحســـين نظــام التشــاور فيمــا بــين 
ـــس الأمــن، بغيــة  البلـدان المسـاهمة بقـوات والأمـين العـام ومجل
التوصل إلى فهم موحد للحالة على أرض الواقع وولاية البعثـة 

وتنفيذها؛ 
يوافق في هذا الصدد على تعزيز نظام التشاور القـائم 
إلى حد كبير، من خلال عقــد اجتماعـات خاصـة مـع البلـدان 
المسـاهمة بقـوات، وكذلـك بنـاء علـى طلبـها، ودون الإخـــلال 
بالنظام الداخلي المؤقت لس الأمـن، لا سـيما عندمـا يكـون 
ـــد حــدد بلدانــا يحتمــل أن تســاهم بقــوات في  الأمـين العـام ق
عمليـة جديـدة أو قائمـة مـن عمليـات حفـظ الســـلام، وذلــك 
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خلال مرحلة تنفيذ العملية أو عند النظر في تغيير ولاية حفـظ 
السلام أو تجديدها أو إائها، أو عنـد حـدوث تدهـور سـريع 
في الحالــة علــى أرض الواقــــع، يشـــكل ديـــدا لأمـــن أفـــراد 

عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام؛ 
  

ثانيا   
يتعـهد بكفالـة ملاءمـة مـهام عمليـات حفـــظ الســلام 
الصادر ا تكليف للحالة في الميدان، بمـا في ذلـك عوامـل مـن 
قبيـل احتمـالات النجـاح واحتمـال الحاجـة إلى حمايـة المدنيـــين 
وإمكانية سعي بعض الأطراف إلى تقويض السلام عـن طريـق 

العنف؛ 
يؤكــد أن قواعــد الاشــتباك لقــوات الأمــم المتحــــدة 
لحفظ السلام ينبغي أن تكون متطابقة تمامـا للأسـاس القـانوني 
للعملية وأي قرارات ذات صلة صادرة عن مجلس الأمن، وأن 
تنص بوضوح على الظـروف الـتي يجـوز فيـها اسـتخدام القـوة 
لحمايـة جميـع عنـاصر وأفـراد البعثـة، مـن مدنيـين وعســكريين، 

وأن تدعم قواعد الاشتباك الاضطلاع بولاية البعثة؛ 
يطلـــب إلى الأمـــين العـــام أن يقـــــوم، بعــــد إجــــراء 
مشاورات كاملة مع أعضـاء الأمـم المتحـدة، وخاصـة البلـدان 
المسـاهمة بقـوات، بوضـع مبـدأ عمليـات شـامل ليتبعـه العنصـــر 
العسـكري لعمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ الســـلام وأن يقــدم 

ذلك المبدأ إلى مجلس الأمن والجمعية العامة؛ 
  

ثالثا   
يشــدد علــى ضــــرورة تحســـين القـــدرة علـــى جمـــع 
ــــة تحســـين نوعيـــة  المعلومــات وتحليلــها في الأمانــة العامــة بغي
المشـورة الـتي تقـدم إلى كـل مـن الأمـين العـام ومجلـس الأمـــن، 
ويرحـب في هـذا الخصـوص بالإيضاحـات الـتي قدمـها الأمـــين 
العام في تقريره التنفيذي عن خططـه لإنشـاء أمانـة المعلومـات 
والتحليـل الاســـتراتيجي في اللجنــة التنفيذيــة للســلام والأمــن 

(S/2000/1081)؛ 

رابعا   
يشدد على أهمية تمكن الأمــم المتحـدة مـن الاسـتجابة 
ونشر أي عملية لحفـظ السـلام بسـرعة علـى أثـر اتخـاذ مجلـس 
ـــر الســريع هــو  الأمـن لقـرار يحـدد ولايتـها، ويلاحـظ أن النش

مفهوم شامل يتطلب تحسينات في عدد من النواحي؛ 
ـــة أن تعمــل علــى  يـهيب بجميـع الأطـراف ذات الصل
ـــتزام بالمــهل المحــددة لنشــر عمليــات الأمــم  تحقيـق هـدف الال
المتحـدة لحفـظ السـلام، وهـي في غضـون ٣٠ يومـا مـن اتخــاذ 
مجلـس الأمـن لقـرار يحـدد الولايـة بالنســـبة لأي عمليــة حفــظ 
ــــا بالنســـبة لأي عمليـــة  ســلام تقليديــة وفي غضــون ٩٠ يوم

معقدة؛ 
ـــين العــام اســتخدام هــذه المــهل  يرحـب بـاعتزام الأم
كأساس لتقييم قدرة النظم الحالية على تزويد البعثات الميدانية 

بما تحتاج إليه من عناصر بشرية ومواد وتمويل ومعلومات؛ 
يرحب بالمقترح الذي تقدم به الفريق المعني بعمليـات 
ــــة  الأمــم المتحــدة للســلام ــدف إنشــاء فــرق عمــل متكامل
للبعثات، ويحث الأمين العام على متابعة توفـير هـذه القـدرات 
أو أي قـدرات أخـــرى ذات صلــة قــد تحســن قــدرات الأمــم 

المتحدة على التخطيط والدعم؛ 
يؤكد ضرورة قيام الأمانة العامة بـتزويد قيـادة عمليـة 
حفـظ السـلام بالتوجيـه والخطـط الاسـتراتيجية اللازمـة لتوقــع 
أي تحديات أمام تنفيذ أي ولاية والتغلب عليها، ويشدد على 

ضرورة صياغة هذا التوجيه بالتعاون مع قيادة البعثة؛ 
يرحــب بالمقترحــات الــتي تــقدم ــا الفريــــق المعـــني 
بعمليات الأمم المتحدة للسـلام لتحسـين قـدرة الأمـم المتحـدة 
على نشر الأفراد العسكريين والمدنيين وأفـراد الشـرطة وسـائر 
الأفـراد بسـرعة، بمـا في ذلـك عـن طريـق نظـام الأمـــم المتحــدة 
للترتيبـات الاحتياطيـة، ويحـث الأمـين العـام علـى التشـاور مــع 
البلــدان الــتي تســاهم حاليــا بقــوات أو الــتي مــن المحتمـــل أن 
تساهم بقوات بشأن أفضل السبل لتحقيق هذا الهدف الهام؛ 
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ـــان  يتعــهد بــالنظر في إمكانيــة اســتخدام لجنــة الأرك
العسكرية كإحدى الوسائل لتدعيم قدرة الأمـم المتحـدة علـى 

حفظ السلام؛ 
  

خامسا   
يؤكـد أن أكـــبر رادع للصــراع العنيــف هــو معالجــة 
أسـبابه الجذريـة، بمـا في ذلـك تحقيـق التنميـة المســـتدامة وإقامــة 
مجتمع ديمقراطي يستند إلى سـيادة القـانون ومؤسسـات مدنيـة 
قويــة، بمــا في ذلــك الالــتزام بجميــع حقــوق الإنســان المدنيـــة 

والسياسية والاقتصادية والاجتماعية والثقافية؛ 
يوافق الأمين العام علـى أن كـل خطـوة تتخـذ للحـد 
من وطأة الفقـر وتحقيـق النمـو الاقتصـادي علـى نطـاق واسـع 

هي خطوة باتجاه اتقاء نشوب الصراعات؛ 
يشدد على أهمية الدور الذي يقوم به الأمين العام في 
منع نشوب الصراعات المسلحة، ويتطلع إلى تقريره عـن هـذه 
المسألة الذي سيقدم إلى الدول الأعضاء بحلول شهر أيار/مايو 

٢٠٠١؛ 
يعـرب عـن اسـتعداده المتواصـــل للنظــر في اســتخدام 
بعثات الس، بموافقة البلدان المضيفة، بغية تحديد ما إذا كان 
يمكـــن أن يـــؤدي أي نـــزاع أو وضـــع إلى توتــــر دولي أو إلى 
نشـوب نـزاع، مـن المرجـح أن يعـرض صـــون الســلم والأمــن 
الدوليين للخطر، وتقديم توصيات بـإجراءات يتخذهـا الـس 

عند الاقتضاء؛ 
ـــــن رئيســـــه في ٢٠  يذكــر بالبيــانين الصادريـــــن عــ
ـــــــرين  تمـــــوز/يوليـــــه ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/25) و ٣٠ تش
الثاني/نوفمبر ١٩٩٩ (S/PRST/1999/34) بشأن منـع نشـوب 
الصراعات المسلحة، ويرحب في هـذا السـياق بـاعتزام الأمـين 
العـام إيفـاد بعثـات لتقصـي الحقـائق إلى منـاطق التوتـر بشـــكل 

أكثر تواترا؛ 

ــــــــؤرخ ١٩  يذكــــــر بــــــالقرار ١٢٩٦ (٢٠٠٠) الم
نيســان/أبريــل ٢٠٠٠ بشــأن حمايــة المدنيــين في الصراعــــات 
المسلحة، ويتطلع إلى استلام تقرير المتابعة من الأمين العـام في 

هذا السياق؛ 
يؤكد من جديد أهمية الدور الـذي تقـوم بـه المـرأة في 
منع نشوب الصراعات المسلحة وتسـويتها وفي بنـاء السـلم في 
مرحلة ما بعـد الصـراع، ويؤيـد كـل التـأييد الضـرورة الملحـة 

لمراعاة المنظور الجنساني في عمليات حفظ السلام؛ 
ـــذ الكــامل لقــراره ١٣٢٥ (٢٠٠٠)  يدعـو إلى التنفي

المؤرخ ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠؛ 
  

سادسا   
يرحب بقرار الأمين العام إعطـاء تعليماتـه إلى اللجنـة 
ـــإعداد خطــة بشــأن تدعيــم قــدرة  التنفيذيـة للسـلام والأمـن ب
ـــذ  الأمـم المتحـدة علـى وضـع اسـتراتيجيات بنـاء السـلام وتنفي
برامج داعمة لها، ويطلب إلى الأمين العـام أن يقـدم توصيـات 

إلى مجلس الأمن والجمعية العامة استنادا إلى هذه الخطة؛ 
يسلم بأن اتخـاذ تدابـير أقـوى للحـد مـن وطـأة الفـقر 

وتعزيز النمو الاقتصادي أمر هام للنجاح في بناء السلم؛ 
يؤكـد في هـذا الخصـوص علـى ضـــرورة قيــام تنســيق 
أكـثر فعاليـة لـبرامج نـزع السـلاح وتســـريح المقــاتلين وإعــادة 
الإدماج، ويؤكد مرة أخرى أن التمويـل الكـافي لهـذه الـبرامج 

في المهلة المطلوبة عامل حيوي لنجاح عمليات السلام؛ 
يرحب باعتزام الأمـين العـام أن يعـرض بشـكل أكـثر 
وضوحــا، عندمــا يقــدم مفــاهيم العمليــات في المســتقبل، مـــا 
تسـتطيع منظومـة الأمـــم المتحــدة القيــام بــه للمســاعدة علــى 
ــــى  تدعيــم ســيادة القــانون ومؤسســات حقــوق الإنســان عل
ـــي، بالاعتمــاد علــى الخــبرة في مجــالات الشــرطة  الصعيـد المحل
المدنيـة وحقـوق الإنســـان والمســاواة بــين الجنســين والشــؤون 

القضائية؛ 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

سابعا   
يرحب باعتزام الأمين العام إجراء تقييم للاحتياجات 
في االات التي تكـون فيـها صياغـة مجموعـة سلسـة وموحـدة 

من قواعد الإجراءات الجنائية المؤقتة ممكنة ومجدية. 
  

القــــرار ١٣٢٨ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ٢٧ تشـــــرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠   

إن مجلس الأمن، 
وقـد نظـر في تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ١٧ تشــرين 
الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ عـــن قــوة الأمــم المتحــدة لمراقبــة فــض 
الاشـتباك (S/2000/1103)، وإذ يؤكـد مـن جديـد أيضـا قــراره 

١٣٠٨ (٢٠٠٠) المؤرخ ١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠، 
يطلب إلــى الأطراف المعنيــــة أن تنفـذ فـورا  - ١
ــــؤرخ ٢٢ تشــرين الأول/أكتوبــر  قـراره ٣٣٨ (١٩٧٣) الـمـ

١٩٧٣؛ 
يقرر تجديد ولايــة قـوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة  - ٢
فض الاشتباك لفـترة سـتة أشـهر أخـرى، حـتى ٣١ أيـار/مـايو 

٢٠٠١؛ 
يطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم تقريــرا، في  - ٣
ايـة هـذه الفـترة، عـن تطـور الحالـة والتدابـير المتخـــذة لتنفيــذ 

القرار ٣٣٨ (١٩٧٣). 
  

القــــرار ١٣٢٩ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ٣٠ تشـــــرين 
الثاني/ نوفمبر ٢٠٠٠   

إن مجلس الأمن، 
إذ يؤكـد مـن جديـد قراريـه ٨٢٧ (١٩٩٣) المـــؤرخ 
٢٥ أيـار/مـــايو ١٩٩٣ و ٩٥٥ (١٩٩٤) المــؤرخ ٨ تشــرين 

الثاني/نوفمبر ١٩٩٤، 

وإذ يظـل مقتنعـا بـأن محاكمـة الأشـخاص المسؤولـــين 
عــن الانتــهاكات الجســيمة للقــانون الإنســــاني الـــدولي الـــتي 
ــــلافيا الســـابقة تســـاهم في إعـــادة  ارتكبــت في إقليــم يوغوس
وصون السلم في يوغوسلافيا السابقة وفي رواندا وفي المنطقة، 
وإذ يظــل مقتنعــا أيضــا بأنــه في الظــــروف الخاصـــة 
السائدة في رواندا، تساهم مقاضاة الأشخاص المسـؤولين عـن 
ـــة وغيرهــا مــن الانتــهاكات الجســيمة  أعمـال الإبـادة الجماعي
للقــانون الإنســاني الــدولي في عمليــة المصالحــة الوطنيــــة، وفي 

إعادة إقرار السلام وصونه في رواندا وفي المنطقة، 
وقــد نظــــر في الرســـالة المؤرخـــة ٧ أيلـــول/ســـبتمبر 
٢٠٠٠ الموجهــة مــن الأمــين العــام إلى رئيــس مجلــس الأمـــن 
ـــس  (S/2000/865) وفي الرسـالتين المرفقتـين الموجـهتين مـن رئي
المحكمـــة الدوليـــة ليوغوســـلافيا الســـــابقة إلى الأمــــين العــــام 
والمؤرخة ١٢ أيار/مايو ٢٠٠٠، ومن رئيـس المحكمـة الدوليـة 

لرواندا والمؤرخة ١٤ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، 
واقتناعـا منـه بالحاجـة إلى تشـكيل فريـق مـن القضـــاة 
المخصصين للمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة وإلى زيادة 
عــدد القضــاة في دوائــر الاســتئناف في المحكمتــــين الدوليتـــين 
لتمكين المحكمتين من الإسراع بإاء عملهما في أسرع تـاريخ 

ممكن، 
وإذ يلاحظ التقدم الكبير المحـرز في تحسـين إجـراءات 
المحكمتــين الدوليتــين واقتناعــــا منـــه بالحاجـــة إلى أن تواصـــل 

الأجهزة التابعة لهما جهودها لتحقيق المزيد من هذا التقدم، 
وإذ يحيط علما بالموقف الذي أعربت عنـه المحكمتـان 
الدوليتان بضرورة محاكمة القـادة المدنيـين والعسـكريين وشـبه 

العسكريين أمامهما في حضور العناصر التابعة لهم، 
وإذ يشـير إلى أن للمحكمتـين الدوليتـــين وللمحــاكم 
ـــة لمحاكمــة الأشــخاص المســؤولين عــن  الوطنيـة ولايـة متداخل
الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي، ويلاحــظ أن 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ـــــة الدوليــــة  القواعـــد الإجرائيـــة وقواعـــد الإثبـــات للمحكم
ليوغوسـلافيا السـابقة تنـص علـى أنـه يجـوز لدائـرة المحكمــة أن 
ـــح للمحكمــة الوطنيــة معالجــة  تقـرر وقـف توجيـه الاـام لتتي

قضية معينة، 
وإذ يحيـط علمـا مـع التقديـــر بجــهود قضــاة المحكمــة 
الدوليـة ليوغوســـلافيا الســابقة علــى النحــو الــوارد في المرفــق 
الأول لرسـالة الأمـين العـام المؤرخـة ٧ أيلـول/ســبتمبر ٢٠٠٠ 
الـتي ـدف لكـي تتيـح للأجـــهزة المختصــة في الأمــم المتحــدة 

وضع تصور لفكرة محددة نسبيا لفترة ولاية المحكمة، 
وإذ يتصرف بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمـم 

المتحدة، 
يقـرر تشـكيل فريـق مـن القضـاة المخصصــين  - ١
للمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة وتوسيع عضوية دوائـر 
الاسـتئناف بالمحكمـة الدوليــة ليوغوســلافيا الســابقة والمحكمــة 
الدولية لرواندا ويقرر أيضا من أجل هذه الغايـة تعديـل المـواد 
١٢ و ١٣ و ١٤ مــن النظــام الأساســي للمحكمــة الدوليــــة 
ليوغوسـلافيا السـابقة والاسـتعاضة عـن تلـك المـواد بالأحكــام 
الواردة في المرفق الأول لهذا القرار ويقرر تعديـل المـواد ١١ و 
١٢ و ١٣ مـن النظـام الأساســـي للمحكمــة الدوليــة لروانــدا 
والاستعاضة عن تلك المواد بالأحكام الواردة في المرفـق الثـاني 

لهذا القرار؛ 
يقـرر كذلـك أن يعيـــن قاضيـان إضافيــان في  - ٢
أسرع وقت ممكن قاضيين في المحكمـة الدوليـة لروانـدا ويقـرر 
أيضـا ودون المســـاس بأحكــام الفقــرة ٤ مــن المــادة ١٢ مــن 
النظــام الأساســي لتلــك المحكمــــة أن يعمـــل القاضيـــان فـــور 
انتخاما حتى موعـد انتـهاء فـترة خدمـة القضـاة الحـاليين وأن 
يقوم مجلس الأمن من أجل ذلك الانتخاب بـالرغم مـن حكـم 
ـــن المــادة ١٢ مــن النظــام الأساســي بوضــع  الفقـرة ٢ (ج) م
قائمـة بالمرشـحين مـن الترشـيحات الـواردة بحيـث لا تقـل عـن 

أربعة مرشحين ولا تزيد عن ستة مرشحين؛ 

يقرر أن يتخذ رئيس المحكمة الدولية لروانـدا  - ٣
ووفقا للفقرة ٣ من المادة ١٣ من النظام الأساسـي للمحكمـة 
الدولية لرواندا والفقرة ٤ من المادة ١٤ مـن النظـام الأساسـي 
للمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة فور انتخاب القـاضيين 
وفقا للفقرة ٢ أعلاه ومباشرما لوظائفهما الخطوات اللازمة 
في أسرع وقت يراه عمليا لانتداب اثنين من القضاة المنتخبـين 
أو المعينـين وفقـا للمـادة ١٢ مـن النظـام الأساســـي للمحكمــة 
الدولية لرواندا ليعملا قاضيين في دوائر الاستئناف بـالمحكمتين 

الدوليتين؛ 
ــــين العـــام اتخـــاذ الترتيبـــات  يطلــب إلى الأم - ٤
ــــرة ٢ أعـــلاه  العمليــة لإجــراء الانتخابــات المذكــورة في الفق
ـــا مخصصــا في أســرع وقــت ممكــن وفقــا  لانتخـاب ٢٧ قاضي
للمــادة ١٣ ثالثــا مــن النظــام الأساســي للمحكمــــة الدوليـــة 
ليوغوســلافيا الســابقة وتوفــير الموظفــين والمرافــق في الوقــــت 
الملائــم للمحكمــة الدوليــة ليوغوســــلافيا الســـابقة والمحكمـــة 
الدولية لرواندا ولا سيما من أجل القضاة المخصصـين ودوائـر 
ــــب  الاســتئناف والمكــاتب ذات الصلــة للمدعــي العــام ويطل
كذلك إليه أيضـا اطـلاع مجلـس الأمـن بـالتقدم المحـرز في هـذا 

الصدد؛ 
ــام  يحـث جميـع الـدول علـى التعـاون بشـكل ت - ٥
مع المحكمتين الدوليتين والأجهزة التابعــة لهمـا وفقـا لالتزاماـا 
بموجـب القراريـن ٨٢٧ (١٩٩٣) و٩٥٥ (١٩٩٤) والنظـــامين 
الأساسـيين للمحكمتـين الدوليتـــين ويرحــب بالتعــاون القــائم 

حاليا مع المحكمتين في أداء ولايتيهما؛ 
يطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـــدم إلى مجلــس  - ٦
الأمـــن، في أقـــرب وقـــت ممكـــن، تقريـــرا يتضمـــــن تقييمــــا 
ومقترحــات بشــأن تــاريخ ايــة الولايــة الزمنيــــة للمحكمـــة 

الدولية ليوغوسلافيا السابقة؛ 
يقرر أن يبقي المسألة قيد نظره النشط.  - ٧
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

 المرفق الأول 
المادة ١٢   

تكوين الدوائر   
تتكون الدوائر من سـتة عشـر قاضيـا دائمـا مسـتقلا،  - ١
لا يجوز أن يكون اثنان منـهما مـن رعايـا نفـس الدولـة، ومـن 
تسعة قضاة مخصصين مستقلين كحد أقصى في أي وقـت مـن 
الأوقات، وفقا للفقرة ٢ من المادة ١٣ مكررا ثانيا، ولا يجوز 

أن يكون اثنان منهما من رعايا نفس الدولة. 
ـــة قضــاة دائمــين وســتة قضــاة مخصصــين  يكـون ثلاث - ٢
كحـد أقصـى في أي وقـت مـــن الأوقــات في كــل دائــرة مــن 
دائرتي المحاكمة. ويجوز تقسم كل دائرة محاكمـة ينتـدب إليـها 
قضـاة مخصصـــون إلى أقســام في كــل قســم ثلاثــة قضــاة مــن 
القضاة الدائمين والمخصصـين. ويكـون لقسـم دائـرة المحاكمـة 
نفـس السـلطات والمسـؤوليات الـتي تتمتـع ـا دائـــرة المحاكمــة 
بموجب النظام الأساسي ويصـدر القسـم أحكامـا وفقـا لنفـس 

القواعد. 
ـــين أعضــاء في دائــرة  يكـون سـبعة مـن القضـاة الدائم - ٣
الاسـتئناف. وتتـألف دائـرة الاسـتئناف، لكـل اســـتئناف، مــن 

خمسة من أعضائها. 
  

المادة ١٣   
مؤهلات القضاة   

يشـترط في القضـاة الدائمـين والقضـاة المخصصــين أن 
ـــع، وأن تتوفــر فيــهم صفــات التجــرد  يكونـوا علـى خلـق رفي
والتراهة، وأن يكونوا حائزين للمؤهلات الـتي تجعلـها بلداـم 
ـــع المنــاصب القضائيــة. ويــولى الاعتبــار  شـرطا للتعيـين في أرف
الواجب في التشكيل العام للدوائر، ولأقسام الدوائر، لخـبرات 
ـــدولي، بمــا فيــه  القضـاء في مجـال القـانون الجنـائي، والقـانون ال

القانون الإنساني الدولي وقانون حقوق الإنسان. 

المادة ١٣ مكررا   
انتخاب القضاة الدائمين   

تنتخب الجمعية العامة أربعة عشر قاضيـا مـن القضـاة  - ١
الدائمـين للمحكمـة الدوليـة مـن قائمـة يقدمـــهم إليــها مجلــس 

الأمن، وذلك بالطريقة التالية: 
يدعو الأمين العــام الـدول الأعضـاء في الأمـم  (أ)
المتحدة والدول غير الأعضاء التي تحتفظ ببعثات مراقبـة دائمـة 
في مقر الأمم المتحدة إلى تسـمية مرشـحين للتعـين كقضـاة في 

المحكمة الدولية؛ 
ــــه  في غضــون ســتين يومــا مــن تــاريخ توجي (ب)
الأمـين العـام للدعـوة، يجـوز لكـل دولـة أن تسـمي مرشــحا أو 
اثنــين يســتوفيان المؤهــلات المبينــة في المــادة ١٣ مــن النظــــام 
الأساسي، على ألا يتم تسمية مرشـحين مـن جنسـية واحـدة، 
ولا يكون لأي منهما نفس جنسية أي قاض، عضو في دائـرة 
الاستئناف وانتخب أو عين قاضيا في المحكمة الجنائيـة الدوليـة 
لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـــن أعمــال الإبــادة الجماعيــة 
وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي 
المرتكبة في إقليم رواندا والمواطنـين الروانديـين المسـؤولين عـن 
ــــة  أعمــال الإبــادة الجماعيــة وغيرهــا مــن الانتــهاكات المماثل
ــاني/ينـاير و  المرتكبة في أراضي الدول ااورة بين ١ كانون الث
٣١ كـانون الأول/ ديسـمبر ١٩٩٤ (يشـــار إليــها فيمــا بعــد 
�المحكمــة الدوليــة لروانــدا�) وفقــا للمــادة ١٢ مــن النظــــام 

الأساسي للمحكمة؛ 
يرسل الأمين العام الترشيحات الـتي تـرد إليـه  (ج)
إلى مجلس الأمن، ويضع مجلس الأمن قائمة تتضمن ما لا يقـل 
ـــرين ومــا لا يزيــد علــى اثنــين وأربعــين مــن  عـن ثمانيـة وعش
المرشـحين يختـارهم مـن القائمـة الـتي تـرد إليـه، علـــى أن يــولى 
الاعتبار الواجب للتمثيل الكافي للأنظمة القانونية الرئيسـية في 

العالم؛ 



44601-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

يحيل رئيس مجلس الأمن قائمة المرشـحين إلى  (د)
رئيـس الجمعيـــة العامــة. وتنتخــب الجمعيــة العامــة مــن هــذه 
ـــين الأربعــة عشــر للمحكمــة الدوليــة.  القائمـة القضـاة الدائم
ــــى الأغلبيـــة المطلقـــة  ويعلــن انتخــاب المرشــح إذا حصــل عل
ــــير  لأصــوات الــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة والــدول غ
ـــم  الأعضــاء الــتي تحتفــظ ببعثــات مراقبــة دائمــة في مقــر الأم
المتحـدة. وفي حالـة حصـول قـاضيين مـن نفـس الجنسـية علـــى 
أغلبية الأصوات المطلوبة يعتبر المرشح الذي حصل علـى عـدد 

أكبر من الأصوات من المنتخب. 
ــــــاغر في دوائــــر المحكمـــــــة في  في حــــــالة نشـــوء شـ - ٢
ـــين وفقــا لهــذه  منـاصب القضـــاة الدائمـين المنتخــــبين أو المعين
المادة يقوم الأمين العام بعد التشاور مـع رئيسـي مجلـس الأمـن 
والجمعيـة العامـة، بتعيـين شـخص يكـون مسـتوفيا للمؤهـــلات 
المحددة في الفقرة ١٣ من النظـام الأساسـي للفـترة المتبقيـة مـن 

مدة الوظيفة الشاغرة. 
ينتخـب القضـاة الدائمـون المنتخبـون وفقـا لهـذه المـادة  - ٣
لفترة أربع سنوات. وتطبق على القضاة الدائمين نفس قواعـد 
وشـروط الخدمـة المطبقـة علـى قضـاة محكمـــة العــدل الدوليــة. 

ويجوز إعادة انتخام. 
  

المادة ١٣ مكررا ثانيا   
انتخاب القضاة المخصصين وتعيينهم   

تنتخب الجمعية العامة القضــاة المخصصـين للمحكمـة  - ١
الدولية من قائمة يقدمها إليها مجلـس الأمـن، وذلـك بالطريقـة 

التالية: 
يدعو الأمين العــام الـدول الأعضـاء في الأمـم  (أ)
المتحدة والدول غير الأعضاء التي تحتفظ ببعثات مراقبـة دائمـة 
في مقـر الأمـم المتحـدة إلى تسـمية مرشـــحين للتعيــين كقضــاة 

مخصصين في المحكمة الدولية؛ 

ــــه  في غضــون ســتين يومــا مــن تــاريخ توجي (ب)
الأمـين العـام للدعـوة، يجـوز لكـل دولـــة أن تســمي مرشــحين 
يصل عددهم إلى أربعة ويستوفون المؤهـلات المبينـة في الفقـرة 
١٣ من النظام الأساسي، مع الأخذ في الاعتبـار أهميـة العدالـة 

في تمثيل الإناث والذكور بين المرشحين؛ 
يرسل الأمين العام الترشيحات الـتي تـرد إليـه  (ج)
إلى مجلس الأمن. ويضع مجلس الأمن قائمة تتضمن ما لا يقـل 
عن أربعة وخمسين من المرشحين يختارهم من القائمة التي تـرد 
إليه، على أن يولى الاعتبـار الواجـب للتمثيـل الكـافي للأنظمـة 
القانونية الرئيسية في العـالم، وآخـذا في الاعتبـار أهميـة التوزيـع 

الجغرافي العادل؛ 
يحيل رئيس مجلس الأمن قائمة المرشـحين إلى  (د)
رئيـس الجمعيـــة العامــة. وتنتخــب الجمعيــة العامــة مــن هــذه 
القائمـة سـبعة وعشـــرين قاضيــا مخصصــا للمحكمــة الدوليــة. 
ــــى الأغلبيـــة المطلقـــة  ويعلــن انتخــاب المرشــح إذا حصــل عل
ــــير  لأصــوات الــدول الأعضــاء في الأمــم المتحــدة والــدول غ
ـــم  الأعضــاء الــتي تحتفــظ ببعثــات مراقبــة دائمــة في مقــر الأم

المتحدة؛ 
ينتخــب القضــاة المخصصــــون لفـــترة أربـــع  (هـ)

سنوات. ولا يجوز إعادة انتخام. 
يجـوز للقضــاة المخصصــين أن يعينــهم الأمــين العــام،  - ٢
أثنـاء فـترة عملـهم، بنـاء علـى طلـب رئيـس المحكمـــة الدوليــة، 
للعمــل في دوائــر المحاكمــة لمحاكمــة واحــدة أو أكــثر، لفـــترة 
ـــلاث ســنوات ولكنــها لا تتضمــن ثــلاث  إجماليـة تصـل إلى ث
ــــين أي قـــاض  ســنوات. وعندمــا يطلــب رئيــس المحكمــة تعي
مخصص معين، عليه أن يضع في الاعتبـار عـدد الأصـوات الـتي 
حصـل عليـها القـاضي المخصـص في الجمعيـة العامـــة، وأقســام 
دوائـر المحكمـة، والاعتبـارات المنصـوص عليـها في الفقرتـــين ١ 
(ب) و (ج) أعـلاه، والمعايـير المنصـــوص عليــها في المــادة ١٣ 

من النظام الأساسي فيما يتعلق بتكوين الدوائر. 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

المادة ١٣ مكررا ثالثا   
مركز القضاة المخصصين   

خــلال الفــترة الــتي يعــين فيــها القضــاة المخصصـــون  - ١
للعمل في المحكمة الدولية: 

يســتفيد القضــاة المخصصــون مــن الشـــروط  (أ)
والأحكام المعدلة بحسـب الاقتضـاء، الـتي تنطبـق علـى القضـاة 

الدائمين للمحكمة الدولية؛ 
رهنـا بالمـادة الفرعيـة ٢ أدنـاه، يتمتـع القضــاة  (ب)
المخصصون بالسلطات نفسها التي يتمتع ا القضاة الدائمـون 

للمحكمة الدولية؛ 
يتمتع القضاة المخصصون بنفـس الامتيـازات  (ج)
والحصانـات والإعفـاءات والتسـهيلات الـتي يتمتـــع ــا قضــاة 

المحكمة الدولية. 
خــلال الفــترة الــتي يعــين فيــها القضــاة المخصصـــون  - ٢

للعمل في المحكمة الدولية: 
لا يجوز لهم أن ينتخبوا رؤســاء للمحكمـة أو  (أ)
أن يصوتوا في انتخاب رئيـس المحكمـة أو رؤسـاء قضـاة دائـرة 

الاستئناف، وذلك عملا بالمادة ١٤ من النظام الأساسي؛ 
يتمتعون بسلطة:  (ب)

اعتمـاد القواعـد الإجرائيــة وقواعــد الإثبــات  �١�
ــــم مـــع ذلـــك  عمــلا بالمــادة ١٥ مــن النظــام الأساســي؛ ويت

استشارم قبل اعتماد هذه القواعد؛ 
مراجعـة لائحـة اـام عمـــلا بالمــادة ١٩ مــن  �٢�

النظام الأساسي؛ 
ــــة فيمـــا يتصـــل  التشــاور مــع رئيــس المحكم �٣�
بتكليف القضاة عملا بالمادة ١٤ من النظام الأساسي أو فيمـا 
يتصـل بـالعفو أو تخفيـف الحكـم عمـلا بالمـادة ٢٨ مـن النظــام 

الأساسي؛ 
الحكم في الإجراءات السابقة للمحاكمة.  �٤�

المادة ١٤   
أعضاء المكتب وأعضاء الدوائر   

ينتخــب قضــــاة المحكمـــة الدوليـــة الدائمـــون رئيســـا  - ١
للمحكمة من بينهم. 

يكـــون رئيـــس المحكمـــة الدوليـــة عضـــــوا في دائــــرة  - ٢
الاستئناف ويتولى رئاسة إجراءاا. 

يقوم الرئيس، بعد التشاور مع قضـاة المحكمـة الدوليـة  - ٣
الدائمـين بتكليـــف أربعــة مــن القضــاة الدائمــين المنتخبــين أو 
ــرة  المعينـين وفقـا للمـادة ١٣ مكـررا مـن النظـام الأساسـي لدائ

الاستئناف، وتسعة قضاة لدوائر المحاكمة. 
يقوم رئيس هذه المحكمة بتكليف قاضيين منتخبين أو  - ٤
معينـين وفقـا للمـادة ١٢ مـن النظـام الأساسـي للمحكمـة الدوليـــة 
لرواندا، بالتشاور مع رئيس المحكمة الدوليـة، ليكونـا عضويـن 

في دائرة الاستئناف وقضاة دائمين في المحكمة الدولية. 
يقـوم الرئيـس، بعـد التشـاور مـع القضـاة الدائمـــين في  - ٥
المحكمـة الدوليـة، بتكليـف قضـاة دائمـــين مــن حــين إلى آخــر 

ويتم تعيينهم في المحكمة الدولية للعمل في دوائر المحاكمة. 
لن يعمل القاضي إلا في الدائرة التي تم تكليفـه للعمـل  - ٦

فيها. 
ينتخـب القضـاة الدائمـون في كـل دائـــرة مــن دائــرتي  - ٧
ـــرة  المحاكمـة رئيسـا مـن بينـهم يتـولى الإشـراف علـى عمـل دائ

المحكمة ككل. 
  

 المرفق الثاني 
المادة ١١   

تكوين الدوائر   
تتكون الدوائر من ستة عشر قاضيا مستقلا، لا يجـوز 
أن يكون اثنان منهما من رعايا نفـس الدولـة، ويعملـون علـى 

النحو التالي: 



44801-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ثلاثـــة قضـــاة في كـــل دائـــرة مـــــن دائــــرتي  (أ)
المحاكمة؛ 

يكــــون ســــبعة قضــــاة أعضــــــاء في دائـــــرة  (ب)
الاسـتئناف. وتتـألف دائـرة الاسـتئناف، لكـل اســـتئناف، مــن 

خمسة من أعضائها. 
  

المادة ١٢   
مؤهلات القضاة وانتخام   

يشـترط في القضـاة أن يكونـوا علـى خلـق رفيــع، وأن  - ١
تتوفـر فيـهم صفـات التجـــرد والتراهــة، وأن يكونــوا حــائزين 
للمؤهلات التي تجعلها بلدام شرطا للتعيين في أرفع المنـاصب 
القضائية. ويولى الاعتبار الواجب في التشـكيل العـام للدوائـر، 
لخبرات القضاة في مجال القانون الجنائي، والقانون الدولي، بمـا 

فيه القانون الإنساني الدولي وقانون حقوق الإنسان. 
تنتخـب الجمعيـة العامـة أحـد عشـر قاضيـا للمحكمـــة  - ٢
الدولية لرواندا مـن قائمـة يقدمـها إليـها مجلـس الأمـن، وذلـك 

بالطريقة التالية: 
يدعو الأمين العــام الـدول الأعضـاء في الأمـم  (أ)
المتحدة والدول غير الأعضاء التي تحتفظ ببعثات مراقبـة دائمـة 
في مقر الأمم المتحدة إلى تسمية مرشـحين للتعيـين كقضـاة في 

المحكمة الدولية؛ 
ــــه  في غضــون ســتين يومــا مــن تــاريخ توجي (ب)
الأمـين العـام للدعـــوة، يجــوز لكــل دولــة أن تســمي مرشــحا 
أو اثنـين يسـتوفيان المؤهـلات المبينـة في الفقـرة ١ أعـلاه، علــى 
ألا يتم تسمية مرشحين مـن جنسـية واحـدة، ولا يكـون لأي 
منــهما نفــس جنســية أي قــاض عضــو في دائــرة الاســـتئناف 
وانتخــب أو عــين تقريــر المحكمــة الجنائيــــة الدوليـــة لمحاكمـــة 
الأشــخاص المســؤولين عــن الانتــــهاكات الجســـيمة للقـــانون 
الإنسـاني الـدولي المرتكبـة في إقليـم يوغوســـلافيا الســابقة منــذ 

ـــــة  ســـنة ١٩٩١ (يشـــار إليـــها فيمـــا بعـــد �المحكمـــة الدولي
ليوغوسـلافيا السـابقة�) وفقـا للمـادة ١٣ مكـررا مـــن النظــام 

الأساسي لهذه المحكمة؛ 
يرسل الأمين العام الترشيحات الـتي تـرد إليـه  (ج)
إلى مجلس الأمن. ويضع مجلس الأمن قائمة تتضمن ما لا يقـل 
ـــين وعشــرين ومــا لا يزيــد علــى ثلاثــة وثلاثــين مــن  عـن اثن
المرشـحين يختـارهم مـن القائمـة الـتي تـرد إليـه، علـــى أن يــولى 
الاعتبار الواجب للتمثيل الكافي للأنظمة القانونية الرئيسـية في 

العالم، في المحكمة الدولية لرواندا؛ 
يحيل رئيس مجلس الأمن قائمة المرشـحين إلى  (د)
رئيـس الجمعيـــة العامــة. وتنتخــب الجمعيــة العامــة مــن هــذه 
القائمـة أحـد عشـر قاضيـا للمحكمـة الدوليـة لروانـدا. ويعلـــن 
ـــى الأغلبيــة المطلقــة لأصــوات  انتخـاب المرشـح إذا حصـل عل
الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة والـدول غـير الأعضـاء الــتي 
تحتفظ ببعثات مراقبة دائمة في مقـر الأمـم المتحـدة. وفي حالـة 
حصـول قـاضيين مـن نفـــس الجنســية علــى أغلبيــة الأصــوات 
المطلوبــة يعتــبر المرشــح الــذي حصــل علــى عــدد أكــبر مـــن 

الأصوات هو المنتخب. 
في حالـة نشـوء شـاغر في دوائـر المحكمـــة في منــاصب  - ٣
ـــذه المــادة، يقــوم الأمــين  القضـاة المنتخبـين أو المعينـين وفقـا له
العام، بعد التشاور مع رئيسي مجلـس الأمـن والجمعيـة العامـة، 
بتعيين شخص يكون مستوفيا للمؤهلات المحددة في الفقـرة ١ 

أعلاه للفترة المتبقية من مدة الوظيفة الشاغرة. 
ينتخب القضاة وفقا لهذه المـادة لفـترة أربـع سـنوات.  - ٤
وتطبق على القضاة نفس قواعد وشروط الخدمة المطبقـة علـى 
ـــة ليوغوســلافيا الســابقة، ويجــوز إعــادة  قضـاة المحكمـة الدولي

انتخام. 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

المادة ١٣   
أعضاء المكتب وأعضاء الدوائر   

ينتخب قضاة المحكمة الدولية لرواندا رئيسا للمحكمة.  - ١
يكون رئيس المحكمة الدولية لرواندا عضوا في إحدى  - ٢

دوائر المحاكمة. 
يقوم الرئيس، بعد التشاور مع قضـاة المحكمـة الدوليـة  - ٣
لرواندا بتكليف قاضيين منتخبـين أو معينـين وفقـا للمـادة ١٢ 
مــن النظــام الأساســي ليكونــا عضويــــن في دائـــرة اســـتئناف 
المحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا الســـابقة وثمانيــة قضــاة لدائــرتي 
محاكمة المحكمة الدوليـة لروانـدا. ولا يجـوز للقـاضي أن يعمـل 

إلا في الدائرة التي كلف بالعمل فيها. 
يعمـل أيضـا أعضـاء دائـرة اسـتئناف المحكمـــة الدوليــة  - ٤
ليوغوسلافيا السابقة أعضـاء لدائـرة اسـتئناف المحكمـة الدوليـة 

لرواندا. 
ينتخـب قضـاة كـل دائـرة مـن دائـرتي المحاكمـة رئيســا  - ٥

يتولى مباشرة جميع الإجراءات القضائية في تلك الدائرة ككل. 
  

القــــــرار ١٣٣٠ (٢٠٠٠) المــــــؤرخ ٥ كــــــانون 
الأول/ديسمبر ٢٠٠٠   

إن مجلس الأمن، 
إذ يشـير إلى قراراتـه الســـابقة ذات الصلــة ولا ســيما 
قراراتـــــه ٩٨٦ (١٩٩٥) المـــــــؤرخ ١٤ نيســــــان/أبريــــــل ١٩٩٥، 
ــــه ١٩٩٧، و ١١٢٩  و ١١١١ (١٩٩٧) المـــؤرخ ٤ حزيـــران/يوني
(١٩٩٧) المــؤرخ ١٢ أيلــول/ســـبتمبر ١٩٩٧، و ١١٤٣ (١٩٩٧) 
المــــؤرخ ٤ كــــانون الأول/ ديســـــمبر ١٩٩٧، و ١١٥٣ (١٩٩٨) 
ـــؤرخ ١٩  المـؤرخ ٢٠ شـباط/فـبراير ١٩٩٨، و ١١٧٥ (١٩٩٨) الم
حزيـــران/يونيـــه ١٩٩٨، و ١٢١٠ (١٩٩٨) المـــؤرخ ٢٤ تشــــرين 
الثـاني/نوفمـــبر ١٩٩٨، و ١٢٤٢ (١٩٩٩) المــؤرخ ٢١ أيــار/مــايو 

١٩٩٩، و ١٢٦٦ (١٩٩٩) المـــــؤرخ ٤ تشـــــرين الأول/أكتوبـــــــر 
١٩٩٩، و ١٢٧٥ (١٩٩٩) المـــؤرخ ١٩ تشـــرين الثـــــاني/نوفمــــبر 
١٩٩٩، و ١٢٨٠ (١٩٩٩) المــــــــــــــؤرخ ٣ كانــــــــــــــــون الأول/ 
ـــؤرخ ١٠ كــانون الأول/  ديسمبــــر ١٩٩٩، و ١٢٨١ (١٩٩٩) الم
ديســمبر ١٩٩٩، و ١٢٨٤ (١٩٩٩) المــــؤرخ ١٧ كـــانون الأول/ 
ديســـمبر ١٩٩٩، و ١٢٩٣ (٢٠٠٠) المـــــــــؤرخ ٣١ آذار/مــــارس 

٢٠٠٠، و ١٣٠٢ (٢٠٠٠) المؤرخ ٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، 
واقتناعا منه بالحاجة، إلى مواصلة تلبيـة الاحتياجـات 
الإنسانية للشعب العراقي، باعتبـار ذلـك تدبـيرا مؤقتـا، ريثمـا 
يسـمح تنفيـذ حكومـة العـراق للقـــرارات ذات الصلــة، بمــا في 
ذلـــك بشـــــكل خــــاص القــــرار ٦٨٧ (١٩٩١) المــــؤرخ ٣ 
نيسـان/أبريـل ١٩٩١، للمجلـس بـأن يتخـذ إجـراءات أخــرى 
فيمــا يتعلــق بأشــكال الحظــر المشــــار إليـــها في القـــرار ٦٦١ 
(١٩٩٠) المــؤرخ ٦ آب/أغســطس ١٩٩٠، وفقــا لأحكــــام 

تلك القرارات، 
واقتناعــا منــــه أيضـــا بضـــرورة توزيـــع الإمـــدادات 
الإنسانية بصورة عادلـة علـى جميـع فئـات الشـعب العراقـي في 

جميع أنحاء البلد، 
وقد عقد العزم على تحسين الحالة الإنسانية في العراق، 

وإذ يؤكـد مـن جديـد الـتزام جميـــع الــدول الأعضــاء 
بسيادة العراق وسلامته الإقليمية، 

وإذ يتصرف بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمـم 
المتحدة، 

يقـرر أن تظـــل أحكــام القــرار ٩٨٦ (١٩٩٥)،  - ١
باســتثناء الأحكــام الــــواردة في الفقـــرات ٤ و ١١ و ١٢ ورهنـــا 
ــــترة  بـــالفقرة ١٥ مـــن القـــرار ١٢٨٤ (١٩٩٩)، ســـارية لف
جديدة مدا ١٨٠ يوما تبدأ في السـاعة ٠٠/٠١ ، بـالتوقيت 
العـــادي لشـــرقي الولايـــات المتحـــدة، في ٦ كـــــانون الأول/ 

ديسمبر ٢٠٠٠؛ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

يقرر كذلك أن تظـل المبـالغ الـتي أوصـى ـا  - ٢
ــــبراير ١٩٩٨  الأمـــين العـــام في تقريـــره المـــؤرخ ١ شـــباط/ف
ـــة/التغذيــة والصحــة مــن المبلــغ  (S/1998/90) لقطـاعي الأغذي
المتوفر من استيراد الدول للنفط والمواد النفطية من العراق، بما 
في ذلـك المعـاملات الماليـــة وغيرهــا مــن المعــاملات الأساســية 
المتصلة بذلك، في فترة الـ ١٨٠ يوما المشار إليها في الفقـرة ١ 
أعـلاه، مخصصـة علـى أسـاس تراعـى فيـه الأولويـات في ســياق 
أنشـطة الأمانـة العامـة، علـى أن يسـتخدم ١٣ في المائـة مــــــــن 
المبلــــغ المتوفـــــر في الفترة المشار إليها أعلاه للأغـراض المشـار 

إليها في الفقرة ٨ (ب) من القرار ٩٨٦ (١٩٩٥)؛ 
يطلــب إلى الأمــين العــام أن يواصــــل اتخـــاذ  - ٣
الإجراءات اللازمة لكفالـة تنفيـذ هـذا القـرار علـى نحـو يتسـم 
بالفعاليــة والكفــاءة، وأن يواصــل، حســب الاقتضــاء، تعزيــز 
عمليـة الأمـم المتحـدة للمراقبـة في العـــراق، بمــا في ذلــك إتمــام 
توظيف وتعيين ما يكفـي مـن المراقبـين في العـراق، في غضـون 
٩٠ يومـا مـن اعتمـاد هـذا القـرار، ولا ســـيما تعيــين المراقبــين 
بالعدد المتفق عليه بين الأمين العام وحكومـة العـراق، بطريقـة 
تكفل تقديم التأكيدات المطلوبة إلى الس بـأن السـلع المنتجـة 
وفقا لهذا القـرار تـوزع بصـورة عادلـة وأن جميـع اللـوازم الـتي 
يـؤذن بشـرائها، بمـا فيـها الأصنـاف ذات الاسـتخدام المـــزدوج 
وقطع الغيار، تستخدم للغرض الـذي صـدر الإذن لأجلـه، بمـا 
في ذلــك الاســــتخدام في قطـــاع الإســـكان وتطويـــر المرافـــق 

الأساسية المتصلة به؛ 
يقـــرر أن يجـــري اســـتعراضا دقيقـــا لجميــــع  - ٤
جوانب تنفيذ هذا القرار بعد ٩٠ يوما من بدء نفاذ الفقرة ١ 
أعلاه ومرة أخرى قبل اية فترة الـ ١٨٠ يومـا، ويعـرب عـن 
اعتزامـه النظـر بعـــين القبــول، في مســألة تجديــد أحكــام هــذا 
القـرار علـى النحـو المناسـب، شـريطة أن تبـين التقـارير المشــار 
اليها في الفقرتين ٥ و ٦ أدناه أن تلك الأحكـام تنفـذ بشـكل 

مرض؛ 

يطلب إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الـس،  - ٥
تقريـرا شـاملا عـن تنفيـذ هـذا القـرار، بعـد ٩٠ يومـا مـن بــدء 
نفـاذه، ومـرة أخـرى قبـل ايـة فـترة الــــ ١٨٠ يومــا بأســبوع 
واحـد علـى الأقـل، بنـاء علـى الملاحظـات الـــتي يبديــها أفــراد 
الأمم المتحدة في العراق، والمشاورات التي تجـرى مـع حكومـة 
ـــادل  العـراق، بشـأن مـا إذا كـان العـراق قـد كفـل التوزيـع الع
للأدوية واللوازم الصحية والمـواد الغذائيــــة والمـــــواد واللـوازم 
الخاصة بالاحتياجات المدنية الأساسية، الممولة وفقا للفقـرة ٨ 
(أ) من القرار ٩٨٦ (١٩٩٥)، وأن يدرج في تقـاريره مـا قـد 
ــــرادات لتلبيـــة  يكــون لــه مــن ملاحظــات بشــأن كفايــة الإي

الاحتياجات الإنسانية للعراق؛ 
يطلــب إلى اللجنــة المنشــأة بموجــب القــــرار  - ٦
٦٦١ (١٩٩٠)، أن تقدم، بالتنسيق الوثيق مـع الأمـين العـام، 
ـــة  تقريـرا إلى الـس بعـد بـدء نفـاذ الفقـرة ١ أعـلاه وقبـل اي
فترة الــ ١٨٠ يوما عن تنفيذ الترتيبات الواردة في الفقرات ١ 

و ٢ و ٦ و ٨ و ٩ و ١٠ من القرار ٩٨٦ (١٩٩٥)؛ 
يقرر أن يستخدم مبلغـا أقصـاه ٦٠٠ مليـون  - ٧
ـــرة  دولار مـن دولارات الولايـات المتحـدة، مـن الأمـوال المتوف
وفقا لهذا القرار من حساب الضمان المنشأ بموجـب الفقـرة ٧ 
ــــات معقولـــة،  مــن القــرار ٩٨٦ (١٩٩٥)، لتســديد أي نفق
مـا عـدا النفقـات المسـتحقة السـداد في العـراق، تنجـم بشـــكل 
مباشر عن العقود التي يجرى إقرارها وفقا للفقرة ٢ من القــرار 
١١٧٥ (١٩٩٨) والفقرة ١٨ من القـرار ١٢٨٤ (١٩٩٩)، 
ويعرب عن اعتزامه النظر بعـين القبـول في مسـألة تجديـد هـذا 

التدبير؛ 
يعـــرب عـــن اســـتعداده، في ضـــوء تعــــاون  - ٨
حكومـة العـراق علـى تنفيـذ جميـع قـرارات الـــس، للنظــر في 
السـماح بـأن يسـحب مـن حسـاب الضمـان مبلـغ ١٥ مليــون 
دولار مــــن دولارات الولايــــات المتحــــدة يســــتخدم لدفـــــع 



01-54433451

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

المتـأخرات مـن اشـتراكات العـراق في ميزانيـة الأمـم المتحـــدة، 
ويعتبر أن هذا المبلغ ينبغي أن يحول من الحسـاب المنشـأ عمـلا 

بالفقرة ٨ (د) من القرار ٩٨٦ (١٩٩٥)؛ 
يطلـب إلى الأمـين العـام أن يتخـذ الخطـــوات  - ٩
اللازمة لتحويل فائض الأموال المسـحوبة مـن الحسـاب المنشـأ 
ـــالفقرة ٨ (د) مــن القــرار ٩٨٦ (١٩٩٥) للأغــراض  عمـلا ب
المبينة في الفقرة ٨ (أ) مـن القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥) بغيـة زيـادة 
الأمـوال المتاحـة لأغـراض المشـتريات الإنســـانية، بمــا في ذلــك 
عند الاقتضاء الأغراض المشار إليها في الفقـرة ٢٤ مـن القـرار 

١٢٨٤ (١٩٩٩)؛ 
ـــى اللجنــة المنشــأة بموجــب القــرار  يشـير عل - ١٠
٦٦١ (١٩٩٠) بـأن توافـق، بنـاء علـى مقترحـات مـن الأمـين 
العام، على قوائم اللوازم الأساسية للمياه والإسكان تمشيا مـع 
الأولويـة الممنوحـة لأشـد الفئـــات ضعفــا في العــراق، ويقــرر، 
ـــرة ٣ مــن القــرار ٦٦١ (١٩٩٠) والفقــرة  رغـم أحكـام الفق
٢٠ من القرار ٦٨٧ (١٩٩١) أن لا تقدم إلى اللجنة اللـوازم 
مــن هــذه الأصنــاف للموافقــــة عليـــها، باســـتثناء الأصنـــاف 
الخاضعــة لأحكــام القــرار ١٠٥١ (١٩٩٦)، وأن يخطــر ــــا 
الأمـين العـام وتمـول وفقـا لأحكـام الفقرتـــين ٨ (أ) و ٨ (ب) 
من القرار ٩٨٦ (١٩٩٥)، ويطلب إلى الأمـين العـام أن يبلـغ 
اللجنـــة في الوقـــت المناســـب بجميـــع الإخطـــــارات الــــواردة 
والإجـراءات المتخـذة، ويعـرب عـن اسـتعداده للنظـر في اتخـــاذ 
مثـل هـذه الإجـراءات فيمـا يتعلـق بقوائـم مزيـد مـــن اللــوازم، 

وبخاصة في قطاعي النقل والاتصالات السلكية واللاسلكية؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يوسع ويستكمل،  - ١١
في غضـون ٣٠ يومـا مـــن اعتمــاد هــذا القــرار، قوائــم المــواد 
الإنســـانية المقدمـــة وفقـــا للفقــــرة ١٧ مــــن القــــرار ١٢٨٤ 
(١٩٩٩) والفقــرة ٨ مــن القــرار ١٣٠٢ (٢٠٠٠)، ويشـــير 
على اللجنة المنشأة بموجب القرار ٦٦١ (١٩٩٠) بــأن توافـق 

بسـرعة علـى القوائـم الموسـعة، ويقـرر أن لا تقـدم إلى اللجنـــة 
المنشأة بموجب القرار ٦٦١ (١٩٩٠) اللوازم مــن هـذه المـواد 
للموافقة عليها، باسـتثناء المـواد الـتي تخضـع إلى أحكـام القـرار 
١٠٥١ (١٩٩٦)، وأن يخطـر ـا الأمـين العـام، وتمـــول وفقــا 
لأحكــام الفقرتــين ٨ (أ) و ٨ (ب) مــن القــــرار ٩٨٦ (١٩٩٥)، 
ويطلب إلى الأمين العام أن يعلم اللجنة في الوقت المناسب بجميـع 

هذه الإخطارات الواردة والإجراءات المتخذة؛ 
يقـرر أن يكـون معـــدل الخصــم الفعلــي مــن  - ١٢
ـــان المنشــأ بموجــب القــرار  الأمـوال المودعـة في حسـاب الضم
٩٨٦ (١٩٩٥) بغيـة تحويلـــه إلى صنــدوق التعويــض في فــترة 
الـ ١٨٠ يوما، ٢٥ في المائة، ويقرر كذلك أن تودع الأمـوال 
الإضافيـة الناتجـة عـن هـذا القـرار في الحسـاب المنشـــأ بموجــب 
الفقـرة ٨ (أ) مـن القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥)، لكـــي تســتخدم في 
المشــاريع الإنســانية الصرفــة لتلبيــة احتياجــات أشــد الفئـــات 
ضعفا في العراق علـى النحـو المشـار إليـه في الفقـرة ١٢٦ مـن 
تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ٢٩ تشـرين الثـاني/نوفمــبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/1132)، ويطلـــب إلى الأمـــين العـــــام أن يبلــــغ عــــن 

ــــره المشــــــار إليهـــا في الفقــرة ٥  اسـتخدام هـذه الأمـوال في تقـاريـ
أعـلاه، ويعـرب عـن اعتزامـه أن ينشـئ، قبـــل ايــة فــترة الـــ ١٨٠ 
يوما، آلية لمراجعة معدل الخصـم الفعلـي مـن الأمـوال المودعـة 
في حســاب الضمــان بغيــة تحويلــه إلى حســاب التعويــــض في 
ـــاة العنــاصر الأساســية لاحتياجــات  المراحـل المقبلـة، مـع مراع

الشعب العراقي الإنسانية؛ 
يحـــث اللجنـــة المنشـــأة بموجـــــب القــــرار ٦٦١  - ١٣
(١٩٩٠) على أن تستعرض الطلبـات بسـرعة، لتخفيـض مسـتوى 
الطلبات المعلقة ومواصلة تحسين عملية الموافقة على الطلبات، 

ويؤكد في هذا الصدد أهمية التنفيذ التام للفقرة ٣ أعلاه؛ 
يحـث جميـع الـدول المقدمـة للطلبـــات وجميــع  - ١٤
المؤسسات المالية، بما فيها المصرف المركزي للعـراق، والأمانـة 
العامة على اتخاذ خطوات للحد مـن المشـاكل المشـار إليـها في 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ٢٩ تشـرين الثـاني/نوفمــبر ٢٠٠٠ 
عملا بالفقرة ٥ من القرار ١٣٠٢ (٢٠٠٠)؛ 

ـــات  يطلـب إلى الأمـين العـام أن يتخـذ الترتيب - ١٥
اللازمـة، رهنـا بموافقـة الـس، للتصريـــح باســتخدام الأمــوال 
المودعــة في حســاب الضمــان المنشــــأ بموجـــب القـــرار ٩٨٦ 
(١٩٩٥) لشراء السلع المنتجة محليا والوفـاء بالتكـاليف المحليـة 
للاحتياجات المدنية الأساسية التي مولت وفقا لأحكـام القـرار 
٩٨٦ (١٩٩٥) والقرارات ذات الصلة، بما في ذلـك، حسـب 
الاقتضـاء، تكـاليف خدمـــات الــتركيب والتدريــب، ويطلــب 
كذلـك إلى الأمـين العـام أن يتخـــذ الترتيبــات اللازمــة، رهنــا 
ـــح باســتخدام أمــوال تصــل إلى  بموافقـة مجلـس الأمـن، للتصري
٦٠٠ مليون يورو مودعة في حساب الضمـان المنشـأ بموجـب 
القرار ٩٨٦ (١٩٩٥) لتغطية تكاليف التركيب والصيانة، بما 
في ذلك خدمات التدريب، للمعدات وقطع الغيار المسـتخدمة 
ـــت وفقــا لأحكــام القــرار ٩٨٦  في صناعـة النفـط، والـتي مول
(١٩٩٥) والقرارات ذات الصلة، ويدعو حكومــة العـراق إلى 

التعاون على تنفيذ جميع هذه الترتيبات؛ 
ــــة  يحــــث جميـــع الـــدول، ولا ســـيما حكوم - ١٦
ـــى تنفيــذ هــذا القــرار  العـراق، علـى إبـداء تعاوـا الكـامل عل

تنفيذا فعالا؛ 
يناشـد حكومـة العـــراق أن تتخــذ الخطــوات  - ١٧
المتبقيـــة اللازمـــــة لتنفيــــذ الفقــــرة ٢٧ مــــن القــــرار ١٢٨٤ 
(١٩٩٩)، ويطلــب كذلــك إلى الأمــين العــــام أن يـــدرج في 
تقـاريره المقدمـة بموجـــب الفقــرة ٥ أعــلاه اســتعراضا للتقــدم 

الذي تحققه حكومة العراق في تنفيذ هذه التدابير؛ 
يطلــب إلى الأمــين العــام أن يعــد في أقـــرب  - ١٨
ـــارس ٢٠٠١،  وقـت ممكـن، لكـن في أجـل أقصـاه ٣١ آذار/م
تقريرا للجنة المنشأة بموجب القـرار ٦٦١ (١٩٩٠)، يتضمـن 
مقترحــات بشــأن اســتخدام طــرق إضافيــــة لتصديـــر النفـــط 
والمنتجات النفطية، في ظل ظروف مناسـبة تكـون متسـقة مـع 
غرض وأحكام القرار ٩٨٦ (١٩٩٥) والقرارات المتصلة بـه، 

ويتنـاول بصـورة خاصـة خطـوط الأنـابيب المحتملـة الـتي يمكـــن 
استخدامها كطرق تصدير إضافية؛ 

يعيـد تـأكيد طلبـــه الــوارد في الفقــرة ٨ مــن  - ١٩
القـرار ١٢٨٤ (١٩٩٩) الموجـه إلى الرئيـس التنفيـــذي للجنــة 
ـــق والتفتيــش وإلى المديــر العــام  الأمـم المتحـدة للرصـد والتحق
للوكالة الدولية للطاقة الذرية بأن يكمل، بنهايـة هـذه الفـترة، 
تنقيح واستكمال قوائم المواد والتكنولوجيا التي تسـري عليـها 
آلية الاستيراد والتصدير التي أقرت في القرار ١٠٥١ (١٩٩٦)؛ 

يؤكـد ضـرورة مواصلـة تـأمين المراعـاة لأمــن  - ٢٠
وسـلامة جميـع الأشـخاص المشـاركين مباشـــرة في تنفيــذ هــذا 
القرار في العراق، ويناشد حكومة العـراق أن تكمـل تحقيقاـا 
في وفاة موظفي منظمــة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة وأن 

تحيله إلى الس؛ 
يناشـد جميع الدول أن تواصـل التعـاون علـى  - ٢١
تقـديم الطلبـات في الوقـت المحـدد وإصـدار تراخيــص التصديــر 
علـى وجـــه الســرعة، ممــا يــؤدي إلى تيســير نقــل الإمــدادات 
الإنسـانية الـتي تـأذن ـا اللجنـة المنشـأة بموجـــب القــرار ٦٦١ 
(١٩٩٠)، وأن تتخـذ سـائر التدابـير المناسـبة الـتي تقـع ضمـــن 
حــدود اختصاصــها لكفالــــة وصـــول الإمـــدادات الإنســـانية 

اللازمة بشدة إلى الشعب العراقي بأسرع ما يمكن؛ 
يقـرر أن يبقي هذه المسألة قيد نظره.  - ٢٢

 
القــــرار ١٣٣١ (٢٠٠٠) المـــــؤرخ ١٣ كـــــانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠٠   
إن مجلس الأمن، 

إذ يرحــب بتقريــر الأمــين العــام المــؤرخ ١ كــــانون 
الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠ (S/2000/1138) عـــن عمليـــة الأمـــــم 
المتحـدة في قـبرص، وخصوصـــا بــالنداء الموجــه إلى الأطــراف 
للقيـام بتقييـم ومعالجـة القضيـة الإنسـانية المتعلقــة بالأشــخاص 

المفقودين، بما يلزم من الاستعجال والجدية، 



01-54433453

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

وإذ يلاحظ أن حكومة قبرص قـد وافقـت علـى أنـه، 
نظـرا للظـروف السـائدة في الجزيـرة، فـــإن وجــود قــوة الأمــم 
المتحدة لحفظ السلام في قبرص أمر ضروري بعد ١٥ كـانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، 
وإذ يرحـــب بالجـــهود الـــتي تبذلهـــا الأمـــم المتحــــدة 
ويشجعها من أجل توعية الأفـراد العـاملين في عمليـات حفـظ 
ــــــص المناعـــــة  الســــلام بضــــرورة الوقايــــة مــــن فــــيروس نق
البشـرية/متلازمـة نقـــص المناعــة المكتســب والأمــراض المعديــة 

الأخرى ومكافحتها في جميع عمليات حفظ السلام، 
ـــة  يؤكـد مـن جديـد جميـع قراراتـه ذات الصل - ١
ـــرار ١٢٥١ (١٩٩٩) المــؤرخ  المتعلقـة بقـبرص، ولا سـيما الق

٢٩ حزيران/يونيه ١٩٩٩ وقراراته اللاحقة؛ 
يقـرر تمديـد ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة لحفــظ  - ٢
السـلام في قـبرص لفـترة أخـرى تنتـهي في ١٥ حزيــران/يونيــه 

٢٠٠١؛ 
ـــن  يطلــب إلى الأمــين العــام تقــديم تقريــر ع - ٣

تنفيذ هذا القرار بحلول ١ حزيران/ يونيه ٢٠٠١؛ 
يحــث الطــرف القــبرصي الــتركي والقــــوات  - ٤
التركيـة علـى إلغـاء القيـود المفروضـــة في ٣٠ حزيــران/ يونيــه 
٢٠٠٠ على عمليات قوة الأمم المتحدة، وعلى إعادة الوضـع 

العسكري إلى حالته السابقة في ستروفيليا؛ 
يقرر أن يبقي هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٥

 
القــــرار ١٣٣٢ (٢٠٠٠) المـــــؤرخ ١٤ كـــــانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠٠   
إن مجلس الأمن، 

ــــــــؤرخ ٩  إذ يشــــــير إلى قراراتــــــه ١٢٣٤ (١٩٩٩) الم
نيســـــان/أبريـــــل ١٩٩٩، و ١٢٥٨ (١٩٩٩) المـــــــؤرخ ٦ آب/ 
أغسـطس ١٩٩٩، و ١٢٦٥ (١٩٩٩) المـؤرخ ١٧ أيلـول/ســبتمبر 
ـــــبر  ١٩٩٩، و ١٢٧٣ (١٩٩٩) المـــؤرخ ٥ تشـــرين الثـــاني/نوفم
١٩٩٩، و ١٢٧٩ (١٩٩٩) المــؤرخ ٣٠ تشــرين الثــــاني/نوفمـــبر 

١٩٩٩، و ١٢٩١ (٢٠٠٠) المؤرخ ٢٤ شــباط/فـبراير ٢٠٠٠، و 
١٢٩٦ (٢٠٠٠) المــؤرخ ١٩ نيســــان/أبريـــل ٢٠٠٠، و ١٣٠٤ 
ــران/يونيـه ٢٠٠٠، و ١٣٢٣ (٢٠٠٠)  (٢٠٠٠) المؤرخ ١٦ حزي
المؤرخ ١٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠، والبيانات الـتي أصدرهـا 
ــه ١٩٩٨ (S/PRST/1998/20)، و ٣١ آب/  رئيسـه في ١٣ تمـوز/يولي
أغســــــطس ١٩٩٨ (S/PRST/1998/26)، و ١١ كانــــــــــــون الأول/ 
ديسمبر ١٩٩٨ (S/PRST/1998/36)، و٢٤ حزيران/يونيه ١٩٩٩ 
(S/PRST/1999/17)، و ٢٦ كــانون الثــاني/ ينايـــــــــــر ٢٠٠٠ 

 ،(S/PRST/2000/15) و ٥ أيـــــار/مــــــايو ٢٠٠٠ ،(S/PRST/2000/2)
و ٢ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/20)، و ٧ أيلـول/ســـبتمبر 

 ،(S/PRST/2000/28) ٢٠٠٠
وإذ يعيد تــأكيد السـيادة الوطنيـة والسـلامة الإقليميـة 
والاستقلال السياسي لجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة ولجميـع 

دول المنطقة، 
وإذ يعيد كذلك تأكيد التزام جميع الـدول بالامتنـاع 
ــــلامة الإقليميـــة والاســـتقلال  عــن اســتعمال القــوة ضــد الس
ـــافى ومقــاصد  السياسـي لأي دولـة، أو بـأي طريقـة أخـرى تتن

الأمم المتحدة، 
وإذ يعيــد أيضــا تــأكيد ســــيادة جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيـــة علـــى مواردهـــا الطبيعيـــة، وإذ يلاحـــــظ بقلــــق 
المعلومات التي تفيد بوجود اسـتغلال غـير قـانوني لمـوارد البلـد 
ومـا يمكـن أن تنطـوي عليـه هـذه الأعمـال مـــن آثــار بالنســبة 

لأحوال الأمن واستمرار أعمال القتال، 
وإذ يشــجب اســتمرار أعمــال القتــــال في جمهوريـــة 
الكونغو الديمقراطية والانتهاكات العديدة لوقف إطـلاق النـار 

وعدم إحراز تقدم في الحوار بين الأطراف الكونغولية، 
وإذ يعيد تأكيد تأييده لاتفاق لوساكا لوقف إطـلاق 

 ،(S/1999/815) النار
وإذ يرحــب بالاتفاقــــات الـــتي تم التوصـــل إليـــها في 
مابوتو يوم ٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ فيما يتعلق بفض 
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اشـتباك القـوات، وبـالتوقيع علـى اتفـاق هـــراري عمــلا بخطــة 
كمبالا لفض الاشتباك، 

وإذ يحيـط علمـا بالبيانـات والتـأكيدات والإجـــراءات 
الأخـيرة لحكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة المؤيـدة لنشــر 
بعثــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيـــة، وإذ 
يعرب عن الأمل في أن تتخـذ التدابـير العمليـة اللازمـة لتيسـير 

انتشار البعثة انتشارا كاملا وفقا لذلك، 
وإذ يشير إلى مسؤوليات جميع الأطراف بأن تتعـاون 

في النشر الكامل للبعثة، 
وإذ يحيــط علمــا مــع التقديــر بتقريــر الأمــين العــــام 
 (S/2000/1156) المـــؤرخ ٦ كـــــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠

وبالتوصيات الواردة فيه، 
وإذ يشـير إلى مسـؤولية جميـع أطـراف النــزاع الدائـــر 
في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــة عــن ضمــان ســلامة وأمــن 
موظفـــي الأمـــم المتحـــدة المدنيـــين والعســـكريين والموظفــــين 

المرتبطين ا في جميع أنحاء البلاد، 
ـــن بــالغ قلقــه إزاء الحالــة الإنســانية في  وإذ يعـرب ع
جمهورية الكونغو الديمقراطية الناشئة في الأساس عـن النــزاع، 
وإذ يشـدد علـى ضـــرورة تقــديم مســاعدة إنســانية أكــبر إلى 

السكان الكونغوليين، 
ــر في  وإذ يعـرب أيضـا عـن بـالغ قلقـه لمـا للـتراع الدائ
الكونغو من عواقب سياسية واقتصادية وإنسانية وخيمــة علـى 

البلدان ااورة، 
ــــزاع الطويــل مــن  وإذ يعـرب عـن جزعـه لمـا لهـذا الن
عواقب وخيمة على السكان المدنيين في جميـع أنحـاء جمهوريـة 
الكونغـو الديمقراطيـة، وعـن قلقـه العميـــق إزاء جميــع حــالات 
انتهاك حقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي، بما في ذلـك 

الفظـــائع المرتكبـــة ضـــــد الســــكان المدنيــــين، ولا ســــيما في 
المقاطعات الشرقية، 

وإذ يساوره بالغ القلق لتزايد الإصابة بفيروس نقص 
ــــدز)  المناعــة البشــرية/متلازمــة نقــص المناعــة المكتســب (الإي

لا سيما بين النساء والفتيات نتيجة للصراع، 
وإذ يعــرب عــن شــديد قلقــه إزاء اســــتمرار تجنيـــد 
الجنـود الأطفـال واسـتغلالهم مـن قبـــل القــوات أو الجماعــات 
المسلحة، بما في ذلك تجنيد الأطفال واختطافهم عبر الحدود، 
ـــها  وإذ يعـرب عـن بـالغ قلقـه إزاء الصعوبـات، بمـا في
الصعوبات التي خلقها اسـتمرار أعمـال القتـال، الـتي تواجهـها 
الوكالات الإنسانية في إيصال المسـاعدات إلى عـدد كبـير مـن 

اللاجئين والمشردين داخليا،  
وإذ يثـني علـى أفـراد البعثـة لمـا قـاموا بـــه مــن أعمــال 
بارزة في أوضاع بالغة الصعوبة، وإذ ينوه بما يتحلى بـه الممثـل 

الخاص للأمين العام من قيادة مقتدرة، 
ـــادرات الدبلوماســية الــتي يقــوم ــا  وإذ يرحـب بالمب
الزعماء الأفريقيون، وإذ يشدد على ضرورة اتباع ـج يقـوم 
على التنسيق مع الأمم المتحدة ومنظمة الوحـدة الأفريقيـة مـن 
أجـل إيجـاد زخـم جديـد لتحقيـق مزيـد مـن التقـــدم في عمليــة 

السلام، 
يقـــرر تمديـــد ولايــة بعثــة الأمــم المتحــدة في  - ١

جمهورية الكونغو الديمقراطية حتى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١؛ 
يــهيب بجميــع الأطــراف في اتفــاق لوســـاكا  - ٢
لوقــف إطــلاق النــار أن توقــف أعمــال القتــال وأن تواصــــل 
تكثيف الحوار فيما بينها دف تنفيذ هـذا الاتفـاق واتفاقـات 
كمبالا ومابوتو وهراري، وأن تتخـذ خطـوات إضافيـة ضمـن 

إطار هذه الاتفاقات للتعجيل بعملية السلام؛ 
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يهيب  بجميع الأطـراف، ولا سـيما حكومـة  - ٣
ـــة، أن تواصــل التعــاون في نشــر  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
بعثة الأمم المتحـدة وفي عملياـا، بمـا في ذلـك التنفيـذ الكـامل 

لأحكام اتفاق مركز القوات؛ 
يؤيـد اقـتراح الأمـــين العــام الــذي يدعــو إلى  - ٤
القيام، حالما يرى أن الأوضاع تسمح بذلك وطبقـا للأحكـام 
ذات الصلـة مـن القـرار ١٢٩١ (٢٠٠٠)، بنشـر عـدد إضــافي 
من المراقبين العسكريين من أجل رصـد قيـام الأطـراف بتنفيـذ 
وقــف إطــلاق النــار وخطــتي فــض الاشــــتباك المعتمدتـــين في 

لوساكا ومابوتو والتحقق من ذلك؛ 
يدعـو الأمـين العـام إلى التشـاور مـــع منظمــة  - ٥
الوحدة الأفريقية وجميع الأطراف المعنية بشأن إمكانيـة تنظيـم 
اجتمـاع للمتابعـة بـين الأطـراف الموقعـة علـى اتفـــاق لوســاكا 
ـــس الأمــن في شــباط/فــبراير  لوقـف إطـلاق النـار وأعضـاء مجل

٢٠٠١؛ 
يطلـب في هـذا الصـــدد إلى الأمــين العــام أن  - ٦
يقدم إلى مجلس الأمن، قبل عقد الاجتمـاع المقـترح في الفقـرة 
٥ أعلاه، استعراضا لتنفيذ الولايـة الحاليـة للبعثـة، بمـا في ذلـك 
ـــض  تقييــم لتنفيــذ الأطــراف لوقــف إطــلاق النــار وخطــتي ف

الاشتباك، وعناصر لاستكمال مفهوم العمليات؛  
يطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم في ذلـــك  - ٧
التقرير مقترحات إلى مجلــس الأمـن بشـأن سـبل معالجـة الحالـة 
في المقاطعات الشرقية لجمهورية الكونغو الديمقراطية، بما فيـها 

المنطقة التي تقع على حدود رواندا وأوغندا وبوروندي؛ 
يعرب عن استعداده لتقديم الدعم إلى الأمين  - ٨
العـام، حالمـا يرتئـي أن الأوضـاع تسـمح بذلـــك، فيمــا يتعلــق 
بنشـر وحـدات مـن المشـــاة تقــدم الدعــم في الوقــت المناســب 
للمراقبـــين العســـكريين في كيســـــانغاني ومبانداكــــا، ورهنــــا 
بالمقترحـات الـتي يقدمـها بموجـب الفقـرة ٧ أعـلاه، في منـاطق 

أخرى قد يراها ضرورية، بما فيها علـى وجـه الاحتمـال غومـا 
أو بوكافو ؛ 

يطلب كذلك إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى  - ٩
الــس، بالتشــاور مــع جميــع الأطــــراف المعنيـــة، اقتراحـــات 
تفصيلية فيما يتعلق بإنشاء آلية متابعة دائمة يمكنها، بالتشـاور 
مـع الآليـات القائمـة، وعلـى نحـو متكـامل ومنســـق، أن تعــالج 
المسـائل المتعلقـة بالانسـحاب التـــام للقــوات الأجنبيــة، ونــزع 
سلاح الجماعات المسلحة وتسـريحها، وأمـن حـدود جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية مع رواندا وأوغندا وبورونـدي، وسـلامة 
عـودة اللاجئـين والمشـــردين داخليــا، والحــوار بــين الأطــراف 
الكونغوليـة، وإعـادة التعمـير والتعـاون في الميـــدان الاقتصــادي 

على الصعيد الإقليمي؛ 
يدعـو إلى انسـحاب قـوات أوغنـــدا وروانــدا  - ١٠
وجميع القوات الأجنبية الأخـرى مـن إقليـم جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطية، امتثالا للقرار ١٣٠٤ (٢٠٠٠) ولاتفاق لوساكا 
لوقف إطلاق النار، ويحث هذه القـوات علـى اتخـاذ خطـوات 

عاجلة للإسراع ذا الانسحاب؛ 
يـهيب بجميـع أطـراف الـتراع إلى التعـــاون في  - ١١
ـــزع ســلاح جميــع الجماعــات المســلحة  المضـي قدمـا بعمليـة ن
المشار إليها في الفصل ٩-١ من المرفـق ألـف لاتفـاق لوسـاكا 
لوقف إطلاق النـار، وتسـريحها وإعـادة إدماجـها وإعادـا إلى 
وطنـها/توطينـــها، ولا ســيما الجبهــة البورونديــة للدفــاع عــن 
الديمقراطيـــــة، والقـــــوات الروانديـــــة المســـــــلحة الســــــابقة/ 

الانتراهاموي، وتحالف القوى الديمقراطية؛  
يهيب بجميع الأطراف الكونغوليـة المعنيـة أن  - ١٢
ــــا تامـــا فيمـــا يتعلـــق بـــالحوار بـــين الأطـــراف  تتعــاون تعاون
الكونغولية، حسبما جاء في اتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار؛ 

يكرر دعوته إلى جميع أطراف الـتراع، بمـا في  - ١٣
ذلك جميــع الجماعـات المسـلحة المشـار إليـها في الفصـل ٩-١ 
ـــار لاتخــاذ  مـن المرفـق ألـف لاتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق الن
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خطوات فورية لمنع انتـهاكات حقـوق الإنسـان والقـانون الإنسـاني 
الدولي، وكفالة الوصول الآمن من غير عوائق للموظفين العــاملين 
في اال الإنساني لتقديم المساعدة إلى جميـع مـن يحتـاج إليـها، 

بما في ذلك اللاجئون والمشردون داخليا؛  
يهيـب بجميـع القـوات والجماعـــات المســلحة  - ١٤
أن توقف فورا جميـع حمـلات التجنيـد والاختطـاف والـترحيل 
ـــال، ويطــالب باتخــاذ خطــوات  عـبر الحـدود واسـتغلال الأطف
فورية لتسريح جميع هؤلاء الأطفال ونزع سـلاحهم وإعـادم 
وعودـــم وتأهيلـــهم بمســـــاعدة وكــــالات الأمــــم المتحــــدة 
ومؤسساا ذات الصلة وغيرها من الوكالات والمؤسسات؛ 

يشــدد علــى ضــرورة تعزيــز العنصــر المعـــني  - ١٥
بحقوق الإنسان داخل بعثة الأمم المتحدة، ويطلـب إلى الأمـين 
العام اتخاذ التدابير اللازمة لبلوغ تلك الغاية، بمـا في ذلـك مـن 
خلال التعاون والتنسيق النشـطين مـع مفوضيـة الأمـم المتحـدة 

لحقوق الإنسان في جهد يضطلع به على نطاق البلد؛ 
ـــرى بجميــع أطــراف النـــزاع  يـهيب مـرة أخ - ١٦
الدائـر في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة والأطـــراف الأخــرى 
المعنية إلى التعاون التام مع فريق الخبراء المعني بالاسـتغلال غـير 
ـــوارد الطبيعيــة وغيرهــا مــن الــثروات بجمهوريــة  القـانوني للم
ــــــق  الكونغـــــو الديمقراطيـــــة (S/PRST/2000/20) فيمـــــا يتعل

بالتحقيقات والزيارات التي يقوم ا الفريق داخل المنطقة؛ 
ـــع الأطــراف أن تفــي بالتزاماــا  يـهيب بجمي - ١٧

بموجب اتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار على وجه تام؛ 
يعـرب مـن جديـــد عــن اســتعداده للنظــر في  - ١٨
احتمال فرض تدابير طبقا لمسؤولياته وواجباته بمقتضى ميثـاق 

الأمم المتحدة إن لم تمتثل الأطراف امتثالا تاما لهذا القرار؛ 
يقرر أن يبقي هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ١٩

القــــرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠) المـــــؤرخ ١٩ كـــــانون 
الأول/ ديسمبر ٢٠٠٠   

إن مجلس الأمن، 
إذ يعيــد تــــأكيد قراراتـــه الســـابقة، وبخاصـــة قـــراره 
ـــر ١٩٩٩  ١٢٦٧ (١٩٩٩) المـؤرخ ١٥ تشـرين الأول/أكتوب

وبيانات رئيسه بشأن الحالة في أفغانستان، 
ـــأكيد التزامــه القــوي بســيادة أفغانســتان  وإذ يعيـد ت
واسـتقلالها وسـلامتها الإقليميـــة ووحدــا الوطنيــة واحترامــه 

لتراث أفغانستان الثقافي والتاريخي، 
وإدراكـا منـه للاحتياجـات الإنسـانية الماسـة للشـــعب 

الأفغاني، 
وإذ يؤيــد جــهود الممثــل الشــــخصي للأمـــين العـــام 
لأفغانسـتان الراميـة إلى دفـع عمليـة الســـلام قُدمــا مــن خــلال 
المفاوضـات السياســـية بــين الأطــراف الأفغانيــة ــدف إقامــة 
حكومة عريضة القاعدة متعـددة الأعـراق تمثـل جميـع الفئـات، 
وإذ يدعـو الأطـراف المتحاربـــة إلى التعــاون التــام مــع الممثــل 
الخاص للأمين العام في ما يبذله من جــهود للتوصـل إلى وقـف 
لإطلاق النار والبدء في مباحثـات تفضـي إلى تسـوية سياسـية، 
عـن طريـق المضـــي قدمــا علــى الفــور في عمليــة الحــوار الــتي 

التزمت ا هذه الأطراف، 
وإذ يحيـط علمـا باجتمـــاع فريــق الدعــم الأفغــاني في 
كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ الذي أكد أن الحالة في أفغانسـتان 
تتسـم بـالتعقيد وتتطلـب الأخـذ بنـهج شـــامل ومتكــامل بشــأن 
عمليــة الســــلام وقضايـــا الاتجـــار بـــالمخدرات، والإرهـــاب، 

وحقوق الإنسان، والمعونة الإنسانية والإنمائية الدولية، 
وإذ يشــــير إلى الاتفاقيــــــات الدوليـــــة ذات الصلـــــة 
المناهضــة للإرهــاب ولا ســيما التزامــات الأطــراف في تلـــك 

الاتفاقيات بتسليم الإرهابيين أو محاكمتهم، 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

 وإذ يدين بقوة اسـتمرار اسـتخدام المنـاطق الأفغانيـة 
ـــان  الـتي يسـيطر عليـها الفصيـل الأفغـاني المعـروف باسـم الطالب
والذي يسمي نفسه أيضا إمارة أفغانستان الإسـلامية (ويشـار 
إليه فيما يلي باسـم �الطالبـان�) لإيـواء وتدريـب الإرهـابيين 
والتخطيـط للأعمـال الإرهابيـة، وإذ يعيـد تـأكيد اقتناعـــه بــأن 
قمع الإرهاب الدولي شرط أساسي لصون السلم والأمن الدوليين، 
ـــــان وفقــــا  وإذ يشـــير إلى أهميـــة أن تتصـــرف الطالب
للاتفاقية الوحيدة لعام ١٩٦١ واتفاقيـة المؤثـرات العقليـة لعـام 
ـــير المشــروع بــالمخدرات  ١٩٧١ واتفاقيـة مكافحـة الاتجـار غ
والمؤثـرات العقليـة لعـام ١٩٨٨، والالتزامـات الـتي قطعـــت في 
الدورة الاستثنائية العشرين للجمعية العامة للأمم المتحدة لعــام 
١٩٩٨، بشأن المخدرات، بما في ذلك الالتزام بـالعمل الوثيـق 

مع برنامج الأمم المتحدة لمراقبة المخدرات، 
وإذ يلاحظ أن الطالبان تستفيد استفادة مباشـرة مـن 
زراعة الأفيون غير المشروع بفـرض ضريبـة علـى إنتاجـه كمـا 
تستفيد استفادة غير مباشرة من معالجـة الأفيـون والاتجـار بـه، 
وإدراكـا منـه أن تلـك المـوارد الضخمـة تعـزز قـــدرة الطالبــان 

على إيواء الإرهابيين، 
وإذ يعـرب عـن اسـتيائه لاستمـرار الطالبـان في توفــير 
ملاذ آمن لأسامة بن لادن وللسـماح لـه وللآخريـن المرتبطـين 
به بإدارة شبكة معسكرات لتدريب الإرهـابيين مـن الأراضـي 
الـتي يسـيطر عليـها الطالبـان، ولاسـتخدام أفغانسـتان كقــاعدة 

لرعاية العمليات الإرهابية الدولية، 
ـــات  وإذ يحيـط علمـا بقـرار الاـام الصـادر عن الولاي
المتحدة الأمريكية ضد أسـامة بـن لادن ورفاقـه الـذي يشـمل، 
في جملـة أمـور، حـادث تفجـير سفارتــي الولايـات المتحــدة في 
نـيروبي وفي دار السـلام في ٧ آب/أغسـطس ١٩٩٨، والتـــآمر 
لقتـل رعايـا أمريكيـــين خــارج الولايــات المتحــدة، وإذ يحيــط 
علما أيضا بالطلب الموجه من الولايات المتحدة الأمريكيـة إلى 
)؛  S/1999/1021) الطالبان لتسليم بن لادن ورفاقه لمحاكمتهم

وإذ يكــرر الإعــراب عــن بــالغ قلقــه إزاء اســـتمرار 
انتهاكات القانون الإنساني الدولي وحقوق الإنسان، وبخاصـة 
التمييز ضد النساء والفتيات، وإزاء الزيادة الكبـيرة في الإنتـاج 

غير المشروع للأفيون، 
وإذ يؤكد أن استيلاء الطالبـان علـى القنصليـة العامـة 
لجمهورية إيران الإسلامية وقتل الدبلوماسيين الإيرانيين وأحد 
الصحفيــين في مــزار الشــــريف يشـــكل انتـــهاكات صارخـــة 

للقانون الدولي، 
وإذ يقـــرر أن عـــــدم اســــتجابة ســــلطات الطالبــــان 
للمطالب الواردة في الفقرة ١٣ مـن القـرار ١٢١٤ (١٩٩٨) 
ــــدا  وفي الفقــرة ٢ مــن القــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) يشــكل دي

للسلم والأمن الدوليين، 
وإذ يؤكــد تصميمــه علــى العمــل مــن أجــل كفالـــة 

احترام قراراته، 
وإذ يعيـــد تـــأكيد ضـــرورة أن تتضمـــــن الجــــزاءات 
اسـتثناءات كافيـــة وفعالــة لتجنــب حــدوث عواقــب إنســانية 
ضـارة للشـعب الأفغـاني، وضـرورة أن تصـاغ الجـزاءات علـــى 
نحـو لا يعـــوق أو يحبــط أو يؤخــر عمــل منظمــات المســاعدة 
الإنسـانية الدوليـة أو وكـــالات الإغاثــة الحكوميــة الــتي تقــدم 

المساعدة الإنسانية للسكان المدنيين في ذلك البلد، 
وإذ يؤكد على مسؤولية الطالبـان عـن رفـاه السـكان 
في المناطق الأفغانية الواقعة تحت سيطرا، وإذ يهيــب في هـذا 
السياق بالطالبان أن تكفل سـلامة موظفـي الإغاثـة ووصولهـم 
ـــائق إلى مــن هــم في حاجــة إليــها في  ووصـول المعونـة دون ع

الأراضي الواقعة تحت سيطرا، 
وإذ يشير إلى المبادئ ذات الصلة الواردة في الاتفاقيـة 
المتعلقة بسلامة موظفي الأمم المتحـدة والأفـراد المرتبطـين ـا، 
الــتي اعتمدــا الجمعيــــة العامـــة في قرارهـــا ٥٩/٤٩ المـــؤرخ 

٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

وإذ يتصرف بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمـم 
المتحدة، 

ـــأن تمتثــل الطالبــان للقــرار ١٢٦٧  يطـالب ب - ١
(١٩٩٩)، وبخاصــة أن تكــف عــن توفــير المــلاذ والتدريــــب 
للإرهــابيين الدوليــين ولمنظمــام، وبــأن تتخــذ تدابــير فعالـــة 
ملائمة لكفالة عدم استخدام الأراضــي الواقعـة تحـت سـيطرا 
منشآت ومعسكرات للإرهـابيين أو لإعـداد أو تنظيـم أعمـال 
ــــع  إرهابيــة ضــد دول أخــرى أو مواطنيــها، وبــأن تتعــاون م

الجهود الدولية لتقديم الإرهابيين المتهمين للعدالة؛ 
يطالب أيضــا بضـرورة امتـثال الطالبـان دون  - ٢
مزيد من التأخير لطلب مجلـس الأمـن الـوارد في الفقـرة ٢ مـن 
القـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، والـذي يقضـي بتســـليم أســامة بــن 
لادن إلى السلطات المختصة في بلد صـدر فيـه قـرار باامـه أو 
إلى السـلطات المختصـــة في بلــد يعــاد إليــه، أو إلى الســلطات 

المختصة في بلد يلقَـى القبض عليه فيه ويقدم فعليا للعدالة؛ 
ــى  يطـالب كذلـك بـأن تتصـرف الطالبـان عل - ٣
وجه السرعة لإغلاق جميع المعسكرات التي يتلقى الإرهـابيون 
تدريبـهم فيـها داخـل الأراضـي الواقعـة تحـت سـيطرا ويدعــو 
إلى أن تتــأكد الأمــم المتحــدة مــن عمليــات الإغــلاق هــــذه، 
بوسـائل منـها المعلومـات الـتي توفرهـا الـدول الأعضــاء للأمــم 
المتحدة وفقا للفقرة ١٩ أدنـاه، وبمـا يلـزم مـن وسـائل أخـرى 

لكفالة الامتثال لهذا القرار؛ 
يذكِّــر جميع الدول بالتزاماا بتنفيـذ التدابـير  - ٤
ــــن القـــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)  المفروضــة بموجــب الفقــرة ٤ م

تنفيذا صارما؛ 
يقــرر أن تقوم جميع الدول بما يلي:  - ٥

ـــع والنقــل المباشــر أو غــير  منـع التوريـد والبي (أ)
المباشر، إلى الأراضي الأفغانية الواقعـة تحـت سـيطرة الطالبـان، 
ـــالقرار ١٢٦٧  علــى نحــو مــا تحــدده اللجنــة المنشــأة عمــلا ب

(١٩٩٩) والمشار إليها فيما يلـي بتسـمية اللجنـة، مـن جـانب 
ــــها أو باســـتخدام الســـفن أو  رعاياهــا أو انطلاقــا مــن أراضي
الطـائرات الـتي تحمـل أعلامـها، للأســـلحة والعتــاد ذي الصلــة 
بجميع أنواعه بما فيه الأسلحة والذخائر، والمركبــات والمعـدات 
العسكرية، والمعدات شبه العسكرية، وقطع الغيـار اللازمـة لمـا 

سبق ذكره؛ 
ـــير  منـــع البيــع والتوريــد والنقــل المباشــر وغ (ب)
المباشـر إلى الأراضـي الأفغانيـة الواقعـة تحـت سـيطرة الطالبــان، 
على نحو ما تحدده اللجنة، من جانب رعاياهـا أو انطلاقـا مـن 
أراضيــها، للمشــورة الفنيــة أو المســاعدة أو توفــــير التدريـــب 
المتصل بالأنشطة العسكرية للأفراد المسـلحين الذيـن يخضعـون 

لسلطـة الطالبان؛ 
ســـــحب أي مـــــن موظفيـــــها ووكلائـــــــها  (ج)
ومستشـــاريها وأفرادهـــا العســـكريين وغـــيرهم مـــن الرعايــــا 
العـاملين بموجـــب عقــود أو ترتيبــات أخــرى والموجوديــن في 
أفغانستان لإسداء المشورة للطالبـان في الشـؤون العسـكرية أو 
ما يتصل ا من شـؤون أمنيـة؛ وحـث المواطنـين الآخريـن، في 

هذا السياق، على مغادرة البلد؛ 
يقـرر ألاَّ تنطبـــق التدابــير المفروضــة بموجــب  - ٦
الفقـرة ٥ أعـلاه علـى لـوازم المعـدات العسـكرية غـــير الفتاكــة 
المقصود استخدامها، قصرا، في الأغراض الإنسـانية والوقائيـة، 
وما يتصل بذلك من مساعدة أو تدريب تقنيين، على نحـو مـا 
ــــير المفروضـــة  توافــق عليــه اللجنــة مســبقا، ويؤكــد أن التداب
بموجب الفقرة ٥ أعلاه لا تنطبق على الملابس الوقائية، بمـا في 
ذلك السترات الواقية والخوذ العسكرية، التي يقـوم بتصديرهـا 
إلى أفغانسـتان أفـراد الأمـم المتحـدة، وممثلـو وسـائط الإعـــلام، 

والعاملون في مجال المساعدة الإنسانية لاستخدامهم الشخصي؛ 
يحث جميع الدول التي لها علاقات دبلوماسية  - ٧
مـع الطالبـان علـــى تخفيــض عــدد ومســتوى موظفــي بعثــات 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

ـــن  ومواقـع الطالبـان تخفيضـا كبـيرا وتقييـد أو مراقبـة حركـة م
ـــق  يتبقــى مــن هــؤلاء الموظفــين داخــل أراضيــها؛ وفيمــا يتعل
ببعثات الطالبان لدى المنظمات الدولية، يجوز للدولـة المضيفـة 
أن تتشـاور، حسـبما تـراه ضروريـا، مـع المنظمـة المعنيـة بشــأن 

التدابير التي يلزم اتخاذها تنفيذا لهذه الفقرة؛ 
يقـرر أن تتخذ جميع الدول التدابـير الأخـرى  - ٨

التالية: 
إغـلاق جميـع مكـــاتب الطالبــان في أراضيــها  (أ)

فورا وبصورة كاملة؛ 
القيـام فـورا بـإغلاق جميـع مكـاتب الخطـــوط  (ب)

الجوية الأفغانية �أريانا� داخل أقاليمها؛ 
القيام دون إبطاء بتجميد الأمـوال والأصـول  (ج)
الماليـة الأخـرى لأسـامة بـن لادن ولجميـع الأفـــراد والكيانــات 
المرتبطة به على النحو الـذي تعينـه اللجنـة، بمـا فــــي ذلـك مـا 
هو موجود في �منظمة القاعدة�، وبما يشـمل الأمـوال الآتيـة 
أو المتولدة من ممتلكات تخص أسامة بن لادن أو يتحكم فيـها 
بشكل مباشر أو غير مباشر هـو والأفـراد والكيانـات المرتبطـة 
ــــام رعاياهـــا أو أي أشـــخاص داخـــل  بــــه، وكفالــة عــدم قي
ـــوال أو مــوارد ماليــة  أراضيـها بإتاحـة تلـك الأمـوال أو أي أم
أخرى بصورة مباشرة أو غير مباشـرة لفـائدة أسـامة بـن لادن 
أو شركائه أو أي كيانات يملكـها أسـامة بـن لادن أو يسـيطر 
ـــات  عليـها بشـكل مباشـر أو غـير مباشـر هـو والأفـراد والكيان
المرتبطة ا فيها منظمة القاعدة ويطلب إلى اللجنة أن تحتفـظ، 
استنادا إلى المعلومات التي توفرها الدول والمنظمات الإقليمية، 
بقائمة مستوفاة بأسماء مــن يتبـين أنـه يرتبـط بأسـامة بـن لادن 
من أفراد وكيانات، بما في ذلك الأفـراد والكيانـات في منظمـة 

القاعدة؛ 
يطــالب بــأن تكــف الطالبــان وســواها عـــن  - ٩
أنشـطة المخـدرات غـير المشـروعة وبـالعمل للقضـاء فعـلا علـى 

الزراعة غير المشـروعة لخشـخاش الأفيـون، الـتي تمـول إيراداـا 
الأنشطة الإرهابية للطالبان؛ 

يقــرر أن تمنـع جميـع الـدول بيـع أو توريـد أو  - ١٠
نقل مركَّـب الأندريد الحمضي الكيميائي من جانب رعاياهـا 
أو انطلاقـا مـن أراضيـها إلى أي شـخص في المنـــاطق الأفغانيــة 
الواقعة تحت سـيطرة الطالبـان علـى نحـو مـا تحـدده اللجنـة، أو 
إلى أي شـــخص، بغـــرض اســـتخدامه في أي نشـــــاط فــــــــي 
ـــان أو انطلاقــا  المناطـــــق الأفغانيـة الواقعـة تحـت سـيطرة الطالب

منها، على نحو ما تحدده اللجنة؛ 
يقــرر أيضـــا أن جميــع الــدول مطالبــة بعــدم  - ١١
السماح لأي طائرة بالإقلاع مـن أراضيـها أو الهبـوط فيـها أو 
التحليق فوق أراضيها إذا كانت تلك الطائرة قد أقلعـت مـن، 
أو كـانت متجهـة إلى، أرض أو مكـان في أراضـــي أفغانســتان 
الـتي حددـا اللجنـة باعتبـار أـا تقـع تحـــت ســيطرة الطالبــان 
وذلك ما لم تكن اللجنة قد وافقت مسـبقا علـى تلـك الرحلـة 
بالذات لدواعي الاحتياج الإنساني بمـا فيـه الالتزامـات الدينيـة 
مـن قبيـل أداء فريضـــة الحــج أو لأن الرحلــة تعــزز المناقشــات 
الرامية إلى إيجاد حل سـلمي للنــزاع في أفغانسـتان أو لأن مـن 
المرجح أا تساعد على تحقيـق امتثـال الطالبـان لهـذا القـرار أو 

للقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)؛ 
ـــــة  يقـــرر كذلـــك أن تحتفـــظ اللجنـــة بقائم - ١٢
بالمنظمـات أو وكـالات الإغاثـة الحكوميـة المعتمـدة الـتي تقــدم 
المســاعدة الإنســانية لأفغانســتان ومــن بينــها الأمــم المتحــــدة 
ووكالاـا ووكـالات الإغاثـة الحكوميـة الــتي تقــدم المســاعدة 
الإنســانية ولجنــة الصليــب الأحمــر الدوليــة والمنظمــــات غـــير 
الحكوميــة حســب الاقتضــــاء. ولا ينطبـــق الحظـــر المفـــروض 
بموجـب الفقـرة ١١ أعـلاه علـى الرحـلات الجويـة الـتي يجــري 
تنظيمــها لأغــراض إنســانية مــن قبــل المنظمــــات ووكـــالات 
الإغاثة الحكومية المدرجـة في القائمـة المعتمـدة مـن اللجنـة، أو 
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لصالحـها، أو الـتي تنظَّــم باسـم تلــك الوكــالات والمنظمــات. 
وتسـتعرض اللجنـة بصفـة منتظمـة القائمـة المذكـورة وتضيـــف 
إليــها، حســب الاقتضــاء، أي منظمــات أو وكـــالات إغاثـــة 
حكومية جديدة. وتحذف اللجنة أيضا من القائمة، المنظمـات 
ـــة الــتي تقــرر اللجنــة أــا تنظــم أو مــن  والوكـالات الحكومي
المرجـح أـا تنظـــم رحــلات جويــة لأغــراض غــير الأغــراض 
الإنسانية، وتخطر فورا تلـك المنظمـات والوكـالات الحكوميـة 
بـأن أي رحـلات تنظمـها أو تنظَّــــم باسمــها ســتخضع بالتــالي 

لأحكام الفقرة ١١ أعلاه؛ 
ـــي  يهـــيب بالطالبـان أن تكفـل سـلامة موظف - ١٣
الإغاثة ووصولهم ووصول المعونـة دونمـا عـائق إلى مـن هـم في 
حاجـة إليـهما في الأراضـي الـتي تقـع تحـت ســـيطرا، ويؤكــد 
علــى وجــوب أن توفــر الطالبــان الضمانــات لســلامة وأمـــن 
وحريـة تنقـل موظفـي الأمـم المتحـدة وأفـراد الإغاثـة الإنســانية 

المرتبطين ا؛ 
يحث الدول على اتخاذ خطـوات لمنـع دخـول  -١٤
جميع كبار مسؤولي الطالبان من رتبـة نـائب وزيـر فمـا فـوق، 
ـــب المقابلــة  إلى أراضيـها أو مرورهـم العـابر ـا، وكذلـك الرت
ـــلطة الطالبــان، وكبــار  لأفـراد القـوات المسـلحة الخـاضعين لس
ـــفر  المستشــارين والأعيــان التــابعين للطالبــان، مــا لم يكــن س
ـــك الالتزامــات  هـؤلاء المسـؤولين لأغـراض إنسـانية، بمـا في ذل
الدينية، مثل أداء فريضة الحج، أو حيثما يكـون السـفر لتعزيـز 
المناقشــات بشـــأن التوصـــل إلى تســـوية ســـلمية للصـــراع في 
أفغانستان أو يتم امتثالا لهذا القرار أو القرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)؛ 

يطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـوم، بالتشـــاور  - ١٥
مع لجنة الجـزاءات المنشـأة بموجـب القـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، 

بما يلي: 
تعيين لجنة خبراء لتقديم توصيـات إلى الـس  (أ)
في غضون ستين يومـا مـن صـدور هـذا القـرار بشـأن إمكانيـة 

ـــد الأســلحة وإغــلاق معســكرات تدريــب  مراقبـة حظـر توري
الإرهـابيين علــى النحــو المنصــوص عليــه في الفقرتــين ٣ و ٥ 
أعلاه، بما في ذلك، في جملة أمـور، الاسـتعانة بالمعلومـات الـتي 
ـــها الــدول الأعضــاء بوســائلها الوطنيــة وقــامت  حصلـت علي

بتزويد الأمين العام ا؛ 
التشـاور مـع الــدول الأعضــاء المعنيــة لتنفيــذ  (ب)
التدابــــير المتخــــذة بموجــــب هــــذا القــــرار والقــــرار ١٢٦٧ 

(١٩٩٩)، وتقديم تقرير بنتائج هذه المشاورات إلى الس؛ 
تقـديم تقريـر عـــن تنفيــذ الجــزاءات القائمــة،  (ج)
وتقييـم المشـاكل الـتي تعـترض إنفـاذ هـــذه الجــزاءات، وتقــديم 
ـــا، وتقييــم الإجــراءات الــتي تتخذهــا  توصيـات لتعزيـز إنفاذه

الطالبان لغرض الامتثال؛ 
اســـتعراض الآثـــار الإنســـانية المترتبـــة علــــى  (د)
التدابـــير المفروضـــة بموجـــب هـــذا القـــــرار والقــــرار ١٢٦٧ 
(١٩٩٩) ثم تقديم تقرير إلى الــس في غضـون ٩٠ يومـا مـن 
اعتماد هذا القرار مشـفوعا بتقييـم وتوصيـات، وتقـديم تقريـر 
في فـترات منتظمـة بعـد ذلـك عـن أي آثـار إنســـانية، وعــرض 
تقرير شامل عن هـذه المسـألة وأي توصيـات ـذا الشـأن قبـل 

انتهاء سريان هذه التدابير بـ ٣٠ يوما؛ 
ـــة أن تنــهض بولايتــها عــن  يطلـب إلى اللجن - ١٦
طريق الاضطلاع بالمهام التاليـة بالإضافـة إلى المـهام المحـددة في 

القرار ١٢٦٧ (١٩٩٩): 
وضـــع قوائـــم مســـتكملة والاحتفـــاظ ــــا،  (أ)
استنادا إلى المعلومات المقدمة من الـدول والمنظمـات الإقليميـة 
والدولية، عن جميع نقاط الدخول أو مناطق هبـوط الطـائرات 
داخل إقليم أفغانستان الواقعة تحـت سـيطرة طالبـان، وإخطـار 

الدول الأعضاء بمحتوى هذه القوائم؛ 
وضـــع قوائـــم مســـتكملة والاحتفـــاظ ــــا،  (ب)
استنادا إلى المعلومات المقدمة من الدول والمنظمات الإقليميـة، 
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عن الأفراد والكيانات الـتي جـرى تحديدهـا باعتبارهـا مرتبطـة 
بأسامة بن لادن، وفقا للفقرة ٨ (ج) أعلاه؛ 

النظر والبت في طلبـات الاسـتثناءات المحـددة  (ج)
في الفقرتين ٦ و ١١ أعلاه؛ 

القيام في موعد لا يتجاوز شـهرا مـن اعتمـاد  (د)
هذا القرار بوضع قائمة مستكملة، والاحتفاظ ا، بالمنظمات 
ووكـــالات الإغاثـــة الحكوميـــة الموافـــق عليـــها الـــــتي تقــــدم 

مساعدات إنسانية إلى أفغانستان وفقا للفقرة ١٢ أعلاه؛ 
إتاحــة المعلومــات ذات الصلــة بشــأن تنفيــذ  (هـ)
هذه التدابير للعموم، عن طريـق وسـائط الإعـلام المناسـبة، بمـا 

في ذلك الاستخدام المحســن لتكنولوجيا المعلومات؛ 
النظر، كلما وحيثما أمكن، في تنظيـم زيـارة  (و)
إلى البلـدان في المنطقـة، يقـوم ـــا رئيــس اللجنــة وأي أعضــاء 
آخريـن بمـا قـد يتطلبـه الأمـر، لتعزيـز التنفيـذ الكـامل والفعـــال 
للتدابــير المحــددة في هــذا القــــرار والقـــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، 
ــــس ذات  لغــرض حــث الــدول علــى الامتثــال لقــرارات ال

الصلة؛ 
ــــــس عـــــن  تقــــديم تقــــارير دوريــــة إلى ال (ز)
ـــرار ١٢٦٧  المعلومــات المقدمــة إليــه بشــأن هــذا القــرار والق
(١٩٩٩)، بما في ذلك الانتهاكات المحتملة لهذه التدابـير والـتي 
تم إبــلاغ اللجنــة ــا، وتوصيــات بشــأن تعزيــز فعاليــة هـــذه 

التدابير؛ 
يهيـــــب بجميـــع الـــدول وجميـــع المنظمــــات  - ١٧
الدوليــة والمنظمــات الإقليميــة، بمــا في ذلــك الأمــــم المتحـــدة 
والوكـالات المتخصصـة، أن تتصـرف في إطـار التقيـد الصـــارم 
بأحكـام هـذا القـرار، بغـض النظـر عـن وجـود أي حقـــوق أو 
التزامـات ممنوحـة أو مفروضـة بموجـب أي اتفــاق دولي أو أي 
ــدء  عقـد تم إبرامـه أو أي ترخيـص أو إذن ممنـوح قبـل تـاريخ ب
نفاذ التدابير المفروضة في الفقرات ٥ و ٨ و ١٠ و ١١ أعلاه؛ 

يهيـــب بجميـع الـدول أن تقيـم دعـاوى ضــد  - ١٨
الأشـخاص والكيانـــات الخــاضعين لولايتــها الذيــن ينتــهكون 
التدابـــير المفروضـــة بموجـــب الفقــــرات ٥ و ٨ و ١٠ و ١١ 

أعلاه، وأن تفرض العقوبات الملائمة عليهم؛ 
يهيــب بجميع الدول أن تتعاون تعاونا كاملا  - ١٩
مع اللجنة في الوفـاء بالمـهام الموكلـة إليـها، بمـا في ذلـك تقـديم 

المعلومات التي قد تطلبها اللجنة عملا ذا القرار؛ 
ـــرا إلى  يطلـب إلى جميـع الـدول أن تقـدم تقري - ٢٠
اللجنـة المنشـأة بموجــب القــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) خــلال ٣٠ 
يوما من بدء نفاذ التدابــير المفروضـــة بموجــــب الفقـرات ٥ و 
٨ و ١٠ و ١١ أعـلاه، بشـأن الخطـوات الـتي اتخذـــا ــدف 

تنفيذ هذا القرار تنفيذا فعالا؛ 
يطلب إلى الأمانة العامة أن تقـدم إلى اللجنـة  - ٢١
المعلومـات الـواردة مـن الحكومـات ومـن مصـادر عامـة بشــأن 
الانتـــهاكات المحتملـــة للتدابـــير المفروضـــة بموجـــب أحكـــــام 

الفقرات ٥ و ٨ و ١٠ و ١١، لكي تنظر فيها اللجنة؛ 
يقــرر أن يبــدأ ســريان الأحكــــام المفروضـــة  - ٢٢
بموجــب هــــذا القـــرار في الســـاعة ٠٠/٠١ حســـب توقيـــت 
الســاحل الشــرقي للولايــات المتحــدة بعــد شــهر واحــد مـــن 

اعتماد هذا القرار؛ 
يقـرر كذلـك أن التدابـير المفروضـــة بموجــب  - ٢٣
الفقـرات ٥ و ٨ و ١٠ و ١١ أعـلاه تسـري لمـدة اثنــي عشــر 
شهرا، وأن الس سـيقرر في ايـة هـذه الفـترة مـا إذا كـانت 
ـــت لأحكــام الفقــرات ١ و ٢ و ٣ أعــلاه،  الطالبـان قـد امتثل
ويقـرر، تبعـا لذلـك، مـا إذا كـان سـيمدد أجـل هـــذه التدابــير 

لفترة أخرى بنفس الشروط؛ 
ــير  يقـرر أن ينـهي مجلـس الأمـن العمـل بالتداب - ٢٤
المفروضـــة بموجـــب أحكـــام الفقـــــرات ٥ و ٨ و ١٠ و ١١ 
أعـلاه إذا امتثلـت الطالبـان للشـروط المحـددة في الفقــرات ١ و 

٢ و ٣ أعلاه قبل انقضاء فترة الاثني عشر شهرا؛ 
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يعـرب عـن اسـتعداده للنظـر في فـرض تدابــير  -٢٥
أخرى وفقا لمسـؤوليته بموجـب ميثـاق الأمـم المتحـدة، لغـرض 
تحقيق تنفيذ تام لهذا القـرار والقـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) واضعـا 
في اعتباره، في جملة أمـور، تقييـم الآثـار المشـار إليـه في الفقـرة 
١٥ (د) دف تعزيز فعالية الجـزاءات والتقليـل قـدر الإمكـان 

من العواقب الإنسانية؛ 
يقرر أن يبقي هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٢٦

  
القــــرار ١٣٣٤ (٢٠٠٠) المـــــؤرخ ٢٢ كـــــانون 

الأول/ ديسمبر ٢٠٠٠ 
 

إن مجلس الأمن، 
إذ يشــير إلى قراراتــه ١٢٧٠ (١٩٩٩) المــــؤرخ ٢٢ 
تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩، و ١٢٨٩ (٢٠٠٠) المؤرخ ٧ 
ــــؤرخ ٤ آب/  شــباط/فــبراير ٢٠٠٠، و ١٣١٣ (٢٠٠٠) الم
ـــــول/  أغســــطس ٢٠٠٠، و ١٣١٧ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ٥ أيل
ســــبتمبر ٢٠٠٠، و ١٣٢١ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ٢٠ أيلــــول/ 
سبتمبر ٢٠٠٠، وبيان رئيسه المؤرخ ٣ تشرين الثـاني/نوفمـبر 
٢٠٠٠ (S/PRST/2000/31) وجميـــع قراراتـــه الأخـــــرى ذات 

الصلة وبيانات رئيسه المتصلة بالحالة في سيراليون، 
وقـد نظـر في تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ١٥ كــانون 

 ،(S/2000/1199) الأول/ديسمبر ٢٠٠٠
يعــرب عــــن قلقـــه المســـتمر للحالـــة الهشـــة  - ١

المتواصلة في سيراليون والدول ااورة؛ 
يحيط علما باتفاق وقف إطلاق النار الموقَّـــع  - ٢
في أبوجـا في ١٠ تشـرين الثـاني/ نوفمـبر ٢٠٠٠ بـين حكومــة 
ـــة (S/2000/1091)، ويعــرب  سـيراليون والجبهـة المتحـدة الثوري
عن قلقه لعدم وفاء الجبهة بالتزاماا كاملـة بموجـب الاتفـاق، 
ويهيب ا أن تبين بصورة أكثر إقناعا التزامها بوقـف إطـلاق 

النار وبعملية السلام؛ 

ــم  يشـير إلى أن الأهـداف الرئيسـية لبعثـة الأم - ٣
المتحـدة في سـيراليون، علـى النحـو المنصـــوص عليــه في قــراره 
١٣١٣ (٢٠٠٠) والمؤكدة في مفهوم العمليات الذي اقترحه 
الأمــين العــام في تقريــره المــؤرخ ٢٤ آب/أغســــطس ٢٠٠٠ 
(S/2000/832)، ما زالت تتمثل في مساعدة الجهود التي تبذلهـا 

حكومـة سـيراليون لبسـط ســـلطة الدولــة، واســتعادة القــانون 
والنظام، وزيادة تثبيت استقرار الحالة بصورة تدريجيـة في كـل 
ـــتي  أنحـاء البلـد، وفي المسـاعدة علـى تعزيـز العمليـة السياسـية ال
تــؤدي إلى تجــدد برنــامج نــزع الســلاح والتســــريح وإعـــادة 
الإدمـاج حيثمـا يكـون ذلـك ممكنـا، ويكـرر تـأكيد أن هيكــل 
البعثـة وقدرـا ومواردهـا وولايتـها تتطلـب تعزيـزا علـــى نحــو 

ملائم لتحقيق هذه الغاية؛ 
يثني على الجهود المستمرة التي يبذلهـا الأمـين  - ٤
العـام في هـذا الصـدد للحصـــول علــى مزيــد مــن الالتزامــات 
الأكيدة بتوفير قوات للبعثة، ويحث بقوة جميع الـدول القـادرة 
جديـا علـى المسـاهمة بقـوات لحفـظ السـلام في سـيراليون علـى 
النظر في ذلك، ويعرب عن تقديره للدول التي قدمت بـالفعل 

عروضا في هذا الشأن؛ 
يعـرب عـن عزمـه، في هـــذا الســياق، وبعــد  - ٥
إجراء مشاورات مع البلدان المساهمة بقوات، على الاسـتجابة 
بسرعة، لأية توصيات محـددة إضافيـة يقدمـها الأمـين العـام في 

الفترة القادمة فيما يتعلق بقوام قوة البعثة ومهامها؛ 
ـــــة إلى  يقــــرر تمديــــد الولايــــة الحاليــــة للبعث - ٦

٣١ آذار/مارس ٢٠٠٠؛ 
يقرر أن يبقي هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٧

  
القــــرار ١٣٣٥ (٢٠٠١) المـــــؤرخ ١٢ كـــــانون 

الثاني/يناير ٢٠٠١    
إن مجلس الأمن، 

إذ يشير إلى جميع قراراتـه السابقة ذات الصلة، بمـا في 
ذلــك القــــرارات ٧٧٩ (١٩٩٢) المـــؤرخ ٦ تشـــرين الأول/ 
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أكتوبـر ١٩٩٢، و ٩٨١ (١٩٩٥) المـــؤرخ ٣١ آذار/مــارس 
١٩٩٥، و ١٠٨٨ (١٩٩٦) المـــــؤرخ ١٢ كـــــــانون الأول/ 
ديسمبر ١٩٩٦، و ١١٤٧ (١٩٩٨) المؤرخ ١٣ كانون الثاني/ 
ــــه  ينــاير ١٩٩٨، و ١١٨٣ (١٩٩٨) المــؤرخ ١٥ تمــوز/يولي
١٩٩٨، و ١٢٢٢ (١٩٩٩) المؤرخ ١٥ كــانون الثـاني/ينـاير 
١٩٩٩، و ١٢٥٢ (١٩٩٩) المــــــؤرخ ١٥ تمــــــــوز/يوليـــــــه 
١٩٩٩، و ١٢٨٥ (٢٠٠٠) المؤرخ ١٣ كــانون الثـاني/ينـاير 
٢٠٠٠، و ١٣٠٥ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ٢١ حزيــــران/يونيـــــه 
٢٠٠٠ و ١٣٠٧ (٢٠٠٠) المؤرخ ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠،  
وقـد نظـر في تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ٢٩ كــانون 
الأول/ديسمبر (S/2000/1251) عن بعثة مراقبي الأمـم المتحـدة 

في بريفلاكا، 
وإذ يشــير أيضــا إلى الرســالة المؤرخــــة ٢٢ كـــانون 
الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ الموجهـة إلى رئيـس الـس مـن القـــائم 
بالأعمـــــال المؤقـــــت لجمهوريـــــة يوغوســـــــلافيا الاتحاديــــــة 
ــــاير  (S/2000/1235) والرســـالة المؤرخـــة ٥ كـــانون الثـــاني/ين

ـــا  ٢٠٠١ الموجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل الدائـم لكرواتي
 ، (S/2001/13) بشأن مسألة بريفلاكا المتنازع عليها

وإذ يعيـد مـرة أخـرى تـأكيد التزامـه حيـال اســتقلال 
جمهورية كرواتيا وسيادا وسلامتها الإقليمية داخل حدودها 

المعترف ا دوليا، 
وإذ يلاحظ مرة أخرى الإعلان المشترك الـذي وقعـه 
في جنيــف في ٣٠ أيلــول/ســــبتمبر ١٩٩٢ رئيســـا جمهوريـــة 
ـــة، وبخاصــة المــادة ١  كرواتيـا وجمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحادي
والمادة ٣ التي أكدا فيها من جديد اتفاقهما بشأن تجريـد شـبه 

جزيرة بريفلاكا من السلاح، 
وإذ يلاحظ مع الارتياح أن الحالـة العامـة في المنطقـة 
الواقعة تحت مسؤولية بعثة المراقبين لا تـزال تتسـم بالاسـتقرار 

والهدوء، 

وإذ يكرر الإعراب عن قلقه إزاء تواصـل انتـهاكات 
نظام التجريد من السلاح، بما في ذلــك القيـود المفروضـة علـى 

حرية تنقل مراقبي الأمم المتحدة العسكريين، 
وإذ يلاحـظ مـع الارتيـاح أن فتـح نقـــاط عبــور بــين 
كرواتيا وجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية في المنطقة اــردة مـن 
السلاح لا يزال ييسر حركة المرور المـدني والتجـاري في كـلا 
الاتجـاهين دون وقـوع حـوادث أمنيـة ولا يـــزال يشــكل أحــد 
ــــات بـــين  التدابــير الهامــة لبنــاء الثقــة في عمليــة تطبيــع العلاق
الطرفـين، وإذ يحـث الطرفـين علـى الاسـتفادة مـن هـذه النقـاط 
المفتوحة كأساس لمزيد من تدابير بناء الثقة بغيـة تحقيـق تطبيـع 

العلاقات بينهما، 
وإذ يرحـــب بـــالتزام الحكومتـــــين الديمقراطيتــــين في 
كرواتيا وجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية الذي أعرب عنه كل 
مـن رئيـس وزراء الحكومـة الاتحاديـــة لجمهوريــة يوغوســلافيا 
الاتحاديــــــة (S/2000/1235) ووزيــــــر خارجيــــــــة كرواتيـــــــا 
(S/2001/13)، باسـتئناف المحادثـات الثنائيـة بينـــهما في أســرع 
وقت ممكن فيما يتعلق بمسألة بريفلاكا المتنازع عليها، وذلـك 
عملا باتفاق تطبيع العلاقات بين جمهورية كرواتيا وجمهوريـة 
ــــة المـــبرم في ٢٣ آب/أغســـطس ١٩٩٦  يوغوســلافيا الاتحادي
(S/1996/706، المرفق)، وهو الالتزام مما سينهي فترة طويلـة لم 

يتحقق فيها أي تقدم ملموس بخصوص هذه المسألة،  
وإذ يعرب عن قلقه لتأخر الطرفين في وضـع برنـامج 

شامل لإزالة الألغام، 
وإذ يشيد بالدور الذي تضطلع به بعثة المراقبين، وإذ 
يلاحـظ أيضـا أن وجـود مراقـبي الأمـم المتحـدة العســكريين لا 
يـزال ضروريـا للمحافظـة علـى الأوضـاع المفضيـة إلى التوصــل 
إلى تســوية عــن طريــق التفــاوض لمســألة بريفلاكــا المتنــــازع 

عليها، 



46401-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

وإذ يشير إلى المبادئ ذات الصلة الواردة في الاتفاقيـة 
المتعلقة بسلامة موظفـي الأمـم المتحـدة والأفـراد المرتبطـين ـا 
المعتمدة في ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤ وإلى بيان رئيـس 
 ،(S/PRST/2000/4) لس المؤرخ ١٠ شباط/فبراير ٢٠٠٠ا
وإذ يرحـب بالجـهود الـتي تبذلهـا الأمـــم المتحــدة مــن 
أجل توعية أفراد عمليات حفـظ السـلام بضـرورة الوقايـة مـن 
فيروس نقص المناعة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب 
ـــع  (الإيــدز) والأمــراض المعديــة الأخــرى ومكافحتــها في جمي

عمليات حفظ السلام، ويشجع هذه الجهود، 
يـأذن لمراقـبي الأمـم المتحـدة العسـكريين بـــأن  - ١
ـــــه  يواصلــوا حــتى ١٥ تمــوز/يوليــه ٢٠٠١ رصــد تجريــد شبـ
جزيــرة بريفلاكا من السلاح وفقـا للقراريـن ٧٧٩ (١٩٩٢) 
ـــن تقريــر الأمــين العــام  و ٩٨١ (١٩٩٥) والفقرتـين ١٩ و ٢٠ م

المؤرخ ١٣ كانون الأول/ ديسمبر ١٩٩٥ (S/1995/1028)؛ 
ـــــف جميــــع  يكـــرر نـــداءه إلى الطرفـــين لوق - ٢
انتهاكات نظام التجريد مـن السـلاح في المنـاطق الـتي حددـا 
الأمم المتحدة، واتخاذ مزيد من الخطوات للتخفيـف مـن حـدة 
التوتر وتحسين السـلامة والأمـن في المنطقـة، والتعـاون بصـورة 
ـــم المتحــدة العســكريين وضمــان أمنــهم  تامـة مـع مراقـبي الأم

وحرية تنقلهم الكاملة وغير المقيدة؛ 
يطلب إلى الطرفين استئناف المحادثات حـول  - ٣
ــــازع عليـــها في أقـــرب وقـــت ممكـــن،  مســألة بريفلاكــا المتن
ويشجعهما على الاستفادة من التوصيـات والخيـارات المتعلقـة 
بوضـع تدابـير لبنـاء الثقـة، الـــتي قدمــت إليــهما عمــلا بطلــب 
ـــرار ١٢٥٢ (١٩٩٩)، والــتي ترمــي إلى  الـس الـوارد في الق
أمور منها زيادة تيسير حرية تنقـل السـكان المدنيـين، ويطلـب 
إلى الأمين العام أن يقـدم إليـه تقريـرا عـن هـذه المسـألة بحلـول 

١٥ نيسان/أبريل ٢٠٠١؛ 
ــــى أن  يحــث مــرة أخــرى كــلا الطرفــين عل - ٤
يحترمـا التزامامـا المتبادلـة وأن ينفـذا اتفـاق تطبيـــع العلاقــات 
تنفيذا كاملا، ويؤكد على وجه الخصـوص الحاجـة الماسـة إلى 

أن يفي الطرفان بسرعة وبحسـن نيـة بالتزامـهما بـالتوصل عـن 
طريق التفاوض إلى حل لمسألة بريفلاكا المتنازع عليـها، وفقـا 

للمادة ٤ من الاتفاق؛ 
يطلـب إلى الطرفـين أن يواصـلا تقـديم تقريـــر  - ٥
إلى الأمــين العــام مــرة علــى الأقــل كــل شــهرين عــن حالـــة 

مفاوضاما الثنائية؛ 
يكرر طلبه إلى الطرفين وضع برنـامج شـامل  - ٦
لإزالـة الألغـام مـن حقـول الألغـام الـتي تم تحديدهــا في المنطقــة 

الواقعة في نطاق مسؤولية بعثة المراقبين؛ 
يطلب إلى مراقبي الأمـم المتحـدة العسـكريين  - ٧
وقوة تحقيق الاستقرار المتعددة الجنسيات، التي أذن ــا الـس 
في القـرار ١٠٨٨ (١٩٩٦)، والـتي مـــددت ولايتــها بموجــب 

القرار ١٣٠٥ (٢٠٠٠) ، أن يتعاونا معا تعاونا تاما؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره.  - ٨

  
القــــرار ١٣٣٦ (٢٠٠١) المـــــؤرخ ٢٣ كـــــانون 

الثاني/ يناير ٢٠٠١   
إن مجلس الأمن، 

إذ يعيــد تــأكيد قــراره ٨٦٤ (١٩٩٣) المــــؤرخ ١٥ 
ـــه اللاحقــة ذات الصلــة،  أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٣ وجميـع قرارات
ــــــؤرخ ٢٨ آب/  ولا ســــيما القــــرارات ١١٢٧ (١٩٩٧) الم
أغسطس ١٩٩٧، و ١١٧٣ (١٩٩٨) المؤرخ ١٢ حزيـران/ 
يونيـــه ١٩٩٨، و ١٢٣٧ (١٩٩٩) المـــؤرخ ٧ أيـــــار/مــــايو 
١٩٩٩، و ١٢٩٥ (٢٠٠٠) المؤرخ ١٨ نيسان/أبريل ٢٠٠٠، 
وإذ يعيـد أيضـا تـأكيد التزامـه بالحفـاظ علـــى ســيادة 

أنغولا وسلامتها الإقليمية، 
وإذ يعرب عن قلقه المسـتمر بشـأن الآثـار الإنسـانية 

للحالة الراهنة على السكان المدنيين في أنغولا، 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

وإذ يقـرر أن الحالـة في أنغـولا تشـكل ديـــدا للســلم 
والأمن الدوليين في المنطقة، 

ــــموجب الفصــل الســابع مــن ميثــاق  وإذ يتصـرف ب
الأمم المتحدة، 

 S/2000/1225) يحيـط علمـا بـالتقرير النـــهائي - ١
وCorr.1 و2) لآليــة الرصــد المنشــــأة عمـــلا بـــالقرار ١٢٩٥ 

(٢٠٠٠)؛ 
يعـرب عـــن اعتزامــه أن ينظــر علــى النحــو  - ٢
الكامل في التقرير النهائي عملا بالفقرة ٥ مـن القـرار ١٢٩٥ 

(٢٠٠٠)؛ 
يقرر تمديد ولاية آلية الرصد كمــا وردت في  - ٣

القرار ١٢٩٥ (٢٠٠٠) لفترة ثلاثة أشهر؛ 
يطلب إلى آلية الرصد أن تقدم تقارير دورية  - ٤
إلى اللجنـة المنشـأة عمـلا بـالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣)، وأن تقـــدم 
إضافــة خطيــة للتقريــر النــــهائي، بحلـــول ١٩ نيســـان/أبريـــل 

٢٠٠١؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يقوم، فور اعتمــاد  - ٥
هذا القرار، وبالتشـاور مـع اللجنـة، بإعـادة تعيـين مـا لا يزيـد 
علــى خمســة مــن الخــــبراء الذيـــن عينـــهم عمـــلا بـــالقرار ١٢٩٥ 
(٢٠٠٠) للعمل في آلية الرصد، ويطلـب كذلـك إلى الأمـين العـام 

أن يتخذ الترتيبات المالية اللازمة لدعم عمل آلية الرصد؛ 
يطلب إلى رئيس اللجنة المنشأة عملا بالقرار  - ٦
٨٦٤ (١٩٩٣) أن يقـدم الإضافـة الخطيـة للتقريـر النــهائي إلى 

الس بحلول ١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١؛ 
يطلــب إلى جميــع الــدول أن تتعــاون تعاونـــا  - ٧

كاملا مع آلية الرصد في الاضطلاع بولايتها؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٨

القــــرار ١٣٣٧ (٢٠٠١) المـــــؤرخ ٣٠ كـــــانون 
الثاني/يناير ٢٠٠١   

إن مجلس الأمن، 
إذ يشــير إلى قراراتــــه ٤٢٥ (١٩٧٨) و ٤٢٦ (١٩٧٨) 
المؤرخــــين ١٩ آذار/ مـــارس ١٩٧٨، و ٥٠١ (١٩٨٢) المــــؤرخ 
٢٥ شـباط/فـبراير ١٩٨٢، و ٥٠٨ (١٩٨٢) المـؤرخ ٥ حزيــران/ 
يونيه ١٩٨٢، و ٥٠٩ (١٩٨٢) المؤرخ ٦ حزيـران/يونيــه ١٩٨٢، 
و ٥٢٠ (١٩٨٢) المــؤرخ ١٧ أيلــول/ســبتمبر ١٩٨٢، و ١٣١٠ 
(٢٠٠٠) المــؤرخ ٢٧ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠، وكذلــك إلى قراراتــه 

وبيانات رئيسه بشأن الحالة في لبنان، 
ــــــراره ١٣٠٨ (٢٠٠٠)  وإذ يشـــــير كذلـــــك إلى ق

المؤرخ ١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠، 
ــــص إليـــه  وإذ يشــير أيضــا إلى الاســتنتاج الــذي خل
الأمين العام والـذي مفـاده أنـه في ١٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ 
ــــان وفقـــا للقــــــــــرار ٤٢٥  ســحبت إســرائيل قواــا مــن لبن
(١٩٧٨) ووفَّت بالمقتضيـــــات المحددة في تقريــر الأمـين العـام 

 ،(S/2000/460) المؤرخ ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠٠
وإذ يؤكد الطبيعة المؤقتة لقوة الأمم المتحدة في لبنان، 

وإذ يشير إلى المبادئ ذات الصلة الواردة في الاتفاقيـة 
المتعلقة بسلامة موظفـي الأمـم المتحـدة والأفـراد المرتبطـين ـا 

المعتمدة في ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 
واستجابة منه لطلب حكومة لبنان على نحو مـا جـاء 
في الرسالة المؤرخة ٥ كانون الثــاني/ينـاير ٢٠٠١ الموجهـة إلى 

 ،(S/2001/14) الأمين العام من ممثلها الدائم لدى الأمم المتحدة
يرحب بتقريــــر الأمـين العـام عـن قـوة الأمـم  - ١
المتحدة المؤقتة في لبنان المؤرخ ٢٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

(S/2001/66)، ويؤيد ملاحظاته وتوصياته؛ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

يقرر تمديد ولاية القوة لفتـــرة أخرى قدرهـا  - ٢
ستة أشهر تنتهي في ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠١؛ 

يقـــرر أن يعيـــد قـــوام القـــوة مــــن الأفــــراد  - ٣
العسـكريين إلى المسـتوى التشـغيلي المشـار إليـه في الفقـــرة ٢٤ 
من تقرير الأمين العام المؤرخ ٢٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١، 
في موعد أقصاه ٣١ تمــوز/يوليـه، ويطلـب إلى الأمـين العـام أن 
يتخذ، بالتشاور مع حكومة لبنـان والبلـدان المسـاهمة بقـوات، 
الإجـراءات الضروريـة لتنفيـذ هـذا القـرار، مـع مراعـــاة عمليــة 

التناوب المقررة لكتائب القوة؛ 
يكــرر تــأكيد دعمــه القــوي لســلامة لبنـــان  - ٤
الإقليمية وسيادته واستقلاله السياسي داخل حـدوده المعـترف 

ا دوليا؛ 
يطلــب إلى حكومــة لبنــان أن تكفــل عـــودة  - ٥
ســلطتها الفعليــة ووجودهــا الفعلــي في الجنــوب، وأن تعمـــل 
بصفة خاصة على زيادة وتيرة نشر القوات المسلحة اللبنانية؛ 

يرحب بما قامت به حكومة لبنان مـن إنشـاء  - ٦
نقـاط تفتيـش في المنطقـة الـتي تم الجـلاء عنـها ويحـــث حكومــة 
لبنان على أن تكفل إشاعة مناخ يسوده الهدوء في جميـع أنحـاء 
الجنوب، بما في ذلك من خلال السيطرة على جميع نقاط التفتيش؛ 

يطلب إلى الطرفين أن يفيا بمـا تعـهدا بـه مـن  - ٧
ــــذي حددتـــه الأمـــم  التزامــات بــاحترام خــط الانســحاب ال
ــــؤرخ ١٦  المتحــدة، والــذي بينــه الأمــين العــام في تقريــره الم
حزيران/يونيه ٢٠٠٠ (S/2000/590 وCorr.1) احتراما كاملا، 
وأن يمارسا أقصى درجة من ضبط النفـس وأن يتعاونـا تعاونـا 

كاملا مع الأمم المتحدة ومع القوة؛ 
يدين جميع أعمال العنف، ويعرب عن القلق  - ٨
إزاء الخروقات والانتهاكات الخطيرة لخط الانسحاب، ويحث 
الطرفين على وضع ايـة لهـا وعلـى احـترام سـلامة أفـراد قـوة 

الأمم المتحدة؛ 

يثني على قوة الأمم المتحدة لوفائها بولايتـها  - ٩
ـــد جــهودها  حيـال التحقـق مـن الانسـحاب الإسـرائيلي، ويؤي
المستمرة للمحافظة على وقف إطلاق النـار علـى امتـداد خـط 
الانسحاب عن طريق تسـيير دوريـات والقيـام بأعمـال مراقبـة 
من مواقع ثابتة والبقاء على اتصـال وثيـق مـع الطرفـين ـدف 

تصحيح الانتهاكات ومنع تصعيد الحوادث؛ 
يرحـــب بمســـاهمة قـــوة الأمـــــم المتحــــدة في  - ١٠
عمليـات إزالـة الألغـام، ويشـــجع علــى زيــادة المســاعدة الــتي 
تقدمـها الأمـم المتحـــدة إلى حكومــة لبنــان في مجــال الأعمــال 
المتعلقـة بالألغـام دعمـا للتطويـر المسـتمر لقدرـا الوطنيـة علــى 
القيام بالأعمال المتعلقــة بالألغـام، ولاضطلاعـها بأنشـطة إزالـة 
الألغام في الجنوب في حالات الطوارئ، على السواء، ويدعـو 
البلـدان المانحـة إلى دعـــم هــذه الجــهود بتقــديم تبرعــات ماليــة 

وعينية لها؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يواصـل مشـاوراته  - ١١
مـع حكومـة لبنـان والأطـراف الأخـرى المعنيـة مباشـرة بتنفيـــذ 

هذا القرار وأن يوافي مجلس الأمن بتقرير في هذا الشأن؛ 
يتطلـع إلى إنجــاز ولايــة قــوة الأمــم المتحــدة  - ١٢

المؤقتة في لبنان في أقرب وقت ممكن؛ 
يؤيد النهج العـام لإعـادة تشـكيل قـوة الأمـم  - ١٣
المتحـدة، وفـق مـا هـو مبـين بإيجـاز في الفقـــرة ٢٣ مــن تقريــر 
الأمين العام المؤرخ ٢٢ كانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، ويطلـب 
إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الــس في موعــد أقصـــاه ٣٠ 
نيسان/أبريل ٢٠٠١ تقريرا مفصلا عن خطط إعـادة تشـكيل 
قوة الأمم المتحدة وعن المهام التي يمكن أن تؤديها هيئــة الأمـم 

المتحدة لمراقبة الهدنة؛ 
يقـرر أن يسـتعرض الحالـــة في مســتهل أيــار/  - ١٤
ـــــك التقريــــر، في أي  مـــايو ٢٠٠١ وأن ينظـــر، في ضـــوء ذل
ـــق بقــوة الأمــم المتحــدة  خطـوات قـد يراهـا مناسـبة فيمـا يتعل

المؤقتة في لبنان وهيئة الأمم المتحدة لمراقبة الهدنة؛ 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

يشــدد علــى أهميــة وضــرورة تحقيــق ســـلام  - ١٥
شـامل وعـادل ودائـم في الشـرق الأوسـط، اســـتنادا إلى جميــع 
قراراتـه ذات الصلـة، بمـا فيـــها قــراره ٢٤٢ (١٩٦٧) المــؤرخ 
٢٢ تشــرين الثــاني/ نوفمــبر ١٩٦٧ وقـــراره ٣٣٨ (١٩٧٣) 

المؤرخ ٢٢ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٧٣. 
  

القــــرار ١٣٣٨ (٢٠٠١) المـــــؤرخ ٣١ كـــــانون 
الثاني/ يناير ٢٠٠١   

إن مجلس الأمن، 
إذ يؤكد ثانية قراراته السابقة بشـأن الحالـة في تيمـور 
الشرقية، وبخاصة قراريه ١٢٧٢ (١٩٩٩) المؤرخ ٢٥ تشـرين الأول/ 
أكتوبـــر ١٩٩٩ و ١٣١٩ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ٨ أيلـــــول/ســــبتمبر 
٢٠٠٠، وإلى بيانات رئيسه ذات الصلة، وبخاصة البيانين المؤرخين 
٣ آب/أغسـطس ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/26) و ٦ كــانون الأول/ 

 ،(S/PRST/2000/39) ديسمبر ٢٠٠٠
ــــؤرخ ١٦  وبعــد أن نظــر في تقريــر الأمــين العــام الم

  ،(S/2001/42) كانون الثاني/يناير ٢٠٠١
ـــم  وإذ يثــني عــلى العمــل الــذي تقــوم بــه إدارة الأم
المتحدة الانتقالية في تيمور الشرقية وعلى قيادة الممثـل الخـاص 

للأمين العام لها، 
وإذ يعرب عن تأييده للخطـوات الـتي اتخذـا الإدارة 
الانتقاليـة والراميـة إلى تعزيـز إشـــــراك شـعب تيمـــور الشــرقية 
وإسهامه المباشر في إدارة إقليمه، ويحث علـى اتخـاذ مزيـد مـن 
التدابير لتفويض السلطة إلى شعب تيمـور الشـرقية باعتبـار أن 

تفويض السلطة يمثل جزءا أساسيا من الانتقال إلى الاستقلال، 
وإذ يشجع الجهود الرامية إلى تحقيق هدف اسـتقلال 
تيمور الشرقية بحلول اية عــام ٢٠٠١، حسـبما هـو مبـين في 
الفقرتــين ٤ و ٥٠ مــن تقريــر الأمــين العــام، ويعــترف بــــأن 
الإدارة الانتقاليـة مسـؤولة عـن كفالـة إجـراء انتخابـــات حــرة 

ونزيهة بالتعاون مع شعب تيمور الشرقية، 

وإذ يكرر الإعراب عن تأييده للتوصيـات الـواردة في 
تقريــر بعثــة مجلــس الأمــــن إلى تيمـــور الشـــرقية وإندونيســـيا 
(S/2000/1105) المــؤرخ ٢١ تشــرين الثــاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠، 
وبخاصة الرأي الذي أعربـت عنـه البعثـة بضـرورة توافـر الـتزام 

دولي قوي بتيمور الشرقية بعد الاستقلال،  
وإذ يؤكـد مـا يسـاوره مـن قلـق إزاء اسـتمرار وجــود 
أعداد كبيرة من اللاجئين مـــــن تيمـور الشـرقية في المخيمـات 
 ،(East Nusa Tenggara) الموجودة في مقاطعة تيمور الغربيـة
وإزاء الحالـــة الأمنيـــة هنـــاك، ولا ســـــيما اتصالهــــا بأنشــــطة 
الميليشيات وأثرها على اللاجئين ويشـدد علـى ضـرورة إيجـاد 

تسوية شاملة للمشكلة، 
وإذ يشـير إلى المبـادئ ذات الصلـة الـواردة في اتفاقيــة 
سلامة موظفي الأمم المتحدة والأفـراد المرتبطـين ـا، المعتمـدة 
في ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، ويؤكـد ضـرورة اتخـاذ المزيـد 
من الخطوات لكفالة سلامة وأمن الموظفين الدوليين في تيمـور 

الشرقية وإندونيسيا على ضوء ما يواجهونه من أخطار، 
وإذ يرحب بالجهود التي تبذلها الأمم المتحـدة لتوعيـة 
الموظفـين الدوليـين في مجـال الوقايـة مـن فـيروس نقـــص المناعــة 
ـــص المناعــة البشــرية المكتســب (الإيــدز)  البشـرية/متلازمـة نق
ومكافحتـه، ومـن سـائر الأمـــراض المعديــة في جميــع عمليــات 

الأمم المتحدة لحفظ السلام، ويشجع تلك الجهود، 
وإذ يشدد على ضرورة اسـتمرار تقـديم الدعـم المـالي 
الدولي إلى تيمور الشرقية، ويحث كل من أعلن عـن تبرعـات إلى 
الصندوق الاستئماني لتيمور الشرقية على تقديم تبرعاته بسرعة، 
يرحــب بتقريــر الأمــــين العـــام المـــؤرخ ١٦  - ١

كانون الثاني/يناير ٢٠٠١؛ 
ــــد الولايـــة الحاليـــة لإدارة الأمـــم  يقــرر تمدي - ٢
المتحـــدة الانتقاليـــة في تيمـــور الشـــرقية لغايـــــة ٣١ كــــانون 
الثاني/يناير ٢٠٠٢، واضعا في الاعتبار إمكانيـة وجـود حاجـة 

إلى إدخال تعديلات تتصل بالجدول الزمني للاستقلال؛ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

يطلــب إلى الممثــل الخــاص للأمــين العــام أن  - ٣
ـــد مــن الســلطة تدريجيــا  يواصـل اتخـاذ خطـوات لتفويـض مزي
داخــل الإدارة الانتقاليــة لتيمــور الشــرقية إلى شــــعب تيمـــور 
الشـرقية حـتى يتـــم نقــل الســلطة بالكــامل إلى حكومــة دولــة 
تيمـور الشـرقية بعـد اســـتقلالها، حســبما هــو مبــين في تقريــر 

الأمين العام؛  
ـــار  يشـجع الإدارة الانتقاليـة، آخـذا في الاعتب - ٤
الحاجة إلى دعم بناء القدرة على الحكم الـذاتي، علـى مواصلـة 
تقــديم الدعــم الكــامل مــن أجــــل الانتقـــال إلى الاســـتقلال، 

بوسائل منها تنمية قدرات شعب تيمور الشرقية وتدريبه؛ 
يطلــــب إلى المؤسســــات الماليــــــة الدوليـــــة،  - ٥
وصنـاديق الأمـم المتحـدة وبرامجـــها، والمــانحين الثنــائيين الذيــن 
تعـهدوا بتقـديم مـــوارد إلى تيمــور الشــرقية الوفــاء بالتزامــام 
والإسـراع بتسـديد مدفوعـام، وبخاصـة في اـــالات المتصلــة 
ببناء السلام والمسـاعدة الإنمائيـة، ويؤكـد مـن جديـد، في هـذا 
الصـدد، وجـود حاجـــة مســتمرة إلى تنســيق تقــديم المســاعدة 

الإنمائية إلى تيمور الشرقية؛ 
ـــدولي علــى تقــديم المســاعدة  يحـث اتمـع ال - ٦
الماليـة والتقنيـة اللازمـــة لإنشــاء قــوة دفــاع لتيمــور الشــرقية، 
ويشجع الدور التنسيقي الذي تضطلع بــه الإدارة الانتقاليـة في 

هذا المضمار، ويرحب به؛ 
يؤكـد علـــى ضــرورة قيــام الإدارة الانتقاليــة  - ٧
بالرد بحزم على ديد الميليشيات في تيمور الشرقية، تمشيا مـع 

أحكام قراره ١٢٧٢ (١٩٩٩)؛ 
يشدد، في ضوء التوصيات الواردة في تقريـر  - ٨
ـــير لمعالجــة أوجــه  بعثـة مجلـس الأمـن، علـى ضـرورة اتخـاذ تداب
القصور في إقامة العدل في تيمور الشـرقية، وبخاصـة مـن أجـل 
تقديم المسؤولين عـن ارتكـاب جرائـم خطـيرة في عـام ١٩٩٩ 
إلى العدالــة، وعلــى ضــرورة اتخــاذ إجــراء عــــاجل للإســـراع 

بتدريب أفراد دائرة شرطة تيمور الشرقيـــة، واجتـذاب مـوارد 
كافية لتطوير دائرة الشرطة هذه والنظام القضائي؛ 

يشجع حكومة إندونيسـيا، في الوقـت الـذي  - ٩
يعـرب فيـه عـن تقديـره لمـا بذلتـه مـن جـهود حـتى الآن، علــى 
مواصلــة اتخــاذ مزيــد مــن الخطــــوات، بالتعـــاون مـــع الإدارة 
الانتقاليـة والوكـــالات الدوليــة المعنيــة، وفقــا لأحكــام قــراره 
١٣١٩ (٢٠٠٠) والتوصيـات ذات الصلـة الـــواردة في البيــان 
الصادر عن رئيس الس في ٦ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠؛ 

يطلب إلـــــى الأمين العام أن يقدم إلى مجلس  - ١٠
ـــرا عــن تنفيــذ  الأمـن، بحلـول ٣٠ نيسـان/ أبريـل ٢٠٠١ تقري
ولايـة الإدارة الانتقاليـة، وأن يضمنـه بصفـة خاصـــة تقييمــات 
عسكرية وسياسية للحالة على الميــدان ومـا يـترتب علـى تلـك 
ــــها  التقييمــات مــن آثــار في حجــم الإدارة الانتقاليــة، وهيكل
ونشرها، ويعرب عن عزمه اتخاذ الخطوات المناسبة على وجـه 
الســرعة اســتنادا إلى ذلــك التقريــر، واضعــــا في اعتبـــاره آراء 

البلدان المساهمة بقوات؛  
يؤكـــد الحاجـــة إلى وجـــــود دولي كبــــير في  - ١١
تيمـور الشـرقية بعـد الاسـتقلال، ويطلـب إلى الأمـين العـــام أن 
يقدم إلى الس توصيات مفصلة ـذا الشـأن في غضـون سـتة 
أشـهر مـن اعتمـاد هـذا القــرار، وأن توضــع تلــك التوصيــات 
بالتشاور الوثيق مع شعب تيمور الشرقية وبالتنسيق مـع سـائر 
الجهات الفاعلة الدولية والثنائية المعنيـة، ولا سـيما المؤسسـات 

المالية الدولية، وصناديق الأمم المتحدة وبرامجها؛ 
يقرر إبقاء هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ١٢

 
القــــرار ١٣٣٩ (٢٠٠١) المـــــؤرخ ٣١ كـــــانون 

الثاني/يناير ٢٠٠١   
إن مجلس الأمن، 

إذ يشير إلى جميع قراراتــــه ذات الصلــــــــة، لا سـيما 
القـــرار ١٣١١ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ٢٨ تمـــوز/يوليـــــه ٢٠٠٠ 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

والبيــان الصــادر عــن رئيســه في ١٤ تشــرين الثــــاني/نوفمـــبر 
  ،(S/PRST/2000/32) ٢٠٠٠

وقـد نظـر في تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ١٨ كــانون 
 ،(S/2001/59) الثاني/يناير ٢٠٠١

ــرا  وإذ يشـير إلى الاسـتنتاجات الـتي خلـص إليـها مؤتم
قمة لشبونة (S/1997/57، المرفـق) واسـطنبول اللـذان عقدمـا 
منظمــة الأمــن والتعــاون في أوروبــا فيمــــا يتعلـــق بالحالـــة في 

أبخازيا، جورجيا، 
وإذ يشـدد علـى أن اســـتمرار عــدم إحــراز تقــدم في 
القضايا الرئيسية المتعلقـة بـالتوصل إلى تسـوية شـاملة للصـراع 

في أبخازيا جورجيا، هو أمر غير مقبول، 
وإذ يساوره بالغ القلق لأن الحالـة عمومـا في منطقـة 
الصـراع وإن كـانت هادئـة في معظمـها حاليـا، فإـا لا زالــت 

متفجرة جدا، 
ـــــة عشــــرة  وإذ يحيـــط علمـــا بانعقـــاد الـــدورة الثاني
للمجلــس التنســيقي للجــانبين الجورجــي والأبخــــازي في ٢٣ 

كانون الثاني/يناير ٢٠٠١،  
وإذ يشـير إلى المبـادئ ذات الصلـة الـواردة في اتفاقيــة 
سلامة موظفي الأمـم المتحـدة والأفـراد المرتبطـين ـا المعتمـدة 

في ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 
وإذ يرحـب بالمسـاهمات الهامـة الـتي تواصـــل تقديمــها 
بعثة مراقبي الأمم المتحـدة في جورجيـا وقـوات حفـظ السـلام 
الجماعية التابعة لرابطة الدول المستقلة لإضفاء الاستقرار علـى 
الحالــة في منطقــة الصــراع، وإذ يلاحــظ أن علاقــات العمـــل 
القائمة بين البعثة وقوة حفـظ السـلام ظلـت وثيقـة جـدا، وإذ 
يشـدد علـى أهميـة تحقيـق التعـاون الوثيـــق في أداء كــل منــهما 

لولايته، 

يرحــب بتقريــر الأمــــين العـــام المـــؤرخ ١٨  - ١
كانون الثاني/يناير ٢٠٠١؛ 

يؤيــد بقــوة مــا يبذلــه الأمــين العــام وممثلــــه  - ٢
ـــه  الخـاص مـن جـهود دؤوبـة، بمسـاعدة الاتحـاد الروسـي بصفت
الميسر، فضلا عـن فريـق أصدقـاء الأمـين العـام ومنظمـة الأمـن 
والتعـاون في أوروبـا، بغـرض تشـجيع إضفـاء الاسـتقرار علـــى 
الحالـة والتوصـل إلى تسـوية سياسـية شـاملة يجـــب أن تتضمــن 

تسوية لمركز أبخازيا السياسي داخل دولة جورجيا؛ 
يؤيــد بقــوة، بصفــة خاصــة، اعــتزام الممثـــل  - ٣
الخاص أن يقدم، في المستقبل القريب، مشروع ورقـة تتضمـن 
مقترحات محددة إلى الطرفين بشأن مسألة توزيع الصلاحيـات 
الدسـتورية بـين تبليســـي وســوخومي، بوصــف ذلــك أساســا 

لإجراء مفاوضات مجدية؛ 
يشــدد علــــى ضـــرورة التعجيـــل بالأعمـــال  - ٤
المتعلقة بمشروع البروتوكول بشأن عودة اللاجئـين إلى منطقـة 
غالي واتخاذ تدابير لإعادة بنـاء الاقتصـاد، فضـلا عـن مشـروع 
اتفــاق يتعلــق بالســلام وضمانــات للحيلولــــة دون اســـتئناف 

الأعمال القتالية؛ 
يهيب بالطرفين، لا سيما الجانب الأبخـازي،  - ٥
أن يتخــذا جــــهودا فوريـــة لتجـــاوز حالـــة الجمـــود وإجـــراء 
مفاوضات بشأن المسائل السياسية الأساسية المتصلة بـالصراع 
وجميـع المسـائل المعلقـة في عمليـة السـلام الـــتي تضطلــع الأمــم 

المتحدة بقيادا؛ 
يرحـــــب باســـــتعداد حكومـــــــة أوكرانيــــــا  - ٦
لاستضافة الاجتماع الثالث المتعلق بتدابير بناء الثقة، ويرحـب 
أيضــا بتعــــهد الجـــانبين في الصـــراع الاجتمـــاع في يالطـــا في 
آذار/مارس ٢٠٠١، وينوه بالمسـاهمة الهامـة في عمليـة السـلام 

التي من شأنه أن يقدمها نجاح المؤتمر؛ 

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

يؤكـد عـــدم مقبوليــة التغــيرات الديموغرافيــة  - ٧
الناجمـة عـن الصـراع، يؤكـــد مجــددا أيضــا الحــق غــير القــابل 
للتصرف لجميع اللاجئـين والمشـردين المتضرريـن مـن الصـراع 
في العـودة إلى ديـــارهم في ظــل ظــروف آمنــة وكريمــة، وفقــا 
ــــه في الاتفـــاق  للقــانون الــدولي وعلــى النحــو المنصــوص علي
الرباعي المؤرخ ٤ نيسان/أبريل ١٩٩٤ (S/1994/397، المرفـق 

الثاني)؛ 
يحــث الطرفــــين، في هـــذا الســـياق علـــى أن  - ٨
يعالجا على وجـه السـرعة وبطريقـة متضـافرة، كخطـوة أولى، 
المركز غير المحدد وغير الآمــن للعـائدين مـن تلقـاء أنفسـهم إلى 
ـــل داعيــا مــن دواعــي القلــق  مقاطعـة غـالي، الـذي مـا زال يمث

الشديد؛ 
يعــرب عــن ارتياحــه لإيفــــاد بعثـــة التقييـــم  - ٩
المشـتركة إلى مقاطعـة غـالي، المضطلـع ـا تحـت رعايـــة الأمــم 
المتحـدة، ويتطلـع إلى أن يبحـث بعنايـة توصيـات البعثـة بشــأن 

حقوق الإنسان وإنفاذ القوانين والتعليم؛ 
يديــن جميــع الانتــهاكات لاتفــاق موســــكو  - ١٠
المؤرخ ١٤ أيار/مايو ١٩٩٤ بشأن وقف إطلاق النار وفصل 
القـوات (S/1994/583، المرفـق الأول)، ويلاحـظ بقلـق خــاص 
إجراء المناورات العسـكرية الأبخازيـة في تشـرين الثـاني/نوفمـبر 

٢٠٠٠؛ 
يعــــرب عــــــن اســـــتيائه لازدياد الأنشـــــطة  - ١١
الإجرامية وأنشطة الجماعات المسلحة في منطقـة الصـراع، ممـا 
يشـكل عـاملا رئيســـيا لزعزعــة الاســتقرار يؤثــر علــى الحالــة 
عمومـا، ويطلـب مـن الطرفـــين زيــادة بــذل جــهودهما لكبــح 
جماح تلك الأنشـطة والتعـاون بحسـن نيـة باسـتخدام الوسـائل 
التي توفرها آلية الس التنسيقي، ويدين عمليات قتل المدنيين 
وأفراد الميليشيات الأبخازيـة الـتي وقعـت مؤخـرا، ويطلـب مـن 

ــــيما الجـــانب الجورجـــي، التحقيـــق في تلـــك  الجــانبين، لا س
الحوادث ومقاضاة المسؤولين عنها؛ 

يديـن اختطـــاف مراقبيــن عســكريين تــابعين  - ١٢
لبعثة مراقبي الأمم المتحدة في جورجيـا في ١٠ كـانون الأول/ 
ديسـمبر ٢٠٠٠، ويذكّـر بـأن الجـانبين الجورجـــي والأبخــازي 
يتحملان المسؤولية الأولى عن أمن البعثة وقـوة حفـظ السـلام 
والأفراد الدوليين الآخرين، ويناشــد الطرفـين مقاضـاة مرتكـبي 
أحــداث أخــذ الرهــــائن المرتكبـــة في تشـــرين الأول/أكتوبـــر 
١٩٩٩ وحزيـــران/يونيـــه ٢٠٠٠ وكـــــانون الأول/ديســــمبر 

٢٠٠٠؛ 
يـــهيب بـــالطرفين أن يضمنـــا أمـــن وحريـــة  - ١٣

حركة موظفي الأمم المتحدة والموظفين الدوليين الآخرين؛ 
يرحـب بإبقـــاء البعثــة لترتيباــا الأمنيــة قيــد  - ١٤
النظـر المتواصـل ضمانـا لتوفـير أعلـى درجـات الأمـــن الممكنــة 

لأفرادها؛ 
يقرر تمديد ولاية البعثة لفـترة جديـدة تنتـهي  - ١٥
في ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠١، رهنـا باسـتعراض يقـوم بـه الـس 
لولاية البعثة في حالة أية تغيرات قد يجري إدخالها علـى ولايـة 
قوة حفظ السلام التابعة لرابطـة الـدول المسـتقلة أو وجودهـا، 
ـــة  ويعـرب عـــن اعتزامــــه إجـــــراء اسـتعراض شامـــــل للعمليــ
ـــها الحاليــة، في ضــوء مــا يتخــذه الطرفــان مــن  في ايـة ولايت

خطوات ترمي إلى تحقيق تسوية شاملة؛ 
يطلــب إلى الأمــين العــام أن يواصــــل إبقـــاء  - ١٦
الس على علم بالتطورات بصورة منتظمة وأن يقـدم تقريـرا 
بعـد ثلاثـة أشـهر مـن تـاريخ اتخـاذ هـذا القـــرار عــن الحالــة في 
أبخازيـا جورجيـا، ويطلـــب أيضــا إلى الأمــين العــام أن يكفــل 
تقـديم إحاطـة إعلاميـة في غضـون ثلاثــة أشــهر بشــأن التقــدم 
المحـرز في التوصـل إلى التســـوية السياســية، بمــا في ذلــك حالــة 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

مشـروع الورقـة الـتي يعـتزم ممثلـه الخـاص تقديمـها إلى الطرفــين 
على النحو المشار إليه في الفقرة ٣ أعلاه؛ 

يقرر أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلي.  - ١٧
  

القرار ١٣٤٠ (٢٠٠١) المؤرخ ٨ شــباط/فــبراير 
 ٢٠٠١  

إن مجلس الأمن، 
إذ يشـــير إلى قراراتــــه ٨٠٨ (١٩٩٣) المــــؤرخ ٢٢ 
شـباط/فـــبراير ١٩٩٣، و ٨٢٧ (١٩٩٣) المــؤرخ ٢٥ أيــار/ 
ــــؤرخ ١٣ أيـــار/مـــايو  مــايو ١٩٩٣، و ١١٦٦ (١٩٩٨) الم
ـــــاني/  ١٩٩٨، و ١٣٢٩ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ٣٠ تشــــرين الث

نوفمبر ٢٠٠٠، 
وقد قرر النظر في الترشيحات لشغل وظائف القضاة 
الدائمين في المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السـابقة، الـتي تلقاهـا 

الأمين العام حتى ٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١، 
يحيــل الترشــيحات التاليــة إلى الجمعيــة العامـــة وفقـــا 
للمـادة ١٣ مكـررا (١) (د) مـن النظـام الأساســي للمحكمــة 

الدولية: 
السيد كارمل أ. أغيوس (مالطة) 

السيد ألفونسوس مارتينوس ماريا أوريه (هولندا) 
السيد ريتشارد ألان باندا (ملاوي) 

السيد فاوستو بوكار (إيطاليا) 
السيد كريستر ثيلين (السويد) 

السيد كلود جوردا (فرنسا) 
السيد ليو داكون (الصين) 

السيد جوناه راهيتلاه (مدغشقر) 

السيد باتريك ليبتون روبنسون (جامايكا) 
السيد ديميتراكيس ستيليانيديس (قبرص) 
السيد الميرو سيمويز رودريغيز (البرتغال) 

السيدة ميريام ديفينسور سانتياغو (الفلبين) 
السيد محمد شهاب الدين (غيانا) 
السيد فولفغنغ شومبورغ (ألمانيا) 

السيد محمد الحبيب الفاسي الفهري (المغرب) 
السيد فولوديمير فاسلينكو (أوكرانيا) 

السيد أو – غون كوون (جمهورية كوريا) 
السيد كرم شاند فوهراه (ماليزيا) 

الســـيد ريتشـــارد جـــورج مـــاي (المملكـــة المتحــــدة 
لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية) 

السيد عبد الرؤوف مهبولي (تونس) 
السيد محمد أمين العباسي المهدي (مصر) 

السيد ديفيد هانت (استراليا) 
السيدة فلورانس ديبيلي مواشاندي مومبا (زامبيا) 

السيد تيودور ميرون (الولايات المتحدة الأمريكية) 
السيد ليوبولد نتاهومباغازي (بوروندي) 

السيد رافائيل نييتو نافيا (كولومبيا) 
  

القــــرار ١٣٤١ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ٢٢ شـــــباط/ 
فبراير ٢٠٠١   

إن مجلس الأمن، 
إذ يشير إلى قراراته ١٢٣٤ (١٩٩٩) المؤرخ ٩ نيسـان/ 
أبريـــل ١٩٩٩، و ١٢٥٨ (١٩٩٩) المـــؤرخ ٦ آب/أغســــطس 

جلسات مجلس الأمن المعقودة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

١٩٩٩، و ١٢٦٥ (١٩٩٩) المــــــؤرخ ١٧ أيلــــــول/ســــــــبتمبر 
١٩٩٩، و ١٢٧٣ (١٩٩٩) المــؤرخ ٥ تشــرين الثــاني/نوفمــــبر 
١٩٩٩، و ١٢٧٩ (١٩٩٩) المـؤرخ ٣٠ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر 
١٩٩٩، و ١٢٩١ (٢٠٠٠) المؤرخ ٢٤ شــباط/فـبراير ٢٠٠٠، 
و ١٢٩٦ (٢٠٠٠) المـؤرخ ١٩ نيسـان/أبريـــل ٢٠٠٠، و ١٣٠٤ 
ــران/يونيـه ٢٠٠٠، و ١٣٢٣ (٢٠٠٠)  (٢٠٠٠) المؤرخ ١٦ حزي
ـــر ٢٠٠٠، و ١٣٣٢ (٢٠٠٠)  المــؤرخ ١٣ تشــرين الأول/ أكتوب
المـــؤرخ ١٤ كـــانون الأول/ ديســـمبر ٢٠٠٠، وبيانـــات رئيســــه 
ــــــوز/يوليــــه ١٩٩٨ (S/PRST/1998/20)، و ٣١  المؤرخـــة ١٣ تمــ
آب/أغسطس ١٩٩٨ (S/PRST/1998/26)، و ١١ كانون الأول/ 
ـــه  ديســمبر ١٩٩٨ (S/PRST/1998/26)، و ٢٤ حزيــران/يوني
١٩٩٩ (S/PRST/1999/17)، و ٢٦ كــانون الثــــاني/ينـــاير ٢٠٠٠ 
 ،(S/PRST/2000/15) و ٥ أيــار/مـــايو ٢٠٠٠ ،(S/PRST/2000/2)

ـــــه ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/20)، و ٧ أيلــــول/  و ٢ حزيـــران/يوني
 ،(S/PRST/2000/28) سبتمبر ٢٠٠٠

وإذ يعيد تــأكيد السـيادة الوطنيـة والسـلامة الإقليميـة 
والاستقلال السياسي لجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة ولجميـع 

دول المنطقة، 
وإذ يعيــد كذلــــك تـــأكيد واجبـــات جميـــع الـــدول 
بالامتنـــاع عـــن اســـتعمال القـــوة ضـــد الســـلامة الإقليميـــــة 
والاستقلال السياسي لأي دولة، أو بأي طريقة أخـرى تتنـافى 

ومقاصد الأمم المتحدة، 
وإذ يعيــد أيضــا تــأكيد ســــيادة جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيـــة علـــى مواردهـــا الطبيعيـــة، وإذ يلاحـــــظ بقلــــق 
المعلومات التي تفيد بوجود استغلال غير مشروع لموارد البلـد 
ومـا يمكـن أن تنطـوي عليـه هـذه الأعمـال مـــن آثــار بالنســبة 

لأحوال الأمن واستمرار الأعمال الحربية، 
ــــزاع الطويــل مــن  وإذ يعـرب عـن جزعـه لمـا لهـذا الن
عواقب وخيمة على السكان المدنيين في جميـع أنحـاء جمهوريـة 
الكونغـــو الديمقراطيـــة، ولا ســـــيما تزايــــد عــــدد اللاجئــــين 

والمشــردين، وإذ يؤكــد الحاجــة الملحــة إلى توفــــير مســـاعدة 
إنسانية كبيرة للسكان الكونغوليين، 

وإذ يعرب عن بالغ القلق إزاء جميع حـالات انتـهاك 
حقــوق الإنســان والقــانون الإنســاني الـــدولي، بمـــا في ذلـــك 
الفظـــائع المرتكبـــة ضـــــد الســــكان المدنيــــين، ولا ســــيما في 

المقاطعات الشرقية، 
وإذ يساوره بالغ القلق لتزايد الإصابة بفيروس نقص 
المناعـة البشـــرية/متلازمــة نقــص المناعــة المكتســب (الإيــدز)، 

ولا سيما بين النساء والفتيات نتيجة للصراع، 
وإذ يســـاوره شـــديد القلـــق إزاء اســـــتمرار تجنيــــد 
الأطفال واستغلالهم من قبل القوات والجماعات المسلحة، بمـا 

في ذلك تجنيد الأطفال واختطافهم عبر الحدود، 
وإذ يعيد تأكيد المسؤولية الرئيسية المنوطة به بموجب 

ميثاق الأمم المتحدة في مجال صون السلم والأمن الدوليين، 
وإذ يعيد تأكيد تأييده لاتفاق لوساكا لوقف إطـلاق 
ـــــراري  النـــار (S/1998/815) ، ولخطـــة كامبـــالا، وخطـــط ه

الفرعية لفض الاشتباك وإعادة نشر القوات، 
وإذ يؤكد أهمية إعطاء دفعة جديدة لعملية السلام بما 
يحقق الانسحاب الكامل والدائم لجميع القـوات الأجنبيـة مـن 

جمهورية الكونغو الديمقراطية، 
وإذ يؤكـد أيضـا ضـــرورة إعطــاء قــوة دفــع للعمليــة 
السياســية بموجــــب اتفـــاق لوســـاكا لوقـــف إطـــلاق النـــار، 

وضرورة تيسير عملية المصالحة الوطنية، 
ـــع الأطــراف في التعــاون  وإذ يشـير إلى مسـؤولية جمي
علـى النشـر التـام لبعثـة الأمـــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية، وإذ يلاحظ مع الارتياح التصريحات التي أدلى ـا 
مؤخرا رئيس جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة وتأكيداتـه بدعـم 

نشر البعثة، 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

وإذ يرحب بمشاركة أعضاء اللجنة السياسـية المنشـأة 
بموجــب اتفــاق لوســـاكا لوقـــف إطـــلاق النـــار في جلســـتيه 
المعقودتــين في ٢١ و ٢٢ شــباط/فــبراير ٢٠٠١، وإذ يؤكــــد 
ـــا باتخــاذ   ضـرورة وفـاء الأطـراف بالالتزامـات الـتي تعـهدت

تدابير ملموسة لدفع عملية السلام، 
وإذ يثني على العمل البارز الذي يقوم به أفراد البعثـة 
في ظل ظروف بالغة الصعوبة، وإذ ينوه بالقيادة الفذة للممثل 

الخاص للأمين العام، 
وإذ يحيــط علمــا بتقريــر الأمــين العــــام المـــؤرخ ١٢ 
ـــص  شــباط/فــبراير ٢٠٠١ (S/2001/128) وبالنتيجــة الــتي خل
إليها بأنه يتم الوفاء بالشـروط اللازمـة لاحـترام وقـف إطـلاق 
النــار، والمتمثلــة في وجــــود خطـــة ســـليمة لفـــض الاشـــتباك 

والتعاون مع البعثة، 
وإذ يقرر أن الحالة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 

ما برحت تشكل ديدا للسلم والأمن الدوليين في المنطقة، 
وإذ يتصرف بمقتضى الفصل السابع من ميثاق الأمـم 

المتحدة، 
يلاحظ التقدم الذي أحـرز مؤخـرا في التقيـد  - ١
بوقـف إطـلاق النـار، ويناشـد علـى ســـبيل الاســتعجال جميــع 
أطـراف اتفـاق لوسـاكا لوقـــف إطــلاق النــار عــدم اســتئناف 
الأعمـال الحربيـــة القتاليــة وتنفيــذ هــذا الاتفــاق، فضــلا عــن 
الاتفاقات المبرمة في كمبالا وهــراري، وقـرارات مجلـس الأمـن 

ذات الصلة؛ 
ــــرة أخـــرى بانســـحاب القـــوات  يطــالب م - ٢
الأوغنديـة والروانديـــة وســائر القــوات الأجنبيــة مــن أراضــي 
ـــراره  جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، طبقــا للفقــرة ٤ مــن ق
ــــف إطـــلاق النـــار،  ١٣٠٤ (٢٠٠٠) ولاتفــاق لوســاكا لوق
ويحــث هــذه القــوات علــى أن تتخــــذ علـــى وجـــه الســـرعة 

الخطوات اللازمة للتعجيل ذا الانسحاب؛ 

يطالب الأطراف بالتنفيذ التام لخطة كامبـالا  - ٣
وخطط هراري الفرعية لفض الاشـتباك وإعـادة نشـر القـوات 
دون تحفظــات في غضــون المهلــة المنصــوص عليــها في اتفـــاق 
هـــراري وقدرهـــا ١٤ يومـــا، ابتـــداء مـــن ١٥ آذار/مـــــارس 

٢٠٠١؛ 
يرحب بالالتزام الذي تعهدت بـه السـلطات  - ٤
ــــبراير ٢٠٠١  الروانديـــة في رســـالتها المؤرخـــة ١٨ شـــباط/ف
(S/2001/147)، بسحب قواا من بويتو وفقا لاتفاق هراري، 

ـــذ هــذا الالــتزام، ويناشــد الأطــراف الأخــرى  ويناشـدها تنفي
احترام هذا الانسحاب؛ 

يرحـب أيضـــا بــالتزام الســلطات الأوغنديــة  - ٥
بالتخفيض الفوري لقوام قواـا بكتيبتـين في أراضـي جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية، ويناشد السـلطات الأوغنديـة تنفيـذ هـذا 
ـــو بعثــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو  الالـتزام، ويدع

الديمقراطية إلى التحقق من ذلك؛ 
يحــث أطــــراف اتفـــــــاق لوساكــــــا لوقـــف  - ٦
إطـلاق النـار علـى أن تقـوم، في موعـد أقصـاه ١٥ أيـــار/مــايو 
٢٠٠١ وباتصــال وثيــق مــع البعثــة، بوضــع واعتمــاد خطــــة 
وجـدول زمـني دقيقـين يؤديـان، وفقـــا لاتفــاق وقــف إطــلاق 
النار، إلى إتمام الانسحاب المنظم لجميـع القـوات الأجنبيـة مـن 
أراضي جمهوريـــــة الكونغــــو الديمقراطية، ويطلب إلى الأمـين 
العــام أن يوافيه بحلـول ١٥ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١ بتقريـر عـن 

التقدم المحرز في تلك الأعمال؛ 
ـــع الأطــراف بالامتنــاع عــن أي  يطـالب جمي - ٧
ــــة خـــلال عمليـــة فـــض الاشـــتباك  أعمــال عســكرية هجومي

وانسحاب القوات الأجنبية؛ 
يحـث جميـع أطـراف الصـراع، باتصـال وثيــق  - ٨
مع البعثة، على أن تعـد بحلـول ١٥ أيـار/مـايو ٢٠٠١ ـدف 
التنفيذ الفوري، خططـا محـددة الأولويـات لـترع سـلاح جميـع 

جلسات مجلس الأمن المعقودة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ـــق  الجماعـات المسـلحة المشـار إليـها في الفصـل ٩-١ مـن المرف
ألـف مـن اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـــار أو تســريحها أو 
إعادة دمجها أو إعادا إلى الوطن أو إعادة توطينـها، ويطـالب 
جميـع الأطـراف بـأن توقـف جميـع أشـكال المسـاعدة والتعــاون 
مع هذه الجماعـات وأن تسـتغل نفوذهـا في حثـها علـى وقـف 

أنشطتها؛ 
يديـن المذابـح والفظـــائع المرتكبــة في أراضــي  - ٩
ـــة، ويطــالب مــرة أخــرى جميــع  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
الأطراف المعنية بأن تضع على الفور حدا لانتـهاكات حقـوق 

الإنسان والقانون الإنساني الدولي؛ 
يطـالب جميـع القـوات والجماعـــات المســلحة  - ١٠
المعنية أن تضع حــدا فعليـا لتجنيـد الأطفـال في قواـا المسـلحة 
ــاون  وتدريبـهم واسـتخدامهم في هـذه القـوات، ويناشـدها التع
التـام مـع البعثـة ومنظمـة الأمـم المتحـــدة للطفولــة والمنظمــات 
الإنســانية مــن أجــل الإســراع في تســــريح هـــؤلاء الأطفـــال 
وعودم وإعادة تأهيلهم، ويطلب إلى الأمين العــام أن يكلـف 
الممثــل الخــاص للأمــين العــام المعــني بالأطفــــال والصراعـــات 
المســلحة بالســعي إلى تحقيــق هــــذه الأهـــداف علـــى أســـاس 

الأولوية؛ 
يناشد جميع الأطراف كفالة وصول العاملين  - ١١
في مجال الإغاثة إلى كل من يحتاج إلى تلـك الإغاثـة علـى نحـو 
آمن ودون إعاقة، ويذكر بأنه يجب أيضا على جميع الأطــراف 
توفير الضمانات لسـلامة وأمـن وحريـة انتقـال موظفـي الأمـم 
المتحدة والعاملين في مجـال الإغاثـة الإنسـانية المرتبطـين بـالأمم 

المتحدة؛ 
يناشـد أيضـا جميـع الأطـراف احـترام مبـــادئ  - ١٢

الحياد وعدم التحيز عند تقديم المساعدة الإنسانية؛ 
يناشـد اتمـع الـدولي زيـادة دعمـه لأنشـــطة  - ١٣
الإغاثـة الإنســـانية داخــل جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وفي 

ــــن جـــراء الأزمـــة في جمهوريـــة  البلــدان اــاورة المتضــررة م
الكونغو الديمقراطية؛ 

يذكـر جميـع الأطـــراف بواجباــا في احــترام  - ١٤
ـــة  أمـن السـكان المدنيـين بموجـب اتفاقيـة جنيـف المتعلقـة بحماي
المدنيــين أثنــاء الحــرب المؤرخــة ١٢ آب/أغســــطس ١٩٤٩، 
ويؤكد أنه ينبغي تحميل القوات القائمـة بـالاحتلال المسـؤولية 
عن حالات انتهاك حقوق الإنسان في الأراضــي الواقعـة تحـت 

سيطرا؛ 
يرحـــب بالاســـتعداد الـــذي أعربـــــت عنــــه  - ١٥
سـلطات جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة لمواصلــة الحــوار بــين 
ـــي  الأطـراف الكونغوليـة برعايـة الميسـر المحـايد، السـير كيتوميل
ماسـيري، وفي هـذا الصـدد يرحـــب بــإعلان رئيــس جمهوريــة 
ــــــــر قمـــــــة لوســـــــاكا، في  الكونغــــــو الديمقراطيــــــة في مؤتم
١٥ شــباط/فــبراير ٢٠٠١، أن الميســر المحــايد قــــد دُعـــي إلى 
كنشاسا، ويناشد جميـع الأطـراف الكونغوليـة اتخـاذ خطـوات 
فوريـة ملموســـة لدفــع الحــوار بــين الأطــراف الكونغوليــة إلى 

الأمام؛ 
ـــا  يكـرر تـأكيد ضـرورة أن تقيـم البعثـة تعاون - ١٦
وثيقـا مـع ميسـر حـوار الأطـــراف الكونغوليــة، وأن تقــدم لــه 
الدعم والمساعدة الفنية، وأن تضطلع بتنسيق أنشطة وكـالات 

الأمم المتحدة الأخرى تحقيقا لذلك؛ 
يناشــد جميــع أطــراف الصــــراع أن تتعـــاون  - ١٧
ـــن خــلال  تعاونـا تامـا في نشـر وتشـغيل البعثـة، بمـا في ذلـك م
ــع  التنفيـذ التـام لأحكـام ومبـادئ اتفـاق مركـز القـوات في جمي
ـــد مــن جديــد أن  أنحـاء جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، ويؤك
جميع الأطراف تتحمل المسؤولية عـن كفالـة أمـن أفـراد الأمـم 

المتحدة والأفراد المرتبطين ا؛ 
ــــة  يطلــب إلى الأطــراف، علــى ســبيل المتابع - ١٨
للمناقشـات الـتي أجريـت بشـــأن هــذه المســألة في مؤتمــر قمــة 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

لوســـاكا في ١٥ شـــباط/فـــــبراير ٢٠٠١، أن تنقــــل اللجنــــة 
العسكرية المشتركة إلى كنشاسا بحيث تشارك البعثـة مكاتبـها 
علـى جميـع المسـتويات، ويناشـد ســـلطات جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية كفالة أمن جميع أفراد اللجنة العسكرية المشتركة؛ 
يعيـد تـأكيد الإذن الـــوارد في القــرار ١٢٩١  - ١٩
(٢٠٠٠) والولايـة المنصـــوص عليــها في هــذا القــرار لتوســيع 
نطـاق البعثـة ونشـرها، ويقـر المفـهوم الجديـــد للتشــغيل الــذي 
عرضــه الأمــين العــام في تقريــره المــــؤرخ ١٢ شـــباط/فـــبراير 
٢٠٠١، وذلك فيما يتعلق بنشر الأفراد المدنيـين والعسـكريين 
المكلفـين برصـد تنفيـذ الأطـراف لاتفـاق وقـــف إطــلاق النــار 
وخطـط فـض الاشـتباك والتحقـق مـن ذلـك، مؤكـدا أن فــض 
الاشـتباك هـذا يمثـل أول خطـوة في اتجـاه الانســـحاب الكــامل 
والدائم لجميع القوات الأجنبية من أراضــي جمهوريـة الكونغـو 

الديمقراطية؛ 
يؤكـد اسـتعداده للنظـر، في الوقـت المناســـب  - ٢٠
وتبعا لتطور الحالة، في إمكانيـة إجـراء اسـتعراض آخـر لمفـهوم 
ـــة  تشـغيل البعثـة بحيـث تتـولى رصـد انسـحاب القـوات الأجنبي
وتنفيذ الخطة المذكورة في الفقرة ٨ أعلاه والتحقق من ذلـك، 
وزيـــادة مســـتوى الأمـــن علـــى حـــدود جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيــة مــع روانــدا وأوغنــدا وبورونــدي بالتنســيق مــــع 
الآليات القائمة، ويطلب إلى الأمـين العـام موافاتـه باقتراحـات 

عند الاقتضاء؛ 
ـــام  يعيـد تـأكيد اسـتعداده لمسـاندة الأمـين الع - ٢١
إذا تراءت له ضرورة نشر قوات عسكرية، وعندما تتراءى لـه 
تلك الضرورة، ويقرر الس أن الظـروف تسـمح بنشـرها في 
المناطق الحدودية شرقي جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة، بمـا في 

ذلك احتمال نشرها في غوما أو بوكافو؛ 
يرحــب بــالحوار الــذي بــدأ بــــين ســـلطات  - ٢٢
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وبورونــدي، ويحثــهما علــــى 
مواصلـة جـهودهما، ويشـدد في هـــذا الصــدد علــى أن تســوية 

الأزمـة في بورونـدي مـن شـأا أن تســـهم بصــورة إيجابيــة في 
تسوية الصراع في جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 

ــــين  يرحــب أيضــا بالاجتماعــات الأخــيرة ب - ٢٣
الأطراف، بما فيها الاجتماع الذي عقد بين رئيسـي جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية ورواندا، ويشـجعها علـى تعزيـز حوارهـا 
بغية التوصل إلى بناء هياكل أمنيـة إقليميـة اسـتنادا إلى المصـالح 
المشـتركة وإلى الاحـترام المتبـادل للسـلامة الإقليميـــة والســيادة 
الوطنيـة وأمـن الدولتـين، ويؤكـد في هـذا الصـدد أن مـن شـأن 
نـــزع ســـلاح القـــوات المســـلحة الروانديـــة ســـابقا وقــــوات 
الانتراهاموي وتسريحها والتوقف عن دعمها أن ييسـر تسـوية 

الصراع في جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
يعـرب عـن كـــامل مســاندته لأعمــال فريــق  - ٢٤
ــــة  الخــبراء المعــني بالاســتغلال غــير المشــروع للمــوارد الطبيعي
والثروات الأخرى بجمهورية الكونغو الديمقراطية، ويحث مـرة 
أخـــرى أطـــراف الصـــراع بجمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيــــة 

والأطراف المعنية الأخرى على التعاون معه تعاونا تاما؛ 
يؤكـد مـــن جديــد أنــه يــولي أهمــية قصــوى  - ٢٥
ــــروع للمـــوارد الطبيعيـــة  لمســألة وقــف الاســتغلال غــير المش
بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، ويؤكـــد اســتعداده للنظــر في 
ـــترقب  اتخـاذ الإجـراءات اللازمـــــة لوقـف هـذا الاسـتغلال، وي
باهتمام في هذا الصـدد الاسـتنتاجات الختاميـة لفريـق الخـبراء، 
بما في ذلك الاستنتاجات المتعلقة بمدى تعاون الدول مع فريـق 

الخبراء؛ 
يؤكـد مـن جديـد أيضـا ضـــرورة القيــام، في  - ٢٦
ــــدة  الوقــت المناســب وبرعايــة الأمــم المتحــدة ومنظمــة الوح
الأفريقيــــة، بتنظيــــم مؤتمــــر دولي بشــــأن الســــــلم والأمـــــن 
والديمقراطية والتنمية في منطقة البحيرات الكـبرى تشـارك فيـه 
جميع حكومات المنطقة وسـائر الأطـراف المعنيـة، بغيـة تدعيـم 

جلسات مجلس الأمن المعقودة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 



47601-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

الاستقرار في المنطقة وتحديد الشروط التي تتيح للجميع التمتع 
بالحق في العيش بسلام كل داخل حدوده الوطنية؛ 

يعـرب عـن عزمـه القيـــام عــن كثــب برصــد  - ٢٧
التقدم الذي تحرزه الأطراف في تنفيذ مقتضيـات هـذا القـرار، 
والقيـام بزيـارة للمنطقـة، في أيـار/مـايو علـى وجـه الاحتمــال، 

لرصد التقدم المحرز ومناقشة سبل المضي قدما؛ 
يعـرب عـن اسـتعداده، في حالـة عـدم امتثـــال  - ٢٨
الأطراف لأحكام هذا القرار امتثالا كاملا، للنظــر فيمـا يمكـن 
فرضه من تدابير طبقا للمسـؤوليات المسـندة إليـه والالتزامـات 

المنوطة به بموجب ميثاق الأمم المتحدة؛ 
يقرر إبقاء هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٢٩

  
القــــرار ١٣٤٢ (٢٠٠١) المــــؤرخ ٢٧ شـــــباط/ 

فبراير ٢٠٠١   
إن مجلس الأمن، 

إذ يؤكـد مـــن جديــد جميــع قراراتــه الســابقة بشــأن 
الصحـــراء الغربيـــة، ولا ســـيما القـــــرارات ١١٠٨ (١٩٩٧) 
المــؤرخ ٢٢ أيــار/مــايو ١٩٩٧ و ١٢٩٢ (٢٠٠٠) المــــؤرخ 
٢٩ شـباط/ فـبراير ٢٠٠٠، و ١٣٠١ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ٣١ 
أيـار/مايــــو ٢٠٠٠، و ١٣٠٩ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ٢٥ تمــوز/ 
يوليـــــه ٢٠٠٠، و ١٣٢٤ (٢٠٠٠) المـــــؤرخ ٢٠ تشــــــرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ و كذا قراره ١٣٠٨ (٢٠٠٠) المـؤرخ 

١٧ تموز/ يوليه ٢٠٠٠، 
وإذ يشير إلى المبادئ ذات الصلة الواردة في الاتفاقيـة 
المتعلقة بسلامة موظفـي الأمـم المتحـدة والأفـراد المرتبطـين ـا 

المؤرخة ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 
وإذ يرحـب بتقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ٢٠ شــباط/ 
فــــبراير ٢٠٠١ (S/2001/148) وبالملاحظــــات والتوصيــــــات 

ــــوث  الــواردة فيــه، وإذ يعــرب عــن تــأييده التــام لــدور المبع
الشخصي ولما يضطلع به من أعمال، 

وإذ يكرر تأكيد دعمه الكامل للجهود المستمرة التي 
تبذلها بعثة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربيـة لتنفيـذ 
خطة التسوية والاتفاقات التي اعتمدهـا الطرفـان بشـأن إجـراء 
استفتــاء حـر ونزيـه ومحايــد مـن أجـل تقريـر شـعب الصحــراء 

الغربية لمصيره، 
وإذ يلاحــظ أنــه لا يــزال يتعــين تســــوية الخلافـــات 
الجوهريـة بـين الطرفـين بشـأن تفسـير الأحكـام الرئيسـية لخطــة 

التسوية، 
يقــــرر تمديـــــد ولايــة بعثــة الأمــــم المتحـــدة  - ١
للاستفتاء في الصحراء الغربية حتى ٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١، 
ويتوقع من الطرفين أن يواصـلا محاولـة حـل المشـاكل المتعـددة 
المتعلقة بتنفيذ خطـة التسـوية تحـت رعايـة المبعـوث الشـخصي 
للأمين العام، ومحاولة الاتفاق على حل سياسي يقبله الطرفـان 

لتراعهما على الصحراء الغربية؛ 
ــــين العـــام أن يقـــدم تقييمـــا  يطلــب إلى الأم - ٢

للحالة قبل اية الولاية الحالية؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره.  - ٣

  
القــرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) المــؤرخ ٧ آذار/مـــارس 

 ٢٠٠١  
إن مجلس الأمن، 

ــــى قراراتــــــه ١١٣٢ (١٩٩٧) المــؤرخ  إذ يشـير إلـــ
ــؤرخ  ٨ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٧ و ١١٧١ (١٩٩٨) الم
ـــــــؤرخ  ٥ حزيــــــران/يونيــــــه ١٩٩٨ و ١٣٠٦ (٢٠٠٠) الم
٥ تموز/ يوليه ٢٠٠٠، وإلى قراراته الأخـرى وبيانـات رئيسـه 

بشأن الحالة في سيراليون وفي المنطقة، 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

ـــرار الجمعيــة العامــة ٥٦/٥٥ المــؤرخ  وإذ يرحـب بق
١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، ولا سـيما دعوتـه إلى اتخـاذ 
تدابـير تشـــمل جميــع الأطــراف المعنيــة، بمــا في ذلــك البلــدان 
المنتجة واهزة والمصدرة والمسـتوردة للمـاس وكذلـك قطـاع 
صناعــة المــاس لقطــع الصلــة بــين المــاس والصــــراع المســـلح، 
ودعوته جميع الدول إلى أن تنفذ بالكامل تدابـير مجلـس الأمـن 
ـــة بــين تجــارة المــاس الممــول للصراعــات  الـتي تسـتهدف الصل
وإمـداد حركـات التمـرد بالأسـلحة أو الوقـود أو غيرهمـــا مــن 

العتاد المحظور، 
وإذ يحيـط علمـا بتقريـر فريــق خــبراء الأمــم المتحــدة 
ــــن القـــرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠) في  المنشــأ عمــلا بــالفقرة ١٩ م

  ،(S/2000/1195) ما يتصل بسيراليون
وإذ يحيــط علمــا بالنتــائج الــتي خلــص إليــــها فريـــق 
الخبراء، وهي أن الماس يمثل مصدرا رئيسيا وأوليا مـن مصـادر 
دخل الجبهة المتحدة الثورية، وأن القدر الأكبر من ماس تلـك 
الجبهة يخرج من سيراليون عن طريق ليبريا، وأن هذه التجـارة 
غير المشروعة ما كـانت لتتـم لـو لم يـأذن ـا مسـؤولون علـى 
أعلى المستويات في الحكومة الليبرية، وإذ يعرب عن بالغ قلقه 
إزاء الأدلة القاطعة والدامغـة المعروضـة في تقريـر فريـق الخـبراء 
علـى أن حكومـة ليبريـا تدعـم الجبهـــة المتحــدة الثوريــة دعمــا 

فعليا على جميع المستويات، 
وإذ يشير إلى اعتماد الجماعة الاقتصادية لدول غرب 
أفريقيـا في أبوجـا في ٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٨ وقفـــا 
اختياريا لاستيراد وتصدير وصنع الأسلحة الصغيرة والأسلحة 

الخفيفة في منطقة غرب أفريقيا (S/1998/1194، المرفق)، 
وإذ يحيـط علمـا بالتدابـير الـتي أعلنتـها حكومـة ليبريــا 
منـذ نشـر تقريـر فريـق الخـبراء المنشـــأ بموجــب القــرار ١٣٠٦ 
(٢٠٠٠)، وإذ يرحب بعزم الجماعة الاقتصاديـة لـدول غـرب 
أفريقيا على رصد تنفيذ هذه التدابير بالتعاون الوثيق مع الأمم 

المتحدة، وتقديم تقرير عن ذلك إلى مجلس الأمـن بعـد انقضـاء 
فترة شهرين، 

وإذ يشـير إلى مـا ســـبق أن أعــرب عنــه مــن قلــق في 
القـــرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠) إزاء دور الاتجــــار غــــير المشــــروع 
بالماس في تأجيج الصراع في سيراليون وإزاء التقارير التي تفيـد 

بأن هذا الماس ينقل عبر البلدان ااورة، بما فيها ليبريا، 
وإذ يكرر دعوته الواردة في بيـان رئيسـه المـؤرخ ٢١ 
كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/41) والموجهــة 
إلى جميع الدول في غرب أفريقيا، وبخاصـة ليبريـا، بـأن توقـف 
فورا الدعم العسكري المقـدم للجماعـات المسـلحة في البلـدان 
اــاورة وأن تمنــع الأفــراد المســلحين مــن اســتخدام إقليمــــها 

الوطني في الإعداد للهجمات وشنها في البلدان ااورة، 
وإذ يقــرر أن الدعــم الفعلــي الــذي تقدمــه حكومـــة 
ليبريــا للجماعــــات المتمـــردة المســـلحة في البلـــدان اـــاورة، 
وبخاصة دعمها للجبهة المتحـدة الثوريـة في سـيراليون، يشـكل 

ديدا للسلام والأمن الدوليين في المنطقة، 
وإذ يتصرف بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمـم 

المتحدة، 
ألف 

ــــه ٧٨٨ (١٩٩٢) المـــــؤرخ  إذ يشـير إلــــــى قراريـــــ
١٩ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٢ و ٩٨٥ (١٩٩٥) المـــؤرخ 

١٣ نيسان/أبريل ١٩٩٥، 
وإذ يلاحـظ أنـه قـد تمـت تسـوية الصـــراع في ليبريــا، 
وأجريت انتخابات وطنية في إطــار اتفاق ياموسـوكرو الرابـع 
المؤرخ ٣٠ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩١ (S/24815، المرفق)، 
ـــذ مــا جــاء في البــلاغ الختــامي بشــأن ليبريــا  وأنـه قـد تم تنفي
الصـادر في جنيـف في ٧ نيسـان/أبريـــل ١٩٩٢ عــن اجتمــاع 
الفريـق الاستشـاري غـير الرسمـي المنبثـق عـن اللجنـة الخماســـية 
 ،( S/23863) التابعة للجماعة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا

جلسات مجلس الأمن المعقودة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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وإذ يقـرر، بنـاء علـى ذلـــك، وجــوب إــاء الحظــر المفــروض 
بموجب الفقرة ٨ من القرار ٧٨٨ (١٩٩٢)، 

يقـرر إـاء تدابـير الحظـر المفروضـــة بموجــب  - ١
الفقـرة ٨ مـــن القــرار ٧٨٨ (١٩٩٢) وحــل اللجنــة المنشــأة 

بموجب القرار ٩٨٥ (١٩٩٥)؛ 
باء 

يطــالب حكومــة ليبريــا بــــأن توقـــف فـــورا  - ٢
دعمــها للجبهــة المتحــدة الثوريــة في ســيراليون ولغيرهــا مــــن 
الجماعات المتمردة المسـلحة في المنطقـة، وأن تقـوم علـى وجـه 

الخصوص باتخاذ الخطوات الملموسة التالية: 
طرد جميع أعضاء الجبهة المتحدة الثوريـة مـن  (أ)
ليبريـا، بمـن فيـهم الأفـراد الذيـن تضـع اللجنـة المنشـأة بموجـــب 
الفقرة ١٤ أدناه قائمة م، وحظـر جميـع أنشـطة الجبهـة علـى 
أراضيـها، علـى ألا يـترتب علـى مـا ورد في هـذه الفقـرة إلــزام 

ليبريا بطرد مواطنين لها من أراضيها؛  
وقف كل الدعم المالي وكذلك، وفقا للقـرار  (ب)
١١٧١ (١٩٩٨)، الدعم العسكري المقدم إلى الجبهة المتحدة 
الثورية، بما في ذلك جميع عمليات تحويل الأسلحة والذخـيرة، 
وجميـــع عمليـــات التدريـــب العســـكري والدعـــــم بــــالإمداد 
والتمويـن وفي مجـال الاتصـالات، واتخـاذ خطـــوات مــن أجــل 
كفالة ألا يجري تقديم هـذا الدعـم انطلاقـا مـن إقليـم ليبريـا أو 

من جانب مواطنيها؛ 
وقف كل استيراد مباشـر أو غـير مباشـر مـن  (ج)
سـيراليون للمـاس الخـام غـير الخـــاضع لنظــام شــهادات المنشــأ 
الـــذي تطبقـــه حكومـــــة ســــيراليون، وفقــــا للقــــرار ١٣٠٦ 

(٢٠٠٠)؛  
تجميـد الأمـوال أو المـوارد الماليـة أو الأرصــدة  (د)
المتاحة من جـانب رعاياهـا أو داخـل إقليمـها بصـورة مباشـرة 

أو غـير مباشـرة لصــالح الجبهــة المتحــدة الثوريــة أو الكيانــات 
المملوكة أو الخاضعة للجبهة بصورة مباشرة أو غير مباشرة؛ 

إيقاف جميع الطائرات المسجلة في ليبريــا عـن  (هـ)
العمل ضمن ولايتها القضائية إلى أن تستكمل سجل طائراـا 
بموجب المرفق السابع لاتفاقية شيكاغو للطــيران المـدني الـدولي 
ــــدم للمجلـــس معلومـــات مســـتكملة عـــن  لعــام ١٩٤٤ وتق

تسجيل وملكية كل طائرة مسجلة في ليبريا؛ 
يؤكـد أن المطـالب المبينـة في الفقـرة ٢ أعــلاه  - ٣
تستهدف الوصول إلى تحقيق مزيد من التقــدم في عمليـة إقـرار 
السلم في سيراليون، ويناشـد في ذلـك الخصـوص رئيـس ليبريـا 
أن يسـاعد علـى كفالـة قيـام الجبهـة المتحـــدة الثوريــة بتحقيــق 

الأهداف التالية: 
الســماح لبعثــة الأمــم المتحــدة في ســـيراليون  (أ)

بحرية الوصول إلى جميع أنحاء سيراليون؛  
إطلاق سراح جميع المختطفين؛   (ب)

ـــة نــزع الســلاح  إلحـاق جميـع مقاتليـها بعملي (ج)
والتسريح وإعادة الإدماج؛  

إعــادة جميــع الأســلحة والمعــــدات الأخـــرى  (د)
المستولى عليها من البعثة؛ 

يطـــالب بـــــأن تتخــــذ جميــــع دول المنطقــــة  - ٤
إجــراءات لمنــع الأفــراد المســلحين والجماعــات المســلحة مـــن 
اســتخدام أراضيــها لإعــداد وشــــن هجمـــات علـــى البلـــدان 
اـاورة، وأن تمتنـع عـن اتخـاذ أي إجـراء مـن شـأنه أن يســـهم 
بصورة إضافية في زعزعة الوضـع علـى الحـدود بـين سـيراليون 

وغينيا وليبريا؛ 
يقرر أن تتخذ جميـع الـدول التدابـير  (أ) - ٥
اللازمـة لمنـع بيـــع أو تزويــد ليبريــا بالأســلحة والأعتــدة ذات 
الصلة بجميع أنواعـها، سـواء مـن جـانب مواطنيـها أو انطلاقـا 
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من أقاليمها أو باستخدام سفن أو طائرات ترفع أعلامـها، بمـا 
في ذلك الأسلحة والذخيرة، والمركبات والمعدات العسـكرية، 
والمعــدات شــبه العســكرية، وقطــع الغيــار الخاصــة بمــا ســـبق 
ذكره، بصرف النظر عما إذا كان منشؤها في أقاليمها أو لا؛ 
يقـرر أن تتخـذ جميـع الـدول التدابـير اللازمــة  (ب)
لمنع تزويد ليبريا بأي تدريبات أو مساعدات فنيـة مـن جـانب 
مواطنيها أو انطلاقا من أقاليمها، في ما يتصل بتوريد أو صنــع 
أو صيانـة أو اسـتعمال الأصنـاف المذكـورة في الفقـرة الفرعيــة 

(أ) أعلاه؛ 
يقـرر ألا تسـري التدابــير المفروضــة بموجــب  (ج)
الفقرتين الفرعيتــين (أ) و (ب) أعـلاه علـى إمـدادات المعـدات 
العسـكرية غـير المهلكـة الـتي يقتصـر اسـتعمالها علـى الأغــراض 
الإنسانية أو أغراض الحماية، وما يتصل بذلك من مســاعدات 
أو تدريبـات فنيـة، علـى نحـــو مــا توافــق عليــه مســبقا اللجنــة 

المنشأة بموجب الفقرة ١٤ أدناه؛ 
يؤكـد أن التدابـير المفروضـة بموجـــب الفقــرة  (د)
الفرعية (أ) أعلاه لا تسـري علــــى أصنـــاف الملابـس الواقيـة، 
بمــا في ذلــك الســترات الواقيــة والخــوذات العســــكرية، الـــتي 
يصدرهـا إلى ليبريـا بصفـة مؤقتـة أفـراد الأمـــم المتحــدة وممثلــو 
ـــلام والعــاملون في الأنشــطة الإنســانية والإنمائيــة  وسـائل الإع
والأفـــراد المرتبطـــون ـــم، وذلـــك لاســـتعمالهم الشـــــخصي 

فحسب؛ 
يقـرر كذلـك أن تتخـذ جميـع الـدول التدابــير  - ٦
اللازمة لمنع الاستيراد المباشر أو غير المباشـــــــر لجميع أصناف 
الــماس الخام من ليبريا، بصرف النظـر عمـا إذا كـان منشـؤها 

ليبريا أو لا؛ 
يقـرر أيضـا أن تتخـــذ جميــع الــدول  (أ) - ٧
التدابير اللازمة لمنـع كبـار المسـؤولين الحكوميـين والعسـكريين 
ـــون دعمــا ماليــا  في ليبريـا وزوجـام وأي أفـراد آخريـن يقدم

وعسكريا إلى الجماعات المتمردة المسـلحة في البلـدان اـاورة 
لليبريـا، ولا سـيما الجبهـة المتحـدة الثوريـة في سـيراليون، علـــى 
نحـو مـا تحـدده اللجنـة المنشـأة بموجـب الفقـرة ١٤ أدنـاه، مـــن 
دخول أقاليمها أو المرور عبرها، على ألا يترتب علـى مـا ورد 
في هذه الفقرة إلـزام أي دولـة برفـض دخـول مواطنـين لهـا إلى 
إقليمها، وعلى ألا يعوق مـا ورد في هـذه الفقـرة مـرور ممثلـي 
حكومة ليبريا للوصول إلى مقر الأمـم المتحـدة للقيـام بأعمـال 
تتعلــــق بــــالأمم المتحــــدة أو مشــــاركة حكومــــة ليبريـــــا في 
ـــر مــانو والجماعــة الاقتصاديــة   الاجتماعـات الرسميـة لاتحـاد

لدول غرب أفريقيا ومنظمة الوحدة الأفريقية؛ 
يقـرر ألا تسـري التدابــير المفروضــة بموجــب  (ب)
الفقرة الفرعية (أ) أعـلاه حيثمـا تقـرر اللجنـة المنشـأة بموجـب 
الفقرة ١٤ أدناه أن هذا السفر له ما يبرره استنادا إلى دواعـي 
الحاجة الإنسانية، بما في ذلك أداء الفرائض الدينيـة، أو حيثمـا 
تخلـص اللجنـة إلى أن مـــن شــأن الاســتثناء حينــذاك أن يعــزز 
امتثـال ليبريـا لمطـالب الـس، أو يســـاعد علــى إيجــاد تســوية 

سلمية للصراع في المنطقة دون الإقليمية؛ 
يقــــــــرر كذلــــك أن يبــــدأ نفــــاذ التدابـــــير  - ٨
المفروضة بموجب الفقرتــين ٦ و ٧ أعـلاه في السـاعة ٠٠/٠١ 
بتوقيـت شـرق الولايـات المتحـدة الصيفـــي بعــد شــهرين مــن 
ـــل هــذا  تـاريخ اتخـاذ هـذا القـرار، مـا لم يقـرر مجلـس الأمـن قب
الموعــد أن ليبريــا قــد امتثلــت للمطــالب المبينــة في الفقــــرة ٢ 
ـــر الأمــين العــام المشــار إليــه في  أعـلاه، آخـذا في اعتبـاره تقري
الفقــرة ١٢ أدنــاه، وآراء الجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــــرب 
أفريقيـا والمعلومـات ذات الصلـة الـــتي تقدمــها اللجنــة المنشــأة 
عملا بالفقرة ١٤ أدناه واللجنة المنشأة عمـلا بـالقرار ١١٣٢ 

(١٩٩٧)، وأي معلومات أخرى ذات صلة؛ 
يقـرر أن تسـري التدابـــير المفروضــة بموجــب  - ٩
الفقرة ٥ لمدة ١٤ شـهرا، وأن يقـرر الـس، في ايـة الفـترة، 

جلسات مجلس الأمن المعقودة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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ما إذا كانت حكومـة ليبريـا قـد امتثلـت للمطـالب الـواردة في 
الفقــرة ٢ أعــلاه، ومــا إذا كــان ســيمدد، بنــاء علــى ذلـــك، 

سريان هذه التدابير لفترة أخرى بنفس الشروط؛ 
يقـرر كذلـــك أن تســري التدابــير المفروضــة  - ١٠
ـــلاه لمــدة ١٢ شــهرا، وأن يقــرر  بموجـب الفقرتـين ٦ و ٧ أع
الس، في اية هذه الفترة، مـا إذا كـانت حكومـة ليبريـا قـد 
امتثلـت للمطـالب الـواردة في الفقـرة ٢ أعـلاه، ومـــا إذا كــان 
سـيمدد، بنـاء علـى ذلـك، سـريان هـذه التدابـير لفـترة أخـــرى 

بنفس الشروط؛ 
يقـرر أيضـا أن ترفـع فـورا التدابـير المفروضـــة  - ١١
بموجـب الفقـرات ٥ إلى ٧ أعـــلاه إذا قــرر الــس، آخــذا في 
اعتبـاره، في جملـة أمـور، تقـارير فريـق الخـــبراء المشــار إليــه في 
الفقرة ١٩ أدناه وتقـارير الأمـين العـام المشـار إليـها في الفقـرة 
١٢ أدناه وآراء الجماعة الاقتصادية لــدول غـرب أفريقيـا وأي 
معلومــــات ذات صلــــة تقدمــــها اللجنــــة المنشــــأة بموجـــــب 
ــــاه واللجنـــة المنشـــأة عمـــلا بـــالقرار ١١٣٢  الفقــرة ١٤ أدن
(١٩٩٧) وأي معلومات أخرى ذات صلة، أن حكومة ليبريا 

قد امتثلت للمطالب المبينة في الفقرة ٢ أعلاه؛ 
يطلب إلى الأمين العـام أن يقـدم تقريـرا أول  – ١٢
إلى الس بحلول ٣٠ نيسان/ أبريل ٢٠٠١، ثم مرة كل سـتة 
أشهر اعتبارا من تاريخ اتخاذ هذا القرار، بناء علـى المعلومـات 
المقدمة إليه من جميع المصادر ذات الصلة، بما في ذلــك مكتـب 
الأمــم المتحــدة في ليبريــا وبعثــة الأمــم المتحــدة في ســـيراليون 
والجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـــرب أفريقيــا، عمــا إذا كــانت 
ليبريـا قـد امتثلـت للمطـالب الـواردة في الفقـرة ٢ أعـلاه وعــن 
التقـدم المحـرز في تحقيـق الأهـداف المبينـــة في الفقــرة ٣ أعــلاه، 
ويدعــو حكومــة ليبريــا إلى دعــم جــهود الأمــــم المتحـــدة في 
التحقق من جميــــع المعلومـات الـتي تبلـغ ـا الأمـم المتحـدة في 

ما يتعلق الامتثال؛ 

يطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الــس  - ١٣
بعد ستة أشهر من تاريخ اتخاذ هذا القرار ما يلي: 

تقييمــا أوّليــا للآثــار الاقتصاديــة والإنســـانية  (أ)
والاجتماعيـة المحتمـل أن يتعـــرض لهــا الســكان الليــبريون مــن 
جــراء تدابــير المتابعــة الــتي قــد يتخذهــا الــــس في مجـــالات 

التحقيق المشار إليها في الفقرة ١٩ (ج) أدناه؛ 
تقريـرا عـن الخطـــوات الــتي اتخذــا حكومــة  (ب)
ليبريا لتحسين قدرا على رصد ومراقبة حركــة الطـيران وفقـا 
لتوصيات فريق الخبراء المنشأ عمـلا بـالقرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠) 

وأي مشورة تقدمها منظمة الطيران المدني الدولي؛ 
يقرر أن ينشئ، وفقا للمـادة ٢٨ مـن نظامـه  - ١٤
ــع  الداخلـي المؤقـت، لجنـة تابعـة لـس الأمـن، تتـألف مـن جمي
أعضـاء الـس، للاضطـلاع بالمـهام التاليـة وتقــديم تقــارير إلى 

الس عن عملها مشفوعة بملاحظاا وتوصياا: 
التمـاس معلومـات مـــن جميــع الــدول تتعلــق  (أ)
ـــتي اتخذــا لتنفيــذ التدابــير المفروضــة بموجــب  بـالإجراءات ال
ــب أي  الفقـرات ٥ إلى ٧ أعـلاه تنفيـذا فعـالا، وبعـد ذلـك طل

معلومات أخرى قد تراها لازمة من تلك الدول؛ 
دراسة المعلومات التي تعرضـها الـدول عليـها  (ب)
في مـا يتعلـق بانتـهاكات مزعومـة للتدابـير المفروضـــة بموجــب 
الفقـرات ٥ إلى ٧ أعـلاه، واتخـاذ الإجـراءات الملائمـة بشــأا، 
مــع القيــــــام عنـــــد الإمكــان بتحديــد هويــة الأشــــخاص أو 
الكيانــــات، بمــا في ذلـك السـفن أو الطـائرات، الـتي يبلـغ عـن 
ضلوعها في تلك الانتهاكات، وتقديم تقارير دورية عن ذلـك 

إلى الس؛ 
القيام على وجه السرعة بإصدار ما قـد يلـزم  (ج)
مـن مبـادئ توجيهيـة لتيسـير تنفيـذ التدابـير المفروضـة بموجــب 

الفقرات ٥ إلى ٧ أعلاه؛ 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

النظـر في طلبـات الاسـتثناء المنصــوص عليــها  (د)
في الفقرتين ٥ (ج) و ٧ (ب) أعلاه والبت فيها؛ 

(هـ) تحديـد الأفـراد الخـاضعين للتدابـير المفروضـــة 
بموجـب الفقـرة ٧ أعـــلاه، واســتكمال هــذه القائمــة بصــورة 

منتظمة؛ 
(و) نشر المعلومات التي تراها ذات صلــة، بمـا في 
ذلك القائمة المشـار إليـها في الفقـرة الفرعيـة (هــ) أعـلاه، مـن 
خـلال الوســـائط الملائمــة، ومــن ضمنــها الاســتعمال المحّســن 

لتكنولوجيا المعلومات؛ 
(ز) تقديم توصيات إلى الس بشأن سبل زيادة 
فعاليـة التدابــير المفروضــة بموجــب الفقــرات ٥ إلى ٧ أعــلاه، 
وسـبل الحـد مـن الآثـار غـــير المقصــودة الــتي قــد يتعــرض لهــا 

السكان الليبريون من جراء هذه التدابير؛ 
التعـاون مـع غيرهـا مـــن لجــان مجلــس الأمــن  (ح)
ذات الصلـة المعنيـة بـالجزاءات، لا سـيما اللجنـة المنشـأة عمـــلا 
بالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧) واللجنة المنشأة عملا بـالقرار ٨٦٤ 

(١٩٩٣)؛ 
ــة  وضـع قائمـة بأعضـاء الجبهـة المتحـدة الثوري (ط)
الموجودين في ليبريا علـى نحـو مـا هـو مشـار إليـه في الفقـرة ٢ 

(أ) أعلاه؛ 
يطلـب إلى حكومـة ليبريـا إنشـاء نظـام فعــال  - ١٥
لشـهادات المنشـأ في مجـال تجـارة المـاس، يكـون شـــفافا وقــابلا 
للتحقق دوليا ومعتمدا من اللجنة المنشـأة بموجـب الفقـرة ١٤ 
أعـلاه علـى أن يبـــدأ العمــل بــه بعــد رفــع التدابــير المفروضــة 

بموجب الفقرات ٥ إلى ٧ أعلاه، وفقا لأحكام هذا القرار؛ 
يحث جميع البلدان المصدرة للمـاس في غـرب  – ١٦
أفريقيا على أن تنشـئ نظمـا لشـهادات المنشـأ لأغـراض تجـارة 
ــــى غـــرار النظـــام الـــذي اعتمدتـــه حكومـــة  المــاس الخــام عل

سيراليون، وفقا لما أوصى به فريق الخبراء المنشأ عملا بأحكـام 
القـــرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)، ويطلـــب إلى الـــدول والمنظمــــات 
ـــديم  الدوليـة ذات الصلـة وغيرهـا مـن الهيئـات القـادرة علـى تق
المســاعدة لتلــك الحكومــات تحقيقــا لهــذا الغــرض، أن تقـــوم 

بذلك؛ 
يطلب إلى اتمع الـدولي أن يقـدم المسـاعدة  – ١٧
اللازمـة لتعزيـز مكافحـة انتشـــار الأســلحة الخفيفــة في غــرب 
أفريقيـا والاتجـار غـير المشـروع ـا، ولا ســـيما تنفيــذ الوقــف 
الاختيـاري المفـروض مـن جـانب الجماعـــة الاقتصاديــة لــدول 
غرب أفريقيا على استيراد وتصديـر وصنـع الأسـلحة الصغـيرة 
والأسلحة الخفيفة في منطقة غرب أفريقيا، وأن يحسـن الرقابـة 

على حركة الطيران في منطقة غرب أفريقيا دون الإقليمية؛ 
يطلـــب إلى جميـــع الـــدول أن تبلـــغ اللجنــــة  - ١٨
ـــن  المنشـأة بموجـب الفقـرة ١٤ أعـلاه، في غضـون ٣٠ يومـا م
إعــلان القائمــــة المشـــار إليـــها في الفقـــرة ١٤ (هــــ) أعـــلاه، 
ـــتي اتخذــا لتنفيــذ التدابــير المفروضــة بموجــب  بـالإجراءات ال

الفقرات ٥ إلى ٧ أعلاه؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يشكل في غضـون  - ١٩
شـهر مـن تـاريخ اعتمـــاد هــذا القــرار، بالتشــاور مــع اللجنــة 
المنشأة بموجب الفقرة ١٤ أعلاه، فريقا مـن الخـبراء لمـدة سـتة 
أشهر لا يزيد عدد أعضائه عن خمسة، مستفيدا قدر الإمكـان 
وعلى النحو المناسب من الخـبرة الفنيـة لأعضـاء الفريـق المنشـأ 
عملا بالقرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)، للاضطلاع بالولاية التالية: 

(أ) التحقيق في أي انتهاكات للتدابير المفروضـة 
بموجب الفقرات ٥ إلى ٧ أعلاه؛ 

جمــع أي معلومات عن امتثال حكومة ليبريا  (ب)
للمطـــالب الـــواردة في الفقـــرة ٢ أعـــلاه، بمـــــا في ذلــــك أي 
انتهاكات من جانب حكومة ليبريا للتدابير المفروضة بموجـب 

جلسات مجلس الأمن المعقودة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

الفقرة ٢ من القـرار ١١٧١ (١٩٩٨) والفقـرة ١ مـن القـرار 
١٣٠٦ (٢٠٠٠)؛ 

(ج) مواصلـة التحقيـق في الصـلات المحتملـــة بــين 
اســـتغلال المـــوارد الطبيعيـــة وغـــيره مــــن أشــــكال النشــــاط 
الاقتصادي في ليبريا، وتـأجيج الصـراع في سـيراليون والبلـدان 
اـاورة، ولا سـيما في المنـاطق المشـار إليـها إشـــارة خاصــة في 

تقرير فريق الخبراء المنشأ عملا بالقرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)؛ 
جمــع أي معلومــات تتصــل بالأنشــــطة غـــير  (د)
المشـروعة الـتي يقـوم ـا الأفـراد المشـــار إليــهم في الفقــرة ٢١ 

أدناه وبما قد يزعم من انتهاكات أخرى لهذا القرار؛ 
(هـ) تقــديم تقريــر إلى الــس، عــن طريــق اللجنــــة 
المنشأة بموجب الفقرة ١٤ أعلاه، في موعـد لا يتجـاوز سـتة أشـهر 
مـن تـاريخ اتخـاذ هـذا القـرار، مشـــفوعا بملاحظــات وتوصيــات في 

االات المبينة في الفقرات الفرعية (أ) إلى (د) أعلاه؛ 
إبقــاء اللجنــة المنشــــأة بموجـــب الفقـــرة ١٤  (و)

أعلاه على علم بتطورات أنشطته حسب الاقتضاء؛ 
ويطلـــب كذلـــك إلى الأمـــين العـــام توفـــير المــــوارد 

اللازمة؛ 
يطلب إلى فريق الخبراء المشار إليـه في الفقـرة  - ٢٠
ـــدر الإمكــان، علــى أي  ١٩ أعـلاه أن يطلـع الـدول المعنيـة، ق
معلومات ذات صلة يجري جمعها أثناء التحقيقات التي يجريـها 
وفقا لولايته، بغية إجـراء تحقيـق سـريع وشـامل بشـأا واتخـاذ 
إجـراءات تصحيحيـة إذا لـزم الأمـر، وإتاحـــة الفرصــة للــدول 

للرد عليها؛ 
ــــدول أن تتخـــذ التدابـــير  ٢١ - يطلــب إلى جميــع ال
الملائمـــة لكفالـــة تصـــرف الأفـــراد والشـــركات الخـــــاضعين 
لولايتها، ولا سيما المشار إليهم في تقريـر فريـق الخـبراء المنشـأ 
عملا بالقرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)، وفقا لتدابير الحظر المفروضـة 

من جانب الأمـم المتحـدة، خصوصـا التدابـير المحـددة بموجـب 
ـــــــــذا  القراريــــــــن ١١٧١ (١٩٩٨) و ١٣٠٦ (٢٠٠٠) وه
القـرار، وأن تتخـذ، حسـب الاقتضـــاء، الإجــراءات القضائيــة 
والإدارية الملائمة لإاء الأنشطة غـير المشـروعة الـتي يقـوم ـا 

أولئك الأفراد وتلك الشركات؛ 
يطلــب إلى جميــع الــدول وجميــع المنظمـــات  - ٢٢
الدوليـة والإقليميـة ذات الصلـــة أن تتصــرف بكــل دقــة وفقــا 
لأحكام هذا القرار، بصرف النظـر عـن وجـود أي حقـوق أو 
التزامــات اتفقــت عليــها أو أي رخصــة منحتــها أو تصريــــح 

منحته قبل تاريخ اتخاذ هذا القرار؛ 
يقـرر أن يجـري اسـتعراضا للتدابـير المفروضــة  - ٢٣
ـــة لا تتجــاوز ســتين  بموجـب الفقـرات ٥ إلى ٧ أعـلاه في مهل
يوما من تاريخ اتخاذ هذا القرار، ثم مـرة كـل سـتة أشـهر بعـد 

ذلك؛ 
يحـث جميـع الـــدول وهيئــات الأمــم المتحــدة  - ٢٤
ذات الصلــة والمنظمــات والأطــراف الأخــــرى المهتمـــة ـــذا 
الموضوع على المبادرة، حسب الاقتضاء، إلى التعـاون بصـورة 
كاملة مع اللجنة المنشأة بموجب الفقرة ١٤ أعـلاه ومـع فريـق 
الخـبراء المشـار إليـه في الفقـــرة ١٩ أعــلاه، بتقــديم المعلومــات 
المتعلقــة بالانتــــهاكات المحتملـــة للتدابـــير المفروضـــة بموجـــب 

الفقرات ٥ إلى ٧ أعلاه؛ 
يقرر أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلي.  -٢٥

 
القــرار ١٣٤٤ (٢٠٠١) المـــؤرخ ١٥ آذار/ 

مارس ٢٠٠١   
إن مجلس الأمن، 

إذ يشــير إلى قراراتــه ١٢٩٨ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ١٧ 
أيـــــــار/مـــــــايو ٢٠٠٠، و ١٣٠٨ (٢٠٠٠) المــــــــؤرخ ١٧ 
تمــــــوز/يوليــــــــه ٢٠٠٠، و ١٣١٢ (٢٠٠٠) المـــــــؤرخ ٣١ 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

تمــــــوز/يوليــــــــه ٢٠٠٠، و ١٣٢٠ (٢٠٠٠) المـــــــؤرخ ١٥ 
أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، وإلى البيـان الصـادر عـن رئيســه في ٩ 
شـــباط/فـــبراير ٢٠٠١ (S/PRST/2001/4)، وإلى جميـــــع مــــا 
اتخــــذه سابقـــا من قـــرارات ومـا أصـدره رئيسـه مـن بيانـات 

بشأن التراع بين إثيوبيا وإريتريا، 
وإذ يعيد تأكيد التزام جميـع الـدول الأعضـاء بسـيادة 

إثيوبيا وإريتريا واستقلالهما وسلامتهما الإقليمية، 
وإذ يعيد كذلك تأكيد ضرورة وفاء الطرفـين بجميـع 
التزامامـا بموجـب القـانون الإنسـاني الـدولي وقوانـين حقـــوق 

الإنسان والقوانين المنظمة لأوضاع اللاجئين، 
وإذ يشـير إلى المبـادئ ذات الصلـة الـواردة في اتفاقيــة 
سـلامة موظفـي الأمـم المتحـــدة والأفــراد المرتبطــين ــا، الــتي 
ـــا ٥٩/٤٩ المــؤرخ ٩  اعتمدـا الجمعيـة العامـة بموجـب قراره

كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 
وإذ يعيد تأكيد تأييده القوي لاتفاق وقـف الأعمـال 
القتالية الذي وقعته حكومة دولــة إريتريا وحكومة جمهوريـــة 
إثيوبيــا الاتحاديــة الديمقراطيــة في الجزائــر العاصمــــة فــي ١٨ 
حزيران/يونيه ٢٠٠٠ (S/2000/601) واتفـاق السـلام الشـامل 
الموقع لاحقا مـن الطرفـين في الجزائـر العاصمـة في ١٢ كـانون 

 ،(S/2000/1183) الأول/ديسمبر ٢٠٠٠
ـــدم الــذي تم إحــرازه حــتى الآن في  وإذ يرحـب بالتق

تنفيذ هذين الاتفاقين، 
وإذ يعيد تأكيد تـأييده القـوي لـدور الأمـين العـام في 
مواصلـة تقـديم المسـاعدة لتنفيـــذ الاتفــاقين، بمــا في ذلــك عــن 
طريـق مسـاعيه الحميـدة، وللجـهود المتواصلـة الـتي يبذلهـا ممثلــه 
ـــا الكيانــات ذات الصلــة   الخـاص، والمسـاعدات الـتي تسـهم

التابعة للأمم المتحدة، 

وإذ يعرب  عن تأييده القوي للدور الذي تؤديه بعثة 
الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا في تنفيـــذ الولايــة الموكولــة 

إليها، 
وقد نظر في تقرير الأمين العام المؤرخ ٧ آذار/مـارس 

 ،(S/2001/202) ٢٠٠١
يقــرر تمديــد ولايــة بعثــة الأمــم المتحــــدة في  - ١
إثيوبيا وإريتريا بمستوى القوات ومستوى المراقبين العسكريين 
المــأذون مــا بموجــــب قـــراره ١٣٢٠ (٢٠٠٠)، حـــتى ١٥ 

أيلول/ سبتمبر ٢٠٠١؛ 
يدعـو الطرفـين إلى مواصلـة العمـل مـن أجــل  - ٢
تنفيـذ الاتفـاقين المـبرمين بينـهما تنفيـذا فوريـا وكــاملا، بمــا في 
ذلك سرعة إنجـاز مـا تبقـى مـن خطـوات، وخاصـة مـا يتصـل 
بإعـادة ترتيـب القـوات اللازمـة لإقامـة المنطقـة الأمنيـة المؤقتــة، 

وإلى الوفاء بالالتزامات التالية: 
كفالة حرية الحركة والوصول للبعثة؛  (أ)

إقامة ممر جوي مباشر بين أديس أبابا وأسمرة  (ب)
ضمانا لسلامة موظفي الأمم المتحدة؛ 

إبرام اتفاقي مركز القوات مع الأمين العام؛  (ج)
تسهيل الأعمال المتعلقة بالألغام بالتنسيق مع  (د)
دائرة الأعمال المتعلقة بالألغام بـالأمم المتحـدة، ولا سـيما مـن 
خـلال تبـادل الخرائـط الحاليـة مـع الأمـم المتحـدة وتوفيرهـا لهـا 

بالإضافة إلى أي معلومات أخرى ذات صلة؛ 
يشـدد علـى أن الاتفـاقين يربطـان إـاء بعثـــة  - ٣
الأمم المتحدة لحفظ السلام بإنجاز عملية تعيين ورسم الحـدود 

الإثيوبية – الإريترية، وهي عنصر رئيسي في عملية السلام؛ 
يلاحظ مسؤولية الطرفين الأساسـية بموجـب  - ٤
اتفاق السلام الشامل عـن تمويـل لجنـة الحـدود، ويحثـهما علـى 

الوفاء التام بالتزاماما المالية في هذا الصدد؛ 

جلسات مجلس الأمن المعقودة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

يشدد أهمية العلاقـة الوثيقـة بـين البعثـة وبـين  - ٥
لجنة الحدود، وإذ يحيط علما بالتوصيـات الـواردة في الفقرتـين 
٥٠ و ٥٣ مـن تقريـر الأمـين العـام يشـجع البعثـة علـى تقـــديم 

المساعدة المناسبة إلى لجنة الحدود؛ 
يقـــرر أن ينظـــر في التوصيـــات الـــــواردة في  - ٦
الفقرتين ٥٠ و ٥٣ من تقرير الأمـين العـام لـدى تلقيـه المزيـد 

من المعلومات التفصيلية؛ 
ـــدول والمنظمــات الدوليــة إلى  يدعـو جميـع ال - ٧
النظر في تقديم المزيد من الدعم إلى عملية السلام، بما في ذلك 
مـن خـــلال المســاهمات في الصنــدوق الاســتئماني للتبرعــات، 
لتيسـير ســـرعة تعيــين ورســم الحــدود المشــتركة، فضــلا عــن 
المساعدة والمشاركة في مـهام التعمـير والتنميـة الأطـول أجـلا، 

وفي الإنعاش الاقتصادي والاجتماعي لإثيوبيا وإريتريا؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره.  - ٨

 
القرار ١٣٤٥ (٢٠٠١) المؤرخ ٢١ آذار/مارس 

 ٢٠٠١  
إن مجلس الأمن، 

إذ يشــير إلى قراراتــه ١١٦٠ (١٩٩٨) المــــؤرخ ٣١ 
ـــــــــــؤرخ ٢٣  آذار/مـــــــــارس ١٩٩٨ و ١١٩٩ (١٩٩٨) الم
أيلـــــول/ســـــبتمبر ١٩٩٨ و ١٢٠٣ (١٩٩٨) المــــــؤرخ ٢٤ 
تشــرين الأول/ أكتوبــر ١٩٩٨ و ١٢٣٩ (١٩٩٩) المــــؤرخ 
١٤ أيــــار/مــــــايو ١٩٩٩ و ١٢٤٤ (١٩٩٩) المـــــؤرخ ١٠ 
حزيران/يونيه ١٩٩٩ وبيانـــــات رئيســه المؤرخة ١٩ كــانون 
الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/40) و ٧ آذار/مـــارس 
٢٠٠١ (S/PRST/2001/7) و ١٦ آذار/مـــــــــــــــــارس ٢٠٠١ 

 ،(S/PRST/2001/8)

وإذ يرحب بالخطوات الـتي اتخذـا حكومـة مقدونيـا 
اليوغوسـلافية السـابقة لتدعيـم مجتمـع متعــدد الأعــراق ضمــن 

ـــذه  حدودهـا، وإذ يعـرب عـن دعمـه الكـامل لزيـادة تطويـر ه
العملية، 

وإذ يرحــب أيضــا بالخطــة الــتي طرحتــــها حكومـــة 
جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة لحـل الأزمـة ســـلميا في بعــض 
البلديـات في جنـوب صربيـا، وإذ يعـرب عـن تشـجيعه لتنفيــذ 
الإصلاحـات السياسـية والاقتصاديـة الراميـة إلى إعـادة إدمـــاج 
السكان الألبانيي الأصل بوصفهم أعضاء كـاملي العضويـة في 

اتمع المدني، 
وإذ يرحــب بالجــهود الدوليــة المبذولــة مــن جــــانب 
أطراف منها بعثـة الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة في كوسـوفو 
ــــة في  والوجـــود الأمـــني الـــدولي في كوســـوفو (القـــوة الدولي
كوســــوفو)، والاتحــــاد الأوروبي، ومنظمــــة حلــــــف شمـــــال 
ــع  الأطلسـي، ومنظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا، بالتعـاون م
حكومات جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السـابقة وجمهوريـة 
يوغوسلافيا الاتحادية والـدول الأخـرى لمنـع تصعيـد التوتـرات 

العرقية في المنطقة، 
وإذ يرحب كذلك بمساهمة الاتحاد الأوروبي في إيجاد 
حل سلمي للمشاكل التي تواجهها بعض البلديات في جنوب 
صربيـا، وبقـراره أن يعـزز إلى حـد بعيـــد وجــود بعثــة المراقبــة 
التابعـة للاتحـاد الأوروبي هنـاك علـــى أســاس ولايتــها الحاليــة، 

وبمساهمته الأوسع في المنطقة، 
وإذ يرحـــب بالتعـــاون بـــين منظمـــة حلـــف شمـــــال 
الأطلسـي وسـلطات جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية الســابقة 
وجمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة لمعالجــة مشــاكل الأمــن في 
منــاطق بجمهوريــة مقدونيــا اليوغوســــلافية الســـابقة وبعـــض 

البلديات في جنوب صربيا، 
يديــن بشــدة أعمــال العنــف الــتي يرتكبـــها  - ١
متطرفــون، بمــا فيــها الأنشــطة الإرهابيــة، في بعــــض المنـــاطق 
بجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السـابقة وبعـض البلديـات في 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

جنوب صربيا، وجمهورية يوغوسلافيا الاتحاديـة، ويلاحـظ أن 
هذا العنف يجـد تـأييدا مـن المتطرفـين الألبـانيي الأصـل خـارج 

هذه المناطق ويشكل ديدا لأمن واستقرار المنطقة الأوسع؛ 
يعيد تأكيد التزامه بسيادة جمهوريـة مقدونيـا  - ٢
اليوغوسلافية السابقة وجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية والدول 
الأخرى في المنطقة وسلامتها الإقليميـة علـى النحـو المنصـوص 

عليه في وثيقة هلسنكي الختامية؛ 
يكـرر تـــأكيد دعمــه الشــديد لتنفيــذ القــرار  - ٣

١٢٤٤ (١٩٩٩) تنفيذا كاملا؛ 
يطالب جميع أولئـك الذيـن يشـاركون حاليـا  - ٤
في الأعمال المسلحة ضد سلطات هـاتين الدولتـين أن يتوقفـوا 
فـورا عـــن القيــام ــذه الأعمــال، وأن يلقــوا أســلحتهم، وأن 

يعودوا إلى ديارهم؛ 
ــــــــة مقدونيـــــــا  يؤيــــــد حكومــــــتي جمهوري - ٥
اليوغوســلافية الســابقة وجمهوريــة يوغوســــلافيا الاتحاديـــة في 
الجهود التي تبذلاـا لإـاء العنـف علـى نحـو يتفـق مـع سـيادة 

القانون؛ 
يؤكـد ضـرورة حـل جميـع الخلافـات بـــإجراء  - ٦

حوار بين جميع الأطراف الشرعيين؛ 
يؤكد كذلك وجـوب أن تتوخـى الأطـراف  - ٧
كافـة في تصرفاـا ضبـط النفــس والاحــترام الكــامل للقــانون 

الإنساني الدولي وحقوق الإنسان؛ 
يرحـب بالجـهود الـتي تبذلهـا حكومـــة ألبانيــا  - ٨
لتعزيز السلام في المنطقة وعزل المتطرفـين الذيـن يعملـون ضـد 
السلام، ويشجعها وجميع الدول على اتخاذ كل ما في وسـعها 
من خطوات ملموسة لمنع دعـم المتطرفـين، آخـذة في اعتبارهـا 

أيضا القرار ١١٦٠ (١٩٩٨)؛ 

ــــــان في  يــــهيب بالزعمــــاء السياســــيين الألب - ٩
كوسـوفو، وبالزعمـاء المحليـين للجماعـات الألبانيـة الأصـــل في 
جمهوريـة مقدونيـا اليوغوســلافية الســابقة وفي جنــوبي صربيــا 
وفي أماكن أخرى، أن يدينوا علنا العنـف والتعصـب العرقـي، 
ــــع  وأن يســتخدموا نفوذهــم لإحــلال الســلام، ويــهيب بجمي
هؤلاء الذين هم على اتصال بالجماعات المسـلحة المتطرفـة أن 
يوضحوا لها أا لا تحظـى بـأي دعـم مـن أي جهـة في اتمـع 

الدولي؛ 
يرحب بالجهود الـتي تبذلهـا الـقوة الدوليـة في  - ١٠
ــــع  كوســـوفو لتنفيـــذ القـــرار ١٢٤٤ (١٩٩٩)، بالتعـــاون م
ـــة  سـلطات جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة وجمهوري
يوغوسلافيا الاتحادية، ويطلب إلى القوة مواصلة زيـادة تعزيـز 
الجـهود الـتي تبذلهـــا لمنــع أي تحركــات غــير مــأذون ــا وأي 
شحنات غير قانونية للأسلحة عبر الحـدود والخطـوط الفاصلـة 
في المنطقة، وإلى مصادرة الأسلحة داخل كوسـوفو، جمهوريـة 
يوغوسـلافيا الاتحاديـة، وإلى مواصلـة إطـلاع الـس علـــى مــا 

يستجد من أمور وفقا للقرار ١١٦٠ (١٩٩٨)؛ 
يـهيب بـالدول والمنظمـات الدوليـة المختصـــة  - ١١
النظر في كيفية تقديم أفضل مسـاعدة عمليـة للجـهود المبذولـة 
في المنطقـة مـن أجـل زيـادة تعزيـز مجتمعـات متعـــددة الأعــراق 
وديمقراطية لما فيه مصلحة الجميع، ومسـاعدة عـودة المشـردين 

في المناطق محل النظر؛ 
ـــة إلى أن يحــترم  يدعـو جميـع الـدول في المنطق - ١٢
ـــها الســلامة الإقليميــة للدولــة الأخــرى وإلى التعــاون  كـل من
بشــأن التدابــير الكفيلــة بتعزيــز الاســــتقرار وزيـــادة التعـــاون 
السياسـي والاقتصـادي الإقليمـي وفقـــا لميثــاق الأمــم المتحــدة 
والمبادئ الأساسية لمنظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا وميثـاق 

الاستقرار لجنوب شرق أوروبا؛ 

جلسات مجلس الأمن المعقودة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

يقــرر رصــد التطــورات علــى الأرض بدقـــة  - ١٣
وإبقاء المسألة قيد نظره الفعلي. 

 
القـــــــرار ١٣٤٦ (٢٠٠١) المـــــــؤرخ ٣٠ آذار/ 

مارس ٢٠٠١   
إن مجلس الأمن، 

إذ يشـير إلى قراراتـه السـابقة والبيانـات الـتي أدلى ـــا 
رئيس الس بشأن الحالة في سيراليون، 

ـــــاحترام ســــيادة  وإذ يؤكـــد الـــتزام جميـــع الـــدول ب
سيراليون واستقلالها السياسي وسلامتها الإقليمية، 

وإذ يعــرب عــن قلقــه المســتمر مــن هشاشــة الحالـــة 
الأمنية في سيراليون والبلدان ااورة، وبخاصة استمرار القتـال 
ــــب  في المنــاطق الحدوديــة لســيراليون وغينيــا وليبريــا، والعواق
الإنسانية الوخيمة على السكان المدنيين واللاجئين والمشـردين 

داخليا في هذه المناطق، 
وإذ يسلِّـــم بأهميـة بسـط سـلطة الدولـة تدريجيـا علــى 
سـائر أرجـاء البلـد، وإجـراء حـوار سياسـي ومصالحـة وطنيـــة، 
والتنفيـذ الكـامل لبرنـامج مـن أجـل نـــزع الســلاح والتســريح 
وإعــادة الإدمــاج، والاســــتثمار المشـــروع لمـــوارد ســـيراليون 
ـــا فيــه منفعــة الشــعب، وكفالــة الاحــترام الكــامل  الطبيعيـة لم
لحقـوق الإنسـان للجميـع، وسـيادة القـــانون، والعمــل الفعــال 
فيما يتعلق بمسألتــــي الإفـلات مـن العقـاب والمسـاءلة، وعـودة 
ـــق،  اللاجئــين والمشــردين داخليــا بشــكل طوعــي ودون عوائ
وإجـراء حكومـة سـيراليون لانتخابـات حـرة ونزيهـة وشــفافة، 
ـــة الأجــل لعمليــــــة الســلام مــــــن أجــل  وصياغـة خطـة طويل
تحقيــــق السلام والأمــن المستدامـــين في سـيراليون، وإذ يؤكـد 

أن الأمم المتحدة ستواصل دعم تحقيق هذه الأهداف، 
ـــــر الأمــــين العــــام المــــؤرخ ١٤  وقـــد نظـــر في تقري

 ،(S/2001/228) آذار/مارس ٢٠٠١

يقــرر تمديــد ولايــة بعثــة الأمــم المتحــــدة في  - ١
ـــه ١٢٧٠ (١٩٩٩) المــؤرخ  سـيراليون، المنشـأة بموجـب قراري
٢٢ تشـــــــرين الأول/أكتوبــــــــر ١٩٩٩ و ١٢٨٩ (٢٠٠٠) 
ـــاريخ  المـؤرخ ٧ شـباط/فـبراير ٢٠٠٠، لمـدة سـتة أشـهر مـن ت

اتخاذ هذا القرار؛ 
يقرر كذلك زيـادة قـوام العنصـر العسـكري  - ٢
للبعثـــة ليبلغ ٥٠٠ ١٧ فرد، بمـن فيـهم المراقبـون العسـكريون 
الـ ٢٦٠ الذين تم نشرهم بالفعل، على النحو الذي أوصى بـه 

الأمين العام في الفقرتين ٩٩ و ١٠٠ من تقريره؛ 
يرحـب بمفـهوم العمليـات المنقـح للبعثـة كمــا  - ٣
هو وارد في الفقرات من ٥٧ إلى ٦٧ مــن تقريـر الأمـين العـام 
وبالتقدم المحرز بالفعل صـوب تنفيـذه، ويشجــع الأمـين العـام 

على السير بـه حتى يأخذ سبيله إلى الإنجاز؛ 
يعرب عن تقديره للدول الأعضاء التي تقـدم  - ٤
قــوات إضافيــة وعنــاصر دعــم للبعثــة وللــدول الــتي قدمــــت 
تعـهدات بذلـك، ويشـجع الأمـــين العــام علــى مواصلــة بــذل 
الجهود للحصول، إذا اقتضـى الأمـر، علـى مزيـد مـن القـوات 
ـــوب لتدعيــم قــوام العنصــر  المدربـة واـهزة علـى النحـو المطل
ـــن إكمــال مفــهوم عملياــا  العسـكري للبعثـة بغيـة تمكينـها م
المنقـح، ويطلـب إلى الأمـين العـام أن يحيـط الـس علمـا عنــد 

تلقي تعهدات أكيدة ذا الخصوص؛ 
ـــس، في  يطلـب إلى الأمـين العـام أن يبلـغ ال - ٥
فترات منتظمة، بمـا تحـرزه البعثـة مـن تقـدم في تنفيـذ الجوانـب 
الرئيسـية لمفـهوم عملياـا، ويطلـب إليـه كذلـــك أن يقــدم في 
تقريره المقبل تقييما للخطوات المتخذة لتحسين فعالية البعثة ؛ 
يعرب عن قلقه العميـق إزاء التقـارير المتعلقـة  - ٦
بانتــهاكات حقــوق الإنســان الــتي ارتكبتــها الجبهــة المتحـــدة 
الثورية وغيرها، بما فيها اموعات العسـكرية الأخـرى، ضـد 
الســـكان المدنيـــين، ولا ســـيما مضايقـــة المدنيـــين والتجنيـــــد 



01-54433487

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

القســري للبــالغين والأطفــال مــن أجــــل القتـــال والســـخرة، 
ويطالب بوقف هذه الأعمال على الفور، ويطلب إلى الأمـين 
العـام أن يكفـل مـلء جميـــع وظــائف رصــد حقــوق الإنســان 
داخل البعثة لمعالجة الشواغل التي أُثـيرت في الفقـرات مـن ٤٤ 

إلى ٥١ من تقرير الأمين العام؛ 
يعـرب أيضـــا عــن قلقــه العميــق لأن اتفــاق  - ٧
وقف إطلاق النار الموقّع في أبوجا في١٠ تشرين الثــاني/نوفمـبر 
٢٠٠٠ (S/2000/1091) من جانب حكومة سيراليون والجبهة 
المتحـدة الثوريـة لم ينفـذ بالكـــامل، ويطــالب الجبهــة المتحــدة 
الثوريـة بـأن تتخـذ خطـوات فوريـة للوفـاء بالتزاماـا بموجـــب 
ذلك الاتفاق بكفالة الحرية الكاملة للأمم المتحدة لنشر قواـا 
في أرجـاء البلـد، وحريـة حركـــة الأشــخاص والســلع، وعــدم 
إعاقــة حركــة الوكــالات الإنســانية واللاجئــــين والمشـــردين، 
وتسليم جميع الأسلحة والذخيرة والمعدات الأخـرى المصـادرة 
فـورا، واسـتئناف المشـاركة النشـطة في برنـامج نــزع الســـلاح 

والتسريح وإعادة الإدماج؛ 
يطلـــب في هـــــذا الخصــــوص إلى البعثــــة أن  - ٨
تواصــل دعمــها، في حــدود إمكانياــــا ومنـــاطق انتشـــارها، 
للاجئــين والمشــردين العــائدين وأن تشــــجع الجبهـــة المتحـــدة 
ـــى التعــاون لبلــوغ هــذا الهــدف، وفــاءً بالتزاماــا  الثوريـة عل

بموجب اتفاق أبوجا لوقف إطلاق النار؛ 
يطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الــس  – ٩
وجـهات نظـــره بشــأن كيفيــة الســير قدمــا بمســألة اللاجئــين 

والمشردين داخليا، بما في ذلك، مسألة عودم؛ 
يطلــــب إلى جميــــع الأطــــراف في الصـــــراع  - ١٠
ـــف جــهودها بغيــة التوصــل إلى  الناشـب في سـيراليون أن تكث
التنفيـذ الكـامل والسـلمي لاتفـاق أبوجـا لوقـف إطـلاق النـــار 
ـــذي  واسـتئناف عمليـة السـلام، آخـذة في حسـباا الأسـاس ال
يقوم عليه اتفـاق أبوجـا لوقـف إطـلاق النـار وقـرارات مجلـس 

ـــة، ويحــــث الحكومــات والقــادة الإقليميــين  الأمـن ذات الصل
المعنيـين أن يواصلـوا تعـاوم الكـامل مـع الجماعـة الاقتصاديـــة 
لدول غرب أفريقيا والأمم المتحدة على تشــجيع هـذه الجـهود 
والقيام، على وجه الخصـوص، باسـتخدام نفوذهـم لـدى قـادة 
الجبهة المتحدة الثورية لكسـب تعـاوم علـى تحقيـق الأهـداف 

المذكورة أعلاه؛ 
ــــــتي تبذلهـــــا الجماعـــــة  يشــــجع الجــــهود ال - ١١
الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا مـن أجـل التوصـل إلى تسـوية 
دائمـة وائيـة للأزمـة في منطقـة اتحـــاد ــر مــانو الناجمــة عــن 
استمرار القتال في المناطق الحدودية لسيراليون وغينيـا وليبريـا، 
ويشدد على أهمية الدعم السياسي التي تستطيع الأمم المتحدة 

أن تقدمه لهذه الجهود من أجل تثبيت الاستقرار في المنطقة؛ 
يحيـط علمـا بالمسـؤوليات الـتي سـتضطلع ـــا  - ١٢
بعثــة الأمــم المتحــدة في ســيراليون دعمــــا لبرنـــامج حكومـــة 
سيراليون لنـزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، ولا سـيما 
القرار القاضي بالقيام بدور معزز في إدارة هذا البرنامج، كمـا 
هو وارد في الفقرات من ٧٦ إلى ٧٩ من تقرير الأمين العـام، 
ويثني على حكومة سيراليون لما أدخلته بـالفعل مـن تحسـينات 
على البرنامج، ويشجعها على اتخاذ القرارات العاجلة اللازمـة 
ـــم  الـتي تتيـح إمكانيـة بلـورة البرنـامج في صيغتـه النهائيـة وتعمي
المعلومات عن مزاياه وشـروطه لكـي يـأخذ سـبيله بسـرعة إلى 
التنفيذ، ويشجع أيضا المنظمات الدولية والبلدان المانحـة علـى 
أن تدعـم بسـخاء الجـهود الـتي تبذلهـا حكومـة ســيراليون ــذا 

الصدد؛ 
يؤكــد أن تنميــة وتوســيع نطــاق القــــدرات  - ١٣
الإداريـة لسـيراليون ضروريـان أيضـا مـن أجـل تحقيـــق الســلام 
والتنمية بشكل مستدام في البلد، ولذا يحث حكومة سيراليون 
على اتخاذ الخطوات العملية اللازمـة للتحضـير لإعـادة السـلطة 
المدنيـة والخدمـات العامـــة الأساســية إلى أرجــاء البلــد، بمــا في 

جلسات مجلس الأمن المعقودة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ذلـك المواقـع الـتي يتوقـع أن تنتشـــر فيــها البعثــة وفقــا لمفــهوم 
العمليـات الخـاص ـا، ويشجــــع الــدول والمنظمــات الدوليــة 
الأخــرى والمنظمــات غــير الحكوميــة علــى تقــــديم المســـاعدة 

اللازمة في هذا الخصوص؛ 
ــــام  يشـــجع حكومـــة ســـيراليون والأمين الع - ١٤
ومفـوض الأمـم المتحـدة السـامي لحقـوق الإنسـان والأطـــراف 
الدوليــة الفاعلــة الأخــرى علــى الإســــراع في تشـــكيل لجنـــة 
استجلاء الحقيقة والمصالحة وإنشاء المحكمة الخاصـة لسـيراليون 
المتوخـــــاة في القـــــــرار ١٣١٥ (٢٠٠٠) المــــــؤرخ ١٤ آب/ 
أغسطس ٢٠٠٠، واضعين في الأذهان بصورة خاصة الحاجـة 

إلى تأمين حماية ملائمة للأطفال؛ 
يرحـب بـاعتزام الأمـين العـام إبقـاء كـل مـــن  - ١٥
الحالة الأمنية والسياسية والإنسانية وحالة حقـوق الإنسـان في 
ــــب، وباعتزامـــه إبـــلاغ  ســيراليون قيــد الاســتعراض عــن كث
الـس، بعـد إجـراء المشـاورات اللازمـة مـع البلـــدان المســاهمة 
بقـوات، بأيـة توصيـــات إضافيــة، بمــا في ذلــك التوصيــة عنــد 
الاقتضاء بمزيد من التعزيز لقوام العنصر العسكري للبعثة، مـن 
أجــل تنفيــذ مفــهوم العمليــات المخطــط لتحقيـــق الأهـــداف 
الشاملة لمساعدة حكومة سيراليون على إعـادة بسـط سـلطتها 
ـــاطق إنتــاج المــاس، ويئــة  علـى أرجـاء البلـد، بمـا في ذلـك من
ــفافة في  الظـروف اللازمـة لإجـراء انتخابـات حـرة ونزيهـة وش

الوقت الملائم تحت سلطة حكومة سيراليون؛ 
يقــرر أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلي.  - ١٦

 
القـــــــرار ١٣٤٧ (٢٠٠١) المـــــــؤرخ ٣٠ آذار/ 

مارس ٢٠٠١   
إن مجلس الأمن، 

إذ يشيـــر إلـــــى قراراتـــــه ٩٥٥ (١٩٩٤) المـــــــؤرخ 
٨ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٤، و ١١٦٥ (١٩٩٨) المــؤرخ 

٣٠ نيســــان/ أبريــــل ١٩٩٨، و ١٣٢٩ (٢٠٠٠) المــــــؤرخ 
٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، 

ـــتي تلقاهــا الأمــين العــام  وقـد نظـر في الترشـيحات ال
لمناصب قضاة في المحكمة الدولية لرواندا، 

يحيل إلى الجمعية العامة، وفقا للفقرة ٢ (د) من المادة 
ـــيحات  ١٢ مــن النظــام الأساســي للمحكمــة الدوليــة، الترش

التالية: 
السيد موينو أمينو (بنن) 

السيد فريدريك مويلاتشومبا (زامبيا) 
السيد وينستون تشرشل ماتانزيما ماكوتو (ليسوتو) 

السيد هاريس مايكل متيغا (ملاوي) 
السيدة أرليت راماروسون (مدغشقر) 

  
القرار ١٣٤٨ (٢٠٠١) المؤرخ ١٩ نيسان/أبريل 

 ٢٠٠١  
إن مجلس الأمن، 

ـــــؤرخ  إذ يعيــد تــأكيد قـــــــراره ٨٦٤ (١٩٩٣) المـــ
١٥ أيلـــول/ســـبتمبر ١٩٩٣ وجميـــع قراراتـــه اللاحقــــة ذات 
الصلـــــــة، ولا سيمـــــــا القــرارات ١١٢٧ (١٩٩٧) المــــؤرخ 
٢٨ آب/أغسـطس ١٩٩٧، و ١١٧٣ (١٩٩٨) المـــؤرخ ١٢ 
حزيـران/يونيـه ١٩٩٨، و ١٢٣٧ (١٩٩٩) المـؤرخ ٧ أيـــار/ 
ــل  مـايو ١٩٩٩، و ١٢٩٥ (٢٠٠٠) المـؤرخ ١٨ نيسـان/أبري
٢٠٠٠، و ١٣٣٦ (٢٠٠١) المؤرخ ٢٣ كــانون الثـاني/ينـاير 

 ،٢٠٠١
وإذ يعيـد أيضـا تـأكيد التزامـه بالحفـاظ علـــى ســيادة 

أنغولا وسلامتها الإقليمية، 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

وإذ يعــرب مــرة أخــرى عـــن قلقـــه بشـــأن الآثـــار 
الإنسانية للحالة الراهنة على السكان المدنيين في إنغولا، 

وإذ يسلم بالأهمية التي يعلِّقـها، في جملـة أمـور، علـى 
مراقــــبة تنفيذ الأحكام الـواردة في القـرارات ٨٦٤ (١٩٩٣) 
و ١١٢٧ (١٩٩٧) و ١١٧٣ (١٩٩٨) مــــــــا دام ذلـــــــــك 

ضروريا، 
وإذ يقـرر أن الحالـــة في أنغــولا تــزال تشــكل ديــدا 

للسلم والأمن الدوليين في المنطقة، 
وإذ يتصرف بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمـم 

المتحدة، 
 (S/2001/363) يحيـط علمـا بالإضافـة الخطيــة - ١
المقدمة عملا بالفقرة ٤ مـن القـرار ١٣٣٦ (٢٠٠١) للتقريـر 
النــهائي (S/2000/1225 و Corr.1 و 2) المتعلــق بآليــة الرصــــد 

المنشأة عملا بالقرار ١٢٩٥ (٢٠٠٠)؛ 
يعــرب عــن اعتزامــه أن ينظــر علــى النحــــو  - ٢
الكامل في الإضافة الخطيـة وفي التقريـر النـهائي عمـلا بـالفقرة 

٥ من القرار ١٢٩٥ (٢٠٠٠)؛ 
ـــة آليــة الرصــد لفــترة ســتة  يقـرر تمديـد ولاي - ٣

أشهر أخرى تنتهي في ١٩ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠١؛ 
يطلب إلى آلية الرصد أن تقدم تقارير دورية  -٤
إلى اللجنـة المنشـأة عمـلا بـالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣)، وأن تقـــدم 

تقريرا تكميليا بحلول ١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يقوم، فور اعتمــاد  - ٥
هـذا القـرار، وبالتشـاور مـع اللجنـة، بتعيـين مـا لا يزيـــد علــى 
خمسة من الخبراء للعمـل في آليـة الرصـد، ويطلـب كذلـك إلى 
الأمين العام أن يتخذ الترتيبات المالية اللازمة لدعم عمـل آليـة 

الرصد؛ 

يطلب إلى رئيس اللجنة المنشأة عملا بالقرار  - ٦
٨٦٤ (١٩٩٣) أن يقـدم التقريـر التكميلـي إلى الـس بحلــول 

١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١؛ 
يطلــب إلى جميــع الــدول أن تتعــاون تعاونـــا  - ٧

كاملا مع آلية الرصد في الاضطلاع بولالتها؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٨

  
القــــرار ١٣٤٩ (٢٠٠١) المــــؤرخ ٢٧ نيســــان/ 

أبريل ٢٠٠١   
إن مجلس الأمن، 

إذ يؤكـد مـــن جديــد جميــع قراراتــه الســابقة بشــأن 
الصحـــراء الغربيـــة، ولا ســـيما القـــــرارات ١١٠٨ (١٩٩٧) 
المــؤرخ ٢٢ أيــار/مــايو ١٩٩٧ و ١٢٩٢ (٢٠٠٠) المــــؤرخ 
٢٩ شـباط/ فـبراير ٢٠٠٠، و ١٣٠١ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ٣١ 
أيـــــــار/مـــــــايو ٢٠٠٠، و ١٣٠٩ (٢٠٠٠) المــــــــؤرخ ٢٥ 
تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠، و ١٣٢٤ (٢٠٠٠) المـؤرخ ٣٠ تشـــرين 
الأول/أكتوبـــــــر ٢٠٠٠ و ١٣٤٢ (٢٠٠١) المـــــــــؤرخ ٢٧ 
شباط/فبراير ٢٠٠١، وكـذا قـراره ١٣٠٨ (٢٠٠٠) المـؤرخ 

١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠، 
 

وإذ يشير إلى المبادئ ذات الصلة الواردة في الاتفاقيـة 
المتعلقة بسلامة موظفـي الأمـم المتحـدة والأفـراد المرتبطـين ـا 

المؤرخة ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 
وإذ يرحــــب بتقريــــر الأمــــين العـــــام المـــــؤرخ ٢٤ 
ـــــــــل ٢٠٠١ (S/2001/398) وبالملاحظــــــــات  نيســـــــان/أبري
ـــام لــدور  والتوصيـات الـواردة فيـه، وإذ يعـرب عـن تـأييده الت

المبعوث الشخصي ولما يضطلع به من أعمال، 
وإذ يكرر تأكيد دعمه الكامل للجهود المستمرة التي 
تبذلها بعثة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربيـة لتنفيـذ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

خطة التسوية والاتفاقات التي اعتمدهـا الطرفـان بشـأن إجـراء 
اسـتفتاء حـر ونزيـه ومحـايد مـن أجـل تقريـر شـــعب الصحــراء 

الغربية لمصيره، 
وإذ يلاحــظ أنــه لا يــزال يتعــين تســــوية الخلافـــات 
الجوهريـة بـين الطرفـين بشـأن تفسـير الأحكـام الرئيسـية لخطــة 

التسوية، 
يقــــرر تمديــــد ولايــة بعثــــة الأمـــم المتحـــدة  - ١
ــــه  للاســـتفتاء في الصحـــراء الغربيـــة حـــتى ٣٠ حزيـــران/يوني
٢٠٠١، ويتوقع من الطرفين أن يواصلا محاولـة حـل المشـاكل 
المتعـددة المتعلقـة بتنفيـذ خطـة التســـوية تحــت رعايــة المبعــوث 
الشـخصي للأمـين العـام، ومحاولـة الاتفـاق علـى حـل سياســـي 

يقبله الطرفان لنـزاعهما على الصحراء الغربية؛ 
يطلــب إلى الأمــــين العـــام أن يقـــدم تقييمـــا  - ٢

للحالة قبل اية الولاية الحالية؛ 
يقرر إبقاء المسألة قيد نظره.  - ٣

  
القــــرار ١٣٥٠ (٢٠٠١) المــــؤرخ ٢٧ نيســــان/ 

أبريل ٢٠٠١   
إن مجلس الأمن، 

إذ يشـــير إلى قراراتــــه ٨٠٨ (١٩٩٣) المــــؤرخ ٢٢ 
شــــــباط/فــــــبراير ١٩٩٣، و ٨٢٧ (١٩٩٣) المــــــــؤرخ ٢٥ 
ــار/مـايو  أيار/مايو ١٩٩٣، و ١١٦٦ (١٩٩٨) المؤرخ ١٣ أي
١٩٩٨، و ١٣٢٩ (٢٠٠٠) المـــــــــــــؤرخ ٣٠ تشــــــــــــــرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، 
وقد قرر النظر في الترشيحات لشغل وظائف القضاة 
المتخصصـين في المحكمـــة الدوليــة ليوغوســلافيا الســابقة، الــتي 

تلقاها الأمين العام، 

يحيــل الترشــيحات التاليــة إلى الجمعيــة العامـــة وفقـــا 
للمـادة ١٣ مكـررا (١) (د) مـن النظـام الأساســي للمحكمــة 

الدولية: 
السيد أحمد تقي الدين (لبنان) 

السيد أحمد عارف معلم (لبنان) 
السيد آرثر كاسكالسون (جنوب أفريقيا) 

الســــيد آلــــبرتوس هــــنريكوس جوانيــــس ســــوارت 
(هولندا) 

السيد ألبن آيسر (ألمانيا) 
السيد آميريجيت سينغ (سنغافورة) 

السيد آندريه ناتاهو مفوكي (بوروندي) 
السيد إنغو ريتش (ألمانيا) 

السيد أوسكار سيفيل (بنما) 
السيد أوغستين ب. لوبيجون (اسبانيا) 

السيد آيدن سيفا آكاي (تركيا) 
السيدة آيرين شروا مابليما (زامبيا) 

السيدة إيفانا جانو (الجمهورية التشيكية) 
السيد إيكوت كليك (تركيا) 
السيدة آيلا سونغور (تركيا) 

السيد اسحاق شيبولو تانتاميني شالي (زامبيا) 
السيد بير – جوان ليندهولم (فنلندا) 

السيد بيير غ. بوتيت (كندا) 
السيد توم فاركوهار شيفاردسون (استراليا) 

السيد جاكوين مارتن كانفيال (اسبانيا) 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

السيد جبريال كامارا (السنغال) 
السيد جوزيف ناصف غامرون (لبنان) 

السيد جون فوستر غالوب (استراليا) 
– باركر (استراليا)  السيد جيرمي بادغري 

السيدة جين هاملتون ماثيوس (استراليا) 
السيد جيورجي سيزاناسي (هنغاريا) 

السيد حسن بوبكر جالو (غامبيا) 
السيد ديادييه عيسى ميغا (مالي) 

السيد ديك ف. مارتي (سويسرا) 
السيد رافائيل نيتو – نافيا (كولومبيا) 

السيد رالف رياشي (لبنان) 
السيد روبرت روث (سويسرا) 

السيد روبرتو بليلي (إيطاليا) 
السيد روميو ت. كابولونغ (الفلبين) 

السيد زكارايا روامازا (بوروندي) 
السيد ستيفان تريشسيل (سويسرا) 

السيد سوراهاتا بابوكر سيميغا – جاني (غامبيا) 
السيدة سوزان مينغو زومو (الكاميرون) 

السيد سينك ألب دوراك (تركيا) 
السيدة شارون أ. وليامز (كندا) 
السيدة شيكاكو طايا (اليابان) 

السيد شيفومو كينغدوم باندا (زامبيا) 
السيد عبد االله محاماني حيدارا (مالي) 

السيد غولام مجدد ميرزا (باكستان) 
السيدة فاتوماتا ديارا (مالي) 

السيدة فلافيا لاتانزي (إيطاليا) 
السيد فلوديمير فاسيلنكو (أوكرانيا) 

السيدة فوني موبولانا رازوزاني (مدغشقر) 
السيد قيصر بريرا بورغوس (بنما) 

السيدة كارمن ماريا أرغيباي (الأرجنتين) 
السيد كريستر ثيلين (السويد) 

السيدة كريستين فان دن ونغارد (بلجيكا) 
السيد كلود هونوتو (فرنسا) 

السيد لال تشاند فوهراه (ماليزيا) 
السيدة لوسي أوسغبور (الكاميرون) 

السيد ليوبولد نتاهو مياغازا (بوروندي) 
السيد ماثيو إيبولي (الكاميرون) 

السيد مايكل غروتز (ألمانيا) 
السيد محمد الحبيب الفاسي الفهري (المغرب) 

السيد مورو بوليتو (إيطاليا) 
السيدة مورين هاردنغ كلارك (آيرلندا) 
السيد موفانوا باتريك موفونغا (زامبيا) 

السيد مويس أيبونغو (الكاميرون) 
السيد هانز هنريك بريدنشولت (الدانمرك) 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ـــار/مـــايو  القــرار ١٣٥١ (٢٠٠١) المــؤرخ ٣٠ أي
  ٢٠٠١  

إن مجلس الأمن، 
وقد نظر في تقرير الأمين العام عن قوة الأمم المتحدة 
لمراقبــــة فــــض الاشــــتباك المــــؤرخ ١٨ أيــــار/مـــــايو ٢٠٠١ 
(S/2001/499)، وإذ يؤكــد أيضــا مــن جديــد قــــراره ١٣٠٨ 

(٢٠٠٠) المؤرخ ١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠، 
ـــورا  يطلــب إلى الأطــراف المعنيــة أن تنفــذ ف - ١
قـــراره ٣٣٨ (١٩٧٣) المـــؤرخ ٢٢ تشـــرين الأول/أكتوبـــــر 

١٩٧٣؛ 
ـــة  يقـر تجديـد ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة لمراقب - ٢
فـض الاشـتباك لمـدة سـتة أشـهر أخـرى، أي حـتى ٣٠ تشـرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠١؛ 
يطلـب إلى الأمـــين العــام أن يقــدم، في ايــة  - ٣
ـــذ  هـذه المـدة، تقريـرا عـن تطـور الحالـة والتدابـير المتخـذة لتنفي

القرار ٣٣٨ (١٩٧٣). 
 

القرار ١٣٥٢ (٢٠٠١) المؤرخ ١ حزيران/يونيه 
 ٢٠٠١  

إن مجلس الأمن، 
إذ يشير إلى قراراته السابقة ذات الصلة، بمـا في ذلـك 
قراراتـــــه ٩٨٦ (١٩٩٥) المـؤرخ ١٤ نيسـان/أبريــل ١٩٩٥، 
و ١٢٨٤ (١٩٩٩) المـــــؤرخ ١٧ كـــــانون الأول/ديســــــمبر 
١٩٩٩ و ١٣٣٠ (٢٠٠٠) المؤرخ ٥ كانون الأول/ديسـمبر 

 ،٢٠٠٠
ــــة الاحتياجـــات المدنيـــة  واقتناعــا منــه بضــرورة تلبي
ـــا، إلى أن يســمح  للشـعب العراقـي، باعتبـار ذلـك تدبـيرا مؤقت
ــــاء حكومـــة العـــراق بـــالقرارات ذات الصلـــة،  للمجلــس وف

ـــل  لا ســيما القــراران ٦٨٧ (١٩٩١) المــؤرخ ٣ نيســان/أبري
١٩٩١ و ١٢٨٤ (١٩٩٩)، باتخــاذ إجــراءات أخــرى فيمـــا 
يتعلـق بأشـكال الحظـر المشـار إليـها في القـرار ٦٦١ (١٩٩٠) 
المــــؤرخ ٦ آب/أغســــطس ١٩٩٠، وفقــــا لأحكــــام تلـــــك 

القرارات،  
ــــين الأمـــم  وإذ يشــير إلى مذكــرة التفــاهم الموقعــة ب
المتحـدة وحكومـــة العــراق والمؤرخــة ٢٠ أيــار/مــايو ١٩٩٦ 

  ،(S/1996/356)
وتصميما منه على تحسين الحالة الإنسانية في العراق، 
وإذ يؤكد مجددا التزام جميع الدول الأعضـاء بسـيادة 

العراق وسلامته الإقليمية، 
ـــن  وإذ يتصــرف بموجــب أحكــام الفصــل الســابع م

ميثاق الأمم المتحدة، 
يقـرر تمديـــد العمــل بأحكــام القــرار ١٣٣٠  - ١

(٢٠٠٠) حتى ٣ تموز/يوليه ٢٠٠١؛ 
يعرب عن اعتزامه النظر في ترتيبـات جديـدة  - ٢
لبيع أو توريد السلع والمنتجـات إلى العـراق، ولتيسـير التجـارة 
المدنية والتعاون الاقتصادي مـع العـراق في القطاعـات المدنيـة، 

على أساس المبادئ التالية: 
أن تحسـن هـــذه الترتيبــات الجديــدة إلى حــد  (أ)
بعيــد تدفــق الســلع والمنتجــات إلى العــراق، بخــــلاف الســـلع 
والمنتجـــات المشـــار إليـــها في الفـــترة ٢٤ مـــن القــــرار ٦٨٧ 
ـــتعراض اللجنــة المنشــأة بموجــب القــرار  (١٩٩١)، رهنـا باس
٦٦١ (١٩٩٠) للبيع أو التوريد المزمعــين للعـراق لمـا سـيدرج 
من سلع ومنتجات في قائمة لاستعراض السلع يعدها الس؛ 
ـــط  أن تحسـن هـذه الترتيبـات الجديـدة الضواب (ب)
ــــد الأصنـــاف المحظـــورة أو غـــير  المفروضــة لمنــع بيــع أو توري
المسـموح ـا مـــن قبــل الــس، ضمــن الفئــات المذكــورة في 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

الفقـرة ٢ (أ) أعـلاه، ولمنـع تدفـــق عــائدات صــادرات النفــط 
والمنتجات النفطية العراقية إلى العراق خارج حساب الضمـان 
المنشـأ عمـلا بـالفقرة ٧ مـن القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥)؛ ويعـــرب 
أيضـا عـن اعتزامـه اعتمـــاد وتنفيــذ هــذه الترتيبــات الجديــدة، 
ـــد المناقشــة في  والأحكـام المتعلقـة بمسـائل مختلفـة ذات صلـة قي
الــس، لفــــترة ١٩٠ يومـــا تبـــدأ في الســـاعة ٠٠/٠١ يـــوم 

٤ تموز/يوليه ٢٠٠١؛ 
يقرر أن يبقي هذه المسألة قيد النظر.  - ٣

 
القـــرار ١٣٥٣ (٢٠٠١) المـــؤرخ ١٣ حزيـــران/ 

يونيه ٢٠٠١   
إن مجلس الأمن، 

ـــأكيد قراريــه ١٣١٨ (٢٠٠٠) المــؤرخ ٧  إذ يعيـد ت
أيلـــــول/ســـــبتمبر ٢٠٠٠ و ١٣٢٧ (٢٠٠٠) المــــــؤرخ ١٣ 
ـــبر ٢٠٠٠ وبيانَــــي رئيســه الصــادرين في  تشـرين الثـاني/نوفم
٣ أيـار/مـايو ١٩٩٤ (S/PRST/1994/22) و ٢٨ آذار/مـــارس 
ــــرى ذات  ١٩٩٦ (S/PRST/1996/13) وجميــع البيانــات الأخ

الصلة الصادرة عن رئيسه، 
وإذ يشير أيضا إلى بيان رئيسه الصادر في ٣١ كانون 

 ،(S/PRST/2001/3) الثاني/يناير ٢٠٠١
وإذ يأخذ في الاعتبار الآراء التي أبديت أثناء مناقشـته 
ـــز التعــاون مــع البلــدان المســاهمة بقــوات� في  لموضـوع �تعزي

جلسته ٤٢٧٥ المعقودة في ١٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١، 
وإذ يعيـد تـأكيد التزامـــــه بميثـاق الأمـم المتحـدة علـــى 
النحو المنصوص عليـه في الفقـــرات ١ إلى ٤ مـــن المـادة الأولى 
ـــاق علــى النحــو المنصــوص عليــه في  مـن الميثـاق، وبمبـادئ الميث
ـــن الميثــاق، بمــا في ذلــك  الفقـرات ١ إلى ٧ مـن المـادة الثانيـة م
التزامه بمبادئ الاستقلال السياسي لجميـع الـدول ومسـاواا في 

السيادة وسلامتها الإقليمية، وباحترام سيادة جميع الدول، 

وإذ يؤكـد مـن جديـــد مســؤوليته الرئيســية، بموجــب 
الميثـاق، في صـون السـلم والأمـن الدوليـين، وإذ يكـــرر تــأكيد 
ـــد  التزامـه بتعزيـز قـدرة الأمـم المتحـدة في هـذا اـال؛ وإذ يؤك
رغبته في اتخاذ جميع الخطـوات اللازمـة لهـذا الغـرض في حـدود 

صلاحياته، 
وإذ يشير إلى التوصيات ذات الصلة الـواردة في تقريـر 
الفريق المعني بعمليات الأمم المتحدة للسلام (S/2000/809) وإذ 
يعيـد تـأكيد دعمـه لجميـــع الجــهود الراميــة إلى تعزيــز كفــاءة 

وفعالية عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام، 
وإذ يشدد على ضرورة ضمان سلامة وأمـن العـاملين 
في مجال حفظ السلام وسائر موظفي الأمـم المتحـدة والموظفـين 

المرتبطين ا، بمن فيهم موظفو المساعدة الإنسانية، 
ـــة بــين مجلــس  وإذ يشـدد علـى ضـرورة تحسـين العلاق
الأمن والبلدان المسـاهمة بقـوات والأمانـة العامـة بغـرض إشـاعة 

روح الشراكة والتعاون والثقة المتبادلة، 
وإذ يســلم بالحاجــة إلى تعزيــز التعــاون مــع البلــــدان 
المساهمة بقوات كجزء من التدابير الرامية إلى ضمان مزيـد مـن 
التناسـق والتكـــامل في تصميــم العمليــات والنــهوض بالكفــاءة 
الإداريــة والفعاليــة التشــغيلية لعمليــات الأمــم المتحــدة لحفـــظ 

السلام، 
وإذ يلاحظ أن الأحكام ذات الصلة الواردة في مرفقي 
هـذا القـرار تتعلـق كذلـك بتعزيـز التعـاون مـع البلـدان المســاهمة 

بأفراد الشرطة المدنية وغيرهم من الموظفين، 
ــــات  يوافــق علــى اعتمــاد المقــررات والتوصي - ١

الواردة في هذا القرار؛ 
يطلــب إلى الفريــق العــامل المعــــني بعمليـــات  - ٢
حفظ السلام أن يواصل أعماله بشأن تعزيز قدرة الأمم المتحدة 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

علــى إنشــاء ودعــم عمليــات لحفــظ الســلام تتســم بالكفــاءة 
والفاعلية؛ 

يتعهد بأن يتابع على نحو وثيق تنفيذ التدابـير  - ٣
المتفق عليها فيما يتعلق بالتعاون مع البلـدان المسـاهمة بقـوات، 
ويطلـب إلى الفريـق العـامل التـابع لـه والمعـني بعمليـات حفـــظ 
السـلام أن يقيِّـــم كفـاءة وفعاليـة التدابـير المتفـق عليـها خـــلال 
سـتة أشـهر مـن اتخـاذ هـذا القـرار، وأن ينظـر في إدخـال مزيــد 
مـن التحسـينات عليـها، آخـذا في اعتبـاره مقترحـــات البلــدان 
المســاهمة بقــوات، وأن يقــدم تقريـــرا إلى الـــس عـــن هـــذه 

المسائل؛ 
يقرر أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٤

  
المرفق الأول   

ألف 
بيان بمبادئ التعاون مع البلدان المساهمة بقوات   

إن مجلس الأمن 
ـــع البلــدان  يسلِّــم بإمكانيـة تعزيـز شـراكته م - ١
المساهمة بقوات من خـلال تحمـل الـدول الأعضـاء مسـؤوليتها 
المشـتركة في توفـير الموظفـــين وتقــديم المســاعدة والتســهيلات 
للأمم المتحدة من أجل الحفاظ على السـلم والأمـن الدوليـين، 
ولا سيما الدول الـتي لديـها أكـثر مـن غيرهـا القـدرة والمـوارد 

للقيام بذلك؛ 
يشجع الدول الأعضاء علـى اتخـاذ خطـوات  - ٢
لسـد الفجـــوة فيمــا يخــص الالــتزام بتوفــير الموظفــين والعتــاد 

لعمليات محددة من عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام؛ 
يؤكـــد أهميـــة اتخـــــاذ الإجــــراءات اللازمــــة  - ٣
والمناسـبة مـن جـانب البلـدان المسـاهمة بقـوات لضمـــان قــدرة 
العـاملين في مجـال حفـظ السـلام التـابعين لهـا علـــى أداء المــهام 

الموكلـة إليـهم، ويـبرز أهميـة التعـاون الثنـائي والـــدولي في هــذا 
ــــال التدريـــب والنقـــل والإمـــداد  الشــأن، بمــا في ذلــك في مج

والمعدات؛ 
يشـدد علـى أهميـة تلقِّـــي الوحـدات الوطنيـــة  - ٤
المشـاركة في عمليـــات الأمــم المتحــدة لحفــظ الســلام الدعــم 
الفعــال والمناســب مــن الأمانــة العامــة بمــا في ذلــك في مجـــال 

التدريب والنقل والإمداد والمعدات؛ 
يؤكد ضرورة ضمان حصــول الأمانـة العامـة  - ٥
على الموارد البشرية والمالية الكافية لأداء تلك المهام، وضمـان 

استخدام تلك الموارد بكفاءة وفعالية؛ 
يشدد على أن المشاورات بـين مجلـس الأمـن  - ٦
والأمانة العامة والبلدان المساهمة بقوات ينبغـي أن تعـزز قـدرة 
ــها  مجلـس الأمـن علـى اتخـاذ القـرارات المناسـبة والفعالـة في وقت

لدى تحمله مسؤولياته؛ 
يشدد أيضا علـى ضـرورة اتبـاع ـج شـامل  - ٧
إزاء زيـادة فعاليـة عمليـات حفـظ السـلام منـــذ بدئــها، بمــا في 
ذلك إعداد خطط الطـوارئ للحـالات غـير المسـتقرة، وتعزيـز 

وضع استراتيجيات متناسقة للانسحاب؛ 
 

باء   
المسائل التشغيلية   

ـــــديم الدعــــم  يشـــجع التعـــاون الـــدولي وتق - ١
للتدريـب في مجـال حفـظ السـلام، بمـا في ذلـك إنشـــاء مراكــز 
تدريبيـة إقليميـة لحفـــظ الســلام، ويؤكــد علــى ضــرورة قيــام 

الأمين العام بتقديم الدعم التقني إلى هذه المراكز؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يدرج في التقـارير  - ٢
العادية التي يرفعها إلى مجلس الأمن عن عمليات حفظ السلام 
كـل علـى حـدة معلومـات عـــن المشــاورات الــتي يجريــها مــع 
البلدان المساهمة بقوات، ويتعهد بمراعاة ما يبـدى مـن آراء في 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

تلك المشاورات وأثناء اجتماعاته مع البلـدان المسـاهمة بقـوات 
لدى اتخاذ قرارات بشأن تلك العمليات؛ 

ـــام أن يدعــو إلى  يطلـب أيضـا إلى الأمـين الع - ٣
عقد اجتماعات تقييميـة مـع الوفـود المهتمـة بـالأمر ولا سـيما 
وفـود البلـدان المسـاهمة بقـوات، في المراحـل المناسـبة مـــن كــل 
عملية من عمليات حفظ السلام وذلك في إطـار الجـهود الـتي 
يبذلها لاستخلاص مــا يمكـن مـن دروس تؤخـذ في الاعتبـار في 

تسيير العمليات الحالية والتخطيط للعمليات المقبلة؛ 
يطلـب كذلـك إلى الأمـين العـام أن يضــع في  - ٤
الاعتبـار، لـدى تسـيير عمليـــات حفــظ الســلام، وفي العمليــة 
ـــــتي اكتســــبتها  العاديـــة لاســـتخلاص الـــدروس، الخـــبرات ال

الوحدات الوطنية من عملياا في الميدان أو بعد المغادرة؛ 
ـــى نحــو كــامل البلــدان  يتعـهد بـأن يخطـر عل - ٥
المساهمة بقوات باختصاصات بعثــات مجلـس الأمـن الموفـدة في 
عمليـات حفـظ السـلام وبالاســـتنتاجات الــتي خلصــت إليــها 

البعثات عقب ذلك؛ 
يعـرب عـن رأيـه بـأن قيـــام البلــدان المســاهمة  - ٦
بقوات بزيارات استطلاعية إلى منـاطق البعثـات قـد تكـون لـه 
فــائدة عظيمــة في التحضــير للمشــاركة بفعاليــة في عمليــــات 

حفظ السلام، ويشجع على دعم القيام ذه الزيارات؛ 
يحث الأمين العام على اتخاذ خطوات أخـرى  - ٧
لتنفيـذ مقـترح الفريـق المعـني بعمليـات الأمـم المتحـدة للســـلام 
بإنشـاء فـرق عاملـة متكاملـة للبعثـــات، والعمــل علــى تطويــر 
الإمكانـات الأخرى ذات الصلة لتعزيز قدرات الأمـم المتحـدة 

في مجالي التخطيط والدعم؛ 
يؤكد ضرورة تحسين قـدرات الأمانـة العامـة  - ٨
للأمم المتحدة في مجال جمع المعلومـات وتحليلـها ـدف الرقــي 
بنوعيـة المشـــورة الــتي تقــدم إلى الأمــين العــام ومجلــس الأمــن 

والبلدان المساهمة بقوات؛ 

يؤكد أيضا أن المشورة الـتي تسـديها الأمانـة  - ٩
العامـة إلى مجلـس الأمـن والبلـــدان المســاهمة بقــوات ينبغــي أن 
تتضمـــن توصيـــات باتخـــاذ الإجـــراءات اســـتنادا إلى التقييــــم 
الموضوعي للحالة في الميدان، وليــس إلى مـا يفـترض أن تكـون 

الدول الأعضاء على استعداد لدعمه؛ 
يشدد على أهمية أن تكون للبعثـات قـدرات  - ١٠
محـددة في مجـالي الإعـلام والاتصـال في إطـــار عمليــات حفــظ 
ـــم حمــلات لتحســين  السـلام، وبصفـة خاصـة عـن طريـق تنظي
ــــأهداف ونطـــاق البعثـــة بـــين الســـكان المحليـــين في  الوعــي ب

منطقتها؛ 
يؤكد ضرورة وجود برنـامج فعــال للإعـلام  - ١١
لاستقطاب دعم الـرأي العـام الـدولي لعمليـات الأمـم المتحـدة 
لحفـظ السـلام، ويؤكـد أيضـا في هـذا الصـدد ضـــرورة وضــع 
برامـج خاصـة، لا سـيما في البلـدان المســـاهمة بقــوات، لإبــراز 

مساهمة العاملين في مجال حفظ السلام؛ 
يشـدد في هـذا الصـدد علـى ضـرورة وجـــود  - ١٢
قدرة إعلامية فعالة داخل الأمم المتحدة، ويحيط علما في هـذا 
الشـأن بالاقتراحـات المقدمـة مـن الأمـين العـام لتعزيـز قـــدرات 
ـــة في مجــال تخطيــط ودعــم الإعــلام في عمليــات  الأمانـة العام

حفظ السلام (S/2000/1081)؛ 
 

جيم   
آليات أخرى   

يتعـهد بمواصلـة النظـــر في إمكانيــة الاســتعانة  - ١
بلجنـة الأركـــان العســكرية كوســيلة لتعزيــز عمليــات الأمــم 

المتحدة لحفظ السلام؛ 
يعــرب عــن اعتقــاده أنــه بوســع مجموعـــات  - ٢
أصدقاء الأمين العـام، وكذلـك الآليـات غـير الرسميـة الأخـرى 
التي يمكن أن تشمل البلدان المسـاهمة بقـوات، وأعضـاء مجلـس 
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ـــدان المنطقــة، أن تقــوم بــدور مفيــد في  الأمـن، والمـانحين، وبل
تعزيز التناسق والفعالية في أعمال الأمم المتحدة، ويشدد على 
أنه ينبغي لهـا أن تتعـاون بشـكل وثيـق مـع مجلـس الأمـن لـدى 

القيام بأعمالها؛ 
 

دال   
المتابعـــة   

يعبــر عن اعتزامه أن يقوم خلال سـتة أشـهر  - ١
بتقييم كفاءة وفعالية اجتماعاته مـع البلـدان المسـاهمة بقـوات، 
بغية إمكانية إدخال مزيد من التحسينات على النظـام الحـالي، 
وذلك بطرق تتضمن النظر في المقترحات المحددة الـتي تقدمـها 

البلدان المساهمة بقوات لاستحداث آليات جديدة؛ 
يقــرر تعزيــز التعــاون مــع البلــدان المســــاهمة  - ٢
بقـوات بنـاء علـى المبـادئ والأحكـام الـــواردة في هــذا القــرار 
ومرفقيـه، وبالإضافـة إلى هـذه المبـادئ والأحكـام، وذلـك مــن 
خـلال تحسـين آليـات المشـاورات القائمـــة، وتوســيع نطاقــها، 
علــى النحــو المفصــل في المرفــق الثــاني، بغيــة ضمــــان البيـــان 

المناسب لوجهات نظر البلدان المساهمة بقوات، وشواغلها. 
  

المرفق الثاني   
ــــــــائق المتعلقــــــــة  الشـــــــكل والإجـــــــراءات والوث

بالاجتماعات مع البلدان المساهمة بقوات   
ــــدان المســـاهمة بقـــوات  ســتأخذ المشــاورات مــع البل

الشكل التالي: 
الجلســات العلنيــة أو الخاصــة لــس الأمــــن  ألف -

بمشاركة البلدان المساهمة بقوات؛ 
الاجتماعـات التشـاورية مـع البلـدان المسـاهمة  باء -

بقوات؛ 

الاجتماعــات بــين الأمانــة العامــة والبلــــدان  جيم -
المساهمة بقوات؛ 

 
ألف   

الجلسات العلنية أو الخاصة لس الأمن   
يعقــد مجلس الأمــن جلسات علنية أو خاصة تشـارك  - ١
فيـها البلـدان المساهمــــة بقـوات، بمـــا في ذلــك الجلســات الــتي 
تعقـد بنـاء علـى طلـب هـذه البلـدان، وبـدون المسـاس بالنظــام 
الداخلي المؤقت لس الأمن، بغية كفالة النظر بشـكل كـامل 
ـــبة  وعلـى مسـتوى رفيـع في المسـائل ذات الأهميـة البالغـة بالنس

لعملية معينة من عمليات حفظ السلام؛ 
يجوز عقد هذه الجلسات، بصفة خاصة، عندما يحـدد  - ٢
الأمـين العـام بلدانـا يمكـن أن تسـاهم بقـوات في عمليـة ســـلام 
جديدة أو عملية سلام جارية، وعند النظر في تغيـير أو تجديـد 
أو انتهاء ولاية لحفظ السلام، أو لدى حـدوث تدهـور سـريع 
للحالة في الميدان، بما في ذلك عندمـا ـدد هـذه الحالـة سـلامة 

وأمن العاملين في مجال حفظ السلام التابعين للأمم المتحدة؛ 
 

بـاء 
الاجتماعـــات التشــــاورية مــــع البلــــدان المســــاهمة 

بقوات   
تسـتمر الاجتماعـات التشـاورية مـع البلـدان المســـاهمة  - ١
بقـــوات بوصفـــها الوســـيلة الرئيســـية للتشـــاور، وسيســـــتمر 

انعقادها بدعوة من رئيس مجلس الأمن وتحت رئاسته؛ 
يجـوز عقـد هـذه الاجتماعـات، ومنـها مـا يــعقد بنـــاء  - ٢
على طلب البلدان المساهمة بقوات، حسـب الاقتضـاء، خـلال 
المراحل المختلفة لعمليات حفظ السلام، بما في ذلك ما يلي: 

تخطيـط البعثـات، بمـا في ذلـك وضـــع تصــور  (أ)
العمليات وإعداد ولايات العمليات الجديدة؛ 
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إدخـــال تغيـــيرات علـــى الولايـــة، لا ســــيما  (ب)
ـــة، أو إدخــال مــهام أو عنــاصر  توسـيع أو تضييـق نطـاق البعث
جديــدة أو إضافيــة، أو تغيــيرات علــى الــترخيص باســـتخدام 

القوة؛ 
تجديد الولاية؛  (ج)

حــدوث تطــورات سياســية أو عســـكرية أو  (د)
إنسانية هامة أو خطيرة؛ 

التدهور السريع للحالة الأمنية في الميدان؛  (هـ)
إــــاء العمليــــات أو ســــــحبها أو تقليـــــص  (و)
حجمـها، بمـا في ذلـك الانتقـال مـــن حالــة حفــظ الســلام إلى 

حالة بناء السلام في فترة ما بعد الصراع؛ 
قبل قيام الس بإرسال بعثات وبعد إرســالها  (ز)

إلى عملية محددة من عمليات حفظ السلام؛ 
ـــــــة إلى حضــــــور هــــــذه  تـدعــــــى الأطـــــراف التالي - ٣

الاجتماعات: 
البلــــدان المســــــاهمة بقـــــوات أو بـــــالمراقبين  (أ)
العسكريين أو بأفراد الشرطة المدنية في عملية حفظ السلام؛ 

ـــى  البلـدان الـتي يحتمـل أن تسـاهم بقـوات عل (ب)
النحو الذي يحدده الأمين العام؛ 

هيئات الأمم المتحـدة ووكالاـا ذات الصلـة  (ج)
ــتي  عندمـا تكـون لديـها إسـهامات محـددة تقدمـها في المسـألة ال

يجري مناقشتها؛ 
هيئـات ووكـالات أخـــرى، بصفــة مراقــب،  (د)

حسب الاقتضاء؛ 
البلـدان الـتي تقـــدم مســاهمات خاصــة، مثــل  (هـ)
الموظفــــين المدنيــــين الآخريــــن، والتبرعــــــات إلى الصنـــــاديق 

الاستئمانية، والنقل والإمداد، والمعدات والمرافـق، وغـير ذلـك 
من المساهمات، حسب الاقتضاء؛ 

البلـــد المضيـــف/البلـــــدان المضيفــــة، بصفــــة  (و)
مراقب، حسب الاقتضاء؛ 

ممثل منظمة إقليمية أو دون إقليمية أو ترتيب  (ز)
إقليمـــي أو دون إقليمـــي مـــن المســـاهمين بقـــوات، حســـــب 

الاقتضاء؛ 
المنظمـــات الإقليميــة، بصفـة مراقـب، عندمـا  (ح)

لا تكون مساهمة بقوات، حسب الاقتضاء؛ 
ستشـــمل هـــذه الاجتماعـــات التشـــاورية، حســـــب  - ٤

الاقتضاء، النظر فيما يلي: 
الأعمـال التحضيريـة الـتي تتيـح لـس الأمـــن  (أ)

أن يحدد إحدى الولايات المنوطة بعمليات حفظ السلام؛ 
المســـائل التشـــغيلية، بمـــا في ذلـــــك مفــــهوم  (ب)
ـــترخيص باســتعمال القــوة،  العمليـات، وتخطيـط البعثـات، وال
والتسلسل القيادي، وهيكل القوة، ووحــدة القـوة وتماسـكها، 

والتدريب والمعدات، وتقدير المخاطر ونشر القوات؛ 
ما يثيره الأمـين العـام مـن شـواغل هامـة ومـا  (ج)
ـــره، أو في  يقدمــه مــن توصيــات، علــى النحــو المبــين في تقري
مذكرة إحاطة من الأمانة العامة أو في إحاطـة شـفوية تقدمـها 

الأمانة العامة؛ 
مـــا لـــدى البلـــدان المســـاهمة بقـــــوات مــــن  (د)
اهتمامات معينة، بما في ذلك تلك التي تحـال إلى رئيـس مجلـس 

الأمن؛ 
التقدم المحرز في تنفيذ مـهام البعثـة في مختلـف  (هـ)

االات أو في استكمال عناصر البعثة؛ 
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تحسـين نوعيـــة وفعاليــة الاجتماعــات التشــاورية مــن  - ٥
خلال كفالة اتخاذ التدابير التالية: 

يقـوم رئيـس مجلـس الأمـن بتعميـم ورقـة غــير  (أ)
رسميـة يـرد فيـها جـدول الأعمـال، بمـــا في ذلــك المســائل الــتي 
يتعين معالجتها مع توجيه النظر إلى وثائق المعلومات الأساسية 
ذات الصلـة، علـى المشـتركين عنـد دعوـم إلى حضـــور هــذه 

الاجتماعات؛ 
يكفل الأمين العام، في حـدود مـا يسـمح بـه  (ب)
برنامج عمل مجلس الأمن، أن يتم إصدار التقارير الـتي يطلبـها 
مجلس الأمن في الوقت المناسب بما يتيح عقـد الاجتماعـات في 
حينـها مـع البلـدان المســـاهمة بقــوات قبــل المناقشــة فيمــا بــين 

أعضاء مجلس الأمن؛ 
ــــــة العامـــــة أن تتيـــــح  ينبغــــي أيضــــا للأمان (ج)

للمشتركين صفحات وقائع في بداية هذه الاجتماعات؛ 
ينبغي للأمين العام أن يكفــل، حيثمـا أمكـن،  (د)
قيام كبار الموظفين العاملين في البعثة في الميدان بعقد جلسـات 

إحاطة؛ 
ينبغـــي للأمـــين العـــام أن يكفـــل لجلســــات  (هـ)
الإحاطــة أن تقــــدم تقييمـــا وتحليـــلا موضوعيــــين للحـــالات 
السياســية والعســكرية والإنســانية وحالــة حقــوق الإنســــان، 

حسب الاقتضاء؛ 
ينبغـــي للأمـــين العـــام أن يرفـــع مـــن قيمــــة  (و)
جلسـات الإحاطـة مـن خـــلال زيــادة تيســير الاســتفادة منــها 

وذلك في جملة أمور باستخدام تكنولوجيا المعلومات؛ 
تـتـخذ الترتيبات التالية لضمان نقـل اهتمامـات وآراء  - ٦
البلدان المساهمة بقوات بسرعة وبصـورة ملائمـة، علـى النحـو 
الذي أبديت به في الاجتماعات التشاورية، إلى أعضـاء مجلـس 

ـــــات والآراء بالاعتبــــار  الأمـــن لكـــي تحظـــى هـــذه الاهتمام
الواجب: 

يعد رئيس مجلـس الأمـن بمسـاعدة الأمانـة العامـة  �
موجــزا لمحتويــات هــــذه الاجتماعـــات ويجعلـــها 

متاحة؛ 
يتـم توزيـع هـذا الموجـــز للمناقشــة علــى أعضــاء  �
الس قبل المشـاورات غـير الرسميـة الـتي يعقدهـا 
أعضاء مجلس الأمـن حـول عمليـة حفـظ السـلام 

المعنية، حسب الاقتضاء؛ 
 

جيم   
الاجتماعات بين الأمانة العامــة والبلــدان المســاهمة 

بقوات   
يؤيـد مجلس الأمـن الممارسـة المتبعـة والمتمثلـة في عقـد 
اجتماعات بين الأمانة العامة والبلدان المساهمة بقوات لمناقشـة 
المسـائل المتعلقـة بعمليـات معينـة لحفـظ السـلام، ويؤيــد أيضــا 
مشــاركة الممثلــين الخــاصين للأمــين العــام، وقــادة القــــوات، 
ومفوضــي الشــرطة المدنيــة في هــــذه الاجتماعـــات، حســـب 

الاقتضاء؛ 
أشكال أخرى للمشاورات 

يلاحظ مجلس الأمن أن أشكال المشـاورات المذكـورة 
في هذا القرار ليست حصرية، وأن المشاورات يمكن أن تـأخذ 
أشكالا مختلفة أخـرى، بمـا في ذلـك الاتصـالات الرسميـة وغـير 
الرسمية بين رئيس الس أو أعضائه، والأمـين العـام، والبلـدان 
المساهمة بقوات، وحسب الاقتضاء مع بلدان أخـرى متضـررة 

بصفة خاصة، بما في ذلك بلدان من المنطقة المعنية. 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

القـــرار ١٣٥٤ (٢٠٠١) المـــؤرخ ١٥ حزيـــران/ 
يونيه ٢٠٠١   

إن مجلس الأمن، 
إذ يرحب بتقرير الأمين العـام المـؤرخ ٣٠ أيـار/مـايو 
٢٠٠١ (S/2001/534) بشأن عملية الأمم المتحدة في قـبرص، 
ولا سيما الدعوة الموجهة إلى الطرفين لتقييم المســألة الإنسـانية 
المتعلقـة بـالمفقودين ومعالجتـــها بــالقدر الواجــب مــن الســرعة 

والجدية، 
وإذ يشـــير إلى أن حكومـــة قـــبرص وافقـــت، نظــــرا 
ـــم  للظــروف الســائدة في الجزيــرة، علــى أن وجــود قــوة الأم
ــران/يونيـه  المتحدة لحفظ السلام في قبرص إلى ما بعد ١٥ حزي

٢٠٠١ هو أمر ضروري، 
وإذ يرحـــب بالجـــهود الـــتي تبذلهـــا الأمـــم المتحــــدة 
ويشجعها من أجل توعية الأفراد العـاملين في عمليـات حفـظ 
ــــــص المناعـــــة  الســــلام بضــــرورة الوقايــــة مــــن فــــيروس نق
البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـدز) والأمـــراض 
ـــدة  المعديـة الأخـرى ومكافحتـها في جميـع عمليـات الأمـم المتح

لحفظ السلام، 
ـــة  يؤكـد مـن جديـد جميـع قراراتـه ذات الصل - ١
ـــرار ١٢٥١ (١٩٩٩) المــؤرخ  المتعلقـة بقـبرص، ولا سـيما الق

٢٩ حزيران/يونيه ١٩٩٩ والقرارات اللاحقة؛ 
يقـرر تمديـد ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة لحفــظ  - ٢
ـــــترة أخــــرى تنتــــهي في ١٥ كــــانون  الســـلام في قـــبرص لف

الأول/ديسمبر ٢٠٠١؛ 
ـــن  يطلــب إلى الأمــين العــام تقــديم تقريــر ع - ٣

تنفيذ هذا القرار بحلول ١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١؛ 
يحــث الطــرف القــبرصي الــتركي والقــــوات  - ٤
التركية على إلغـاء القيـود الـتي فُرضـت في ٣٠ حزيـران/يونيـه 

٢٠٠٠ علـى عمليـات القـــوة وإعــادة الوضــع العســكري إلى 
حالته السابقة في ستروفيليا؛ 

يقرر أن يبقي هذه المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٥
 

القـــرار ١٣٥٥ (٢٠٠١) المـــؤرخ ١٥ حزيـــران/ 
يونيه ٢٠٠١   

إن مجلس الأمن، 
إذ يشـــير إلى قراراتــــه ١٢٣٤ (١٩٩٩) المــــؤرخ ٩ 
نيســان/أبريــل ١٩٩٩، و ١٢٥٨ (١٩٩٩) المــــؤرخ ٦ آب/ 
أغســطس ١٩٩٩، و ١٢٦٥ (١٩٩٩) المــؤرخ ١٧ أيلــــول/ 
ــــــؤرخ ٥ تشـــــرين  ســــبتمبر ١٩٩٩، و ١٢٧٣ (١٩٩٩) الم
ــــــبر ١٩٩٩، و ١٢٧٩ (١٩٩٩) المـــــؤرخ ٣٠  الثــــاني/نوفم
تشــرين الثــاني/نوفمــبر ١٩٩٩، و ١٢٩١ (٢٠٠٠) المـــؤرخ 
٢٤ شــباط/فــبراير ٢٠٠٠، و ١٢٩٦ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ١٩ 
نيســــان/أبريــــــل ٢٠٠٠، و ١٣٠٤ (٢٠٠٠) المـــــؤرخ ١٥ 
حزيــــران/يونيــــه ٢٠٠٠، و ١٣٢٣ (٢٠٠٠) المـــــؤرخ ١٣ 
تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠، و ١٣٣٢ (٢٠٠٠) المــــؤرخ 
١٤ كـــــانون الأول/ديســـــــمبر ٢٠٠٠، و ١٣٤١ (٢٠٠١) 
المـؤرخ ٢٢ شـباط/فـبراير ٢٠٠١، وبيانـــات رئيســه المؤرخــة 
١٣ تمــــــــــــوز/يوليــــــــــه ١٩٩٨ (S/PRST/1998/20)، و ٣١ 
آب/أغســـطس ١٩٩٨ (S/PRST/1998/26)، و ١١ كـــــانون 
ــران/  الأول/ديسـمبر ١٩٩٨ (S/PRST/1998/36)، و ٢٤ حزي
يونيه ١٩٩٩ (S/PRST/1999/17)، و ٢٦ كانون الثـاني/ينـاير 
٢٠٠٠ (S/PRST/2000/2)، و ٥ أيـــــــــــار/مــــــــــــايو ٢٠٠٠ 
ـــــــــــــــه ٢٠٠٠  (S/PRST/2000/15)، و ٢ حزيـــــــــــــران/يوني

(S/PRST/2000/20)، و ٧ أيلــــــــــــول/ ســــــــــــــبتمبر ٢٠٠٠ 

ـــــــــــــــــــايو ٢٠٠١  (S/PRST/2000/28)، و ٣ أيــــــــــــــــــار/م

 ،(S/PRST/2001/13)
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

وإذ يعيد تــأكيد السـيادة الوطنيـة والسـلامة الإقليميـة 
والاستقلال السياسي لجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة ولجميـع 

دول المنطقة، 
وإذ يعيــد كذلــــك تـــأكيد واجبـــات جميـــع الـــدول 
بالامتنـــاع عـــن اســـتعمال القـــوة ضـــد الســـلامة الإقليميـــــة 
والاستقلال السياسي لأي دولة، أو بأي طريقة أخـرى تتنـافى 

ومقاصد الأمم المتحدة، 
وإذ يعيــد أيضــا تــأكيد ســــيادة جمهوريـــة الكونغـــو 

الديمقراطية على مواردها الطبيعية، 
ــــزاع الطويــل مــن  وإذ يعـرب عـن جزعـه لمـا لهـذا الن
عواقب وخيمة على السكان المدنيين في جميـع أنحـاء جمهوريـة 
الكونغـــو الديمقراطيـــة، ولا ســـــيما تزايــــد عــــدد اللاجئــــين 
والمشــردين، وإذ يؤكــد الحاجــة الملحــة إلى توفــــير مســـاعدة 

إنسانية كبيرة للسكان الكونغوليين، 
وإذ يعرب عن بالغ القلق إزاء جميع حـالات انتـهاك 
حقــوق الإنســان والقــانون الإنســاني الـــدولي، بمـــا في ذلـــك 
الفظـــائع المرتكبـــة ضـــــد الســــكان المدنيــــين، ولا ســــيما في 

المقاطعات الشرقية، 
وإذ يساوره بالغ القلق لتزايد الإصابة بفيروس نقص 
المناعـة البشـرية/متلازمـــــة نقـص المناعـة المكتســـب (الإيــدز)، 
ولا ســـيما بـــين النســـــاء والفتيــــات في جمهوريــــة الكونغــــو 

الديمقراطية، 
وإذ يســـاوره شـــديد القلـــق إزاء اســـــتمرار تجنيــــد 
الأطفـــــال واستغلالهم من قبل القوات والجماعـات المسـلحة، 

بما في ذلك تجنيد الأطفال واختطافهم عبر الحدود، 
وإذ يعيد تأكيد المسؤولية الرئيسية المنوطة به بموجب 

ميثاق الأمم المتحدة في مجال صون السلم والأمن الدوليين، 

وإذ يعيد تأكيد تأييده لاتفاق لوساكا لوقف إطـلاق 
النار (S/1998/815) ، ولخطة كمبالا، وخطط هراري الفرعية 

لفض الاشتباك وإعادة نشر القوات، 
وإذ يعيـد تـــأكيد أن المســؤولية الرئيســية عــن تنفيــذ 

اتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار هي مسؤولية الأطراف، 
وإذ يعــرب مــن جديـــد عـــن تـــأييده للحـــوار بـــين 
الأطـراف الأنغوليـة والميســـر، وإذ يشـدد علـى ضـــرورة قيــام 

الأطراف بحل المسائل الموضوعية والإجرائية المعلقة، 
ـــع الأطــراف في التعــاون  وإذ يشـير إلى مسـؤولية جمي
علـى النشـر التـام لبعثـة الأمـــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو 

الديمقراطية، 
وإذ يقــــر تقريــــر بعثـــــة مجلـــس الأمـــن إلى منطقـــــة 
البحيـــــرات الكـــــبرى (S/2001/521)، وإذ يشــــير إلى بيــــان 
الاجتمـاع المشـترك الـذي عقـد بـــين اللجنــة السياســية المعنيــة 
بتنفيذ اتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار في جمهورية الكونغـو 
الديمقراطيـة وبعثـة مجلـس الأمـن إلى منطقـة البحـيرات الكــبرى 

 ،(S/2001/525)
وإذ يحيـــط علمـــا بتقريـــر الأمـــين العـــام المــــؤرخ ٨ 
ـــــه ٢٠٠١ (S/2001/572) وبالتوصيــــات الــــتي  حزيـــران/يوني

وضعها هذا التقرير، 
وإذ يقرر أن الحالة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 

ما برحت تشكل ديدا للسلم والأمن الدوليين في المنطقة، 
 

ألف   
وإذ يتصرف بمقتضى الفصل السابع من ميثاق الأمـم 

المتحدة، 
يلاحـظ مـع الارتيـــاح أنــه تم احــترام وقــف  - ١
إطلاق النار بين أطـراف اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار، 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

ويرحب بالتقدم المحرز في فض الاشتباك وإعادة نشـر القـوات 
ـــه  كمـا لوحـظ في تقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ٨ حزيـران/يوني
٢٠٠١، ويعيـد تـأكيد دعوتـه الملحـــة إلى جميــع الأطــراف في 
الاتفــاق أن تنفــذ هــذا الاتفــاق وكذلــك الاتفـــاق الـــذي تم 
التوصل إليه في كمبالا وهراري وجميـع قـرارات مجلـس الأمـن 

ذات الصلة؛ 
يطالب جبهة تحرير الكونغو بفـض الاشـتباك  - ٢
ـــراري الفرعيــة وبــالالتزام  وإعـادة نشـر قواـا عمـلا بخطـط ه
الـذي تعـهدت بـه لبعثـــة مجلــس الأمــن إلى منطقــة البحــيرات 
ــــايو ٢٠٠١،  الكــبرى في اجتماعــهما المعقــود في ٢٥ أيــار/م

ويعرب عن اعتزامه رصد هذه العملية؛ 
ــــة  يطـــالب مـــرة أخـــرى القـــوات الأوغندي - ٣
والروانديـة وسـائر القـوات الأجنبيـة بالانسـحاب مـن أراضـــي 
ـــالا للفقــرة ٤ مــن قــراره  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، امتث
ــــف إطـــلاق النـــار،  ١٣٠٤ (٢٠٠٠) ولاتفــاق لوســاكا لوق
ويحث هذه القوات على أن تتخذ الخطوات اللازمـة للتعجيـل 
ـذا الانسـحاب، ويرحـب في هـذا الصـــدد بقــرار الســلطات 
الأوغنديـة الشـروع في ســـحب قواــا مــن أراضــي جمهوريــة 

الكونغو الديمقراطية (S/2001/461)؛ 
ـــع الأطــراف بالامتنــاع عــن أي  يطـالب جمي - ٤
أعمــال هجوميــة خــلال عمليــة فــض الاشــتباك وانســــحاب 
القـوات الأجنبيـة، ويعـرب عـن قلقـه لمـا أفـــادت بــه التقــارير 

الأخيرة من عمليات عسكرية في كيفوس؛ 
يطـــالب التجمـــــع الكونغــــولي مــــن أجــــل  - ٥
الديمقراطيــة بــإخلاء كيســانغاني مــن العســكر وفقــــا للقـــرار 
ـــة  ١٣٠٤ (٢٠٠٠)، وجميــع الأطــراف بــاحترام تجريــد المدين

وضواحيها من السلاح؛ 
ـــراف، بمــا فيــها حكومــة  يطـالب جميـع الأط - ٦
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، أن توقـف فـورا جميـع أشــكال 

المساعدة والتعاون مـع جميـع الجماعـات المسـلحة المشـار إليـها 
في المرفــق ألــف، الفصــل ٩–١، مــن اتفــاق لوســاكا لوقـــف 

إطلاق النار؛ 
يلاحظ الخطط التي وضعتها اللجنة السياسية  - ٧
ـــــع  (S/2001/521/Add.1) لتحقيـــق الانســـحاب المنتظـــم لجمي

ـــة  القــوات الأجنبيــة مــن إقليــم جمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
ولترع سلاح جميع الجماعـات المسـلحة في جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـة وتسـريحها وإعـادة توطينـــها وإدماجــها، ويدعــــو 
جميـع الأطـراف إلى الانتـهاء مـن وضـع الصيغـــة النهائيــة لهــذه 

الخطط وتنفيذها على سبيل الاستعجال؛ 
ـــة  وبغيــــة كفالــة الانتــهاء مــن وضــع الصيغ - ٨
النهائية لهــذه الخطـط، يطلـب إلى جميـع الأطـراف الـتي لم تقـم 
ـذا الأمـر بعـد أن تقـدم إلى اللجنـة العســـكرية المشــتركة، في 
أقـرب الآجـال الممكنـة، جميـع المعلومـات الإجرائيـة الضروريــة 
ـــا فيــها جملــة مــن المعلومــات منــها عــدد  عـن الانسـحاب، بم
ـــاطق تجمعــها وطــرق ومواعيــد  ومواقـع القـوات الأجنبيـة ومن
انســحاا، وعــن نــزع الســلاح والتســريح وإعــادة التوطـــين 
ــــن المعلومـــات منـــها عـــدد  والإدمــاج، بمــا في ذلــك جملــة م
الجماعـات المسـلحة ومواقعـها وتســـليحها، والمواقــع المقترحــة 
لتســريح أفرادهــا، قصــــد تســـهيل عمـــل الأمـــم المتحـــدة في 

التخطيط على مساعدة الأطراف في تنفيذ هذه الخطط؛ 
يشجع رئيسي وحكومتي جمهوريـة الكونغـو  - ٩
الديمقراطية ورواندا على تعزيز حوارهما بغية التوصـل إلى بنـاء 
هيـــاكل أمنيـــة إقليميـــة اســـتنادا إلى المصـــالح المشــــتركة وإلى 
الاحــترام المتبــادل للســــلامة الإقليميـــة للدولتـــين وســـيادما 
الوطنيــة وأمنــهما، ويؤكــد في هــذا الصــدد أن نــزع ســـلاح 
القوات المسلحة الرواندية سابقا وقوات أنترهاموي وتسريحها 
والتوقـف عـن دعمـها هـي أمـور ضروريـة لتسـوية الصــراع في 

جمهورية الكونغو الديمقراطية؛ 
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يديـــن الغـــارات الأخـــيرة الـــتي قـــامت ــــا  - ١٠
جماعات مسلحة في رواندا وبوروندي؛ 

يرحب بالحوار الذي شرع فيه بــين سـلطات  - ١١
جمهورية الكونغو الديمقراطية وبوروندي، ويحـث بشـدة هـذه 
السلطات على مواصلة بذل هذه الجـهود، ويدعـو جميـع دول 
المنطقـــة إلى أن تمـــارس نفوذهـــا لـــدى الجماعـــات المســــلحة 
البوروندية لتشجيعها علـى الامتنـاع عـن ارتكـاب أي عنـف، 
والدخول في مفاوضات من أجل التوصـل إلى تسـوية سياسـية 
ـــا للســلام، ويطــالب جميــع دول  والانضمـام إلى عمليـة أروش

المنطقة بأن توقف أي دعم عسكري لهذه الجماعات؛ 
ــــم في  يؤكــد أنــه لا يمكــن تحقيــق ســلام دائ - ١٢
جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة علـــى حســـاب الســــلام في 
ـــب إلى الأمــين العــام وإلى الــدول الأعضــاء  بورونـدي، ويطل
ـــى أســاس عــاجل، بشــأن  المعنيـة أيضـا بتقـديم مقترحـات، عل

كيفية معالجة هذه الأزمات المتداخلة؛ 
يرحب بــإعلان ميســر الحـوار بـين الأطـراف  - ١٣
الكونغولية عن تنظيم اجتماع تحضيري للحوار بـين الأطـراف 
الكونغولية في ١٦ تموز/يوليه ٢٠٠١، ويدعو جميع الأطراف 
الكونغوليـة إلى البـدء في ذلـك الحـوار بأسـرع مـا يمكـن، ومــن 
الأفضـل أن يكـون ذلـك علـى أرض الكونغـو، وكفالـة تحقيــق 
نتيجـة ناجحـة، ويرحـب في هـذا الصـدد بالتدابـير الأولى الــتي 
ـــة باتجــاه تحريــر  اتخذـا سـلطات جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي

الأنشطة السياسية؛ 
يطلب إلى جميع الأطراف ذات الصلة كفالـة  - ١٤
معالجة الشواغل الملحـة المتعلقـة بحمايـة الأطفـال، بمـا في ذلـك 
نزع السلاح والتسريح وإعادة التوطين والإدمـاج فيمـا يخـص 
الجنـود الأطفـال، ومحنـة الفتيـات المتـأثرات بـــالصراع، وحمايــة 
الأطفـال اللاجئـين والنـازحين داخليـا وتـأمين عودـم الآمنـــة، 
وتسجيل وإعادة لم شمل جميـع الأطفـال الذيـن تعرضـوا للتيتـم 

أو لا يوجـد لهـم مرافقـون، وذلـك في إطـــار جميــع الحــوارات 
الوطنية والثنائية والإقليمية، مـع تصميـم الحلـول اللازمـة وفقـا 

لأفضل ممارسة دولية؛ 
يديـن المذابـح والفظـــائع المرتكبــة في أراضــي  - ١٥
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة، ويطــالب مــرة أخــرى جميــع 
أطراف الصراع بأن تضع على الفور حدا لانتهاكات حقـوق 
الإنسان والقانون الإنساني الدولي، ويشدد على أنه سـتجرى 

مساءلة المسؤولين عنها؛ 
يذكِّـر جميـع الأطـــراف بواجباــا في احــترام  - ١٦
أمـن السـكان المدنيـين بموجـب اتفاقيـة جنيـف الرابعـة المتعلقـــة 
بحمايــة المدنيــين وقـــت الحــرب المؤرخــة ١٢ آب/أغســــطس 
١٩٤٩، ويشدد على أن جميـع القـوات الموجـودة في أراضـي 
جمهورية الكونغو الديمقراطية مسؤولة عن منع حالات انتهاك 

القانون الإنساني الدولي في الأراضي الواقعة تحت سيطرا؛ 
يدين بقوة الهجمات التي تشن على موظفـي  - ١٧

المنظمات الإنسانية، ويطالب بتقديم مرتكبيها للعدالة؛ 
ـــود الأطفــال، ويطــالب  يديـن اسـتخدام الجن - ١٨
جميع القوات والجماعات المسلحة المعنية أن تضع حــدا لجميـع 
أشــــكال تجنيــــد الأطفــــال في قواــــا المســــلحة وتدريبــــــهم 
واسـتخدامهم في هـذه القـــوات، ويناشــد جميــع الأطــراف أن 
تتعــاون مــع الأمــم المتحــدة والمنظمــات الإنســانية والهيئــــات 
المختصة لكفالة التسـريح وإعـادة التـأهيل والدمـج فيمـا يخـص 
الأطفــال الذيــن اختطفــوا أو ألحقــوا بــالقوات أو الجماعـــات 
المسـلحة مـع السـماح بإعـادة لـــم شملـهم مـع أسـرهم، ويحــث 
الدول الأعضاء على كفالة توفير مـوارد كافيـة ومسـتديمة مـن 

أجل القيام بإعادة الدمج على المدى البعيد؛ 
يناشـــد جميـــع الأطـــراف أن تكفـــل، وفقــــا  - ١٩
للقانون الدولي ذي الصلـة، وصـول العـاملين في مجـال الإغاثـة 
إلى كل من يحتاج إلى تلك الإغاثة على نحو كامل آمن ودون 
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ـــــع  إعاقـــة، وإيصـــال المســـاعدة الإنســـانية، وخاصـــة إلى جمي
الأطفـال المتضرريـن بـالصراع، ويذكـر بأنـه يجـب أيضـا علـــى 
جميع الأطراف توفير الضمانات لسـلامة وأمـن وحريـة انتقـال 
ـــال الإغاثــة الإنســانية  موظفـي الأمـم المتحـدة والعـاملين في مج

المرتبطين بالأمم المتحدة؛ 
يناشـد اتمـع الـدولي زيـادة دعمـه لأنشـــطة  - ٢٠
الإغاثـة الإنســـانية داخــل جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وفي 
ــــة  البلــدان اــاورة المتضــررة مــن جــراء الصــراع في جمهوري

الكونغو الديمقراطية؛ 
يعـرب عـن كـــامل مســاندته لأعمــال فريــق  - ٢١
ــــة  الخــبراء المعــني بالاســتغلال غــير المشــروع للمــوارد الطبيعي
والثروات الأخرى بجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، ويلاحـظ 
أن تقريــر فريــق الخــبراء المــــؤرخ ١٢ نيســـان/أبريـــل ٢٠٠١ 
(S/2001/357) يتضمن معلومات تثير الانزعاج عن قيـام أفـراد 

وحكومات وجماعات مسلحة مشتركة في الصراع باسـتغلال 
مـوارد الكونغـو اسـتغلالا غـير مشـروع والصلـة بـين اســتغلال 
ـــة الكونغــو  المـوارد الطبيعيـة وسـائر أشـكال الـثروة في جمهوري

الديمقراطية واستمرار الصراع؛ 
يؤكـد مـــن جديــد أنــه يــولي أهميــة قصــوى  - ٢٢
ــــروع للمـــوارد الطبيعيـــة  لمســألة وقــف الاســتغلال غــير المش
بجمهورية الكونغو الديمقراطية، ويعيد تـأكيد اسـتعداد الأمـين 
العام أن ينظر في اتخاذ التدابير اللازمة لإاء هذا الاستغلال؛ 

ويـترقب في هـذا الصـدد نشـر إضافـــة تقريــر  - ٢٣
الفريــق والــتي ينبغــي أن تتضمــن تقييمــا مســتكملا للحالـــة، 
ويحث مرة أخــرى جميـع أطـراف الصـراع بجمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطية والأطراف المعنية الأخرى علـى التعـاون مـع فريـق 
الخبراء تعاونا تاما مع كفالـة الأمـن الـلازم للخـبراء، ويرحـب 
بـالإجراءات الـتي اتخذـــا الســلطات الأوغنديــة لإنشــاء لجنــة 

تحقيق في هذا الشأن؛ 

يشدد على الصلة بين التقدم المحرز في عملية  - ٢٤
السلام والانتعاش الاقتصادي بجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة، 
ويرحب بالإصلاحات الاقتصاديـة الأوليـة الـتي اضطلعـت ـا 
حكومة جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة، ويؤكـد علـى الحاجـة 

إلى مساعدة اقتصادية دولية؛ 
يشـدد علـى أهميـة اسـتئناف النقـــل النــهري،  - ٢٥
ويرحب بإعادة فتح ري الكونغـو وأوبـانغي، ويطلـب علـى 
ســبيل الاســتعجال مــن جميــع الأطــــراف وخاصـــة التجـــمع 
الكونغــولي مــن أجــل الديمقراطيــة في ضــوء تعليقاتــــه العامـــة 
الأخــيرة، زيــادة التعــاون مــن أجــل إعــــادة إقامـــة الصـــلات 
ـــين كينشاســا ومبانداكــا وكيســانغاني وغيرهــا،  الاقتصاديـة ب
ويعرب عن تــأييده لمقـترح إنشـاء لجنـة لحـوض ـر الكونغـو، 
تتـألف مـن الأطـــراف الكونغوليــة ووكــالات الأمــم المتحــدة 

وبعض البلدان ااورة وتعمل تحت رئاسة البعثة؛ 
يشدد على أنه لن يتحقق سـلام دائـم إلا إذا  - ٢٦
نجحت جميع بلدان المنطقة في أن تحدد فيما بينها القواعد الـتي 
ـــد في هــذا  سـتوضع لتعزيـز الأمـن والتنميـة، ويؤكـد مـن جدي
الشـأن ضـرورة أن ينظـم في الوقـــت المناســب وبرعايــة الأمــم 
المتحـدة ومنظمـة الوحـدة الأفريقيـة مؤتمـر دولي بشـأن الســلام 
والأمـن والديمقراطيـة والتنميـة في المنطقـــة، تشــارك فيــه جميــع 

حكومات المنطقة وسائر الأطراف المعنية؛ 
يعـرب عـن عزمـه القيـــام عــن كثــب برصــد  - ٢٧
التقـدم الـذي تحـرزه الأطـراف في تنفيـذ المقتضيـات والطلبــات 

الواردة في هذا القرار؛ 
يعـرب مـرة أخـرى عـن اسـتعداده، في حالـــة  - ٢٨
عدم امتثال الأطراف لأحكام هذا القرار وغيره من القـرارات 
ذات الصلة امتثالا كاملا، للنظر فيما يمكن فرضه مـن تدابـير، 
طبقا للمسؤوليات المسندة إليه والالتزامات المنوطة به بموجب 

ميثاق الأمم المتحدة؛ 
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باء   
يقــرر تمديــد ولايــة بعثــة الأمــم المتحــــدة في  - ٢٩
ـــــه  جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة حـــتى ١٥ حزيـــران/يوني
ـــة  ٢٠٠٢، ويقـرر أيضـا أن يسـتعرض التقـدم المحـرز كـل أربع

شهور على الأقل، بناء على تقارير الأمين العام؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الـس،  - ٣٠
حالمـا تقـدم الأطـراف في اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـــلاق النــار 
جميـع المعلومـات اللازمـة، ورهنـا باسـتمرار تعـاون الأطــراف، 
مقترحـات بشـأن الطريقـة الـتي يمكـن أن تسـاعد ـا البعثـــة في 
تنفيذ الأطراف للخطط المشار إليها في الفقرتين ٧ و ٨ أعلاه 

ورصدها والتحقق منها؛ 
ــــات  يوافــق علــى المفــهوم المســتكمل للعملي - ٣١
الــذي عرضــه الأمــين العــام في الفقــرات ٨٤ إلى ١٠٤ مــــن 
تقريـــره المـــؤرخ ٨ حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠١، بمـــا في ذلـــــك، 
ـــاء عنصــر للشــرطة المدنيــة  لأغـراض التخطيـط الأخـرى، إنش
وقسم مدني/عسكري متكامل لتنسيق عمليـات نـزع السـلاح 
والتســريح وإعــــادة الإدمـــاج والإعـــادة إلى الوطـــن وإعـــادة 
ـــدرة  التوطـين، وتعزيـز تواجـد البعثـة في كيسـانغاني، وتقويـة ق
الدعــم الإمــدادي للبعثــــة لدعـــم الانتشـــار الحـــالي والمتوقـــع 
مسـتقبلا، بغيـة إعـداد الانتقـال نحـو المرحلـة الثالثـــة مــن نشــر 

البعثة، بعد تقديم الأطراف للمعلومات اللازمة؛ 
ـــأن تقــدم، بمــا  يـأذن للبعثـة في هـذا الصـدد ب - ٣٢
يتسـق مـع تقريـر الأمـين العـام، المسـاعدة، عنـــد الطلــب، وفي 
حدود قدراا، في التنفيذ المبكر، وعلى أسـاس طوعـي، لـترع 
سـلاح الجماعـات المسـلحة أو تسـريحها أو إعـادة إدماجــها أو 
إعادا للوطن أو إعادة توطينها، ويطلب إلى الأمـين العـام أن 
ينشر مراقبين عســكريين في المواقـع الـتي يتـم الانسـحاب منـها 

مبكرا، بغية رصد العملية؛ 

يعيـــد تـــأكيد الـــترخيص الـــوارد في القــــرار  - ٣٣
١٢٩١ (٢٠٠٠) والـذي يـأذن للبعثـة بقـوام لا يتعــدى ٥٣٧ 
٥ مـن الأفـراد العسـكريين، بمـن فيـهم المراقبـون حســـبما يــراه 

الأمين العام ضروريا؛ 
يطلب إلى الأمين العام توسيع العنصــر المـدني  - ٣٤
في البعثة، وفقا للتوصيـات الـواردة في تقريرهـا، كـي يعـين في 
المنـاطق الـــتي ستنتشــر فيــها البعثــة موظفــين لشــؤون حقــوق 
الإنسـان، لإقامـة قـدرة لرصـــد حقــوق الإنســان، فضــلا عــن 

موظفي الشؤون السياسية للمدنيين، والشؤون الإنسانية؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يكفل وزعا كافيا  - ٣٥
من مستشاري حماية الأطفال لضمان القيام بالرصد والإبـلاغ 
علــى نحــو متســق ومنتظــم بشــأن ســلوك أطــــراف الصـــراع 
فيما يتعلق بالالتزامات بحماية الأطفال في إطار قوانين حقـوق 
ــــهدات هـــؤلاء الأطـــراف  الإنســان والقــانون الإنســاني، وتع
للممثل الخاص للأمين العام المعني بالأطفال والصراع المسلح؛ 
يشدد على ضـــــرورة زيـادة قـدرة الإعـلام،  - ٣٦
بما في ذلك إنشاء محطات إذاعية للأمم المتحدة لتشــجيع تفـهم 
ـــــة  عمليـــة الســـلام ودور البعثـــة فيمـــا بـــين اتمعـــات المحلي

والأطراف؛ 
ــــاون  يدعــو جميــع أطــراف الصــراع إلى التع - ٣٧
الكامل في نشر البعثة وفي قيامها بعملياا، وذلك بطرق منـها 
التنفيــذ التــام لأحكــام اتفــاق مركــز القــوات في كــل إقليـــم 
جمهورية الكونغو الديمقراطية، ويعيد التأكيد علـى أن ضمـان 
أمن موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين ا مسؤولية تقــع 

على عاتق جميع الأطراف؛ 
يشدد علــى ضـرورة إيـواء اللجنـة العسـكرية  - ٣٨

المشتركة في نفس مقار عمل البعثة في كينشاسا؛ 
يعيد تأكيد استعداده لدعـم الأمـين العـام إذا  - ٣٩
ــــا تســـمح  ومــتى ارتــأى الأمــين العــام ضــرورة ذلــك وعندم



01-54433505

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

الظـروف بالقيـام، في سـياق أُطــر أمــن ســـليمة بمواصلــة نشــر 
ـــاطق الحدوديــة في شــرق جمهوريــة  الأفـراد العسـكريين في المن

الكونغو الديمقراطية؛ 
يعــرب عــن تقديــره للشــراكة القائمــة مـــع  - ٤٠
الأطراف في اتفاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار، الـذي تعـزز 
خــلال بعثـــة مجلـــس الأمـــن الأخـــيرة إلى منطقـــة البحـــيرات 

الكـبرى، ويعيـد تـــأكيد عزمــه الراســخ علــى مواصلــة تقــديم 
المساعدة إلى الأطراف في جهودها الرامية إلى تحقيق السلام؛ 

يثني على أفراد البعثة لما يقومون به من عمل  - ٤١
جليـل في ظروف صعبـة، ويعـرب عـن تـأييده القـوي للممثـل 

الخاص للأمين العام؛ 
يقرر أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلي.   - ٤٢



50601-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 



01-54433507

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

السادس 
البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة 

 من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
 

الموضوع التاريخ بيان الرئيس 
الفصــــــــل أو 

الفرع* 
 S/PRST/2000/21 ٢ ألف الحالة في الشرق الأوسط ١٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠
 S/PRST/2000/22 ٦ الحالة في الصومال ٢٩ حزيران/يونيه ٢٠٠٠
 S/PRST/2000/23 ٣ باء الحالة في البوسنة والهرسك ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠
 S/PRST/2000/24 ٤ الحالة في سيراليون ١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠

 S/PRST/2000/25
ـــات ٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠٠  دور مجلـس الأمـن في منـع الصراع

المسلحة 
 ٨

 S/PRST/2000/26 ٥ الحالة في تيمور الشرقية ٣ آب/أغسطس ٢٠٠٠
 S/PRST/2000/28 ــــن في ٧ آيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ كفالـــة دور فعـــال لـــس الأم

صيانــــة الســــلم والأمــــن الدوليـــــين، 
ولا سيما في أفريقيا 

 ١٤

 S/PRST/2000/29 ١٥ الحالة في بوروندي ٢٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠
 S/PRST/2000/30 ٤٢ قبول أعضاء جدد ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠
 S/PRST/2000/31 ٤ الحالة في سيراليون ٣ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠
 S/PRST/2000/32 ١٢ الحالة في جورجيا ١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠
 S/PRST/2000/33 رســالة مؤرخــــة ١٠ تشـــرين الثـــاني/ ١٦ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

ـــــس  نوفمـــبر ٢٠٠٠ موجهـــة إلى رئي
ــــائم بالأعمـــال  مجلــس الأمــن مــن الق
المؤقـت للبعثـة الدائمـة لجـــزر ســليمان 

لدى الأمم المتحدة 

 ٢١

 S/PRST/2000/34 ١٣ الحالة بين إثيوبيا وإريتريا ٢١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠
 S/PRST/2000/35 قــــــرارات مجلــــــــس الأمـــــــن ١١٦٠ ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

(١٩٩٨) و ١١٩٩ (١٩٩٨) 
و ١٢٠٣ (١٩٩٨) و ١٢٣٩ 

(١٩٩٩) و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 

٣ هاء 

 S/PRST/2000/36 ٢ ألف الحالة في الشرق الأوسط ٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠
 S/PRST/2000/37 ٢٤ الحالة في غينيا – بيساو ٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠
 S/PRST/2000/38 مسؤولية مجلس الأمن في صون السـلم ٦ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠

والأمن الدوليين 
 ٢٦

 S/PRST/2000/39 ٥ الحالة في تيمور الشرقية ٦ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠
 
 

الفصل أو الفرع من هذا التقرير المتضمن بيانا بنظر الس في الموضوع ذي الصلة.  *

 
 



50801-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

الموضوع التاريخ بيان الرئيس 
الفصــــــــل أو 

الفرع* 
 S/PRST/2000/40 قــــــرارات مجلــــــــس الأمـــــــن ١١٦٠ ١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠

(١٩٩٨) و ١١٩٩ (١٩٩٨) 
و١٢٠٣ (١٩٩٨)* و ١٢٣٩ 

(١٩٩٩) و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 

٣ هاء 

 S/PRST/2000/41 الحالـة في غينيـــا في أعقــاب الهجمــات ٢١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠
الأخـــيرة الــــتي شــــنت علــــى طــــول 

حدودها مع ليبريا وسيراليون 

 ٢٩

 S/PRST/2001/1 ٦ الحالة في الصومال ١١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١
 S/PRST/2001/2 ٣١ الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى ٢٣ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١
 S/PRST/2001/3 تعزيــز التعــاون مــع البلــدان المســــاهمة ٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١

بقوات 
 ٣٠

 S/PRST/2001/4 ١٣ الحالة بين إثيوبيا وإريتريا ٩ شباط/فبراير ٢٠٠١
 S/PRST/2001/5 ج شامل ٢٠ شباط/فبراير ٢٠٠١ ٣٣ بناء السلام: نحو
 S/PRST/2001/6 ١٥ الحالة في بوروندي ٢ آذار/مارس ٢٠٠١

 S/PRST/2001/7

رسـالة مؤرخـة ٤ آذار/مــارس ٢٠٠١ ٧ آذار/مارس ٢٠٠١ 
ـــس الأمــن مــن  موجهـة إلى رئيـس مجل
ـــــة مقدونيــــا  الممثـــل الدائـــم لجمهوري
اليوغوســـلافية الســـابقة لـــدى الأمـــم 

المتحدة 

٣ واو 

 S/PRST/2001/8

قــــــرارات مجلــــــــس الأمـــــــن ١١٦٠ ١٦ آذار/مارس ٢٠٠١ 
(١٩٩٨) و ١١٩٩ (١٩٩٨) 
و ١٢٠٣ (١٩٩٨) و ١٢٣٩ 

(١٩٩٨) و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 

٣ هاء 

 S/PRST/2001/9 ١٢ الحالة في جورجيا ٢١ آذار/مارس ٢٠٠١

 S/PRST/2001/10

ــــن في ٢٢ آذار/مارس ٢٠٠١  كفالـــة دور فعـــال لـــس الأم
ــــــين،  صــــون الســــلم والأمــــن الدولي

ولا سيما في أفريقيا 

 ١٤

 S/PRST/2001/11 ٣ باء الحالة في البوسنة والهرسك ٢٢ آذار/مارس ٢٠٠١
 S/PRST/2001/12 ١٢ الحالة في جورجيا  ٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١

 S/PRST/2001/13
الحالـــة المتعلقـــة بجمهوريـــة الكونغـــــو ٣ أيار/مايو ٢٠٠١ 

الديمقراطية 
 ١

 S/PRST/2001/14 ١٣ الحالة في إثيوبيا وإريتريا ١٥ أيار/مايو ٢٠٠١
 S/PRST/2001/15 ٢ ألف الحالة في الشرق الأوسط ٣٠ أيار/مايو ٢٠٠١

 



01-54433509

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

 (S/PRST/2000/21) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في الجلسـة ٤١٦٠ لـس الأمـــن، المعقــودة يــوم ١٨ 
حزيران/يونيه ٢٠٠٠ فيما يتعلق بنظر الس في البند المعنـون 
�الحالة في الشرق الأوسط�، أدلى رئيس مجلس الأمن بالبيـان 

التالي بالنيابة عن الس: 
�يرحب مجلس الأمن بتقرير الأمـين العـام المـؤرخ 
 ،(Corr.1 و S/2000/590) ١٦ حزيــــــران/يونيــــــــه ٢٠٠٠
ـــم المتحــدة وفقــا للولايــة  ويؤيـد العمـل الـذي أنجزتـه الأم
الصـادرة مـن مجلـس الأمـــن، بمــا في ذلــك الاســتنتاج 
الذي خلص إليه الأمين العام الذي يشير إلى أنه حـتى 
١٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، سـحبت إسـرائيل قواـــا 
مـن لبنــان وفــق القــرار ٤٢٥ (١٩٧٨) المــؤرخ ١٩ 
آذار/مــارس ١٩٧٨، وأوفــت بالشــروط المحــــددة في 
تقريـر الأمـــين العــام المــؤرخ ٢٢ أيــار/مــايو ٢٠٠٠ 
(S/2000/460). وفي هـذا الصـدد، يلاحـظ الــس أن 

إسرائيل ولبنان قـد أكدتـا للأمـين العـام، علـى النحـو 
المشــار إليــه في تقريــره المــؤرخ ١٦ حزيــــران/يونيـــه 
٢٠٠٠ (S/2000/590 و Corr.1)، أن الأمم المتحـــدة 
هــي الجهــــة الوحيـــدة المســـؤولة عـــن تحديـــد خـــط 
الانسحاب، وأما ستحترمان الخط على نحـو مـا حـدد. 
ويلاحظ الس مع القلـق الشـديد أنبـاء الانتـهاكات 
ـــذ يــوم ١٦ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠،  الـتي حدثـت من
ويدعو الأطراف إلى احترام الخط الذي حددته الأمم 

المتحدة. 
�ويرحــب الــس بــالخطوات الــتي اتخذـــا 
ـــات الأمــين العــام الــواردة في  الأطـراف لتنفيـذ توصي

تقريره المؤرخ ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠٠. 
�ويـهيب الـــس بجميــع الأطــراف المعنيــين 
مواصلة التعاون بشكل كامل مع الأمم المتحدة وقوة 

الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان، وأن يمارســـوا أقصــى 
درجـات ضبـط النفـس. ويؤكـــد الــس مــن جديــد 
الحاجـة إلى الاحـترام المطلـق لســـلامة لبنــان الإقليميــة 
وسيادته واستقلاله السياسي ضمـن حـدوده المعـترف 

ا دوليا. 
�ويدعو الس حكومـة لبنـان، إذ يشـير إلى 
القــــــرار ٤٢٥ (١٩٧٨) والقـــــــرار ٤٢٦ (١٩٧٨) 
المؤرخــــــين ١٩ آذار/مــــــارس ١٩٧٨، أن تكفـــــــل 
استعادة سلطتها وتواجدها بصورة فعلية في الجنوب. 
ويشـير الـــس إلى أن الأمــم المتحــدة لا تســتطيع أن 
ـــتي هــي مــن  تضطلـع بمـهام فـرض القـانون والنظـام ال
مسـؤولية حكومـة لبنـان ذاـا. وفي هـــذا الخصــوص، 
يرحب الس بالخطوات الأولى التي اتخذـا حكومـة 
لبنـان ويطلـب إليـها أن تمضـي قدمـا في نشـر القــوات 
المسلحة اللبنانية بأسرع وقت ممكن، بمساعدة القـوة، 
في الأراضي اللبنانيــة الـتي انسـحبت منـها إسـرائيل في 

الآونة الأخيرة. 
�ويرحب الس بالتدابير التي اتخذها الأمين 
العــام والبلــدان المســاهمة بقــوات والمتصلــــــة بتعزيـــز 
القوة، وفقا للفقرة ٣٢ من تقرير الأمين العام المؤرخ 
ـــادة  ٢٢ أيــار/ مــايو ٢٠٠٠. ويؤكــد الــس أن إع
نشر القوة ينبغي أن يجري بالتنسيق مع حكومة لبنان 
ومع القوات المسـلحة اللبنانيـة علـى النحـو الـوارد في 
ــــــام المـــــؤرخ  الفقــــرة ٢١ مــــن تقريــــر الأمــــين الع
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. وفي هـذا السـياق، يدعـو 
الـس الأمـين العـام إلى تقـديم تقريـــر للمجلــس عــن 
التدابـير المتخـــذة تحقيقــا لتلــك الغايــة والتدابــير الــتي 
اتخذـا حكومـة لبنـان لاسـتعادة ســـيطرا الفعليــة في 
المنطقــــة، وذلــــك وفقــــــا لقراريـــــه ٤٢٥ (١٩٧٨) 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ــال  و ٤٢٦ (١٩٧٨). ويتطلـع الـس قُدمـا إلى إكم
ـــوم باســتعراض الحاجــة إلى  ولايـة القـوة، وسـوف يق
ـــول ٣١ تمــوز/ يوليــه  تمديـد الولايـة الحاليـة للقـوة بحل
٢٠٠٠، مـع مراعـاة تقريـر الأمـــين العــام عــن تنفيــذ 
القـــــرار ٤٢٥ (١٩٧٨) والقــــــرار ٤٢٦ (١٩٧٨)، 
الذي يتضمن الإجـراءات الـتي اتخذـا حكومـة لبنـان 

لاستعادة سلطتها الفعلية في المنطقة. 
ـــأييده التــام  �ويعـرب الـس عـن تقديـره وت
لمواصلـة الجـهود الـــتي يبذلهــا الأمــين العــام، ومبعوثــه 
الخــــاص إلى المنطقــــة ورئيــــس رســــــامي الخرائـــــط 
وموظفوهما. ويثني على أفراد القوة والبلدان المسـاهمة 
بقـوات لالتزامـها بقضيـة السـلم والأمـــن الدوليــين في 
ظـل ظـروف صعبـة. ويدعـو الـس جميـع الأطـــراف 
المعنيـين لمواصلـة التعـاون مـع الأمـم المتحـدة، ويؤكــد 
ــــى المبـــادئ ذات الصلـــة الـــواردة في  مــن جديــد عل
الاتفاقيــة المتعلقــة بســلامة موظفــــي الأمـــم المتحـــدة 

والأفراد المرتبطين ا لعام ١٩٩٤. 
�ويؤكد الس مـرة أخـرى أهميـة وضـرورة 
تحقيق سلام شامل وعادل ودائم في الشرق الأوسط، 
علـى أسـاس جميـع قراراتـه ذات الصلـة، بمـــا في ذلــك 
ــاني/  القـراران ٢٤٢ (١٩٦٧) المـؤرخ ٢٢ تشـرين الث
نوفمـبر ١٩٦٧ و ٣٣٨ (١٩٧٣) المـؤرخ ٢٢ تشـــرين 

الأول/أكتوبر ١٩٧٣.� 
 

 (S/PRST/2000/22) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في الجلســة ٤١٦٧ لــس الأمــــن، المعقـــودة في ٢٩ 
حزيران/يونيه ٢٠٠٠ فيما يتصل بنظر الس في البند المعنون 
�الحالة في الصومال�، أدلى رئيس مجلس الأمـن بالبيـان التـالي 

باسم الس: 
 

مشروع بيان رئاسي بشأن الصومال 
 

�يعيد مجلس الأمن تأكيد التزاماتـه بـالتوصل 
إلى تسـوية شـاملة ودائمـة للحالـة في الصومـال، وفقــا 
لمبـادئ ميثـاق الأمـم المتحـــدة، مــع مراعــاة الاحــترام 
لســـيادة الصومـــال وســـلامته الإقليميـــة واســـــتقلاله 
ـــه. ويؤكــد الــس مــن جديــد أن  السياسـي ووحدت
المســؤولية الكاملــة عــــن تحقيـــق المصالحـــة والســـلام 

الوطنيين تقع على كاهل الشعب الصومالي نفسه. 
�ويعرب الس عـن كـامل تـأييده للجـهود 
الـتي تبذلهـــا الهيئــة الحكوميــة الدوليــة المعنيــة بالتنميــة 
لإيجاد حل سياسي للأزمة في الصومال. وهو يرحب 
بمبــادرة رئيــس جيبــــوتي الراميـــة إلى إعـــادة الســـلام 
والاستقرار إلى الصومال ويؤيدهـا أتم التـأييد، ويحـث 
الدول والمنظمات الدوليـة الـتي تسـتطيع إيـلاء الدعـم 
السياسي لهذه الجهود وتقديم المساعدة المالية والتقنيـة 
لحكومة جيبوتي من أجل هذا الغـرض علـى أن تفعـل 

ذلك. 
�ويعرب الس عن بالغ قلقه إزاء الانتـهاك 
المسـتمر لحقـوق الإنسـان والتدهـور الخطـير في الحالـــة 
الإنسـانية في الصومـال، ممـا أدى إلى انتشــار حــالات 
الموت والتشريد وتفشي المرض بين السكان المدنيين، 
ـــال وغــيرهم مــن الفئــات الضعيفــة.  خصوصـا الأطف
ويعـــرب الـــس عـــن تقديـــره لجـــهود جميـــع مــــن 
يضطلعــون بالأنشــــطة الإنســـانية في الصومـــال مـــن 
وكالات الأمم المتحدة والمنظمات الأخرى والأفراد. 
ويديـن الـس بقـــوة اعتــداءات الجماعــات المســلحة 
ــــع الأفـــراد المضطلعـــين  علــى المدنيــين الأبريــاء وجمي
بالأنشـطة الإنسـانية. ويحـــث الــس بقــوة الفصــائل 
الصوماليــة علــى احــترام القــانون الإنســــاني الـــدولي 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

وقانون حقوق الإنسان، وكفالة سلامة جميع الأفـراد 
المضطلعـين بالأنشـطة الإنسـانية وحريتـهم في التنقـــل، 
وتيسـير إيصـال الإغاثـة الإنسـانية إلى جميـع المحتـــاجين 

إليها. 
�ويشـدد الـس علـى أهميـة مشـاركة ممثلــي 
جميـع قطاعـات اتمـع الصومـالي علـى أوسـع نطـــاق 
ممكـــن في أي جـــهد يســـتهدف إنعـــاش الصومــــال. 
ـــوى الاجتماعيــة  ويحـث الـس بقـوة ممثلـي جميـع الق
والسياسـية في اتمـع الصومـالي علـى المشـاركة علــى 
نحـو نشـــط وبــروح بنــاءة في أعمــال المؤتمــر الوطــني 
الصومــالي للســلام والمصالحــة في جيبــوتي. وفي هـــذا 
الصــدد، يحــث الــس القــــادة المتحـــاربين وزعمـــاء 
ـــة إلى  الفصـائل علـى الكـف عـن عرقلـة الجـهود الرامي
تحقيق السلام وعن محاولة تقويضـها. ويعـرب الـس 
عن استعداده للنظر في اتخاذ تدابير مناسبة بشـأن مـن 
يمارسون هذه الأنشطة من القادة المتحـاربين وزعمـاء 
الفصائل. كما يحث الس جميع الدول علـى إيقـاف 
تزويد هؤلاء الأفراد بالوسائل التي تمكنهم من مزاولة 

أنشطتهم التخريبية. 
�ويذكِّـــر الـــس جميـــع الـــدول بالتزامــــها 
ــــير المفروضـــة بموجـــب القـــرار ٧٣٣  بــالتقيد بالتداب
(١٩٩٢) ويحثها على اتخـاذ جميـع الخطـوات اللازمـة 
لكفالــة التنفيــذ والإنفــاذ التــــامين لحظـــر الأســـلحة. 
ويحــث مجلــس الأمــن كذلــك جميــع الــدول والأمـــم 
المتحـدة وغيرهـــا مــن المنظمــات والكيانــات الدوليــة 
علــى إبــلاغ اللجنــة المنشــأة بموجــــب القـــرار ٧٥١ 
(١٩٩٢) أي معلومـات تتعلـق بالانتـهاكات المحتمـــل 

وقوعها لحظر الأسلحة. 
�وسيبقي الس هذه المسألة قيد نظره�. 

 (S/PRST/2000/23) بيان من رئيس مجلس الأمن  
في الجلسة ٤١٦٩ لس الأمن المعقودة يـوم ١٣ تمـوز/ 
ــــد المعنـــون  يوليــه ٢٠٠٠، فيمــا يتصــل بنظــر الــس في البن
ـــن  �الحالــة في البوســنة والهرســك��، أدلى رئيــس مجلــس الأم

بالبيان التالي نيابة عن الس: 
ـــقوط  �بعــد مــرور خمــس ســنوات علــى س
سربرينيتشا في البوسنة والهرسك، يحيي أعضاء مجلس 
الأمـن ذكـرى ضحايـا واحـدة مـن أسـوأ المذابـح الــتي 
ارتكبـت ضـد المدنيـين في أوروبـا منـذ انتـهاء الحـــرب 
العالميـة الثانيـة. ففـي خـــلال الأســبوع الــذي أعقــب 
سقوط سربرينيتشا، التي اعتبرا الأمم المتحدة منطقة 
آمنة، قتل آلاف المدنيـين الأبريـاء، وتم ترحيـل آلاف 

آخرين بالقوة نتيجة لسياسة التطهير العرقي. 
�إن الأحـــداث المأســـاوية الـــتي وقعـــــت في 
سربرينيتشـــا يجـــب ألا يطويـــها النســـيان. ويأســــف 
الــس لوقــوع هــذه الأحــداث المحزنــة، ويشــــير إلى 
ـــا بصــورة  عزمـه علـى ضمـان أن تـأخذ العدالـة مجراه
كاملـة مـن خـلال العمـل الـذي تضطلـــع بــه المحكمــة 
الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة وعـدم تكـرار ارتكــاب 
هذه الجرائم في المستقبل. ويشـدد الـس علـى أهميـة 
الاسـتفادة مـن هـذه الـدروس، وينـــوه بتقريــر الأمــين 
العام بشأن سربرينيتشـا (A/54/549). ويكـرر الـس 
ـــه التنفيــذ التــام لاتفــاق ديتــون/  الإعـراب عـن التزام
باريس للسلام، وإقامـة الديمقراطيـة المتعـددة الأعـراق 
وحكــم القــانون في جميــع أنحــاء إقليــم يوغوســــلافيا 

السابقة. 
�وإنــني أدعــو أعضــاء الــس إلى الوقــــوف 
والـتزام الصمـت لمـدة دقيقـــة تكريمــا لضحايــا مذبحــة 

سربرينيتشا��. 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

 (S/PRST/2000/24) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في الجلسة ٤١٧٣ التي عقدهـا مجلـس الأمـن، في ١٧ 
تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠، في إطــار نظــر الــس في البنــد المعنـــون 
�الحالة في سيراليون�، أدلى رئيس مجلس الأمن بالبيان التالي: 
�يعرب مجلس الأمن عن تـأييده التـام للقـرار 
الذي اتخذه الأمين العام بتشكيل عملية عسكرية مـن 
جــانب بعثـــة الأمـــم المتحـــدة لتقـــديم المســـاعدة إلى 
ســــيراليون لتخليــــص حفظــــة الســــــلام والمراقبـــــين 
العسكريين التابعين لها المحاصرين في كايلاهون. وهو 
يعرب عن ارتياحه لأن العملية كللت بالنجاح، بأقل 
عدد من الخسـائر بـين أفـراد الأمـم المتحـدة. ويعـرب 
الس عن إعجابـه بمـا أبدتـه جميـع قـوات البعثـة الـتي 
اشتركت في هذه العملية الصعبة والخطرة من كفـاءة 
مهنية وتصميم ونشاط، وبما أبداه قائد القوة الجـنرال 
جيتلي الذي أُنجزت العملية تحت قيادته شـخصيا مـن 

حسن قيادة ومهارة. 
�ويعتقـد الـس أن الموقـــف العدائــي الــذي 
ــم  اتخذتـه الجبهـة الثوريـة المتحـدة تجـاه أفـراد بعثـة الأم
المتحـدة لتقـديم المسـاعدة إلى سـيراليون في كــايلاهون 
قـد أصبـح غـير محتمـل. وهـو يتفـــق تمامــا مــع تقديــر 
الأمين العام في هذا الصدد. ويعرب الس عـن رأيـه 
الراسخ أنه بعد مضي مـا يزيـد عـن شـهرين مـن منـع 
قوات الجبهة الثورية المتحدة لحرية انتقال أفراد الأمـم 
ــــية  المتحــدة واســتنفاد الجــهود الدبلوماســية والسياس
ـــذي اتخذتــه قــوات الجبهــة  المكثفـة والقـرار الأخـير ال
ـــادة تقــديم الإمــدادات إلى  الثوريـة المتحـدة بعرقلـة إع
ـــوة، في ظــل هــذه  كـايلاهون، لم يكـن أمـام قـائد الق
الظــروف، مــن خيــــار ســـوى اتخـــاذ إجـــراء حـــازم 

لاستعادة أمن أفراد البعثة وحريـة انتقـالهم حسـب مـا 
تخوله له ولاية البعثة. 

�ويشيد الس بقوات الفرقة الهنديـة التابعـة 
للبعثة التي قادت تنفيـذ العمليـة، ويعـرب الـس عـن 
عميق تعازيه لأسـرة الرقيـب الهنـدي كريشـنا كومـار 
الذي ضحى بحياته في سبيل السلام. كما يعرب عـن 
تعاطفـه مـع أولئـــك الذيــن جرحــوا. ويشــيد الــس 
بــالمثل بــالدور الحاســم الــــذي قـــامت بـــه الفرقتـــان 
النيجيريــة والغانيــة اللتــان قدمتــا الدعــم الضــــروري 
للجناحين والمؤخرة، والـذي لم يكـن مـن الممكـن أن 
تتم العملية بدونـه؛ فضـلا عـن الإسـهام الـذي قدمتـه 
القــوة ككــل. ويعــرب الــس أيضــــا عـــن تقديـــره 
ـــه مــن دعــم ســوقي قيــم.  للمملكـة المتحـدة لمـا قدمت
وينبغـي أن يعتـبر مـا أبـداه جميـع المعنيـــين مــن تعــاون 
وتماسك ووحدة هدف مثالا لعمليات حفـظ السـلام 

المتعددة الأطراف التابعة للأمم المتحدة. 
�ويعتقد الس أنه توجد الآن قـاعدة صلبـة 
يمكن للبعثة أن تعتمد عليها في مواصلة تنفيذ ولايتـها 
والعمل صوب تحقيق تسوية سلمية دائمة للصراع في 
ـــا يلاحــظ الــس هــذه التطــورات  سـيراليون. وبينم
ـــير،  الإيجابيــة، يــدرك أنــه لا يــزال يتعــين عمــل الكث
ويعرب عن دعمه التـام للبعثـة في الجـهود الـتي تبذلهـا 

من أجل تنفيذ ولايتها.� 
 
 

 (S/PRST/2000/25) بيان من رئيس مجلس الأمن  
أفاد رئيس مجلس الأمـن، خـلال الجلسـة ٤١٧٤ الـتي 
عقدهــا الــس في ٢٠ تمــوز/يوليــــه ٢٠٠٠ للنظـــر في البنـــد 
المعنــون �دور مجلــس الأمــن في منــع الصراعــات المســــلحة� 
أن البيـان الرئاسـي التـالي سـيصدر بوصفـــه وثيقــة مــن وثــائق 

الس، وفقا للتفاهم الذي توصل إليه أعضاء الس: 



01-54433513

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

�يشير مجلس الأمن إلى بيانات رئيسه المؤرخـة 
 ،(S/PRST/1999/34) ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩
و ١٦ أيلـول/ســـبتمبر ١٩٩٨ (S/PRST/1998/28)، و ٢٤ 
أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ (S/PRST/1998/29)، و ٣٠ تشـرين 
الثـــاني/نوفمـــــبر ١٩٩٨ (S/PRST/1998/35)، و ٢٣ آذار/ 
مــارس ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/10)، ويشــــير أيضـــا إلى 
قــرارات مجلــس الأمــــن ١١٩٦ (١٩٩٨) المـــؤرخ ١٦ 
أيلـــول/ســـبتمبر ١٩٩٨، و ١١٩٧ (١٩٩٨) المــــؤرخ 
١٨ أيلــــــول/ ســــــــبتمبر ١٩٩٨، و ١٢٠٨ (١٩٩٨) 
المــؤرخ ١٩ تشــرين الثــاني/نوفمـــبر ١٩٩٨، و ١٢٠٩ 
(١٩٩٨) المــؤرخ ١٩ تشــرين الثــاني/نوفمـــبر ١٩٩٨. 
وإذ يضــع في اعتبــاره مســؤوليته الأساســية، بموجــــب 
الميثاق، عن صون السلم والأمن الدوليين، يؤكد مـن 
جديـد دوره في اتخـاذ الخطـــوات الملائمــة الراميــة إلى 
منــع نشــوب الصراعــات المســلحة. ويؤكــد التزامـــه 
بمبادئ الاستقلال السياســي لجميـع الـدول، وسـيادا 
وسلامتها الإقليمية. ويؤكد الـس أيضـا الحاجـة إلى 

احترام حقوق الإنسان وسيادة القانون. 
�ويشدد الس علـى ضـرورة صـون السـلم 
والاستقرار الإقليميين والدوليين وعلى أهمية علاقـات 
الصداقــة فيمــا بــين جميــع الــدول ويؤكــد الواجــــب 
الإنسـاني والأخلاقـي الأساسـي الـذي يدعـو إلى منـــع 
نشوب الصراعات وتصعيدها. وما يعود به ذلك من 
منــافع اقتصاديــة. ويشــدد، في هــــذا الصـــدد، علـــى 
ضرورة خلق ثقافة ترفـض هـذه الصراعـات. ويؤكـد 
الـــس مـــن جديــــد إيمانــــه بــــأن الإنــــذار المبكــــر 
والدبلوماســـية الوقائيـــة والانتشـــار الوقـــائي ونـــــزع 
السلاح الوقائي وبناء السـلام بعـد انتـهاء الصراعـات 
عناصر مترابطة ومتكاملة لأي استراتيجية شاملة لمنـع 
نشـوب الصراعـــات. ويشــدد الــس علــى مواصلــة 

التزامـه بـالتصدى للصراعـات المسـلحة في جميـع أنحــاء 
العالم. 

�ويـدرك الـس أن السـلام لا يعـــني غيــاب 
الصـراع فحسـب بـل يـدرك أيضـا أنـه يتطلـب عمليـة 
ديناميـة وإيجابيـة قائمـة علـــى المشــاركة يشــجع فيــها 
الحوار وتحل الصراعات بروح التفاهم والتعـاون. وإذ 
يضع الس في اعتبـاره أن أسـباب الصراعـات كثـيرا 
ما تنشأ في عقول البشر، فإنه يدعـو الـدول الأعضـاء 
وهيئــــات منظومــــة الأمــــم المتحــــــدة ذات الصلـــــة 
والمنظمـات المعنيـة الأخـرى إلى تعزيـز ثقافـة الســـلام. 
ويسلم الس بأهمية التنفيذ السليم لإعـلان وبرنـامج 
ــــن اعتمدمـــا  العمــل المتعلقــين بثقافــة الســلام اللذي
الجمعيـة العامـة في ١٣ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٩ القـــرار 
٢٤٣/٥٣ لمنـع العنـف والصراعـات ولتعزيـز الجـــهود 
الرامية إلى خلق ظروف مواتية للسلام، وتوطيد هـذه 
الظـروف عـن طريـق بنـاء السـلام في فـترات مــا بعــد 

الصراع. 
ـــــذي  �ويشـــير الـــس إلى أهميـــة الـــدور ال
ـــات بالوســائل الســلمية  يضطلـع بـه في تسـوية المنازع
بموجـب الفصـل السـادس مـن ميثـاق الأمـم المتحـــدة. 
ويؤكد من جديـد أهميـة أن ينظـر في جميـع الأوضـاع 
التي قد تتدهـور لتصبـح صراعـات مسـلحة وفي اتخـاذ 
إجـراءات لمتابعـة ذلـك، حسـب الاقتضـــاء. وفي هــذا 
الصــدد، يعــرب عــن مواصلــــة اســـتعداده النظـــر في 
الافـادة مـــن البعثــات الــتي يوفدهــا، بموافقــة البلــدان 
ـــرر مــا إذا كــان ثمــة أي نــزاع أو وضــع  المضيفـة لتق
ــــزاع  يفضــي إلى إمكانيــة احتكــاك دولي أو إذكــاء ن
مما قد يـهدد صـون السـلم والأمـن الدوليـين، ولتضـع 
توصيـات بـإجراءات يتخذهـــا مجلــس الأمــن حســب 

الاقتضاء. 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

�ويؤكـد الـس علـى أهميـة أن تقـــدم جميــع 
الــدول دعمــها التــام للجــــهود الـــتي يبذلهـــا الـــس 
وأجــهزة الأمــم المتحــــدة ووكالاـــا الأخـــرى ذات 
الصلـة في وضـــع وتنفيــذ اســتراتيجيات ملائمــة لمنــع 
الصراعــات المســلحة وفقـــا لأحكـــام ميثـــاق الأمـــم 
المتحــدة. ويؤكــد الــس أهميـــة تســـوية المنازعـــات 
بالوســــائل الســــلمية، ويشــــير إلى الــــتزام أطـــــراف 
المنازعات بالسعي بنشاط من أجـل التوصـل إلى حـل 
سلمي وفقا لأحكام الفصل السادس من ميثاق الأمم 
المتحـدة. ويشـير الـس أيضـا إلى الـتزام جميـع الــدول 
ـــذ قراراتــه بمــا فيــها القــرارات  الأعضـاء بقبـول وتنفي

المتعلقة بمنع الصراعات المسلحة. 
�ويشدد الــس أيضـا علـى أهميـة أن تكـون 
ثمــة اســتجابة دوليــة منســقة للمشــــاكل الاقتصاديـــة 
والاجتماعية والثقافية والإنسانية التي كثيرا ما تشكل 

الأسباب الجذرية للصراعات المسلحة. 
�ويشـير الـس إلى مـــا يضطلــع بــه الأمــين 
العـام مـن دور أساسـي في منـــع الصراعــات المســلحة 
وفقـا للمـادة ٩٩ مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة، ويعــرب 
عن استعداده لاتخاذ إجراءات وقائية ملائمة استجابة 
للمسائل التي توجـه الـدول الأعضـاء أو الأمـين العـام 
انتباهه اليها والتي يبدو أا تنطوي علـى مخـاطر ـدد 
الســلم والأمــن الدوليــين. ويشــجع الــس الجــــهود 
المستمرة داخل منظومة الأمم المتحدة من أجل تعزيـز 
قدرا في مجال الإنذار المبكر، وينوه في هـذا الصـدد، 
بأهميــة تنــوع مصــادر المعلومــات، بــالنظر إلى تعـــدد 
العوامـل الـــتي تســهم في إذكــاء الصراعــات، ويدعــو 
الأمين العام إلى تقـديم توصيـات للمجلـس، آخـذا في 
اعتبـاره آراء الـدول الأعضـاء ومسـتندا إلى التجـــارب 
المكتســـبة في المـــاضي، بشـــأن أكـــثر اســــتراتيجيات 

ــــا في اعتبـــاره  الإنــذار المبكــر فعاليــة وملاءمــة واضع
الحاجـة إلى ربـط الإنـذار المبكـر بالاسـتجابة المبكـــرة. 
ويدعـو الـس الأمـين العـام إلى أن يقـــدم إلى الــس 
تقارير عن تلك المنازعات وأن يشمل ذلـك، حسـب 
الاقتضاء، مسألة الإنذار المبكر، وأن يقدم مقترحـات 

بشأن ما ينبغي اتخاذه من تدابير وقائية. 
�ويســــلم الــــس بأهميــــة دور المنظمـــــات 
والترتيبــات الإقليميــة في منــع الصراعــــات المســـلحة 
بما في ذلك منعها من خلال تنميـة الثقـة وتدابـير بنـاء 
الأمـن، ويؤكـــد مــن جديــد علــى الحاجــة إلى إقامــة 
تعـــاون وتنســـيق بـــين الأمـــم المتحـــدة والمنظمـــــات 
والترتيبات الإقليمية يتسمان بالفعالية والاسـتمرار في 
منع الصراعات المسلحة وفقا لأحكــام الفصـل الثـامن 
من ميثاق الأمم المتحـدة. ويعـرب عـن اسـتعداده، في 
إطـار مسـؤولياته، لدعـم الجـــهود الــتي يبذلهــا الأمــين 
العــام بالتعــاون مــع قيــادات المنظمــــات والترتيبـــات 
الإقليمية لوضع استراتيجيات وبرامج يتم استخدامها 
على الصعيد الإقليمي. وفي هـذا الصـدد، يحـث علـى 
تعزيز وسائل التعـاون بـين الأمـم المتحـدة والمنظمـات 
ـــة بمــا في ذلــك التعــاون في مجــال  والترتيبـات الإقليمي
الإنذار المبكر وتبادل المعلومات. ويسلم بالحاجـة إلى 
تعزيز قدرة منظمة الوحـدة الأفريقيـة، وبوجـه خـاص 

آليتها لمنع الصراعات وإدارا وحلها. 
�ويسلم الس بأهميـة وجـود اسـتراتيجيات 
ـــات في  فعالـة لبنـاء السـلام في فـترات مـا بعـد الصراع
منع نشوب الصراعات من جديد. وفي هذا السـياق، 
يسلم أيضا بالحاجـة إلى إقامـة تعـاون وثيـق فيمـا بـين 
هيئـــات منظومـــة الأمـــم المتحـــدة ومـــع المنظمــــات 
والترتيبات الأخرى في مجـال بنـاء السـلام بعـد انتـهاء 
الصـــراع ويعـــرب عـــن اســـتعداده للنظـــر في ســــبل 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

النهوض ذا التعـاون. ويشـدد أيضـا علـى أن تحديـد 
ولايـات لحفـظ السـلام تراعـــي المتطلبــات العســكرية 
التنفيذيـة والحـالات ذات الصلـــة الأخــرى في الميــدان 
يمكـن أن يسـاعد علـى منـع نشـــوب الصراعــات مــن 
جديد. ويؤكد أهمية تعزيز التعاون بينـه وبـين الـس 
الاقتصادي والاجتماعي وفقا للمـادة ٦٥ مـن ميثـاق 
الأمم المتحدة في مجال منع الصراعات المسلحة بمـا في 
ذلــك التعــــاون في التصـــدي للمشـــاكل الاقتصاديـــة 
والاجتماعية والثقافية والإنسانية التي كثيرا ما تشكل 
الأســباب الأساســية للصراعــات. ويؤكــــد علـــى أن 
الإصـلاح والتعمـــير في الميــدان الاقتصــادي عنصــران 
هامـان في تنميـة مجتمعـات مـا بعـــد الصراعــات علــى 
المدى الطويل وفي إحـلال سـلام دائـم، ويشـدد علـى 

أهمية تقديم المساعدة الدولية في هذا الصدد. 
�ويؤكـد الـس أهميـة الانتشـــار الوقــائي في 
الصراعـات المسـلحة ويكـرر الإعـــراب عــن اســتعداد 
ـــات وقائيــة في الظــروف الملائمــة  للنظـر في إيفـاد بعث

بموافقة البلدان المضيفة. 
�ويشـير الـــس إلى الأهميــة الــتي أولاهــا في 
بيانــه المــؤرخ ٢٣ آذار/مــارس ٢٠٠٠ لعمليــة نـــزع 
السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج في اتمـع، الـــتي 
يمكــن أن تكــون أساســــية في اســـتقرار الحـــالات في 
فـترات بعـد الصراعـات، إذ تحــد مــن احتمــال تجــدد 
العنـف وتسـهل الانتقـال مــن الصــراع إلى الأوضــاع 
الطبيعيـة ثم إلى التنميـة. وسـوف يتخـذ الـــس أيضــا 
تدابير ملائمة، بموافقة الـدول المعنيـة، ـدف إلى منـع 
تكرار الصراعات المسلحة بوسائل منها وضع برامـج 
ملائمــة لــترع ســلاح المقــاتلين القدمــاء وتســــريحهم 
وإعــادة إدماجــــهم في اتمـــع بمـــن فيـــهم الأطفـــال 

الجنود. 

�ويسلم الس بأهميـة الـدور الـذي تضطلـع 
به المرأة في منع الصراعـات وحلـها وفي بنـاء السـلام. 
ويشدد على أهمية زيادة مشاركتها في جميـع جوانـب 

عملية منع الصراعات وحلها. 
�ويدرك الس أن الاستغلال غير المشـروع 
للموارد الطبيعية والاتجـار ـا، وبوجـه خـاص المـاس، 
يمكـن أن يسـهما في تصعيـد الصراعـــات. ومــا يقلــق 
الـــس بوجـــه خـــاص أن العـــــائدات المتأتيــــة مــــن 
الاستغلال غير المشروع للسلع العالية القيمة والاتجار 
ا، مثل الماس، يوفران أموالا لشراء الأسـلحة، الأمـر 
الذي يزيد من حدة الصراعـات والأزمـات الإنسـانية 
ـــك عــن اســتعداده،  وخاصـة في أفريقيـا. ويعـرب لذل
للسعي من أجـل أن تتعـاون الـدول الأعضـاء ودوائـر 
التجــارة والأعمــــال في الحـــد مـــن الاســـتغلال غـــير 
المشـروع لهـــذه المــوارد والاتجــار ــا وبوجــه خــاص 
ـــه ذات  المـاس، وفي تنفيـذ التدابـير الـتي فرضتـها قرارات
الصلـة الراميـة إلى الحـد مـن التدفقـات غـير المشـــروعة 

للماس تنفيذا فعالا. 
�وإذ يدرك الس، تماما مسؤوليات أجـهزة 
الأمم المتحدة الأخرى، يشدد على ما لـترع السـلاح 
وعدم انتشار أسـلحة الدمـار الشـامل ووسـائل نقلـها 

من أهمية بالغة في صون السلم والأمن الدوليين. 
�ويشـدد الـس أيضـا، بوجـه خـاص، علــى 
أهميـة نـزع السـلاح الوقـائي في الحيلولـة دون نشــوب 
الصراعـات، ويعـرب عـن قلقـه لأن انتشـار الأســـلحة 
ــــا  الصغـــيرة والأســـلحة الخفيفـــة وتكدســـها وتداوله
بشـكل مفـرط ومزعـزع للاسـتقرار في أنحـــاء عديــدة 
ـــد الصراعــات المســلحة  مـن العـالم أسـهمت في تصعي
واسـتمرارها، كمـا أـــا تشــكل خطــرا علــى الســلم 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

والأمـن. ويدعـو الـدول الأعضـاء والمنظمـات الدوليــة 
واتمع التجاري إلى زيادة جـهودها الراميـة إلى منـع 
الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأســـلحة 

الخفيفة. 
�ويشـدد الـس أيضـا علـى أهميـــة اســتمرار 
تنســيق العمــل علــى الصعيديــن الإقليمــــي والـــدولي 
فيمـا يتعلـق بالأسـلحة الصغـيرة ويرحـــب بالمبــادرات 
المتخــذة في هــذا الصــدد مــن قبيــل اتفاقيــــة البلـــدان 
الأمريكية لمكافحة التصنيـع والاتجـار غـير المشـروعين 
للأســلحة الناريــة والذخــيرة والمتفجــرات والأجــــزاء 
ـــــة ــــا، وبرنــــامج عمــــل الاتحــــاد  الأخـــرى المتصل
الأوروبي/الجماعــــة الإنمائيــــــة للجنـــــوب الأفريقـــــي 
ـــي،  للتصــدي لتــهريب الأســلحة في الجنــوب الأفريق
وقرار الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيـا بوقـف 
جميـع الأنشـطة المتعلقـة بالأسـلحة الصغـــيرة. ويعــرب 
عن ترحيبه بالجهود الرامية إلى منع تكديس الأسلحة 
الصغيرة بشكل مفرط ومزعزع للاستقرار ومناهضته 

وعن تشجيعه لهذه الجهود.  
�ويؤكـد الـس علـى الأهميـة البالغـة لوضــع 
ضوابـط ووسـائل مراقبـة فعالـة علـى الصعيـد الوطـــني 
بشــأن نقــــل الأســـلحة الصغـــيرة. والـــس يشـــجع 
الحكومـــات أيضـــا علـــى الـــــتزام أقصــــى درجــــات 
المسـؤولية في هـذه المعـاملات ويدعـو أيضـا إلى اتخـــاذ 
تدابير تكميليــة فيمـا يتعلـق بجـانب العـرض والطلـب، 
ـــل مســار الأســلحة  بمـا في ذلـك تدابـير لمكافحـة تحوي
وإعادة تصديرها بطرق غير مشـروعة. ويؤكـد أيضـا 
على التزام جميع الدول بإنفاذ التدابير القائمـة المتعلقـة 
ـــار  بمنـع الأسـلحة. ويشـدد الـس علـى أن منـع الاتج
غـير المشـروع بالأســلحة يكتســب أهميــة مباشــرة في 
ــــالمي عـــن الســـبل  عمليــة البحــث علــى الصعيــد الع

والوســائل الراميــة إلى الحــد مــن تكديــس الأســـلحة 
الصغيرة بشكل مفرط ومزعزع للاسـتقرار، وخاصـة 

في مناطق الصراعات. 
ـــوارد كافيــة  �ويسـلم الـس بأهميـة توافـر م
وثابتــة وقابلــة للتنبــؤ فيمــا يتعلــق بــالعمل الوقـــائي. 
ــــر تمويـــل مســـتمر  ويســلم الــس أيضــا بأهميــة توف
للأنشطة الوقائية على المـدى الطويـل. ويحـث الـس 
على وضع منع الصراعات في استراتيجيات المساعدة 
الإنمائية موضع الاعتبار. والتسليم بالحاجة إلى كفالـة 
أن يكون الانتقال مـن مرحلـة المسـاعدة الإنسـانية في 
حالات الطوارئ إلى مرحلـة التنميـة في فـترة مـا بعـد 

الصراعات خاليا من أي عقبات. 
ــى  �ويسـلم الـس بأهميـة الأنشـطة الـتي تتلق
الدعـم مـن الصنـــدوق الاســتئماني للأنشــطة الوقائيــة 
ويحـــث الـــدول الأعضـــاء علـــى المســـــاهمة في هــــذا 

الصندوق الاستئماني. 
�ويسلم الس بأن هناك طلبا مـتزايدا علـى 
ــــار ذلـــك عنصـــرا حاسمـــا في  الشــرطة المدنيــة، باعتب
عمليات حفظ السلام، وجزءا من النـهج العـام المتبـع 
لمنـــع الصراعـــــات. ويطلــــب إلى الــــدول الأعضــــاء 
ــــذا  استكشـــاف الســـبل الكفيلـــة بالاســـتجابة إلى ه
الطلب على نحو عاجل وفعال. ويدعو الس الأمـين 
العام إلى إدراج توصياته ذا الشأن في التقرير المتعلق 

بمنع الصراعات المطلوب أدناه. 
ـــة النظــر  �ويؤكـد الـس الحاجـة إلى مواصل
ــــذا الصـــدد،  بعمــق في هــذه المســألة، ويدعــو، في ه
الأمين العام إلى أن يقدم إلى الس بحلـول أيـار/مـايو 
ـــات حــول مــا  ٢٠٠١ تقريـرا يتضمـن تحليـلا وتوصي
يتخذ من مبـادرات في منظومـة الأمـم المتحـدة، علـى 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

أن يضـع في الاعتبـار الخـــبرة الســابقة المكتســبة وآراء 
وملاحظـات الـدول الأعضـاء حـول منـع الصراعـــات 

المسلحة. 
�ويؤكـــد الـــس أن منظمـــة مثـــل الأمــــم 
ــــباب  المتحــدة تم إصلاحــها ودعمــها وتزويدهــا بأس
الفعاليـة،، لا تـزال ضروريـة للمحافظـة علـــى الســلام 
والأمـن، وهمـا عنصـــران أساســيان لمنــع الصراعــات، 
ويؤكد كذلك أهمية تعزيـز قـدرة المنظمـة علـى اتخـاذ 

الإجراءات الوقائية، وحفظ السلام وبناء السلام. 
ــــذي أصـــدره  �ويشــير الــس إلى البيــان ال
رئيسـه في ٣٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٩ ويؤكــد 
من جديد اسـتعداده للنظـر في إمكانيـة عقـد اجتمـاع 
علــى مســتوى وزراء الخارجيــة حــول مســــألة منـــع 

الصراعات المسلحة خلال جمعية الألفية. 
�وسيظل مجلس الأمن يبقي هذه المسألة قيـد 

نظره�. 
 

 (S/PRST/2000/26) بيان من رئيس مجلس الأمن  
في الجلسة ٤١٨٢ لس الأمـن، المعقـودة في ٣ آب/ 
أغسـطس ٢٠٠٠، فيمـا يتعلـق بنظـر الـس في البنـــد المعنــون 
�الحالة في تيمور الشرقية�، أدلى رئيـس مجلـس الأمـن بالبيـان 

التالي باسم الس: 
�يشير مجلس الأمن إلى قراراته السـابقة وإلى 
بيانــات رئيســه المتعلقــة بالحالــة في تيمــور الشـــرقية. 
ويرحـب بتقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ٢٦ تمـوز/يوليـه 
٢٠٠٠ (S/2000/738) بشــأن إدارة الأمــــم المتحـــدة 
الانتقالية في تيمور الشرقية. ويحيط علما مـع التقديـر 
العميق بالتقدم الذي أحرزته الإدارة الانتقالية ويشيد 
بقيـادة الممثـل الخـاص للأمـين العـام. ويرحـب الــس 

أيضا بالتقدم الهام المحرز في مجال بناء علاقات صحيـة 
بـين تيمـور الشـــرقية وإندونيســيا. وفي هــذا الصــدد، 
يســــلم الــــس بالتعــــاون الــــذي أبدتــــه حكومـــــة 
إندونيســــيا، والإدارة الانتقاليــــة، وشــــعب تيمــــــور 

الشرقية.  
ــا  لـس بقـوة الخطـوات الـتي اتخذويؤيـد ا�
الإدارة الانتقالية مــن أجـل تدعيـم دور شـعب تيمـور 
الشرقية ومشاركته المباشرة في إدارة إقليمه، لا سـيما 
إنشــاء الـــس الوطـــني في ١٤ تمـــوز/يوليـــه ٢٠٠٠ 
وإعادة تنظيم الإدارة الانتقالية، دف بنـاء القـدرات 
في الإقليـم في المرحلـة المؤديـة إلى تحقيـــق الاســتقلال. 
ويدعو الس الأمين العام إلى تقديم تقريـر في موعـد 
مبكر، على أساس مشاورات وثيقة يجريها مع شعب 
تيمـــور الشـــرقية بشـــأن اعتمــــاد دســــتور وإجــــراء 

انتخابات ديمقراطية. 
ــــــس أن الـــــس الوطـــــني  �ويلاحــــظ ال
للمقاومة التيمورية يدعو إلى إنشاء قـوة أمـن وطنيـة. 
وفي هذا الصدد، يرحب الـس بـالعمل المضطلـع بـه 
بشأن مســتقبل تيمـور الشـرقية مـن حيـث احتياجاـا 
ـــى ذلــك مــن آثــار  الدفاعيـة والأمنيـة ومـا يـترتب عل
عمليـة وماليـة. ويحـــث شــعب تيمــور الشــرقية علــى 
إجـراء مناقشـة واسـعة النطـاق بشـــأن هــذه المســائل. 
ويرحب الس بالإغاثة الإنسانية التي قدمتها الإدارة 
الانتقاليـة إلى القـوات المسـلحة التابعـة للجنـة التحريــر 
الوطـني لتيمـور الشـرقية الموجـودة في منطقـة التمركــز 

ويشجع مواصلة تقديم المساعدة في هذا الصدد. 
�ويديـن الـس مقتـل جنـدي مـن نيوزيلنــدا 
في ٢٤ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠،كــان يعمــل مـــع الإدارة 
الانتقالية ويعرب عـن تعاطفـه مـع حكومـة نيوزيلنـدا 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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وشعبها ومع أسرة الجندي الفقيد من حفظة السلام. 
والـس مصمـم علـى كفالـة ســـلامة وأمــن موظفــي 
الأمـم المتحـدة في تيمـور الشـرقية. وفي هـذا الصـــدد، 
يطلب إلى الأمين العام إبلاغ الـس في أقـرب وقـت 
ممكــن بنتــائج تحقيقاتــه في الحــادث. ويرحــب ببــــدء 
تحقيقــــــــات مشتركــــــــة بـــــين الإدارة الانتقاليـــــــــة 
وحكومـــــة إندونيســيا في ٣١ تمــوز/يوليــــه ٢٠٠٠، 
كمـا يرحـب بتعـــاون حكومــة إندونيســيا مــن أجــل 

مقاضاة مرتكبي الجريمة. 
ــــق إزاء  �ويعـــرب الـــس عـــن قلقـــه العمي
استمرار وجود أعداد كبيرة من اللاجئــين مـن تيمـور 
الشــــرقية في المخيمــــات في تيمــــور الغربيــــــة، وإزاء 
استمرار وجود المليشيات في المخيمــات وإزاء أعمـال 
التـهويل الـتي يقومـون ـــا والــتي تســتهدف موظفــي 
مفوضيـة الأمـم المتحـدة لشـــؤون اللاجئــين. ويعــرب 
عن قلقه الخاص إذ أن أعمال التهويل هذه قــد بلغـت 
درجة اضطرت موظفـي المفوضيـة إلى أن يرجئـوا إلى 
أجـل غـير مسـمى جـهودهم الهامـة المتعلقـــة بتســجيل 
اللاجئـين وتحديـد مـا إذا كـان هـؤلاء يـودون العـــودة 
إلى تيمـور الشـرقية أو يـودون إعـادة توطينـهم، وهــي 
مهمـة كـان مـن الضـــروري الانتــهاء منــها في أقــرب 
وقــت ممكــن نظــرا لقــرب حلــول موســم الأمطـــار. 
ويدعـو الـس حكومـــة إندونيســيا إلى القيــام بــدور 
أكـثر تصميمـا بالنســـبة لهــذه المشــكلة، بمــا في ذلــك 
تنفيذ مذكرة التفاهم التي عقدا مع مفوضيـة الأمـــم 
المتحـــدة لشـــؤون اللاجئـــين في ١٤ تشــــرين الأول/ 
أكتوبـر ١٩٩٩ والاتفـاق الأمـني الـذي عقـد مؤخـــرا 
بــين الســلطات المحليــة والمفوضيــــة. ويدعـــو الـــس 
حكومـة إندونيسـيا إلى اتخـاذ خطـوات فعليـــة لإعــادة 
ــــة  إحــلال القــانون والنظــام، ويئــة الظــروف الأمني

للاجئـــين والموظفـــين الدوليـــين العــــاملين في اــــال 
الإنســاني، وللســماح لأولئــك الموظفــــين بـــالوصول 
بحريــة إلى المخيمــات، ولفصــل الأفــراد العســــكريين 
السابقين والشرطة والموظفين المدنيـين عـن اللاجئـين، 
واعتقــال المتطرفــين مــن المليشــيات الذيــن يحــــاولون 

تقويض عملية إعادة التوطين. 
�ويسـلِّم الـس بـأن حكومـة إندونيسـيا قــد 
واجهت هذه التحديات متحلية بموقف مـن التعـاون، 
ـــة أمــور مــن بينــها التوقيــع علــى  الـذي تجلـى في جمل
اتفاقات هامة مع الإدارة الانتقالية، ومذكـرة التفـاهم 
الموقعــة في ٦نيســان/أبريــــل ٢٠٠٠ بشـــأن المســـائل 
ـــــة ومســـائل حقـــوق الإنســـان،  القانونيــــة والقضائي
ومذكرة التفاهم الموقعة في ١١ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠ 
بشـــأن التنســـيق التكتيكـــي وإنشـــــاء لجنـــة حــــدود 
مشــتركة في ٥ تمــــوز/يوليـــه ٢٠٠٠. إلا أن الـــس 
يعــرب عــن أســفه إزاء اســتمرار المشـــاكل الخطـــيرة 
ويتطلع إلى أن يؤدي تنفيذ هذه الاتفاقات إلى إحـراز 
تقدم ملموس علـى أرض الواقـع. كمـا يدعـو الـس 
حكومـة إندونيسـيا إلى التعـاون علـى نحـــو أوثــق مــع 
الإدارة الانتقالية فيما يتعلق بوضع حد للغـارات الـتي 
تعبر الحدود انطلاقا من تيمور الغربية من أجل تجريد 
المليشـيات مـن السـلاح وتفكيكـها ومقاضـاة أفرادهــا 

المتهمين بارتكاب الجرائم. 
�ويحيـط الـس علمـا بـاعتزام الأمـــين العــام 
تخفيض حجم العنصر العسكري للإدارة الانتقاليـة في 
القطاع الشرقي لتيمور الشـرقية ليصبـح بحجـم كتيبـة 
مؤلفــة مــن ٥٠٠ فــرد بحلــول ايــــة شـــهر كـــانون 
الثاني/يناير ٢٠٠١ في ضوء الحالة على أرض الواقع. 
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�ويطلـب الـــس إلى الأمــين العــام إطلاعــه 
باســتمرار وعــن كثــب علــى مســتجدات الحالــــة في 
تيمــور الشــــرقية، بمـــا في ذلـــك مـــن خـــلال تقييـــم 
عسكري للحالة الأمنيـة وما يـترتب عليـها مـن آثــار 
في هيكل العنصر العسـكري لـلإدارة الانتقاليـة. كمـا 
يطلب إلى الأمين العام مواصلـة تقديــم التقاريـــر إليـه 
ـــــات الـــواردة في قـــراره ١٢٧٢  تمشــيا مــــع المقتضيـ
(١٩٩٩) المؤرخ ٢٥ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩. 
ويطلـب الـــس إلى الأمــين العــام أن يقــدم إليــه، في 
تقريـره العـادي المقبـل، خططـا مفصلـة بشـان انتقـــال 
تيمـور الشـرقية إلى مرحلـة الاسـتقلال، وهـي خطـــط 
يتعـين وضعـــها بالتشــاور الوثيــق مــع شــعب تيمــور 

الشرقية. 
�وســيبقي الــس هــذه المســألة قيــد نظـــره 

الفعلي.� 
 

 (S/PRST/2000/28) بيان من رئيس مجلس الأمن  
في الجلســـة ٤١٩٤ لـــس الأمـــن، المعقـــودة علـــــى 
ــــول/ســـبتمبر  مســتوى رؤســاء الــدول والحكومــات في ٧ أيل
ـــس في البنــد المعنــون �كفالــة  ٢٠٠٠، فيمـا يتعلـق بنظـر ال
اضطـلاع مجلـس الأمـن بـدور فعـال في صـــون الســلم والأمــن 
الدوليـــين، ولا ســـيما في أفريقيـــا�، اتفـــق رؤســـــاء الــــدول 
والحكومـات علـى أن يصـدر البيـــان التــالي المتعلــق بجمهوريــة 
ــــق عليـــه الممثلـــون  الكونغــو الديمقراطيــة، الــذي ناقشــه واتف
الدائمــون للــدول الأعضــاء في مجلــس الأمـــن في المشـــاورات 

السابقة للمجلس، بوصفه بيانا رئاسيا لاجتماع القمة:  
ــــس قلـــق بـــالغ إزاء اســـتمرار  �يســاور ال
ـــة الكونغــو الديمقراطيــة،  الأعمـال القتاليـة في جمهوري
وإزاء الآثار الرهيبة لهذا الصراع على الحالة الإنسانية 
وإزاء الأنبـاء الـــتي تفيــد بحصــول انتــهاكات لحقــوق 

الإنســان وباســتغلال غــير قــانوني للمــوارد الطبيعيـــة 
لذلك البلد. 

ــــة  �ويعيـــد الـــس تـــأكيد ســـيادة جمهوري
الكونغـو الديمقراطيـة وجميـع دول المنطقـــة وســلامتها 

الإقليمية واستقلالها السياسي. 
�ويدعـو الـس جميـع أطـــراف الصــراع إلى 
ـــال القتاليــة والوفــاء بالتزاماــا بموجــب  وقـف الأعم
 (S/1999/815) اتفــاق لوســاكا لوقــف إطــلاق النـــار

وقرارات الس ذات الصلة. 
ـــــا في هــــذا الصــــدد  �ويحيـــط الـــس علم
بالبيانـات الصـادرة عـن أوغنـدا وروانـدا فيمـــا يتعلــق 
بتدابير فض الاشتباك وبسـحب قوامـا الموجـودة في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. ويدعـــو إلى التعجيــل 
بانســحاب القــــوات الأوغنديـــة والروانديـــة وســـائر 
القــوات الأجنبيــة مــــن أراضـــي جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيــة وفقــا لقــراره ١٣٠٤ (٢٠٠٠) المــــؤرخ 

١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 
�ويدعـو الـس جميـع الأطـراف إلى احـــترام 
ـــانون الإنســاني الــدولي،  قـانون حقـوق الإنسـان والق
ــــة  وإتاحــة إمكانيــات الوصــول أمــام موظفــي الإغاث

الإنسانية. 
�ويدعو الس جميع الأطـراف الكونغوليـة، 
وبخاصـة حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة، إلى 
أن تشـارك مشـاركة كاملـة في عمليـة الحـوار الوطــني 
علـى نحـــو مــا هــو منصــوص عليــه في اتفــاق وقــف 
إطـلاق النـار وإلى أن تدعـم في هـــذا الصــدد الجــهود 

الرامية إلى تيسير هذه العملية. 
�ويدعـو الـس الأطـراف في وقـف إطـــلاق 
ــــذا لذلـــك  النــار إلى الدخــول في حــوار صــادق تنفي

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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الاتفاق، وإلى الاتفاق بشـأن الطـرق الكفيلـة بإعطـاء 
العملية السلمية زخما جديدا. كما يعرب عـن تـأييده 
ـــور فريديريــك ج.  للجـهود الـتي يبذلهـا فخامـة الدكت
ت.شـيلوبا رئيـس زامبيـا، وغـيره مـن زعمـاء المنطقـــة 

تحقيقا لهذه الغاية. 
�ويعـــرب الـــس عـــن اســـتعداده لتقـــــديم 
المساعدة في العملية السلمية وبخاصة مـن خـلال بعثـة 
الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، وفقـا 
ـــؤرخ ٢٤ شــباط/فــبراير  لقـراره ١٢٩١ (٢٠٠٠) الم
٢٠٠٠. ويعـرب عـــن أســفه لأن اســتمرار الأعمــال 
القتاليـة وعـدم تعـاون الأطـــراف يحــولان دون تحقيــق 
الانتشار الكامل للبعثة. ويحيط علمـا بالتعـهدات الـتي 
قدمتها حكومة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة بدعـم 
انتشار البعثة ويدعوها إلى الوفاء بمسؤولياا بوصفـها 
ــــداء  البلــد المضيــف للبعثــة. ويدعــو الأطــراف إلى إب
إرادــا في المضــي بالعمليــة الســلمية قدمــا والتعــاون 

بشكل فعال مع البعثة بغية إتاحة نشرها�. 
 

 (S/PRST/2000/29) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في أعقــاب المشــاورات الــتي أجراهــــا مجلـــس الأمـــن 
بكـامل هيئتـه، في الجلسـة ٤٢٠١ للمجلـس، المعقــودة في ٢٩ 
ــــد  أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠، فيمــا يتعلــق بنظــر الــس في البن
المعنون �الحالة في بوروندي�، أعلـن رئيـس مجلـس الأمـن أن 

البيان التالي سيصدر باسم الس بوصفه بيانا رئاسيا: 
ــــره الحـــار  �يعــرب مجلــس الأمــن عــن تقدي
للرئيــس الســابق نيلســون مــــانديلا، بصفتـــه ميســـرا 
لعملية أروشا للسلام في بوروندي، للإفادة الإعلامية 
الـتي قدمـها إلى مجلـــس الأمــن في ٢٩ أيلــول/ســبتمبر 
٢٠٠٠. ويحييـــه الــس علــى مــا يبذلــه مــن جـــهد 

دؤوب في سبيل قضية إحـلال السـلام في بورونـدي، 
ويشجعه على مواصلة هذا الجهد. 

�ويرحب الس بالتوقيع على اتفاق أروشـا 
للســلام والمصالحــة في ٢٨ آب/ أغســــطس ٢٠٠٠، 
وبالتوقيعـــــات التـــــي أضيفـــــت إلــــى هـذا الاتفـــاق 
ــــــذي عقـــــد في ٢٠  في مؤتمــــر القمــــة الإقليمــــي ال
أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ في نـيروبي. ويثـني الـس علـى 
الأطـراف البورونديـة، بمـا فيـــها حكومــة بورونــدي، 

التي أظهـرت التزامها بمواصلة المفاوضات. 
�ويشدد الس على أن مفتاح تحقيق اتفاق 
دائم للسلام في بورونـدي يقـع علـى عـاتق الأطـراف 
البورونديـة. وهـو علـــى اقتنــاع بــأن الحــل التوفيقــي 
يشكل السبيل الوحيد للتوصل إلى مثل هذا الاتفــاق، 
وتحقيقــا لهــذه الغايــة، يحــــث جميــع الأطــراف علـــى 
العمل من أجل تسوية الخلافات المتبقيـة حـول اتفـاق 

السلام، والمضي قدما في تنفيذه. 
�ويكــــرر الــــــس تـأكيد طلبـه، الــوارد في 
القــــــرار ١٢٨٦ (٢٠٠٠) المــــــؤرخ ١٩ كــــــــانون 
الثاني/يناير ٢٠٠٠، من جميع الأطراف التي ما زالت 
خـارج عمليـــة الســلام أن تتوقــف عــن القتــال، وأن 
تشارك في تلك العمليـة بالكـامل. ويؤيـد الـس، في 
ــــر إلـــــــى  هـذا الصـــدد، الدعـــــوة الـتي وجهـها المُيس
جماعــات المتمرديـــن لتوضيـــح مواقفـــها بحلـــول ٢٠ 

تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
�ويشــعر الــس بالتشــجيع إزاء المشــــاركة 
ـــى  الـتي تبديـها دول المنطقـة. ويحـــث تلـك الـدول عل
مواصلـة جـــهودها، وبخاصــة فيمــا يتعلــق باســتخدام 
نفوذهـا مـن أجـل اجتـذاب الجماعـات المسـلحة بقـوة 

إلى عملية السلام. 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

�ويديــن الــــس جميـــع الاعتـــداءات علـــى 
السكان المدنيين. ويسـاوره قلـق عميـق إزاء اسـتمرار 
معدلات العنف في بوروندي، وخاصة العنـف الـذي 
ترتكبه جماعات المتمردين، رغـم النـداء الموجــه إليـها 
لإجراء مفاوضات مباشرة مع حكومة بوروندي مـن 

أجل تأمين اتفــاق دائم لوقف إطلاق النار. 
�ومـا بـرح الـس يشـــعر بقلــق عميــق إزاء 
الظروف الاقتصادية والإنسـانية والاجتماعيـة الأليمـة 
السائدة في بوروندي ويدعـو الـس جميـع الأطـراف 
إلى التعــاون الكــامل مــع المنظمــات غــير الحكوميــــة 
والمنظمات الدولية المشاركة في تنفيـذ الاتفـاق. كمـا 
يحـث جميـع الأطـراف المعنيـة علـى أن تضمـن الحمايــة 
والاحترام لســكان المخيمـات السـابقين، وأن تمكِّنـهم 
مــن العــــودة إلى ديـــارهم بشـــكل طوعـــي في أمـــان 

مكفولي الكرامة. 
�ويلاحــــظ الـس اجتمـاع البلـــدان المانحــة 
المنعقـد في بروكسـل في ١٥ أيلـول/ســـبتمبر ٢٠٠٠. 
ويرحـــب الـــس بـــالدعوة الموجهـــــة أثنــــاء ذلــــك 
الاجتمـاع إلى اسـتئناف تقـديم المســـاعدة تدريجيــا إلى 
بورونـدي، بمـا في ذلـك المسـاعدة المقدمـة مـن خــلال 
المعونـات الإنمائيـة مـن أجـل تخفيـف حـــدة مشــاكلها 
الإنسانية والاقتصادية الملحة وهي بصدد إحراز تقدم 
ــــا.  في المفاوضــات الراميــة إلى إحــلال الســلام داخلي
ويرحــب أيضــا في هــذا الصــدد، بخطــة عقــد مؤتمـــر 

للمانحين في باريس في الوقت المناسب. 
�ويعــرب الــس عــن اســتعداده للنظــــر في 
السبل العملية التي يمكنه ا تقديم أفضل دعـم لعمليـة 
السلام. وتحقيقا لهذه الغاية، يطلب الس إلى الأمين 
العام أن يقدم إليه على وجه الاستعجال تقريرا بشأن 

الإجــراءات المحــددة الــتي يمكــــن أن تتخذهـــا الأمـــم 
المتحــدة لتوطيــد الســلام والانتعــاش الاقتصــــادي في 

بوروندي. 
�وسـيبقي مجلـس الأمـــن المســألة قيــد النظــر 

الفعال�. 
 

 (S/PRST/2000/30) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في جلســـة مجلـــس الأمـــن ٤٢١٥، المعقــــودة في ٣١ 
تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠، بصـــدد نظــر الــس في البنــد 
المعنــون �قبــول أعضــاء جــدد�، أدلى رئيــس مجلــس الأمــــن 

بالبيان التالي باسم الس: 
�قرر مجلس الأمن أن يوصي الجمعيـة العامـة 
بقبـول جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة عضـوا بــالأمم 
المتحدة. وأود، باسم أعضاء مجلس الأمن، أن أعـرب 
عـن ـانيَّ لجمهوريـة يوغوســـلافيا الاتحاديــة في هــذه 

المناسبة التاريخية. 
�ويلاحظ الس مــع عظيـم الارتيـاح الـتزام 
جمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة الرسمــــي بالتمســـك 
بمقاصد ومبادئ ميثاق الأمـم المتحـدة والوفـاء بجميـع 

الالتزامات الواردة فيه. 
�ونحــــن نتطلــــع إلى أن يحــــل في المســـــتقبل 
القريب اليوم الـذي تنضـم فيـه جمهوريـة يوغوسـلافيا 
الاتحاديـة إلينـا بوصفـها عضـوا بـالأمم المتحـــدة، وإلى 

العمل على نحو وثيق مع ممثليها�. 
 

 (S/PRST/2000/31) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في الجلســـة ٤٢١٦ الـــتي عقدهـــا مجلـــس الأمـــــن في 
ـــد  ٣ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ بصـدد نظـر الـس في البن

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 



52201-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

المعنون �الحالة في سيراليون� أدلى رئيس مجلس الأمن بالبيـان 
التالي باسم الس: 

�يعرب مجلس الأمن عـن قلقـه إزاء اسـتمرار 
ــا يتصـل بذلـك مـن عـدم  الحالة الهشة في سيراليون وم
اسـتقرار في المنطقـــة دون الإقليميــة الأوســع. ويديــن 
الهجمات المستمرة عـبر الحـدود، علـى امتـداد منطقـة 
حـدود سـيراليون وغينيـا وليبريـا. ويؤكـد الـس أنـــه 
لا يمكـن اسـتعادة الأمـــن والاســتقرار إلا مــن خــلال 
اتبـاع ـج إقليمـي شـامل. وفي هـذا الصـــدد، يعــرب 
عـن دعمـه للجـهود الـتي تبذلهـــا الجماعــة الاقتصاديــة 
لـدول غـرب أفريقيـا لمعالجـــة الحالــة، ويدعــو الــدول 

الأعضاء إلى تقديم الدعم. 
ـــــس، في  �وفي هــــذا الســــياق يرحــــب ال
أعقــاب عــودة البعثــــة الـــتي أوفدهـــا إلى ســـيراليون، 
 .(S/2000/992) ـــر البعثــة بالتوصيـات الـواردة في تقري
ـــى وجــه الخصــوص عــن تــأييده لإنشــاء  ويعـرب عل
عملية مستمرة أساسها الأمم المتحدة لغرض التنسـيق 
ـــع بــين  الاسـتراتيجي الشـامل المتعلـق بسـيراليون، تجم
أعضاء مجلس الأمن، والأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة، 
ــدان  والجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا، والبل
المساهمة بقوات في بعثــة الأمـم المتحـدة في سـيراليون، 
وحكومـة سـيراليون. ويلاحـظ الـــس تــأييد الأمــين 
ـــذا الاقــتراح في تقريــره المــؤرخ ٣١ تشــرين  العـام له
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ (S/2000/1055) ويشجعه على 
اتخـاذ خطـوات مبكـرة لوضـــع هــذه العمليــة موضــع 

التنفيذ. 
�ويؤكـــد الـــــس أن هــــذه الاســــتراتيجية 
ـــلام دائــم في ســيراليون يجــب أن  المنسـقة لإحـلال س
تجمــع العنصريــن السياســي والعســكري علــى حــــد 

ـــة إلى  سـواء. ويؤيـد الـس تـأييدا تامـا الجـهود الرامي
ــى  تعزيـز مؤسسـات الدولـة في سـيراليون والحفـاظ عل
مبدأي المساءلة الديمقراطية وسـيادة القـانون. ويؤكـد 
ــــى الجوانـــب الإنســـانية والمتعلقـــة بحقـــوق  أيضــا عل
الإنسان. ويرحب بالجهود الحالية التي تبذلها الجماعـة 
الاقتصاديــــة لــــدول غــــرب أفريقيــــا لاستكشـــــاف 
إمكانيـات إجـراء حـــوار يفضــي إلى الســلام، ولكنــه 
يؤكد أنه ينبغـي ألا يسـعى إلى ذلـك إلا علـى أسـاس 
شروط تقبلها حكومـة سـيراليون. وفي هـذا السـياق، 
يؤكد الس أهمية تخلـي الجبهـة المتحـدة الثوريـة عـن 
السـيطرة علـى منـاطق إنتـاج المــاس، وحريــة الحركــة 
الكاملة للبعثة مما سيؤدي إلى انتشـارها في كـل أنحـاء 
البلد، والإعداد المناسـب لـترع سـلاح جميـع القـوات 
غـير الحكوميـــة وتســريحها، والوصــول التــام والآمــن 
للمسـاعدة الإنسـانية، وبسـط ســـلطة الحكومــة علــى 
كــل أراضيــها. ويطلــــب الـــس أيضـــا مـــن جميـــع 
الجماعات المسلحة المسؤولة عـن اسـتمرار انتـهاكات 

حقوق الإنسان أن تضع حدا فوريا لهذه الأنشطة. 
�والـس علـى قناعـة بــأن اســتمرار وجــود 
عســـكري يتســـم بالمصداقيـــة للمجتمـــع الــــدولي في 
سيراليون لا يزال يمثـل عنصـرا لا غـنى عنـه في عمليـة 
السلام. ويتفق مجلس الأمن مع الأمين العام في الرأي 
بـأن أحـد الجوانـب الرئيسـية للنـهج الشـامل المتبــع في 
سيراليون يتمثل في استمرار قيـام البعثـة بتوفـير الأمـن 
في المنــاطق الرئيســية في البلــد. ويكــرر الــس رأيـــه 
ومؤداه أن تحقيق ذلك يسـتلزم تعزيـز البعثـة. ويؤكـد 
الس أيضا أهمية القيام بعمل مستمر لتحسين فعاليـة 
ــــة  البعثــة مــن خــلال التنفيــذ الكــامل لتوصيــات بعث
ــــراري حكومـــتي الهنـــد  التقييــم. ويلاحــظ الــس ق
ـــا في البعثــة، ويعــرب  والأردن بإـاء مشـاركة قوام
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

عن تقديره للإسـهام الهـام الـذي قدمتـه قـوات هذيـن 
ــــا حـــارا بالالتزامـــات  البلديــن. كمــا يرحــب ترحيب
الجديدة من جانب بنغلاديش وغانا بإرسـال كتيبتـين 
إضــافيتين، ومــن جــانب أوكرانيــا بإرســال معــدات 
وأفراد لتقديم الدعم، ومن جـانب سـلوفاكيا بإرسـال 
معدات لتعزيز قدرة القــوة. ويحـث الـس الوحـدات 
المغادرة والوافدة على إبداء كل ما يمكنها مـن مرونـة 
لضمان الحفاظ على إمكانيات القوة في هـذه المرحلـة 

الانتقالية التي تجتازها البعثة. 
�ويؤيد الس مناشـدة الأمـين العـام الـدول 
الأعضاء، على النحـو المنصـوص عليـه في الفقـرة ٥٥ 
مـن تقريـره، النظـر علـى نحـو عـاجل في المشـــاركة في 
البعثـــة، أو المســـاهمة في تعزيزهـــا، ويشـــــجعه علــــى 
تكثيــف مشــاوراته مــن أجــل تحقيــق هــذا الغـــرض. 
ويكرر الس اعتزامه الأكيد اتخـاذ إجـراءات لتعزيـز 
البعثة في الوقت المناسب، على أن تراعي استعدادات 
البلدان المساهمة بقـوات لتقـديم قـوات كافيـة لتحقيـق 

هذا الغرض�. 
 

 (S/PRST/2000/32) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في جلســـــة مجلـــــــس الأمــــــن ٤٢٢١ المعقــــــودة في 
ــا يتصـل بنظـر الـس في  ١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ فيم
البند المعنون �الحالة في جورجيـا�، أدلى رئيـس مجلـس الأمـن 

بالبيان التالي نيابة عن الس: 
�نظر مجلس الأمن في تقرير الأمين العام عــن 
ــــا، جورجيـــا، المـــؤرخ ٢٥ تشـــرين  الحالــة في أبخازي

 .(S/2000/1023) الأول/أكتوبر ٢٠٠٠
�ويرحــب الـــس بجـــهود الممثـــل الخـــاص 
للأمين العام الرامية إلى تعزيز الاتصـالات علـى جميـع 
الصعـد بـين الجـانبين الجورجـي والأبخـازي، بالتعـــاون 

الوثيق مع الاتحاد الروسي كطـرف ميسـر، ومجموعـة 
ـــام، ومنظمــة الأمــن والتعــاون في  أصدقـاء الأمـين الع
أوروبـا. ويلاحـظ الـس مـع التقديـر توســـيع نطــاق 
هذه الاتصالات مما أدى مؤخرا إلى عقد سلسـلة مـن 
الاجتماعـات واتخـاذ مجموعـة مـــن الخطــوات صــوب 
تنفيذ مشاريع تعاون فعلية بين الجانبين. وهو يلاحظ 
انعقـاد الـــدورة الحاديــة عشــرة للمجلــس التنســيقي، 
ويحـث علـى مواصلـة تنشـــيط هــذه الآليــة. ويرحــب 
باســتعداد حكومــة أوكرانيــا لاســــتضافة الاجتمـــاع 
الثالث المعني بتدابير بناء الثقة في يالطـا في ايـة شـهر 
تشرين الثاني/نوفمبر، ويلاحـظ المسـاهمة الهامـة لمؤتمـر 

ناجح يعقد في الوقت المناسب في عملية السلام. 
�إلا أن الس يلاحظ بقلق عميـق اسـتمرار 
إخفاق الطرفين في التوصل إلى تسوية سياسية شـاملة 
تنطوي على تسوية مسـألة المركـز السياسـي لأبخازيـا 
داخل دولة جورجيا. وهو يهيب بالطرفين، ولاسيما 
بالجانب الأبخازي، أن يبـذلا جـهودا فوريـة للخـروج 
مـن المـــأزق ويحثــهما علــى بــذل قصــارى جــهودهما 
لإحـراز تقـدم ملمـوس دون مزيـــد مــن التأخــير. وفي 
هذا الخصوص، يؤيد الس بقوة الجـهود الـتي يبذلهـا 
الممثــل الخــاص للأمــين العــام، بدعــم مــــن مجموعـــة 
أصدقــــاء الأمــــين العــــام، لمعالجــــة مســــألة المركـــــز 
الدسـتوري لأبخازيـا في المسـتقبل، ولا سـيما مشــروع 
الورقة الذي ينوي تقديمه في المستقبل القريب والـذي 
يتضمـن مقترحـات إلى الطرفـين تتنـاول قضيـة توزيـــع 
الصلاحيـــات بـــين تبليســـي وســـــوخومي كأســــاس 

لمفاوضات هادفة بشأن هذه المسألة. 
�ويـــهيب الـــــس بــــالطرفين أن يتفقــــا في 
المسـتقبل القريـب علـى خطـوات فعليـة وأن يتخذاهــا 
لتنفيذ تدابير فعالة ترمـــي إلـــى كفالـة أمـن اللاجئـين 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

والمشـــردين داخليـــا الذيـــن يمارســـون حقـــهم غـــــير 
المشروط في العودة إلى ديارهم. ويتعين بوجـه خـاص 
وعلـى وجـه السـرعة معالجـة المركـز غـير المحـدد وغــير 
الآمن للاجئين العائدين من تلقـاء أنفسـهم إلى قطـاع 
غــالي. ولــــذا يحـــث الـــس الطرفـــين علـــى إجـــراء 
مفاوضات حقيقية لإيجاد حل للنواحـي العمليـة لهـذه 
القضيـة وعلـى عـدم ربطـها بالمســـائل السياســية. وفي 
هـذا الخصـــوص، ينضــم الــس إلى الأمــين العــام في 
تشــجيع الطــرف الأبخــازي علــى التحلــــي بـــالإرادة 
السياسية اللازمة لحل قضيـة تدريـس اللغـة الجورجيـة 
في مـدارس القطـاع، فضـــلا عــن تــأمين المــوارد الــتي 
تحتاجـها هـذه المـدارس، ممـــا قــد يؤثــر مباشــرة علــى 
حجم الهجرة الموسمية في المنطقة، كما أشار إلى ذلـك 

الأمين العام. 
�ويرحب الس بالإنجازات التي تحققـت في 
إطار السياسة التي تنفذها حكومة جورجيـا وبرنـامج 
الأمــم المتحــدة الإنمـــائي ومفوضيـــة الأمـــم المتحـــدة 
لشؤون اللاجئين ومكتـب تنسـيق الشـؤون الإنسـانية 
ـــة صــون حــق  والبنـك الـدولي، والـتي ترمـي إلى كفال
المشـردين داخليـا في أن يعـاملوا بنفـــس الطريقــة الــتي 

يعامل ا سائر المواطنين الجورجيين. 
�ويلاحـــظ الـــس أن الحالـــــة الميدانيــــة في 
المنطقة المشمولة بمسؤولية بعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة 
في جورجيـــا ظلـــت هادئـــة عمومـــــا، وإن لم تكــــن 
مسـتقرة، في الفـترة الـتي يشـملها هـذا التقريـــر. وهــو 
يرحـب بجميـع الجـهود المبذولـة، وخاصـــة تلــك الــتي 
ـــز  يبذلهـا الممثـل الخـاص، لتخفيـف حـدة التوتـر وتعزي
الثقــة بــين الطرفــين. ويحــث الطرفــين علــى التعـــاون 
تعاونـا وثيقـا لمكافحـة الجريمـة وتحسـين العمـــل الــذي 

تؤديه وكالات إنفاذ القوانين التابعة لكل منهما. 

ـــدة مقتــل الســيد زراب  �ويديـن الـس بش
أكبـا، المســـاعد  القــانوني في مكتــب الأمــم المتحــدة 
لحقوق الإنسان في سوخومي، ويذكِّر بتعهد الجـانب 
ـــم بســير التحقيــق في  الأبخـازي بإبقـاء البعثـة علـى عل
هذه الجريمة، ويحث الجـانب الأبخـازي علـى الكشـف 
ــــذه القضيـــة. وهـــو يشـــجب أيضـــا  عــن حقــائق ه
اختطاف موظفي الأمم المتحدة والأفـراد العـاملين في 
الميـدان الإنســـاني. وفي هــذا الســياق، يذكِّــر الــس 
بالمبـادئ ذات الصلـة الـواردة فـــــي الاتفاقيــة المتعلقــة 
ـــم المتحــدة والأفــراد المرتبطــين  بسلامــة موظفـي الأم
بـــها المعتمـدة فــي ٩ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٤ 
وببيـــان رئيســـه المـــــؤرخ ٩ شــــباط/فــــبراير ٢٠٠٠ 
(S/PRST/2000/4). ويــــهيب الــــس بـــــالطرفين أن 

يمتنعا عن القيام بأي عمل قد يزيد من التوتـر ميدانيـا 
وأن يكفلا سلامة أفراد البعثة. 

�ويرحـب الـس باســـتمرار مســاهمة البعثــة 
والقوات المشتركة لحفظ السلام التابعة لرابطة الــدول 
المســتقلة في تحقيــق الاســــتقرار في منطقـــة الصـــراع، 
ـــة العمــل بــين البعثــة وقــوة حفــظ  ويلاحـظ أن علاق
ـــت وثيقــة، ويشــدد علــى أهميــة مواصلــة  السـلام ظل
ـــة  وزيـادة التعـاون والتنسـيق بينـهما في النـهوض بولاي
ــــس بـــالطرفين أن يحترمـــا  كــل منــهما. ويــهيب ال
التزامامـا بـالحؤول دون حصـول مـــا ينتــهك اتفــاق 
موسـكو لوقـف إطـلاق النـــار والفصــل بــين القــوات 
ـــق ١)  لشــهر أيــار/مــايو ١٩٩٤ (S/1994/583، المرف
ويشكل ديدا لحيـاة وأمـن أفـراد البعثـة وقـوة حفـظ 
السلام التابعة لرابطة الدول المستقلة وسـائر الموظفـين 

الدوليين�. 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

 (S/PRST/2000/33) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في الجلســة ٤٢٢٤ لــس الأمــــن، المعقـــودة في ١٦ 
تشـرين الثـاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠، بصــدد نظــر الــس في البنــد 
المعنـون �رسـالة مؤرخـــة ١٠ تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠ 
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن القـائم بالأعمـال المؤقــت 
للبعثة الدائمة لجزر سليمان لدى الأمم المتحدة�، أدلى رئيـس 

مجلس الأمن بالبيان التالي بالنيابة عن الس: 
�يؤيـد مجلـس الأمـن بقـوة اتفـاق تاونســـفيل 
للسلام، المبرم يوم ١٥ تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠ 
(S/2000/1088، المرفق) لوقف القتال بين قوة صقـور 

ـــة إيســاتابو للتحــرر ولإعــادة الســلام  مالايتـا وحرك
والانسجام العرقي في جزر سليمان. 

�ويشـــجع الـــس جميـــع الأطـــراف علــــى 
التعاون في تعزيز المصالحة بشكل يحقق أهداف اتفاق 
ــــع الأطـــراف علـــى  تاونســفيل للســلام، ويحــث جمي
ــــك الاتفـــاق، وبـــالذات  مواصلــة التعــاون وفقــا لذل
لغـرض إعـادة الســـلام والانســجام العرقــي والمحافظــة 
عليــهما، ونبــذ اســتخدام القــوة المســلحة والعنــــف، 
وتســوية خلافاــا عــن طريــق التشــــاور والتفـــاوض 
السلمي، وتأكيد احترامـها لحقـوق الإنسـان وسـيادة 

القانون. 
�ويثــني الــس علـــى بلـــدان المنطقـــة الـــتي 
دعمت حل النــزاع، ويرحب بإنشـاء الفريـق الـدولي 
لمراقبة السلام، على النحو المبـين في اتفـاق تاونسـفيل 
للسـلام، والمؤلـف مـن أفـــراد عســكريين وأفــراد مــن 
الشرطة المدنية غير مسلحين من اسـتراليا ونيوزيلنـدا، 
ــــاني  والــذي تحــددت ولايتــه علــى أســاس المرفــق الث
للاتفاق المذكور واتفقت عليها الأطراف. وهو أيضا 
يشجع الدول الأخـرى، لا سـيما دول المنطقـة، علـى 

ـــذ اتفــاق الســلام والمســاعدة علــى  الاشـتراك في تنفي
ذلك�. 

 
 (S/PRST/2000/34) بيان من رئيس مجلس الأمن

 

أدلى رئيس مجلس الأمن في الجلسـة ٤٢٣٠، المعقـودة 
في ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، بصـدد نظـر الـــس في 
البند المعنون �الحالة بين إريتريا وإثيوبيا�، بالبيان التـالي نيابـة 

عن الس: 
�يؤكــد مجلــس الأمــن مــن جديــد قراراتــــه 
المتعلقة بالحالة في إثيوبيا وإريتريا، لا سـيما القـرارات 
١٢٩٨ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ١٧ أيـــــار/مــــايو ٢٠٠٠ 
ـــه ٢٠٠٠  و ١٣١٢ (٢٠٠٠) المـؤرخ ٣١ تمـوز/يولي
و١٣٢٠ (٢٠٠٠) المــــؤرخ ١٥ أيلــــــول/ ســـــبتمبر 
٢٠٠٠ الـتي أنشـئت بموجبـها بعثـة الأمـم المتحــدة في 

إثيوبيا وإريتريا. 
�ويؤكــد الــس مــن جديــد الـــتزام جميـــع 
الدول الأعضاء بسـيادة إثيوبيـا وإريتريـا واسـتقلالهما 

وسلامة أراضيهما. 
ـــــتزام  �ويلاحـــظ الـــس، مـــع التقديـــر، ال
الطرفـين بـالتوصل إلى تســـوية ســلمية ائيــة شــاملة. 
كمــا يحيــط الــس علمــا، مــــع التقديـــر، بجـــولات 
المحادثات غير المباشرة التي عقدت، ويدعـو الطرفـين، 
عمـلا بـالفقرة ١٤ مـن القـرار ١٣٢٠ (٢٠٠٠)، إلى 
مواصلة المفاوضات وإبرام تسوية سلمية ائية شـاملة 
دون إبطاء. ويؤكد الـس أن نشـر البعثـة مـن شـأنه 
أن يسهم في إيجاد منـاخ إيجـابي للمفاوضـات وأنـه لا 

يغني عن التوصل إلى هذه التسوية السلمية. 
�ويكرر الس الإعراب عـن تـأييده القـوي 
للاتفاق المتعلق بوقـف الأعمـال القتاليـة بـين حكومـة 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

جمهورية إثيوبيا الديمقراطيـة الاتحاديـة وحكومـة دولـة 
إريتريـــا الموقـــع في الجزائـــر في ١٨ حزيـــران/يونيـــــه 

 .(S/2000/601) ٢٠٠٠
�ويؤكــد الــس علــى أهميــة الــدور الـــذي 
يمكن أن تسهم به تدابير بناء الثقة في تبديد الشـكوك 
بـين إثيوبيـا وإريتريـا، ويشـــجع كلتــا الدولتــين علــى 
إبـرام اتفـاق بشـأن اتخـاذ مجموعـة مـن هـــذه التدابــير. 
ويشجع الس الطرفـين بوجـه خـاص علـى أن يتفقـا 
بشأن ما يلي: الإفراج الفوري عـن المشـردين داخليـا 
من المدنيين وتـأمين عودـم بصـورة طوعيـة ومنظمـة 
تحــت رعايــة لجنــة الصليــب الأحمــر الدوليــة؛ وفتـــح 
ممرات برية وجوية للبعثة؛ وتبـادل الخرائـط الـتي تبـين 
المنـاطق الـتي زرعـت فيـها الألغـام؛ والإفـراج الفــوري 
عــن أســرى الحـــرب وعودـــم تحـــت رعايـــة لجنـــة 
الصليـب الأحمـر الدوليـة؛ والوقـف المؤقـــت لعمليــات 

الطرد. 
�ويؤكـد الـس مـــن جديــد ضــرورة وفــاء 
الطرفـين بجميـع التزامامـا بموجـب القـانون الإنســاني 
الـدولي وقـانون حقـوق الإنسـان واللاجئـين. ويدعـــو 
الس الطرفين إلى التعاون مع البعثة في هذا الصدد. 
�ويعرب الس عن تأييده المستمر للجـهود 
الـتي يبذلهـــا الأمــين العــام ومبعوثــه الخــاص ومنظمــة 
الوحدة الأفريقية والرئيس الجزائري ومبعوثـه الخـاص 
والدول الأعضاء المعنية للتوصل إلى حل سـلمي دائـم 

للصراع. 
ـــة امتثــال الــدول  �ويؤكـد الـس علـى أهمي
الأعضاء امتثالا كاملا للحظـر المفـروض علـى توريـد 

الأسلحة بموجب القرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠). 

�وســتظل هــذه المســألة قيــد النظــر الفعلـــي 
لس الأمن�. 

 
 (S/PRST/2000/35) بيان من رئيس مجلس الأمن

 

في جلسة مجلس الأمن ٤٢٣٢، المعقودة في ٢٢ تشـرين 
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، بصدد نظر الس في البند المعنون �قـرارات 
مجلـــس الأمـــــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و١٢٠٣ 
(١٩٩٨)، و١٢٣٩ (١٩٩٩)، و١٢٤٤ (١٩٩٩)�، أدلى رئيــس 

مجلس الأمن بالبيان التالي باسم الس: 
ــــه الهجمـــات  �إن مجلــس الأمــن وقــد روعت
الإجراميـة الـتي شـنت علـى مـترل رئيـس لجنـة اتصــال 
جمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة في بريشـــتينا في ٢٢ 
تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، وكذلك علـى رجــــال 
ـــرين  شرطــــة صربيــين في جنــوب صربيــا في ٢١ تش
الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، مما أسـفر عـن مصـرع وإصابـة 

عدة أفراد، يدين تلك الهجمات بشدة. 
�ويدعــو الــس إلى إجــراء تحقيــــق فـــوري 

كامل لتقديم مرتكبيها إلى العدالة. 
�وإذ يـــدرك الـــس تمامـــا كافـــة التدابـــــير 
المتخذة بالفعل لتوفير الأمن لجميع سـكان كوسـوفو، 
يطلـب إلى القـوة الأمنيـة الدوليـة في كوســـوفو وبعثــة 
ـــة في كوســوفو مواصلــة  الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقت
بـذل جميـع الجـهود اللازمـة، بمـا في ذلـك علـى طـــول 

منطقة الأمن البرية، لمنع شن المزيد من الهجمات. 
�ويطلب الس من جميع المعنيين أن يمتنعـوا 
عن القيام بأي عمل من أعمال العنف، لا سيما ضد 
الأقليات الإثنية، وأن يتعاونوا مع القـوة الأمنيـة ومـع 

البعثة. 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

�وسيواصل الس متابعـة هـذه المسـألة عـن 
كثب.� 

 
 (S/PRST/2000/36) بيان من رئيس مجلس الأمن

 

في الجلســـة ٤٢٣٥ لـــس الأمـــن، المعقــودة في ٢٧ 
ـــر الــس في  تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، وفيمـا يتعلـق بنظ
البند المعنون �الحالة في الشرق الأوسط�، أدلى رئيـس مجلـس 

الأمن بالبيان التالي باسم الس: 
�فيما يتعلق بالقرار المعتمد توا بشأن تجديـد 
ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك، أذن 
لي بــأن أدلي بالبيــان التكميلــي التــالي باســــم مجلـــس 

الأمن: 
�كما هو معروف، فإن تقريـر الأمـين العـام 
عـــن قـــوة الأمـــم المتحـــدة لمراقبـــة فـــض الاشـــــتباك 
(S/2000/1103) يذكر في الفقرة ١١ منه أنه: �بالرغم 

من الهدوء الحـالي في القطـاع الإسـرائيلي – السـوري، 
لا تزال الحالة في الشرق الأوسط تنطوي على خطر، 
ويرجح بقاؤها كذلـك مـا لم، وإلى أن، يتـم التوصـل 
إلى تسوية شاملة تغطي جميع جوانب مشكلة الشـرق 
الأوسـط�. وبيـان الأمـــين العــام هــذا يعــبر عــن رأي 

مجلس الأمن�. 
 

 (S/PRST/2000/37) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

ـــــن ٤٢٣٩ المعقــــودة في ٢٩  في جلســـة مجلـــس الأم
تشـرين الثـاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠، بصــدد نظــر الــس في البنــد 
– بيساو�، أدلى رئيـس مجلـس الأمـن  المعنون �الحالة في غينيا 

بالبيان التالي باسم الس: 
�يكـرر مجلـس الأمـــن الإعــراب عــن تــأييده 
لحكومـة غينيـا – بيسـاو المنتخبـــة ديمقراطيــا، ويشــدد 
على أنه يجـب علـى جميـع الأطـراف المعنيـة، وبخاصـة 

أفـراد الزمـرة العســـكرية الحاكمــة الســابقة، مواصلــة 
احــــترام نتــــائج الانتخابــــات والتمســــــك بمبـــــادئ 
الديمقراطية وسيادة القانون واحترام حقـوق الإنسـان 

والحكم المدني في البلد. 
�ويرحب الس بعودة السلام والديمقراطيـة 
– بيسـاو، ويحـث جميـع  والنظام الدستوري إلى غينيـا 
الأطراف على العمل من أجـل توطيـد السـلام بـروح 

من التعاون والمصالحة. 
�ويلاحـظ الـس بارتيـاح التقـدم السياســي 
الـذي أحـــرز حــتى الآن في غينيــا – بيســاو، ويؤكــد 
علـى أهميـة اسـتمرار جميـع الأطـراف في التعـــاون مــن 
أجل توطيد السلام الدائم في غينيا – بيساو. ويناشـد 
الـس جميـع أفـراد الزمـرة العسـكرية الســـابقة وضــع 
أنفسـهم بالكـامل تحـــت تصــرف المؤسســات المدنيــة 
والانسـحاب مـن العمليـة السياســـية. ويشــدد مجلــس 
الأمـن علـى أن المسـؤولية الأولى عـن توطيـــد الســلام 
تقع على عاتق جميع الأطراف المعنية وشعب غينيا - 
بيســاو، ويعــــرب عـــن قلقـــه مـــن أن يلحـــق تجـــدد 
الاضطـراب السياسـي ضـررا بتوطيـد السـلام وبتعــهد 

المانحين دعم إعادة الاعمار في غينيا – بيساو. 
�وفي هذا الصدد، يشدد الـس علـى أهميـة 
مواصلـــة عمليـــة نـــزع ســـلاح المقـــاتلين الســـــابقين 
وتســـريحهم وإعـــادة إدماجـــهم علـــى نحـــو نشـــــط، 
وعلـــى ضـــــرورة إجــــراء إحصــــاء عــــاجل ودقيــــق 
لجميــــع القــــوات العســــكرية. ويشــــــير إلى البيـــــان 
الصـادر عـن رئيسـه المـؤرخ ٢٣ آذار/مـــارس ٢٠٠٠ 
(S/PRST/2000/10)، ويشـدد علـى أن توفـر التمويــل 
في الوقـت المناسـب لـترع ســـلاح المقــاتلين الســابقين 
وتسريحهم وإعادة إدماجـهم هـو عنصـر بـالغ الأهميـة 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 



52801-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

للنجاح في تنفيذ العمليـة السـلمية في غينيـا – بيسـاو. 
ويشيد الس بالدعم الذي قدمته مؤسسات بريتـون 
وودز إلى عمليــة نــزع الســـلاح والتســـريح وإعـــادة 
الإدماج في غينيا – بيساو، ويشدد على أهمية تكــامل 
وتنسيق الدعم المقـدم مـن الـدول الأعضـاء مـن أجـل 

الاضطلاع ذه الأنشطة. 
�ويشـــير الـــس إلى البيـــان الصـــادر عـــــن 
رئيســه المــؤرخ ٢٩ كــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٨ 
(S/PRST/1998/38)، ويسـلم بـأن التحديـات الناشــئة 
عن حالة مـا بعـد الصـراع في غينيـا – بيسـاو تتطلـب 
اعتمــاد ــج متكــامل وموحــــد مـــن جـــانب جميـــع 
الأطراف الفاعلة بغيـة دعـم حكومـة غينيـا – بيسـاو، 
ـــدولي  بمــن فيــها منظومــة الأمــم المتحــدة، والبنــك ال
وصندوق النقد الدولي، فضـلا عـن المـانحين الثنـائيين. 
وفي هذا الصدد، يشدد مجلس الأمن مرة أخرى علـى 
أهمية كفالة تحقيق الانتقـال السـلس مـن مرحلـة إدارة 
الصراع إلى مرحلة بنـاء السـلام والتعمـير في فـترة مـا 
بعد الصراع، وهو انتقال يمكن تعزيزه إلى حـد كبـير 
من خلال التنسيق الملائم للجهود التي يبذلها الجميـع. 
ويؤكـد الـــس الموقــع الخــاص الــذي يحتلــه مكتــب 
الأمم المتحدة لدعم بناء السلام في غينيـا – بيسـاو في 

هذا  اال. 
�ويعترف الس ويشيد بـالدور الهـام الـذي 
يضطلع به مكتب الأمم المتحدة لدعم بناء السلام في 
غينيــا – بيســاو في المســاعدة علــى إحــــلال الســـلام 
والديمقراطيــة وســيادة القــانون، بمــا في ذلــك تعزيــــز 
المؤسسات الديمقراطية، ويعرب عن تقديره للأنشـطة 
التي يضطلع ـا المكتـب. وبغيـة الاسـتفادة علـى نحـو 
أمثل من الجهود التي يبذلها المكتـب، ينبغـي للجـهات 
المانحـة والمؤسسـات الماليـة أن تبـدي قـدرا مـن المرونــة 

فيمـا يتعلـق بمواضيـع مـن قبيـل تخفيـف عـبء الديــون 
والسياسـات التجاريـــة والقيــود الداخليــة الــتي تعــاني 

منها الميزانيات. 
�ويكـرر الـس التـأكيد أن إعـادة الإنعـــاش 
وإعـادة الاعمـار الاقتصـاديتين تشـكلان واحـــدة مــن 
المهام الرئيسية التي تنتظر غينيا – بيسـاو الخارجـة مـن 
فـترة الصـراع، وأن تقـديم مسـاعدة دوليـة كبـيرة أمــر 
لا غنى عنه مـن أجـل تعزيـز التنميـة المسـتدامة هنـاك. 
ويشـدد الـس علـــى أنــه ينبغــي لغينيــا – بيســاو أن 
تعتمد جا متكاملا يجمـع بـين بنـاء السـلام المسـتدام 
في فـترة مـا بعـد الصـــراع وبــين القضايــا الاقتصاديــة 

والإنمائية. 
�ويناشد مجلس الأمن الدول الأعضاء تقـديم 
دعـم سـخي لـدى انعقـاد اجتمـــاع المــائدة المســتديرة 

المقبل المقرر في شباط/فبراير ٢٠٠١ بجنيف. 
ـــي.  �ويعــترف الــس بأهميــة البعــد الإقليم
ـــا –  ويرحــب بالمبــادرتين اللتــين اتخذهمــا رئيــس غيني
بيساو ورئيس السنغال من أجل تحقيـق الاسـتقرار في 
المنطقة الحدودية المشتركة بين البلدين. ويحث الس 
ـــن الامكانيــات  الحكومتـين علـى استكشـاف مزيـد م
التي ترمي إلى إحلال السـلام والاسـتقرار علـى طـول 
الحدود الإقليمية. ويشيد بالجماعـة الاقتصاديـة لـدول 
ـــة  غــرب أفريقيــا وبجماعــة البلــدان الناطقــة بالبرتغالي
لإســـهاماما المتواصلـــة مـــن أجـــل إعـــادة الســــلام 

والديمقراطية في غينيا – بيساو. 
�ويعرب الس عن عزمه علــى إبقـاء الحالـة 
ــى  في غينيـا – بيسـاو  قيـد النظـر بشـكل منتظـم، وعل
ـــع جميــع الجــهات الفاعلــة في عمليــة بنــاء  التنسـيق م

السلام في فترة ما بعد الصراع�. 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

 (S/PRST/2000/38) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

ـــن في ٦  في الجلســة ٤٢٤٣ الــتي عقدهــا مجلــس الأم
ـــا يتصــل بنظــر الــس في  كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ فيم
البنـد المعنـون �مسـؤولية مجلـس الأمـن في مجـال صيانـة الســـلم 
والأمـن الدوليـين�، أدلى رئيـــس مجلــس الأمــن بالبيــان التــالي 

بالنيابة عن الس: 
�يحيــط مجلــــس الأمـــن علمـــا مـــع التقديـــر 
بالإحاطـة الـتي قدمـها وكيـــل الأمــين العــام للشــؤون 
ـــل  القانونيــة والمستشــار القــانوني الســيد هــانز كوري
بشـــأن تدابـــير متابعـــة قـــرار مجلـــس الأمـــن ١٢٦٩ 
(١٩٩٩) المؤرخ ١٩ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩. 
ــــاد  �ويســاور الــس قلــق عميــق مــن ازدي
أعمـال الإرهـاب بجميـع أشـكاله ومظـاهره في منــاطق 
كثيرة من العالم. ويكرر الــس إدانتـه لجميـع أعمـال 
الإرهـاب، بصـرف النظـر عــن الدافــع إليــها، وأينمــا 
ارتكبت وأيا كان مرتكبوها. ويرحـب بالجـهود الـتي 
تبذلهــا الجمعيــة العامــة وغيرهــا مــــن أجـــهزة الأمـــم 

المتحدة في مجال مكافحة الإرهاب الدولي. 
�ويهيب الس بجميع الدول الـتي لم تصبـح 
طرفــا في الاتفاقيــات القائمــة لمناهضــة الإرهــــاب أن 

تنظر في القيام بذلك على سبيل الأولوية. 
�ويؤكـــــد الـــــس مجـــــــددا قــــــراره ١٢٦٩ 
ـــر ١٩٩٩،  (١٩٩٩)، المـؤرخ ١٩ تشـرين الأول/أكتوب
ويدعـو جميـع الـدول إلى تنفيـذ أحكامـه تنفيـــذا كــاملا 

وعلى وجه السرعة. 
�ويكــرر الــس، في ضــوء تقــارير الأمــــين 
العــام ذات الصلــة ومــا ينــــص عليـــه قـــراره ١٢٦٩ 
(١٩٩٩)، الإعراب عن استعداده لاتخاذ ما يلزم مـن 
خطـوات وفقـا لمسـؤولياته المنصـوص عليـها في ميثـاق 

ـــة التصــدي للتــهديدات الإرهابيــة  الأمـم المتحـدة بغي
للسلم والأمن الدوليين. 

�وسيبقي الس هذه المسألة قيد نظره.� 
 

 (S/PRST/2000/39) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في جلسة مجلس الأمن ٤٢٤٤ المعقـودة في ٦ كـانون 
ـــأن نظــر الــس في البنــد المعنــون  الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ بش
�الحالة في تيمور الشرقية�، أدلى رئيــس الـس بالبيـان التـالي 

باسم الس: 
�يرحـب مجلـس الأمــن بتقريــر بعثــة الــس 
الموفــــــــدة إلى تيمــــــــور الشــــــــرقية وإندونيســــــــــيا 
ــــاني/نوفمـــبر  (S/2000/1105) المــؤرخ ٢١ تشــرين الث

٢٠٠٠، ويؤيــد التوصيــات الــواردة فيــه. ويلاحـــظ 
بوجه خاص ما تراه اللجنـة مـن حاجـة إلى أن يكـون 
ثمـــة وجـــود دولي قـــوي في تيمـــــور الشــــرقية بعــــد 
ـــها توفــير  الاسـتقلال، بغيـة تحقيـق جملـة أمـور مـن بين
المســاعدة الماليــة والفنيــة والأمنيــة، ويتفــق علــــى أن 
التخطيط لمثل هـذا الوجـود ينبغـي أن يبـدأ في أسـرع 
وقت ممكن. ويطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريـرا 
عـن هـذه المسـألة في تقريـره العـادي المقبـل إلى مجلــس 

الأمن. 
�ويشـيد الـس بعمـل إدارة الأمـــم المتحــدة 
الانتقاليـة في تيمـور الشـرقية. ويرحـب بوجـه خـــاص 
بإنشـاء الـــس الوطــني في تيمــور الشــرقية، ويشــدد 
ــــل علـــى الانتقـــال نحـــو  علــى أهميــة المضــي في العم
الاستقلال، بما في ذلـك وضـع جـدول زمـني وآليـات 
للدســـتور والانتخابـــات. ويؤكـــــد ضــــرورة إيــــلاء 
الاهتمـام العـاجل للإسـراع في تدريـب شـرطة تيمــور 
لوروسـاي واجتـذاب مـا يكفـي مـــن المــوارد لتطويــر 
النظـام القضـائي. ويلاحـــظ مــا يــراه الممثــل الخــاص 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

للأمين العام من ضرورة إعمـال مزيـد مـن المرونـة في 
استخدام الموارد المقررة. 

�ويؤكــد الــس ضــرورة اتخــاذ إجــــراءات 
عاجلة لحل مشكلة لاجئي تيمور الشرقية الموجوديـن 
ــــتي  في تيمــور الغربيــة. والــس، إذ يقــر بالجــهود ال
بذلتــها حكومــة إندونيســيا حــتى الآن، يعــرب عــــن 
اعتقاده بوجوب اتخاذ عدد مـن الخطـوات الإضافيـة، 

ومن بينها: 
��١ اتخـاذ إجـراء حاسـم لنــزع ســـلاح الميليشــيا 
وحلـها ووضـع حـد لأنشـطتها، بمـا في ذلـــك 
فصـل قـادة الميليشـيا عـن اللاجئـين في تيمــور 
ـــل بتقــديم مرتكــبي الأعمــال  الغربيـة والتعجي
الإجراميـــة للمحاكمـــة. ويرحـــــب الــــس 
بـالخطوات الـــتي اتخذــا حكومــة إندونيســيا 
حتى الآن ويحثها على إحراز مزيد من التقدم 
في ســبيل القضــاء علــى ممارســات الـــترهيب 

داخل المعسكرات؛ 
اتخـاذ إجـراء لإفســـاح اــال أمــام وكــالات  �٢�
الإغاثـة الدوليـــة للعــودة إلى تيمــور الغربيــة، 
ــــــن  وهــــذا بــــدوره يســــتوجب ضمــــان أم
الموظفين. ويتطلع الس في هــذا السـياق إلى 
أن تجـري مناقشـات بـين حكومـة إندونيســـيا 
ــؤدي  والأمـم المتحـدة بشـأن الترتيبـات الـتي ت
إلى تيسير إجراء عملية تقييم مدروس للحالـة 
ــــم  الأمنيــة في تيمــور الغربيــة. وينبغــي أن يت
ذلـك وفقـا للطرائـق المعتـادة الـتي يلجـأ إليـــها 

مكتب المنسق الأمني للأمم المتحدة؛ 
اتخاذ إجراء من أجل تحسين تدفق المعلومـات  �٣�
ــــــس حكومـــــة  إلى اللاجئــــين. ويحــــث ال

إندونيســـــيا والإدارة الانتقاليـــــة في تيمــــــور 
ـــة الأمــم المتحــدة للاجئــين  الشـرقية ومفوضي
على العمل سويا من أجل وضـع اسـتراتيجية 
إعلاميــة تتيــــح للاجئـــين أن يتخـــذوا قـــرارا 

مدروسا بشأن مستقبلهم؛ 
ـــــة تســــجيل للاجئــــين تتســــم  إجـــراء عملي �٤�
بالموثوقيــة وانعــدام البعــد السياســي وتتمتـــع 
بإشـراف دولي، وذلـك بالتعـاون الوثيـــق مــع 
وكـالات الأمـــم المتحــدة والجــهات الفاعلــة 

الأخرى ذات الصلة. 
�ويشـدد الـس علـى ضـرورة اتخـاذ تدابـــير 
مـن أجـل معالجـة أوجـه القصـــور في إقامــة العــدل في 
تيمــور الشــــرقية. ويرحـــب الـــس باتخـــاذ تشـــريع 
إندونيسـي لإنشـاء محـاكم مخصصـة لحقـوق الإنســان. 
وهـو يؤكـد أيضـا ضـرورة مثـول مرتكـــبي الهجمــات 
العنيفـة في تيمـور الشـرقية والغربيـة أمـام العدالـة، بمــن 
فيـهم مرتكبـو الهجمـات ضـد أفـــراد الأمــم المتحــدة، 
ولا ســيما عمليــــات قتـــل ثلاثـــة عـــاملين إنســـانيين 
وفرديــن مــن أفــراد الأمــم المتحــدة لحفــظ الســــلام. 
ويبدي أسفه لعدم توقيف مرتكبي عمليات قتل أفراد 
حفظ السلام حتى الآن، ويطلب اتخاذ إجراء في هـذا 
الشـــأن والشـــروع في وقـــت مبكـــــر في محاكمــــات 

المتهمين بقتل العاملين الإنسانيين. 
�ويشـدد الـس علـى أهميـة العلاقــة الثنائيــة 
القائمـــة بـــين الإدارة الانتقاليـــة في تيمـــور الشــــرقية 
وحكومــة إندونيســيا. ويؤكــــد الـــس الحاجـــة إلى 
تســوية المســائل العالقــــة المتصلـــة بســـداد معاشـــات 
الموظفين المدنيين السابقين والترتيبات المقترحة للعبور 
بين جيب أويكوسـي وسـائر منطقـة تيمـور الشـرقية. 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

وهو يشجع في هذا الصدد إحراز مزيد من التقدم في 
الحـوار بـين حكومـــة إندونيســيا والإدارة الانتقاليــةفي 

تيمور الشرقية. 
�وسوف يبقي الس هذه المسألة قيد نظره 

الفعلي�. 
 

 (S/PRST/2000/40) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في الجلسـة ٤٢٥٠ الـتي عقدهـا مجلــس الأمــن في ١٩ 
كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ في مـا يتعلـــق بنظــر الــس في 
البند المعنون �قرارات مجلس الأمن ١١٦٠ (١٩٩٨) و ١١٩٩ 
(١٩٩٨) و ١٢٠٣ (١٩٩٨) و ١٢٣٩ (١٩٩٩) و ١٢٤٤ 
(١٩٩٩)�، أدلى رئيــس مجلــس الأمــن باســم الــس بالبيــــان 

التالي: 
�يرحب مجلس الأمـن بالإحاطـة الـتي قدمـها 
مسـاعد الأمـين العـام لعمليـات حفـظ السـلام الســـيد 
الهادي عنابي في ١٩ كانون الأول/ديسـمبر وبحضـور 
ـــــة يوغوســــلافيا الاتحاديــــة  وزيـــر خارجيـــة جمهوري

الاجتماع. 
�ويعـرب الـس عـن قلقـه البـالغ إزاء الحالــة 
ـــــا في  في بعـــض البلديـــات الواقعـــة في جنـــوبي صربي
جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـــة، وخاصــة في منطقــة 
ـــري  الأمـان البريـة وفـق المحـدد في الاتفـــــاق العسكـــــ
ـــرار ١٢٤٤  التقــني المشــار إليــه في المرفــق ٢ مــن الق
(١٩٩٩) المؤرخ ١٠ حزيران/يونيه ١٩٩٩. ويديـن 
بشدة أعمال العنف التي ترتكبها الجماعـات المتطرفـة 
الألبانيـة الإثنيـة في جنـوبي صربيـا، ويدعـــو إلى وقــف 
فـوري تـام لأعمـال العنـف في هـذه المنطقـة. ويؤكـــد 

الس من جديد قراره ١٢٤٤ (١٩٩٩) برمته. 

�ويدعو الس إلى حـل الجماعـات الألبانيـة 
الإثنية المتطرفة. ويدعـو الـس أيضـا إلى الانسـحاب 
الفوري لجميع الأشخاص غير المقيمين المشـاركين في 
أنشطة متطرفة من المنطقة وخاصة من منطقـة الأمـان 

البرية. 
�ويرحب الس ببدء الحوار بـين السـلطات 
الصربيــة واليوغوســلافية وممثلــي اتمعــات المتــــأثرة 
الــذي يمكــن أن ييســــر التوصـــل إلى تســـوية دائمـــة 

للمشكلة. 
ــــالتزام  �ويرحـــب الـــس في هـــذا المقـــام ب
السـلطات اليوغوسـلافية بـالعمل صـوب التوصـــل إلى 
تسـوية سـلمية تسـتند إلى مبـادئ ديمقراطيـــة واحــترام 
ــــرار ١٢٤٤ (١٩٩٩) والاتفـــاق التقـــني  أحكــام الق
العســـكري وفـــق مـــا عـــبر عنـــه رئيـــس جمهوريـــــة 
يوغوسلافيا الاتحادية في رسـالته المؤرخـة ١٣ كـانون 
ــــة إلى رئيـــس مجلـــس  الأول/ديســمبر ٢٠٠٠ الموجه

 .(S/2000/1184) الأمن
�ويرحب الس بالتدابير المحددة التي اتخذها 
الوجـــود الأمـــني الـــدولي (قـــوة كوســـوفو) لمعالجــــة 
المشـكلة، ومـن بينـها تشـــديد الرقابــة علــى الحــدود، 
ومصادرة الأسلحة، وتعطيل الأنشـطة غـير المشـروعة 
التي تم تحديدها داخل كوسوفو بـالقرب مـن الحـدود 
ـــالحوار البنــاء بــين قــوة  الإداريـة الشـرقية. ويرحـب ب
كوسوفو والسلطات اليوغوسـلافية والصربيـة، بمـا في 
ذلك من خلال لجنة التنفيذ المشتركة. ويدعو الـس 
قوة كوسوفو وبعثة الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة في 
كوســوفو إلى مواصلــة بــذل جميــع الجــهود اللازمــــة 
لمعالجة المشكلة. ويدعو الس أيضـا الزعمـاء الألبـان 

في كوسوفو إلى المساهمة في استقرار الأوضاع. 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

�ويرحــب الــس بالبيــان العــام التفصيلـــي 
الصادر عن الأمين العام لمنظمة حلف شمال الأطلسي 
ــالة  المـؤرخ ٢٩ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، والرس
ـــة في منطقــة  القويـة الـتي حملـها إلى الجماعـات المتطرف

بريسيفو – مدفيديا - بويانوفاتش. 
�وسـيبقي مجلــس الأمــن المســألة قيــد نظــره 

الفعلي�. 
 

 (S/PRST/2001/1) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في الجلســة ٤٢٥٥ لــس الأمــــن، المعقـــودة في ١١ 
كانون الثاني/يناير ٢٠٠١، فيمـا يتعلـق بنظـر الـس في البنـد 
المعنــون �الحالــة في الصومــال�، أدلى رئيــس مجلــــس الأمـــن 

بالبيان التالي باسم الس: 
ــــين العـــام  �ينــوه مجلــس الأمــن بتقريــر الأم
المــؤرخ ١٩ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠ المتعلــــق 
ــــأكيد  بالحالــة في الصومــال (S/2000/1211) ويعيــد ت
التزامـــه بإيجـــاد تســـوية شـــاملة ودائمـــة للحالـــــة في 
الصومــال تتســق مــع مبــادئ ميثــاق الأمــم المتحـــدة 
ــــترام ســـيادة الصومـــال وســـلامته  ويراعــى فيــها اح

الإقليمية واستقلاله السياسي ووحدته. 
�ويرحب الس بنتائج مؤتمـر عرتـة للسـلام 
وبإنشاء الجمعية الوطنية الانتقاليـة والحكومـة الوطنيـة 
الانتقالية. ويعرب عن تأييده لذلك. كما يعرب عـن 
امتنانـه لحكومـة جيبـوتي وشـعبها لجـهودهما في ســـبيل 
عقد مؤتمر السلام. ويلمس بمزيد مـن التقديـر الدفعـة 
الـتي أعطتـها الهيئـة الحكوميـة الدوليـة المعنيـــة بالتنميــة 
لتلـك العمليـة ممـــا يشــمل الولايــة المســندة مــن قبــل 
الاجتماع الوزاري المعقود في جيبوتي في آذار/مـارس 

 .٢٠٠٠

ـــــة  �كمـــا يرحـــب الـــس بجـــهود الحكوم
الوطنيـة الانتقاليـة مـــن أجــل تحقيــق المصالحــة داخــل 
الصومـال. ويحـث بقـوة كـل الجماعـات السياســية في 
ـــة  البلـد، وبخاصـة الـتي ظلـت منـها خـارج عمليـة عرت
ـــوار ســلمي وبنــاء مــع  للسـلام، علـى الدخـول في ح
الحكومــة الوطنيــة الانتقاليـــة بغيـــة تحقيـــق المصالحـــة 
الوطنيـــة وتيســـير الانتخابــــات الديمقراطيــــة المقــــرر 
إجراؤهــا في عــام ٢٠٠٣ علــى نحــو مــا يدعــو إليـــه 
الميثـاق الوطـني الانتقـالي. ويناشـد كذلـك الجماعــات 
قاطبة، وبخاصة الحركات المسـلحة، دعـم مـا تضطلـع 
بـه الحكومـة الوطنيـــة الانتقاليــة مــن جــهود لتســريح 
المقـــاتلين والمشـــاركة في تلـــــك الجــــهود. ويشــــجع 
الحكومـة الوطنيـة الانتقاليـة علـى أن تواصـل، في ظــل 
روح الحوار البناء، عمليـة إشـراك كـل الجماعـات في 
البلد، بما في ذلك المناطق الشمالية الشرقية والشـمالية 
الغربية، بغية التحضير لإرساء ترتيبات دائمة للحكـم 

من خلال العملية الديمقراطية. 
�ويشدد الس على التحديـات الهائلـة الـتي 
يواجهـها الصومـال في مجـال التعمـــير والتنميــة وعلــى 
الحاجـــة الماســـة إلى المســـاعدة العاجلـــة وبخاصــــة في 
مجـالات تســـريح المقــاتلين (مــع إيــلاء عنايــة خاصــة 
ـــير  لمكافحـة فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإيـدز وغ
ذلك من الأمراض المعديـة) ونـزع السـلاح وإصـلاح 
الهياكل الأساسية ويطلب إلى الأمـم المتحـدة والـدول 
الأعضاء ا وإلى وكالاا المتخصصة والمنظمات غير 
ـــــن مؤسســــات بريتــــون وودز  الحكوميـــة فضـــلا ع

المساعدة على التصدي لتلك التحديات. 
ـــــترام حقــــوق  �ويؤكـــد الـــس أهميـــة اح
الإنسان والقانون الإنساني الدولي ويلاحظ مع القلـق 
أن الحالـة الإنســـانية والأمنيــة مــا زالــت مزعزعــة في 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

أجزاء عدة من الصومال من بينـها مقديشـيو. ويديـن 
بشـدة اعتـداءات الجماعـــات المســلحة علــى المدنيــين 
والعـاملين في اـال الإنسـاني ويدعـو جميـع الأطــراف 
في الصومال إلى أن تحترم تماما أمـن وسـلامة موظفـي 
الأمم المتحدة ووكالاـا المتخصصـة واللجنـة الدوليـة 
للصليب الأحمر والمنظمات غير الحكومية وأن تكفـل 
لهم حرية الحركـة كاملـة وسـلامة الوصـول إلى جميـع 

أنحاء الصومال. 
�ويكرر الس تأكيد وجــوب امتثـال جميـع 
الـــدول للتدابـــير المفروضـــة بموجـــــب القــــرار ٧٣٣ 
(١٩٩٢) المــؤرخ ٢٣ كــانون الثــاني/ينــــاير ١٩٩٢ 
ويحث كل دولة على اتخاذ الخطوات اللازمـة لكفالـة 
ـــى الوجــه الأكمــل.  تنفيـذ حظـر توريـد الأسـلحة عل
ويدين بشدة توريد الأسلحة علـى نحـو غـير مشـروع 
لجـهات في الصومـال. ويكـرر طلبـه إلى جميـع الـــدول 
والأمـــم المتحـــدة والمنظمـــات والكيانـــــات الدوليــــة 
الأخـرى بموافـاة اللجنـة المنشـأة بموجـب القــرار ٧٥١ 
(١٩٩٢) المــؤرخ ٢٤ نيســــان/أبريـــل ١٩٩٢ بـــأي 
معلومات عن أي انتهاكات محتملة لحظر الأسلحة. 

�ويصـر الـس علـى وجـوب امتنـــاع جميــع 
الـدول عـن أي تدخـل عسـكري في الوضـع الداخلــي 
في الصومـال وعلـى عـدم اسـتعمال أراضـي الصومــال 

لزعزعة الاستقرار في المنطقة الفرعية. 
�ويرحب الس باعتزام الأمين العـام إنشـاء 
صندوق استئماني لبناء السلم في الصومال. ويلاحـظ 
أنه على الرغـم مـن التطـورات الإيجابيـة الـتي شـهدها 
ــا زالـت الحالـة الأمنيـة تبعـث علـى  الصومال مؤخرا م
القلق الشديد. ومن ثم يدعو الـس الأمـين العـام إلى 
ـــال.  إعـداد اقـتراح بشـأن بعثـة لبنـاء السـلم في الصوم

على أن توضح في ذلك الاقتراح كل السبل الـتي مـن 
شأا أن تدفع عملية السلام قدمـا، وذلـك مـع إيـلاء 

عناية خاصة للحالة الأمنية في البلد. 
�وسيبقي مجلس الأمن المسألة قيد النظر�. 

 
 (S/PRST/2001/2) بيان من رئيس مجلس الأمن

 

في الجلســة ٤٢٦٢ لــس الأمــــن، المعقـــودة في ٢٣ 
كانون الثاني/يناير ٢٠٠١، فيمـا يتعلـق بنظـر الـس في البنـد 
المعنـون �الحالـة في جمهوريـة أفريقيـا الوســـطى�، أدلى رئيــس 

مجلس الأمن بالبيان التالي باسم الس: 
�نظر مجلس الأمن في تقرير الأمين العـام المـؤرخ 
ــــاير ٢٠٠١ (S/2001/35)، المقـــدم  ١١ كــانون الثــاني/ين
وفقـا لبيـان رئيـس الـــس المــؤرخ ١٠ شــباط/فــبراير 

 .(S/PRST/2000/5) ٢٠٠٠
ويثني الس على الجهود التي ما فتئ مكتب 
الأمم المتحدة لدعم بنـاء السـلام في جمهوريـة أفريقيـا 
الوسـطى والممثـل الخـاص للأمـين العـــام يبذلاــا مــن 
أجـل المسـاهمة في السـلام والاسـتقرار في هـــذا البلــد. 
وفي هذا الصدد، يرحـب الـس بمـا أحـرز مـن تقـدم 
في بعـض اـالات منـذ تقـديم التقريـر السـابق للأمــين 
العـــــــام المـــــــؤرخ ٢٩ حزيـــــــران/يونيـــــــــه ٢٠٠٠ 
(S/2000/639)، ولا ســـيما في مجـــال نـــزع الســــلاح 

وإعــادة هيكلــة قــــوات الأمـــن والدفـــاع، وكذلـــك 
بخصوص احترام قوات الشرطة لحقوق الإنسان. 

ويرحب الس بقدوم بعثــة المبعـوث الخـاص 
للأمين العام، إلى المنطقـة لتقييـم أثـر الصـراع الجـاري 
ــــو الديمقراطيـــة علـــى جمهوريـــة  في جمهوريــة الكونغ
أفريقيـا الوسـطى وجمهوريـة الكونغـو، وبوجـه خــاص 
ـــــــة  أثـــــره علـــــى الجوانـــــب الإنســـــانية والاقتصادي

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

والاجتماعية والأمنية. والس مسـتعد لمناقشـة نتـائج 
تلك البعثة في مستقبل قريب. 

ويعـــرب الـــــس عــــن قلقــــه العميــــق إزاء 
التوتــرات السياســية والاجتماعيــة الــتي بـــرزت مـــن 
جديد في الآونة الأخيرة في جمهورية أفريقيا الوسـطى 
والـتي ـــدد بتقويــض عمليــة المصالحــة الوطنيــة الــتي 
ـــع  بــدأت منــذ أربعــة أعــوام بدعــم فعــال مــن اتم
الدولي. ويلاحظ الس بقلق عدم وجود حـوار بـين 
الحكومـة والمعارضـة. ويسـاور الـس أيضـا قلــق إزاء 
تدهــور الأوضــاع الاقتصاديــة لأســــباب مـــن بينـــها 
انعكاسات الصراع في جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة 

وأزمة الوقود الناتجة عنها. 
ويرحب الس بما ورد مـن مسـاهمات حـتى 
ـــــددة  الآن ويدعــــو الجــــهات المانحــــة الثنائيــــة والمتع
الأطراف إلى تقديم الدعم الكامل للجهود التي تبذلهـا 
حكومـة جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى. ويرحـب الــس 
بقيام البنك الدولي بصرف القسم الثاني من الاعتمـاد 
المرصـود لتدعيـم الماليـة العامـة، ويعـرب عـن ارتياحـــه 
للقـرار الـــذي اتخــذه مؤخــرا صنــدوق النقــد الــدولي 
ـــــدول  بصـــرف مبـــالغ إضافيـــة. ويناشـــد الـــس ال
الأعضــاء الــتي أعلنــت مســاهماا خــلال الاجتمـــاع 
الاستثنائي المعقود في نيويورك في أيــار/مـايو ٢٠٠٠، 
والـذي اشـــتركت في رئاســته الأمانــة العامــة وألمانيــا 
وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـــائي أن تفــي بتعــهداا. 
ويؤكــد الــس كذلــك أهميــة تقــديم معونــة دوليــــة 
ـــة أفريقيــا  للاجئـين والأشـخاص المشـردين في جمهوري
الوسطى وفي البلدان الأخرى بالمنطقة، بغيـة المسـاهمة 

في الاستقرار الإقليمي. 

ويعيـــد الـــس تـــأكيد مســـؤولية مواطـــــني 
جمهوريـة أفريقيـــا الوســطى أنفســهم قبــل غــيرهم في 
تحقيـق الإرادة السياسـية اللازمـة للمصالحـــة الوطنيــة. 
ويشــجع الــس بقــــوة حكومـــة جمهوريـــة أفريقيـــا 
الوسـطى علـى أن تبـذل كـل مـــا بوســعها مــن أجــل 
تعزيز المؤسسات الديمقراطية وتوسيع نطـاق المصالحـة 
ـــــة  الوطنيـــة. ويحـــث الـــس جميـــع العنـــاصر الفاعل
السياسية في جمهورية أفريقيا الوسطى على أن يسـهم 
كل منها في مجاله في تخفيـف حـدة التوتـر القـائم بـين 
الحكومـة والمعارضـة. وفي هـذا الصـدد، فـإن الـــس، 
وإن كان يشعر بالارتياح حيال المبادرة الـتي تمـت في 
٨ كانون الثاني/يناير بالإفراج عن ٦٢ متهما اعتقلوا 
خلال المظاهرة المحظورة التي جـرت يـوم ١٩ كـانون 
الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، يلاحـظ بقلـق العراقيـــل الــتي 
تحــول دون عقــد الاجتماعــات الســلمية للمعارضــــة 

والنقابات . 
ويدعــو الــس حكومــة جمهوريــــة أفريقيـــا 
الوسطى إلى اتخاذ تدابير ملموسة لتنفيذ الإصلاحـات 
ــــرات الاجتماعيـــة.  الاقتصاديــة وتخفيــف حــدة التوت
ويؤكــد الــس أولويــة الحاجــة إلى دفــع متــــأخرات 
ــــإعلان  المرتبــات في الخدمــة المدنيــة، وهــو يرحــب ب
حكومة جمهورية أفريقيـا الوسـطى حديثـا عـن تدابـير 
متخذة في هذا الاتجاه. ويشجع الس أيضا حكومـة 
جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى علـى اتخـاذ التدابـــير الماليــة 
اللازمة لاستئناف برنامج التسريح وإعادة الإدماج. 

ويطلـب الـس إلى الأمـين العـام أن يواصـــل 
إطلاعـه بانتظـام علـى أنشـطة مكتــب الأمــم المتحــدة 
لدعــم بنــاء الســلام في جمهوريــة أفريقيــا الوســــطى، 
ـــــطى،  وعلـــى الأوضـــاع في جمهوريـــة أفريقيـــا الوس
ولا ســـيما مـــا يتـــم إحـــرازه مـــن تقـــــدم في مجــــال 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

الإصلاحــات السياســية والاقتصاديــــة والاجتماعيـــة، 
وأن يقــدم إليــه تقريــرا بحلــــول ٣٠ حزيـــران/يونيـــه 
ــــان رئيـــس الـــس المـــؤرخ ١٠  ٢٠٠١، تنفيــذا لبي

شباط/فبراير �٢٠٠٠. 
 

 (S/PRST/2001/3) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في الجلسـة ٤٢٧٠ الـتي عقدهـا مجلــس الأمــن في ٣١ 
كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ حول موضوع نظر الس في البند 
المعنـون �تعزيـز التعـاون مـع البلـدان المسـاهمة بقـــوات�، أدلى 

رئيس مجلس الأمن، باسم الس، بالبيان التالي: 
�أولى مجلــس الأمــــن مزيـــدا مـــن النظـــر في 
ـــدان المســاهمة  مسـألة تعزيـز التعـاون بـين الـس والبل
بقــوات والأمانــة العامــة. وفي هــذا الصــدد، يشــــدد 
الـس علـــى أهميــة التنفيــذ الكــامل لأحكــام القــرار 
١٣٢٧ (٢٠٠٠) المـؤرخ ١٣ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر 
٢٠٠٠ ومـــا ورد في بيـــاني رئيســـــه المؤرخــــين ٢٨ 
آذار/مــارس ١٩٩٦ (S/PRST/1996/13) و ٣ أيـــار/ 
ــــط الـــس  مــايو ١٩٩٤ (S/PRST/1994/22). ويحي
علما بالآراء التي تم الإعراب عنها في المناقشة المتعلقـة 
بموضـــــوع �تعزيـــــز التعـــــاون مـع البلـدان المســاهمة 
بقـوات� في جلسـته ٤٢٥٧ المعقـودة في ١٦ كــانون 
الثـاني/ينـاير ٢٠٠١. ويســلم الــس بمــدى ضــرورة 
تحسين علاقاته مــع البلـدان المسـاهمة بقـوات والحاجـة 
إلى العمــل معــا برؤيــة متضــــافرة لتحقيـــق الغايـــات 

المشتركة. 
�ويســـلم الـــس، في ضـــوء تزايـــد أعبـــــاء 
عمليات حفظ السـلام، بضـرورة إيجـاد علاقـة ثلاثيـة 
ـــين مجلــس الأمــن والأمانــة العامــة والبلــدان  شـفافة ب
المســاهمة بقــوات علــى نحــو يــــؤدي إلى بعـــث روح 

جديدة من الشراكة والتعاون والثقة. 

�والـس، إذ يسـلم بالمسـاعدة الكبـيرة الـــتي 
يمكــن للبلــدان المســاهمة بقــوات أن تقدمــها لعمليــــة 
التخطيــط مــن خــلال تجربتــها وخبرــا في الميــــدان، 
يؤكد الس مرة أخرى اتفاقه على عقـد مشـاورات 
ـــدان المســاهمة بقــوات في  في الوقـت المناسـب مـع البل
مختلـف المراحـل الـتي تمـر ـا أي عمليـة مـن عمليـــات 
الأمم المتحدة لحفـظ السـلام، ولا سـيما حـين يكـون 
الأمــين العــام قــد حــدد البلــدان المحتمــــل مســـاهمتها 
بقــوات في عمليــة جديــدة أو جاريــة مــن عمليــــات 
حفظ السلام، أو خـلال مرحلـة تنفيـذ هـذه العمليـة، 
أو عند النظر في تغيير ولاية هذه العمليـة أو تجديدهـا 
أو إكمالهـــا، أو في حـــال أدى التدهـــور الســــريع في 
الوضـع علـى الأرض إلى ديـد ســـلامة أفــراد عمليــة 

الأمم المتحدة لحفظ السلام وأمنهم. 
�وسوف يسعى الس إلى كفالة أن تكـون 
جميـع الجلسـات الخاصـــة المنصــوص عليــها في القــرار 
١٣٢٧ (٢٠٠٠) بــــين أعضــــاء الــــس والبلـــــدان 
المســـاهمة بقـــوات والأمانـــة العامـــة ذات موضـــــوع 
ومغـزى وأن تكـون تمثيليـة وأن تتيـح إمكانيـــة إجــراء 
تبـادل كـامل لوجـــهات النظــر. كمــا يؤكــد الــس 
أهمية مشاركة جميع الأطراف المعنيـة مشـاركة كاملـة 
ويحض البلدان المساهمة بقوات على المبـادرة بـالدعوة 
إلى فتـح البـــاب أمــام عمليــات تبــادل ذي موضــوع 
للمعلومـــات. وســـوف يقـــدم الرئيـــس إلى أعضـــــاء 
الس، عند الاقتضاء، تقريرا مفصلا عن المشـاورات 

التي تجري مع البلدان المساهمة بقوات. 
�ويشدد الس على ما يعـود بـه مـن فـائدة 
عقد جلسات إحاطة وافية وشاملة من جانب الأمانة 
العامة في جلسات مغلقة مع البلدان المساهمة بقوات، 

بما في ذلك، حسب الاقتضاء، العناصر العسكرية. 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ـــى مواصلــة  �ويحـث الـس الأمـين العـام عل
بـذل جـــهوده الراميــة إلى تحســين التنســيق والتعــاون 
بشأن مسائل حفظ السلام في منظومة الأمم المتحـدة 

والأمانة العامة. 
�ويحـث الـس الأمـين العـام علـى أن يعمــل 
ـــا بمــا تقدمــه عمليــات  علـى زيـادة الوعـي العـام عالمي
حفـظ الســـلام مــن مســاهمة إيجابيــة وبــالدور الــذي 
يضطلع به حفظة السلام من مختلف البلـدان المسـاهمة 

بقوات. 
�ويســلم الــس بحتميــة أن يكــون بمقـــدور 
الأمانـة العامـة الاعتمـــاد علــى مــوارد بشــرية وماليــة 
كافيـة حـتى تسـتجيب للطلبـات الملقـاة علـى عاتقــها. 
ـــر الفريــق المعــني بعمليــات  ويؤكـد أهميـة متابعـة تقري
الأمم المتحدة للسلام (S/2000/809) بغية تعزيز إدارة 
عمليـات حفـظ السـلام وغيرهـا مـن الإدارات المعنيـــة 
في الأمانة العامة، التي تساهم في مجال حفظ السلام. 
�ويؤكد الس من جديـد أن مشـكلة عـدم 
الوفــاء الكــــامل بالالتزامـــات فيمـــا يتعلـــق بـــالأفراد 
والمعدات لعمليات حفظ السـلام تتطلـب أن تتحمـل 
الـدول الأعضـاء نصيبـها مـــن المســؤولية في دعــم مــا 

تقوم به الأمم المتحدة من دور في حفظ السلام. 
ــــأن الإبطـــاء في الســـداد  �ويســلم الــس ب
يســبب ضغوطــــا شـــديدة علـــى ميزانيـــات البلـــدان 
ـــدول الأعضــاء  المسـاهمة بقـوات. وهـو يحـث جميـع ال
علـى دفـع اشـتراكاا المقـررة كاملـة وفي حينـه، حــتى 
تتمكـن عمليـات حفـــظ الســلام مــن الوقــوف علــى 

قاعدة مالية متينة. 
�ويقـرر الـــس إنشــاء فريــق عــامل جــامع 
معني بعمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام. ولن يحـل 

الفريق العامل محل الاجتماعات الخاصة التي تعقد مع 
البلـدان المسـاهمة بقـوات. وســـيتناول الفريــق العــامل 
مسائل حفظ السـلام العامـة ذات الصلـة بمسـؤوليات 
الس والجوانب التقنية لعمليات حفـظ السـلام كـل 
على حدة مع مراعاة اختصاص اللجنة الخاصة المعنيـة 
بعمليات حفظ السلام، حسب الاقتضـاء. وسيسـعى 
الفريـق العـامل للحصـول علـى آراء البلـــدان المســاهمة 
بقـوات بوسـائل منـها عقـــد اجتماعــات بــين الفريــق 
العامل والبلدان المسـاهمة بقـوات، وذلـك حـتى يـأخذ 

الس آراء هذه البلدان في الاعتبار. 
�ويتـــولى الفريـــق العـــامل، كخطــــوة أولى، 
مهمة النظر بصورة متعمقة، في جملــة أمـور، في جميـع 
الاقتراحـات المقدمـة أثنـاء الجلسـة العلنيـة الـتي عقدهــا 
الــس في ١٦ كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠١، بمـــا في 
ذلـك السـبل الكفيلـة بتحسـين العلاقـة بـين الأطــراف 
الثلاثــة وهــي الــس، والبلـــدان المســـاهمة بقـــوات، 
والأمانـة العامـة، وفي تقـديم تقريـر إلى الــس بحلــول 
٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١. وسوف ترسل إلى الفريـق 
العــامل قائمــة إرشــادية لينظــر فيــها تتضمــــن جميـــع 
الأفكار والاقتراحات التي عرضـت في الجلسـة العلنيـة 

المعقودة في ١٦ كانون الثاني/يناير �٢٠٠١. 
 (S/PRST/2001/4) بيان من رئيس مجلس الأمن

 

ـــن في ٩  في الجلســة ٤٢٧٥ الــتي عقدهــا مجلــس الأم
شباط/فبراير ٢٠٠١، فيما يتعلق بنظر الس في البند المعنـون 
�الحالة بين إثيوبيا وإريتريا�، أدلى رئيس مجلس الأمن، باسـم 

الس، بالبيان التالي: 
�إن مجلس الأمن، إذ يشير إلى جميـع قراراتـه 
وبيانات رئيسه السابقة المتعلقــة بالحالـة في إثيوبيـــــــــا 
وإريتريا، يحيط علمـا، مـع التقديـر، بـالتقرير المرحلـي 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

للأمين العام المـؤرخ ١٢ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ 
(S/2001/45) والتقريــر اللاحــــق عمـــا اســـتجد مـــن 

تطورات بشأن المسألة. 
�ويؤكــد الــس مــن جديــد الـــتزام جميـــع 
الدول الأعضاء بسـيادة إثيوبيـا وإريتريـا واسـتقلالهما 
وســلامتهما الإقليميــة، ويؤكــد مــن جديــد كذلـــك 
ـــة  التزامــه المســتمر بــالتوصل إلى تســوية ســلمية ائي

للصراع. 
�والس، إذ يكرر الإعراب من جديد عـن 
تـأييده القـوي لاتفـاق وقـف الأعمـال القتاليـــة الــذي 
وقعــــــه الطرفــــــان في الجزائــــــــر العاصمـــــــة في ١٨ 
حزيـــــران/يونيـــــه ٢٠٠٠ (S/2000/601)، يرحـــــب 
باتفـاق الســـلام اللاحــق بــين حكومــة دولــة إريتريــا 
ــــة  وحكومـــة جمهوريـــة إثيوبيـــا الديمقراطيـــة الاتحادي
(S/2000/1183) الموقــع في  الجزائــر العاصمـــة في ١٢ 
كـــانون الأول/ ديســـمبر ٢٠٠٠ (�اتفـــاق الجزائـــر 
العاصمة�) ويؤيده بقـوة. ويثـني الـس علـى جـهود 
ــــه  منظمــة الوحــدة الأفريقيــة، ورئيــس الجزائــر وممثل
الخـاص، وكذلـك علـى الولايـات المتحـدة الأمريكيـــة 
والاتحاد الأوروبي للدور الذي اضطلعوا بــه مـن أجـل 

التوصل إلى اتفاق الجزائر العاصمة. 
ــــى مواصلـــة  �ويشــجع الــس الطرفــين عل
العمل على التنفيذ الكـامل والفـوري لاتفـاق الجزائـر 
العاصمـة، ويرحـب كذلـك في هـذا الصـدد بالاتفــاق 
الذي توصل إليه الطرفان في ٦ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ 
على المضي قدما في إنشاء منطقة أمنيـة مؤقتـة في ١٢ 

شباط/فبراير ٢٠٠١. 
ـــوي للــدور  �ويعـرب الـس عـن تـأييده الق
الـذي يقـوم بـه الأمـين العـام في مواصلـة العمـل علـــى 

تنفيذ اتفاق الجزائر العاصمة، بما في ذلـك عـن طريـق 
مساعيه الحميدة، ولجـهود ممثلـه الخـاص ولإسـهامات 

كيانات الأمم المتحدة ذات الصلة. 
�وينـوه الـس، مـع الارتيـــاح إلى أن اتفــاق 
الجزائر العاصمة يشمل آليـات لتعيـين ورسـم الحـدود 
المشــتركة وللبــت في المطالبــــات والتعويضـــات، وأن 
الطرفـين يتعاونـان مـع الأمـين العـام في هـــذه المســائل 
وفقـا للجـداول الزمنيـة المتفـق عليـها. ويوجـه الـــس 
ــرة  عـاجل عنايـة الـدول الأعضـاء إلى أن الأمـوال الموف
حتى الآن لتعيين ورسم الحدود، عـن طريـق صنـدوق 
الأمــم المتحــدة الاســــتئماني المنشـــأ بموجـــب القـــرار 
١١٧٧ (١٩٩٨) المــــــؤرخ ٢٦ حزيــــــران/يونيـــــــه 
١٩٩٨، لا تزال غير كافية تماما لتغطيـة نفقـات قيـام 
لجنـة الحـــدود بــالعمل الموكــل إليــها بموجــب اتفــاق 
الجزائــر العاصمــة. والــس إذ يعــرب عــــن تقديـــره 
للـدول الأعضـاء الـتي ســـاهمت ماليــا بــالفعل، يدعــو 
الدول الأعضاء إلى النظـر في تقـديم مزيـد مـن الدعـم 
ـــق المســاهمة في  لعمليـة السـلام، وذلـك مثـلا عـن طري
الصندوق الاستئماني للتبرعات بغية مساعدة الطرفين 
ـــرعة  علـى تعيـين ورسـم الحـدود المشـتركة بينـهما بس
وفقا للقرار ١٣١٢ (٢٠٠٠) المؤرخ ٣١ تمــوز/يوليـه 

٢٠٠٠ ووفقا لاتفاق الجزائر العاصمة. 
�ويحيط الس علما، مع التقدير، بالانتشار 
ــــة الأمـــم المتحـــدة في إثيوبيـــا وإريتريـــا  الســريع لبعث
مما يسمح للطرفين بإعادة نشر وترتيب قوامـا علـى 
ـــس عــن تقديــره للبلــدان  النحـو المقـرر. ويعـرب ال
المساهمة بقوات وللدول الأعضاء التي وفرت معـدات 

إضافية للبعثة. 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ــى  �ويحـث الـس الطرفـين علـى التعـاون عل
نحو كامل وعاجل مع البعثة من أجل تنفيـذ ولايتـها، 
ــــادة الانتشـــار الكاملـــة  وذلــك مثــلا عــن طريــق إع
للقـوات وفقـا لاتفـاق الجزائـر العاصمـة، وإنشـاء ممـــر 
جـوي مباشـر بـين أديـس أبابـا وأسمـرة لكفالـــة حريــة 
ـــة، وإبــرام الاتفاقــات  الحركـة للرحـلات الجويـة للبعث
ـــوات، بمــا في ذلــك تحديــد مواقــع  اللازمـة لمركـز الق

الإقامة اللازمة للبعثة. 
�ويحث الس الطرفين كذلك على تسـهيل 
الأعمـال المتعلقـة بالألغـام بالتنسـيق مــع دائــرة الأمــم 
ـــن  المتحـدة للأعمـال المتعلقـة بالألغـام، وذلـك مثـلا ع
طريـق تبـادل الخرائـط الموجـودة وأي معلومــات ذات 
صلة أخرى مع الأمم المتحدة وإتاحتها لها. ويلاحـظ 
مع القلق أن الألغـام والذخـائر غـير المنفجـرة لا تـزال 
تمثــل الخطــر المحــــدق بســـلامة وأمـــن قـــوات البعثـــة 
ـــة المزمــع إنشــاؤها  والسـكان في المنطقـة الأمنيـة المؤقت
وحولهـا. ويدعـو الـس اتمـع الـدولي إلى أن يدعــم 
بسـخاء المنظمـات غـير الحكوميـة بـالموارد والمـــهارات 
والخـبرة الفنيـــة في مجــال إزالــة الألغــام حــتى يمكنــها، 
بالتنسـيق مـع البعثـة وأفرقـة الأمـــم المتحــدة القطريــة، 

مساعدة الحكومتين على القيام ذه المهمة. 
ــــى مواصلـــة  �ويشــجع الــس الطرفــين عل
ضبــط النفــس وتنفيــذ تدابــير بنــاء الثقــة، ومواصلـــة 
إطــلاق ســراح المدنيــين الذيــــن لا يزالـــون معتقلـــين 
وعودم الطوعية المنظمـة تحـت رعايـة لجنـة الصليـب 
الأحمر الدولية، وإطلاق سراح أسرى الحرب المتبقين 
وتيسـير عودـم تحـت رعايـــة لجنــة الصليــب الأحمــر 
ـــاق الجزائــر  الدوليـة، والوفـاء بالتزامامـا بموجـب اتف
العاصمـة بتوفـير المعاملـة الإنســـانية مــن جــانب كــل 

منهما لرعايا الآخـر وللأشـخاص الذيـن ينتمـون إليـه 
من حيث أصلهم القومي. 

�ويطلـب الـس إلى الطرفـين كفالـة ســلامة 
وحريـة اسـتمرار وصـول المسـاعدة الإنسـانية إلى مـــن 
يحتاجوـا، وكفالـة سـلامة وأمـن جميـع أفـراد البعثـــة، 
ولجنـــة الصليـــب الأحمـــر الدوليـــــــة وســـــائر أفــــراد 
المساعدة الإنسانية والمراعاة الدقيقـة لأحكـام القـانون 

الإنساني الدولي ذات الصلة. 
�ويسلم الس بأن آثار الحـرب قـد ألحقـت 
خسائر فادحة بالسـكان المدنيـين في إثيوبيـا وإريتريـا، 
ولا ســيما عــن طريــــق التشـــريد الداخلـــي ونـــزوح 
اللاجئـين. ويحـث الحكومتـين المعنيتـين علــى مواصلــة 
إعادة توجيه جهودهما نحو إعادة بنـاء وتنميـة اقتصـاد 
ـــهما، والعمــل علــى تحقيــق المصالحــة ــدف  كـل من
تطبيع العلاقات بينهما، والدخول في تعـاون بنـاء مـع 
الـدول اـاورة الأخـرى في القـرن الأفريقـــي، ــدف 
تحقيـق الاســـتقرار في المنطقــة دون الإقليميــة. ويحــث 
كذلك على تقديم مساهمات مـن اتمـع الـدولي، بمـا 
في ذلـك وكـالات الأمـم المتحـدة والمؤسسـات الماليــة 

الدولية، دعما لجهود إعادة البناء في البلدين. 
�وسوف يبقي الس المسألة قيد نظره�. 

 
 (S/PRST/2001/5) بيان من رئيس مجلس الأمن  

في الجلســـة ٤٢٧٨ لـــس الأمـــن المعقـــــودة في ٢٠ 
شـباط/فـبراير ٢٠٠١، بمناسـبة نظـــر الــس في البنــد المعنــون 
�بنـاء السـلام: نحـو اتبـاع ـــج شــامل�: أدلى رئيــس مجلــس 

الأمن بالبيان التالي باسم الس: 
�يشير مجلس الأمن إلى المناقشة المفتوحة التي 
جـــرت في جلســـته ٤٢٧٤ المعقـــودة في ٥ شــــباط/ 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

فبراير ٢٠٠١ للبند المعنون �بناء السلام: نحـو اتبـاع 
ـج شـامل�. ويشـير الـس أيضـا إلى البيانـات الـــتي 
أدلى ا رئيسه فيما يتعلق بالأنشـطة الـتي تضطلـع ـا 
الأمم المتحدة في مجالات الدبلوماســية الوقائيـة وصنـع 
ــــهاء  الســلام وحفــظ الســلام وبنــاء الســلام بعــد انت
الصـراع. ويرحـب مجلـس الأمـن بعقـــد الأمــين العــام 
ــــم المتحـــدة  للاجتمــاع الرفيــع المســتوى الرابــع للأم
والمنظمـات الإقليميـة، ويلاحـظ باهتمـام النتـائج الـــتي 
أسفر عنها ذلك الاجتماع ولا سيما �إطـار التعـاون 
في ميــدان بنـــــاء الســــلام�، حســـبما ذكـــر الأمـــين 
العــــــام في رسالته لرئيـس مجلـس الأمـن المؤرخـة ١٢ 

 .(S/2001/138) شباط/فبراير ٢٠٠١
�ويعيـد الـــس تــأكيد مســؤوليته الرئيســية 
بموجب ميثاق الأمم المتحدة عن صون السلم والأمن 
الدوليــين. ويشــدد علــى ضــرورة الاحــترام الكـــامل 
لأغــراض ومبــادئ ميثــاق الأمــم المتحــــدة وأحكـــام 
ــــة، ولا ســـيما الأحكـــام  القــانون الــدولي ذات الصل
المتصلـة بمنـع الصراعـات المسـلحة وتســـوية التراعــات 

بالوسائل السلمية. 
�ويؤكـد الـس مـن جديـد أن الســـعي مــن 
أجل تحقيق السلام يتطلب اتباع ـج شـامل ومنسـق 
وجـاد يعـالج الأسـباب الرئيسـية للصراعـات بمـــا فيــها 

أبعادها الاقتصادية والاجتماعية.  
�ويــدرك الــس أن صنــع الســلام وحفـــظ 
السـلام وبنـاء السـلام هـي عمليـات كثـيرا مـا تكـــون 
شـديدة الـترابط. ويؤكـــد الــس أن علاقــة الــترابط 
تلك تقتضي اتباع ج شامل من أجـل المحافظـة علـى 
المكاسب التي تتحقـق والحيلولـة دون تجـدد الصـراع. 
ولتحقيــق ذلــك، يؤكــد الــس مجــددا أهميـــة إدراج 

عناصر بناء السلام، حسب الاقتضاء، ضمن ولايــات 
عمليات حفظ السلام. 

ــهدف إلى  �ويـدرك الـس أن بنـاء السـلام ي
منــــع نشــــوب الصراعــــات المســــــلحة أو تجددهـــــا 
أو اسـتمرارها وأنـه لذلـك يضـم مجموعـة واسـعة مـــن 
الــبرامج والآليــــات السياســـية والإنمائيـــة والإنســـانية 
ـــوق الإنســان. وهــو مــا يتطلــب اتخــاذ  والمتعلقـة بحق
إجـراءات علـى الصعيديـــن القصــير الأجــل والطويــل 
الأجــــل تخصــــــص لتلبيـــــة الاحتياجـــــات الخاصـــــة 
ـــــات  للمجتمعــــات الــــتي تــــترلق في طريــــق الصراع
أو الخارجـة لتوهـا منـها. وينبغـي لهـذه الإجـراءات أن 
تركز على تعزيز المؤسسات والعمليـات المسـتدامة في 
مجـالات مـن قبيـل التنميـة المســـتدامة، والقضــاء علــى 
الفقر وأوجه عدم المساواة، وقيام الحكم الــذي يتسـم 
بالشــفافية والمســاءلة، وتعزيــز الديمقراطيــة، واحــترام 
حقـوق الإنسـان وســـيادة القــانون، والــترويج لثقافــة 

السلام واللاعنف.  
�ويعيد الس التأكيد كذلك على أنه يجب 
لأي اســتراتيجية شــاملة ومتكاملــة لبنــاء الســـلام أن 
تشرك جميع الجهات الفاعلة ذات الصلة ذا الميـدان، 
مع مراعاة الظروف الخاصـة بكـل حالـة مـن حـالات 
الصـراع. ويشـدد الـس علـى أن وضـع اســـتراتيجية 
منسقة وجيدة التخطيط لبناء السلام يمكــن أن يسـهم 
إسـهاما كبـيرا في منـع الصراعـات. ويشـــدد، في هــذا 
الصدد، على أن الجهود الدولية المبذولة في مجـال بنـاء 
السلام يجب أن تكون مكملة للدور الأساسي الـذي 

يضطلع به البلد المعني لا أن تكون بديلا عنه. 
�ويلاحـظ الـس أن تجـارب الأمـم المتحــدة 
والمنظمـات الإقليميـة والعنـــاصر الفاعلــة الأخــرى في 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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مجـال بنـاء السـلام تــبرز ضــرورة تعزيــز أنشــطة بنــاء 
السلام من خلال وضع استراتيجية تقوم على أسـاس 
كفالة الترابط بـين تحقيـق السـلام والأمـن المسـتدامين 

والتنمية المستدامة بجميع أبعادها. 
ـــى أن نجــاح مثــل هــذه  �ويشـدد الـس عل
الاسـتراتيجية لبنـاء الســلام يتوقــف، في جملــة أمــور، 
علــى اســتيفائها للمعايــير الأساســية التاليــة: وجاهـــة 
الـبرامج والإجـراءات وتواؤمـــها واتســاقها؛ وموافقــة 
وتعــــاون ســــلطات الدولــــة المعنيــــة، إن وجـــــدت؛ 
ومواصلـــة العمليـــة وإاؤهـــا؛ والتعـــاون والتنســـــيق 
فيمــا بــين المنظمـــات والعنـــاصر الفاعلـــة الأخـــرى؛ 
وتحقيق الفعالية من حيث التكلفة لعملية بنـاء السـلام 

بكاملها. 
�ويشجع الس بقوة منظومة الأمم المتحدة 
والمنظمـات الإقليميـة ودون الإقليميـة والبلـدان المانحــة 
ـــة الدوليــة علــى النظــر في إمكانيــة  والمؤسسـات المالي
ــــداءات  اتخـــاذ مبـــادرات، مثـــل: اســـتخدام آليـــة الن
الموحدة، وعقد مؤتمرات مشـتركة لإعـلان التبرعـات 
بغية حشد الدعم السياسي الدولي والموارد الأساسـية 
المطلوبـة بسـرعة؛ وضمـان التمويـل الفـوري لمشـــاريع 
لبناء السلام التي يمكـن الشـروع ـا بسـرعة؛ وتعزيـز 
ـــة والاعتمــاد علــى  الآليـات الـتي تشـجع تحقيـق التنمي

الذات عن طريق تحسين أنشطة بناء القدرات. 
�ويؤكـد الـــس أيضــا أن النجــاح في بنــاء 
ـــال لا  السـلام يتوقـف علـى تقسـيم للعمـل بشـكل فع
لبس فيه، اسـتنادا إلى المـيزة النسـبية لمختلـف الهيئـات 
المنفذة، وذلك فيما بين جميع الشـركاء الدوليـين، بمـا 
في ذلـك منظومـة الأمـم المتحـدة، والمؤسسـات الماليـــة 
ــــــة  الدوليـــــة والمنظمـــــات الإقليميـــــة ودون الإقليمي

والمنظمات غير الحكومية واتمع الدولي ككل. وفي 
ــــذه  هــذا الخصــوص، يشــجع الــس بقــوة جميــع ه
ـــها في  الأطـراف الفاعلـة علـى تعزيـز التعـاون فيمـا بين
ـــب بنــاء  مجـالات مـن قبيـل تحديـد الحـالات الـتي تتطل
السلام في وقت مبكـر؛ وتحديـد الأهـداف واـالات 
ذات الأولويـة لبنـاء الســـلام؛ والتوصــل إلى اســتجابة 
عمليـة متكاملـة عـن طريـق التشـاور المتبـادل؛ والقيــام 
بعمليــات رصــد مشــــتركة لأنشـــطة بنـــاء الســـلام؛ 
وإعــداد ســــجلات لأفضـــل الممارســـات والـــدروس 

المستفادة في مجال بناء السلام. 
�ويشدد الس على ضرورة تعميـم منظـور 
جنســاني في اتفاقــات الســــلام واســـتراتيجيات بنـــاء 

السلام وإشراك المرأة في جميع تدابير بناء السلام. 
�ويشــجع الــس كذلـــك الأمـــم المتحـــدة 
ــــة ودون الإقليميـــة علـــى إقامـــة  والمنظمــات الإقليمي
عمليــات استشــارية لكفالــة أن تتضمــن التســــويات 
والاتفاقات السلمية، الـتي تقـوم فيـها هـذه المنظمـات 
بـدور الوسـيط، علـى التزامـات مـــن جــانب أطــراف 
الصراع باتخاذ إجراءات متضـافرة في مختلـف مجـالات 
بنــاء الســلام، ويشــدد علــى ضــــرورة تحديـــد هـــذه 
االات في مراحل مبكرة من عملية التفـاوض بشـأن 

اتفاقات السلام. 
ـــس أيضــا أن إعــادة اللاجئــين  �ويـدرك ال
ــــا إلى أوطـــام وإعـــادة توطينـــهم  والمشــردين داخلي
وكذلـك نـزع سـلاح المحـاربين الســـابقين وتســريحهم 
وإعادة إدماجهم لا ينبغي اعتبارها إجـراءات معزولـة 
ـــع يرمــي إلى تحقيــق  بـل ينبغـي تنفيذهـا في إطـار أوس
السلام والاستقرار والتنمية مع التركيز بشكل خاص 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

علـى إنعـاش الأنشـطة الاقتصاديـة وإعـادة اللحمــة إلى 
النسيج الاجتماعي. 

ــــري توفـــير  �ويــرى الــس أنــه مــن الجوه
حلول سريعة وعمليـة لتلبيـة الاحتياجـات الاسـتثنائية 
والعاجلــة للبلــدان الــتي تكــون علــى شــفا الصــــراع 
أو الـتي خرجـت لتوهـا منـه، وذلـك بابتكـــار وســائل 
جديدة ومرنة بما في ذلـك تنفيـذ برامـج سـريعة الأثـر 
ــة  تـؤدي إلى تحسـين ملمـوس وواضـح في الحيـاة اليومي

للسكان المحليين. 
�ولزيـادة فعاليـة الأمـم المتحــدة في التصــدي 
للصراعات في جميع مراحلها، ابتداء مـن الدبلوماسـية 
الوقائية إلى التسوية إلى بناء السلام في مرحلة ما بعـد 
الصراع، يكرر الس الإعراب عـن اسـتعداده للنظـر 
في ســبل تحســين التعــاون مــع ســائر هيئــات الأمــــم 
المتحدة وأجهزا المعنية مباشرة ببنـاء السـلام، وعلـى 
وجـه الخصـوص الجمعيـة العامـة والـس الاقتصـــادي 
والاجتماعي اللذين يضطلعـان بـدور رئيسـي في هـذا 

الميدان. 
ـــري الــذي  �ويشـير الـس إلى الـدور الجوه
يؤديه الأمين العـام في مجـال بنـاء السـلام، وخاصـة في 
وضــع الاســــتراتيجيات في هـــذا الميـــدان وتنفيذهـــا، 
ويسلِّم بضرورة تعزيز قدرات الأمانة العامة في مجـالي 
التنسـيق والتحليـل بمـا يتيـح للأمـين العـام الاضطـــلاع 

بمسؤولياته في هذا اال. 
�ويـدرك الـس ضـرورة المشـــاركة المبكــرة 
ـــة في  علــى أرض الواقــع مــن جــانب الجــهات الفاعل
عملية بناء السلام وضرورة توليها مسؤولياا بشكل 
ـــا لذلــك، ومــن أجــل تفــادي وجــود  منظـم. وتحقيق
فاصل بين حفظ السلام وبناء السلام، يعـرب الـس 

عن تصميمه، حيثما كان ذلـك مناسـبا، علـى إجـراء 
مشــاورات، في المراحــــل المختلفـــة لأي عمليـــة مـــن 
ـــاء الســلام،  عمليـات حفـظ السـلام تضـم عنـاصر لبن
وخصوصـا عندمـا تكـون العمليـة قيـــد الإنشــاء، مــع 
الدولــة المعنيــة والعنــاصر الفاعلــــة ذات الصلـــة الـــتي 
تضطلع بالمسؤولية الرئيسية عن تنسيق وتنفيذ نواحي 
أنشـطة بنـــاء الســلام، مثــل الجمعيــة العامــة والــس 
الاقتصــادي والاجتمــاعي وصنــاديق الأمــم المتحــــدة 
وبرامجـــها والمؤسســـات الماليـــة الدوليـــة والمنظمــــات 

الإقليمية والبلدان المانحة الرئيسية. 
�ويدرك الس أن البلـدان المسـاهمة بقـوات 
ــــاء  قــد تكــون مــن الجــهات المشــاركة في أنشــطة بن
الســلام، وأنــه ينبغــي، ضمــن إطــــار النظـــام الحـــالي 
للتشــاور مــع تلــك البلــدان، إجــراء مناقشــة بشــــأن 

أنشطة بناء السلام. 
�ويشـجع الـس علـى التعـاون الوثيـــق بــين 
ــــدولي في وضـــع  ســلطات الدولــة المعنيــة واتمــع ال
برامـج لأنشـطة بنـاء السـلام بحيـث يمكـن للالتزامــات 
الــتي تبديــها الأطــراف أن تتخــذ شــكل مراســــلات 

رسمية. 
�ويؤكد الس أهمية وجـود ممثلـين خـاصين 
للأمــين العــــام أو ترتيبـــات تنســـيق أخـــرى مناســـبة 
تضطلع ا الأمـم المتحـدة، مثـل نظـام المنسـق المقيـم، 
في عمليـة تنسـيق وضـع برامـج بنـاء السـلام وتنفيذهــا 
من قبل المنظمـات الدوليـة والبلـدان المانحـة، بالتعـاون 
الوثيـق مـع الســـلطات المحليــة ومــع مراعــاة الأنشــطة 
الجاريـة. ويشـدد الـس علـى ضـرورة أن يتوفــر لأي 
وجود للأمم المتحدة في مجال بناء السلام ما يلزم مـن 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

الموظفــين والمــوارد الماليــة للاضطــلاع بالولايــة الـــتي 
يكلف ا. 

�ويشدد الس علـى أهميـة أن يبلَّـغ بانتظـام 
بما يحرز من تقدم ومـا يواجـه مـن صعوبـات في مجـال 
بناء السلام في البلدان الـتي توجـد فيـها عمليـة لحفـظ 

السلام صدر ا تكليف من قبل الس. 
�ويعيــد الــس التـــأكيد علـــى أن الجـــهود 
المبذولـــة لكفالـــة إيجـــاد حلـــول دائمـــة للصراعــــات 
وللحفاظ على الزخم من أجـل تحقيـق السـلام في أي 
بلـد أو منطقـة، تتطلـب مزيـدا مـن التضـامن، وتوافـــر 
ــــدولي  الإرادة السياســية الدؤوبــة، وإتاحــة اتمــع ال

للموارد الكافية في الوقت المناسب. 
�ويذكِّر الس بـالقرار الـذي اتخـذه الأمـين 
العـام بالإيعـــاز إلى اللجنــة التنفيذيــة للســلام والأمــن 
بصياغـة خطـة مـن أجـل تعزيـز قـدرة الأمـــم المتحــدة 
على وضع استراتيجيات لبنـاء السـلام وتنفيـذ برامـج 
ـــع إلى التوصيــات  لدعـم تلـك الاسـتراتيجيات، ويتطل
التي سيقدمها الأمين العام إلى مجلـس الأمـن والجمعيـة 

العامة بناء على هذه الخطة. 
�وسيبقي الس المسألة قيد نظره.� 

 
 (S/PRST/2001/6) بيان من رئيس مجلس الأمن

 

في جلسة مجلس الأمـن ٤٢٨٥، المعقـودة في ٢ آذار/ 
مــارس ٢٠٠١، فيمــا يتعلــق بنظــر الــس في البنــد المعنــــون 
�الحالة في بوروندي�، أدلى رئيس مجلس الأمن بالبيان التـالي 

باسم الس: 
�إن مجلس الأمن يدين بشدة الهجمـات الـتي 
قـامت ـا مؤخـرا الجماعـات المسـلحة في بورونــدي، 
وبخاصة الهجمات التي شـنتها قـوات التحريـر الوطـني 

على بوجمبورة. وإن توقيت هذه الأعمال يثـير القلـق 
بصفة خاصة لأـا شـنت أثنـاء اجتمـاع الأطـراف في 
اتفــاق أروشــا للســلام والمصالحــة المعــني ببورونـــدي 
ــــر، نيلســـون  (اتفــاق أروشــا) الــذي دعــا إليــه الميس
منديـــلا، في أروشـــا، جمهوريـــة تنــــزانيا المتحــــدة في 
٢٥ شــــباط/فــــبراير ٢٠٠١. ويدعــــــو الـــــس إلى 

الإيقاف الفوري لهذه الهجمات. 
�ويعرب الس عن استنكاره الشديد لكـل 
الأعمـال الـتي ـــدف إلى تقويــض عمليــة الســلام في 
بوروندي. ويحث الس جميع الأطراف على ممارسة 
ضبط النفس والامتناع عن القيام بأي عمل يمكن أن 

يؤدي إلى تفاقم الحالة. 
�ويدين الس الاستهداف المتعمد للسـكان 
المدنيـين مـن قبـل الجماعـات المســـلحة، ويطلــب مــن 
ـــراف الالــتزام بالقــانون الإنســاني الــدولي  جميـع الأط
والامتناع بصفة خاصة عن شن أي هجمات أخـرى 
أو القيام بأي عمل عسكري يعرض السكان المدنيين 

للخطر. 
ــــر  �ويكـــرر الـــس دعوتـــه قـــوات التحري
ـــاع عــن الديمقراطيــة إلى إيقــاف  الوطـني وجبهـة الدف
أعمال القتال فورا وإلى الانضمام إلى عملية السـلام. 
ويشير الس إلى الاجتماع الذي عقد في ليـبرفيل في 
٩ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ بـــين رئيــس جمهوريــة 
ـــة،  بورونــدي وزعيــم جبهــة الدفــاع عــن الديمقراطي
ويحث على مواصلة هذه العملية. ويطلب الس مـن 
جميـع الأطـــراف، بمــا في ذلــك الجماعــات المســلحة، 
إجراء حوار فـورا حـتى يتسـنى إيقـاف أعمـال القتـال 
قريبا والتوصل إلى اتفـاق بشـأن وقـف دائـم لإطـلاق 

النار. 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

ــــديم مســـاعدات  �ويؤكــد الــس أهميــة تق
إنســانية عاجلــة إلى المدنيــين الذيــن شــردم أعمـــال 
القتال، ويطلب من جميـع الأطـراف ضمـان الوصـول 
الآمـن ودون عقبـات لموظفـــي المســاعدات الإنســانية 
إلى الذين يحتاجون إلى المساعدة. ويكرر الس طلبه 
الموجــه إلى جماعــة المــانحين لكــــي تســـاعد حكومـــة 
بورونـدي ووكـالات الأمـم المتحـــدة والجــهات الــتي 
تقــدم المســاعدات الإنســانية علــى تلبيــة احتياجـــات 
ـــس  السـكان في بورونـدي بصـورة فعالـة. ويحـث ال
أيضا المانحين على الوفاء بالالتزامات الـتي قدموهـا في 
ـــانحين المعقــود في بــاريس يومــي ١١ و ١٢  مؤتمـر الم

كانون الأول/ ديسمبر ٢٠٠٠. 
ــــس علمـــا بمخطـــط ترتيبـــات  �ويحيــط ال
تقاسم السلطة فيما بـين أطـراف اتفـاق أروشـا الـذي 
توصــل إليــه اجتمــاع القمــة الرابــع عشــر للمبـــادرة 
الإقليمية من أجل السلام في بوروندي الذي عقد في 
أروشا، جمهورية تترانيا المتحدة في ٢٦ شـباط/فـبراير 
٢٠٠١ ويدعو جميع الأطراف إلى التوصل إلى اتفـاق 
مبكــر بشــــأن المســـائل المعلقـــة المتصلـــة بالترتيبـــات 
الانتقاليـة لتقاسـم السـلطة وإلى التعـاون بصـورة تامـــة 

مع الميسر. 
ـــــــراف  �ويشـــــدد الـــــس علـــــى أن الأط
البوروندية هي العنصر الأساسي لتحقيـق سـلام دائـم 
في بوروندي. والس على اقتنـاع بـأن التسـوية هـي 
الوسيلة الوحيدة لحـل الصـراع، وتحقيقـا لهـذه الغايـة، 
يحـث جميـع الأطـراف علـى العمـل مـن أجـــل تســوية 
ــــلام والبـــدء في  الخلافــات المعلقــة بشــأن اتفــاق الس

تنفيذه. 

�ويؤكد الس مجـددا تـأييده التـام للجـهود 
المتواصلة التي يبذلها الميسر ومبـادرة السـلام الإقليمـي 
ـــدي.  ولجنـة مراقبـة التنفيـذ لإحـلال السـلام في بورون
ويؤكد الس أيضا دور لجنـة مراقبـة التنفيـذ في دفـع 
عملية السلام قدما. ويحيط علما بالبلاغ الصادر عـن 
اجتمـاع القمـة الرابـع عشـر لمبـادرة السـلام الإقليميــة 
بشـــأن بورونـــدي. ويكـــرر أيضـــا الإعـــــراب عــــن 
استعداده للنظر في سبل عملية يسـتطيع ـا أن يدعـم 
على أفضل وجه عملية السـلام وتنفيـذ اتفـاق أروشـا 

للسلام. 
�وسيبقي الس هذه المسألة قيد النظر�. 

 
 (S/PRST/2001/7) بيان من رئيس مجلس الأمن

 

في جلسة مجلس الأمـن ٤٢٩٠، المعقـودة في ٧ آذار/ 
مــارس ٢٠٠١، فيمــا يتعلــق بنظــر الــس في البنــد المعنــــون 
ـــس  �رســالة مؤرخــة ٤ آذار/مــارس ٢٠٠١ موجهــة إلى رئي
ـــــا  مجلــــس الأمــــن مــــن الممثــــل الدائــــم لجمهوريــــة مقدوني
 ،�(S/2001/191) اليوغوسـلافية السـابقة لـدى الأمـم المتحــدة

أدلى رئيس مجلس الأمن بالبيان التالي باسم الس: 
�رحب مجلس الأمن بمشـاركة وزيـر خارجيـة 
جمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية السـابقة في اجتماعـه 
المعقود في ٧ آذار/مارس ٢٠٠١، واستمع له باهتمام. 
�يدين الس بشدة أعمال العنف التي قام ا، 
في الآونة الأخيرة، متطرفون مسلحون من ذوي الأصل 
الألبـــاني في شمـــال جمهوريـــة مقدونيـــا اليوغوســـــلافية 
ـــابعين  الســابقة، وبصفــة خاصــة قتــل ثلاثــة جنــود ت
للقـوات المســـلحة لجمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية 
السـابقة في منطقـة تانوسـيفكي. ويعـرب الـس عــن 

أسفه لاستمرار العنف. ويدعو إلى إائه فورا. 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ـــن قلقــه البــالغ إزاء تلــك  �يعـرب الـس ع
الأحـداث، لكوـا تشـكل ديـدا للاسـتقرار والأمــن 
ــــلافية الســـابقة  ليــس في جمهوريــة مقدونيــا اليوغوس
فحسب بل وفي المنطقة برمتـها. ويدعـو جميـع القـادة 
السياسيين في جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة 
وفي كوسـوفو وجمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة، ممــن 
ـــوادث  يســتطيعون عــزل القــوى الــتي تقــف وراء ح
العنف إلى أن يفعلوا ذلك وإلى النـهوض بمسـؤوليتهم 

عن السلام والاستقرار في المنطقة. 
�يشــدد الــــس علـــى مســـؤولية حكومـــة 
جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة عـن ســـيادة 
ـــد الخطــوات الــتي اتخذــا  القـانون في أراضيـها. ويؤي
حكومــة جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســــلافية الســـابقة 
لمعالجــة العنــف بــالقدر المناســب مــن ضبــط النفـــس 
وللحفاظ على الاسـتقرار السياسـي في البلـد ولتعزيـز 
الوئام بين جميع العناصر العرقية التي تكون السكان. 

�يذكّـــر الـــس بضـــرورة احـــترام ســــيادة 
ــــابقة ووحـــدة  جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الس
أراضيـها. ويؤكـد في هـذا الصـــدد علــى وجــوب أن 
يحترم الجميع اتفاق رسم الحدود الموقّـع في سـكوبجي 
في ٢٣ شــباط/فــبراير ٢٠٠١ والــذي صــــدق عليـــه 

برلمان مقدونيا في ١ آذار/مارس ٢٠٠١. 
�يرحب الس بالخطوات التي اتخذا القـوة 
الأمنيـة الدوليـة في كوسـوفو (قـوة كوســـوفو) لمراقبــة 
الحدود بين كوسوفو وجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية 
وجمهوريـــة مقدونيـــا اليوغوســـلافية الســـابقة وفقـــــا 
للاتفــاق الفــني العســــكري الموقّـــع في كومـــانوفو في 
٩ حزيـران/يونيـه ١٩٩٩. ويرحـب بـالحوار الجـــاري 
بين حكومة جمهورية مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة 

ــــة اللازمـــة  وقــوة كوســوفو بشــأن الخطــوات العملي
ـــور المتطرفــين  لمعالجـة الحالـة الأمنيـة العاجلـة ولمنـع عب
للحـدود وكذلـــك لمنــع الانتــهاكات المحتملــة للقــرار 
١١٦٠ (١٩٩٨)، المـؤرخ ٣١ آذار/مــارس ١٩٩٨. 
ويرحب بالجهود التي تبذلهـا جميـع المنظمـات الدوليـة 
المعنيـــة بالتعـــاون مـــع حكومـــة جمهوريـــة مقدونيــــا 
اليوغوســـلافية الســـابقة لتعزيـــز الاســـتقرار ولتهيئــــة 

الظروف الملائمة لعودة السكان إلى ديارهم. 
�وسيواصل الس المتابعة الوثيقة للتطورات 
ــائج  علـى الصعيـد الميـداني ويطلـب إبلاغـه بانتظـام بنت

الجهود المشار إليها أعلاه�. 
 

 (S/PRST/2001/8) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في جلسـة مجلـس الأمـن ٤٢٩٨، المعقـــودة في ١٦ آذار/ 
مــارس ٢٠٠١، وفيمــا يتصــل بنظــر الــــس في البنـــد المعنـــون 
ـــن ١١٦٠ (١٩٩٨) و ١١٩٩ (١٩٩٨)  �قــرارات مجلــس الأم
و ١٢٠٣ (١٩٩٨) و ١٢٣٩ (١٩٩٩) و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 
– تقرير الأمين العـام عـن بعثـة الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة في 
ـــان  كوسـوفو (S/2001/218)�، أدلى رئيـس مجلـس الأمـن بالبي

التالي باسم الس: 
�يرحب مجلس الأمـن بالإحاطـة الـتي قدمـها 
الممثل الخاص للأمين العام بشأن التقـدم الـذي أُحـرز 
ـــــس ١٢٤٤ (١٩٩٩) المــــؤرخ  في تنفيـــذ قـــرار ال

١٠ حزيران/يونيه ١٩٩٩. 
�ويشيد الس بالجهود المستمرة التي يبذلهـا 
ـــوة الدوليــة في  الممثـل الخـاص للأمـين العـام وقـائد الق
كوسـوفو مـن أجـــل تنفيــذ القــرار ١٢٤٤ (١٩٩٩) 
تنفيــذا كــاملا، في ظــل ظــــروف صعبـــة، ويرحـــب 
بمجــالات الأولويــة في العمــل الــــتي حددهـــا الممثـــل 

الخاص للأمين العام. 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

�ويرحـب الـس بإنشـاء فريـق عـامل تحــت 
إشراف الممثل الخاص للأمين العام لوضع إطـار عمـل 
قـانوني للمؤسسـات المؤقتـة المعنيـة بإقامــة حكــم ذاتي 
ديمقراطي ومستقل في كوسـوفو، ويشـدد علـى أهميـة 
أن تكون كافة الجماعات العرقية ممثلـة في عمـل هـذا 
الفريـــق. ويؤكـــد علـــى ضـــرورة إطـــلاع حكومــــة 
جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية على ســير العمليـة أولا 
بـأول. ويدعـو جميـع الأطـراف إلى دعـم جـهود بعثـــة 
الأمم المتحدة للإدارة الانتقالية في كوسوفو من أجـل 
إقامــة مجتمــع ديمقراطــي متعــدد الأعــراق مســـتقر في 
ــــــير الظـــــروف الملائمـــــة لإجـــــراء  كوســــوفو وتوف
ــدد  الانتخابـات في عمـوم كوسـوفو. ويؤكـد أهميـة ع
من الخطوات التي يجري اتخاذها من أجل إجـراء هـذه 
الانتخابــات وتشــمل وضــع إطــار العمــل القـــانوني، 
ولا سيما تعريف وظائف الهيئات المنتخبة وسـلطاا، 
ووضع سجل موحد للناخبين بحيث يشمل اللاجئـين 
ـــع  والمشــردين في الداخــل، والمشــاركة الكاملــة لجمي
ــــني علـــى  الطوائــف في التصويــت، وتوفــير منــاخ أم

مستوى عال لعمليات التصويت. 
ــــين  �ويرحــب الــس بالعلاقــات الوثيقــة ب
حكومة جمهورية يوغوسلافيا الاتحاديـة والبعثـة وقـوة 
كوسوفو، لا سيما الخطـوات المتخـذة مـن أجـل فتـح 
مكتـب للبعثـة في بلغـراد، الأمـر الـذي سيسـهل تلــك 
المشاورات. ويؤكد الس على أهمية الحوار المكثـف 
ــة  بـين القـادة السياسـيين لكوسـوفو وحكومـة جمهوري

يوغوسلافيا الاتحادية. 
�ويدعو الس إلى إاء جميع أعمال العنـف 
في كوسوفو، وخاصة الأعمال ذات الدوافع العرقيـة، 
ويحث جميع القادة السياسيين في كوسوفو على إدانـة 
هــذه الأعمــال ومضاعفــة الجــهود مــن أجــــل نشـــر 

التسـامح بـين القوميـات الإثنيـة. ويؤكـد الــس مــن 
جديد على أهمية حل مشكلة المفقوديـن والمحتجزيـن، 
ويشير إلى أن ذلك سيكون إجـراء مـهما لبنـاء الثقـة. 
ويرحــب الـــس بـــالخطوات الأوليـــة الـــتي اتخذـــا 
حكومة جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية في هذا الشأن. 
�ومـا زال الـس يشـــعر بــالقلق إزاء الحالــة 
الأمنيـة في بعـض البلديـات في صربيـا الجنوبيـة نتيجـــة 
أعمــال العنــف الــتي تقــوم ــا الجماعــات المســــلحة 
الألبانيـة. ويرحـب الـــس باتفاقيــات وقــف إطــلاق 
النار التي وقعـت في ١٢ آذار/مـارس ٢٠٠١ ويدعـو 
إلى الالــتزام الصــارم بأحكامــها. ويؤكــد الـــس أن 
ــالحوار  التسـوية السـلمية لهـذه الأزمـة لـن تتحقـق إلا ب
المكثف. ويشيد الـس باسـتمرار سـلطات جمهوريـة 
يوغوســلافيا الاتحاديــــة وصربيـــا في ضبـــط النفـــس. 
ويرحــب بالخطــة الــتي وضعتــها حكومــــة جمهوريـــة 
يوغوسلافيا الاتحادية لصربيا الجنوبية ويؤيـد مبادرـا 
مـن أجـل التوصـل إلى حـل سـلمي ودائـم مـن خــلال 
عملية الحوار وتدابير بنــاء الثقـة. ويعـرب الـس عـن 
رأيه في أن التنفيذ السـريع لتدابـير بنـاء الثقـة سـيكون 
عاملا مهما في تحقيق التسوية السلمية، ويؤكد أهميـة 
استمرار الدعــم السياسـي والمـالي للعمليـة مـن جـانب 

اتمع الدولي. 
ــــه  �ويرحـــب الـــس بـــالقرار الـــذي اتخذت
منظمـة حلـف شمـــال الأطلنطــي في الإذن لقــائد قــوة 
كوسوفو كي يسمح بعودة محسوبة لقوات جمهوريـة 
ـــة علــى  يوغوسـلافيا الاتحاديـة إلى منطقـة الأمـان البري
نحـو مـا جـاء تعريفـها في الاتفـاق العسـكري – التقــني 
الذي أبرم في كومانوفو في ٩ حزيـران/يونيـه ١٩٩٩ 
والمشار إليه في المرفق الثاني للقـرار ١٢٤٤ (١٩٩٩) 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

باعتبــــاره الخطــــــوة الأولى في التقليـــــص التدريجـــــي 
والمشروط لمنطقة الأمان البرية. 

�ويؤكـد الـس مـــن جديــد دعمــه القــوي 
لجمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة كمـــا ورد 
في بيــــان رئيســــه المــــــؤرخ ٧ آذار/مـــــارس ٢٠٠١ 
(S/PRST/2001/7). ويديــن الــس بشــدة اســـتمرار 

ـــــــة مقدونيــــــا  العنـــــف في بعـــــض أجـــــزاء جمهوري
اليوغوسلافية السابقة من جانب المتطرفين المدعومـين 
مــن خــارج البــلاد، ممــا يشــكل ديــــدا للاســـتقرار 
والأمــن في المنطقـــة برمتـــها. ويؤكـــد أهميـــة صـــون 
ـــا اليوغوســلافية  السـلامة الإقليميـة لجمهوريـة مقدوني
السـابقة وجميـع دول المنطقـة. ويؤيـد الـــس الجــهود 
الـتي تبذلهـا حكومـة جمهوريـة مقدونيـا اليوغوســـلافية 
السـابقة مـن أجـل التعـاون مـع منظمـــة حلــف شمــال 
ـــة بغيــة إــاء  الأطلسـي وغيرهـا مـن المنظمـات الدولي

العنف بطريقة تتسق مع سيادة القانون. 
�وســيبقي الــس هــذه المســألة قيــد نظـــره 

الفعلي�. 
 

 (S/PRST/2001/9) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في الجلســـة ٤٣٠٠ الـــتي عقدهـــا مجلـــس الأمـــــن في 
ـــق بنظــر الــس في البنــد  ٢١ آذار/مـارس ٢٠٠١، فيمـا يتعل
المعنون �الحالة في جورجيا - رسالة مؤرخة ١٧ آذار/مـارس 
٢٠٠١ موجهـة إلى الأمــين العــام مــن الممثــل الدائــم بالنيابــة 
لأوكرانيـا لـدى الأمـم المتحـدة (S/2001/242)�. أدلى رئيـــس 

مجلس الأمن باسم الس بالبيان التالي: 
�يرحب مجلس الأمن بنجاح عقد الاجتماع 
الثـالث المتعلـق بتدابـير بنـاء الثقـــة فيمــا بــين الجــانبين 
الجورجــي والأبخــازي في يالطــــا في ١٥ و ١٦ آذار/ 
مـــارس ٢٠٠١، واســـتئناف الحـــوار فيمـــا بينــــهما، 

 .(S/2001/242) ويحيط علما بالوثائق الموقعة في يالطا
ويعـرب الـــس عــن أملــه في أن تــؤدي الإجــراءات 
المنبثقـة عـن اجتمـاع يالطـا إلى التقريـب بـــين موقفــي 
الجانبين والتشجيع على الاستمرار في عقد حوار بناء 
يـهدف إلى تحقيـق تســـوية سياســية شــاملة للصــراع، 
تشمل تسوية الوضـع السياسـي لأبخازيـا داخـل دولـة 
جورجيــا وغيرهــا مــن القضايــــا الرئيســـية. ويؤكـــد 
الس على الإسهام الذي يمكن أن تقدمه تدابير بناء 
الثقـة لعمليــة الســلام، ويشــيد بالجــهود الــتي بذلتــها 

حكومة أوكرانيا لكفالة نجاح اجتماع يالطا. 
�ويكـرر الـس تـأكيده لدعـم الجـهود الـــتي 
يبذلهـا الممثـل الخـاص للأمـين العـــام مــن أجــل تعزيــز 
الاتصــالات علــى جميــــع المســـتويات بـــين الجـــانبين 
الجورجــي والأبخــازي بالتعــاون الوثيــق مــع الاتحــــاد 
الروسـي بوصفـه وسـيطا، ومجموعـــة أصدقــاء الأمــين 

العام ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا. 
�ويشجع الس الجــانبين علـى الاشـتراك في 
عمليــة الســلام بــــالتزام متجـــدد. ويلاحـــظ الـــس 
استعداد الجانبين المعلن لكفالة يئـة الظـروف المواتيـة 
ــــن بعـــدم  لاســتمرار عمليــة الســلام والتزامــهما المعل
اســـتخدام القـــوة وعزمـــهما المعلـــن علـــى تكثيـــــف 
جهودهما من أجل يئة المناخ اللازم لعودة المشـردين 
داخليــا واللاجئــين باختيــارهم إلى أوطــام في ظــــل 
ظـروف آمنـة وكريمـة. كمـا يلاحـظ الـس الإســهام 
الكبير الذي لا تزال تقدمه بعثة مراقبي الأمم المتحـدة 
في جورجيـا وقـوات حفـظ السـلام الجماعيـــة التابعــة 
لرابطة الدول المستقلة من أجل استقرار الأوضـاع في 

منطقة الصراع. 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

ـــــول  �ويؤكــــد الــــس عــــدم إمكانيــــة قب
ـــا،  الانتخابـات المحليـة الصوريـة الـتي عقـدت في أبخازي
جورجيا، في ١٠ آذار/مارس ٢٠٠١، ويعتبرهـا غـير 
شرعية وغير ذات جدوى. فتنظيـم هـذه الانتخابـات 
يشــكل عقبــة إضافيــة أمــام محــــاولات الوصـــول إلى 

تسوية شاملة للصراع استنادا إلى القانون الدولي. 
�ويشدد الس علـى أهميـة التفـاوض بشـأن 
القضايا السياسية الرئيسـية للصـراع. ويتطلـع في هـذا 
الصـدد إلى الإحاطـة الـتي سـيقدمها الأمـين العـام عــن 
التقدم المحرز في تحقيق التسوية السياسية، بمـا في ذلـك 
مشـروع الورقـة الـذي يعـتزم ممثلـه الخـاص تقديمــه إلى 
الجانبين، كما تشـير إلى ذلـك الفقـرة ١٦ مـن القـرار 
١٣٣٩ (٢٠٠١) المــؤرخ ٣١ كــانون الثــاني/ينــــاير 

 .٢٠٠١
ـــي  �وسـيبقي الـس المسـألة قيـد نظـره الفعل
وهو يؤكد مرة أخرى التزامه بالمضي قدما في عمليـة 

السلام�. 
 

 (S/PRST/2001/10) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في الجلســة ٤٣٠٢ لــس الأمــــن، المعقـــودة في ٢٢ 
آذار/مارس ٢٠٠١، فيما يتعلق بنظر الـس في البنـد المعنـون 
�كفالـة اضطـلاع مجلـس الأمـن بـدور فعـال في صـون الســـلم 
والأمـن الدوليـين، ولا سـيما في أفريقيـا - رسـالة مؤرخــة ٢٨ 
ـــة إلى الأمــين العــام مــن الممثــل  شـباط/فـبراير ٢٠٠١، موجه
 ،�(S/2001/185) الدائم بالنيابة لأوكرانيا لدى الأمم المتحدة

أدلى رئيس الس بالبيان التالي باسم الس: 
ـــــــرارات  �يشــــــير مجلــــــس الأمــــــن إلى الق
ـــــة  والتوصيـــات الـــواردة في الإعـــلان المتعلـــق بكفال
اضطـلاع مجلـس الأمـن بـدور فعـال في صـــون الســلم 
والأمن الدوليين، ولا ســيما في أفريقيـا الـذي اعتمـده 

الــس في اجتماعــه المعقــود علــى مســتوى رؤســـاء 
الــدول والحكومــات في ســياق مؤتمــــر قمـــة الألفيـــة 
(القـرار ١٣١٨ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ٧ أيلــول/ســبتمبر 
٢٠٠٠، المرفــق)، والمناقشــة العلنيــة الــتي جــــرت في 
٧ آذار/مــارس ٢٠٠١ لاســتعراض تنفيــذه. ويحيــــط 
الس علما مع الاهتمام بـالآراء المهمـة الـتي أعربـت 

عنها الدول غير الأعضاء أثناء تلك المناقشة. 
�ويلاحــظ الــس التقــدم المحــرز في ترجمـــة 
الالتزامـات المعقـودة أثنـــاء اجتمــاع القمــة إلى نتــائج 
ــــى تكثيـــف الجـــهود  عمليــة ويعــرب عــن عزمــه عل
لتحقيــق هــذه الغايــة. ويؤكــد الــــس علـــى أهميـــة 
الإعلان بوصفه مسـاهمة في وضـع اسـتراتيجية محـددة 
الأهــداف وتصــور مشــترك لصــون الســلم والأمــــن 
ـــع الــدولي  الدوليـين بمشـاركة الـدول الأعضـاء واتم

بشكل أعمق وأوسع في هذا الشأن. 
�وسيقوم الس بالنظر واتخـاذ مـا يلـزم مـن 
إجراءات فيما يتعلـق بتقريـر الأمـين العـام المقبـل عـن 
منع الصراعات، وتوصياتـه بشـأن تعزيـز قـدرة الأمـم 
ــــى وضـــع اســـتراتيجيات لبنـــاء الســـلام  المتحــدة عل
والتقريـر الـذي أعـده الفريـق العـامل التـابع للمجلـــس 
المعني بالمسائل العامة للجزاءات، والتوصيـات المتعلقـة 
بتحسين العلاقة الثلاثية الأبعـاد بـين الـس والبلـدان 
المساهمة بقوات والأمانـة العامـة الـتي سـيعدها الفريـق 
العـامل المعـني بعمليـات حفـظ السـلام، ويكـرر عزمــه 
ـــتعراض دوري لتنفيــذ قــراره ١٣٢٧  علـى إجـراء اس
(٢٠٠٠) المـؤرخ ١٣ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠ 

المتعلق بتعزيز عمليات حفظ السلام. 
�ويؤكــد الــس الحاجــــة إلى قيـــام تعـــاون 
ــــق داخـــل منظومـــة الأمـــم المتحـــدة في  وتفــاعل أوث

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

التصـــدي لتحديـــات الســـلم والأمـــن بمـــا في ذلــــك 
الأسباب الجذرية للصراعـات، ويعـتزم مواصلـة اتخـاذ 
ــــرب  خطــوات ملموســة لتحقيــق هــذا الهــدف. ويع
الــس أيضــا عــــن اســـتعداده للاســـتمرار في إقامـــة 
ـــع المنظمــات الإقليميــة ودون  علاقـات عمـل بنـاءة م

الإقليمية في معالجة الصراعات. 
�ويقرر الس إجراء استعراض إضافي آخـر 
ــــذ  بمشــاركة نشــطة مــن الــدول غــير الأعضــاء لتنفي
الالتزامات المعقودة في اجتماعه على مستوى رؤسـاء 

الدول والحكومات�. 
 

 (S/PRST/2001/11) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في الجلســة ٤٣٠٤، الــــتي عقدهـــا مجلـــس الأمـــن في 
ـــق بنظــر الــس في البنــد  ٢٢ آذار/مـارس ٢٠٠١، فيمـا يتعل
المعنـون �الحالـة في البوســـنة والهرســك�، أدلى رئيــس مجلــس 

الأمن، باسم الس، بالبيان التالي: 
�يرحب مجلس الأمـن بالإحاطـة الـتي قدمـها 
الممثـل الســـامي عــن تنفيــذ الاتفــاق الإطــاري العــام 
للســلام في البوســنة والهرســك ومرفقاتــه (المعـــروف 
إجمـالا باســـم اتفــاق الســلام، S/1995/999، المرفــق) 
بشأن الحالة في البوسنة والهرسك، ويشيد بجـهوده في 

تنفيذ هذا الاتفاق. 
�ويشـــجع الـــس علـــــى زيــــادة التعــــاون 
السياسي والاقتصادي الإقليمي وفقـا لمبـادئ السـيادة 
والسلامة الإقليمية وحرمة حـدود البوسـنة والهرسـك 

والدول الأخرى في المنطقة. 
�ويرحـب الـس بالحكومـات الجديـدة الــتي 
شـكلت علـى مسـتوى الدولـة ومسـتوى الكيـان بعــد 
الانتخابـــات العامـــة الـــتي عقـــــدت في ١١ تشــــرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، ويدعوها إلى اتخاذ تدابير فعالة 
من أجل إحراز مزيد مـن التقـدم في مـا يتعلـق بعـودة 
ــــد مؤسســـات الدولـــة والإصـــلاح  اللاجئــين وتوحي
الاقتصــادي. كمــا يرحــب بــالتقدم المحــرز في مجــــال 
ــال  إنشـاء هويـة دفاعيـة علـى مسـتوى الدولـة، في امتث
كـامل لأحكـام اتفـاق السـلام ذات الصلـة، ويشـــجع 
رئاسة البوسنة والهرسك على الانتهاء دون إبطاء من 

التفاصيل التي لم يتم التوصل إلى حل بشأا. 
ـــــــس بإنشــــــاء اللجنتــــــين  �ويرحـــــب ال
الدستوريتين لحماية المصالح الحيويـة للشـعوب الثلاثـة 
المكونـة للبوســـنة والهرســك مــن أجــل تيســير تنفيــذ 
�قـرار الشـعوب الثلاثـة المكونـة للبوسـنة والهرســك� 
الصادر عن المحكمة الدستورية للبوسـنة والهرسـك في 
١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠، ويطلـب مـن برلمـاني الكيـــانين 
ـــين  أن يدخـلا في النقـاش المتعلـق بـالتعديلات الـتي يتع
إدخالها على دستور كـل منـهما في ضـوء المقترحـات 

التي بحثتها اللجنتان الدستوريتان. 
�ويحيـــط الـــس علمـــا بالقيـــام في الآونـــة 
الأخـيرة بـإبرام اتفـاق العلاقـة الخاصـــة بــين جمهوريــة 
ـــة صربســكا، ويحــث  يوغوسـلافيا الاتحاديـة وجمهوري
ـــلات  الممثــل الســامي علــى رصــد تنفيــذه وأي تعدي
إضافية تدخل عليه، بغية كفالة أن يظل منسجما مـع 
الســـلامة الإقليميـــــة للبوســــنة والهرســــك بكاملــــها 

وسيادا، ومع اتفاق السلام. 
ــــا   لــس التحركــات الــتي قــامويديــن ا�
مؤخـرا مـن جـانب واحـد مـا يدعـى بـــالمؤتمر الوطــني 
الكرواتي دف إقامة حكم ذاتي كرواتي، في تعارض 
صريح مع أحكام اتفـاق السـلام، ويطلـب مـن جميـع 
الأطــراف أن تــــؤدي أعمالهـــا في إطـــار المؤسســـات 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

القانونيــة والإطــــار الدســـتوري للبوســـنة والهرســـك 
وكيانيها. ويعرب الس عن دعمه لما يتخـذه الممثـل 
السامي من إجراءات بحق الأشخاص الذيـن يشـغلون 
مناصب عامة ممن يتبين أم انتهكوا التزامات قانونية 

يفرضها اتفاق السلام أو أحكام تنفيذه. 
�ويرحــب الــس بــالتقدم المحــرز في مجــــال 
عودة اللاجئين وتنفيذ قانون الملكية في عـام ٢٠٠٠، 
ولكنـه لا يـزال قلقـا إزاء بـــطء عــودة اللاجئــين، ولا 
ســيما في المنــاطق الحضريــة. ويشــــدد الـــس علـــى 
مسـؤولية السـلطات المحليـــة في تســريع وتــيرة العــودة 

وتنفيذ قانون الملكية. 
�ويحث الس جميع الأحـزاب السياسـية في 
البوسنة والهرسك وقادة كل منها على العمل بصورة 
ـــة لهــذا البلــد بغيــة  بنـاءة في إطـار المؤسسـات القانوني

تنفيذ اتفاق السلام تنفيذا كاملا.� 
 

 (S/PRST/2001/12) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في الجلســـــة ٤٣١٤ لـــــس الأمـــــن، المعقــــــودة في 
ــــس في البنـــد  ٢٤ نيســان/أبريــل ٢٠٠١، في إطــار نظــر ال
المعنــون �الحالــة في جورجيــا�، أدلى رئيــس مجلــس الأمــــن، 

بالنيابة عن الس، بالبيان التالي: 
�يرحب مجلس الأمن بالإحاطـة المقدمـة مـن 
الممثـل الخـاص للأمـين العـام يـوم ٢٤ نيســـان/ أبريــل 
٢٠٠١، وفقـــــا للفقـــــرة ١٦ مـــــن قـــــراره ١٣٣٩ 
ـــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠١.  (٢٠٠١) المـؤرخ ٣١ ك
ويرحــب أيضــا بحضــور وزيــر الشــؤون الخاصــــة في 

جورجيا جلسة الس. 
ــــى أن اســـتمرار عـــدم  �ويشــدد الــس عل
إحراز تقدم بشـأن القضايـا الرئيسـية المتعلقـة بتحقيـق 

تسوية سلمية للصـراع في أبخازيـا بجورجيـا، أمـر غـير 
ـــراء مفاوضــات  مقبـول. ويؤكـد الأهميـة الحاسمـة لإج
مبكـرة بشـأن المســـائل السياســية الرئيســية للصــراع. 
وفي هذا السياق يساند الس بشدة مـا يبذلـه الممثـل 
الخاص للأمين العام من جهود لتشجيع تحقيق تسـوية 
سياسية شاملة تستند إلى قرارات مجلس الأمـن، علـى 
أن تتضمـــن بـــالضرورة تســـوية للمركـــز السياســــي 

لأبخازيا داخل دولة جورجيا. 
ــــــوة، علـــــى وجـــــه  �ويســــاند الــــس بق
ـــــل الخــــاص أن يقــــدم إلى  الخصـــوص، اعـــتزام الممث
الأطـــراف في المســـتقبل القريـــــب مشــــروع ورقتــــه 
المتضمنــة مقترحــات محــــددة بشـــأن مســـألة توزيـــع 
الاختصاصـات الدسـتورية بـين تبليسـي وســـوخومي. 
ويدعو جميع المعنيين إلى استخدام ما لديهم من نفـوذ 

بغية تيسير هذه العملية. 
�ويرحــب الــس بــاعتزام الممثــــل الخـــاص 
تقديم مشروع الورقة إلى الطرفين قريبا، لتكون نقطة 
انطلاق للمفاوضات، دون محاولة فرض أو إملاء أي 
حلٍ محتمل. ويـهيب بـالطرفين أن يقبـلا بشـكل بنــاء 
ـــك وأن يعمــلا تجــاه التوصــل إلى  الورقـة في ضـوء ذل

تسوية مقبولة من الطرفين. 
ـــس المســألة قيــد نظــره  �وسـوف يبقــي ال
ـــأكيد التزامــه بــالمضي قدمــا في  النشـط، وهـو يعيـد ت

عملية السلام�. 
 

 (S/PRST/2001/13) بيان من رئيس مجلس الأمن
 

في الجلســـــة ٤٣١٨ لـــــس الأمـــــن، المعقــــــودة في 
٣ أيار/مايو ٢٠٠١، فيما يتعلق بنظر الس في البنـد المعنـون 
�الحالـة فيمـــا يتعلــق بجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة�، أدلى 

رئيس مجلس الأمن بالبيان التالي باسم الس: 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

�يشير مجلس الأمـن إلى بيـان رئيسـه المـؤرخ 
٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/20). ويعرب 
عن عزمه النظر بصـورة وافيـة في تقريـر فريـق الخـبراء 
المعــني بالاســتغلال غــير القــانوني للمــوارد الطبيعيــــة 
ــــو  وغيرهــا مــن أشــكال الــثروة في جمهوريــة الكونغ
الديمقراطية (S/2001/357). ويحيط علمـا بخطـة عمـل 

 .(S/2001/416) فريق الخبراء لتمديد ولايته
�ويلاحــــظ الــــس أن التقريــــر يتضمــــــن 
معلومات مثيرة للقلق بشأن الاسـتغلال غـير القـانوني 
للمـوارد الكونغوليـة مـن جـانب الأفـراد والحكومــات 
والجماعـات المسـلحة المشـتركة في الصـراع، والصلـــة 
ـــة وغيرهــا مــن أشــكال  بـين اسـتغلال المـوارد الطبيعي
ـــة الكونغــو الديمقراطيــة واســتمرار  الـثروة في جمهوري

الصراع. 
�ويديــن الــس الاســتغلال غــــير القـــانوني 
ـــة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة  للمـوارد الطبيعي
ويعرب عن بالغ قلقه إزاء تلـك الأنشـطة الاقتصاديـة 
الـتي تمـول الصـراع. ويحـــث الحكومــات الــتي وردت 
أسماؤهــا في التقريــر في هــذا الصــدد علــى أن تجـــري 
تحقيقاا الخاصة بشأن هـذه المعلومـات، وأن تتعـاون 
تعاونا تاما مع فريق الخبراء، مع ضمان الأمـن الـلازم 
ـــه، وأن تتخــذ تدابــير فوريــة  للخـبراء في الوقـت نفس
لإـاء الاسـتغلال غـير القـانوني للمـوارد الطبيعيـة مــن 
ــــا وغـــيرهم مـــن الجـــهات الخاضعـــة  جــانب رعاياه

لسيطرا. 
�ويلاحظ الس مــع القلـق مـا يتسـبب فيـه 
الصراع من خسائر مهولـة بالنسـبة لشـعب جمهوريـة 

الكونغو الديمقراطية واقتصادها وبيئتها.  

ـــد  �ويعتقــد الــس أن الحــل العملــي الوحي
للأزمــة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــــة لا يـــزال 
يتمثل في التنفيذ التام لاتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق 
النــار (S/1999/815) وقــــرارات مجلـــس الأمـــن ذات 

الصلة. 
ـــس علــى أهميــة الأخــذ بنــهج  �ويشـدد ال
شامل يعالج جميع الأسباب الجذرية للصراع من أجل 
تحقيــق تســوية ســلمية دائمــة في جمهوريــة الكونغــــو 

الديمقراطية. 
�ويطلــب الــس إلى الأمــين العــــام تمــــديد 
ـــة أشــهر،  ولايـة فريـق الخـبراء لفـترة ائيـة مدـا ثلاث
ويطلب أيضا أن يقدم الفريق إلى الـس، عـن طريـق 
الأمين العام، إضافة لتقريره النهائي تتضمن ما يلي: 

ـــــة  اســــتكمالا للبيانــــات ذات الصل �(أ)
وتحليلا للمعلومات الجديـدة، بمـا في ذلـك مـا وردت 
الإشـارة إليـه في خطـة العمـل الـتي قدمـــها الفريــق إلى 

مجلس الأمن؛ 
ــــــة المتعلقـــــة  المعلومــــات ذات الصل �(ب)
بأنشـطة البلـــدان والعنــاصر الفاعلــة الأخــرى، والــتي 
لم تقدم بشأا من قبل البيانات اللازمة كما ونوعا؛ 
ردا يستند، قدر الإمكان، إلى الأدلة  �(ج)
الموثقة، على التعليقـات والـردود الـتي قدمتـها الـدول 
ــــا في  والعنــاصر الفاعلــة الأخــرى، والــتي ورد ذكره

التقرير النهائي للفريق؛ 
تقييما للحالة لدى انتهاء فترة تمديـد  �(د)
ولايــة الفريــق، وللاســتنتاجات الــتي توصـــل إليـــها، 
ـــرز تقــدم بشــأن المســائل  لتقديـر مـا إذا كـان قـد أح

الواقعة في نطاق مسؤولية الفريق. 
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القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

ـــــس عــــن اعتزامــــه دراســــة  �ويعـــرب ال
ـــها في ضــوء  التوصيـات الـواردة في التقريـر والـرد علي
الإضافـة الـــتي ســيقدمها الفريــق، ســعيا إلى النــهوض 

بعملية السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطية�. 
 

ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــس   بيــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــان مــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــن رئي
 (S/PRST/2001/14) مجلس الأمن

 

في الجلســـة ٤٣٢٠ الـــتي عقدهـــا مجلـــس الأمـــــن في 
١٥ أيار/مايو ٢٠٠١، فيما يتعلق بنظر مجلس الأمـن في البنـد 
المعنون �الحالة بين إثيوبيا وإريتريا� أدلى رئيس مجلـس الأمـن 

بالبيان التالي باسم الس: 
�يشــير مجلــس الأمــــن إلى قراراتـــه وبياناتـــه 
الرئاسـية السـابقة بشـأن الحالـة بـين إثيوبيـــا وإريتريــا، 
ويشــدد علــى أهميــة الالتزامــات الــــتي تعـــهدت ـــا 
حكومــة دولــة إريتريــا وحكومــة جمهوريــــة إثيوبيـــا 
الديمقراطية الاتحادية في اتفاق وقف الأعمـال الحربيـة 
الموقّــع في الجزائــر العاصمــــة في ١٨ حزيـــران/يونيـــه 
٢٠٠٠ (S/2000/601) واتفـاق السـلام اللاحـق المــبرم 
بــــين الطرفــــين (S/2000/1183) الموقّــــع في الجزائــــــر 
العاصمــــة في ١٢ كــــانون الأول/ديســــــمبر ٢٠٠٠ 

(�اتفاقى الجزائر�). 
�ويكرر الس الإعـراب عـن دعمـه القـوي 
للـدور الـذي يضطلـع بـه الأمـين العـــام للمســاعدة في 
تنفيــذ الاتفــاقين، بمــا في ذلــك مــن خــلال مســــاعيه 
الحميدة، وللجهود التي يبذلهـا ممثلـه الخـاص. ويعـرب 
أيضا عن تقديره لاستمرار الدور الذي تؤديه منظمـة 

الوحدة الأفريقية للمساعدة على تنفيذ الاتفاقين. 
�ويكــرر الــس أيضــــا الإعـــراب للبلـــدان 
المساهمة بقوات وللدول الأعضـاء الـتي وفـرت مـوارد 

إضافيـة لبعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـــا عــن 
تقديره لاستمرار نشر البعثة. 

�ويشجع الس كلا الطرفين علـى مواصلـة 
العمل من أجل تنفيذ الاتفاقين تنفيذا كاملا وفوريـا، 
وفي هذا السياق يمكن اتخاذ تدابير محــددة لبنـاء الثقـة. 
ويعيد الس كذلك تأكيد التزامه المسـتمر بـالتوصل 
إلى تسـوية سـلمية ائيـة للصـراع. وفي هـذا الصـــدد، 
ـــاح موافقــة الطرفــين علــى  يلاحـظ الـس مـع الارتي
مقــترح الأمــين العــام المــؤرخ ١ أيــار/مـــايو ٢٠٠١ 
ـــات، وهمــا مــن  بشـأن تكويـن لجنـتي الحـدود والمطالب
العناصر الحاسمة في التسوية السلمية النهائية للصـراع. 
ــا  ويدعـو الـس الطرفـين الآن إلى التعـاون تعاونـا تام
ـــــؤولياما الماليــــة  مـــع لجنـــة الحـــدود، والوفـــاء بمس

فيما يتعلق بعمل هذه اللجنة. 
�ويؤكــد الــــس علـــى وجـــوب أن يتيـــح 
الطرفان لبعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريـا حريـة 
التنقــل والوصــول ويوفــــرا لهـــا الإمـــدادات حســـب 
الاقتضـاء في جميـع أراضـي الطرفـين دون قيـود بمـــا في 
ذلك داخل المنطقة الأمنية المؤقتة والمنطقة المتاخمـة لهـا 
البالغ عمقها ١٥كيلومترا. فوصول البعثة إلى المنطقـة 
بحريـة وبـــلا عوائــق شــرط جوهــري لنجــاح عمليــة 
حفــظ الســلام. ويشــــدد الـــس كذلـــك علـــى أن 
الغـرض مـن المنطقـة الأمنيـة المؤقتـــة هــو الفصــل بــين 
القـوات المسـلحة للطرفـين. ولا بـد أن تكـون المنطقــة 
الأمنيـــة المؤقتـــة مجـــردة تمامـــا مـــــن كافــــة المظــــاهر 
العسـكرية. ويجـب أن يكـون دعـم الســـكان المدنيــين 
داخل المنطقة الأمنية المؤقتـة مـن خـلال عـدد كـاف، 
وإن كــان محــــدودا، مـــن أفـــراد الميليشـــيات المدنيـــة 

والشرطة الإريترية. 

البيانات التي أدلى ا رئيس مجلس الأمن أو أصدرها خلال الفترة من 
١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

�ويدعـو الـس الطرفـين إلى التعـاون تعاونــا 
تاما وعلى وجه السرعة مع البعثة في إثيوبيـا وإريتريـا 
في تنفيـــذ ولايتـــها والالـــتزام الصـــارم بنــــص وروح 
ـــهاك حرمــة  اتفاقيـهما، لا سـيما فيمـا يتعلـق بعـدم انت
المنطقــة الأمنيــة المؤقتــة. ويدعــو الطرفـــين أيضـــا إلى 
التحلي بضبط النفس فيما يصدر عنهما من بيانات. 
�ويدعو الس الطرفين كذلك إلى مواصلـة 
تيسير إجراءات إزالة الألغام بالتنسيق مع دائرة الأمـم 
المتحـدة للأعمـال المتعلقـة بالألغـام. ويشـجع الطرفــين 
علــى توخــي الحــذر في إعــــادة المدنيـــين إلى المنطقـــة 
الأمنيـة المؤقتـــة قبــل اكتمــال تطــهيرها مــن الألغــام. 
ويدعو الس كذلك إلى إنشاء ممر جــوي آمـن علـى 
الفـور بـين أديـس أبابـا وأسمـرة لا يقتضـي المـرور عــبر 
بلـدان أخـرى. كمـا يدعـو إريتريـا إلى إبـرام الاتفـــاق 

اللازم بشأن مركز القوات مع البعثة. 
ـــه بموجــب الفقــرة ١٦  �ويلاحـظ الـس أن
مـن القـرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠) المـؤرخ ١٧ أيـــار/مــايو 
٢٠٠٠، ستنتهي فترة حظـر السـلاح المفـروض علـى 
الطرفـين في ١٦ أيـــار/مــايو ٢٠٠١. ويســلم الــس 
بأن اتفاقي الجزائـر يتمشـيان مـع الفقـرات مـن ٢ إلى 
٤ مـن القـرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠). وفي ظــل الظــروف 
الراهنة، فإن الس لم يمدد التدابير المفروضة بموجـب 
الفقرة ٦ من ذلك القرار بعد ١٦ أيار/مايو ٢٠٠١. 
ــل  �ويحـث الـس الطرفـين علـى كفالـة تحوي
الجهود من شـراء الأسـلحة وغـير ذلـك مـن الأنشـطة 
العســـكرية إلى تعمـــير وتنميـــة اقتصـــادي البلديـــــن، 
ـــتقرار في  وتحقيـق المصالحـة الإقليميـة بغيـة تحقيـق الاس
منطقة القرن الأفريقـي. ويشـجع الـس مـرة أخـرى 

الــدول الأعضــــاء علـــى التحلـــي بـــأعلى قـــدر مـــن 
ـــق الأســلحة إلى  المسـؤولية في الحـض علـى وقـف تدف

البلدان والمناطق الخارجة من الصراعات المسلحة. 
�وسيواصل الس متابعة الحالة عـن كثـب، 
ـــادت  ويعـرب عـن عزمـه اتخـاذ التدابـير الملائمـة إذا ع
الحالـة بـين إثيوبيـا وإريتريـا إلى ديـد السـلام والأمــن 

في المنطقة. 
�وسيبقي الس المسألة قيد نظره الفعلي�. 

 
ـــــــــ ـــــــــــــــــــــــــــــــس مجل ـــــــــــــــــــــــــــــــن رئي ـــــــــــــــــــــــــــــــان م  بي

 (S/PRST/2001/15) الأمن
 

في جلســـــة مجلـــــــس الأمــــــن ٤٣٢٢ المعقــــــودة في 
٣٠ أيــار/مــايو ٢٠٠١، فيمــا يتعلــق بنظــر الــس في البنــــد 
المعنــون �الحالــة في الشــرق الأوســط�، أدلى رئيــس مجلــــس 

الأمن بالبيان التالي باسم الس: 
�فيما يتعلق بالقرار المعتمد توا بشأن تجديـد 
ولاية قوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك، أُذن 
ــــس  لي بــأن أدلي بالبيــان التكميلــي التــالي باســم مجل

الأمن: 
�كما هو معروف، فإن تقريـر الأمـين العـام 
عـــن قـــوة الأمـــم المتحـــدة لمراقبـــة فـــض الاشـــــتباك 
(S/2001/499)، يذكــر في الفقــرة ١١ أن: �الحالـــة في 

الشرق الأوسط لا تزال تنطوي على خطـر، ويرجـح 
ــــك مـــا لم، وإلى أن، يتـــم التوصـــل إلى  بقاؤهــا كذل
تسـوية شـاملة تغطـي جميـع جوانـب مشـــكلة الشــرق 
الأوسـط�. وبيـان الأمـــين العــام هــذا يعــبر عــن رأي 

مجلس الأمن�.  



01-54433553

القرارات التي اتخذها مجلس الأمن خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

السابع 
ــــة الصـــادرة عـــن مجلـــس الأمـــن خـــلال الفـــترة مـــن ١٦  البيانــات الرسمي

  حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
S/PV.4158 ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية

 S/PV.4163 ٢١ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ الحالة في سيراليون
 S/PV.4183 ٣ آب/أغسطس ٢٠٠٠ الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية
 S/PV.4196 الحالة في الصومال

إحاطـة مـن سـعادة السـيد إسمـاعيل عمـــر غوليــه، رئيــس 
جمهورية جيبوتي 

١٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ 

 S/PV.4198 ١٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ الحالة في تيمور الشرقية
 S/PV.4202 ٢٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ الحالة في بوروندي
 S/PV.4206 ١٢ تشرين الأول/أكتوبر الحالة في تيمور الشرقية

 ٢٠٠٠
 S/PV.4210 ٢٦ تشرين الأول/أكتوبر الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية

 ٢٠٠٠
 S/PV.4212 ٣١ تشرين الأول/أكتوبر إحاطة من القاضي جيلبير غليوم، رئيس محكمة العدل الدولية

 ٢٠٠٠
 S/PV.4217 ١٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠الحالة في الشرق الأوسط، بما فيها قضية فلسطين
 S/PV.4218 ١٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠الحالة في الشرق الأوسط، بما فيها قضية فلسطين
 S/PV.4226 ١٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠إحاطة من الأمين العام
 S/PV.4228 الحالة في تيمور الشرقية

تقريـر بعثـة مجلـس الأمـن إلى تيمـور الشـرقية وإندونيســـيا 
 (S/2000/1105)

٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

 S/PV.4233 الحالة في الشرق الأوسط، بما فيها قضية فلسطين
رسالة مؤرخة ٢٢ تشرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ موجهـة 
إلى رئيس مجلس الأمن من الممثل الدائم لقطر لدى الأمـم 

 (S/2000/1111) المتحدة

٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

 S/PV.4234 ٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠الحالة في الشرق الأوسط، بما فيها قضية فلسطين
 S/PV.4254 الحالة في الصومال

إحاطـة مـن ســـعادة الســيد علــي خليــف غــاليد، رئيــس 
الحكومة الوطنية الانتقالية في الصومال 

١١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

 
 



55401-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

 S/PV.4266 ،إحاطـة مـن سـعادة السـيد ميرسـيا جيوانـا، وزيـر خارجيـة رومانيـــا
الرئيس الحالي لمنظمة الأمن والتعاون في أفريقيا 

٢٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

 S/PV.4276 الحالة في غينيا على إثر الاعتداءات الأخيرة على امتداد حدودها مع ليبريا
وسيراليون؛ 

الحالة في ليبريا؛ 
الحالة في سيراليون 

١٢ شباط/فبراير ٢٠٠١ 

 S/PV.4280 ٢١ شباط/فبراير ٢٠٠١ الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية
 S/PV.4281 الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية

إحاطة من السير كيتوميلـي ماسـيري، ميسـر الحـوار فيمـا 
بين الأطراف الكونغولية 

٢٢ شباط/فبراير ٢٠٠١ 

 S/PV. 4286 ،(١٩٩٨) قــــرارات مجلــــس الأمـــــن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩
و ١٢٠٢ (١٩٩٨)، و ١٢٣٩ (١٩٩٩)، و ١٢٤٤ (١٩٩٩) 

 

 S/PV.4292 ١٤ آذار/مارس ٢٠٠١ الحالة في الشرق الأوسط، بما فيها قضية فلسطين
 S/PV.4293 ١٤ آذار/مارس ٢٠٠١ الحالة في الشرق الأوسط، بما فيها قضية فلسطين
 S/PV. 4297 الحالة في بوروندي

رســـالة مؤرخـــة ١٤ آذار/مـــــارس ٢٠٠١ موجهــــة إلى 
رئيـس مجلـس الأمـن مـن الممثـل الدائـــم لبورونــدي لــدى 

 (S/2001/221) الأمم المتحدة

١٦ آذار/مارس ٢٠٠١ 

 S/PV.4299 الحالة في جورجيا
رســـالة مؤرخـــة ١٧ آذار/مـــــارس ٢٠٠١ موجهــــة إلى 
الأمـين العـــام مــن الممثــل الدائــم لأوكرانيــا لــدى الأمــم 

 (S/2001/242) المتحدة

٢١ آذار/مارس ٢٠٠١ 

 S/PV.4313 ٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١ الحالة في جورجيا
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A/56/2

الثامن 
الرسائل الموجهة من رئيـس مجلـس الأمـن أو الأمـين العـام خـلال الفـترة مـن 

١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
  الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية 

S/2000/796 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٠

 S/2000/797 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٤ آب/أغسطس ٢٠٠٠

 S/2000/799 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٤ آب/أغسطس ٢٠٠٠

 S/2000/1153 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠

 S/2001/49 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١

 S/2001/288 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٣ آذار/مارس ٢٠٠١

 S/2001/289 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٢٨ آذار/مارس ٢٠٠١

 S/2001/338 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٣ نيسان/أبريل ٢٠٠١

 S/2001/339 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٦ نيسان/أبريل ٢٠٠١

 S/2001/357 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٢ نيسان/أبريل ٢٠٠١

 S/2001/405 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٨ نيسان/أبريل ٢٠٠١

 S/2001/406 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١

 S/2001/408 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٢٥ نيسان/أبريل ٢٠٠١

 S/2001/416 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١

الحالة في الشرق الأوسط 

قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان والتطورات في قطاع إسرائيل - لبنان 

 S/2000/599 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٩ حزيران/يونيه ٢٠٠٠

 S/2000/731 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٤ تموز/يوليه ٢٠٠٠

 S/2000/778 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٤ آب/أغسطس ٢٠٠٠

 S/2000/779 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٨ آب/أغسطس ٢٠٠٠

 S/2000/1167 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٦ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠
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 S/2000/1168 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠

 S/2001/500 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٨ أيار/مايو ٢٠٠١

قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك 

 S/2000/664 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٦ تموز/يوليه ٢٠٠٠

 S/2000/665 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٠ تموز/يوليه ٢٠٠٠

البنود المتعلقة بالحالة في يوغوسلافيا السابقة 

المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي التي 
ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١ 

 S/2000/865 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠

 S/2000/904 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠

 S/2000/1063 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

 S/2001/47 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١

 S/2001/48 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١

 S/2001/61 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١

 S/2001/63 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١

 S/2001/88 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٥ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١

 S/2001/391 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١

الحالة في البوسنة والهرسك 

 S/2000/690 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠

 S/2000/792 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٠ آب/أغسطس ٢٠٠٠

 S/2000/872 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٣ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠

 S/2000/967 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٦ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

 S/2000/999 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٨ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

 S/2000/1164 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٧ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠

 S/2001/16 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٥ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١
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 S/2001/219 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٣ آذار/مارس ٢٠٠١

 S/2001/290 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٨ آذار/مارس ٢٠٠١

 S/2001/437 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢ أيار/مايو ٢٠٠١

 S/2001/542 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٣٠ أيار/مايو ٢٠٠١

إحاطة من السيد كارل بيلدت، المبعوث الخاص للأمين العام إلى البلقان 
 S/2000/194 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١ آذار/مارس ٢٠٠١

 S/2001/195 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٦ آذار/مارس ٢٠٠١

قرارات مجلس الأمن ١١٦٠ (١٩٩٨)، و ١١٩٩ (١٩٩٨)، و ١٢٣٩ (١٩٩٩) 

 S/2000/634 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠

 S/2000/814 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٨ آب/أغسطس ٢٠٠٠

 S/2000/891 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠

 S/2000/1024 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٤ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

 S/2000/1120 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

 S/2000/1179 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠

 S/2000/1180 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠

 S/2000/1246 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠

 S/2001/52 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٧ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١

 S/2001/205 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٦ آذار/مارس ٢٠٠١

 S/2001/214 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٢ آذار/مارس ٢٠٠١

 S/2001/333 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٣ نيسان/أبريل ٢٠٠١

 S/2001/360 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٢ نيسان/أبريل ٢٠٠١

 S/2001/465 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٩ أيار/مايو ٢٠٠١

 S/2001/482 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٥ أيار/مايو ٢٠٠١

 S/2001/497 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٧ أيار/مايو ٢٠٠١

 S/2001/578 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٨ حزيران/يونيه ٢٠٠١

الرسائل الموجهة من رئيس مجلس الأمن أو الأمين العام خلال الفترة من ١٦ 
حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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رسالة مؤرخة ٤ آذار/مارس ٢٠٠١ موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من الممثل الدائـم لجمهوريـة مقدونيـا 
اليوغوسلافية السابقة لدى الأمم المتحدة 

 S/2001/214 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٢ آذار/مارس ٢٠٠١

 S/2001/267 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٣ آذار/مارس ٢٠٠١

الحالة في يوغوسلافيا السابقة 
 S/2001/214 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٢ آذار/مارس ٢٠٠١

الحالة في سيراليون 
 S/2000/756 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢ آب/أغسطس ٢٠٠٠

 S/2000/886 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٢٠ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠

 S/2000/903 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٢٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠

 S/2000/1060 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٣٠ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

 S/2000/1061 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

 S/2000/1234 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٢٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠

 S/2001/40 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١

 S/2001/95 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١

الحالة في تيمور الشرقية 
 S/2000/671 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠

 S/2000/672 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٠ تموز/يوليه ٢٠٠٠

 S/2000/1030 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٢٥ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

 S/2001/509 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٨ أيار/مايو ٢٠٠١

 S/2001/510 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٢٢ ايار/مايو ٢٠٠١

مسـؤولية مجلـس الأمـن في صـون السـلم والأمـن الدوليـين : فـيروس نقـــص المناعــة البشــرية/متلازمــة نقــص المناعــة 
المكتسب (الإيدز) وعمليات حفظ السلام الدولية 

 S/2000/657 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠
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الحالة في أنغولا 
 S/2000/677 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١١ تموز/يوليه ٢٠٠٠

 S/2000/760 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٠

 S/2000/761 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٢ آب/أغسطس ٢٠٠٠

 S/2000/987 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

 S/2001/91 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١

 S/2001/387 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١

 S/2001/537 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٣٠ أيار/مايو ٢٠٠١

الحالة بين إثيوبيا وإريتريا 
 S/2000/676 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠

 S/2000/841 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٩ آب/أغسطس ٢٠٠٠

 S/2000/842 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٣١ آب/أغسطس ٢٠٠٠

 S/2000/909 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠

 S/2000/910 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٢٦ تموز/يوليه ٢٠٠٠

 S/2000/947 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠

 S/2000/948 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

 S/2000/1018 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٠ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

 S/2000/1019 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٢٤ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

 S/2000/1037 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٥ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

 S/2000/1038 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٢٧ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

 S/2000/1194 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠

 S/2001/233 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٦ آذار/مارس ٢٠٠١

كفالة دور فعال لس الأمن في صون السلم والأمن الدوليين، ولا سيما في إفريقيا 
 S/2000/809 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢١ آب/أغسطس ٢٠٠٠

الرسائل الموجهة من رئيس مجلس الأمن أو الأمين العام خلال الفترة من ١٦ 
حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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الحالة في بوروندي 
 S/2000/650 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠

 S/2000/651 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠

 S/2000/1096 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

 S/2000/1097 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٥ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

 S/2000/1098 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

 S/2000/1099 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٥ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

كفالة دور فعال لس الأمن في صون السلم والأمن الدوليين 
 S/2000/809 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢١ آب/أغسطس ٢٠٠٠

لا خروج بدون استراتيجية 
 S/2000/1141 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

المحكمتان الدوليتان ليوغوسلافيا السابقة ورواندا 
 S/2000/865 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠

الحالة في غينيا – بيساو 
 S/2000/941 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠

 S/2000/942 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

الحالة بين العراق والكويت 
 S/2000/618 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢١ حزيران/يونيه ٢٠٠٠

 S/2000/645 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠

 S/2000/663 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٠ تموز/يوليه ٢٠٠٠

 S/2000/733 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠

 S/2000/790 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٠ آب/أغسطس ٢٠٠٠

 S/2000/950 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

 S/2000/960 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٥ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠
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 S/2000/983 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

 S/2000/1178 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠

 S/2001/26 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١

 S/2001/129 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٢ شباط/فبراير ٢٠٠١

 S/2001/134 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٣ شباط/فبراير ٢٠٠١

 S/2001/160 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢١ شباط/فبراير ٢٠٠١

 S/2001/328 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٥ نيسان/أبريل ٢٠٠١

 S/2001/337 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٦ نيسان/أبريل ٢٠٠١

 S/2001/561 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٤ حزيران/يونيه ٢٠٠١

 S/2001/566 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٦ حزيران/يونيه ٢٠٠١

الحالة في قبرص 
 S/2000/1188 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٨ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

 S/2000/1189 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠

 S/2001/275 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٢ آذار/مارس ٢٠٠١

 S/2001/276 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٢٧ آذار/مارس ٢٠٠١

 S/2001/556 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٣١ ايار/مايو ٢٠٠١

 S/2001/557 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١

الحالة في أفغانستان 
 S/2000/1077 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٨ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

 S/2001/206 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٨ آذار/مارس ٢٠٠١

 S/2001/511 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢١ ايار/مايو ٢٠٠١

الحالة في غينيا على إثر الهجمات الأخيرة على امتداد حدودها مع ليبيريا وسيراليون 
 S/2001/64 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١

 S/2001/434 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١

الرسائل الموجهة من رئيس مجلس الأمن أو الأمين العام خلال الفترة من ١٦ 
حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى 

S/2000/943 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠

 S/2000/944 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

بناء السلام: نحو استراتيجية شاملة 

 S/2001/138 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٢ شباط/فبراير ٢٠٠١

الحالة في منطقة البحيرات الكبرى 

 S/2000/907 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠

 S/2000/908 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٢٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠

 S/2001/408 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٢٥ نيسان/أبريل ٢٠٠١

الحالة في ليبريا 

 S/2000/945 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠

 S/2000/946 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

 S/2001/268 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٣ آذار/مارس ٢٠٠١

المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغـــير ذلــك مــن الانتــهاكات 
الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبة في إقليم رواندا والمواطنين الروانديـين المسـؤولين عـن الانتـهاكات المماثلـة 

المرتكبة في أراضي الدول ااورة فيما بين ١ كانون الثاني/يناير و ٣١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤ 

 S/2000/925 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠

 S/2000/1198 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ١٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠

 S/2001/262 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٢ آذار/مارس ٢٠٠١

 S/2001/550 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٣ أيار/مايو ٢٠٠١

 S/2001/551 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٣٠ ايار/مايو ٢٠٠١

 S/2001/552 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٣١ أيار/مايو ٢٠٠١



01-54433563

A/56/2

الحالة في غينيا على إثر الهجمات الأخيرة علىامتداد حدودها مع ليبريا وسيراليون  

الحالة في سيراليون 

 S/2001/434 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١

الحالة في طاجيكستان وعلى امتداد الحدود الطاجيكية – الأفغانية 

 S/2001/445 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢ أيار/مايو ٢٠٠١

 S/2001/446 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٧ أيار/مايو ٢٠٠١

الحالة في أفريقيا 

 S/2000/1082 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

 S/2000/1083 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ١٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

رسالة مؤرخة ٣١ آذار/مارس ١٩٩٨ موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من القائم ببالأعمال بالنيابة لبعثـة بـابوا غينيـا 
الجديدة الدائمة لدى الأمم المتحدة 

 S/2000/1139 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

 S/2000/1140 رسالة موجهة من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

رسالة متصلة بتنفيذ الاتفاق المعقود بين الوكالة الدولية للطاقة الذرية وجمهورية كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة لتطبيـق 
الضمانات في إطار معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية 

 S/2001/107 رسالة موجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن ٥ شباط/فبراير ٢٠٠١

 

الرسائل الموجهة من رئيس مجلس الأمن أو الأمين العام خلال الفترة من ١٦ 
حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
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(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 
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التاسع 
تقارير الأمين العـام الصـادرة خـلال الفـترة مـن ١٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ 

  إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
على النحو المحدد في التقرير، قدم استجابة لما يلي: تاريخ التقديم الرمز 

الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية الشعبية 
S/2000/888 القرار ١٣١٦ (٢٠٠٠) ٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠

 S/2000/1156 القراران ١٢٩١ (٢٠٠٠) و ١٣١٦ (٢٠٠٠) ٦ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠
 S/2001/128 القرار ١٣٣٢ (٢٠٠١) ١٢ شباط/فبراير ٢٠٠١
 S/2001/373 القرار ١٣٤١ (٢٠٠١) ١٧ نيسان/أبريل ٢٠٠١
 S/2001/572 القراران ١٣٣٢ (٢٠٠٠) و ١٣٤١ (٢٠٠١) ٨ حزيران/يونيه ٢٠٠١

الحالة في الشرق الأوسط 
قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان 

 Corr.1 و S/2000/590 القراران ٤٢٥ (١٩٧٨) و ٤٢٦ (١٩٧٨) ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠
 S/2000/718 القرار ١٢٨٨ (٢٠٠٠) ٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠٠
 S/2000/1049 القراران ٤٢٥ (١٩٧٨) و ١٣١٠ (٢٠٠٠) ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠
 S/2001/66 القرار ١٣١٠ (٢٠٠٠) ٢٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١
 S/2001/423 القرار ١٣٣٧ (٢٠٠١) ٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١

قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك 
 S/2000/1103 القرار ١٣٠٠ (٢٠٠٠) ١٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠
 S/2001/499 القراران ٣٥٠ (١٩٧٤) و ١٣٢٨ (٢٠٠٠) ١٨ أيار/مايو ٢٠٠١

الحالة في الشرق الأوسط، بما فيها قضية فلسطين 
 S/2000/1113 قرار الجمعية العامة ٥٢/٥٤ ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

الحالة في الأراضي العربية المحتلة 
 S/2000/1113 قرار الجمعية العامة ٥٢/٥٤ ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

على النحو المحدد في التقرير، قدم استجابة لما يلي: تاريخ التقديم الرمز 

البنود المتعلقة بالحالة في يوغوسلافيا السابقة 
المحكمة الدولية لمحاكمة الأشـخاص المسـؤولين عـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي الـتي 

ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١ 
 S/2001/154 القرار ١٣٢٩ (٢٠٠٠) ٢١ شباط/فبراير ٢٠٠١

الحالة في البوسنة والهرسك 
 S/2000/1137 القرار ١٣٠٥ (٢٠٠٠) ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠
 Corr.1 و S/2001/571 القرار ١٣٠٥ (٢٠٠٠) ٧ حزيران/يونيه ٢٠٠١

الحالة في كرواتيا 
 S/2000/647 القرار ١٢٨٥ (٢٠٠٠) ٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠
 S/2000/976 القرار ١٣٠٧ (٢٠٠٠) ١٠ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠
 S/2000/1251 القرار ١٣٠٧ (٢٠٠٠) ٢٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠
 S/2001/350 القرار ١٣٢٥ (٢٠٠١) ١١ نيسان/أبريل ٢٠٠١

قرارات مجلس الأمن ١١٦٠ (١٩٩٨) و ١١٩٩ (١٩٩٨) و ١٢٠٣ (١٩٩٨) و ١٢٣٩ (١٩٩٩) 
 S/2000/538/Add.1 القرار ١٢٤٤ (١٩٩٩) ٢٩ حزيران/يونيه ٢٠٠٠
 Add.1 و S/2000/878 القرار ١٢٤٤ (١٩٩٩) ١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠
 Add.1 و S/2000/1196 القرار ١٢٤٤ (١٩٩٩) ١٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠
 Add.1 و S/2001/218 القرار ١٢٤٤ (١٩٩٩) ١٣ آذار/مارس ٢٠٠١
 S/2001/565 القرار ١٢٤٤ (١٩٩٩) ٧ حزيران/يونيه ٢٠٠١

الحالة في سيراليون 
 S/2000/751 القرار ١٢٨٩ (٢٠٠٠) ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٠
 Add.1 و S/2000/832 القرار ١٣١٣ (٢٠٠٠) ٢٤ آب/أغسطس ٢٠٠٠
 S/2000/915 القرار ١٣١٥ (٢٠٠٠) ٤ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠
 S/2000/1055 القرار ١٢٨٩ (٢٠٠٠) ٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠
 S/2000/1119 القرار ١٢٨٩ (٢٠٠٠) ١٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠
 S/2001/228 القرار ١٢٨٩ (٢٠٠٠) ١٤ آذار/مارس ٢٠٠١
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على النحو المحدد في التقرير، قدم استجابة لما يلي: تاريخ التقديم الرمز 

 Corr.1 و S/2001/513 القرار ١٣٤٦ (٢٠٠١) ٢٣ أيار/مايو ٢٠٠١
الحالة في تيمور الشرقية 
 S/2000/738 القرار ١٢٧٢ (١٩٩٩) ٢٦ تموز/يوليه ٢٠٠٠
 S/2001/42 القرار ١٢٧٢ (١٩٩٩) ١٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١
 S/2001/436 القرار ١٣٢٨ (٢٠٠١) ٢ أيار/مايو ٢٠٠١

الحالة في الصومال 
 S/2000/1211 ١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/16) بيان رئاسي

الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية 
 S/2000/683 القرار ١٣٠١ (٢٠٠٠) ١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٠
 S/2000/1029 القرار ١٣٠٩ (٢٠٠٠) ٢٥ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠
 S/2001/148 القرار ١٣٢٤ (٢٠٠٠) ٢٠ شباط/فبراير ٢٠٠١
 S/2001/198 القرار ١٣٤٢ (٢٠٠١) ٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١

الأطفال والصراع المسلح 
 S/2000/712 القرار ١٢٦١ (١٩٩٩) ١٩ تموز/يوليه ٢٠٠٠

الحالة في أنغولا 
 S/2000/678 القرار ١٢٩٤ (٢٠٠٠) ١٢ تموز/يوليه ٢٠٠٠
 S/2000/977 القرار ١٢٩٤ (٢٠٠٠) ١٠ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠
 S/2001/351 القرار ١٢٩٤ (٢٠٠٠) ١١ نيسان/أبريل ٢٠٠١

الحالة في جورجيا 
 S/2000/697 القرار ١٢٨٧ (٢٠٠٠) ١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠
 S/2000/1023 القرار ١٣١١ (٢٠٠٠) ٢٥ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠
 S/2001/59 القرار ١٣١١ (٢٠٠٠) ١٨ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١
 S/2001/401 القرار ١٣٣٩ (٢٠٠١) ٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١

الحالة بين إثيوبيا وإريتريا 
 S/2000/643 ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 

تقارير الأمين العام الصادرة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى 
١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 



56801-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

على النحو المحدد في التقرير، قدم استجابة لما يلي: تاريخ التقديم الرمز 

 S/2000/785 القرار ١٣١٢ (٢٠٠٠) ٩ آب/أغسطس ٢٠٠٠
 S/2000/879 القرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠) ١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠
 S/2001/45 القرار ١٣٢٠ (٢٠٠٠) ١٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١
 S/2001/202 القرار ١٣٢٠ (٢٠٠٠) ٧ آذار/مارس ٢٠٠١

كفالة دور فعال لس الأمن في صون السلم والأمن الدوليين 
 S/2000/1081 قرار الجمعية العامة ٢/٥٥ ٢٠ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠

لا خروج بدون استراتيجية 
 S/2001/394 ٢٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١ 
الحالة في غينيا – بيساو 

 S/2000/632 القرار ١٢٣٣ (١٩٩٩) ٢٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠
 S/2000/920 القرار ١٢٣٣ (١٩٩٩) ٢٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠
 S/2001/237 القرار ١٢٣٣ (١٩٩٩) ١٦ آذار/مارس ٢٠٠١

الحالة بين العراق والكويت 
 S/2000/857 القرار ١٣٠٢ (٢٠٠٠) ٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠
 S/2000/914 ــــــــرارات ٦٨٧ (١٩٩١) و ٦٨٩ (١٩٩١) ٢٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ الق

و ٨٠٦ (١٩٩٣) 
 S/2000/1132 القرار ١٣٠٢ (٢٠٠٠) ٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠
 S/2000/1197 القرار ١٢٨٤ (١٩٩٩) ١٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠
 Corr.1 و S/2001/186 القرار ١٣٣٠ (٢٠٠٠) ٢ آذار/مارس ٢٠٠١
 S/2001/287 ــــــــرارات ٦٨٧ (١٩٩١) و ٦٨٩ (١٩٩١) ٢٨ آذار/مارس ٢٠٠١ الق

و ٨٠٦ (١٩٩٣) 
 S/2001/505 القرار ١٣٣٠ (٢٠٠٠) ١٨ أيار/مايو ٢٠٠١
 S/2001/582 القرار ١٢٨٤ (١٩٩٩) ١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠١

الحالة في قبرص 
 S/2000/1138 القرار ١٣٠٣ (٢٠٠٠) ١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠



01-54433569

A/56/2

على النحو المحدد في التقرير، قدم استجابة لما يلي: تاريخ التقديم الرمز 

 S/2001/534 القرار ١٣٣١ (٢٠٠٠) ٣٠ أيار/مايو ٢٠٠١
الحالة في أفغانستان 

 S/2000/581 قرار الجمعية العامة ١٨٩/٥٤ ألف ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠
 S/2000/875 قرار الجمعية العامة ١٨٩/٥٤ ألف ١٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠
 S/2000/1106 قرار الجمعية العامة ١٨٩/٥٤ ألف ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠
 S/2001/241 القراران ١٢٦٧ (١٩٩٩) و ١٣٣٣ (٢٠٠٠) ٢٠ آذار/مارس ٢٠٠١
 S/2001/384 القرار ١٧٤/٥٥ ألف ١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١

الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى 
 S/2000/639 ٢٩ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/5) بيان رئاسي
 S/2001/35 ١١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ (S/PRST/2000/5) بيان رئاسي

الحالة في ليبريا 
 S/2001/424 القرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) ٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١

حماية المدنيين في حالات الصراع المسلح 
 S/2001/331 القرار ١٢٩٦ (٢٠٠٠) ٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١

الأسلحة الصغيرة 
 S/2000/1092 ١٥ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ (S/PRST/1999/28) بيان رئاسي

 

تقارير الأمين العام الصادرة خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى 
١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 



57001-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 



01-54433571

A/56/2

العاشر 
مذكـــرات مـــن رئيـــس مجلـــس الأمـــن صـــادرة خـــــلال الفــــترة مــــن ١٦ 

  حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
الموضوع التاريخ الرمز 

الفصــل
 *

S/2000/684 ٤٣ أساليب وإجراءات عمل مجلس الأمن ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠

 S/2000/772 لس الأمن في صون السـلم ٩ آب/أغسطس ٢٠٠٠ كفالة دور فعال
والأمن الدوليين، ولا سيما في إفريقيا 

 ١٤

 S/2000/839 ٤١ مشروع تقرير مجلس الأمن ٣١ آب/أغسطس ٢٠٠٠

 S/2000/1133 ٧٧ مذكرة من رئيس مجلس الأمن ٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠

 S/2000/1195 ٤ الحالة في سيراليون ٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠

 Corr.1 و S/2000/1225

و 2 
١١ الحالة في أنغولا ٢١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 

 S/2000/1323 ٤ الحالة في سيراليون ٢٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠

 S/2001/10 ٤٣ أساليب وإجراءات عمل مجلس الأمن ٥ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١

 S/2001/135 تعزيز التعاون مع البلدان المساهمة بقوات؛ بناء ١٤ شباط/فبراير ٢٠٠١
السلام: نحو استراتيجية شاملة 

 ٣٠، ٣٣

 S/2001/215 ٤٣ أساليب وإجراءات عمل مجلس الأمن ١٢ آذار/مارس ٢٠٠١

 S/2001/363 ١١ الحالة في أنغولا ١٨ نيسان/أبريل ٢٠٠١

 S/2001/564 ٤٣ أساليب وإجراءات عمل مجلس الأمن ٦ حزيران/يونيه ٢٠٠١
  

الفصل من هذا التقرير المتعلق بالموضوع ذي الصلة.  *

 
 



57201-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 



01-54433573

A/56/2

 الحادي عشر 
اجتماعات مجلس الأمن والبلدان المساهمة بقوات التي ترأسـها رئيـس مجلـس 
الأمن خلال الفترة مـن ١٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيـران/يونيـه 

 ٢٠٠١ 
أفريقيا 

بعثة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية 
٢٧ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ 

٢٢ شباط/فبراير ٢٠٠١ 
 

بعثة الأمم المتحدة في سيراليون 
٢ آب/أغسطس ٢٠٠٠ 

٢٣ آب/أغسطس ٢٠٠٠ 
٣١ آب/أغسطس ٢٠٠٠ 

٤ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ 
٢٧ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ 
١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 

١٩ كانون الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ 
١٦ شباط/فبراير ٢٠٠١ 
٢٣ آذار/مارس ٢٠٠١ 

 
بعثة مراقبي الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية 

١٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 
٧ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 

١٤ شباط/فبراير ٢٠٠١ 
١٣ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

 
 



57401-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وأريتريا 
٢٣ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

١٢ آذار/مارس ٢٠٠١ 
 

آسيا والشرق الأوسط 
قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص 

٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ 
٦ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

 
قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك 
٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 

٢٢ أيار/مايو ٢٠٠١ 
 

قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان 
٢٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠ 

٢٣ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 
 

بعثة الأمم المتحدة للمراقبة بين العراق والكويت 
٤ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ 

٣ نيسان/أبريل ٢٠٠١ 
 

إدارة الأمم المتحدة الانتقالية في تيمور الشرقية 
٢٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

 
أوروبا 

بعثة مراقبي الأمم المتحدة في جورجيا 
٢٤ تموز/يوليه ٢٠٠٠ 

٢٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 
بعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو* 

١٤ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
 



01-54433575

A/56/2

بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك* 
١٤ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

 
بعثة مراقبي الأمم المتحدة في بريفلاكا 

١٠ تموز/يوليه ٢٠٠٠ 
٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 

 
 

 
 

اجتماعات مجلس الأمن والبلدان المساهمة بشرطة مدنية.  *

اجتماعات مجلس الأمن والبلدان المساهمة بقوات التي ترأسها رئيس مجلس الأمن 
خلال الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 



57601-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 



01-54433577

A/56/2

 الثاني عشر 
اجتماعـــات الهيئـــــات الفرعيــــة لــــس الأمــــن خــــلال الفــــترة مــــن ١٦ 

  حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
التاريح الاجتماع 

مجلس إدارة لجنة الأمم المتحدة للتعويضات
 الدورة السادسة والثلاثون 

٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ الجلسة ٩٧ 
 الدورة السابعة والثلاثون 

٢٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ الجلسة ٩٨ 
٢٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ الجسلة ٩٩ 

 الدورة الثامنة والثلاثون 
٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ الجلسة ١٠٠ 
٧ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ الجلسة ١٠١ 

 الدورة الاستثنائية التاسعة 
٢٤ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ الجلسة ١٠٢ 
١٥ شباط/فبراير ٢٠٠١ الجلسة ١٠٣ 

 الدورة التاسعة والثلاثون 
١٣ آذار/مارس ٢٠٠١ الجلسة ١٠٤ 
١٥ آذار/مارس ٢٠٠١ الجلسة ١٠٥ 

٢ نيسان/أبريل ٢٠٠١ الجلسة ١٠٦  
  

لجنة مجلس الأمن المنشأة بموجب القرار ٨٦٤ (١٩٩٣) بشأن الحالة في أنغولا
٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠ الجلسة ٢٤ 
٢٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠ الجلسة ٢٥ 
١٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ الجلسة ٢٦ 
٢٣ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ الجلسة ٢٧ 
٢١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ الجلسة ٢٨ 
١٨ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ الجلسة ٢٩ 
٢٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ الجلسة ٣٠ 
١٦ آذار/مارس ٢٠٠١ الجلسة ٣١ 

٢٠ آذار/مارس ٢٠٠١ الجلسة ٣٢  

 
 



57801-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

التاريح الاجتماع 

١٢ نيسان/أبريل ٢٠٠١ الجلسة ٣٣ 
٢٦ نيسان/أبريل ٢٠٠١ الجلسة ٣٤ 

  
لجنة مجلس الأمن المنشأة بموجب القرار ١١٣٢ (١٩٩٧) بشأن سيراليون

١٨ تموز/يوليه ٢٠٠٠ الجلسة ١٥ 
٩ آب/أغسطس ٢٠٠٠ الجلسة ١٦ 
٢٤ آب/أعسطس ٢٠٠١ الجلسة ١٧ 
٢٩ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ الجلسة ١٨ 

١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ الجلسة ١٩  
١٠ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ الجلسة ٢٠ 
٢١ آذار/مارس ٢٠٠١ الجلسة ٢١ 

  
لجنة مجلس الأمن المنشأة بموجب القرار ١١٦٠ (١٩٩٨) 

٢٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ الجلسة ١٢ 
١٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ الجلسة ١٣ 

لجنة مجلس الأمن المنشأة بموجب القرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) بشأن أفغانستان
١٩ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ الجلسة ٢ 
١٧ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ الجلسة ٣ 
٢٢ آذار/مارس ٢٠٠١ الجلسة ٣ 

  
لجنة مجلس الأمن المنشأة بموجب القرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠) بشأن الحالة بين إثيوبيا 
وإريتريا

٩ أيار/مايو ٢٠٠١ الجلسة ١ 
  

لجنة مجلس الأمن المنشأة بموجب القرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) بشأن ليبريا
٥ نيسان/أبريل ٢٠٠١ الجلسة ١ 
١١ أيار/مايو ٢٠٠١ الجلسة ٢ 

 



01-54433579

A/56/2

 التذييل الثالث عشر 
  التقارير السنوية للجان الجزاءات 

المحتويات 
الصفحة 

. . . . . . . . . . . ٥٩٤تقرير لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ٧٥١ (١٩٩٢) بشأن الصومال

. . . . . . . ٥٩٥تقرير لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣) بشأن الحالة في أنغولا

. . . . . . . . . . . . ٦٠٠تقرير لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ٩١٨ (١٩٩٤) بشأن رواندا

. . . . . . . . . . . . . ٦٠٠تقرير لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ٩٨٥ (١٩٩٥) بشأن ليبريا

. . . . . . . . . . ٦٠١تقرير لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧) بشأن سيراليون

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٦٠٦تقرير لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ١١٦٠ (١٩٩٨)

. . . . . . . . . ٦٠٩تقرير لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) بشأن أفغانستان

. ٦١٤تقرير لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠) بشأن الحالة بين إثيوبيا وإريتريا
  

 
 



58001-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

تقريــر لجنــــــة مجلــــس الأمن المنشـأة عمـلا بـالقرار 
٧٥١ (١٩٩٢) بشأن الصومال* 

 

أولا - مقدمة 
إن هذا التقرير الذي أعدته لجنة مجلـس الأمـن المنشـأة  - ١
ــترة  عمـلا بـالقرار ٧٥١ (١٩٩٢) بشـأن الصومـال يشـمل الف
الممتدة من كانون الثــاني/ينـاير إلى ٢٠ كـانون الأول/ديسـمبر 

 .٢٠٠٠
ـــس الأمــن في ٢٨  وكـانت اللجنـة قـد قدمـت إلى مجل - ٢
كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩ تقريـرا (S/1999/1283) يغطــي 
أنشطتها في الفترة مـن كـانون الثـاني/ينـاير إلى كـانون الأول/ 

ديسمبر ١٩٩٩. 
 

ثانيـا - موجـز لأنشـطة اللجنـة خـــلال الفــترة المشــمولة 
بالتقرير 

ـــــن  ضـــم المكتـــب في عـــام ٢٠٠٠ الســـيد ســـعيد ب - ٣
مصطفـى (تونـس) رئيسـا، مـع نـائبين للرئيـــس قدمــهما وفــدا 

جامايكا وهولندا. 
وفي الجلسـة ١٦ المعقـودة في ٨ آذار/مـــارس ٢٠٠٠،  - ٤
استعرضت اللجنة ضمن جملة أمور اتخاذ تدابير لتعزيـز التنفيـذ 
الفعـال لحظـر توريـد الأسـلحة الـذي فرضـــه مجلــس الأمــن في 
قراره ٧٣٣ (١٩٩٢) دف وقـف تدفـق الأسـلحة المتواصـل 
ـــة، وفقــا للفقــرة ١٢ مــن قــرار  إلى الصومـال. وقـررت اللجن
مجلـس الأمـن ٩٥٤ (١٩٩٤)، أن تلتمـس التعـاون والمســاعدة 
ـــن الهيئــة الحكوميــة الدوليــة  مـن منظمـة الوحـدة الأفريقيـة وم
المعنيــة بالتنميــة فيمــا يختــص بإنفــاذ حظــر توريــد الأســــلحة 
الإلزامي المفروض على الصومــال. ولبلـوغ تلـك الغايـة، وجـه 
ـــين ٢٠ آذار/مــارس ٢٠٠٠،  رئيـس اللجنـة رسـالتين، مؤرخت
إلى الأمين العام لمنظمة الوحدة الأفريقية وإلى الأمين التنفيـذي 
للهيئة الحكومي الدولية المعنية بالتنمية، يناشد فيهما المنظمتـين 
أن تقدمــا إلى اللجنــة بانتظــام مــــا قـــد يكـــون لديـــهما مـــن 

معلومـات أو مـــا قــد تعــثر عليــه مــن معلومــات تتصــل بأيــة 
انتـهاكات للحظـر علـى توريـــد الأســلحة أو بأيــة انتــهاكات 

يشتبه في وقوعها في هذا الصدد. 
ــة في ١٣ آذار/  وعقـب تلـك الجلسـة، أصـدرت اللجن - ٥
مارس ٢٠٠٠ بيانا صحفيا أعلنت فيه قرارها القاضي بتذكير 
الدول الأعضاء بالتزامها بضمان تنفيذ حظـر توريـد الأسـلحة 
تنفيـــذا صارمـــا، وبالتمـــاس تعـــاون اموعتـــين الإقليميتــــين 
المذكورتين أعلاه. وأعربت كذلك عن تأييدها لمقترح رئيـس 
اللجنـة الداعـي إلى إرسـال بعثـــة لتقصــي الحقــائق إلى البلــدان 
ااورة لتقييم الصعوبات التي تواجه تنفيذ الحظر علـى توريـد 
ــــدول الأعضـــاء في المنطقـــة الإقليميـــة  الأســلحة ولتشــجيع ال
والمنظمـات الإقليميـة علـى أن تتعـاون بنشـــاط مــع اللجنــة في 

الوفاء بولايتها. 
ــــس اللجنـــة  وفي ٢٢ آذار/مــارس ٢٠٠٠، وجــه رئي - ٦
ـــين والمراقبــين  مذكـرة شـفوية (SCA/2/00(3)) إلى كافـة الممثل
الدائمين لدى الأمم المتحدة يذكرهـم فيـها بالتزامـام المقـررة 
بموجــــــــب القراريــــــــــن ٧٣٣ (١٩٩٢) و ٩٥٤ (١٩٩٤)، 
ويطلـب مســـاعدم في ســبيل تنفيــذ حظــر توريــد الأســلحة 

تنفيذا فعالا. 
وفي مذكــرة شــفوية مؤرخــة ٣ أيــــار/مـــايو ٢٠٠٠  - ٧
موجهة إلى رئيس اللجنة، أفـادت البعثـة الدائمـة لشـيلي لـدى 
الأمم المتحدة بأنه وفقا لسجلات إدارة التعبئـة التابعـة لـوزارة 
ـــر أي  الدفـاع الوطـني الشـيلية لا يوجـد أي شـيء يفيـد بتصدي

معدات عسكرية إلى الصومال. 
وفي بيـان رئاسـي (S/PRST/2000/22) صـــدر في ٢٩  - ٨
حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠، ذكّــر مجلــــس الأمـــن جميـــع الـــدول 
بالتزامها القاضي بالامتثال للتدابير الـتي يفرضـها القـرار ٧٣٣ 
(١٩٩٢) وحثها على اتخاذ جميـع الإجـراءات اللازمـة لكفالـة 
التنفيذ والإنفاذ الكاملين لحظر توريد الأسلحة. كذلـك حـث 
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الـس جميـع الـدول والأمـم المتحـــدة وغيرهــا مــن المنظمــات 
والهيئات الدولية والكيانات علـى أن تقـدم إلى اللجنـة المنشـأة 
عمــلا بــالقرار ٧٥١ (١٩٩٢) معلومــات عــن الانتــــهاكات 

الممكنة لحظر توريد الأسلحة. 
 

ثالثا - الملاحظات 
ـــة للتــأكد مــن  لا تتوافـــــر للجنـة أيـة آليـة رصـد معين - ٩
التنفيذ الفعال لحظــــر توريــــد الأسـلحة؛ وهـي تـود أن تشـير 
إلى ملاحظاـا السـابقة الـتي تؤكـــــد اعتمادهـا اعتمـــادا كليــا 
علـى تعـاون الـدول والمنظمـات الـتي يكـــون بمقدورهــا تقــديم 
ــــهاك الحظـــر المفـــروض علـــــــى توريـــــــد  معلومــات عــن انت

الأسلحة. 
 

ـــالقرار  تقريــر لجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــــلا ب
 ٨٦٤ (١٩٩٣) بشأن الحالة في أنغولا* 

أولا - مقدمة 
ـــة مجلــس  يشـمل هـذا التقريـر السـنوي المقـدم مـن لجن - ١
الأمـن المنشـأة عمـلا بـالقرار ٨٦٤ (١٩٩٣) بشـأن الحالـــة في 
أنغـولا الفـترة الممتـدة مـن كـانون الثـاني/ينـاير إلى ٢٨ كــانون 

الأول/ ديسمبر ٢٠٠٠. 
وكان قــــد قـــــُــدم إلـــــــى مجلـس الأمــــــــــن فــــــــــي  - ٢
ــــــر اللجنـــــــــــة الـــــــــذي  ٣ شـــباط/فبرايــــــــر ٢٠٠٠ تقريــــ
ـــــن أنشطـــــــــــة مــــــــــن  يتضمــــن مـــــــا قامــــــــت بــــــــه مــــ
كانــــــــون الثـــاني/ينـــاير إلى كــــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٩ 

 .(S/2000/83)

وفي ٢٣ آب/أغسطس ٢٠٠٠، انتخب مجلس الأمــن  - ٣
السيد بول هاينبكر، الممثـل الدائـم الجديـد لكنـدا لـدى الأمـم 
المتحدة، كرئيس للجنة عن الفـترة المتبقيـة مـن السـنة التقويميـة 
الحالية، وذلك في أعقاب تــرك السـفير روبـرت فـاولر لمنصبـه. 

ومــا زال وفــدا الأرجنتــين وماليزيــا يشــغلان منصــــبي نـــائبي 
الرئيس. 

ـــــلاث  وعقـــدت اللجنـــة تســـع جلســـات رسميـــة وث - ٤
جلسات غير رسمية في عام ٢٠٠٠. 

 
ثانيـا - موجـز أنشـــطة اللجنــة خــلال الفــترة المشــمولة 

بالتقرير 
في الفترة من ٨ إلى ١٦ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٠،  - ٥
زار روبــرت فــاولر (كنــدا)، رئيــس اللجنــة، أنغــولا ثم قـــدم 
إحاطـة عـن الزيـارة إلى مجلـس الأمـن في جلســـته ٤٠٩٠ الــتي 
عقـدت في ١٨ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٠. وأوضـــح رئيــس 
اللجنـة أن أهـداف الزيـــارة تمثلــت في: التشــاور مــع حكومــة 
أنغولا بشأن التطورات المتعلقة بتطبيـق الجـزاءات الـتي فرضـها 
مجلس الأمن عالميا ضد الاتحاد الوطني للاستقلال التام لأنغـولا 
(يونيتا)؛ وزيارة المناطق والمعدات العسكرية التي تم الاسـتيلاء 
عليها من يونيتا في الآونة الأخيرة؛ ومقابلة الأفراد الذين فـروا 
من يونيتا أو الذين تم أسرهم في أثناء القتال. وعـرض الرئيـس 
مقتطفــات مــن شــريط فيديــو عــن شــهادة أدلى ــا أعضـــاء 
سـابقون في يونيتـــا عــن عمليــات الاتحــاد فيمــا يتعلــق بنظــام 

الجزاءات. 
وفي ٣١ كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠٠، تلقــى رئيـــس  - ٦
اللجنة مذكرة شـفوية مـن البعثـة الدائمـة لأنغـولا لـدى الأمـم 
ـــبراير  المتحـدة. وبعدئـذ، وجـه الرئيـس رسـالة في ١٤ شـباط/ف
٢٠٠٠، إلى البلـــدان التاليـــة: أســـــبانيا وإيطاليــــا والبرتغــــال 
وبلجيكا وسويسرا وفرنسا وكوت ديفـوار والمغـرب، يطلـب 
إليها التحقيق في المعلومات التي تفيـد بـأن ليونيتـا تمثيـلا لديـها 
والتحقق من هذه المعلومات. وتلقت اللجنة ردودا من الممثـل 
ـــل الدائــم  الدائـم لأسـبانيا (٢٤ شـباط/فـبراير ٢٠٠٠)، والممث
لبلجيكـا (٢٥ شـباط/فـــبراير ٢٠٠٠)، والمراقــب الدائــم عــن 
ـــــه ٢٠٠٠)، والممثــــل الدائــــم  سويســـرا (١٩ حزيـــران/يوني  

 

 S/2000/1255 صدر من قبل بوصفه الوثيقة *

 
التقارير السنوية للجان الجزاءات 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ـــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠)، أفــادوا اللجنــة  للبرتغـال (٥ تش
فيها بالمركز القانوني داخل بلـد كـل منـهم للأشـخاص الذيـن 

وردت أسماؤهم في الرسائل. 
وخلال الجلسة ٢١ التي عقدـا اللجنـة في ١٠ آذار/  - ٧
مـارس ٢٠٠٠، قـدم الرئيـس للجنـة مقدمـا نسـخة رسميـة مــن 
ـــالجزاءات  التقريــر النــهائي المقــدم مــن فريــق الخــبراء المعــني ب
المفروضة ضد أنغولا (S/2000/203)، منعا لتسرب الوثيقـة إلى 
الصحافــة. وفي رســالة مؤرخــة بنفــس التــاريخ وموجهـــة إلى 
رئيس مجلس الأمن عن شهر آذار/مارس، أحال رئيس اللجنـة 

التقرير إلى الس. 
وفي ٢٧ آذار/مـــارس، اجتمعـــت اللجنـــة للنظـــــر في  - ٨
التوصيات الواردة في تقرير فريق الخبراء. وأوضـح الرئيـس أن 
وفـده يعـــد مشــروع قــرار للمحافظــة علــى قــوة الدفــع الــتي 
أوجدهـا فريـق الخـبراء، وبغـرض إنشــاء آليــة للمتابعــة وإلقــاء 

الضوء على القضايا المثارة في التقرير. 
وعقــب تلــك الجلســة، أجــرى لفيــف مــــن الخـــبراء  - ٩
ـــس الأمــن مناقشــات مكثفــة  التـابعين للـدول الأعضـاء في مجل
استغرقت عدة أيام لإعداد نص مشـروع قـرار ليناقشـه مجلـس 

الأمن. 
وعقــــب أن اتخــــذ في ١٨ نيســــــان/أبريـــــل ٢٠٠٠  - ١٠
بالإجمـاع القـــرار ١٢٩٥ (٢٠٠٠) الــذي طلــب فيــه مجلــس 
الأمـن إلى الأمـين العـام أمـورا منـها أن ينشـــئ، بالتشــاور مــع 
اللجنـة، آليـة للرصـد مؤلفـة مـن مـا ينـاهز خمسـة خـبراء لجمــع 
معلومــــــــات إضافيـــة ذات صلـــة بـــــالموضوع والتحقيــــق في 
الدلائـــل ذات الصلـــة المتعلقـــة بمزاعـــم ارتكـــاب انتـــهاكات 
ـــــرارات ٨٦٤ (١٩٩٣)، و ١١٢٧ (١٩٩٧)، و ١١٧٣  للق
(١٩٩٨)، أجـرت اللجنـة مشـاورات مكثفـــة بغــرض اقــتراح 
ــذ،  أسمـاء مرشـحين في هـذا الصـدد. وعـين الأمـين العـام، بعدئ

 :(S/2000/677 انظر) الخبراء التالية أسماؤهم

خوان لارين (شيلي)، رئيسا 
كريســـتين غـــوردون (المملكـــــة المتحــــدة لبريطانيــــا 

العظمى وأيرلندا الشمالية) 
جيمس مانزو (زمبابوي) 

اسماعيل سك (السنغال، منتـدب مـن المنظمـة الدوليـة 
للشرطة الجنائية - إنتربول) 

لينا سوند (السويد). 
وفي أعقــاب إنشــاء آليــة الرصــد في ١١ تمــوز/يوليـــه  - ١١
٢٠٠٠، وعقــد اجتماعــــها التنظيمـــي الأول في نيويـــورك في 
الفـترة مـن ٢٠ إلى ٢٤ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠، اجتمعـت اللجنــة 
ـــة الرصــد في ٢٧ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠ لمناقشــة  مـع أعضـاء آلي
الخطة المتعلقة بأنشـطتها. وأبلـغ السـفير لاريـن أعضـاء اللجنـة 
أن أعضـاء الآليـة سـيزورون أنغـولا ومـلاوي وجنـوب أفريقيــا 
في الفـترة مـــن ٢٩ تمــوز/يوليــه إلى ٨ آب/أغســطس لإجــراء 
اتصـالات مـع الأطـراف المعنيـة، كمتابعـة للنتـائج الـتي توصـــل 

إليها فريق الخبراء. 
ـــه ٢٠٠٠، ألقــى روبــرت فــاولر،  وفي ١٨ تمـوز/يولي - ١٢
رئيــس اللجنــة في انتويــــرب، كلمـــة أمـــام الـــدورة التاســـعة 
والعشـرين للمؤتمـر العـالمي للمـاس الـذي يمثـل الاتحـــاد العــالمي 
لبورصات الماس والرابطة الدولية لمصنعـي المـاس. وفي معـرض 
إقراره بأن الجزاءات المفروضـة علـى يونيتـا في مجـال المـاس قـد 
بـدأت تـؤتي ثمارهـا، وجـه الانتبـاه إلى اـالات الـتي يمكـــن أن 
تسـهم فيـها الصناعـــة بشــكل أكــبر في تلــك العمليــة. واتخــذ 
المؤتمر قرارا هاما يدعـم الأهـداف والتدابـير الـواردة في القـرار 
١١٧٣ (١٩٩٨) وأفضي فيما بعـد إلى إنشـاء الـس العـالمي 

للماس. 
ووفقـــا للفقـــرة ٣٠ مـــــن القــــرار ١٢٩٥ (٢٠٠٠)  - ١٣
المتعلـق بالحالـة في أنغـولا والفقرتـين ٦ (هــ) و ٢٣ مـن القــرار 
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ـــيراليون، والــتي طلــب  ١٣٠٦ (٢٠٠٠) المتعلـق بالحالـة في س
فيها إلى الأمانة العامة إعلان التدابير التي فرضها مجلـس الأمـن 
على يونيتا وعلى الجبهة المتحدة الثورية، عقـد مؤتمـر صحفـي 
في نيويــورك يــوم ١١ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠، عقـــب إدراج 
البنــد ١٧٥ مــن جــدول الأعمــــال المعنـــون �دور المـــاس في 
تــأجيج الصــراع� علــــى جـــدول أعمـــال الـــدورة الخامســـة 
ـــام الســفير بــول هــاينبكر  والخمسـين للجمعيـة العامـة. وقـد ق
ــــد للجنـــة، والســـفير خـــوان لاريـــن  (كنــدا)، الرئيــس الجدي
(شيلي)، رئيس آليـة الرصـد المعنيـة بـالجزاءات المفروضـة ضـد 
أنغولا، والسفير مارتين شونغونغ أيافور (الكامـيرون)، رئيـس 
فريـق الخـبراء المعـني بسـيراليون، بـالرد علـى الأسـئلة المطروحــة 
من الصحافة وأعلنـوا إصـدار كراسـة إعلاميـة معنونـة �المـاس 
ــــى ذلـــك مـــن  كمصــدر تمويــل للصراعــات ومــا يــترتب عل
جزاءات وحروب�، أعدها فرع الجزاءات بالتعاون مـع إدارة 

شؤون الإعلام. 
وفي أيلـول/ســـبتمبر ٢٠٠٠ أيضــا، زار الســفير بــول  - ١٤
ــــوب أفريقيـــا. ودعـــا  هــاينبكر، رئيــس اللجنــة، أنغــولا وجن
الرئيس، في كلمة ألقاهـا أمـام المؤتمـر الـوزاري الـدولي للمـاس 
الـذي عقـد في بريتوريـا يـوم ٢٠ أيلـــول/ســبتمبر ٢٠٠٠، إلى 
قيـام شـراكة بـين الســـلطة السياســية وأطــراف الخــبرة التقنيــة 
ـــات الدوليــة)  (الحكومـات، والصناعـة، واتمـع المـدني، والهيئ
بغرض �إعداد تدابير لرقابة المحكمة الـتي نحتاجـها بغيـة التيقـن 
من منشأ الماس�. وفي أنغولا، أجـرى الرئيـس مشـاورات مـع 
السلطات جدد فيها تصميم اللجنة على نجاح تنفيذ الجـزاءات 

المفروضة ضد يونيتا. 
ـــس ورقــة  وفي ١٨ تشـرين الأول/أكتوبـر، عمـم الرئي - ١٥
أعدـا حكومـة أنغـولا معنونـة �اســـتراتيجية حكومــة أنغــولا 
لمكافحــة المــاس كمصــدر تمويــل للصراعــات والتجــارة غـــير 
المشروعة بالماس�، ومقدمة عمـلا بـالدعوة الـواردة في الفقـرة 
١٦ مـن قـرار مجلـــس الأمــن ١٢٩٥ (٢٠٠٠). كــذا في ٢٣ 

تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠، عمم ورقة �تقرير مرحلي عن 
الماس كمصدر تمويل للصراعات�، تلقاها مـن المديـر الإداري 
ـــتي تلخــص تشــريعا  للمجلـس الأعلـى للمـاس في أنتويـرب، ال
بلجيكيا قائما بشأن الماس، وتقدم نظرة عامـة علـى المبـادرات 
الـتي اتخذـا حكومـــة بلجيكــا وصناعــة المــاس دعمــا لفعاليــة 

عمليات الحظر المفروضة من الأمم المتحدة. 
 

ثالثا - مدى الاستجابة لتقرير فريق الخبراء 
عقب صدور تقرير فريق الخـبراء، وجـهت عـدة دول  - ١٦
من الدول الأعضاء تعليقات إلى اللجنـة المنشـأة عمـلا بـالقرار 
٨٦٤ (١٩٩٣) بشأن الحالــة في أنغـولا. وشملـت هـذه الـدول 

أنغولا والبرتغال وبلغاريا وبوركينا فاسو وغابون. 
وأبلغت البعثة الدائمة لأنغولا لدى الأمم المتحدة، في  - ١٧
مذكــرة شــفوية مؤرخــة ١٣ نيســان/أبريــل ٢٠٠٠، رئيـــس 
اللجنـة بـأن حركـــة بلــدان عــدم الانحيــاز قــد أيــدت التقريــر 
النـهائي المقـدم مـن فريـق الخـــبراء في إعلاــا الــذي اعتمــد في 
ختـام المؤتمـر الـوزاري الثـالث عشـــر للحركــة الــذي عقــد في 

كارتاخينا في الفترة من ٧ إلى ٩ نيسان/أبريل ٢٠٠٠. 
وأبلغت بلغاريا اللجنة في مذكرة شـفوية موجهـة إلى  - ١٨
الرئيس مؤرخة ٢٠ آذار/مارس ٢٠٠٠ أن حكومـة جمهوريـة 
بلغاريا قد قامت، عقب صـدور التقريـر، بإنشـاء لجنـة خاصـة 
مشـتركة بـــين الإدارات للتحقيــق في الادعــاءات المثــارة ضــد 

بلغاريا في التقرير. 
ـــم للبرتغــال، في رســالة مؤرخــة  وركـــــز الممثـل الدائ - ١٩
١٧ آذار/مـارس ٢٠٠٠، علـى التعـاون الـذي أبدتـه حكومتــه 
دائما إزاء اللجنة، ولكنه تحفظ على بعض النتائج الـتي توصـل 

لها الفريق. 
ووصــف الممثــل الدائــم لبوركينــا فاســو، في رســـالة  - ٢٠
مؤرخــة ٢٠ نيســان/أبريــل ٢٠٠٠ يحيــــل ـــا مذكـــرة مـــن 
حكومته، بعض النتائج الـتي خلـص إليـها التقريـر بأـا معيبـة. 

 
التقارير السنوية للجان الجزاءات 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

بيـد أنـه لاحـظ أن اسـتثمار مجلـس الأمـــن في الســعي لتحقيــق 
السلام في أنغـــولا يعد �مهمـة ملحـة�، مؤكـدا أن حكومتـه 
لم تنتهك الجزاءات المفروضة على يونيتـا، وذكـر أن حكومتـه 
قـد قـررت إنشـاء لجنـة مشـتركة بـــين الــوزارات تعــنى برصــد 

تنفيذ جزاءات الأمم المتحدة المفروضة على يونيتا. 
ـــابون، في رســالة مؤرخــة  وأعـــــرب الممثـل الدائـم لغ - ٢١
١٥ آذار/مارس ٢٠٠٠، عن رأي مفـاده أن الحقـائق الـواردة 
في التقرير والمتعلقة ببلـده لا تدعمـها تفـاصيل دقيقـة يمكـن أن 

تساعد الحكومة في إجراء مزيد من التحقيق في المسألة. 
 

رابعا - موجز أنشطة آلية الرصد 
عقـدت آليــــة الرصـد اجتماعهـــــــا الأول يومـــي ٢٠  - ٢٢
و ٢١ تموز/يوليه ٢٠٠٠، وقد تلقت خلاله إحاطات مفصلـة 
ــالقرار ٨٦٤  مـن السـفير فـاولر، رئيـس اللجنـة المنشـأة عمـلا ب
(١٩٩٣) بشـأن الحالـة في أنغـولا، ومـن الأمانـة العامـة للأمــم 

المتحدة، وفريق الخبراء السابق. 
وقـررت الآليـة، عنـد طـرح برنامجـــها ومنهجيتــها، أن  - ٢٣
تعطــى أولويــة عليــا لتتبــع انتــهاكات الجـــزاءات في مجـــالات 
الأسـلحة، والمعـدات العســـكرية، والمــاس والأمــوال، والســفر 
ــاون  والتمثيـــــل. وقـــــررت فضـلا عـن ذلـك: (أ) التمـاس التع
ــــتربول؛  مــع المنظمــــــة الدوليـــــــة للشرطــــــــة الجنائيــة - الإن
ــــا،  و (ب) استخـــــــدام معايــــــير إثبـــات صارمـــة في تحقيقا
ـــهم  و (ج) السـماح بـالحق في الـرد لأولئـك الذيـن وردت بحق
ادعــاءات تتعلــق بانتــهاكات الجــــزاءات. وأوضحـــت الآليـــة 
كذلـك أـا سـتوجه توصيـات عاجلـة إلى اللجنــة مــتى أمكــن 
ذلك من الناحية العملية، بدلا عن تعليق تقديمـها لحـين إعـداد 

الآلية لتقريرها النهائي. 
ولاحظت الآلية أهمية اتخاذ تدابير لتوعية الـرأي العـام  - ٢٤
الـدولي بشـــأن دورهــا بصفــة خاصــة وبــدور الجــزاءات الــتي 
ـــة عامــة. وتعــهدت كذلــك بعقــد  فرضـها مجلـس الأمـن بصف

مشـاورات منتظمـة مـع أفرقـة الخـــبراء المعنيــة بمســائل مشــاة 
وبإبقاء اللجنة على علم بعملها. 

وقـد زارت الآليـة البلـدان التاليـــة لإجــراء مشــاورات  - ٢٥
معـــها: الاتحـــاد الروســـي، وأنغـــولا، وأوغنـــدا، وأوكرانيــــا، 
ــــوب  وبلغاريــا، وبوتســوانا، وبوركينــا فاســو، وتوغــو، وجن
أفريقيـــا، وروانـــدا، ورومانيـــا، وزامبيـــا، وكـــوت ديفــــوار، 
وناميبيــا. وزارت أيضــــا أنتويـــرب، وبروكســـل، ولشـــبونة، 
ــــن ذلـــك مقـــر الجماعـــة الإنمائيـــة  ولنــدن. وزارت فضــلا ع
للجنوب الأفريقي في غابورون، ومقر منظمـة ترتيـب واسـنار 

في فيينا، والمنظمة العالمية للجمارك. 
وفي المراحل السابقة من عملها، سعت الآليـة بنشـاط  - ٢٦
للتعـــاون مـــع الحكومـــات والمؤسســـات والعنـــاصر الفاعلــــة 
الأخـرى الـتي لديـها اهتمـام بجـزاءات مجلـس الأمـــن المفروضــة 
علـى يونيتـا. واقـترحت اللجنـة، تبديـدا لقلقـــها إزاء اســتمرار 
يونيتا في الاحتفاظ بأصول خـارج البلـد، إجـراء دراسـة تقـوم 
ا شركة �كرول أسوشييتس� لتحديد مواقع تلك الأصـول 

وإجراء تحقيق بشأا. 
وتلقــــت اللجنــــة، في ٢٣ تشــــــرين الأول/أكتوبـــــر  - ٢٧
٢٠٠٠، التقرير المؤقت المقدم من آلية الرصد. وشــدد السـفير 
لاريـن، لـدى تقـديم التقريـر، علـى أن التقريـر النـهائي الشـامل 
سيكون جاهزا في بداية كانون الأول/ديسمبر. وأشار إلى أنـه 
سيجرى قريبا مزيـد مـن التنقيـح لقائمـة كبـار موظفـي يونيتـا 
وأعضـاء أسـرهم المباشـرين بالتعـاون مـع السـلطات الأنغوليــة. 
ـــتقوم  وأبلـغ السـفير لاريـن اللجنـة كذلـك بـأن آليـة الرصـد س
قريبا بزيارة أنتويرب، وبروكسل، ولشبونة، ولندن، وزامبيـا. 
ووافقـت اللجنـة علـى إحالـة التقريـر المؤقـت إلى رئيـس مجلــس 
ــــس  الأمـــن، لكـــي يصـــدر بوصفـــه وثيقـــة مـــن وثـــائق ال
(S/2000/1026) ووافقـــت أيضـــــا، علــــى أســــاس اســــتثنائي 
ومخصوص، وفي إطار النظامين المـالي والإداري للأمـم المتحـدة 
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اللذين ينظمان مثل هذه الاستثناءات، على الطلب المقـدم مـن 
آلية الرصد لتكليف شركة كرول أسوشـييتس بـإجراء دراسـة 

لتحديد مواقع الأصول المالية ليونيتا وإجراء تحقيق بشأا. 
وتلقت اللجنة، في اجتماعها الثـامن والعشـرين الـذي  - ٢٨
ـــهائي  عقـد في ٢١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠، التقريـر الن
المقدم من آلية الرصد وقررت تعميمه بوصفه وثيقة من وثائق 
مجلس الأمـــن. ورغــــم أن بعـض الأعضـاء قـد أوضحـوا أـم 
لم يتــح لهــم بعــد الوقــت الــلازم لدراســة التقريــر علــى نحـــو 
مفصل، فإم أعربوا عن امتنام لما أبـداه أعضـاء آليـة الرصـد 
من اقتدار مهني وللدقة التي اتسمت ا الوثيقة. وأشار السفير 
لاريـن إلى أن التقريـر لم يتضمـن بيانـات تتعلـق بـالعمل الـــذي 
تقـوم بـه شـركة كـرول أسوشـييتس، حيـث لم تقـدم الشـــركة 
سوى تقرير مستفيض ولكنه أولي، بيد أنـه أعـرب عـن عزمـه  
تقـديم توصيـات في هـذا الصـدد. وقـال كذلـك إن الآليـــة قــد 
تصـدر إضافـة للتقريـر عـام ٢٠٠١. وشـدد السـفير هـــاينبكر، 
رئيس اللجنة، على أهمية الرصد المسـتمر للجـزاءات المفروضـة 
على يونيتا. وأوصى كذلك، بما يتمشى مع الآراء العامـة الـتي 
أُعـرب عنـها أثنـاء النقـاش، بـأن يتمكـــن كافــة الأعضــاء مــن 
التكلم في جلسة رسمية يعقدها مجلس الأمن في عام ٢٠٠١. 

 
خامسا - تنفيذ قرار مجلس الأمن ١٢٩٥ (٢٠٠٠) 

لم يتخذ بعد المقرر المطلـوب في الفقـرة ٥ مـن القـرار  - ٢٩
ـــو الــذي ينتــهك الجــزاءات  ١٢٩٥ (٢٠٠٠)، المتعلـق بمـن ه
المفروضة على يونيتا وما يلزم فعله بشأن ذلك، وينبغي اتخاذه 
في أقـرب وقـت ممكـن مـن عـام ٢٠٠١، وبمجـــرد أن تتمكــن 

اللجنة والس من استيعاب تقرير آلية الرصد. 
ـــرة ٦  ولم تتخـذ بعـد أيضـا المقـررات المطلوبـة في الفق - ٣٠
من القرار، وبصفة خاصـة الحاجـة لاتخـاذ تدابـير جديـدة ضـد 

يونيتا. 

وفيمــا يتعلــق بــــالفقرة ٩، أعربـــت حكومتـــا كنـــدا  - ٣١
وهنغاريا عن عزمهما عقـد اجتمـاع بشـأن الأسـلحة الصغـيرة 
يشارك فيه ممثلون عن الدول الأفريقية والأوروبيـة، ويعقـد في 
بودابست في نيسان/أبريل ٢٠٠١. ويتوقع أن تناقش كذلـك 
مســـائل ذات صلـــة في اجتماعـــات أخـــرى تعقـــد في إطــــار 
التحضـير لمؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـــني بالاتجــار غــير المشــروع 
بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة مـن جميـع جوانبـه الـذي 
ــــترة مـــن ٩ إلى ٢٠ تمـــوز/يوليـــه  ســيعقد في نيويــورك في الف

 .٢٠٠١
ــوب  وفيمـا يتصـل بـالفقرة ١٨، ابتـدرت حكومـة جن - ٣٢
أفريقيا وغيرها من منتجـي المـاس في الجنـوب الأفريقـي عمليـة 
كيمبرلي لعقد اجتماعات لمنتجي الماس ومصنعيـه ومسـتورديه 
ومصدريـه، وتتطـابق أهدافـها مـع الأهـــداف المبينــة في الفقــرة 
١٨. وفيما يتعلق بالفقرة ٢٠، أشـارت حكومـة سويسـرا إلى 
عزمها، من حيث المبدأ، عقد اجتماع للخـبراء بشـأن التدابـير 

المالية التي وجهت الدعوة لاتخاذها في تلك الفقرة. 
وفيمـا يتعلـق بالفقـــــــــــرات ١١ و ١٢ و ١٣ و ٢٥  - ٣٣
ــــة، في ١١ كـــانون الأول/  و ٢٧ و ٣٢، وجــه رئيــس اللجن
ديسمبر ٢٠٠٠، رسالة إلى رئيـس الجماعـة الإنمائيـة للجنـوب 
الأفريقي وأمينها التنفيذي بالنيابة، مشجعا القيام بتعاون أوثق 
بين الجماعة ومجلس الأمن. وستناقش الخطوات الـتي يمكـن أن 
تتخذهــا الجماعــة في هــذا الصــدد في اجتمــاع تعقــده علــــى 

المستوى الوزاري في بداية عام ٢٠٠١.  
 

سادسا - الملاحظات 
في عـام ٢٠٠١، أصبـح مـن الواضـح بصـورة مــتزايدة  - ٣٤
أن التدابـير المتخـذة ضـد يونيتـا قـد حققـت تأثـيرا ونجحــت في 
هدفها الرامي إلى منـع يونيتـا مـن السـعي لتحقيـق أهدافـه مـن 
خـلال الوسـائل العسـكرية. ومـا زال أعضـــاء اللجنــة ومجلــس 
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الأمن مجمعين على تأييدهم للتدابير الواردة في القرارت ٨٦٤ 
(١٩٩٣)، و ١١٢٧ (١٩٩٧)، و ١١٧٣ (١٩٩٨). 

 
ــــن المنشــــأة عمـــــلا  تقريـــــــر لجنـــــة مجلـــس الأمـــــ

 بالقــــرار ٩١٨ (١٩٩٤) بشأن رواندا* 
أولا - مقدمة 

يغطي هذا التقريـر للجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة عمـلا  - ١
بــالقرار ٩١٨ (١٩٩٤) بشــأن روانــدا الفــــترة مـــن كـــانون 

الثاني/يناير إلى ٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
وقـد قدمـت اللجنـة إلى مجلـس الأمـن في ٣٠ كـــانون  - ٢
الأول/ديسمبر ١٩٩٩ تقريرا يغطـي أنشـطتها عـن الفـترة مـن 
كـــانون الثـــاني/ينــــاير إلى كــــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٩. 

 .(S/1999/1292)
 

ـــتي اتخذــا اللجنــة خــلال  ثانيـا - موجـز للإجـراءات ال
الفترة المشمولة بالتقرير 

في ١٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠ انتخب مجلس الأمـن مختـار  - ٣
عوني الممثل الدائم لمالي لدى الأمم المتحـدة رئيسـا للجنـة عـن 
الفترة المتبقية من السنة التقويمية الحاليـة بعـد انتخـاب حسـمي 
ـــة  آغـام الممثـل الدائـم لماليزيـا لـدى الأمـم المتحـدة رئيسـا للجن
مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ٢٩٨ (٢٠٠٠) بشـــأن 
ـــن  الحالـة بـين إريتريـا وإثيوبيـا. وجـاء نائبـا الرئيـس مـن الوفدي

التونسي والكندي. 
وبــالرغم مــن أن القيــود المفروضــة بموجــب الفقــــرة  - ٤
١٣مـن القـــرار ٩١٨ (١٩٩٤) علــى بيــع وتوريــد الأســلحة 
ـــة إلى حكومــة روانــدا قــد تم إاؤهــا في  والأعتـدة ذات الصل
١ أيلول/سبتمبر ١٩٩٦ بموجب الفقرة ٨ من القـرار ١٠١١ 
(١٩٩٥)، فقد طُلب من جميع الدول مواصلة وتطبيق القيـود 
المستمرة لمنع بيـع وتوريـد الأسـلحة والأعتـدة ذات الصلـة إلى 

القوات غير الحكومية لاستخدامها في رواندا. 
 

ثالثا - الملاحظات 
لا تتوفر للجنة آلية محددة للرصد لكي تضمن التنفيـذ  - ٥
الفعــال لحظــر الأســلحة وهــي تــود أن تشــير إلى ملاحظاـــا 
السابقة بأا تعتمد فقـط علـى تعـاون الـدول والمنظمـات الـتي 
يكون في مقدورها تقديم المعلومات ذات الصلـة. ولم يـرد إلى 
علم اللجنة وقوع انتهاك للحظر المفروض على الأسلحة أثنـاء 

الفترة المشمولة بالتقرير. 
 

تقرير لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بقـرار الـس 
 ٩٨٥ (١٩٩٥) بشأن ليبريا* 

أولا - مقدمة 
إن هذا التقرير الذي أعدته لجنة مجلـس الأمـن المنشـأة  - ١
عملا بقرار الس ٩٨٥ (١٩٩٥) بشأن ليبريا يشـمل الفـترة 

من كانون الثاني/يناير إلى كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
ـــس الأمــن في ٣١  وكـانت اللجنـة قـد قدمـت إلى مجل - ٢
كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٩ تقريــرا عــن أنشــطتها يغطــي 
الفــترة مــن كــانون الثــاني/ينــاير إلى كــــانون الأول/ديســـمبر 

 .(S/1999/1301) ١٩٩٩
 
 

ثانيـا - موجـز لأنشـطة اللجنـة خـــلال الفــترة المشــمولة 
بالتقرير 

ــــة لعـــام ٢٠٠٠ مـــن مـــارتن  تــألَّف مكتــــــب اللجن - ٣
ـــدا  أندجابـا (رئيسـا)، مـــــع نـائبين للرئيـس يقدمـهما وفـدا كن

وماليزيا. 
وفي رسالة مؤرخة ٧ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠،  - ٤
أبلـغ نـــائب الممثــل الدائــم القــائم بالأعمــال المؤقــت في بعثــة 
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أوغندا الدائمة لدى الأمم المتحدة رئيـس اللجنـة بـأن موظفـي 
ـــن الســلاح  الجمـارك الأوغنديـة قـد صـادروا مؤخـرا شـحنة م
يعتقـد أـا كـانت مرسـلة إلى منروفيـا علـى نحـو يخـــالف قــرار 
ـــــل الأذونــــات  مجلـــس الأمـــن ٧٨٨ (١٩٩٢). وأظـــهر تحلي
الممنوحـة للرحلـة الجويـة أن السـلطات الأوغنديـة قـد منحـــت 
الإذن لرحلــة جويــــة مـــن عنتيـــبي إلى كونـــاكري ولتصديـــر 
السلاح المشار إليه لكـي تسـتعمله وزارة الدفـاع الغينيـة. غـير 
أنـه أضـاف أن خطـة الطـــيران الــتي قُدمــت إلى جــهاز مراقبــة 
الحركة الجوية الأوغندي قد أظهرت أن الوجهـة النهائيـة هـي 

منروفيا. 
كمــا أبلــغ نائــــــب الممثــل الدائــم القــائم بالأعمـــال  - ٥
المؤقـت في بعثـة أوغنـدا الدائمـــة لــدى الأمــم المتحــدة رئيــس 
اللجنة أنه قـد قـدم نسخـــــة مـــــن رسـالته، للعلـم، إلى رئيـس 
لجنـة مجلـــس الأمــن المنشــأة عمــلا بــالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧) 
بشـأن سيراليـــــون وإلى رئيـس فريـق الخـبراء المعـني بســـيراليون 
وإلى جــون بيليمــان، خبــير الســلاح في فريــق الخــبراء المعـــني 

بسيراليون. 
وتثني اللجنة على حكومة أوغندا لأـا أطلعتـها علـى  - ٦
هــذه المســألة. وســتنظر اللجنــة في نــوع الاســتجابة الملائمـــة 

لحكومة أوغندا. 
 
 

ثالثا - الملاحظات 
لا تتوافـر لـدى اللجنـة أي آليـة رصـد محـــددة لكفالــة  - ٧
التنفيـذ الفعلـي للحظـر المفـروض علـى توريـد السـلاح. ولــذا، 
فهي يــب بجميـع الـدول الأعضـاء والمنظمـات أن تقـدم إليـها 

المعلومات المرتبطة بالتنفيذ الفعال للحظر. 
ويب اللجنة بجميـع الـدول، ولا سـيما جميـع الـدول  - ٨
ااورة، أن تمتثل امتثـالا تامـا للحظـر المفـروض بموجـب قـرار 

ــــد أيـــة أســـلحة أو  مجلــس الأمــن ٧٨٨ (١٩٩٢) علــى توري
معدات عسكرية إلى ليبريا. 

 
 *  *  *

 
ملاحظـــة: حـــــل مجلــــس الأمــــن، بموجــــب قــــراره ١٣٤٣ 
(٢٠٠١)، اللجنة المنشأة عملا بالقرار ٩٨٥ (١٩٩٥) وقـرر 

إنشاء لجنة أخرى (انظر الفصل ١٠١ من هذا التقرير). 
  

ـــلا  ـــــن المنشـــأة عم تقريــــــر لجنـــــة مجلـــــــس الأمــــ
  بالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧) بشأن سيراليون* 

أولا - مقدمــة 
اعتمـــدت اللجنـــة، برئاســـة الســـفير أنـــوار الكـــــريم  - ١
شــودري (بنغلاديــش)، هــذا التقريــر في ٢٦ كــــانون الأول/ 
ديسمبر ٢٠٠٠. والغرض من التقرير هو تقديم عرض موجـز 
ـــير  وقـائعي لأنشـطة اللجنـة منـذ بدايـة عـام ٢٠٠٠ وفقـا لتداب
الشفافية التي أوجزها رئيس مجلس الأمـن في مذكرتـه المؤرخـة 
٢٩ آذار/مارس ١٩٩٥ (S/1995/234). وخلال هذه الفـترة، 

عقدت اللجنة سبع جلسات. 

 

 .S/2000/238 صدر من قبل بوصفه الوثيقة *
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 ثانيا - معلومات أساسية وموجز لأعمال اللجنة 
ألف - معلومات أساسية 

بعـــد أن أعـــرب مجلـــس الأمـــــن، في قــــراره ١١٣٢  - ٢
(١٩٩٧) المتخـذ في ٨ تشـــرين الأول/ أكتوبــر ١٩٩٧، عــن 
قلقه البالغ لاسـتمرار العنـف في أعقـاب الانقـلاب العسـكري 
الــذي وقــع في ٢٥ أيــــار/مـــايو ١٩٩٧ وقـــرر أن الحالـــة في 
ـــة،  سـيراليون تشـكل ديـدا للسـلم والأمـن الدوليـين في المنطق
فــرض الــس نظامــا للجــــزاءات الإلزاميـــة علـــى ســـيراليون 
بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة. وفي الفقرتـين 
٥ و ٦ من ذلك القرار، قرر الس أن تمنـع كافـة الـدول بيـع 
أو توريد النفط والمنتجات النفطيـة والأسـلحة والمعـدات ذات 
الصلة من جميع الأنواع إلى سيراليون، كما فـرض قيـودا علـى 
ســفر أعضــاء الــس العســكري لســيراليون وأفــراد أســـرهم 
البـالغين. وبموجـب الفقـرة ١٠ مـن القـرار، أنشـأ الـس لجنــة 
تتـألف مـــن جميــع أعضــاء الــس. وبموجــب القــرار ١١٧١ 
ـــس  (١٩٩٨)، المتخـذ في ٥ حزيـران/يونيـه ١٩٩٨، رفـع ال

الحظر النفطي تاركا التدابير الأخرى سارية. 
وفي الجلســــة ٤١٦٨، المعقــــودة في ٥ تمــــوز/يوليـــــه  - ٣
٢٠٠٠، اتخذ الس، متصرفا بموجب أحكام الفصـل السـابع 
ـــن  مـن الميثـاق، القـرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠) الـذي قـرر فيـه، ضم
جملـة أمـور، أن تحظـر جميـع الـدول اســـتيراد المــاس الخــام مــن 

سيراليون بشكل مباشر أو غير مباشر إلى أراضيها. 
كما طلب الس إلى الأمين العام في نفس القـرار أن  - ٤
يعين فريقا من خمسة خـبراء لـيرصد تنفيـذ الحظـر، وطلـب إلى 
حكومـة سـيراليون أن تكفـل علـى وجـه السـرعة تطبيـق نظــام 
فعــال لشــهادات المنشــأ لتنظيــم تجــارة المــــاس في ســـيراليون. 
وطلب أيضا إلى المنظمات الدولية، وغيرهـا مـن الهيئـات ذات 
الصلــة، أن تقــدم المســــاعدة إلى حكومـــة ســـيراليون لتيســـير 
التطبيق الكامل لنظام شـهادات المنشـأ. ويتعـين علـى حكومـة 

سـيراليون أن تخطـــر اللجنــة بتفــاصيل نظــام شــهادات المنشــأ 
عندما يتم تطبيقه تطبيقا تاما. 

وطبقا لأحكام القرار المذكور، سـيكون ذلـك النظـام  - ٥
نـافذا لمـدة ثمانيـة عشـر شـهرا، وبعـد ذلـك يجـري اســـتعراضه. 
وعلى أثر الاستعراض الذي سيشـمل الحالـة في سـيراليون، بمـا 
في ذلـك مـدى ممارسـة الحكومـــة لسـلطتها في المنـاطق المنتجــة 
للمــاس، ســيقرر الــس مــا إذا كــان ســيمدد الحظــر لفـــترة 

أخرى، أو سيعدله أو يعتمد تدابير أخرى إذا اقتضى الأمر. 
وإذ أعــرب مجلــس الأمــن عــن قلقــه إزاء دور تجـــارة  - ٦
المـاس غـير المشـروعة في تـــأجيج الصــراع في ســيراليون، وإزاء 
التقارير التي تفيد بأن هذا المـاس يمـر عبـــــــر البلـدان اـاورة، 
بما فيها ليبريا، قام الس، فيما يختص بحظـر الاسـتيراد المباشـر 
أو غـير المباشـر لجميـع أصنـاف المـاس الخـام، باســتثناء واردات 
الماس الخام الـتي تصـدر حكومـة سـيراليون شـهادات منشـئها، 

ودعا صناعة الماس إلى التعاون في تنفيذ الحظر. 
كذلـك قـرر الـس أن يجـرى أول اسـتعراض للحظــر  - ٧
في موعـــــد أقصـــــاه ١٥ أيلـــــول/ ســــــبتمبر ٢٠٠٠، تليــــــه 
استعراضات أخرى كل سـتة أشـهر بعـد تـاريخ اتخـاذ القـرار. 
ونصت أحكام أخرى في القـرار علـى دعـوة الـدول إلى إنفـاذ 
أو تعزيـز أو سـن قوانـــين، حســب الاقتضــاء، تنــص علــى أن 
انتهاك حظر الأسلحة المفروض من قبل مجلس الأمن، بموجب 

الفقرة ٢ من القرار ١١٧١ (١٩٩٨)، يعـد جريمة. 
 

بــاء - موجز أنشطة اللجنة 
بالإشارة إلى الفقرة ٤ (ب) من مذكرة رئيس مجلـس  - ٨
الأمــــــن المؤرخــــــــة ٣٠ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر ١٩٩٨ 
(S/1998/1016)، وعلـى أثـــر مشــاورات بــين أعضــاء الــس 
ـــق أعضــاء الــس علــى  بموجـب إجـراء عـدم الاعـتراض، واف
انتخاب مكتب لعام ٢٠٠٠، يتألف من السـفير أنـوار الكـريم 
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شــودري (بنغلاديــش) رئيســا، علــى أن يتــولى وفـــــدا مـــالي 
 .(S/2000/27 انظر) وناميبيا منصبي نائبي الرئيس

ـــى  وفي ٢٩ شـباط/فـبراير ٢٠٠٠، وافقـت اللجنـة عل - ٩
طلبــي اسـتثناء مـن أحكـام الفقـرة ٥ مـن قـــرار مجلــس الأمــن 
١١٧١ (١٩٩٨): يتعلــق الأول ببــالو بنغــورا لتمكينــــه مـــن 
حضــور مؤتمــــر المتابعـــة الـــوزاري الأول المعـــني بالاســـتغلال 
ــــرب أفريقيـــا الـــذي ســـيعقد في  المتكــامل لمــوارد الميــاه في غ
أواغـــادوغو، يومـــــي ١ و ٢ آذار/مــــارس ٢٠٠٠، ويتعلــــق 
الطلب الثاني بفوداي سـانكوه وجـوني بـول كورومـا لحضـور 
اجتماع يتعلق بسيراليون ينظمه رئيس جمهورية مالي، الرئيـس 
الحـالي للجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا في بامـــاكو، 
يومــي ١ و ٢ آذار/مــارس ٢٠٠٠. وفي ١٤ نيســــان/أبريـــل 
٢٠٠٠، وافقــت اللجنــة علــى طلــب اســــتثناء يتعلـــق ببـــالو 
بنغـورا، لتمكينـه مـن السـفر إلى الولايـات المتحـــدة الأمريكيــة 
لإجراء مناقشات مع مسؤولي البنك الدولي في الفترة مــن ٢٤ 
إلى ٢٨ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠. وفي ٧ تشـــرين الثــاني/نوفمــبر 
٢٠٠٠، وافقـت اللجنـة علـى طلـب اسـتثناء للعقيـــد غــابرييل 
ماســاكوا للســــفر إلى أبوجـــا، في ٩ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــبر 
ـــــس  ٢٠٠٠ للاشــــتراك في محادثــــات الســــلام برعايــــة الرئي
ــــودة إلى ســـيراليون عنـــد انتـــهاء  أوليســيغون أوباســانجو والع
ــــة الأفـــراد فـــإم  المحادثــات. وفيمــا يتعلــق بطلــب ســفر بقي
لا يحتــاجون إلى إذن بالســفر لأن أسمــــاءهم غـــير مدرجـــة في 

قائمة أسماء الخاضعين لقيود السفر المذكورة أعلاه. 
ووفقا للفقرة ٤ من القرار ١١٧١ (١٩٩٨)، أبلغت  - ١٠
اللجنـة الـس في ٧ و ٢١ و ٢٦ تمـــوز/يوليــه و ٢٧ تشــرين 
الثـــــــــــاني/نوفمـــــــــــــبر ٢٠٠٠ (S/2000/659؛ S/2000/660؛ 
ـــــــــارات  S/2000/730؛ S/2000/739؛ S/2000/1127)، بالإخط

الـواردة مـن الـــدول بشــأن تصديــر الأســلحة والأعتــدة ذات 
الصلــة إلى ســيراليون، وكذلــك مــن بعثــة الأمــم المتحـــدة في 

سـيراليون، والإخطـارات المقدمـة مـن حكومـة ســـيراليون عــن 
وارداا من الأسلحة والأعتدة ذات الصلة. 

وفي الفقــرة ٨ مــن القــرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)، طُلـــب  - ١١
مـن جميـع الـدول أن تبلـغ اللجنـــة، في غضــون ٣٠ يومــا مــن 
اتخاذ القرار، بالإجراءات التي تكون قد اتخذا تنفيـذا للتدابـير 
المفروضـة بموجـــب الفقــرة ١ مــن ذلــك القــرار. وإضافــة إلى 
ذلك، ذكَّر الـس أيضـا الـدول بالتزامـها بتنفيـذ التدابـير الـتي 
فرضها القرار ١١٧١ (١٩٩٨) تنفيذا تامـا، وطلـب إليـها أن 
تعمل، حسب الاقتضـاء، إذا لم تكـن قـد فعلـت ذلـك أصـلا، 
علـى إنفـاذ أو تعزيـز أو ســـن تشــريعات تجِّــرم وفقــا للقــانون 
المحلــي انتــهاك رعاياهــا أو الأشــخاص الآخريــن العـــاملين في 
أراضيها للتدابير المفروضة بموجب الفقرة ٢ من ذلـك القـرار، 
ـــاوز ٣١ تمــوز/  وأن تقـدم إلى اللجنـة تقريـرا في موعـد لا يتج
يوليه ٢٠٠٠ عن تنفيـذ تلـك التدابـير. ولهـذا الغـرض، أرسـل 
الرئيـس في ١٠ تمـوز/يوليــه ٢٠٠٠ مذكرتــين شــفويتين. وفي 
ــــس تقريريـــن عـــن  ١٣ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٠، أصــدر الرئي
ــــن  التدابــير الــتي اتخذــا الــدول تنفيــذا للفقرتــين ٨ و ١٧ م
 .(S/2000/862 و S/2000/861) (٢٠٠٠) القـــــــــــرار ١٣٠٦
وصـــدرت إضافتــــــــان للتقريريـــن المذكوريـــــــــن أعـــــــــــلاه 
فــــــــــــــــــــــي ٤ كــــــــــــــــانون الأول/ديســـــــــــــــمبر ٢٠٠٠ 
(S/2000/861/Add.1 و S/2000/862/Add.1). وفيمــــا بعــــــد، 
وردت إجابة من جمهورية بيلاروس (S/AC.34/2000/(9)/37؛ 

 .(S/AC.34/2000/(10)/22

ووفقـا للفقـرة ٢٢ مـن الجـزء بـاء مـن القـــرار ١٣٠٦  - ١٢
ـــه ٢٠٠٠،  (٢٠٠٠)، وجـه الرئيـس رسـائل في ١٨ تمـوز/يولي
إلى منظمة الوحدة الأفريقية والجماعة الاقتصادية لدول غـرب 
أفريقيا والمنظمة الدولية للشـرطة الجنائيـة (الإنـتربول)، ـدف 
تحديد سبل تحسـين التنفيـذ الفعـال للتدابـير المفروضـة بموجـب 

الفقرة ٢ من القرار ١١٧١ (١٩٩٨). 

 
التقارير السنوية للجان الجزاءات 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ـــــه و ١ آب/أغســــطس ٢٠٠٠،  وفي ٣١ تمـــوز/يولي - ١٣
عقدت اللجنة، برئاسة السفير أنـوار الكـريم شـودري، جلسـة 
ـــتطلاعية، حســبما دعــا إليــه قــرار مجلــس الأمــن  اسـتماع اس
١٣٠٦ (٢٠٠٠). وعقـدت الجلســـة في مقــر الأمــم المتحــدة 
بنيويورك، وشملت االات التالية: صناعة المـاس في سـيراليون 
وعلاقتــها بتجــارة الأســلحة وغيرهــا مــن الأعتــدة، والســـبل 
والوسـائل الكفيلـة بإنشـاء صناعـة للمـاس في سـيراليون تكــون 
ــــوون إلى  مســتدامة وخاضعــة لضوابــط محكمــة. وشمــل المدع
الجلســة ممثلــــين للـــدول المهتمـــة بـــالأمر (الاتحـــاد الروســـي، 
ـــولا، وبلجيكــا، وبلغاريــا، وبنــن، وبوركينــا  وإسـرائيل، وأنغ
فاسو، وتوغو، وجنوب أفريقيا، والرأس الأخضر، والســنغال، 
وسيراليون، وغامبيا، وغانا، وغينيا، وغينيا – بيساو، وكنـدا، 
وكــــوت ديفــــوار، وليبريــــا، ومــــالي، والمملكــــة المتحـــــدة، 
وموريتانيا، والنيجر، ونيجيريـا، والهنـد، وهولنـدا، والولايـات 
المتحــدة)؛ والمنظمــات الدوليــة والإقليميــــة (البنـــك الـــدولي، 
ومنظمة الوحدة الأفريقية، والجماعة الاقتصاديـة لـدول غـرب 
أفريقيــا) وصناعــة المــاس (الــس الأعلــى للمــاس، والرابطـــة 
ـــاس، والاتحــاد العــالمي لبورصــات المــاس)  الدوليـة لصـانعي الم
وبعـض الخـبراء الآخريـــن ذوي الصلــة، بصفتــهم الشــخصية، 
(باتريك سميث، واليكس ييرسـليي، ورالـف هـازليتون، وبيـتر 
ــــــان وود، وأوليفيـــــه فـــــالي، وأنـــــدرو  تاكــــيرامبودي، وبري

كوكسون، وأندرو بون). 
وفي ختـام جلسـة الاسـتماع، عقـــد الرئيــــــس مؤتمــرا  - ١٤
ـــانون الأول/ديســمبر  صحفيـا وقـدم إلى مجلـس الأمـن في ١ ك
٢٠٠٠، بموجـب الفقـــرة ١٢ مــن القــرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)، 

 .(S/2000/1150) تقريرا مشفوعا بملاحظاته
وبعـد التشـاور مـع لجنـة مجلـس الأمـــن المنشــأة عمــلا  - ١٥
بالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧)، وجه الأمين العام إلى رئيس مجلـس 
الأمـــــــن، رســـــــالة مؤرخـــــــة ٢ آب/أغســـــــــطس ٢٠٠٠، 
(S/2000/756) لإبلاغـه بأنـه قـد أنشـأ، وفقـا للفقـــرة ١٩ مــن 

القرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)، فريقا من الخـبراء يتـألف مـن خمسـة 
أعضــاء، لفــترة أربعــة أشــهر أوليــة، لجمــع المعلومــــات عـــن 
الانتـهاكات المحتملـة للتدابـير المفروضـة بموجـب الفقـرة ٢ مــن 
القــرار١١٧١ (١٩٩٨) والعلاقــة بــين تجــارة المــاس وتجــــارة 
الأسلحة والأعتدة ذات الصلـة، والنظـر في مـدى كفايـة نظـم 
مراقبـة الحركـة الجويـة في المنطقـة. وتـألف الفريـق مـن الخـــبراء 

التالية أسماؤهم: 
السيد مارتين شونغوغ أيافور (الكاميرون، رئيسا) 

السيد إيان سميلي (كندا، خبير في الماس) 
ـــا، خبــير في الأســلحة  السـيد يوهـان بيليمـان (بلجيك

والنقل) 
ـــن  الســيد هــارجيت ســنغ ســاندهو (الهنــد، خبــير م

المنظمة الدولية للشرطة الجنائية (الإنتربول)) 
الســيد أتــابو بوديــان (الســنغال، خبــير مــن منظمــــة 

الطيران المدني الدولي). 
ـــين  ونظـرت اللجنـة، في جلسـتيها ١٦ و ١٨ المعقودت - ١٦
في ٩ آب/أغسـطس و ٢٩ أيلـول/ســـبتمبر ٢٠٠٠، في طلــب 
مقـدم مـــن حكومــة ســيراليون امتثــالا للفقــرة ٢ مــن القــرار 
١٣٠٦ (٢٠٠٠) يتعلـــق بنظـــــام جديــــد مقــــترح للتعديــــن 
والتصديــر والرصــد بالنســبة للمــاس الخــــام وغـــير المصقـــول 
المسـتخرج مـن سـيراليون، مـع مشـروع جديـد لوثيقـة شــهادة 
منشأ غير قابلـة للـتزوير. كمـا أشـارت حكومـة سـيراليون إلى 
ــا،  أـا سـتبلغ اللجنـة، بعـد فـترة تجريبيـة مدـا ٩٠ يومـا تقريب
بمدى فعالية النظام الجديد. وفي هذا الصدد، ووفقـا للفقـرة ٥ 
ــدى  مـن قـرار مجلـس الأمـن ١٣٠٦ (٢٠٠٠)، فإنـه لم يكـن ل
اللجنـــة، بعـــد أن نظـــرت بعنايـــة في الطلـــب المذكـــــور، أي 
اعـتراض علـــى الإجــراءات الــتي ذكرــا حكومــة ســيراليون. 
وإضافـة إلى ذلـك، وجـه الرئيـس في ٦ تشـرين الأول/أكتوبـــر 
٢٠٠٠ رسالة إلى رئيس مجلس الأمن يبلغه فيها بقـرار اللجنـة 



01-54433591

A/56/2

ـــن،  (S/2000/966). وقـد أحـال الرئيـس إلى رئيـس مجلـس الأم
 ،(S/2000/1151) في ٤ كــــــــانون الأول/ديســـــــــمبر ٢٠٠٠
المعلومات الإضافية التي قدمتـها حكومـة سـيراليون إلى اللجنـة 
بشـأن النظـام الجديـد لشـهادات المنشـأ اللازمـة لتصديـر مـــاس 

سيراليون. 
ووفقــا للفقرتــين ٦ (هـــ) و ٢٣ مــن القـــرار ١٣٠٦  - ١٧
(٢٠٠٠) بشـأن الحالـة في سـيراليون والفقـرة ٣٠ مـــن القــرار 
١٢٩٥ (٢٠٠٠) بشأن الحالة في أنغولا، عقد مؤتمر صحفـي 
في نيويـــورك، في ١١ أيلـــول/ســـــبتمبر ٢٠٠٠، بعــــد إدراج 
�دور المــاس في تــأجيج الصــراع� بوصفــه البنــد ١٧٥ مــــن 

جدول أعمال الدورة الخامسة والخمسين للجمعية العامة. 
وكـان السـفراء بـــول هــاينبيكر (كنــدا) رئيــس لجنــة  - ١٨
الجزاءات المعنية بأنغولا والسفير خوان لاريـن (شـيلي) رئيـس 
ــــافور  آليـــة الرصـــد الأنغوليـــة والســـفير مـــارتن شـــانغونغ آي
(الكاميرون) رئيس فريـق الخـبراء المعـني بسـيراليون، حـاضرين 
في المؤتمـر الصحفـــي للــرد علــى الأســئلة المطروحــة مــن قبــل 
وسائط الإعلام ولتدشـين الكراسـة الإعلاميـة المعنونـة �المـاس 
المسـتخدم في تـــأجيج الصــراع، والجــزاءات، والحــرب� الــتي 
وزعت على نحـو ٦٠٠ ١ منظمـة غـير حكوميـة وعلـى ممثلـي 

الصحافة وعامة الجمهور. 
وحسـبما اتفـق عليـه في الجلسـة ١٩ للجنـة، المعقـــودة  - ١٩
في ٢٠ كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠، أحـــال الرئيــــس إلى 
رئيس مجلس الأمن، باسم اللجنة ووفقا للفقرة ١٩ مـن الجـزء 
باء مــن القـرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)، تقريـر فريـق الخـبراء المتعلـق 
ـــير المفروضــة  بجمـع المعلومـات عـن الانتـهاكات المحتملـة للتداب
بموجـب الفقـرة ٢ مـن القـرار ١١٧١ (١٩٩٨) والصلـــة بــين 
تجارة الماس وتجارة الأسلحة والأعتـدة ذات الصلـة فضـلا عـن 
مــــدى كفايــــة نظــــم مراقبــــة الحركــــة الجويــــة في المنطقـــــة 

 .(S/2000/1195)

جيم - الانتهاكات الفعلية والمزعومة لنظام الجزاءات 
ــــة في  في ١٨ شـــباط/فـــبراير ٢٠٠٠، ناقشـــت اللجن - ٢٠
جلســتها ١٣ في ظــل رئيســها الجديــد الســفير أنــوار الكـــريم 
شـودري (بنغلاديـش)، واقعـة مغـادرة السـيد فـوداي ســانكوه 
رئيس لجنة إدارة الموارد الاستراتيجية والتعمير الوطني والتنمية 
في سـيراليون أراضـي ســـيراليون دون إذن مــن اللجنــة. ودعــا 
أعضـاء اللجنـة إلى عـودة السـيد سـانكوه إلى سـيراليون فـــورا. 
كما قررت اللجنة أن تذكر الدول الأعضاء بالتزاماا المقـررة 
بموجـــب قـــرار مجلـــس الأمـــن ١١٧١ (١٩٩٨) ولا ســـــيما 
أحكام الفقرة ٥ مـن ذلـك القـرار. وفضـلا عـن ذلـك، بعثـت 
ــــباط/فـــبراير ٢٠٠٠ برســـائل إلى الممثلـــين  اللجنــة في ٢١ ش
الدائمين لكل من كوت ديفوار، وسيراليون، وجنوب أفريقيـا 
وإلى وكيل الأمين العام لإدارة عمليات حفـظ السـلام تطلـب 
مدها بمزيد من المعلومات التي قد تسلط الضوء على المسألة. 

وفي ١٠ آذار/مـــارس ٢٠٠٠، ناقشـــــت اللجنــــة في  - ٢١
جلستها ١٤ واقعة مغادرة السيد مـايك لامـين وزيـر التجـارة 
والصناعة في سيراليون أراضي سيراليون دون إذن من اللجنـة. 
وفي هذا الصدد، طلبت اللجنة مـن رئيسـها لفـت انتبـاه جميـع 
المعنيـين إلى هـذا الانتـهاك المزعـوم لنظـام الجـــزاءات. وقــررت 
اللجنـة مـرة أخـرى تذكـير الـدول الأعضـاء بالتزاماـا المقـــررة 
بموجـــب قـــرار مجلـــس الأمـــن ١١٧١ (١٩٩٨) ولا ســـــيما 

بالفقرة ٥ منه. 
ـــه ٢٠٠٠، نمــا إلى علــم اللجنــة أن  وفي حزيـران/يوني - ٢٢
ـــا  سـام بوكـاري وغـابرييل ماسـكوي قـد قامـا بزيـارة لبوركين
ـــا يومــي ٥ و ٦ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠، وأن  فاسـو مـن ليبري
موريس كالون كان في ليبريا في الوقت ذاتـه ممـا يمثـل انتـهاكا 
للفقـرة ٥ مـن القـرار ١١٧١ (١٩٩٨). كمـا علمـت اللجنــة 
أن طائرة هليكوبتر عسكرية ليبرية قد شوهدت وهـي توصـل 
من داخل ليبريا إمدادات من الذخيرة إلى أماكن في سـيراليون 
شملت كويدو وبومبابو مما يمثـل انتـهاكا للفقـرة ٢ مـن القـرار 

 
التقارير السنوية للجان الجزاءات 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ذاتـه. وفي هـــــذا الصــــــدد، وجــــه رئيـس اللجنـــة رســائل في 
١٩ تموز/يوليه ٢٠٠٠ إلى الممثلـين الدائمـين لبوركينـا فاسـو، 
وليبريـا، وسـيراليون، وإلى وكيـل الأمـــين العــام لشــؤون إدارة 

عمليات حفظ السلام. 
 

ثالثا - أنشطة أخرى 
وفقا للفقرة ١٥ من القرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠) المـؤرخ  - ٢٣
ـــس الأمــن اســتعراضا  ١٥ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠، أجـرى مجل
للتدابير المفروضة بموجـب الفقـرة ١ مـن ذلـك القـرار. ولـدى 
ختـام مشـاورات الـس بشـأن الموضـوع أعـــلاه، أدلى رئيــس 
مجلس الأمن ببيـان صحفـي أثـنى فيـه، ضمـن جملـة أمـور علـى 
قيام حكومة سيراليون، بفضل المساعدات الدولية المقدمة لهـا، 
بوضـع نظـام للتصديـق قُـدم إلى لجنـة الجـزاءات؛ وأعـرب عـــن 
أمله في أن يبدأ تصدير الماس بعد تلقـي معلومـات إضافيـة مـن 
تلك الحكومة. كما رحب الس بعقد جلسات استماع عن 
الماس وتجارة الأسلحة؛ وأثـنى علـى الأمـين العـام لتعيينـه فريقـا 
من الخبراء؛ وشجع الدول على إبلاغ اللجنة عن تنفيذ القـرار 

١٣٠٦ (٢٠٠٠) على الصعيد الوطني. 
وفي ١ كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠، بنـــاء علــــى  - ٢٤
طلب من المملكة المتحـدة لإدراج بنـد تكميلـي معنـون �دور 
الماس في تأجيج الصراع� في جـدول أعمـال الـدورة الخامسـة 
ـــة (A/55/231)، اعتمــدت الجمعيــة  والخمسـين للجمعيـة العام
العامـة دون تصويـت القـرار ٥٦/٥٥ المعنـون �دور المـــاس في 
ـــين التعــامل غــير المشــروع في  تـأجيج الصـراع: قطـع الصلـة ب
المـاس الخـام والصـراع المسـلح كمســـاهمة في منــع الصراعــات 

وتسويتها�. 
وبموجب أحكام القرار الذي عرضته جنوب أفريقيـا،  - ٢٥
حثـت الجمعيـة العامـة جميـع الـدول، ضمـن جملـة أمـور، علـــى 
دعم الجهود التي يبذلهـا مجلـس الأمـن والبلـدان المنتجـة للمـاس 
والـتي تقـوم بتجـهيزه وتصديـره واسـتيراده إضافـة إلى أوســـاط 

ـــة بــين المــاس الممــول  صناعـة المـاس لإيجـاد السـبل لقطـع الصل
للصراع والصراعات المسلحة، بما فيـها الصراعـات الدائـرة في 
أنغولا وسيراليون. كما أعربت الجمعية العامة عن الحاجـة إلى 
ــــول  وضــع تدابــير فعالــة وعمليــة لمعالجــة مشــكلة المــاس المم
للصراع، بما في ذلك إنشاء وتنفيـذ نظـام دولي لتصديـر المـاس 
الخام والحاجة إلى ممارسات وطنيـة لتلبيـة المعايـير الدنيـا المتفـق 

عليها دوليا. 
 

رابعا - الملاحظات 
نظــرا لقيــام اللجنــة المنشــــأة عمـــلا بـــالقرار ١١٣٢  - ٢٦
(١٩٩٧) بدور مركزي في رصد تنفيذ نظام الجزاءات بشـأن 
سيراليون، ينبغي لها أن تنظر في سـبل تحسـين رصـد الجـزاءات 
وتنفيذها. ولا تتوافر للجنة آلية محـددة للرصـد لكفالـة التنفيـذ 
الفعـال للجـزاءات المفروضـة مـن قبـل مجلـس الأمـن. ولذلـــك، 
تحث اللجنة جميـع الـدول الأعضـاء والمنظمـات علـى تزويدهـا 
بالمعلومـات ذات الصلـة بـالتنفيذ الفعـال للحظـــر. ومــن شــأن 
التقـارير المقدمـة عـن طريـق الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غــرب 
أفريقيا وبعثة الأمم المتحدة في سيراليون أن تعزز بوجه خـاص 
فعالية الحظر المفروض على توريــد الأسـلحة، وذلـك بمسـاعدة 

اللجنة في جهودها. 
وتحث اللجنة جميع الـدول، بمـا فيـها الـدول اـاورة،  - ٢٧
علـى التقيـد التـام بتنفيـذ نظـام الجـزاءات في ســـيراليون وعلــى 

المساعدة في تنفيذه. 
  

ـــالقرار  تقريـــــــر لجنـــــــــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا ب
 *(١٩٩٨) ١١٦٠

تقدم لجنة مجلس الأمن المنشـأة عمـلا بـالقرار ١١٦٠  - ١
(١٩٩٨) هذا التقرير إلى الس وفقـا لأحكـام الفقـرة ٩ مـن 
القرار السالف الذكر، الذي اتخذه الس في ٣١ آذار/مـارس 
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١٩٩٨. ويغطي التقرير أعمال اللجنة في الفترة من ١ كانون 
الثاني/يناير إلى ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 

 
أولا - ولاية اللجنة 

لم يدخل مجلس الأمن في خلال الفـترة المشـمولة ـذا  - ٢
التقريـر أيـة تعديـلات علـى ولايـــة اللجنــة بصيغتــها المبينــة في 

قراريه ١١٦٠ (١٩٩٨) و ١١٩٩ (١٩٩٨). 
وبعـد مشـاورات، اتفـــق أعضــاء مجلــس الأمــن علــى  - ٣
انتخاب السفيرة م. باتريشيا دورانت (جامايكا) رئيسا للجنة 

ووفدي تونس وهولندا نائبين لرئيس اللجنة لسنة ٢٠٠٠. 
وعقـدت اللجنـة عـدة جلسـات رسميــة وغــير رسميــة.  - ٤
وهــذا التقريــر اعتمدتــه اللجنــة في ٣١ كــانون الثــاني/ينــــاير 

 .٢٠٠١
 

ثانيــــا - حالــــة تنفيــــذ قــــرار مجلــــس الأمـــــن ١١٦٠ 
 (١٩٩٨)

ـــتي  لم تـرد في سـنة ٢٠٠٠ أيـة ردود بشـأن التدابـير ال - ٥
طُلب إلى الدول اتخاذهـا لتلبيـة التزاماـا المبينـة في الفقـرة ١٢ 

من القرار ١١٦٠ (١٩٩٨).  
وقدمـت المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـــدا  - ٦
الشمالية ثلاثة طلبات تلتمس فيها الموافقة على تحويل معدات 
إزالة ألغام إلى المنظمـات العاملـة علـى إزالـة الألغـام، لأسـباب 
ــــم المتحـــدة لـــلإدارة المؤقتـــة في  إنســانية، لحســاب بعثــة الأم
كوســـوفو، الكائنـــة في كوســـــوفو، جمهوريــــة يوغوســــلافيا 
الاتحاديـة. ووافقـت اللجنـة علـى كـل مـا قـدم مـن طلبـــات في 

إطار إجراء عدم الاعتراض. 
وفي رسالة مؤرخة ١٤ نيسان/أبريل ٢٠٠٠ موجهـة  - ٧
S)، كلَّف  من رئيس مجلس الأمن إلى الأمين العام (2000/320/
الـس بعثـة مجلـس الأمـن المعنيـة بتنفيـذ قـــرار الــس ١٢٤٤ 
(١٩٩٩) بــأن تقــوم، في جملـــة أمـــور، باســـتعراض الجـــهود 

الجاريــة لتنفيــذ صــور الحظــر الــتي فرضــها الــس في قــــراره 
 .(١٩٩٨) ١١٦٠

وفي ٢٠ حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠٠، وجـــهت اللجنــــة  - ٨
 (S رسالة إلى الأمين العام تبلغه فيها بتقرير البعثـة (2000/363/
فيما يختص بتنفيذ القرار ١٢٤٤ (١٩٩٩). وأشـارت اللجنـة 
ــــرزت  في هــذه الرســالة إلى الفقــرة ١٥ مــن التقريــر، الــتي أب
ــــع قـــوة الأمـــن الدوليـــة في  المناقشــات الــتي أجرــا البعثــة م
كوسـوفو بشـأن تعزيـز رصـد اللجنـــة لحظــر توريــد الأســلحة 
المفــروض بموجــب القــرار ١١٦٠ (١٩٩٨). كمــا ذكــــرت 
ـــه ٢٠٠٠  اللجنـة أن أعضاءهـا قـد أيـدوا في ١٤ حزيـران/يوني
اسـتنتاجات البعثـــــة الــــــواردة فــــي الفقـرة ٣٤ مـن التقريــر، 
ولا سيما الاستنتاج القائل بأن المعلومات التفصيلية عما تقوم 
ـــس الأمــن  بـه تلـك القـوة الدوليـة مـن أنشـطة لتنفيـذ قـرار مجل
١١٦٠ (١٩٩٨) فيما يتصل بحظر توريد الأسـلحة المفـروض 
بموجـب القـرار ١١٦٠ (١٩٩٨) يجـب أن يقدمـها أمـين عــام 
منظمة حلف شمال الأطلسي إلى اللجنـة بانتظـام لأن هـذا مـن 

شأنه أن يساعدها في أعمالها مساعدة كبرى. 
وفي جلستها المعقودة في ٢٧ حزيــران/يونيـه ٢٠٠٠،  - ٩
وافقـت اللجنـة علـى تقريرهـا الســـنوي المتعلــق بســنة ١٩٩٩ 

(S/2000/633) وقدمته إلى مجلس الأمن. 
وفي ٢٧ حزيران/يونيه سنة ٢٠٠٠، وجـهت اللجنـة  - ١٠
رسـالة إلى وكيـل الأمـين العـام لشـؤون نـزع الســـلاح، طالبــة 
المشـورة بشـأن طبيعـة طـــائرات الهليكوبــتر مــي – ٨، وذلــك 
علـى ضـوء تقريـر لوكالـة الأنبـاء البلغاريـة (ب. ت. أ.) يفيــد 
بأن شاحنة بلغارية قد احتجزت في ١٨ حزيران/يونيه بسبب 
عـدم وجـود تصريـح بتصديـر قطـع غيـار لطـائرات مــن ذلــك 
الطـراز صنعـت في بلغاريـــا وكــانت في طريقــها إلى جمهوريــة 
يوغوســلافيا الاتحاديــة. وردت إدارة شــــؤون نـــزع الســـلاح 

 
التقارير السنوية للجان الجزاءات 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

– ٨ يمكــن أن تســتخدم للأغــــراض  بقولهــا إن طــائرات مــي 
العسكرية والأغراض المدنية على السواء. 

وفي ٢٥ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠، أعربــــت اللجنـــة عـــن  - ١١
امتناـا لجمهوريــــــة مقدونيـــــــا اليوغوسـلافية السـابقة، نظــرا 
لمـا قدمتـه مـن معلومـات عـن حـــادثتين أحبــط فيــهما ريــب 
الأسلحة المخالف لأحكام القـرار ١١٦٠ (١٩٩٩)، وقرنـت 
ذلــك بطلــب تقــديم أيــة معلومــات جديــدة تكشــــف عنـــها 
التحقيقـات بعـد اسـتكمالها. وفي ١١ كـانون الأول/ديســمبر، 
في رسالة أخرى إلى الحكومة، أعربت اللجنة مرة أخـرى عـن 
اهتمامها بأية معلومات تقدم إليها بشأن نتيجـة التحقيـق. ولم 

تقدم حتى الآن أية معلومات أخرى في هذا الصدد. 
وفي ١٨ آب/أغسطس ٢٠٠٠، تلقت اللجنـة رسـالة  - ١٢
مـن حكومـة بلغاريـا تطلـب فيـها الموافقـة علـــى تصديــر مــادة 
ــــة  كيميائيــة تســمى بنتــايري ثريتــول تترانيــترات إلى جمهوري
يوغوسلافيا الاتحادية. وقالت بلغاريا إن هذه المـادة الكيماويـة 
ـــب،  سـوف تسـتعمل في صنـع الأدويـة. وناقشـت اللجنـة الطل

ولم تعترض على الشحن. 
وفي ٢١ آب/أغسـطس ســـنة ٢٠٠٠، بعثــت اللجنــة  - ١٣
رسالة إلى حكومة بلغاريا بصدد الانتـهاكات الـتي أفـادت ـا 
جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السـابقة، وطلبـت مـن بلغاريـا 
إجراء تحقيق، مـع مراعـاة أن جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية 
السـابقة قـد ذكـرت أن بلغاريــا تصــدر البــارود إلى جمهوريــة 
يوغوسـلافيا الاتحاديـة. وتلقـت اللجنـة في ١٢ أيلـول/ ســبتمبر 
٢٠٠٠ ردا من بلغاريا يبلغها أن متفجـرات البـارود المصـدرة 
مـن ذلـك البلـد إلى جمهوريـة مقدونيـا اليوغوســـلافية الســابقة 
تخــدم مصــالح الدفــاع الوطــني لتلــك الجمهوريــــة. وزعمـــت 
الســلطات البلغاريــــة أن الصفقـــة قانونيـــة تحقـــق مقتضيـــات 

الامتثال التام للالتزامات الدولية الملقاة على عاتق بلغاريا. 

وفي ١٧ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، قررت اللجنـة  - ١٤
أن تطلـب إلى سويســـرا تقــديم أيــة معلومــات بشــأن حــادث 
أفادت وسائط الإعلام بوقوعه في سويسرا فكان بمثابـة مخالفـة 

للقرار ١١٦٠ (١٩٩٨). 
 

التعاون مع المنظمات الإقليمية  ثالثا -
لم تتلـق اللجنـة مـن المنظمـات الإقليميـة أو المنظمـــات  - ١٥
الدولية في خلال فترة الإبـلاغ هـذه أيـة تقـارير بشـأن انتـهاك 

تدابير الجزاءات أو بشأن ادعاء وقوع انتهاك لهذه التدابير. 
 

رابعا - الانتهاكات الفعلية والمزعومة 
في ٥ حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠٠، أخطـــرت جمهوريـــــة  - ١٦
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة اللجنة بانتهاكات لصور الحظر 
ــــــراره ١١٦٠ (١٩٩٨)  الــــتي فرضــــها مجلــــس الأمــــن في ق
وبالإجراءات التي اتخذها ذلـك البلـد لمنـع ريـب الأسـلحة في 
ــوة  إقليمـه. كمـا تلقـت اللجنـة تقـارير عديـدة بشـأن أنشـطة ق
الأمن الدولية في كوسـوفو وتقـارير بشـأن أنشـطة قـوة تثبيـت 
ـــوع أيــة  الاسـتقرار. ولم يفـد الوجـودان الدوليـان كليـهما بوق
انتـهاكات. وقـد اعتمـدت اللجنـة غالبـا، في وفائـها بولايتــها، 
على المعلومات التي جمعتـها الأمانـة العامـة مـن مصـادر عامـة. 
وأشارت هذه المعلومـات إلى احتمـال وقـوع انتـهاك مـن هـذا 
ـــه  القبيــل لأوجــه الحظــر الــتي فرضــها مجلــس الأمــن في قراري

١١٦٠ (١٩٩٨) و ١١٩٩ (١٩٩٨). 
 

خامسا - الملاحظات والتوصيات 
ــة  ظلـت أعمـال لجنـة الجـزاءات تتـأثر بعـدم وجـود آلي - ١٧
رصد شاملة فعالة تضمن فعاليـة تنفيـذ حظـر توريـد الأسـلحة 
وغــيره مــن أوجــه الحظــــر، وبعـــدم وجـــود معلومـــات عـــن 
الانتـهاكات المحتمـل وقوعـها. ومـا قدمتـه الأمانـــة العامــة مــن 
معلومــات محــدودة، مســتمدة مــــن مصـــادر عامـــة ومتعلقـــة 
ــــي  بالانتــهاكات المحتملــة الوقــوع، لم يســمح للجنــة بــأن تف

بولايتها وفاء تاما. 
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وتشـدد اللجنـة علـى الحاجـة إلى تنفيـذ أوجـــه الحظــر  - ١٨
الـتي قررهـا مجلـــس الأمــن في قــراره ١١٦٠ (١٩٩٨) تنفيــذا 
فعـالا. ولأن المسـؤولية الرئيسـية عـن تنفيـذ أوجـه الحظـر تقـــع 
على كاهل الدول، كـانت اللجنـة تـود أن تنـهج الحكومـات، 
لا سـيما حكومـات البلـدان اـاورة، جـا أكـثر اســـتباقا إزاء 
تنفيذ أوجه الحظر المقررة، لا سـيما فيمـا يختـص بـإبلاغ هـذه 
الحكومات عن الانتهاكات المحتمل وقوعـها وعـن الإجـراءات 

المتخذة لمنع مثل هذه الانتهاكات. 
ـــة دولــة أخــرى  وتلاحـظ اللجنـة أنـه ليسـت هنـاك أي - ١٩
قدمـــت، عمـــلا بأحكـــام الفقـــرة ١٢ مـــــن القــــرار ١١٦٠ 
(١٩٩٨)، أيــة معلومــات محــددة بشــأن الخطــــوات المتخـــذة 
لإنفــاذ أوجــه الحظــر المبينــة في الفقــرة ٨ مــن ذلــك القـــرار. 
ولذلـك، تحـث اللجنـة كافـة الـدول الـتي لم تمتثـل بعـد للطلــب 
ـــن القــرار ١١٦٠ (١٩٩٨) علــى أن  الـوارد في الفقـرة ١٢ م

تفعل ذلك. 
واللجنة ترحب بتولي القيادة الجديـدة مقـاليد السـلطة  - ٢٠
في جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية، كما ترحــب بسياسـة تلـك 

القيادة المتمثلة في إجراء إصلاحات ديمقراطية. 
 

ـــالقرار  تقريــر لجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــــلا ب
 ١٢٦٧ (١٩٩٩) بشأن أفغانستان* 

أولا - مقدمـــة 
بعد أن أعرب مجلس الأمـن عـن بـالغ قلقـه لاسـتمرار  - ١
انتـــهاكات القـــانون الإنســـاني الـــدولي وحقـــوق الإنســـــان، 
واســتيلاء الطالبــان علــى القنصليــة العامــة لجمهوريــــة إيـــران 
الإسـلامية وقتـل الدبلوماسـيين الإيرانيـين وأحـد الصحفيـين في 
مزار الشريف واستمرار استخدام الأراضي الأفغانية، لا سيما 
المناطق التي يسيطر عليها الطالبان، لإيواء وتدريب الإرهـابيين 

والتخطيط للقيام بأعمال إرهابية، واستمرار الطالبان في توفير 
ملاذ آمن لأسامة بن لادن وللسـماح لـه وللآخريـن المرتبطـين 
به بإدارة شـبكة معسـكرات لتدريـب الإرهـابيين في الأراضـي 
الـتي يسـيطر عليـها الطالبـان، ولاسـتخدام أفغانسـتان كقــاعدة 
لرعايـة العمليـات الإرهابيـة الدوليـة، وعـدم اسـتجابة ســلطات 
الطالبـان للمطـالب الـواردة في الفقـرة ١٣ مـن القـــرار ١٢١٤ 
ــــر  (١٩٩٨) المــؤرخ ٨ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٨، الأم
الذي يشكل ديدا للسلم والأمن الدوليين، اعتمــد الـس في 
١٥ تشــرين الأول/أكتوبــر ١٩٩٩ القـــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) 
ـــه بتســليم أســامة بــن لادن إلى  الـذي يطـالب في الفقـرة ٢ من
السـلطات المناسـبة. ولأنـه بحلـــول ١٤ تشــرين الثــاني/نوفمــبر 
ـــبي، فــرض مجلــس الأمــن،  ١٩٩٩ لم يكـن هـذا الشـرط قـد ل
بموجب الفقرتين الفرعيتين (أ) و (ب) من الفقرة ٤ من ذلــك 
القـرار، حظـرا علـى الرحـلات الجويـة يسـري علـى أيـة طــائرة 
تمتلكـــها أو تســـتأجرها أو تشـــغلها الطالبـــان أو أي طـــــرف 
لصالحـها، كمـا جمـد الأمـوال الـتي تمتلكـها طالبـان أو تســـيطر 

عليها بشكل مباشر أو غير مباشر. 
وبموجــب الفقــرة ٦ مـــن القـــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)،  - ٢
أنشأ مجلس الأمن لجنة مؤلفة مــن جميـع أعضائـه للقيـام بالمـهام 
التالية وتقديم تقرير عن أعمالها إلى الس يتضمـن ملاحظاـا 

وتوصياا: 
السعي للحصول من جميع الدول علـى مزيـد  (أ)
مـن المعلومـات بشـأن الإجـــراءات الــتي اتخذــا ــدف تنفيــذ 

التدابير المفروضة بموجب الفقرة ٤ من القرار تنفيذا فعالا؛ 
النظـر في المعلومـات الـتي توجـه إليـها نظرهـــا  (ب)
ــــرة ٤  الـــدول بشـــأن انتـــهاكات التدابـــير المفروضـــة في الفق

والتوصية باتخاذ التدابير الملائمة ردا على ذلك؛ 
 

 

 .S/2000/254 صدر من قبل بوصفه الوثيقة *
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تقـديم تقـارير دوريـــة إلى الــس بشــأن أثــر  (ج)
التدابير المفروضة في الفقرة ٤، بما في ذلك الآثار الإنسانية؛ 

ــــــس عـــــن  تقــــديم تقــــارير دوريــــة إلى ال (د)
ـــها فيمــا يتعلــق بالانتــهاكات المزعومــة  المعلومـات المقدمـة إلي
للتدابـير المفروضـة في الفقـرة ٤، والقيـام، حيثمـا يكـون ذلـــك 
ممكنـا، بتحديـد الأشـخاص أو الكيانـــات الــتي تفيــد التقــارير 

بارتكام هذه الانتهاكات؛ 
تخصيص الطائرات والأموال أو الموارد الماليـة  (هـ)
الأخـرى المشـار إليـها في الفقـــرة ٤ مــن أجــل تســهيل تنفيــذ 

التدابير المفروضة في تلك الفقرة؛ 
ـــــات الإعفــــاء مــــن التدابــــير  النظـــر في طلب (و)
المفروضــة في الفقــرة ٤، كمــا هــو منصــوص عليــه في تلــــك 
الفقـرة؛ والبـت في منـح الإعفـاء مـن هـذه التدابـير فيمـا يتعلــق 
بالمدفوعات التي يؤديها اتحاد النقل الجوي الدولي (الآياتـا) إلى 
ســلطات الطــيران في أفغانســتان نيابــة عــن خطــوط الطـــيران 

الدولية مقابل خدمات المراقبة الجوية؛ 
ـــالفقرة ٩ مــن  بحـث التقـارير المقدمـة عمـلا ب (ز)

القرار. 
وجديـر بالملاحظـة أنـه لم يتـم انتخـــاب رئيــس لتلــك  - ٣

اللجنة في سنة ١٩٩٩. 
ــــرة رئيـــس  وبالإشــارة إلى الفقــرة ٤ (ب) مــن مذك - ٤
مجلــس الأمــــن المؤرخـــة ٣٠ تشـــرين الأول/أكتوبـــر ١٩٩٨ 
(S/1998/1016)، وبعـد مشـاورات جـــرت فيمــا بــين أعضــاء 
الـس بموجـب إجـراء عـــدم الاعــتراض، وافــق الــس علــى 
انتخـاب مكتـب لســـنة ٢٠٠٠، تــألف مــن الســفير أرنولــدو 
مـانويل ليسـتر (الأرجنتـين) رئيسـا، ونـائبين للرئيـس يقدمــهما 

 .(S/2000/27) وفدا مالي وأوكرانيا

وبعـد أن أعـاد مجلـس الأمـن تـأكيد قراراتـه الســـابقة،  - ٥
ولا ســـيما القـــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، اتخـــذ في ١٩ كـــــانون 
الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ القـرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، الـــذي قــرر 
فيه أن تمنع جميع الدول التوريد والبيع والنقل، المباشـر أو غـير 
المباشـر، إلى الأراضـي الأفغانيـة الواقعـة تحـت سـيطرة الطالبــان 
ـــها بمــا فيــها  للأسـلحة ومـا يتصـل ـا مـن أعتـدة بجميـع أنواع
الأسلحة والذخائر، والمركبات والمعدات العسكرية والمعـدات 
شبه العسكرية، وقطع الغيار؛ وأن تمنع البيع والتوريد والنقـل، 
المباشــر وغــير المباشــر، إلى الأراضــي الأفغانيــة الواقعــة تحـــت 
ســـيطرة الطالبـــان للمشـــورة الفنيـــة أو المســــاعدة أو توفــــير 
التدريب المتصل بالأنشطة العسكرية للأفـراد المسـلحين الذيـن 
يخضعــون لســلطة الطالبــان؛ وأن تســحب أيــا مــن موظفيـــها 
ووكلائـها ومستشـــاريها وأفرادهــا العســكريين وغــيرهم مــن 
الرعايا العاملين بموجب عقـود أو ترتيبـات أخـرى الموجوديـن 
في أفغانستان لإسداء المشورة للطالبـان في الشـؤون العسـكرية 
أو ما يتصل ا من شؤون أمنية؛ وأن تحث المواطنين الآخريـن 
علـى مغـادرة البلـد. كمـا قـرر الـس أن تتخـذ جميــع الــدول 
تدابـير أخـرى تتمثـــل: في إغــلاق جميــع مكــاتب الطالبــان في 
أراضيـها فـورا وبصـورة كاملـة؛ والقيـــام فــورا بــإغلاق جميــع 
مكـاتب خطـوط �أريانـا� الجويـة الأفغانيـــة الموجــودة داخــل 
أقاليمها؛ والقيام دون إبطاء بتجميد الأمـوال والأصـول الماليـة 
الأخـرى لأسـامة بـن لادن ولكـــل مــن يرتبــط بــه مــن أفــراد 
وكيانات. وعلاوة على ذلك، قرر الس مطالبة جميع الدول 
بألا تسمح لأي طائرة بـالإقلاع مـن أراضيـها أو الهبـوط فيـها 
أو التحليق فوقها إذا كانت الطائرة قد أقلعت مــن، أو كـانت 
متجهة إلى، أرض أو مكان في أراضي أفغانستان الـتي حددـا 
ـــيطرة الطالبــان، مــا لم تكــن  اللجنـة باعتبارهـا واقعـة تحـت س
اللجنة قد وافقـت مسـبقا علـى تلـك الرحلـة بـالذات لدواعـي 
الاحتياج الإنساني أو لأن الرحلـة تعـزز المناقشـات الراميـة إلى 
إيجـاد حـل سـلمي للصـراع في أفغانسـتان أو لأـا مـن المرجـح 
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أن تساعد على تحقيـق امتثـال الطالبـان للقـرارات ذات الصلـة 
بـالموضوع. وتسـري التدابـير السـالفة الذكـر بعـد مضـي شــهر 

على اتخاذ القرار. 
واعتمدت اللجنة هـذا التقريـر في ٢٨ كـانون الأول/  - ٦
ديسمبر ٢٠٠٠. والغرض منـه تقـديم موجـز وقـائعي لأنشـطة 
اللجنـة منـذ إنشـائها في تشـرين الأول/أكتوبـــر ١٩٩٩ وحــتى 
٢٨ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، وفقا لتدابير الشفافية الـتي 
بينها رئيس مجلس الأمن في مذكرته المؤرخـة ٢٩ آذار/مـارس 
ـــــدت  ١٩٩٥ (S/1995/234). وفي خـــلال هـــذه الفـــترة، عق
اللجنة جلستين و ١٣ مشاورة غير رسميـة بـين أعضـاء اللجنـة 

على مستوى الخبراء. 
 

أعمال اللجنة   ثانيا -
ألف - معلومات أساسية 

في ٢٢ كـــانون الأول/ديســـــمبر ١٩٩٩، أصــــدرت  - ٧
اللجنـة بلاغـا صحفيـا تضمـن قائمـة بالطـــائرات الــتي تمتلكــها 
الطالبان أو تستأجرها أو تشغلها أو المملوكة أو المســتأجرة أو 
المشغلة لصالح الطالبان، وذلك وفقـا للفقـرة ٤ (أ) والفقـرة ٦ 
ــــبراير  (هـــ) مــن القــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩). وفي ١٠ شــباط/ف
 .(S C/6806) ٢٠٠٠، أضيفـــت طـــائرة أخـــرى إلى القائمــــة
ـــح القائمــة حســب الضــرورة. وعــلاوة علــى  وسـيجري تنقي
ذلـك، شـجعت اللجنـــة الــدول الأعضــاء علــى إبلاغــها بأيــة 
معلومات قد تتوافر لديها بشأن أية طائرات لم يرد ذكرها في 

القائمة السالفة الذكر. 
وفي الفقـرة ١٠ مـن القـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، طُلــب  - ٨
إلى جميع الدول أن تقدم إلى اللجنة المنشـأة بموجـب الفقـرة ٦ 
مـن القـرار تقـارير، خــلال ٣٠ يومــا مــن بــدء نفــاذ التدابــير 
المفروضة بموجب الفقرة ٤ مـن القـرار، بشـأن الخطـوات الـتي 
اتخذــا ــدف تنفيــذ تلــك الفقــرة تنفيــذا فعــالا. وفي هــــذا 
الصــدد، بعــث الرئيــس في ١٩ كــانون الثــاني/ينــــاير ٢٠٠٠ 

مذكرة شفوية إلى جميع الدول ليلفت انتباهها، بوجه خـاص، 
إلى الأحكــــام الــــواردة في الفقــــرة ٤ مــــــن القـــــرار ١٢٦٧ 
(١٩٩٩) ويطلـب معلومـات عـن التدابـير الـتي اتخذـا لإنفــاذ 
تلـك الأحكـام. وفي ٤ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠، أصـدر الرئيــس 
تقريرا بشأن التدابير التي اتخذا الدول تنفيـذا لأحكـام الفقـرة 
٤ مـــــن القــــــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) (S/2000/282). وفي ٣١ 
آب/أغسطس ٢٠٠٠، صدرت إضافة للتقرير المذكـور أعـلاه 
(S/2000/282/Add.1). وفيمــــا بعــــــد، ورد رد مـــــن ألمانيـــــا 

 .(S/AC.37/2000/71)
ـــرة ٤ (ب) والفقــرة ٦ (هـــ) مــن القــرار  ووفقـا للفق - ٩
١٢٦٧ (١٩٩٩)، حـــددت اللجنـــة في ١٢ نيســـــان/أبريــــل 
٢٠٠٠، بموجـب مذكـرة شـــفوية موجهــة إلى جميــع الــدول، 
الأمـوال وغيرهـا مـن المـوارد الماليـة المتعـين تجميدهـا. وفي هــذا 
الصـدد، يتعـين علـى الـدول الأعضـاء أن تبلـغ اللجنـة بالتدابـير 
الـتي تتخذهـا لتنفيـذ الفقـرة ٤ مـن نفـس القـرار تنفيـذا فعــالا، 
وبأسمـاء مـــا يوجــد في أقاليمــها مــن كيانــات و/أو أشــخاص 
ينطبـق عليـهم تجميـد هـذه الأمـوال وغيرهـا مـن المـوارد الماليــة 
المحددة . كما صدر محتـوى المذكـرة الشـفوية في ١٣ نيسـان/ 
ـــن  أبريـل ٢٠٠٠ باعتبـاره بلاغـا صحفيـا. وفــــــي ٢٤ تشريـــ
الأول/أكتوبر و ٢٠ تشرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، أصـدرت 
اللجنة بلاغين صحفيين إضافييــــــن، حـددت فيـهما الكيانـات 
الماليــة الخاضعــة لأحكــام القــــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) الســـالفة 

الذكر. 
وفي ١٤ نيسان/أبريل ٢٠٠٠، عمم الرئيـس مذكـرة  - ١٠
من الأمانة العامة تتضمن، وفقا للفقرة ١٢ من القرار ١٢٦٧ 
ـــة تنفيــذ التدابــير  (١٩٩٩)، توصيـات تدعـو إلى تحسـين مراقب
المفروضـة بموجـب الفقـرة ٤ مـن ذلـــك القــرار، وذلــك لكــي 
ـــها حســب الاقتضــاء. وفي هــذا  تنظـر اللجنـة فيـها ثم تبـت في
الشأن، تجدر ملاحظة أن منظمة الطيران المدني الـدولي واتحـاد 
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النقـل الجـوي الـدولي قـد أعربـا عـن رغبتـهما في إيفـاد بعثــات 
فنية لمساعدة اللجنة على أداء أعمالها. 

ـــــت  وفي ١٢ كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠، أجري - ١١
علـى مسـتوى الخـبراء مشـاورات غـير رسميـة بـين أعضـاء لجنــة 
الجزاءات المعنية بأفغانستان لتبادل الآراء بـين هـؤلاء الأعضـاء 
وممثلــي إدارة الشــؤون السياســية (بالنيابــة عــــن بعثـــة الأمـــم 
المتحــدة الخاصــة في أفغانســــتان) ومكتـــب منســـق الشـــؤون 
الإنسانية، فيما يختص بتقييم آثار الجزاءات الجاريـة. وبعدئـذ، 
أي في ١٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، قـام رئيـس اللجنـة 
وفقـا للفقـرة ٦ (ج) مـن القـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، في خــلال 
مشـاورات بشـأن مســـألة أفغانســتان أجراهــا الــس بكــامل 
هيئتـه، بـإطلاع أعضـاء الـس علـى مـا ورد في النقـاش الــذي 

دار بجلسة اللجنة السالفة الذكر. 
 

موجز لأنشطة اللجنة   بــاء -
المبادئ التوجيهية التي تسترشد ا اللجنة  - ١

عرضت المبادئ التوجيهية التي تسترشد ا اللجنـة في  - ١٢
تسـيير أعمالهـا علـى بسـاط البحـث الأولي في المشـاورات غــير 
الرسمية التي أجراهـا أعضـاء اللجنـة، علـى مسـتوى الخـبراء؛ ثم 
اعتمـدت في ١ شـــباط/فــبراير ٢٠٠٠، بموجــب إجــراء عــدم 
الاعـتراض. وقـد أحـــال الرئيــس هــذه المبــادئ التوجيهيــة إلى 
جميــع الــدول والمنظمــــات الدوليـــة والوكـــالات المتخصصـــة 

بمذكرة شفوية مؤرخة ٤ شباط/فبراير ٢٠٠٠. 
 

الرحلات الجوية  - ٢
في خـلال الفـترة المشــمولة بــالتقرير، وافقــت اللجنــة  - ١٣
على ١١ رحلة جويـة لأغـراض إنسـانية. وقـد وافقـت اللجنـة 

على جميع الطلبات ذات الطابع الإنساني. 
ففـي ٤ شـباط/فـبراير ٢٠٠٠، أذنـت اللجنـــة، عمــلا  - ١٤
بأحكـــام الفقـــرة ٤ (أ) مـــــن قــــرار مجلــــس الأمــــن ١٢٦٧ 

(١٩٩٩)، ووفقـــا للفقـــرة ٦ مـــن المبـــادئ التوجيهيـــة الــــتي 
تسترشد ا اللجنـة في تسـيير أعمالهـا، بمـا طلبتـه الطالبـان مـن 
ـــودة علــى مرحلتــين (المرحلــة  سمـاح بــ ٩٠ رحلـة ذهـاب وع
ــــــارس ٢٠٠٠؛  الأولى مــــن ٩ شــــباط/فــــبراير إلى ٩ آذار/م
ـــة مــن ٢٥ آذار/مــارس إلى ٢٣ نيســان/أبريــل  والمرحلـة الثاني
٢٠٠٠) لخطوط أريانا الجوية الأفغانية لنقـل ٠٠٠ ١٢ حـاج 
أفغـاني كـي يـؤدوا فريضـة الحـج، وذلـك بنقلـهم مـــن كــابول 
وقندهـار (أفغانسـتان) إلى جـدة (المملكـة العربيـة الســـعودية)، 
ـــة المتحــدة) لإعــادة  مـع التوقـف في الشـارقة (الإمـارات العربي
التزود بالوقود. ووافقــت اللجنـة علـى ذلـك، رهنـا بالشـرطين 
التـاليين: وجـوب إبلاغـها، التماســـا لموافقتــها، بــأي تغيــير في 
الجدول الزمني للرحـلات الجويـة أو بـأي تغيـير في الطـائرات؛ 
واحتمال التأثير سلبا على الرحـلات الجويـة المقبلـة إذا حـدث 
في الرحلـة توقـف غـير مـأذون بـه. كمـا أكـدت اللجنـــة علــى 
أهمية تنفيذ المبادئ التوجيهية التي تنص علـى جملـة أمـور، مـن 
بينــها وجــوب تفتيــش الطــائرة لضمـــان تشـــغيلها خصيصـــا 
للأغـراض الإنسـانية المعلنـة (أي عـــدم الســماح بــأي ركــاب 
إضــافيين أو شــحنات إضافيــة في محطــة التوقــف أو في جهــــة 
الوصـول) ووفقـا للأحكـام ذات الصلـة الـواردة بقـــرار مجلــس 
الأمـن ١٢٦٧ (١٩٩٩). ولذلـك، جـرى في الشـارقة وجـــدة 
ــــودة، بمرحلـــتي  تفتيــش الطــائرات في رحــلات الذهــاب والع
ـــي الأمــم المتحــدة،  التشـغيل كلتيـهما، وذلـك باشـتراك موظف
ــــدة وســـلطات  فضــلا عــن ســلطات الإمــارات العربيــة المتح

المملكة العربية السعودية. 
ونظرا لظروف غـير متوقعـة، طلبـت الطالبـان في ٢٤  - ١٥
شـباط/فـبراير ٢٠٠٠ إذنـا مـن اللجنـة بعشـر رحـلات ذهــاب 
وعودة (في الفترة من ١ إلى ١٠ آذار/مارس ٢٠٠٠) لشركة 
طيران الخليج – صقر الشارقة (العاملة لحساب خطـوط أريانـا 
الجويـة الأفغانيـة) لأجـل نقـل حجـاج أفغـان لأداء الحـج، مـــن 
قندهار إلى جدة، مـع عـدم التوقـف في الطريـق. وقـد وافقـت 
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اللجنـة في ٢٥ شـباط/فـــبراير ٢٠٠٠ علــى الرحــلات الجويــة 
المذكـورة. كمـا أجريـت عمليـات المراقبـة/التفتيـش للطــائرات 
القائمة بالرحلات الجويـة المذكـورة، وفقـا للشـرطين المقرريـن 
بالنسبة لخطوط أريانا الجوية الأفغانيـة خـلال المرحلتـين الأولى 

والثانية من عملية نقل الحجاج الموافَق عليها من قبل. 
ــــت اللجنـــة برحلـــة  وفي ١ آذار/مــارس ٢٠٠٠، أذن - ١٦
عـودة مـن لنـدن (المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـــدا 
الشــمالية) إلى كــــابول (أفغانســـتان) لطـــائرة مخطوفـــة تابعـــة 
لخطوط أريانا الجوية الأفغانية، مع التوقف في سامارا (الاتحـاد 

الروسي) لإعادة التزود بالوقود. 
وفي ١ كــــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٠، أصـــــدرت  - ١٧
اللجنة بلاغا صحفيا أكدت فيـه مـن جديـد إجراءاـا المتعلقـة 

بطلبات السماح برحلات جوية لأغراض إنسانية. 
وفي ٥ كـــــانون الأول/ديســـــمبر ٢٠٠٠، وعمـــــــلا  - ١٨
بالفقرة ٤ (ب) والفقرة ٦ (و) من القرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، 
وافقت اللجنة على استثناء من تطبيـق التدابـير السـالفة الذكـر 
فيمـا يختـص بمدفوعـــات يســددها إلى هيئــة الطــيران الأفغانيــة 
(وزارة الطيران المدني والسياحة)، اتحاد النقل الجـوي الـدولي، 
بالنيابة عن شركات الخطـوط الجويـة الدوليـة مقـابل خدمـات 
المراقبة الجوية. وكان ذلك الإذن مرهونا بالإجراءين التـاليين: 
(أ) فحص ممثلي اتحـاد النقـل الجـوي الـدولي ومنظمـة الطـيران 
المـدني الـدولي مرافـق وزارة الطـيران المـدني والســـياحة فحصــا 
شاملا كل شهرين، علـى أن يرفـع هـؤلاء الممثلـون تقريـرا إلى 
اللجنـة بمـا يتوصلـون إليـه، بمـا في ذلـك صـورا مـن التعـــاملات 
المالية بين حسـابي الضمـان؛ (ب) تقـدم وزارة الطـيران المـدني 
والسياحة، عن طريـق اتحـاد النقـل الجـوي الـدولي، بتقريـر إلى 
اللجنـــة يشـــمل المعلومـــات المحاســـبية المتاحـــة فيمـــا يختــــص 

بالاستخدامات الفعلية للأموال. 

وفي ١٥ كــــانون الأول/ديســــــمبر ٢٠٠٠، أذنـــــت  - ١٩
اللجنـة بتلبيـة طلـب مقـدم مـن منظمـة الطـيران المـــدني الــدولي 
لاســتثنائها مــن أحكــام الفقــرة ٤ (ب) مـــن القـــرار ١٢٦٧ 
ـــغ معــين مــن حســاب دائــرة  (١٩٩٩) كـي تلغـي تجميـد مبل
مشتريات الطيران المدني الأفغانية لـدى منظمـة الطـيران المـدني 
الـدولي وتحـول أمـوالا إضافيـة مـن رسـوم التحليـق الـتي جمعــها 
اتحـاد النقـل الجـوي الـدولي بالنيابـة عـن وزارة الطـــيران المــدني 
والسـياحة لشـراء معــدات اتصــال للطــيران ومعــدات اتصــال 
احتياطية ومعدات معينة لأبراج المراقبة الجوية ومعـدات لأمـن 
الطيران. وترى منظمة الطيران المدني الدولي أن هـذه المعـدات 
ضرورية لسلامة القيام بالرحلات الجوية الإنسانية والرحــلات 
الجويـة المخصصـة لأغـراض الحـج، وكذلـك لســـلامة وكفــاءة 
الرحـلات الجويـة الدوليـة الـــتي تحلــق فــوق منطقــة معلومــات 
طـيران كـابول. وسـوف ترفـع منظمـة الطـيران المـــدني الــدولي 
تقريرا إلى اللجنة بشأن تسليم المعدات السالفة الذكـر وبشـأن 

تركيبها. 
وفي ٢٨ كانـــون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، أصــــدرت  - ٢٠
ــدم  اللجنـة مذكـرة شـفوية طلبـت فيـها إلى جميـع الـدول أن تق
إليها، للنظر وعملا بأحكام الفقرة ١٢ من قرار مجلـس الأمـن 
١٣٣٣ (٢٠٠٠)، قوائم بأسماء المنظمـات ووكـالات الغـوث 
الحكوميـة الـتي تقـدم مســاعدات إنســانية إلى أفغانســتان. وفي 
ذلك التاريخ أيضا، أصدرت اللجنة بلاغا صحفيا جاء فيــه أن 
اللجنـة تعـد قائمـــة بالمنظمــات ووكــالات الغــوث الحكوميــة 
القائمة بتقديم المساعدات الإنسانية إلى أفغانستان الـتي سـوف 
تعفــى مــن المنــع المفــروض بموجــب الفقــرة ١١ مــن القــــرار 
١٣٣٣ (٢٠٠٠)، حســبما تقضــــي الفقـــرة ١٢ مـــن ذلـــك 
القـرار. كمـا كـررت اللجنـــة قولهــا بــأن الإجــراءات القائمــة 
المتصلة بالفقرة ٤ (أ) من القرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) ومـا تنـص 
عليه من إعفاءات مقررة لأسباب إنسانية ستظل سـارية لحـين 

نفاذ التدابير التي فرضها القرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠). 

 
التقارير السنوية للجان الجزاءات 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ثالثا - الاستنتاجات والملاحظات 
تؤكد اللجنة مجددا التزامها بمواصلـة العمـل في تعـاون  - ٢١
وثيق مع الأمين العام ومع هيئات الأمانـة العامـة ذات الصلـة، 
ومـن بينـها مكتـب منسـق الشـؤون الإنســـانية، ــدف الوفــاء 

بالمهام المنوطة ا من قبل مجلس الأمن. 
ـــن تقديرهــا لمــا لقيتــه مــن  وتـود اللجنـة أن تعـرب ع - ٢٢
ـــة، بمــا فيــها اتحــاد النقــل  الـدول الأعضـاء، والمنظمـات الدولي
الجوي الدولي ومنظمــة الطـيران المـدني الـدولي والأمانـة العامـة 
للأمم المتحدة، من دعم وتعاون مستمرين عند إنشائها وعنـد 

اضطلاعها بأعمالها الجارية. 
 

تقريــر لجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلاً بالقـــــرار 
ــــــا  ــــين إثيوبي ـــــة ب ١٢٩٨ (٢٠٠٠) بشـــــأن الحال

 وإريتريا* 
مقدمة  أولا -

في ١٧ أيار/مايو ٢٠٠٠، أصدر مجلس الأمـن القـرار  - ١
١٢٩٨ (٢٠٠٠)، الذي قرر فيـه الـس، في جملـة أمـور، أن 
تمنع كافة الدول بيع أو توريد الأسلحة والأعتـدة ذات الصلـة 
مـن أي نـوع إلى إثيوبيـا وإريتريـا، أو تزويدهمـا بـأي مســاعدة 

تقنية أو تدريب فيما يتصل بالمواد المحظورة. 
ــــرر  وفي الفقــرة ٨ مــن القــرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠)، قــ - ٢
ــــا للمـــادة ٢٨ مـــن نظامـــه  مجلـــــس الأمـــــن أن ينشــئ، وفق
ـــن جميــع  الداخلـي المؤقـت، لجنـة تابعـة لـس الأمـن تتـألف م
أعضاء الس للقيام بالمهام المذكورة أدناه، وتقديم تقريـر عـن 

أعمالها إلى الس مشفوعا بملاحظاا وتوصياا: 
 ...

 

الحصول من جميع الدول على مزيـد  �(أ)
مـن المعلومـات بشـأن الإجـراءات الـتي تتخذهـــا هــذه 
الـدول مـــن أجــل التنفيــذ الفعــال للتدابــير المفروضــة 
بموجـب الفقــــرة ٦ أعـلاه؛ وبعـد ذلـــك الطلــب مــن 
تلـك الـدول تقـديم مـا قـد تـراه اللجنــة ضروريــا مــن 

معلومات إضافية؛ 
النظــر في المعلومــات الــتي تعرضــــها  �(ب)
عليها الدول بشأن انتهاك التدابـير المفروضـة بموجـب 
الفقرة ٦ أعلاه والتوصيـة باتخـاذ التدابـير الملائمـة ردا 

على تلك الانتهاكات؛ 
تقديم تقارير دورية إلى مجلس الأمـن  �(ج)
بشأن المعلومات المقدمـة إليـها بخصـوص الانتـهاكات 
المزعومة للتدابير المفروضـة بموجـب الفقـرة ٦ أعـلاه، 
والقيـام إن أمكـن بتحديـد الأشـــخاص أو الكيانــات، 
بمــا في ذلــك الســفن والطــــائرات، الـــتي يزعـــم أـــا 

اشتركت في تلك الانتهاكات؛ 
وضـــع مبـــادئ توجيهيـــة، حســــب  �(د)
الاقتضـاء، لتسـهيل تنفيـذ التدابـير المفروضـــة بموجــب 

الفقرة ٦ أعلاه؛ 
ــــة  النظــر والبــت في الطلبــات المتعلق �(هـ) 

بالاستثناءات المحددة في الفقرة ٨ أعلاه؛ 
ـــتي تقــدم عمــلا  النظـر في التقـارير ال �(و)

بالفقرتين ١١ و ١٢ أدناه�. 
وفيما يتعلق بالفقرة ٤ (ب) من مذكرة رئيس مجلس  - ٣
الأمــــــن المؤرخــــــــة ٣٠ تشـــــــرين الأول/أكتوبـــــــر ١٩٩٨ 
(S/1998/1016)، وفي أعقاب مشاورات أجراها أعضاء مجلس 

ــه ٢٠٠٠  الأمـن فيمـا بينـهم، اتفـق الأعضـاء في ١٣ تمـوز/يولي
علـى انتخـاب أعضـاء مكتـب اللجنـة التاليـة أسمـاؤهم: الســـيد 
هـاشمي عجـم (ماليزيـــا) رئيســاً، والأرجنتــين وتونــس نــائبين 

 
 

 .S/2000/1259 صدر من قبل بوصفه الوثيقة *
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ــــهي في ٣١ كـــانون الأول/ديســـمبر  لرئيــس اللجنــة لمــدة تنت
 .٢٠٠٠

واعتمدت اللجنة هـذا التقريـر في ٢٩ كـانون الأول/  - ٤
ديسـمبر ٢٠٠٠. والغـرض مـن التقريـر هــــو عــــــرض موجــز 
ـــة منــذ إنشــائها في أيــار/مــايو ٢٠٠٠  وقـائعي لأنشـطة اللجن
ــــير  وحـــتى ٣١ كـــانون الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠، طبقـــاً لتداب
الشفافية التي أجملها رئيس مجلـس الأمـن في  مذكرتـه المؤرخـة 
٢٩ آذار/مارس ١٩٩٥ (S/1995/234). وخلال هذه الفـترة، 
عقدت اللجنة ثـلاث مشـاورات غـير رسميـة لأعضـاء اللجنـة، 

على مستوى الخبراء. 
  

موجــز أنشــطة اللجنــة خــلال الفــترة المشـــمولة  ثانيا -
بالتقرير   

في الفقـرة ١١ مـــن القــرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠)، طلــب  - ٥
إلى جميع الدول أن تقـدم تقاريـــر تفصيليـــة إلى الأمـين العـــام 
في غضــون ٣٠ يوما من تـاريخ اعتمـاد القـرار عـن الخطـوات 

المحددة التي اتخذـا لإعمـال التدابـير المفروضـة بموجـب الفقـرة 
٦ من ذلك القـرار. وفي هـذا الصــــدد، أرســـــل الأمـين العـام 
 ( SCA/2/00 (7)) إلــــى جميــــــع الـــــدول مذكــــرة شفويـــــة
مؤرخــة ١ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠. وفي ٢٩ كــــانون الأول/ 
ديسمبر ٢٠٠٠، أصدر رئيس اللجنة تقريراً عـن التدابـير الـتي 
ـــرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠)  اتخذـا الـدول لتنفيـذ الفقـرة ٦ مـن الق

 .(S/2001/39)

واللجنـــة حاليـــاً بصـــدد وضـــع المبـــادئ التوجيهيــــة  - ٦
لتصريف أعمالها في صيغتها النهائية. 

  
الملاحظات والتوصيات   ثالثا -

لا يتوافـر لـدى اللجنـة أي آليـة رصـد محـــددة لكفالــة  - ٧
التنفيذ الفعلى لحظر الأسلحة، حيث تعتمد كلية علـى تعـاون 
الـدول والمنظمـات الـــتي في إمكاــا توفــير معلومــات في هــذا 

الشأن.  

 

 
التقارير السنوية للجان الجزاءات 
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 الرابع عشر 
   قائمة بالمسائل المعروضة على مجلس الأمن 

ــن،  عمـلا بالمـادة ١١ مـن النظـام الداخلـي لـس الأم - ١
ـــى  تنشـر في أول كـل سـنة تقويميـة قائمـة بـالبنود المعروضـة عل
الس. وترد القائمة الصادرة في ١٥ شباط/فبراير ٢٠٠٠ في 
ـــرد القائمــة الصــادرة في ١٩ آذار/  الوثيقـة S/2000/40 كمـا ت

 .S/2001/15 مارس ٢٠٠١ في الوثيقة
وعمـلا بـالإجراء المنصـــوص عليــه في مذكــرة رئيــس  - ٢
مجلـــــــس الأمـــــــن المؤرخـــــــة ٢٩ آب/أغســـــــــطس ١٩٩٦ 
(S/1996/704)، قام الأمين العــام، في بيانـه الموجـز المـؤرخ ١٩ 

آذار/مارس ٢٠٠١ بشأن المسائل المعروضة على مجلس الأمـن 
 ( S/2001/15) وعن المرحلة الـتي بلغـها النظـر في تلـك المسـائل
بإبلاغ الدول الأعضاء أنه، حتى تاريخ ١ كـانون الثـاني/ينـاير 
٢٠٠١، لم ينظــر مجلــس الأمــن في جلســات رسميـــــة خـــلال 
ــــوات الخمـــــس السابقـــــة (١٩٩٦-٢٠٠٠) في  فتــــرة السنــ
البنود التالية (تتفق أرقام البنـود مـع الأرقـام الـواردة في الفقـرة 

 :(S/2000/40 ١٥ من الوثيقة
قضية فلسطين.  - ١

 .(S/628) المسألة الهندية الباكستانية - ٢
 .(S/986) مسألة حيدر أباد - ٣

رســالة مؤرخــــة ٢٠ شـــباط/فـــبراير ١٩٥٨  - ٤
موجهـة إلى الأمـين العـام مـن ممثـــل الســودان 

 .(S/3963)

ـــــة ١١ تمــــوز/يوليــــه ١٩٦٠  رســـالة مؤرخ - ٥
ـــس الأمــن مــن وزيــر  موجهـة إلى رئيـس مجل

 .(S/4378) خارجية كوبا

رســالة مؤرخــة ٣١ كــانون الأول/ديســـمبر  - ٦
١٩٦٠ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مــن 

 .(S/4605) وزير خارجية كوبا
الحالـة في شـبه القـارة الهنديـــة - الباكســتانية  - ٨

 .(S/10411)

رســـالة مؤرخـــة ٣ كـــانون الأول/ديســــمبر  - ٩
١٩٧١ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مــن 
الممثلين الدائمين للجزائر والجمهورية العربيــة 
الليبيـة وجمهوريـة اليمـن الديمقراطيـة الشـــعبية 

 .(S/10409) والعراق لدى الأمم المتحدة
 .(S/10993) شكوى مقدمة من كوبا - ١٠

ترتيبات لمؤتمر السلام المقـترح بشـأن الشـرق  - ١١
الأوسط. 

شـكوى مقدمـة مـن العـراق بشـــأن حــوادث  - ١٢
 .(S/11216) وقعت على حدودها مع إيران

مشكلة الشرق الأوسـط، بمـا في ذلـك قضيـة  - ١٦
فلسطين. 

ـــن الجمهوريــة العربيــة الليبيــة  طلـب مقـدم م - ١٧
وباكسـتان للنظـر في الحالـــة الخطــيرة الناجمــة 
ـــة  عـن التطـورات الأخـيرة في الأراضـي العربي

 .(S/12017) المحتلة
مسألة ممارسة الشعب الفلسطيني لحقوقه غير  - ١٩

القابلة للتصرف. 
الحالة بين إيران والعراق.  - ٢٠
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 .(S/14509) شكوى مقدمة من العراق - ٢١
رســالة مؤرخــــة ١٩ شـــباط/فـــبراير ١٩٨٣  - ٢٢
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن الممثــل 
الدائم للجماهيرية العربية الليبيـة لـدى الأمـم 

 .(S/15615) المتحدة
ـــــة ٨ آب/أغســــطس ١٩٨٣  رســـالة مؤرخ - ٢٣
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن القــائم 
بالأعمـال بالنيابـة للبعثـة الدائمـة للجماهيريــة 
العربيـــــة الليبيـــــة لـــــدى الأمـــــم المتحـــــــدة 

 .(S/15914)

رســــالة مؤرخــــة ٢٢ آذار/مــــــارس ١٩٨٤  - ٢٤
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن القــائم 
بالأعمـال بالنيابـة للبعثـة الدائمـة للجماهيريــة 
العربيـــــة الليبيـــــة لـــــدى الأمـــــم المتحـــــــدة 

 .(S/16431)

رســـالة مؤرخـــة ١ تشـــرين الأول/أكتوبـــــر  - ٢٥
١٩٨٥ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مــن 
الممثــل الدائــم لتونــس لــدى الأمــم المتحـــدة 

 .(S/17509)

ـــــباط/فــــبراير ١٩٨٦  رســـالة مؤرخـــة ٤ ش - ٢٦
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن الممثــل 
الدائــم للجمهوريــة العربيــة الســــورية لـــدى 

 .(S/17787) الأمم المتحدة
رســالة مؤرخــة ١٥ نيســــان/أبريـــل ١٩٨٦  - ٢٧
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن القــائم 
بالأعمـال بالنيابـة للبعثـة الدائمـة للجماهيريــة 
العربيـــــة الليبيـــــة لـــــدى الأمـــــم المتحـــــــدة 

(S/17991)؛ 

رســالة مؤرخــة ١٥ نيســــان/أبريـــل ١٩٨٦ 
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن القــائم 
ــــا  بالأعمــال بالنيابــة للبعثــة الدائمــة لبوركين

فاسو لدى الأمم المتحدة (S/17992)؛ 
رســالة مؤرخــة ١٥ نيســــان/أبريـــل ١٩٨٦ 
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن القــائم 
بالأعمـال بالنيابـة للبعثـة الدائمـة للجمهوريــة 
العربيــــة الســــورية لــــدى الأمــــم المتحــــــدة 

(S/17993)؛ 

رســالة مؤرخــة ١٥ نيســــان/أبريـــل ١٩٨٦ 
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن الممثــل 
 .(S/17994) الدائم لعمان لدى الأمم المتحدة
رســالة مؤرخــة ١٩ نيســــان/أبريـــل ١٩٨٨  - ٢٨
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن الممثــل 
الدائـــــم لتونـــــس لـــــدى الأمـــــم المتحــــــدة 

 .(S/19798)

رسالة مؤرخة ٤ كانون الثـاني/ينـاير ١٩٨٩  - ٢٩
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن القــائم 
بالأعمـال بالنيابـة للبعثـة الدائمـة للجماهيريــة 
العربيـــــة الليبيـــــة لـــــدى الأمـــــم المتحـــــــدة 

(S/20364)؛ 

رسالة مؤرخة ٤ كانون الثـاني/ينـاير ١٩٨٩ 
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن القــائم 
بالأعمال بالنيابة للبعثة الدائمة للبحرين لدى 

 .(S/20367) الأمم المتحدة
ـــــباط/فــــبراير ١٩٩٠  رســـالة مؤرخـــة ٢ ش - ٣١
وموجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـن الممثــل 
 .(S/21120) الدائم لكوبا لدى الأمم المتحدة
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الحالة المتصلة بناغورني كاراباخ.  - ٣٧
خطـة للسـلام: الدبلوماســـية الوقائيــة وصنــع  - ٣٨

السلام وحفظ السلام. 
الحالة في موزامبيق.  - ٤١

الحالــــة الســــــائدة في كرواتيـــــا في المنـــــاطق  - ٤٢
ــــم المتحـــدة والمنـــاطق  المشــمولة بحمايــة الأم

ااورة لها. 
متابعة القرار ٨١٧ (١٩٩٣).  - ٤٨

قوة الأمم المتحدة للحماية.  - ٤٩
شـكوى مقدمـة مـن أوكرانيـا بشـأن مرســوم  - ٥٠
الـــس الأعلـــى للاتحـــاد الروســـي المتعلـــــق 

بسيفاستوبول. 
خطة للسلام: حفظ السلام.  - ٦٢

أساليب عمل مجلس الأمن وإجراءاته.  - ٦٦
خطة للسلام.  - ٦٧

ـــــدم مــــن الاتحــــاد الروســــي،  الاقـــتراح المق - ٦٨
والصين، وفرنسا، والمملكة المتحدة لبريطانيـا 
ـــــدا الشــــمالية، والولايــــات  العظمـــى وأيرلن
المتحدة الأمريكية، بشأن التأكيدات الأمنية. 

الملاحة في ر الدانوب.  - ٦٩
 S/1996/704 ووفقــــا للإجــــراء الــــوارد في الوثيقــــــة - ٣
أخطــرت الــدول الأعضــاء الأمــين العــام برغبتــها في الإبقـــاء 
ـــــــود ١ و ٢ و ٣ و ٤ و ٥ و ٦ و ٨ و ٩ و ١٠  علـــــى البن
و ١١ و ١٢ و ١٦ و ١٧ و ١٩ و ٢٠ و ٢١ و ٢٢ 
و ٢٣ و ٢٤ و ٢٥ و ٢٦ و ٢٧ و ٢٨ و ٢٩ و ٣١ 
و ٣٧ و ٥٠، على النحو الذي تظهر به في الفقـرة ٢ أعـلاه، 

في قائمة المسائل المعروضة على مجلس الأمن. 

ووفقـا لمقـررات مجلـس الأمـن المشـار إليـها آنفـا أيضــا  - ٤
ونظرا لعدم ورود إخطار بخلاف ذلك حتى ٣٠ نيســان/أبريـل 
٢٠٠١ فقد حذفت البنود المتبقية المدرجة في الفقـرة ٢ أعـلاه 
من قائمة المسائل المعروضة على مجلس الأمن وهي البنـود ٣٨ 
و ٤١ و ٤٢ و ٤٨ و ٤٩ و ٦٢ و ٦٦ و ٦٧ و ٦٨ 

و ٦٩. 
وفي ضـوء مـا سـبق فـإن قائمـة البنـود المعروضـة علـــى  - ٥

مجلس الأمن حتى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١ هي كما يلي: 
قضية فلسطين.  - ١

المسألة الهندية الباكستانية.  - ٢
مسألة حيدر أباد.  - ٣

رســالة مؤرخــــة ٢٠ شـــباط/فـــبراير ١٩٥٨  - ٤
موجهة إلى الأمين العام من ممثل السودان. 

ـــــة ١١ تمــــوز/يوليــــه ١٩٦٠  رســـالة مؤرخ - ٥
ـــس الأمــن مــن وزيــر  موجهـة إلى رئيـس مجل

خارجية كوبا. 
رســالة مؤرخــة ٣١ كــانون الأول/ديســـمبر  - ٦
١٩٦٠ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مــن 

وزير خارجية كوبا. 
الحالة في الشرق الأوسط.  - ٧

– الباكستانية.  الحالة في شبه القارة الهندية  - ٨
رســـالة مؤرخـــة ٣ كـــانون الأول/ديســــمبر  - ٩
١٩٧١ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مــن 
الممثلين الدائمين للجزائر والجمهورية العربيــة 
الليبيـة وجمهوريـة اليمـن الديمقراطيـة الشـــعبية 

والعراق لدى الأمم المتحدة. 
شكوى مقدمة من كوبا.  - ١٠
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ترتيبات لمؤتمر السلام المقـترح بشـأن الشـرق  - ١١
الأوسط. 

شـكوى مقدمـة مـن العـراق بشـــأن حــوادث  - ١٢
وقعت على حدودها مع إيران. 

الحالة في قبرص.  - ١٣
الحالة المتعلقة بالصحراء الغربية.  - ١٤

الحالة في تيمور الشرقية.  - ١٥
مشكلــة الشــــرق الأوســط، بمــا فيــها قضيــة  - ١٦

فلسطين. 
طلــــب مقــــدم مــــن الجماهيريـــــة العربيـــــة  - ١٧
الليبيــة وباكســتان للنظــر في الحالــة الخطـــيرة 
الناجمــــة عــــن التطــــورات الأخــــيرة فـــــــــي 

الأراضــــي العربيــــة المحتلــــــة. 
الحالة في الأراضي العربية المحتلة.  - ١٨

مسألة ممارسة الشعب الفلسطيني لحقوقه غير  - ١٩
القابلة للتصرف. 

الحالة بين إيران والعراق.  - ٢٠
شكوى مقدمة من العراق.  - ٢١

رسالة مؤرخة ١٩ شبـــــاط/فبرايـــــر ١٩٨٣  - ٢٢
موجهـــة إلى رئيـــس مجلـــــس الأمــــن مــــــــن 
ـــــم للجماهيريـــــــة العربيـــــــة  الممثــــــل الدائـــ

الليبيــــة لدى الأمم المتحدة. 
ـــــة ٨ آب/أغســــطس ١٩٨٣  رســـالة مؤرخ - ٢٣
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن القــائم 
بالأعمـال بالنيابـة للبعثـة الدائمـة للجماهيريــة 

العربية الليبية لدى الأمم المتحدة. 

رســــالة مؤرخــــة ٢٢ آذار/مــــــارس ١٩٨٤  - ٢٤
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن القــائم 
بالأعمـال بالنيابـة للبعثـة الدائمـة للجماهيريــة 

العربية الليبية لدى الأمم المتحدة. 
رســـالة مؤرخـــة ١ تشـــرين الأول/أكتوبـــــر  - ٢٥
١٩٨٥ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مــن 

الممثل الدائم لتونس لدى الأمم المتحدة. 
ــــــر  رسالـــــــة مؤرخــــــــة ٤ شبــــــــاط/فبرايـــ - ٢٦
١٩٨٦ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مــن 
الممثل الدائم للجمهورية العربيـــة السوريـــــة 

لـــدى الأمــــم المتحــــدة. 
رســالة مؤرخــة ١٥ نيســــان/أبريـــل ١٩٨٦  - ٢٧
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن القــائم 
بالأعمـال بالنيابـة للبعثـة الدائمـة للجماهيريــة 

العربية الليبية لدى الأمم المتحدة؛ 
رســالة مؤرخــة ١٥ نيســــان/أبريـــل ١٩٨٦ 
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن القــائم 
ــــا  بالأعمــال بالنيابــة للبعثــة الدائمــة لبوركين

فاسو لدى الأمم المتحدة؛ 
رســالة مؤرخــة ١٥ نيســــان/أبريـــل ١٩٨٦ 
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن القــائم 
بالأعمـال بالنيابـة للبعثـة الدائمـة للجمهوريــة 

العربية السورية لدى الأمم المتحدة؛ 
رســالة مؤرخــة ١٥ نيســــان/أبريـــل ١٩٨٦ 
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن الممثــل 

الدائم لعمان لدى الأمم المتحدة. 
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رســالة مؤرخــة ١٩ نيســــان/أبريـــل ١٩٨٨  - ٢٨
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن الممثــل 

الدائم لتونس لدى الأمم المتحدة. 
رسالة مؤرخة ٤ كانون الثـاني/ينـاير ١٩٨٩  - ٢٩
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن القــائم 
بالأعمـال بالنيابـة للبعثـة الدائمـة للجماهيريــة 

العربية الليبية؛ 
رسالـــــة مؤرخــــة ٤ كانــــون الثانـــي/ينايـــر 
١٩٨٩ موجهـــــة إلـــــى رئيــــــــس مجلــــــــس 
الأمـــن من القائم بالأعمال بالنيابــــة للبعثــــة 

الدائم للبحرين. 
أمريكـا الوسـطى: الجـهود الراميـة إلى تحقيـــق  - ٣٠

السلم. 
ـــــباط/فــــبراير ١٩٩٠  رســـالة مؤرخـــة ٢ ش - ٣١
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن الممثــل 

الدائم لكوبا لدى الأمم المتحدة. 
الحالة بين العراق والكويت.  - ٣٢

الحالة في كمبوديا.  - ٣٣
الحالة في ليبريا.  - ٣٤

الحالة في الصومال.  - ٣٥
الحالة المتصلة بناغورني كاراباخ.  - ٣٦

الحالة في البوسنة والهرسك.  - ٣٧
الحالة في جورجيا.  - ٣٨

الحالة في أنغولا.  - ٣٩
ــــة لمحاكمـــة الأشـــخاص  إنشــاء محكمــة دولي - ٤٠
المسؤولين عن الانتهاكات الجسـيمة للقـانون 

ــــم  الإنســـاني الـــدولي الـــتي ارتكبـــت في إقلي
يوغوسلافيا السابقة. 

الحالة المتعلقة برواندا.  - ٤١
المسألة المتعلقة ايتي.  - ٤٢

الحالــة في جمهوريــة مقدونيــــا اليوغوســـلافية  - ٤٣
السابقة. 

شـكوى مقدمـة مـن أوكرانيـا بشـأن مرســوم  - ٤٤
الـــس الأعلـــى للاتحـــاد الروســـي المتعلـــــق 

بسيفاستوبول. 
الحالة في طاجيكستان وعلـى امتـداد الحـدود  - ٤٥

الطاجيكية – الأفغانية. 
الحالة في كرواتيا.  - ٤٦

أمن عمليات الأمم المتحدة.  - ٤٧
الحالة في بوروندي.  - ٤٨

رســائل مؤرخــــة ٢٠ و ٢٣ كـــانون الأول/  - ٤٩
ــــــة مـــــن فرنســـــا،  ديســــمبر ١٩٩١ موجه
والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنــدا 

الشمالية، والولايات المتحدة الأمريكية. 
الحالة في أفغانستان.  - ٥٠

الحالة في يوغوسلافيا السابقة.  - ٥١
الحالة في سيراليون.  - ٥٢

رسالة مؤرخة ٩ كانون الثـاني/ينـاير ١٩٩٦  - ٥٣
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن الممثــل 
ـــا لــدى الأمــم المتحــدة بشــأن  الدائـم لإثيوبي
تسـليم المشـــتبه فيــهم المطلوبــين فيمــا يتعلــق 
بمحاولة اغتيال رئيس جمهورية مصـر العربيـة 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
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ــــــا في ٢٦ حزيـــــران/يونيـــــه  في أديــــس أباب
 .١٩٩٥

إســقاط طــائرتين مدنيتيـــــن في ٢٤ شبــــاط/  - ٥٤
فبراير ١٩٩٦. 

المحكمـــــة الدوليـــــة لمحاكمـــــــة الأشــــــخاص  - ٥٥
المسؤولين عن الانتهاكات الجسـيمة للقـانون 
ــــــــم  الإنســــــاني الــــــدولي المرتكبــــــة في إقلي

يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١؛ 
المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لمحاكمـة الأشـــخاص 
المسؤولين عن أعمال الإبـادة الجماعيـة وغـير 
ذلــك مــن الانتــــهاكات الجســـيمة للقـــانون 
الإنســاني الــدولي المرتكبــة في إقليــم روانــــدا 
والمواطنـين الروانديـين المسـؤولين عـن أعمــال 
ـــهاكات  الإبــادة الجماعيــة وغيرهــا مــن الانت
المماثلـة المرتكبـة في أراضـي الــدول اــاورة، 
بــين ١ كــانون الثــاني/ينــــاير و ٣١ كـــانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٤. 
التوقيع على معاهدة إنشاء منطقــة خاليـة مـن  - ٥٦
ــــــة في أفريقيـــــا (معـــــاهدة  الأســــلحة النووي

بليندابا). 
المحكمـــــة الدوليـــــة لمحاكمـــــــة الأشــــــخاص  - ٥٧
المسؤولين عن الانتهاكات الجسـيمة للقـانون 
الإنســـــاني الـــــدولي المرتكبـــــة في أراضـــــــي 

يوغوسلافيا السابقة منذ عام ١٩٩١. 
إزالـة الألغــــام فــــي إطــــار عمليــــات الأمم  - ٥٨

المتحدة لحفظ السلام. 
رســـائل مؤرخـــة ٢٣ أيلـــول/ســـــبتمبر و ٣  - ٥٩
و ١١ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٦ موجهـة 

ـــس الأمــن مــن الممثــل الدائــم  إلى رئيـس مجل
لجمهورية كوريا لدى الأمم المتحدة؛ 

ــول/سـبتمبر  رسالتان مؤرختان ٢٣ و ٢٧ أيل
ـــس الأمــن  ١٩٩٦، موجـهتان إلى رئيـس مجل
ـــل  وإلى الأمـين العـام، علـى التـوالي، مـن الممث
الدائم لجمهورية كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة 

لدى الأمم المتحدة. 
الحالة في منطقة البحيرات الكبرى.  - ٦٠

الحالة في ألبانيا.  - ٦١
حمايــــة المســــــاعدة الإنســـــانية المقدمـــــة إلى  - ٦٢

اللاجئين وغيرهم في حالات الصراع. 
الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية.  - ٦٣

الشرطة المدنية في عمليات حفظ السلام.  - ٦٤
الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى.  - ٦٥

الحالة في جمهورية الكونغو.  - ٦٦
الحالة في أفريقيا.  - ٦٧

رســــالة مؤرخــــة ١١ آذار/مــــــارس ١٩٩٨  - ٦٨
موجهـة إلى رئيـس مجلـــس الأمــن مــن نــائب 
الممثــل الدائــم للمملكــــة المتحـــدة لبريطانيـــا 
العظمـــى وأيرلنـــدا الشـــمالية لـــدى الأمـــــم 

المتحدة؛ 
رســــالة مؤرخــــة ٢٧ آذار/مــــــارس ١٩٩٨ 
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن الممثــل 
ــــدى  الدائــم للولايــات المتحــدة الأمريكيــة ل

الأمم المتحدة. 
رســــالة مؤرخــــة ٣١ آذار/مــــــارس ١٩٩٨  - ٦٩
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـــن مــن القــائم 
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بالأعمـال بالنيابـة للبعثـة الدائمـة لبـابوا غينيـــا 
الجديدة لدى الأمم المتحدة. 

مســؤولية مجلــس الأمــن عــن صــون الســــلم  - ٧٠
والأمن الدوليين. 

الحالة بين إريتريا وإثيوبيا.  - ٧١
الأطفال والتراعات المسلحة.  - ٧٢

ـــه ١٩٩٨  رســالة مؤرخــة ٢٩ حزيــران/يوني - ٧٣
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن الأمــين 

العام؛ 
ـــه ١٩٩٨  رســالة مؤرخــة ٢٥ حزيــران/يوني
موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن الممثــل الدائــم 
ـــدى الأمــم  لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ل

المتحدة؛ 
ـــه ١٩٩٨  رســالة مؤرخــة ٢٥ حزيــران/يوني
موجهـة إلى الأمـين العـام مـــن الممثــل الدائــم 

لرواندا لدى الأمم المتحدة. 
المحكمـة الجنائيـة الدوليـة لمحاكمـة الأشـــخاص  - ٧٤
المسؤولين عن أعمال الإبـادة الجماعيـة وغـير 
ذلــك مــن الانتــــهاكات الجســـيمة للقـــانون 
الإنســاني الــدولي المرتكبــة في إقليــم روانــــدا 
والمواطنـين الروانديـين المسـؤولين عـن أعمــال 
ـــهاكات  الإبــادة الجماعيــة وغيرهــا مــن الانت
المماثلـة المرتكبـــة في أراضــي الــدول اــاورة 
بــين ١ كــانون الثــاني/ينــــاير و ٣١ كـــانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٤. 
ـــــن الناجمـــــــة  التهديــــــدات للسلــــــم والأمــ - ٧٥

عــــن أعمــــال الإرهاب الدولي. 
الحالة في غينيا – بيساو.  - ٧٦

صون السلام والأمن وبناء السلام بعد انتهاء  - ٧٧
الصراع. 

تعزيــز الســلم والأمــن: الأنشــطة الإنســــانية  - ٧٨
ذات الصلة بمجلس الأمن. 

حماية المدنيين في الصراع المسلح.  - ٧٩
رســــالة مؤرخــــة ٢٤ آذار/مــــــارس ١٩٩٩  - ٨٠
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن الممثــل 
الدائم للاتحاد الروسي لدى الأمم المتحدة. 

رسـالة مؤرخـة ٧ أيـار/مـايو ١٩٩٩ موجهــة  - ٨١
ـــس الأمــن مــن الممثــل الدائــم  إلى رئيـس مجل

للصين لدى الأمم المتحدة. 
قـــرارات مجلـــس الأمـــــن ١١٦٠ (١٩٩٨)،  - ٨٢
و ١١٩٩ (١٩٩٨) و ١٢٠٣ (١٩٩٨). 

قـــرارات مجلـــس الأمـــــن ١١٦٠ (١٩٩٨)،  - ٨٣
و ١١٩٩ (١٩٩٨) و ١٢٠٣ (١٩٩٨) 

و ١٢٣٩ (١٩٩٩). 
تعزيـــز الســـلم والأمـــــن: تقــــديم المســــاعدة  - ٨٤

الإنسانية إلى اللاجئين في أفريقيا. 
الأسلحة الصغيرة.  - ٨٥

قـــرارات مجلـــس الأمـــــن ١١٦٠ (١٩٩٨)،  - ٨٦
و ١١٩٩ (١٩٩٨) و ١٢٠٣ (١٩٩٨) 
و ١٢٣٩ (١٩٩٩) و ١٢٤٤ (١٩٩٩). 

دور مجلــــس الأمــــــن في منـــــع الصراعـــــات  - ٨٧
المسلحة. 

ــــراد  حمايـــة موظفـــي الأمـــم المتحـــدة، والأف - ٨٨
المرتبطـين ـا، والعـــاملين في مجــال المســاعدة 

الإنسانية في مناطق الصراع. 

 
قائمة بالمسائل المعروضة على مجلس الأمن 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

إحاطـــــة مـن السـيد كـارل بيلـــت، المبعــوث  - ٨٩
الخاص للأمين العام إلى البلقان. 

صــون الســلم والأمــن: الجوانــب الإنســــانية  - ٩٠
للقضايا المعروضة على مجلس الأمن. 

مسائل عامة تتصل بالجزاءات.  - ٩١
مســؤولية مجلــس الأمــن عــن صــون الســــلم  - ٩٢
ــــة  والأمـــن الدوليـــين: فـــيروس نقـــص المناع
البشــرية/متلازمــة نقــص المناعــــة المكتســـب 

(الإيدز) والعمليات الدولية لحفظ السلام. 
كفالة اضطلاع مجلـس الأمـن بـدور فعـال في  - ٩٣
صـون السـلم والأمـن الدوليـــين، لا ســيما في 

أفريقيا. 
الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلـك قضيـة  - ٩٤

فلسطين. 
المرأة والسلام والأمن.  - ٩٥

إحاطـــة مـــن القاضـــــــي غيلـــبرت غويــــوم،  - ٩٦
رئيــــس محكمة العدل الدولية. 

إحاطـة مـن سـاداكو أوغاتـا، مفوضـــة الأمــم  - ٩٧
المتحدة السامية لشؤون اللاجئين. 

كفالة اضطلاع مجلـس الأمـن بـدور فعـال في  - ٩٨
صون السلم والأمن الدوليين. 

لا خروج بلا استراتيجية.  - ٩٩
١٠٠ -رســالة مؤرخــة ١٠ تشــرين الثـــاني/نوفمـــبر 
٢٠٠٠ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مــن 
القائم بالأعمال المؤقـت للبعثـة الدائمـة لجـزر 

سليمان لدى الأمم المتحدة. 

١٠١ -إحاطة من الأمين العام. 
١٠٢ -الحالة في غينيا في أعقـاب الهجمـات الأخـيرة 
الـتي تعرضـت لهـا علـى طـــول حدودهــا مــع 

ليبريا وسيراليون. 
١٠٣ -تعزيز التعاون مع البلدان المساهمة بقوات. 

١٠٤ -إحاطة من سعادة السيد ميرشيا جيوانا وزيـر 
خارجية رومانيا الرئيس الحالي لمنظمـة الأمـن 

والتعاون في أوروبا. 
١٠٥ -بناء السلام: نحو ج شامل. 

١٠٦ -الحالة في غينيا في أعقـاب الهجمـات الأخـيرة 
على حدودها مع ليبريا وسيراليون؛ 

الحالة في ليبريا؛ 
الحالة في سيراليون. 

١٠٧ -رســـــالة مؤرخـــــة ٤ آذار/مـــــــارس ٢٠٠١ 
موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمـن مـــن الممثــل 
الدائـــم لجمهوريـــة مقدونيـــا اليوغوســـــلافية 

السابقة لدى الأمم المتحدة. 
١٠٨ -الحالة على الحدود المشتركة بين غينيا وليبريا 

وسيراليون. 
١٠٩ -الحالة في غينيا في أعقـاب الهجمـات الأخـيرة 
الـــتي وقعـــت علـــى حدودهـــــا مــــع ليبريــــا 

وسيراليون؛ 
الحالة في سيراليون. 

وفي الفــــترة مــــن ١٦ حزيـــــران/يونيـــــه ٢٠٠٠ إلى  - ٦
ــــود ٩٢ إلى ١٠٩  ١٥ حزيـــران/يونيـــه ٢٠٠١ أضيفـــت البن

الواردة أعلاه إلى قائمة المسائل المعروضة على مجلس الأمن.  
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  إضافة 
التقييمات الشهرية التي أعدها الرؤساء الســابقون لأعمـال مجلـس 
ـــــه ٢٠٠٠ إلى ١٥  ــــن ١٦ حزيـــــران/يوني ــــترة م ــــن في الف الأم

  حزيران/يونيه ٢٠٠١ 
يقصد بإرفاق تقييمـات الرؤسـاء السـابقين لأعمـال مجلـس الأمـن كإضافـة للتقريـر أن 

تكون رد العلم ولا يتعين بالضرورة اعتبارها ممثلة لآراء الس. 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

  
جامايكا (تموز/يوليه ٢٠٠٠)*   

مقدمة   
تنــاول مجلــس الأمــن، برئاســة الســفيرة م. باتريشـــيا 
دورانت، الممثلة الدائمة لجامايكا لدى الأمـم المتحـدة، تنـاول 
ــــن  مجلــس الأمــن، في تمــوز/ يوليــه ٢٠٠٠، طائفــة واســعة م
المسائل المتعلقة بحـالات الصـراع والمسـائل المواضيعيـة الـتي لهـا 
أثر كبير على السلم والأمن الدوليين. فقد كانت مسائل منـع 
ــــيروس  الصراعــات المســلحة والأطفــال والصــراع المســلح وف
نقــص المناعــة البشــــرية/ متلازمـــة نقـــص المناعـــة المكتســـب 
ـــة في أنغــولا  (الإيـدز) وعمليـات حفـظ السـلام الدوليـة والحال
موضوعـات مناقشـــة مفتوحــة في الــس. وتم خــلال الشــهر 
ــولا  تنـاول الحـالات المتعلقـة بإثيوبيـا وإريتريـا وأفغانسـتان وأنغ
وشبه جزيرة بريفلاكا وجمهوريـة أفريقيـا الوسـطى وجمهوريـة 
ـــا وســيراليون وغينيــا – بيســاو  الكونغـو الديمقراطيـة وجورجي
ولبنان وهايتي وتنفيـذ بعثـتي إدارة الأمـم المتحـدة الانتقاليـة في 
تيمـــور الشـــرقية وقـــوة الأمـــم المتحـــدة لـــلإدارة المؤقتـــــة في 
كوسوفو. وعقد الفريق العامل المعـني بالمسـائل العامـة المتعلقـة 
ـــــالمحكمتين الجنــــائيتين  بـــالجزاءات والفريـــق العـــامل المعـــني ب

الدوليتين ليوغوسلافيا ورواندا اجتماعات في تموز/يوليه. 
ورأس بــول روبرتســون، وزيــر خارجيــة جامايكــــا، 
المناقشـــتين المفتوحتـــين بشـــأن دور مجلـــــس الأمــــن في منــــع 
الصراعـات المسـلحة؛ وفـيروس نقـص المناعـــة البشــرية/الإيــدز 

وعمليات حفظ السلام الدولية. 
وضـــــــم برنامـــــــج العمـــــــــل ١٣ جلســــة رسميــــة، 
و ٢٢ مشـاورة غـير رسميـة للمجلــس بكــامل هيئتــه، وخمــس 
جلسـات للبلـــدان المســاهمة بقــوات – رأســتها رئيســة مجلــس 
الأمن، وجلستين للفريق العامل المعني بالمحكمة الجنائية الدولية 

ــــة لروانـــدا، وجلســـتين  ليوغوســلافيا/المحكمــة الجنائيــة الدولي
للفريق العامل المعني بالمسائل العامة المتعلقة بالجزاءات. 

واتخذ الس سبعة قرارات، وأصدر بيـانين رئاسـيين. 
وتعلقت القرارات المتخذة بتمديد ولايات بعثـة مراقـبي الأمـم 
المتحدة في بريفلاكا (القرار ١٣٠٧ (٢٠٠٠))؛ وبعثـة الأمـم 
المتحـــدة للاســـتفتاء في الصحـــــراء الغربيــــة (القــــرار ١٣٠٩ 
ــــة في لبنـــان (القـــرار  (٢٠٠٠))؛ وقــوة الأمــم المتحــدة المؤقت
ــا  ١٣١٠ (٢٠٠٠))؛ وبعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة في جورجي
(القــرار ١٣١١ (٢٠٠٠))؛ وإنشــاء نظــام جــــزاءات تتعلـــق 
بمـاس سـيراليون (القـــرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠))؛ وفــيروس نقــص 
المناعة البشرية/الإيدز وعمليات حفظ السلام الدوليـة (القـرار 
١٣٠٨ (٢٠٠٠))؛ والموافقــة علــى قــوة مراقبــين عســـكريين 
ـــا (القــرار ١٣١٢ (٢٠٠٠)). وكــان البيانــان  لإثيوبيـا/إريتري
الرئاسـيان بشـأن سـيراليون (S/PRST/2000/24)، وبشـأن منــع 

 .(S/PRST/2000/25) الصراعات المسلحة
وأدلــت رئيســة مجلــس الأمــن بـــ ١١ بيانــا موجــــها 
للصحافـة، باسـم أعضـاء مجلـــس الأمــن، وقدمــت إحاطــة إلى 
البلدان التي ليست أعضاء في الس بشأن مسـائل معينـة نظـر 
فيــــها في مشــــاورات للمجلــــس بكــــامل هيئتــــه. وخـــــلال 
ـــع جامايكــا علــى شــبكة �الويــب�  تمـوز/يوليـه، عـرض موق
ـــن  http://www.un.int/jamaica/sc، برنــامج عمــل مجلــس الأم

والبيانات الرئاسية والبيانات التي وجهها الرئيس للصحافة. 
 

المسائل العامة 
منع الصراعات المسلحة 

عقـد أعضـاء الـس مشـاورات غـير رسميـة للمجلــس 
بكامل هيئته في ١٣ تموز/يوليه عرضت خلالها رئيسـة الـس 
ـــــع  مشـــروع بيـــان رئاســـي، عـــن دور مجلـــس الأمـــن في من
الصراعات المسلحة، على الس للنظـر فيـه. واجتمـع أعضـاء 

 
 

 .S/2000/1190 صدر سابقا بوصفه الوثيقة *
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الس لإجراء مشاورات غير رسمية للمجلس بكامل هيئتـه في 
١٩ تموز/يوليه لاستعراض المشروع النهائي للبيان الرئاسي. 

وفي ٢٠ تمـوز/يوليـه، عقـــد الــس في مناقشــة عامــة 
(الجلسة ٤١٧٤) للنظر في دوره في منع الصراعات المسـلحة. 
ــــر خارجيـــة جامايكـــا.  ورأس الجلســة بــول روبرتســون وزي
وافتتح الأمين العام المناقشة وأخبر الـس أن منـع الصراعـات 
يجـب أن يكـون حجـــر الزاويــة في الأمــن الجمــاعي في القــرن 
الحـادي والعشـرين. وقـال إنـه يجـب علــى القــادة أن يؤكــدوا 
الحاجة إلى الإجراءات الوقائية وإنه يتعين على الدول أن تقدم 
للمؤسسـات القائمـة مـن أجـل منـع الصراعـات الدعـــم الــذي 
تمـس حاجتـها إليـه. ووجـهت المناقشـــة الأنظــار إلى الأســباب 
العديـدة للصـراع وإلى السـبل الـتي يمكـن ـا منـع الصراعــات. 
وانصـب التركـيز علـى قيـام اتمـع الـدولي بـدور اســـتباقي في 

تطوير ثقافة لمنع الصراعات. 
ـــتي شــــــارك فيهــــــا حــوالي  وفي ختــــام المناقشــــة، ال
 ،(S/PRST/2000/25) لس بيانا رئاسـيا٣٠ متكلما، أصدر ا
يمثل وجهات نظر الأعضــاء. وشـدد البيـان الرئاسـي، في جملـة 
أمـور، علـى أهميـة الاســـتجابة المنســقة للمشــاكل الاقتصاديــة 
والاجتماعيـة والثقافيـة والإنسـانية، الـتي غالبـا مـا تكـــون هــي 
الأسباب الجذرية للصراعات؛ وشجع الجهود الجاريـة المبذولـة 
في منظومة الأمم المتحـدة لتعزيـز قدرـا علـى الإنـذار المبكـر، 
ودعا الأمين العام إلى تقـديم توصيـات إلى الـس بشـأن أنجـع 
وأنسـب اسـتراتيجيات الإنـذار المبكـــر وإلى تقــديم مقترحــات 
بتدابير وقائية؛ وسلَّم بالدور الهام الذي تضطلـع بـه المنظمـات 
الإقليمية في منع الصراعات المسلحة. وطُلب إلى الأمـين العـام 
أن يقـدم تقريـــرا إلى الــس في موعــد لا يتجــاوز أيــار/مــايو 

 .٢٠٠١
 

فـــيروس نقـــص المناعـــة البشــــرية/متلازمــــة نقــــص 
المناعــــة المكتســــب (الإيـــــدز) وعمليـــــات حفـــــظ 

السلام الدولية 
اجتمـــع أعضـــاء الـــس، في مشـــاورات للمجلــــس 
ـــهائي  بكـامل هيئتـه في ١٧ تمـوز/يوليـه، للنظـر في المشـروع الن
لقـرار بشـأن مسـؤولية مجلـس الأمـن في صـون السـلام والأمــن 
الدوليين: فيروس نقص المناعـة البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة 
ـــت  المكتسـب (الإيـدز) وعمليـات حفـظ السـلام الدوليـة. وتل
المشـــاورات مناقشـــة مفتوحـــة بشـــأن هـــذه المســــألة. ورأس 
الاجتماع وزير خارجيـة جامايكـا. وقـدم بيـتر بيـوت، المديـر 
التنفيذي لبرنامج الأمم المتحــدة المشـترك الـذي ترعـاه جـهات 
متعددة والمعني بفيروس نقص المناعة البشريــة/ متلازمـة نقـص 
 ،(S/2000/657) المناعة المكتسب (الإيدز)، تقرير الأمين العـام
وأجــاب أيضــا علــى الأســئلة الــتي طرحــها أعضــاء الـــس. 
وإضافـة إلى أعضـــاء الــس، شــارك أربعــة مــن غــير أعضــاء 

الس في المناقشات. 
واتخـذ الـس القـرار ١٣٠٨ (٢٠٠٠) الـذي أعــرب 
ــــص المناعـــة  فيــه عــن القلــق إزاء اســتفحال وبــاء فــيروس نق
البشـرية/متلازمـة نقـــص المناعــة المكتســب (الإيــدز) في أنحــاء 
العـالم وإزاء اشـتداد الأزمـة في أفريقيـــا بوجــه خــاص. ووجــه 
القرار الأنظار إلى التأثير المدمـر المحتمـل لفـيروس نقـص المناعـة 
البشــرية/الإيــدز علــى صحــة أفــراد عمليــات حفــظ الســـلام 
الدوليـة. وطلـب إلى الأمـين العـام أن يتخـذ الخطـــوات لتوفــير 
التدريب لأفراد حفظ السلام بشأن منع انتشار فـيروس نقـص 
المناعة البشرية/الإيدز وأقر الجهود التي تبذلها الدول الأعضـاء، 
التي وضعت برامـج وطنيـة لمكافحـة هـذا الوبـاء، بينمـا شـجع 
الدول الأعضاء التي لم تضع بعد برامـج وطنيـة علـى أن تفعـل 

ذلك. 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

الأطفال والصراع المسلح 
اجتمع أعضاء الس في مشاورات للمجلـس بكـامل 
هيئتـه في ٢١ تمـوز/يوليـه عـرض فيـها تقريـر الأمـين العـام عــن 
تنفيــذ القــــرار ١٢٦١ (١٩٩٩) بشـــأن الأطفـــال والصـــراع 
المسلح (S/2000/712). وأعلنت الرئيسة أنه سيعقد بشأن هذا 
الموضوع، في ٢٥ تموز/يوليه، اجتماع لمناقشـة صيغـة �أريـا� 

برئاسة السفير مارتن أندجابا، الممثل الدائم لناميبيا. 
واستمع اجتماع صيغـة �أريـا� لوجـهات نظـر عـدد 
مــن ممثلــي المنظمــات غــير الحكوميــة المعنيــة بمســــائل تتعلـــق 
بالأطفــال وحــالات الصــراع المســلح. وأفــاد الأعضــاء مــــن 
المعلومـات المقدمـة ومـن الـردود علـى الأسـئلة المطروحـة علــى 

ممثلي المنظمات غير الحكومية. 
وافتتحت نائبة الأمين العام المناقشة في الجلسة الرسمية 
ــــوز/يوليـــه.  للمجلــس (الجلســة ٤١٧٦)، المعقــودة في ٢٦ تم
وعــرض تقريــر الأمــين العــام أولارا أوتونــو، الممثــل الخـــاص 
للأمين العام المعني بمسألة الأطفال والصراع المسلح، وكـارول 
ــــة.  بيلامــي، المديــرة التنفيذيــة لمنظمــة الأمــم المتحــدة للطفول
وإضافة إلى أعضاء الس، شارك ٢٢ من غير أعضـاء الـس 
في المناقشة. وتكلمت في المناقشة أيضا سيلفي جونود، رئيسة 
وفد لجنة الصليـب الأحمـر الدوليـة لـدى الأمـم المتحـدة، كمـا 
تكلم فيها المراقب الدائم لمنظمة المؤتمر الإسـلامي لـدى الأمـم 

المتحدة. 
وفي ٣١ تموز/يوليه، عرضت رئيسـة الـس مشـروع 
قرار أثناء مشاورات غير رسمية للمجلس بكامل هيئته، آخـذة 
في اعتبارهـا الآراء الـتي جـــرى الإعــراب عنــها أثنــاء المناقشــة 
ـــتي دارت في اجتمــاع صيغــة  المفتوحـة، ومراعيـة المناقشـات ال
أريـا. ومـن المقـرر أن يجـري اعتمـاد مشـروع القـرار في أوائـــل 

آب/أغسطس. 

أفريقيا 
أنغولا 

ــــة ٤١٧٨) في  عقــد الــس جلســة مفتوحــة (الجلس
٢٧ تمـوز/يوليـه للاســتماع إلى إحاطــة قدمــها وكيــل الأمــين 
العـام والمستشـار الخـاص للأمـــين العــام بشــأن أفريقيــا الســيد 
 (S إبراهيم غمبري وللنظر في تقريـر الأمـين العـام (2000/678/
عن التطورات الأخيرة في أنغولا. وقدمـت الإحاطـة الـتي أدلى 
ا السيد غمبري وتقرير الأمين العام معلومات مستكملة عن 
الحالــة السياســية والأمنيــة وحالــة حقــوق الإنســــان والحالـــة 
ـــولا. وخــاطب الــس ألبينــو مــالينغو وزيــر  الإنسـانية في أنغ
المســـاعدة الاجتماعيـــة والتعمـــير في أنغـــولا، وتحـــدث عـــــن 
اسـتجابة الحكومـة للتحديـات السياســـية والأمنيــة والإنســانية 
التي تواجه بلاده. وأخطر الوزير الـس بالنجـاح الـذي لاقتـه 
التدابــير السياســية والعســكرية الــتي اتخذــا حكومــة أنغـــولا 
لاحتـواء الاتحـاد الوطـــني للاســتقلال التــام لأنغــولا (يونيتــا). 
وأعرب أعضاء الس عـن قلقـهم لاسـتمرار انعـدام الأمـن في 
أنغولا الناجم عن الصراع وعدم الاستقرار السياسي في البلاد 
والحالـة الإنسـانية الـتي يعــاني منــها الســكان المدنيــون وحثــوا 
الأطــراف علــى التوصــل إلى تســوية ســلمية للصــراع وبـــذل 
جــهود للتخفيــف مــن الأوضــاع الإنســانية الســــائدة. وأدان 
أعضاء الس انتـهاك جونـاس سـافيمبي زعيـم الاتحـاد الوطـني 
ـــولا لــبروتوكول لوســاكا وإطالتــه أمــد  للاسـتقلال التـام لأنغ
الـــتراع ودعـــوا إلى وقـــف الدعـــم المقـــدم للاتحــــاد الوطــــني 
للاستقلال التام لأنغولا وإلى التقيد الصارم بنظام الجزاءات. 

 
جمهورية أفريقيا الوسطى 

عقــد مجلــس الأمــن بكــامل هيئتــه في ٧ تمــوز/يوليـــه 
ــــر  مشــاورات غــير رسميــة للاســتماع إلى إحاطــة قدمــها مدي
الشعبة الثانية لأفريقيا بإدارة الشـؤون السياسـية عـن الحالـة في 
جمهوريـة أفريقيـا الوســـطى وعــن الأنشــطة الــتي يضطلــع ــا 
مكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم بنـاء السـلام في جمهوريـة أفريقيــا 
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الوسـطى. وكـان معروضـا علـى أعضـــاء الــس أيضــا تقريــر 
الأمـين العـام (S/2000/639) الـذي غطـــى الأحــوال السياســية 
والمتعلقة بحقوق الإنسان والعسـكرية والأمنيـة والاقتصاديـة في 

جمهورية أفريقيا الوسطى، وذلك للنظر فيه. 
وبعـد إجـراء المشـــاورات تحدثــت رئيســة الــس إلى 
وسـائط الإعـلام باسـم أعضـاء الـــس. وأعربــت الرئيســة في 
بياا في جملة أمور عن القلـق العميـق إزاء زيـادة التقـارير الـتي 
تتحدث عن حالات القتـل خـارج النظـام القضـائي وحـالات 
الإعـدام بـإجراءات موجـزة وعـن حـالات الإفـلات الواضحـــة 
لمرتكــبي هــذه الانتــهاكات الجســيمة لحقــــوق الإنســـان مـــن 
ـــانغي  العقوبــة؛ ورحبــت بــالتقدم المحــرز في تنفيــذ اتفاقــات ب
واتفاق المصالحة الوطنيـة؛ كمـا رحبـت بـبرامج التدريـب الـتي 
ـــاء  نظمـها ممثـل الأمـين العـام ومكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم بن
السـلام في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى لإطـلاع أفـــراد الشــرطة 
وأفراد القوات المسلحة بجمهورية أفريقيا الوسـطى علـى سـبل 
تعزيـز احـــترام حقــوق الإنســان والقــانون الإنســاني الــدولي؛ 
ولاحظت الاستراتيجيات التي نفذا حكومة جمهورية أفريقيا 
الوسـطى لمعالجـة الحالـة الاقتصاديـة في البـلاد؛ ودعـت اتمـــع 
الدولي إلى دعم جهود بناء السلام في مرحلة مـا بعـد الصـراع 

في جمهورية أفريقيا الوسطى (انظر أدناه). 
 

جمهورية الكونغو الديمقراطية 
اســتمع أعضــاء مجلــس الأمــن في جلســة مشـــاورات 
ـــامل هيئتــه في ١٩ تمــوز/يوليــه إلى إحاطــة  عقدهـا الـس بك
قدمـها السـيد هـادي العنـابي الأمــين العــام المســاعد لعمليــات 
ـــة الكونغــو الديمقراطيــة.  حفـظ السـلام عـن الحالـة في جمهوري
واطلعوا على عدد من حالات انتهاك وقــف إطـلاق النـار مـن 
قبـــل القـــوات المســـلحة الكونغوليـــة ولا ســـيما في مقاطعـــــة 
اكواتـير، وعلـــى تحركــات القــوات المســلحة التابعــة للجيــش 

الوطني الرواندي والتجمع الكونغولي من أجـل الديمقراطيـة - 
غوما، في ضاحية مدينة إيكيلا. 

وأعربت رئيسة الس في بيـان وجهتـه باسـم أعضـاء 
الـس إلى الصحافـة بعـد إجـــراء المشــاورات عــن القلــق إزاء 
ـــدة وأعربــت عــن القلــق بشــأن الحالــة  هـذه التطـورات الجدي
الإنسـانية؛ ودعـت جميـع الأطـــراف إلى التعــاون مــع مقدمــي 
المساعدة الإنسانية؛ كما دعت جميع الأطراف أيضا إلى تنفيذ 
قـرار مجلـس الأمـن ١٣٠٤ (٢٠٠٠) وقـرارات مجلـــس الأمــن 
الأخــرى ذات الصلــة واتفــاق لوســاكا لوقــف إطــلاق النـــار 

وخطة كمبالا لفض الاشتباك (انظر أدناه). 
واجتمع أيضا أعضاء الـس في مشـاورات للمجلـس 
بكامل هيئته عقدت في ٢٨ تموز/يوليه، واسـتمعوا إلى إحاطـة 
مــن الأمــين العــــام المســـاعد لعمليـــات حفـــظ الســـلام عـــن 
التطـورات الأخـيرة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة. وأُبلــغ 
ــــو الديمقراطيـــة  أعضــاء الــس أن حكومــة جمهوريــة الكونغ
رفضـت أن تسـمح بنشـر مراقـبي الأمـم المتحـــدة في كينشاســا 
والمنــاطق الأخــرى الخاضعــة لســيطرة الحكومــة. كمــا أُبلــــغ 
ـــوات الحكوميــة  أعضـاء الـس أيضـا بالقتـال المسـتمر بـين الق
ــــو في مقاطعـــة اكواتـــير في جمهوريـــة  وحركــة تحريــر الكونغ
الكونغو الديمقراطية. ولوحـظ أن القتـال قـد تسـبب في زيـادة 
تدهور الحالة الإنسانية. وبعد إجراء المشاورات أدلت الرئيسة 
ببيـان إلى الصحافـة كـررت فيـه تـأييد أعضـاء الــس لاتفــاق 

لوساكا وخطة كيسانغاني لفض الاشتباك (انظر أدناه). 
 

إثيوبيا وإريتريا 
اجتمع أعضاء مجلـس الأمـن في ٦ تمـوز/يوليـه لإجـراء 
مشاورات عقدها الـس بكـامل هيئتـه واسـتمعوا إلى إحاطـة 
قدمها السيد برنارد مييت وكيل الأمين العام لعمليـات حفـظ 
السـلام بعـد توقيـع اتفـاق لوقـف أعمـــال القتــال بــين إريتريــا 
ـــة  وإثيوبيـا في ١٨ حزيـران/يونيـه. وحيـا أعضـاء الـس منظم
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ـــاوض مــن  الوحـدة الأفريقيـة علـى الجـهود الـتي بذلتـها في التف
أجل التوصل إلى الاتفاق. وفي ختام المشاورات أدلـت رئيسـة 
الس ببيان إلى الصحافة باسم أعضـاء الـس (انظـر أدنـاه). 
وناقش أعضاء الس أيضا الحالة في إريتريا وإثيوبيا في جلســة 
عقدت في ١١ تموز/يوليه قدم أثناءها مشـروع قـرار عـن قـوة 

من المراقبين العسكريين. 
واجتمع أعضاء الس مرة أخرى في ٣١ تمـوز/يوليـه 
في مشــاورات عقدهــا الــس بكــامل هيئتــه بشــــأن إثيوبيـــا 
وإريتريــا، واســتمعوا إلى إحاطــة مــن الأمــين العــام المســــاعد 
لعمليــات حفــظ الســلام. واشــتملت الإحاطــة علــــى تحليـــل 
ـــين العســكريين.  مفصـل للمـبرر العسـكري لإنشـاء قـوة المراقب
وقام مستشار عسكري من إدارة عمليات حفظ السلام بالرد 
علــى الأســئلة الــتي طرحــها أعضــــاء الـــس. وبعـــد انتـــهاء 
المشـاورات مباشـرة اجتمـع الـس في جلسـة رسميـــة (الجلســة 
٤١٨١) لاتخـاذ القـــرار ١٣١٢ (٢٠٠٠) الــذي يــأذن بنشــر 
١٠٠ مراقــــب عســــكري في إثيوبيـــــــا وإريتريــــا. وكــــــــان 
 .(S معروضــــا علـى الـس تقريـر الأمـين العـــــام (2000/643/
ـــة  كمـــا كـان معروضــــا علـى الـــــــس أيضـــا رسـالة مؤرخ
ـــــــه ٢٠٠٠ موجهــــــــــة مــــــن الجزائــــــر  ١٩ حزيـــــران/يوني
(S/2000/601) ورسالتـــــان مؤرختـــــان ٢٠ حزيــــران/يونيـــــه 

و ٢١ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠ موجــهتان علـــى التـــوالي مـــن 
إريتريــا (S/2000/612 و S/2000/726) ورسالتـــــــان مؤرختـان 
٢٦ حزيـران/يونيـه و ١٨ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٠ موجـهتان علــى 

 .(S/2000/704 و S/2000/627) التوالي من إثيوبيا
 

غينيا - بيساو 
اسـتمع أعضـاء الـس إلى إحاطـة في مشـاورات غـــير 
رسمية عقدها الس بكامل هيئتـه قدمـها مديـر الشـعبة الثانيـة 
لأفريقيا بإدارة الشؤون السياسية وذلك في ٧ تمـوز/يوليـه عـن 
– بيسـاو. ونظـر  أعضـاء الـس أيضــا في  الحالــــة فــــي غينيـا 

تقريـر الأمـين العـام (S/2000/632) الـــذي أوضــح أن تقدمـــــا 
مهما قد أحرز على الجبـهتين السياسيــــة والعسكريــــة ولكـن 
لا تـزال هنـاك العديـــد مـن التحديــــات الـتي تواجـــه حكومــة 
ـــم والاســتقرار والتنميــة  غينيـا – بيسـاو في بسـط السـلام الدائ
المستدامة. كما تمثل التوتــرات الحدوديـة مـع السـنغال مصـدرا 

آخر لانعدام الأمن. 
وفي ختـــام المشـــاورات تحدثـــت رئيســـة الـــس إلى 
وسـائط الإعـلام باسـم أعضـاء الـس. وأشـــارت الرئيســة في 
بياا إلى أن أعضاء الس يتفقون مع الـرأي القـائل أن إعـادة 
تشكيل القوات المسـلحة يعتـبر أمـرا حيويـا للنجـاح في عمليـة 
إرسـاء قواعــد الديمقراطيــة، وناشــدت اتمــع الــدولي تقــديم 
الدعم المالي والمادي اللازم لتمكين الحكومـة مـن معالجـة هـذا 
الموضوع على النحو الملائـم إضافـة إلى توطيـد المكاسـب الـتي 
تم تحقيقها. وأعرب أعضـاء الـس أيضـا عـن دعمـهم لجـهود 
الحكومة المنتخبة ديمقراطيا من أجل تعزيز المؤسسات الجديـدة 
وسيادة القانون وتنفيذ إعادة تشكيل القـوات المسـلحة (انظـر 
ـــال المؤقــت للســنغال  أدنـاه). والتقـت الرئيسـة بالقـائم بالأعم

ونقلت إليه آراء أعضاء الس. 
 

سيراليون 
اجتمـع أعضـاء الـس في مشـاورات عقدهـــا الــس 
بكامل هيئته في ٥ تمــوز/يوليـه للنظـر في مشـروع قـرار يفـرض 
نظام جزاءات على الماس في سيراليون ويهدف إلى منـع تجـارة 
المـاس غـير المشـــروعة في ســيراليون مــن قبــل الجبهــة المتحــدة 
الثوريـة، واسـتخدام تلـك الأمـوال في شـراء الأسـلحة. وحــذر 
القــرار البلــدان اــاورة ولا ســيما ليبريــا مــن تســهيل هــــذه 
التجـارة غـير المشـروعة. واجتمـع الـــس بعــد المشــاورات في 
جلســــة رسميــــة (الجلســــة ٤١٦٩) واتخـــــذ القـــــرار ١٣٠٦ 
(٢٠٠٠) بموجـب الفصـل السـابع مـن ميثـــاق الأمــم المتحــدة 
وفرض نظام جزاءات لمدة ١٨ شهرا وطلـب إلى الأمـين العـام 
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تعيـين فريـق مـن خمسـة خـبراء لرصـد تنفيـــذ الحظــر. واســتثنى 
القـرار صـادرات المـاس مـن قبـــل حكومــة ســيراليون بموجــب 
الشـهادة المنشـأة الـتي وضعـت مؤخـرا. واتخـــذ القــرار بأغلبيــة 

١٤ صوتا وامتناع عضو واحد عن التصويت (مالي). 
واجتمع أعضاء الس مرة أخرى في مشـاورات غـير 
رسميــة عقدهـــا الـــس بكـــامل هيئتـــه في ١١ تمـــوز/يوليـــه، 
واستمعوا إلى إحاطة من الأمين العام المساعد لعمليـات حفـظ 
السـلام عـن الحالـة في سـيراليون. وكـان الغـرض مـن الإحاطــة 
هــو توضيــح الاقتراحــــات الـــواردة في تقريـــر الأمـــين العـــام 
(S/2000/455) المؤرخ ١٩ أيار/مايو ٢٠٠٠ بشأن تمديد بعثة 
الأمـم المتحـدة في سـيراليون. واشـتملت الإحاطـة علـى موجــز 
مفصل عن الزيـادة المقترحـة في عـدد وهيكـل القـوة ونشـرها. 
وكان هنالك توافق عام في الآراء بوجود حاجة ملحـة لتعزيـز 
قدرة بعثة الأمم المتحـدة في سـيراليون. وأدلـت الرئيسـة ببيـان 

إلى الصحافة بعد الاجتماع مباشرة (انظر أدناه). 
وفي ١٧ تموز/يوليه عقد الس جلسة رسمية (الجلسة 
٤١٧٣)، وأصدر بيانا رئاسيا (S/PRST/2000/24) أعرب فيه 
عن تأييد الس للإجراء الذي اتخذه الأمـين العـام وقـائد قـوة 
بعثة الأمم المتحدة في سيراليون، اللواء فيجاي كومار جيتلي، 
من أجل إنقاذ ٢٣٣ من حفظة السـلام والمراقبـين العسـكريين 

الذين حاصرم الجبهة المتحدة الثورية في كيلاهون. 
واســتمع أعضــاء الــــس في ١٨ تمـــوز/يوليـــه أثنـــاء 
مشــاورات عقدهــا الــس بكــامل هيئتــه إلى إحاطــة قدمــها 
الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات حفـظ السـلام عـن وفـاة أحــد 
الأفـراد النيجـيريين مـن حفظـة السـلام كنتيجـة للـهجوم الــذي 
تعرضـت لـه دوريـة تابعـة لبعثـة الأمـــم المتحــدة في ســيراليون. 
وأعربت رئيسة الس في بيـان وجهتـه للصحافـة عـن تعـازي 
أعضاء الس إلى أسرة الجنـدي المتـوفى وإلى حكومـة نيجيريـا 

(انظر أدناه). 

واسـتمع أعضـاء الـس مـرة أخـرى إلى إحاطـة أثنـــاء 
ـــس بكــامل هيئتــه في ٢٥ تمــوز/يوليــه  مشـاورات عقدهـا ال
قدمها الأمين العام المساعد لعمليـات حفـظ السـلام. وقدمـت 
المملكة المتحدة مشروع قرار لتعزيز قدرة بعثـة الأمـم المتحـدة 
ــوز/يوليـه اجتمـع أعضـاء الـس مـرة  في سيراليون. وفي ٢٧ تم
أخرى في مشــاورات غـير رسميـة عقدهـا الـس بكـامل هيئتـه 
قدمت أثناءها الولايات المتحدة مشروع قـرار لإنشـاء محكمـة 
ـــة محاكمــة أعضــاء قيــادة  خاصـة في سـيراليون تكـون لهـا ولاي
الجبهة المتحدة الثورية والمسؤولين عن ارتكاب جرائـم خاصـة 
ضـد شـعب ســـيراليون وضــد قــوات بعثــة الأمــم المتحــدة في 
سـيراليون. وسـوف تجمـع المحكمـة الخاصــة، إذا تمّــت الموافقــة 

عليها، بين الخصائص السيراليونية والخصائص الدولية. 
وعقــدت لجنــة مجلــس الأمــن المنشــأة عمــلا بـــالقرار 
١١٣٢ (١٩٩٧) بشأن سيراليون برئاسة السفير أنوار الكريم 
ـــم لبنغلاديــش، جلســـــة مفتوحـــــة في  شـاودري، الممثـل الدائ
٣١ تموز/يوليه عـن صناعـة المـاس في سـيراليون والعلاقـة بينـها 
وبين تجارة الأسلحة والمواد الأخرى (ومن المقرر أن تسـتأنف 

الجلسة في ١ آب/أغسطس). 
 

الصحراء الغربية 
اجتمــع أعضــاء الــس في ١٨ تمــوز/يوليــه لإجــــراء 
مشاورات غير رسميـة للمجلـس بكـامل هيئتـه للنظـر في تقريـر 
الأمـين العـام (S/2000/683) عـن الحالـة في الصحــراء الغربيــة. 
وقدم الأمين العام المساعد لعمليات حفـظ السـلام إحاطـة إلى 
أعضاء مجلس الأمن عن نتائج المحادثات التي أجريـت في لنـدن 
بالمملكة المتحدة، في ٢٨ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٠، تحـت رعايـة 
المبعـوث الخـاص للأمـين العـام الســيد جيمــس بيكــر الثــالث. 
وأحاط الأعضاء بتوصية الأمين العام بأن يواصل السـيد بيكـر 
ـــأن تمــدد ولايــة بعثــة الأمــم  التشـاور مـع الأطـراف المعنيـة وب
المتحــدة للاســتفتاء في الصحــــراء الغربيـــة حـــتى ٣١ تشـــرين 
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الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠. وعقــــب الاجتمـــاع، أدلـــت رئيســـة 
الس ببيان إلى الصحافة (انظر أدناه). 

وانعقـد الـس في جلسـة عامـة يـوم ٢٥ تمـــوز/يوليــه 
(الجلسـة ٤١٧٥) واتخـــذ بالإجمــاع القــرار ١٣٠٩ (٢٠٠٠) 

الذي يقر توصيات الأمين العام. 
 

الأمريكتان 
هايتي 

اجتمع أعضاء مجلس الأمن في جلسـة مشـاورات غـير 
ــــدت في ٦ تمـــوز/يوليـــه،  رسميــة للمجلــس بكــامل هيئتــه عق
وقدمــت لهــــم مديـــرة شـــعبة أوروبـــا والأمريكتـــين في إدارة 
الشؤون السياسية إحاطة عن الحالة في هايتي. ولاحظ أعضـاء 
الـس بارتيـاح، بعـد الإحاطـة بـإجراء الانتخابـات، حصـــول 
ــة  زيـادة ملحوظـة في مشـاركة النـاخبين والعمليـة السـلمية عام
خــلال الجولــة الأولى. وأعــرب أعضــاء الــس عـــن قلقـــهم 
للعنـف الـذي سـاد خـلال الفـترة الانتخابيـة وللتقـارير المتعلقــة 
بحـدوث مخالفـــات للإجــراءات الانتخابيــة؛ وأكــدوا علــى أن 
الانتخابـات الحـرة والعادلـة بالغـة الأهميـة بالنسـبة للديمقراطيـــة 
ولجميـع جوانـب التنميـة في هـــايتي؛ وطلبــوا إلى الســلطات في 
ـــع  هــايتي التحقيــق في التقــارير المتعلقــة بحــدوث مخالفــات، م
مراعاة ملاحظــات مراقـبي الانتخابـات التـابعين لمنظمـة الـدول 
الأمريكية. ورحب أعضاء الس أيضا بالدور القيـادي الـذي 
ـــب  تؤديـه منظمـة الـدول الأمريكيـة والجماعـة الكاريبيـة. وعق
المشـاورات، أدلـت رئيسـة الـس ببيـان إلى وســـائط الإعــلام 
يعبر عن وجهات نظـر أعضـاء الـس (انظـر أدنـاه). والتقـت 
الرئيسـة بالقـائم بأعمـال هـايتي وأبلغتـه وجـهات نظـر أعضـــاء 

الس. 

آسيا 
أفغانستان 

اجتمع أعضاء مجلس الأمن في جلسـة مشـاورات غـير 
رسمية للمجلس بكـامل هيئتـه في ٦ تمـوز/يوليـه وقـدم كيريـان 
برندرغاست، وكيل الأمين العـام للشـؤون السياسـية، إحاطـة 
إلى الأعضـاء عـن الحالـة في أفغانســـتان. كمــا كــان معروضــا 
عليهم تقرير الأمـين العـام (S/2000/581) للنظـر فيـه. وأحيـط 
أعضــاء مجلــس الأمــــن علمـــا بـــالظروف الإنســـانية القاســـية 
ـــيما  للسـكان المدنيـين، وبالانتـهاكات لحقـوق الإنسـان، ولاس
ضــد النســاء والفتيــات، وبالتــــهديدات الموجهـــة ضـــد أمـــن 
الموظفـين الإنسـانيين في المنـــاطق الــتي تســيطر عليــها طالبــان. 
وعقــب الاجتمــــاع مباشـــرة، أدلـــت رئيســـة الـــس ببيـــان 
للصحافة (انظر أدنـاه) يعكـس شـواغل أعضـاء مجلـس الأمـن، 
ويتضمــن دعــوة إلى جميــع الأطــراف الأفغانيــة إلى اســـتئناف 
مفاوضــات الســلام، ويعــــبر عـــن انشـــغال الأعضـــاء البـــالغ 
لاستمرار  استخدام الأراضي الأفغانية، وبخاصة الأراضي الـتي 
ـــة  تقـع تحـت سـيطرة طالبـان، لدعـم الأنشـطة الإرهابيـة الدولي
وإنتـاج المخـــدرات غــير المشــروعة والاتجــار ــا؛ ويعــبر عــن 
انشـغالهم لمـا يحـدث مـن انتـهاكات خطـيرة لحقـوق الإنســـان. 
كما أكد أعضـاء الـس عزمـهم علـى كفالـة امتثـال طالبـان، 
امتثـالا كـــاملا، وبــدون شــروط، لالتزاماــا بموجــب القــرار 
ــرض  ١٢٦٧ والقـرارات الأخـرى ذات الصلـة، وعلـى بحـث ف

مزيد من التدابير المحددة الهدف في هذا الخصوص. 
 

تيمور الشرقية 
اجتمـع الـس في جلسـة مفتوحـــة (الجلســة ٤١٨٠) 
في ٢٨ تموز/يوليه للنظر في تقرير الأمين العام عن إدارة الأمـم 
المتحــدة الانتقاليــة في تيمــور الشــرقية (S/2000/697). وقـــدم 
الأمين العام المساعد لعمليات حفظ السلام إحاطة إلى الـس 
عـن آخـر التطـورات في تيمـــور الشــرقية. وأشــارت الإحاطــة 
وتقرير الأمين العام إلى أن مواطني تيمور الشرقية سيشاركون 
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بقدر متزايد في صنع القرارات المشتركة وفي إدارة عملية بنـاء 
السلام في تيمور الشرقية، بما في ذلك عن طريـق إنشـاء وزارة 
مختلطة وهيئة استشارية جديـدة تضـم ٣٣ عضـوا، كلـهم مـن 

أبناء تيمور الشرقية. 
 

أوروبا 
البوسنة والهرسك 

ــــودة في  أشـــــاد الـــــس، في جلستـــــه ٤١٦٩ المعقــ
١٣ تمـوز/يوليـه، بذكـرى ضحايـا مذبحـة سريبرينيتشــا وذلــك 
بـــــالتزام دقيقـــــة صمـــــت عقـــــب قـــــراءة بيـــــان رئاســـــــي 

 .(S/PRST/2000/23)
 

جورجيا 
في ٢٥ تمـوز/يوليـه، قـدم ديـــتربودين، الممثــل الخــاص 
للأمين العام في جورجيا ورئيـس بعثـة الأمـم المتحـدة للمراقبـة 
في جورجيــا إحاطــة إلى أعضــاء مجلــــس الأمـــن اتمعـــين في 
ـــاورات غــير رسميــة للمجلــس بكــامل هيئتــه عــن  جلسـة مش
الوضع في جورجيا. كما كـان معروضـا عليـهم تقريـر الأمـين 
العام (S/2000/697) عن الحالة في أبخازيا بجورجيا، للنظر فيه. 
وأُبلغ أعضاء الس بأحداث العنف والإجرام والمشـاكل الـتي 

يواجهها اللاجئون والمشردون في منطقة الصراع. 
واتخذ الس بالإجماع في جلسته ٤١٩٧ المعقودة في 
٢٨ تموز/يوليه القرار ١٣١١ (٢٠٠٠) الذي يمدد ولاية بعثة 
ـــا حــتى ٣١ كــانون الثــاني/  مراقـبي الأمـم المتحـدة في جورجي
ينـاير ٢٠٠٠. وطلـب الـس أن يلـتزم طرفـــا النـــزاع التزامــا 
صارما باتفاق موسكو المبرم في ١٤ أيـار/مـايو ١٩٩٤ بشـأن 

وقف إطلاق النار وفصل القوات. 
 

كوسوفو (جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية) 
عقد الس جلسة إحاطة مفتوحـة (الجلسـة ٤١٧١) 
في ١٣ تموز/يوليه، وقدم الأمين العام المساعد لعمليات حفـظ 

ـــة في  السـلام إحاطـة تتصـل ببعثـة الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقت
كوسـوفو وأحـاط الـس علمـا باسـتمرار أعمـال العنـف ضــد 
الأقليـات العرقيـة؛ وبمقاطعـة التسـجيل في الانتخابـــات البلديــة 
وبنقص مشاركة الأقليات العرقية في الهيـاكل الإداريـة المحليـة. 
ـــاذ  كمــا أشــار الأمــين العــام المســاعد إلى مــا يجــري مــن اتخ
إجراءات خاصة لحمايـة الأقليـات العرقيـة والى أن بعثـة الأمـم 
المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة في كوسـوفو بصـدد إنشـاء قـــوة أمنيــة 
ـــة. وأعــرب  خاصـة للتصـدي للـهجمات ضـد الأقليـات العرقي

أعضاء الس عن آرائهم بشأن الحالة. 
 

شبة جزيرة بريفلاكا 
عقـد أعضـــاء الــس جلســة مشــاورات غــير رسميــة 
للمجلس بكامل هيئتـه في ١١ تمـوز/يوليـه وقـدم الأمـين العـام 
المسـاعد لعمليـات حفـظ السـلام إحاطـة إلى الـس عـن آخــر 
التطورات بشأن النــزاع بـين كرواتيـا وجمهوريـة يوغوسـلافيا 
الاتحادية على شبه جزيرة بريفلاكا. وكان تقرير الأمين العـام 
(S/2000/647) معروضــا علــى أعضــــاء الـــس للنظـــر فيـــه. 
وأحيط أعضاء الس علما بأن الحالة في الميـدان ظلـت هادئـة 
وأن الأطراف اتفقوا على عقد جولـة خامسـة مـن المحادثـات. 
وأوصى الأمين العام بأن يتـم تجديـد ولايـة بعثـة مراقـبي الأمـم 

المتحدة في بريفلاكا. 
وفي الجلسة ٤١٧٠ المعقودة في ١٣ تموز/يوليه، اتخـذ 
الــس القــرار ١٣٠٧ (٢٠٠٠)، الــذي أذن فيــــه، في جملـــة 
أمور، بتمديد ولاية بعثة مراقبي الأمم المتحدة في بريفلاكـا إلى 
ـــاير ٢٠٠١ لتواصــل رصــد تجريــد شــبه  ١٥ كـانون الثـاني/ين
الجزيرة من السلاح. ودعا الس كذلـك كرواتيـا وجمهوريـة 
يوغوسلافيا الاتحادية إلى التعـاون التـام مـع البعثـة وإلى ضمـان 

سلامة وحرية تحرك المراقبين بحرية تامة وغير مقيدة. 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

الشرق الأوسط 
لبنان 

عقـــد أعضـــــاء الــــس في ٣ تمــــوز/يوليــــه جلســــة 
مشاورات غير رسميـة للمجلـس بكـامل هيئتـه للنظـر في الحالـة 
في لبنـان، وقـدم موظـف رسـم الخرائـط التـابع للأمـم المتحـــدة 
إحاطة إلى أعضاء الـس عـن الخـط الأزرق للانسـحاب. وتم 
التشديد على أن الخـط الأزرق لا يمثـل رسمـا للحـدود الدوليـة 

بين إسرائيل ولبنان. 
واجتمـــع أعضـــاء الـــس مـــرة أخـــــرى في جلســــة 
مشاورات غير رسمية للمجلس بكامل هيئته وقـدم لهـم الأمـين 
العام إحاطة عن حالة امتثال إسرائيل لخط الانسحاب. وأبلـغ 
الأمين العام أعضاء الس أن إسرائيل انسحبت انسحابا تامـا 
من لبنان رغم وجود بعض الانتهاكات البسيطة التي ترصدهــا 
قـوة الأمـــم المتحــدة المؤقتــة في لبنــان. وكــان معروضــا علــى 
الـس رسـالة موجهـة مـن الأمـين العـام ومؤرخـــة ٢٤ تمــوز/ 
يوليــه ٢٠٠٠ (S/2000/731) للإبــلاغ عــن امتثــال إســــرائيل 
وتقريــر الأمــين العــام (S/2000/718)، للنظــر فيــهما. وحــدد 
التقريــر انتــهاكات بســيطة، حدثــت عقــب التصديــــق علـــى 
الانسـحاب. وعقـب الجلسـة مباشـــرة، أدلــت رئيســة الــس 
ببيان إلى الصحافة (انظر أدنـاه) باسـم أعضـاء الـس رحبـت 
فيـه برسـالة الأمـين العـــام الــتي تشــير إلى انســحاب إســرائيل؛ 
ـــه الخــاص وقــوة الأمــم  وأثنـت فيـه علـى الأمـين العـام ومبعوث
المتحدة المؤقتة في لبنان وجميع الأطـراف لمـا بذلـوه مـن جـهود 
قصد تنفيذ قــرار مجلـس الأمـن ٤٢٥ (١٩٧٨)؛ وأيـدت عـزم 
قوة الأمم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان علـى الانتشـار علـى طـول 

الحدود مع إسرائيل. 
وفي ٢٧ تموز/يوليه، اتخذ الـس بالإجمـاع في جلسـة 
رسمية (الجلسة ٤١٧٧) القـرار ١٣١٠ (٢٠٠٠) الـذي وافـق 
فيـه علـى تمديـد ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنــان إلى 

٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١. 

الأفرقة العاملة 
الفريــق العامــل المعـــني بالمحكمــــة الجنائيــة الدوليــة 
ليوغوسلافيا - والمحكمة الجنائية الدولية لرواندا 

عقـد الفريـق العـامل المعـني بالمحكمـــة الجنائيــة الدوليــة 
ليوغوسلافيا والمحكمة الجنائية الدولية لروانـدا جلسـتين خـلال 
ـــه برئاســة الســفير كورتيــس أ. وورد، نــائب  شـهر تمـوز/يولي
ــــة لجامايكــا. وفي الجلســة الأولى المعقــودة في  الممثلــــة الدائمــ
١٠ تموز/يوليه، أعرب الأعضـاء عـن وجـهات نظرهـم بشـأن 
توصيــات القــاضي كلــود جــوردا، رئيــس المحكمــــة الجنائيـــة 
ـــــك المحكمــــة،  الدوليـــة ليوغوســـلافيا، وتوصيـــات قضـــاة تل
ــــني بالمحكمـــة الجنائيـــة الدوليـــة  وتوصيــات فريــق الخــبراء المع
ــــة الدوليـــة لروانـــدا. وعـــرض  ليوغوســلافيا/والمحكمــة الجنائي
الأعضاء أراء أولية تتعلق بمواقفهم بشـأن التعديـلات المقترحـة 
على النظام الأساسي. وأجاب ممثل مكتب الشـؤون القانونيـة 
علــى عــدد مــن الأســئلة المتعلقــة بــــالتعديلات والإجـــراءات 
المقترحة. ودعا الرئيس الأعضاء إلى تقديم أسـئلتهم إلى رئيـس 
الجلسـة لإحالتـها إلى القـاضي جـوردا والمحكمـة. كمــا عــرض 
الرئيس دعوة القاضي جوردا أو ممثلـه لحضـور الجلسـة المقـررة 

التالية. 
ــوز/  وعقـدت الجلسـة الثانيـة للفريـق العـامل في ٢٤ تم
يوليــه. وحضــر الجلســة جــون جــاك هايــتر، نــائب مســـجل 
المحكمة الجنائية الدولية ليوغوسـلافيا، وذلـك اسـتجابة لدعـوة 
مـن الرئيـس، كمـا حضرهـا ممثـل مكتـب الشـــؤون القانونيــة. 
وأجاب السيد هايتر على الأسـئلة المكتوبـة الـتي بعـث ـا إليـه 
الرئيـس مـن قبـل الأعضـاء. كمـا أجـاب علـى أسـئلة طرحــت 
عليه مباشرة في الجلسة. وحدد موعد الجلسـة القادمـة للفريـق 

العامل في آب/أغسطس برئاسة ماليزيا. 
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الفريـــق العـــامل المعـــني بالمســــائل العامــــة المتعلقــــة 
بالجزاءات 

في ٧ تمــوز/يوليــه و ٢٨ تمــوز/يوليــه اجتمــع الفريـــق 
العامل المعني بالمسائل العامة المتعلقة بالجزاءات برئاسـة السـفير 
أنـوار الكـريم شــاودري، الممثــل الدائــم لبنغلاديــش. وخــلال 
الجلســة الأولى، قــدم الرئيــس إلى الأعضــاء موجــــزا لبرنـــامج 
العمل يعرض المسائل في ثـلاث مجموعـات للمناقشـة. وبحثـت 
الجلسـة توصيـات تقضـي بدعـوة خـبراء خـارجيين وأفـراد مــن 
الأمانـة العامـة مـن ذوي التجربـة والخـــبرة ذات الصلــة لتقــديم 
إحاطة إلى الفريق العامل، ووافقت على هذه التوصيـات. وفي 
الجلســة الثانيــة، شــرع الفريــق العــامل في مناقشــــات بشـــأن 
المسائل الواردة في اموعـة الأولى مـن برنـامج العمـل. وقـدم 
دانيلو تورك الأمين العام المساعد للشؤون السياسية، والسـفير 

روبرت فاولر الممثل الدائم لكندا إحاطتين إلى الجلسة. 
 

مسائل أخرى 
اجتماع قمة مجلس الأمن 

قرر مجلس الأمن أن يعقد اجتمـاع قمـة لرؤسـاء دول 
وحكومـات الـدول الأعضـاء في مجلـس الأمـن يـــوم ٧ أيلــول/ 
سبتمبر ٢٠٠٠. وسيواصل الس مناقشة الأصـول الإجرائيـة 
ـــى المســائل  للاجتمـاع. ويتوقـع أن يركـز جـدول الأعمـال عل
المتصلة بحفظ السلام. وقد وجهت رئيسة الس رسـالتين إلى 
الأمين العام وإلى رئيس الجمعيـة العامـة تعلمـهما فيـهما بقـرار 
الـس. وأدلـت الرئيسـة ببيـان إلى الصحافـة عـن قـرار الــس 

بعقد اجتماع قمة (انظر أدناه). 
 

الجلسات التي عقدا الرئيسة 
التقت الرئيسة خلال شهر تموز/يوليه برئيس الجمعيـة 
العامة وبالأمين العام وبرؤسـاء اموعـات الإقليميـة وبممثلـين 
لــدول أعضــاء مختلفــة ولوكــالات الأمــم المتحــــدة وبعثاـــا، 
ــــالممثلين والمبعوثـــين  وبمديــري الإدارات في الأمانــة العامــة وب

الخاصين للأمين العام وبممثلين للجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة 
والمنظمات غير حكومية. وقدمت الرئيسـة إلى أعضـاء الـس 

إحاطة عن هذه المباحثات. 
 

البيانات التي أدلـت ـا رئيسـة مجلـس الأمـن إلى 
الصحافة 

برنامج العمل (٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠) 
خلال شهر تموز/يوليه، قررنا إجراء مشاورات بشأن 

عدد من المسائل التي لا تزال تشغل مجلس الأمن. 
ولدينا في برنامج العمل توصيات بتجديد ٤ ولايـات 
هي ولاية بعثة مراقـبي الأمـم المتحـدة في بريفلاكـا الـتي تنتـهي 
في ١٥ تمـوز/يوليـه؛ وولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة للاســـتفتاء في 
الصحــراء الغربيــة، وولايــة بعثــــة مراقـــبي الأمـــم المتحـــدة في 
جورجيـا، وولايـة قـوة الأمـم المتحـــدة المؤقتــة في لبنــان، الــتي 

تنتهي جميعها في ٣١ تموز/يوليه. 
وقررنا أيضا إجراء مناقشتين تتناولان موضوعـي منـع 
نشـوب الصراعـــات والأطفـال في الصـراع المسـلح يومــي ٢٠ 

و ٢٦ تموز/يوليه على التوالي. 
 

الحالة في أفغانستان (٦ تموز/يوليه ٢٠٠٠) 
قدم كيران برندرغاســتا وكيـل الأمـين العـام للشـؤون 
السياسية إحاطة لأعضاء مجلس الأمن عن الحالة في أفغانسـتان 
ــران/يونيـه ٢٠٠٠  في ضوء تقرير الأمين العام المؤرخ ١٦ حزي

 .(S/2000/581)
وأعـرب أعضـــاء الــس عــن بــالغ القلــق تجــاه محنــة 
الشعب الأفغاني الذي يعاني من اسـتمرار الحـرب بمـا في ذلـك 
القتـل بـإجراءات موجـزة للســـجناء وقصــف المنــاطق المأهولــة 
بالسكان المدنيين، الأمر الذي يفـاقم الوضـع الإنسـاني الخطـير 
في البــلاد. ويصــر أعضــــاء الـــس علـــى أن تتحمـــل جميـــع 
الأطــراف مســؤوليتها تجــاه ســلامة وأمــن الســكان المدنيــــين 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

والعـاملين في اـال الإنسـاني في منـــاطق أفغانســتان الــتي تقــع 
تحت سيطرما وكذلك في مناطق الصراع. 

ـــود  وأعـرب أعضـاء الـس أيضـا عـن القلـق تجـاه القي
ــــى عمـــل المنظمـــات الإنســـانية وحثـــوا جميـــع  المفروضــة عل
الأطراف على تيسير إيصال المسـاعدات الإنسـانية لجميـع مـن 

يحتاجون إليها. 
وأعــرب أعضــاء الــس عــــن القلـــق إزاء اســـتئناف 
أعمـال القتـال علـى نطـاق واســـع في الفــاتح مــن تمــوز/يوليــه 
ــــذل محـــاولات  ٢٠٠٠، ودعــوا الأطــراف المعنيــة إلى عــدم ب

جديدة لمواصلة الحل العسكري للصراع في أفغانستان. 
وأشار أعضاء الس إلى المطـالب المتكـررة للمجلـس 
ـــــتأنف الأطــــراف، لا ســــيما طالبــــان،  في قراراتـــه بـــأن تس
المفاوضات تحت رعاية الأمم المتحـدة بـدون تأخـير ومـن غـير 
شروط مسبقة. كما كرروا دعوم لجميع الأطراف الأفغانيـة 
بأن تعمل سويا من أجل السلام وإنشاء حكومـة ذات قـاعدة 
عريضة ومتعددة الأعراق وممثلة للجميع. وأيد أعضـاء الـس 
ـــم المتحــدة في  مبـادرات السـلام الأخـيرة كتكملـة لجـهود الأم

إجراء حوار بين الأطراف الأفغانية. 
كمـا كـرر أعضـاء الـس الإعـراب عـن بـالغ قلقـــهم 
ــتي  إزاء الاسـتخدام المسـتمر للأراضـي الأفغانيـة خاصـة تلـك ال
تقـع تحـت سـيطرة طالبـان لمســـاندة أنشــطة الإرهــاب العالميــة 
وإنتاج المخدرات غير المشروعة والاتجار ا بالإضافـــــة إلــــى 
الانتهاكــــات الخطـيرة لحقـوق الإنسـان ولا ســـيما تلــك الــتي 

تتعلق بالنساء والفتيات. 
واتفق أعضاء الس مع الأمين العام في وجهـة نظـره 
القائلـة بـأن هنـاك خطـــرا متناميــا للتدويــل المــتزايد للمشــكلة 
كنتيجــة لــتزايد الشــعور بــأن الأراضــــي الأفغانيـــة تســـتخدم 

كقاعدة لزعزعة استقرار دول أخرى. 

وكرر أعضاء الس التـأكيد علـى أن تجـاهل طالبـان 
المســتمر للمطــالب الــواردة في قــرارات الــس ذات الصلــــة 
وبخاصـة الـواردة في قـراره ١٢٦٧(١٩٩٩) أمـــر غــير مقبــول 
على الإطلاق. وأكدوا تصميمهم علـى كفالـة امتثـال طالبـان 
ـــرارات  التـام بالتزاماـا بمقتضـى القـرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) والق
الأخــرى ذات الصلــة دون شــروط، وعلــى النظــر في فــــرض 
تدابـير موجهـة أخـرى عمـلا بمسـؤولية الـس بمقتضـى ميثــاق 

الأمم المتحدة دف تحقيق التنفيذ الكامل لكل قراراته. 
 

إثيوبيا وإريتريا (٦ تموز/يوليه ٢٠٠٠) 
استمع مجلس الأمن لإحاطة من برنـارد مييـت وكيـل 
الأمين العام لعمليات حفـظ السـلام عـن إثيوبيـا وإريتريـا بعـد 

توقيع اتفاق وقف القتال بين البلدين في ١٨ حزيران/يونيه. 
وأشاد أعضاء الس بجهود منظمة الوحـدة الأفريقيـة 
والرئيس الجزائري عبد العزيز بوتفليقـة رئيسـها الحـالي، والـتي 

أسفرت عن وقف أعمال القتال. 
وسـيواصل الـس الاسـتماع لإحاطـات مـــن الأمانــة 
العامة عن الخطوات التي تتخذ للوفـاء بـالدور الموكـول للأمـم 
المتحـدة بموجـب الاتفـاق. وسـيواصل الـس أيضـا الاســتماع 
لإحاطات من الأمانة العامـة عـن الحالـة الإنسـانية الـتي أعـرب 

أعضاء الس عن بالغ قلقهم بشـأا. 
 

هايتي (٦ تموز/يوليه ٢٠٠٠) 
اســتمع الــس لإحاطــة مــن مديــرة شــــعبة أوروبـــا 
والأمريكتـين بـإدارة الشـــؤون السياســية بشــأن الجولــة الأولى 

للانتخابات التشريعية في هايتي. 
وأحاط أعضاء الـس بـإجراء الانتخابـات ولاحظـوا 
مـع الارتيـاح حـدوث زيـادة كبـيرة في مشـاركة النــاخبين وأن 
العملية كانت سـلمية  بشـكل عـــــام في هـذه الجولـــــة الأولى 
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ممـا يوضـــح رغبــة الشــعب الهــايتي في الاســتفادة مــن حقوقــه 
الديمقراطية. 

وأعـرب أعضـاء الـس عـن القلـق إزاء العنـف الــذي 
صاحب الفترة الانتخابيـة والتقـارير الـواردة بشـأن المخالفـات 
ـــت في الــس  في الإجـراءات الانتخابيـة والتغيـيرات الـتي حدث

الانتخابي المؤقت. 
وأكد أعضاء الس أن إجراء انتخابات نزيهة وحـرة 
يعتبر مسألة هامة للعملية الديمقراطيــة ولجميـع جوانـب التنميـة 
في هايتي، وشجعوا الحكومة الهايتية على تقصـي التقـارير الـتي 
تفيــد بحــدوث مخالفــات. وأيــــدوا الملاحظـــات الـــتي أبداهـــا 
ـــات مــن منظمــة الــدول  المراقبـون الوطنيـون ومراقبـو الانتخاب
الأمريكية. ودعوا السلطات الهايتية إلى أخذ هـذه الملاحظـات 

في الاعتبار عند معالجة هذه المخالفات. 
وطلب أعضاء الس إلى الأمين العام أن يبقيهم على 
علم كامل بتطورات العملية الانتخابيـة ولا سـيما فيمـا يتعلـق 
بالتدابير التي اتخذا الحكومة بشأن تطبيق قانون الانتخابـات. 
وأعـرب أعضـاء الـس عـن دعمـهم لـدور ممثـل الأمـين العـــام 
بمسـاعدة القيـادة السياسـية في هـــايتي علــى تعزيــز المؤسســات 

الديمقراطية في البلد. 
ـــذي  ورحـب أعضـاء الـس أيضـا بـالدور القيـادي ال
قامت به منظمة الدول الأمريكية والاتحاد الكاريبي في معالجـة 
هـذا الموضـوع والمواضيـع الأخـرى المتعلقـة بتعزيـز الديمقراطيــة 

في هايتي. 
وأكـد أعضـاء الـس مـــرة أخــرى علــى أن الشــعب 
الهايتي والحكومة الهايتية يتحملان أقصى قدر من المسؤولية في 
تحقيــق المصالحــة الوطنيــة ويئــة بيئــة آمنــة ومســـتقرة وإدارة 

العدالة وإعادة بناء بلدهم. 
وأعـرب أعضـاء الـس عـــن دعمــهم لتحقيــق تنميــة 

اقتصادية واجتماعية طويلة الأجل في هايتي. 

الحالة في غينيا – بيساو (٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠) 
اســتمع مجلــس الأمـــن لإحاطـــة مـــن مديـــر الشـــعبة 
الثانية لأفريقيا التابعة لإدارة الشؤون السياسية بشأن الحالة في 
ـــا بتقريــر الأمــين  غينيـا – بيسـاو. وأحـاط أعضـاء الـس علم
العام (S/2000/632) ولاحظوا إحراز تقدم هام بشأن اسـتعادة 
ـــا –  الســلام الدائــــــم والاســتقرار والتنميــة المســتدامة في غيني

بيساو. 
ـــادة  واتفــق أعضــاء الــس مــع الــرأي القــائل إن إع
تشــكيل القــوات المســلحة يعــد أمــرا هامــا لنجــــاح العمليـــة 
الديمقراطيــة، وناشــدوا اتمــع الــدولي تقــــديم الدعـــم المـــالي 
والمادي اللازم لتمكين الحكومة من معالجة هـذه المسـألة علـى 

نحو مناسب بالإضافة إلى تعزيز المكاسب المحرزة. 
ـــة لــدول  ورحـب الأعضـاء بجـهود الجماعـة الاقتصادي
غرب أفريقيا الـتي ـدف إلى تعزيـز الســـــلام والأمـــــن فـــــي 
غينيـا – بيسـاو وفي المنطقـة ككـــل بمــا في ذلــك مؤتمــر القمــة 

الأخير الذي عقدته في أبوجا في أيار/مايو ٢٠٠٠.  
وأعرب أعضاء الس عـن القلـق إزاء تصـاعد التوتـر 
على الحدود بين السـنغال وغينيـا – بيسـاو ودعـوا البلديـن إلى 
ممارسة ضبط النفس واتخاذ خطوات لتقليل التوتـر علـى طـول 

الحدود المشتركة بينهما. 
وأعـــرب الأعضـــاء عـــن تـــأييدهم لجـــهود الرئيـــــس 
ــز  – بيـساو المنتخبـة ديمقراطيـا لتعزي كومبايـالا وحكومـة غينيـا 
المؤسسـات الجديـدة وسـيادة القـانون ولتنفيــذ إعــادة تشــكيل 
القـوات المسـلحة. وفي هـذا الصـدد، أكـدوا علـى أهميـة تنفيــذ 

خطة تسريح الجيش. 
ودعـوا حكومـة غينيـــا – بيســاو إلى اتخــاذ إجــراءات 

ملموسة تؤدي إلى الإنعاش الاقتصادي. 
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وأشـادوا بـالأمين العـــــام ومكتـب الأمـــم المتحــدة في 
غينيا – بيساو على الدعم المقدم لجهود بناء السلام بعد انتهاء 

الصراع في غينيا – بيساو. 
 

الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى وأنشطة مكتب 
ـــه  الأمــم المتحــدة لدعــم بنــاء الســلام (٧ تمــوز/يولي

 (٢٠٠٠
استمع مجلس الأمن لإحاطـة مـن مديـر الشـعبة الثانيـة 
لأفريقيـــا التابعـــة لإدارة الشـــؤون السياســـية عـــن الحالــــة في 
جمهورية أفريقيا الوسطى وأنشطة مكتب الأمم المتحدة لدعـم 
بنـاء السـلام المبذولـة في ذلـك البلـد، منـــذ المــرة الأخــيرة الــتي 

أحيط فيها الس علما في ١٠ شباط/فبراير ٢٠٠٠. 
وأحيــط أعضــاء الــس علمــا بتقريــر الأمــين العـــام 
ــــة  (S/2000/639)، الــذي تنــاول الأوضــاع السياســية والمتعلق
بحقوق الإنسان والأوضاع العسكرية والأمنية والاقتصاديـة في 

جمهورية أفريقيا الوسطى. 
ورحبوا بالتقدم المحرز في تنفيذ اتفاقات بانغي وميثاق 

المصالحة الوطنية. 
ــالغ  وأعـرب أعضـاء الـس، مـع ذلـك، عـن القلـق الب
ــــاء المتعلقـــة بعمليـــات القتـــل دون محاكمـــة  إزاء ازديــاد الأنب
والإعـدام بـإجراءات موجـــزة وعــن الحصانــة الــتي يتمتــع ــا 
بوضوح مرتكبو هذه الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان. 

ورحـب أعضـاء الـس بـبرامج التدريـب الـتي نظمــها 
ممثـل الأمـين العـام ومكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم بنـاء الســـلام 
لإطلاع شرطة جمهورية أفريقيا الوسطى وقواا المسلحة على 
سبل تعزيز احترام حقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي. 
ــــها  ولاحـظ أعضـاء الـس الاسـتراتيجيات الـتي نفذت
ـــة الاقتصاديــة في ذلــك  حكومـة أفريقيـا الوسـطى لمعالجـة الحال
البلد. ودعوا سـلطات جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى إلى مواصلـة 

جـهودها لتنفيـــذ الإصلاحــات الاقتصاديــة والماليــة ولا ســيما 
فيما يتعلق بالمالية العامة والخصخصة ومحاربة الفساد. 

وتشجع أعضاء الس بالاستجابة الإيجابيـة في مؤتمـر 
المـانحين مـن أجـل جمهوريـــة أفريقيــا الوســطى الــذي عقــد في 
أيــار/مــايو ٢٠٠٠ في نيويــــورك والتبرعـــات الضخمـــة الـــتي 

أُعلـنت في الجلسة. 
وحـث أعضـاء الـس اتمـع الـــدولي علــى مواصلــة 
التزامـــه إزاء جمهوريــة أفريقيــا الوســطى ودعــم جــهود بنــــاء 

السلام فيما بعد انتهاء الصراع في ذلك البلد. 
 

الحالة في سيراليون (١١ تموز/يوليه ٢٠٠٠) 
ـــابي، الأمــين العــام المســاعد  أحـاط السـيد هـادي العن
ــــظ الســـلام، مجلـــس الأمـــن علمـــا بالحالـــة في  لعمليــات حف
سيراليون. وقد كان هدف الإحاطة، في جملـة أمـور، توضيـح 
المقترحــات الــتي أوجزهــا الأمــــين العـــام في تقريـــره المـــؤرخ 
١٩ أيـار/مـايو ٢٠٠٠ بشـأن توسـيع بعثـــة الأمــم المتحــدة في 
سـيراليون (S/2000/455) وقـــدم الأمــين العــام المســاعد أيضــا 

موجزا مفصلا عن الهيكل المقترح لتوسيع القوات ونشرها. 
وتبادل أعضاء الس الآراء على نحو شامل ومفصـل 
بشأن مستقبل بعثة الأمم المتحدة لتقديم المسـاعدة لسـيراليون. 
وســاد إجماع عام بأن هناك حاجة ملحة لتعزيز قدرة البعثة. 

وسـيواصل الـــس مناقشــاته بشــأن هــذه المســألة في 
المستقبل. 

 
الحالة فـــي جمهوريـــــة الكونغـــــو الديمقراطيــة (١٩ 

تموز/ يوليه ٢٠٠٠) 
ـــف  أكـد أعضـاء الـس دعمـهم لاتفـاق لوسـاكا لوق
إطـلاق النـار وخطـة كمبـالا لفـض الاشـتباك باعتبارهمـا أكــثر 
وســـيلتين عمليتـــين لحـــــل الصــــراع في جمهوريــــة الكونغــــو 

الديمقراطية. 
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ويسـاور أعضـاء الـــس القلــق إزاء التقــارير المتعلقــة 
بشــــن القــوات المســلحة الكونغوليــة هجومـــا علــى مقاطعـــة 
ــــال ودعـــوا جميـــع  اكواتــير، ودعــوا إلى الإــاء الفــوري للقت

الأطراف إلى ممارسة ضبط النفس. 
ويساور أعضاء الس قلق أيضا بسبب التقـارير الـتي 
تشــير إلى التحركــــات العســـكرية للجيـــش الوطـــني لروانـــدا 
– غومـا مـن أجـل الديمقراطيـة الــتي  وفصيـل التجمـع الكنغـولي 

دد مدينة إيكلا. 
وحـث أعضـاء الـس بعثـة منظمـة الأمـم المتحــدة في 
ـــة واللجنــة العســكرية المشــتركة  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
علـى إرسـال بعثـة تحقيـق فوريـة إلى هـذه المنـاطق ورفـع تقريــر 
عـن ذلـك للمجلـس، ودعـوا جميـع الأطـــراف إلى تقــديم كــل 

تعاون لهذا الجهد. 
وأعــرب أعضــاء الــس عــن القلــق إزاء المؤشــــرات 
الأخـرى الـتي تشـير إلى انعـــدام الالــتزام مــن جــانب حكومــة 
جمهورية الكونغو الديمقراطية بالحوار الوطني الذي يقـوم علـى 
المشـاركة الكاملـة كمـا دعـا إلى ذلـك اتفـاق لوســـاكا لوقــف 

إطلاق النار. 
وأشار أعضاء الس إلى مسؤولية جميع الأطـراف في 
تـأمين حريـة الحركـة والأمـن لموظفـي الأمـم المتحـدة والأفـــراد 

المرتبطين ا. 
وأدان أعضاء الس بعبـارات قويـة ديـدات حركـة 

تحرير الكونغو باستهداف طائرات الأمم المتحدة. 
وأعرب أعضاء الس عن القلق إزاء الحالة الإنسـانية 
ودعوا جميع الأطراف للتعاون مع مقدمي المساعدة الإنسانية. 
ـــرار  ودعـا أعضـاء الـس جميـع الأطـراف إلى تنفيـذ ق
مجلـس الأمـن ١٣٠٤ (٢٠٠٠) وقـرارات مجلـــس الأمــن ذات 

ـــار وخطــة  الصلـة الأخـرى واتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق الن
كمبالا لفض الاشتباك. 

 
تيمور الشرقية (٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠) 

استمع أعضاء مجلس الأمن لإحاطة من السـيد هـادي 
ـــظ الســلام بشــأن  العنـابي الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات حف
اغتيـال الجنـدي ليونــارد ويليــام ماننـــغ في تيمــور الشــرقية في 
٢٤ تموز/يوليه، وهو أول فرد من أفراد حفظ السلام التـابعين 

للأمم المتحدة يلقَــى مصرعه في قتال في الإقليم. 
وأعـرب أعضـاء الـس عـن عميـق مواسـام لأســـرة 
الجنـدي ماننـــغ الـذي قـدم حياتـه في سـبيل الســـلام. وأعربــوا 

أيضا عن تعاطفهم مع حكومة وشعب نيوزيلندا. 
ودعا أعضاء الـس الجيـش الإندونيسـي إلى التعـاون 
بشـكل أوطــد مـــع إدارة الأمــم المتحــدة الانتقاليــة في تيمــور 
الشرقية لإاء الغارات عبر الحدود مـن تيمـور الغربيـة ولنــزع 
ـــوا حكومــة إندونيســيا إلى  سـلاح الميليشـيات وتسـريحها ودع
محاكمـة أفـراد الميليشـــيا المدانــين بارتكــاب جرائــم. وفي هــذا 
الصـدد، دعـــا الأعضــاء إلى التنفيــذ الكــامل للالتزامــات الــتي 
تعــهدت ــا حكومــة إندونيســيا في مذكــرة التفــاهم بشــــأن 
التنسـيق التكتيكـي الـتي وقعـت في ١١ نيسـان/أبريــل ٢٠٠٠، 
تمشيا مع الحاجة إلى التعاون المشار إليها في قرار مجلـس الأمـن 

 .(١٩٩٩) ١٢٧٢
 

الحالة في لبنان (٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠) 
اسـتمع أعضـاء مجلـس الأمـــن إلى إحاطــة مــن الأمــين 

العام بشأن آخر التطورات في لبنان. 
ــــس  ورحــب أعضــاء الــس برســالته إلى رئيــس مجل
الأمن المؤرخة ٢٤ تموز/يوليه ٢٠٠٠، بشـأن امتثـال حكومـة 

إسرائيل التام بخط الانسحاب الذي حددته الأمم المتحدة. 
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وأثنى أعضاء مجلس الأمن علــى الأمـين العـام ومبعوثـه 
الخاص وقوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان وجميـع الأطـراف 
لجــــهودهم المبذولــــة في تنفيــــذ قــــرار مجلــــس الأمـــــن ٤٢٥ 

 .(١٩٧٨)
وأيـد أعضـاء مجلـس الأمـن اعـتزام قـوة الأمـم المتحــدة 
المؤقتة في لبنان نشـر قواـا جنوبـا ومـا يعقـب ذلـك مـن نشـر 

فوري للقوات اللبنانية المختلطة. 
وحـث أعضـاء الـس جميـع الأطـــراف علــى ممارســة 
أقصـــى قـــدر مـــن ضبـــط النفـــس ومواصلـــة احـــترام خـــــط 
الانســحاب الــذي حددتــه الأمــم المتحــدة وتيســير التحــــرك 
السـلمي لقـــوات الأمــم المتحــدة المؤقتــة في لبنــان في جنــوب 
لبنان. وأكد الأعضاء أيضا أنه لا يمكن التسامح مع مزيد مـن 
الانتــهاكات. وحــث أعضــاء الــس جميــع الأطــراف علــــى 
تفادي وقوع أي حادثة يمكن أن تـؤدي إلى تصعيـد التوتـر في 

هذه المنطقة الحساسة. 
وشدد أعضاء الس على مسؤولية حكومة لبنـان في 

كفالة الأمن والاستقرار في جميع أنحاء إقليمها. 
 

سيراليون (٢٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠) 
ـــة مــن هــادي العنــابي،  اسـتمع أعضـاء الـس لإحاط
الأمين العام المساعد لعمليات حفظ السلام، بشأن التطـورات 

الأخيرة في سيراليون. 
ـــذي  وأحيـط أعضـاء الـس علمـا بـالإجراء القـوي ال
اتخذتـه بعثـة الأمــم المتحــدة في ســيراليون خــلال عطلــة ايــة 
الأســبوع بإزالــة متــاريس الطــــرق وتـــأمين ســـلامة أفرادهـــا 

واستعادة حرية الحركة. 
وأشـاد أعضـاء الـس بقـوات بعثـة الأمـم المتحــدة في 
سيراليون للكفاءة المهنية التي أبـدوها تحت قيادة قـائد القـوات 

الجنرال جيتـلي. 

وسيواصل أعضاء الس مناقشة تعزيز البعثة في إطار 
قرارات الس السابقة بشأن الحالة في سيراليون. 

 
ماليزيا (آب/أغسطس ٢٠٠٠)   

أعـد هـــذا التقييــم لأعمــال مجلــس الأمــن عــن شــهر 
ـــك  آب/أغســطس ٢٠٠٠ تحــت مســؤولية رئيســه خــلال ذل

الشهر، هاسمي آغام، الممثل الدائم لماليزيا. 
وأثناء شهر آب/أغسطس أولى الس اهتماما خاصـا 
للأوضاع في بوروندي وفي جمهورية الكونغو الديمقراطيـة وفي 
تيمور الشرقية، فضلا عن موضوع اجتماع قمة الألفية لس 
الأمــن. واتخــذ الــس أربعــة قــرارات وأصــدر بيانــا رئاســيا 
واحدا، وعقد ستة اجتماعات رسمية وأجـرى مشـاورات غـير 
رسميـة في ١٠ مناسـبات. وعقـدت جلسـتان للبلـدان المســـاهمة 
بقوات. والتزاما بتعهد الس بتحسـين شـفافية أعمالـه، عقـد 
رئيســه المــاليزي جلســتي إحاطــة (إثيوبيــا – إريتريــا وتيمــــور 
الشــرقية) في جلســتين علنيتــين وجلســتي إحاطــة (كوســــوفو 
وجمهوريــة يوغوســــلافيا الاتحاديـــة والبوســـنة والهرســـك) في 
جلسـتين خـاصتين للمجلـــس. وعقــد الــس كذلــك جلســة 
خاصــة لتبـــادل الآراء مـــع وزيـــر شـــؤون حقـــوق الإنســـان 

بجمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وخاطب الرئيس وسائط الإعلام بعد كل جلسة مـن 
جلسـات المشـــاورات غــير الرسميــة. وأذن لــه في ١٨ مناســبة 
بإلقاء بيانات أمام الصحافة بالنيابة عـن الـس بشـأن مسـائل 
محددة. وقدمت الرئاسـة أيضـا، بعـد المشـاورات غـير الرسميـة، 
إحاطــات مفصلــة بشــــأن أعمـــال الـــس إلى البلـــدان غـــير 
الأعضـاء بـه. ونشـــر الرئيــس، في موقــع الــس علــى شــبكة 
الإنـترنت، برنـامج العمـل المؤقـت للمجلـــس وبيانــات رئيســه 

الموجهة للصحافة على أساس يومي. 
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أفريقيا 
بوروندي 

قـدم مديـر شـعبة أفريقيـا في إدارة الشـــؤون السياســية 
إحاطــة لأعضــــاء الـــس في ٢ آب/أغســـطس بشـــأن آخـــر 
ـــني  التطــورات في بورونــدي. وفي مؤتمــر القمــة الإقليمــي المع
ببورونــــدي والــــذي عقــــد في آروشــــــا يومـــــي ١٩ و ٢٠ 
تمـوز/يوليـه، أجــرى ميســر العمليــة الســلمية، الســيد نلســون 
مانديلا، سلسلة من المشاورات المغلقـة مـع رئيـس بورونـدي، 
بيير بويويا، والأطـراف السـتة الرئيسـية وكذلـك مـع مجموعـة 
المتمردين المسلحة المنـاصرة للـهوتو الـتي تدعـى قـوات الدفـاع 
عن الديمقراطية التي حضرت اجتماعات آروشا للمرة الأولى. 
وعلــى أثــر تلــك المشــاورات، قــدم ميســر العمليــة الســــلمية 
مشـروع اتفـاق إلى الأطـراف يتضمـن عـــددا مــن المقترحــات 
ـــد اعــتزم الســيد مــانديلا إبــرام  لتقريـب وجـهات النظـر، ولق
اتفاق في ٢٠ تموز/يوليه، غير أن بعض زعمـاء المنطقـة وفريـق 
التيسير أقنعوه بتأجيل توقيــع الاتفـاق حـتى ٢٨ آب/أغسـطس 
حيـث أن الأطـراف لم تكـن اتفقـت بعـد علـى بعـض المســـائل 
ـــه، بيانــا  الأساسـية. وألقـى رئيـس الـس، بالنيابـة عـن أعضائ
ـــور، عــن دعــم جــهود  أمـام الصحافـة معربـا فيـه، في جملـة أم
التيسـير الـتي يقـوم ـا السـيد مـانديلا وحـــث الأطــراف علــى 

المشاركة مشاركة جادة في العملية السلمية (انظر أدناه). 
وفي ١٦ آب/أغسـطس، قـــدم الأمــين العــام المســاعد 
للشؤون السياسية، السيد دانيلو ترك، معلومات حديثة بشـأن 
المرحلـــة الراهنـــة للمفاوضـــات الخاصـــة ببورونـــدي. ولقــــد 
ـــة إلى تيســير حــل الخلافــات  اسـتمرت الجـهود العديـدة الرامي
الرئيسية المتبقية فيما بين الأطراف البوروندية، غير أنـه لم يتـم 
إحـراز تقـدم كبـير ولا تـزال الأطـــراف تصــر علــى مواقفــها. 
ولقـد تمسـك السـيد مـانديلا بتحديـد يـوم ٢٨ آب/أغســـطس 
كموعد لتوقيع اتفاق السلام. ولقد أحاط وكيل الأمين العـام 
لعمليـات حفـظ السـلام، السـيد برنـــارد مييــه أعضــاء الــس 

ـــدور القــوي والطمــوح المتوخــى لقــوة حفــظ  علمـا بشـأن ال
السلام الدولية، وهو الأمر الذي لا ترى إدارة عمليات حفظ 
السـلام أنـه أمـر واقعـي. وألقـى الرئيـس، بالنيابـة عـــن أعضــاء 
الس، بيانا أمام الصحافة مناشدا فيـه، في جملـة أمـور، جميـع 
ـــدي المشــاركة مشــاركة جــادة في  أطـراف الصـراع في بورون
العملية السلمية، وذكر أن أعضاء الـس يتطلعـون إلى العمـل 
بشكل وثيق مع ميسر العملية السلمية من أجـل تحديـد الـدور 

المناسب للأمم المتحدة (انظر أدناه). 
وفي ٣١ آب/أغســطس، قــدم وكيــل الأمــــين العـــام 
للشــؤون السياســــية، الســـيد كـــيران برندرغاســـت، إحاطـــة 
للمجلس بشأن حفل توقيع اتفاق آروشا ومحتوياته فضلا عـن 
آخــــر التطــــورات في المفاوضــــات في بورونــــــدي. ورغـــــم 
ـــن  التحفظـات الـتي أعربـت عنـها حكومـة بورونـدي وعـدد م
الأطـراف بشـأن العديـد مـن أحكـــام الاتفــاق، فقــد شــكلت 
الوثيقـة الموقعـة في ٢٨ آب/أغسـطس اتفاقـا شـاملا يرمـــي إلى 
تحديد بعض الأسباب الجذرية للصراع البورونـدي والتصـدي 
لها. وهو لا يزال يشكل في نفس الوقت اتفاقا جزئيـا ويرجـع 
ذلك أساسا إلى أن اموعات المسلحة الأكثر نشاطا (الـس 
الوطني للدفاع عن الديمقراطية – جبهة الدفاع عن الديمقراطية 
وقـوات التحريـر الوطنيـة) قـد رفضـت الانضمــام إلى الاتفــاق 
والموافقة على وقف إطلاق النار. ويعـد الاتفـاق اتفاقـا جزئيـا 
أيضا لأن الحكومة والعديد من الأطـراف التوتسـية قـد أبـدت 
تحفظات على أحكام عديـدة بالاتفـاق. وأدلى رئيـس الـس، 
بالنيابـة عـن أعضائـه، ببيـان إلى الصحافـة، أعـرب فيـه، ضمــن 
جملــة أمــور، عــن الــترحيب بتوقيــع اتفــاق آروشــــا وشـــجع 
الأطـراف الموقعـة علـى تنفيـذ أحكامـه؛ وقـــام أعضــاء الــس 
بتشـجيع المفـاوضين علـى تعزيـــز جــهودهم للتوصــل إلى حــل 
توفيقـي بشـأن المسـائل المعلقـة وبشـأن الجـدول الزمـــني لتنفيــذ 

الاتفاق، (انظر أدناه). 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

جمهورية الكونغو الديمقراطية 
في ٣ آب/أغسطس، عقد مجلس الأمن جلسة خاصـة 
لاستقبال وزير شؤون حقـوق الإنسـان في جمهوريـة الكونغـو 
الديمقراطيـة، لم يحضرهـا ســـوى ١٥ عضــوا في مجلــس الأمــن 
ووفد جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، وبـدأت الجلسـة بإحاطـة 
قدمـها الأمـين العـام المسـاعد لعمليـــات حفــظ الســلام بشــأن 
التطــورات الأخــيرة في ذلــك البلــد، وذلــك قبــل أن يســـتمع 
أعضــاء الــس إلى كلمــة وزيــر شــــؤون حقـــوق الإنســـان. 
وأعرب أعضاء الس عن شــديد قلقـهم بشـأن الحالـة الراهنـة 
وبشـأن عـدم إحـراز تقـــدم في تنفيــذ أحكــام اتفــاق لوســاكا 

لوقف إطلاق النار. 
وفي ١٨ آب/أغســطس، تلقــى أعضــاء الــــس مـــن 
وكيـل الأمـين العـام لعمليـات حفـظ السـلام آخـــر المعلومــات 
بشـأن الحالـة في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة. وفي أعقــاب 
المشاورات، أدلى رئيس الس ببيان إلى الصحافـة، ناشـد فيـه 
الأطــراف الموقعــــة علـــى اتفـــاق لوســـاكا الوفـــاء بالتزامـــهم 
بالاتفاق، وأعاد تأكيد الـتزام أعضـاء الـس بتقـديم المسـاعدة 
لتنفيذ اتفاق لوساكا، وأعرب عــن الاسـتعداد للنظـر في تمديـد 
فــني قصــير لولايــة بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريـــة 
الكونغو الديمقراطية، وذلك وفقا لما أوصى به الأمين العـام في 

 .( S/2000/799) رسالته المؤرخة ١٤ آب/أغسطس ٢٠٠٠
وفي ٢٣ آب/أغســـطس، اتخـــذ الـــس، بالإجمــــاع، 
القـرار ١٣١٦ (٢٠٠٠)، والـذي قـرر فيـه تمديـد ولايـــة بعثــة 
منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة حـــتى 
١٥ تشــرين الأول/أكتوبــر. ويقصــد بــالتمديد الفــني لولايـــة 
البعثـة إتاحـة الوقـت الكـافي للاضطـــلاع بمزيــد مــن الأنشــطة 
الدبلوماسـية لدعـم اتفـاق لوســـاكا، ولنظــر الــس في ولايــة 

البعثة مستقبلا وفي التعديلات التي يمكن إدخالها عليها. 

وفي ٣٠ آب/أغسطس، قدم المبعـوث الخـاص للأمـين 
العام إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية، الجنرال عبد السـلامي 
أبو بكر، إحاطة لأعضاء مجلس الأمـن، بشـأن زيارتـه الأخـيرة 
ـــاء زيارتــه تلــك بــالرئيس لــوران –  للمنطقـة. ولقـد التقـى أثن
ديزيريـه كـابيلا، الـذي أبلغـه بـأن حكومـة جمهوريـة الكونغـــو 
الديمقراطية قد وافقت على نشر بعثة منظمة الأمم المتحـدة في 
ـــا، وكاننغــا،  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في مدينـة مبانداك
وكينشاسا، وأنه قد خفف أيضا بعض القيـود المفروضـة علـى 
حركـة قـوات الأمـم المتحـدة. وأعـرب أعضـاء الـــس، أثنــاء 
المناقشـة، عـــن أســفهم لإخفــاق حكومــة جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطيــة في الوفــاء بتعــهداا الــتي الــتزمت ــا في اتفــــاق 
لوساكا. وحثــوا حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة علـى 
مواصلـة الامتثـــال لالتزاماــا بموجــب الاتفــاق وعلــى تيســير 
النشر المبكر لقوات الأمم المتحدة لحفظ السلام. وأُذن لرئيس 
ـــور،  الـس بـالإدلاء ببيـان إلى الصحافـة، تضمـن، في جملـة أم
ـــت ــا حكومــة جمهوريــة  ترحيـب الـس بالبيانـات الـتي أدل
الكونغو الديمقراطية في هذا الشـأن والـتي ستيسـر حركـة بعثـة 
منظمة الأمم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو ونشـرها في ذلـك 

البلد. 
 

إثيوبيا وإريتريا 
وفي جلسة مفتوحة انعقدت يوم ١٤ آب/أغسـطس، 
قدم وكيل الأمين العام لعمليــات حفـظ السـلام، السـيد برنـار 
مييه، إحاطة لأعضاء الس بشأن التقرير الأخير للأمين العـام 
بشـأن إثيوبيـا وإريتريـا (S/2000/785). وجـرى إبـلاغ أعضـــاء 
الس، على وجه الخصوص، بشأن المفاوضات المسـتمرة بـين 
الأطـراف حـول المسـائل الخاصـة بتحديـد الحـــدود وترســيمها 
ومسـألة التعويضـات. وقـدم وكيـل الأمـــين العــام أيضــا آخــر 
المعلومات لأعضاء الـس بشـأن أوضـاع بعثـة الأمـم المتحـدة 
في إثيوبيـــــــــا وإريتريــا وبشــأن الاســتعدادات الجاريــة لنشـــر 
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١٠٠ مراقب عسكري في آب/أغسطس حسبما أذن به قـرار 
الس ١٣١٢ (٢٠٠٠). 

 
غينيا – بيساو 

قدم الأمين العـام المسـاعد للشـؤون السياسـية، السـيد 
دانيلــو تــرك، إحاطــة للمجلــس في ٢ آب/أغســــطس بشـــأن 
ـــة بــين  التطـورات المتعلقـة بالحالـة الأمنيـة علـى الحـدود الفاصل
ــأن  السـنغال وغينيـا – بيسـاو. وجـرى إبـلاغ أعضـاء الـس ب
ـــرات الســابقة، علــى  الطرفـين أعـادا التـأكيد، في أعقـاب التوت
عزمـــهما علـــى التعـــاون للتصـــدي للمشـــكلات في منطقـــــة 
الحــدود. وقــد أدت حــالات التوتــــر إلى إشـــاعة الهلـــع بـــين 
السكان المحليين وإلى عرقلـة الاقتصـاد المحلـي وخاصـة التجـارة 
على الحدود. وشدد الأمين العام المساعد على أن مـن الأهميـة 
ـــا عــن اتخــاذ  بمكـان أن يواصـل الطرفـان محادثامـا وأن يحجم

إجراءات قد تؤدي إلى تفاقم الأوضاع. 
 

سيراليون 
وفي ٣ آب/أغسطس نظر الـس في التقريـر الخـامس 
للأمــــين العــــام عــــن بعثــــة الأمــــم المتحــــدة في ســــــيراليون 
ـــام المســاعد لعمليــات حفــظ  (S/2000/751). وقـام الأمـين الع

ـــابي، الــذي قــدم التقريــر، بــإبلاغ  السـلام، السـيد هـادي العن
أعضـاء الـس أيضـا بـأن قيـادات الجماعـة الاقتصاديـــة لــدول 
غـرب أفريقيـا قـد اجتمعـت بالقـادة الميدانيـين للجبهـة المتحــدة 
الثورية وشددت على أن فوداي سنكوح لم يعد طرفا مقبـولا 
في عمليـة السـلام. وشـدد الأمـين العـام المسـاعد علـى أن بعثــة 
الأمـم المتحـدة في سـيراليون يجـب أن تواصـــل جــهودها علــى 
أساس النجاح الذي تم تحقيقه خلال الأسابيع القليلـة الماضيـة، 
والـذي تمثَّـل في الإفـراج عـن المعتقلـين مـــن أفــراد بعثــة الأمــم 

المتحدة في سيراليون. 
وأخــذ قــائد القــوة التابعــة لبعثــة الأمــــم المتحـــدة في 
سيراليون، الجنرال فيجيي كومار جتلي، الكلمـة مؤكـدا علـى 

ضرورة النشر العاجل لقـوات إضافيـة لبعثـة الأمـم المتحـدة في 
سيراليون. وأكد أولا على أهمية تزويد بعثـة الأمـم المتحـدة في 
ـــين ومجــهزين تجــهيزا جيــدا بــالمعدات،  سـيراليون بـأفراد مدرب
ـــوقيات أفضــل. ويجــب أن يتوفــر  بالإضافـة إلى اتصـالات وس
لبعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون أفـراد يفـهمون ولايـة البعثــة 
والقواعد التي تحكمها. وفي نفـس الوقـت يجـب علـى القـوات 
المضي قدما على مراحل. علما بأن الجبهة المتحـدة الثوريـة في 
حالــة مــن الفوضــى حاليــا وينبغــي لبعثــة الأمــم المتحــــدة في 
سيراليون أن تتخذ مـن الزخـم النـاجم عمـا تحقـق مؤخـرا مـن 
نجاحات أساسا لتحقيق المزيد في هذا المضمار وعدم السـماح 
للعنـاصر المتمـردة بإعـادة تنظيـم صفوفـها. ولـن تقتنـــع الجبهــة 
المتحدة الثورية بأن بعثة الأمـم المتحـدة في سـيراليون هـي قـوة 
يحســب لهــــا حســـاب إلا إذا وجـــدت نفســـها في مواجهـــة 
إجراءات حازمة وقويـة. ومـع ذلـك فقـد أقـر قـائد القـوة بـأن 
الجبهـة وحـــدة منظمــة لديــها هيكــل جيــد للقيــادة والضبــط 
والربــط. وهــي قــوة منضبطــة مثلمــــا هـــي قـــوة صارمـــة في 
استراتيجياا. وأضاف أن الولاية الحاليـة لبعثـة الأمـم المتحـدة 

في سيراليون هي ولاية مناسبة. 
وفي ٤ آب/أغســطس، اتخــذ الــس القــــرار ١٣١٣ 
(٢٠٠٠) الذي مدد به ولاية بعثة الأمم المتحدة في سـيراليون 
حـتى ٨ أيلـــول/ســبتمبر ٢٠٠٠ ولكــن بــدون أي إشــارة إلى 
زيـادة قـوام البعثـة حســـبما أوصــى بــه الأمــين العــام. ووافــق 
أعضـاء الـس، قبـل اتخـــاذ القــرار، علــى أن إيفــاد بعثــة مــن 
الــس إلى ســيراليون يعــد إجــراء مفيــدا، وينبغــي أن تجـــرى 
مناقشات أخرى بشأن مسألة توقيت هذه البعثة وتشكيلها. 

ــرار  وفي ١٤ آب/أغسـطس اتخـذ الـس بالإجمـاع الق
١٣١٥ (٢٠٠٠)، الـذي كـان مـن ضمـن مـا طلـب فيـه مـــن 
ــــد اتفـــاق مـــع حكومـــة  الأمــين العــام، التفــاوض بشــأن عق
سـيراليون لإنشـاء محكمـة خاصـة مسـتقلة لمحاكمـة الأشـــخاص 
الذيـن يتحملـون القسـط الأكـبر مـن المسـؤولية عـــن ارتكــاب 
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جرائـــم ضـــد الإنســـــانية، وجرائــــم الحــــرب وغيرهــــا مــــن 
الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنســـاني الــدولي، فضــلا عــن 
الجرائم الخاضعة لقانون سيراليون ذي الصلـة والمرتكبـة داخـل 

أراضي سيراليون. 
وفي ٣٠ آب/أغسـطس، قـــدم الأمــين العــام المســاعد 
لعمليـات حفـظ السـلام، السـيد هـادي العنـابي، تقريـر الأمــين 
العام (S/2000/832) مبينا المهام المفصلة والموارد اللازمـة لبعثـة 
الأمـم المتحـدة في سـيراليون عمـلا بــالقرار ١٣١٣ (٢٠٠٠). 
وأوضـح أن الجـهود الراميـة إلى إحـلال ســـلام دائــم يجــب أن 
يدعمـها وجـود عسـكري قـوي. وذكـــر أن هنــاك تفكــيرا في 
ـــام  نشــر القــوات العســكرية علــى مراحــل، إذ أن الأمــين الع
أوصـى بتعزيـز بعثـة الأمـم المتحـدة في ســـيراليون ليصــل عــدد 
ــــت لاحـــق تغطيـــة  أفرادهــا إلى ٥٠٠ ٢٠. وســتجري في وق
المنــاطق الرئيســــية الأخـــرى غـــير الخاضعـــة حاليـــا لســـيطرة 
الحكومة. وأوصى الأمين العام أيضا بتمديد ولايـة البعثـة الـتي 

ستنتهي في ٨ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ لمدة ستة أشهر أخرى. 
 

الصومال 
وفي ١٦ آب/أغسـطس، قـــدم الأمــين العــام المســاعد 
للشؤون السياسية، السيد دانيلو ترك، إحاطة لأعضـاء الـس 
بشـأن الأوضـــاع السياســية والإنســانية في الصومــال. وأشــار 
على وجه الخصـوص إلى انعقـاد الجمعيـة الوطنيـة الانتقاليـة في 
١٣ آب/أغسـطس، وهـو الأمـر الـذي يمثـل معلمـا بـارزا علـى 
طريـق تطبيـق مبـادرة جيبـوتي لتحقيـــق الســلام في الصومــال. 
ورحـب أعضـاء الـــس بتشــكيل البرلمــان الصومــالي الجديــد 
وحثوا بشدة جميع القوى السياسـية للمجتمـع الصومـالي علـى 
دعم عملية السلام الجارية. وناشدوا أيضا تلك الأطراف الـتي 
لم تشـارك بعـد في العمليـة الســـلمية المشــاركة فيــها مشــاركة 
ـــة عــن أعضــاءه، بيانــا إلى  فعالـة. وأدلى رئيـس الـس، بالنياب
الصحافـة تضمـن، في جملـة أمـور، تذكـــير القــادة العســكريين 

وقادة الفصائل بأنه مـن غـير المقبـول عرقلـة وتقويـض الجـهود 
الراميـة إلى التوصـل إلى تسـوية شـــاملة في الصومــال، وحثــهم 

على دعم عمل الجمعية الوطنية (انظر أدناه). 
 

عمليات الإغاثة الإنسانية في السودان 
قدم رئيس مجلس حالات الطـوارئ الإنسـانية بمكتـب 
تنسـيق الشـــؤون الإنســانية في ١١ آب/أغســطس إحاطــة إلى 
أعضاء الس بشـأن عمليـات الإغاثـة الإنسـانية في السـودان. 
ـــد تحســنت في مجملــها  وأبلـغ الأعضـاء بـأن الحالـة الإنسـانية ق
تحسنا كبيرا منذ الإحاطـة الأخـيرة المقدمـة إلى الـس في عـام 
١٩٩٨، إلا أنـه شـدد علـى أن الآثـــار الإنســانية الناجمــة عــن 
الحـرب الأهليـة الـتي طـال أمدهـا في السـودان لا تـزال شــديدة 

الوطأة. 
وعلم أعضاء الس أيضا بأن آثار انعدام الأمن علـى 
العمليات الإنسانية قد تفاقمت منـذ بدايـة الهجـوم الـذي شـنه 
الجيـش الشـعبي لتحريـر السـودان في أواســـط حزيــران/يونيــه، 
الـذي شـهد أيضـا زيـادة الحكومـة لعمليـات قصـف القــرى في 
الجنوب. ونتيجة للقصف الجـوي الـذي شـنته الحكومـة حـول 
أماكن العمليات الإنسانية للأمم المتحدة والعمليات الإنسـانية 
ــــا في  المدنيـــة الأخـــرى، تم تعليـــق العمليـــات الإنســـانية مؤقت
ـــة العامــة الــس  ٨ آب/أغسـطس ٢٠٠٠. وأبلـغ ممثـل الأمان
بأن الخرطوم أوضحـت منـذ ذلـك الحـين اسـتعدادها للتحقيـق 
في عمليات القصف ومساعدة عمليـة شـريان الحيـاة للسـودان 

بغية السماح للمنظمة الإنسانية باستئناف عملياا. 
وشـدد الرئيـس، في بيـان أدلى بـه إلى الصحافـة، علـــى 
إصـرار الـس بـأن تفـي حكومـة السـودان بتأكيداـا المتعلقــة 
بعـدم تكـرار عمليـــات القصــف، وناشــد جميــع الأطــراف أن 
تسمح لأفراد عمليات الإغاثة الإنسـانية للوصـول دون عرقلـة 
إلى المدنيين المستضعفين وضمان سلامة الأفراد وأمنـهم (انظـر 

أدناه). 
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A/56/2

آسيا 
تيمور الشرقية 

في ٣ آب/أغسطس، اعتمد الـس بيانـا رئاسـيا أدان 
فيه ما حدث في ٢٤ تموز/يوليه مـن مقتـل جنـدي نيوزيلنـدي 
كــان يعمــل مــع إدارة الأمــــم المتحـــدة الانتقاليـــة في تيمـــور 
الشرقية، وناشد حكومة إندونيسيا أن تتعاون تعاونا وثيقا مع 
الأمـم المتحـدة لوضـع حـد للغـارات عـبر الحـدود انطلاقـا مـــن 
ـــزال تقــوم  تيمـور الغربيـة، ونـزع أسـلحة الميليشـيات الـتي لا ت

 .(S/PRST/2000/26 انظر) بعمليات في منطقة الحدود
ـــإدارة  وقــدم مديــر شــعبة آســيا والشــرق الأوســط ب
عمليـــــــات حفـــــــظ الســـــــــلام إحاطــــــــة إلى الــــــــس في 
ــــور  ١١ آب/أغســطس بشــأن التوتــر علــى الحــدود بــين تيم
الشرقية وتيمور الغربية وتزايد نشاط الميليشيات مما أسفر عـن 
مقتل نيبالي من أفراد حفظ السلام يـوم ١٠ آب/أغسـطس في 
أعقـاب معركـة بالأسـلحة الناريـة. وكـان الجنـدي القتيـل هــو 
ثاني فرد من أفراد حفظ السـلام التـابعين للأمـم المتحـدة يقتـل 
في معركـة مباشـرة مـع رجـال الميليشـيات في تيمـور الشـــرقية. 
وعلى أثر مناقشة قصـيرة، تحـدث رئيـس الـس، بالنيابـة عـن 
أعضــاء الــس، إلى الصحافــة، معربــا عــــن ســـخط الـــس 
للـهجوم الـــذي شــنه رجــال الميليشــيا علــى الجنــود النيبــاليين 
الأربعـة الذيـن يعملـون مـع إدارة الأمـــم المتحــدة الانتقاليــة في 
تيمور الشرقية في سواي. وبعـد أن أعـرب الرئيـس عـن أسـفه 
الشديد لمصرع الجندي النيبالي، ناشـد السـلطات الإندونيسـية 
أن تتخـذ الإجـراءات اللازمـة لوضـع حـد للغـارات الـتي تشــن 
عــبر الحــدود مــن تيمــور الغربيــة، ونــزع أســلحة الميليشــــيا، 
وحلها، وتقديم أفردها المتهمين بارتكاب الجرائم إلى المحاكمـة 

(انظر أدناه). 
وقـدم الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات حفـظ الســلام، 
الســيد هــادي العنــابي، إحاطــة إلى الــس في جلســــة علنيـــة 
عقـدت يـوم ٢٩ آب/أغسـطس بشـأن التطـورات الـتي وقعـت 

في تيمـور الشـرقية منـذ إحاطتـه الأخـــيرة في ٢٨ تمــوز/يوليــه. 
وألقى الضوء علـى الحالـة الأمنيـة وعلـى أوضـاع اللاجئـين في 
تيمور الغربية والمسائل المتصلة بالحكم والإدارة العامـة، فضـلا 
عــن النشــاط السياســــي مؤخـــرا في تيمـــور الشـــرقية (انظـــر 

 .(S/PV.4191
 

العراق 
في ١٧ آب/أغســطس قــدم المنســق الرفيــع المســـتوى 
للمفقوديـن مـن الكويتيـين ورعايـا البلـدان الثالثـة، يـولي فــورو 
نتسـوف، إحاطـــة إلى أعضــاء الــس بشــأن التطــورات الــتي 
طـرأت منـذ تقـديم تقريـره الأخـير إلى الـس في نيسـان/أبريـل 
٢٠٠٠. وأشـار بوجـه خـاص إلى اجتماعاتـه مـع وفـد برلمـــاني 
كويــتي وأعضــاء اللجنــة الثلاثيــة والأمــــين التنفيـــذي للجنـــة 
ـــم المتحــدة ووكيــل الأمــين في أمانــة  التعويضـات التابعـة للأم
الكرسي الرسولي والمدير السياسي لـوزارة الخارجيـة الإيطاليـة 
والأمـين العـام لـــوزارة الخارجيــة الفرنســية ووزيــر الدولــة في 
المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـــدا الشــمالية ووزيــر 
خارجيـة الاتحـاد الروسـي. وقـال إنـه لم يعقـد حـــتى اليــوم أي 

اجتماع مع ممثلين عن حكومة العراق. 
أعـرب الرئيـس في بيانـــه إلى الصحافــة باســم أعضــاء 
الـس عـن القلـق إزاء محنـة المفقوديـن مـن الكويتيـــين ورعايــا 
البلدان الثالثة وأسـرهم وأعـرب عـن الأمـل في أن يعـالج جميـع 
الأطـراف هـذه القضيـة كقضيـة إنســـانية بحــت؛ وشــدد علــى 
أهميـة الحـوار بـين جميـع الأطـراف؛ وحـث العـراق علـى إبـــداء 

تعاون كامل مع المنسق الرفيع المستوى (انظر أدناه). 
وأجرى الس مشاورتين في ٢ و ٢٣ آب/أغسطس 
بشأن ما إذا كان من الملائم إجراء مداولات في الس بشـأن 
قضية مطالبات التعويض الضخمة المتعلقـة بالبرنـامج الإنسـاني 
في العراق. واقترح اتخاذ مبــادرة هدفـها اسـتعراض السياسـات 
الـتي تتبعـها لجنـــــة التعويضـات في إجـــراءات وآليــات عملــها 
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فيما يتعلق بالآثار الممكن أن تترتب علـى مطالبـات التعويـض 
هذه. 

 
أفغانستان 

في ٢٣ آب/أغســطس، أطلــع الأمــين العــام المســاعد 
للشؤون السياسيـــــة دانيلو كـورك أعضـــــاء الـــــــس علـــى 
ـــتي اســتجدت في أفغانســتان منــذ  مـا اسـتجد مـن تطـورات ال
تقديم إحاطته السابقة في ٦ تموز/يوليه ٢٠٠٠. وركزت هذه 
الإحاطـة علـى التطـورات العسـكرية والدبلوماسـية والسياســية 

فضلا عن الحالة الإنسانية وحالة حقوق الإنسان في البلد. 
أعـرب الرئيـس في بيـان إلى الصحافـة، باســـم أعضــاء 
الــس، عــن جملــة أمــور منــها قلقــه إزاء اســتمرار الصـــراع 
المســلح في أفغانســتان، وذكَّــر بمطــالب الــس المتكــــررة إلى 
الأطـــراف ولا ســـيما طالبـــان، بوقـــف القتـــــال واســــتئناف 
المفاوضـات تحـت إشـراف الأمـم المتحـدة؛ وكـرر دعـوة جميـع 
الأطـراف الأفغـان إلى العمـل سـويا تحقيقـا للسـلامة مـن أجـــل 
إقامــة حكومــة واســعة القــاعدة ومتعــددة الأعــــراق وتمثيليـــة 

بالكامل (انظر أدناه). 
 

أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي 
هايتي 

في ١٠ آب/أغســـطس، أدلى رئيـــس الــــس ببيــــان 
صحافي مقتضب يتعلق بوفاة أحد أفـراد البعثـة المدنيـة الدوليـة 
للدعـم في هـايتي ويدعـى غـارفيل لايـل الـذي هاجمتـه مجموعــة 
صغيرة من مسلحين مجهولين بالقرب من مقر البعثـة في بورتـو 

برينس يوم ٧ آب/أغسطس (انظر أدناه). 
وفي المشاورات غير الرسمية الـتي عقدـا في ١٦ آب/ 
أغسـطس، تلقـى أعضـاء الـــس إحاطــة مفصلــة مــن الأمانــة 
العامة بشأن حادثة إطلاق النار وناقشوا أعمال البعثـة ومجمـل 
حالـة تطبيـق القوانـين وفـــرض النظــام ونتــائج الانتخابــات في 
هـايتي. وأذن أعضـاء الـس للرئيـس بـــالإدلاء ببيــان صحــافي 

ـــة  أعـرب فيـه عـن خـالص تعـازي الـس لأسـرة موظـف البعث
هذا وهو من غيانا، الذي قدم حياتـه في خدمـة قضيـة السـلام 

(انظر أدناه). 
 

أوروبا 
البوسنة والهرسك 

في ١٠ آب/أغسطس، أحال الأمـين العـام إلى الـس 
التقريـر الشـهري عـن عمـل قـوة تحقيـق الاسـتقرار في البوســـنة 

 .(S/2000/792 انظر) والهرسك
وكانت قد قُدمت إلى الـس إحاطـة مفتوحـة بشـأن 
البوسـنة والهرســـك في ١٥ آب/أغســطس أطلــع فيــها وكيــل 
الأمين العام لعمليات حفظ السلام أعضـاء الـس علـى آخـر 
المسـتجدات وتبـادلوا وجـهات النظـر بشـأن عـدد مـن الأمـــور 
منها عمل بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك في مجـالات 
إعادة هيكلة الشرطة وإصلاحـها، وتعزيـز المؤسسـات العامـة، 
وبرنامج تقييم النظام القضائي، وحركة عودة الأقليات (انظـر 

 .(S/PV.4188
 

كوسوفو، جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية 
ـــس  في ١٠ آب/أغســطس، أذن أعضــاء الــس للرئي
بــالإدلاء ببيــان صحــافي بشــأن قيــام الســلطات في جمهوريـــة 
ـــة باعتقــال واحتجــاز اثنــين مــن الرعايــا  يوغوسـلافيا الاتحادي
البريطـانيين واثنـين مـن الرعايـا الكنديــين وأربعــة مــن الرعايــا 

الهولنديين (انظر أدناه). 
وفي ١٨ آب/أغســـطس، أحـــــال الأمــــين العــــام إلى 
الـس التقريـر الشـهري عـن عمليــات قــوة كوســوفو (انظــر 

 .(S/2000/814

واســتمع الــس إلى إحاطــة مفتوحــة مقدمــة بشـــأن 
الحالة في كوسوفو قدمها في ٢٤ آب/ أغسـطس الأمـين العـام 
المسـاعد لعمليـات حفـظ السـلام تلقـى خلالهـا أعضـاء الــس 
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معلومـات شـاملة ومسـتكملة وتبـادلوا وجـهات النظـــر بشــأن 
عمل بعثة إدارة الأمم المتحدة المؤقتة في كوسـوفو فيمـا يتعلـق 

 .(S/PV.4190 انظر) (١٩٩٩) بتنفيذ القرار ١٢٤٤
 

حماية الأطفال في الصراعات المسلحة 
في ١١ آب/أغسـطس، اتخـذ الـس بالإجمـاع القـــرار 
١٣١٤ (٢٠٠٠) في ختـــــام مناقشـــــة عامـــــــة أجريــــــت في 
٢٦ تموز/يوليه. وفي هذا القرار، حث الــس جميـع الأطـراف 
في الصراعات المسلحة على الاحـترام الكـامل للقـانون الـدولي 
المنطبـــق علـــى حقـــوق الأطفـــال وحمايتـــهم في الصراعـــــات 
المســلحة؛ وطلــب إلى الأطــراف في الصراعــات المســــلحة أن 
تضمـن مفاوضـات السـلام واتفاقـات السـلام أحكامـا لحمايـــة 
الأطفال؛ وطلب إلى الأمـين العـام أن يقـدم بحلـول ٣١ تمـوز/ 
يوليـــــه ٢٠٠١ تقريرا عـن تنفيـذ القراريـن ١٣١٤ (٢٠٠٠) 

و ١٢٦١ (١٩٩٩). 
 

مسائل أخرى 
في ٣١ آب/أغسـطس، اعتمـد، دون تصويـت، تقريـر 
مجلس الأمن المقدم إلى الجمعية العامة والذي يغطي الفترة مـن 
١٦ حزيــران/يونيــه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيــران/يونيـــه ٢٠٠٠. 
 .( S/2000/839) لـسوقد أُعلن ذلك في مذكرة مـن رئيـس ا
وأدلى الأمـين العـام المسـاعد للشـؤون السياسـية إبراهيمـا فـــال 

ببيان توضيحي. 
وفي مناسبات عدة، ناقش أعضاء الس بشـكل غـير 
رسمـي الترتيبـات الفنيـة المتعلقـة باجتمـاع قمـــة الألفيــة لــس 
الأمــن المقــرر عقــــده في ٧ أيلـــول/ســـبتمبر ٢٠٠٠. ووافـــق 
الأعضــاء في وقــت لاحــق علــى إنشــــاء فريـــق عمـــل معـــني 
باجتمـاع قمـة الألفيـة لـس الأمـن يرأسـه الممثـل الدائـم لمــالي 

للتداول في مشروع الوثيقة الختامية لاجتماع القمة. 
ـــد كنــدا عرضــا أمــام  وفي ٤ آب/أغسـطس، قـدم وف
الـس عـن اسـتخدام الخرائـــط الالكترونيــة أثنــاء مشــاورات 

الس بكامل هيئته. وعقب ذلك كلـف الـس الرئيـس بـأن 
يناقش مع الأمانة العامـة سـبل تحسـين عرضـها للخرائـط. وفي 
١٠ آب/أغسـطس ٢٠٠٠، أطلـع الرئيـس الـس علـى نتــائج 
اجتماعـه مـع الأمانـة العامـة. وأُبلـغ الـس بأنـه يمكـن للأمانــة 
ـــن أجــل تحســين  العامـة أن تنسـق مـع الإدارات ذات الصلـة م
طريقة عرضها للخرائط أثناء الإحاطات التي تقدم في الس. 

 
ــــتي أدلى ـــا رئيـــس مجلـــس الأمـــن  البيانــات ال

للصحافة 
بوروندي (٢ آب/أغسطس ٢٠٠٠) 

استمع أعضاء مجلس الأمن إلى إحاطة قدمتـها الأمانـة 
العامة عن الحالــة في بورونـدي وعـن نتـائج مؤتمـر قمـة أروشـا 

ومتابعته. 
ـــوي لجــهود  وأعـرب أعضـاء الـس عـن تـأييدهم الق
ـــا الرئيــس مــانديلا وحثــوا في هــذا الصــدد  التيسـير الـتي يبذله

الأطراف على الانخراط بشكل جدي في عملية السلام. 
وناشـد أعضـاء الـس جميـع الأطـراف إـاء الأعمـال 

العدائية دون إبطاء. 
وأعرب أعضاء الس عن القلق إزاء الحالة الإنسـانية 
الراهنــة وشــددوا علــى أهميــة كفالــة الوصــــول إلى الســـكان 
المحتـاجين فضـلا عـن ضمـان سـلامة وأمـن العـــاملين في اــال 

الإنساني. 
وشــدد أعضــاء الــس أيضــا علــى أهميــة التفكيــــك 

الكامل لمعسكرات التجميع. 
وشـدد أعضـاء الـس كذلـك علـــى أهميــة اســتئناف 
المعونـة الإنمائيـة وأيـدو، في هـذا الســـياق عقــد مؤتمــر للبلــدان 
المانحــة مــــن شـــأنه تيســـير إعـــادة إطـــلاق عجلـــة الاقتصـــاد 

البوروندي. 
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اجتمـــاع قمـــة مجلـــــس الأمــــن (٤ آب/أغســــطس 
 (٢٠٠٠

يتطلـع أعضـاء مجلـــس الأمــن إلى عقــد اجتمــاع قمــة 
الألفيـة للأمـم المتحـدة الـذي يتيـــح فرصــة فريــدة لتعزيــز دور 

الأمم المتحدة في مواجهة تحديات القرن الحادي والعشرين. 
وقـرر أعضـــاء مجلــس الأمــن، إدراكــا منــهم للأعبــاء 
الهامة التي يواجهها اتمع الدولي في مجـال حفـظ السـلام، أن 
ينعقــد الــس في ٧ أيلــول/ســــبتمبر ٢٠٠٠ علـــى مســـتوى 
رؤسـاء الـدول والحكومـات للنظـر في مسـألة كفالـة اضطــلاع 
مجلـس الأمـــن بـدور فعـال في صـون السـلم والأمـن الدوليــين، 

ولا سيما في أفريقيا. 
ويعتقد أعضاء الس أن من شأن اجتمـاع كـهذا أن 
يسهم إسهاما قيما في تحقيق الغاية الرئيسـية مـن اجتمـاع قمـة 

الألفية ألا وهي تعزيز الأمم المتحدة. 
 

تيمور الشرقية (٤ آب/أغسطس ٢٠٠٠) 
أعـرب أعضـــاء الــس عــن تعازيــهم الحــارة لأســرة 
العريف ميا محمد عبد العزيز وهو من الكتيبة الهندسـية التابعـة 
لبنغلاديـش العاملـة حاليـا في إدارة الأمـم المتحـدة الانتقاليــة في 
تيمــور الشــرقية، الــذي قــدم حياتــه لخدمــة قضيـــة الســـلام. 

وأعربوا أيضا عن تعاطفهم مع بنغلاديش حكومة وشعبا. 
 

السودان (١٠ آب/أغسطس ٢٠٠٠) 
وشاطر أعضاء الس الأمين العام ما أعرب عنـه مـن 
قلـــق إزاء التصعيـــد الأخـــير في أعمـــال العنـــف، ولا ســـــيما 
عمليات القصف الجوي المتكررة حول مراكـز الأمـم المتحـدة 

وغيرها من مرافق خدمات الدعم المدني.  
وطلب أعضاء الس إلى الأمانة العامة تقـديم إحاطـة 
ــــة والإنســـانية في  إليــهم بأســرع مــا يمكــن عــن الحالــة الأمني

السودان. 

هايتي (١٠ آب/أغسطس ٢٠٠٠) 
أعـرب أعضـــاء الــس عــن تعازيــهم الحــارة لأســرة 
غارفيلد لايل، من غيانا، وهو موظف في البعثة المدنية الدوليـة 
للدعم في هايتي قدم حياتـه في خدمـة قضيـة السـلام. وأعربـوا 

أيضا عن تعاطفهم مع غيانا حكومة وشعبا. 
اعتقـــــال مواطنــين بريطــانيين وكنديــين وهولنديـــين 
ــــــا الاتحاديــــــــــة (١٠  في جمهوريـــــــــة يوغوسلافيـــ

آب/أغسطس ٢٠٠٠) 
أعـرب أعضـاء مجلـس الأمـن عـــن قلقــهم إزاء تجــاهل 
جمهورية يوغوســلافيا الاتحاديـة لالتزاماـا الدوليـة فيمـا يتعلـق 
ـــا البريطــانيين واثنــين مــن  باعتقـال واحتجـاز اثنـين مـن الرعاي

الرعايا الكنديين وأربعة من الرعايا الهولنديين. 
وحث أعضاء الـس سـلطات جمهوريـة يوغوسـلافيا 
الاتحادية على الوفاء بجميع متطلبات الأحكام ذات الصلة مـن 

القانون الدولي دون مزيد من الإبطاء. 
 

هجـــوم بالقنـــابل في موســـكو (١٠ آب/أغســـطس 
 (٢٠٠٠

أعرب أعضاء مجلـس الأمـــن عـن شـعورهم بالصدمـة 
لــــدى علمهـــم بالاعتداء الإرهابي الـذي حصـل يـوم الثلاثـاء 
ــــكو والـــذي أودى  ٨ آب/أغســطس ٢٠٠٠ في وســط موس
بـأرواح ثمانيـــة أشــخاص وأدى إلى إصابــة أكــثر مــن تســعين 

آخرين بجروح. 
وأدان أعضاء الس بشدة هذا الهجوم الذي اعتـبروه 

عملا إرهابيا. 
وأعــرب أعضــاء الــــس عـــن تعاطفـــهم وتعازيـــهم 

للضحايا ولأقارم وللاتحاد الروسي حكومة وشعبا. 
وأشــار أعضــاء الــس إلى ضــرورة تضــافر الجــــهود 

والموارد الدولية في مكافحة الإرهاب. 
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تيمور الشرقية (١١ آب/أغسطس ٢٠٠٠) 
استمع أعضاء مجلس الأمن إلى إحاطة قدمتـها الأمانـة 
العامـة بشـأن الحـادث الأخـير الـــذي وقــع في تيمــور الشــرقية 
لأربعة جنود نيباليين يخدمون في إدارة الأمم المتحدة الانتقاليـة 
في تيمـور الشـرقية والـــذي أدى إلى مصــرع فــرد مــن حفظــة 

السلام وإصابة ثلاثة آخرين بجروح. 
وأدان أعضاء الس قتـل الجنـدي ديفـي رام جايشـي 
في أعقـاب مناوشـات حصلــت مــع مجموعــة مــن الميليشــيات 

شمال غرب بلدة سواي. 
وأعــرب أعضــاء الــس عــن عميــق تعاطفــــهم مـــع 
حكومـة نيبـال وأسـرة حـافظ السـلام القتيـل فضـلا عـــن أُســر 
حفظــة الســلام الآخريــن العــاملين في الإدارة الذيــن أصيبــــوا 

بجروح أو قُتلوا. 
ودعــا أعضــاء الــس حكومــة إندونيســيا إلى اتخـــاذ 
تدابير فعالة مـن أجـل إـاء عمليـات التسـلل عـبر الحـدود مـن 
جهة تيمور الغربية ونزع سـلاح الميليشـيات وحلـها ومحاكمـة 

أفراد الميليشيات الذين ثبت ارتكام جرائم. 
 

السودان (١١ آب/أغسطس ٢٠٠٠) 
استمع أعضاء مجلـس الأمـن اليـوم إلى إحاطـة قدمتـها 
الأمانـة العامـة بشـأن عمليـات الإغاثـة الإنسـانية في الســودان. 
وشـاطروا الأمـين العـام مـا أعـرب عنـه مـن قلـق إزاء القصـــف 
الجـوي الأخـير والمتكـرر بـالقرب مـــن مراكــز الأمــم المتحــدة 
وغيرها من عمليات الإغاثة المدنية، الذي أدى الى تعليق تلك 

العمليات مؤقتا. 
ـــا قدمتــه مؤخــرا  وشـدد أعضـاء الـس علـى أهميـة م
حكومة السودان مـن تـأكيدات بعـدم تكـرار أعمـال القصـف 

هذه. 

وحث أعضاء الس حكومة السودان وسائر المعنيين 
على الوفاء بالتزامام لكفالة سلامة وأمن العمليات الإنسـانية 
والسـماح للأمـم المتحـدة والمنظمـات غـير الحكوميـة، بمـا فيــها 
ـــة في إطــار عمليــة شــريان الحيــاة للســودان،  تلـك غـير العامل
بالوصول التام والآمـن والحـر إلى المدنيـين الضعفـاء والمحتـاجين 

إلى مساعدة إنسانية. 
وذكّـر الأعضـاء بـالتزام جميـع الـدول بـاحترام المبــادئ 
ذات الصلـة الـواردة في اتفاقيـة سـلامة موظفـي الأمـم المتحــدة 
والأفــراد المرتبطــين ــا المبرمــة في ٩ كــانون الأول/ديســــمبر 

 .١٩٩٤
وضم أعضاء الـس صوـم إلى صـوت الأمـين العـام 
في دعوة الأطراف إلى اسـتئناف وقـف إطـلاق النـار للدواعـي 

الإنسانية الذي انقضت مدته في ١٥ تموز/يوليه ٢٠٠٠. 
وطلــب أعضــاء الــس أن تواصــــل الأمانـــة العامـــة 
إطلاعهم على مستجدات هذه المسألة إلى أن يتضح أن الأمـم 
المتحـدة وغيرهـا مـن المنظمـات الإنســـانية بــاتت قــادرة علــى 

استئناف أنشطتها في السودان دون إعاقة. 
 

بوروندي (١٦ آب/أغسطس ٢٠٠٠) 
استمع أعضاء مجلس الأمن إلى إحاطة قدمتـها الأمانـة 

العامة بشأن الحالة في بوروندي. 
وناشد أعضاء الس جميع الأطـراف الانخـراط جديـا 
في عملية السلام وكرروا تأييدهم الراسخ لجهود التيسـير الـتي 

يبذلها الرئيس مانديلا. 
وتطلـع أعضـاء الـس إلى العمـــل بشــكل وثيــق مــع 
الميسر لتحديد الدور الملائم للأمم المتحـدة. وهـم سـيواصلون 
تنـاول القضايـا المعقـدة الـتي تحيـط بمـا يمكـــن أن تقدمــه الأمــم 
المتحدة من دعـم لأي اتفـاق سـلام، وأحـاطوا علمـا، في هـذا 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
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الصـدد، بإرسـال بعثـة مـن الأمانـــة العامــة للأمــم المتحــدة إلى 
المنطقة. 

وكرر أعضاء الس دعوم جميع الأطراف إلى إـاء 
الأعمال العدائية دون إبطاء. 

وأعرب أعضاء الس عن التقدير للإقرار بدور المرأة 
وإسهامها الإيجابي في عمليـة السـلام في بورونـدي مـن خـلال 

مشاركتها المباشرة في عمليتي التفاوض والتيسير. 
وأشـاد أعضـاء الـس بإسـهام مؤتمـــر الســلام للمــرأة 
البورونديــة الــذي ضــم جميــع الأطــراف في تعزيــــز الســـلام. 
وشددوا على أهمية تضمين الاتفاق بندا يدرج ميثاق المـرأة في 
الدستور الجديد فمن شأن هذا الأمر أن يوفر الحمايـة لحقـوق 

المرأة ويعزز دورها في إحلال سلام دائم في بوروندي. 
 

هايتي (١٦ آب/أغسطس ٢٠٠٠) 
كــرر أعضــاء مجلــس الأمــن الإعــراب عــن خــــالص 
ــة  تعازيـهم لأسـرة جـارفيلد لايـل وهـو موظـف في البعثـة المدني
الدولية للدعم في هايتي قُتـل في أعقـاب حـادث لإطـلاق النـار 
في بورتــو برينــس يــوم ٧ آب/أغســــطس ٢٠٠٠. وكذلـــك 

لغيانا حكومة وشعبا. 
ودعا أعضاء الـس حكومـة هـايتي إلى إجـراء تحقيـق 

سريع في الحادث ومحاكمة المسؤولين عنه دون إبطاء. 
وأعـرب أعضـاء الـس عـن القلـق البـالغ إزاء ســلامة 
وأمـن موظفـي الأمـم المتحـدة والموظفـــين الدوليــين في هــايتي. 
وطلبـوا إلى السـلطات الهايتيـة في هـــذا اــال القيــام بخطــوات 

ملموسة تكفل سلامة وأمن هؤلاء الموظفين. 
وكرر أعضاء الس الإعراب عن قلقـهم إزاء الأزمـة 
السياسـية في هـايتي وأعربـوا عـن تـأييدهم للجـهود الـتي يبذلهــا 

اتمع الدولي لحل هذه الأزمة. 

الصومال (١٦ آب/أغسطس ٢٠٠٠) 
كـرر أعضـــاء مجلــس الأمــن تــأييدهم لمبــادرة رئيــس 

جيبوتي. 
ـــس بتشــكيل البرلمــان الصومــالي  ورحـب أعضـاء ال
الجديد وحثوا بقوة جميع القوى السياسية في اتمع الصومالي 
على دعم عملية السلام الجارية. ودعوا أيضـا جميـع الأطـراف 
التي ما زالت خارج عمليـة السـلام إلى الانخـراط فيـها بشـكل 

نشط. 
ـــادة الفصــائل  وذكّـر أعضـاء الـس أمـراء الحـرب وق
بأن إعاقة وتقويض الجهود الرامية إلى تحقيق تسـوية شـاملة في 
الصومال أمر غير مقبول وحثوهم علـى تـأييد أعمـال الجمعيـة 
الوطنية. ورحبوا في هذا الصـدد بـالقرار الداعـي إلى تخصيـص 
مقاعد في تلك الجمعية للنسـاء اعترافـا بدورهـن البنـاء في بنـاء 

الدولة. 
ودعا أعضاء الـس اتمـع الـدولي إلى تقـديم الدعـم 
لعملية المصالحة الوطنية ومساعدة الشعب الصومالي على حـل 

مشكلتي إعادة الإعمار والتنمية على الصعيد الوطني. 
وكـرر أعضـاء الـس التـأكيد علـى أن الحفـاظ علـــى 
السلامة الإقليمية للبلد شرط مسبق لإعادة الحالـة إلى طبيعتـها 
في الصومال وأعربوا عن التأييد للجهود التي تبذلهـا المنظمـات 
ـــة الحكوميــة الدوليــة المعنيــة بالتنميــة ومنظمــة  الإقليميـة (الهيئ

الوحدة الأفريقية وجامعة الدول العربية) في هذا الصدد. 
وحث أعضاء الس جميع الدول علـى احـترام حظـر 
ـــــروض بموجــــب قــــرار مجلــــس الأمــــن ٧٣٣  الأســـلحة المف

 .(١٩٩٢)
ـــين علــى  وحـث أعضـاء الـس جميـع الأطـراف المعني
الوفاء بالتزامام بكفالة سلامة وأمن جميـع الموظفـين العـاملين 

في اال الإنساني بالصومال. 
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العراق (١٧ آب/أغسطس ٢٠٠٠) 
اسـتمع أعضـاء مجلـس الأمـن صبـاح اليـوم إلى إحاطــة 
قدمها المنسق الرفيع المسـتوى للمفقوديـن مـن رعايـا الكويـت 

ورعايا البلدان الثالثة المعين من الأمين العام. 
وأعرب أعضاء الـس بالإجمـاع عـن تـأييدهم لعمـل 

المنسق الرفيع المستوى ولما سيبذله من جهود في المستقبل. 
ــــة  وأعــرب أعضــاء الــس عــن بــالغ القلــق إزاء محن
المفقودين من رعايـا الكويـت ورعايـا البلـدان الثالثـة وأسـرهم 
وأعربوا عن أملـهم في أن يعـالج جميـع الأطـراف المعنيـين هـذه 

القضية كقضية إنسانية بحت. 
وفي هـذا الصــدد، شــدد أعضــاء الــس علــى أهميــة 
الحوار بين جميـع الأطـراف بمـا في ذلـك لجنـة الصليـب الأحمـر 
الدولية واللجنة الثلاثية وحثوا العراق على إبداء تعاون كـامل 
مـع السـفير فورونتسـوف وعلـى اسـتئناف التعـاون مـــع ســائر 

الوكالات والهيئات التي تعنى ذه القضية. 
جمهورية الكونغو الديمقراطية (١٨ آب/أغســطس 

 (٢٠٠٠
اسـتمع أعضـاء مجلـس الأمـن هـذا الصبـاح إلى إحاطــة 
قدمتـها الأمانـة العامـة بشـأن التطـورات الأخـيرة في جمهوريـــة 
الكونغـو الديمقراطيـة. وأعـرب الأعضـاء عـن القلـق البــالغ إزاء 
الحالــة الراهنــة وعــدم إحــراز تقــدم في تنفيــذ أحكــام اتفـــاق 

لوساكا لوقف إطلاق النار. 
وشدد أعضاء الس على قلقهم العميـق إزاء تدهـور 
الحالة الإنسانية وأدانوا الانتهاكات المتواصلة لحقـوق الإنسـان 
في جميــع أنحــاء البــلاد والفظــائع الــتي أبلــغ عــن ارتكاـــا في 

المقاطعات الشرقية. 
وناشـد أعضـاء الـس الموقِّعـين علـى اتفـــاق لوســاكا 
احـترام تعـهدام بموجـب الاتفـــاق. وأكــدوا مجــددا التزامــهم 

بتقديم المساعدة في تنفيذ اتفاق لوساكا ورحبـوا بنتـائج مؤتمـر 
قمة لوساكا الذي عقد في ١٤ آب/أغسطس ٢٠٠٠. 

وأعرب أعضاء الس عن ثقتهم الكاملة باللواء عبـد 
الســلام أبــو بكــر وبــالمبعوث الخــاص للأمــين العــام والممثــل 
الخاص للأمين العام والميسر ودعوا المبعــوث الخـاص إلى تقـديم 

إحاطة للمجلس لدى انتهاء بعثته. 
وأعضـاء الـــس بصــدد النظــر في تمديــد فــني قصــير 
الأجل لولاية بعثة منظمة الأمم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو 

الديمقراطية انسجاما مع ما أوصى به الأمين العام. 
 

أفغانستان (٢٣ آب/أغسطس ٢٠٠٠) 
استمع أعضاء مجلس الأمن إلى إحاطة قدمتـها الأمانـة 

العامة بشأن الحالة في أفغانستان. 
وأعرب أعضاء الس عن القلق العميق إزاء استمرار 
الصـراع المسـلح في أفغانسـتان. وذكّـروا بمـا طـالب بـه الــس 
مـرارا وتكـرارا في قراراتـه بـــأن يوقــف الأطــراف، ولا ســيما 
ــــة الأمـــم  طالبــان، القتــال ويواصلــوا المفاوضــات تحــت رعاي
المتحدة دون مزيد من الإبطاء أو أي شروط مسبقة. وكـرروا 
دعوــم جميــع الأطــراف الأفغانيــة إلى العمــل معــا لإحــــلال 
السـلام وإنشـــاء حكومــة متعــددة الأعــراق عريضــة القــاعدة 

وتمثيلية بالكامل. 
واتفــق أعضــاء الــس علــى أن خطــر تدويــل هـــذه 
المشــكلة يــتزايد. وثمـــة خطـــر حقيقـــي يتمثـــل في اســـتخدام 
الأراضي الأفغانية كقـاعدة لزعزعـة اسـتقرار بلـدان أخـرى في 
المنطقة. وأبدو انزعاجهم للحوادث التي دخـل فيـها متطرفـون 
وإرهابيون من أراضي أفغانسـتان إلى أراضـي ثـلاث مـن دول 

آسيا الوسطى. 
وأعــرب أعضــــاء الـــس أيضـــا عـــن القلـــق البـــالغ 
لاستمرار تدهور الحالة الإنسانية والمتعلقة بحقـوق الإنسـان في 
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أفغانستان. وشددوا على أن يتحمل جميع الأطراف المســؤولية 
عن سلامة وأمن السكان المدنيين والعاملين في اال الإنسـاني 
في المناطق الخاضعة لسيطرة كل منهم في أفغانستان فضلا عن 
مناطق الصراع وحثوا طالبان بشكل خاص علـى رفـع القيـود 

المفروضة على عمل المنظمات الإنسانية. 
وأدان أعضاء الس بقوة قتل سبعة أشخاص مؤخـرا 
ممن يعملــون تحـت إشـراف برنـامج إزالـة الألغـام التـابع للأمـم 
المتحدة ودعوا سلطات طالبان إلى محاكمــة مرتكبيـه. وأعربـوا 
عن خالص تعازيهم لأسر الضحايا الذيـن قدمـوا أرواحـهم في 

خدمة قضية السلام. 
وأبـدى أعضـاء الـس انزعاجـــهم مــن الــتزايد المثــير 
للقلق في زراعة المخدرات وإنتاجها والإتجار ا في أفغانسـتان 

وانطلاقا منها. 
وكرر أعضاء الس التأكيد على أن استمرار تجـاهل 
ــــرارات الـــس ذات الصلـــة  طالبــان للمطــالب الــواردة في ق
ولا ســيما قــراره ١٢٦٧ (١٩٩٩) أمــر غــير مقبــول كليــــا. 
ـــهم علــى كفالــة امتثــال طالبــان بالكــامل  وأكـدوا علـى عزم
ودون شــروط لالتزاماــا بموجــب القــــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) 

وسائر القرارات ذات الصلة. 
 

سيراليون (٣٠ آب/أغسطس ٢٠٠٠) 
استمع أعضاء مجلس الأمن إلى إحاطة قدمتـها الأمانـة 

العامة بشأن التطورات في سيراليون. 
وأحاط أعضاء الس علما بالملاحظـات والتوصيـات 
الــواردة في التقريــر الســادس للأمــين العــام عــن بعثــة الأمــــم 
المتحــدة في ســيراليون (S/2000/832) وسيســرعون في العمـــل 
بشأن مشروع قرار بالصيغة المقدمة من وفد المملكة المتحدة. 
وأعرب أعضاء الس عن القلق إزاء احتجاز عنـاصر 
من المتمردين ١١ فردا من العسـكريين البريطـانيين ودعـوا إلى 

ـــى نحــو آمــن. وهــم ســيتابعون  إطلاقـهم في وقـت مبكـر وعل
التطورات عن كثب. 

 
جمهورية الكونغو الديمقراطية (٣٠ آب/أغســطس 

 (٢٠٠٠
اسـتمع أعضـاء مجلـــس الأمـــــن إلـــــى إحاطــة قدمــها 
المبعوث الخاص للأمـين العـام اللـواء أبـو بكـر بشـأن بعثتـه إلى 
جمهورية الكونغو الديمقراطية وأعربوا عن امتنام لبعثــة اللـواء 

أبو بكر إلى المنطقة. 
ورحــب أعضــــاء الـــس بالبيانـــات الصـــادرة عـــن 
حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطيـة والـتي أعلنـت فيـها أـا 

ستيسر تحرك وانتشار البعثة في البلد. 
ـــا ورد في  وطـالب أعضـاء الـس بضـرورة توضيـح م
بيانـات أدلى ـا مســـؤولون مــن حكومــة جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية بشأن تعليق الحكومة تنفيـذ اتفـاق لوسـاكا لوقـف 

إطلاق النار. 
وتطلـع أعضـاء الـس إلى مواصلـة إجـراء مشــاورات 
تضــم جميــع الموقِّعــين علــى اتفــاق لوســاكا تتنــاول ضـــرورة 

تنفيذه. 
وأعـرب أعضـاء الـس عـن التـأييد القـــوي والتقديــر 
الكبــير لاســتمرار رئيــس جمهوريــة زامبيــا، الرئيــس شــــيلوبا 

بوساطته. 
وأعرب أعضاء الس عن الأمـل في أن يتمكـن قـادة 
المنطقة من اغتنـام فرصـة انعقـاد اجتمـاع قمـة الألفيـة للمضـي 

قُدما في عملية السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وأعرب أعضاء الس عن القلق إزاء الحالة الإنسـانية 
ـــو الديمقراطيــة وناشــدوا الأطــراف  الهشـة في جمهوريـة الكونغ
ــــاملين في اـــال الإنســـاني إلى  المتنــاحرين كفالــة وصــول الع

السكان المتضررين دون إعاقة. 
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بوروندي (٣١ آب/أغسطس ٢٠٠٠) 
أبلـغ وكيـل الأمـين العـام للشـــؤون السياســية كــيرين 
برندرغراســت أعضــاء مجلــس الأمــن باحتفــال توقيــع اتفـــاق 
ـــورات في مفاوضــات  أروشـا وبمضمونـه فضـلا عـن آخـر التط

بوروندي وكان قد مثّل الأمين العام في ذلك الاحتفال. 
ورحـب أعضـاء الـــس بتوقيــع هــذا الاتفــاق الــذي 
ـــأوا  يشــكِّل خطــوة هامــة نحــو تحقيــق المصالحــة الوطنيــة وهن
الرئيـس مـانديلا وفريـق التيسـير والأطـراف البورونديـين علـــى 

ما بذلوه من جهود. 
وحث أعضاء الس الموقِّعين على تنفيذ أحكام هـذه 

الاتفاقات التي بالإمكان البدء بتنفيذها بالفعل. 
وأيــد أعضــاء الــس النــداء العـــاجل الـــذي أطلقـــه 
الموقِّعون والذي دعوا فيه اموعـات المسـلحة إلى وقـف شـن 
مزيـد مـن الأعمـال العدائيـة. ودعـوا اموعـــات المســلحة إلى 

الانضمام إلى المفاوضات والتوقيع على الاتفاق. 
وحث أعضاء الس المفاوضين على زيادة جـهودهم 
الرامية إلى التوصل إلى تسوية بشأن القضايـا المعلقـة والجـدول 

الزمني للتنفيذ. 
ـــين علــى  وحـث أعضـاء الـس جميـع الأطـراف المعني
يئـــة الظــروف المواتيــة للبــدء في وقــت مبكــر بتنفيـــذ هـــذا 
الاتفــاق، الأمــر الــذي مــــن شـــأنه تيســـير عـــودة اللاجئـــين 

والمشردين داخليا عودة آمنة وكريمة. 
وأشـار أعضـاء الـــس إلى أن مؤتمــرا للبلــدان المانحــة 
ــــوا  ســيعقد ببروكســل في ١٥ أيلــول/ ســبتمبر ٢٠٠٠. ودع
ـــدي في  اتمـع الـدولي إلى تقـديم المسـاعدة إلى حكومـة بورون

جهودها لإعادة الإعمار. 

مالي (أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠)   
مقدمة 

في أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ عقـد مجلـس الأمـن اجتمـاع 
قمة (في ٧ أيلول/سبتمبر) و ٨ جلسات علنيـة و ٣ جلسـات 

خاصة و ١٤ مشاورة غير رسمية للمجلس بكامل هيئته. 
واتخذ الس خمسـة قـرارات وأصـدر بيـانين رئاسـيين 
وثلاثــة بلاغــات. ومـــددت ولايـــة بعثـــة الأمـــم المتحـــدة في 

سيراليون مرتين. 
وفي إطـار الجلسـات الخاصـة، أجـــرى الــس حــوارا 
مباشرا مع رئيس جيبوتي إسماعيل عمــر غيلـي بشـأن الحالـة في 
الصومال؛ وميسر عملية السلام في بوروندي نلسـون مـانديلا 
بشـــأن الحالـــة في بورونـــدي؛ والمبعـــوث الخـــــاص لحكومــــة 
إندونيسيا سوسيلو بامبانغ يودهويونــو بشـأن الحالـة في تيمـور 

الشرقية. 
 

اجتماع قمة مجلس الأمن 
ــــع مجلـــس الأمـــن علـــى  في ٧ أيلــول/ســبتمبر، اجتم
مستوى رؤساء الدول والحكومات (الجلسـة ٤١٩٤) ترأسـها 
رئيس مــالي عمـر كونـاري، لمناقشـة ضـرورة كفالـة اضطـلاع 
الـــس بـــدور فعـــال في صـــون الســـلم والأمـــن الدوليــــين، 

ولا سيما في أفريقيا. 
وفي ختام الجلسة، اتخذ مجلس الأمـن بالإجمـاع القـرار 
ـــه تعــهد  ١٣١٨ (٢٠٠٠) الـذي قـرر فيـه جملـة أمـور منـها أن
ــــاق الأمـــم المتحـــدة ومبادئـــه؛ وذكّـــر  النــهوض بمقــاصد ميث
بمسؤوليته الأساسية عن صون السلم والأمن الدوليين وصمــم 
علـى تعزيـز الـدور المركـزي للأمـم المتحـدة في حفـــظ الســلام 
وعلى كفالة الأداء الفعال لنظام الأمـن الجمـاعي الـذي أنشـأه 
الميثاق؛ وأكد مجددا إصراره على منح أولوية متسـاوية لصـون 
السـلم والأمـن الدوليـــين في كــل منطقــة مــن منــاطق العــالم، 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ونظرا للاحتياجات الخاصـة لأفريقيـا وافـق علـى إيـلاء اهتمـام 
ـــم والتنميــة المســتدامة في أفريقيــا،  خـاص لتعزيـز السـلام الدائ
وللســمات المحــددة للصراعــات في أفريقيــا. (للاطــلاع علـــى 
ــــــق  النــــص الكــــامل للقــــرار ١٣١٨ (٢٠٠٠)، انظــــر المرف

الخامس). 
ولدى اختتام اجتماع القمة قرر الس أيضـا إصـدار 
بيــان رئاســي يتعلــق بجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة (انظــــر 

 .(S/PRST/2000/28
 

أفريقيا 
سيراليون 

في جلســـة مفتوحـــة (الجلســـــة ٤١٩٣) عقــــدت في 
٥ أيلــول/ســــبتمبر، اتخـــذ الـــس بالإجمـــاع القـــرار ١٣١٧ 
(٢٠٠٠) مدد بــه ولاية بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون إلى 

٢٠ أيلول/ سبتمبر ٢٠٠٠. 
وفي ١٥ أيلــول/ســبتمبر اســــتمع أعضـــاء الـــس في 
المشاورات غير الرسمية للمجلس بكامل هيئته المعقـودة ـدف 
اسـتعراض التدابـــير المفروضــة بمقتضــى الفقــرة ١ مــن القــرار 
١٣٠٦ (٢٠٠٠)، إلى بيان أدلى به رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن 
المنشـــأة عمـــلا بـــالقرار ١١٣٢ (١٩٩٧). وفي ختـــام هـــذه 
ـــق أعضــاء الــس علــى نــص بيــان يــدلى بــه  المشـاورات اتف

للصحافة. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي عقدها الس بكامل 
هيئتـه في ١٩ أيلـول/سـبتمبر نـــاقش الأعضــاء مواصلــة تمديــد 
ولاية البعثة. وانتهـى أعضاء الس مــن بحـث المسـائل المتصلـة 
ـــوم بزيــارة إلى  ببعثـة مجلـس الأمـن الـتي كـان مـن المقـرر أن تق
ســـيراليون والمنطقـــة دون الإقليميـــة مـــن ٧ إلى ١٤ تشــــرين 
الأول/أكتوبـر ٢٠٠٠. وتحدثـوا أيضـا عـن الاجتمـــاع المزمــع 
ــــين أعضـــاء الـــس والبلـــدان المســـاهمة بقـــوات في  عقــده ب

سيراليون. 

وفي جلســة مفتوحــــة (الجلســـة ٤١٩٩) عقـــدت في 
٢٠ أيلــول/ســبتمبر، اتخــذ الــــس القـــرار ١٣٢١ (٢٠٠٠) 
ـــة البعثــة إلى ٣١ كــانون الأول/ديســمبر  الـذي مـدد بـــه ولاي
٢٠٠٠. وقـرر أيضـا اسـتعراض الحالـة في سـيراليون في موعــد 

لا يتعدى ٣١ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. 
 

الصومال 
في جلســــة خاصــــة (الجلســــة ٤١٩٦) عقــــــدت في 
١٤ أيلـــــول/ســـــبتمبر ترأســـــــها وزيــــــر خارجيــــــة مــــــالي 
موديبـو سـيديبي، اسـتمع الـــس إلى إحاطــة بشــأن الحالــة في 
الصومال قدمها رئيس جيبـوتي إسمـاعيل عمـر غيلـي. وأعـرب 
الرئيس غيلي في بيانه عن سروره ببزوغ بارقـة أمـل في تحقيـق 
السلام والاستقرار نتيجة لانتخـاب الرئيـس الجديـد للصومـال 
الـذي كـان يبـذل قصـــاراه لاحتضــان جميــع النــاس في بلــده. 
وحذر من مغبة دعم فصائل المتمردين واصفا إيـاه بأنـه عمـــل 
يلحـق ضـررا بوحـدة الصومـال وســـلامته الإقليميــة. وأعــرب 
ــــل  أيضــا عــن ارتياحــه لتكويــن البرلمــان الصومــالي الــذي يمث
أعضاؤه جميع المنـاطق والشـرائح الاجتماعيـة بمـا فيـها الأديـان 
وأمراء الحرب والنساء. وبالنظر إلى هذا التغيـير حـث الرئيـس 
ـــة  غيلـي الـس علـى النظـر بشـكل جـدي في إنشـاء بعثـة تابع

للأمم المتحدة لبناء السلام في الصومال. 
ــــي علـــى  وشــكر جميــع أعضــاء الــس الرئيــس غيل
مـا يبذلـه مـن جـهود لإحـلال الســـلام في الصومــال اــاورة. 
وبالنظر إلى النظام السياسي الجديد ارتأوا أن من اللازم توفـير 
الدعم المالي والإنساني للصومال. وبالإضافة إلى ذلــك ناشـدوا 
جميع أمراء الحرب الاستجابة إلى بوادر الانفتاح الصادرة عـن 
الرئيس الجديد. بيد أن أعضاء الـس أعربـوا عـن قلقـهم إزاء 
استمرار القتال بين أفخاذ العشائر والاعتداءات علـى موظفـي 
الأمم المتحدة والوكالات الإنسانية. وفي اختتام الجلسـة وافـق 

أعضاء الس على نص بلاغ. 
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إثيوبيا وإريتريا 
في جلســة مفتوحــة عقـــدت في ١٥ أيلـــول/ســـبتمبر 
(الجلســـة ٤١٩٧) اتخـــذ الـــس بالإجمـــــاع القــــرار ١٣٢٠ 
(٢٠٠٠) أذن فيـه بنشـر مـا يصـل إلى ٢٠٠ ٤ جنـدي ضمــن 
بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا وأنشـــأ ولايـــة البعثــة؛ 
ودعـا الأطـراف إلى الوفـاء بجميـع التزامـام بموجـــب القــانون 

الدولي واتفاق وقف الأعمال العدائية. 
وفي المشاورات غير الرسمية التي عقدها الس بكامل 
هيئته في ٢٦ أيلــول/سـبتمبر اسـتمع أعضـاء الـس إلى إحاطـة 
ــــة الســـائدة بـــين إثيوبيـــا  قدمتــها الأمانــة العامــة بشــأن الحال
وإريتريا. ووجهت الأمانـة العامـة انتبـاه الأعضـاء إلى ضـرورة 
زيـادة المعونـة الإنسـانية المقدمـــة إلى البلديــن. أمــا علــى أرض 
الواقـع، فقـد انبثـــق عــن الحالــة مــا يبعــث علــى الأمــل رغــم 
اسـتمرار التوتـر بشـكل ملمـوس. واسـتمر بـذل الجـــهود كمــا 
ـــا عســكريا. وأعلمــت الأمانــة العامــة  نشـر بـالفعل ٥٨ مراقب
أعضـاء الـس بالمشـاورات الـتي أجرـا مـع البلـــدان المســاهمة 
بقـوات كمـا أطلعتـــهم علــى الجــهود المبذولــة في مجــال إزالــة 
الألغام. وأبلغت أخيرا أعضاء الـس بـالتعيين الوشـيك لممثـل 

خاص للأمين العام ولقائد للبعثة. 
وأشاد أعضاء الس بما بـدر عـن طـرفي الصـراع مـن 
التزام بعملية السـلام ورحبـوا بالانتشـار التدريجـي للبعثـة. بيـد 
أـم أشـاروا إلى أنـه مـا زال يتعـين البــت في المسـألة الحساســة 
المتمثلة في ترسيم الحدود بين إثيوبيا وإريتريا. لذا دعـوا مجـددا 
الطرفين إلى مواصلة المفاوضات. وناشـد أعضـاء الـس أيضـا 

اتمع الدولي تقديم المساعدة الإنسانية اللازمة إلى البلدين. 
 

جمهورية الكونغو الديمقراطية 
في المشاورات غير الرسمية التي عقدهـا الـس بكـامل 
هيئته في ٢٨ أيلــول/سـبتمبر اسـتمع أعضـاء الـس إلى إحاطـة 
ــــة الكونغـــو  قدمتــها الأمانــة العامــة بشــأن الحالــة في جمهوري

الديمقراطيـــة. وقــــد اتســـمت هـــذه الحالـــة بشـــكل رئيســــي 
باســتمرار القتــال في بعــض أنحــاء البــلاد، بمــا فيــها المقاطعـــة 
إكواتور، وبوصول الحوار بين الكونغوليين إلى طريق مسـدود 
وبمحاولـة بعـــض مجموعــات المتمرديــن إنشــاء إدارة في شــرق 
البـلاد وبتدفـق اللاجئـين في اتجـــاه جمهوريــة أفريقيــا الوســطى 
ـــو ممــا ينحــو نحــو زعزعــة اســتقرار هذيــن  وجمهوريـة الكونغ
البلدين. هذه العوامل مجتمعـة جعلـت مـن الصعـب نشـر بعثـة 
منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. وكـان 
الأمـين العـام قــد طلـب تمديـد ولايـة البعثـة لمـدة شـهرين بغيـــة 
السماح للأطراف بإجراء حوار قـد يجعـل مـن الممكـن إحـراز 

تقدم في عملية السلام. 
ــــهم إزاء  ومـــع أن أعضـــاء الـــس أعربـــوا عـــن قلق
استمرار القتال فقد وافقوا على توصية الأمـين العـام بضـرورة 
تمديد ولاية البعثة. وكـرر أعضـاء الـس نداءهـم إلى القـوات 
الأجنبيـة بالانسـحاب ومطالبتـهم بـإجراء حـوار سياســـي بــين 
الكونغوليــين. وأعربــوا عــــن رغبتـــهم في أن يعـــود المبعـــوث 
الخاص للأمين العام اللواء عبـد السـلام أبـو بكـر إلى جمهوريـة 

الكونغو الديمقراطية والمنطقة. 
 

غينيــا 
في المشاورات غير الرسمية التي عقدهـا الـس بكـامل 
هيئته في ٢٨ أيلول/سبتمبر، استمع أعضاء الـس إلى إحاطـة 
قدمتـها الأمانـة العامـة بشـأن الحالـة في غينيـا بـدا واضحـا مـــن 
خلالهـا أن هـذا البلـد كـان عرضـــة للاعتــداءات والتحرشــات 
المسلحة على حدوده مع سيراليون وليبريا. وقـد أعـاقت تلـك 
العمليـات العسـكرية الـتي سـبق أن تسـببت في سـقوط العديــد 
مـن الضحايـا معظمـهم مـن المدنيـين، توزيـع المعونـة الإنســـانية 
بالشكل الملائم، الأمر الذي كان مدعاة لقلـق مفوضيـة الأمـم 
المتحدة لشؤون اللاجئين. وأخيرا أوضحت الإحاطـة أن هـذه 

الحالة الجديدة قد تؤدي إلى زعزعة استقرار الدول ااورة. 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

وبناء على طلب أعضاء الس، قدم ممثل مالي تقريرا 
عـن القـرارات الـتي اتخـذت في اجتمـاع وزراء الدفـاع والأمــن 
في اتحاد ر مـانو (سـيراليون وغيانـا وليبيريـا)، الـذي عقـد في 

باماكو في ١٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
وعقــــب المشــــاورات أدلى رئيــــس الــــــس ببيـــــان 

للصحافة. 
 

بوروندي 
عقد مجلس الأمـن جلسـة مفتوحـة (٤٢٠١) وجلسـة 
ــــول/ ســـبتمبر بشـــأن الحالـــة في  خاصــة (٤٢٠٢) في ٢٩ أيل
بورونـدي. وقـام ميســـر عمليــة الســلام فيمــا بــين الأطــراف 
ـــانديلا، بــإطلاع الــس علــى  البورونديـة، الرئيـس نلسـون م
محتـوى اتفـاق السـلام الموقـع في أروشـا في ٢٨ آب/أغســـطس 
٢٠٠٠. وقال الرئيس مانديلا إنه لم يتم بعد التوصل إلى حل 
لبعض المسائل المحددة الأساسية، من قبيل تعيين قائد للمرحلـة 
الانتقاليـة، والطريقـة الـتي ينبغـي ـا التعـامل مـع مسـألة تعيــين 
هذا القائد، والتزام قوات السلام الأجنبية برصـد تنفيـذ اتفـاق 
السـلام. وذكـر، فضـلا عـن ذلـك، أن الحالـة الأمنيـة مـــازالت 
ــــات. فالهجمـــات الـــتي  غــير مســتقرة في العديــد مــن المقاطع
مـــازالت الجماعـــات المســـلحة تشـــنها تتســـبب في حــــدوث 
مواجهات مع الجيـش البورونـدي. ومـازالت الحالـة الإنسـانية 
موضــع قلــق، كمــا كــانت اســتجابة الجــهات المانحــة للنـــداء 
الموحـد ضعيفـة. ورغـم إعـراب الرئيـس مـانديلا عـــن تفاؤلــه، 
فقـد ذكـــر أن التــاريخ ســيصدر حكمــه علــى مــن آثــروا أن 
يضعوا العراقيل في طريق عمليــة السـلام. وقـال إنـه يسـعى إلى 
التوصل إلى تدابير من شأا أن تـؤدي إلى وقـف إطـلاق النـار 
ووضـع ايـة لأعمـال القتـل. وأضـاف أنـه قـد قـرر أن تكـــون 
المرحلة التالية في أنشطته هي إشراك اتمع المـدني البورونـدي 
ـــة في عمليــة الســلام. وفي معــرض حديثــه عــن  بصـورة عميق
ـــانديلا  عـودة القـادة البورونديـين مـن المنفـي، طلـب الرئيـس م

الدعم من الأمين العام. وفي الختام، أعرب عن خـالص امتنانـه 
لجميـع مـن أدى دورا إيجابيـا في عمليـة السـلام في بورونـــدي، 
بما في ذلك الأمـم المتحـدة ومنظمـة الوحـدة الأفريقيـة والقـادة 

الأفارقة والجهات المانحة وفريق التيسير. 
وعقب الجلسة المفتوحة، اتفق الس على نـص بيـان 

 .(S/PRST/2000/29 انظر) رئاسي
وفي جلسـة خاصـة (٤٢٠٢)، أبلـــغ الرئيــس مــانديلا 
ــى  الـس بـأن قـادة المتمرديـن لا يسـيطرون سـيطرة كاملـة عل
قوام و بأن هناك نوعا من انعدام الثقة حتى داخل الفصــائل. 
ــدر  وشـدد علـى أنـه يوجـد بـين جماعـات المتمرديـن المختلفـة ق

كبير من التنافس على موارد البلد المحدودة. 
وفي هــذه الجلســـات، أعـــرب أعضـــاء الـــس عـــن 
الـترحيب بـالتقدم المحـرز وأعلنـوا مجـددا عـن دعمـــهم للرئيــس 
مانديلا. وناشدوا جميع الأطراف أن تبدي تعاوـا وأن تحـترم 

التزاماا؛ واتفقوا على نص بلاغ. 
 

آسيا 
تيمور الشرقية 

أجرى مجلس الأمن مشاورات طارئة بكامل هيئتـه في 
٦ أيلول/سبتمبر للاســتماع إلى إحاطـة مـن الأمانـة العامـة، في 
ـــم المتحــدة الســامية لشــؤون اللاجئــين،  حضـور مفوضـة الأم
ـــن  ســاداكو أوغاتــا، بشــأن الظــروف المحيطــة بمقتــل ثلاثــة م
موظفـي المفوضيـة في أتـامبوا علـى يـد ميليشـــيات مــن تيمــور 
الغربيــة. وفي ايــة المشــــاورات، أدلى رئيـــس الـــس ببيـــان 
للصحافة أعرب فيه أعضاء الس عن إدانتهم لمقتل ثلاثة مـن 
موظفي المفوضية في ٦ أيلول/سبتمبر بصورة وحشية على يـد 

جماهير تقودها الميليشيات. 
وأجرى مجلس الأمن مشـاورات طارئـة بكـامل هيئتـه 
في ٨ أيلول/سبتمبر إثر الأنباء التي أفادت بوقوع هجمـات في 
تيمـور الغربيـة تقـول التقـارير إن عـددا مـن اللاجئـين قـد لقــوا 
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ـــذه  مصرعــهم في أثنائــها. ونظــر أعضــاء الــس، في أثنــاء ه
المشاورات، في مشروع قرار مقدم من وفد الولايات المتحـدة 

الأمريكية. 
ــــول/  وفي جلســة علنيــة (٤١٩٥)، عقــدت في ٨ أيل
ـــرار ١٣١٩ (٢٠٠٠)، الــذي  سـبتمبر، اتخـذ مجلـس الأمـن الق
أعرب فيه، في جملة أمور، عن إصـراره علـى أن تفـي حكومـة 
ــــق اتخـــاذ  إندونيســيا بمســؤولياا في تيمــور الغربيــة عــن طري
ـــها،  خطــوات إضافيــة فوريــة لنـــزع ســلاح الميليشــيات وحل
واسـتعادة ســـيادة القــانون والنظــام في المنــاطق المتضــررة مــن 
تيمور الغربية، وكفالـة السـلامة والأمـن في مخيمـات اللاجئـين 
وبالنسبة للعاملين في اـال الإنسـاني، ومنـع عمليـات الإغـارة 
العـابرة لحـدود تيمـور الشـرقية؛ وشـدد علـى ضـرورة مقاضــاة 
المسؤولين عن الاعتـداءات علـى الموظفـين الدوليـين في تيمـور 
الغربية وتيمور الشرقية؛ وأكد أنه ينبغي لإدارة الأمــم المتحـدة 
الانتقالية في تيمور الشرقية أن ترد بقوة على التـهديد الصـادر 
عن الميليشيات، تمشيا مع القرار ١٢٧٢ (٢٠٠٠). وفي ايـة 
الجلسة، أعلن رئيس الس أن الس قد قـرر إيفـاد بعثـة مـن 
مجلـس الأمـن إلى تيمـور الشـرقية لمناقشـة تنفيـذ القــرار ١٣١٩ 
(٢٠٠٠)، وأنه قد وجه رسالة إلى الأمين العام تفيد بذلك. 

وفي معـرض المشـــاورات التاليــة الــتي أجراهــا الــس 
ـــه (في ١٣ و ١٤ و ١٥ أيلــول/ســبتمبر)، نــاقش  بكـامل هيئت
أعضاء الس مسألة بعثة مجلس الأمـن المقـرر أن تقـوم بزيـارة 
تيمور، بيد أم لم يتوصلوا إلى قرار ائي. ومن جانب آخر، 
ــاد  أبلـغ أعضـاء الـس بـأن حكومـة إندونيسـيا قـد قـررت إيف
مبعـوث خـاص لمناقشـة الحالـة في تيمـور الشــرقية مــع أعضــاء 

الس. 
ــول/  وفي جلسـة مغلقـة (٤١٩٨)، عقـدت في ١٩ أيل
ســبتمبر، اســتمع أعضــاء الــس إلى بيــان أدلى بــه المبعــــوث 
الخاص لحكومة إندونيسيا والوزيـر المنسـق للشـؤون السياسـية 

والاجتماعيـة والأمنيـة، سوسـيلو بامبـانغ يوضويونـو. وأجــرى 
أعضـاء الـس مناقشـة صريحـة وبنـاءة مـــع الســيد يوضويونــو 
بشأن ضرورة تنفيذ القـرار ١٣١٩ (٢٠٠٠) في وقـت مبكـر 
وبصورة كاملة. وفي اية الجلسـة، اتفـق أعضـاء الـس علـى 

نص بلاغ. 
وفي جلسـة علنيـة (٤٢٠٣)، عقـدت في ٢٩ أيلـــول/ 
ســبتمبر، قــدم الممثــل الخــاص للأمــــين العـــام ولإدارة الأمـــم 
المتحدة الانتقالية في تيمور الشرقيــة، سيرجيو فييرا دى ميلـو، 
ــار، في  إحاطـة بشـأن تطـورات الحالـة في تيمـور الشـرقية. وأش
جملة أمور إلى التدهور الشديد الذي طرأ علــى الحالـة الأمنيـة، 
والذي أبرزه بصورة مأساوية مقتل ثلاثة من موظفي مفوضية 
الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين في أتامبوا في ٦ أيلــول/سـبتمبر 
٢٠٠٠. وأشار إلى أن وجود الميليشيات المسلحة هو السـبب 
الجــذري لانعــدام الاســتقرار في تيمــور، وإلى أنــه مــا لم تجـــر 
معالجة هذه المشـكلة معالجـة فعالـة فلـن يمكـن إيجـاد حـل لمحنـة 
اللاجئين من تيمور الشرقية والتركيز علـى إقامـة تعـاون ودي 
ـــد للمجلــس أن الإدارة  بـين تيمـور الشـرقية وإندونيسـيا. وأك
الانتقاليـة ومجلـس المقاومـة الوطـني سيسـتمران في المثـابرة علــى 
بذل الجهود من أجل إقامة الحوار السياسـي والمصالحـة. وقـال 
إنه قد ناشد السلطات الإندونيسـية أن تضـع حـدا لتـهديدات 
الميليشيات وأن تساعد الإدارة الانتقالية على أن تميز بوضـوح 
وبصفــة عاجلــة بــين الممثلــين ذوي النوايــا الحســنة المؤيديــــن 

للحكم الذاتي ومن هم مجرد قطاع طرق. 
وقد أدان أعضاء الس وممثلو الدول الأعضاء بشـدة 
أعمـــال الميليشـــيات في تيمـــور الغربيـــــة ودعــــوا الســــلطات 
الإندونيسية إلى اعتقال ومحاكمة المسؤولين عن الهجمات الـتي 
يجري شنها على العاملين في اال الإنساني. وشددت الوفـود 
علــى الأهميــــة الملحـــة لمســـألة اللاجئـــين، وحثـــت الحكومـــة 
الإندونيسية على وقف الأنشطة المزعزعة للاستقرار التي تقــوم 
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ــا الميليشــيات، عــن طريــق نــزع ســلاح هـــذه الميليشـــيات 
وحلها. 

وأكد ممثل إندونيسيا ضرورة التوصل إلى حــل شـامل 
يتضمـن التحقيـق في الحـادث الـذي وقـع في ٦ أيلـول/ســـبتمبر 
٢٠٠٠، ونزع سلاح الميليشيات، وحل مشكلة اللاجئين من 
تيمور الشرقية بصورة شاملة، وتعزيز المصالحة فيما بين أهـالي 
تيمور الشرقية. وقال إن الجهود التي تبذلهـا حكومتـه لا تلقـى 
الاعـتراف الكـافي وأعـرب عـن أسـفه لتوجيـه اتمـــع الــدولي 
نداءات لا تنتهي إلى بلده بشأن نزع سلاح الميليشيات، بـدلا 
من كلمات التشجيع بسبب ما تم إحرازه بـالفعل. كمـا أكـد 
ـــاون ولكفالــة وجــود قنــاة  مـن جديـد اسـتعداد حكومتـه للتع

اتصالات مفتوحة مع الأمم المتحدة. 
وفي ايـة الجلسـة، أشـاد رئيـس الـس ببيــرنار مييــه، 
ـــذي شــارفت  وكيـل الأمـين العـام لعمليـات حفـظ السـلام، ال
مدة رئاسته لإدارة عمليات حفظ السـلام الانتـهاء. وأعـرب، 
باسم أعضاء الس، عن الشـكر للسـيد مييـه للإسـهام الكبـير 
الذي قدمه لأعمال الأمانة العامة ولما أبداه من تفـان في عملـه 

لتعزيز غايات الأمم المتحدة. 
 

أفغانستان 
ـــس بكــامل هيئتــه في  في المشـاورات الـتي أجراهـا ال
ـــبتمبر، اســتمع أعضــاء الــس إلى إحاطــة مــن  ٢٥ أيلـول/س
الممثـل الشـخصي للأمـين العـام لشـؤون أفغانسـتان، فرانســيس 
فندريـل، بشـأن الحالـة في أفغانسـتان وتداعياـــا علــى الســلام 
والأمن الدوليين. وأفاد الممثل الشـخصي الـذي يضطلـع أيضـا 
برئاسة بعثة الأمم المتحدة الخاصة في أفغانستان، بأن الحالــة في 
أفغانستان ما زالت محفوفة بالمخاطر، إذ استؤنف القتال الحـاد 
ـــر  في الجـزء الشـمالي مـن البلـد. وأوضـح قـائلا إن القتـال الدائ
شمالي كابول قد مكن الطالبـان مـن الاسـتيلاء علـى عـدد مـن 
البلــدات الواقعــة علــى خطــوط الإمــداد الهامــة مــن الوجهـــة 

الاستراتيجية. وقال إن طاجيكستان قد أغلقـت حدودهـا مـع 
أفغانستان بسبب القتال تحاشيا لتدفـق اللاجئـين إليـها. وذكـر 
الممثل الخاص للأمـين العـام أنـه يعتقـد أن الطالبـان سـيعجزون 
عن حكم البلـد وحدهـم حـتى لـو كتـب لهـم النصـر عسـكريا 
بسـبب افتقـارهم إلى الموظفـــين ذوي الكفــاءات وإلى الــبرامج 
ــــة إلى  السياســية اللازمــة، ولــذا فقــد دعــا الأطــراف المتحارب
الدخـول في مفاوضـات ترمـي إلى التوصـــل إلى ــج مشــترك. 
وانتقـل إلى الحديـث عـن الحالـة الإنسـانية الخطـيرة  الـــتي فــاقم 
منها الجفاف، فقال إن ما يزيد على نصف سـكان أفغانسـتان 

يعيشون على المساعدات الإنسانية. 
وفي ايـة المناقشـة، أشـار أعضـــاء الــس آســفين إلى 
عــدم إحــراز تقــدم يذكــر في عمليــة الســلام في أفغانســــتان. 
وشددوا على عدم وجــود حـل عسـكري للأزمـة الـتي تشـكل 
ديدا خطيرا للأمن الدولي. وأعربوا عـن القلـق بشـأن القتـال 
الحاد الدائر شمالي أفغانسـتان ودعـوا الطالبـان  ومعارضيـها في 
الجبهة المتحدة إلى وقف الأعمال القتاليـة الـتي يجـري شـنها في 
ـــة مــن أفغانســتان، والدخــول في حــوار سياســي  أجـزاء مختلف
يفضي إلى وقف دائم لإطلاق النار وإلى اتفاق بشـأن تشـكيل 
حكومة ذات قاعدة عريضة. كما أعـرب أعضـاء الـس عـن 
القلـق إزاء حالـة اللاجئـين الـتي تفتقـــر إلى الاســتقرار ويــتزايد 
فيها انعدام الأمان ونقص الغذاء والجفاف والأوبئة، وناشـدوا 
اتمـع الـدولي أن يزيـد مــن المســاعدة الــتي يقدمــها إلى هــذا 
البلد. وأشار أعضاء الس إلى المرسوم الذي أصدره الطالبان 
ـــم طــالبوا بتحويــل هــذا  مؤخـرا بحظـر زراعـة الأفيـون، إلا أ
المرسوم إلى إجراءات عملية. وأخـيرا، دعـا أعضـاء الـس إلى 

تنفيذ القرار ١٢٦٧ (١٩٩٩). 
 

بوغينفيل، بابوا غينيا الجديدة 
ـــس بكــامل هيئتــه في  في المشـاورات الـتي أجراهـا ال
ـــبتمبر، اســتمع أعضــاء الــس إلى إحاطــة مــن  ٢٨ أيلـول/س
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الأمانة العامة عن التقـدم المحـرز بشـأن عمليـة السـلام في بـابوا 
غينيا الجديدة. وأشير إلى أنه رغم إحراز قـدر مـن التقـدم فـإن 
عملية السلام مازالت متذبذبـة وبطيئـة الحركـة للغايـة. وذكـر 
ــــات في  فيمــا يتعلــق باــال السياســي أنــه قــد تم عقــد محادث
تمـــوز/يوليـــه ٢٠٠٠ بشـــأن وضـــع إطـــار لإجـــراء اســــتفتاء 
والانتقال إلى حكومة محلية. أما فيما يتعلق بالأمن، فأشـير إلى 
وجود خطط ترمي إلى إبرام اتفاق بشـأن إزالـة الأسـلحة قبـل 
الانتقــال إلى تقريــر المصــير. وفي الختــام، ذكــــر فيمـــا يتعلـــق 
بالتعمير أن تصديق البرلمان على الاتفاق النـهائي الـذي يجـري 
التفاوض بشأنه بين الأطراف من شأنه أن يمكـن مـن الانتقـال 

إلى مرحلة بناء السلام. 
 

الشرق الأوسط 
العراق 

ـــس بكــامل هيئتــه في  في المشـاورات الـتي أجراهـا ال
٢١ أيلول/سبتمبر، عرض الرئيـس التنفيـذي لبرنـامج العـراق، 
بنـون سـيفان، تقريـر الأمـين العـام عـــن تنفيــذ القــرار ١٣٠٢ 
(٢٠٠٠) (S/2000/857). وتم التشـــديد في المناقشـــــة الــــتي 
تلـت ذلـك علـى أنـه رغـم التقـدم الـذي أحـرز في الشـهور 
الأخيرة فما زالت نتائج البرنامج متواضعة بسبب الإفـراط 
في عـدد العقـود المعلقـة، الأمـر الـذي جعـل مـن المســـتحيل 
علــى العــراق أن يســتورد الســلع اللازمــــة في القطاعـــات 
الأساســية، مــن قبيــل الكــهرباء والاتصــــاللات الســـلكية 
واللاسـلكية والنقـل. ودعـا أعضـاء الـس اللجنـــة المنشــأة 
بموجــب قــــرار مجلـــس الأمـــن ٦٦١ (١٩٩٠) إلى النظـــر 
بعنايـة في العقـود وقوائـــم المنتجــات حســب كــل قطــاع. 
وأعــرب بعــض الأعضــاء عــن الــترحيب بقــرار حكومــــة 
العـراق الـذي يقضـي بزيـادة المخصصـــات اللازمــة للوفــاء 

باحتياجات السكان المتعلقة بالغذاء والتغذية والصحة. 

ــد  وفيمـا يتعلـق بـالجوانب الماليـة للبرنـامج، قـدم وف
ـــة  فرنســا بعــض المقترحــات بشــأن عمليــة التعويــض، بغي
كفالـة مراعـــاة الاحتياجــات المتناميــة للســكان العراقيــين؛ 
ويجري بموجب هذه المقترحـات تنقيـح النسـبة الـتي تخصـم 
مـن المـوارد الـتي تمـول برنـامج الغـذاء بحيـث تنخفـــض مــن 
٣٠ في المائة إلى ٢٠ في المائة. وفي أثنـاء المشـاورات، قـدم 
وفد فرنسا اقتراحا آخر بشـأن الإجـراءات المعمـول ـا في 
ـــذا  لجنـة الأمـم المتحـدة للتعويضـات. وكـان الهـدف مـن ه
الاقتراح هو أن يظل توافـق الآراء هـو مبـدأ العمـل واتخـاذ 

القرارت في هذه الهيئة التابعة لس الأمن. 
ــه  وفي المشـاورات الـتي أجراهـا الـس بكـامل هيئت
في ٢٢ أيلول/سبتمبر، قـام الرئيـس التنفيـذي للجنـة الأمـم 
المتحدة للرصد والتحقق والتفتيش، هـانز بليكـس، بعـرض 
التقريـر الفصلـي الثـاني المتعلـــق بتنفيــذ قــرار مجلــس الأمــن 
١٢٨٤ (١٩٩٩) (S/2000/835). واســــتعرض الأنشــــــطة 
ــه  الـتي اضطلعـت ـا اللجنـة في الفـترة مـن ١ حزيـران/يوني
إلى ٣١ آب/أغسطس ٢٠٠٠، ولاسيما في مجـال تدريـب 

الموظفين. 
ـــس  وفي المناقشـة الـتي تلـت ذلـك، أعـرب أعضـاء ال
عن ترحيبهم بـالعمل الـذي أنجـزه الرئيـس التنفيـذي، وأكـدوا 
من جديد دعمهم الكامل لـه في الجـهود الـتي يبذلهـا مـن أجـل 
ـــة  توظيـف وتدريـب الموظفـين اللازمـين للجنـة مـن أجـل كفال
اســـتعدادها للعمـــل بمجـــرد قبـــــول العــــراق للقــــرار ١٢٨٤ 
(١٩٩٩). وســلط أعضــاء عديــدون الضــــوء علـــى برنـــامج 
تدريب الموظفين وعلى تنوع الجنسـيات الممثلـة فيـه. وأعربـوا 
ـــل  عـن سـرورهم لتلقـي المشـاركين في برنـامج التدريـب في ك
من النواحي الفنية والثقافية التي تتناول، في جملة أمـور، تـاريخ 

العراق واقتصاده وثقافته ومجتمعه. 
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وفيمـا يتعلـق بـالعراق، شـدد أعضـاء الــس علــى 
ضـرورة أن يتعـاون ذلـك البلـد مـــع اللجنــة ومــع رئيســها 
التنفيــذي، وأن يقبــل أحكــــام القـــرار ١٢٨٤ (١٩٩٩). 
وأشاروا بالإجماع إلى أنه من الضـروري أن يبـدي العـراق 
ـــة رفــع  تعاونـه قبـل أن يمكـن للمجلـس أن ينظـر في إمكاني
الجــزاءات. واقــترح بعــض الأعضــــاء، كوســـيلة لتجـــاوز 
الطريق المسدود الذي وصلت إليه الحالة، أن ينظـر الـس 
في كيفيـة تفسـير أحكـام معينـة مـن أحكـام القــرار ١٢٨٤ 
(١٩٩٩)، ولاســـيما تلــــك المتصلــــة بتعليــــق الجــــزاءات 
ــــذا التعليـــق. ورأى بعـــض  وبالترتيبــات الماليــة اللازمــة له
الأعضاء أنه لا يمكن إعادة فتح الحوار إلا في ظـل ظـروف 
سياســية جديــدة. وتم توجيــه الانتبــاه بصفــــة خاصـــة إلى 
ضـرورة وقـف القصـف الجـوي للمنـاطق الـتي تم تحديدهـا، 
دون أساس قانوني، على أا مناطق محظـور فيـها الطـيران. 
ـــام حــوارا مــع  واقـترح أحـد الأعضـاء أن يفتـح الأمـين الع

حكومة العراق. 
ووجه بعض أعضاء الـس أسـئلة بشـأن عمليـات 
التفتيـش والتحليـلات الفنيـــة والمــهام الأساســية المتبقيــة في 
مجال نزع السلاح. وأشار الرئيس التنفيــذي إلى أن اللجنـة 

مهيأة لأن تبدأ عملها في العراق في أقرب وقت ممكن. 
وفي أثناء المشاورات ذاـا، اسـتمع أعضـاء الـس 
إلى عرض قدمه رئيس اللجنة المنشـأة بموجـب قـرار مجلـس 
الأمن ٦٦١ (١٩٩٠)، وصف فيـه الاختلافـات في الـرأي 
داخل اللجنة فيما يتصل برحلات الركاب الجويـة المتجهـة 
إلى العراق. وقد اتخذ رئيس اللجنة هـذا الإجـراء ردا علـى 
ادعاء يقول بـأن فرنسـا قـد خرقـت قـرارات مجلـس الأمـن 
ذات الصلة المتعلقة بـالعراق والممارسـة المعمـول ـا داخـل 

اللجنة. 

وفي أثناء المناقشة، أشـار بعـض أعضـاء الـس إلى 
أن رحلات الركاب الجوية المتجهـة إلى العـراق لا يشـترط 
لهـا إلا إخطـار رئيـس اللجنـة مسـبقا، وأـا لا تســـتلزم أي 
إجــراء للموافقــــة عليـــها. ورأى أعضـــاء آخـــرون أن أي 
رحـلات جويـة متجهـة إلى العـراق لابـد لهـا مـن الحصـــول 
علـى إذن مسـبق مـن اللجنـة، وفقـا للممارسـة الـتي تتبعـــها 
اللجنـة في الوقـت الراهـن. وقـال ممثـل فرنسـا، الـذي أيـــده 
بعـض أعضـاء الـــس الآخريــن، إن ممارســة اللجنــة هــذه 
ليســـت مقـــررة أو مبينـــة في أي نـــص بصــــورة رسميــــة. 
وأضاف أن قرارت مجلـس الأمـن وحدهـا هـي الـتي ينبغـي 
أن تسود. وأوضح في هذا الصدد أن الفقرة ٦ مـن القـرار 
ــــن الـــدول ســـوى إخطـــار  ٦٧٠ (١٩٩٠) لا تقتضــي م
اللجنة. وقال إنه بـالنظر إلى هـذه الحالـة، فـإن وفـد فرنسـا 
يطلـب عقـد اجتمـاع طـــارئ للجنــة لتقــديم الإيضاحــات 
اللازمـة. واقـترح أحـد الأعضـــاء أن يطلــب إلى المستشــار 

القانوني تقديم رأي ائي في هذه المسألة. 
 

أوروبا 
كوسوفو، جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية 

في جلسة علنية (٤٢٠٠)، عقدت في ٢٧ أيلـول/ 
سـبتمبر، قـدم الممثـل الخـــاص للأمــين العــام في كوســوفو، 
برنارد كوتشنر، إحاطة بشـأن الحالـة في كوسـوفو. وأكـد 
فيما يتعلق بالحالة السياسية أن بعثة الأمم المتحـدة لـلإدارة 
المؤقتــة في كوســوفو الــتي تــــولي أولويـــة كبـــيرة لإرســـاء 
الديمقراطية في كوسوفو قد أكملت نظـام التسـجيل المـدني 
ضمن الجدول الزمني المتوخى له. وأوضح أن هـذا يشـكل 
ـــبة للمقاطعــة في طريــق الحكــم الــذاتي  خطـوة هامـة بالنس
ـــدولي إلى ملاحظــة تطــور  الـذي تلتمسـه. ودعـا اتمـع ال
العمليــة السياســية في كوســوفو، مــع التســليم في الوقــــت 
نفســه بــأن الســكان هــم الذيــن يمتلكــون مفتــــاح نجـــاح 
الانتخابـــــات المحليـــــة المقـــــرر عقدهـــــا في ٢٨ تشــــــرين 



01-54433647

A/56/2

الأول/أكتوبر ٢٠٠٠. وفيما يتعلق بالحالة الأمنية، أعـرب 
عن القلق إزاء العنف الذي اندلع مؤخرا لدوافـع سياسـية؛ 
إذ يمكـن أن يقلـــص هــذا بشــدة مــن عــدد المشــاركين في 
الاقـتراع. وحـث القـادة في كوســـوفو علــى إدانــة العنــف 
ـــات المقبلــة.  السياسـي ودعـاهم إلى احـترام نتيجـة الانتخاب
وفيمـــا يتصـــل بالحالـــة الإنســـانية، أشـــــار إلى أن عــــودة 
ـــب مــن جــانب  اللاجئـين والمشـردين كـانت موضـع ترحي
البعثة وإلى أن البعثة تشجع علـى اتخـاذ مبـادرات مـن هـذا 
القبيـل لصـالح جماعـات الأقليـات في كوسـوفو. وأكـد أنــه 
يحـث اتمـع الـدولي علـى توفـير مزيـد مـن المسـاعدة لهــذه 
الجماعـات مـن أجـــل يئتــها لمواجهــة قــوة فصــل الشــتاء 

المقبل. 
وعلى الرغم من أن معظم الوفود قـد أعربـت عـن 
ـــر الممثــل الخــاص، فقــد نــدد وفــد واحــد  الـترحيب بتقري
بقـرارات البعثـة علـى أسـاس أـا تتجـاوز الولايـــة الموكلــة 

إليها وتشجع على استقلال كوسوفو. 
 

مسائل أخرى 
تقرير الفريق المعني بعمليات الأمم المتحدة للسلام 
في أثناء المشاورات غير الرسمية التي أجراها الـس 
بكامل هيئته في ٢٧ أيلـول/ سـبتمبر، والـتي حضرـا نائبـة 
الأمــين العــام، اســــتمع أعضـــاء الـــس إلى إحاطـــة مـــن 
الأخضـر الإبراهيمـي رئيـس الفريـق المعـني بعمليـات الأمـــم 
ـــس  المتحـدة للسـلام. وفي سـياق عـرض التقريـر، شـدد رئي
ــــدى  الفريــق، في جملــة أمــور، علــى ضــرورة أن تتوافــر ل
الأمـين العـام المـوارد البشـرية والماليـــة الكافيــة والمعلومــات 
المناسبة بشأن الأزمات التي دد السلام والأمن الدوليـين؛ 
وضـرورة تنظيـم الاتصـالات بـين الأمـم المتحـدة والجــهات 
المســاهمة بقــوات بحيــث يجــري إشــراك هــذه الجـــهات في 
قـرارات الـس؛ وضـرورة تمكـين الأمـين العـــام مــن الأذن 

ـــر  بالنفقـات اللازمـة للنشـر السـريع للقـوات دون أن يضط
إلى انتظار صدور قرار في هذا الشأن. 

وأبلغـت نائبـة الأمـين العـام أعضـاء الـس بإنشــاء 
فريــق عــامل لدراســة هــــذه التوصيـــات وصياغـــة تقريـــر 

للتنفيذ. 
وفي أثنــاء المناقشــة، أعــرب أعضــاء الــــس عـــن 
تـأييدهم للأهـداف العامـة للتقريـــر. ووافقــوا علــى إنشــاء 
ـــم شــامل للتوصيــات الــواردة في  فريـق عـامل لإجـراء تقيي

التقرير. 
 

الفريــق العــامل غــير الرسمــي المســؤول عــن دراســـة 
التعديلات المقترحة للنظــام الأساســي للمحكمتــين 

الدوليتين لرواندا ويوغوسلافيا السابقة 
ــــبتمبر،  في الجلســة الــتي عقــدت في ٢٦ أيلــول/س
اسـتمع الفريـق العـامل إلى عرضـين قدمـهما رئيـس مكتــب 
ــــائب أمـــين ســـجل  الأمــين العــام، ســتيفان بورغــون، ون
المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السـابقة، جـان جـاك هـاينتز، 

عن الاقتراحات المقدمة من الرئيس كلود جوردا. 
وفي أثنـاء المناقشـــة، وجــه أعضــاء الفريــق العــامل 

أسئلة وأدلوا بتعليقات بشأن التعديلات المقترحة. 
 

ناميبيا (تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠)   
تم إعداد تقييم أعمال مجلـس الأمـن لشـهر تشـرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠ تحت مسـؤولية رئيسـه لهـذا الشـهر، 

السفير مارتن أندجابا، الممثل الدائم لناميبيا. 
 

مقدمة 
تنـاول مجلـس الأمـــن خــلال شــهر تشــرين الأول/ 
أكتوبر طائفة واسـعة مـن المسـائل الصعبـة والحساسـة الـتي 
ـــب الســلام والأمــن الدوليــين. وعقــد  تغطـي معظـم جوان
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ــــة في إطـــار مشـــاورات  الــس مــداولات طويلــة ومكثف
أجراها بكامل هيئته وجلسات علنية عقدهـا بشـأن الحالـة 
في الشرق الأوسط، بما في ذلك القضية الفلسطينية. ونظـر 
الس أيضا في حالات أخرى من حالات الصـراع، منـها 
سـيراليون، وغينيـا، وغينيـا - بيسـاو، وجمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطيــــة، وأنغــــولا، وتيمــــور الشـــــرقية، والبوســـــنة 

والهرسك، والصحراء الغربية. 
وقـــد عقـــد الـــس علـــى مـــــدى هــــذا الشــــهر 
١٢ جلسـة رسميـة، منـها ٣ جلسـات خاصـــة، كمــا عقــد 
بكــامل هيئتــه ١٨ مشــاورة غــير رسميــة. واتخــــذ الـــس 
مــا مجموعــه ٥ قــرارات وأدلى الرئيــس ببيانــات لوســـائط 
ــــد الـــس أيضـــا  الإعــلام في عــدد مــن المناســبات. وعق
جلستين مع الجهات المساهمة بقـوات، كمـا التقـى أعضـاء 
الـس في جلسـتين خـاصتين بـالبلدان المسـاهمة بقـــوات في 

بعثة الأمم المتحدة في سيراليون. 
وجــرت مــداولات مكثفــة بشــــأن دور المـــرأة في 
الســلام والأمــن في أثنــاء مناقشــة مفتوحــة جــرت يومـــي 
٢٤ و ٢٥ تشرين الأول/أكتوبر، ورأسـها وزيـر خارجيـة 
ناميبيا، ثيو بن غوريراب. وفي أثناء المناقشـة، قـدم أعضـاء 
الـس عـدة اقتراحـــات ترمــي إلى تحســين وتعزيــز الــدور 

الذي تضطلع به المرأة فيما يتعلق بالسلام والأمن. 
وفضـلا عـن ذلـك، اتخـذ الـس بالإجمـــاع القــرار 
١٣٢٦ (٢٠٠٠) ، الــذي أوصــــى فيـــه الجمعيـــة العامـــة 
بقبول انضمام جمهورية يوغوسـلافيا الاتحاديـة إلى عضويـة 
الأمـم المتحـدة، وذلـك بعـــد أن أحــال المســألة إلى اللجنــة 

المعنية بقبول الأعضاء الجدد وتلقى توصية منها بذلك. 
ـــرة في  وفي تطــور جديــد، اســتمع الــس لأول م
جلسة خاصة إلى إحاطة من رئيس محكمة العدل الدوليـة، 

الذي قدم لمحة عامة عن أنشطة المحكمـة والعلاقـة المتبادلـة، 
وفقا لميثاق الأمم المتحدة، بين أعمالها وأعمال الس. 

 
دور المرأة فيما يتعلق بالسلام والأمن 

في ٢٤ و ٢٥ تشــــــرين الأول/أكتوبــــــر، عقـــــــد 
ـــن دور  الـس، في إطـار جلسـته ٤٢٠٨، لقـاء مفتوحـا ع
المـرأة فيمـا يتعلـق بالسـلام والأمـن. وأدلى ببيانـات الأمـــين 
العـام، ومستشـارته الخاصـة للقضايـــا الجنســانية والنــهوض 
بالمرأة، والمديرة التنفيذية لصنـدوق الأمـم المتحـدة الإنمـائي 

للمرأة. 
وأدلى جميــــع أعضــــاء الــــس البــــالغ عددهــــــم 
١٥ عضوا، وكذلك ممثلـو ٢٥ دولـة مـن الـدول الأعضـاء 
ـــة أمــور، بحــث  الأخـرى، ببيانـات قـاموا فيـها، ضمـن جمل
ــــى التحقيـــق في انتـــهاكات حقـــوق الإنســـان  الــس عل
الخاصة بالمرأة في أثناء الحروب، والتشديد علـى دور المـرأة 
في عمليـــات حفـــظ الســـلام، والإعـــراب عـــن دعمـــــهم 
لتدريب أفراد حفظ السلام ـدف منـع الإسـاءة إلى المـرأة 
ـــها في المســتقبل، وتــأكيد ضــرورة إشــراك  وانتـهاك حقوق
المرأة في جميع جوانب مبادرات السـلام. ودعـا المتكلمـون 

بصفة خاصة إلى إشراك المرأة في عمليات صنع القرار. 
وفي الجلســــة ٤٢١٣، المعقــــودة في ٣١ تشـــــرين 
الأول/أكتوبر، اتخذ مجلس الأمـن بالإجمـاع القـرار ١٣٢٥ 
ـــاريخ مجلــس  (٢٠٠٠)، وهـو القـرار الأول مـن نوعـه في ت
الأمــن. وفي هــذا القــرار، قــام الــــس، في جملـــة أمـــور، 
بالتأكيد من جديد على الدور الهام الذي تضطلع به المـرأة 
في منـع نشـوب التراعـات وحلـها وفي بنـاء السـلام؛ ودعـــا 
ــــة المشـــاركة في التفـــاوض وتنفيـــذ  جميــع الجــهات الفاعل
ـــوع الجنــس،  اتفاقـات السـلام إلى اعتمـاد منظـور يراعـي ن
بما في ذلك الاحتياجات الخاصة بالنسـاء والفتيـات؛ ودعـا 
الأمـين العـام إلى إجـراء دراسـة عـن تأثـير الصـراع المســـلح 
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علـى النسـاء والفتيـات ودور المـرأة في بنـاء السـلام والبعـــد 
الجنساني لعمليات السلام وحل الصراعات، وتقديم تقريـر 
إليه في هذا الشأن. [للاطـلاع علـى النـص الكـامل للقـرار 

١٣٢٥ (٢٠٠٠)، انظر التذييل الخامس.] 
 

حالات الصراع   
أفريقيا 
أنغولا 

ــــس في  في ١٣ تشـــرين الأول/أكتوبـــر، نظـــر ال
تقريــر الأمــين العــام عــــن الحالـــة السياســـية والعســـكرية 

 .(S/2000/977) والإنسانية في أنغولا
وفي أثناء المناقشة، أعربت بعـض الوفـود عـن رأي 
مفـاده أن ثمـة حاجـة ماسـة إلى الحـوار، نظـرا لعـدم إمكــان 
حـل الصـراع عسـكريا. وناشـد البعـض اتمـع الــدولي أن 
يــزود حكومــة أنغــولا والوكــــالات الإنســـانية بـــالأموال 
ـــا.  ولـوازم الإمـداد والنقـل لتمكينـها مـن الوفـاء باحتياجا
وأعرب أعضاء الـس عـن تـأييدهم لتوصيـة الأمـين العـام 
التي تدعو إلى تمديد ولاية مكتب الأمـم المتحـدة في أنغـولا 
ـــــس الأمــــن  حـــتى ١٥ نيســـان/أبريـــل ٢٠٠١. وأذن مجل
للرئيس بأن يدلي ببيان إلى الصحافة بشـأن مناقشـة الـس 

لتقرير الأمين العام. 
 

بوروندي 
في ٢٥ تشـــرين الأول/أكتوبـــر، اســـتمع أعضــــاء 
الــس إلى إحاطــة مــن الأمــين العــام المســـاعد للشـــؤون 
السياســية، إبراهيــم فــال، بشــــأن التطـــورات الجاريـــة في 
بورونــدي، الــتي تتســم الحالــة العامــة فيــها بالانتـــهاكات 
المستمرة لاتفاق أروشا، والقتال المكثف الذي تشترك فيـه 
قوات الحكومة والمتمردين. وقال إن القتـال قـد أثـر بشـدة 
على مقاطعات بوجومبورا وكانكوزو وجيتيغا. وذكـر أن 

ـــين في اــال الإنســاني قــد لقيــا  اثنـين مـن العـاملين الدولي
مصرعــــهما في هــــذه العمليــــة. وأضــــاف أن جماعـــــات 
المتمرديـن التابعـة لقـوات التحريـر الوطنيـة وجبهـة الدفـــاع 
عن الديمقراطية قد أقسمت على مواصلة القتال مـا لم يجـر 
التوصــل إلى تســــوية سياســـية، والإفـــراج عـــن المعتقلـــين 
السياسيين، وإزالة معسـكرات التجميـع. ومضـى قـائلا إن 
الميســر يواصــل بــــذل الجـــهود مـــن أجـــل إقنـــاع هـــاتين 
اموعتين بالانضمام إلى عملية السلام. وأوضح أنه نظـرا 
للحالة الاجتماعية - الاقتصادية والعسـكرية المتدهـورة في 
ـــور  بورونــدي، فــإن ٠٠٠ ٥٦ مــن المدنيــين يقومــون بعب
الحـدود يوميـا إلى جمهوريـة تترانيـا المتحـدة. وقـــد اضطلــع 
الأمـين العـام، بالتشـاور مـع الميســـر، بتعيــين ممثلــه الخــاص 
لشـؤون منطقـة البحـيرات الكـبرى، برهـانو دينكـا، رئيســا 
للجنة مراقبة التنفيذ. كمـا وافـق الأمـين العـام علـى إنشـاء 
صنــدوق اســتئماني لبورونــدي. وقــــد وجـــهت حكومـــة 
فرنسـا دعـوة لعقـــد مؤتمــر للجــهات المانحــة في بــاريس في 

تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
 

جمهورية الكونغو الديمقراطية 
في ١١ تشـرين الأول/أكتوبـر، تـولى رئيـس مجلــس 
الأمــن رئاســــة اجتمـــاع ضـــم البلـــدان المســـاهمة بـــأفراد 
عســكريين في بعثــة منظمــة الأمــم المتحــــدة في جمهوريـــة 
الكونغو الديمقراطية وأعضاء مجلس الأمن والأمانـة العامـة. 
واسـتمع المشـاركون إلى إحاطـة مـن الأمانـة العامـــة بشــأن 
آخر تطورات الحالة العسكرية والسياسية والمتعلقة بحقـوق 
الإنســــان والنواحــــي الإنســــانية في جمهوريــــة الكونغـــــو 
ـــى اقــتراح يدعــو إلى عقــد  الديمقراطيـة. وتمـت الموافقـة عل
جلسة خاصة بين أعضـاء الـس والأمانـة العامـة والبلـدان 

المساهمة بقوات. 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

وعقد الس مشاورات غير رسمية في ١٢ تشـرين 
الأول/أكتوبر للنظر في مشروع قـرار يلتمـس تمديـد ولايـة 

البعثة حتى ١٥ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
وفي الجلســــة ٤٢٠٧، المعقــــودة في ١٣ تشـــــرين 
الأول/أكتوبـــر، اتخـــذ الـــس بالإجمـــاع القــــرار ١٣٢٣ 

(٢٠٠٠) الذي يمدد فيه ولاية البعثة. 
ــــــــر، وفي أثنـــــــاء  وفي ٢٧ تشــــــرين الأول/أكتوب
ــــا والولايـــات  مشــاورات غــير رسميــة، أطلــع وفــدا فرنس
المتحدة الأمريكية أعضـاء الـس علـى أمـور مـن بينـها أن 
القتال يدور في جمهوريــة الكونغـو الديمقراطيـة حـول مـدن 
بيبـا وموبـا وكـاليميي، وأن قـوات الحكومـــة قــامت بشــن 
هجـــوم، وفقـــا لأقـــوال التجمـــع الكونغـــولي مـــن أجــــل 
الديمقراطيـة . وذكـرا أن الحكومـة تنفـــي قيامــها بشــن أي 
هجــوم وأــا أضــــافت أن القتـــال يـــدور بـــين الفصـــائل 
الروانديــة والكونغوليــة التابعــة للتجمــــع. وأفيـــد أعضـــاء 
الس أيضا بأن الجنرال تشينغومبي مـن زمبـابوي قـال إنـه 
لا يوجـد أي جنـود مـن زمبـابوي أو ناميبيـا مشـــتركين في 
أي قتـــال، إلا أن حالـــة العصيـــان تتصـــــاعد فيمــــا بــــين 

الكونغوليين داخل التجمع. 
 

غينيا 
في ٩ تشرين الأول/أكتوبر، استمع أعضاء الـس 
إلى إحاطــة مــن الأمانــة العامــــة بشـــأن عمليـــات تغلغـــل 
الجماعات المسلحة إلى داخل غينيا من ليبيريـا وسـيراليون. 
وذكــر أن كثــيرا مــن المدنيــــين قـــد لقـــوا مصرعـــهم وأن 
اللاجئين والسكان المحليين في المناطق الواقعــة علـى الحـدود 
ـــرب  قــد أخــذوا يــترحون أكــثر فــأكثر إلى الداخــل. وأع
ــلحة إلى  أعضـاء الـس عـن قلقـهم ودعـوا الجماعـات المس

وقف أنشطتها. 

غينيا - بيساو 
في ٥ تشــــرين الأول/أكتوبــــر، اســــتمع أعضـــــاء 
الس إلى إحاطة من الممثل الخـاص للأمـين العـام لشـؤون 
غينيا - بيساو، صمويل نانا- سينكام، الذي أبلـغ الـس 
بوجود توتر على الحدود المشتركة مـع السـنغال في منطقـة 
كاسـامانس. وأوضـح أن غينيـا - بيسـاو أصبحـــت تعــاني 
مـن الشـلل الاقتصـادي نظــرا لإغــلاق الحــدود بــين حــين 
ـــاني وأعضــاء مجلســه  وآخـر. وقـال إن العميـد أنسـوماني م
العسكري مــازالوا يتدخلـون في أعمـال الحكومـة المنتخبـة. 
وأجمع أعضاء الس على التوصية بتقديم مزيد مـن الدعـم 
ـــان واــالين  للحكومـة فيمـا يتعلـق بـالأمن وحقـوق الإنس
ـــد مــن  الاقتصـادي والإداري، وذلـك مـن أجـل تمكـين البل
مواجهـة التحديـات الـتي تفرضـها فـترة مـــا بعــد الصــراع، 
بما في ذلك إعادة توطين المحاربين الســابقين. وأذن للرئيـس 

بالإدلاء ببيان. 
 

الصومال 
استمع مجلس الأمـن في ٢٥ تشـرين الأول/أكتوبـر 
إلى إحاطــة مــن الأمانــة العامـــة بشـــأن الحالـــة السياســـية 
والعسكرية والإنسانية في الصومال. وأفيـد أعضـاء الـس 
بأن رئيس الصومال، عبد القاسـم صـلاد حسـن، قـد عـين 
رئيســا للــوزراء ووزيــرا للخارجيــة. بيــــد أن مـــن نصبـــا 
ـــد وبعــض القــادة  نفسـيهما رئيسـين لصومـاليلاند وبونتلان
الحربيـين في جنـوب الصومـال مـــازالوا يرفضــون الحكومــة 

الجديدة الجاري تشكيلها في مقديشو. 
وأعرب أعضاء الس عن ترحيبـهم بالجـهود الـتي 
تبذلها الإدارة الجديدة، وشجعوها علـى اتبـاع ـج يقضـي 
بضم الجميع بدلا مـن اسـتبعادهم. ودعـا آخـرون إلى نقـل 
ـــذي يوجــد  مكتـب الأمـم المتحـدة السياسـي للصومـال، ال
مقـره في نـيروبي، إلى مقديشـــو كدليــل علــى دعــم الأمــم 
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المتحدة لشعب الصومال. وفضل البعـض الآخـر أن يجـري 
هذا النقل عندما تسمح الظروف الأمنية بذلك. 

سيراليون 
في ٣ تشـرين الأول/أكتوبـر، اسـتمع مجلـس الأمــن 
إلى إحاطة من وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السـلام، 
جان-ماري غيهينو، والمستشار العسكري، اللواء تيموثـي 
فـورد، بشـأن المناوشـات الـتي وقعـت بـين الجبهـــة المتحــدة 
الثوريـة وجيـــش ســيراليون في منطقــة أوكــرا هيــل. كمــا 
اســتمع الــس إلى إحاطــة عــن عــــودة نـــاقلات الأفـــراد 
المدرعــة التابعــة لبعثــة الأمــم المتحــدة في ســــيراليون الـــتي 
اسـتولت عليـها الجبهـــة في أثنــاء شــهر أيــار/مــايو. وأفيــد 
أعضــاء الــس بتســمية عيســى سيســــاي قـــائدا جديـــدا 
للجبهـة بعـد اعتقـال فـوداي سـنكوه، وبـأن بعـض أعضــاء 
الجبهـة لا يعـترفون بـه كقـائد لهـم. وأعـرب أعضـاء مجلــس 
الأمن عن القلق البالغ إزاء استمرار انتهاك الجبهـة المتحـدة 
ـــتزام  الثوريـة لاتفـاق لومـي للسـلام، وأكـدوا مـن جديـد ال
الس بالسياسة الثنائية المتمثلة في احترام الاتفاق باعتبـاره 
الإطار المناسب لإاء الصراع في سـيراليون مـع الاسـتعداد 

للرد بقوة على استفزازات الجبهة. 
وفي ٦ تشـرين الأول/أكتوبـر، اســـتمع الــس إلى 
إحاطـــة مـــن وكيـــل الأمـــين العـــام للشـــــؤون القانونيــــة 
والمستشـار القـانوني، هـانز كوريـل، بشـأن إنشـاء المحكمـــة 
الخاصــة لســيراليون. وعــرض تقريــر الأمــين العــام بشـــأن 
المحكمة الخاصة، مشيراً بصفة خاصة إلى الاتفاق المبرم بـين 
ـــــة  الأمـــم المتحـــدة وحكومـــة ســـيراليون، والمســـائل المالي
والإداريـة، والمقـــر البديــل للمحكمــة. وتعــرض للمســائل 
القانونيـة المتعلقـة بـالعفو الـواردة في اتفـاق الســـلام، وقــدم 
معلومات عن الزيارة التي قـام ـا مسـؤولون مـن حكومـة 
ـــــــورك خــــــلال الفــــــترة مــــــن ١٢ إلى  ســـــيراليون لنيوي
١٤ أيلـول/سـبتمبر والزيـارة الـتي قـام ـا مسـؤولو مكتــب 

ـــــة لســــيراليون في الفــــترة مــــن ١٨ إلى  الشـــؤون القانوني
٢٠ أيلـول/سـبتمبر. وفي الختـام، أبلـغ وكيـل الأمـين العـــام 
أعضـاء الـس أن المحكمـة الخاصـة لسـيراليون تختلـف عـــن 
محكمــتي يوغوســلافيا الســابقة أو كمبوديــا، لأنــه يتعــــين 

تطبيق القانون الوطني لسيراليون في هذه الحالة. 
وفي ١٦ تشــرين الأول/أكتوبــر، اســــتمع أعضـــاء 
الس إلى إحاطة من بعثة مجلس الأمن إلى سيراليون، الـتي 
يرأسـها الممثـل الدائـم للمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمــى 
وآيرلنـدا الشـمالية، السـير جـيرمي غرينسـتوك. وأفيـد بــأن 
البعثـة قـد غـادرت نيويـورك في ٧ تشـــرين الأول/أكتوبــر، 
ـــا.  وقـامت بزيـارة سـيراليون وغينيـا وليبريـا ومـالي ونيجيري
واجتمعت البعثة برؤساء الدول في هذه البلدان فضـلاً عـن 
أعضــاء الســلك الدبلوماســي فيــــها. ووجـــد أن الحالـــة في 
ســيراليون آخــذة في التدهــور. ووفــر تقريــر البعثــة لأعضــــاء 

الس معرفة أفضل بالحالة في سيراليون. 
 

الصحراء الغربية 
في ٢٦ تشــرين الأول/أكتوبــر، عقــد مجلــــس الأمـــن 
جلسته الخاصة ٤٢١٠ بغرض الاستماع إلى إحاطة من وزيـر 

الشؤون الخارجية والتعاون بالمغرب. 
وفي ٢٧ تشرين الأول/أكتوبر، نظر الـس في تقريـر 
الأمــين العــــام عـــن الحالـــة فيمـــا يتعلـــق بـــالصحراء الغربيـــة 
(S/2000/1029). وممــــا يدعــــو للأســــف أن الأمــــين العــــــام 
لم يتمكـن مـن الإبـلاغ عـن إحـراز أي تقـدم في التغلـب علــى 
العراقيـل الـتي تعـترض تنفيـذ خطـة التســـوية. وأوصــى الأمــين 
العام بتمديد ولاية بعثة الأمم المتحـدة للاسـتفتاء في الصحـراء 
الغربيـة لفـترة أربعـة أشـهر، حــتى ٢٨ شــباط/فــبراير ٢٠٠١، 
توقعــا لاجتمــاع الطرفــين تحــت رعايــة المبعــوث الشــــخصي 
للأمين العام، جيمس بيكر الثالث، مـن أجـل مواصلـة السـعي 

نحو تسوية المشاكل المتعددة المتصلة بتنفيذ خطة التسوية. 
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ـــــــس  وفي ٣٠ تشـــــرين الأول/أكتوبـــــر، اتخـــــذ ال
بالإجماع، في جلسته ٤٢١١، القرار ١٣٢٤ (٢٠٠٠) الـذي 
ـــه ولايــة بعثــة الأمــم المتحــدة للاســتفتاء في الصحــراء  مـدد ب

الغربية. 
 

آسيا 
تيمور الشرقية 

في ١٢ تشــرين الأول/أكتوبــر، عقــد مجلــــس الأمـــن 
جلسته ٤٢٠٦ بشأن الحالـة في تيمـور الشـرقية. وألقـى وزيـر 
خارجيـة إندونيسـيا، علـوي شـــهاب، كلمــة أمــام الــس في 
جلسته الخاصة. ورحب أعضـاء الـس بـالدعوة الموجهـة مـن 
حكومــة إندونيســيا لإيفــاد بعثــة إلى إندونيســيا في الأســـبوع 
الذي يبدأ في ١٣ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ استجابة لقرار 
مجلس الأمن ١٣١٩ (٢٠٠٠) الذي اتخذ عقـب زيـارة البعثـة 

إلى تيمور الشرقية. 
 

أوروبا 
بعثة مراقبي الأمم المتحدة في بريفلاكا 

عقــد مجلــس الأمــن، عمــلا بأحكــام قــــراره ١٣٠٧ 
(٢٠٠٠)، اجتماعــا في ١٨ تشــرين الأول/أكتوبــر للنظـــر في 
تقريـر الأمـين العـام عـن أنشـطة بعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة في 
بريفلاكـا (S/2000/976). وقـدم السـيد هـادي العنـابي الأمـــين 
العـام المســـاعد لعمليــات حفــظ الســلام، إحاطــة إلى أعضــاء 
الــس. وقــال إن بعثــة مراقــبي الأمــم المتحــدة في بريفلاكــــا 
تواصــل مراقبــة المنــاطق المنـــزوعة الســلاح مــن شــبه جزيـــرة 
بريفلاكا والمناطق ااورة في كرواتيـا وجمهوريـة يوغوسـلافيا 
الاتحادية. وقد ظلت الحالة في المناطق الخاضعة لمسؤولية البعثـة 
ـــا زال البلــدان كلاهمــا، في اســتجابتهما  هادئـة ومسـتقرة. وم
لرســالة الأمــين العــام، ينظــران إلى المســألة بصــــورة مختلفـــة: 
فكرواتيـا تنظـر إليـها بوصفـها مسـألة متصلـة بـالأمن في حـــين 

ـــة يوغوســلافيا الاتحاديــة مســألة نـــزاع علــى  تعتبرهـا جمهوري
الأراضي. 

البوسنة والهرسك 
عقـد مجلـس الأمـن، عمـــلا بقــراره ١٣٠٥ (٢٠٠٠) 
ووفقـــا للمرفــــق ١٠ لاتفــــاق الســــلام، جلســـة مفتوحــة في 
٢٦ تشــرين الأول/أكتوبــر ونظــر في تقريــر الممثــل الســــامي 
ــــل  لتنفيــذ اتفــاق الســلام في البوســنة والهرســك. وأبلــغ الممث
السامي، ولفغانغ بيتريتش، أعضاء الس أنـه قـد أحـرز تقـدم 
كبـير في شـتى مجـــالات بنــاء المؤسســات ومنــها إنشــاء دائــرة 
الحـدود الحكوميـة؛ والإصـلاح القضــائي بمــا في ذلــك الأخــذ 
بقانون الخصخصة واعتماده وإصدار جوازات السفر الموحـدة 
ـــس  فضـلا عـن تعزيـز مؤسسـات الدولـة. وأعـرب أعضـاء ال
عن تأييدهم للممثل السامي في الوقت الذي حثوا فيـه القيـادة 
في البوســنة والهرســك علــى إثبــات توافــر إرادــا السياســــية 

والتزامها بالسلام والديمقراطية في البلد. 
 

يوغوسلافيا 
في ٣١ تشرين الأول/أكتوبر، اجتمع مجلس الأمن في 
جلسة رسمية ونظر في الطلب المقدم من جمهورية يوغوسـلافيا 
الاتحادية للانضمام إلى عضويـة الأمـم المتحـدة. واتخـذ أعضـاء 
الـــس بالإجمـــاع القـــرار ١٣٢٦ (٢٠٠٠) الـــذي يوصــــي 
الجمعيــة العامــة بــأن تقبــــل في دورـــا الخامســـة والخمســـين 

يوغوسلافيا عضوا في الأمم المتحدة. 
 

الشرق الأوسط 
ــف في الأرض  عقـد مجلـس الأمـن، عقـب نشـوب العن
الفلســطينية المحتلــة، مشــاورات في ٢ تشــــرين الأول/أكتوبـــر 
لمناقشة الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسـطين. 
وتداول أعضاء الس في أسباب العنـف، ودعـوا الطرفـين إلى 
مراعـــاة الهـــدوء وضبـــط النفـــس وحثوهمـــا علـــى اســـتئناف 
مفاوضـات السـلام في أقـــرب وقــت ممكــن. وأعــرب أعضــاء 
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الس أيضا عن دعمهم للاجتماعين المقرر عقدهما في باريس 
وشرم الشيخ. 

وأجرى الس مشـاورات في ٦ و ٧ تشـرين الأول/ 
أكتوبر لمناقشة مشروع قـرار مقـدم مـن أعضـاء حركـة بلـدان 
عـدم الانحيـاز في الـس. وفي ٧ تشـرين الأول/أكتوبـر، اتخـــذ 
الـس، في جلســـته ٤٢٠٥، القــرار ١٣٢٢ (٢٠٠٠) الــذي 
قـام فيـه، ضمـن جملـة أمـور، بإدانـة أعمـال العنـف واســـتعمال 
القـوة بصـــورة مفرطــة ضــد الفلســطينيين؛ ودعــا إلى الوقــف 
الفـوري لأعمـال العنـف واسـتئناف المفاوضـات؛ وأكـد أهميــة 
إنشـاء آليـة لإجـــراء تحقيــق عــاجل وموضوعــي في الأحــداث 

المأساوية بغية الحيلولة دون تكرارها. 
وفي ٧ تشـــرين الأول/أكتوبـــر، اســـتمع الــــس إلى 
ــة  إحاطـة مـن الأمانـة العامـة بشـأن الحالـة علـى الحـدود الجنوبي
للبنان. وفي أعقاب الإحاطة أبلغ رئيس الس، باسم الس، 
الصحافـة بـالقلق البـالغ الـذي يســـاور الــس بشــأن تصــاعد 
التوترات وأعمال العنـف وطلـب مـن جميـع الأطـراف ممارسـة 
أقصى قدر من ضبط النفس. وأعرب أعضاء الس أيضا عـن 
ترحيبـهم بـالقرار الـــذي اتخــذه الأمــين العــام بإيفــاد مبعــوث 
خـاص إلى المنطقـة للاتصـال بزعمـاء جميـع الـدول المعنيـة بغيـــة 
إبلاغها بمــا يسـاور الـس مـن قلـق شـديد وحثـها علـى اتخـاذ 

إجراءات فورية لضمان استعادة الهدوء. 
وأبلـــغ الأمـــين العـــام، برســـالة مؤرخـــة ٨ تشـــــرين 
الأول/أكتوبر ٢٠٠٠، رئيس مجلس الأمن بالقرار الذي اتخذه 
بالسفر إلى المنطقة فورا في ضوء تصـاعد التوتـرات في الشـرق 
ـــهد الأمــين العــام أيضــا بــأن يقــدم تقريــرا إلى  الأوسـط. وتع

الس فور عودته. 
وفي ٢٠ تشــرين الأول/أكتوبــر، اســتمع الــــس إلى 
إحاطــة مــن الأمــين العــام عــن رحلتــه إلى الشــرق الأوســــط 
والجـهود الـتي بذلهـا لنــزع فتيـل الحالـة المتفجـــرة. ولاحــظ أن 

الأهداف الرئيسية لزيارته كانت فض الاشتباك بين الأطـراف 
وإـاء العنـف واسـتئناف عمليـة السـلام. وأشـار الأمـين العــام 
أيضا إلى اجتماع شرم الشيخ والاتفاقات الـتي جـرى التوصـل 
إليـها هنـاك. وأثـنى أعضـاء الـس علـى الأمـين العـام للجــهود 
التي بذلها وأعربوا عن تأييدهم لـدور الأمـم المتحـدة في عمليـة 

السلام بالشرق الأوسط. 
 

بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في العراق والكويت 
ـــن في  في ٥ تشــرين الأول/أكتوبــر، نظــر مجلــس الأم
تقرير الأمين العام عن بعثة الأمـم المتحـدة للمراقبـة في العـراق 
والكويت (S/2000/914). وأعرب أعضاء الس عن تأييدهم 
للدور الذي تقوم به البعثة؛ وأبلـغ رئيـس الـس الأمـين العـام 
(S/2000/960) أن أعضاء الس وافقوا على توصياته بالإبقـاء 

على بعثة الأمم المتحدة للمراقبـة في العـراق والكويـت، وأـم 
قرروا أن يستعرضوا المسألة مرة أخرى بحلول ٦ نيسان/أبريل 

 .٢٠٠١
 

مسائل أخرى 
في ٣٠ تشـرين الأول/أكتوبـــر، عقــد أعضــاء الــس 
جلسة ختامية علـق فيـها الأمـين العـام علـى مـداولات الـس 
خـلال شـهر تشـــرين الأول/أكتوبــر بشــأن الشــرق الأوســط 
وسيراليون وبوروندي والجلسة المفتوحة بشأن المـرأة والسـلام 
والأمن. وأكد أعضـاء الـس، في ردهـم، وأثنـوا علـى الـدور 
الذي قام به الأمين العام في عملية السلام في الشـرق الأوسـط 
وضرورة أن تتزايد مشاركة الأمم المتحدة فيها. وعلق أعضاء 
الـــس علـــى الحالـــة في ســـيراليون وبورونـــدي وجمهوريـــــة 
ـــب الأمــين العــام، في رده، متابعــة  الكونغـو الديمقراطيـة. وطل
الحالة في لبنان في ضوء الحالة في الأراضـي الفلسـطينية المحتلـة. 
وعلاوة على ذلك، شدد على ضـرورة مراعـاة السـرعة مجـددا 
لدى استجابة الس لحالات الصراع. وفيما يتعلـق بعمليـات 
حفــظ الســلام أشــار إلى أن بعثــة حفــظ الســــلام في إثيوبيـــا 
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وإريتريا تزداد المشاركة فيها أكثر مما ينبغي في حـين أن بعثـتي 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة وســيراليون بحاجــة إلى حفظــة 

للسلام. 
واتفـق أعضـاء الـس في المشـاورات علـــى أن يحضــر 
وفــد ســنغافورة اجتماعــات الــس اعتبــارا مــــن ١ تشـــرين 
الثاني/نوفمبر نظرا لأن هذا الوفد سيتسلم رئاسـة الـس فـور 

بدء عضويته في مجلس الأمن في كانون الثاني/يناير ٢٠٠١. 
 

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
في ١٧ تشـرين الأول/أكتوبـر، عـــرض رئيــس مجلــس 
الأمن التقرير السـنوي لـس الأمـن إلى الجمعيـة العامـة الـذي 
يشمل الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ١٩٩٩ إلى ١٥ حزيران/ 
يونيــه ٢٠٠٠ والــذي يبــين، كمــا هــو الشــأن في الســـنوات 
الماضيـة، جـهود أعضـاء الـــس مــن أجــل كفالــة مزيــد مــن 
الشفافية في أعمال الس. واعتمد مجلـس الأمـن التقريـر دون 

تصويت في جلسة رسمية عقدت في ٣١ آب/أغسطس. 
 

هولندا (تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠)   
مقدمة 

تناول مجلس الأمن، برئاسة السفير بيتر فـان والسـوم، 
الممثل الدائــم لهولنـدا، خـلال تشـرين الثـاني/نوفمـبر عـددا مـن 

المسائل الحساسة، بما فيها الشرق الأوسط وأفريقيا. 
وتـــرأس وزيـــر خارجيـــة هولنـــدا، جوزيـــاس خــــان 
آرتسن، جلسة خاصة مع الأمين العام بشأن الشـرق الأوسـط 
وإحاطـة مفتوحـة بشـأن عمليـة السـلام بـين إثيوبيـــا وإريتريــا. 
وترأســـت إيفيلـــن هـــيرفكنس، وزيـــرة التعـــاون الإنمــــائي في 
هولندا، إحاطة مفتوحة بشأن عملية بناء السلام عقـب انتـهاء 
الصـراع في غينيـا - بيسـاو. وخـــلال تشــرين الثــاني/نوفمــبر، 
عقـد مجلـس الأمـن ٢٥ جلسـة واتخـذ ثلاثـــة قــرارات وأصــدر 
ســبعة بيانــات رئاســية ولم يجتمــــع أعضـــاء الـــس لإجـــراء 

مشـاورات غـــير رسميــة إلا في ١٣ مناســبة. وعقــدت جلســة 
واحدة مع البلدان المساهمة بقوات. 

وعقب الاتفاق المؤقت على اتخاذ عدد من الخطـوات 
لتحسين شفافية أعمال الس في الفريق العامل المفتـوح بـاب 
العضوية المعني بمسألة التمثيـل العـادل في مجلـس الأمـن وزيـادة 
عدد أعضائه والمسـائل الأخـرى المتصلـة بمجلـس الأمـن (انظـر 
A/54/47، المرفــق الثــــاني عشـــر)، ســـعى الرئيـــس الهولنـــدي 

للمجلس إلى تنفيذ هذه الخطوات قدر الإمكـان. وأسـفر هـذا 
عن إجراء مناقشة مفتوحـة (بشـأن دور مجلـس الأمـن في إـاء 
ـــها) وثمــاني إحاطــات  ولايـات عمليـات حفـظ السـلام وتحويل
ـــم المتحــدة لشــؤون اللاجئــين،  مفتوحـة (بشـأن مفوضيـة الأم
والبوسنة والهرسك، وكوسوفو، وإثيوبيا وإريتريا، والمحكمتين 
الدوليتـين ليوغوســلافيا الســابقة وروانــدا، وتيمــور الشــرقية، 
ـــة، وغينيــا - بيســاو) وجلســة  وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
مفتوحـة (بشـأن الشـــرق الأوســط) وإحاطــة واحــدة (بشــأن 
تيمـور الشـرقية) في جلسـة خاصــة عقدهــا الــس وحضرــا 
الـدول المسـاهمة بقـوات والـــدول الأعضــاء الأخــرى المهتمــة. 
وأدلى الرئيس ببيانات لوسائط الإعلام بعد كـل مشـاورة غـير 
رسمية وأدلى بستة بيانات إلى الصحافـة باسـم أعضـاء الـس. 
وقدمــت الرئاســــة إحاطـــة إلى الـــدول الأعضـــاء في أعقـــاب 
المشــاورات غــير الرسميــة. وأتيحــت تقــارير مســــتكملة عـــن 
برنامج عمل الس والبيانات التي أدلي ا إلى الصحافـة علـى 

موقع الرئاسة على شبكة الإنترنت. 
 

الشرق الأوسط 
ــــة  الحالـــة في الشـــرق الأوســـط، بمـــا في ذلـــك قضي

فلسطين 
عقــد مجلــس الأمــن جلســــة خاصـــة في ١٠ تشـــرين 
الثاني/نوفمبر لإجراء مناقشة مع السـيد ياسـر عرفـات، رئيـس 
اللجنـة التنفيذيـة لمنظمـة التحريـر الفلسـطينية ورئيـــس الســلطة 
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التنفيذيـة. وأعـرب الســـيد عرفــات عــن القلــق إزاء الحالــة في 
الأراضــي الفلســطينية المحتلــة، ولا ســيما العنــــف الـــذي راح 
ـــى ملاحظــات أعضــاء  ضحيتـه مدنيـون فلسـطينيون. وردا عل
الس، لاحظ السيد عرفـات أن مهمـة قـوة الحمايـة المقترحـة 
التابعة للأمم المتحدة ستكون تحسـين الحالـة في الميـدان لحمايـة 
المدنيين الفلسطينيين العزل. وفي وقت متـأخر مـن ذلـك اليـوم 
عقد الس جلسة خاصـة للاسـتماع إلى بيـان أدلى بـه الممثـل 
الدائم لإسرائيل الذي رفض الدعوة لتكوين قـوة حمايـة دوليـة 
مشـيرا إلى أن الوجـود الـدولي لـن يكـون مقبـولا إلا في ســياق 

تسوية سياسية متفق عليها. 
وفي جلســة خاصــة عقــدت في ١٧ تشــــرين الثـــاني/ 
نوفمبر، استمع مجلس الأمن إلى إحاطة من الأمين العام عقـب 
الزيارة الأخيرة التي قام ا إلى قطر حيـث حضـر مؤتمـر القمـة 
التاسع لمنظمة المؤتمر الإسلامي. وأعرب الأمين العام عن قلقـه 
ـــد  إزاء الحالـة في الأراضـي المحتلـة وعمليـة السـلام أيضـا. وناش
الجانبين أن يفعلا ما يلزم لإاء العنف. وأوضـح الأمـين العـام 
أنه لا يوجد بديل لتسوية الصراع بين إسـرائيل والفلسـطينيين 
بالوســائل الســلمية، وأعلــن اســتعداده للقيــام بــدور في هـــذا 

المسعى. 
وقدم وكيل الأمـين العـام للشـؤون السياسـية، كـيران 
برندرغاســـت، إحاطـــة إلى أعضـــاء الـــس في ٢١ تشـــــرين 
الثاني/نوفمبر بشأن الهجوم الذي وقع في غزة على حافلة تقـل 
مسـتوطنين إسـرائيليين. وأشـار أيضـا إلى البيـان الـذي أصــدره 
الأمين العام مدينا بـه العنـف وطالبـا مـن الجـانبين وقـف جميـع 

أعمال التصعيد. 
وفي ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر، نظر مجلس الأمن، بناء 
علـى طلـب الجماهيريـة العربيـة الليبيـة (باسـم مجموعـــة الــدول 
ـــة  العربيــة) في الحالــة في الشــرق الأوســط، بمــا في ذلــك قضي
فلســــطين. وشــــارك في الجلســــــة ممثلـــــو الأردن وإســـــرائيل 

ـــة الليبيــة (باســم مجموعــة الــدول العربيــة)  والجماهيريـة العربي
وجنـوب أفريقيـا (باسـم بلـدان حركـة عـدم الانحيـاز) وكوبـــا 
ومصر ومراقب فلسطين. وأعربت معظم الوفـود عـن تأييدهـا 
للإيفاد الفوري لبعثة لتقصـي الحقـائق، الـتي اتخـذ قـرار بشـأا 
في شرم الشيخ، وللجهود التي يبذلها الأمين العام بغية التشاور 
مع الطرفين بشـأن مسـألة قـوة الحمايـة المقترحـة التابعـة للأمـم 

المتحدة. 
وفي ٢٧ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، اسـتمع مجلـس الأمـــن 
إلى بيانات عن الشرق الأوسط، بمـا في ذلـك قضيـة فلسـطين، 
مـن رئيـس اللجنـة الوزاريـة لمؤتمـر القمـة التاسـع لمنظمـة المؤتمـر 
الإســلامي وأعضــاء آخريــن فيــها طلبــوا أن تتــاح لهــم هــذه 
الفرصة. وأصروا على الإنشاء الفوري لقوة حماية تابعة للأمم 
المتحـدة. وأعـرب أعضـاء الـس عـن آراء مختلفـة بشـأن هـــذا 
ـــد بعضــهم الإيفــاد الفــوري لقــوة مــن هــذا  المقـترح. فقـد أي
القبيـل؛ في حـين شــدد آخـرون علـى أن تلـــك القــوة تتطلــب 

اتفاق الطرفين. 
وفي مشــاورات غــير رسميــة أُجريــت في ٢٩ تشـــرين 
الثـاني/نوفمـبر، قـدم منسـق تجمـع حركـة بلـدان عـدم الانحيـــاز 
مشـروع قـرار يقـترح إنشـاء قـوة مراقبـة تابعـة للأمـم المتحـــدة 

للأراضي المحتلة كيما ينظر فيه أعضاء الس. 
 

قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان 
قدم وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، جـان 
مــاري غويــهنو، إحاطــة إلى أعضــاء الــس في ١٤ تشــــرين 
الثاني/نوفمبر بشأن التقرير المؤقت للأمين العام عن قوة الأمـم 
المتحـدة المؤقتـة في لبنـان (S/2000/1049)، وأفـاد عـن حــدوث 
مزيد من التحرك نحو تنفيذ القـرار ٤٢٥ (١٩٧٨). وقـال إن 
الحالة في الميدان كانت هادئة نسبيا باستثناء انتهاكات طفيفـة 
للخـط الأزرق وعـدد كبـير مـن الانتـهاكات للمجـال الجـــوي 
والمياه الإقليمية للبنان منـذ ٧ تشـرين الأول/أكتوبـر. وأعـرب 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

أعضـاء الـس عـن الأسـف للأحـداث الـــتي وقعــت وأصــروا 
ـــف إطــلاق النــار والامتنــاع عــن  علـى أن يلـتزم الجانبـان بوق
انتـهاك الخـــط الأزرق. وفي أعقــاب المشــاورات، أدلى رئيــس 
مجلـس الأمـن ببيـــان إلى الصحافــة أكــد فيــه ضــرورة ســيطرة 
حكومـة لبنـان سـيطرة فعالـة علـى كـامل المنطقـة الـــتي جلـــت 
عنها إسرائيل وأن تتحمل مسـؤولياا الدوليـة الكاملـة؛ ودعـا 

إلى إاء الانتهاكات الخطيرة للخط الأزرق (انظر أدناه). 
 

قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك 
في ٢٧ تشرين الثاني/نوفمبر، نظر أعضـاء الـس، في 
مشـاورات غـير رسميـة، في تقريـر الأمـين العـام عـن قـوة الأمــم 
المتحدة لمراقبة فض الاشتباك (S/2000/1103). ووافـق أعضـاء 
الــس علــى نــص مشــروع قــرار وبيــان رئاســي تكميلـــي. 
وفي نفـــس اليـــوم، اتخـــذ الـــس بالإجمـــاع القـــــرار ١٣٢٨ 
(٢٠٠٠) الذي مدد بـه ولاية قوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة فـض 
الاشــتباك لمــدة ســتة أشــهر، حــــتى ٣١ أيـــار/مـــايو ٢٠٠١، 

 .(S/PRST/2000/36) وأصدر بيانا رئاسيا تكميليا
 

أفريقيـا 
جمهورية الكونغو الديمقراطية 

في ٩ تشــرين الثــاني/نوفمــبر، عقــد أعضــــاء الـــس 
جلسـة للخـروج بأفكـار جديـدة بشـــأن مســتقبل بعثــة الأمــم 
المتحــدة في جمهوريــــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، واســـتمعوا إلى 
إحاطـة قدمـها الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات حفـظ الســلام، 
السيد هادي العنابي. وأبلغهم باستمرار وقوع العنـف في عـدة 
مناطق من جمهورية الكونغو الديمقراطية وأكد أنـه تعـذر نشـر 
ـــة حــتى الآن بســبب الحالــة الســائدة في  المزيـد مـن أفـراد البعث
البلـد. وأشـار إلى أن عـــدة بلــدان يحتمــل أن تســاهم بقــوات 
تفكـر في سـحب العـرض الـذي قدمتـه بإيفـاد أفرادهـا. وأبلـــغ 
الس أن تقرير الأمــين العـام الـذي يتضمـن توصيـات لمفـهوم 

عمليات البعثة سيقدم قبــل انتـهاء مـدة الولايـة في ١٥ كـانون 
الأول/ديسمبر. 

وتبـادل أعضـاء الـس وجـهات النظـر بشـــأن الــدور 
المقبـل لبعثـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــة. 
وأعـرب بعـض الأعضـاء عـن اعتقـادهم بأنـه لا ينبغـي تعديـــل 
ـــز دور  ولايــة البعثــة. وتكلــم أعضــاء آخــرون مؤيديــن لتعزي

البعثة. 
وفي ٢٨ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، اسـتمع مجلـس الأمـــن 
ـــوارئ،  إلى إحاطـة مـن المنسـقة المؤقتـة للإغاثـة في حـالات الط
كــارولين ماكاســكي، بشــأن الحالــة الإنســــانية في جمهوريـــة 
الكونغو الديمقراطية. وقدرت مجموع عدد المدنيين المتضرريـن 
من الصراع بما يقرب من ١٦ مليـون نسـمة. واسـتمر انتشـار 
انتهاكات صارخة لحقوق الإنسان في سائر أنحاء البلد في جـو 
مــن الإفــلات مــن العقــاب مــن جــانب كــل مــن الحكومــــة 
ــــارت أيضـــا إلى تعـــذر وصـــول وكـــالات  والمتمرديــن. وأش

المساعدة الإنسانية إلى المناطق التي يسيطر عليها الجانبان. 
وأعرب أعضاء الس عن تأييدهم التام للجهود الـتي 
تبذلهـا وكـالات المسـاعدة الإنسـانية في الميـدان. وطلـــب عــدة 
ـــداء  أعضـاء مـن أوسـاط المـانحين الدوليـة الاسـتجابة بسـخاء لن
ـــب أعضــاء آخــرون مــن الأطــراف توفــير  عـام ٢٠٠١. وطل
الإمكانيـة الكاملـة لحصـول السـكان المعوزيـن علـــى المســاعدة 
الإنســانية ويئــة ظــروف الأمــن اللازمــة لعمــــل الوكـــالات 
المعنيـة. ورأى بعـض الأعضـــاء أن تســوية الصــراع بالوســائل 

السياسية أمر لا غـنى عنه لإيجاد حل للحالة الإنسانية. 
 

إثيوبيا وإريتريا 
في ١٧ تشرين الثاني/نوفمبر، قدم الأمين العام إحاطــة 
ـــدا بشــأن  إلى الـس، في اجتمـاع ترأسـه وزيـر خارجيـة هولن
الحالـة بـين إثيوبيـا وإريتريـا. وأكـد الأمـين العـــام أن الحالــة في 
الميـدان قـد اسـتقرت في الأسابيــــــــع الأخـــــيرة وأن الجــانبين، 
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فيمـا يبـــــدو، يلتزمــان بوقــف إطــلاق النــار ولكــن الأحــوال 
الإنسانية ما زالت مصدر قلق شديد. 

ــه  ثم قـدم الرئيـس، السـيد فـان آرتسـن، متكلمـا بصفت
الوطنيـة، تقريـرا عـن الزيـارة الـتي قـام ـــا إلى المنطقــة مؤكــدا 
أهمية توصل البلديـن إلى تسـوية سـلمية ائيـة وشـاملة. وبغيـة 
توفـير قـوة دفـع إضافيـة لعمليـة السـلام، اقـترح إنشـاء مجموعـة 
أصدقاء لعملية السلام فضلا عن اعتماد بيـان رئاسـي يتضمـن 
خمسـة تدابـير لبنـاء الثقـة. وأثنــى أعضـاء الـس علـى منظمـــة 
الوحدة الأفريقية وحكومة الجزائر لجهودهما المبذولة من أجـل 
إنجـاز اتفـاق وقـــف الأعمــال القتاليــة وأعربــوا عــن الارتيــاح 

لتمسك الطرفين باتفاق وقف إطلاق النار. 
وفي ٢١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، أصـدر مجلـــس الأمــن 
ـــــــين إثيوبيــــــا وإريتريــــــا  بيانـــــا رئاســـــيا بشـــــأن الحالـــــة ب
(S/PRST/2000/34) حدد فيه تدابير بناء الثقة الخمسة التاليـة: 
ـــا مــن المدنيــين وتــأمين  الإفـراج الفـوري عـن المشـردين داخلي
ـــة لجنــة الصليــب  عودـم بطريقـة طوعيـة ومنظمـة تحـت رعاي
الأحمر الدولية؛ وفتح ممرات برية وجويـة لبعثـة الأمـم المتحـدة 
في إثيوبيـا وإريتريـا؛ وتبـادل الخرائــط الــتي تبــين المنــاطق الــتي 
زُرعــت فيـها الألغـام؛ والإفـراج الفـوري عـن أســـرى الحــرب 
وعودم تحت رعايـة لجنـة الصليـب الأحمـر الدوليـة؛ والوقـف 

المؤقت لعمليات الطرد. 
 

بوروندي 
قدم وكيل الأمين العام للشؤون السياسـية إحاطـة إلى 
ــــبر بشـــأن آخـــر  أعضــاء الــس في ٢١ تشــرين الثــاني/نوفم
التطــورات في عمليــة أروشــا للســلام. وأشــار إلى عــدد مـــن 
الاجتماعات المقبلة في المنطقة، ولا سـيما اجتمـاع المـانحين في 
باريس في كانون الأول/ديسمبر. وقال إن الأمين العـام يعـتزم 
تقديم تقرير عــن بورونـدي في كـانون الأول/ديسـمبر، شـاملا 
مقترحات لقيام الأمم المتحـدة بـدور في تنفيـذ اتفـاق أروشـا. 

واقترح أحد الأعضاء أن ينظر أعضاء الس في موعـد لاحـق 
في مســألة بورونــدي في ســياق مشــكلة البحــــيرات الكـــبرى 
ككـل. وعقـب إجـراء المشـاورات، أدلى رئيـس الــس ببيــان 
ـــف المســتمر  إلى الصحافـة، تضمـن جملـة أمـور منـها إدانـة العن
وتشجيع البلدان المانحة على النظر في أفضل الطـرق للتخفيـف 
مـن حـدة الاحتياجـــات الإنســانية والاقتصاديــة في بورونــدي 

(انظر أدناه). 
 

سيراليون 
ــاني/نوفمـبر، قـدم وكيـل الأمـين العـام  في ٣ تشرين الث
ــــس بشـــأن  لعمليــات حفــظ الســلام إحاطــة إلى أعضــاء ال
التطــورات الأخــيرة في ســيراليون، وأيضــا في ضــوء أحــــدث 
تقرير للأمين العام (S/2000/1055). وشدد على اتفاق الأمين 
العــــام مــــع توصيــــة بعثــــــة مجلـــــس الأمـــــن إلى ســـــيراليون 
ـــاع ــج جيــد التنســيق  (S/2000/992) بـأن الحالـة تتطلـب اتب
وشــامل يســــتند في جملـــة أمـــور إلى ممارســـة الضغـــط علـــى 
المتمرديـــن وإجـــراء حـــــوار معــــهم يفضــــي إلى تســــريحهم. 
وفي أعقاب المشاورات، أصدر مجلس الأمن بيانا بشـأن الحالـة 
في سـيراليون (S/PRST/2000/31) أكـد فيـه علـــى جملــة أمــور 
منها أن الاستراتيجية المنسـقة لإحـلال السـلام يجـب أن تجمـع 
ــا في  بـين العنصريـن السياسـي والعسـكري علـى حـد سـواء، بم
ذلــك تعزيــــز بعثـــة الأمـــم المتحـــدة في ســـيراليون، وتدعيـــم 
مؤسسات الدولة، وحرية الحركة الكاملة لبعثة الأمـم المتحـدة 
في سيراليون مما يؤدي إلى انتشارها في كل أنحاء البلد، وتخلـي 
الجبهة المتحدة الثورية عن السيطرة على مناطق إنتاج الماس. 

وفي ٩ تشــرين الثــــاني/نوفمـــبر، قـــدم الأمـــين العـــام 
المساعد لعمليات حفظ السلام إحاطة إلى أعضـاء الـس عـن 
جملة أمور منـها التقـارير الـواردة في الصحافـة بشـأن المظـاهرة 
التي وقعت في ٥ تشرين الثاني/نوفمبر في وسط فريتاون والـتي 
يزعم اشتراك أفراد من بعثة الأمم المتحـدة في سـيراليون فيـها. 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

وقد أطلقت النيران في هذا الحادث لكن الأمين العام المسـاعد 
أكــد أن أفــراد البعثــة لم يطلقــوا النــيران في أي وقــــت علـــى 

الجمهور. 
ــــة الـــتي أجريـــت في  وخــلال المشــاورات غــير الرسمي
١٤ تشرين الثــاني/نوفمـبر، قـدم وكيـل الأمـين العـام لعمليـات 
حفـظ السـلام إحاطـة إلى أعضـاء الـس بشـأن اتفـــاق وقــف 
إطلاق النار الموقع في أبوجا في ١٠ تشرين الثـاني/نوفمـبر بـين 
حكومـة سـيراليون والجبهـة المتحـــدة الثوريــة. وعقــب إجــراء 
المشـاورات، أدلى الرئيـس ببيـان إلى الصحافـة أعـرب فيـه عـــن 
الــترحيب باتفــاق وقــف إطــلاق النــار، الــذي قــامت بـــدور 
الوساطة فيه الأمم المتحدة والجماعة الاقتصادية لـــدول غـرب 
أفريقيــــــا، وطلـب إلـــى الطرفـين، ولا ســـيما الجبهــة المتحــدة 

الثورية، احترام الالتزامات المعقودة (انظر أدناه). 
 

غينيا - بيساو 
في ٢١ تشــرين الثــاني/نوفمــــبر، قـــدم الأمـــين العـــام 
المسـاعد للشـؤون السياسـية، إبراهيـم فـال، إحاطـة إلى أعضــاء 
الـس بشـأن معارضـة الجـنرال مـين لإعـادة تشـــكيل الرئيــس 
كومبـا يـالا للجيـش في الوقـت الـذي أعلـن فيـــه تعيــين نفســه 
رئيسا لأركان حـرب الجيـش. وبعـد إجـراء المشـاورات، أدلى 
رئيـس الـس ببيـــان إلى الصحافــة أعــرب فيــه، ضمــن جملــة 
أمور، عن عدم موافقته على الإجراء الذي اتخذه الجـنرال مـين 
وناشده أن يبدأ الحوار مـع الحكومـة؛ وأعـرب عـن القلـق لأن 
الاضطـراب السياسـي يلحـق الضـــرر بتوطيــد الســلام والــتزام 

المانحين بدعم التعمير (انظر أدناه). 
ــــــتي أجريـــــت في  وفي المشــــاورات غــــير الرسميــــة ال
٢٨ تشرين الثاني/نوفمبر، وافق أعضاء الس على نـص بيـان 
ـــة  رئاســي بشــأن غينيــا – بيســاو. وقــدم مديــر الشــعبة الثاني
لأفريقيـا التابعـة لإدارة الشـؤون السياســـية إحاطــة إلى أعضــاء 

ـــالهدوء  – بيسـاو الـتي اتسـمت ب الـس بشـأن الحالـة في غينيـا 
وإن كان هدوءا يشوبه الاضطراب. 

وفي ٢٩ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، اسـتمع مجلـس الأمـــن 
ـــــين  الـــذي ترأســـته وزيـــرة التعـــاون الإنمـــائي ولنـــدا، إيفيل
هـيرفيكنس، في جلسـة مفتوحـة إلى إحاطـة مـــن الأمــين العــام 
بشأن الحالة في غينيا - بيساو. واستمع الس إلى بيـانين مـن 
نائب رئيس وزراء غينيا - بيساو ونائب رئيس البنك الـدولي 
للمنطقة الأفريقية. ولاحظ الأمـين العـام، في بيانـه الاسـتهلالي 
أنـه لا الحكومـات ولا اتمـع الـدولي مسـتعدان دائمـــا للقيــام 
بدور فعال في عملية بناء السـلام بعـد انتـهاء الصـراع. ولكـي 
تنجح هذه العملية يجب تناول عدد من الأسباب الجذرية الــتي 
تتطلـب التزامـا طويـل الأجـل مـن جـانب كـــل مــن الحكومــة 
واتمـع الـــدولي ونشــر المــوارد في الوقــت المناســب. وأشــار 
الأمـين العـام إلى توصيـة محـددة وردت في تقريـر الفريـق المعــني 
بعمليات الأمم المتحدة للسلام مؤداها إتاحـة جـزء صغـير مـن 
ميزانيـة السـنة الأولى للبعثـة للممثـل الخـاص للأمـين العـام مـــن 
أجل تنفيذ المشاريع ذات الأثر الســريع. وأبـرز أعضـاء الـس 
أهمية عملية نزع السلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج الشـاملة 
والممولة تمويلا جيدا بوصفها شـرطا مسـبقا للسـلام الدائـم في 
غينيا - بيساو. وطلب بعــــض الأعضـاء مـن اتمـع الـدولي، 
بما في ذلك منظومة الأمـم المتحـدة ومؤسسـات بريتـون وودز 
والمانحون الثنائيون، توفـير الدعـم الاقتصـادي والمـالي وممارسـة 
ـــون غينيــا - بيســاو.  التسـاهل والمرونـة فيمـا يتعلـق بعـبء دي
وذكـر نـائب رئيـس البنـك الـــدولي، اســتجابة للمناقشــة، أنــه 
ــــية  ســـينقل إلى واشـــنطن ضـــرورة توافـــر الحساســـية السياس

والواقعية والمرونة. 
وفي جلسة أخرى عقدت في وقـت متـأخر مـن نفـس 
 (S/PRST/2000/37) ـــلا الرئيــس نــص بيــان رئاســي اليـوم، ت
بشأن الحالة في غينيا - بيساو طلـب فيـه، ضمـن جملـة أمـور، 
من أعضاء الزمرة العسـكرية الحاكمـة السـابقة وضـع أنفسـهم 
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ـــة والانســحاب مــن  بالكـامل تحـت تصـرف المؤسسـات المدني
العملية السياسية، واعترف بأن الحالة فيما بعد انتهاء الصـراع 
تتطلب اتباع ج متكامل وموحد من جانب جميـع الأطـراف 
الفاعلة، واعترف بالدور الهام الذي يضطلع بـه مكتـب الأمـم 

المتحدة لدعم بناء السلام في غينيا - بيساو. 
 

أوروبا 
كوسوفو، جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية 

في ٣ تشرين الثاني/نوفمبر،  قدم وكيـل الأمـين العـام 
ــــس بشـــأن  لعمليــات حفــظ الســلام إحاطــة إلى أعضــاء ال
انتخابات البلديات التي عقدت في ٢٨ تشـرين الأول/أكتوبـر 
في كوسوفو. ولاحظ أن الانتخابات كانت ناجحة، وتـراوح 
ــــين ٧٥ و ٨٠ في المائـــة. بيـــد أن  متوســط إقبــال النــاخبين ب
مشاركة صرب كوسوفو في البلديـات ذات الأغلبيـة الصربيـة 
كــانت منخفضــة جــدا، وقــد عــــزت بعثـــة الأمـــم المتحـــدة 
في كوسوفو ذلك إلى الضغوط التي مارسها النظـام السـابق في 
ــــة إلى أن رابطـــة كوســـوفو  بلغــراد. وأشــارت النتــائج الجزئي
الديمقراطية قد حصلت على قرابة ٥٨ في المائة مـن الأصـوات 
في حين حصل حزب كوسوفو الديمقراطي علـى ٢٧ في المائـة 
والتحــالف مــن أجــل مســتقبل كوســــوفو علـــى ٧ في المائـــة 

وحزب الألبانيين الديمقراطي المسيحي على واحد في المائة. 
وفي ١٦ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، قـــدم الممثــل الخــاص 
ــــس بعثـــة الأمـــم المتحـــدة في كوســـوفو،  للأمــين العــام ورئي
برنـار كوتشـنر، إحاطـة إلى الـس في جلسـة مفتوحـــة بشــأن 
ــــدل  نتــائج الانتخابــات في كوســوفو. وأفــاد أن الحــزب المعت
بزعامة ابراهيم روغوفا، وهو رابطة كوسوفو الديمقراطية، قـد 
ـــا مــن الأصــوات في حــين أن  حصـل علـى ٥٨ في المائـة تقريب
الحزبين ذوي الصلات التاريخيـة بجيـش تحريـر كوسـوفو الـذي 
جـرى تسـريح أفـــراده وهمــا بزعامــة هاشــم تاتشــي ورامــاش 
هارادنياج لم يحصلا إلا على ثلث الأصـوات. ولاحـظ الممثـل 

الخاص أنه كان علـى بعثـة الأمـم المتحـدة في كوسـوفو عقـب 
ـــــه ثــــلاث مــــهام، أي تعريــــف  هـــذه الانتخابـــات أن تواج
�الاسـتقلال الـذاتي كبـير القـدر� المكـــرس في القــرار ١٢٤٤ 
(١٩٩٩) وتطويـر مؤسسـات الحكـم الـذاتي اسـتنادا أيضــا إلى 
ذلـك القـرار، وإجـراء الانتخابـات العامـة إذا أمكـن في موعـــد 
قريـب هـو ربيـع عـــام ٢٠٠١. وأعــرب أعضــاء الــس عــن 
الأســـــف لأن الأقليـــــات الصربيـــــة شـــــاركت بالكـــــــاد في 
الانتخابـات. وطلبـــوا مــن زعمــاء شــعب كوســوفو مواصلــة 
التعاون مع البعثـة في تنفيـذ نتـائج الانتخابـات ودعـا الأعضـاء 
أيضا إلى الإفراج الفوري وغير المشـروط عـن ألبـان كوسـوفو 
المحتجزيـن لتسـوية مشـكلة الأشـخاص المفقوديـن. وذكـر ممثـل 
جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية أن الحكومة الجديدة تؤيد تمامـا 
القـرار ١٢٤٤ (١٩٩٩) ودعـت إلى تنفيـذه بالكـامل، بمـــا في 
ـــا في  ذلـك الاسـتقلال الـذاتي الكبـير القـدر لكوسـوفو وميتوهي

إطار سيادة الجمهورية وسلامتها الإقليمية. 
وفي ٢٢ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر، وعقــب ورود أنبــاء 
عـن وقـوع هجمـات إجراميـة علـى مـترل رئيـس لجنـة اتصــال 
ـــى  جمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة في بريشــتينا وكذلــك عل
رجال شرطة صربيين في جنـوب صربيـا، أصـدر مجلـس الأمـن 
بيانا رئاسيا (S/PRST/2000/35)، ذكر فيـه ضمـن جملـة أمـور 
أن تلك الهجمات قد روعته وقام أيضـا بإدانتـها. وطلـب مـن 
جميع المعنيين أن يمتنعوا عن القيام بأي عمل من أعمال العنف 

وأن يتعاونوا مع القوة الأمنية ومع البعثة. 
 

البوسنة والهرسك 
في ١٤ تشرين الثاني/نوفمبر، قدم وكيل الأمين العـام 
لعمليـات حفـظ السـلام إحاطـة إلى الـس في جلسـة مفتوحـة 
ــــت في البوســـنة  بشــأن الانتخابــات العامــة الثالثــة الــتي أجري
ــــاني/نوفمـــبر. وذكـــر أن عـــدد  والهرســك في ١١ تشــرين الث
المسـجلين للانتخـاب بلـــغ ٢,٥ مليــون مواطــن. وقُــدر عــدد 
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الذين أدلوا بأصوام بنسبة ٧٠ في المائة. وراقب الانتخابـات 
٦٧٠ مشرفــا دوليــــا و ٥٠٠ ٥ مراقب محلـي تحـت إشـراف 
منظمــــة الأمــــن والتعــــاون في أوروبــــا. وعمومــــا، جـــــرت 
ــــن ملاحظـــة  الانتخابــات دون وقــوع أي حــادث بــالرغم م
حـدوث بعـض التجـاوزات. وأكـــد وكيــل الأمــين العــام أنــه 
بالمقارنـة بانتخابـات البلديـات الـتي أجريـت في نيســـان/أبريــل 
ـــة إلى تــأكيد وجودهــا كمــا  ٢٠٠٠ عـادت الأحـزاب الوطني
يسـتدل علـى ذلـك مـــن النتــائج القويــة الــتي حققــها الحــزب 
الديمقراطي الصربي في جمهورية صربسكا والاتحاد الديمقراطـي 

الكرواتي وإلى حد ما حزب العمل الديمقراطي. 
ورحـب أعضـاء الـس بـــإجراء الانتخابــات بطريقــة 
منظمـة عمومـا. وحثـوا زعمـــاء الأحــزاب علــى التعــاون مــع 
اتمع الدولي والعمل من أجل إقامة دولـة البوسـنة والهرسـك 
الديمقراطيـــة والمتعـــددة الأعـــراق. وأبـــــرز بعــــض الأعضــــاء 
التطـورات الأخـيرة في البلديــن اــاورين كرواتيــا وجمهوريــة 
ــأت  يوغوسـلافيا الاتحاديـة وذكـروا أن تلـك التطـورات قـد هي
ـــل النمســا  ظروفـا ممتـازة لمواصلـة تنفيـذ الاتفاقـات. ووجـه ممث
كلمة إلى الس، بصفته الرئيس الحالي لمنظمة الأمن والتعاون 
في أوروبـا، وأكـــد للمجلــس دعمــها المســتمر لتنفيــذ اتفــاقي 
ـــلافيا  دايتـون وبـاريس للسـلام. وتكلـم ممثـل جمهوريـة يوغوس
الاتحادية أمام الس بوصفه أحـد الأطـراف الموقعـة والضامنـة 
للاتفاقات وأبلغ الس بأن حكومته يئ الظروف مـن أجـل 

تناول المشاكل والمسائل بطريقة جديدة وديمقراطية. 
 

جورجيا 
في ٢ تشرين الثاني/نوفمبر، قدم الأمين العـام المسـاعد 
لعمليات حفظ السلام إحاطة إلى أعضاء الس عن الحالـة في 
أبخازيــــــا، جورجيــــــا، وعــــــرض تقريــــــر الأمــــــين العـــــــام 
(S/2000/1023). وذكر أن الممثل الخـاص للأمـين العـام، ديـتر 
بــودن، لاحــظ حــدوث تدهــور في المنــاخ السياســي خـــلال 

الأسابيع القليلة الماضية. وبـالرغم مـن مختلـف الجـهود المبذولـة 
ضمـن إطـار عمليـة السـلام الـتي تقودهـــا الأمــم المتحــدة فــإن 
التقـدم في مجـال تدابـير بنـاء الثقـة كـان بطيئـا جـــدا ولم تظــهر 
المفاوضـات المتعلقـة بالمسـائل الأساسـية، وضـع أبخازيـا داخـــل 
ــــدم بـــالمرة فعـــلا. وفي ٢٤ تشـــرين الأول/  جورجيــا، أي تق
أكتوبر، عقدت الدورة الحاديـة عشـرة للمجلـس التنسـيقي في 
تبليسي برئاسة الممثل الخاص. وكـان مـن التطـورات الإيجابيـة 
في تلك الدورة إعادة تنشيط أفرقة العمل الثلاثة المعنية بــالأمن 
واللاجئـين والمسـائل الاقتصاديـة. وأبلـغ الأمـين العـام المســاعد 
أعضاء الس أن الجانب الأبخازي قد وافق على تشكيل لجنة 
لتقصـــي الحقـــائق ترأســـها بعثـــة مراقـــبي الأمـــم المتحــــدة في 
جورجيا، كي تنظر في شروط عودة اللاجئين في منطقة غـالي 
ولكن الترتيبات المتعلقة بأعمالها لم توضع في صيغتها النهائية. 
ـــأييدهم لجــهود الممثــل الخــاص  وأعـرب أعضـاء الـس عـن ت
المبذولة من أجل تعزيز الاتصالات على جميـع المسـتويات بـين 
ـــل لعــدم إحــراز تقــدم نحــو  الجـانبين. وأعربـوا عـن خيبـة الأم
التوصل إلى تسوية سياسية شاملة. ورحبوا باسـتعداد حكومـة 
أوكرانيا استضافة الاجتمــاع الثـالث المتعلـق بتدابـير بنـاء الثقـة 
في يالتا ولاحظوا أهمية عقد مؤتمر نـاجح في الوقـت المناسـب. 
وأعربوا عن القلق إزاء أمن وسـلامة مراقـبي الأمـم المتحـدة في 
جورجيا وغيرهم من الموظفـين الدوليـين وإزاء حالـة اللاجئـين 

والمشردين والحالة الإنسانية. 
وفي ١٤ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، أصـدر مجلـــس الأمــن 
بيانا رئاسيا عـن الحالـة في جورجيـا (S/PRST/2000/32) بـين 

وجهات النظر والشواغر هذه. 
  

آسيا 
أفغانستان 

قدم كل مـن الممثـل الشـخصي للأمـين العـام ورئيـس 
بعثـــة الأمـــم المتحـــدة الخاصـــة إلى أفغانســـتان، فرانسيســــك 
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فيندريــل، ومنســق الأمــم المتحــدة المقيـــم ومنســـق الشـــؤون 
الإنسـانية لأفغانسـتان، إريـــك دي مــول، إحاطــة إلى أعضــاء 
الـس في ٣ تشـرين الثـاني/نوفمـبر. وقـــدم الممثــل الشــخصي 
للأمين العام تقريرا عما أبدته الأطراف المتحاربة مـن اسـتعداد 
لإلـزام نفسـها بـــإجراء حــوار دون أي شــرط مســبق. وأبــرز 
المنسـق الحالـة الإنسـانية في البلـــد وأشــار إلى آثــار الجــزاءات. 
وشدد بعض الأعضاء على ضرورة إحكام الجــزاءات في ضـوء 
عـــدم امتثـــال الطالبـــان لأحكـــام القــــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩). 
ورأى أعضـاء آخـرون أنـه يجـب إجـراء تقييـم للأثـر الإنســـاني 
ـــى أن  قبـل أن ينظـر الـس في اتخـاذ تدابـير أخـرى، واتفـق عل
تضطلــع لجنــة الجــزاءات بــإجراء هــذا التقييــم. وأدلى رئيـــس 
ـــس، ببيــان أبلــغ فيــه الصحافــة أن  الـس، باسـم أعضـاء ال
أعضاء الس قد نظـروا في الحالـة الراهنـة في البلـد وأن طـرفي 
الصراع قد أكدا خطيــا اسـتعدادهما للشـروع في عمليـة حـوار 

(انظر أدناه). 
 

تيمور الشرقية 
في ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر، استمع مجلـس الأمـن في 
جلسـة خاصـــة إلى إحاطــة مــن ممثــل ناميبيــا، الســفير مــارتن 
أندجابا، بصفته رئيـس بعثـة الأمـم المتحـدة الـتي زارت تيمـور 
الشـــرقية وتيمـــور الغربيـــة وجاكارتـــا في الفـــترة مــــن ٩ إلى 
١٨ تشـرين الثــاني/نوفمــبر لاســتعراض تنفيــذ قــراري مجلــس 
الأمـــــن ١٢٧٢ (١٩٩٩) و ١٣١٩ (٢٠٠٠). وأشــــــار إلى 
تقرير البعثة ولا سـيما التوصيـات المتعلقـة بإندونيسـيا وتيمـور 

 .(S/2000/1105) الشرقية
ـــغ الممثــل الخــاص  وفي ٣٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، أبل
للأمـين العـام، سـيرغيو فيـيرا دي ميلـو، الـس خـلال جلســـة 
إحاطة مفتوحة بالتطورات المتعلقة بتيمور الشرقية. وقـال إـا 
دخلت منعطفا حاسما، وهو منعطف إيجابي. وأجمل الخطـوات 
الـتي يمكـن أن تـؤدي إلى اســـتقلال الإقليــم بحلــول ايــة عــام 

٢٠٠١. ولاحـظ أيضـا حـدوث تطـورات إيجابيـة فيمـا يتصــل 
بعمليــة المصالحــة والإعــادة إلى الوطــن بــالرغم مــن اســـتمرار 
ــــة.  وجــود شــواغل لديــه بشــأن الميليشــيات في تيمــور الغربي
وفي الوقت نفسه، أشار الممثل الخاص إلى استمرار التحديـات 
في مجـالات مـن قبيـل إصـلاح البنيـة الأساسـية وقطـاع العدالـــة 
وتعيـين كبـار المديريـن مـن تيمـور الشـرقية في جميـع قطاعـــات 
الخدمة العامة. وفي هذا السياق، أكد ضرورة توافر المزيد مـن 
المرونـة في اسـتعمال إدارة الأمـم المتحـــدة الانتقاليــة في تيمــور 
الشــرقية للمــــوارد المقـــررة. ورأى مـــن الضـــروري أن يبـــدأ 
التخطيـط لفـــترة مــا بعــد الاســتقلال حيــث ســتكون تيمــور 
الشرقية في حاجة بعد إلى مساعدة وتعاون دوليين فيما يتعلـق 
بـالأمن الخـارجي، ضمـن أمـور أخـرى. ووافـق أعضـاء مجلــس 
الأمن عموما على تحليل الممثل الخــاص وتوصياتـه وأثنـوا عليـه 

وعلى موظفيه لعملهم الجاد وتفانيهم المستمر. 
 

جزر سليمان 
في ١٣ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، أثـيرت التطـورات الــتي 
اسـتجدت في عمليـة السـلام في جـزر ســـليمان في المشــاورات 
تحـت بنـد �مسـائل أخـرى�. وفي ١٤ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر 
قـدم مديـر شـعبة آسـيا ومنطقـــة المحيــط الهــادئ التابعــة لإدارة 
الشؤون السياسية إحاطة إلى الس بشـأن هـذه المسـألة مـبرزا 
أسـباب الصـراع والتطـورات الأخـيرة في عمليـة الســـلام. وفي 
١٦ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــبر، أصـــدر الـــس بيانـــا رئاســــيا 
(S/PRST/2000/33) أعرب فيه، ضمن جملة أمور، عن تـأييده 
القوي لاتفاق تاونسفيل للسلام وحـث جميـع الأطـراف علـى 
مواصلة التعاون وفقـا لذلـك الاتفـاق. وفي الوقـت الـذي أثـنى 
فيه الس على البلدان الموجودة في المنطقة التي أيـدت تسـوية 
الصراع فإنه شجع البلدان الأخرى على المشـاركة والمسـاعدة 

في تنفيذ اتفاق السلام. 
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بوغينفيل 
في ٣٠ تشــرين الثــاني/نوفمــــبر، قـــدم الأمـــين العـــام 
المساعد للشؤون السياسـية، دانيلـو تـورك، إحاطـة إلى أعضـاء 
الس عن الحالة فيما يتعلق ببوغينفيل (بابوا غينيـا الجديـدة)، 
ـــين حكومــة بــابوا غينيــا  ولا سـيما بشـأن حالـة المفاوضـات ب
الجديدة وأطراف بوغينفيل في اتفاق لنكولن. وأبلـغ الأعضـاء 
ـــام يعــتزم تمديــد ولايــة مكتــب الأمــم المتحــدة  أن الأمـين الع
السياسـي في بوغينفيـل لفـترة ١٢ شـهرا. وأحـاطوا علمـا ــذا 
ـــام.  العـزم في رسـالة موجهـة مـن رئيـس الـس إلى الأمـين الع
وبعد المشاورات غير الرسمية، أدلى الرئيس ببيـان إلى الصحافـة 
أعرب فيه، ضمن جملة أمـور، عـن الأمـل القـوي الـذي يحـدو 
أعضـاء الـس في أن تـؤدي المفاوضـات إلى نتـائج ذات شــأن 
في المستقبل القريب وشجع الأطراف على مضاعفـة جـهودها 

(انظر أدناه). 
 

لا مخرج بلا استراتيجية 
في ١٥ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر، أجــرى مجلــس الأمــن 
مناقشـة مفتوحـــة تحــت عنــوان �لا مخــرج بــلا اســتراتيجية� 
ـــس الأمــن في إــاء وتغيــير ولايــات عمليــات  بشـأن دور مجل
حفظ السلام. وكان هناك اتفاق عام على أنه توجد مشـاكل 
خطيرة في هذا الصدد ينبغي معالجتها بالرغم من أن كثيرا من 
المتكلمـين لاحظـوا وجـود أمثلـة كثـيرة لعمليـات اختتمـــت أو 
حولـت بنجـاح. وبـدا أيضـا أن هنـاك اتفاقـا علـــى أنــه ينبغــي 
تحديـد شـروط إـاء أو تغيـير إحـدى العمليـات بوصـف ذلــك 
جزءا لا يتجزأ من صياغة أهداف العمليـة وولايتـها. وقدمـت 
اقتراحـات كثـيرة بشـأن تحسـين سـير عمـل مجلـس الأمـن فيمــا 
يتعلق بالمسألة المطروحة، بما في ذلك ضرورة توفـير معلومـات 
عن الحالات وتحليلها بصـورة أفضـل وآليـات أفضـل للتشـاور 
والتنسـيق مـع الهيئـات الأخـرى داخـل منظومـة الأمـم المتحــدة 

وخارجها على السواء. 

ــاني/نوفمـبر، نـاقش أعضـاء الـس  وفي ٣٠ تشرين الث
في مشـاورات غـير رسميـة متابعـــة المناقشــة المفتوحــة. واتفقــوا 
علـى أن يوجـه رئيـس الـس رسـالة إلى الأمـين العـــام يطلــب 
فيـها الأعضـــاء إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الــس بحلــول 
نيسان/أبريل ٢٠٠١ تقريرا عن مسألة دور الس في إاء أو 
تحويـل عمليـات حفـظ السـلام، ويمكـن أن يقـدم الأمـين العــام 

هذا التقرير أيضا إلى الجمعية العامة. 
 

تقرير الفريق المعني بعمليات الأمم المتحدة للسلام 
ـــس الفريــق  في ١٣ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، عـرض رئي
ـــر الإبراهيمــي تقريــره  العـامل التـابع لـس الأمـن المعـني بتقري
(S/2000/1084) كيما ينظر فيه أعضاء الـس. وكـان الفريـق 
العامل قد أنشئ في ٣ تشرين الأول/أكتوبر عملا بقرار اتخذه 
مجلس الأمن للاضطلاع باستعراض شامل للتوصيـات الـواردة 
في التقريــر بشــأن تحســــين دور الأمـــم المتحـــدة في عمليـــات 

السلام. 
ـــإجراء دراســة  وقـد عـهد إلى الفريـق العـامل تحديـدا ب
كاملة لتلك التوصيات التي تدخل ضمن نطـاق أعمـال مجلـس 
الأمـن، ولا سـيما عمليـات حفـظ الســـلام، وأن يبلــغ الــس 
بتوصيات محددة للتنفيـذ. وقـد جـاء هـذا التكليـف في أعقـاب 
القرار الذي اتخذه رؤساء الدول والحكومـات الذيـن اجتمعـوا 
في ٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ خلال اجتماع مؤتمـر قمـة الألفيـة 
عندما اتخذوا القـرار ١٣١٨ (٢٠٠٠) الـذي أعربـوا فيـه عـن 

ترحيبهم بتقرير الفريق. 
وشمـل تقريـر الفريـق وثيقـة تبـين عـددا مـن القـــرارات 
والتوصيـات الـتي ينبغـــي أن يتخذهــا مجلــس الأمــن. وأوصــى 
الفريـق العـامل بـأن تعتمـد هـذه الوثيقـة بوصفـها مرفقـا لقــرار 

جرى أيضا تقديم مشروعه. 
واسـتجابة لتقريـر فريقـه العـــامل، اتخــذ مجلــس الأمــن 
ـــة  بالإجمـاع القـرار ١٣٢٧ (٢٠٠٠) الـذي أجمـل، ضمـن جمل
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أمور، عددا من التدابير لتزويد عمليــات الأمـم المتحـدة لحفـظ 
السلام بولايات واضحـة يعـول عليـها ويمكـن تحقيقـها؛ ودعـا 
إلى مواصلـة تقـديم إحاطـات سياسـية شـاملة فضـلا عـن تقــديم 
ـــة عــن الجوانــب العســكرية والشــرطة المدنيــة  إحاطـات دوري
والشؤون الإنسانية ووافق على تعزيز نظام التشاور القـائم إلى 
حـد كبـير مـن خـــلال عقــد اجتماعــات خاصــة مــع البلــدان 

المساهمة بقوات. 
 

مفوضة الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين 
اسـتعرضت مفوضـة الأمـم المتحـــدة الســامية لشــؤون 
اللاجئــين، ســاداكو أوغاتــا، في معــرض تقديمــها إحاطــــة إلى 
مجلس الأمن في جلسة مفتوحة معقودة في ١٠ تشـرين الثـاني/ 
ــة  نوفمـبر، العقـد المـاضي وفكـرت في مسـتقبل الأعمـال المتعلق
بــاللاجئين، لا ســيما فيمــــا يتصـــل بأعمـــال مجلـــس الأمـــن. 
ـــير طبيعــة الحــرب فــإن عمليــات  وأكـدت أنـه بـالرغم مـن تغ
السلام ما زالت نابعة من الأقطار ولا تعكس الطابع الداخلـي 
أو الإقليمــي لكثــير مــن حــروب اليــوم. واقــترحت المفوضـــة 
السامية منح حفظـة السـلام، في حالـة تدفقـات اللاجئـين الـتي 
قـد تنقـل معـها زعزعـة الاســـتقرار، ولايــات مراقبــين خاصــة 
عابرة للحدود. وأشـارت فيمـا يتعلـق بمسـألة بنـاء السـلام إلى 
ــــة حـــالات  الفجــوة القائمــة بــين الأنشــطة الإنســانية لمواجه

الطوارئ وتنفيذ برامج التعمير والتنمية الأطول أجلا. 
وأثـنى أعضـاء الـس علـى المفوضـة السـامية لأعمالهــا 
المكرسـة لتوفـير الرعايـة لعـدد مـتزايد مــن اللاجئــين. وأمعنــوا 
الفكر أيضا في سلامة وأمن موظفي تقديم المسـاعدة الإنسـانية 
ـــاملين في  بمـا في ذلـك الـتزام الـدول بحمايـة أمـن وممتلكـات الع
اـال الإنسـاني، والقيـام عنـد وقـوع هجمـات بـالتحقيق فيــها 

وتقديم مرتكبيها للعدالة. 

المحكمتان الدوليتان ليوغوسلافيا السابقة ورواندا 
في ٢١ تشــرين الثــاني/نوفمــــبر، اســـتمع الـــس إلى 
إحاطــة مــن كــل مــن رئيــس المحكمــة الدوليــة ليوغوســــلافيا 
ـــة  الســابقة، القــاضي كلــود جــوردا، ورئيــس المحكمــة الدولي
ــــــانيثيم بيـــــلاي، والمدعيـــــة العامـــــة  لروانــــدا، القــــاضي ناف

للمحكمتين، كلارا دل بونتي. 
وشملــت المســائل المثــارة التعديــلات المقترحــــة علـــى 
النظـامين الأساسـيين للمحكمتـين (تشـكيل فريـق مـن القضـــاة 
المخصصـين للمحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا السـابقة وتوســيع 
دائــرتي الاســتئناف) وتعويــض الضحايــا، والمــوارد الإضافيـــة 
اللازمـة لدعـم أعمـال المحكمتـين، والتدابـــير الأخــرى لضمــان 
فعاليــة وســــرعة المحاكمـــات، وعـــدد المســـؤولين السياســـيين 
والعسكريين الرفيعي المستوى الذين ما زالوا مطلقي السـراح. 
وأعرب الأعضاء عن وجهات نظر مختلفة فيما يتعلق بضرورة 
تحديــد موعــد ــائي في هــذه المرحلــة لإنجــاز ولايــة محكمـــة 

يوغوسلافيا السابقة. 
وفي ٣٠ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر، اتخــذ مجلــس الأمــن 
ـــــذي عــــدل بموجبــــه  بالإجمـــاع القـــرار ١٣٢٩ (٢٠٠٠) ال
النظامين الأساسيين للمحكمتين بغيـة السـماح بتشـكيل فريـق 
من القضــاة المخصصـين لمحكمـة يوغوسـلافيا السـابقة وتوسـيع 
ـــذا القــرار بالأهميــة فيمــا يتعلــق  دوائـر الاسـتئناف. ويتسـم ه
بمساعدة المحكمتين على إنجاز أعمالهما في أقرب وقت ممكن. 

 
البيانـات الـتي أدلى ـــا رئيــس مجلــس الأمــن إلى 

الصحافة 
أفغانستان (٣ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠) 

اســــتمع أعضــــاء مجلــــس الأمــــن إلى إحاطــــة مــــــن 
فرانسيســك فيندريــــل، الممثـــل الشـــخصي للأمـــين العـــام في 
أفغانستان ورئيس البعثة الخاصة للأمم المتحـدة في أفغانسـتان، 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

وإريك دي مول المنسق المقيم للأمم المتحدة ومنسق الشـؤون 
الإنسانية في أفغانستان، عن الحالة الراهنة في ذلك البلد. 

وكما أخبرتكم هذا الصباح، طلب إليَّ أعضاء مجلس 
ــتي  الأمـن أن أدخـر بعـض التعليقـات الإضافيـة عـن الإحاطـة ال
ــــين العـــام في أفغانســـتان إلى  أدلى ــا الممثــل الشــخصي للأم
ما بعد اجتمـاع مـا يسـمى بمجموعـة الــ ٦ + ٢ الـذي انعقـد 

ظهر اليوم. 
وقد أطلع الممثل الشخصي للأمين العـام الـس علـى 
أن طـرفي الصـراع في أفغانسـتان أكـــدا لــه كتابــة اســتعدادهما 
للشروع في عملية للتحاور في إطار ما يبذله الأمـين العـام مـن 
ـــدة لاستكشــاف ســبل التوصــل إلى تســوية مــن  مسـاعي حمي
خــلال الوســائل السياســية، كمــا أكــدا أن أيــــا منـــهما لـــن 

ينسحب من هذه العملية من طرف واحد. 
 

قــوة الأمــم المتحــدة المؤقتــة في لبنــان (١٤ تشـــرين 
الثاني/ نوفمبر ٢٠٠٠) 

نـاقش أعضـاء مجلـس الأمـــن الحالــة في جنــوب لبنــان 
استنادا إلى التقرير المرحلي للأمين العام وإحاطة قدمها وكيـل 

الأمين العام لعمليات حفظ السلام. 
واتفق أعضاء مجلس الأمن مـع مـا خلـص إليـه الأمـين 
العـام ومفـاده، أنـه بـالرغم مـن تحقـق تقـدم ملمـــوس في تنفيــذ 
قرار مجلس الأمن ٤٢٥ (١٩٧٨)، كان مـن الـلازم أن تحكـم 
حكومـة لبنـان سـيطرا الفعليـة علـى كـل المنطقـة الـتي جلـــت 
عنها إسرائيل في الربيع الماضي وأن تتـولى مسـؤولياا الدوليـة 

كاملة. 
ودعــا أعضــاء الــس إلى وضــع حــــد للانتـــهاكات 

الخطيرة المستمرة على طول الخط الأزرق. 
وأعرب أعضاء مجلس الأمن عن تقديرهـم لعمـل قـوة 
الأمــم المتحــدة المؤقتــة في لبنــــان، ولكـــل مـــن تيريـــه رود - 

لارسن، الممثل الخاص للأمين العام، ورولف غـوران نوتسـون 
الممثل الشخصي للأمين العام. 

 
سيراليون (١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠) 

استمع أعضاء الـس إلى إحاطـة قدمـها اليـوم وكيـل 
الأمين العام لعمليات حفظ السلام بشـأن توقيـع اتفـاق وقـف 

إطلاق النار. 
ـــاق وقــف إطــلاق النــار  ورحـب أعضـاء الـس باتف
الذي توصلت إليه الأمم المتحـدة والجماعـة الاقتصاديـة لـدول 
غـرب أفريقيـا ووقـــع في أبوجــا كخطــوة أولى نحــو اســتئناف 

عملية السلام في سيراليون. 
وناشـدوا أطـراف الصـراع، لا سـيما الجبهـــة المتحــدة 
الثوريـة، الوفـاء بمـا قطعتـه علـــى نفســها مــن تعــهدات بحيــث 
تتســنى لســيراليون فرصــــة حقيقيـــة للتوصـــل إلى حـــل دائـــم 

ومستمر لهذا الصراع. 
وســوف يواصــــل مجلـــس الأمـــن بـــذل مـــا بوســـعه 

للمساعدة على تحقيق هذا الهدف. 
 

غينيــــا – بيســــــاو (٢١ تشـــــرين الثـــــاني/نوفمـــــبر 
 (٢٠٠٠

ـــتي  أعـرب أعضـاء الـس عـن رفضـهم للإجـراءات ال
– بيساو.  اتخذها الجنرال مانيه في غينيا 

ويحمل أعضاء الس الجنرال مانيه المسؤولية عما قـد 
يفضي إليه ذلك من زيادة القلاقل والفوضى. 

ويناشــد أعضــاء الــس الجــنرال مانيــه الشــــروع في 
إجراء حوار مع الحكومة استنادا إلى النظام الدستوري. 

وأعـرب أعضـاء الـس عـن انشـغالهم مـــن أن يــؤدي 
تجـدد القلاقـل السياسـية إلى الإضـرار بتوطيـــد الســلام وتعــهد 

المانحين بدعم إعادة إعمار غينيا - بيساو. 
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وأعـرب أعضـاء الـس عـن دعمـهم لجـهود الجماعــة 
الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا الهادفـة إلى التوصـــل إلى حــل 

لهذه المشكلة. 
 

بوروندي (٢١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠) 
لا يــــزال أعضــــــاء الـــــس قلقـــــين إزاء الحالـــــة في 

بوروندي. 
وهــم يدينــون أعمــال العنـــف المســـتمرة ويكـــررون 
نداءهـم لجميـع الجماعـات المسـلحة الـتي لم تنضـم بعـد لعمليــة 
الســلام بــالتوقف عــن القتــال والمشــاركة بصــورة كاملـــة في 

عملية السلام. 
وقـد أعـرب أعضـاء الـــس عــن تشــجيعهم للبلــدان 
المانحـة الـتي تقـوم بالتحضـــير لمؤتمــر المــانحين الــذي ســيعقد في 
بـاريس يومـي ١١ و ١٢ كـانون الأول/ديسـمبر، علـى النظــر 
ـــــدي  في أفضـــل الطـــرق للوفـــاء باحتياجـــات ســـكان بورون

الإنسانية والاقتصادية العاجلة. 
 

الحالـــة في بوغينفيـــل (٣٠ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــبر 
 (٢٠٠٠

استمع أعضاء الس إلى إحاطة قدمتها الأمانة العامة 
اليوم عن الحالة في بوغينفيـل (بـابوا غينيـا الجديـدة)، لا سـيما 
عن حالة المفاوضات الجارية بين حكومـة بـابوا غينيـا الجديـدة 

وأطراف بوغينفيل في اتفاق لينكولن. 
ـــهم الشــديد في أن تفضــي  وأعـرب الأعضـاء عـن أمل
هــذه المفاوضــات إلى نتــائج ملموســة في المســتقبل القريــــب، 

ولهذه الغاية شجعوا الأطراف على مضاعفة جهودهم. 
وأثــنى أعضــاء الــس علــى نويــل ســينكلير، مديــــر 
مكتب الأمم المتحدة السياسي في بوغينفيل وموظفيه لما قاموا 

به من عمل قيم في الميدان. 

ـــين العــام يعــتزم  وأفيـد أعضـاء الـس أيضـا بـأن الأم
تمديد ولاية مكتب الأمم المتحدة السياسـي في بوغينفيـل مـدة 

١٢ شهرا. وأحاطوا علما بعزمه القيام بذلك. 
 

ـــانون الأول/ديســـمبر  الاتحــاد الروســــي (ك
 (٢٠٠٠  

أعـــد تقييـــم عمـــل مجلـــس الأمـــن لشـــــهر كــــانون 
الأول/ديســـمبر ٢٠٠٠ تحـــــت مســــؤولية الســــفير ســــيرغيه 
لافروف، الممثل الدائم للاتحاد الروسي ورئيس الـس خـلال 

الشهر. 
وخــلال شــهر كــانون الأول/ديســمبر، أولى الـــس 
اهتماما خاصا للحالة في كل من إثيوبيـا وإريتريـا وأفغانسـتان 
وبورونـدي والبوسـنة والهرسـك وتيمـــور الشــرقية وجمهوريــة 
الكونغـو الديمقراطيـة وجورجيـا وسـيراليون والشـرق الأوســط 
والعـراق وغينيـــا وقــبرص وكوســوفو (جمهوريــة يوغوســلافيا 
الاتحاديـة) والكويـت. واتخـذ الـس خمســـة قــرارات وأصــدر 
أربعـة بيانـات رئاسـية. كمـا عقـد ١٣ جلسـة رسميـة وأجـــرى 
مشـاورات بكـامل هيئتـه في ٢٤ مناسـبة. وعقـد الـس ثلاثــة 

اجتماعات مع البلدان المساهمة بقوات. 
وفي أعقـاب إجـراء الـس مشـاورات بكـامل هيئتـــه، 
تولـت الرئاسـة أيضـا تقـديم إفـادات مفصلـة عـن عمـل الــس 
للبلدان غير الأعضاء فيـه. ونشـرت الرئاسـة عـن طريـق موقـع 
ــــترنت برنـــامج العمـــل المؤقـــت للمجلـــس  الــس علــى الإن

والبيانات الدورية التي أدلى ا الرئيس إلى الصحافة. 
 

أفريقيا 
منطقة البحيرات الكبرى 

اســتمع الــــس يـــوم ٧ كـــانون الأول/ديســـمبر إلى 
إحاطة عن الحالة السائدة في منطقة البحـيرات الكـبرى قدمـها 
كيران برندرغاست، وكيـل الأمـين العـام للشـؤون السياسـية، 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

وبرهانو دينكا الممثل الخاص للأمين العام في منطقة البحـيرات 
ــــين العـــام في  الكــبرى، وكــامل مرجــان الممثــل الخــاص للأم
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، الذيــن أكــــدوا علـــى البعـــد 
الإقليمي للصراعين الناشبين في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 
وبورونـــدي ودعـــوا إلى اعتمـــاد ـــج متكـــامل لتســــويتهما 

بالوسائل السياسية. 
بوروندي 

اســتمع الــس يــوم ٢١ كــانون الأول/ديســـمبر إلى 
إحاطـة عـن الحالـة في بورونـــدي قدمــها وكيــل الأمــين العــام 
للشؤون السياسية، وأبرز فيها التقـدم المحـرز مؤخـرا في عمليـة 
السلام في بوروندي ونبــه الـس إلى المصـاعب الـتي قـد تنشـأ 
ــــاق بشـــأن وقـــف القتـــال وبشـــأن الترتيبـــات  في غيــاب اتف
الانتقاليـة. وعقـب إحاطـة الـس والمناقشـــة الــتي دارت فيــه، 
تحدث الرئيس إلى الصحافة معيـدا تـأكيد دعـم أعضـاء مجلـس 
الأمـن لجـهود الرئيـــس نلســون مــانديلا، الوســيط الــدولي في 
عملية أروشا للسـلام، وللمبـادرة الإقليميـة، وداعيـا الأطـراف 
البورونديـة إلى التعـاون معـهما والامتنـاع عـن العنـف؛ وأكـــد 
أعضـاء الـس أهميـة التوصـــل إلى حــل لبعــض القضايــا، مــن 
بينـها، الترتيبـات الانتقاليـة وتوفـــير الأمــن لقــادة المعارضــة في 
بورونـدي، ورحبـــوا بنتــائج مؤتمــر بــاريس للمــانحين المعقــود 

لصالح بوروندي. 
 

جمهورية الكونغو الديمقراطية 
ـــن كــامل  في ٧ كـانون الأول/ديسـمبر، تكلـم كـل م
مرجــان الممثــل الخــاص للأمــين العــام في جمهوريــة الكونغـــو 
الديمقراطية، واللواء تيموثـي فـورد، المستشـار العسـكري أمـام 
اجتماع للبلدان المساهمة بقوات في بعثة منظمة الأمـم المتحـدة 
في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة مــع أعضــاء مجلــس الأمــن 
ـــة وآفــاق هــذه العمليــة في جمهوريــة  وتطرقـا إلى الحالـة الراهن
الكونغو الديمقراطية. وأخبرا الـس بـأن الأمانـة العامـة تتوقـع 

خــلال فــترة تــتراوح بــين ٤ و ٦ أشــهر أن يتــألف العنصــــر 
ـــين عســكريين لرصــد تنفيــذ  العسـكري لهـذه البعثـة مـن مراقب
ــــتباك المؤرخـــة ٨ نيســـان/أبريـــل  خطــة كامبــالا لفــض الاش

 .٢٠٠٠
ـــــة في  وفي ٨ كـــانون الأول/ديســـمبر نوقشـــت الحال
جمهورية الكونغو الديمقراطية في مشـاورات للمجلـس بكـامل 
هيئته. وقدم الممثل الخاص للأمين العام تقرير الأمين العام عـن 
الموضوع. وقدم الوفد الفرنسي مشروع قرار ينص على جملـة 
ــــم المتحـــدة في  أمــور، منــها، تمديــد ولايــة بعثــة منظمــة الأم
جمهورية الكونغو الديمقراطية لمدة ٦ أشهر حتى ١٥ حزيران/ 
يونيه ٢٠٠١. وفي ١٤ كانون الأول/ديسمبر، اعتمـد الـس 
هذا المشروع بوصفه القـرار ١٣٣٢ (٢٠٠٠) الـذي أيـد فيـه 
عدة أمور، منها، اقتراح الأمين العام نشـر مراقبـين عسـكريين 
إضافيين في البلد، وأعرب عن اسـتعداده لدعـم اعـتزام الأمـين 
العام نشر وحـدات للمشـاة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة 

عندما يرى أن الظروف تسمح بذلك. 
وفي ٢٢ كانون الأول/ديسمبر، أطلـع جـان – مـاري 
غويهينو، وكيل الأمين العـام لعمليـات حفـظ السـلام، مجلـس 
الأمـن عـن الحالـة في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة، موجــها 
انتبـاه أعضائـه خاصـة إلى الأعمـــال العســكرية الهجوميــة الــتي 
قـامت ـا القـوات الروانديـة والأوغنديـة في مقـــاطعتي كاتنغــا 
وإكواتـير. وعنـد اختتـام الجلسـة تكلـــم الرئيــس إلى الصحافــة 
مناشدا القوات الروانديـة والأوغنديـة التوقـف فـورا عـن هـذه 
الأعمال والانسحاب من جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة وفقـا 
لقراري مجلس الأمـن ١٣٠٤ (٢٠٠٠) و ١٣٣٢ (٢٠٠٠)، 

واتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار. 
 

إثيوبيا وإريتريا 
في ١٥ كـــانون الأول/ديســـمبر أفـــاد الأمـــين العــــام 
أعضاء الس عن الرحلة التي قام ا مؤخرا إلى المنطقـة والـتي 
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شهد فيها، في جملة أمور، توقيع الاتفاق بين حكومـتي إثيوبيـا 
ــــة.  وإريتريــا في ١٢ كــانون الأول/ديســمبر بــالجزائر العاصم
واعتـبر توقيـع هـذا الاتفـاق نصـرا مـهما للسـلام بـين الدولتــين 
ـــة ككــل. وأبــرز الأولويــة الــتي  وإنجـازا كبـيرا للقـارة الأفريقي
يحظــى ــا كــــل مـــن تنفيـــذ اتفـــاق وقـــف القتـــال المـــؤرخ 
١٨ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠ والانتشــار المبكــــر لبعثـــة الأمـــم 
المتحدة في إثيوبيا وإريتريـا. وأثـنى كثـيرا علـى التعـاون الوثيـق 
بـين الأمـم المتحـدة والجـانبين. وذكـر بـأن الحالـة الإنســانية في 
إثيوبيـا وإريتريـا لا تـــزال صعبــة للغايــة وتســتوجب مســاعدة 

دولية فورية ومناسبة. 
 

غينيا 
ــــس إلى  في ١٨ كـــانون الأول/ديســـمبر اســـتمع ال
إحاطة من وكيل الأمين العام للشؤون السياسية عن تطـورات 
الحالة على طول الحدود بـين غينيـا وليبيريـا وسـيراليون نتيجـة 
لتسلل جماعات مسلحة إلى الأراضي الغينية. وقـدم وفـد مـالي 
ــــذه الحالـــة. وفي ٢١ كـــانون  مشــروع بيــان رئاســي عــن ه
ــــــــــا رئاســـــــــيا  الأول/ديســــــــمبر، اعتمــــــــد الــــــــس بيان
(S/PRST/2000/41) معربـا عـن بـالغ انشـــغاله إزاء التطــورات 

الحاصلـة علـى الحـــدود بــين غينيــا وليبريــا وســيراليون، وأدان 
تســلل جماعــات متمــردة إلى الأراضــي الغينيــة وناشــد جميــع 
الـدول، لا سـيما لبيريـــا، الامتنــاع عــن تقــديم الدعــم لهــؤلاء 

المتمردين. 
 

سيراليون 
في ١٩ كــــانون الأول/ديســـــمبر، تـــــرأس الرئيـــــس 
اجتماعا لأعضاء مجلس الأمن مـع البلـدان المسـاهمة بقـوات في 

بعثة الأمم المتحدة في سيراليون.  
وفي ٢٠ كـانون الأول/ديســـمبر، اســتمع الــس إلى 
إحاطـة عـن الحالـة الراهنـة في سـيراليون قدمـها وكيـــل الأمــين 
العام لعمليات حفظ السلام الـذي عـرض تقريـر الأمـين العـام 

عـن بعثـة الأمـم المتحـــدة في ســيراليون. وعمــم وفــد المملكــة 
المتحدة مشروع قرار ينص على تمديد ولايــة هـذه البعثـة حـتى 
٣١ آذار/مـــارس ٢٠٠١. وفي ٢٢ كـــانون الأول/ديســــمبر، 

اتخذ الس القرار ١٣٣٤ (٢٠٠٠). 
آسيا 

أفغانستان 
في ٧ كـــانون الأول/ديســـــمبر، وأثنــــاء مشــــاورات 
للمجلس بكامل هيئته قدم وفـدا الولايـات المتحـدة الأمريكيـة 
والاتحاد الروسي مشروع قرار بشـأن فـرض جـزاءات إضافيـة 
ضـد الطالبـان. وفي ١٣ كـانون الأول/ديسـمبر، أطلـع الســفير 
أرنولـدو مـانويل ليسـتريه (الأرجنتـين) رئيـــس اللجنــة المنشــأة 
عمــلا بــالقرار ١٢٦٧ (١٩٩٩) بشــأن أفغانســتان، أعضــــاء 
الــس علــى نظــــر اللجنـــة في الآثـــار الإنســـانية للجـــزاءات 
المفروضـة علـــى الطالبــان بموجــب القــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩). 
وختــم رئيــس اللجنــة بقولــه إن الآثــار المباشــــرة للجـــزاءات 
المفروضـة ضـد الطالبـان كـانت محـــدودة للغايــة علــى ســكان 

أفغانستان. 
وفي ١٩ كــانون الأول/ديســمبر، اجتمــع الـــس في 
ــاع  جلسـة عامـة واتخـذ بأغلبيـة ١٣ صوتـا ضـد لا شـيء وامتن
عضوين عن التصويـت القـرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، الـذي نـص 
فيه على جملة أمور، من بينها، مطالبة الطالبان بأن تكف عـن 
توفير الملاذ والتدريب للإرهـابيين الدوليـين ومنظمـام؛ وبـأن 
تمنع جميع الدول التوريد والبيع والنقـل المباشـر أو غـير المباشـر 
للأسلحة والعتاد ذي الصلة إلى الأراضي الواقعة تحت سـيطرة 
ـــــان  الطالبــــان؛ وأن تخفــــض عــــدد موظفــــي بعثــــات الطالب
الدبلوماســـية وتغلـــق جميـــع مكـــاتب الطالبـــان الأخــــرى في 
أراضيها فورا وبصورة كاملـة؛ وأن تقـوم دون إبطـاء بتجميـد 
الأمـوال والأصـول الماليـــة الأخــرى لأســامة بــن لادن وجميــع 

الأفراد والكيانات المرتبطة به. 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

وقد أعرب بعض أعضاء الس عـن تـأييدهم لجـهود 
مجلـس الأمـــن في مكافحــة الإرهــاب الــذي تكــون الأراضــي 
الأفغانية الموجودة تحت سيطرة الطالبان، مصـدرا لـه، إلا أـم 
أبـدوا انشـغالهم إزاء الآثـــار الســلبية المحتملــة للجــزاءات علــى 
الحالة الإنسانية وعملية السلام في أفغانستان. وأعـرب أعضـاء 
آخرون عن اعتقادهم بأن أهداف الجزاءات محددة بعنايـة وأن 
الغرض منها ليس هـو معاقبـة السـكان المدنيـين في أفغانسـتان، 

كما رأوا أا لا تعيق سير عملية السلام في هذا البلد. 
 

العراق 
في جلســـة رسميـــة عقـــدت يـــــوم ٥ كــــانون الأول/ 
ديسمبر، اتخذ مجلس الأمن بالإجماع القـرار ١٣٣٠ (٢٠٠٠) 
الـذي مـدد بـه أحكـام القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥) بشـــأن برنــامج 
الأمـــم المتحـــدة الإنســـــاني للعــــراق لفــــترة جديــــدة مدــــا 
ـــب الــس، في  ١٨٠ يومـا. وفي القـرار ١٣٣٠ (٢٠٠٠) طل
جملة أمور، إلى الأمين العام أن يوسـع ويسـتكمل قوائـم المـواد 
الإنسانية التي تتـم الموافقـة عليـها علـى أسـاس إجـراء �المسـار 
المسـتعجل�، وقـرر أن يكـون معـدل الخصـم الفعلـي للأمـــوال 
المحولة إلى صندوق التعويضات في فترة المائة وثمـانين يومـا هـو 
٢٥ في المائـــة، وطلـــب أيضـــــا إلى الأمــــين العــــام الســــماح 
باسـتخدام أمـوال لا تزيـد علـى ٦٠٠ مليـون يـورو مودعـة في 
حسـاب الضمـــان لتغطيــة تكــاليف تركيــب المعــدات وقطــع 

الغيار المستخدمة في صناعة النفط العراقية وصيانتها. 
وفي ٢٠ كانون الأول/ديسمبر استمع أعضاء الـس 
إلى إفادة قدمها يـولي فورتسـوف، منسـق الأمـين العـام الرفيـع 
المستوى المعني بشؤون المفقودين من رعايـا الكويـت والبلـدان 
ــــه الرئيـــس إلى الصحافـــة  الأخــرى. وفي البيــان الــذي أدلى ب
أعـرب عـن انشـــغاله العميــق إزاء محنــة المفقوديــن مــن رعايــا 
الكويـت والبلـدان الأخـــرى، كمــا أعــرب عــن الأمــل في أن 

ـــة  تعــالج جميــع الأطــراف المعنيــة هــذه القضيــة بوصفــها قضي
إنسانية بحتة. 

ـــة  وفي اليــوم ذاتــه، اســتمع أعضــاء الــس إلى إحاط
قدمها الرئيس التنفيذي للجنة الأمم المتحدة للرصـد والتحقـق 
ــــي إلى توفـــير التدريـــب الفـــني  والتفتيــش عــن نشــاطها الرام

لموظفيها والإعداد لعمل اللجنة في المستقبل. 
 

الحالـة في الشـرق الأوســـط، بمــا في ذلــك قضيــة 
فلسطين 

بـالنظر إلى اسـتمرار التوتـر في الضفـة الغربيـة وقطـــاع 
غزة، عقد أعضـاء مجلـس الأمـن عـددا مـن مشـاورات الـس 
بكـامل هيئتـه لحـث الإسـرائيليين والفلسـطينيين علـى الامتنــاع 

عن العنف واستئناف محادثات السلام. 
وفي ٨ كانون الأول/ديسمبر، عمم وفد ناميبيا باسم 
أعضاء حركة بلدان عدم الانحياز، في شكل مؤقت، مشـروع 
قـرار سـبق تعميمـه يقـترح فيـه إيفـاد قـــوة رصــد في الأراضــي 
المحتلة تابعة للأمم المتحدة تكون مهمتها مراقبة الحالة السـائدة 
ــــة عملياـــا، والاتصـــال مـــع الجيـــش  في جميــع أرجــاء منطق
الإسرائيلي والسلطة الفلسطينية، وتقديم تقـارير عـن أنشـطتها 

إلى الأمين العام. 
وفي جلســـــة رسميـــــة عقـــــدت يـــــوم ١٨ كــــــانون 
الأول/ديسـمبر، صـوت مجلـــس الأمــن علــى مشــروع القــرار 
إلا أنـه لم يعتمـده لحصولـه علـى تـأييد ثمانيـة أعضـاء، وامتنــاع 

سبعة أعضاء عن التصويت. 
 

تيمور الشرقية 
في ٦ كانون الأول/ديسمبر اعتمـد الـس في جلسـة 
رسميـة بيانـا رئاسـيا (S/PRST/2000/39) رحــب فيــه بــالتقرير 
الــذي أعدتــه بعثــة الــس إلى تيمــــور الشـــرقية وإندونيســـيا 
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ــــد  (S/2000/1105) المـــؤرخ ٢١ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــبر، وأي

التوصيات الواردة فيه. 
 

أوروبا 
البوسنة والهرسك 

استمع الس في جلسته التي عقدت يوم ١٢ كـانون 
الأول/ديسـمبر إلى إحاطـــة عــن الحالــة في البوســنة والهرســك 
قدمها جاك بول كلاين، الممثل الخـاص للأمـين العـام ومنسـق 
عمليـات الأمـم المتحـدة في هـذا البلـد. وخـــلال المناقشــة الــتي 
أعقبـت ذلـك، تم بحـث طائفـة واسـعة مـن المواضيـع، بمـا فيـــها 

الاحتياجات الخاصة للعملية الحالية في البوسنة والهرسك. 
 

قبرص 
في ١١ كـانون الأول/ديسـمبر اسـتمع أعضـاء مجلـــس 
الأمن إلى إحاطة قدمـها ألفـارو دي سـوتو، المستشـار الخـاص 
ــــس عـــن  للأمــين العــام بشــأن قــبرص. وأعــرب أعضــاء ال
تأييدهم الكامل لمـا يبذلـه الأمـين العـام مـن مسـاعي مـن أجـل 
التوصــل إلى تســوية شــاملة لمشــــكلة قـــبرص. وأعربـــوا عـــن 
الترحيب والتأييد لعزمه مواصلة العملية التي كان قد بدأها في 
ـــع الأطــراف المعنيــة  تشـرين الثـاني/نوفمـبر ١٩٩٩ وحثـوا جمي

على التعاون تعاونا كاملا مع الأمين العام. 
وفي ١٣ كــانون الأول/ديســــمبر اجتمـــع الـــس في 
جلسة رسمية واتخـذ بالإجمـاع القـرار ١٣٣١ (٢٠٠٠) الـذي 
مدد به ولاية قوة الأمم المتحدة لحفظ السـلام في قـبرص حـتى 
١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١، وقـرر الـس، في جملـة أمـور، أن 
ــاء  يحـث الطـرف القـبرصي الـتركي والقـوات التركيـة علـى إلغ
ــران/يونيـه ٢٠٠٠ علـى عمليـات  القيود المفروضة في ٣٠ حزي
قـوة الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام في قـبرص، وإعــادة الوضــع 

العسكري إلى حالته السابقة في ستروفيليا. 
وقبيـل التصويـت، أفـاد رئيـس الـــس الأعضــاء بأنــه 
ـــع ممثلــي الطرفــين الذيــن أكــدوا لــه أــم  كـان قـد اجتمـع م

يتمسكون بمواقفهم المعروفة سلفا حيال نظـر مجلـس الأمـن في 
البند المعنون �الحالة في قبرص�. 

وفي ١٤ كانون الأول/ديسمبر، بعث الرئيس برسـالة 
إلى الأمين العام ردا علـى رسـالته المؤرخـة ٢٨ تشـرين الثـاني/ 
نوفمبر ٢٠٠٠، أحاط فيها بما أبداه الأمين العام مـن توقعـات 
بأن تتواصل جهود مستشـاره الخـاص المتعلقـة بمهمـة المسـاعي 
ـــبرص في الفــترة مــن كــانون الثــاني/ينــاير حــتى  الحميـدة في ق

حزيران/يونيه ٢٠٠١ على الأقل. 
جورجيا 

في ١٢ كانون الأول/ديسمبر، استمع أعضـاء الـس 
أثنـاء مشـاورات عقدهـا الـس بكـــامل هيئتــه إلى إفــادة مــن 
الأمانة العامة عن احتجاز اثنين من مراقبي الأمـم المتحـدة يـوم 
١٠ كانون الأول/ديسمبر رهينتين في أبخازيـا بجورجيـا، وهمـا 
من مواطني بولندا واليونان. وأدان أعضـاء الـس بشـدة هـذا 
العمل غير المقبول بوصفه مظهرا من مظاهر الإرهـاب الـدولي 
وطـالبوا بـالإفراج الفـوري عـن المراقبـين. وأدلى رئيـس الــس 
ــــــانون  ببيـــــان إلى الصحافـــــة في هـــــذا الصـــــدد وفي ٣١ ك

الأول/ديسمبر أفرج عن المراقبين العسكريين. 
 

كوسوفو، جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية 
ــــس إلى  في ١٩ كـــانون الأول/ديســـمبر اســـتمع ال
إحاطــة عــن تنفيــذ القــرار ١٢٤٤ (١٩٩٩) قدمــــها هـــادي 
العنابي، الأمين العام المساعد لعمليات حفـظ السـلام، بحضـور 
وزيـــر خارجيـــة جمهوريـــــة يوغوســــلافيا الاتحاديــــة. وبعــــد 
مشاورات جرت بين أعضاء الس، أدلى ببيــان باسـم الـس 
(S/PRST/2000/40) أعـرب فيـه خاصـة عـن القلــق البــالغ إزاء 

الحالة في بعض البلديات الواقعة جنوب صربيا. وأعـاد الـس 
أيضا تأكيد قراره ١٢٤٤ (١٩٩٩) بأكمله. 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

مكافحة الإرهاب الدولي 
في ٦ كــانون الأول/ديســمبر عقــدت جلســة لـــس 
الأمن بخصوص البند المعنون �مسؤولية مجلس الأمن في صون 
السلام والأمن الدوليـين�. وأدلى الرئيـس ببيـان باسـم الـس 
(S/PRST/2000/38)، أعــاد فيــه إدانــة الــس لجميــع أعمـــال 

الإرهـاب وكـــرر اســتعداده علــى نحــو مــا نــص عليــه قــراره 
١٢٦٩ (١٩٩٩)، لاتخــــــاذ الخطــــــــوات اللازمـــــــة وفقـــــــا 
للمسؤوليات التي يتحملها بموجـب ميثـاق الأمـم المتحـدة مـن 
أجل مكافحة التهديدات التي يمثلها الإرهـاب للسـلام والأمـن 

الدوليين. 
 

سنغافورة (كانون الثاني/يناير ٢٠٠١)*   
مقدمة 

طــرأ تغيــير علــى عضويــة مجلــس الأمــــن في كـــانون 
الثاني/يناير ٢٠٠١ عندمـا أتم خمسـة أعضـاء منتخبـين ينتمـون 
ـــــا وناميبيــــا  إلى البلـــدان التاليـــة: الأرجنتـــين وكنـــدا وماليزي
وهولندا، مدة عضويتهم بالس وتم استبدالهم بخمسة أعضـاء 
منتخبـــين جـــدد مـــن البلـــدان التاليـــة: أيرلنـــدا وســـــنغافورة 
وكولومبيا وموريشيوس والنرويج. وكان مـن بـين أولى مـهام 
الرئاسة في كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ إجراء مشـاورات بشـأن 
تعيين رؤساء ونـواب رؤسـاء لجـان الجـزاءات العشـر القائمـة، 
وهو أمر تم البت فيه خلال الأسبوع الأول. ومن أبرز ما قـام 
بـه الـس خـلال هـذا الشـــهر النقــاش المفتــوح بشــأن تعزيــز 
التعاون مع البلدان المساهمة بقوات وتجديد ولايـات أربـع مـن 
بعثات الأمم المتحدة لحفظ السلام، وهي: بعثـة مراقـبي الأمـم 
المتحــدة في بريفلاكــا (بريفلاكــــا، كرواتيـــا)، وبعثـــة الأمـــم 
المتحدة في جورجيا (أبخازيا، جورجيـا)، وقـوة الأمـم المتحـدة 
المؤقتة في لبنان (لبنان)، وبعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتـة في 

تيمور الشرقية (تيمور الشرقية). 

ونظـر مجلـس الأمـن أيضـا في مسـائل معينـة بنـاء علــى 
نصـوص محـددة واردة في قـرارات سـابقة صـادرة عـــن الــس 
وفي بيانات رئيسه. ومن بين هذه المسائل استعراض الجزاءات 
المفروضة على سيراليون فيما يتعلق بالماس، والحالة في أنغـولا، 
والتقرير المؤقت لفريق الخـبراء بشـأن الاسـتغلال غـير القـانوني 
للمــوارد الطبيعيــة وغيرهــا مــن أشــكال الــثروة في جمهوريــــة 
الكونغو الديمقراطية. وشهدت الفترة المشمولة بـالتقرير بعـض 
ـــري  الأحــداث غــير المتوقعــة مثــل وفــاة الرئيــس لــوران ديزي
ـــدة التوتــر في وادي بريســيفو في جنــوب  كـابيلا، وازديـاد ح

صربيا الذي قوبل بردة فعل سريعة من مجلس الأمن. 
وعقد مجلس الأمن ما مجموعه ١٧ جلسة رسمية (مـن 
الجلسـة ٤٢٥٤ إلى الجلسـة ٤٢٧٠)، منـها ١٥ جلسـة علنيـــة 
ـــدم في ثمــان مــن هــذه الجلســات  وجلسـتان خصوصيتـان. وق
إحاطـات إعلاميـة فنيـة أمـام مجلـس الأمـن وتم تبـادل وجـهات 
نظر بشأن مجموعـة مـن المسـائل. أمـا بقيـة الجلسـات فعقـدت 
لاعتماد مشاريع القرارات وبيانات الرئيس بصفة رسمية. وبلغ 
مجموع عدد الجلسات التي عقدها أعضـاء مجلـس الأمـن أيضـا 
لإجـراء مشـاورات غـير رسميـة ١٣ جلســـة في كــانون الثــاني/ 
ــــع البلـــدان  ينــاير. وتــولى الرئيــس إدارة جلســات عقــدت م
المساهمة بقوات بخصوص تجديد ولايات بعثات الأمم المتحـدة 
في بريفلاكا (كرواتيا)، وجورجيا، ولبنان، وتيمور الشرقية. 

ـــا مجموعــه خمســة قــرارات وثلاثــة  واعتمـد الـس م
بيانات رئاسية. وأصـدر الـس أيضـا بيـانين صحفيـين بشـأن 
الجلسات الخاصة التي عقدها مع سعادة الدكتور علـي خليـف 
غلايض، رئيس وزراء الحكومـة الوطنيـة الانتقاليـة للصومـال، 
وسعادة السيد ميرسيا غوانـا، وزيـر خارجيـة رومانيـا، بصفتـه 
رئيسا لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا. وأدلى الرئيس بعشرة 
بيانــات باســم أعضــاء الــــس إلى وســـائط الإعـــلام بشـــأن 
التطــورات المســتجدة في أنغـــولا، وبورونـــدي، وجمهوريـــة 
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الكونغـــو الديمقراطيـــة، وكوســـوفو (جمهوريـــة يوغوســــلافيا 
الاتحادية)، وسيراليون، وحدود غينيا مع ليبريا وسيراليون. 

 
أفريقيا 

أبقى مجلس الأمن التطورات المستجدة في أفريقيا قيـد 
نظـره. فإضافـة إلى اســتعراض مســتجدات الوضــع الراهــن في 
أنغولا، وبوروندي، وجمهورية الكونغو الديمقراطيـة، وإريتريـا 
وإثيوبيا، وسيراليون، وحدود غينيا مع ليبريا وسيراليون، عقد 
الس أيضا جلسـات للاطـلاع علـى التقـدم المحـرز في جـهود 
بناء وترسيخ السلام في جمهورية أفريقيا الوسـطى والصومـال. 
واكتســت الجلســة الخاصــة المعقــودة بشــأن الصومــال أهميـــة 
خاصة بالنظر إلى أـا كـانت أول مناسـبة يجتمـع فيـها الـس 
مـع رئيـس وزراء الحكومـة الوطنيـــة الانتقاليــة للصومــال الــتي 

أنشئت نتيجة لعملية عارتة للسلام. 
 

أنغولا 
ـــل بنــاء علــى طلــب  أدرجـت أنغـولا في برنـامج العم
ـــذي دعــا  مجلـس الأمـن الـوارد في قـراره ١٢٩٤ (٢٠٠٠)، ال
الأمـين العـــام إلى تقــديم تقريــر عــن التطــورات المســتجدة في 
أنغولا كل ثلاثـة أشـهر اعتبـارا مـن تـاريخ اتخـاذ القـرار. وإلى 
جــانب مناقشــة الحالــة السياســــية والعســـكرية والاجتماعيـــة 
الراهنة في أنغولا، بالاستناد إلى إحاطـة إعلاميـة قدمـها وكيـل 
الأمين العام ومستشار الأمين العام للمهام الخاصـة في أفريقيـا، 
السـيد إبراهيـم غمبـاري، قـرر الـس أيضـا تمديـد ولايـة آليـــة 
رصـد الجـزاءات المفروضـة علـى أنغـولا الـتي أنشـئت بموجـــب 

القرار ١٢٩٥ (٢٠٠٠). 
آخـر التطـورات - قسـم الـس نظـــره في الحالــة في 
أنغولا على جزأين. وخـلال المشـاورات غـير الرسميـة المعقـودة 
ـــام، إلى  في ١٢ كــانون الثــاني/ينــاير، قــدم وكيــل الأمــين الع
أعضـاء الـس إحاطـة إعلاميـة شـاملة بشـأن مختلـف جوانـــب 

التطورات المستجدة في أنغولا، بما فيها: 

التحـولات الطارئـــة في أنغــولا، بمــا في ذلــك  (أ)
تزايد أهمية الدور الـذي يقـوم بـه اتمـع المـدني في إعـادة بنـاء 
البلد والمساعدة الــتي يقدمـها مكتـب الأمـم المتحـدة في أنغـولا 

لجهود إعادة البناء هذه؛ 
الحالة الإنسانية في أنغولا، مع الإشارة بصفة  (ب)

خاصة إلى حالة الطفل؛ 
اقتراح الأمين العام عقد مؤتمـر برعايـة الأمـم  (ج)
المتحدة بشأن موضوع �السلام والمصالحة والتسريح والتنميـة 

في أنغولا�؛ 
ــــولي قـــانون العفـــو في  اعتمــاد البرلمــان الأنغ (د)
ـــة إرجــاء تنظيــم  تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠ وقـرار الحكوم

الانتخابات العامة إلى عام ٢٠٠٢. 
ونزولا على طلب أعضاء مجلس الأمن تخصيص مزيد 
من الوقت لمناقشة الحالة في أنغولا، قـرر الرئيـس إجـراء جولـة 
من المشاورات غير الرسمية في ١٧ كـانون الثـاني/ينـاير. وأدلى 
الرئيس، في أعقاب هذه المشاورات، ببيان إلى الصحافة باسـم 
أعضـاء الـس أعـرب فيـه عـن تـأييدهم الكـامل للجـهود الــتي 
تبذلهـا الحكومـــة الأنغوليــة لإحــلال الســلام الدائــم في البلــد. 
وأعرب الرئيس أيضا عن تقدير أعضـاء الـس لجـهود وكيـل 
الأمين العام، نيابة عن الأمـين العـام، لتعزيـز عمليـة السـلام في 
أنغولا، وجهود السيد موساجي جيشاند، مدير مكتب الأمـم 
المتحدة في أنغولا، لمسـاعدة الأنغوليـين في إعـادة بنـاء بلدهـم، 

لا سيما في مجال بناء القدرات المتعلقة بحقوق الإنسان. 
وأعرب الرئيس أيضا عن انشغال الأعضاء إزاء الحالة 
الإنسـانية الخطـيرة في أنغـولا وإن أقـر بحصـول بعـض التحســن 
مؤخــرا بفضــل الجــهود المتضــافرة لحكومــة أنغــولا واتمــــع 
الـدولي. وأبلـغ الرئيـس الصحفيـين أن أعضـاء الـس أحـــاطوا 
علمـا بإرجـاء حكومــة أنغــولا تنظيــم الانتخابــات العامــة إلى 
النصـف الثـــاني مــن عــام ٢٠٠٢. وفي هــذا الصــدد، أعــرب 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

أعضاء الس عن دعمهم للجهود التي تبذلهـا حكومـة أنغـولا 
لضمان يئة ظروف مواتية لإجـراء انتخابـات طابعـها التراهـة 
والمصداقيـة في أقـرب وقـت ممكـن. كمـا حثـوا اتمـع الــدولي 

على دعم جهود حكومة أنغولا. 
آليـة الرصـد - طلـب مجلـس الأمـن، في ٢١ كـــانون 
ــــة بـــأنغولا  الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، إلى لجنــة الجــزاءات المعني
النظر في التقرير النهائي لآليــة رصـد الجـزاءات المفروضـة علـى 
أنغولا، وهي الآليـة المنشـأة بموجـب القـرار ١٢٩٥ (٢٠٠٠) 
(S/2000/1225). وفي غضـون ذلـك، طلـب إلى مجلـــس الأمــن 
تمديد ولاية آلية الرصد التي كان يرأسها السفير خـوان لاريـن 
(شــيلي). وعلــى إثــر مناقشــات دارت برئاســة رئيــس لجنــــة 
الجـزاءات، السـفير ريتشـارد رايـان مـن أيرلنـدا، توصـل مجلــس 
الأمن إلى اتفاق لتمديد ولايـة آليـة الرصـد لفـترة ثلاثـة أشـهر 
أخـرى. وأضفـي طـابع رسمـي علـى هـذا الاتفـــاق مــن خــلال 
اتخــاذ القــرار ١٣٣٦ (٢٠٠١) المــؤرخ ٢٣ كــــانون الثـــاني/ 
ينـاير. وطلـب الـس أيضـا إلى الآليـة أن تقـدم إضافـة خطيـــة 

للتقرير النهائي بحلول ١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 
 

بوروندي 
ـــتراح أحــد أعضــاء مجلــس الأمــن، قــدم  بنـاء علـى اق
وكيـــل الأمـــين العـــام للشـــؤون السياســـية، الســـــير كــــيران 
برينديرغاست، إلى أعضاء الس يوم ٢٣ كانون الثــاني/ينـاير 
إحاطـــة إعلاميـــة شـــــاملة بشــــأن التطــــورات المســــتجدة في 
بورونــدي، لا ســيما في ســياق اجتمــاع ليــبرفيل المعقــــود في 
١٠ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١، والاجتماع الجاري للأطراف 
الموقعة على اتفاق أروشا، وآخر تطـورات الحالـة في جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية. وأطلع وكيل الأمين العام الأعضاء أيضـا 
علــى آخــر التطــــورات في اـــالات الاقتصاديـــة والإنســـانية 
والاجتماعيـة في بورونـدي، مـع تسـليط الضـوء بصفـة خاصــة 

على حالة الصحة والتغذية. 

وأدلى الرئيس عقب المناقشة ببيان إلى الصحافة باسـم 
أعضــاء مجلــس الأمــن، تضمــن التشــديد علــى أهميــة التنفيـــذ 
السـريع لاتفـاق أروشـا وحـث جميـــع الأطــراف الموقعــة علــى 
اتخـاذ خطـوات ملموسـة للإسـراع بتنفيـــذه. وأعــرب الرئيــس 
أيضــا عــن الأمــل الــذي يحــدو أعضــاء الــــس في ألا تؤثـــر 
التطـورات الأخـــيرة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة تأثــيرا 
سلبيا على التقدم المحرز مؤخـرا في عمليـة السـلام ببورونـدي، 
وفي اســتمرار الامتثــال للتفــاهم الــذي تم التوصــل إليــه بــــين 
ـــاع عــن الديمقراطيــة - جبهــة  الحكومـة والـس الوطـني للدف
الدفاع عن الديمقراطية في ليبرفيل. وأشـار الرئيـس كذلـك إلى 
القلـق البـالغ الـذي مـا فتـئ يسـاور الأعضـاء بشـأن الأوضـــاع 
الاقتصاديـة والإنسـانية والاجتماعيــة المترديــة في بورونــدي، 
وحث الجهات المانحة علـى مسـاعدة الأمـم المتحـدة وحكومـة 
بورونــدي في تلبيــة الاحتياجــات الإنســــانية والاجتماعيـــة - 
ــــــاء  الاقتصاديـــــة العاجلـــــة للســـــكان في بورونـــــدي، والوف
بالالتزامـات الـتي تعـهدت ـا في مؤتمـر بـاريس المعقـود يومـــي 

١١ و ١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠. 
 

جمهورية أفريقيا الوسطى 
بناء على طلب مجلس الأمن الوارد في البيان الرئاسـي 
ـــدم  (S/PRST/2000/5) المــؤرخ ١٠ شــباط/فــبراير ٢٠٠٠، ق
ــــة في جمهوريـــة  الأمــين العــام تقريــرا (S/2001/35) عــن الحال
أفريقيا الوسطى وعن أنشطة مكتب الأمم المتحدة لدعـم بنـاء 
الســلام في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى. وفي الجلســــة العامـــة 
ـــس  ٤٢٦١ المعقــودة في ٢٣ كــانون الثــاني/ينــاير أجــرى مجل
الأمـن مناقشـة للتقريـر الـذي عرضـه السـيد شـيخ تيديـان ســي 
(السـنغال)، ممثـل الأمـين العـام ورئيـس مكتـب الأمـم المتحــدة 
لدعـم بنـاء السـلام في جمهوريـة أفريقيـا الوســـطى. كمــا دعــا 
مجلـس الأمـن لحضـور الجلسـة السـيد أغبـا أوتيكبـو مـــيزودي، 
وزير تعزيز الثقافة المدنيــة المسـؤول عـن العلاقـات مـع البرلمـان 

في جمهورية أفريقيا الوسطى. 
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وإضافـة إلى الإحاطـة الـتي قدمـها ممثـل الأمـــين العــام، 
اسـتمع الـس لإحـاطتين مـن السـيد فريدريـك ليونـــز، نــائب 
المديـر بالنيابـة للمكتـــب الإقليمــي لأفريقيــا في برنــامج الأمــم 
ــس  المتحـدة الإنمـائي ومـن السـيد مـاتس كارلسـون، نـائب رئي
البنك الدولي للشؤون الخارجيـة وشـؤون الأمـم المتحـدة، عـن 
أنشـطة ومســـاهمات المؤسســتين في جــهود بنــاء الســلام بعــد 
انتــهاء الصــراع في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى، فضــــلا عـــن 
استماعه أيضا لبيان أدلى به المراقب الدائم عن المنظمة الدوليـة 

للفرانكفونية لدى الأمم المتحدة، السيد رضا بوعابد. 
وفي الجلسة ٤٢٦٢، التي عقدت بعـد ذلـك مباشـرة، 
اعتمد مجلس الأمـن بيانـا رئاسـيا (PRST/2001/2) رحـب فيـه 
بـالمزيد مـــن التقــدم الــذي أحــرز في بعــض اــالات لإعــادة 
الســلام والاســتقرار في جمهوريــة أفريقيــا الوســــطى، ولكنـــه 
أعـرب أيضـا عـن القلـق إزاء تجـدد بـــروز التوتــرات السياســية 
ـــيرة، ممــا يــهدد بتقويــض عمليــة  والاجتماعيـة في الآونـة الأخ
ـــع العنــاصر الفاعلــة  المصالحـة الوطنيـة، وحـث الـس فيـه جمي
السياسية على أن تســهم جميعـا في تخفيـف حـدة التوتـر القـائم 
بين الحكومة والمعارضـة. ودعـا الـس أيضـا الجـهات المانحـة، 
الثنائية والمتعددة الأطـراف، إلى تقـدم الدعـم الكـامل للجـهود 
الــتي تبذلهــا حكومــة جمهوريــــة أفريقيـــا الوســـطى، ورحـــب 
بالقرارين اللذين اتخذهما البنك الدولي وصندوق النقـد الـدولي 
مؤخرا بصرف الأموال، وطلب إلى الأمين العام أن يقـدم اليـه 
في موعد أقصاه ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠١ تقريرا عـن أنشـطة 
مكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم بنـاء السـلام في جمهوريـة أفريقيــا 
الوسـطى وعـن التقـدم المحـرز في مجـال الإصلاحـــات السياســية 

والاجتماعية والاقتصادية في جمهورية أفريقيا الوسطى. 
 

جمهورية الكونغو الديمقراطية 
– ديزيريـه كـــابيلا والأثــر  كـان مقتـل الرئيـس لـوران 
ـــة الكونغــو الديمقراطيــة  المحتمـل لذلـك علـى الحالـة في جمهوري

محور اهتمام المناقشة التي أجراهـا أعضـاء مجلـس الأمـن. ونظـر 
ـــر المؤقــت الــذي قدمــه فريــق الخــبراء المعــني  الـس في التقري
بالاستغلال غير القانوني للموارد الطبيعية وغيرها مـن أشـكال 
ـــلا ببيــان  الـثروة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، المنشـأ عم
رئيسه S/PRST/2000/20، المؤرخ ٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٠. 

ومع بدء تسرب التقارير الإعلامية عن مقتـل الرئيـس 
كـابيلا في ١٦ كـانون الثـاني/ينـاير، طلـب مجلـــس الأمــن مــن 
الأمانــة العامـــة تقـــديم إحاطـــة لإيضـــاح هـــذا التطـــور. وفي 
مشــاورات الــس غــير الرسميــة الــتي جــرت في ١٧ كـــانون 
الثاني/يناير، قـدم السـيد هـاري العنـابي، الأمـين العـام المسـاعد 
لعمليــات حفــظ الســلام، إحاطــة لأعضــاء الـــس. وأطلـــع 
ــاير  أعضـاء مجلـس الأمـن في اليـوم التـالي، ١٨ كـانون الثـاني/ين
على ما استجد من تطورات. ورهنا بتأكيد الأنبـاء عـن مقتـل 
الرئيس كابيلا، أبلـغ الرئيـس الصحافـة في ١٧ كـانون الثـاني/ 
يناير أن أعضاء مجلس الأمن يؤيدون تأييدا كاملا البيان الذي 
وجهـه إلى جميـع الأطـراف، السـيد كمـال مرجـــان (تونــس)، 
ــة  الممثـل الخـاص للأمـين العـام في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
لاحـترام وقـف إطـلاق النـار والامتنـاع عـن القيـام بـأي عمــل 
عسكري. وحث أعضاء الس جميع الأطراف علـى مواصلـة 

كفالة سلامة وأمن موظفي الأمم المتحدة. 
ــــدم إحاطتـــه في  وكــان الأمــين العــام المســاعد قــد ق
١٨ كـانون الثـاني/ينـاير بعـد صـدور إعـلان رسمـي عـــن وفــاة 
الرئيــس كــابيلا، صــدر عــن ابنــه وخلفــه، اللــواء جوزيــــف 
كــابيلا. وعقــب الإحاطــة الثانيــة الــتي قدمــها الأمــين العــــام 
ـــة، باســم أعضــاء الــس، أن  المسـاعد، أبلـغ الرئيـس الصحاف
أعضاء الس يدينون مقتل الرئيس لـوران – ديزيريـه كـابيلا، 
وأكد أيضا أن الوصـول إلى حـل دائـم للصـراع هـو مسـؤولية 
تقع على عاتق شـعب جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وأشـار 
أعضـاء الـس أيضـا إلى الأهميـة الـتي يعلقوـا علـــى الاحــترام 
الدقيق لوقف إطـلاق النـار في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ــــة  وأكــد أعضــاء الــس أن اتمــع الــدولي يقــف علــى أهب
الاســتعداد لدعــم شــعب جمهوريــة الكونغــــو الديمقراطيـــة في 
الجهود التي يبذلها لتنفيذ اتفاق لوساكا وإعادة السلام وحفــظ 
ســيادة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة واســتقلالها السياســـي 

وسلامة أراضيها. 
ــــانوني  فريـــق الخـــبراء المعـــني بالاســـتغلال غـــير الق
للموارد الطبيعية – في ٢٢ كانون الثاني/يناير، استمع أعضاء 
الــس لبيــان قدمتــه الســيدة صافيـــاتو بـــا – نـــدوا (كـــوت 
ديفـوار)، رئيســـة فريــق الخــبراء للتحقيــق في الاســتغلال غــير 
ـــثروات في جمهوريــة  القـانوني للمـوارد الطبيعيـة وغيرهـا مـن ال
الكونغـو الديمقراطيــة. وبعــد تقــديم التقريــر المؤقــت للفريــق، 
ـــد ولايــة  – نـدوا أيضـا طلـب الفريـق تمدي طرحـت السـيدة بـا 
الفريـق لفـترة ثلاثـة أشـــهر إلى منتصــف حزيــران/يونيــه بغيــة 
تمكينه من إتمام عمله. وعلى الرغم مـن أن أعضـاء الـس قـد 
علقـوا علـى التقريـــر المؤقــت منتقديــن فحــواه، فــإم أعــادوا 
ـــق واتفــق أعضــاء الــس  تـأكيد دعمـهم الكـامل لعمـل الفري
كذلك على أن يرجئوا اتخاذ قـرار بشـأن طلـب الفريـق تمديـد 
ولايته ريثما يتم تقديم خطـة عمـل في آخـر شـهر آذار/مـارس 
٢٠٠١. وكخطوة إضافية لدعم عمل الفريـق، طلـب أعضـاء 
الـس مـن الرئيـس الاجتمـاع بـالممثلين الدائمـين لـدى الأمــم 
المتحـدة للبلـدان التســـعة الــواردة أسماؤهــا في التقريــر المؤقــت 
للفريق وهي أنغولا، وأوغنـدا، وبورونـدي، وجمهوريـة تترانيـا 
المتحـدة، وجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة، وجنــوب أفريقيــا، 
ورواندا، وزمبابوي، وكينيـا، بغيـة لفـت انتبـاه حكوماـا إلى 
شواغل الس بشأن هذه المسـألة ولحثـها علـى إبـداء التعـاون 

الكامل مع فريق الخبراء. 
وبعـد إجـراء مشـاورات بشـأن التقريـر المؤقـــت، أدلى 
الرئيس ببيان، باسم أعضــاء مجلـس الأمـن، أعـرب فيـه أعضـاء 
الـس عـن خيبـة أملـهم مـن الـردود الـتي أرســـلتها حــتى الآن 
عـدة حكومـــات علــى الاستفســارات الــتي طرحــها الفريــق، 

ودعوا جميع الحكومات إلى التعاون التام مع الفريق في إجرائـه 
ـــد المقــرر في  تحقيقاتـه. وحثـوا الفريـق علـى أن يقـدم، في الموع
آذار/مارس ٢٠٠١، تقريرا ختاميا موضوعيا وشـاملا، يسـتند 
إلى المعلومــات الــتي تقدمــها الجــــهات الحكوميـــة وجماعـــات 

المتمردين والمصادر المستقلة والعامة أيضا. 
وفي ٢٤ كانون الثاني/يناير، واستجابة لطلب أعضـاء 
الس، اجتمع الرئيـس مـع ممثلـي البلـدان التسـعة الـتي وردت 
ـــهم علــى التعــاون مــع فريــق  أسماؤهـا في التقريـر المؤقـت، لحث
الخــبراء. وانعقــد الاجتمــاع في جــــو ودي. وأطلـــع الرئيـــس 
أعضاء الس على تعليقات الممثلين وردودهم الأخـرى علـى 
التقريـر المؤقـت لفريـق الخـبراء، خـلال مشـاورات غـير رسميــة، 
أجريت في ٢٩ كانون الثاني/يناير. وسيستعرض مجلس الأمـن 
هـذه المسـألة، عقـب تقـديم التقريـر الختـامي لفريـــق الخــبراء في 

آذار/مارس ٢٠٠١. 
 

إثيوبيا وإريتريا 
حظــر الأســــلحة - عقـــب التوقيـــع في ١٢ كـــانون 
الأول/ديســمبر ٢٠٠٠ علــــى اتفـــاق الجزائـــر لإـــاء رسمـــي 
للصـراع بـــين إريتريــا وأثيوبيــا، عــرض أحــد أعضــاء الــس 
مشـروع قـرار  يقـترح رفـع الحظـر المفـروض علـــى الأســلحة، 
بموجـب القـرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠). وتقـــرر إجــراء مشــاورات 
غـير رسميـة في ٥ كـــانون الثــاني/ينــاير كيمــا يتســنى لأعضــاء 
مجلــس الأمــن الجــدد الاطــلاع علــى الاقــتراح وكيمــا تتـــاح 
الفرصة لهم لعرض آرائـهم بشـأن هـذه المسـألة. وأثـار أعضـاء 
ـــرار فيمــا  الـس الجـدد تسـاؤلات حـول توقيـت مشـروع الق
ـــا لحــل نزاعــهما،  أقـروا بـالتقدم الـذي أحرزتـه إريتريـا وإثيوبي
ولا سيما التوقيع على اتفاق الجزائر. وعقب إجراء مزيـد مـن 
المشـاورات في ١٠ كـانون الثـاني/ينـاير، اتفـق أعضـــاء الــس 
على إرجاء اتخاذ إجراء بشـأن مشـروع القـرار، الـذي يقضـي 
برفـع حظـر الأسـلحة المفـروض علـى إريتريـا وإثيوبيـا، لاتاحــة 
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الوقت اللازم لإجراء مزيـد مـن المشـاورات بغيـة الوصـول إلى 
توافق أكبر في الآراء بشـأن مشـروع القـرار. وفي ١٨ كـانون 
الثاني/يناير، أبلغ مقدم مشـروع القـرار أعضـاء الـس بقـراره 
عـدم متابعـة المسـألة في ضـوء الشـكوك الـتي مـا زالـت تســـاور 

أعضاء الس بشأن استصواب الإجراء المقترح. 
نشـر بعثـة الأمـم المتحـــدة في إثيوبيــا وإريتريــا - في 
ـــن  ١٧ كـانون الثـاني/ينـاير، اسـتمع أعضـاء الـس لإحاطـة م
ــــة  الأمــين العــام المســاعد لعمليــات حفــظ الســلام عــن الحال
السياسية والإنسانية في إثيوبيا وإريتريـا وعـن حالـة نشـر بعثـة 
الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا. وأطلع الأمين العـام المسـاعد 
أعضـاء الـس علـى مـــا اســتجد مــن تطــورات منــذ صــدور 
التقريــر المرحلــي للأمــين العــام (S/2001/45). ولفــت انتبــــاه 
أعضاء الس لعدة شواغل جرى تناولهـا في التقريـر المرحلـي، 
بمــا في ذلــك اســتمرار البعثــات أمــام إقامــة وصــلات جويـــة 
مباشرة بين أسمـرة وأديـس أبابـا، ممـا يؤثـر علـى إمكانيـة تنقـل 
البعثة، وإبرام اتفاق مركز القوات. ومـع الإحاطـة علمـا ـذه 
الشواغل وغيرها، التي يمكن أن تؤثر على سلاسة نشر البعثـة، 
اتفـق أعضـاء الـس علـــى ضــرورة أن يطلــب الرئيــس عقــد 
اجتماعـات منفصلـة مـــع الممثلــين الدائمــين لإريتريــا وإثيوبيــا 

لاطلاعهما على آراء وشواغل أعضاء الس. 
وفي بيــان أدلى بــه الرئيــس للصحافــة باســم أعضــــاء 
الس، حث الرئيـس كـلا الطرفـين علـى إبـرام اتفـاقي مركـز 
ـــرب وقــت ممكــن. وأعــرب  القـوات مـع الأمـم المتحـدة في أق
الرئيس أيضا عن قلقه حيال مسألة إزالة الألغام؛ ذات الأهميـة 
البالغة لنشر البعثة ولسلامة السكان وإنعـاش البلديـن عمومـا، 
ودعـا الرئيـس الجـانبين للتعـــاون مــع البعثــة في تحديــد أمــاكن 
مناسبة لإقامة موظفي البعثة. ودعا الرئيس أيضـا إلى أن يسـير 
نشـر البعثـة حسـب الجـــدول الزمــني المقــرر. وفي ١٧ كــانون 
ـــة لطلــب أعضــاء الــس، اجتمــع  الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، وتلبي
ـــين لإريتريــا وإثيوبيــا كيمــا ينقــل  الرئيـس مـع الممثلـين الدائم

إليهما آراء وشواغل أعضاء الـس ذات الصلـة بنشـر البعثـة. 
وقــدم الرئيــس إلى أعضــاء الــس إحاطــة عــن الاجتمــــاعين 

اللذين عقدا في ١٨ كانون الثاني/يناير. 
 

غينيا: الهجمات على الحدود مع سيراليون وليبريا 
ـــاني/ينــاير، وبنــاء علــى طلــب أحــد  في ٩ كـانون الث
أعضـاء مجلـس الأمـن، اسـتمع الأعضـــاء لإحاطــة مــن الأمانــة 
العامـة حـول الحالـة الإنسـانية علـى امتـداد الحـدود بـــين غينيــا 
وسيراليون وليبريا. وقـد حظـي أعضـاء الـس بحضـور السـيد 
لابرز، مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين، المعـين 
حديثا. وفي معرض الإحاطة الأولى التي قدمـها لـس الأمـن، 
أطلع المفوض السامي أعضاء مجلس الأمن علـى المسـاعدة الـتي 
قدمتــــــها المفوضيــــــة إلى ٠٠٠ ٣٧٥ لاجـــــــئ ســـــــيراليوني 
و١٢٥ ٠٠٠ لاجـئ ليبـيري في غينيـا مـن جـراء القتـــال علــى 

طول الحدود بين بلدان غربي أفريقيا الثلاثة. 
وعقب الإحاطة، أدلى الرئيس، باسم أعضـاء الـس، 
ببيــان للصحافــة أوضــح فيــه أن أعضــــاء الـــس يشـــاطرون 
المفـوض السـامي مـا أعـرب عنـه مـن قلـق شـــديد حيــال محنــة 
اللاجئين في المنطقة، يعربون عن كامل تـأييدهم للجـهود الـتي 
يبذلهـا لتحسـين الحالـة وللجـهود الـــتي تبذلهــا منظمــة الوحــدة 
ـــدول غــرب أفريقيــا؛ ونقــل  الأفريقيـة والجماعـة الاقتصاديـة ل
الرئيس كذلك تقدير أعضاء الـس لسـخاء حكومـة وشـعب 
غينيا في استضافتهما العـدد الكبـير مـن اللاجئـين مـن المنطقـة، 
وطلـب منـهما مواصلـة تقـديم المسـاعدة لكفالـة سـلامة وأمـــن 
اللاجئين وجميع موظفي الأمم المتحـدة في ضـوء ورود تقـارير 

تفيد بتنامي الاستياء بين السكان. 
 

سيراليون 
تنـاول مجلـس الأمـن أربعـة جوانـب مختلفـة مـن قضيـــة 
سيراليون خلال الفترة قيد الاستعراض. فاستعرض أولا تنفيـذ 
التدابــير الراميــة إلى وقــف تجــارة المــاس الخــام في ســـيراليون. 
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وثانيــا، تلقــى إحاطــــة إعلاميـــة مـــن الأمانـــة العامـــة بشـــأن 
الاتصالات بين بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون والجماعـات 
ـــا، نظــر في تقريــر فريــق الخــبراء بشــأن المــاس  المتمـردة. وثالث
والأســلحة في ســيراليون. ورابعــا، واصــل الــــس النظـــر في 

المقترح الرامي إلى إنشاء محكمة خاصة لسيراليون. 
الحظـر المفـروض علـى المـاس - عقـد أعضـاء الــس 
مشاورات غير رسمية، في ٥ كانون الثاني/يناير، عمـلا بـالقرار 
١٣٠٦ (٢٠٠٠)، لإجــــــراء الاســــــــتعراض الثـــــــاني مـــــــن 
الاستعراضات التي تتم كل ستة أشهر لتنفيذ التدابير المفروضة 
بموجب الفقرة ١ مـن القـرار (حظـر الاسـتيراد المباشـر أو غـير 
المباشر لكل أصناف المـاس الخـام مـن سـيراليون) والنظـر فيمـا 
إذا كـان يلـزم اتخـاذ تدابـير أخـرى. وقـد أجـــري الاســتعراض 

الأول في ١٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
وفي أعقـاب الاســـتعراض الثــاني، أدلى الرئيــس ببيــان 
للصحافــة قــال فيــه إن الــس يرحــب بمــــا أفـــاد بـــه ســـفير 
بنغلاديش أنوار الكـريم شـودري، رئيـس لجنـة الجـزاءات، مـن 
تقـدم بشــأن تنفيــذ التدابــير، ورحــب أعضــاء الــس بصفــة 
خاصة بوضع حكومة سيراليون خطة التصديـق الرسمـي وكـذا 
بالتدابـير الـتي اضطلعـت ـا الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غــرب 
أفريقيـا. كمـا لاحـظ أعضـاء الـس أنـه يقـع علـى عـاتق كــل 
الــدول الأعضــاء الــتزام واجــب بــأن تنفــذ وتعمـــل التدابـــير 
المفروضـة بموجـــب القــرار ١٣٠٦ (٢٠٠٠)، ودعــوا الــدول 
الأعضاء إلى أن تعجل بذلك وأكدوا علـى أهميـة قيـام البلـدان 
الـتي يمـر المـاس غـير المشـروع عـــبر أراضيــها باتخــاذ الخطــوات 
ـــد لاحظــوا أن تقريــر فريــق  اللازمـة. وكـان أعضـاء الـس ق
الخبراء بشأن الماس والأسلحة في سيراليون، الذي كان آنـذاك 
قيـد نظـر لجنـة الجـزاءات، قـد أفـاد بوجـود انتـهاكات واســـعة 
النطــاق للحظــر المفــروض علــى تجــارة المــاس في ســــيراليون. 
ــــائج  وأعربــوا عــن نيتــهم في أن يعقــدوا مناقشــة مفتوحــة لنت
ـــة  التقريــر وتوصياتــه في موعــد مبكــر بعــد أن تنظــر فيــه لجن

الجزاءات كما أعربوا عن اعتزامهم القيام بإجراءات للمتابعة. 
وأكد أعضاء الس أيضـا نيتـهم في أن يقومـوا باسـتعراضات 
أخــرى كــل ســتة أشــهر بعــد تــــاريخ اتخـــاذ القـــرار ١٣٠٦ 
(٢٠٠٠)، والنظر خلال تلك المناسـبات في كـل مـا قـد يلـزم 

اتخاذه من تدابير أخرى.  
بعثة الأمم المتحدة في سـيراليون - بنـاء علـى طلـب 
ـــن، أطلــع وكيــل الأمــين العــام  عضـو مـن أعضـاء مجلـس الأم
لعمليـات حفـظ  السـلام، السـيد جـان مـاري غيينـو، أعضـــاء 
الس على آخـر المسـتجدات خـلال مشـاورام غـير الرسميـة 
التي عقدوها في ٩ كـانون الثـاني/ينـاير بشـأن تطـورات تنفيـذ 
اتفــاق أبوجــا المــــؤرخ ١٠ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠، 
وعمليــة التســريح ونــزع الســلاح وإعــــادة الإدمـــاج وآخـــر 
الاتصالات بين الجبهة الثورية الموحـدة وقـائد قـوة بعثـة الأمـم 
المتحدة في سيراليون، اللواء دانيال إشمـائيل أوبـاندي (كينيـا). 
كمـا أبلـغ وكيـل الأمـين العـام أعضـاء الـس بـالخطوات الــتي 
اتخذا الأمم المتحدة لدعم جـهود الجماعـة الاقتصاديـة لـدول 
غرب أفريقيا في المنطقة. وفي أعقاب هـذه الجلسـة الإعلاميـة، 
أدلى الرئيـس ببيـان للصحافـة باسـم أعضـــاء الــس للإعــراب 
عمـا يسـاور الأعضـاء مـن قلـق إزاء اســـتمرار الهجمــات الــتي 
تشنها الجبهة الثوريـة الموحـدة علـى الحـدود مـع غينيـا. وأكـد 
أعضاء الس مـن جديـد البيـان الرئاسـي المـؤرخ ٢١ كـانون 
ـــأكيد  الأول/ديســمبر ٢٠٠٠ (S/PRST/2000/41) وأعــادوا ت
النــداء إلى كــل الــدول، ولا ســيما ليبريــا، للالــــتزام بـــالآراء 
المعرب عنها في البيان الرئاسي وللتنفيذ المبكر لاتفاق أبوجا. 
تقريــر فريــق الخــبراء بشــــأن المـــاس والأســـلحة في 
ســيراليون - أنشــــئ هـــذا الفريـــق بموجـــب القـــرار ١٣٠٦ 
(٢٠٠٠) لجمـع المعلومـات عـن الانتـهاكات المحتملـة للتدابـــير 
ــــن القـــرار ١١٧١ (١٩٩٨)  المفروضــة بموجــب الفقــرة ٢ م
والعلاقة بين تجارة الماس وتجارة الأسـلحة والعتـاد ذي الصلـة، 
وكـذا النظـر في مـدى كفايـة نظــم مراقبــة الحركــة الجويــة في 
منطقة غرب أفريقيا. وقدم الفريق تقريــره (S/2000/1195) إلى 
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لجنة الجزاءات في ١٤ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠. ووفقـا 
لتفاهم تم التوصل إليه في مشاورات غير رسمية، أرسل التقريـر 
إلى لجنـة الجـــزاءات لتنظــر فيــه قبــل عرضــه رسميــا. وبعــد أن 
انتهت لجنة الجزاءات من النظر في التقرير، طلب الرئيس عقد 
اجتماع رسمي لتقديم التقريــر إلى الـس. وأجـرى الـس، في 
جلسـته ٤٢٦٤ المعقـودة في ٢٥ كـانون الثـاني/ينـاير، مناقشــة 
مفتوحة قدم خلالها سفير  بنغلاديش شـودري التقريـر رسميـا، 
بحضور أعضاء الفريق برئاسة السـيد مـارتن تشـونغونغ أيـافور 

(الكاميرون). 
وعـلاوة علـى أعضـاء الـس، أتـاحت الجلســـة أيضــا 
للبلـدان الـتي ذكرهـا تقريـر الفريـق أو الـتي لهـا اهتمـــام خــاص 
بالمسـألة أن تعـرب عـن آرائـها بشـــأن التقريــر. ودعــا الــس 
عشر دول أعضاء إلى المشـاركة في المناقشـة، وهـي سـيراليون، 
وليبريـــا، والســـويد، (باســـــم الــــدول الأعضــــاء في الاتحــــاد 
الأوروبي)، وكندا، وغينيا، وبوركينا فاسو، وغامبيا، وكوت 
ديفـوار، وبلجيكـا، والنيجـر. كمـا دعـي المراقـب الدائـــم عــن 
سويسـرا إلى المشـاركة في المناقشـة المفتوحـة. وأحـــاط أعضــاء 
الـس علمـا، في مشـاورات غـير رسميـة عقـدت قبـــل الجلســة 
العلنية بشأن تقرير فريق الخبراء، بمعلومـات وردت مـن مـالي، 
بصفتــها رئيســة الجماعــة الاقتصاديــة لــدول غــرب أفريقيـــا، 
ومفادهـا أن الجماعـة سـتوفد وفـدا وزاريـا للاجتمـاع بــالس 

لمناقشة التقرير وغيره من المسائل التي م منطقتها. 
ــــس الأمـــن في  المحكمــة الخاصــة - نظــر أعضــاء مجل
ــين  الرسـالة المؤرخـة ١٢ كـانون الثـاني/ينـاير الموجهـة مـن الأم
ـــــــى آراء  العــــــام إلى رئيــــــس الــــــس (S/2001/40) ردا عل
ومقترحات الأعضاء بشـأن إنشـاء محكمـة خاصـة لسـيراليون. 
وفي رده (S/2001/95)، نقل الرئيس آراء أعضاء الس بشـأن 

المقترحات التي قدمها الأمين العام. 
 

الصومال 
بنـاء علـى طلـب مجلـس الأمـن الـوارد في بيـان رئيســه 
S/PRST/1999/16 المؤرخ ٢٧ أيار/مايو ١٩٩٩، قـدم الأمـين 

 (S/2000/1211) العـام في ١٩ كـــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠
تقريرا عن الحالة في الصومال تناول الأحداث التي جرت منـذ 
تقريـــــــره الأخـــــــير المـــــــؤرخ ١٦ آب/أغســــــــطس ١٩٩٩ 
(S/1999/882). وخصـــــص الـــــس يومـــــا واحـــــدا، يــــــوم 

١١ كـانون الثـاني/ينـاير، للحالـة في الصومـــال. وفي الصبــاح، 
عقد الس جلسة خاصة مع رئيس الـوزراء، وهـذه أول مـرة 
يجتمـع فيـها الـس بقـائد للحكومـة الانتقاليـة. وبعـد الظـــهر، 
عقـد أعضـاء الـس مشـاورات غـير رسميـة قـدم خلالهـــا ممثــل 
الأمين العام ورئيــس مكتـب الأمـم المتحـدة السياسـي لشـؤون 
الصومـال، السـيد ديفيـد ســـتيفن (المملكــة المتحــدة)، إحاطــة 

إعلامية. 
ـــس في  الاجتمـاع مـع السـيد غلايـض - اسـتمع ال
جلسته الخصوصية ٤٢٥٤ المعقودة في ١١ كانون الثاني/يناير 
٢٠٠١، إلى إحاطـة إعلاميـة قدمـها رئيـس الـوزراء للحكومــة 
الوطنيــة الانتقاليــة، الســــيد علـــي خليـــف غلايـــض، بشـــأن 
التطـورات في الصومـال، وتجـاذب أعضـاؤه أطـــراف الحديــث 
مـع رئيـس الـوزراء. وأبلـغ رئيـس الـوزراء الـس بجـهود بنـــاء 
ــــة الوطنيـــة الانتقاليـــة، وأورد  الدولــة الــتي تقــوم ــا الحكوم
تفاصيل الإنجازات والعقبات التي تعترض تلـك الجـهود. كمـا 
قـدم نبـذة عـن أنـواع المســـاعدة المطلوبــة مــن الأمــم المتحــدة 
واتمع الدولي لتوسيع وتوطيد عملية السـلام وجـهود إعـادة 
البنـاء في الصومـال. وأقـر بـأن التحـدي الكبـير الـذي تواجهـــه 
الحكومة الوطنية الانتقالية يتمثل في تسريح الميليشيات وإعادة 
إدمـاج أفرادهـا، فركـز علـى انسـحاب القـوات الأجنبيـــة مــن 
البلد، وإقامة صنـدوق اسـتئماني وإيفـاد بعثـة لبنـاء السـلام إلى 

الصومال باعتبارها مواضيع تتطلب اهتماما عاجلا. 
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ـــة علــى توقيــت إنشــاء بعثــة للأمــم  وانصبـت المناقش
المتحـدة لبنـاء السـلام تسـتقر في الصومــال وعلــى ضــرورة أن 
تواصل الحكومة الانتقاليـة جـهودها لإشـراك الفصـائل الـتي لم 
تنضم بعد إلى عملية عارتـة للسـلام. وأعـرب عـدة أعضـاء في 
الس عن رأي مفاده أن مجلس الأمن لا يمكنه أن ينتظر توفر 
ضمانـات أمنيـة كاملـة لإيفـاد بعثـة لبنـاء السـلام، بينمـا أشـــار 
أعضاء آخرون بالتزام قدر أكبر من الحيطة. كمـا أيـد أعضـاء 
الس الذين تكلموا في هذا الموضوع عملية عارتة، وشـجعوا 
الحكومــة الانتقاليــة علــى أن تضــاعف جـــهودها الراميـــة إلى 
إحلال السلام وبنائه، وأعربوا عما يسـاورهم مـن قلـق حيـال 

التقارير التي تفيد بتدخل دول مجاورة. 
إحاطة السيد ديفيـد سـتيفن الإعلاميـة - قـدم ممثـل 
الأمين العام تقرير الأمين العام وأعطى تقييما صريحا عن آخـر 
التطورات في الصومال وآفـاق عمليـة عارتـة. وبخصـوص هـذا 
الموضوع الأخير، أشـار إلى أن العمليـة قـد توفـر إطـارا لهيكـل 
سياسـي للصومـال مســـتقبلا. وفي أعقــاب المشــاورات، عقــد 
الـس جلسـة رسميـة (الجلسـة ٤٢٥٥) لاعتمـاد بيـان رئاســي 
بشأن الصومال (S/PRST/2001/01)، رحب فيه بنتـائج مؤتمـر 
عارتـة للسـلام وبإنشـاء الحكومـة الوطنيـة الانتقاليـــة، وأعــرب 
عن تأييده لتلك الخطـوات. كمـا حـث بقـوة كـل الجماعـات 
السياسـية في البلـد، علـى الدخـول في حـوار سـلمي وبنـاء مــع 
الحكومة الوطنية الانتقالية بغية تحقيق المصالحة الوطنية وتيسـير 
ــــة المقـــرر إجراؤهـــا في عـــام ٢٠٠٣،  الانتخابــات الديمقراطي
وحــث جميــع الــدول بقــوة علــى الامتنــاع  عــن أي تدخـــل 
عســـكري في الوضـــع الداخلـــي في الصومـــال وعلـــى عــــدم 
اســتعمال أراضــي الصومــال لزعزعــة الاســتقرار في المنطقـــة. 
ودعا الأمين العام إلى إعداد اقتراح بشأن بعثة لبناء السـلام في 

الصومال. 
 

آسيا 
تيمور الشرقية 

نظـر مجلـس الأمـن خـلال الفـترة قيـــد الاســتعراض في 
ولايـة إدارة الأمـم المتحـدة الانتقاليـــة في تيمــور الشــرقية الــتي 
كان من المقـرر أن تنتـهي في ٣١ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١ 
عمــلا بــالقرار ١٢٧٢ (١٩٩٩). وفي هــذا الصــدد، أجـــرى 
الس مناقشة شاملة ومفتوحة ذات توجه مسـتقبلي وتطلعـي 
بشــأن تيمــور الشــرقية في ٢٦ كــانون الثــاني/ينــاير (الجلســة 
٤٢٦٥) لصوغ رؤية جماعيـة لمسـتقبل تيمـور الشـرقية، سـواء 
ــــة مـــا بعـــد  في مرحلــة الانتقــال إلى الاســتقلال، أو في مرحل
الاسـتقلال. وكـان تقريـر الأمـين العـــام (S/2001/42) أساســا 
للمناقشة التي تنـاولت دور اتمـع الـدولي في مسـاعدة تيمـور 

الشرقية على تحقيق هذه الرؤية. 
ولهذه الغاية، لم يكتف الس بدعوة السـيد سـيرجيو 
فييرا دي ميلو (البرازيل)، الممثل الخـاص للأمـين العـام والمديـر 
الانتقـالي لتيمـور الشـرقية إلى تقـديم إحاطـة إعلاميـة للمجلــس 
في تلك الجلسة، بل دعـا أيضـا ممثلـين عـن الوكـالات الإنمائيـة 
الرئيسية للاستماع إلى آرائهم بشأن تيمور الشـرقية. واسـتمع 
الس إلى إحاطة إعلامية  قدمها السيد مـارك مـالوك بـراون، 
مدير برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، والسيد كلاوس رولانـد، 
المديـر القطـري لتيمـور الشـرقية وبـابوا غينيـــا الجديــدة وجــزر 
المحيــط الهــادئ بــالبنك الــدولي، والســيد لويــس فالديفيســـو، 
ــــيا والمحيـــط الهـــادئ بصنـــدوق النقـــد  المستشــار في إدارة آس
الـدولي. واسـتفاد الـــس مــن آراء الســيد هــري هولكــيري، 
رئيـس الــدورة الخامســة والخمســين للجمعيــة العامــة، بشــأن 
ـــا،  الحالـة في تيمـور الشـرقية، والسـيد خوسـيه رامـوس - أورت
عضو الإدارة الانتقالية لتيمور الشـرقية المسـؤول عـن الشـؤون 
الخارجيــة.  وكــان الســيد رامــوس - أورتــا أول زعيــم مـــن 
تيمـور الشـرقية يلقـي كلمـة في مجلـس الأمـن منـذ إنشــاء إدارة 
الأمم المتحدة الانتقالية في تيمور الشرقية. وتـدل دعوتـه علـى 
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الأهميـة الـــتي يوليــها الــس لعمليــة �تيمــرة� إدارة الإقليــم. 
وشارك في المناقشة ستة وعشرون متكلما. 

وخـلال المناقشـة، أُقـر علـى نطـاق واسـع بــأن الإدارة 
الانتقالية هي من أكثر عمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام 
نجاحـا. وأعـرب عـن التـأييد القـوي لتمديـد ولايتـــها. غــير أن 
عدة متكلمين أكدوا التحديـات الضخمـة الـتي لا تـزال قائمـة 
في تيمور الشرقية. وصرح الممثل الخاص في إشارة واقعية بأنـه 
�لا يزال يلزم القيام بالشيء الكثير� �لدعم هيكل الحكومـة 
ــائي إلى  الوليـدة لتيمـور الشـرقية�. وأشـار مديـر البرنـامج الإنم
أن تيمـور الشـرقية سـتحتاج إلى دعـــم اتمــع الــدولي �غــدا 
أكـثر ممـا تحتـاج إليـه في الوقـت الراهــن�. كمــا لاحــظ ممثــل 
البنـك الـدولي ضـرورة وضـع خطـــة واضحــة ومهيكلــة لمــهام 
المرحلـة الانتقاليـة ومرحلـة مـا بعـد الاسـتقلال. وأوضـح ممثـــل 
صنــدوق النقــد الــدولي بــالتفصيل كيــف أن أفضــــل طريقـــة 
لإحـراز تقـدم هـي إجـراء عمليـة تشـاورية متأنيـة لوضـع نظــام 
وإجـراءات ماليـة دائمـة ودقيقـة وطويلـــة الأمــد. ونبــه رئيــس 
الدورة الخامسة والخمسين للجمعية العامـة بقـوة إلى أن الأمـم 
المتحـدة لا يمكنـــها �أن تخــرج مــن تيمــور الشــرقية خروجــا 
سـابقا لأوانـه أو بـدون وضـع اسـتراتيجية محكمـة�. وأضــاف 
إلى أن �توقع انسحاب سريع أو التخطيط له أمر غـير واقعـي 
بل وغير مسؤول�. وحذر السيد رامـوس - أورتـا هـو أيضـا 

من مغبة سحب قوات الأمم المتحدة قبل الأوان. 
وأقـر معظـم الممثلـين الذيـن أخــذوا الكلمــة بضــرورة 
تواجد الأمم المتحـدة في تيمـور الشـرقية حـتى بعـد الاسـتقلال 
ـــــت ممكــــن  وضـــرورة الشـــروع في التخطيـــط في أقـــرب وق
بالتشـاور الوثيـق مـع شـعب تيمـور الشـرقية. وأعلنـــت بعــض 
الوفود عن استعدادها للاستمرار في البقاء في تيمـور الشـرقية. 
ورحبت معظم الوفود بعمليـة �التيمـرة� المبتكـرة، وإن كـان 
البعـض قـد أشـار إلى أن مجـرد تفويـض السـلطة لا يكفـي. بــل 
ـــة  ينبغــي تمكــين التيموريــين الشــرقيين مــن الأدوات الضروري

والتدريــب الــلازم لممارســة تلــك الســلطة. ولاحــظ معظــــم 
المتدخلين الجدول الزمـني السياسـي الـذي اقترحـه التيموريـون 
الشـرقيون حيـث أعـرب بعضـهم عـن القلـق مـــن شــدة ضيــق 
الجدول الزمني الذي قد يستلزم بعض المرونة. وأشير إلى حالة 
ـــة وأبــرزت بعــض الوفــود ضــرورة  اللاجئـين في تيمـور الغربي
توفــير المســاعدة الدوليــة لمســـاعدة إندونيســـيا علـــى تســـوية 
ــــة شـــرطين  الوضــع. واعتــبِر إحقــاق العــدل وتحقيــق المصالح
أساسيين لمستقبل تيمور الشرقية، سواء من حيث لمِّ شمل كـل 
التيموريين الشرقيين علـى اختـلاف قناعـام السياسـية أو مـن 

حيث علاقة تيمور الشرقية بجيراا. 
وفي أعقـاب مشـــاورات أخــرى بشــأن هــذه المســألة 
وبعـد مراعـاة الآراء المعـرب عنـها خـلال المناقشـة المفتوحــة في 
الجلسة ٤٢٦٥ وكذا الآراء التي أعربت عنها البلدان المسـاهمة 
بقوات في الجلسة الـتي ترأسـها الرئيـس في ٢٢ كـانون الثـاني/ 
يناير، اتخذ مجلس الأمن القرار ١٣٣٨ (٢٠٠١) بالإجمـاع في 
جلسـته ٤٢٦٨ المعقـودة في ٣١ كـانون الثـاني/ينـاير، بتمديــد 
ــــة لإدارة الأمـــم المتحـــدة الانتقاليـــة في تيمـــور  الولايــة الحالي
الشرقية إلى ٣١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٢، بينمـا حـث علـى 
اتخاذ المزيد من التدابير لتفويض السلطة لشعب تيمور الشرقية 
باعتبـار هـذا التفويـض جـزءا أساسـيا مـن عمليـــة الانتقــال إلى 
الاسـتقلال. كمـا أكـد الـس علـى الحاجـــة إلى تواجــد دولي 
كبـير في تيمـور الشـرقية بعـد الاســـتقلال، وطلــب إلى الأمــين 
العام أن يقدم إلى الس توصيـات مفصلـة ـذا الشـأن لينظـر 

فيها مجلس الأمن. 
 

الشرق الأوسط 
قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان 

فيمـا يتعلـق بمسـألة تجديـد ولايـة قـــوة الأمــم المتحــدة 
المؤقتة في لبنان التي كـان مـن المقـرر أن تنتـهي في ٣١ كـانون 
الثاني/يناير ٢٠٠١، اجتمع أعضاء مجلس الأمن في مشـاورات 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

غير رسمية في ٢٩ كانون الثاني/يناير لاستعراض التطورات في 
لبنان والنظر في التوصيات الواردة في تقريـر الأمـين العـام عـن 
قـوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في لبنـان (S/2001/14). وقبـل نظــر 
أعضـاء الـس في المسـألة، تلقـى الأعضـــاء مــن الأمــين العــام 
المساعد لعمليات حفظ السلام معلومات مستوفاة عـن الحالـة 

في جنوب لبنان بعد صدور تقرير الأمين العام. 
وخلال المناقشة التي أعقبت ذلك، أقر أعضاء الـس 
بنجـاح القـوة في الاضطـلاع بولايتـها المتمثلـة في التحقـق مـــن 
انسحاب إسرائيل وأعربوا مجددا عـن تـأييدهم للـدور المسـتمر 
الذي يمكن لهـا أن تقـوم بـه في صـون السـلم والأمـن الدوليـين 
ولتوصية الأمين العام بتمديد ولايتها لفترة سـتة أشـهر أخـرى 
ـــى  حـتى ٣١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١. بيـد أن الأعضـاء شـددوا عل
ضرورة قيام لبنان ببسـط سـيطرة كاملـة وفعالـة علـى جنـوب 
لبنان. كذلك دعا أعضـاء الـس اتمـع الـدولي إلى مواصلـة 
تقديم المساعدة للحكومة اللبنانية في عملية إزالة الألغام. ومـن 
المسائل الأخرى ذات الأولوية التي سلط عليـها الضـوء الممثـل 
الدائــم للبنــان لــدى الأمــم المتحــدة مســألة إعــادة الســــجناء 
اللبنـانيين الذيـن لا تـزال إسـرائيل تحتجزهـــم إلى وطنــهم. وفي 
حـين أن أعضـاء مجلـس الأمـن أيـدوا توصيـة الأمـين العـام بأنــه 
ــراد  ينبغـي، بحلـول ٣١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١، أن يعـاد قـوام الأف
العسكريين إلى المستوى التشغيلي الذي كان عليه قبـل زيادتـه 
بعـد انســـحاب إســرائيل مــن المنطقــة في أيــار/مــايو ٢٠٠٠. 
ـــدرج في  إلا أن أعضـاء الـس حـذروا بـأن مـن الضـروري الت
ذلـك، بـالنظر إلى مـا جـاء في آراء الحكومـة اللبنانيـة والبلـــدان 
المســاهمة بقــوات. (مــن المــهم ملاحظــــة أن أعضـــاء الـــس 
اجتمعـوا مرتـين بممثلـــي البلــدان المســاهمة بقــوات، مــرة قبــل 
صدور تقرير الأمين العام ومرة بعد صدوره، لمناقشـة المسـألة) 
وأيد أعضاء الس أيضا اقتراح الأمين العام بالاحتفـاظ بقـوة 
تجمع بين المراقبين العسكريين والأفـراد العسـكريين بـالنظر إلى 

عـدم اسـتقرار الحالـة، علـى أن يعـاد تشـكيلها مـرة أخـــرى في 
المستقبل. 

وفي الجلســة ٤٢٦٧ لــس الأمــــن المعقـــودة في ٣٠ 
كانون الثاني/يناير، اتخذ مجلس الأمن بالإجماع القـرار ١٣٣٧ 
(٢٠٠١) القاضي بتمديد ولاية قــوة الأمـم المتحـدة المؤقتـة في 
ـــك  لبنـان لمـدة سـتة أشـهر حـتى ٣١ تمـوز/يوليـه ٢٠٠١. كذل
ــول  طلـب القـرار إلى الأمـين العـام أن يقـدم تقريـرا مفصـلا بحل
٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١، عـن خططـه لإعـادة تشـكيل القـوة 
وعـن المـهام الـتي يمكـن لهيئـة الأمـــم المتحــدة لمراقبــة الهدنــة في 
فلسطين القيام ا، واستنادا إلى ذلـك التقريـر، سـيقوم الـس 
باستعراض الحالة في أوائل أيار/مايو ٢٠٠١ وسينظر في اتخـاذ 

أية خطوات ملائمة. 
 

أوروبا 
بريفلاكا، كرواتيا 

ـــير رسميــة في  عقـد أعضـاء مجلـس الأمـن مشـاورات غ
١٢ كانون الثاني/يناير للنظر في تقرير الأمين العام عـن الحالـة 
في بريفلاكـا، كرواتيـــا (S/2000/1251) وفي توصياتــه المتعلقــة 
بتجديد ولاية بعثة مراقبي الأمم المتحدة في بريفلاكا. وخـلال 
المشاورات، استمع أعضاء الس إلى إحاطة من الأمـين العـام 
المسـاعد لعمليـات حفـــظ الســلام بشــأن الحالــة في بريفلاكــا 
واســتمعوا أيضــا إلى إحاطــة مــن الرئيــس عــــن آراء البلـــدان 
المساهمة بقوات التي أعربت عنها خلال الاجتمـاع المعقـود في 
٩ كانون الثاني/يناير. وأبلغ السيد العنابي أعضـاء الـس بـأن 
الحالة في الميدان في بريفلاكا لا تزال هادئة. ورغم أن أعضـاء 
بعثـة المراقبـين احتفظـوا بمواقعـهم في المنـاطق المنــزوعة الســلاح 
والمنــاطق الخاضعــة لســيطرة الأمــم المتحــدة، فقــد اســــتمرت 
الانتهاكات في المناطق الخاضعة لسـيطرة الأمـم المتحـدة. ومـع 
ـــدى  أن المحادثــات لتســوية النـــزاع لم تســتأنف بعــد، فقــد أب
الطرفان استعدادهما لتسوية خلافاما عن طريق المفاوضات. 
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ــــــس الأمـــــن المعقـــــودة في  وفي الجلســــة ٤٢٥٦ ل
١٢ كانون الثاني/يناير، اتخذ الــس القـرار ١٣٣٥ (٢٠٠١) 
القاضي بتمديد ولاية بعثة مراقـبي الأمـم المتحـدة في بريفلاكـا 
لفترة ستة أشهر أخرى، حتى ١٥ تموز/يوليه ٢٠٠١. بيـد أن 
القرار طلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الس بحلـول 
١٥ نيسـان/أبريـل ٢٠٠١ عمـا يتخـذه كـل مـن الطرفـين مــن 
خطـوات لاسـتئناف المحادثـات بشـأن النــــزاع ولوضــع تدابــير 
لبناء الثقة بغية تحقيق عدة أهداف تشمل، فيما تشمل، تيسـير 

حرية تنقل السكان المدنيين. 
كوسوفو 

استعرض الس التطورات في كوسوفو وأنشطة بعثة 
الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة في كوسـوفو (البعثـة) في جلســة 
ــــــك، أدت  علنيــــة في ١٨ كــــانون الثــــاني/ينــــاير. ومــــع ذل
التصادمــات بــين القــوات المســــلحة لجمهوريـــة يوغوســـلافيا 
الاتحادية والمتطرفين الألبانيين الإثنيين في جنـوب صربيـا قـرب 
منطقـة الأمـان الميدانيـة في وادي بريشـــيفو، والــتي حدثــت في 
أواخــر الشــــهر، إلى أن اضطـــر أعضـــاء الـــس إلى مناقشـــة 
الحالـة مـرة أخـرى في مشـــاورات غــير رسميــة في ٣٠ كــانون 

الثاني/يناير. 
ـــن ٤٢٥٨  جلسـة مفتوحـة - وفي جلسـة مجلـس الأم
المعقــودة في ١٨ كــانون الثــاني/ينــاير، والــتي رأســها الســــيد 
س. جياكو مار، وزير خارجيـة سـنغافورة، تلقـى الـس مـن 
وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام السيد جـان مـوري 
غيـهينو، إحاطـة بشـأن آخـر التطـورات في كوسـوفو وأنشــطة 
ـــس  بعثـة الأمـم المتحـدة في كوسـوفو. وإلى جـانب أعضـاء مجل
ـــن الــدول الأعضــاء في  الأمـن، دعـي ممثـل السـويد (بالنيابـة ع
الاتحــاد الأوروبي والــــدول الأوروبيـــة المنتســـبة إليـــه) وممثـــل 
جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة أيضـا للمشـــاركة في الجلســة. 
وقد بدأ وكيل الأمـين العـام بالإشـادة بذكـر الدكتـور برنـارد 
كوشـنر (فرنسـا) الممثـل الخـاص للأمـين العـــام ورئيــس البعثــة 

السـابق، وخلـص إلى أن البعثـة قـــد أحــرزت تقدمــا ملحوظــا 
طوال الشهور الـ ١٨ الماضية في تنفيذ ولايتها بموجـب القـرار 
١٢٤٤ (١٩٩٩) المـؤرخ ١٠ حزيـــران/يونيــه ١٩٩٩، وقــام 
بتقديم معلومات حديثة إلى الـس عـن التقـدم الـذي أحرزتـه 
البعثـة في إنشـاء مؤسسـات إداريـة مؤقتـة مشـتركة، والإعـــداد 
للانتخابات في عموم كوسوفو، وتعزيز الإدارة المدنية وحكم 
ـــن المســائل الأخــرى الــتي  القـانون وإعـادة بنـاء الاقتصـاد. وم
لمسـها في إحاطتـه عـودة الألبــانيين الكوســوفيين المحتجزيــن في 
جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة، وأمـن الأفـراد التـابعين للأمــم 
المتحـدة ومجتمعـات الأقليـات في كوســـوفو، والحالــة في وادي 
ــــام إحاطـــة  بريشــيفو ومشــكلة اليورانيــوم المســتنفد. وفي خت
وكيل الأمين العام للمجلس قام أيضا بعــرض عـام للأولويـات 
المقبلة للبعثة وهي وضع إطار قانوني للحكم الذاتي المؤقـت في 
كوسـوفو، وفقـا للقـرار ١٢٤٤ (١٩٩٩)، وإقامـة مؤسســات 
فعالـة لإنفـاذ القــانون وتعزيــز الحــوار مــع حكومــة جمهوريــة 
يوغوسلافيا الاتحادية. وأبلغ الـس أيضـا بـأن البعثـة ستنشـئ 
ــــا مـــع جمهوريـــة  مكتــب اتصــال في بلغــراد لتســهيل حواره

يوغوسلافيا الاتحادية. 
وخــلال المناقشــة أعقبــت الإحاطــة، أثــنى عــدد مـــن 
أعضاء مجلس الأمن علـى جـهود السـيد كوشـنر وأعربـوا عـن 
التأييد لأعمال خلفه السيد هانز هيكـيروب (الدانمـرك). ومـع 
ذلك كان تقييم بعض الأعضاء لأعمال السيد كوشنر سـلبيا. 
وأشـارت قلـة مـن المتحدثـين إلى الحالـة السياســـية الجديــدة في 
جمهورية يوغوسلافيا الاتحاديـة والآثـار الإيجابيـة الـتي أحدثتـها 
في كوســوفو. وكــان مــن المســائل الأخــرى الــتي بــــرزت في 
المناقشــات مشــكلة اليورانيــوم المســتنفد وأثــره علــى صحــــة 
السكان المحليين والأفراد التابعين للأمـم المتحـدة في كوسـوفو، 
واســتمرار العنــف فيمــا بــين الطوائــف الإثنيــة في كوســــوفو 
ــــا في وادي بريشـــيفو.  والتوتــرات المــتزايدة في جنــوب صربي
ودعــا عــدد مــن المتحدثــين إلى تحســــين حمايـــة الأقليـــات في 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

كوسوفو وتعزيز حكم القانون في هذا الإقليم. وأكد آخــرون 
علــى الحاجــة إلى إحــــراز تقـــدم بشـــأن الحـــوار بـــين البعثـــة 
وجمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة، ولا ســيما بشــــأن عـــودة 
المحتجزيــن والأشــخاص المفقوديــن في جمهوريــة يوغوســــلافيا 
الاتحاديــة، والحــوار بــين الألبــــانيين الكوســـوفيين وجمهوريـــة 
يوغوسلافيا الاتحادية، وعودة الصرب الكوسوفيين وحمايتهم، 
ــــة وإعـــادة بنـــاء  وإنشــاء هيــاكل إداريــة، والتنميــة الاقتصادي

الاقتصاد في كوسوفو. 
ـــتي حدثــت بــين  وادي بريشـيفو – إن التصادمـات ال
ــــة والمتطرفـــين الألبـــان  قــوات جمهوريــة يوغوســلافيا الاتحادي
الإثنيــين في جنــــوب صربيـــا، والـــتي أدت إلى وفـــاة جنـــدي 
يوغوسلافي في ٢٦ كانون الثاني/يناير، دفعـت وزيـر خارجيـة 
جمهوريـة يوغوســـلافيا الاتحاديــة إلى كتابــة رســالة إلى مجلــس 
الأمن في ٢٧ كانون الثـاني/ينـاير ومطالبـة مجلـس الأمـن بعقـد 
جلسة لمناقشة المسألة. وقد جرى تناول المسألة في المشـاورات 
غير الرسمية لأعضاء الس التي أجريت في ٣٠ كانون الثـاني/ 

يناير. 
وقـدم الأمـين العـام المسـاعد لعمليـات حفـــظ الســلام 
إحاطـة لأعضـاء الـس بشـأن الظـروف الـــتي أدت إلى التوتــر 
علـى أسـاس المعلومـات الـواردة مـن القـوة في كوســوفو ومــن 
البعثـة، وأوضـح أن الحـادث قـد وقـع في منطقـة خـارج ولايـــة 
البعثة. وقال إنه طوال الفـترة مـن ١٨ إلى ٢٨ كـانون الثـاني/ 
يناير ٢٠٠١، كانت هناك زيادة ملحوظة في الهجمات ضيقة 
النطاق على قوات جمهورية يوغوسلافيا الاتحاديـة مـن جـانب 
عناصر من جيش تحرير بريشيفو ومدفديا وبويانوفاك وجماعـة 
منشقة هي الجماعات المسلحة الإثنية الألبانية. وكـانت هنـاك 
أنبــاء عــن ١٨ هجمــة علـــى قـــوات جمهوريـــة يوغوســـلافيا 
الاتحاديـة كـان أغلبـها عبـارة عـن طلقـــات قناصــة وهجمــات 
ـــد حدثــت في الأجــزاء الوســطى والشــمالية مــن  بالهـاون، وق
ـــردين  منطقـة الأمـان الميدانيـة. وقـد أدى القتـال إلى تدفـق المش

إلى كوسوفو، وإن كان مـن غـير المتوقـع حـدوث تدفـق كبـير 
إلى الداخـل مـن المشـردين. وأضـاف الأمـين العـام المســاعد أن 
قـوة كوسـوفو مـا زالـت تجـــري عمليــات اســتباقية لاعــتراض 
ومنـع الجماعـات المسـلحة مـن عبـور منطقـة الأمـــان الميدانيــة. 

ومع ذلك ذكر أن التوتر في المنطقة يتزايد. 
وخـلال المناقشـــة، ذكــر أعضــاء الــس أن المشــكلة 
لا يمكـن حلـها إلا مـن خـلال حـــل سياســي. وقــالوا إنــه ثمــة 
حاجـة إلى إشـراك الألبـانيين الإثنيـــين في الإدارة المحليــة. ونــوه 
ـــط النفــس الــذي أظهرتــه حكومــة  أعضـاء الـس أيضـا بضب
جمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة، والخطــوات الإيجابيــــة الـــتي 
اتخذا لمنع التصعيد وتدابير بناء الثقة التي نفذا. وإلى جـانب 
ـــا، وجــه أحــد الأعضــاء أيضــا انتبــاه  التوتـر في جنـوب صربي
أعضـاء الـس إلى الأنبـــاء الــواردة عــن قتــل أحــد الألبــانيين 
الإثنيـين في هجـوم بالقنـــابل اليدويــة مــن جــانب الصــرب في 
متروفيتشـا في ٢٩ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١. وأُعـــرب عــن 

القلق أيضا إزاء هذا الحادثة. 
وفي ايـة المشـاورات، أدلى الرئيـــس ببيــان للصحافــة 
باسم أعضاء الـس، أدانـوا فيـه بشـدة الهجمـات مـن جـانب 
الجماعـات المسـلحة مـن المتطرفـين الألبـان الإثنيـين، الــتي أدت 
ـــة، وشــدد  إلى قتـل أحـد جنـود جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحادي
على ضرورة تقديم الجناة إلى العدالة. وأشار الرئيس أيضـا إلى 
الدعوة الواردة في البيان الرئاسي الصادر عـن الـس، المـؤرخ 
١٩ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠ بـــالتوقف الفــوري والتــام 
للعنف، وحل جماعات المتطرفين الألبان الإثنيـين والانسـحاب 
الفــوري مــن منطقــة الأمــان الميدانيــة لجميــــع غـــير المقيمـــين 
المشتركين في الأنشطة المتطرفة. ورحب أعضاء الس بـالتزام 
حكومـة جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة بـــالعمل نحــو تســوية 
سلمية على أساس المبادئ الديمقراطية، واحترام أحكام القـرار 
١٢٤٤ (١٩٩٩) والاتفاقــــات التقنيــــة العســــكرية، ودعـــــا 
الأعضـاء أيضـا الزعمـاء الألبـانيين الإثنيـــين في جنــوب صربيــا 
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للعمـل مـع حكومـة جمهوريـة يوغوســـلافيا الاتحاديــة لتحقيــق 
تسوية سلمية. وأخيرا أبلغ الرئيس الصحافة أن أعضاء الـس 
يرحبون بالتدابير الـتي اتخذـا قـوة كوسـوفو، ودعـا القـوة إلى 
مواصلـة بـذل جميـع الجـهود اللازمـــة لمعالجــة المشــكلة. وقــال 

أعضاء الس إم سيواصلون متابعة الحالة عن كثب. 
 

جورجيا 
فيما يتصل بتجديد ولايـة بعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة 
ــــة) الـــتي كـــان مـــن المقـــرر أن تنتـــهي في  في جورجيــا (البعث
٣١ كانون الثاني/يناير وفقا للقـرار ١٣١١ (٢٠٠٠) المـؤرخ 
٢٨ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠، اضطلــع مجلــس الأمــن باســــتعراض 
للتطورات التي حدثت مؤخرا في أبخازيا، جورجيا، بنـاء علـى 
تقريــر الأمــين العــام (S/2000/59). وقــدم الســيد ديــتر بـــودن 
(ألمانيا)، الممثل الخـاص للأمـين العـام، إحاطـة لأعضـاء الـس 
في المشاورات غير الرسمية التي أجريـت في ٣٠ كـانون الثـاني/ 
يناير. وقال إن البعثة نجحت، بالتعاون الوثيـق مـع قـوة حفـظ 
السـلام التابعـة لكمنولـث الـدول المســـتقلة، في منــع الأنشــطة 
الواسـعة النطـاق في ظـــروف تــتزايد تعقيــدا في أبخازيــا. ومــع 
ذلـك مـا زالـــت الحالــة متفجــرة. وقــد قتــل ثلاثــون فــردا في 
الشهور الستة السـابقة. ومـا زالـت أعمـال الإجـرام والخـروج 
علـى القـانون وأخـــذ الرهــائن متواصلــة. وقــد تــابعت البعثــة 
مناقشتها مع زعمـاء الأبخـاز بشـأن انتـهاكات اتفـاق موسـكو 
التي ارتكبها الجانب الأبخـازي. وذكـر أيضـا أن عمليـة السـلم 
تتقدم ببطء، وأعلن حدوث بعض التطـورات الإيجابيـة. وقـال 
إن استئناف اجتماعات الس التنسيقي وأفرقة الخبراء التابعـة 
لـه سـيعيد تنشـيط عمليـة السـلام الـتي تقودهـا الأمـم المتحــدة. 
ـــاني/نوفمــبر، اســتطاعت البعثــة أن تنفــذ بعثــة  وفي تشـرين الث
تقييميـة رئيســـية في مقاطعــة غــالي بدعــم مــن منظمــة الأمــن 
ـــب الأحمــر الدوليــة ومجلــس  والتعـاون في أوروبـا ولجنـة الصلي
ــــة تســـتهدف تحســـين  أوروبــا، وكــانت هــذه البعثــة التقييمي
ظروف المشردين داخليا هناك. ومن شـأن تقريـر بعثـة التقييـم 

المشـتركة أن يسـهل العـودة الآمنـة للمشـردين داخليـا، ولكـــن 
ذلــك ســيعتمد علــى تعــاون الجــانبين. وذكــر أن كــــلا مـــن 
جورجيـا والأبخـاز قـد وافـــق خطيــا علــى حضــور الاجتمــاع 
الثالث لتدابير بناء الثقة في يالطـا، أوكرانيـا، الـذي سـيعقد في 

١٥ و ١٦ آذار/مارس ٢٠٠١. 
وخلال المناقشة أعـرب عـدد مـن أعضـاء الـس عـن 
خيبة أمله إزاء عدم وجود تقـدم جوهـري نحـو تسـوية مسـألة 
مركـز أبخازيـا داخـل جورجيـا، الـتي أكـدوا أـا المفتـــاح لحــل 
الصراع. وأكد أعضاء الس أهمية التقديم المبكـر مـن جـانب 
الممثل الخاص لمشـروع الورقـة المتعلقـة بتوزيـع الاختصاصـات 
بين تبليسي وسوخومي. وقـالوا إـم يـأملون في زيـادة التقـدم 
ـــة أصدقــاء الأمــين  والمرونـة مـن ناحيـة الجـانبين ودعـوا مجموع
العام للمساعدة في تشـجيع الطرفـين علـى تحقيـق هـذه الغايـة. 
ومــع ذلــك ذكـــر أحـــد أعضـــاء الـــس أن مســـألة توزيـــع 
الاختصاصـات يجـب أن تكـون أولا وقبـل كـل شـــيء مســألة 
نقاش بين الطرفـين، وينبغـي ألا تفـرض عليـهما. وشـدد أيضـا 
ـــق المبــادرات الأخــرى أو  علـى أن هـذه العمليـة ينبغـي ألا تعي
المسارات الموازية لحل الصراع. ورحـب أعضـاء الـس أيضـا 
بعقد الاجتماع الثالث المعـني بتدابـير بنـاء الثقـة، وأعربـوا عـن 
تقديرهم لأوكرانيا لدورها القيـادي. ومـع ذلـك أعـرب عـدد 
مـن أعضـاء الـس عـن القلـق إزاء مشـكلة الإجـرام والخــروج 
ـــن أفــراد  علـى القـانون، وحالـة المشـردين داخليـا وسـلامة وأم

حفظ السلام في أبخازيا. 
وفي الجلسـة ٤٢٦٩ المعقـــودة في ٣١ كــانون الثــاني/ 
يناير، قبل التصويت على مشروع قرار يوصـي بتمديـد ولايـة 
ـــل الدائــم لجورجيــا،  البعثـة، اسـتمع الـس إلى بيـان مـن الممث
أعـرب فيـه عـن القلـق إزاء إدراج إشـارة في منطـوق مشـــروع 
القــرار إلى مشــروع الــبروتوكول المعــني بعــودة اللاجئــين إلى 
منطقة غالي ومشروع الاتفاق المتعلق بالسـلم وضمانـات منـع 
الأعمال العدائية وعـدم اسـتئنافها. وأوضـح ممثـل جورجيـا أن 



68401-54433

تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

الإشارة إلى مشروع البروتوكول ومشـروع الاتفـاق قـد ـدد 
الاجتماع القادم في يالطا وتجمد عملية السـلم برمتـها. وذُكـر 
أيضـا أـا سترسـي ســـابقة خطــيرة مــن وجهــة نظــر القــانون 

الدولي. 
ـــن بالإجمــاع علــى القــرار ١٣٣٩  ووافـق مجلـس الأم
ــوز/يوليـه ٢٠٠١،  (٢٠٠١) الذي يمدد ولاية البعثة إلى ٣١ تم
وطلـب مـن الأمـين العـام أن يقـوم، في غضـــون ثلاثــة أشــهر، 
بتقديم إحاطة إلى مجلس الأمن عـن التقـدم المحـرز نحـو التسـوية 
السياسـية، بمـا في ذلـك حالـة مشـروع الورقـة المتعلقـة بتوزيـــع 
الاختصاصـات بـين تبليســـي وســوخومي الــتي ينتــوي الممثــل 

الخاص تقديمها للطرفين. 
 

المسائل الموضوعية: تعزيز فعالية مجلس الأمن 
تعزيز التعاون مع البلدان المساهمة بقوات 

بمبــادرة مــن الرئيــس الســنغافوري للمجلـــس، نظـــم 
ــــاير  مجلــس الأمــن مناقشــة مفتوحــة في ١٦ كــانون الثــاني/ين
لسماع آراء البلدان المساهمة بقوات، بغية تعزيز التعاون بينـها 
وبـين مجلـس الأمـن والأمانـة العامـة. ولمسـاعدة أعضـاء الــس 
والبلــدان المســاهمة بقــوات في الإعــداد للمناقشــة، قــام وفــــد 
ـــأن  ســنغافورة بــإعداد وتعميــم ورقــة معلومــات أساســية بش
المسألة (S/2001/21). وكإشارة إلى الأهميـة الـتي يعلقـها مجلـس 
الأمـن علـى آراء واقتراحـات البلـدان المسـاهمة بقـــوات، وافــق 
أعضــاء الــس علــى التخلــي عــن حــق التحــدث قبــل غـــير 
الأعضـاء في الـس. واسـتمع الـس في الجـزء الصبـاحي مـــن 
الجلســة ٤٢٥٧ المعقــودة في ١٦ كــانون الثــاني/ينــاير، الــــتي 
رأسـها وزيـر خارجيـة ســـنغافورة، إلى بيانــات أدلى ــا ممثلــو 
البلـدان المسـاهمة بقـوات، بينمـا تكلـم أعضـاء الـس في فـــترة 
بعد الظهيرة. وقد سمح هــذا الشـكل لأعضـاء الـس بـالرد أو 
التعليـق علـى الآراء والاقتراحـات الـتي أبدـا البلـدان المســاهمة 

بقوات. 

وقد شارك في المناقشة ٢١ بلـدا مـن البلـدان المسـاهمة 
بقـوات. وتكلمـت السـويد بصفتـــها رئيســة الاتحــاد الأوروبي 
باسـم الاتحـاد الأوروبي وغـيره مـن البلـدان الأوروبيـة المنتســـبة 
إليـه. ومـن المسـائل الرئيسـية الـتي أثـيرت مـــن جــانب البلــدان 

المساهمة بقوات خلال مجرى المناقشة ما يلي: 
إن نمـوذج الأمـم المتحـدة للعمـل هـو بشـــكل  (أ)
ـــدان المســاهمة بقــوات  غـير مباشـر ليـس علاقـة ثلاثيـة بـين البل
ومجلس الأمن والأمانة العامة، بل هو علاقة خطيـة مـع وجـود 

الأمانة العامة في الوسط؛ 
ــــــاهين،  المشــــاورات ليســــت طريقــــا ذا اتج (ب)
ولا تحـدث خـلال جميـع مراحـل المناقشـات بشـــأن أي عمليــة 
لحفـظ السـلام ولا سـيما خـلال صياغـة الولايـات. وأشــير إلى 
المادة ٤٤ من ميثاق الأمم المتحدة، التي ذكرا إحدى الـدول 
ـــه ينبغــي دعــوة  الأعضـاء (المملكـة المتحـدة) علـى أـا تعـني أن
ـــن  البلـدان المسـاهمة بقـوات للمشـاركة في قـرارات مجلـس الأم
بشأن استخدام وحدات من القوات المسلحة لهذه الأعضاء؛ 

ـــوات  الاجتماعــات مــع البلــدان المســاهمة بق (ج)
لا تعمـل بشـكل سـليم. فـلا يوجـد حـوار أو تعـــاون حقيقــي 

ظاهر خلال اجتماعاا؛ 
لا توجد آليــــــات استشاريـــــــة ذات طابــــع  (د)
مؤسسي. وعلى وجـه التحديـد، لا يوجـد أي دليـل علـى أي 
تحرك نحو الأمام من جانب مجلس الأمن لإنشاء أجـهزة فرعيـة 
مخصصة بموجب المادة ٢٩ من الميثاق. وتريد البلدان المسـاهمة 
بقوات أيضا أن تدخل في عضويـة الأجـهزة الفرعيـة. وشملـت 
الاقتراحات المحددة تكوين لجنة للمسـاهمين بقـوات أو �فريـق 
أساسي� لكل عملية من عمليات حفظ السلام، وإحياء لجنـة 
الأركان العسكرية مع ضم البلدان المسـاهمة بقـوات للنظـر في 

عمليات حفظ السلام؛ 
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لا توجـد ثقـة متبادلـــة بــين البلــدان المســاهمة  (هـ)
بقوات ومجلس الأمن والأمانة العامة؛ 

قالت بعض البلدان المساهمة بقوات أيضـا إن  (و)
المشـكلة الأساسـية هـي عـــدم اســتعداد أعضــاء مجلــس الأمــن 
للقيادة عن طريق ضرب المثل بأن تكون أول من يوفـر قـوات 
لعمليـات حفـظ السـلام الـتي تضطلـع ـا الأمـم المتحـــدة الــتي 

وافقوا على ولايتها. 
وعقب الاجتماع، اقترح الرئيس وضع مشروع بيــان 
مـن رئيـس مجلـس الأمـن يعـرب فيـه عـن تقديـر الـس للــدور 
الهام الذي تقوم بـه البلـدان المسـاهمة بقـوات في مجـال أساسـي 
من مجالات الس وتـأييده لبعـث روح جديـدة مـن الشـراكة 
بين الس والأمانة العامـة والبلـدان المسـاهمة بقـوات والتزامـه 
ــين  بتعزيـز تنفيـذ التدابـير القائمـة لتشـجيع التعـاون والتشـاور ب
الس والبلدان المسـاهمة بقـوات وكـذا بحـث المقترحـات الـتي 
قدمتـها هـذه البلـدان خـلال المناقشـــة. واعتمــد مجلــس الأمــن 
خـلال جلسـته ٤٢٧٠ المعقـودة في ٣١ كــانون الثــاني/ينــاير، 
البيـان الرئاســـي (S/PRST/2001/3) الــذي يســلم فيــه بضــرورة 
إيجـاد علاقـة ثلاثيـة شـفافة بـين مجلـس الأمـــن والأمانــة العامــة 
والبلــدان المســاهمة بقــوات علــى نحــو يــؤدي إلى بعــث روح 
جديـدة مـن الشـراكة والتعـاون والثقـة. ولمعالجـة قضايـا حفـظ 
ـــة  السـلام العامـة المتعلقـة بمسـؤوليات الـس وبـالجوانب التقني
لكـل عمليـة مـن عمليـات حفـظ السـلام، قـرر الـــس إنشــاء 
ـــامل يعــنى بعمليــات الأمــم المتحــدة لحفــظ الســلام.  فريـق ع
وكُلـف هـذا الفريـق العـامل بـأن يجـري أولا وقبـل كـل شــيء 
اسـتعراضا متعمقـا لجميـع المقترحـات المقدمـة خـــلال المناقشــة 
المفتوحــة الــتي جــرت ــذا الشــأن خــــلال الجلســـة ٤٢٥٧. 
كما كُلف الفريق العامل بتقديم تقرير إلى الـس قبـل حلـول 

٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 

فيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعــة 
المكتسب (الإيدز) 

عقـد مجلـس الأمـن، بنـاء علـى طلـــب أحــد أعضائــه، 
ـــة داء  جلسـة علنيـة في ١٩ كـانون الثـاني/ينـاير لمواصلـة مناقش
فـيروس نقـص المناعـة البشـرية (الإيـدز) بوصفـــه مرضــا يــهدد 
ـــرار ١٣٠٨  الســلم والأمــن الدوليــين، واســتعراض تنفيــذ الق
(٢٠٠٠). وقــــد تــــرأس الجلســــة ٤٢٥٩ وزيــــر خارجيـــــة 
سـنغافورة. وحظيـت الجلســـة أيضــا بمشــاركة وزيــرة التنميــة 
الدولية في النرويج، السـيدة آن سـيدنيس. وفي بدايـة الجلسـة، 
اســتمع الــس إلى إحــاطتين قدمــهما وكيــــل الأمـــين العـــام 
ــر  لعمليـات حفـظ السـلام، السـيد جـان مـاري غيـهينو، والمدي
التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة المشترك المعـني بفـيروس نقـص 
المناعة البشرية/الإيدز، الدكتور بيتر بيـوت. وقـد سـلم وكيـل 
الأمين العام في عرضه بأن أفراد عمليات حفظ السلام عرضـة 
لخطر نقل الفيروس أو الإصابة به وأن انعدام البيانات الموثوقـة 
تجعل من الصعب تحديد هـول الخطـر. كمـا قـدم بيانـا شـاملا 
عـن التدابـير الـتي اتخذـا إدارة عمليـات حفـظ السـلام لتنفيـــذ 
القرار ١٣٠٨ (٢٠٠٠) وتخفيف المخاطر التي تنشأ عن أفـراد 
عمليات حفظ السـلام أو الـتي يتعرضـون لهـا. ومـن بـين هـذه 
التدابــير تعزيــز الوعــي لــدى هــؤلاء الأفــــراد ـــذه المشـــكلة 
والتدريب على التدابير الوقائية التي تضطلع ا دائرة التدريـب 

والتقييم ووحدة الدعم الطبي بالإدارة. 
وقــال المديــر التنفيــذي للبرنــــامج المعـــني بـــالإيدز في 
إحاطته، إن مرض الإيدز أصبح الآن مسألة أساسية تمس أمـن 
البشــر إذ يــؤدي إلى تفــاقم الفقــر والضعــف في العديــد مــــن 
البلـدان. وأفـاد الدكتـور بيــوت أن هنــاك زيــادة ملحوظــة في 
التصميم على مكافحـة وبـاء الإيـدز منـذ آخـر جلسـة عقدهـا 
الــس في ١٧ تمــوز/يوليــه ٢٠٠٠ لمناقشــة هــذا الموضــــوع. 

كما قدم للمجلس بيانات مستكملة عن التقدم الـذي أحـرزه  
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في الجهود التي يبذلها لتعزيز الشـراكة الدوليـة لمكافحـة الإيـدز 
في أفريقيـا، وإجـــراء المشــاورات المنتظمــة مــع مجلــس الأمــن، 
وتعزيز تدفق المعلومات بشأن المواجهة الدولية للوباء، ووضـع 
الخطـط المحـددة لمكافحـــة الفــيروس في مراكــز الخدمــة الطبيــة 
الطارئـة. ومـع أنـه أقـر أن الاهتمـام بـالإيدز قـد ازداد بشـــكل 
ـــالم عــام ٢٠٠٠، في ســياق الإعــداد لعقــد دورة  كبـير في الع
استثنائية للجمعية العامة عن الإيدز في حزيران/يونيه ٢٠٠١، 
ودعا إلى التزامات ملموسـة في شـكل تبرعـات ماليـة أو اتخـاذ 

مواقف قيادية أو المشاركة في اتخاذ القرارات. 
وبالإضافــة إلى أعضــاء مجلــس الأمــن، دعــي خمســــة 
أعضـاء في الأمـم المتحـدة للمشـاركة في الجلسـة. وأشـاد ممثلــو 
جميـع البلـدان الأعضـاء الـتي تدخلـــت بشــأن هــذا الموضــوع، 
باسـتثناء عـدد قليـل منـها، بالجـهود الـتي تبذلهـا إدارة عمليــات 
حفظ السلام وبرنامج الأمم المتحدة المعـني بـالإيدز، ورحبـت 
بمذكرة التفاهم التي وقعتها الوكالتان مؤخرا. كما أقـر معظـم 
الممثلـين بأهميـة مسـألة فـيروس نقـــص المناعــة البشــرية/الإيــدز 
وأكـدوا أن المسـألة وثيقـة الصلـة بالأنشـــطة الــتي يضطلــع ــا 
مجلس الأمن لصون السلم والأمن الدوليين. غير أن دولـة غـير 
عضو ذكَّرت الس أن اختصاصـه في مجـال مكافحـة فـيروس 
نقــص المناعــة البشــرية/الإيــدز محــــدود نظـــرا لتوزيـــع مـــهام 
ومسـؤوليات هيئـات الأمـــم المتحــدة المختلفــة وفقــا لأحكــام 
الميثاق. واعترض متكلم آخر على القول بوجود صلة عضوية 
بين الصراعات والإيدز وشكك في ما يذهب إليه البعـض مـن 
أن أفـراد عمليـات حفـظ السـلام هـم بـالضرورة عرضـة لخطـر 
الإصابـة بـالإيدز أو نـاقلون لفـــيروس الإيــدز. وأشــار المتكلــم 
أيضا إلى أن على مجلس الأمن، إن كان حقا يعتقـد أن الإيـدز 
يشكل ديدا للسلم والأمن الدوليين، أن يسمح للبلـدان بـأن 
ــة  تحتـج بالمـادة ٧٣ مـن الاتفـاق المتعلـق بجوانـب حقـوق الملكي
الفكرية المتصلة بالتجارة لتمكين هذه البلدان من اقتنـاء أدويـة 
بديلة ليس لها علامة تجارية ومـن ثم أرخـص سـعرا ليسـتعملها 

المصابون بــالإيدز مـن البلـدان الـتي يحظـر عليـها حاليـا تصديـر 
هذه المنتجات بموجب الاتفاق المذكور. 

 
المسائل العامة المتعلقة بالجزاءات 

عملا بمذكرة من الرئيـس (S/2000/319)، أنشـأ مجلـس 
الأمـن في نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠ فريقـا عـــاملا برئاســة الســفير 
أنوار الكريم شودري لوضـع توصيـات عامـة عـن سـبل تعزيـز 
ــرا  فعاليـة الجـزاءات. وكـان علـى الفريـق العـامل أن يقـدم تقري
إلى الـس في ٣٠ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، غـــير أنــه تم 
تمديد أجل تقديم التقرير إلى اية كانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١. 
وسمح للفريق، على سبيل الاسـتثناء، في كـانون الثـاني/ ينـاير 
٢٠٠١ بأن يضم عشرين عضوا، (هم الأعضاء الخمسة عشر 
في مجلــس الأمــن في كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠١ والأعضــــاء 
الخمسـة الذيـن انتـهت ولايتـهم بنهايـة كـانون الأول/ديســمبر 
٢٠٠٠). وخـــلال المشـــــاورات غــــير الرسميــــة المعقــــودة في 
ـــس الفريــق العــامل إحاطــة  ٣١ كـانون الثـاني/ينـاير، قـدم رئي
ـــدم الــذي أحــرزه الفريــق. ولاحــظ  لأعضـاء الـس عـن التق
رئيـس الفريـق أنـــه علــى الرغــم مــن التقــدم الكبــير الــذي تم 
إحـرازه، فـإن هنـاك أربـع مسـائل رئيسـية لم يتـم البـــت فيــها، 
وهـي مسـألة تصويـت الأغلبيـة في لجـان الجـــزاءات، والآجــال 
ــر  المحـددة للجـزاءات ورفعـها، وإنشـاء آليـة دائمـة للرصـد، وأث
الجزاءات غير المتوقع على الدول الثالثة. وعقد الفريـق العـامل 
ـــدم الرئيــس عقبــه تقريــرا إلى  اجتماعـا آخـر في اليـوم نفسـه ق

رئيس الس وإلى أعضائه. 
 

مسائل أخرى 
انتخاب أعضاء مكاتب لجان الجزاءات 

بعد إجراء مشاورات مع أعضاء الـس بشـأن تعيـين 
رؤساء لجان الجزاءات ونوام، في ٤ كانون الثاني/يناير، أبلغ 
ــــق الآراء  الرئيــس الــس بــأن هــذا التعيــين قــد حظــي بتواف
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وانتخـب أعضـــاء مكــاتب لجــان الجــزاءات لولايــة تنتــهي في 
٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١: 

لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بـالقرار ٦٦١  (أ)
(١٩٩٠) بشأن الحالة بين العراق والكويــت: الرئيـس: السـيد 
أولي بيــــتر كولــــبي (الــــنرويج) ونائبــــا الرئيــــس: أوكرانيـــــا 

وموريشيوس؛ 
لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بـالقرار ٧٤٨  (ب)
ـــة الليبيــة: الرئيــس: الســيد  (١٩٩٢) بشـأن الجماهيريـة العربي
فاليري ب. كوشنسكي (أوكرانيا) ونائبا الرئيـس: بنغلاديـش 

وجامايكا؛ 
لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بـالقرار ٧٥١  (ج)
(١٩٩٢) بشأن الصومال: الرئيس: السيد سعيد بن مصطفـى 

(تونس) ونائبا الرئيس: جامايكا والنرويج؛ 
لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بـالقرار ٨٦٤  (د)
ـــة في أنغــولا: الرئيــس الســيد ريتشــارد  (١٩٩٣) بشـأن الحال

ريان (أيرلندا) ونائبا الرئيس كولومبيا وسنغافورة؛ 
لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بـالقرار ٩١٨  (هـ)
(١٩٩٤) بشـأن روانـدا: الرئيـس السـيد مختـــار عــوني (مــالي) 

ونائبا الرئيس أيرلندا وتونس؛ 
لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بـالقرار ٩٨٥  (و)
ــــس الســـيد كيشـــور محبوبـــاني  (١٩٩٥) بشــأن ليبريــا: الرئي

(سنغافورة) ونائبا الرئيس أيرلندا وموريشيوس؛ 
لجنــة مجلــس الأمــن المنشــــأة عمـــلا بـــالقرار  (ز)
١١٣٢ (١٩٩٧) بشــأن ســــيراليون: الرئيـــس الســـيد أنـــوار 
الكريم شودري (بنغلاديش) ونائبا الرئيس مالي وسنغافورة؛ 

لجنــة مجلــس الأمــن المنشــــأة عمـــلا بـــالقرار  (ح)
١١٦٠ (١٩٩٨): الرئيســة الســــيدة م. باتريشـــيا ديورانـــت 

(جامايكا) ونائبا الرئيس النرويج وتونس؛ 

لجنــة مجلــس الأمــن المنشــــأة عمـــلا بـــالقرار  (ط)
١٢٦٧ (١٩٩٠) بشـأن أفغانسـتان: الرئيـس السـيد ألفونســـو 

فالديفيزو (كولومبيا) ونائبا الرئيس مالي وأوكرانيا؛ 
لجنــة مجلــس الأمــن المنشــــأة عمـــلا بـــالقرار  (ي)
١٢٩٨ (٢٠٠٠) بشـأن الحالـة بـين إريتريـا وإثيوبيـا: الرئيـــس 
الســيد أنونــد بيريــاي نينــوور (موريشــيوس) ونائبــا الرئيـــس 

كولومبيا وتونس. 
 

المحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة 
نظـــــر الـــــس، في جلســـــته ٤٢٦٠، المعقـــــودة في 
١٩ كـانون الثـاني/ينـاير، في رســالة مــن الأمــين العــام بشــأن 
الترشــيحات الــواردة للقضــــاة الدائمـــين للمحكمـــة الدوليـــة 
ليوغوسلافيا السابقة (S/2001/61). واتفقت اللجنة علـى نـص 
رد موجه من الرئيـس إلى الأمـين العـام يبلغـه فيـه بقـرار تمديـد 
ــاير  الموعـد النـهائي لترشـيح القضـاة حـتى ٣١ كـانون الثـاني/ين

 .(S/2001/63) ٢٠٠١
ونظـر أعضـــاء الــس أيضــا في رســالة موجهــة مــن 
الأمــين العــام (S/2001/47) يلتمــس فيــها آراء الرئيــس بشـــأن 
تعيـين السـيد محمـد الحبيـب الفاسـي الفـهري محـل أحـد قضــاة 
ــه  S) أن المحكمـة. وأبلـغ الرئيـس الأمـين العـام في رده (2001/48/
بعد إجراء مشـاورات مـع أعضـاء الـس يؤيـد اعـتزام الأمـين 

العام تعيين السيد الفاسي الفهري. 
 

الجلسة المعقودة مع رئيس منظمة الأمــن والتعــاون 
في أوروبا 

في ٢٩ كانون الثاني/يناير، عقد مجلـس الأمـن جلسـة 
خصوصيـة للاسـتماع إلى بيـان إحاطـــة قدمــه وزيــر خارجيــة 
رومانيا، السيد ميرشيا جويانـا، بصفتـه الرئيـس الحـالي لمنظمـة 
الأمن والتعاون في أوروبـا. وعقـدت الجلسـة اسـتجابة لرسـالة 
مؤرخـة ١٥ كـانون الثـاني/ ينـاير مـن البعثـة الدائمـة لرومانيـــا 
طلبت فيها عقد جلسة بين رئيـس منظمـة الأمـن والتعـاون في 
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أوروبا ومجلس الأمن. ووفقا للتفاهم الذي تم التوصـل إليـه في 
ــــس الدعـــوة إلى دول أعضـــاء  مشــاورات ســابقة، وجــه ال
أخـرى في الأمـم المتحـدة لحضـور الجلسـة بصفـة مراقــب. وفي 
البيان الذي أدلى به وزيـر الخارجيـة، شـرح للمجلـس التعـاون 
القائم بين الأمم المتحدة ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا في 
كوسوفو، والبوسنة والهرسك، وكرواتيا. وعرض أيضـا آراءه 
بشــأن إمكانيــة زيــادة تعزيــز التعــــاون بـــين الأمـــم المتحـــدة 
ـــات  والمنظمـة. وتضمنـت مقترحاتـه إنشـاء آليـة لتبـادل المعلوم
بشأن ما يحتمل أن ينشأ من أزمات، والـدروس المسـتفادة مـن 
البعثات الميدانية المشـتركة؛ وإجـراء تقييمـات دوريـة مشـتركة 
في مجالات الاهتمام المشترك؛ والاشتراك في الاجتماعات الـتي 
يعقدهـا كـل مـن الجـانبين بشـــأن الموضوعــات ذات الاهتمــام 

المشترك. 
وبعد البيان الـذي أدلى بـه الوزيـر دارت مناقشـة بينـه 
وبين أعضاء الس. وأثنى الأعضاء على الدور الذي تقوم بـه 
منظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا مـن خـــلال مــا تبذلــه مــن 
جـهود لحـل الصراعـات في أوروبـــا، ولا ســيما في كوســوفو، 
ــــــاغورني كارابـــــاخ، وكرواتيـــــا  وأبخازيــــا، وجورجيــــا، ون
(بريفلاكـا)، والبوسـنة والهرسـك، ووادي بريســـيفو. وأحــاط 
أعضاء الس أيضا علما بالعرض الـذي قدمـه الوزيـر لتقاسـم 
خـبرات منظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا، لا سـيما في مجــال 
الدبلوماسية الوقائية وحل المنازعات، مـع المنظمـات الإقليميـة 
الأخــرى، وأقــروا بمــا يمكــن أن تقدمــه منظمــة التعــاون مـــن 
مسـاهمات كبـيرة في المنظمـات الإقليميـة الأخـرى، ولا ســـيما 

في أفريقيا. 
 

الخلاصة 
ـــاني/ينــاير، اســتعرض  في اليـوم الأخـير مـن كـانون الث
أعضاء مجلس الأمن أعمال وأنشطة الس خلال الشـهر بغيـة 
إجراء دراسة متفحصـة لمـا لهـذه الأعمـال والأنشـطة مـن آثـار 

علــى القضايــا المدرجــة في جــدول أعمــال الــس. وأجـــرى 
أعضاء الس أيضا تبـادلا لـلآراء بصـورة وافيـة عـن أسـاليب 
ـــس الأمــن. وطــرح العديــد مــن الأفكــار الهامــة في  عمـل مجل

االات التالية: 
تعزيز التعاون مع البلدان المساهمة بقوات؛  (أ)

شفافية أعمال الس؛  (ب)
فعالية أساليب اتصال الس؛  (ج)

ـــة  نوعيـة بيانـات الإحاطـة الـتي تقدمـها الأمان (د)
العامة؛ 

كفاءة ونوعية جلسات الس؛  (هـ)
ــــات  التعــاون مــع المنظمــات الإقليميــة والهيئ (و)

الأخرى؛ 
بعثات مجلس الأمن؛  (ز)

المناقشات المواضيعية.  (ح)
تونس (شباط/فبراير ٢٠٠١)*   

مقدمة 
عقد مجلس الأمـن، خـلال شـهر شـباط/فـبراير، تحـت 
رئاســة الســيد ســعيد بــن مصطفــى الممثــل الدائــــم لتونـــس، 
١١ جلســة علنيـــة وثـــلاث جلســـات مغلقـــة و ١٥ جلســـة 
مشــاورات عامــة مغلقــة، واجتمــاعين مــع البلــدان المســــاهمة 
بقوات. واستمع الس إلى رئيسـي دولتـين، ووزراء الجماعـة 
الاقتصادية لدول غرب أفريقيا واللجنة السياسية المعنية بتنفيـذ 
اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار. واسـتمع أيضـا إلى الســير 
ـــين الفصــائل الكونغوليــة.  كيتوميلـي ماسـيري ميسـر الحـوار ب
وأثناء بحث مسألة أنغولا استمع الس إلى وزير خارجيتها. 

ونظر مجلس الأمن في مسائل شتى تتعلق ببقاع مختلفة 
 

صدر سابقا بوصفه الوثيقة S/2001/753، المرفق.  *
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مـــن العـــالم. حيـــث نظـــــر في أحــــوال جمهوريــــة الكونغــــو 
الديمقراطيــة، ومنطقــة البحــيرات الكــــبرى، وغينيـــا وليبريـــا، 
وسـيراليون، وإريتريـا وإثيوبيـا، وأنغـولا، والجماهيريـــة العربيــة 
الليبيــة، والصحــراء الغربيــة وأفغانســتان، ولبنــان، والعــــراق، 

وكوسوفو وهايتي. 
وأجرى الس، بمبادرة من رئاسته التونسية، مناقشـة 

عامة بشأن موضوع �تعزيز السلام: نحو ج عالمي�.  
واتخـذ الـس ثلاثـة قـرارات وأقـــر ببيــانين رئاســيين. 
وفضلا عن ذلك، أدلى الرئيس ببيانين صحفيين باسـم أعضـاء 

الس. 
وترأس السيد حبيـب بـن يحـيى وزيـر خارجيـة تونـس 
اجتماعا للمجلس في ٧ شـباط/فـبراير بشـأن الحالـة في منطقـة 

البحيرات الكبرى. 
 

أفريقيا 
جمهورية الكونغو الديمقراطية 

ـــــس الأمــــن سلســــلة مــــن الاجتماعــــات  عقـــد مجل
والمشـاورات خصصـت لبحـــث الحالــة في جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطيـة وفي منطقـة البحـيرات الكـبرى. وفي هـذا الإطـــار، 
استمع الس إلى الرئيسـين جوزيـف كـابيلا رئيـس جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية وبول كاغامي رئيس روانـدا وإلى اللجنـة 

السياسية المعنية بتنفيذ اتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار. 
وفي القـــرار ١٣٣٢ (٢٠٠٠) الـــذي اتخـــذه مجلــــس 
الأمن في ١٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، أشار الس إلى 
ــى  أنـه تبحـث إمكانيـة عقـد اجتمـاع للمتابعـة مـع الموقّعـين عل
اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـــار. وقــد أضفــت تطــورات 
الحالــة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وفي المنطقــــة أهميـــة 
خاصة على هـذه الاجتماعـات. وفي ٢ شـباط/فـبراير، أجـرى 
أعضاء مجلس الأمن مشاورات جامعة من أجـل الاسـتماع إلى 
بيـان الســـيد كــامل مرجــان الممثــل الخــاص للأمــين العــام في 

جمهورية الكونغو الديمقراطية بشأن التطورات الـتي اسـتجدت 
في أعقـاب وفـاة الرئيـــس لــوران ديزيريــه كــابيلا، والنظــر في 
فحوى البيان الـذي ألقـاه الرئيـس الجديـد لجمهوريـة الكونغـو 

السيد جوزيف كابيلا في ٢٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١. 
وفي اليـوم نفســـه، عقــد مجلــس الأمــن جلســة علنيــة 
(الجلسـة ٤٢٧١) للاسـتماع إلى إحاطـة إعلاميـــة مــن رئيــس 

جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وفي ١٥ شـــباط/فـــــبراير، أجــــرى أعضــــاء الــــس 
مشاورات جامعة للنظر في التقرير السـادس للأمـين العـام عـن 
بعثة منظمة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. 
– مــاري غيــهينو الأمــين العــام  وعـرض التقريـر السـيد جـــان 
المساعد لعمليات حفظ السـلام. ونـاقش أعضـاء الـس علـى 
وجـه الخصـوص التوصيـات الـتي أعدهـا الأمـين العـام بمـا فيـــها 
التوصيات المتعلقة بالمفهوم المنقح لبعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة 

في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ومرة ثانية أجرى الس بكامل هيئته في ٢٠ شـباط/ 
فـبراير مشـــاورات جديــدة واســتمع إلى بيــان الممثــل الخــاص 
للأمين العام في جمهورية الكونغو الديمقراطية، بشأن تطـورات 
الحالة بعد قمة لوساكا التي عقدت في ٨ شــباط/فـبراير. ونظـر 

الس أيضا في مشروع قرار. 
وفي ٢١ شباط/فبراير عقد الس جلسة مفتوحة مـع 
ـــف  أعضـاء اللجنـة السياسـية المعنيـة بتنفيـذ اتفـاق لوسـاكا لوق
إطلاق النار (الجلسة ٤٢٧٩) أعقبتها جلسـة مغلقـة صـدر في 

 .(S/PV.4280) ختامها بيان رسمي
وقـد سمحـت هـذه الجلسـات بتبـادل وجـــهات النظــر 
بشــأن الحالــة وآفــاق عمليــة الســلام في جمهوريــــة الكونغـــو 
الديمقراطيــة وفي المنطقــة. وذكـــر المشـــاركون أن التطـــورات 
ـــح فرصــة يجــب اغتنامــها لدفــع عمليــة  الجاريـة في المنطقـة تتي

السلام. 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

وفي ٢٢ شـباط/فـــبراير، عقــد الــس جلســة مغلقــة 
ـــة مــن الســير كيتوميلــي ماســيري  واسـتمع إلى إحاطـة إعلامي
ميسر الحوار بين الفصائل الكونغولية الذي ألقـى الضـوء علـى 
الحالـة هنـاك فيمـا يتصـــل بــالحوار وإمكانيــات اســتئنافه. وفي 

 .(S/PV.4281) ختام الجلسة، صدر بيان رسمي
وفي ٢٢ شـباط/فــبراير، اعتمــد الــس أيضــا القــرار 
١٣٤١ (٢٠٠١). وفي هـــذا القـــرار، أكـــد الــــس مجــــددا 
ــــــه في القـــــرار ١٢٩١ (٢٠٠٠)  الــــترخيص المنصــــوص علي
والولايـة الـواردة في هـذا القـرار والمتعلقـة بتعزيـز بعثـة منظمـــة 
الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة ونشــــرها، 
ووافق على المفهوم الجديد للعمليـة، الـذي قدمـه الأمـين العـام 
في تقريره المؤرخ ٢١ شــباط/فـبراير ٢٠٠١ بشـأن نشـر جميـع 
الأفراد المدنيين والعسـكريين المكلفـين بمراقبـة تنفيـذ الأطـراف 
لوقف إطلاق النار وخطط فك الاشتباك والتحقق من ذلك. 

 
الحالة في منطقة البحيرات الكبرى 

عقـد الـس في ٧ شـباط/فـبراير جلسـة علنيـــة بشــأن 
الحالـة في منطقـة البحـيرات الكـبرى، قـدم خلالهـا السـيد بــول 
كاغــامي، رئيــــس روانـــدا إحاطـــة إعلاميـــة (انظـــر الوثيقـــة 
S/PV.4273). وقد ترأس هـذه الجلسـة السـيد حبيـب بـن يحـيى 

وزير خارجية تونس. 
 

سيراليون وغينيا وليبريا 
في ١٢ شباط/فبراير، عقد مجلس الأمن جلسـة مغلقـة 
مـع لجنـة الوسـاطة والأمـن التابعـة للجماعـة الاقتصاديـة لــدول 
ـــاع تبــادل وجــهات النظــر  غـرب أفريقيـا. وتم خـلال الاجتم
بشـأن الحالـة في المنطقـة دون الإقليميـــة وتنســيق الجــهود مــن 

أجل عودة السلم والأمن. 
 

سيراليون 
في إطـار متابعـة الحالـــة في ســيراليون، أجــرى الــس 
ــــبراير مشـــاورات مـــن أجـــل  بكــامل هيئتــه في ١٤ شــباط/ف
الاسـتماع إلى إحاطـة إعلاميـة مـــن الســيد أولييمــي أدينجيــي 
الممثـل الخـاص للأمـين العـــام ورئيــس بعثــة الأمــم المتحــدة في 
سيراليون، الذي ألقى الضوء على الحالة السائدة هناك، وعلى 
ـــة في الميــدان والاتصــالات الــتي  الأنشـطة الـتي قـامت ـا البعث
أجريت مع الجبهة الثوريـة الموحـدة لبحـث سـبل تنفيـذ اتفـاق 

أبوجا لوقف إطلاق النار. 
 

أنغولا 
ـــن، في ٢٢ شــباط/فــبراير مناقشــة  أجـرى مجلـس الأم
عامة خصصت للنظر في تقرير هيئـة المراقبـة المكلفـة بـالتحقيق 
في انتــهاك الجــزاءات المفروضــة علــى اليونيتــا (انظــر الوثيقـــة 
S/PV.4283). وشارك في المناقشة وزير خارجية أنغـولا السـيد 

جواو برنارد. 
وذكر السفير الأيرلندي ريتشـارد ريـان، رئيـس لجنـة 
مجلـس الأمـن المنشـــأة بموجــب القــرار ٨٦٤ (١٩٩٣) بشــأن 
ـــر هيئــة المراقبــة، أن نظــام  الحالـة في أنغـولا، أثنـاء تقديمـه تقري
الجــزاءات المفــروض علــى اليونيتــا أتــى ثمــاره، وأصبــح مــــن 
الصعـب والمكلـف أن تديـر اليونيتـا شـؤوا. وأشـار أيضــا إلى 
أن معــاملات المورديــن الحكوميــين والتجــاريين مــع الحركـــة 
أصبحـت محفوفـة بالمخـاطر أكـثر مـن ذي قبـل وأقـل جاذبيـــة. 
وأكــد ضــرورة اســتمرار الــس في تطبيــق نظــام الجــــزاءات 
بفعالية ضد اليونيتا إلى أن تتحقق الأهداف التي نصـت عليـها 

قرارات الس ذات الصلة. 
 

إثيوبيا وإريتريا 
خـلال المشـاورات الـتي أجراهـا مجلـس الأمـن بكـــامل 
هيئته في ٩ شباط/ فبراير بشأن مسألة إثيوبيا وإريتريا، استمع 
أعضـاء الـس إلى إحاطـة إعلاميـة مـن الســـيد هــادي العنــابي 
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وكيــل الأمــين العــام لعمليــات حفــظ الســلام، بشــأن آخـــر 
تطورات الحالة بـين البلديـن. ووفقـا لاتفـاق ٦ شـباط/فـبراير، 

اتفق الطرفان على الشروع في إنشاء منطقة أمنية مؤقتة. 
وخلال جلسة رسميـة، أعقبـت تلـك المشـاورات، أقـر 

 .(S/PRST/2001/4) لس بيانا رئاسياأعضاء ا
الصحراء الغربية 

أجــرى الــس بكــامل هيئتــه في ٢٣ شــباط/فــــبراير 
مشاورات جامعة مـن أجـل النظـر في تقريـر الأمـين العـام عـن 
الصحــراء الغربيــة (S/2001/148) الــذي عرضــه عليــه ويليـــام 
ــــراء الغربيـــة  إيغلتــون الممثــل الخــاص للأمــين العــام في الصح

 .(S/2001/148)

وفي ٢٧ شــباط/فــبراير اتخــذ الــس القــــرار ١٣٤٢ 
(٢٠٠١) الذي مدد بمقتضـاه فـترة ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة 
للاستفتاء في الصحراء الغربية حتى ٣١ نيسان/أبريل ٢٠٠١. 

 
الجماهيرية العربية الليبية 

في ١٣ شــــباط/فــــبراير، أجــــرى أعضــــــاء الـــــس 
مشاورات جامعة مـن أجـل تبـادل وجـهات النظـر في أعقـاب 
الحكــم الــذي أصدرتــه المحكمــة الاســــكتلندية بشـــأن قضيـــة 

لوكيربي. 
 

آسيا والشرق الأوسط 
لبنان 

استمع أعضاء الس، في ٢ شباط/فــبراير، إلى رسـالة 
مـن مديـــر شــعبة آســيا والشــرق الأوســط في إدارة عمليــات 
حفظ السلام تتعلق بآخر التطورات التي اسـتجدت في منطقـة 

الخط الأزرق. 
واســتمع أعضــاء الـــس، خـــلال المشـــاورات الـــتي 
أجريـت في ١٦ شـباط/فـبراير، إلى إحاطـة إعلاميـة مـن وكيــل 

ـــض  الأمـين العـام لعمليـات حفـظ السـلام أشـار خلالهـا إلى بع
الحوادث التي وقعت في جنوب لبنان. 

 
العراق 

في ٢٨ شـباط/فـــبراير، أجــرى مجلــس الأمــن بكــامل 
هيئته مشاورات استمع خلالها إلى إحاطة إعلاميـة مـن الأمـين 
العـــام بشـــأن المناقشـــــات الــــتي أجراهــــا يومــــي ٢٦ و ٢٧ 
ـــر  شـباط/فـبراير في مقـر المنظمـة، مـع وفـد عراقـي برئاسـة وزي

الخارجية. 
 

أفغانستان 
خلال المشاورات التي أجريـت في ١٢ شـباط/فـبراير، 
اســـتمع أعضـــاء الـــس إلى إحاطـــة إعلاميـــــة مــــن الســــيد 
فرانسيسـك فـاندرل الممثـل الشـخصي للأمـــين العــام ورئيــس 
البعثـة الخاصـــة في أفغانســتان حــول تطــورات الحالــة في هــذا 
البلــد، والــتي اتســــمت باســـتمرار المعـــارك وتدهـــور الحالـــة 
الإنسانية. وأذن أعضاء الس للرئيس بالإدلاء ببيـان صحفـي 

(انظر أدناه). 
 

منطقة البلقان 
كوسوفو (جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية) 

في ١٣ شــباط/فــبراير عقــد أعضــــاء الـــس جلســـة 
مفتوحـة بشـأن كوسـوفو اسـتمعوا خلالهـا إلى إحاطـة إعلاميــة 
من الأمين العــام المسـاعد لعمليـات حفـظ السـلام الـذي ألقـى 
ـــة في الميــدان والأولويــات الــتي  الضـوء علـى التطـورات الجاري
وضعــها الممثــل الخــاص الجديــد للأمــين العــام، الســيد هـــانز 

هيكيروب الذي حل محل برنار كوشنر. 
وخـلال مشـاورات أجريـت يـوم ١٦ شـــباط/فــبراير، 
اسـتمع أعضـاء الـس إلى إحاطـة إعلاميـة مـن وكيـل الأمـــين 
العام لعمليات حفظ السـلام بشـأن الأحـداث الـتي اسـتجدت 
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ـــام المشــاورات،  خـلال الأسـبوع نفسـه في كوسـوفو. وفي خت
سمح الس لرئيسه بإلقاء بيان صحفي. 

 
المحكمة الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة 

اتخـذ مجلـس الأمـن في ٨ شـباط/فـبراير القــرار ١٣٤٠ 
(٢٠٠١) الـذي يحيـل إلى الجمعيـة العامـة الترشـــيحات لشــغل 
وظـــائف القضـــــاة الدائمــــين في المحكمــــة الجنائيــــة الدوليــــة 

ليوغوسلافيا السابقة. 
 

الأمريكتان 
هايتي 

في ١٢ شـباط/فـــبراير، أجــرى مجلــس الأمــن بكــامل 
ــــن الســـيد  هيئتــه مشــاورات واســتمع إلى إحاطــة إعلاميــة م
ألفريدو لوبيس كابرال ممثل الأمين العام ورئيس البعثـة المدنيـة 
الدوليـة للدعـم في هـايتي اسـتعرض فيـها أنشـــطة البعثــة وقــدم 
تقريـرا عـن تطـور الحالـة السياسـية في هـايتي والإنجـازات الـــتي 

حققتها البعثة. 
 

بناء السلام 
أجرى مجلس الأمن، في ٥ شباط/فبراير مناقشـة عامـة 
ــها  حـول موضـوع �بنـاء السـلام: نحـو ـج عـالمي� شـارك في
بالإضافة إلى أعضاء الـس، بعـض الـدول الأعضـاء في الأمـم 
 ،S /PV.4272 المتحدة من غير الأعضاء في مجلس الأمـن (انظـر
ـــة إلى  و S/PV.4272 (الجلسـة المسـتأنفة ١). وفي رسـالة موجه
الأمــين العــام (S/2001/82) اقــــترحت تونـــس محـــاور فكريـــة 

للنقاش. 
وتركز النقاش علـى دور بنـاء السـلام كـأداة لضمـان 
اسـتمراره، ولمواجهـــة الأســباب الجذريــة للصراعــات. وأكــد 
المشاركون دور مجلس الأمن وغيره من أجــهزة الأمـم المتحـدة 
ـــــدة بشــــأن وضــــع  في هـــذا اـــال. وطرحـــت أفكـــار عدي
ـــة لتعزيــز الســلام، والتنســيق بــين الأطــراف  اسـتراتيجية عالمي

المختلفــة، وتحديــد الأدوار، كــل حســب صلاحياتــه ومجــــال 
عمله. 

وقـد روعيـــت الأفكــار المطروحــة خــلال النقــاش في 
 .(S/PRST/2001/5) البيان الرئاسي المؤرخ ٢٠ شباط/فبراير

واســتمع الــس، خــلال المشــــاورات الـــتي أجراهـــا 
بكـامل هيئتـــه في ١٤ شــباط/فــبراير إلى إحاطــة إعلاميــة مــن 
ـــين العــام المســاعد للشــؤون  السـيد كـيران بريندرغاسـت الأم
السياسية، بشأن نتـائج الاجتمـاع الرابـع الرفيـع المسـتوى بـين 
منظمة الأمم المتحـدة والمنظمـات الإقليميـة الـذي عقـد يومـي 

٦ و ٧ شباط/فبراير في مقر الأمم المتحدة بنيويورك. 
 

بيانان صحفيان صادران عن رئيس مجلس الأمن 
هايتي (١٢ شباط/فبراير ٢٠٠١) 

اسـتمع أعضـاء الـس إلى إحاطـة إعلاميـة مـن السـيد 
أفريدو لوبيس كابرال، ممثل الأمين العام لهـايتي ورئيـس البعثـة 
ـــس الســيد  المدنيـة الدوليـة للدعـم في هـايتي. وهنـأ أعضـاء ال
لوبيس كابرال على أدائه الممتاز في هايتي بصفته ممثـلا للأمـين 
العـام ورئيسـا لبعثـة الشـرطة المدنيـة التابعـة للأمـــم المتحــدة في 

هايتي، ثم رئيسا للبعثة المدنية الدولية للدعم في هايتي.  
ـــة  وأحــاط أعضــاء الــس علمــا بانتــهاء ولايــة البعث
المدنيـة الدوليـة. ودعـوا وكـــالات الأمــم المتحــدة وصناديقــها 
وبرامجها، لا سيما برنامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي إلى مواصلـة 
العمـل والتعـاون الوثيـق مـع سـلطات هـايتي مـــن أجــل إعــادة 
إرساء نظام الشرطة والعدالـة وتعزيـز حقـوق الإنسـان. ودعـا 
أعضاء الس الأمين العـام إلى إطـلاع الـس أولا بـأول بعـد 
التشاور الوثيق مع سلطات هايتي على أي دور آخر يمكـن أن 

تقوم به الأمم المتحدة في هايتي.  
وطلـب أعضـاء الـس مـن سـلطات هـايتي وساســتها 
ـــة مــن أجــل تحقيــق المصالحــة وتســوية  مواصلـة الجـهود الحثيث
الخلافات عن طريق الحـوار. وحثـوا منظمـة الـدول الأمريكيـة 
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وخصوصـا أمينـها العـام علـى مواصلـة البحـــث عــن خيــارات 
وتوصيات دف إلى تسوية الأزمة السياسية الراهنة. 

 
أفغانستان (١٢ شباط/فبراير ٢٠٠١) 

ـــة إلى  قـدم الممثـل الخـاص للأمـين العـام إحاطـة إعلامي
أعضاء مجلس الأمـن حـول الحالـة العامـة في أفغانسـتان، بمـا في 
ذلــك الأزمــة الإنســــانية، وانحســـار الإنتـــاج غـــير المشـــروع 

للمخدرات، وتنفيذ قرار مجلس الأمن ١٣٣٣ (٢٠٠٠).  
وعـبر أعضـاء مجلـس الأمـــن عــن قلقــهم العميــق إزاء 
خطورة الحالة الإنسانية في أفغانســتان. وأشـاروا إلى أن مئـات 
ـــات  الآلاف مـن الأشـخاص تركـوا منـازلهم ويقيمـون في مخيم
مؤقتـة محرومـين مـن المـأوى والمرافـق الكافيـة. ومعظـــم هــؤلاء 
الأشـــخاص مشـــــردون داخــــل أفغانســــتان، بينمــــا أصبــــح 
الأشـــخاص الذيـــن عـــبروا الحـــــدود مؤخــــرا إلى باكســــتان 
وجمهورية إيران الإسلامية يشكلون عبئا إضافيـا علـى الجـهود 
الـتي تبـذل لمسـاعدة الجاليـــة الضخمــة مــن اللاجئــين الأفغــان 
المقيمين بالفعل هناك. وناشد أعضاء الـس المـانحين الدوليـين 
بشـدة علـى توفـير مـوارد إضافيـة للنـداء الموحـد الـذي توجهـه 

الأمم المتحدة من أجل أفغانستان. 
ــــة  وعــبر أعضــاء مجلــس الأمــن عــن مســاندم القوي
للأنشـطة الـتي يقـوم ـــا حاليـا الممثـل الخـاص، وعـــن أســفهم 
لعدم إحراز تقدم نحو إجراء الحـوار الـذي تم الاتفـاق عليـه في 
ـــــان  ٢ تشـــرين الثـــاني/نوفمـــبر ٢٠٠٠ والـــذي تعـــهد الجانب
ـــرب  المتنازعــان بعــدم التخلــي عنــه مــن جــانب واحــد. وأع
الأعضـــاء عــن أسفهــــم لاسـتمرار القتـال وأكـدوا مجـددا أنـه 
لا يوجــد أي حــل عســــكري للصـــراع. وشـــددوا علـــى أن 
المكاسـب الإقليميـــة الــتي تتحقــق لا تشــكل أساســا لإضفــاء 
الشرعية على استخدام القـوة. ودعـوا الأطـراف المتحاربـة إلى 
وقف الاشتباكات وبدء المفاوضات تحت رعايـة الأمـين العـام 

وممثله الخاص دف تشكيل حكومـة واسـعة النطـاق، مقبولـة 
من كل الأفغان. 

ولاحظ أعضاء مجلس الأمن أيضا أن طالبان لم تتخـذ 
أي خطـوات نحـو الامتثـال لقـراري الـــس ١٣٣٣ (٢٠٠٠) 
أو ١٢٦٧ (١٩٩٩) ونـددوا باسـتمرار تـأييد طالبـان لتصديــر 
ـــن لادن.  الإرهـاب؛ ورفضـها تسـليم الإرهـابي المتـهم أسـامة ب
غــير أــم أحــاطوا علمــا بــأن الحظــر المفــروض علــى إنتـــاج 
الخشـخاش مـن جـانب طالبـان أتـى ثمـاره فيمـــا يبــدو، حيــث 
رصــد برنــامج الأمــم المتحــدة للمراقبــة الدوليــة للمخـــدرات 

تراجعا في إنتاج هذه المادة. 
ـــن تبعــات القــرار ١٣٣٣  ونـاقش أعضـاء مجلـس الأم
(٢٠٠٠) وأكــدوا مجــددا تعــهدهم بالوفــاء بالتزامــام وفقـــا 
للقرار ودعوا جميع الـدول الأعضـاء إلى الامتثـال الكـامل لهـذا 
القرار. وشدد الأعضاء على ضـرورة أن تقـوم الـدول اـاورة 

بدور بناء في هذا الشأن. 
وأعرب أعضاء مجلـس الأمـن عـن قلقـهم العميـق إزاء 
الأنباء التي تفيـد بقتـل المدنيـين عمـدا في منطقـة ياكـاولانغ في 
قطــاع حضرجــات في شــهر كــــانون الثـــاني/ينـــاير وطـــالبوا 
الأطراف المتحاربة بالامتثال للمعايــير الإنسـانية الدوليـة فضـلا 

عن الالتزام باحترام حقوق السكان المدنيين. 
 

أوكرانيا (آذار/مارس ٢٠٠١)*   
أُعد هذا التقييم لأعمـال مجلـس الأمـن خـلال شـهر 
آذار/مارس ٢٠٠١ على مسؤولية السفير فاليري كوتشينسكي، 

الممثل الدائم بالنيابة لأوكرانيا لدى الأمم المتحدة. 
وقـد أعـار مجلـس الأمـن في شـهر آذار/مـــارس انتباهــاً 
خاصــا للحالــة في كــــل مـــن أفغانســـتان، وإثيوبيـــا/إريتريـــا، 
والبوســنة والهرســك، وبورونــدي، وبوغــانفيل (بــابوا غينيــــا 

 

 .S/2001/730 صدر سابقا بوصفه الوثيقة *
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الجديدة)، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وجمهورية مقدونيـا 
اليوغوســلافية الســــابقة، وجورجيـــا، وســـيراليون، والشـــرق 
ـــال، والعــراق، وغينيــا، وغينيــا - بيســاو،  الأوسـط، والصوم
وقـــبرص، وكوســـوفو (جمهوريـــة يوغوســـــلافيا الاتحاديــــة)، 
وليبريا. وعقد مجلس الأمن ٢٣ جلسـة رسميـة، اعتمـد خلالهـا 
سـتة بيانـات رئاسـية، بشـأن الحالـة في بورونـــدي، وجمهوريــة 
ــــا،  مقدونيـــا اليوغوســـلافية الســـابقة، وكوســـوفو، وجورجي
والبوسنة والهرسك، وبشأن متابعة اجتماع القمة الذي عقـده 
مجلس الأمن، واتخـذ خمسـة قـرارات، بشـأن الجـزاءات الموقعـة 
علـى ليبريـا، وولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبيـــا وإريتريــا، 
والحالـة في جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية الســـابقة، وولايــة 
بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون، وترشـيح قضـــاة للمحكمــة 
الجنائيـة الدوليـة لروانـدا. وعقـدت خمـس مـن هـذه الجلســـات 
كجلسـات خاصـة، وصـدرت بيانـات رسميـة عنـها. وفي شــهر 
آذار/مـارس اجتمـع الـس برئيـس وزراء يوغوسـلافيا، ونـــائب 
ـــري خارجيــة  رئيـس وزراء إسـرائيل ووزيـر خارجيتـها، ووزي

جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة وجورجيا. 
وعقد أعضاء الـس مشـاورات بكـامل هيئـة الـس 
في ٢٩ مناسبة بحثوا خلالهـا ٢٣ بنـداً علـى جـدول الأعمـال. 
ـــع البلــدان المســاهمة  وبالإضافـة إلى ذلـك، عقـدت جلسـتان م
بقوات في بعثة الأمم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا وبعثـة الأمـم 
المتحـدة في سـيراليون، وجلسـتان في إطـار �صيغـة آرِّيـاّ� مــع 
ـــير  الأمــين العــام لمنظمــة حلــف شمــال الأطلســي والمنظمــة غ

الحكومية المسماة �البرلمانيون المناصرون للعمل العالمي�. 
وعقــب مشــاورات الــس بكــامل هيئتــــه، كـــانت 
الرئاسـة تـدلي بإحاطـة مفصلـة عـن أعمـال الـس إلى البلـــدان 
غـير الأعضـاء في الـــس، وتخــاطب ممثلــي وســائط الإعــلام، 
وأُذِن لها بأن تدلي بـ ١٢ بياناً إلى الصحافـة. وكـانت الرئاسـة 
تنشـر بانتظـام علـــى صفحتــها الخاصــة علــى الشــبكة العالميــة 
(www.un.int/Ukraine) برنامج الأعمال المؤقت لـس الأمـن 

ـــدت في  موالقـرارات الـتي اتخـذت والبيانـات الرئاسـية الـتي اعت
شهر آذار/مارس، وجميع البيانات التي أُدلي ا إلى الصحافة. 

 

أفريقيا 
 

بوروندي 
أملـى علـــى الــس أن يــولي انتباهــاً قويــا للحالــة في 
بورونـدي تدهـورُ الوضـع العسـكري تدهـوراً سـريعاً في ذلــك 
البلـد بنهايـة شـهر شـباط/فـبراير وبدايـة آذار/مـارس، وازديـــاد 
العنــف، بمــا في ذلــك هجمــــات الجماعـــات المســـلحة علـــى 

العاصمة. 
في ٢ آذار/مــارس، اســــتمع أعضـــاء الـــس خـــلال 
مشاورات الس بكـامل هيئتـه إلى إحاطـة مـن وكيـل الأمـين 
العـام للشـؤون السياسـية، كـيران برندرغاسـت، عـن الأحــوال 
السياسـية والعســـكرية والإنســانية والاقتصاديــة -الاجتماعيــة 
الراهنة في بوروندي والتطورات التي حدثت في عملية السلام 
في أروشـا خـلال الأشـهر الماضيـة. وأخـبر وكيـل الأمـين العــام 
الس أيضاً عن الاجتماع الذي عقدته الأطراف الموقعة على 
اتفـاق أروشـا في ٢٥ شـباط/فـبراير بتيسـيرٍ مـن السـيد نلســون 
مــانديلا، والــــذي لم يتـــم التوصـــل فيـــه إلى توافـــق في الآراء 
علـى القيـادة الانتقاليـة لبورونـدي؛ وعـن مؤتمـــر قمــة المبــادرة 
الإقليميــة الــذي عقــد بعــد ذلــك الاجتمــاع واعتمــــد بيانـــاً 
يحتـوي علـى مجموعـة مـن التوصيـات بشـأن ترتيبـات الرئاســـة 
الانتقاليــة لفــترة الســنوات الثــلاث المقبلــة. وفي الجلســـة ٤٢٨٥، 
ــــس  المعقـــودة في ٢ آذار/مـــارس، أدلى الرئيـــس ببيـــان باســـم ال
(S/PRST/2001/6)، أدان فيـه بقـوة، الهجمـات الـــتي قــامت ــا 

جماعات مسلحة في بوروندي، وبخاصة الهجمـات الـتي شـنت 
على بوجمبورا، وأعـرب عـن قلقـه إزاء توقيـت ارتكـاب تلـك 
الأفعال، إذ أا شـنت خـلال انعقـاد اجتماعـات الأطـراف في 
اتفاق أروشا. وأعـرب عـن رفضـه الشـديد لهـذه الأفعـال الـتي 
دف إلى تقويض عمليــة السـلام في بورونـدي؛ وحـث جميـع 
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الأطراف على ممارسـة ضبـط النفـس والامتنـاع عـن إتيـان أي 
ـــراب عــن  فعـل يمكـن أن يـؤدي إلى تفـاقم الحالـة؛ وكـرر الإع
اسـتعداده للنظـر في طـرق عمليـة يمكـن ـا تقـديم أفضـل دعــم 

ممكن لعملية السلام وتنفيذ اتفاق أروشا. 
وفي ١٦ آذار/مـارس، قـام الـــس، اســتجابة لرســالة 
موجهـة مـــن الممثــل الدائــم لبورونــدي لــدى الأمــم المتحــدة 
طلـب فيـها عقـــد جلســة عاجلــة لــس الأمــن لكــي يعــرب 
فيـها عـن الشـواغل الـتي تسـاور بلـده بسـبب اشـــتداد الحــرب 
علــى نحــو يشــكل انتكاســا خطــيرا لعمليــة الســلام الجاريــــة 
ويعـــرض للخطـــر الســـلام في بورونـــــدي وفي المنطقــــة دون 
الإقليمية (S/2001/221)، بعقد جلسة خاصة (٤٢٩٧) شارك 
فيها الممثل الدائم لبوروندي. وعقب الجلسة، تم إصـدار بيـان 

 .(S/PV.4297) رسمي
وفي ٢٠ آذار/مــــارس، أدلى وكيــــل الأمــــين العــــــام 
للشؤون السياسية ثانيةً بإحاطة لأعضاء مجلس الأمن عن آخـر 
التطـورات في البلـد. وأبلـغ الأعضـاء، علـى وجـــه الخصــوص، 
بآراء وردود فعل الموقعين على اتفـاق أروشـا وعمليـة التيسـير 
والمبادرة الإقليمية فيمـا يتعلـق بالقضايـا الـتي أثـيرت في جلسـة 
ــــم لبورونـــدي المعقـــودة في  الــس الخاصــة مــع الممثــل الدائ
١٦ آذار/مـارس، وبـالوضع العسـكري والسياســـي الراهــن في 
بوروندي. وبعد انتـهاء المناقشـة، أَذِنَ أعضـاء الـس للرئيـس 
أن يبلغ، عن طريق الأمـين العـام وممثليـه الخـاصين في المنطقـة، 
نداء الس إلى الموقِّعين على اتفاق أروشا وكذلك إلى بلـدان 
المنطقة أن يمارسوا نفوذهم لحثِّ جماعات المتمردين على إـاء 

القتال وبدء المفاوضات دون تأخير. 
ليبريا 

في ٧ آذار/مــارس، وعقــب سلســلة مــن المشـــاورات 
المكثفـة علـى مسـتويي الخـبراء والسـفراء، اتخـذ الـــس القــرار 
١٣٤٣ (٢٠٠١)، الـذي نبـع مـن مناقشـــاته الســابقة، ومنــها 

على وجه الخصـوص الاجتمـاع المعقـود في ١٢ شـباط/فـبراير 
٢٠٠١ مع وفد وزاري من الجماعة الاقتصاديـة لـدول غـرب 
أفريقيا. وبين القرار مطـالب الـس إلى حكومـة ليبريـا باتخـاذ 
عـدد مـن الخطـوات الملموسـة لوقـف دعمـها للجبهـة المتحـــدة 
الثوريــة في ســيراليون؛ وفــرض حظــراً جديــــداً علـــى توريـــد 
ـــا يســري مفعولــه علــى الفــور ويحــل محــل  الأسـلحة إلى ليبري
التدابير التي فرضها الس في قراراه ٧٨٨ (١٩٩٢)؛ ووضـع 
حدا زمنيا لتطبيق الحظر لمدة ١٤ شهرا. وجعل فرض التدابــير 
الرامية إلى منع استيراد الماس الخام من ليبريا وحظر سفر كبار 
ـــة ليبريــا وقواــا المســلحة وغــيرهم مــن  المسـؤولين في حكوم
الأشـــخاص الذيـــن يقدمـــون المســـاعدة إلى الجبهـــة المتحـــدة 
ــــا بامتثـــال  الثوريــة، علــى النحــو المتوخــى في القــرار، مرهون
حكومة ليبريا لمطالب مجلس الأمن، بحيث يبدأ تلقائيا في حالة 
عـدم الامتثـال نفـاذ التدابـير السـالفة الذكـر بعـد شـــهرين مــن 
اتخاذ القرار ولمدة ١٢ شـهرا. ونـص القـرار أيضـا علـى إنشـاء 
فريق من الخبراء، لمدة سـتة أشـهر، للتحقيـق في أي انتـهاكات 
ــــك القـــرار، والقراريـــن ١١٧١  للتدابــير المحــددة بموجــب ذل

(١٩٩٨) و ١٣٠٦ (٢٠٠٠) بشأن الحالة في سيراليون. 
ـــــبق  وفي ١٢ آذار/مــــارس، وعقــــب مشــــاورات س
ـــس مذكــرة بشــأن  إجراؤهـا بـين أعضـاء الـس، أصـدر الرئي
ــــة للجـــزاءات أنشـــئت حديثـــاً  انتخــاب أعضــاء مكتــب لجن

 .(S/2001/215)
 

سيراليون وغينيا وليبريا 
في ٨ آذار/مــــارس، اســــــتمع الـــــس، في جلســـــته 
٤٢٩١، إلى إحاطــة مــــن مفـــوض الأمـــم المتحـــدة الســـامي 
لشؤون اللاجئين، رود لوبرز، عن نتائج زيارته للمنطقة وعن 
ـــا  الحالـة الإنسـانية المزعزعـة علـى الحـدود بـين سـيراليون وغيني
وليبريا. وأبدى المفـوض السـامي وجـهات نظـره بشـأن تنفيـذ 
مفـاهيم المـــرور الآمــن للاجئــين في المنطقــة والوصــول الآمــن 
إليــهم، وطلــب مــن الــس تعزيــز بعثــــة الأمـــم المتحـــدة في 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

سيراليون بتوفير مزيد من الأفراد لها وتنقيح ولايتـها، لتمكـين 
اللاجئين من العودة بأمانٍ إلى سيراليون. 

وبعد مزيد من النظر في هـذه المسـألة، طلـب الـس، 
في القـــرار ١٣٤٦ (٢٠٠١)، مـــن بعثـــة الأمـــم المتحــــدة في 
سيراليون أن تواصل، في حدود إمكانياـا ومنـاطق انتشـارها، 
دعمها للعائدين من اللاجئين والمشـردين، وأن تشـجع الجبهـة 
المتحدة الثورية على التعاون لبلوغ هذا الهدف وفاءً بالتزاماا 
بموجـب اتفـاق أبوجـا لوقـف إطـلاق النـار؛ وطلـب أيضـاً مــن 
الأمين العام أن يقدم وجهات نظره بشـأن كيفيـة السـير قدمـا 
ــــا، بمـــا في ذلـــك مســـألة  بمســألة اللاجئــين والمشــردين داخلي

عودم. 
 

سيراليون 
في ٢٣ آذار/مارس، تولى رئيــس مجلـس الأمـن رئاسـة 
جلسـة عقدهـا أعضـاء الـس مـع البلـدان المسـاهمة بقــوات في 
بعثة الأمم المتحدة في سيراليون. وقد عقدت الجلسـة للتشـاور 
وتبادل المعلومات والآراء مع البلدان المسـاهمة بقـوات قبـل أن 
يتناول مجلس الأمـن تقريـر الأمـين العـام ذا العلاقـة، ويبـت في 
تمديد ولاية البعثة وزيادة قوام قواا وفقا لما أوصـى بـه مجلـس 

الأمن. 
وفي ٢٩ آذار/مـــارس، اســـتمع أعضـــــاء الــــس إلى 
إحاطــة مــن مديــر شــــعبة أفريقيـــا في إدارة عمليـــات حفـــظ 
السـلام، قـدم فيـها آخـــر المعلومــات عــن الأحــوال السياســية 
والعسـكرية والأمنيـة في ســـيراليون، وتنــاول كذلــك القضايــا 
الإقليميـة والتطـورات الإنسـانية ونشـر بعثـة الأمـم المتحـــدة في 
 ( S/2001/228) لس تقرير الأمـين العـاممَ إلى اسيراليون. وقُد
الذي تضمن المفهوم المنقح لعمليـات البعثـة وتوصيـات بزيـادة 

قوامها العسكري إلى ٥٠٠ ١٧ جندي. 
في ٣٠ آذار/مــارس، اتخــذ الــس بالإجمــاع القــــرار 
ـــد  ١٣٤٦ (٢٠٠١)، الـذي أيـد فيـه اقـتراح الأمـين العـام تمدي

ولاية بعثة الأمم المتحدة في سيراليون لمـدة سـتة أشـهر وزيـادة 
قـوام عنصرهـا العسـكري إلى ٥٠٠ ١٧ جنـدي، بمـا في ذلــك 
٢٦٠ مراقباً عسكريا سبق نشرهم بـالفعل. وتشـجيعاً لجـهود 
ـــدول غــرب أفريقيــا الراميــة إلى تحقيــق  الجماعـة الاقتصاديـة ل
تسـوية ائيـة دائمـة للأزمـة في منطقـــة اتحــاد ــر مــانو، الــتي 
يسببها القتال المستمر في مناطق الحدود بـين سـيراليون وغينيـا 
وليبريـا، أكـد الـس أهميـة الدعـم السياســـي الــذي يمكــن أن 
ـــق الاســتقرار في  تقدمـه الأمـم المتحـدة لهـذه الجـهود بغيـة تحقي

المنطقة. 
 

غينيا - بيساو 
فـــــي ٢٩ آذار/مــارس، أجـــــرى أعضــــــاء الــــس، 
 فــــي إطار مشاورات للمجلس بكامل هيئته، استعراضاً عاديا
للحالة في غينيا – بيســاو، ونظـروا في تقريـر الأمـين العـام عـن 
الحالة في ذلك البلد وأنشطة مكتب الأمم المتحـدة لدعـم بنـاء 
ــــاك (S/2001/237). وعقـــب الإحاطـــة والمناقشـــة  الســلام هن
ــــان إلى  الـــتي تلتـــها أدلى الرئيـــس باســـم أعضـــاء الـــس ببي
الصحافة، رحب فيـه بالجـهود المسـتمرة  الـتي تبذلهـا سـلطات 
ـــاعدة،  غينيــا – بيســاو لتشــكيل حكومــة فعالــة وعريضــة الق
وأهاب بجميع الأطراف في غينيا – بيساو أن تتعاون من أجـل 
تحقيق هذا الهدف. وإذ لاحظ الرئيس مع القلق الحالة المتوتـرة 
– بيســاو مــع الســنغال، رحــب في  ـــا  علـى طـول حـدود غيني
الوقــت نفســه بتوقيــع اتفــاق ســلام بــين حكومــــة الســـنغال 
ــــة في كازامـــانس، وأعـــرب عـــن  وحركــة القــوى الديمقراطي
أملـــــه في أن تعـــــالج الحالـــــة بالوســـــائل الســـــلمية داخـــــــل 
ـــد الآن عــاملا مقوضــا للاســتقرار في  السـنغال وألا تصبـح بع

غينيا - بيساو. 
 

جمهورية الكونغو الديمقراطية 
واصل الس خلال شهر آذار/مارس إيـلاء الاهتمـام 

عن كثب للحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
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ــــــام  في ١٢ آذار/مــــارس، أدلى، وكيــــل الأمــــين الع
لعمليــات حفــظ الســلام، جــان - مــاري غيــهينو، بإحاطــــة 
لأعضاء الس بشأن الحالـة العسـكرية والسياسـية والإنسـانية 
في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وبوجه خاصٍّ بشـأن التقـدم 
المحرز في فض اشتباك القوات ونشر بعثة منظمة الأمم المتحدة 
ــين،  في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، والحـوار بـين الكونغولي
ـــق بانتــهاكات  والقضايـا المتعلقـة بحقـوق الإنسـان. وفيمـا يتعل
وقف إطلاق النار، وجه انتباه أعضاء الس بوجه خـاصٍّ إلى 
الاشـتباكات الـتي وقعـت مؤخـرا بـين جنـود القـوات المســلحة 
الكونغوليــة ودوريــات حركــة تحريــر الكونغــو بــالقرب مـــن 
بولومبـا (المقاطعـــة الاســتوائية). وأكــد أعضــاء الــس أهميــة 
التنفيذ التام لفض اشتباك القوات. واعتبِر الحادث الـذي وقـع 
ـــت إلى أبعــد الحــدود  بـالقرب مـن بولومبـا حادثـاً سـيئ التوقي
ـــي فيــه لكــل الأطــراف أن تركــز  إذ جـاء في وقـت كـان ينبغ
جهودها على التقيد بالموعد النهائي لبدء فض الاشتباك، وهو 
١٥ آذار/مارس. وأعرب أعضاء الس أيضاً عـن بـالغ القلـق 
لتدهـور الحالـــة الإنســانية في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، 
وكذلك الانتهاكات الجسـيمة لحقـوق الإنسـان الـتي أدت إلى 
زيـادة تدفـق اللاجئـين عــبر الحــدود. وبعــد المشــاورات، أدلى 
الرئيس ببيان إلى الصحافة، باسم أعضاء الس دعا فيه جميـع 
الأطـراف إلى التقيـد بوقـف إطـلاق النـــار والتعــاون مــع بعثــة 
منظمــة الأمــم المتحــــدة في جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، 
وطلـب إليـها أن تتقيـد بـالجدول الزمـني المحـدد بموجـب القــرار 

١٣٤١ (٢٠٠١) بشأن فض الاشتباك. 
وفي ٣٠ آذار/مـــارس، أدلى الأمـــين العـــام المســـــاعد 
لعمليـات حفـــظ الســلام، مــايكل شــيهان، أثنــاء مشــاورات 
الس بكامل هيئته، بإحاطة لأعضـاء الـس بشـأن الحالـة في 
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، وبيــن التقــدم الــذي أُحــــرِزَ 
ـــتباك القــوات وانســحاب القــوات  مؤخـراً في عمليـة فـض اش
الأجنبية. وبعد المناقشة، أدلى الرئيس ببيان إلى الصحافـة أكـد 

ـــتي  فيــه مــرة أخــرى ضــرورة تقيــد الأطــراف بالالتزامــات ال
ـــا  قطعوهـا علـى أنفسـهم باتخـاذ خطـوات ملموسـة للسـير قدم
بعملية السلام في البلد، ورحـب بنشـر أول مفـرزة مـن قـوات 
بعثة منظمة الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة في 

كاليمي. 
 

إثيوبيا وإريتريا 
في ١٢ آذار/مـارس، تـرأس الرئيـس اجتماعـاً لأعضــاء 
مجلس الأمن مع البلدان المساهمة بقوات في بعثة الأمم المتحـدة 
ـــا، بمشــاركة مــن الأمانــة العامــة، نوقشــت  في إثيوبيـا وإريتري
خلالـه التطـورات المتصلـة بعمـــل البعثــة وعمليــة الســلام بــين 
إثيوبيا وإريتريا. وفي اليوم التالي بحث أعضاء الـس الحالـة في 
إثيوبيـا/إريتريـا أثنـاء مشـاورات الـس بكـــامل هيئتــه. وقــدم 
الممثل الخاص للأمين العـام، ليغويـلا جوزيـف ليغويـلا، تقريـر 
الأمـين العـام. وفي أثنـاء المناقشـة، قُـدمَ مشـــروع قــرار ينــص، 
ـــم المتحــدة في  ضمـن جملـة أمـور، علـى تمديـد ولايـة بعثـة الأم
إثيوبيا وإريتريا لمدة ستة أشهر؛ وتضمـن أيضـاً دعـوة الطرفـين 
إلى إكمـال الخطـــوات العمليــة اللازمــة لإقامــة منطقــة الأمــن 
المؤقتـة؛ وشـدد علـــى أهميــة العلاقــة الوثيقــة بــين بعثــة الأمــم 
المتحـــدة في إثيوبيـــا وإريتريـــا ولجنـــة الحـــدود. وفي الجلســـــة 
٤٢٩٤، المعقودة في ١٥ آذار/مارس اعتمـد الـس المشـروع 

بوصفه القرار ١٣٤٤ (٢٠٠١). 
 

الصومال 
ظلــت الحالــة في الصومــال موضعــا لاهتمــام الـــس 

خلال شهر آذار/مارس. 
وفي ٢٩ آذار/مـــارس، أدلى الأمـــين العـــام المســـــاعد 
للشــؤون السياســية، دانيلــو تــرك، بإحاطــة لأعضــــاء مجلـــس 
الأمـن، أثنـاء مشـــاورات الــس بكــامل هيئتــه، بشــأن آخــر 
التطــورات والحالــة الإنســانية والأمنيــة في الصومــال. ووجـــه 
ـــد  انتبـاه الـس بوجـه خـاص إلى قيـام الميليشـيات التابعـة لأح
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

الفصائل الصومالية باختطاف بعض موظفي الأمم المتحـدة في 
مقديشو وبعض موظفـي المنظمـات الإنسـانية غـير الحكوميـة. 
وخلال المناقشة التي أعقبـت ذلـك، أدان أعضـاء الـس بقـوة  
هذا الاختطاف وطالبوا بالإفراج عن المحتجزيـن فـوراً؛ ودعـوا 
جميع الجماعات المسـلحة الصوماليـة إلى ممارسـة ضبـط النفـس 
وإلقــاء ســلاحها والانخــراط في حــوار ســلمي مــع الحكومــــة 
ـــس ببيــان إلى  الوطنيـة الانتقاليـة. وبعـد المشـاورات، أدلى الرئي
الصحافـة، باسـم أعضـاء الـس، طـالب فيـه، في جملـة أمـــورٍ، 
بتقديم المسؤولين عن اختطـاف المحتجزيـن للعدالـة ودعـا جميـع 
الجماعـات المسـلحة إلى أن تحـترم احترامـا تامـا أمـــن وســلامة 
جميـع موظفـي الأمـــم المتحــدة والمنظمــات الدوليــة الأخــرى. 
وأعرب من جديد أيضا عـن تـأييد أعضـاء الـس لمؤتمـر آرتـا 
للســـلام وأهـــاب بجميـــع الـــدول أن تمتنـــع عـــن أي تدخــــل 
ــــة الداخليـــة في الصومـــال، مؤكـــدا علـــى  عســكري في الحال
وجــوب ألا يســتخدم ذلــك البلــد في تقويــض الاســـتقرار في 

المنطقة دون الإقليمية. 
 

آسيا 
 

أفغانستان 
إن الذي استدعى نظر مجلس الأمن المكثف في الحالـة 
في أفغانسـتان خـلال شـهر آذار/مـارس هـو التطـورات المقلقـــة 
ـــك التدهــور الســريع للحالــة  الـتي حدثـت في البلـد، بمـا في ذل
الإنسـانية، وتدمـير الـــتراث الثقــافي العــالمي، وغــير ذلــك مــن 
الأحـداث الـتي شـدت الانتبـاه الـدولي إلى ذلـك البلـــد. ونظــر 
الـس في تقريـر الأمـــين العــام المقــدم عمــلا بــالقرار ١٣٣٣ 
ــــام أن  (٢٠٠٠)، الـــذي طلـــب فيـــه الـــس إلى الأمـــين الع
يســتعرض الآثــار الإنســانية المترتبــة علــى التدابــير المفروضــــة 
ــــرار والقـــرار ١٢٦٧ (١٩٩٩)، ثم يقـــدم  بموجــب ذلــك الق
تقريـرا إلى الـس في غضـون ٩٠ يومـا، أي بحلـول ١٩ آذار/ 

مارس ٢٠٠١، مشفوعا بتقييم وتوصيات. 

وأثنـــاء المشـــاورات غـــير الرسميـــة الـــتي أجريــــت في 
ـــام للشــؤون الإنســانية  ٦ آذار/مـارس، أدلى وكيـل الأمـين الع
ومنسق الإغاثة في حالات الطوارئ، كيترو أوشـيما، بإحاطـة 
لأعضاء الس بشأن الحالة الإنسانية المزعزعـة في أفغانسـتان. 
وفي اليـوم نفسـه، أبلـغ ممثـل لشـــعبة آســيا والمحيــط الهــادئ في 
إدارة الشـؤون السياسـية أعضـــاء الــس بــأحدث المعلومــات 
عما شهده البلد مؤخرا من التطـورات العسـكرية والسياسـية، 
بمــا في ذلــك علــى وجــه الخصــوص قتــل المدنيــــين عمـــداً في 
حظرجـات في وسـط أفغانسـتان، وعـن مســـألة مــا زُعــم مــن 
مشـاركة أفـراد غـير أفغـان في القتـال في أفغانسـتان إلى جــانب 

طالبان، وكذلك تدمير تماثيل ومعابد وفنون غير إسلامية. 
ـــس  وفي المناقشـة الـتي تلـت ذلـك، أعـرب أعضـاء ال
ـــة  عـن بـالغ قلقـهم إزاء مـا يقاسـيه الشـعب الأفغـاني مـن ااع
والمعانـاة المسـتمرة، في ظـل أســـوأ حالــة جفــاف تواجــه هــذا 
الجيــل. وأعــرب الأعضــاء عــن اســتيائهم لاســتمرار الحـــرب 
الأهلية في أفغانستان والافتقار إلى الحكومة الفعالـة الـتي يمكـن 
أن تتصــدى لهــذه الكارثــة الإنســانية. وســلِّم بـــأن اســـتمرار 
التقـاتل بـين الفصـائل بينمـا الشـعب الأفغـاني يعـاني إنمـا يظــهر 
ـــاتلون. وأعــرب  لامبـالاة بالغـة بحـال النـاس الذيـن باسمـهم يتق
أعضــاء الــس عــن بــالغ إدانتــهم لمرســــوم طالبـــان المـــؤرخ 
٢٦ شـباط/فـبراير الـذي أمـروا فيـــه بتدمــير التمــاثيل والمعــابد 
والفنـون غـير الإسـلامية في أفغانسـتان، ومـا أعقـب ذلـك مــن 
أفعــال العنــف الغشــوم الــــتي تســـتعصي علـــى الفـــهم والـــتي 
اســتهدفت كنــوزا ثقافيــة عالميــة. وتوحــدت كلمتــهم علـــى 
المشاركة في النداءات الأخرى الموجهة من الدول وبعثة الأمم 
المتحـدة الخاصـة في أفغانسـتان ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـــة 
ـــوم والثقافــة  والعلـم والثقافـة والمنظمـة الإسـلامية للتربيـة والعل
ـــى التوقــف عــن  ومـن جـهات كثـيرة أخـرى تحـث طالبـان عل

تدمير هذه الجوانب المهمة من التراث الثقافي لأفغانستان. 
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ولدى انتهاء المـداولات، أدلى الرئيـس، باسـم أعضـاء 
الس، ببيان إلى الصحافة، أهاب فيه باتمع الدولي أن يلـبي 
بســخاء نــداء الأمــم المتحــدة الموحــد وأن يقــدم علــى وجـــه 
ــال  الاسـتعجال المسـاعدة اللازمـة لمـن ألحـق ـم الجفـاف والقت
أشد الأضرار. وطُلب من الأطراف الأفغان، وبخاصة طالبـان، 
ضمان وصول المعونة الإنسانية بأمـان وبـلا انقطـاع إلى جميـع 
ـــى أن تجــري  مـن يحتاجوـا. وحـث رئيـس الـس طالبـان عل
تحقيقـا شـاملا وأن تقـدم إلى العدالـة المسـؤولين عـــن ارتكــاب 
ــــين في حظرجـــات في وســـط  أعمــال التقتيــل المتعمــد للمدني
أفغانسـتان، وطلـب إلى الأمانـة العامـــة أن تتــابع هــذه المســألة 
متابعـة وثيقـة. وطـالب مـرة أخـرى جميـع الفصـائل بـأن تحــترم 
حقوق السكان المدنيين وأن تمتثل للقواعـد والمعايـير الإنسـانية 

الدولية في هذا الصراع. 
ــــــتي أجريـــــت في  وفي المشــــاورات غــــير الرسميــــة ال
٢٣ آذار/مـارس نظـر أعضـاء الـــس في تقريــر الأمــين العــام 
(S/2001/241) المقـــدم عمـــلا بـــالفقرة ١٥ (د) مـــــن القــــرار 

١٣٣٣ (٢٠٠٠)، والذي عرضه وكيل الأمين العام للشؤون 
ـــــوارئ. وبعــــد  الإنســـانية ومنســـق الإغاثـــة في حـــالات الط
ـــس ببيــان إلى الصحافــة باســم أعضــاء  المشـاورات، أُدلى الرئي
الـس، رحـب فيـه بصـدور التقريـر المتعلـق بالآثـار الإنســـانية 
للتدابير التي فرضت بموجب القرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠)، وأشـار 
إلى أن هذا هو أول استعراض يقوم به الس للآثار الإنسانية 
بعد فترة وجيزة من فرض جزاءات جديدة. وأيد النتيجة الـتي 
خلص إليها الأمين العام وهـي أن الحالـة الإنسـانية في البلـد لم 
تتــأثر تــأثرا ملحوظــا أو إضافيــا بتوقيــع الجــــزاءات الجديـــدة 
المفروضــة بموجــب القــرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠). وأُعــــرب عـــن 
شـديد القلـق إزاء محنـة الشـعب الأفغـاني الـذي يعـاني مـن هــذا 
الصراع المستمر معاناة تزيد من قسوا شدة الجفاف. وحـث 
الرئيس أطراف الصراع علـى وقـف القتـال واسـتئناف الحـوار 
السياسي. ودعا أيضـا اتمـع الـدولي إلى أن يسـتجيب للنـداء 

الموحـد الصـادر عـن الأمـم المتحـدة وإلى أن يقـدم علـــى وجــه 
الاسـتعجال المسـاعدة اللازمـة لمـن تضـرروا أشـــد الضــرر مــن 

جراء الجفاف والقتال. 
 

بوغانفيل، بابوا غينيا الجديدة 
في ٢٩ آذار/مــــارس، أدلى الأمــــين العــــام المســـــاعد 
للشـؤون السياسـية بإحاطـة لأعضـاء الـس، أثنـاء مشــاورات 
الس بكامل هيئته، بشأن حالة المحادثـات بـين حكومـة بـابوا 

غينيا الجديدة وأحزاب بوغانفيل. 
ورحـب أعضـاء الـــس بــالتقدم المحــرز في المحادثــات 
ـــة المفاوضــات للتوصــل إلى حــل  وحثـوا الجـانبين علـى مواصل
سلمي للمسائل المتبقيـة. وأيـدوا دور المسـاعي الحميـدة الـذي 
تقــوم بــه الأمــم المتحــدة في الحــــوار، وبخاصـــة فيمـــا يتعلـــق 
بالتخلص من الأسلحة. وبعـد المشـاورات أدلى رئيـس الـس 

ببيان إلى الصحافة. 
 

العراق 
تألف نظر الس في الحالة بين العراق والكويـت مـن 

ثلاثة أجزاء. 
فـأوَّلاً، نظـــر أعضــاء الــس، أثنــاء المشــاورات غــير 
ـــت في ٦ آذار/مــارس، في التقريــر الفصلــي  الرسميـة الـتي أجري
الرابــع للجنــة الأمــــم المتحـــدة للرصـــد والتحقُّـــق والتفتيـــش 
(S/2001/177) واســتمعوا إلى إحاطــة مــن الرئيــس التنفيــــذي 

للجنة، هانز بليكس، الذي قام بعرض التقرير. 
وفي المناقشـة الـتي تلـت ذلـــك، كــرر أعضــاء الــس 
ـــذي وأنشــطته في تنفيــذ  الإعـراب عـن تـأييدهم للرئيـس التنفي
ـــلموا بــأن تعــاون العــراق أمــر  القـرار ١٢٨٤ (١٩٩٩). وس
أساسي لتنفيذ ذلـك القـرار قبـل أن يتمكـن الـس مـن تعليـق 
ـــاون مــع اللجنــة.  الجـزاءات ثم رفعـها، ودعـوا العـراق إلى التع
وأكد أعضاء الس من جديد ضرورة إبقاء الحالـة في العـراق 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

قيـد النظـر بصـورة منتظمـة وشـــاملة، وأقــروا بــالدور الخــاص 
للأمين العام في هذا الصدد. 

ــــرى أعضـــاء الـــس  وثانيــاً، في ٨ آذار/مــارس، أج
مشاورات غير رسمية للنظر في تقرير الأمين العام المقـدم عمـلاً 
 (Corr. 1 و S/2001/186)  (٢٠٠٠) بالفقرة ٥ من القرار ١٣٣٠
والاسـتماع إلى إحاطـة مـــن المديــر التنفيــذي لمكتــب برنــامج 

العراق، بينون سيفان. 
وفي سـياق المناقشـة، أبـرز أعضـاء الـس الأهميـة الـتي 
ـــن في  يعلقوــا علــى تعزيــز فعاليــة البرنــامج الإنســاني، آخذي
الحسبان غايته الأولى وهي تلبية احتياجـات الشـعب العراقـي. 
وشددوا على أن مكتب برنامج العراق يبدي تفانيـاً في تحقيـق 
غايات البرنامج الإنسـاني وأهدافـه. وأشـار أعضـاء الـس إلى 
أن القـــرارات ١٢٨٤ (١٩٩٩) و١٣٠٢ (٢٠٠٠) و١٣٣٠ 
(٢٠٠٠) أوجـدت أساسـاً صلبـاً لتحقيـق تحســـنٍ ملحــوظٍ في 
البرنـامج يرجـى أن يسـفر عـن تحسـين أحـوال معيشـة الشــعب 
العراقـي. وأشـاروا أيضـــاً إلى المنجــزات الإيجابيــة وإلى القيــود 
والصعوبـات الـتي تكتنـف عمليـة تنفيـذ البرنـامج، بمـا في ذلــك 
مســـألة الإعاقـــات، والتخفيـــض الكبـــير لصـــادرات العــــراق 
ـــــراق،  النفطيـــة، والحمايـــة التجاريـــة للســـلع المـــورَّدة إلى الع
والمشــاكل القائمــة بشــــأن توزيـــع الســـلع علـــى القطاعـــات 
المختلفة، ومسائل أخرى. وأكـدوا أن جميـع هـذه الصعوبـات 
والقيـود الـتي تواجـه عمليـة تنفيـذ البرنـامج الإنسـاني ينبغــي أن 
تعالج بطريقة بناءة وبكفاءة. وأكد أعضاء الـس أيضـاً أهميـة 

تعاون حكومة العراق في تنفيذ البرنامج. 
ــــس مجلـــس  وثالثــاً، في ٢٣ آذار/مــارس، اجتمــع رئي
الأمن مع الشـيخ سـالم صبـاح السـالم الصبـاح، رئيـس اللجنـة 
الوطنية الكويتية لشؤون المفقوديـن وأسـرى الحـرب. وبحثَـت 
أثنـاء الاجتمـاع مســـائل متصلــة بــالمفقودين وأســرى الحــرب 

الكويتيين. 

وبعد مناقشة هـذه المسـألة في مشـاورات غـير رسميـة، 
أُذِنَ للرئيس بأن يدلي ببيان إلى الصحافة، أعرب فيه عـن قلـق 
ــــين  أعضــاء الــس لمحنــة أســرى الحــرب والمفقوديــن الكويتي
وأسرهم؛ وأُبرزت الأهمية الخاصـة المعلقـة علـى مسـألة تعـاون 
العراق في حل هذه المشكلة الإنسانية. وشدد الرئيس على أن 
ــــة الثلاثيـــة  اســتئناف العــراق مشــاركته في اجتماعــات اللجن
وتعاونــه مــع منســق الأمــين العــام الرفيــــع المســـتوى لمســـألة 
المفقودين من الكويتيين ومواطني البلدان الأخرى، السفير يو. 
فرنتسـوف، أمـر بـالغ الأهميـــة. وحــث العــراق علــى التعــاون 
تعاونـا تامـا مـع جميـــع الوكــالات والهيئــات الــتي تعــالج هــذه 

المسألة بغية تحقيق تقدم في حل هذه المشكلة الإنسانية. 
 

الحالة في الشرق الأوسط، بما فيها قضية فلسطين 
واصـل الـس في شـــهر آذار/مــارس إبقــاء الحالــة في 
الشرق الأوسط، بما فيـها قضيـة فلسـطين، قيـد نظـره الفعلـي، 
ـــرائيلية-الفلســطينية المســتمرة. وعقــد  بـالنظر إلى الأزمـة الإس
الس اجتماعين خاصين مستقلين مع وزير خارجية إسـرائيل 
والمراقـب الدائـم لفلسـطين، علـى التـوالي، وجلســـتين علنيتــين 

لمعالجة المسألة واتخاذ إجراء بشأن مشروع قرار. 
ــارات  وفي ١٣ آذار/مـارس، طلـب الممثـل الدائـم للإم
العربية المتحدة، بوصفه رئيساً موعـة الـدول العربيـة وباسـم 
أعضاء جامعة الدول العربية، عقد جلسـة لـس الأمـن للنظـر 
في الوضع الخطير في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس 
(انظــر S/2001/216). وفي ١٤ آذار/ مــارس، طلــــب الممثـــل 
الدائــم لماليزيــا هــو أيضــاً، بوصفــه رئيســــاً موعـــة الـــدول 
الإســلامية، عقــد جلســة عاجلــــة للنظـــر في الحالـــة الخطـــيرة 
والمتدهــورة في الأرض الفلســطينية المحتلــة، بمــا فيــــها القـــدس 

 .(S/2001/231 انظر)
وفي ١٤ آذار/مـارس، عقـد الـس بنـــاء علــى طلــب 
الممثـل الدائـم لإسـرائيل جلسـة خاصـــة (٤٢٩٢)، مــع نــائب 
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رئيس وزراء إسرائيل ووزير خارجيتها، شيمون بـيريز، الـذي 
عــرض وجــهات نظــر الحكومــة الإســرائيلية الجديــدة بشـــأن 
الأزمة الراهنة في الشرق الأوسط، وأوجز منطلقـات إسـرائيل 
لتسويتها. وبعد رفع الجلسـة، عقـد الـس جلسـة خاصـة مـع 
المراقــب الدائــم لفلســطين نــاصر القــدوة، بنــــاء علـــى طلبـــه 
(S/2001/222) ، ووفقــاً لمــا جــرت عليــه ممارســــة الـــس في 

السابق، عرض فيها موقف الجانب الفلسـطيني بشـأن القضايـا 
التي نوقشت في الجلسة السابقة. وأجرى أعضاء الس تبـادلاً 
مفيـداً لـلآراء في هـاتين الجلسـتين، وصـــدر بيانــان رسميــان في 

 .(S/PV.4293 و S/PV.4292) ختامهما
ــس،  وفي ١٥ و ١٩ آذار/مـارس ٢٠٠١، أجـرى ال
ـــة المقــدم في ١٣ آذار/  بنـاء علـى طلـب مجموعـة الـدول العربي
مـارس، مناقشـة مفتوحـة. وكـان معروضـــا علــى الــس رســالتان 
 S مؤرختان ٩ و١٢ آذار/مارس ٢٠٠١، علـى التـوالي 2001/209/
ــــب الدائـــم لفلســـطين موجـــهتان إلى  و S/2001/226) مــن المراق
رئيس مجلس الأمن. وبالإضافة إلى أعضـاء الـس، اشـترك في 
المناقشة المراقب الدائـم لفلسـطين ونحـو ٣٠ مـن ممثلـي الـدول 
غير الأعضاء في الس. واستمع الس أيضاَ إلى بيانـات أدلى 
ـا رئيـس اللجنـة المعنيـة بممارسـة الشـعب الفلسـطيني لحقوقـــه 
غـــير القابلـــة للتصـــرف، والمراقـــب الدائـــم لمنظمـــــة المؤتمــــر 

الإسلامي، ونائب المراقب الدائم لجامعة الدول العربية. 
وفي ٢٠ آذار/مـــارس، قدمـــت مجموعـــة دول عــــدم 
ــــه (الوثيقـــة  الانحيــاز في مجلــس الأمــن مشــروع قــرار وعممت
ـــــارس ٢٠٠١)، وأعلنــــت  S/2001/266 المؤرخـــة ٢٣ آذار/م

عزمها على أن تطلب من الس اتخاذ إجراء بشـأنه في موعـد 
لا يتجاوز بدء مؤتمر القمـة العـربي المقـرر عقـده في عمـان في ٢٧ 
و ٢٨ آذار/ مارس ٢٠٠١. ويقضي مشروع القـرار ذاك بـأن 
يعرب الس عـن تصميمـه علـى إنشـاء قـوة مراقبـة عسـكرية 
وشرطية تابعة للأمم المتحدة في كل أنحاء الأراضي المحتلة بغيـة 
المسـاهمة في تنفيـذ اتفاقـات شـرم الشـيخ، ووقـف العنـف، وتعزيـــز 

سلامة وأمن المدنيين الفلسطينيين؛ وأن تكلف القـوة بملاحظـة 
الأوضـاع في كـل أنحـاء منطقـة عملياـا، وأن تتـولى الاتصـــال 
بين الجيش الإسرائيلي والسلطة الفلسطينية، وأن تقـدم تقـارير 

دورية عن أنشطتها إلى الأمين العام. 
وفي ٢٢ آذار/مارس، قدم أربعة أعضاء أوروبيـون في 
الـس (أيرلنـدا وفرنسـا والمملكـة المتحـدة لبريطانيـــا العظمــى 
ـــان  وأيرلنـدا الشـمالية والـنرويج) مجتمعـين مشـروعا لعنـاصر بي
رئاسـي أو قـرار بشـأن الحالـــة في الشــرق الأوســط، بمــا فيــها 
ـــام بإحاطــة  قضيـة فلسـطين. وفي اليـوم نفسـه، أدلى الأمـين الع
لأعضاء الس في مشاورات غير رسمية بشأن المشاورات التي 
سبق أن أجراهــا مـع الأطـراف وجميـع الجـهات الفاعلـة المعنيـة 
الرئيسـية بغيـة إيجـاد طـرق لوقـف تصـاعد العنــف في المنطقــة. 
وأبلغ الأمين العام أعضاء الس، علـى وجـه الخصـوص، عـن 

اجتماعه الأخير مع رئيس وزراء إسرائيل، أرييل شارون. 
وفي الفـــترة مـــن ٢٣ إلى ٢٥ آذار/مـــارس، أجـــــرى 
أعضـاء الـس مشـاورات غـير رسميـة مكثفـة بشـــأن مشــروع 
القــرار المقــدم مــن مجموعــة دول عــدم الانحيــاز ومقترحـــات 
الـدول الأوروبيـة. وأجريـــت كذلــك مفاوضــات في أشــكال 
مختلفـة بمشـاركة ممثلـي بلــدان عــدم الانحيــاز والــدول العربيــة 
الثلاث (الإمارات العربية المتحدة والبحرين ومصر)، والبلدان 
الأوروبيـة الأربعـــة والولايــات المتحــدة الأمريكيــة، والمراقــب 

الدائم لفلسطين. 
ــــــتي أجريـــــت في  وفي المشــــاورات غــــير الرسميــــة ال
٢٦ آذار/مارس، قدمت مجموعـة دول عـدم الانحيـاز مشـروع 
قـرار ثـانٍ وعممتـه في صـورة مؤقتـة (S/2001/270)؛ وقدمـــت 
الدول الأوروبية الأربع مشروع القرار المقـترح منـها وعممتـه 
في صــورة مؤقتــة (S/2001/269)؛ ويمثــل المشــروعان صيغتــين 
مختلفتـين للنـص الموحـد الـذي ظـهر نتيجــة للمفاوضــات الــتي 
 S/2001/266 ـــــل بشــــأن مشــــروع القــــرار أجريـــت مـــن قب
والمقترحـــات الأوروبيـــة. وتقـــرر المضـــــي قدمــــاً في إجــــراء 
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ـــاق علــى  المفاوضـات في الإطـار الضيـق، بغيـة التوصـل إلى اتف
نص موحد بناء على مشروعي القرارين.  

وفي ٢٧ آذار/مارس، بعد سلسلة مـن المفاوضـات في 
أشـكال مختلفـة، ونظـراً إلى عـدم التوصـــل إلى توافــق في الآراء 
بين أعضاء الس على عدد من أحكام النص الموحـد، ونظـراً 
إلى انعقاد مؤتمر القمة العربي، طلبت دول عدم الانحيـاز اتخـاذ 
قــرار بشــأن مشــروع قرارهــا الثــــاني (S/2001/270)، الـــذي 
يقضي، في جملة أمور، بأن يدعو مجلـس الأمـن إلى وقـف كـل 
أعمال العنف فوراً والعودة إلى المواقع والترتيبات الـتي كـانت 
قائمـة قبـل شـهر أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠؛ ويدعـو الطرفـــين إلى 
تنفيذ تفاهمات شرم الشيخ واستئناف المفاوضات على أسـاس 
الاتفاقــات الســابقة بينــهما؛ ويعــرب عــن قلقــه مــن أنشـــطة 
الاستيطان الإسرائيلية الأخيرة ويدعو الطرفـين إلى اتخـاذ عـدد 
من الخطوات الفورية لبناء الثقة؛ ويطلب مـن الأمـين العـام أن 
يتشـاور مـع الطرفـين بشــأن الخطــوات الفوريــة الــتي ســتتخذ 
ـــرا إلى الــس في غضــون شــهر  لتنفيـذ القـرار وأن يقـدم تقري
واحد؛ ويعرب عن استعداده للعمل لدى تسلُّمه التقريـر علـى 
إقامـة آليـة لحمايـة المدنيـين الفلسـطينيين، بوسـائل منـها إنشـــاء 

قوة مراقبة تابعة للأمم المتحدة. 
وفي ذلـك الوقـت نفســـه، قدمــت البلــدان الأوروبيــة 
ــــة  الأربعــة مشــروع قــرار بــدا كأنــه نــص موحــد بعــد جول
المفاوضـــــات الأخـــــيرة الـــــتي أجريـــــت في نطـــــاق ضيـــــــق 
(S/2001/281). وانضمت أوكرانيا إلى مقدمي مشروع القرار 

المذكور. 
وفي وقت لاحق من ذلك اليــوم، عقـد الـس جلسـة 
رسمية (٤٣٠٥)، طرح فيها للتصويـت مشـروع القـرار الـذي 
قدمتــه دول عــدم الانحيــــاز (S/2001/270). وكـــانت نتيجـــة 
ـــاً واحــداً  التصويـت ٩ أصـوات مؤيـدة لمشـروع القـرار وصوت
معارضاً (لعضو دائـم) وامتنـاع أربعـة أعضـاء عـن التصويـت؛ 
ولم يشارك عضو واحد في التصويت. ولذا لم يعتمـد مشـروع 

القرار بسبب الصوت المعارض من عضو دائم. 

 أوروبا 
البلقان 

كـانت أنشـطة الـس في آذار/مـارس مركـــزة معظــم 
 لس أن يـرد رداالتركيز على قضايا البلقان. فقد تعين على ا
كافياً وفوريا على تدهـور الحالـة في جنـوب البلقـان، وبخاصـة 
في منطقة الحدود بـين جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة (قطـاع 
كوســـوفو)، وجمهوريـــة مقدونيـــــا اليوغوســــلافية الســــابقة، 
وكذلـك في جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة نفســها. 
وعقـد الـــس ثمــاني جلســات رسميــة بشــأن قضايــا البلقــان، 
واستمع أعضاؤه إلى إحاطة من الأمانة العامة أثناء مشـاورات 
 لس قـراراً واعتمـد بيانـاً رئاسـيالس بكامل هيئته. واتخذ اا
بشـأن جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة، وبيانـاً بشـأن 
كوســوفو، وبيانــاً بشــأن البوســنة والهرســــك، وأدلى رئيســـه 
ببيانـات إلى الصحافـة بشـأن جمهوريـة مقدونيـا اليوغوســـلافية 
السـابقة وكوسـوفو. واجتمـــع أعضــاء الــس بــالأمين العــام 
لمنظمة حلف شمال الأطلسي في جلسة عقدت في إطـار صيغـة 

آريا لبحث الحالة في جنوب البلقان. 
وعقد مجلس الأمـن أيضـاً اجتمـاعين مـع الممثـل الخـاص 
للأمـين العـام للأمـم المتحـدة في كوسـوفو ورئيـس بعثـة الأمـــم 
ـــاق  المتحــدة في كوســوفو والممثــل الســامي المعــني بتنفيــذ اتف
السـلام الخـاص بالبوسـنة والهرســـك، واعتمــد بعدهمــا بيــانين 
رئاسـيين. وفي قــراره ١٣٤٥ (٢٠٠١)، عــالج الــس، لأول 
مـرة منـذ شـباط/فـبراير ١٩٩٨، الحالـة في جمهوريـــة مقدونيــا 
اليوغوسـلافية السـابقة، ومنـذ اتخـاذ القــرار ١٢٤٤ (١٩٩٩)، 

الحالة في جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 
 

كوسوفو، جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية 
في ٦ آذار/مارس، عقد الس جلسة خاصة (٤٢٨٦) 
بمشاركة رئيس وزراء جمهورية يوغوسـلافيا الاتحاديـة، زوران 
جيجيتش. وتبادل أعضاء الس ورئيس الوزراء الآراء بشـأن 
الحالــة في كوســوفو، جمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة، ومــــا 
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حولها، وبشأن تنفيذ القرار ١٢٤٤ (١٩٩٩). ولـدى اختتـام 
 .(S/PV.4286) الجلسة، صدر بيان رسمي

وبعد الجلسة، أدلى الرئيس ببيان إلى الصحافـة، باسـم 
أعضاء الس، رحب فيه، بالجهود المستمرة التي يبذلها الممثـل 
الخـاص للأمـين العـام لتنفيـــذ القــرار ١٢٤٤ (١٩٩٩) تنفيــذاً 
تاما، ودعا جميع الأطراف إلى تأييد جهود بعثة الأمم المتحـدة 
في كوســـوفو الراميـــة إلى بنـــاء ديمقراطيـــة مســـتقرة متعــــددة 
الأعـراق في كوسـوفو وضمـان يئـة ظـروف مناســـبة لإجــراء 
الانتخابات في عموم كوسوفو، ورحب بالتحسن المسـتمر في 
العلاقـات بـين حكومـة جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة وبعثــة 
الأمـــم المتحـــدة في كوســـــوفو والقــــوة الأمنيــــة الدوليــــة في 
كوسوفو، ودعا إلى إـاء جميـع أعمـال العنـف في كوسـوفو . 
وفي ذلــك البيــان نفســه، دعــا الرئيــس إلى الوقــــف الفـــوري 
ـــا، وإلى بــدء حــوار حقيقــي  لأعمـال القتـال في جنـوب صربي
لتحقيــق تســوية لهــذه الأزمــة تحــترم احترامــا تامــــا الســـلامة 

الإقليمية لجمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 
وفي ٩ آذار/مارس، أدلى وكيل الأمين العام لعمليات 
حفظ السلام بإحاطـة لأعضـاء الـس بشـأن آخـر التطـورات 
في كوسوفو وما حولها. وبحث أعضاء الس أيضاً عـدداً مـن 
القضايا تحضيراً لجلسـة علنيـة يعقدهـا الـس بشـأن كوسـوفو 

في ١٦ آذار/مارس. 
وفي ١٦ آذار/مـــارس، اســـتمع الـــــس في جلســــته 
ـــين العــام ورئيــس  ٤٢٩٦ إلى إحاطـة مـن الممثـل الخـاص للأم
بعثـة الأمـم المتحـدة في كوسـوفو، الســـيد هــانس هايكــيراب، 
بشـأن آخـــر التطــورات في كوســوفو وأنشــطة البعثــة خــلال 
الأشـهر الأخـيرة. وتكلـــم أمــام الــس أيضــا ممثــل جمهوريــة 
يوغوسلافيا الاتحادية وممثل السويد الذي تكلـم باسـم الاتحـاد 
الأوروبي. وفي وقـت لاحـق مـن ذلـــك اليــوم، اعتمــد الــس 
بيانـاً رئاسـيا (S/PRST/2001/8)، أشـــاد فيــه، في جملــة أمــور، 
بـالممثل الخـاص وقـائد القـوة الأمنيـة الدوليـــة في كوســوفو لمــا 

يبذلانـه مـن جـهود مسـتمرة مـــن أجــل تنفيــذ القــرار ١٢٤٤ 
(١٩٩٩) تنفيـذاً تامـا؛ ورحـب باـالات ذات الأولويــة الــتي 
حددها الممثل الخاص وبإنشاء فريق عامل لوضع إطـار قـانوني 
ـــة للحكــم الــذاتي في كوســوفو؛ ودعــا إلى  للمؤسسـات المؤقت
إاء جميع أعمال العنف في كوسوفو؛ وأعـرب عـن قلقـه إزاء 

الحالة الأمنية في جنوب صربيا. 
 

البوسنة والهرسك 
في ٢٢ آذار/مـارس اسـتمع الـس، في جلسـة رأســها 
وزير خارجية أوكرانيا، أناتولي زلينكو، إلى إحاطة من الممثـل 
السامي المعني بتنفيذ اتفـاق السـلام بشـأن البوسـنة والهرسـك، 
ولفغـانغ بيـــتريتش، بشــأن آخــر التطــورات في البلــد. وكــان 
ـــس التقريــر الثــامن عشــر للممثــل  معروضـا علـى أعضـاء ال
الســـــامي (S/2001/219)، الـــــذي يغطـــــي أنشـــــطة مكتبــــــه 
والتطورات الحاصلة في البوسنة والهرسك خلال فـترة الأشـهر 
الخمســة الماضيــة. وقُــدمَ إلى الــــس للنظـــر أيضـــاً رســـالتان 
ـــوالي  مؤرختــان ٢٦ شــباط/فــبراير و ٨ آذار/مــارس علــى الت
ـــــم للســــويد  موجـــهتان إلى الأمـــين العـــام مـــن الممثـــل الدائ
(S/2001/181 و S/2001/212). وشارك في المناقشة ممثلو البوسنة 
والهرسك والسويد وكرواتيا ويوغوسلافيا. وعقب الجلسة، اعتمـد 
الــس بيانــاً رئاســيا (S/PRST/2001/11)، أشــاد فيــه، في جملـــة 
أمـور، بالجـــهود الــتي يبذلهــا الممثــل الســامي في ســبيل تنفيــذ 
الاتفاق الإطاري العام، وشجع على زيـادة التعـاون السياسـي 
والاقتصــادي الإقليمــي، ورحــب بالحكومــات الجديــدة الـــتي 
ـــتوى الدولــة وعلــى مســتوى الكيــان بعــد  شـكلت علـى مس
الانتخابـات العامـة الـتي أجريـت في ١١ تشـرين الثـاني/نوفمـبر 
ـــاذ تدابــير فعالــة لتحقيــق مزيــد مــن  ٢٠٠٠، ودعاهـا إلى اتخ
التقـــدم في عـــودة اللاجئـــين وتوحيـــد مؤسســـــات الدولــــة، 

والإصلاح الاقتصادي. 
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الحالة في جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة 
ــاء  في ٢ آذار/مـارس، نـاقش أعضـاء مجلـس الأمـن، أثن
مشـاورات الـس بكـامل هيئتـه، تدهــور الحالــة في جمهوريــة 
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة. وبعد المشاورات، أذن أعضـاء 
الس للرئيس أن يدلي ببيـان إلى الصحافـة، تضمـن، في جملـة 
ـــة القويــة لأعمــال العنــف الــتي قــام ــا مؤخــراً  أمـور، الإدان
متطرفـون في منطقـة حـدود جمهوريـــة مقدونيــا اليوغوســلافية 
السابقة مستهدفين بذلك تقويض الاسـتقرار والأمـن في ذلـك 
البلد. ورحب الرئيس في البيـان أيضـاً بـالخطوات الأوليـة الـتي 
اتخذــا القــوة الأمنيــة الدوليــة في كوســوفو لمراقبــة الحـــدود، 
وحثَّ بعثة الأمم المتحدة في كوسـوفو والقـوة الأمنيـة الدوليـة 
في كوسـوفو علـى النظـر في اتخـاذ خطـــوات أخــرى يمكــن أن 

تساعد في هذا الصدد. 
ـــس، بنــاء علــى طلــب  وفي ٧ آذار/مـارس، عقـد ال
الممثل الدائم لجمهورية مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة (انظـر 
ـــــة (٤٢٨٩) لبحــــث التدهــــور  S/2001/191)، جلســـة عاجل

الســريع للحالــة في شمــال جمهوريــــة مقدونيـــا اليوغوســـلافية 
ـــد حدودهــا مــع جمهوريــة يوغوســلافيا  السـابقة، وبخاصـة عن
الاتحادية (قطاع كوسوفو). وتكلم أمام الس وزير خارجية 
جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة، ســرغيان كــــريم. 
وشـــارك في المناقشـــة أيضـــا ممثلـــو الســـويد (باســـم الاتحــــاد 
الأوروبي) وبلغاريـا واليونـان وسـلوفينيا وكرواتيـــا وجمهوريــة 
 لــس بيانــاً رئاســيايوغوسـلافيا الاتحاديـة وتركيـا. واعتمـــد ا
(S/PRST/2001/7)، أدان فيه إدانة قويــة علـى وجـه الخصـوص 

أعمـال العنـف الأخـيرة الـتي قـام ـا متطرفـون مســـلحون مــن 
أصل ألباني في شمال جمهورية مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة، 
ودعا إلى الإاء الفوري للعنـف؛ وأعـرب عـن بـالغ قلقـه إزاء 
تلـك الأحـــداث، الــتي تشــكل ديــدا للاســتقرار والأمــن في 
المنطقـة بأسـرها. وأكـد مسـؤولية حكومـة جمهوريـــة مقدونيــا 
اليوغوسـلافية السـابقة عـن سـيادة القـــانون في إقليمــها؛ وأيــد 

الخطـوات الـتي اتخذـا تلـك الحكومـة لمعالجـــة العنــف بــالقدر 
المناسب من ضبـط النفـس، مشـيرا إلى ضـرورة احـترام سـيادة 
هذا البلد وسلامته الإقليمية. ورحب الس أيضـاً بـالخطوات 
التي اتخذا القوة الأمنية الدولية في كوسوفو وجميع المنظمـات 
الدوليـة ذات الصلـة بالتعـاون مـع حكومـة جمهوريـــة مقدونيــا 

اليوغوسلافية السابقة لإصلاح الوضع وإشاعة الاستقرار. 
وفي ٢١ آذار/مــارس، جــدد الــس، برئاســة وزيـــر 
خارجيــة أوكرانيــا، نظــــره في الحالـــة في جمهوريـــة مقدونيـــا 
اليوغوســلافية الســابقة؛ وبموجــب القـــرار ١٣٤٥ (٢٠٠١)، 
أدان، في جملة أمور، أعمال العنف الـتي يرتكبـها متطرفـون في 
هـذا البلـد وفي جنـوب صربيـا، وأعـاد تـأكيد التزامـــه بســيادة 
ـــــــا  جمهوريـــــة يوغوســـــلافيا الاتحاديـــــة وجمهوريـــــة مقدوني
اليوغوسـلافية السـابقة والـدول الأخـرى في المنطقـة وســلامتها 
الإقليميـــة، وأيـــد جـــهود حكومـــتي جمهوريـــة يوغوســـــلافيا 
الاتحادية وجمهورية مقدونيا اليوغوسـلافية السـابقة الراميـة إلى 
إاء العنف على نحو يتفق مـع سـيادة القـانون، وطـالب جميـع 
الذين يقومون بأعمال مسـلحة ضـد سـلطات هـاتين الدولتـين 
بوقف كل هـذه الأعمـال فـوراً وإلقـاء أسـلحتهم والعـودة إلى 

ديارهم. 
 

اجتماع في إطار صيغة آرِّياّ 
في ٦ آذار/مـــارس، حضـــر أعضـــــاء مجلــــس الأمــــن 
اجتماعاً غير رسمي في إطار صيغة آريا مع الأمين العام لمنظمـة 
حلــف شمــال الأطلســي، جــورج روبرتســون، لمناقشــة آخـــر 
تطــورات الحالــة في جنــوب البلقــــان، وبخاصـــة في جمهوريـــة 
مقدونيـــا اليوغوســـلافية الســـــابقة وفي جنــــوب صربيــــا وفي 
كوسـوفو، جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـــة. وجــرت مناقشــة 
بنـاءة بـين أعضـاء الـس والأمـين العـام لمنظمـــة حلــف شمــال 

الأطلسي. 
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A/56/2

أبخازيا، جورجيا 
في ٢١ آذار/مــارس، عقــــد الـــس، برئاســـة وزيـــر 
خارجيـة أوكرانيـــا، جلســة خاصــة بشــأن الحالــة في أبخازيــا، 
جورجيــا. وكــان معروضــا علــى أعضــــاء الـــس رســـالتان 
ـــم  مؤرختـان ١٧ و ١٩ آذار/ مـارس ٢٠٠١ مـن الممثـل الدائ
بالنيابــــة لأوكرانيــــا (S/2001/242 و S/2001/247) ورســــــالة 
مؤرخـة ١٩ آذار/مـارس ٢٠٠١ مـن الممثـل الدائـــم لجورجيــا 

 .(S/2001/245)

وتلقى الس إحاطات من وزيـر خارجيـة جورجيـا، 
عراقلي ميناغاريشفيلي، والممثل الخـاص للأمـين العـام ورئيـس 
بعثة الأمم المتحـدة في كوسـوفو، ديـتر بـودن، ورئيـس مجلـس 
الأمن، متحدثاً بوصفه ممثلاً لأوكرانيا، حول نتائج الاجتمـاع 
الثـالث بـين الجـانبين الجورجـي والأبخـازي المعـني بتدابـــير بنــاء 
الثقــة، الــذي عقــد في يالطــا، أوكرانيــا، في ١٥ و ١٦ آذار/ 
مارس ٢٠٠١. وشارك في هذه الجلسة ممثل السويد، متكلمـا 
باسم الاتحاد الأوروبي. وفي ختـام الجلسـة، صـدر بيـان رسمـي 

 .(S/PV.4299)

ــــة (٤٣٠٠)،  وعقــد الــس بعــد ذلــك جلســة علني
ــــه،  اعتمــد فيــها بيانــاً رئاســيا (S/PRST/2001/9)، رحــب في
ضمـن جملـة أمـور، بعقـد اجتمـاع يالطـــا بنجــاح وباســتئناف 
الحوار بين الطرفين، وأحاط علماً بالوثائق الـتي وُقِّعـت هنـاك؛ 
وأكـد مـن جديـد تـأييده لجـهود الممثـل الخـاص للأمـين العــام؛ 
وشــجع الجــانبين علــى الاشــتراك في عمليــة الســــلام بـــالتزام 

متجدد. 
 

مسائل أخرى 
متابعة اجتماع القمة الذي عقـــده مجلــس الأمــن في 

٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠ 
في ٧ آذار/مـــارس، أجـــرى مجلـــس الأمـــن مناقشـــــة 
مفتوحـة بشـأن متابعـــة اجتمــاع القمــة المعقــود في ٧ أيلــول/ 

ـــة  سـبتمبر ٢٠٠٠. واشـترك الأمـين العـام وأكـثر مـن ٣٠ دول
مـن الـدول الأعضـاء في مناقشـة بنـد جـدول الأعمـال المعنــون 
�كفالة اضطــلاع مجلـس الأمـن بـدور فعـال في صـون السـلام 
والأمن الدوليين، ولا سيما في أفريقيا�. وكان معروضا علـى 
ـــة إلى  الـس رسـالة مؤرخـة ٢٨ شـباط/فـبراير ٢٠٠١ موجه
ــــة لأوكرانيـــا  رئيــس مجلــس الأمــن مــن الممثــل الدائــم بالنياب

 .(S/2001/185)

 وفي ٢٢ آذار/مارس، اعتمد مجلس الأمن بياناً رئاسيا
(S/PRST/2001/10) أحــاط فيــه علمــاً مــع الاهتمــام بــــالآراء 

الهامـة الـتي أعربـــت عنــها الــدول غــير الأعضــاء في المناقشــة، 
ولاحـظ التقـدم المحـرز في ترجمـــة الالتزامــات الــتي عقــدت في 
اجتمـاع القمـة إلى نتـائج عمليـة، وأعـرب عـن تصميمـه علـــى 
تكثيف الجهود لتحقيق هذه الغاية؛ وأكد أهمية الإعلان الذي 
أصـدره في ٧ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠؛ ووافـــق علــى النظــر في 
تقرير الأمين العامِّ المقبل عن منع الصراعات، وتوصياته بشــأن 
تعزيـز قـدرة الأمـــم المتحــدة علــى وضــع اســتراتيجيات لبنــاء 
السـلام، والتقريـر الـذي أعـده الفريـق العـامل التـابع للمجلــس 
ــــائل العامـــة للجـــزاءات، والتوصيـــات المتعلقـــة  والمعــني بالمس
بتحسين العلاقة الثلاثية بين الـس والبلـدان المسـاهمة بقـوات 
والأمانـة العامـة، الـتي سـيعدها الفريـق العـامل التـابع للمجلــس 
والمعـني بعمليـات حفـظ الســـلام، واتخــاذ إجــراء بشــأن هــذه 
التقـــارير والتوصيـــات؛ وكـــرر إعـــلان عزمـــه علـــى إجــــراء 
اســـتعراض دوري لتنفيـــذ قـــراره ١٣٢٧ (٢٠٠٠)، المتعلــــق 
بتعزيز عمليات حفظ السـلام. وقـرر مجلـس الأمـن أن يجـري، 
ـــدول غــير الأعضــاء، اســتعراضا آخــر  بمشـاركة نشـطة مـن ال
لتنفيذ الالتزامات المعقـودة في اجتماعـه علـى مسـتوى رؤسـاء 

الدول والحكومات. 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

المحكمة الجنائية الدولية لرواندا  
في ٣٠ آذار/مــارس، اتخــذ الــس، بعــد مشـــاورات 
مسبقة، القرار ١٣٤٧ (٢٠٠١)، وأحال بموجبـه إلى الجمعيـة 
العامــة قائمــة بمرشــحين لمنــاصب قضــاة في المحكمــة الجنائيــــة 
الدولية لرواندا وفقـاً للفقـرة ٢ (د) مـن المـادة ١٢ مـن النظـام 
الأساسـي للمحكمـة. وكـان المطلـوب هـــو انتخــاب قــاضيين 
إضـــافيين عمـــلاً بـــالقرار ١٣٢٩ (٢٠٠٠). وعقـــب اتخــــاذ 
القـرار، بعـث رئيـس الـس رسـالة إلى رئيـس الجمعيـة العامـــة 

يخبره فيها بالإجراء الذي اتخذه الس. 
 

المرأة والسلام والأمن 
في ٨ آذار/مـارس، أجـرى أعضـاء الـس مشـــاورات 
غـير رسميـة بشـأن المـرأة والسـلام والأمـن. وعقـب المشــاورات 
أُذِنَ للرئيـس أن يـدلي ببيـان إلى الصحافـة بمناســـبة يــوم الأمــم 
المتحـدة لحقـوق المـرأة والســـلام الــدولي. وأشــار الرئيــس، في 
جملة أمور، إلى أول بيان صـدر عـن الـس في ٨ آذار/مـارس 
٢٠٠٠ والمناقشــات الــتي أجراهــا الــس في تشــــرين الأول/ 
أكتوبر ٢٠٠٠ وكذلك قراره ١٣٢٥ (٢٠٠٠) بشـأن المـرأة 
والســـلام والأمـــن، المتخـــــذ في ٣١ تشــــرين الأول/أكتوبــــر 
٢٠٠٠. وكـرر الرئيـس أيضـا، في جملـة أمـور، دعـــوة الــدول 
ــرار  الأعضـاء إلى ضمـان زيـادة تمثيـل المـرأة في عمليـة صنـع الق
بشأن منع الصراعات وإدارا وحلها، ودعوة جميع الأطـراف 
في التراعـات المسـلحة إلى اتخـاذ تدابـــير محــددة لحمايــة النســاء 
والفتيـات مـن العنـــف القــائم علــى نــوع الجنــس في حــالات 
التراع المسلح. ولاحظ الرئيس أيضا إعلان أول جـائزة سـلام 
للمـرأة في الألفيـة، وأكـد ضـرورة التنفيـذ المبكـر والتـام لقـــرار 
الس ١٣٢٥ (٢٠٠٠)، وأعرب عن تطلعه إلى تلقـي تقريـر 
الأمـين العـام المطلـوب بموجـــب ذلــك القــرار. وتم فيمــا بعــد 
إصدار هذا البيان المدلى به إلى الصحافة بوصفـه بيانـا صحفيـا 

من الأمم المتحدة. 
 

بيانات أدلى ا رئيس مجلس الأمن للصحافة 
جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة 

(٢ آذار/مارس ٢٠٠١) 
أدان أعضاء مجلس الأمن بشدة أعمال العنف التي قام 
ا، في الآونة الأخيرة، متطرفون مسلحون من أصل ألبـاني في 
ــــة مقدونيـــا اليوغوســـلافية الســـابقة لتقويـــض  شمــال جمهوري
الاسـتقرار والأمـن في ذلـك البلـد. وهـم يؤيـدون بيـان الأمــين 

العام في هذا الصدد. 
ورحب أعضاء الس بالخطوات الأوليـة الـتي اتخذـا 
القوة الأمنية الدولية في كوسوفو لمراقبة الحدود بـين كوسـوفو 
وجمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية السـابقة وحثـوا بعثـة الأمـــم 
المتحدة في كوسوفو والقوة الأمنية الدوليـة في كوسـوفو علـى 
النظــر في اتخــاذ خطــوات أخــرى يمكــن أن تســــاعد في هـــذا 

الصدد. 
ـــس أيضــاً بــالتوقيع علــى اتفــاق  ورحـب أعضـاء ال
مؤخراً بين جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية وجمهوريـة مقدونيـا 

اليوغوسلافية السابقة بشأن ترسيم الحدود بين الدولتين. 
 

أفغانستان (٦ آذار/مارس ٢٠٠١) 
قـدم وكيـل الأمـين العـام للشـؤون الإنسـانية، كينــــزو 
أوشيما، إحاطة لأعضاء الس بشأن الحالة الإنسانية الحرجـة 
ـــس عــن بــالغ  والمتدهـورة في أفغانسـتان. وأعـرب أعضـاء ال
قلقهم إزاء مــا يقاسـيه الشـعب الأفغـاني مـن ااعـة واسـتمرار 
المعاناة في ظل أسوأ حالة جفاف تواجـه هـذا الجيـل. وأعربـوا 
عن استيائهم لاستمرار الحرب الأهلية في أفغانستان والافتقـار 
إلى الحكومــة الفعالــة الــتي يمكــن أن تتصــدى لهــــذه الكارثـــة 
الإنسـانية. وسـلموا بـأن اسـتمرار القتـال بــين الفصــائل بينمــا 
الشـعب الأفغـاني يعـاني إنمـا يظـهر لا مبـالاةً بالغـةً بحـال النــاس 
الذين باسمهِم يتقاتلون. ودعا أعضاء الس الـدول الأعضـاء 
ـــداء الموحــد الــذي  واتمـع الـدولي إلى الاسـتجابة بسـخاء للن



01-54433707

A/56/2

وجهتـه الأمـم المتحـدة، وتقـديم المسـاعدة اللازمـة علـــى وجــه 
ـــن الجفــاف والقتــال.  السـرعة لمسـاعدة أكـثر النـاس تضـرراً م
ودعوا الأطراف الأفغانية، وبخاصة طالبان، إلى ضمان وصول 
المعونــة الإنســانية بأمــانٍ وبــلا انقطــاع إلى كــــل المحتـــاجين، 

وبخاصة الذين يقطنون في مناطق نائية من أفغانستان. 
وتلقـى أعضـاء الـس معلومـات إضافيـة مـن الأمانـــة 
العامـــة عـــن قتـــل مدنيـــين عمـــداً في حظرجـــات في وســــط 
أفغانسـتان. ورحـب أعضـاء الـس بالمشـاورات بـين مفوضـــة 
الأمـم المتحـدة السـامية لحقـــوق الإنســان، مــاري روبنســون، 
والمقرر الخاص لموضوع حقـوق الإنسـان في أفغانسـتان بشـأن 
كيفيــة إجــراء تحقيــق دولي مســتقل في أســرع وقــت ممكـــن. 
وحثوا طالبان على إجـراء تحقيـق شـامل لتقـديم الجنـاة للعدالـة 
وطلبـوا مـن الأمانـة العامـة أن تتـابع هـذه المسـألة عـن كثـــب. 
ودعا الأعضاء أيضا جميع الفصائل إلى احترام حقوق السكان 
المدنيين والتقيد بالقانون الإنساني الدولي وشـددوا علـى أهميـة 

الاحترام التام للمساواة بين الجنسين وحقوق الإنسان. 
وتلقى أعضاء الس معلومات من الأمانة العامة عـن 
تدمير تماثيل، بما فيها تماثيل بوذا الكبيرة في باميان وغيرها مـن 
المعابد والفنون غـير الإسـلامية في أفغانسـتان. وأدانـوا مرسـوم 
طالبـان الصـادر في ٢٦ شـباط/فـبراير الـذي أمـروا فيـه بالقيــام 
بأعمـال العنـف الغشـوم هـذه الـتي تسـتعصي علـى الفـهم ضــد 
الـتراث الثقـافي الأفغـــاني. وضــم أعضــاء الــس أصواــم إلى 
ـــة الأمــم المتحــدة الخاصــة في أفغانســتان  أصـوات الـدول وبعث
واليونســكو والمنظمـــة الإســـلامية للتربيـــة والعلـــوم والثقافـــة 
وكثيرين غيرهم ممن حثوا طالبان على التوقف عن تدمير هذه 
الجوانب الهامة من التراث الثقافي الأفغاني الـذي يشـكل جـزءا 

من الكنوز الثقافية العالمية. 

ـــة يوغوســـلافيا  الاجتمــاع مــع رئيــس وزراء جمهوري
الاتحادية (٦ آذار/مارس ٢٠٠١) 

رحب أعضاء الس بمشاركة رئيس وزراء جمهوريـة 
يوغوسـلافيا الاتحاديـة، السـيد زوران جيجيتـش، في جلســـتهم 

المعقودة في ٦ آذار/مارس ٢٠٠١. 
ورحـب أعضـــاء الــس بالجــهود المتواصلــة للممثــل 
الخاص للأمين العام الرامية إلى تنفيذ القـرار ١٢٤٤ (١٩٩٩) 
تنفيــذا تامــا، بمــا في ذلــك الجــهود الراميـــة إلى وضـــع إطـــار 
مؤسسي قانوني لمؤسسات الحكم الـذاتي المؤقتـة في كوسـوفو، 
وأعربـوا عـن تطلعـهم إلى إجـراء مناقشـــات معــه بشــأن هــذه 
المسائل في وقت لاحق من هذا الشهر. ودعوا جميع الأطراف 
إلى تـأييد جـهود بعثـة الأمـم المتحـدة في كوســوفو الراميــة إلى 
بناء ديمقراطية مستقرة متعددة الأعـراق في كوسـوفو وضمـان 
ـــات في عمــوم كوســوفو  يئـة ظـروف مناسـبة لإجـراء انتخاب
لهـذه المؤسسـات في أسـرع وقـت ممكـن عمليـاَّ، بوسـائل منــها 
تسجيل جميع المقيمين العاديين وعودة اللاجئين وتوفـير الأمـن 

الكافي للجميع. 
ورحب أعضاء الس بالتحسن المستمر في العلاقات 
بــين حكومــة جمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة وبعثــة الأمــــم 
المتحــدة في كوســوفو والقــوة الأمنيــــة الدوليـــة في كوســـوفو 
وأيـدوا فتـح مكتـب للبعثـة في بلغـراد في موعـد مبكـــر لتيســير 
المشـاورات. وأكـدوا أهميـة إجـراء حـوار حقيقـي بـين زعمـــاء 
كوسوفو السياسيين وحكومة جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 

ودعا أعضاء الس إلى إـاء جميـع أعمـال العنـف في 
كوسوفو، وبخاصة الأعمال التي يكـون دافعـها عرقيـا، وحثـوا 
جميع الزعماء السياسيين في كوسوفو على إدانة هذه الأعمـال 

وزيادة جهودهم لإيجاد تسامح بين الأعراق. 
ورحــب أعضــــاء الـــس باعتمـــاد قـــانون عفـــو في 
جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة. وأكـدوا أهميـة الإفـراج علـــى 
الفور عن جميع السجناء من ألبـان كوسـوفو المحتجزيـن بـدون 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

تهم أو لأسباب سياسية. وأشاروا إلى أن هذا العمـل سـيكون 
إجراء رئيسيا من إجراءات بناء الثقة. 

وكـرر أعضـــاء الــس تــأكيد البيــان الــذي أدلى بــه 
رئيـــــس الـــــس في ١٩ كـــــــانون الأول/ديســــــمبر ٢٠٠٠ 
(S/PRST/2000/40) والـذي أدانـوا فيـه بـــشدة أعمــال العنــف 

ـــات  الـتي قـامت ـا جماعـات متطرفـة مـن أصـل ألبـاني في بلدي
معينـة مـن جنـوب صربيـــا، جمهوريــة يوغوســلافيا الاتحاديــة، 

والتي تشكل ديدا لاستقرار المنطقة بأسرها. 
ودعـا أعضـاء الـس إلى وقـف أعمـــال القتــال فــورا 
وإلى إجـراء حـوار حقيقـي لتحقيـق تسـوية لهـذه الأزمـة تحــترم 
السـلامة الإقليميـة لجمهوريـــة يوغوســلافيا الاتحاديــة احترامــا 
تامـا. وأشـادوا باسـتمرار ضبـط النفـس الـذي أبدتـه ســـلطات 
ــها  جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة. ورحبـوا بالخطـة الـتي قدمت
حكومـة جمهوريـــة يوغوســلافيا الاتحاديــة ــدف إيجــاد حــل 
سياسي عن طريق الحوار وتدابير بناء الثقة. وأعربوا عـن رأي 
مفاده أن التنفيذ السريع لتدابير بناء الثقـة مـن شـأنه أن يكـون 

عنصرا هاما في التسوية السياسية. 
ورحـب أعضـاء الـس بالجـهود المبذولــة حــتى الآن، 
وبخاصـة مـن جـانب الاتحـــاد الأوروبي ومنظمــة حلــف شمــال 
ـــة في  الأطلسـي، لدعـم حكومـة جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحادي

مساعيها الرامية إلى حل المشاكل القائمة في جنوب صربيا. 
 

المرأة والسلام والأمن (٨ آذار/مارس ٢٠٠١) 
ـــان صــدر عــن  أشـار أعضـاء مجلـس الأمـن إلى أول بي
الـس في ٨ آذار/مـارس ٢٠٠٠ بمناسـبة عيـد المـرأة الـــدولي، 
الذي أبرز محنة النسـاء والفتيـات في حـالات الصـراع والـدور 
الـذي تؤديـــه المــرأة في منــع المنازعــات أو حلــها وكذلــك في 

حفظ السلام وبناء السلام والمصالحة والإعمار. 
وأشار أعضاء الس أيضا إلى مناقشـام الـتي جـرت 
ـــرار ١٣٢٥ (٢٠٠٠)  في تشــرين الأول/أكتوبــر ٢٠٠٠ والق

ــأن  بشـأن المـرأة والسـلام والأمـن، الـذي اعـترف فيـه الـس ب
تفهم أثر التراع المسلح على النساء والفتيـات واتخـاذ ترتيبـات 
مؤسســية فعالــة لضمــان حمايتــهن ومشــــاركتهن الكاملـــة في 
عملية السلام يمكن أن يسهما إسهاما كبيرا في صـون السـلام 

والأمن الدوليين وتعزيزهما. 
وكرر أعضاء الس، على وجـه الخصـوص، دعوـم 
الـدول الأعضـاء إلى ضمـان زيـادة تمثيـل المـرأة في عمليـة صنــع 
القرار لمنع الصراعات وإدارا وحلها، ودعوة جميع الأطـراف 
في التراعـات المسـلحة إلى اتخـاذ تدابـــير محــددة لحمايــة النســاء 
والفتيـات مـن العنـــف القــائم علــى نــوع الجنــس في حــالات 

التراع المسلح. 
ويؤكد أعضاء الس ضرورة تنفيذ القرار تنفيذا تاما 
ـــة ويحثــون  ومبكـرا مـن قبـل جميـع الجـهات الفاعلـة ذات الصل
جميـع وكـالات الأمـم المتحـدة وهيئاـــا ذات الصلــة علــى أن 

تأخذ هذا القرار في الحسبان، كل في مجال عملها. 
ـــلام  ويلاحــظ أعضــاء الــس إعــلان أول جــائزة س
للمـرأة في الألفيـة، الـذي ينبـع مباشـــرة مــن روح القــرار مــن 
حيث الاعتراف بريـادة المـرأة في إـاء الحـروب وبنـاء السـلام 

المستدام وإبراز تلك الريادة. 
ويتطلـع أعضـاء الـس إلى تلقـي تقريـر الأمـين العـــام 
عـن النتـائج الـتي سـتنتهي إليـها دراسـة لآثـار الصـراع المســـلح 
ـــرأة في بنــاء الســلام والأبعــاد  علـى النسـاء والفتيـات ودور الم
الجنسـانية لعمليـات السـلام وفـض المنازعـات ســـيتم إجراؤهــا 

وفقا للقرار المذكور. 
 

جمهورية الكونغو الديمقراطية 
(١٢ آذار/مارس ٢٠٠١) 

ـــن التقــارير الــتي  أعـرب أعضـاء الـس عـن قلقـهم م
تفيد وقوع انتهاكات لوقف إطلاق النـار مؤخـرا في بولومبـا، 
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ودعوا جميع الأطراف إلى احترام وقف إطلاق النـار والتعـاون 
مع بعثة الأمم المتحدة في الكونغو. 

وطلـب أعضـــاء الــس مــن جميــع الأطــراف التقيــد 
ـــراره ١٣٤١  بـالجدول الزمـني الـذي حـدده مجلـس الأمـن في ق

(٢٠٠١) فيما يتعلق بفض الاشتباك. 
ودعا أعضاء الـس جميـع الأطـراف إلى ضمـان بقـاء 
ـر الكونغـو مفتوحـا أمـام الملاحـــة بســلام وأمــان ولا ســيما 

لاستخدام قوات بعثة الأمم المتحدة في الكونغو. 
وأعـرب أعضـاء الـس عـن بـالغ قلقـهم إزاء تدهـــور 

الحالة الإنسانية في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وأعـــرب أعضـــاء الـــس عـــن شـــديد قلقـــــهم إزاء 
الانتـهاكات الجسـيمة لحقـوق الإنســـان، الــتي أدت إلى زيــادة 

تدفق اللاجئين عبر الحدود. 
وســيواصل أعضــاء الــس إبقــاء هــذه المســألة قيـــد 
الملاحظة عن كثب، بما في ذلك التقيد بـالموعد النـهائي لفـض 

الاشتباك في ١٥ آذار/مارس. 
 

إثيوبيا وإريتريا (١٥ آذار/مارس ٢٠٠١) 
نظـر أعضـاء مجلـس الأمـن في تقريـر الأمـين العـام عــن 
إثيوبيا وإريتريا واستمعوا إلى إحاطة من الممثل الخاص للأمـين 

العام في المنطقة، ليغويلا جوزيف ليغويلا. 
ولاحـظ أعضـاء الـس أنـــه علــى الرغــم مــن بعــض 
المشـاكل الـتي ظـهرت مؤخـرا، ولا سـيما فيمـا يتعلـــق بإنشــاء 
منطقـة أمـن مؤقتـــة، ظلــت إثيوبيــا وإريتريــا تظــهران عمومــا 
التزامــــا بتنفيــــذ اتفــــاق وقــــف أعمــــال القتــــال الموقـــــع في 
ـــة  ١٨ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠ والاتفــاق الــذي وقــع في مدين
الجزائــــر في ١٢ كــــــانون الأول/ديســـــمبر. ولم تحـــــدث أي 
انتهاكات لوقف إطلاق النار على الأرض، رغمـا عـن وقـوع 

بضع حوادث احتكاك فيما سيصبح منطقة الأمن المؤقتة. 

ــدم  ولاحـظ أعضـاء الـس علـى وجـه الخصـوص التق
الكبير الذي أحرزته بعثة الأمم المتحـدة في إثيوبيـا وإريتريـا في 
تنفيذ ولايتها وأكدوا أهمية استمرار الطرفـين في المحافظـة علـى 
التعاون مع البعثة وتعزيز هذا التعاون والعمل بصورة بنـاءة في 
إطار لجنة التنسيق العسكرية. ولاحظوا أنه أصبح لـدى البعثـة 

الآن قوة معقولة في القطاعات الثلاثة جميعها. 
وأكدوا أنه ينبغي للطرفين أن يبذلا كـل جـهد ممكـن 
لضمان عدم تحـول الصعوبـات الـتي ظـهرت مؤخـرا إلى عقبـة 
كبيرة أمام توطيد أركان عملية السـلام. وأيـد أعضـاء الـس 
توصيـات الأمـين العـام بتمديـد ولايـة بعثـــة الأمــم المتحــدة في 
إثيوبيا وإريتريا لمـدة سـتة أشـهر، أي حـتى ١٥ أيلـول/سـبتمبر 

 .٢٠٠١
ووافق أعضاء الـس أيضـا علـى نـص مشـروع قـرار 

لتمديد ولاية البعثة. 
 

أفغانستان (٢٣ آذار/مارس ٢٠٠١) 
قـدم وكيـل الأمـين العـام للشـؤون الإنسـانية ومنســـق 
عمليات الإغاثة في حالات الطوارئ، كينــزو أوشـيما، الـذي 
ـــد زار أفغانســتان في الفــترة مــن ١٢ إلى ١٧ شــباط/  كـان ق
فبراير ٢٠٠١، إلى أعضاء مجلس الأمن أول تقريـر مـن الأمـين 
العــام عــن الآثــار الإنســانية للتدابــير الــتي فرضــــت بموجـــب 

القرارين ١٢٦٧ (١٩٩٩) و ١٣٣٣ (٢٠٠٠). 
ولاحـظ الأعضـاء الاسـتنتاج الهـام الـذي توصــل إليــه 
الأمـين العـام ومفـاده أن الحالـة الإنســـانية في الفــترة المشــمولة 
بــالتقرير لم تتــأثر تــأثُّرا كبــيرا أو إضافيــا بفــــرض الجـــزاءات 
الجديـدة بموجـــب القــرار ١٣٣٣ (٢٠٠٠). ولاحظــوا أيضــا 
تقديـر الأمـين العـام أن آليـات الاسـتثناء للمســـاعدة الإنســانية 
ـــات الإنســانية لم تتعطــل  تـؤدي وظيفتـها بسلاسـة وأن العملي
ـــالغ الــذي يعــتري  بسـبب الجـزاءات. وبـالنظر إلى الضعـف الب
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
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السكان الأفغان، أكد الأعضاء أنه يجب مراقبة بعض العوامـل 
السلبية المحتملة في المستقبل مراقبة وثيقة. 

وكـرر الأعضـــاء الإعــراب عــن بــالغ قلقــهم للحالــة 
البائسـة الـتي يوجـد فيـها الشـعب الأفغـــاني، الــذي يعــاني مــن 
تصـاعد الصـراع والـتروح والجفـاف الشـــديد وبــرودة طقــس 
الشـتاء والنواقـص الخطـيرة في الأغذيـة، ولا ســـيما في المنــاطق 
النائية من البلد. وأعربوا عـن أسـفهم لاسـتمرار القتـال وعـدم 
وجود حكومة فعالة، مما يزيد حالة الشعب الأفغـاني المزعزعـة 

سوءا. 
وحـث الأعضـاء الـدول الأعضـــاء مــرة أخــرى علــى 
الاسـتجابة بسـرعة وسـخاء لنـداء الأمـم المتحـــدة الموحــد مــن 
أجل أفغانستان وحثوا الأطراف على ضمان وصول إمدادات 
ـــة الآتيــة مــن  المعونـة الإنسـانية بـلا عوائـق، بمـا في ذلـك المعون
منظمات غير حكومية ووكالات إنسانية، إلى جميع المحتاجين. 

وفي ضـــوء الطبيعـــة الحرجـــــة للحالــــة الإنســــانية في 
أفغانسـتان، أعـرب الأعضـاء عـن عزمـهم علـى مواصلـة النظــر 

فيها على أساس منتظم. 
 

بوغانفيل، بابوا غينيا – الجديدة 
(٢٩ آذار/مارس ٢٠٠١) 

اسـتمع أعضـاء مجلـس الأمـــن إلى إحاطــة مــن الأمــين 
العـام المســـاعد للشــؤون السياســية، دانيلــو تــرك، عــن حالــة 
المحادثات بين حكومة بابوا غينيا الجديدة وزعماء بوغانفيل. 

ورحـب أعضـاء الـــس بــالتقدم المحــرز في المحادثــات 
وحثـوا الطرفـين علـى مواصلـة المفاوضـات لإيجـاد حـل ســلمي 

للمسائل المتبقية. 
وأيد أعضاء الـس المسـاعي الحميـدة الـتي قـامت ـا 
الأمـم المتحـــدة في المحادثــات ولا ســيما بشــأن التخلــص مــن 
الأســـلحة وشـــجعوا مكتـــب الأمـــم المتحـــــدة السياســــي في 

بوغانفيل على تيسير عقد مزيد من الاجتماعات بين الطرفـين 
لدراسة المسائل المعلقة في هذا اال. 

واعترف أعضاء الس بجهود جميع الأطراف، بمـا في 
ذلك السفير نويل سنكلير وأعضاء فريق مراقبة السـلام الذيـن 
ينتمـون إلى اسـتراليا وفـانواتو وفيجـــي ونيوزيلنــدا، وأحــزاب 

بوغانفيل المختلفة والمفاوضين الحكوميين. 
 

الحالة في غينيا – بيساو (٢٩آذار/مارس ٢٠٠١) 
ــــة في غينيـــا -  اســتعرض أعضــاء مجلــس الأمــن الحال
بيسـاو، واسـتمعوا إلى إحاطـــة مــن الأمانــة العامــة، وأحــاطوا 
علما بتقرير الأمين العام (S/2001/237) عـن الحالـة الراهنـة في 
البلـد ومنجـزات مكتـب الأمـم المتحـدة لدعـم بنـاء الســلام في 

غينيا – بيساو. 
ورحب أعضاء الـس بالجـهود المتواصلـة الـتي تبذلهـا 
ســلطات غينيــا – بيســاو لتشــكيل حكومــــة فعالـــة عريضـــة 
القاعدة، ودعوا جميع الأحزاب في غينيـا – بيسـاو إلى التعـاون 
على تحقيق هذه الغايـة. وأكـدوا أيضـا أهميـة اسـتمرار الجـهود 
الرامية إلى توطيــد أركـان العمليـة الديمقراطيـة وتعزيـز الهيـاكل 

المؤسسية الراهنة. 
ولاحظ أعضاء الس أنــه وإن كـان الوضـع العـام في 
منطقة الحدود الإقليمية بـين السـنغال وغينيـا – بيسـاو مـا زال 
هادئا، فقد وقعت بضع اشتباكات بـين قـوات غينيـا – بيسـاو 
وحركـــة القـــوى الديمقراطيـــة في كازامـــانس كمـــا جـــاء في 
التقـارير. وكـانت حالـة اللاجئـين في منطقـة الحـــدود مصــدرا 
آخــر للقلــق. وشــجع أعضــاء الــس زعمــاء البلديــن علـــى 
مواصلة بذل جـهودهما الثنائيـة لتحقيـق اسـتقرار الوضـع علـى 

طول حدودهما المشتركة. 
ورحـب أعضـاء الـس بتوقيـع اتفـاق ســلام في آذار/ 
مـارس بـين حكومـة السـنغال وحركــة القــوى الديمقراطيــة في 
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ـــة إلى  كازامــانس وشــجعوهما علــى مواصلــة جــهودهما الرامي
تحقيق تسوية سلمية. 

وكــرر أعضــاء الــس دعوــم اتمــــع الـــدولي إلى 
– بيسـاو في جـهودها الراميـة إلى  الاستمرار في مساعدة غينيـا 
الإصلاح الاقتصادي والإعمار، بوسائل منـها تقـديم مسـاعدة 
عاجلــة لتمكــــين الحكومـــة مـــن تلبيـــة أبســـط الاحتياجـــات 
الاجتماعيـة للسـكان. وأشـاد أعضـــاء الــس بــالبنك الــدولي 
وصنـدوق النقـــد الــدولي لوضعــهما صفقــة شــاملة لتخفيــض 

– بيساو.  الديون من أجل غينيا 
وأحـاط أعضـاء الـس علمـا بـالتقدم الـذي أحــرز في 
تنفيذ برنامج نزع السلاح وتسـريح الجنـود وإعـادة دمجـهم في 
ــوات  اتمـع وأكـدوا أهميـة الإسـراع في إنجـاز تعـداد جميـع الق

العسكرية. 
وأشاد أعضاء الس بالدور الذي أداه مكتـب الأمـم 
المتحــدة لدعــم بنــاء الســــلام في غينيـــا – بيســـاو والشـــركاء 
الدوليون الآخرون في تيسير مبادرات بنـاء السـلام في غينيـا – 

بيساو. 
 

الأسرى والمفقودون الكويتيون 
(٢٩ آذار/مارس ٢٠٠١) 

أبلغ رئيس مجلس الأمن أعضـاء الـس عـن اجتماعـه 
المعقـود في ٢٣ آذار/مـارس ٢٠٠١ مـع الشـــيخ ســالم صبــاح 
الســالم الصبــاح، رئيــس اللجنــة الوطنيــة لشــؤون المفقوديـــن 
وأســـرى الحـــرب الكويتيـــين، حيـــث بحثـــا مســـــائل تتعلــــق 

بالمفقودين وأسرى الحرب الكويتيين. 
وأعرب أعضاء الس عن قلقهم لمحنة أسـرى الحـرب 
والمفقوديـن الكويتيـين وأسـرهم. وأبـدوا في هـذا الصـدد أهميــة 

خاصة لمسألة تعاون العراق في حل هذه المشكلة الإنسانية. 

ويعتقد أعضاء الــس أن اسـتئناف العـراق مشـاركته 
في اجتماعات اللجنة الثلاثية وتعاونـه مـع منسـق الأمـين العـام 
الرفيــع المســتوى لمســألة المفقوديــن مــن الكويتيــين ومواطــــني 
البلـدان الأخـرى، السـفير يـو. فرنتسـوف، أمـر بـــالغ الأهميــة. 
وحثـوا العـراق علـى التعـاون تعاونـا تامـا مـع جميـع الوكـالات 
والهيئات التي تعالج هذه المسألة بغية تحقيق تقـدم في حـل هـذه 

المشكلة الإنسانية. 
 

الحالة في الصومال 
(٢٩ آذار/مارس ٢٠٠١) 

استمع أعضاء مجلس الأمن إلى إحاطـة مـن الأمـين العـام 
المساعد للشؤون السياسـية، دانيلـو تـرك، أوجـز فيـها التطـورات 

السياسية الأخيرة والحالة الإنسانية والأمنية في الصومال. 
ويدين أعضاء الـس بشـدة قيـام ميليشـيات تنتمـي إلى 
أحد الفصائل الصومالية باختطاف موظفين تابعين للأمم المتحدة 

في مقديشو وموظفين تابعين لمنظمات إنسانية غير حكومية. 
وهم يطالبون بالإفراج فورا عن المحتجزيـن ويطـالبون 

أيضا بتقديم الجناة إلى العدالة. 
ويدعــو أعضــاء الــس جميــــع الجماعـــات المســـلحة 
الصوماليــة إلى احــترام أمــن وســلامة جميــــع موظفـــي الأمـــم 

المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى احتراما تاما. 
ويطـالب أعضـــاء الــس جميــع الجماعــات المســلحة 
الصومالية بممارسة ضبـط النفـس وإلقـاء أسـلحتها والاشـتراك 

في حوار سلمي مع الحكومة الوطنية الانتقالية. 
ويلاحظ أعضاء الـس أنـه رغـم أن الحالـة الإنسـانية 
ـــد تحســنت، فــإن ضعــف الســكان  في الصومـال بوجـه عـام ق
المعرضين للمخاطر ما زال مبعث قلق. وأعربوا عـن أملـهم في 
ـــين  أن يســتجيب المــانحون بســخاء للنــداء الموحــد المشــترك ب

الوكالات لعام ٢٠٠١ الذي صدر منذ فترة وجيزة. 
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ــائج  ويكـرر أعضـاء الـس الإعـراب عـن تـأييدهم لنت
ـــا للســلام الــذي أدى إلى إنشــاء الحكومــة الوطنيــة  مؤتمـر أرت

الانتقالية. 
ويدعو أعضاء الـس جميـع الـدول إلى الامتنـاع عـن 
أي تدخل عسكري في الشؤون الداخلية للصومال ويؤكدون 
أنـه يجـب عـدم اســـتخدام إقليــم الصومــال لتقويــض اســتقرار 

المنطقة دون الإقليمية. 
 

جمهورية الكونغو الديمقراطية 
(٣٠ آذار/مارس ٢٠٠١) 

ـــن مــن جميــع الأطــراف في  طلـب أعضـاء مجلـس الأم
الصـراع التقيـد بـالجدول الزمـني المحـدد بموجـــب قــرار الــس 
١٣٤١ (٢٠٠١) فيما يتعلق بفض الاشتباك وإعادة نشر القوات. 

وأكــد أعضــاء الــس مـــرة أخـــرى ضـــرورة وفـــاء 
الأطراف بالالتزامات التي قطعوها على أنفسـهم بـأن يتخـذوا 

خطوات ملموسة للسير قدما في عملية السلام في البلد. 
ورحب أعضاء الـس بنشـر المفـرزة الأولى مـن بعثـة 

الأمم المتحدة في الكونغو في كاليمي. 
وسـيواصل أعضـاء الـس إبقـاء المسـألة قيـد الملاحظــة 

عن كثب. 
 

المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنــدا 
الشمالية (نيسان/أبريل ٢٠٠١)*   

مقدمة   
نظر مجلس الأمن، برئاسة السـير جـيريمي غرينسـتوك، 
الممثـل الدائـــم للمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا 
الشـمالية، في طائفـة مـن المسـائل في شـهر نيسـان/أبريـل. وقــد 
ـــه لمســائل تتعلــق بأفريقيــا  كـرس الـس قسـطا وافـرا مـن وقت

ــة  ولكنـه نظـر أيضـا في طائفـة واسـعة النطـاق مـن مسـائل معين
أخـرى. وخـلال الشـهر اعتمـد الـــس ثلاثــة قــرارات وبيانــا 
ـــة  رئاسـيا واحـدا. وعقـد ٦ جلسـات علنيـة وجلسـة خصوصي
واحـدة واجتمـع أعضـاؤه ١٤ مـرة في مشـاورات غـير رسميــة. 

وعقدت أيضا جلستان مع البلدان المساهمة بقوات. 
وفي إطار سعي رئاسة المملكة المتحدة إلى تحقيق قـدر 
أكبر من الشفافية في الس، عقدت أكبر عـدد مسـتطاع مـن 
المناقشات العلنية. وشمل ذلك عددا من الجلسات التي اتخـذت 
فيها تدابير لتحسين التفاعل في المناقشات. وخـاطبت الرئاسـة 
وسائط الإعلام بعد كل جلسة مـن المشـاورات وأذن لهـا بـأن 
ــــت  تــدلي بعــدد مــن البيانــات إلى الصحافــة (مرفقــة). وقدم
الرئاسة أيضا إحاطات إعلاميـة لغـير أعضـاء الـس بعـد كـل 
جلسة من المشاورات غير الرسمية. وأعد وفد المملكـة المتحـدة 
موقعا على الشبكة العالميـة تضمـن نسـخة منقحـة مـن برنـامج 

عمل الس وجميع البيانات التي أدلى ا للصحافة. 
 

أفريقيا 
جمهورية الكونغو الديمقراطية 

في ٤ نيسان/أبريل، اسـتمع أعضـاء الـس إلى تقريـر 
عـن الاتصـالات الـتي أجرـا في الآونـة الأخـــيرة مجموعــة مــن 
السفراء المقيمين في كينشاسـا مـع قـائد جبهـة تحريـر الكونغـو 
جـان بيـير بيمبـــا. وقــد حققــت هــذه الاتصــالات قــدرا مــن 
ـــة جبهــة تحريــر الكونغــو علــى  النجـاح فحصلـت علـى موافق
التعـاون مـع بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغــو 
الديمقراطيــة. واتفــق علــى أن يقــوم الرئيــس بــإطلاع الممثـــل 
الخاص للأمين العـام، مورجـين، والقـائم بالأعمـال الأوغنـدي 
علـــى آراء أعضـــاء الـــــس. وقدمــــت الأمانــــة العامــــة، في 
١٧ نيسان/أبريل، إحاطة إعلامية لأعضاء الس تتعلـق بقيـام 
التجمع الكونغولي من أجل الديمقراطية بإعاقة انتشار الوحـدة 
المغربيـة في بعثـة منظمـة الأمـم المتحـــدة في جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطية في كيسنغاني. وصدر تقرير الأمين العام عن البعثـة 
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المؤرخ ١٢ نيســان/أبريـل وقدمـه الأمـين العـام المسـاعد السـيد 
العنــابي أثنــاء المشــارات غــير الرسميــة في ٢٠ نيســان/أبريـــل. 
وانصب النقاش على التحديات المقبلة، لا سيما في مجال نـزع 
الأسلحة والتسريح وإعادة الإدماج ومسـألة الإدارة المؤقتـة في 

المناطق التي خلت بعد أن انسحبت منها القوات الأجنبية. 
 

تقريــر فريــق الخــبراء المعــني بمســألة الاســتغلال غــير 
المشروع للموارد الطبيعية 

قام رئيس فريـق الخـبراء المعـني بمسـألة الاسـتغلال غـير 
ــــروات جمهوريـــة  المشــروع للمــوارد الطبيعيــة وغيرهــا مــن ث
ـــة أعضــاء  الكونغـو الديمقراطيـة، في ١٨ نيسـان/أبريـل، بإحاط
الس علما بمضمون تقرير الفريـق. وأقـر أعضـاء الـس بـأن 
التقريـر يسـلط الضـوء علـى قضايـا تثـير قلقـــا بالغــا ويتوجــب 
متابعتـها وبأنـه ينبغـي النظـــر في توصيــات الفريــق في الســياق 
الأرحب لعملية السلام. وجرى التـأكيد علـى ضـرورة إجـراء 
مناقشة مفتوحة بما يسمح لمن ورد ذكرهم بالرد. واتفق علـى 
أن يطلب إلى أعضاء الفريق تقـديم خطـة عمـل مسـتوفاة فيمـا 
يتعلـق بطلبـهم تمديـد ولايتـهم ثلاثـة أشـهر، وأن يعقـد الــس 

جلسة علنية في أواخر نيسان/أبريل أو في مطلع أيار/مايو. 
 

بعثة مجلس الأمن إلى منطقة البحيرات الكبرى 
ناقش أعضاء مجلس الأمـن البعثـة الـتي أوفدهـا الـس 
إلى منطقـة البحـــيرات الكــبرى أثنــاء المشــاورات الــتي جــرت 
ـــل. وفي ١١ نيســان/أبريــل اتفــق  يومـي ٤ و ١١ نيسـان/أبري
علـى أن يقـود السـفير ليفيـت (فرنسـا) البعثـــة وعلــى أن تبــدأ 
البعثة عملها في وقت قصير بعد الموعد النهائي لإعداد خطـط 
نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الإدمـاج والانســـحاب وهــو 
يوم ١٥ أيار/مايو وأن تقوم بزيارة عواصم جميع الأطراف في 

اتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار. 
 

غرب أفريقيا 
في ٥ نيســان/أبريــل، أطلعــت إدارة عمليــات حفـــظ 
السلام أعضاء الس علـى آخـر المسـتجدات بشـأن الحالـة في 
سـيراليون. وقـــدم الســيد تيتــوف (مديــر الشــؤون الأفريقيــة) 
إحاطة إعلامية للمجلس عن آخر عمليـات الانتشـار الأمـامي 
الـتي قـامت ـا بعثـة الأمـــم المتحــدة في ســيراليون في لونســار 
والخطــط الراميــة إلى التقــدم صــــوب مـــاكيني وماجيوراكـــا. 
وأشــار إلى أن الجبهــة المتحــدة الثوريــة مــا زالــــت تمـــاطل في 
التعاون، ومن الأمثلة على ذلك رفضها إزالـة الحواجـز المقامـة 

على الطرقات. 
ـــين العــام المســاعد،  وفي ١١ نيسـان/أبريـل، قـدم الأم
ـــن بعثــة الأمــم  السـيد فـال إحاطـة إعلاميـة لأعضـاء الـس ع
المتحدة المشتركة بين الوكالات التي قادها إلى غـرب أفريقيـا. 
ـــــن ضــــرورة إعــــداد  وأشـــار إلى أن توصيـــات البعثـــة تتضم
ـــة وتعزيــز  اسـتراتيجية متكاملـة وشـاملة للمنطقـة دون الإقليمي
الشراكة بين الأمم المتحدة والجماعة الاقتصاديـة لـدول غـرب 
أفريقيا وتعزيز قـدرات هـذه الجماعـة. وسـيصدر تقريـر البعثـة 
خـلال الأسـبوع الـذي يبـدأ في يـوم ٧ أيـار/مـايو وبعـد ذلـــك 

سيستأنف الس مناقشته لهذه المسائل. 
وفي ١١ نيسـان/أبريـل أيضـا، قـدم ســفير ســنغافورة، 
السـيد محبوبـاني، رئيـس لجنـة الجـزاءات المفروضـة علـــى ليبريــا 
إحاطة إعلامية لأعضاء الـس بشـأن الزيـارة الـتي سـيقوم ـا 
عمـا قريـب إلى المنطقـة بغيـة التعـرف علـى الأحـــوال الســائدة 
فيها. وتم الاتفاق على أن أهدافه تكمن في دراسة تأثـير نظـام 
الجــزاءات وتقييــم نتــــائج الحظـــر المفـــروض علـــى الأســـلحة 
وما يكتنف تنفيذ نظـام الجـزاءات مـن صعـاب وإعـادة تـأكيد 
المطـالب الـواردة في القـــرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) لحكومــة ليبريــا 
وما سيتمخض عن عدم امتثالها لها، بحلـول ٧ أيـار/مـايو، مـن 
عواقـب ولَفَـت انتبـاه حكومـة ليبريـا إلى قائمـة أعضـاء الجبهــة 
المتحـدة الثوريـة الواجـب إبعـادهم مـن ليبريــا. وجــرى بعــض 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

النقـاش بشـأن الرسـالة المؤرخــة ٢٢ آذار/مــارس الموجهــة إلى 
الأمـين العـام مـن رئيـس ليبريـا وبصفـة خاصـة الطلـب المتعلـــق 
بإنشاء نظــام للرصـد والتحقـق. وتم الاتفـاق علـى أن ينظـر في 
ذلك في مطلع شـهر أيـار/مـايو في إطـار مناقشـة امتثـال ليبريـا 

الذي ينص عليه القرار ١٣٤٣ (٢٠٠١). 
ـــت نائبــة الأمــين العــام،  وفي ١٩ نيسـان/أبريـل، قدم
فريشـت، إحاطـة إعلاميـة لأعضـــاء الــس عــن الزيــارة الــتي 
ـــادات  قـامت ـا في الآونـة الأخـيرة إلى سـيراليون. وقدمـت إف
بشــأن نشــر بعثــة الأمــم المتحــــدة في ســـيراليون إلى لونســـار 
وأشــارت إلى آثــاره الإيجابيــــة المتمثلـــة في تشـــجيع الســـكان 
المدنيين على العـودة إلى المنطقـة وعلـى الخدمـات الـتي تقدمـها 
المنظمــات غــــير الحكوميـــة. وأشـــارت إلى أـــا أكـــدت، في 
اجتماعـها بقـادة الجبهـة المتحـدة الثوريـة، علـى أنـه يقـع علـــى 
عاتقـهم أن يدللـوا علـى نحـو ملمـوس علـى التزامـــهم بتحقيــق 
السلام وتنفيذ اتفاق أبوجا بوسائل من ضمنها إزالة مـا تبقـى 
من حواجز على الطرقات (وقد تحقـق ذلـك في وقـت لاحـق) 
ولا تزال الاحتياجات الإنسـانية ضخمـة، لأسـباب مـن أهمـها 
تدفـق اللاجئـــين العــائدين والمشــردين داخليــا. وأقــرت نائبــة 
الأمـين العـام بوجـود حاجـة لأن تقـوم بعثـة الأمـم المتحـــدة في 
سيراليون بحملة إعلامية أكثر فعالية ونقلت إلى قيادة البعثة أن 
مجلس الأمن يتوقــع منـها أن تتخـذ موقفـا صلبـا وأن تمضـي في 
أداء مهامـها وفـق الخطـة الـــتي وضعــها الأمــين العــام في آخــر 

تقرير له. 
 

أنغولا 
صدر تقرير الأمين العام بشأن مكتـب الأمـم المتحـدة 
في أنغــولا في ١١ نيســان/أبريــل. وتــــولى المستشـــار الخـــاص 
للأمين العام لأفريقيا، البروفسور إبراهيم غمبــاري، تقديمـه إلى 
ــه  الـس في ٢٥ نيسـان/أبريـل. وأفـاد المستشـار الخـاص إلى أن
سيزور أنغولا ابتداء من ٦ أيـار/مـايو لمواصلـة المشـاورات مـع 
حكومـة أنغـولا ومـع الجـهات الأخـرى ذات المصلحـــة بشــأن 

السبل الكفيلة بتحريك عملية السلام من قبل الأمـم المتحـدة. 
وقـدم وكيـل الأمـين العـام، أوشـيما (مكتـب تنسـيق الشـــؤون 
الإنســانية) أيضــا أحــدث المعلومــات عــن الحالــة الإنســــانية، 
وشـدد أعضـاء الـس علـى ضـرورة مواصلـــة الضغــوط علــى 
يونيتا بطرق شتى منـها الجـزاءات، وتشـجيع حكومـة أنغـولا، 
في الوقت نفسه، في مـا تتخـذه مـن خطـوات لتحقيـق السـلام 
والمصالحــة وتحســين نظــام الحكــم. ودعــوا أيضــــا إلى تيســـير 
وصول المساعدات الإنسانية إلى اللاجئين والمشردين داخليا. 

ـــدم رئيــس لجنــة الجــزاءات  وفي ١٩ نيسـان/أبريـل، ق
المفروضة على أنغــولا، سـفير أيرلنـدا، ريتشـارد ريـان، إحاطـة 
إعلامية لس الأمن عن الزيارة التي قام ا إلى أنغولا وبلـدان 
أخرى في المنطقة خلال شـهر نيسـان/أبريـل. وأعـرب أعضـاء 
الس عن دعمهم للجـهود الـتي يبذلهـا السـفير ريـان. ووافـق 
الس على تمديـد ولايـة آليـة الرصـد لمـدة سـتة أشـهر أخـرى 
واعتمــد القــرار ١٣٤٨ (٢٠٠١) الــذي يمــدد الولايــة حـــتى 

١٩ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠١. 
 

بوروندي 
قدمت الأمانة العامة إحاطـة إعلاميـة لأعضـاء الـس 
ـــأن عمليــة الســلام في بورونــدي في  في ١٢ نيسـان/أبريـل بش
أعقـاب الاجتمـاع الـذي عقدتـه، في شـهر آذار/مـارس، لجنـــة 
التنفيذ والرصد. وقد تحقق بعض التقدم بيد أن التوتر مـا فتـئ 
يـزداد بشـــأن القيــادة الانتقاليــة. واشــتدت حــدة الاقتتــال في 
بورونـــدي وأدت إلى نتـــائج خطـــــيرة في اــــال الإنســــاني. 
وقدمـت الأمانـة العامـة أيضـا إحاطـــة إعلاميــة بشــأن الهجــوم 
ـــامج  الــذي تعرضــت لــه في الآونــة الأخــيرة قافلــة تابعــة لبرن
الأغذيـة العـالمي أصيـب خلالـه أربعـة أشـخاص كـانت إصابـــة 
أحدهـم خطـيرة. وأكـد أعضـاء الـس دعمـهم لـــدور الميســر 
الذي يضطلع به الرئيس السابق مانديلا ولجـهود قـادة المنطقـة 
وناشــدوا الجــهات الفاعلــة الأخــرى في المنطقــة أن تضــاعف 
جــهودها لتشــرع الجماعــات المســلحة في التفــاوض وأدانــــوا 
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ــــوا جميـــع  الهجــوم علــى قافلــة برنــامج الأغذيــة العــالمي وحث
الأطراف على احترام القانون الدولي الإنساني. 

 
إثيوبيا وإريتريا 

عقد مجلس الأمـن جلسـة علنيـة في ١٩ نيسـان/أبريـل 
قدم فيها وكيل الأمين العـام، السـيد غيـهينو، إحاطـة إعلاميـة 
بشأن الحالة في إثيوبيا وإريتريا. وركزت الإحاطة على إنشـاء 
المنطقــة الأمنيــة المؤقتــة في ١٨ نيســان/أبريــــل وعلـــى عـــودة 
المشردين داخليا. ورحب أعضـاء الـس بمـا أحـرز مـن تقـدم 
حتى الآن في عملية السلام وأشادوا بجهود ممثل الأمـين العـام، 
السيد ليغويلا، وبعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريـا في هـذا 
الصدد. وحث الـس كـلا الجـانبين علـى السـعي مـع الأمـين 
العـام لإزالـة العقبـات الأخـيرة الـتي تعرقـل عمـل لجنـة الحــدود 
والتعـاون مـع بعثـة الأمـم المتحـــدة في إثيوبيــا وإريتريــا تعاونــا 
تاما، والسماح بعودة المشـردين داخليـا إلى المنـاطق الواقعـة في 

المنطقة الأمنية المؤقتة بشكل آمن. 
 

الصحراء الغربية 
عقـد أعضـاء الـس مشـاورات بشـأن تقريـــر الأمــين 
العام المؤرخ ٢٦ نيسان/أبريل لمناقشة التوصية المتعلقة بتمديـد 
ولاية بعثة الأمـم المتحـدة للاسـتفتاء في الصحـراء الغربيـة لمـدة 
شهرين. وأعرب أعضاء الس عن دعمهم المستمر للمبعوث 
الخاص للأمين العام. وأبـدوا انشـغالهم بشـأن الحالـة الإنسـانية 
وبوجـه خـاص بشـأن أسـرى الحـرب واحتياجـــات اللاجئــين. 
واعتمد الس القرار ١٣٤٩ (٢٠٠١) في ٢٧ نيسـان/أبريـل 
ـــة بعثــة الأمــم المتحــدة للاســتفتاء في  الـذي مـدد بموجبـه ولاي

الصحراء الغربية حتى ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠١. 
 

آسيا 
العراق 

أصـدر الأمـين العـام في ٢ نيسـان/أبريـــل تقريــره عــن 
الأنشطة التي تضطلع ا بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في العراق 

والكويـت. وقدمـت الأمانـة العامـــة إحاطــة إعلاميــة لأعضــاء 
الس في ٤ نيسان/أبريل. وأبرز التقرير أن الحالة علـى طـول 
الحـدود بـين العـراق والكويـت ظلـت هادئـــة وأن بعثــة الأمــم 
المتحـدة للمراقبـة في العـراق والكويـت ظلـت تضطلـــع بالمــهام 
الموكلة اليها بالتعاون مع السلطات الكويتية والعراقية. ووافـق 

أعضاء الس على توصية الأمين العام باستمرار البعثة.  
وفي ٢٠ نيسان/أبريل قدم منسق الأمـين العـام الرفيـع 
المستوى بشأن الكويتيـين المفقوديـن ومسـائل الملكيـة، السـفير 
يوري فورنوتسوف، إحاطة إعلامية شـفوية لأعضـاء الـس. 
وأفـاد السـفير فورنوتسـوف بأنـه لم يحـــرز أي تقــدم في تنفيــذ 

مهمته. 
 

تيمور الشرقية 
عقـد الـس جلسـة علنيـة بشـــأن تيمــور الشــرقية في 
٥ نيسان/أبريل قدم فيها الأمين العام المساعد، السيد العنـابي، 
إحاطـة إعلاميـة عـن التقـدم المحـرز في تنفيـذ ولايـة إدارة الأمــم 
ـــرقية والاســتعدادات لاســتقلال  المتحـدة المؤقتـة في تيمـور الش
تيمـور الشـرقية والتخطيـط لأن يكـون للأمـم المتحـــدة وجــود 

بعد الاستقلال. 
 

أفغانستان 
تقدمت الأمانة العامة بإحاطة إعلامية لأعضاء الس 
في ١٢ نيســـان/أبريــــل عــــن الدعــــم الأجنــــبي للصــــراع في 
ـــدة تقــارير ســابقة مــن  أفغانسـتان. واسـتندت الإحاطـة إلى ع
الأمين العام. وصـدر التقريـر الشـهري الرابـع للأمـين العـام في 
١٩ نيسان/أبريل وناقشه أعضاء الس في ٢٦ نيسان/أبريل. 

 
البلقان 

قدمـت الأمانـــة العامــة إحاطــة إعلاميــة للمجلــس في 
جلسـة علنيـة عقـدت في ٩ نيسـان/ أبريـل. وانصبـت المناقشــة 
ــــة والأعمـــال التحضيريـــة  علــى أهميــة يئــة الظــروف اللازم
للانتخابات في إقليم كوسوفو بأكمله والأمن والتطـرف. وفي 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

١٢ نيسان/أبريل، قدم الرئيس إحاطة إعلامية لأعضاء الـس 
استند فيها علـى المعلومـات الـتي قدمتـها الأمانـة العامـة بشـأن 
الحادث الذي وقع في ١١ نيسان/أبريل عندما أطلق أشـخاص 
يظـن أـم متطرفـين ينتمـون إلى الإثنيـة الألبانيـة قــرب حــدود 
كوسـوفو الشـــرقية النــار علــى جنــدي روســي وأردوه قتيــلا 
وأصـابوا آخـر بجـراح. وأعـرب الرئيـس لوسـائط الإعـلام عــن 
ـــس لهــذا الحــادث العنيــف ولأي  إدانـة أعضـاء الـس دون لب
أعمال عنف تستهدف حفظة السلام. وفي ١٩ نيسـان/أبريـل 
قدمـت الأمانـة العامـــة إحاطــة إعلاميــة لأعضــاء الــس عــن 
هجـوم اســـتخدمت فيــه ســيارة مفخخــة في بريســتينا في ١٨ 
نيسان/أبريل وقتـل مـن جرائـه شـخص واحـد وأصيـب أربعـة 
آخرون بجراح. وبعـد الجلسـة، أعلـن رئيـس الـس للصحافـة 
أن أعضاء الس يدينـون الهجـوم الإرهـابي الجبـان الـذي أعـد 
عـن قصـد وكـانت لـه دوافـع إثنيـة واضحـة. وخـلال الشــهر، 
وافـق أعضـاء الـس مـن حيـث المبـدأ علـــى إرســال بعثــة إلى 

كوسوفو في شهر حزيران/يونيه. 
 

بريفلاكا 
صدر تقرير الأمين العام في ١١ نيسان/أبريل وناقشـه 
أعضـاء الـس في ٢٤ نيسـان/ أبريـــل. وبعــد الجلســة، أعلــن 
الرئيس للصحافة أن أعضاء الـس يشـجعون الأطـراف علـى 
إحـراز تقـدم في وقـت مبكـر بشـأن تدابـير بنـاء الثقـة ورحـــب 
باعتزام الأمين العـام القيـام مـع الأطـراف باستكشـاف السـبل 

الكفيلة بتحريك العملية السياسية. 
 

المحكمتان الدوليتان 
اعتمـد مجلـس الأمـــن، في ٢٧ نيســان/أبريــل، القــرار 
١٣٥٠ (٢٠٠١) الـذي أحـال فيـه إلى الجمعيـة العامــة، وفقــا 
ــــة  للمــادة ١٣ مكــررا (١) (د) مــن النظــام الأساســي للمحكم
الجنائية الدولية ليوغوسلافيا السابقة، الترشيحات لشغل وظائف 

القضاة المتخصصين في المحكمة التي تلقاها الأمين العام. 
 

مسائل أخرى 
المدنيون في الصراعات المسلحة 

نـاقش أعضـاء الـس تقريـر الأمـين العـام عـــن حمايــة 
ـــير  المدنيــين في الصراعــات المســلحة وذلــك في المشــاورات غ
الرسميـة الـــتي عقــدت في ١٧ نيســان/أبريــل وأعقبتــها جلســة 
علنيـة عقدهـــا مجلــس الأمــن في ٢٣ نيســان/أبريــل. واســتمع 
الـس إلى إحاطـة إعلاميـة مـن نـائب الأمـين العـــام والمفــوض 
السامي لحقوق الإنسان والى مداخلة مـن وكيـل الأمـين العـام 
للشــؤون الإنســانية ومنســق الإغاثــة في حــــالات الطـــوارئ. 
وأعرب أعضاء الس وغير الأعضاء فيه عـن انشـغالهم بشـأن 
ــــذ توصياتـــه الســـابقة  تعليقــات الأمــين العــام عــن عــدم تنفي
ــــة لتحســـين حمايـــة المدنيـــين في  وضــرورة اتخــاذ تدابــير عملي
الصراعـات المســـلحة. وخلــص رئيــس الــس إلى أن الــس 

ينبغي أن يقوم بمزيد من العمل. 
 

طرائق العمل 
أدخلت رئاسة الـس الـتي تتولاهـا المملكـة المتحـدة، 
بالاتفاق مع أعضاء الس الآخرين، عددا من التغييرات علــى 
طرائق العمل التي يتبعها الــس علـى النحـو المبـين في المذكـرة 
المرفقة. وترمي هذه التغييرات إلى تحسين فعالية الس (تدبـير 
الوقت على نحو أفضـل علـى سـبيل المثـال) وتحقيـق قـدر أكـبر 
مـن الشـفافية. ونـاقش أعضـاء الـس هـذه التغيـيرات في ايــة 
ــــى أن تســـعى الرئاســـات المقبلـــة إلى  الشــهر وتم الاتفــاق عل

استمرارها (وتطويرها حيثما أمكن ذلك). 
 

بيانات صحفية لرئيس مجلس الأمن 
كوسوفو (١٢ نيسان/أبريل ٢٠٠١) 

ــاح  بدأنـا، في المشـاورات غـير الرسميـة الـتي جـرت صب
هـذا اليـوم، بالإشـــارة إلى مأســاة إطــلاق النــار علــى جنــدي 
روسـي في كوســـوفو يــوم أمــس ١١ نيســان/أبريــل ومقتلــه. 
وأراد الـس أن يعـبر، وهـو قـد عـبر فعــلا، عــن أســفه لوفــد 
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الاتحـاد الروسـي وأن يقـدم إليـه تعازيــه وأدان أيضــا ارتكــاب 
هـذا العمـل العنيـف ضـد حفظـة السـلام في كوسـوفو وأبـــدى 
اهتمامـه البـالغ بـإجراء متابعـة بغـرض التحقيـق وباتخـاذ تدابـــير 
ضد مرتكبيه. وقد أضفى هذا الحادث نغمة حزينة على بدايـة 

إحاطتنا الإعلامية صباح هذا اليوم. 
 

بوروندي (١٢ نيسان/أبريل ٢٠٠١) 
قدم إلينا السير كـيران برينديرغاسـت، وكيـل الأمـين 
العام للشؤون السياسية، تقريرا وافيا عن التطورات الراهنة في 
ـــة  بورونـدي اسـتند فيـه أيضـا إلى ورقـة إحاطـة إعلاميـة وقائعي
شـديدة الفـائدة أعدـا الأمانـة العامـة لأعضـاء مجلـــس الأمــن. 
وقد كلفني الس بتبليغ عدد مـن النقـاط لوسـائل الإعـلام في 

هذا الشأن. 
يود الس أن يعرب بوضوح شديد عن دعمه لمهمـة 
التيســـير الـــتي لا يـــزال الرئيـــس الســـــابق مــــانديلا يواصــــل 
الاضطلاع ا وللجهود التي يبذلهـا قـادة المنطقـة لدعـم عمليـة 
التيسـير تلـك. وحـث أعضـاء الـس الأطـــراف الموقعــة علــى 
اتفاق أروشا على مواصلــة جـهودهم الراميـة إلى إجـراء حـوار 
يعبر عن روح اتفـاق أروشـا والامتنـاع عـن القيـام بـأي عمـل 
ــاقم  مـن شـأنه أن يـهدد مـا أُحـرز مـن تقـدم وأن يـؤدي إلى تف
ـــير. وحثــوا أيضــا  الحالـة الميدانيـة الـتي لا تـزال مبعـث قلـق كب
ـــتي لم توقــع بعــد علــى اتفــاق  الجماعـات المتمـردة المسـلحة ال
أروشـا علـى الكـــف عــن اللجــوء إلى العنــف الــذي لا يــزال 
مستمرا في بورونــدي والسـعي إلى مواصلـة الحـوار الرامـي إلى 
وقـف أعمـال القتـال. وأعربـوا عـن دعمـهم، بـــل تشــجيعهم، 
قادة المنطقة وللأطراف الموقعـة لمـؤازرة هـذه الرسـالة الموجهـة 
إلى الجماعات المتمردة المسلحة لإلقاء أسـلحتها والمشـاركة في 
عملية الحوار. وتلك نقطة جانبية ذات أهمية مـن النـداء الـذي 

وجهناه إلى الأطراف الموقعة نفسها. 
ـــف الــتي وقعــت في  وأدان أعضـاء الـس أعمـال العن
الآونــة الأخــيرة في الميـــدان في بورونـــدي ومـــن بينـــها شـــن 

الهجمـات علـــى العــاملين في اــال الإنســاني وعلــى القوافــل 
الإنسانية، وكان آخرها الهجوم الذي تعرضت لـه قافلـة تابعـة 
لبرنامج الأغذية العالمي. وحثوا الأطراف، وهـم يدينـون تلـك 
الهجمـات، علـى احـترام القـانون الـــدولي الإنســاني والســماح 
بوصـول العـاملين في اــال الإنســاني إلى مــن هــم بحاجــة إلى 
مسـاعدم والامتنـاع، بطبيعـة الحـال، عـن شـن أيـة هجمـــات 

وحشية كتلك التي شهدناها قبل أيام. 
 

الشرق الأوسط (١٨ نيسان/أبريل ٢٠٠١) 
استمع أعضاء الـس إلى إحاطـة إعلاميـة مـن الأمـين 
العام المساعد، السيد العنابي، بشأن مـا اعتـبروه تصـاعدا ينـذر 
بـالخطر عـبر الخـط الأزرق بـين إسـرائيل ولبنـان الـذي وضعتــه 
الأمـم المتحـدة. وأبـدوا أيضـا قلقـهم العميـــق إزاء مــا وقــع في 
الآونـة الأخـيرة مـــن أعمــال العنــف في قطــاع غــزة والمنــاطق 
ـــان  المحيطـة بـه. وأدان أعضـاء الـس، في معـرض تـأييدهم للبي
الـذي أصـدره الأمـين العـام في ١٦ نيسـان/أبريـل، تجــدد دورة 
العنـف الـتي زادت الحالـة المتوتـــرة أصــلا اشــتعالا في المنطقــة. 
وحثـوا جميـع الأطـراف علـى احـــترام الخــط الأزرق والتحلــي 
بأقصى قدر من ضبط النفس والامتناع عـن القيـام بـأي عمـل 
من شأنه أن يفاقم الحالة السائدة. وأكدوا أيضا علـى ضـرورة 
احـــترام قـــراري الـــس ٤٢٥ و ١٣٣٧. وســـيظل أعضــــاء 
الـس يتـابعون الحالـة في المنطقـة عـن كثـب. كـان ذلـك هـــو 

البيان الصحفي المتفق عليه والصادر باسم مجلس الأمن. 
 

جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة (١٨ نيســان/أبريــل 
 (٢٠٠١

أبدى الس تقديره الشديد لما بذله فريق الخـبراء مـن 
جهد جهيد في إعداد هـذا التقريـر ولمـا أبـدوه مـن صراحـة في 
ـــه وأشــاد صراحــة  التعبـير عـن الآراء والوقـائع الـتي قدموهـا في
بمــا تحلــى بــه الفريــق مــن شــجاعة. وأبــدى أعضــاء الـــس 
بالإجمـاع رغبتـــهم في وضــع حــد للاســتغلال غــير المشــروع 
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ـــة الكونغــو الديمقراطيــة. وهنــاك  للمـوارد الطبيعيـة في جمهوري
حاجة إلى الاضطلاع بمزيد من الأعمال ومـن المرجـح أن يتـم 
ذلك في جلسة علنية يعقدها الس ويتم تحديد موعد عقدهـا 
في تاريخ محدد إذ أم يرغبون في الاستماع إلى وجهات نظـر 
الدول غير الأعضـاء في الـس المـهتمين ـذه المسـألة، وذلـك 
في جلســة علنيــة يعقدهــا الــــس. وينبغـــي إذن الاضطـــلاع 
بأعمـال للمتابعـــة وأعتقــد أننــا ســنواصل العمــل مــع الفريــق 
نفســه. وتلــك بدايــة سلســلة مــن المناقشــات داخــل الـــس 
بطريقـة غـير رسميـة وفي الجلســـة العلنيــة أيضــا، ولذلــك فمــن 
المتوقـع أن تكـون هنـــاك أعمــال كثــيرة في هــذا الشــأن علــى 

فترات زمنية. ولن تخلص إلى أية استنتاجات اليوم. 
 

كوسوفو (١٩ نيسان/أبريل ٢٠٠١) 
استمعنا إلى إحاطة إعلامية من الأمين العام المسـاعد، 
السيد العنابي، بشأن القصف بالقنابل في بريستينا، يوم أمـس، 
الـذي أودى بحيـاة رئيـس مكتـــب الجــوازات اليوغوســلافي في 
بريسـتينا وأدى إلى إصابـة شـــخصين آخريــن بجــروح. ويــرى 
أعضاء الس أن ذلك يمثل هجوما تم التخطيــط لـه عـن عمـد 
وبدوافع إثنية واضحة على الصـرب في كوسـوفو، وأدانـوا مـا 
اعتـبروه هجومـا إرهابيـا جبانـا وشـددوا علـى ضـــرورة تقــديم 
مرتكبيه إلى العدالة في أسرع وقـت. وناشـدوا قـادة كوسـوفو 
أيضـا أن يدينـوا هـــذا العمــل الــذي لا طــائل مــن ورائــه وأن 
يبذلوا كل ما في وسعهم لمنع وقوع حوادث من هـذا القبيـل. 
ـــف الــذي يمارســه المتطرفــون.  وينبغـي أن تطـوى صفحـة العن
ـــع الأطــراف إلى اســتئناف  وكـرر أعضـاء الـس دعوـم جمي

الحوار، وهم سيظلون يتابعون هذه المسألة عن كثب. 
 

جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة (٢٠ نيســان/أبريــل 
 (٢٠٠١

ـــة مــن الأمــين العــام  اسـتمع أعضـاء الـس إلى إحاط
المساعد لعمليات حفظ السـلام في إطـار متابعـة تقريـر الأمـين 

العـام الأخـــير عــن جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، ونحــن في 
خضم مناقشة هامة بشأن اسـتراتيجيتنا الشـاملة إزاء جمهوريـة 
الكونغــو الديمقراطيــة الــتي ســتفضي بــالطبع إلى إيفــاد البعثـــة 
المقترحـة إلى منطقـة البحـيرات الكـبرى الـتي سـتغادر نيويــورك 

في ١٦ أيار/مايو تقريبا. 
ورحـب الأعضـاء بـــالتقدم المحــرز حــتى الآن في فــض 
ــــين.  اشــتباك القــوات بموجــب الاتفاقــات الموقعــة بــين الطرف
وحـدث مؤخـرا تطوريـن إيجـابيين يتمثـلان في المصـــاعب الــتي 
واجـهتنا مـع جبهـة تحريـر الكونغـو والسـيد بمبـا ومـع التجمـــع 
الكونغولي من أجل الديمقراطيـة/غومـا والسـفراء الموفديـن مـن 
كنشاسـا لعقـد اجتمـاع أمـس في غومـا مـع السـيد أنوســومبا. 
ويتوقع أعضاء الس من جميع الأطراف أن يوفـوا بالتزامـام 
بموجب اتفاقات فـض الاشـتباك وأن يتعـاونوا دون تحفـظ مـع 
بعثة الأمم المتحدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في الدفـع 
ـــــط وكــــذا في عــــرض خطــــط واقعيــــة بحلــــول  ـــذه الخط
١٥ أيـار/مـايو لإـاء عمليـة انسـحاب القـــوات الأجنبيــة مــن 
ــــــة عمـــــلا بـــــالقرار ١٣٠٤  جمهوريــــة الكونغــــو الديمقراطي
(٢٠٠٠). ويود أعضاء الـس أيضـا أن تقـدم خطـط واقعيـة 
عن عملية التسريح ونزع السلاح والمصالحـة وإعـادة الإدمـاج 
وأدركـوا أهميتـها في سـيراليون وفي سـياقات أخـرى. وســـوف 

تكون حاسمة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وثانيـا يسـاور أيضـــا أعضــاء الــس، قلــق بــالغ إزاء 
اسـتمرار التقـارير عـــن أعمــال العنــف البشــعة، ولا ســيما في 
الجزء الشرقي من جمهورية الكونغو الديمقراطية. ويشير تقريـر 
الأمين العام إلى أعمال العنف هذه في بعـض المنـاطق بوصفـها 
أعمـالا تكـــاد تكتســي طــابع الإبــادة الجماعيــة، ممــا يذكرنــا 
ـــــف البشــــعة في المــــاضي. وفي القــــرار ١٣٤١  بأعمـــال العن
(٢٠٠١) دعـا الـس جميـع الأطـراف في اتفـــاق لوســاكا إلى 
الكــف عــن دعــم جماعــات المتمرديــن المســلحين المســـؤولين 
ــــال العنـــف البشـــعة؛ وإلى وقـــف  أساســا عــن اســتمرار أعم
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المسـاعدة ووضـع خطـــط لوقــف أنشــطة جماعــات المتمرديــن 
المسـلحين غـــير الموقعــين علــى اتفــاق لوســاكا. وهــذه أمــور 
ستكتسـي أهميـة في المرحلـة المقبلـــة والــس يتمســك ــا ولا 
يحيد عنها. وستركز البعثـة علـى هذيـن اـالين. ودعـا الأمـين 
العام الس إلى عقد ندوة اعتكافيـة في بوكـانتيكوهيلز يومـي 
٤ و ٥ أيـــار/مـــايو لمناقشـــة موضـــوع البحـــيرات الكــــبرى. 

وسوف تستمر مناقشة السياسات. 
 

الكويتيــون ورعايــا البلـــدان الثالثـــة (٢٠ نيســـان/ 
أبريل ٢٠٠١) 

ــة  وفيمـا يتعلـق بمسـألة الكويتيـين ورعايـا البلـدان الثالث
ـــدة  المفقوديــن اســتمع أعضــاء الــس إلى إحاطــة وافيــة وجي
ـــتوى الســفير فورونتســوف. وهــذا  قدمـها المنسـق العـالي المس
مجـال يعـرب فيـه الـس بالإجمـاع علـــى تــأييد عمــل الســفير 
فورونتسوف وضرورة مواصلة الجهود بشأنه؛ وعن بالغ قلقـه 
إزاء حالـة الكويتيـين ورعايـا البلـدان الثالثـــة الذيــن لا يزالــون 
مفقوديـن؛ وعـن أملـه في إحـراز بعـض التقـدم في هـذه المســألة 
ـــزء لا تربطــه أي  الإنسـانية البحتـة في وقـت قريـب. وهـذا الج
علاقة مباشرة مع الأجزاء الأخرى مــن قضيـة العـراق المدرجـة 
في جدول الأعمال. وكان هناك شعور بالقلق البالغ من عـدم 
تسـجيل أي تحـرك مـن أي نـوع منـذ صـــدور التقريــر الأخــير 
للمنسق العالي المستوى وأصبح كل شخص ابتداء من السـفير 
فورونتسوف فصاعدا على اقتناع منذ ذلك الحـين بأنـه ينبغـي 
الحصول على المزيد من المعلومات من الجانب العراقي. وأكـد 
أعضـاء الـس علـى أهميـة مواصلـة الحـوار بـين جميـع أطـــراف 
هذا الموضوع، بمشاركة لجنة الصليب الأحمر الدوليـة واللجنـة 
الثلاثية وحثوا العراق علـى التعـاون تعاونـا كـاملا مـع السـفير 
فورونتسوف ومع جميـع الوكـالات والهيئـات الأخـرى المعنيـة 
بالقضيـة. وأعـرب أعضـاء الـس عـن حرصـهم الشـديد علـى 
مواصلــة مناقشــة هــــذه المســـألة في إطـــار اتصـــالات الـــدول 
الأعضـاء والأمانـة العامـة مـع العـراق وعلـى الانكبـــاب عليــها 

حــتى يتــم التوصــل إلى تحقيــق بعــض النتــائج بشــــأن مســـألة 
استغرقت مناقشتها وقتا طويلا للغاية. 

 
بريفلاكا (٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١) 

استمع أعضاء الــس إلى إحاطـة قدمـها الأمـين العـام 
المساعد لعمليات حفظ السلام عن بريفلاكـا بكرواتيـا بشـأن 
أنشــطة بعثــة مراقــبي الأمــم المتحــدة في بريفلاكــــا. ورحـــب 
أعضــاء مجلــس الأمــن بحقيقــة بقــاء الوضــع مســتقرا وهادئــــا 
وأعربوا عن استمرار دعمهم لكبير المراقبين العسكريين وبعثـة 
مراقـبي الأمـم المتحـدة في بريفلاكـا. وأعربـوا عـن قلقـــهم إزاء 
استمرار انتهاكات النظـام الأمـني الـتي طـال أمدهـا في المنطقـة 
الخاضعة لسيطرة الأمم المتحدة ودعوا إلى كفالة الحريـة التامـة 
غير المقيدة للبعثة. وأشار أعضاء الـس إلى أنـه لم يتـم إحـراز 
أي تقدم نحو التسوية السياسية وشجعوا الأطراف على القيـام 
بـالخطوات الأولى علـى طريـق تنفيـذ إجـراءات بنـاء الثقـة الــتي 
ـــة بصــورة غــير رسميــة في تشــرين  أحالتـها إليـهم الأمانـة العام
الأول/أكتوبر ١٩٩٩. ورحبوا بعزم الأمـين العـام علـى تقييـم 
الوضع قبل اية الولاية الحاليـة للبعثـة في ١٥ تمـوز/يوليـه بغيـة 

بحث سبل تحريك العملية السياسية مع الأطراف. 
ـــــة الكونغـــــو الديمقراطيـــــة (٢٥  أنغــــولا وجمهوري

نيسان/ أبريل ٢٠٠١) 
استمع أعضاء الس إلى إحاطـة مسـتفيضة جـدا عـن 
أنغولا من وكيل الأمين العام والمستشار الخاص للأمين العـام، 
إبراهيم غامباري الـذي يتـابع تنفيـذ المبـادرة السياسـية للأمـين 
العام بشأن أنغولا، ومن وكيل الأمين العام للشؤون الإنسانية 

كترو أوشيما بشأن الحالة الإنسانية السائدة فيها. 
ـــن لمــا يقــوم بــه  وثمـة تـأييد قـوي جـدا في مجلـس الأم
السـيد غامبـاري نيابـة عـن الأمـين العـام للمضـي قدمـا بعمليــة 
حشـد الدعـم الـدولي للمصالحـة والحـــوار الداخلــي في أنغــولا 
ـــولا  بموجـب بروتوكـولات لوسـاكا، وبدعـم مـن حكومـة أنغ
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طبعا. وتم تمديد ولاية مكتب الأمم المتحدة في أنغولا بموجب 
اتفاق اعتمده الس الأسبوع الماضي لفترة ستة أشهر أخـرى 
وينتقـل الآن لتنفيـذ هـذه العمليـة وكـذا لتقـديم الدعـم لجـــهود 
اتمـع الـدولي في اـال الإنسـاني في أنغـولا. ولا تـزال الحالــة 
الإنسانية المتردية في أنغولا تـؤلم أعضـاء الـس. فـهناك أنـاس 
يقدمـون السياسـة علـى احتياجـات الشـعب الأنغـولي في إطــار 
هــذه العمليــة. وهــذا مــا يــؤدي إلى حــــدوث الاضطرابـــات 
والتقلبات الجذرية وإلى انتشار البؤس البشري. وهنــاك حاجـة 
إلى تمكـين المنظمـات الدوليـة والعـاملين في اـــال الإنســاني في 
أنغولا من الوصول إلى المواقـع المتبنـاة وكذلـك تسـليم المعونـة 
ــــتي بلغوهـــا بـــالفعل. وفي هـــذا  إلى نقــاط تتجــاوز النقــاط ال
المضمار، يعاني الأطفال بوجه خاص إذ هنـاك علـى حـد قـول 
ــــة الإنســـانية في  الســيد أوشــيما نقــص كبــير في تمويــل المعون
أنغـولا. ويجـــب أن يســتجيب اتمــع الــدولي بوتــيرة أســرع 
للنـداءات الـتي تصدرهـا الأمـم المتحـــدة وغيرهــا مــن الهيئــات 
لجمــع الأمــوال. ويشــعر أعضــاء الــس في الوقــت ذاتـــه أن 
ـــو وضــع عمليــة  حكومـة أنغـولا تسـير في الاتجـاه الصحيـح نح
ـــات في  للمصالحـة والعفـو العـام، والانتقـال إلى تنظيـم الانتخاب
أواخـر عـام ٢٠٠٢ ومتابعـة عمليـة لوسـاكا فيمـا عـدا ذلـــك. 
ويرى أعضاء الـس أن يونيتـا لا تسـتجيب لهـذه العمليـة ولا 
يستجيب لها بصفة خاصة السيد سافمبي. وقد أصبحت هـذه 
العمليـة عمليـة أكـثر انفتاحـا فاـــال مفتــوح لمشــاركة جميــع 
الأعضاء في قيادة يونيتا استجابة لهذه العملية ويـود الـس أن 
يحدث ذلك. وسيعود السيد غامبــاري إلى الـس بعـد عودتـه 

من زيارته في أيار/مايو وستستمر مناقشة هذه المسألة. 
واستمع أيضا أعضاء الس إلى إحاطة قدمـها وكيـل 
الأمــين العــــام للشـــؤون الإنســـانية عـــن جمهوريـــة الكونغـــو 
ــل.  الديمقراطيـة الـتي زارهـا في الأسـبوع الثـاني مـن نيسـان/أبري
ولاحــظ أيضــا في هــذه المنطقــة تــردي الأوضــاع الإنســــانية 
والنقص الكبير في التمويل: ولم يقدم حتى الآن سـوى ١٣ في 

المائـة مـن المـوارد المقـدرة بمبلـغ ٧٢ مليـون دولار الـــتي دعــت 
الأمـم المتحـدة إلى تخصيصـها لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيــة. 
ويرجى من حكومات الدول الأعضاء أن تنظـر بصفـة عاجلـة 
في مسألة نقص التمويل هذه. ويجب علـى المـانحين أن يقدمـوا 
ـــو الديمقراطيــة وأنغــولا. فــهناك  تبرعـات إلى جمهوريـة الكونغ

الكثير من العمل الذي لا يزال ينبغي القيام به. 
 

الصحراء الغربية (٢٦ نيسان/أبريل ٢٠٠١) 
أحيـط أعضـاء الـس علمـا بـــآخر التطــورات بشــأن 
الصحراء الغربية في ٢٦ نيسـان/أبريـل. وأعربـوا عـن تـأييدهم 
التـام للجـهود الـتي تبذلهـا منظومـة الأمـــم المتحــدة، ولا ســيما 
الأمين العام ومبعوثه الشخصي، لإيجاد تسوية سـلمية للـتراع. 
وينظرون الآن في توصية الأمين العام الداعيـة إلى تمديـد ولايـة 
بعثــة الأمــم المتحــدة للاســتفتاء في الصحــــراء الغربيـــة لفـــترة 

شهرين آخرين. 
وأعـرب جميـع أعضـاء الـس خـلال المناقشـــات الــتي 
جرت بشأن تقريـر الأمـين العـام الأخـير، في جملـة أمـور، عـن 
قلقهم البالغ إزاء عدم إحراز أي تقـدم في حـل الـتراع والدفـع 
بالقضايا الإنسانية، لا سيما قضايـا اللاجئـين وأسـرى الحـرب 
والمفقودين. وناقشوا الحاجة إلى توفير الأمـوال الكافيـة لتنفيـذ 
برنــامج مفوضيــة الأمــم المتحــدة لشــؤون اللاجئــــين لتقـــديم 
المسـاعدة للاجئـين في المخيمـات، ولا سـيما لأكـثرهم ضعفــا. 
كمـا اعتـــبر أعضــاء الــس التأخــير في الإفــراج عــن أســرى 
الحـرب أمـرا غـير مقبـول. وحثـوا الطرفـين علـــى تحريــر جميــع 
الأشـخاص الذيـن لا يزالـون معتقلـين بسـبب الصـراع. وهــذه 
المسألة ليست مرتبطة باعتبارات سياسية وينبغي إيجاد حل لهـا 

على وجه السرعة. 
 

أفغانستان (٢٦ نيسان/أبريل) 
ـــس اســتئناف القتــال علــى نطــاق  يتوقـع أعضـاء ال
واسع (رغم إعراب الجبهة المتحدة عـن اسـتعدادها لاسـتئناف 
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الحـوار في أي وقـت). وهـذا أمـــر  يثــير الاشمــئزاز بــالنظر إلى 
الأوضــاع الإنســانية المترديــة واســتمرار تشــريد الأشـــخاص. 
والسـبيل الوحيـد إلى التسـوية الدائمـة هـي التســـوية السياســية 
التي تتم بواسطة المفاوضات السلمية. ولا يـزال الـس يشـعر 
بـأسمى آيـات الاحـترام للجـهود السـلمية للأمـين العـام ولممثلــه 
الشخصي فرانسيس كيفندريل ولغــيره مـن الأشـخاص. ودعـا 
ـــن  أعضــاء الــس جميــع الــدول إلى الالــتزام بأحكــام القراري

١٢٦٧ (١٩٩٩) و ١٣٣٣ (٢٠٠٠). 
وأشــار الأعضــاء إلى أن نــزوح الأشــخاص لا يــــزال 
مستمرا ومن المرجح أن يزداد أكـثر. ودعـوا جميـع الـدول إلى 
تقـديم تبرعاـا علـــى وجــه الســرعة لصنــدوق النــداء الموحــد 
وأعربـوا عـن تـــأييدهم لاعتمــاد ــج مــزدوج وضعتــه الأمــم 
المتحـدة وباكسـتان لحـل مشـكلة اللاجئـين. وأشـــاروا إلى أنــه 
ينبغـي القيـام بـالمزيد مـن العمـل داخـل الـس والأمانـة العامــة 

لوضع استراتيجية شاملة. 
 

جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة (٢٧ نيســان/أبريــل 
 (٢٠٠١

اسـتمع أعضـــاء الــس إلى إحاطــة عــن مــوت ســتة 
موظفين من لجنة الصليب الأحمر الدولية في جمهورية الكونغو 
الديمقراطية. وقد وقف أعضاء الس قبل قليـل دقيقـة صمـت 
في القاعة الرئيسية ترحما على أرواح الأشـخاص الذيـن فقـدوا 
حيام. وطلب أعضاء الس من الرئيـس أن يؤكـد علنـا أنـه 
يدين عمليات القتـل هـذه إدانـة شـديدة. ولم يعـرف بعـد مـن 
قام ا والتحقيق جار بشأا. بيد أن الذين قتلوا شر قتلـة هـم 
عـاملون إنسـانيون شـجعان كـانوا يـؤدون مهامـهم. والســبب 
غير معروف حتى الآن. وهذا يؤدي إلى شعور الـس بـالقلق 
ليس فقط بشأن سلامة العاملين في الميدان الإنساني والعـاملين 
التابعين للأمم المتحدة والعاملين الدوليين فحسـب، بـل بشـأن 
عملية السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطية أيضا، إذا كـان 
ـــــون  هـــذا هـــو رد الفعـــل حينمـــا يضطلـــع العـــاملون الدولي

بأنشطتهم الدولية لمساعدة الناس في ذلك البلد. ويـود أعضـاء 
مجلس الأمن أن يؤكدوا أن علـى كـل مـن لديـه أي سـلطة في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة أن يعمــل علــى الحيلولــة دون 
وقوع المزيد من الأحداث. ويجب علـى كـل مـن لديـه سـلطة 
عسكرية أو تنفيذية أن يعمـل علـى الحيلولـة دون وقـوع هـذه 
الأحداث لأنه قد وقعت منها أمثلة عديدة في الفترة الأخـيرة. 
وأشاد أعضاء الس بحكومات وشعوب كولومبيا وسويسـرا 
وجمهورية الكونغو الديمقراطية لإدانتها عمليات القتل تلك. 

 
جمهوريــــــة مقدونيـــــــا اليوغوســـــــلافية الســـــــابقة 

(٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١) 
يديـن أعضـاء مجلـس الأمـن بشـــدة الهجــوم الوحشــي 
والجبان الذي اســتهدف يـوم السـبت ٢٨ نيسـان/أبريـل أفـراد 
عسـكريين مقدونيـين وأسـفر عـن ثمانيـة قتلـى وسـتة مصــابين. 
ويدينون جميع أعمال العنف التي ارتكبها متطرفون مسـلحون 
من أصل ألباني في شمال جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية، وهـو 
مــا يشــكل ديــدا لاســتقرار هــذا البلــد ولاســتقرار المنطقــة 
برمتـها. ويدعـون إلى وضـع حــد علــى الفــور لهــذه الأعمــال 
وتنفيـذ القـرار ١٣٤٥ (٢٠٠١) تنفيـذا كـاملا. وليـس هنـــاك 
أي مجال لجميع أولئـك الذيـن يسـتخدمون العنـف، ويعتنقـون 
التطرف، ويلجأون إلى الإرهاب، ويخلقون التوتـر، ويتحـدون 
الشــرعية الدوليــة ويســعون إلى عرقلــة عمليــة إرســاء دعـــائم 

الديمقراطية وتحقيق المصالحة. 
ويثـني أعضـاء مجلـس الأمـــن علــى حكومــة جمهوريــة 
مقدونيا اليوغوسلافية السابقة لما أبدته من ضبـط النفـس تجـاه 
الاسـتفزازات الـتي لاقتـها مؤخـرا مـن مجموعـــات تعمــل ضــد 
ــا  تمـع ككـل. كمـا يشـيدون بـالخطوات الـتي اتخذمصـالح ا
الحكومـة لتعزيـز دعـائم الديمقراطيـة المتعـددة الأعـراق وتعزيـــز 
الوئــام بــين طوائفــها ويشــجعون رعايــــا جمهوريـــة مقدونيـــا 
اليوغوسـلافية السـابقة وقادـا السياسـيين علـــى مواصلــة ــج 

سبيل الحوار. 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

ويرحبون بالبيانات التي أدلى ـا الزعمـاء السياسـيون 
المقدونيـون مـن الأصـل الألبـاني والبيـان الـذي أدلى بــه رئيــس 
وزراء ألبانيا، إلير ميتا، الذي يدين فيه هـذا الهجـوم، وكـرروا 
الدعوة الموجهة في القـرار ١٣٤٥ (٢٠٠١) إلى جميـع زعمـاء 
الطوائــف الزعمــاء والسياســيين في المنطقــة لإدانــة الهجمـــات 

ذات البواعث العرقية علانية وتعزيز التسامح بين الأعراق. 
 *      *      *

 
أساليب عمل مجلس الأمن 

سـتحاول المملكـة المتحـدة خـــلال توليــها الرئاســة في 
شهر نيسان/أبريل ٢٠٠١ تطبيق المبادئ التوجيهية التالية: 

سـتبدأ جميـع الجلســـات في الوقــت المحــدد لهــا. ومــن  -
المقـــرر عقـــد المشـــاورات غـــير الرسميـــة في الســــاعة 
١٠/٣٠ (وفي الساعة ١٥/٣٠ إذا اقتضت الضـرورة 
ـــأكثر مــن خمــس دقــائق ولــو لم  ذلـك) ولـن تتـأخر ب
تحضــر جميــع الوفــود (باســــتثناء المفاوضـــات بشـــأن 
مشـاريع مقـررات الـس الـتي يجـــب أن تحضــر فيــها 

جميع الوفود)؛ 
ــــال تنظيمـــا فعـــالا  لا بــد مــن تنظيــم جــدول الأعم -
لاستثمار الوقت خير استثمار. ويشير الجدول الزمـني 
للمشــاورات غــير الرسميــة إلى موعــــد مناقشـــة كـــل 
موضــوع علــى حــــدة. ويطلـــب الرئيـــس إلى جميـــع 
الزملاء إبداء التعاون للمضي قدما في مناقشـة البنـود. 
ويطلب إليهم على وجه الخصوص تحري الإيجاز قدر 
ــــط  الإمكـــان وعـــدم الحديـــث بغـــرض الحديـــث فق

والتركيز على القضايا العملية في مداخلام؛ 
تنتهي الجلسة الصباحية للمشاورات غير الرسميـة قبـل  -

الساعة ١٣/١٥؛ 
ينبغـي مناقشـة البيانـات الصحفيـة مناقشـة خفيفــة ولا  -
ينبغــي أن تتضمــن أكــثر مــن ثــلاث أو أربــع نقـــاط 

ـــــديم عــــرض  موجـــزة إلا إذا كـــان الـــس يـــود تق
موضوعي تفصيلي؛ 

ستســـــعى الرئاســـــة إلى إدارة المناقشـــــــات خــــــلال  -
المشـــاورات غـــير الرسميـــة بأســـلوب تفـــاعلي قـــــدر 

الإمكان؛ 
حرصا على كفالة الشفافية، سيقدم أكبر عـدد ممكـن  -
مــــن الإحاطــــات الإعلاميــــة، إن لم تكــــــن هنـــــاك 
حساسيات سياسية، في الجلسات الرسمية المعقـودة في 
قاعة مجلس الأمـن. أمـا فيمـا يتعلـق بـالبنود الروتينيـة، 
قـد يكـون مـن المسـتصوب تبســـيط الأســلوب الــذي 

تعتمده الرئاسة لإدارة الجلسات الرسمية؛ 
سيتولى الرئيس عموما تلاوة مشاريع جـداول أعمـال  -
الجلسات الرسمية ولـن تعمـم كتابـة ، لا سـيما البنـود 

الحالية التي لا تثير الجدل؛ 
ـــين المشــاورات غــير الرسميــة  سـتكون فـترة التوقـف ب -
والجلسات الرسمية لاتخاذ القــرارات/البيانـات الرئاسـية 

قصيرة قدر الإمكان؛ 
إذا ما صوت جميع الأعضـاء الــ ١٥ لصـالح المشـروع  -
المعروض للتصويت أمام الس، لن يسأل الرئيس إن 

كان هناك معارضون أو ممتنعون. 
يرجى من أعضــاء الـس إبـداء تعـاوم بـأقصى قـدر 
ممكن. ولا شيء في هذه الاقتراحات يخل بحـق أعضـاء الـس 

في أخذ ما يحتاجونه من الوقت للوفاء بمسؤوليام. 
 

ـــايو  ـــار/م ـــة (أي الولايــات المتحـــدة الأمريكي
 (٢٠٠١  
عرض عام 

كـان برنـامج عمــل الــس خــلال شــهر أيــار/مــايو 
مشـحونا وقـد شمـل عقـد جلسـات علنيـة بشـأن فريـق الخـــبراء 
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ــــة الكونغـــو الديمقراطيـــة ضمـــت ليونارشـــي  المعــني بجمهوري
أوكيتونــدو وزيــر خارجيــة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــــة، 
وأمامـا مبابـازي وزيـر الدولـة للشـؤون الخارجيـــة الأوغنديــة، 
ـــدا، وبشــأن  وبـاتريك مازيمباكـا المبعـوث الخـاص لرئيـس روان
تيمور الشرقية شارك فيها إكزانانـا غوسمـاو وخوسـيه رامـوس 
هورتـا ممثـلا تيمـور الشـرقية. وقـد عقـد الـــس إجمــالا ســت 
ـــاورات غــير رسميــة بــين أعضائــه  جلسـات و ١١ جلسـة مش
وجلسـتي مشـاورات مـع البلـدان المســـاهمة بقــوات. ودخلــت 
ــــاذ خـــلال شـــهر  الجــزاءات المفروضــة ضــد ليبريــا حــيز النف
أيار/مايو؛ وفي إثيوبيا وإريتريا انتهى سريان الجزاءات. وأوفـد 
الس ١٢ سفيرا في بعثة إلى منطقة البحيرات الكـبرى، وأيـد 
ما قدموه مـن توصيـات لـدى عودـم. واتخـذ الـس، أيضـا، 
قرارا بتمديد ولايـة قـوة الأمـم المتحـدة لمراقبـة فـض الاشـتباك 
(القرار ٢٠٠١/١٣٢٨). وبحث الس، خلال ذلك الشـهر، 
دوره في تدعيــم ســلامة أفــراد الأمــم المتحـــدة وأمنـــهم، وفي 
٢٩ أيـار/مـايو شـارك أعضـــاء الــس في اجتمــاع مــع اتحــاد 
رابطـات الموظفـين المدنيـين الدوليـــين اتبعــت فيــه صيغــة آريــا 
ــــش.  ورأســه أنــوار الكــريم شــاودري الممثــل الدائــم لبنغلادي
وشـارك، أيضـا، الأعضـاء خـلال الشـهر المذكـور في معتكــف 
لس الأمن مع الأمين العام. وكان الموضوع الرئيسـي لذلـك 

النقاش المكثف هو جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
 

أفريقيا 
نوقشت القضايا الأفريقية في ثـلاث جلسـات عقدهـا 
الس وفي ثماني مرات أجرى فيــها أعضـاء الـس مشـاورات 
غير رسمية. وصدرت ثلاثة بيانات رئاسية أحدها بشـأن فريـق 
الخـبراء المعـني بجمهوريـــة الكونغــو الديمقراطيــة والثــاني بشــأن 
ــدة إلى  إثيوبيـا وإريتريـا والثـالث بشـأن بعثـة مجلـس الأمـن الموف

منطقة البحيرات الكبرى. 
 

جمهورية الكونغو الديمقراطية 
ـــر فريــق الخــبراء  في ٣ أيـار/مـايو نظـر الـس في تقري
المعني بمسألة الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعية وغيرهـا 
من ثروات جمهورية الكونغو الديمقراطية. وفي أعقـاب جلسـة 
ـــة  علنيـة ضمـت ليونارشـي أوكيتونـدو وزيـر خارجيـة جمهوري
الكونغـو الديمقراطيـة وأمامـا مبابـــازي وزيــر الدولــة للشــؤون 
الخارجية الأوغندية وباتريك مازيمباكا المبعوث الخاص لرئيس 
ـــه تقــديم إضافــة  روانـدا، أصـدر رئيـس الـس بيانـا يطلـب في

للتقرير ويمدد ولاية الفريق لفترة ائية قدرها ثلاثة أشهر. 
 

ليبريا 
اجتمـع أعضـاء الـس بصفـة غـير رسميـــة في ٤ أيــار/ 
مايو لاستعراض ما اتخذته حكومة ليبريا على امتداد ٦٠ يوما 
ـــس الــواردة في القــرار ١٣٤٣  مـن تدابـير امتثـالا لمطـالب ال
(٢٠٠١). وبعــد الاســـتماع إلى تقريـــر قدمـــه رئيـــس لجنـــة 
الجــزاءات، كيشــور محبوبــاني (ســنغافورة) بشــأن رحلتـــه إلى 
المنطقــة (١٣-٢٠ نيســــان/أبريـــل) رأى أعضـــاء الـــس أن 
التدابــير الــتي اتخذــا حكومــة ليبريــا امتثــالا للقــــرار ١٣٤٣ 
(٢٠٠١) لم تكن شاملة بما يكفـي لاتقـاء فـرض حظـر عليـها 
فيما يتعلق بالمـاس والسـفر يسـري تلقائيـا اعتبـارا مـن السـاعة 
٠٠/٠١ من ٧ أيار/مايو بتوقيت السـاحل الشـرقي للولايـات 

المتحدة. 
 

غرب أفريقيا وسيراليون 
في جلســة عقدهــا مجلــس الأمــن في ١٤ أيــــار/مـــايو 
اســتمع الــس إلى إحاطــات قدمــها جــان – مــاري غيـــهينو 
وكيــل الأمــــين العـــام لعمليـــات حفـــظ الســـلام وكـــارولين 
ماكاسكي نائبة منسق الإغاثة في حالات الطـوارئ وإبراهيمـا 
فال الأمين العام المساعد للشؤون السياسية. وأكــد المتكلمـون 
الثلاثة أهمية اتباع ج إقليمي في المساعدة على إعـادة السـلام 
والاسـتقرار إلى سـيراليون وغينيـا وليبريـا. وفي ٢١ أيـــار/مــايو 
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اسـتمع أعضـاء الـس إلى إحاطـة مــن هــادي العنــابي الأمــين 
ــــظ الســـلام بشـــأن رحلتـــه إلى  العــام المســاعد لعمليــات حف
ـــة المتحــدة وقــوة  سـيراليون وبـدء تجريـد مقـاتلي الجبهـة الثوري
الدفاع المدني في مقاطعتي كامبيا وبورت لوكو من السلاح. 

 
إثيوبيا وإريتريا 

في ٨ و ١٥ أيار/مايو ناقش أعضـاء الـس الحالـة في 
إثيوبيــا وإريتريــا، وشــارك جوزيــف ليغويــلا الممثــل الخـــاص 
للأمين العام في جلسة ٨ أيار/مايو التي تركزت حول مجالات 
الاهتمام التي لم يبت فيها في عملية السـلام ومنـها الحاجـة إلى 
ممر جوي بين أديس أبابا وأسمرة وإعلان المنطقة الأمنية المؤقتة 
ومشــاكل المشــــردين داخليـــا. وفي بيـــان رئاســـي اعتمـــد في 
١٥ أيار/مايو أشار الـس إلى قـرب انتـهاء سـريان الجـزاءات 
المفروضة على إثيوبيـا وإريتريـا وأكـد اعتزامـه مواصلـة العمـل 
معهما لكفالة امتثالهما لاتفاق السلام المبرم بينهما ويئـة بيئـة 
مؤاتية لتشغيل بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا علـى نحـو 
فعـال. وقـد انتــهى ســريان الجــزاءات المفروضــة ضــد إثيوبيــا 
وإريتريـا في السـاعة ٠٠/٠١ مـــن يــوم ١٧ أيــار/مــايو عمــلا 

بالقرار ١٢٩٨ (٢٠٠٠). 
 

أنغولا 
استمع أعضاء الس في ٢٢ أيار/مايو إلى إحاطـة قدمـها 

إبراهيم غامباري وكيل الأمين العام بشأن زيارته لأنغولا. 
 

منطقة البحيرات الكبرى 
في ٤ و ٥ أيـــار/مـــايو نوقشــــت الحالــــة في منطقــــة 
البحـيرات الكـبرى في معتكـف لـــس الأمــن أقيــم في مركــز 

بوكانتيكو للمؤتمرات، في بوكانتيكو هيلز، بنيويورك. 
وشارك إثنا عشر عضـوا مـن الـس في بعثـة أوفـدت 
إلى منطقـــــة البحـــــيرات الكـــــبرى في الفـــــترة مـــــن ١٥ إلى 
ــــى صلاحيـــات البعثـــة، انظـــر  ٢٦ أيــار/مــايو (للاطــلاع عل
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جمهورية أفريقيا الوسطى 
في ٣١ أيار/مايو، قدم مدير الشعبة الثانية لأفريقيا في 
إدارة الشـؤون السياسـية إحاطـة لأعضـاء الـس بشـــأن حالــة 
التوتـر الـتي سـادت جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى علـى إثـر ثلاثــة 
أيام من القتال بين القوات الموالية للرئيس أنج فليكس باتاسيه 
والمتمرديـن. وأدلى رئيـس الـس عقـب الجلسـة ببيـان لممثلـــي 
الصحافـة أعـرب فيـه عـن أســـفه للخســائر في الأرواح نتيجــة 
للقتـال وأدان بشـدة محاولـة الانقـلاب. وحـــث باســم أعضــاء 
ــودة  الـس مرتكـبي محاولـة الانقـلاب علـى نبـذ مسـعاهم والع

إلى النظام الدستوري. 
 

آسيا والشرق الأوسط 
أفغانستان 

اســتمع أعضــاء الــس في ٨ أيــار/مــايو إلى إحاطـــة 
قدمـها كيـــيران بريندرغاســت وكيــل الأمــين العــام للشــؤون 
السياســية بشــأن الإجــراءات الــتي اتخذهــا الطالبــان لإغـــلاق 

مكاتب الأمم المتحدة في أفغانستان. 
 

لبنان 
في ١٦ أيــار/مــايو، نــــاقش أعضـــاء الـــس التقريـــر 
المؤقت المقدم من الأمين العام بشأن قوة الأمم المتحـدة المؤقتـة 
في لبنان وبعث رئيس الس باسم أعضـاء الـس برسـالة إلى 
الأمـين العـام يشـيد فيـها بمسـاهمة القـوة في العمـل علـى تحقيــق 
السـلام والاسـتقرار الدوليـــين ويؤيــد بوجــه عــام ــج إعــادة 

التشكيل الفني للقوة على النحو المبين في ذلك التقرير. 
 

العراق 
أجرى أعضاء الس خلال شهر أيار/مايو مناقشـات 
مســتفيضة بشــأن برنــامج النفــــط مقـــابل الغـــذاء كللـــت في 
١ حزيـران/يونيـه باتخـاذ القـرار ١٣٥٢ (٢٠٠١) الـذي يمــدد 

ولاية البرنامج لفترة ٣٠ يوما. 
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الشرق الأوسط 
في ١٧ أيار/مايو، نـاقش الـس اسـتجابة لطلـب مـن 
أعضـاء اموعـة العربيـة، مسـألة الشـرق الأوسـط. وفي ختـــام 
المناقشة أدلى رئيس الس ببيان لممثلي الصحافة أشار فيـه إلى 
أن أعضاء الس أبدوا قلقا بالغا إزاء استمرار تصاعد العنـف 
ورغبـة في بـذل قصـارى الجـهد عمـلا علـــى اســتئناف الحــوار 
كيما تستقر الأوضاع. وشارك الأمين العام في مناقشة أخرى 
لتلـك المسـألة، جـرت في ٢٢ أيـار/مـايو وذكـر رئيـس الــس 
على إثرها أن أعضاء الس أعربوا عن كـامل تـأييدهم لعمـل 
الأمين العام ومبعوثه الخاص في المنطقة من أجل وقـف العنـف 
واستئناف الحوار، ورحب أيضـا، أعضـاء الـس بنشـر تقريـر 
لجنة ميتشيل وبـرد الفعـل الإيجـابي الصـادر عـن الأطـراف إزاء 

ذلك التقرير. 
 

تيمور الشرقية 
خلال جلسة مجلس الأمن المعقـودة في ١٨ أيـار/مـايو 
بشأن تيمور الشرقية أبدى أكزانانا غوسماو وخوسـيه رامـوس 
– هورتـا ممثـلا تيمـور وجـهات نظرهمـا في عمليـة الانتقــال إلى 
مرحلــة الاســتقلال وتنــاول الأمــين العــام المســاعد لعمليـــات 
ـــم  حفـظ السـلام بـالتفصيل تقريـر الأمـين العـام عـن إدارة الأم
المتحـدة الانتقاليـــة في تيمــور الشــرقية المــؤرخ ٤ أيــار/مــايو. 
وتكلـم ممثلـوا تسـع دول غـير أعضـاء في الـــس. وعلــى نحــو 
ما أشار رئيس الس في ختام الجلسـة، تلاقـت الآراء بشـكل 
لا تخطئه العين حيث أيـد معظـم المتكلمـين ملاحظـات الأمـين 
العام وأعربوا عن القلق إزاء استمرار محنـة اللاجئـين في تيمـور 
الغربية والأحكام التي صـدرت في ٤ أيـار/مـايو ضـد المتـهمين 
الذيـن أدينـوا في قضيـة مقتـل موظفـي مفوضيـة الأمـم المتحـــدة 

لشؤون اللاجئين. 
 

قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك 
في ٣٠ أيــار/مــايو، صــوت الــس بالإجمــاع علــــى 
تجديد ولاية قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك لمـدة سـتة 

أشهر أخرى تنتهي في ٣٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١. 
 
 

أوروبا 
ف ك في ة المؤق ة للإدا دة الم الأ ثة

أعمـال الـس، وكـانت قيـد النظـر الفعلـــي مــن قبــل الــس 
قضايــا منــها العــراق – الكويــت، وأفغانســتان، وســـيراليون، 
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وبورونـــدي، وقـــبرص، وجمهوريــــة الكونغــــو الديمقراطيــــة، 
وكوسوفو، والبوسنة والهرسك، وإريتريا وإثيوبيا، والصحـراء 
الغربيـة. واتخـذ الـس خطـوة هامـــة أيضــا تمثلــت في اعتمــاد 
القـرار ١٣٥٣ (٢٠٠١) بشـأن التعـاون مـع البلـدان المســـاهمة 

بقوات. 
ـــهر المناقشــة  ومـن مواطـن التركـيز الرئيسـية أثنـاء الش
التي أجراها الس وشارك فيها عدد غفير مـن غـير الأعضـاء، 
بشأن منع نشوب الصراعات المسلحة على أثر إصدار التقريـر 
 S/2001/574) ــــين العـــام في هـــذا الشـــأن البــالغ الأهميــة للأم
و Corr.1). وكـانت هنـاك مبـادرة هامـة هـي بعثـة الـــس إلى 
كوسوفو لتعزيز دعم تنفيـذ القـرار ١٢٤٤ (١٩٩٩) ولمراقبـة 

عمليات بعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو. 
وفي حزيـران/يونيـه، وبنـــاء علــى مبــادرة مــن رئيــس 
الــس، بــت الــس في تعيــين الأمــين العــام حيــث أوصـــى 
بالإجمـاع وبـدون تصويـت، بتعيـين السـيد كـوفي عنـان لفـــترة 
ثانية. ثم أعادت الجمعيـة العامـة تعيـين الأمـين العـام بنـاء علـى 

هذه التوصية. 
وعقد الس، أثنـاء الشـهر، ١٨ جلسـة علنيـة، تعيـن 
استئناف ٤ منها نظرا لمشـاركة عـدد كبـير مـن أعضـاء الأمـم 
المتحـدة. وعقــد الــس جلســتين خــاصتين، إحداهمــا بشــأن 
تعيين الأمين العام والأخرى بشأن بوروندي. وأجرى أعضـاء 
الــس ١٧ مشــاورة غــير رسميــة جامعــة مكرســة للنظــــر في 
المســائل، وللتفــاوض علــى نصــوص القــرارات، وللبيانــــات، 
والإحاطات المقدمة من الأمانة العامة. وتناول أعضاء الس، 
أثنـاء هـذه المشـاورات، ٢٤ بنـدا مـــن بنــود جــدول الأعمــال 
وناقشـوا أيضـا مـا مجموعـه ٤٨ مسـألة في إطـــار بنــد المســائل 

الأخرى. 
وفي حزيران/يونيه، نظر الس في ١٣ تقريرا للأمـين 
العـام واعتمـد ٨ قـرارات منـها ثلاثـة قـرارات متعلقـة بتمديـــد 

ولاية أربع عمليـات لحفـظ السـلام، هـي: قـوة الأمـم المتحـدة 
لحفــظ الســلام في قــبرص، وبعثــة منظمــة الأمــم المتحــــدة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية، وبعثة الأمم المتحدة في البوسـنة 
والهرســك، وبعثــــة الأمـــم المتحـــدة للاســـتفتاء في الصحـــراء 
ـــة إلى ذلــك  الغربيـة، وأصـدر بيـانين لرئيـس الـس. وبالإضاف
ــــــات إلى الصحافـــــة بشـــــأن أفغانســـــتان  أدلى الرئيــــس ببيان

وبوروندي، وإريتريا - إثيوبيا، وسيراليون. 
وكما يتضح من العدد الكبير للجلسات العلنية، فقـد 
بذل الس، تمشـيا مـع التزاماتـه، أقصـى مـا في وسـعه بمبـادرة 
مـن الرئاسـة البنغلاديشـية لزيـادة اللجـوء إلى عقـد هـذا النــوع 
من الجلسات. وأحرز الس المزيد مـن التقـدم في تحقيـق قـدر 
أكـبر مـن الشـفافية والانفتـاح في أسـاليب عملـــه وفي تشــجيع 

مشاركة الدول غير الأعضاء في جلساته. 
 

تعيين الأمين العام 
بادرت الرئاسة البنغلاديشية لس الأمن إلى التشــاور 
مع أعضــاء الـس أثنـاء الأيـام الأولى مـن الشـهر للتوصـل إلى 
قرار بشأن تعيـين الأمـين العـام كـوفي عنـان لفـترة ثانيـة مدـا 
خمس سنوات. ولذلك أجرى الرئيس مشـاورات موسـعة مـع 
الأعضاء، فرادى ومجتمعين، للانتهاء من عملية التعيـين. وبنـاء 
علـى المشـورة الـتي قدمـها أعضـاء الـس، قـام الرئيـــس أيضــا 
بالتشـاور مـع رئيـس الجمعيـة العامـة والأمانـة العامـة مـن أجــل 

توضيح بعض جوانب عملية التعيين والمضي فيها. 
ـــل أن  وتم إجـراء عـدد مـن المشـاورات غـير الرسميـة قب
يجتمـع الـس في ٢٧ حزيـران/يونيـه عمـلا بالنظـــام الداخلــي 
المؤقـت، في جلسـة خاصـــة (الجلســة ٤٣٣٧). وقــرر الــس 
توصية الجمعية العامـة بإعـادة تعيـين السـيد كـوفي عنـان لفـترة 
ثانيــة تنتــهي في ٣١ كــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٦ وذلـــك 
بموجب قراره ١٣٥٨ (٢٠٠١). واعتمد القرار بتوافق الآراء 
ودون تصويت مع التخلي عن العمل بشرط الاقتراع السـري 

حسبما هو منصوص عليه في النظام الداخلي. 
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وفي أعقاب اعتماد القرار، أشار رئيــس الـس، أثنـاء 
إبلاغ وسائط الإعلام بالقرار، إلى الأداء الممتـاز للأمـين العـام 
الحالي من أجل إصلاح الأمـم المتحـدة لتعزيزهـا بغيـة مواجهـة 
تحديـات القـرن الحـادي والعشـرين. وشـدد أيضـا علـى الـــدور 
الـذي دأب علـى القيـام بـه السـيد عنـان في حــل التراعــات في 
بقـاع متفرقـة مـن العـــالم وفي تعزيــز عمليــات الأمــم المتحــدة 

لحفظ السلام. 
وحسبما تم الاتفاق عليه في المشـاورات غـير الرسميـة، 
فقـد اشـترك جميـع أعضـــاء الــس في تقــديم مشــروع القــرار 
الخاص بتعيين الأمين العام المرفـوع إلى الجمعيـة العامـة والـذي 
قدمــه رئيــس مجلــس الأمــــن في الجلســـة العامـــة المعقـــودة في 

٢٩ حزيران/يونيه. 
 

أفريقيا 
بوروندي 

ـــة في بورونــدي  بـادرت الرئاسـة إلى التطـرق إلى الحال
كجزء من المضي في متابعة تقرير بعثة مجلس الأمن إلى منطقـة 
البحـيرات الكـبرى (S/2001/521). واسـتعرض أعضـاء الــس 
الحالـة علـى ضـوء نتـائج بعثـة الـــس بــالنظر إلى أن اســتمرار 
أعمـال القتـال كـان يـهدد عمليـة السـلام الهشـة. وفي أعقـــاب 
المناقشـة، أدلى رئيـس الـس ببيـان إلى الصحافـة (انظـر أدنـاه) 
ووجـه كذلـك انتبـاه حكومـة بورونـدي وممثـــل الأمــين العــام 
جان أرنو والأمين العـام لمنظمـة الوحـدة الأفريقيـة سـالم أحمـد 

سالم. 
وهـذا مثـال علـــى حالــة تنــاول فيــها أعضــاء الــس 
مسـألة مـا وبذلـوا جـهودا لمنـع تدهـور وضـع مـــا دون انتظــار 

تناولها في إطار المسائل المدرجة في جدول أعماله. 
وعقـد الـس جلســـة خاصــة في ٢٨ حزيــران/يونيــه 
للاسـتماع إلى إحاطـة مـــن ماثيــاس ســينامينيه، النــائب الثــاني 
لرئيـس بورونـدي، والـذي قـدم وجهـة نظـــر حكومتــه بشــأن 

ـــى أثــر المشــاورات  الحالـة وآرائـها بشـأن عمليـة السـلام. وعل
قدمت بنغلاديش مشروع بيـان. واجتمـع الـس مـرة أخـرى 
يوم ٢٩ حزيران/يونيه في جلسة علنية تلا فيها الرئيـس البيـان 

 .(S/PRST/2001/17)

وقــد صــدر البيــان بعــد إمعــــان النظـــر في الحالـــة في 
بورونـدي وشـــارك في ذلــك برهــانو دينكــا، الممثــل الخــاص 
للأمـين العـــام لمنطقــة البحــيرات الكــبرى وجــان أرنــو، ممثــل 
الأمـين العـــام لبورونــدي. ودعــا الــس في البيــان إلى وقــف 
أعمـال القتـال علـى الفـور وحـــث الجماعــات المســلحة علــى 
الدخول في مفاوضات. وشجع الس أيضا على قيـام الأمـين 
العام، عن طريق ممثليه، بمواصلة إشراك الجماعات المسـلحة في 
الجهود المنسقة الرامية إلى التوصل إلى تسوية سياسية للصـراع 

والإسهام في ذلك. 
وأعـــرب الـــس عـــن قلقـــــه البــــالغ إزاء اســــتمرار 
انتهاكات حقوق الإنسان والقانون الإنساني وحث الأطراف 
المتنـاحرة علـى الالـتزام فـورا بحمايـة المدنيـــين. وناشــد الــس 
الجهات المانحة زيادة مسـاعدا الإنسـانية والإنمائيـة إلى شـعب 
بوروندي وفاء بالتعهدات التي أعلنها اتمع الـدولي في مؤتمـر 
ــــي ١١ و ١٢ كـــانون الأول/  بــاريس للمــانحين المعقــود يوم

ديسمبر ٢٠٠٠. 
وقـــد تلقـــى الـــس تقـــارير تفيـــد بـــأن المعانــــاة في 
بورونـدي لا تـــزال مســتمرة دون هــوادة. وســتقتضي الحالــة 
الإنسانية الخطيرة وهشاشـة عمليـة السـلام انتباهـا شـديدا مـن 
ــــة الســـلام وعـــدم تناســـي  الــس بغيــة مواصلــة دعــم عملي

بوروندي على الصعيد الدولي. 
 

جمهورية الكونغو الديمقراطية 
ــــــس مشـــــاورات غـــــير رسميـــــة يـــــوم  أجــــرى ال
ـــــة في جمهوريــــة الكونغــــو  ١٢ حزيـــران/يونيـــه بشـــأن الحال
الديمقراطية ونظر في اتخاذ إجراءات على أساس التقرير الثـامن 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

للأمــين العــام (S/2001/572). وكــان معروضــا عليــهم أيضـــا 
تقريـــر بعثـــة مجلـــس الأمـــن إلى منطقـــة البحـــيرات الكــــبرى 
(S/2001/521). ووافـق الأعضـاء علـى توصيـات الأمـين العـــام 

المؤيدة للانتقال إلى المرحلة الثالثة من نشر بعثـة منظمـة الأمـم 
المتحـدة في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة، قبــل الدخــول في 
المرحلـة الثالثـة، إذ أن الأطـراف لم تـــف حــتى الآن بالشــروط 

اللازمة. 
ووافقوا أيضا على الاستنتاج الذي مـؤداه أن الخطـط 
الـتي وضعتـها اللجنـة العسـكرية المشـــتركة واللجنــة السياســية 
لانسـحاب جميـع القـوات الأجنبيـة ولـترع ســـلاح الجماعــات 
المســلحة، أو تســريحها، أو إعــــادة إدماجـــها، أو إعادـــا إلى 
الوطن أو إعادة توطينها لم تكـن تشـكل أساسـا كافيـا لاتخـاذ 

الأمم المتحدة مزيدا من الإجراءات في هذه المرحلة. 
ــــــوم  وقــــرر الــــس، في جلســــة علنيــــة عقــــدت ي
١٥ حزيـران/يونيـه، بموجـب القـــرار ١٣٥٥ (٢٠٠١) تمديــد 
ولايــة بعثــة منظمــــة الأمـــم المتحـــدة في جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيـة، حســـبما أوصــى بــه الأمــين العــام، وذلــك لمــدة 
١٢ شهرا، حتى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٢، بقـوة مـأذون ـا 
قوامـها ٥٣٧ ٥ مـن الأفـراد العسـكريين. ووجـه الأمـين العــام 
في تقريره الانتباه إلى الحاجة إلى توسيع نطاق العنـاصر المدنيـة 
بالبعثة إلى حد كبير أثناء دخولها في المرحلة الثالثـة. وسـتكون 
الدول الأعضاء ملزمة بتقديم الموارد البشرية والمادية مـن أجـل 

إنجاح البعثة. 
 

إثيوبيا وإريتريا 
استعرض أعضاء الس الحالة في إثيوبيا وإريتريا يـوم 
ـــر المرحلــي  ٢٥ حزيـران/يونيـه. وكـان معروضـا عليـهم التقري
للأمين العام بشأن الحالة (S/2001/608). وهو أول تقريـر مـن 
ــار/مـايو ٢٠٠١  هذا القبيل يقدم منذ أن رفع الس في ١٦ أي

حظــر الأســلحة المفــروض علــى البلديــن. وعرضــت الأمانـــة 
العامة التقرير وقدمت معلومات عن آخر المستجدات. 

وكانت المسألتان الرئيسيتان المطروحتان أمـام الـس 
هما المنطقة الأمنيــة المؤقتـة، ولجنتـا الحـدود والمطالبـات. ورغـم 
الهـدوء العـام علـى طـول الحـدود، فقـد أدى إفـراط إريتريـــا في 
نشــر المليشــيات ورجــال الشــرطة في المنطقــة الأمنيــة المؤقتـــة 
وكذلـك الانتشـار الإثيـوبي علـى طـول الحـــدود الشــرقية مــن 
المنطقـة المذكـورة إلى إحـداث توتـر. وتحسـنت الحالـة بعـــد أن 
قـررت إثيوبيـا سـحب قواـــا مــن الحــدود الشــرقية للمنطقــة 
الأمنية المؤقتة. وكان إنشاء هذه المنطقة يشكل خطـوة كـبرى 
إلى الأمام. ومع ذلك لا يزال يتعــين إنجـاز جوانـب هامـة مثـل 

التعريف الواضح للمنطقة الأمنية المؤقتة ونزع السلاح. 
وأدلى رئيس الس، على إثر المشاورات، ببيـان أمـام 
ـــن التبكــير  الصحافـة كـرر فيـه، في جملـة أمـور، مناشـدة البلدي
ـــر جــوي مباشــر بــين أسمــرة وأديــس أبابــا. وحــث  بإقامـة مم
ـــع علــى اتفــاق مركــز  الطرفـين، وخاصـة إريتريـا، علـى التوقي
ـــا  القـوات وضمـان حريـة حركـة بعثـة الأمـم المتحـدة في إثيوبي

وإريتريا (انظر أدناه). 
 

سيراليون 
في ٦ حزيران/يونيه، أجـرى مجلـس الأمـن مشـاورات 
بشأن حالة اللاجئين والمشردين داخليـا في سـيراليون وكذلـك 
في منطقة اتحاد ر مـانو. وكـان معروضـا علـى الـس تقريـر 
الأمين العام (S/2000/513 و Corr.1) الصادر عملا بـالفقرة ٩ 
من قرار مجلـس الأمـن ١٣٤٦ (٢٠٠٠). وقـدم الأمـين العـام 
المســاعد لعمليــات حفــظ الســلام، هــادي العنــابي، التقريـــر، 

وأطلع الس على التطورات الأخيرة. 
وفي أعقـاب إجـراء مناقشـة مسـتفيضة بشـــأن أحــوال 
اللاجئين والمشردين داخليا في سـيراليون وحولهـا، أدلى رئيـس 
الس ببيان إلى الصحافة أبـرز فيـه آراء أعضـاء الـس بشـأن 
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هذه المسألة، وورد فيه، ضمن جملـة أمـور، أن أعضـاء الـس 
يعربون عن قلقهم بشأن الأزمة الإنسانية المسـتمرة في البلـدان 
الأعضاء في اتحاد ر مانو، ويدركـون العـبء الإضـافي الملقـى 
على عاتق البلدان المضيفة وسـكاا مـن جـراء الأزمـة ويثنـون 
على جهود هذه البلدان ويحثون جميـع الأطـراف علـى ضمـان 
حقـوق الإنسـان والأمـن لجميـع اللاجئــين والمشــردين داخليــا 

فضلا عن أمن موظفي المساعدة الإنسانية (انظر أدناه). 
وفي ٢٨ حزيـران/يونيـه، عقـــد مجلــس الأمــن جلســة 
علنية بشأن الحالة في سـيراليون. وكـان معروضـا علـى الـس 
ــــة الأمـــم المتحـــدة في  التقريــر العاشــر للأمــين العــام عــن بعث
سيراليون (S/2001/627) واستمع إلى إحاطة من الممثل الخاص 
للأمـين العـام ألوييمـي أدينيجـي، فضــلا عــن تقديمــه للتقريــر، 
الـــذي غطـــى التطـــورات في المنطقـــة منـــذ ١٤ آذار/مــــارس 

 .٢٠٠١
وذكــر الممثــــل الخـــاص أن بعثـــة الأمـــم المتحـــدة في 
سيراليون واصلت العمل بشـكل وثيـق مـع حكومـة سـيراليون 
وعززت اتصالاا مـع الجبهـة المتحـدة الثوريـة، ممـا أسـفر عـن 
ـــزع الســلاح في كامبيــا وعلــى تنفيــذ  تأثـيرات إيجابيـة علـى ن
اتفاق أبوجا لوقـف إطـلاق النـار. وحضـر الجلسـة أيضـا قـائد 

القوة، الفريق دانيل أوباندي. 
ـــة ببقــاء الكثــير مــن  وأقـر أعضـاء الـس أثنـاء الجلس
التحديــات رغــم التقــدم الكبــير المحــرز في عمليــة الســـلام في 
سـيراليون خـلال الأشـهر الأخـيرة. وقـد أعربـوا عـن تقديرهــم 
للإسـهام الإيجـابي لبعثـة الأمـم المتحـدة في ســـيراليون في تعزيــز 
عمليـة الســـلام. وشــددوا أيضــا علــى أهميــة برنــامج الســلام 
الطويل الأجل في سـيراليون وأكـدوا علـى لـزوم توافـر المـوارد 

اللازمة لنجاحه. 
وأعــرب أعضــاء الــس عــــن القلـــق بشـــأن الحالـــة 
الإنسـانية في سـيراليون وفي المنطقـة وبشـأن انتـهاكات حقــوق 

الإنسان للاجئين والمشردين داخليا. كما أعربوا عن تقديرهم 
لدور الجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا في دعـم عمليـة 
ـــة ســيراليون اتخــاذ الخطــوات اللازمــة  السـلام وأهـابوا بحكوم
ــــة في  لتوســيع نطــاق ســلطاا أثنــاء الانتشــار التدريجــي للبعث

المناطق التي تسيطر عليها القوات المتمردة بالبلد. 
 

الصومال 
في ١١ حزيــران/يونيــه، قــدم الأمــين العــام المســـاعد 
للشـؤون السياسـية، ابراهيمـا فـال، إحاطـة إلى أعضـاء الـــس 
بشـأن التطـــورات الأخــيرة في الصومــال. وأبلــغ الــس بــأن 
نائب وزير الدفاع بالحكومة الوطنية الانتقالية للصومـال زعـم 
أن نحـو ٣٠٠ جنـدي إثيـوبي دخلـــوا إلى الأراضــي الصوماليــة 
خـلال الليـل في منطقـة بـاكول، القريبـة مـــن مقديشــيو. وقــد 
نفت إثيوبيا هذه المزاعم معتبرة إياها تقارير صحفية لا أسـاس 

لها من الصحة. 
ـــب الأمــم المتحــدة السياســي للصومــال  وطلـب مكت
الـذي يقـع مقـره في نـيروبي معلومـــات مفصلــة مــن الحكومــة 
الوطنيـة الانتقاليـة بشـأن هـذه المزاعـم، ولم يكـن المكتـــب قــد 
تلقى هذه المعلومات بعد. وأبلغت الأمانـة العامـة الـس بـأن 
المكتب لا يمكنه التـأكد مـن هـذه الأخبـار إذ أنـه لا يملـك أي 
آلية للتحقق. وحسبما اتفق عليـه في الجلسـة، فقـد قـام رئيـس 
الـس فيمـا بعـد بـــإبلاغ ممثــل إثيوبيــا بقلــق الــس في هــذا 

الشأن. 
 

الصحراء الغربية 
جرى النظر في تقرير الأمين العام (S/2001/613) أثناء 
المشـاورات المعقـودة يـوم ٢٦ حزيـران/يونيـه الـتي شـارك فيــها 
الأمين العام. وقـدم المبعـوث الشـخصي للأمـين العـام جيمـس 
بيكر إحاطة إلى الس. وكانت هذه أول مرة يمثل فيـها أمـام 
الــس منــذ عــام ١٩٩٧. وقــد أوصــى التقريــر علــى وجـــه 
التحديــد بتمديــد ولايــة بعثــة الأمــــم المتحـــدة للاســـتفتاء في 
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تقرير مجلس الأمن إلى الجمعية العامة 
(يغطي الفترة من ١٦ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ إلى ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

الصحــراء الغربيــة لمــدة خمســة أشــهر لإتاحــــة الوقـــت لبـــدء 
المفاوضات حول اتفاق إطاري مقترح بشأن مركـز الصحـراء 
الغربيـــــة. وأجـــــرى أعضـــــاء الـــــس مشـــــــاورات في ٢٨ 
و ٢٩ حزيران/يونيه للانتهاء مـن إعـداد مشـروع قـرار بشـأن 
الصحـــراء الغربيـــة. وقـــد اعتمـــد القـــــرار ١٣٥٩ (٢٠٠١) 
القـاضي بتمديـد ولايـة البعثـة حـتى ٣٠ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر 

٢٠٠١ بإجماع الأصوات في ٢٩ حزيران/يونيه. 
 

آسيا 
أفغانستان 

في ٥ حزيران/يونيه، قدم السفير ألفونصـو فالدفييسـو 
(كولومبيـا)، رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة عمـــلا بــالقرار 
١٣٣٣ (٢٠٠٠) تقرير لجنة الخبراء المكونة من خمسة أعضاء 
والمنشأة عملا بقرار مجلـس الأمـن ١٣٣٣ (٢٠٠٠). وعقـب 
المشاورات، عقد مجلس الأمن جلسـته ٤٣٢٥ كجلسـة علنيـة 
للنظـــر في التقريـــر بصـــــورة مفصلــــة. ورد الســــفير هــــايلي 
مينكريـــوس، رئيـــس لجنـــة الخـــــبراء، علــــى أســــئلة الوفــــود 

وتعليقام. 
وكــان أعضــاء الــس يؤيــدون عمومــا إنشــاء آليـــة 
جديدة لرصد تنفيذ الجـزاءات في أفغانسـتان، وفـق مـا أوصـى 
بـه الفريـــق. كمــا كــان هنــاك تــأييد عــام لتوصيــات الفريــق 
الأخرى الداعية إلى حظر وقود توربينات الطـائرات، والموائـع 
ـــــر المــــواد الكيميائيــــة  ومـــواد التشـــحيم الخاصـــة، وإلى حظ
المســتخدمة في إنتــــاج الهرويـــن، وإلى رصـــد نقـــل الأســـلحة 
والتــأييد الــدولي لتعزيــز قــدرات ســلاح الحــدود في البلــــدان 
ـــه بالاتجــاه العــام للتقريــر الــذي  اـاورة. وجـرى أيضـا التنوي
يؤكـد أن الحـل السياسـي لا يـزال هـو السـبيل الوحيـــد لإــاء 
ـــى النظــر في  الصـراع في أفغانسـتان. واتفـق أعضـاء الـس عل
توصيات الفريق في سياق أعمال اللجنـة وعلـى أن ينظـر فيـها 

الس نفسه فيما بعد. 
 

إعادة الممتلكات الكويتية 
اســــتمع الــــس في المشــــــاورات الـــــتي جـــــرت في 
ـــه إلى إحاطــة مــن المنســق الرفيــع المســتوى  ٢٠ حزيـران/يوني
بشـأن الممتلكـات الكويتيـة المفقـــودة. ولم يبلــغ عــن حــدوث 
تقـدم نظـرا لاسـتمرار العــراق في رفضــه التعــاون مــع المنســق 
الرفيع المستوى وتأكيد عدم صلته بالمسألة. وقد أعرب رئيس 
مجلـس الأمـن في بيـان إلى الصحافـــة عــن تــأييد جميــع أعضــاء 
الس للعمل الذي يضطلع بـه المنسـق الرفيـع المسـتوى. كمـا 
طلب أعضاء الس إلى حكومة العراق التعاون بشكل كـامل 

مع المنسق وأكدوا أهمية الحوار معه. 
 

الحالة بين العراق والكويت 
في أعقاب اتخاذ القرار ١٣٥٢ (٢٠٠١)، الذي مـدد 
فيه الس برنامج النفط مقابل الغذاء، المرحلـة التاسـعة، حـتى 
ـــــس في إجــــراء  ٣ تمـــوز/يوليـــه ٢٠٠٠، شـــرع أعضـــاء ال
مناقشـات بشـأن مشـروع القـرار المقـدم مـن المملكـــة المتحــدة 
والولايــات المتحــدة والــذي يتنــــاول ترتيبـــات جديـــدة. وفي 
الوقـت نفسـه، اسـتمرت المناقشـات المتعلقـة بقائمـة اســتعراض 
السـلع الـتي اقـترحت كمرفــق لمشــروع القــرار، والــتي جــرى 
معظمها في العواصم. وتم إحراز تقدم في المفاوضات المعقـودة 
على مستوى الخـبراء، والـتي جـرى اسـتعراضها علـى مسـتوى 
السفراء في المشاورات التي أجراها الـس في ٧ و ١٤ و ٢٠ 
حزيران/يونيه. وتناولت المفاوضات أيضا أمـورا منـها المسـائل 

المتعلقة بتجارة العراق مع بعض البلدان ااورة. 
وفي ١٥ حزيـران/يونيـه، أطلـع الرئيـــس الــس علــى 
نتــائج الاجتمــاع الــذي عقــده الأمــين العــام في المنطقــة مـــع 
ـــــة الســــورية والأردن. وفي  رئيســـي وزراء الجمهوريـــة العربي
٢٦ حزيـران/يونيـــه، أجــرى الــس مناقشــة مفتوحــة بشــأن 
ـــس، عــدد كبــير مــن  المسـألة، أدلى فيـها، بخـلاف أعضـاء ال
الـدول غـير الأعضــاء، ومنــها العــراق، ببيانــات. واســتؤنفت 
المناقشـة في ٢٨ حزيـران/يونيـه للانتـهاء مـن قائمـة طويلـة مــن 
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المتكلمين. واستمرت في مشاورات الـس حـتى ايـة الشـهر 
مناقشة مشروع القرار المقدم مـن المملكـة المتحـدة والولايـات 

المتحدة. 
 

أوروبا 
البوسنة والهرسك 

في ١٥ حزيران/يونيه، اســتمع الـس إلى إحاطـة مـن 
جــاك بــول كلايــن، الممثــل الخــاص للأمـــين العـــام ومنســـق 
عمليــات بعثــة الأمــم المتحــدة في البوســنة والهرســك. وقـــدم 
معلومات عن التطورات التي استجدت في البوسـنة والهرسـك 
وعـن التقـدم الـذي أحرزتـه البعثـة. وكـان الأعضـاء الآخــرون 
الذيــن شــاركوا في المناقشــة هــــم ممثلـــو البوســـنة والهرســـك 
والســــويد (باســــم رئاســــة الاتحــــــاد الأوروبي) وجمهوريـــــة 

يوغوسلافيا الاتحادية. 
وكان معروضا على أعضاء الس تقرير الأمين العام 
 S/2001/571) عـن بعثـة الأمـم المتحـدة في البوســـنة والهرســك
و Corr.1)، والوثيقة S/2001/542 التي تحتوي على نص رسالة 
مؤرخـة ٣٠ أيـار/مـايو ٢٠٠١ موجهـة مـن الأمـــين العــام إلى 
رئيـس مجلـس الأمـن، يحيـل ـــا رســالة مؤرخــة ٨ أيــار/مــايو 
٢٠٠١ موجهـــة مـــن الأمـــين العـــام لمنظمـــة حلـــف شمـــــال 
الأطلسـي، وتحتـوي في ضميمتـها علـى التقريـر الشـــهري عــن 
عمليــات قـــوة تحقيـــق الاســـتقرار. واتخـــذ الـــس قـــرارا في 
٢١ حزيران/يونيه نص على أمور منها تمديد ولاية بعثة الأمم 
المتحـــدة في البوســـنة والهرســـك حـــتى ٢١ حزيــــران/يونيــــه 

 .٢٠٠٢
 

قبرص 
نظـر أعضـاء الـــس في الحالــة في قــبرص اســتنادا إلى 
تقريــر الأمــين العــــام (S/2001/534) في ١١ حزيـــران/يونيـــه. 
وشارك ألبارو ده سوتو، المستشار الخاص للأمين العـام بشـأن 
ـــة  قـبرص في المشـاورات مـن أجـل إطـلاع الأعضـاء علـى الحال

وتقديم تقييم لهـا. ونظـرا لتعقيـد وحساسـية الحالـة في قـبرص، 
ارتأى الس أن السـماح بمواصلـة الجـهود الـتي يبذلهـا الأمـين 
العام سيكون أكـثر الإجـراءات حصافـة. وأدلى رئيـس الـس 
ببيـان إلى الصحافـة أعـرب فيـه عـــن التــأييد الكــامل للجــهود 
المتواصلة التي يبذلها الأمين العام لتحقيق تسوية شاملة لمشـكلة 
قــبرص (انظــــر أدنـــاه). وفي وقـــت لاحـــق، اعتمـــد الـــس 
بالإجماع القرار ١٣٥٤ (٢٠٠١) الـذي مـدد فيـه ولايـة قـوة 
الأمــم المتحــدة لحفــظ الســلام في قــبرص حــــتى ١٥ كـــانون 

الأول/ديسمبر ٢٠٠١. 
 

كوسوفو، جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية 
ـــه، نظــر الــس في تقريــر بعثــة  في ١٩ حزيـران/يوني
مجلس الأمن إلى كوسوفو (S/2001/600) وتقرير الأمـين العـام 
عـــن بعثـــة الأمـــم المتحـــــدة لــــلإدارة المؤقتــــة في كوســــوفو 
ــــالة  (S/2001/565). وكــان معروضــا علــى الــس أيضــا رس

مؤرخة ٢٢ أيار/مايو ٢٠٠١ موجهة مـن السـويد إلى الأمـين 
ــران/يونيـه ٢٠٠١  العام (S/2001/538) ورسالة مؤرخة ٥ حزي
موجهـة إلى رئيـــس مجلــس الأمــن مــن جمهوريــة يوغوســلافيا 
الاتحاديـة (S/2001/563) ورسـالة مؤرخـــة ١٥ حزيــران/يونيــه 
٢٠٠١ موجهـــة إلى الأمـــين العـــــام مــــن الاتحــــاد الروســــي 

 .(S/2001/601)

وشــــارك في المــــداولات ممثلــــو ألبانيــــا وجمهوريــــــة 
يوغوسلافيا الاتحادية والسويد (بصفتها المتولية لرئاسة الاتحـاد 
ـــة في  الأوروبي). واسـتمع الـس أيضـا إلى إحاطـة بشـأن الحال
كوســوفو مــن جــان-مــاري غيــهينو، وكيــل الأمــــين العـــام 
لعمليــات حفظ السلام، مما أتـاح لأعضـاء الـس أول فرصـة 
لمناقشـة التحديـات الرئيســية في كوســوفو، منــذ الزيــارة الــتي 

قامت ا بعثة مجلس الأمن. 
وكــانت الرســالة الرئيســية للجلســة المفتوحــة تـــدور 
حول بضع نقـاط رئيسـية هـي: اسـتحالة الاسـتغناء عـن تعـدد 
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الأصــول العرقيــة في كوســوفو؛ والحاجــــة إلى إشـــراك جميـــع 
الطوائف في العملية السياسية، وملاءمة تدابير بناء الثقة. كمـا 
ـــة  جـاءت الجلسـة في وقتـها تمامـا لأـا عقـدت فـور انتـهاء بعث

مجلس الأمن من زيارا لبريشتينا ومتروفيتشا وبلغراد. 
 

بعثـــــة مجلـــــس الأمـــــن إلى كوســـــوفو، جمهوريــــــة 
يوغوسلافيا الاتحادية 

في الفترة من ١٥ إلى ١٩ حزيران/يونيه، زارت بعثـة 
مجلس الأمن كوسوفو، وكانت أولى البعثات الـتي تضـم جميـع 
أعضاء مجلس الأمن الـ ١٥. وتمثلت الرسالة التي حملتها البعثـة 
ــــدد  في نبــذ التطــرف وحشــد كــل الجــهود لبنــاء مجتمــع متع
الأصول العرقية. وكان للبعثة أهميتها مـن عـدة زوايـا أخـرى. 
ـــة يرأســها رئيــس للمجلــس. وقــد شمــل  فقـد كـانت أول بعث
برنامج البعثة زيـارة بلغـراد، حيـث أجـرت مناقشـة جيـدة مـع 
ـــــــة، فويســــــلاف  رئيـــــس جمهوريـــــة يوغوســـــلافيا الاتحادي
كوستينيتشا، ومع وزيري الخارجيـة والداخليـة. كمـا عقـدت 
ــــب ســـابق، مـــع  البعثــة اجتماعــا جوهريــا وهامــا، دون ترتي

فلاديمير بوتين، رئيس الاتحاد الروسي. 
وفي كوسوفو، عقدت بعثة مجلــس الأمـن سلسـلة مـن 
ـــاورت مــع  الاجتماعـات مـع الأطـراف الفاعلـة الرئيسـية وتش
ممثلــي مختلــف الطوائــف، كمــا عقــدت اجتماعــا مــع هــــانز 
هيكرب، الممثل الخاص للأمين العام، وقـائد القـوة الدوليـة في 
كوسوفو، الجنرال ثورشتاين سـكياكر. وسـافرت بعثـة مجلـس 
الأمــن إلى متروفيتشــا واجتمعــت بممثلــي ألبــــانيي كوســـوفو 
ــــا  وممثلــي الصــرب اجتمــاعين متعــاقبين. وحــث الــس كلت
الطائفتين على أن تمد كـل منـهما يدهـا للأخـرى حـتى يتسـنى 
لهما الإسهام معا في بناء مستقبل كوسوفو. وبناء على مبادرة 
رئيس البعثة، التقت مجموعة تمثل عدة منظمات غـير حكوميـة 
نسـائية في كوسـوفو بأعضـاء البعثـة. وأكـد الممثلـــون ضــرورة 
إشـراك النسـاء في مفاوضـات السـلام وفي عمليـة اتخـاذ القـــرار 

السياسي. 

واستطاعت البعثة أن تلمس من لقاءاا مع الطوائـف 
ـــها  الإثنيـة وجـود رغبـة واضحـة في إعـادة الأوضـاع إلى طبيعت
وإعادة إرساء القانون والنظـام وإصـلاح الاقتصـاد. واغتنمـت 
البعثة كل الفرص لتوجيه رسالة قوية إلى الطوائف الإثنيـة مـن 
أجـل نبـذ العنـف بجميـع أشـكاله وتعزيـز الاسـتقرار والســلامة 
ـــع بعثــة الأمــم المتحــدة لــلإدارة  والأمـن، والتعـاون الكـامل م
ـــــرار ١٢٤٤ (١٩٩٩).  المؤقتــــة في كوســــوفو في تنفيــــذ الق
ـــائج،  وخلصـت البعثـة خـلال زيارـا إلى عـدة ملاحظـات ونت
عرضــت بــالتفصيل في تقريرهــا (S/2001/600). وقدم رئيـــس 
الــس، الــذي هــو أيضــا رئيــس البعثــــة، التقريـــر رسميـــا في 
١٩ حزيران/يونيه، أي في اليوم التالي لليوم الـذي عـادت فيـه 

البعثة. 
 

الاجتماعات مع البلدان المساهمة بقوات 
ـــع  عقـدت برئاسـة رئيـس الـس أربعـة اجتماعـات م
البلدان المساهمة بقـوات تتصـل بتمديـد ولايـة أربـع عمليـات، 
هي قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قـبرص، وبعثـة منظمـة 
الأمم المتحدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، وبعثـة الأمـم 
المتحدة في البوسنة والهرسك، وبعثة الأمـم المتحـدة للاسـتفتاء 
في الصحـراء الغربيـة. وكـانت هـذه الاجتماعـــات ذات طــابع 
تثقيفـي في الأسـاس. وقـد وافقـت البلـدان المسـاهمة بقــوات في 
كل حالة من الحالات على توصيـات الأمـين العـام. ولم يكـن 
هناك أي شكل من أشكال عدم الاتفاق بين الـس والبلـدان 

المساهمة بقوات. 
وعقد اجتماع مع البلدان المسـاهمة بشـرطيين مدنيـين 
في بعثة الأمم المتحدة  للإدارة المؤقتة في كوسوفو قبل مغــادرة 
ــــع الرئيـــس البلـــدان  بعثــة مجلــس الأمــن إلى كوســوفو. وأطل
المسـاهمة علـى أهـداف البعثـة. وقدمـت الأمانـة العامـة إحاطـــة 
بشأن الحالة سلطت فيها الضوء على الإسهام المقدم مـن هـذه 

البلدان. 
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A/56/2

مسائل أخرى 
انقضـى جـزء مـن الوقـت الـذي اسـتغرقته المشــاورات 
غـير الرسميـــة في النظــر في البنــود المقــررة والمســائل التنظيميــة 
والتفاوض على النصوص. وفي حزيـران/يونيـه، كـرس أعضـاء 
الــس وقتــــا طويـــلا للمســـائل المدرجـــة ضمـــن �المســـائل 
الأخرى�، وكثيرا ما كان ذلـك بسـبب تطـورات اسـتجدت 
أو على سبيل استباق الأمور دون انتظار الاستعراض الروتيـني 

أو تقرير أو إحاطة من الأمانة العامة. 
ولهذا ظلت قيد النظـر الفعلـي لأعضـاء الـس الحالـة 
ــــة  في بورونـــدي والصومـــال وجمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطي
وأفغانسـتان وكوسـوفو والصحـراء الغربيـة وقـــبرص والبوســنة 
ـــــراق وفــــيروس نقــــص المناعــــة  والهرســـك وســـيراليون والع
ــة  البشـرية/الإيـدز ومنطقـة البلقـان والعـراق/الكويـت وجمهوري
يوغوسـلافيا الاتحاديـة، فضـــلا عــن متابعــة البعثــة الموفــدة إلى 

منطقة البحيرات الكبرى. 
 

غداء عمل مع الأمين العام 
يوفـر غـداء العمـل الـذي يعقـد مـع الأمـين العـام كــل 
شهر مناسبة لتبادل الآراء بصفة غير رسمية بين أعضـاء الـس 
والأمين العام بشأن بعض المسائل التي تتطلب اهتماما خاصــا. 
وقــــــد اســــــتضاف رئيــــــس الــــــس غــــــــداء العمـــــــل في 
ـــلاث مســائل، هــي  ٢٧ حزيـران/يونيـه وجـرى فيـه مناقشـة ث
ــع  الشـرق الأوسـط وفلسـطين، وبورونـدي، وكوسـوفو. وأطل
الأمين العام أعضاء الس على زيارته للشرق الأوسط. وعبر 
الرئيس عن آرائه في أعقاب انتهاء بعثـة الـس إلى كوسـوفو. 
ـــة مســؤولون كبــار مــن  وفضـلا عـن ذلـك، شـارك في المناقش
الذيــن يشــاركون عــن كثــب في أعمــــال الـــس. ووفـــرت 
مشـــاركة الممثـــل الخـــاص للأمـــين العـــام، برهـــانو دينكـــــا، 
وممثل الأمين العام، جان أرنو، في المناقشـة المتعلقـة ببورونـدي 

مزيدا من الأفكار الثاقبة بشأن الحالة. 

المسائل المواضيعية والتنفيذية والتنظيمية 
منع نشوب الصراعات المسلحة 

مـن مواطـن التركـيز الرئيسـية خـــلال الشــهر مناقشــة 
الس لمسألة منع نشـوب الصراعـات المسـلحة عقـب صـدور 
 .(Corr.1 و S/2001/574) ـــن الموضــوع تقريـر الأمـين العـام ع
وقد دلت مشاركة عدد كبير مـن غـير الأعضـاء في الـس في 
المناقشة التي استمرت طيلة ار ٢١ حزيران/يونيه على الـتزام 
ـــع نشــوب الصراعــات.  الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة بمن
وبــالنظر إلى أهميــة الموضــوع، رأس الاجتمــاع عبــد الصمــــد 

أزاد، وزير خارجية بنغلاديش. 
وفي أثنـــاء المناقشـــة، حظـــي تقريـــــر الأمــــين العــــام 
والتوصيات الواردة فيه بالترحـاب عمومـا مـن أعضـاء الـس 
ومن الأعضاء الكثـيرين الذيـن شـاركوا في المناقشـة المفتوحـة. 
واتخـذت الرئاسـة البنغلاديشـية زمـام المبــادرة في المضــي قدمــا 

باعتماد قرار وفي النظر في التقرير وإجراء المناقشة. 
وقد أصاب الس بكونه أول من أعرب عـن التـأييد 
للتقريـر وتوصياتـه. ذلـك لأن الـس هـو الـذي طلـب إعـــداد 
التقرير أصلا كما أن منع نشـوب الصراعـات يمثـل جـزءا مـن 
مسؤولية الس الرئيسية عن صون السـلام والأمـن الدوليـين. 
وقد استجاب الس في الوقـت المناسـب للتوصيـات الموجهـة 
إليه على وجه التحديـد. وشـجع الـس، بإعرابـه عـن التـأييد 
للتوصيـات الداخلـة في نطـاق اختصاصـه، علــى النظــر مبكــرا 
ـــن  وبعـين الموافقـة في التوصيـات الداعيـة إلى اتخـاذ إجـراءات م
جــانب الهيئــات والصنــاديق والــبرامج والوكــالات الرئيســــية 
الأخــرى التابعــة للأمــم المتحــدة ومؤسســـات بريتـــون وودز 

ومنظمة التجارة العالمية والقطاع الخاص. 
 

التعاون مع البلدان المساهمة بقوات 
يمثــــل اعتمــــــاد القـــــرار ١٣٥٣ (٢٠٠١) بإجمـــــاع 
الأصوات خطوة رئيسية إلى الأمام في سبيل تعزيز التعاون مع 
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البلـدان المسـاهمة بقـوات. وقـد جـرى في القـرار التســـليم بــأن 
البلدان المساهمة بقـوات مـن الشـركاء المـهمين في التعـاون مـن 
أجل حفظ الســلام. ووردت في القـرار أحكـام مفصلـة بشـأن 
التشـاور مـع هـذه البلـدان في مختلـف مراحـل عمليـــات حفــظ 
السـلام مـن بدايتـها إلى ايتـها. كمـا يتضمـن القـرار أحكامـــا 
ــــات  بشـــأن مختلـــف أشـــكال وإجـــراءات ووثـــائق الاجتماع

المعقودة مع البلدان المساهمة بقوات. 
 

أساليب العمل 
شــارك الرئيــس وممثــلا اثنــين مــن الــــدول الأعضـــاء 
الأخــرى في الــس، همــــا كولومبيـــا والمملكـــة المتحـــدة، في 
اجتمـاع لفريـق الجمعيـة العامـة العـامل المعـني بـــإصلاح مجلــس 
الأمن كُرس لأساليب العمل. وأطلع رئيس الـس الحـاضرين 
ـــتي مــر ــا الــس خــلال الســنة وأشــار إلى  علـى التجربـة ال
التحسينات التي أدخلت على أساليب عمل الـس. وأضـاف 
سـفيرا كولومبيـا والمملكـة المتحـدة مزيـدا مـن الأفكـــار بشــأن 
كيفية تحسين عمـل مجلـس الأمـن وتعاونـه مـع الجمعيـة العامـة 

والس الاقتصادي والاجتماعي. 
وعمـلا بـالتزام الـس بالشـفافية قـدم الرئيـس إحاطــة 
موضوعيـة لغـير الأعضـاء والصحافـة عقـب مشـاورات الــس 

بكامل هيئته. 
 

الفريق العامل المعني بالتوثيق والإجراءات 
أولـت الرئاسـة البنغلاديشـية للمجلـس، رغـم برنـــامج 
العمـل المكثـف، اهتمامـا لاسـتعراض أســـاليب عمــل الــس. 
وعقدت اجتماعين للفريق العامل المعني بـالتوثيق والإجـراءات 
التـابع للمجلـس. وتنـص مذكـــرة صــادرة عــن رئيــس مجلــس 
الأمن في ٢٩ حزيران/يونيه علـى تعزيـز الممارسـة المتبعـة فيمـا 

 .(S/2001/640) لس وبياناتهيتعلق بإبلاغ ونشر قرارات ا
ونصت المذكرة على ثلاثـة تحسـينات هامـة. فسـوف 
تصـدر مـن الآن فصـــاعدا البيانــات الصحفيــة الــتي يــدلي ــا 

الرئيس باسم أعضاء الس في شكل نشـرات صحفيـة للأمـم 
المتحدة، مما يكفل نشرها على نطاق واسع. ثانيا، كممارسـة 
معمول ا، لن يكتف الرئيـس بـإطلاع الـدول الأعضـاء علـى 
القــرارات والبيانــات الرئاســية الصــادرة عــن الــــس، وإنمـــا 
سـيطلع عليـها أيضـا المنظمـــات والترتيبــات الإقليميــة المعنيــة. 
ثالثا، سيقوم الأمين العام، عن طريق ممثليه في الميدان، بـترتيب 
أمـر إبـلاغ قـرارات الـس وبياناتـه علـــى نحــو ســريع وفعــال 

ونشرها على أوسع نطاق ممكن. 
وخـلال تـولي بنغلاديـش رئاسـة الفريـق العـامل الــذي 
اجتمع بعد مرور أكثر من عـام، طرحـت إلى جـانب المذكـرة 
ــــه، مســـألتان  المتعلقــة بــإبلاغ ونشــر قــرارات الــس وبيانات
أخريان لكي يجري النظر فيهما وهما: شــكل جلسـات الـس 
واســتعراض تنفيــــذ المذكـــرات والبيانـــات ذات الصلـــة الـــتي 

يصدرها الرئيس. 
وقد حددت آخر مذكـرة صـدرت بشـأن الموضـوع، 
في الوثيقة S/1999/1291، المؤرخة ٣٠ كـانون الأول/ديسـمبر 
١٩٩٩، فئتين من الجلسات: الجلسات �العلنية� والجلسـات 
�الخاصـــة�، وفقـــــا للمصطلحــــين المســــتخدمين في النظــــام 
الداخلي المؤقت للمجلس. ونصت المذكرة على ثـلاث فئـات 
فرعية من الجلسات الخاصة بدون أن تحـدد لهـا أي اسـم. بيـد 
أن برنامج العمل الشهري لا يزال يسـتخدم أسمـاء مختلفـة مـن 
جلسـة إحاطـة مفتوحـة، ومناقشـة مفتوحـــة، وجلســة رسميــة، 
وجلسة مغلقة، وجلسة مفتوحة، ومـا إلى ذلـك، للإشـارة إلى 
الأشكال المختلفة للجلسـات بأنواعـها. وليسـت هنـاك وثيقـة 
تتضمن وصفا واضحا وكاملا لشكل جلسات مجلس الأمن. 
ولمعالجـــة المشـــكلة، اقـــترحت بنغلاديـــش مشـــــروع 
مذكـرة مـن رئيـس الـس في الفريـــق العــامل المعــني بالوثــائق 
والإجراءات. ولم يتمكن الفريق العامل من التوصل إلى اتفاق 
ــرا  بشـأن إصـدار مذكـرة رسميـة تصـف شـكل الجلسـات. ونظ
لعدم التوصل إلى اتفاق، قرر الفريق تأجيل النظر في المسألة.  
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وكان البند الآخر قيد النظـر يتعلـق باسـتعراض تنفيـذ 
مذكرات وبيانات رئيس الـس ذات الصلـة. واقـترح رئيـس 
الفريق العامل استعراض الأحكام الواردة في وثائق منـها علـى 
وجه الخصوص المذكرات المؤرخة ٣٠ كانون الأول/ديسـمبر 
١٩٩٩ (S/1999/1291)، و ٢٨ شـــــــــباط/فــــــــــبراير ١٩٩٤ 
 ،(S/1999/165) ـــبراير ١٩٩٩ (S/1994/230)، و ١٧ شــباط/ف

والبيـان الرئاسـي المـــؤرخ ١٦ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٤ 
(S/PRST/1994/81). واقــترح رئيــس الفريــق طــرح المســــائل 

التالية للمناقشة والمتابعة: 
زيادة عقد الجلسات العلنية؛  -

إتاحــة مشــاريع القــرارات والبيانــات الرئاســية لغـــير  -
أعضــاء الــس بمجــرد عرضــها في المشــاورات غـــير 

الرسمية؛ 
تقـديم الإحاطـات لغـير الأعضـاء علـى نحـو موضوعــي  -

ومفصل عقب المفاوضات غير الرسمية بقليل؛ 
صياغـة القـــرارات والبيانــات بطريقــة تســمح لجميــع  -

أعضاء الس بالمشاركة الكافية فيها؛ 
ـــن بيانــات الرئيــس الموجهــة لوســائط  إتاحـة نسـخ م -

الإعلام لغير الأعضاء في الس؛ 
إتاحة مذكرات الإحاطة عـن العمليـات الميدانيـة لغـير  -

الأعضاء في الس؛ 
شكل الجلسات؛  -

إتاحـــة النصـــوص المؤقتـــة لمشـــاريع القـــرارات لغــــير  -
الأعضاء في الس؛ 

تعميم البيانات الصحفية التي يصدرها الأمين العام أو  -
المتحدث الرسمي باسمه؛ 

فريق الأصدقاء (صياغة القــرارات والبيانـات الرئاسـية  -
ـــع  الـتي يعدهـا فريـق الأصدقـاء علـى نحـو يسـمح لجمي

أعضاء الس بالمشاركة الكافية). 
ـــذ  ويوصـى بـأن يجـري الفريـق العـامل اسـتعراضا لتنفي
البنـود الـواردة أعـلاه. ويلـزم أن يلـبي الـس أيضـا التوصيــات 
التي أصدرا الجمعية العامة فيمـا يتعلـق بأسـاليب العمـل. وفي 
هذا الصدد، يمكن للفريق العـامل المعـني بالوثـائق والإجـراءات 
ــــامل التـــابع  التــابع للمجلــس أن ينظــر في تقــارير الفريــق الع
للجمعيـة العامـة. ويمكـن للمجلـس أيضـا أن يجـري اســـتعراضا 

لمضمون التقييم الشهري وجه والغرض منه. 
 

الجلسة الاختتامية الشهرية 
اختتمـت رئاسـة بنغلاديـش للمجلـــس بعقــد مناقشــة 
اختتاميـة بشـأن عمـل مجلـس الأمـن في شـــهر حزيــران/يونيــه. 
وكـانت هـذه المـــرة الأولى الــتي تعقــد فيــها هــذه المناقشــة في 
جلسـة علنيـة، رغـــم أن المشــاركة في النقــاش اقتصــرت علــى 

أعضاء الس. وحضر الأمين العام الجلسة. 
وتمثلـت الفكـرة في إجـراء تقييـم لعمـل الـس خــلال 
الشـهر وتحديـــد مســائل لمتابعتــها. ووفــر ذلــك أيضــا فرصــة 
للتفكــر في أســاليب عمــل الــس والطــرق الــــتي يتـــابع ـــا 
المسائل. وطُرح عدد من الأفكار خـلال المناقشـة. وفيمـا يلـي 
قائمة، غير حصرية، بـأبرز النقـاط الـتي اعتـبرت في حاجـة إلى 

متابعة: 
ـــة متابعــة المســائل  ينبغـي للمجلـس أن يتـأمل في كيفي -
بطريقــة اســتباقية، ليــــس بوصفـــها أحداثـــا روتينيـــة 
مدرجة في جدول الأعمال بل قرارات واعيـة متعلقـة 

بالسياسات. 
ــــير المـــوارد البشـــرية  ينبغــي للمجلــس أن يكفــل توف -

والمادية والمالية للأمين العام لتنفيذ قراراته. 
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ينبغــي للمجلــس أن يكــون مســتبقا للأمــــور. ومـــن  -
الوســائل المفيــدة والأدوات الاســتباقية إيفــاد الـــس 
بعثـات إلى منـاطق الصراعـات. وينبغـي للمجلـــس أن 
ـــات.  يلجـأ أكـثر إلى إيفـاد بعثـات إلى منـاطق الصراع
وينبغي أن تتابع استنتاجات بعثات الس وتوصياـا 

متابعة فعالة. 
يمثل اتخاذ القرار ١٣٥٣ (٢٠٠١) بشأن التعاون مـع  -
البلـدان المسـاهمة بقـوات خطـــوة رئيســية إلى الأمــام. 
وينبغــي للمجلــس أن يــولي الاهتمــام أيضــــا لبعـــض 

االات التنفيذية الأخرى. 
أفاض الأمين العام بعض الشيء في تقريره الأخير عن  -
تنفيــذ تقريــر الإبراهيمــــي، حيـــث تنـــاول المشـــاكل 
ــــات الســـلام مـــع  المتعلقــة بالعنــاصر المدنيــة في عملي
ــــاق العنـــاصر المدنيـــة في  ضــرورة زيــادة حجــم ونط
البعثات، مثل بعثة مراقبي الأمـم المتحـدة في جمهوريـة 
الكونغــــو الديمقراطيــــة وبعثــــة الأمــــــم المتحـــــدة في 
ـــل تلــك المســألة  سـيراليون. وينبغـي للمجلـس أن يجع

أحد مواطن التركيز. 
يلزم إيلاء عناية خاصة لعلاقات الس مـع الصحافـة  -
ووسـائط الإعــلام والجمــهور. وينبغــي لنــا أن نبــذل 
جهدا لتوجيه انتباه العالم الخارجي إلى عمـل الـس. 
ونوقشــت بشــكل غــير رسمــي في معتكــــف الـــس 
إمكانيـة تعيـين متحــدث رسمــي باســم رئيــس مجلــس 

الأمن. 
كـان ينبغـي للمجلـس أن يعقـد المزيـــد مــن جلســات  -
الإحاطــة المفتوحــة، ممــا يتيــح لجميــع أعضــاء الأمـــم 
المتحدة إمكانية الحصول بطريقة أفضل وأكثر إنصافـا 
ـــات المتعلقــة بتطــورات الســلام والأمــن  علـى المعلوم

الدوليين وما يتصل بذلك من عمليات الأمم المتحـدة 
وجهودها للمساعدة. 

ينبغــي أن تــزداد فــرص إقامــة الــس علاقــات مــــع  -
هيئات الأمم المتحدة الأخرى. 

ينبغـي تنـاول موضـــوع مســؤولية مجلــس الأمــن عــن  -
أعمالـــه. وأُشـــــير إلى ورود العديــــد مــــن الطلبــــات 
والمطالبـات والدعـاوى مـن الـدول الأعضـاء في الأمــم 
المتحـدة غـير الأعضـاء في الـس للإعـراب عـن هـــذه 
ـــن حيــث  الآراء؛ وينبغـي تغيـير تقريـر مجلـس الأمـن م

المضمون والشكل على السواء. 
ينبغــي أن تكــون الجلســات الاختتاميــة غــــير رسميـــة  -
وتفاعلية إلى أقصى قدر ممكن. ويمكن أن تكون هـذه 
الجلسـات مفيـــدة في ســعي الأعضــاء إلى اســتخلاص 
الدروس من الشهر السابق والتفكير في كيفية عملهم 

في المستقبل. 
- يجـب أن يدعـم الـس بصـورة فعالـة جـهود الأمـــين 
العـام الراميـة إلى مواصلـة تحسـين آليـة الأمـم المتحـــدة 
لحفظ السلام؛ إلا أنه يتعين على مجلس الأمـن نفسـه، 
بطبيعــة الحــال، أن يقــدم مســاهمته الخاصــــة في هـــذا 

الشأن وفقا لاختصاصاته. 
ومن المفيد أن نسأل أنفسنا دوريا إن كنا قـد أحدثنـا  -
أثرا إيجابيا على المسـائل الـتي تثـار لينظـر فيـها الـس 
كل شهر؛ وإن لم نكن قد أحدثنا أثرا إيجابيـا، نعتقـد 
أن علينـا أن نسـأل أنفسـنا عـــن الســبب، وأن نحــاول 
إيجــاد الإجابــات، وأن نحــدد الخطــوات الــــتي يمكـــن 
للمجلس اتخاذها، والأدوات الـتي يمكـن للمجلـس أن 
يحاول إيجادها واسـتخدامها لتحقيـق الزخـم والتقـدم. 
ـــل الهــدف الإجمــالي، بطبيعــة الحــال، في  كذلـك يتمث
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استقاء الدروس، حسب الاقتضاء، التي يمكن تطبيقها 
في المستقبل. 

ينبغـي للفريـق العـامل المعـني بالوثـائق والإجــراءات أن  -
يجتمع بانتظام لاستعراض تنفيـذ التدابـير المتفـق عليـها 

ولاستقصاء تحسين أساليب عمل الس ووثائقه. 
ينبغــي للمجلــس أن يحضــر لبعثاتــه الــتي يوفدهـــا إلى  -
منـاطق الصراعـــات، بمــا في ذلــك التحضــير لهــا عــن 
طريق المناقشة في السياقات غير الرسمية، مثل المناقشـة 
ـــدة  الـتي جـرت في منتجـع بوكـانتيكو عـن البعثـة الموف

إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ينبغي أن يشمل التحضـير لبعثـات الـس الموفـدة إلى  -
مناطق الصراعات عقد جلسـات لإثـارة الأفكـار مـن 

أجل تحديد الأهداف والاستراتيجيات. 
يلـزم عقـد جلسـات، قبـل مغـادرة بعثـات الـــس إلى  -
مناطق الصراعات، مع البلـدان المسـاهمة بقـوات ومـع 
ـــتي تــرى أن لديــها آراء  الأطـراف الأخـرى المهتمـة ال
تود أن تعرب عنها بشأن الحالة المعينة، سـواء كـانت 
تلك الأطراف من وكالات الأمم المتحـدة بـل وحـتى 
لــو كــانت مــن المنظمــات غــير الحكوميــة، حســـبما 

تقتضي الحالة. 
ينبغـي للمجلـــس أن يفكــر في ترشــيد برنــامج عملــه  -

الشهري. 
 

ــــتي أدلى ـــا رئيـــس مجلـــس الأمـــن  البيانــات ال
للصحافة 

بوروندي (٦ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 
أكــد أعضــاء الــس مــن جديــد تـــأييدهم الشـــديد 
ــــتراع في بورونـــدي  لاتفــاق أروشــا باعتبــاره أســاس حــل ال
وكـــانوا مجمعـــين في اعتقـــادهم بأنـــه ليـــس هنـــاك أي حـــل 

عسـكري للـتراع. وينبغـي للجماعـات المسـلحة ألا تســعى إلى 
تحقيق أغراضها بوسائل العنف. 

وأعرب أعضاء الس عن تأييدهم لاستنتاجات بعثـة 
مجلس الأمن الموفدة إلى بوروندي، وكرروا دعوم إلى قوات 
التحرير الوطني وجبهة الدفاع عن الديمقراطية إلى الدخـول في 

عملية أروشا والامتناع عن أي عمل يتسم بالعنف. 
ــــع الأطـــراف إلى إيقـــاف  ودعــا أعضــاء الــس جمي
ـــة فــورا واحــترام حقــوق الإنســان والقــانون  الأعمـال العدائي

الإنساني الدولي. 
وشجع أعضاء الس على إجراء حوار بين الحكومـة 
والثـوار ودعـوا البلـدان في المنطقـة إلى اسـتعمال نفوذهـا لضـــم 

الجماعات المسلحة إلى عملية السلام. 
ولاحظ أعضاء الس التقدم المحرز في الدورة العاديـة 
ـــترة مــن  الثالثـة للجنـة رصـد التنفيـذ المعقـودة في أروشـا في الف

٢٨ أيار/مايو إلى ٤ حزيران/يونيه، في دفع عملية السلام. 
وكرر أعضاء الس تأكيد تأييدهم لنيلسون مـانديلا 

ميسر أروشا وللمبادرة الإقليمية. 
 

سيراليون (٦ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 
استمع أعضاء مجلس الأمـن إلى إحاطـــة مـن الأمانــــة 
العامـة عـن الحالـة في ســـيراليون، ولا ســيما إلى عــرض تقريــر 
ــدان  الأمـين العـام عـن حالـة اللاجئـين والمشـردين داخليـا في بل

اتحاد ر مانو، وأجرى مناقشة بشأن المسألة. 
وأحــاط أعضــاء الــس علمــا بــالتطورات الأخــــيرة 
بشأن اللاجئين والمشردين داخليا في تلك البلدان وأعرب عــن 

القلق إزاء استمرار الأزمة الإنسانية. 
وأعـرب أعضـاء الـس عـن إدراكـهم لفـــرض عــبء 
إضافي على البلدان المضيفة وسكاا نتيجة الأزمـة وأثـنى علـى 
ـــة والمســاعدة إلى  الجـهود الـتي تبذلهـا في توفـير اللجـوء والحماي

العدد الكبير من اللاجئين والمشردين داخليا. 
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وحـث أعضـاء الــس جميــع الأطــراف علــى كفالــة 
ـــا وأمنــهم  حقـوق الإنسـان لجميـع اللاجئـين والمشـردين داخلي
فضـلا عـن أمـن أفـراد المنظمـات الإنسـانية العـاملين في المنطقــة 

الفرعية. 
وكـان مـن رأي أعضـاء الـس أن مـن العملـي اتبــاع 
ــى أن  ـج مرحلـي لعـودة اللاجئـين إلى سـيراليون. واتفقـوا عل
النـهج ذا الثـلاث مراحـل الـذي تتبعـه مفوضيـة الأمـم المتحــدة 
لشـؤون اللاجئـين لنقـل اللاجئـين مـرة أخـــرى إلى الداخــل في 
منـاطق آمنـــة في غينيــا، يوفــر مزيــدا مــن الحمايــة والمســاعدة 
للاجئــين والمشــردين داخليــا في منــاطق الحــدود ويــــؤدي إلى 
ترتيـب الإعـادة الطوعيـة للاجئـــين إلى ســيراليون. وكــان مــن 
رأيهم أن هناك حاجة إلى وضع خطـة شـاملة ومفصلـة لعـودة 

اللاجئين تدريجيا إلى سيراليون. 
وأعـرب أعضـاء الـــس عــن تــأييدهم للجــهود الــتي 
ــم  تبذلهـا مفوضيـة الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجئـين وبعثـة الأم
المتحـدة لتقـديم المسـاعدة إلى سـيراليون وغيرهمـا مـن وكــالات 
الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية في تقديم المسـاعدة إلى 

اللاجئين والمشردين داخليا. 
ودعا أعضاء الـس اتمـع الـدولي إلى توفـير المـوارد 
الإضافية اللازمة استجابة لنـداء الأمـم المتحـدة الموحـد لغـرب 
أفريقيا والنداء الموحد لسيراليون، وكذلك أثناء مؤتمـر المـانحين 
المعني بتمويل برنامج التسريح ونزع السلاح وإعـادة التـأهيل، 

الذي سيعقد في باريس يومي ١١ و ١٢ حزيران/يونيه. 
وأعرب أعضاء الـس عـن تقديرهـم للـدور الإيجـابي 
ـــديم المســاعدة إلى  الـذي اضطلعـت بـه بعثـة الأمـم المتحـدة لتق

سيراليون في الأسابيع الأخيرة في تعزيز عملية السلام. 
وشـجع أعضـاء الـس رؤسـاء الـدول الثلاثـة لبلـــدان 
اتحاد ر مانو على الدخول في عملية حوار لتعزيـز السـلام في 

المنطقة الفرعية وأعربوا عن تقديرهم للدور الـذي تضطلـع بـه 
الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا في هذا الصدد. 

 
قبرص (١١ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 

استمع أعضاء الس إلى إحاطة من المستشار الخـاص 
للأمــين العــام المعــني بقــبرص الفــارو ده ســوتو بشــــأن بعثـــة 
المساعي الحميدة. واستمعوا إلى إحاطــة مـن مديـر شـعبة آسـيا 
والشـرق الأوسـط التابعـة لإدارة عمليـات حفـظ الســـلام عــن 
المشاورات التي أجرا الأمانة العامة مع الأطراف بشأن تمديد 
ولاية قوة الأمم المتحدة في قبرص وأحاطوا علمـا بـالآراء الـتي 

أعرب عنها الطرفان. 
وأعرب أعضاء الس عـن تـأييدهم الكـامل للجـهود 
التي يبذلها الأمين العـام لتحقيـق تسـوية شـاملة لقضيـة قـبرص. 
وأكـد أعضـاء الـس مـن جديـد جميـع قـرارات مجلـس الأمـــن 
بشأن قبرص، ولا سيما القـرار ١٢٥١ (١٩٩٩) المـؤرخ ٢٩ 
ــــوا عـــن  حزيــران/يونيــه ١٩٩٩ والقــرارات اللاحقــة. وأعرب
ترحيبهم وتأييدهم لعزمه على مواصلة العمليـة الـتي شـرع ـا 
في تشـــرين الثـــاني/نوفمـــبر ١٩٩٩ وواصلـــوا حـــــث جميــــع 

الأطراف المعنية للدخول معه في العملية بشكل بناء وفعال. 
 

إثيوبيا وإريتريا (٢٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١) 
ـــرا  قــدم الأمــين العــام إلى أعضــاء مجلــس الأمــن تقري
مرحليـا حـتى ١٩ حزيـران/يونيـــه ٢٠٠١ (S/2001/608) عــن 

الحالة بين إثيوبيا وإريتريا. 
وأحاط أعضاء الس علمـا بملاحظـات الأمـين العـام 
ـــام  الـتي تفيـد بـأن الحالـة علـى الأرض لا تـزال هادئـة بوجـه ع
وأثنـوا علـــى الطرفــين وعلــى بعثــة الأمــم المتحــدة في إثيوبيــا 
وإريتريا للتقدم الذي تم تحقيقـه حـتى الآن. وأعربـوا عـن رأي 
مفاده أن إنشاء منطقة أمنية مؤقتة وتشغيل لجنة الحدود ولجنــة 
المطالبـات يشـهدان علـى الـتزام كـلا البلديـن بعمليـة الســـلام. 
وأعـرب أعضـاء الـس في هـذا الصـدد عـن تـأييدهم للجــهود 
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المتواصلــة الــتي يبذلهــا الممثــل الخــاص للأمــين العــــام ليغويتـــا 
جوزيف ليغويتا. 

بيد أن أعضاء مجلس الأمن أعربوا عن قلقـهم العميـق 
ــــرط في  إزاء انتشــار الميليشــيا والشــرطة الإريتريــة بشــكل مف
المنطقة الأمنية المؤقتة وكذلك إزاء عدم موافقة الأطراف علـى 
الحدود الدقيقة لهذه المنطقة. كما حث الأعضاء الطرفين علــى 
التقيـد التـام بالخريطـة النهائيـة الـتي قدمتـها إليـــهم بعثــة الأمــم 

المتحدة في إثيوبيا وإريتريا. 
وكرر أعضاء مجلس الأمن تأكيد دعوم للبلديـن إلى 
التعجيـل بإنشـاء ممـر جـوي مباشـر بـين أسمـــرة وأديــس أبابــا. 
وحثوا في الوقت نفسه كلا الطرفين، ولا سيما إريتريـا، علـى 
كفالة حرية حركـة البعثـة. كمـا حـث أعضـاء الـس إريتريـا 
على توقيع اتفاق مركز القوات وأكدوا على أنه ينبغـي لكلتـا 

الحكومتين أن تفي بالتزاماا المالية لعمل لجنة الحدود. 

وبعد أن لاحظ أعضاء الـس التقـدم المحـرز في مجـال 
إزالة الألغام، دعــوا كـلا مـن إثيوبيـا وإريتريـا واتمـع الـدولي 
ـــام  إلى المســاهمة بــالموارد الماليــة وغيرهــا – لكفالــة نــزع الألغ
الكامل في المنطقة الأمنية المؤقتة والمناطق ااورة لها مـن أجـل 
ســلامة عــودة المشــردين داخليــا والعــاملين في مجــــال حفـــظ 

السلام. 
ونظـرا لتدهـور الحالـة الإنســـانية في إثيوبيــا وإريتريــا، 
فقــد حــث أعضــاء الــس اتمــع الــدولي علــى الاســـتجابة 
ـــه الأفرقــة القطريــة التابعــة للأمــم  بسـخاء للنـداء الـذي وجهت

المتحدة من أجل المساعدة الإنسانية. 
وشجع أعضاء الس الطرفـين علـى القيـام، بالتعـاون 
مع بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا، باستكشاف واتبـاع 
ـــاء الثقــة ومباشــرة تنفيــذ عمليــة الســلام  نطـاق مـن تدابـير بن

بطريقة بناءة دون اللجوء إلى الكلام الطنان.  
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